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ExecutIve Summary

DelIverable 2 4 Assistance to the State Energy Agency

Volume 1

Customer Supply Contracts and Consumer RIghts,
Rules for DIsconnectIOn,
Rules for DIspute ResolutIOn,
Rules for Use of Electnc and Thermal Energy

USAIDlHagler BaIlly provIded technIcal aSSIstance to the State Energy Agency m developmg and
Implementmg ItS polICIes and procedures for ItS most Immediate and hIghest pnonty needs, as
defined by the ExecutIve DIrector ThIS aSSIstance fell mto the seven major categones lIsted above
The tangIble work products from thIS aSSIstance and documents closely related thereto are produced
m the four volumes of thIs DelIverable

Standard Contracts and Regulations

USAIDlHagier Bailly assIsted the State Energy Agency prepare standard servIce contracts for both
reSIdentIal and non-resIdentIal consumers of electncity and thermal energy These bnef contracts
explam m plam language (both m RUSSIan and Kyrgyz) the recIprocal nghts and responsIbIlItIes of
energy supplIers and energy consumers Attached to each contract IS a SImplIfied statement called
"Your Rights and ResponsIbIlItIes" On July 27, 1998 the SEA ExecutIve Board formally approved
these Standard SerVIce Contracts, oblIgatmg energy compames to prOVIde every consumer WIth a
copy of It and a statement of the Consumers RIghts

The State Energy Agency also drafted several other rules and regulatIons WIth USAIDlHagier BaIlly
aSSIstance These mcluded two sets of rules on outages and dIsconnectIOns one for normal
condItIOns and the second for tImes when there are supply shortages ThIS became a hIgh pnonty
for the SEA after It receIved numerous complamts and read the afternoon papers that were full of
stones about Kyrgyzenergo's arbItrary and dIscnmmatory ImplementatIOn of load sheddmg to cope
WIth last wmter's supply shortages

The SEA also requested USAID/Hagler BaIlly aSSIstance to deSIgn and draft rules for a dIspute
resolutIOn procedure, WhICh was completed and regIstered by the Mlmstry of JustIce on May 4,
1998

USAIDlHagler BaIlly's local engmeers also worked closely With SEA staff to redraft the Rules for
Use ofElectncity and the Rules for Use ofThermal Energy to help make them less prescnptlve and
more market onented through mcentlves and customer chOIce

CopIes of all these documents are mcluded m the Annexes
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Attachment 2 to the Electricity Utilization Code Front page 09/16/98
I
I #_---

Residential Electric Service Contract

_(date) _

I
This contract IS based on the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and regulates the rights and
obligations of distribution compames and electricity customers

I
I
I
I


I
I
I

The Distribution Company _(name) .-=~-:--:--""':'"':":--:-:--__=:___;_;-__:_::_--':":_--_:__:
acting on the basIs of the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and the conditions and rules outlined In
license # for electnclty supply Issued on _(date)_ represented by (name),...- -,-_
and the electricity consumer (hereinafter referred to as the Customer) (name}
_______________ acting on behalf of ( self orname ofJundlcal entIty) _

make this contract to supply and receive electnclty at the Customer's address or location listed below

1 The Company IS obliged

1 no mstall, before power release to the Customer a meter, which shall be owned and mamtamed by the Distribution
Company
1 2 To supply the Customer with safe, reliable and standard quality electricity with permitted use of kW
capacity
1 3 To maintain voltage at Volt +/- 5% and frequency of 50Hz +/- 01% at the Interface of the electrical
networks (electriC meter) between the Distribution Company and the Customer
1 4 To notify the Customer of planned outages of electricity giVing speCific reasons for and the expected duration of the
outage
1 5 To familiarize the Customer with the Rules of USing Electric Energy approved by the State Energy Agency under
the Government of the Kyrgyz Republic (the SEA) and to prOVide each customer with the booklet of Customer Rights
and Responsibilities
1 6 To follow these Rules and observe the Customer s Rights

2 The Customer IS obliged

2 1 Not to permit unmetered electricity consumption
22 To pay for the consumed electricity according to the tariffs In effect once per calendar month not later than 20 days
after the end of that calendar month To pay a fine at the rate of 05% of the billed sum per day that the payment IS late
2 3 To Inform the Distribution Company before connecting additional capacity of more than kW In order to
receive permission or speCifications for connection
24 To prOVide representatives of the Distribution Company with free access to the electric meter or the utility equipment
upon presentation of an official Identification card
25 To not interfere In any way with the safe or accurate operation of electric meters or metering facilities

4 Duration and dissolution conditions of the contract

3 Mutual responSibilities of the parties

4 1 This Contract Will remain In effect until the Customer notifies the Dlstnbutlon Company that he chooses to
discontinue service
4 2 However this contract may be dissolved and service terminated by the Distribution Company In accord with Rules
of USing Electric Energy and procedures established by the SEA In case of systematic default on the terms of this
Contract by the Customer

Address or location _

The Customer

Phone _
Date _

The Distribution Company

Phone
Date ---------

Address _

Signatures

C \My Documents\HB\Co_el\Co_EIE\Co_EIFEP doc

3 1 Upon application by the Customer the Distribution Company will make reasonable compensation for damage If
the Distribution Company breaches any Item 10 this contract In case of unsatisfactory response from the Distribution
Company, the Customer has the right to make a complaint to the SEA and If not satisfied with ItS decIsion to the Court
3 2 In case of violation of Item 2 1 or 2 5 of this contract the Customer Will be SUbject to administrative or crlmmal
sanctions under the legislation of the Kyrgyz Republic



Your Rights and ResponsibilItIes as an Electnclty Consumer

About the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc

The State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic (the "SEA") IS a
permanent regulatory body which functlOns 10dependently from all energy utihties and does not
10terfere 10 their operatlOn and economic activities

SEA regulates all electnc compames so that they will provide rehable, safe electnclty at
econoffilcally Justified, socially acceptable, and non-dlscnm1Oatory pnces 10 the Kyrgyz Repubhc

SEA balances the mterests of electnc energy producers and consumers

In other words, one of the mam SEA tasks IS to assure access for all consumers to rehable and
reasonably prIced electrIC energy services

To carry out ItS responSibilities, SEA has professlOnal staff who have expenence 10 the area of
production, transmission, dlstnbutlOn and safe methods of energy use, energy economICS, and
legislatIOn They check actIVIties of energy utilities and orgamzatlOns, and scrupulously study
tanffs and the quahty of services provided The staff also develops and enforces rules and norms
to protect Consumers, and answers and responds on theIr questIOns and compla1Ots

How ElectrICity TarIffs Are Regulated

Tanffs for electncJty are stnctly controlled and regulated by the SEA

Any proposed tanff changes are sent to the SEA To provIde objectIve evaluatIOn of proposals and
vahdate calculatIOns, they are conSIdered by the SEA's Council of Experts In addItIOn, the SEA
may use mdependent experts, mcludmg consumers whose conclUSIOns are taken mto account
before the deCISion IS made to change electnclty tanffs and theIr effectIVe dates

DeCISIons on tanff changes are made by the 3-person SEA Executive Board dunng sessIOns where
representatives of orgamzatlOns and indiVIdual residents can partiCipate All partiCipants present
at SEA Executive Board seSSlOn have the nght to partICipate In the diSCUSSion In an orderly
manner

ApphcatlOn for ConnectIOn to ElectrIcal Networks

In order to connect your flat, house or another faclhty to the electncal network., you should apply
to the local utility In wntlng In most cases the utility should provIde servIces Within 5 workmg
days after It receives your applicatIOn However, your utlhty has the nght not to proVide service
dunng 5 working days due to one or more of the follow1Og reasons

• safety concerns,
• If delivery of service IS against the law,
• If delivery of service IS hindered by phySical problems such as weather conditions, unfimshed

construchon, or difficulties 10 access,
• If you do not agree to pay the expenses 10curred to extend a transmission Ime to connect your

faclbty
In these cases the utlhty must send a reply wlthm 5 days to the apphcant, 10 which terms and
approximate dates of proViding services should be given

If the utlhty rejects your applicatIOn, It must send you a notice Within 3 working days from the
date It received your apphcatlOn, and must 1Oform you about

• reasons for rejectIOn,
• actlOns you should take In order to receive service, and
• your nght to apply to the SEA to conSider the reasons for rejection
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Payment for ElectrIcity Consumed

Consumers pay for the electnclty accordmg to the tanffs set by the SEA

Residents pay for electnc energy based on a bill submitted by the utIhty or based on self reported
consumption recorded m mdlVldual payment books provided by the utIhty

Payment of bills If the utIhty submits a blll to you, It will be based on meter readmgs taken by
company employees In case It IS Impossible to take meter readmgs, or If there IS a SUspiCion that
meter readmgs are Incorrect, the utIhty can send you an estImated b111 Any difference between
the prevIOUS blll and actual consumptIon IS reconciled automatIcally after the next actual meter
readmg IS taken

You should pay the bill wlthm 3 working days from the day you receive It

If you have doubts about quantity of electnclty consumed, or If you have problems related to the
quahty of service the company proVides, call your utihty and ask for an explanation

If the utihty has sent an estimated bdl for 2 months m a row because It was unable to take meter
readmgs due to your fault, then It can take measures to obtam an actual meter readmg, mcludmg
gettmg access to ItS meter VIa court order

If you beheve that the quantity of electnclty consumed shown on the bill IS Incorrect or that the
bill has been calculated maccurately, you should Immediately call the utlhty at the phone number
given on the blll

The staff of the utIhty Company who VISitS you to take meter readmgs should h1Ve a picture
IdentificatIOn card

Self-reportmg payment If you pay by the method of self-reportmg, you should take meter
readmgs yourself, Identify the quantity of consumed electnclty and calculate the payment
Payment should be done once a month, no later than the 20th day of each month

If you pay later than the speCIfied date, then the utlhty may Impose a penalty on you for late
payment

You can pay for electnclty consumed at speCial payment offices of the utihty, or at the post
offices which are authonzed to receive payments for electnclty If you want to know the locatIOn
of the nearest office where you can pay for electncltY, call the utihty at the phone number given
on your standard service contract with the utlhty

Some orgamzatlOns have agreements wIth the utIhty to collect payments for electnclty consumed
by reSIdents Call the utihty for the names of these orgamzatlOns near you

DisconnectIon of Service

If you have not paId for your electnclty bJlI dunng two weeks after the dates given m the bIll, or If
you have not reported and paid for electnclty you have consumed by the last day of the month,
the utIhty has the fight to stop the service and disconnect you

Before dIsconnectIOn, however, the utihty must warn you by sendmg you a wfltten notice 5 days
m advance of the expected disconnectIon If you unable to pay for the electflclty, you must stIli
report the consumptIOn and make an arrangement WIth the utlhty to pay accordmg to a schedule
worked out WIth them It must state the reasons of dIsconnectIOn, the date of the expected
disconnectIOn, the address and telephone numbers of the utihty, and your fights to remedy the
situation before dIsconnection m the notice The utlhty must gIve you an opportumty to pay for
the electflclty wlthm 5 days after glvmg you notIce and before dlsconnectmg you

The utIhty also has the nght to suspend service and disconnect you m case

• you VIOlate the rules of service,

1



• If you disturb the provIsion of service to other consumers,
• you use non-standard electnc eqUipment,
• m all cases, before disconnectIon the utthty must try to mform you and must gIve you enough

ttme to take necessary measures to correct the SItuatIOn

In case you move and stop usmg utthty servIces at thts address, you should mform the utthty and
make complete payment for the electnclty consumed, mcludIng for the day you move out

Cases when DIsconnectIon IS ProhIbIted

The utthty cannot disconnect you If you have not paId for the electnclty you consumed If

• the prevIOus occupant of the premIses was delInquent m payment for utIhty service,
• you have formally challenged the accuracy of bIll calculatIon,
• due to any faulty metenng unless the meter you tampered WIth,
• you fall to pay that portIOn of an esttmated bill gIVen you by the utlhty, whIch IS different

from your usual monthly consumption, unless the utthty has been unable to read the meter
for two months In a row due to CIrcumstances beyond ItS control

Furthermore, It IS prohtbited to disconnect resldentml consumers, unless there IS a dangerous
condItion, on week-ends and hohdays

It IS prohibited to disconnect a reSidential consumer If It would endanger hiS hfe or there IS a pre
eXIstmg senous health condition, as venfied by a practlcmg doctor

Penalty for Payment Delay

If you fall to pay a bill wlthm 3 days you receive It, then the utIlity IS entitled to mclude a late
penalty of 05 %/day mto your next month bill

If you fall to pay under the self-reportmg method before the 20th day of each month, the utthty
can Impose a penalty of 0 5%/day for each day you are late In payIng

However, If you have formally challenged a bill or a meter reading, you Will not have to pay a late
penalty If you have paid an amount eqUivalent to your average monthly bill

SocIal Protection of Electnclty Consumers

Low Income families and cltlzens of the Kyrgyz Repubhc may count on help from the
Government to pay for a baSIC amount of electnc consumptIOn (150 kWh m summer and 500
kWh m wmter) The system of SOCial protectIOn IS contmuously Improvmg to help those who
really need It

If you have dIfficulties paymg for electnclty, you may apply for assistance to the Rayon
administration of socml protectIOn or the MUnICIpal administratIOn of SOCial protectIOn of the
Ministry of Labour and Socml ProtectIOn accordIng to your place of reSidence

Applications and Complamts

If you question your electnc bIll or the company's meter readIng, or If you have problems WIth
the quahty of semce the company prOVides, you should phone your uttlIty and make mqumes

If you do not receive a satisfactory reply from the utility, you may phone SEA by phone
____ any workmg day

You can become familiar With eXIstIng rules and laws concernIng all types of utility service at your
DlstnbutlOn Company, which must prOVIde you access to these documents dunng ItS normal
workmg hours

Please apply to the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc If you
feel the utility has not or cannot solve your problem
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Приложение 2 к Правилам пользования электрическои знергиеи Лицевая сторона

КОНТРАКТ

на оказание услуг населению по снабжению электрической энергией

заключили настоящий Контракт о снабжении и потреблении электрической энергией Абонентом по адресу

или имеющему расположение, указанное ниже

Настоящий Контракт составлен на основании Законов Кыргызской Республики "Об энергетике" и

·Об электроэнергетике" и регламентирует права и обязанности Электроснабжающих организаций и

Потребителей электрической энергии

Электроснабжающая организация, ~ ~~_-=--,(ШН2аз,::в,:а:'lн""ие:<.l)'----,;:---::-::- -=-
действующая на основании Законов Кыргызской Республики Об энергетике" и Об электроэнергетике" и

по условиям и правилам лицензии на поставку электрической энергии отI (дата) INe I -• I
в лице (ФИО)

и Потребитель электроэнергии, в дальнейшем Абонент, в лице ';:- -'-'(Ф:;..И:.:...>:=О'-') _
______________________, действующего на основании _

(от своего имени или название юридического документа)

I
I
I
I

оТ" _ года N2. _

I
I
t
I
I

l'
t

1 Электроснабжающая организация обязуется

1 1 Установить до подачи электрическои энергии счетчик электроэнергии который является

собственностью и обслуживается Электроснабжающей органиэацией

1 2 Обеспечить безопасное надежное и качественное снабжение Абонента электрической энергией с

разрешенной используемой мощностью I j кВт

1 3 Подцерживать на границе раздела принадлежности электросети между Электроснабжающей

организацией и Абонентом которои является счетчик электроэнергии напряжение I I вольт
+/ 5% с частотой 50 Гц +/- О 1%
1 4 Предупреждать Абонента о планируемых отключеньях с указанием их причин и длительности

1 5 Ознакомить Абонента с Правилами пользования электрической знергиеи утвержденных

Государственным Агентством по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики (ГАЭ) и

предоставить каждому Абоненту буклет ·Права и обязанности Потребителей"

1 6 Следовать этим Правилам и соблюдать Права Потребителей

2 Абонент обязуется

2 1 Не допускать безучетного потребления электрической энергии

2 2 Производить по действующим в день оплаты тарифам плату за потребленную электрическую энергию

один раз в календарный месяц не позже чем через 20 дней после окончания календарного месяца В

случае задержки оплаты оплачивать пеню в размере О 5% от суммы платежа за каждый просроченныи

день

2 3 Заранее сообщать в Электроснабжающую организацию о подключаемой мощности свыше C=J кВт
для полученияразрешенияили техническихусловии на подключение

2 4 Обеспечивать беспрепятственный доступ представителям Электроснабжающей организации к

счетчику электрической энергии или к другому ее оборудованию при предъявлении ими удостоверения

2 5 Не допускать вмешательств в сохранность и правильность работы всех средств учета электроэнергии

3 Взаимная ответственность сторон

4 Срок действия Контракта и условия его расторжения

4 1 Контракт считается действительным до тех пор пока Абонент не сообщит Электроснабжающей

организации о своем решении прекратить пользоваться его услугами

42 Тем не менее этот Контракт может быть расторгнут и предоставление услуг Электроснабжающей

организацией прекращен в соответствии с Правилами пользования электрической знергиеи

утвержденнымиГАЭ в случае систематическогоневыполненияПотребителемнастоящегоКонтракта

3 1 Электроснабжающая организация возмещает по заявлению Абонента нанесенный ему

материальный ущерб если Электроснабжающая организация нарушила один из пунктов настоящего

Контракта В случае неудовлетворительного ответа Электроснабжающей организации Абонент имеет

право обратиться с жалобой в ГАЭ и если Абонент снова не удовлетворен в суд

3 2 В случае нарушения пунктов 2 1 или 2 5 настоящего Контракта, Абонент несет установленную

законодательством Кыргызскои Республики административную или уголовную ответственность

Адрес или расположение _

АбонентЭлектроснабжающая организация

Адрес _

Подписи

I
I
I
I
I

I
Телефон _ Телефон, _



Ваши права и обязанности, как потребителя электрической энергии

о Государственном агентстве по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики

Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргыэской Республики

(далее ГАЗ) является постоянно действующим регулирующим органом который функционирует

неэависимо от любых энергетических предприятии и не вмешивается непосредственно в их

производственную и хозяиственную деятельность

ГАЭ осуществляет государственное регулирование энергетической отрасли с целью

предоставления услуг по надежному и безопасному снабжению электрической энергией по

экономически обоснованным социально-приемлемым и не дискриминационным ценам на всей

территории Кыргызской Республики

ГАЗ обеспечивает баланс интересов производителей и потребителей электрической и

тепловой энергии

Другими словами одной из главных задач ГАЗ является обеспечение доступа всем

Потребителям к надежным и предоставленным по разумным ценам услугам по снабжению

электрической энергией

Для выполнения своих обязанностей ГАЗ имеет профессиональныи персонал который

имеет опыт работы в сфере производства передачи распределения и безопасных методов

использования энергии экономики энергетики законодательства Они проверяют деятельность

энергетических предприятии и организаций тщательно изучает тарифы и качество

предоставляемых услуг Персонал также разрабатывает и внедряет различные правила и

нормы рассматривает и отвечает на заявления и жалобы

Как регулируются тарифы на электрическую энергию

Тарифы на электрическую энергию строго контролируются и регулируются ГАЗ

Любые предложения об изменении тарифов направляются в ГАЭ В целях обеспечения

объективности оценки предложении и обоснованности расчетов по изменению тарифов они

рассматриваются экспертным советом ГАЭ Кроме того ГАЗ может привлекать независимых

экспертов в том числе из числа потребителей заключения которых учитываются при принятия

решения об установлении и сроках введения тарифов на электрическую энергию

Решения об изменении тарифов принимаются на заседании Исполнительного совета ГАЭ

который состоит из 3 х человек и на котором могут принять участие представители организаций и

отдельные граждане В дискуссии на заседании Исполнительного совета ГАЭ имеют право

участвовать все присутствующие в порядке который устанавливается регламентом проведения

заседания

Заявление на подключение к электрическим сетям

Для того чтобы подключить к электроснабжению квартиру дом или другой принадлежащий Вам

объект Вы должны подать письменную заявку в Злектроснабжающую организацию В
большинстве случаев Электроснабжающая организация предоставляет услуги в течение 5
рабочих дней после получения Вашего заявления Однако Ваша Злектроснабжающая

организация имеет право не предоставлять услуги в течение 5 рабочих дней по однои или более

следующих причин

• из соображении безопасности

• если предоставлению услуг препятствует закон

• если предоставлению услуг препятствуют физические проблемы, такие как погодные

условия, незаконченное строительство или трудности доступа

• если Вы не согласились оплатить расходы по продлению линии электропередачи к
месту подключения Вашего объекта

В таких случаях Злектроснабжающая организация в течение 5 рабочих днеи должна
направить ответ заявителю в котором указываются условия и приблизительные сроки начала

предоставления услуг

Если Электроснабжающая организация отклонила Ваше заявление она должна
прислать уведомление в течение 3 рабочих дней со времени подачи Вашего заявления и

проинформировать Вас о

• причине отказа

• действиях которые Вам необходимо предпринять для получения услуг и
• Вашем праве обратиться в ГАЗ для рассмотрения отказа

/0
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Оплата за потребленную электрическую энергию

Расчеты с Потребителями за электрическую энергию производятся по тарифам

утвержденным ГАЭ

Расчеты за отпущенную электроэнергию населению могут производиться путем

выставления Вам Электроснабжающей организацией счетов или методом самообслуживания по

единым расчетным книжкам которые выдаются Электроснабжающей организацией

Оплата по счетам Если Электроснабжающая организация выставляет Вам счет, то он

будет основан на показаниях счетчика которые снимаются работниками Электроснабжающей

организации Если физически невозможно снять показания счетчика или когда есть вероятность

того что показания счетчика неправильны, Электроснабжающая организация может выставить

Вам приблизительную сумму счета Любая разница между расчетными показателями и

фактическим потреблением разрешается автоматически после снятия следующих фактических

показаний счетчика

Оплатить выставленный счет Вы должны в течение 3 дней со дня его получения

В случае сомнении в правильности определенного количества потребленной

электрической энергии или если у Вас возникли проблемы связанные с обслуживанием

Электроснабжающей организацией свяжитесь с Электроснабжающей организацией и выясните

Ваш вопрос

Если Ваша Электроснабжающая организация высылала Вам приблизительную сумму

счета в течение 2 х месяцев так как Вы не предоставляете возможность Электроснабжающей

организации снять фактические показания счетчика она может принять дополнительные меры

для получения фактических показаний вплоть до получения доступа к своему счетчику через

суд

Если Вы считаете что счет к оплате или количество потребленной электрической

энергии указаннои в предъявленном к оплате счете определено неправильно немедленно

свяжитесь с Электроснабжающей организацией по телефону указанному в счете

Персонал Электроснабжающеи организации посещающии Вас для снятия показаний

счетчика должен иметь при себе удостоверение личности с фотографией

Оплата методом самообслуживания Если Вы платите методом самообслуживания

Вы должны сами снимать показания счетчика определять количество потребленной энергии и

рассчитывать сумму оплаты Оплата должна производиться один раз в месяц не позднее 20
числа следующего месяца

Если Вы платите позже установленных сроков то Электроснабжающая организация

может начислить Вам пеню за позднюю оплату

Оплата за потребленную электроэнергию производится в специализированных

расчетных пунктах Электроснабжающей организации или в почтовых отделениях

уполномоченных принимать плату за электроэнергию Если Вы хотите узнать расположение

ближайшего к Вам пункта приема оплаты за электроэнергию позвоните в Электроснабжающую

организацию по телефону указанному в Вашем типовом контракте с неи

Некоторые организации имеют договоры с Электроснабжающеи организациеи по приему

платеже и за электроэнергию от населения Свяжитесь с Электроснабжающей организацией

чтобы узнать расположение ближайшей к Вам такой организации

Отключения

Если Вы не оплатили счета за потребленную электрическую энергию в течение двух

недель после указанных в счете сроков или если Вы не уведомили и не заплатили методом

самообслуживания за потребленную электроэнергию к концу последнего дня следующего месяца

Электроснабжающая организация имеет право отключить Вас Если Вы не можете оплатить свой
счет за электроэнергию то Вы все равно должны снимать показания счетчика и согласовать с

Электроснабжающей организацией сроки оплаты

Тем не менее Электроснабжающая организация должна предупредить Вас за 5 днеи об
отключении прислав Вам письменное уведомление В Уведомлении будут изложены причины

отключения и указана ближаишая дата отключения адрес и телефоны Электроснабжающей

организации и Ваши права на то чтобы исправить положение до отключения

Электроснабжающая организация должна дать Вам возможность оплатить за потребленную

электроэнергию в течение 5 дней после уведомления Вас об отключении

Электроснабжающая организация также имеет право прекратить отключить Вас в
случаях

• нарушения Вами правил использования услуг

• если Вы мешаете оказывать услуги другим абонентам

• в случае использования Вами нестандартного электрического оборудования если

была попытка со стороны Электроснабжающей организации оповестить Вас об этом

и Вам давалось время на принятие необходимых мер и исправления ситуации

В случае если Вы переезжаете на новое место жительства прекращаете пользоваться

услугами Электроснабжающей организации по данному адресу и освобождаете помещение Вам
необходимо уведомить об этом Электроснабжающую организацию и произвести полный расчет

за потребленную электроэнергию по день выбытия включительно
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Случаи, когда отключение запрещено

Электроснабжающая организация не может отключить Вас если Вы не оплатили за

электроэнергию по следующим причинам

• осталась неоплаченная задолженность предыдущего жильца

• в предъявленном к оплате счете неправильно использован тариф на

электроэнергию

• если Вы официально оспариваете неправильность подсчета расчетной суммы

• Вы не оплатили приблизительную сумму счета выставленную Вам

Электроснабжающей организацией, которая значительно отличается от Вашего

обычной суммы за электроэнергию если только Электроснабжающая организация не

имела возможности снять показания счетчика в течение 2 недель по независящим от

нее обстоятельствам

Кроме того запрещается отключать бытовых потребителей если не существует опасной

ситуации в предвыходные или предпраздничные дни

Запрещается отключать бытового потребителя если отключение угрожает его жизни или

ухудшит состояние больного подтвержденное лечащим врачом

Пеня за задержку оплаты

Если прошло 3 дня со дня предъявления счета и Вы его не оплатили

Электроснабжающая организация имеет право задним числом включить пеню в размере О 5% за

каждый просроченныи день в Ваш следующий счет

Если Вы платите методом самообслуживания и не произвели оплату до 20 числа

следующего месяца Электроснабжающая организация также может начислить Вам пеню в

размере О 5% за каждый просроченный день

Тем не менее если Вы официально оспариваете счет к оплате или правильность записи

показания счетчика то Вы не должны платить пеню задним числом если Вы заплатили плату

равную сумме приблизительного месячного потребления электроэнергии

Социальная защита потребителей электрической энергии

Малообеспеченные семьи и граждане Кыргызской Республики могут рассчитывать на

помощь со стороны Правительства на основную часть потребленной электроэнергии (150 кВт

час летом и 500 кВт-час зимой) Система социальной поддержки постоянно совершенствуется

для того чтобы помощь оказывалась тем кто деиствительно в ней нуждается

Если у Вас есть трудности с оплатой за электрическую энергию Вы можете обратиться в

районный отдел социальной помощи или городское Управления социальной защиты

Министерства труда и социальнои защиты по месту жительства с просьбой об оказании Вам
поддержки

Заявления и жалобы

Если У Вас возникли вопросы по поводу Вашего счета на электроэнергию или показаний
счетчика, снятых Электроснабжающей организациеи или есть проблемы связанные с качеством

обслуживания предоставляемого Электроснабжающей организацией Вы должны обратиться в
Вашу Электроснабжающую организацию и навести справки Вы имеете право получить
вежливый и исчерпывающий ответ на свой вопрос

Если Вы не получили удовлетворяющии Вас ответ от Электроснабжающей организации
Вы можете позвонить в Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской
Республики по телефону в любой рабочии день недели

Вы можете ознакомиться с существующими правилами и законами касающимися
предоставления всех видов услуг в обслуживающей Вас Электроснабжающей организации

которая должна обеспечить вам доступ к этим документам в обычные часы своеи работы

Просим Вас обращаться в ГАЭ только тогда когда предоставляющая Вам услуги
Электроснабжающая организация не решила или не может разрешить Вашу проблему
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I Тиркеме 2 КаЛJcrы элеJcrP энерmясы менен жабдуу WP8ЛУУ келишим Тышкы бети

I Калкты электр энергиясын беруучу тууралуу

КЕЛИШИМ

Бул келишим Кыргыэ Республикасьшьш "Энерrия жвнуидв" жана "Электроэнергетика жвнуидв" МЫЙЭ8Мдарына

неrnэделип тузулуп электр энерrnясын 6еруучу ишканалар менен электр энерrиясын керектввчулердун укуктары

менен мнлдеттерин аныктайт

Электр энерrиясын жабдуучу иmкaна. (аты)

Кыргыз Республикасьmьm "Энергия женунде" жана "Электроэнергетика женунде" мыйзамдарына тaяньm, электр

энерrnясын жабдууиун (дата) .NO лицензиясыньш шартrарына жана эрежелерине ылайык

атьшан адрес, телефон нштеген

(вз атынан )Ь.е юридикалык докуменпин аты)
жана электр энергиясын керектеечу, Мындан ары Абонент. aтын,=aH~ _

адрес, телефон
кврсвтулrвн адре-с-бо~ю-нч-а-А~60~н-е-н-тти--э-ле-ктр--э"Н"'е"'р"'rия~С"Ы~М"е"Н-ен.....жа-::б...д..уу~60~ю...нч.....а...т..в..м-вн...к..у.....к-ел..и..ш.....и-мди--ту.....эymтy------

I
I
I
I

" " ЖЬIЛ

,N'o, _

2 Абонентrин мнлдетrери

1 Электр энерrиясын 6еруучу нmкaнaнын милдеттери

4 Келишимдин жарактуу мввнвту жана аны бузуунун шартrары

з Тараптардьm нч-ара милдетrери

Абонент

Iел

Адрес/жери

Электр энерrnясын беруучу ишкана

Адрес

Тел

Тараптардын дареги

4 1 Абонент электр энергияеын беруучу ишканага анын кызматынан П8ЙДаланууеун токтотуу тууралуу ез чечимин

билдирмейинче келИlПИм жарактуу деп эепетелет

42 Эки тараптьш бири ymyл келишимдин шарттарын такай аткар6ай турган болей же эки тараптьш макулдугу

менен бул келиlПИМбузулушумумкун

з 1 Эгерде электр энерrияеын 6еруучу ишкана ушул келипшмдин айрым шартrарын бузса, аида ал Абоненттин

арызнаa ылайык ага келтирилген материалдык зыяндын ордун толтурат Эгерде электр энерrиясын 6еруучу

ишкана мьшдан баш тартса, анда Абонент Кыргыз Реепубликасьшьш вкмвтунун алдьшдаrы Энергетика б/ча

мамлекеттик агентствого же сотко кайрыла алат

3 2 Ушул пунктту жана 21 шарпы бузса, Абонент мыйзамга ылaйык административдик же КЫЛМbIШ

жоопкерчилиrnнетартылат

1 1 Электр энерrияеын бергеше чейин электр энерrияеьш беруучу ишкана вэу менчиктегеи жана тейлеген электр

ечетчиктерин орнотот

12 А60нентти пайдаланyyra уруксат берилrен кВт кубаттулуктаrы электр энерrия менен коопсуз

ишенимдуужана еапаттуутурдв жабдуу

1 3 Электр энергияеьш беруучу ишкана менен Абоненттин ортоеунда электр ечетчиrn болуп эсептелген электр

TapMarын тааидыrьmа :wараша 6влуштуруу чеrnиде чыцалууну +/- 5% вольт. +/-01%. so Щ жыштыкта кармап

туруу

1 4 Абонентти себебин жана мввнвтун кврсвтуп, плаидаштырыльm жаткан вчуруу тууралуу эекертуу

1 S Абонентти кырrыз Реепубликаеыньm вкмвтунун алдыидаrы Энергетика б/ча мамлекеттик arентетво иштеп

чыгарган электр энергиясын пайдалануунун Эрежелери менен тааныштырып, ар бир абонентке "Керектввчунун

укуктары жана МИ.'Iдеттери" деген кнтепчени таркатып беруу

1 6 Ушул эрежелерди колдонуу жана керектеечулердун укуктарын еактоо

2 1 Электр энергияеьш эсепте6ей пайдаланууга жол бер6вв

22 Бугунку куиде колдонулrан тарифке ылайык айьша бир жолу, калеидардык ай бутквиден кийин 20 кун

втквр6вй электр энергиясыньш акысьш твлвв Калеидардык ай вткеиден кийин твлвену кечиктирген учурда ар бир

кеч калган кун учун твлемдун суммаеынан~ айып твлвв

2 3 __ кВт кубаттуулукту байланыштырууучун уруксат алуу жана бaiiланышууга техникалык шарт тууралуу

электр энерrnясьm беруучу ишканагаэртерээк билднруу керек

2 4 Электр энергияеын беруучу ишкананьш кызматкерлери ку6влук кврсетев аларга электр ечетчиrнн же

ишкананьm башка жабдуу шaiiмандарын тоскоолдуксуз квруугв мумкунчулук беруу

2 5 Электр энергиясын эсептвечу каражатrарды буэ600 жана алардын туура иштешине кийлиrnшпвв

I

I
I
I
I

I
I
I
I
I
I

I
I
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_______ ЖhIЛДЬШ электр энерrияСhIНжа6дуу 6оюнча .NO __ КЕЛИШИМге

карата тиркемелердинтизмееи

калхха ЭЛСJcrp энсрmясы менен :жаБДУУ t}'YPШIYY ке.пИШИwдИНдonбоору Арткы бети

дата _ дата _

I
I
I
I
I
I
8
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

l'f
I

Колдо

ООВА ЖОК

Абонентэ/ эuергиясьш 6еруучу шmcaиа

А60ненттин цехтери менен 6елумдерунуи тизмеси

чыныIыI алынган нагрузканы аныктоо жана

А60ненттин реактивдуу ку6аттулуктун ордун толтуруу

режимин сактоосу

Тараптардын ортосунда злектр тармактарын

6аланстык TaaRДbIfbIH жана аларды иштетуу

милдеттерин 6елуу акты

Колдонулган электр энергиясы боюнча отчет

А60ненттин TapMaIында кеткен электр энерлшсынын

жоготууларын эсеnтее

А60ненттин электр ЖhIЛhIТКЫЧ 6уюмдарынын иш

тарти6и жана режими

А60ненттин злектр энерrnясын керектев жана аны

ечуруу графиктерине катышуу тарти6и

Электр эиерrnясынын сапатына бошон талатар

Электр энергиясын 6еруучу ишкана менен А6оиенmm

жооптуу кызматкерлеринин тизмееи

Электр энерлшсын 6еруунун жана ку6атryyлукту зц

чон елчемде керектеенун графиm

Электр энергиясыи ишенимдуу жабдуунун

гарантиялaнraн денгээли

Электр энерлшсын 6еруучу ишканallhlН электр

тармактарына туташтырылган объеК'IТердин тизмееи

8ндуруштук эмее керектееге жумшалган з/ энерлш
тууралуу маалыматтар

Субкеректеечулерге жумшалган э/ знерлш тууралуу

маалыматтар

Счетчиктин керсеткучтерун алуу жана аларды злектр

эиергиясыи 6еруучу ишканага тапшыруунун графиm

Реактивдуу ку6атryyлуктун ордун толтуруу

WinwordlНВlCo_el3R

Тиркеме NO 16

Тllркеме N> 15

Тирке\fе:N> 11

Тиркеме NO 12

Тиркеме:N> 13

Таралтардьш дареги

Тиркеме NO 14

Тиркеме:N> 10

Тиркеме NO 9

Тиркеме .N;> 7

Тиркеме N> 8

Тиркеме N> 5

Тиркеме .NO 4 3

Тиркеме N> 6

Тиркеме :N> 4 2

Тиркеме NO 4 1

Тиркеме .NO 2

..

Тиркеме .NO 3

Тиркеме NO 1
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Attachment 1 to the Electnclty UtlllzalJon Code Front page 09/16/98
I
I #_--

Non-Residential Electric Service Contract

_(date), _

I
I
I
I
I
I
•

This contract IS based on the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and regulates the rights and
obligations of distribution companies and electricity customers

The Distribution Company (name)_~:--:---.,_-__;_::___;_;--=____::_;_-~:;__-__:~
acting on the baSIS of the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and the conditions and rules outlined In
license # for electricity supply Issued on _(date)_ represented by (name) _
and the electricity consumer further the Customer (name), _
acting on behalf of__( Uself or name ofJundlcal entJty),_~---__,._:__-.......,,_-__,__,_....,....,__,.-----_
make thiS contract to supply and receive electriCity at the Customer s address or location listed below

1 The Distribution Company IS obliged

11To Install before power release to the Customer the necessary electriCity metering equipment which shall be owned
by the Distribution Company
1 2 To supply the Customer with safe reliable and standard quality electriCity with permitted use of kW capacity
1 3 To maintain voltage which corresponds to the standard of the Central ASian United Energy System at Volt
+/ 5% and frequency of 50Hz +/ 0 1% at the Interface of the electrical networks between the Distribution Company and
the Customer
1 4 To notify the Customer of planned outages of electriCity giVing speCific reasons for and duration of the outage
1 5 To proVide a copy of the Rules of USing of ElectriC Energy approved by the State Energy Agency under the
Government of the Kyrgyz Republic (the SEA) to all large customers and to small customers If requested

2 The Customer IS obliged

2 1 Not to permit unmetered electriCity consumption
22 To pay for the consumed electriCity according to the tariffs In effect once per calendar month not later than 5
banking days from the date of billing by the Distribution Company To pay a fine at the rate of 05% of the billed sum per
day that the payment IS late
23 To Inform the Distribution Company before connecting additional capacity of more than kW In order to
receive permission or speCifications for connection
24 To prOVide representatives of the Distribution Company with free access to the metering facilities or other utility
eqUipment upon presentation of an offiCial Identification card
25 To not Interfere In any way with the safe or accurate operation of all electriCity metering facIlities

3 Mutual responsibilities of the parties

3 1 The Distribution Company and the Customer are obliged to observe the Rules of USing of ElectriC Energy
approved by the SEA
3 2 Upon application by the Customer the Distribution Company Will make reasonable compensation for damage If
the Distribution Company breaches any Item In thiS contract In case of unsatisfactory response from the Distribution
Company the Customer has the right to make a complaint to the SEA and If not satisfied With ItS deCISion to the Court
3 3 In case of ViolatIOn of Item 2 1 or 2 5 of thiS contract the Customer Will be subject to administrative or Criminal
sanctions under the legislation of the Kyrgyz Republic

4 Duration and dissolution conditions of the contract

4 1 ThiS Contract Will remain In effect until the Customer notifies the Dlstnbutlon Company that he chooses to
discontinue service
4 2 However thiS contract may be dissolved and service terminated by the Distribution Company In accord With Rules
of USing ElectriC Energy approved by the SEA In case of systematic default on the terms of thiS Contract by the
Customer

Signatures The Distribution Company

Address _

Phone _
Date _

The Customer

Address or location _

Phone _
Date _

C \My Documents\HB\Co_eI\Co_EIE\Co_EIFEI doc



Attachment 1 to the Electricity Utilization Code Back page 09(16/98

List of Compulsory Attachments
to the Non-Residential Power Supply Contract # of _

Attachment #1
Attachment #2

Attachment #3
Attachment #4 1

Attachment #4 2
Attachment #4 3

Attachment #5
Attachment #6
Attachment #7
Attachment #8

Attachment #9

Attachment #10
Attachment #11
Attachment #12
Attachment #13

Attachment #14

Attachment #15
Attachment #16

list of offiCials of the Distribution Company and the Consumer
Schedule of electriC power dehvery and the greatest consumptlon
capacity
Guaranteed level of reliability of current supply
list of the sites connected to the networks of the Dlstnbutlon
Company
Data on electnc power used for non-mdustnal needs
Data on electnc power used by Subconsumers

Meter readmg schedule and presentation to the Dlstnbutlon Company
Reactive power compensation
ReqUirements to quality of electriC power
Rules of defining actual combined load and observance of the reactive
power compensation mode by the Consumer
Report on section balance belonging of electncal networks and
operational responsibility of the parties
Consumed electriC power report
LIst of shops and subsections of the Consumer
Calculation of power losses In the networks of the Consumer
Rules and operating conditIons of electric-heating faCilities of the
Consumer
Rules of the Consumer partiCipation In electriC power hmltatlon and
disconnection graphs

I
I
I

Use
Yes No I

I
I

Signatures

Wlnword/HB/Co_EI2EI

The Dlstnbutlon Company

Date _

The Consumer

Date _

17



2 Абонент обязуется

Приложение 1 к Правилам пользования злектрическои знергиеи Лицевая сторона

КОНТРАКТ на снабжение электрической энергией небытовых потребителей

заключили настоящий Контракт о снабжении и потреблении электрической энергиеи Абонентом по адресу

или имеющему расположение указанное ниже

N!!. ________ года
от

2 1 Не допускать безучетного потребления электрической энергии

2 2 Производить по деиствующим в день оплаты тарифам плату за потребленную электрическую энергию

один раз в календарный месяц но не позже чем через 5 банковских дней со дня выставления счета

Электроснабжающеи организацией В случае задержки оплаты оплачивать пеню в размере О 5% от

суммы платежа за каждыи просроченныи день

2 3 Заранее сообщать в Электроснабжающую организацию о подключаемои мощности свыше C::=J кВт
для получения разрешения или технических условии на подключение

2 4 Обеспечивать беспрепятственный доступ представителям Электроснабжающей организации к

средствам учета потребления электрической энергии и другому ее оборудованию при предъявлении ими

удостоверения

2 5 Не допускать вмешательств в сохранность и правильность работы всех средств учета электроэнергии

Электроснабжающая организация обязуется

1 1 Установить до подачи электрическои энергии необходимые средства учета которые будут

впоследствии принадлежать Электроснабжающеи организации

1 2 Обеспечить безопасное надежное и качественное снабжение Абонента электрической энергией с

разрешеннои используемой мощностью I I кВт
1 3 Поддерживать на границе раздела принадлежности электросети между Электроснабжающеи

организацией и Абонентом напряжение соответствующее стандарту Объединеннои энергосистемы

Средней Азии I I вольт +/ 5% с частотой 50 Гц +/ О 1%
1 4 Предупреждать и согласовывать с Абонентом планируемые отключения с указанием их причин и

длительности

1 5 Предоставить копию Правил пользования электрической энергией утвержденных Государственным

Агентством по энергетике при Правительстве Кыргызскои Республики (ГАЭ) всем крупным Потребителям

а также мелким Потребителям по их просьбе

Настоящий Контракт составлен на основании Законов Кыргызской Республики Об энергетике' и

Об электроэнергетике и регламентирует права и обязанности Электроснабжающих организаций и

Потребителей электрическои энергии

Электроснабжающая организация, .J(!:!.Н~аз:8в!2а!!:!Н.!!!иеgJ)!..._ _::_::__--------
действующая на основании Законов Кыргызскои Республики Об энергетике и Об электроэнергетике и

по условиям и правиламлицензии на поставку электрическоиэнергии от I (дата) IN!! I I
в лице (ФИО)

и Потребитель электроэнергии в дальнейшем Абонент в лице .J:(Ф~И!...О~) _

---------------"7"----:----:--' деиствующегона основании _
(от своего имени или название юридического документа)

I

I
I

-

I

I

I

I

I

I

I

I

3 Взаимная ответственность сторон

31 Электроснабжающая организация и Абонент обязуются выполнять Правила пользования
электрическойэнергией утвержденныхГАЭ

3 2 Электроснабжающая организация возмещает по заявлению Абонента нанесенный ему
материальныи ущерб если Электроснабжающая организация нарушила один из пунктов настоящего

Контракта В случае неудовлетворительного ответа Электроснабжающеи организации Абонент имеет
право обратиться с жалобои в ГАЭ и если Абонент снова не удовлетворен в суд

3 3 в случае нарушения пунктов 2 1 или 2 5 настоящего Контракта Абонент несет установленную
законодательством Кыргызскои Республики административную или уголовную ответственность

4 Срок действия Контракта и условия его расторжения

4 1 Контракт считается действительным до тех пор пока Абонент не сообщит Электроснабжающеи
организации о своем решении прекратить пользоваться его услугами

42 Тем не менее этот Контракт может быть расторгнут и предоставление услуг Электроснабжающеи
организацией прекращен в соответствии с Правилами пользования электрической энергиеи

утвержденнымиГАЭ в случае систематическогоневыполненияПотребителемнастоящегоКонтракта

Подписи Электроснабжающаяорганизация Абонент

Адрес _
Адрес или расположение _

Телефон

Wlпwогd/НВ/Со_ЕI/Со_ЕIFRI

Телефон



Приложение 1 к Правилам пользования электрическои энергией Оборотная сторона

Перечень обязательных приложений к КОНТРАКТУ от "_" __ года

N!! на снабжение электрической энергией небытовых потребителей

ПDименение

ДА НЕТ

Приложение N2 1 Объем поставок электрической энергии и

наибольшего потребления мощности

Приложение N2 2 Гарантированный уровень надежности

электроснабжения

Приложение N2 3 1 Перечень объектов, подключенных к электрическим

сетям Электроснабжающей организации

Приложение N2 3 2 Данные об отпуске электроэнергии на

непроизводственные нужды

Приложение N2 3 3 Данные об отпуске электрической энергии

Субпотребителям

Приложение N2 4 График снятия показаний счетчиков и представления

их в Электроснабжающую организацию

Приложение N2 5 Требования к качеству электрической энергии

I
I
I
I
-
•

Приложение N2 6

Приложение N2 7

Приложение N2 8

Приложение N2 9

Приложение N2 10

Приложение N2 11

Приложение N2 12

Приложение N2 13

Приложение N2 14

Приложение N2 15

Порядок определения фактической совмещенной

нагрузки и соблюдения Абонентом режима

компенсации реактивной мощности

Акт границы балансовой принадлежности

электросетей и эксплуатационной ответственности

сторон

Отчет об использовании электроэнергии

Расчет потерь электрической энергии в сети Абонента

Порядок и режим работы электронагревательных

установок Абонента

Порядок участия Абонента в графиках ограничения

электропотребления и в графиках отключений

Подписи Электроснабжающая организация

Дата _

Wlnword/HB/Co_EI2R\

Абонент

Дата _

r



I
I

Tl!pKe~le 1 Туриуш шрп II11НК Э~lес керектеечулерду э / энерrиясы иенен Jl,.абдуу тууралуу кеЛIlШIШ Тышкы 6ети

Турмуш-тиричилик эмее керектеечулерге электр энергияеын 6еруу тууралуу

КЕЛИШИМ

Бул келишим Кыргыз Республикасынын "Энергия женунде" жана "Электроэнергетика женунде" мыйзамдарына

негизделип ТУЗУllУП электр энергиясын беруучу ишканалар менен электр энергиясын керектеечулердун укуктары

менен милдеттерин аныктайт

Электр энергиясын беруучу ишкана (аты)

Кыргыз Респубllикасынын "Энергия женунде" жана "Электроэнергетика женунде" мыйзамдарына таянып, электр

энергиясын жабдуунун (дата) No лицензиясынын шарттарына жана эрежелерине Ыllайык

атынан адрес телефон иштеген

(ез aТbIHaH Jl,.e юрпдпкалык докуиентПlН аты)

жана электр энергиясын керектеечу мындан ары Абонент, атынан --------------------
адрес, телефон керсетулгенадрес

же я-айгашкан жери б/ча Абонентти э/энергиясыменен жабдуу б/ча ушул келишимдитузушту

I
I
I
I

" JJ жыл
No"-- _

I
I,
I
I
I
I
I
I
I
I

1 Электр энергиясын беруучу ишкананын милдеттери

11 Э/энергпясынбергенге чейин э/энергиясынжабдуучу ишкана езу менчиктегенэлектр счетчиктеринорнотот

12 Абонентти пайдаllанууга уруксат берилген__ кВт кубаТТУllуктагыэлектр энергия менен коопсуз ишенимдуу

жана сапаттуу турде жабдуу

1 3 Электр энергиясын беруучу ишкана менен Абоненттин ортосунда э lIектр счетчиги болуп эсептелген электр

тармагын таандыгына я-араша бе IIУШТУРУУ чегинде чьща 7IyyHy Орто Азиянын бириккен энергосистемасынын

стандаРТЫН1 Ыllайык~B01IДT +/ о 1% 50 ГЦ ЖЫШТЫI-та кармап туруу

1 4 Абонентти себебин жана меенетун керсетуп пландаштырылып жаткан ечуруу тууралуу эскертуу жана

макулдашуу

15 Бардык при жана майда (етунучуне Ыllайык) керектееЧУllергеКыргыз Респубllикасынынекметунун аllдындагы

Энергетика б / ча иа~l'Iекеттик агентство иштеп чыгарган э lIектр энергиясын пайда 7IaHyyHyH Эрежелеринин

кечуриесун tapI-атып беруу

2 Абоненттин милдеттери

2 1 Э lIeI-Тр энергиясын эсептебей пайда 7IaHyyra жо 11 бербее

22 Бугунку I-унде КО'IДонулган тарифке ы1IйыыK айына бир ЖОllУ ишкана Tellee эсебин керсеткенден баштап 5 иш

кундун ичинде Э'Iенр энергиясынын акысын телее Te7leeHY кечиктирген учурда ар бир кеч капан кун учун

теле~IДУН суммасынан % айып телее

2 3 кВт кvбаттvу '1\ну бай lIаныштыруу учун уруксат а IIУУ жана бай lIанышууга техника IIЫК шарт тууралуу

Э'1ектр энерГIIЯСЫН беруучу ишканага эртерээк БИIIДИРУУ керек

24 Э'1ектр энерГIIЯСЫН беруучу ишкананын КЫЗ~taткеРllери кубелук керсетсе аларга Эllектр счетчигин же

ишкананынбашка жабдvу шаймандарынТОСКООIIДУКСУЗкерууге мумкунчулукберуу

25 Эllектр энерГIIЯСЫН эсептеечу каражаттардыбузбоо жана аllардын туура иштешинекийлигишпее

3 Тараптардьш ич ара милдеттери

3 1 Электр энергиясын беруучу ишкана менен Абонент ЭМА иштеп чыгарган Эllектр энергиясын пайдалануунун

Эреже '1ерин сактоого ми '1деттенишет

32 Эгерде Электр энергиясын беруучу ишкана ушул кеllИШИМДИН айрым шарттарын бузса анда ал Абоненттин

арызына ы1IйыыK ага ке IIтирилген материалдыкзыяндын ордун толтурат Эгерде электр энергиясын беруучу ишкана

канааттандырар'IЫКя-ооп бербесе анда Абонент ЭМАга ага ыраазы болбосо сотко кайрыла алат

3 2 Эгерде Абонент ке IIИШИМДИН 2 1 жана 2 5 шарттарын бузса анда а 11 Кыргыз Республикасынын мыйзамына

ы 'IaJIbIK аДЮlНистраТИВДИI- же кы IIМЫШ жоопкерчи IIигине тарты lIат

4 Келишимдин жарактуу меенету жана аны бузуунун шарттары

4 1 Абонент Э'1ектр энергиясын беруучу ишканага анын кызматынан пайдалануусун токтотуу тууралуу ез чечимин

БИIIдирмейинче ке'IИШИМ жарактуу деп эспетелет

42 Ошентсе да ЭМА иштеп чыккан Эllектр энергиясын пайдаllануунун Эрежеllерине ылайык эгерде эки тараптын

бпрп УШУ'I ке'IПШIШДИтакай аткарбай турган б07lСО кеllИШИМ БУЗУllУШУ мумкун

Адрес Адрес/жери

Тел -----------------ТедI
Тараптардын дареги Электр энергиясын беруучу ишкана Абонент

I Wlnwoгd/HB/Co_eI4R
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Калкка электр энергиясы менен жабдуу тууралуу келишимдин долбоору Арткы бети

" жылдын электр энергиясын жабдуу боюнча No __ КЕЛИШИМге

карата тиркемелердинтизмеси

Колдон лvшv

ООБА ЖОК

I
I
I
I
J
I
I
I
I
I
I

Тиркеме No 1

Тиркеме No 2

Тиркеме No 3

Тиркеме No 4 1

Тиркеме No 4 2

Тиркеме No 4 3

Тиркеме No 5

Тиркеме No 6

Тиркеме No 7

Тиркеме No 8

Тиркеме No 9

Тиркеме No 1О

Тиркеме No 11

Тиркеме No 12

Тиркеме No 13

Тиркеме No 14

Тиркеме No 15

Тиркеме No 16

Электр энергиясын беруучу ишкана менен Абоненттин

жооптуу кызматкерлеринин тизмеси

Электр энергиясын беруунун жана кубаттуулукту эц

чоц елчемде керектеенун графиги

Электр энергиясын ишенимдуу жабдуунун

гарантияланган денгээли

Электр энергиясын беруучу ишкананын электр

тармактарына туташтырылган объекттердин тизмеси

8ндуруштук эмес керектееге жумшалган э/энергия

тууралуу маалыматтар

Субкеректеечулерге жумшалган э/энергия тууралуу

маалыматтар

Счетчиктин керсеткучтерун алуу жана аларды электр

энергиясын 6еруучу ишканага тапшыруунун графиги

Реактивдуу кубаттуулуктун ордун толтуруу

Электр энергиясынын сапатына болгон талаптар

Чыныгы алынган нагрузканы аныктоо жана

А60ненттин реактивдуу кубаттулуктун ордун толтуруу

режимин сактоосу

Тараптардын ортосунда электр тармактарын

6аланстык таандыгын жана аларды иштетуу

милдеттерин 6елуу акты

Колдонулган электр энергиясы 60юнча отчет

А60ненттин цехтери менен 6елумдерунун тизмеси

А60ненттин тармагында кеткен электр энергиясынын

жоготууларын эсептее

А60ненттин электр жылыткыч буюмдарынын иш

тарти6и жана режими

А60ненттин электр энергиясын керектее жана аны

ечуруу графиктерине катышуу тарти6и

- Тараптардын дареги

Дата

WlПwогd/НВ/Со_еIЗR

э / энергиясын 6еруучу ишкана

Дата

Абонент
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I #_---

Standard Thermal Energy Supply Contract

_(date) _

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

This contract IS based on the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and regulates the rights and obllgatlons
of Thermal Energy Supply Companies and thermal energy Customers

The Thermal Energy Supply Company __(name) ....,...,__=---:--,--_-:-~-~--____:-:__-_::____:_

acting on the basIs of the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and the conditions and rules outlined In
license # for thermal energy supply Issued on _(date)_ represented by (name) _
and the thermal energy consumer hereinafter referred to as "the Customer" (name), _
acting on behalf of__( 'self orname ofJundlcal entlty), ",- ...,....,... -:- _

make this contract to supply and receive thermal energy at the Customer address or location listed below

1 The Thermal Energy Supply Company IS obliged

1 1 To prOVide the Customer With reliable and high quality thermal energy With the maximum load of
J IGcal/hour including r--l 0
'----:In steam 0 Gcal/h (0 ton/hour), pressureL.-J bar +/-c=J %, temperatureD °C +/- %

In hot water CJ Gcal/h With the maximum water consumption from thermal network IIm3/h
1 2 To maintain operation regime of the district heating system for ensunng Customer's optimum thermar'energy supply

under different temperatures of the external air
1 3 To notify the Customer of planned limitations of thermal energy supply and outages and agree With him giving

speCific reasons for and the expected duration of the outage
1 4 To proVide Customer With the bill for thermal energy consumed last calendar month not later than the 10th day of the

follOWing calendar month
1 5 To prOVIde all Customers With a copy of the Rules of Thermal Energy USing approved by the State Energy Agency

under the Government of the Kyrgyz Republlc
1 6 To observe the Rights of Customers

2 The Customer IS obliged

2 1 Not to allow connection of new heat uSing deVices and Units Without permission of the Thermal Energy Supply
Company
22 To ensure reutllization of the used heat carner In accord With thiS Contract
23 To pay for the consumed thermal energy according to the tariffs In effect once per calendar month not later than the
13lh day of the follOWing calendar month To pay a fine at the rate of 0,5% of the billed sum per each outstanding day
24 To Inform the Thermal Energy Supply Company beforehand In case of planned Increase In thermal energy
consumption In order to receive permIssion or speCifications
25 To ensure free access to the means of metering and heat uSing Units for representatives of the Thermal Energy
Supply Company upon presentation of an offiCial Identification card
2 6 Not to Interfere In any way With the safe and accurate operation of thermal energy meters

3 Mutual responSibilities of the parties

3 1 The Thermal Energy Supply Company and the Customer are obliged to use the Rules of Thermal Energy USing
and the Rules of Thermal Energy and Heat Carner Metenng
3 2 Upon appllcatlOn by the Customer the Thermal Energy Supply Company will make reasonable compensation for
damage If the Thermal Energy Supply Company breaches any Item In thiS contract In case of unsatisfactory response
from the Thermal Energy Supply Company the Customer has the right to make a complaint to the State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Republic and If not satisfied With ItS deCISion to the Court
3 3 In case of Violation of Item 2 1 or 2 6 of thIS Contract the Customer Will be subject to administrative or Criminal
sanctions according to the legislation of the Kyrgyz Republic

4 Duration and dissolution conditions of the contract

4 1 ThiS Contract will remain In effect until the Customer notifies the Thermal Energy Supply Company of hiS deCISion to
discontinue service
4 2 However thiS contract may be dissolved and service termmated by the Thermal Energy Supply Company In accord
With the Rules of Thermal Energy USing and procedures establlshed by the State Energy Agency under the Government
of the Kyrgyz RepubliC In case of systematic default on the terms of thiS Contract by the Customer

Winword/HB/Co_ThE1
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Certificate of Balance Property DIvIsion and Operation Responsibility
between the Customer and the Thermal Energy Supply Company

The border Ime of balance property divIsion The diagram of Customer s connection
between the Customer and the Thermal Energy
Supply Company IS

Representative of the Thermal Energy Supply Representative of the Customer
Company

Conditions of Thermal Energy Supply In Hot Water

1 The Thermal Energy Supply Company IS obliged to provide the Customer With thermal energy amounted
toc=J Gcal per year With the maximum heat load ofc:J Gial/h'TclUdmg

a) for heatlngc:::=J Gcallh under the temperature of external air of °C
b) for ventilation c=:J Gcal/h c) for hot water supplc=J Gcallh d) for technologyc=J Gcallh
2 Amount of thermal energy that IS supplied to the Customer for heating and ventilation purposes IS Identified

dependmg on temperature of external air for technological needs and hot water supply according to the projected
loads of heat usmg Units or calculations on a monthly basIs

January Gcal t May Gcal t September Gcal t
February Gcal t June Gcal t October Gcal t
March Gcal t July Gcal t November Gcal t
Apnl Gcal t Auaust Gcal t December Gcal t

Conditions of Thermal Energy Supply In Steam

1 The Thermal Energy Supply Company IS obliged to pr~the CUS~Wlth thermal energy amounted
toO Gcal per year With the maximum heat load of Gcal/h t of steam/h Includmg

a) for heatmgc:::=J Gcallh under the temperature of external air of c:=J °C
b) for ventilation c==J Gcallh c) for hot water supplyc=:J Gcallh d) for technology c::J Gcal/h
2 Amount of thermal energy that IS supplied to the Customer for heating and ventilation purposes IS Identified

depending on temperature of external air for technological needs and hot water supply according to the projected
loads of heat uSing Units or calculations on a monthly basIs

January Gcal t May Gcal t September Gcal t
February Gcal t June Gcal t October Gcal t
March Gcal t July Gcal t November Gcal t
Apnl Gcal t Auaust Gcal t December Gcal t

Obligatory Attachments to thiS Contract _

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Signatures The Thermal Energy Supply Company

Address _

Phone _
Date _

The Customer

Address or location _

Phone, _
Date _

Wlnword/HB/Co_ThE2
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Приложение N!!1 к Правилам пользования тепловой энергией Лицевая сторона

ТИПОВОЙ КОНТРАКТ на снабжение тепловой энергией
~a NQ, _

Настоящий Контракт составлен на основании Закона Кыргызской Республики "Об энергетике" и

регламентирует права и обязанности Теплоснабжающих организаций и Потребителей тепловой энергии

Теплоснабжающая организация, (название) --,:----=-=- _
действующая на основании Законов Кыргызскои Республики Об энергетике" и Об электроэнергетике и

по условиям и правилам лицензии на поставку тепловой энергии отl -<дата) , N!! '~" I
в лице (Ф И О) --::_--::-=- --:-:-:-:-~-_--_--

И Потребительтепловойэнергии в дальнейшемАбонент, в лице (Ф И О) _
______________--, -:- -:--' действующегона основании _
__(от своего имениили названиеюридическогодокумента) ~,---------

заключили настоящий Контракт о снабжении и потреблениитепловой энергией Абонента по адресу или

имеющемурасположение,указанноениже

1 Теплоснабжающая организация обязуется

1 1 Обеспечить надежное и качественное снабжение Абонента тепловой энергией, с максимальнои

нагрузкои C:==J Гкал/час в том числе
в паре О Гкал/час (О т/час) давлениеО ата +1-0 %, температураО ос, +/- 5%,
в горячей воде C=J Гкал/час с максимальнымводозаборомиз тепловой сетиО мЗ/час

1 2 Подцерживать оптимальныи режим работы систем снабжения теплоносителем Абонентов в том числе

температуру сетевои воды в подающем трубопроводе в соответствии с установленным графиком с

отклонениями не более +/- З%
1 3 Предупреждать и согласовывать с Абонентом планируемые ограничения в подаче тепловой энергии и

отключения с указанием их причин и длительности

1 4 Представлять Абоненту счет за потребленную тепловую энергию за прошлый календарный месяц не

позже 1О числа следующего календарного месяца

1 5 Предоставить всем Потребителям копию Правил пользования тепловой энергией, утвержденных

Государственным Агентством по энергетике при Правительстве Кыргызскои Республики (далее ГАЗ)

1 6 Следовать этим Правилам и соблюдать Права Потребителеи

2 Абонент обязуется

2 1 Не допускать подключение новых теплоиспользующих устроиств и установок без разрешения

Теплоснабжающей организации

2 2 Обеспечить возврат использованного теплоносителя в соответствии с настоящим Контрактом

2 3 Производить по действующим в день оплаты тарифам, оплату счетов (окончательный расчет) за

потребленную тепловую энергию не позже 13 числа следующего календарного месяца В случае задержки

оплаты оплачивать пеню в размере О 5% от суммы платежа за каждый просроченный день

2 4 8 случае планируемого увеличения потребления тепловой энергии заранее обращаться в

Теплоснабжающую организацию для получения разрешения или технических условий

2 5 Обеспечивать беспрепятственный доступ представителям Теплоснабжающей организации к

средствам учета и теплоиспользующим установкам при предъявлении ими удостоверения

2 6 Не допускать вмешательств в сохранность и правильнасть работы средств учета тепловой энергии

3 Взаимная ответственность сторон

з 1 Теплоснабжающая организация и Абонент в своеи деятельности обязуются руководствоваться

Правилами пользования тепловой энергией и Правилами учета тепловой энергии и теплоносителя

3 2 Теплоснабжающая организация возмещает по заявлению Абонента нанесенный ему материальныи

ущерб если Теплоснабжающая организация нарушило ОДИН из пунктов настоящего Контракта В случае

неудовлетворительного ответа Теплоснабжающей организации Абонент имеет право обратиться с

жалобои в ГАЗ и если Абонент снова не удовлетворен, в суд

3 3 Абонент несет установленную законодательством Кыргызской Республики административную или

уголовную ответственность в случае нарушения пунктов 2 1 или 2 6 настоящего Контракта,

4 Срок действия Контракта и условия его расторжения

4 1 Контракт считается действительным до тех пор пока Абонент не сообщит Теплоснабжающеи

организации о своем решении прекратить пользоваться его услугами

42 Тем не менее этот Контракт может быть расторгнут и предоставление услуг Теплоснабжающеи

организациеи прекращен в соответствии с Правилами пользования тепловой энергией утвержденными

ГАЗ в случае систематическогоневыполненияПотребителемнастоящегоКонтракта
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Приложение N!!1 к Правилам пользования тепловой энергией Оборотная сторона

Акт разграничения балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности между

Абонентом и Теплоснабжающей организацией

I
I

Условия поставки тепловой энергии в горячей воде

1 Теплоснабжающая организуется поставлять тепловую энергию Абоненту в количествеc==:J Гкал в год
с максимумом тепловои нагрузки C=J Гкал/час из них

а) на отоплениеC==J Гкал/часпри температуренаружноговоздухаC==J ос
б) на вентиляциюI==:J Гкал/час в) на ГВС C=:::::::J Гкалiчас, г) на технологию L=-:J Гкал/час

2 Количество тепловои энергии подаваемой Абоненту для отопления и вентиляции определяется в

зависимости от температуры наружного воздуха, а для технологических нужд и ГВС по проектным нагрузкам

теплоиспользующих установок или расчетным путем со следующей разбивкой по месяцам

Январь Гкал т Февраль Гкал т Маот Гкал т

Апрель Гкал т Маи Гкал т Июнь Гкал т

Июль Гкал т ABrvCT Гкал т СентяБРЬ Гкал т

Октябрь Гкал т Ноябоь Гкал т -i:fекабРЬ Гкал т

Всего за указанное время C=::::::J Гкал C=::::::J т

Границей раздела балансовой

принадлежности между Абонентом и

Теплоснабжающеи организациеи является

Представитель Теплоснабжающей

организации

Схема присоединения Абонента

Представитель АбонеНта, _

I
I
I
I
I
I

Условия поставки тепловой энергии в паре

1 Теплоснабжающая организация обязуется ~ять тепло~ергию Абоненту в количестве

C=:J Гкал в год с максимумомтепловойнагрузки Гкал/час т параfчас из них

а} на отоплениеC:=J Гкалfчас при температуренаружноговоздухаc:==J ос

б) на вентиляциюC=:J Гкал/час в) на гвс [=:=J Гкал/час г) на технологиюC==:J Гкал/час

2 Количество тепловои энергии подаваемой Абоненту для отопления и вентиляции определяется в

зависимости от температуры наружного воздуха а для технологических нужд и ГВС по проектным нагрузкам

теплоиспользующих установок или расчетным путем со следующей разбивкой по месяцам

Январь Гкал т Февраль Гкал т Маот Гкал т

I
Апрель Гкал т Маи Гкал т Июнь Гкал т

Июль Гкал т AervcT Гкал т Сентябоь Гкал т

Октябрь Гкал т Ноябрь Гкал т ПекаБРЬ Гкал т

Всего за указанное время C==:J Гкал C:==J т

3 Абонент обязуется возвращать Теплоснабжающей организации конденсат в следующих размерах

Обязательные приложения к данному Контракту _

Подписи Теплоснабжающая организация

Адрес _

Телефон _

Абонент

Адрес или расположение _

Телефон, _

Wlnwогd/НВ/Со_ТhIЗ1R 9/16/98



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

ANNEX 4



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Code of Consumer RIghts and ResponsibilIties

Electnc energy IS an Important matter m the lIfe of every cItizen of Kyrgyzstan Work,
health and level of lIfe depends on qualIty of electnc energy utilIty servIces Hence a
Consumer has certam nghts and responsIbIlIties

• A Consumer has the nght to receIve certam utlllty servIces on electnc energy supply,
• A Consumer has the nght to pay no more than reasonable pnces for the electnc energy

utI.hty servIces,
• No Consumer can groundlessly be depnved of electnc energy utlllty servIces,
• A Consumer has the nght to have reasonable access to deCISlOnmakers who consIder

applIcatIons and complamts over the qualIty and Improvement of servIces and pnce and
seek satIsfactIon at both the servIce provIders and the State Energy Agency under the
Government of the Kyrgyz RepublIc,

• A Consumer has the nght to have qualIfied representatIOn m all proceedmgs affectmg
supply, qualIty and pnce of utilIty servIces,

• A Consumer has the nght to dISCUSS low qualIty cases of utIlIty services,
• A Consumer has the nght to receIve safe servIces on electnc energy supply,
• A Consumer has the nght to have access to conservatIOn and efficIency measures that

help to optImIze electncity utIlIzatIOn,
• A Consumer has the nght to have reasonable access to all mformatIOn regardmg

prOViSIon of servIces, quality and pnce,
• A Consumer has the nght to have hIs/her wIshes and needs concernmg utIlIty servIces

on electnc energy supply consIdered by those elected or appomted to represent hIs/her
mterests,

• Consumers have the nght to have consumer fIghts to became effective by laws enacted
by elected representatIves, and oblIgatory to execute mstructions and rules set by the
offiCials appomted by the Government

ResponslbihtIes

• TImely payment of bIlls for consumed electnc energy,
• Comply wIth all reasonable requests of utilIty servIce providers to have access to

ownershIp of a consumer when such IS necessary,
• Prompt reportmg of all defects m a Consumer's electnc eqUlpment, mcludmg electnc

meters,
• Not tamper WIth electnc meters or any other electnc utIlIty eqUlpment,
• Comply With all reasonable requests for curtaIlment of service, when such IS necessary

for the effiCIent or safe operatIOn of the system

Remember If you have any problems or complamts, first call _
Electncal Network Enterpnse, (tel ) Apply to the State Energy Agency under
the Government of the Kyrgyz RepublIc only when the utIlIty company cannot solve your
problem
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Кодекс прав и обязанностей Потребителей

Электроэнергия играет важную роль в жизни каждого жителя Кыргызстана

Работоспособность, здоровье и качество жизни во многом зависят от качества

снабжения Потребителей электроэнергией Исходя из этого каждый Потребитель имеет

определенные права и обязанности

• Каждый Потребитель имеет право получать определенные услуги по

снабжению электроэнергией,

• Каждый Потребитель имеет право оплачивать услуги по снабжению

электроэнергией по ценам, не превышающим обоснованных,

• Ни один Потребитель не может быть необоснованно лишен услуг по

снабжению электроэнергией,

• Каждый Потребитель имеет право разумного доступа к принимающим

решение лицам с заявлениями и жалобами о качестве и улучшении услуг и

цен на них и искать их удовлетворения как в организациях

предоставляющих услуги, так и в Государственном агентстве по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики,

• Каждый Потребитель имеет право квалифицированного представительства

на всех процедурах затрагивающих предоставление услуг, их качества и

цены,

• Каждый Потребитель имеет право обсуждать случаи некачественного

предоставления услуг,

• Каждый Потребитель имеет право получать безопасные услуги по

снабжению электроэнергией,

• Каждый Потребитель имеет право доступа к энергосбережению и

эффективным методам измерения, которые помогут оптимизировать

потребление электричества,

• Каждый Потребитель имеет право разумного доступа ко всей информации,

относящейся к предоставлению услуг, их качества и цены,

• Каждый Потребитель имеет право, чтобы его пожелания и нужды

касающиеся услуг по снабжению электроэнергией, рассматривались

избранными или назначенными официальными лицами, которые

представляют его интересы,

• Потребители имеют право, чтобы права Потребителей были введены в

действие законами избранными ими представителями и обязательными для

исполнения инструкциями и правилами, установленными назначенными

Правительством официальными лицами

Обязанности

• Вовремя платить за потребленную электроэнергию

• Давать согласие на все разумные требования предоставляющих услуги

организаций на доступ к собственности потребителя, если это необходимо,

• Быстро сообщать о всех неисправностях электрооборудования

Потребителя включая счетчики электроэнергии

• Не вмешиваться в работу счетчиков электроэнергии или другого

электрооборудования

• Соглашаться с разумными требованиями по ограничению предоставления

услуг, когда это необходимо для эффективной и безопасной работы

системы

Помните Если у Вас есть проблемы или жалобы, сначала позвоните в

предоставляющую услуги организацию - предприятие

электрических сетей по телефону Обращайтесь в Государственное агентство

по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики только тогда когда

предоставляющая услуги организация не в состоянии разрешить Вашу проблему

СоnsRtsЗ
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Your RIghts and Responslblhtles as an Electncity Consumer

About the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc

The State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc (the "SEA") IS a
permanent regulatory body which functions Independently from all energy utilIties and does not
mterfere In their operatIOn and economic actlVltles

SEA regulates all electnc compames so that they will provide relIable, safe electnclty at
econormcally Justified, socially acceptable, and non-dlscnmmatory pnces m the Kyrgyz RepublIc

SEA balances the mterests of electnc energy producers and consumers

In other words, one of the mam SEA tasks IS to assure access for an consumers to relIable and
reasonably pnced electnc energy semces

To carry out ItS responsibilIties, SEA has profeSSIOnal staff who have expenence In the area of
productIOn, transmission, dlstnbutlOn and safe methods of energy use, energy economiCS, and
legislation They check actlVltIes of energy utilIties and orgamzatlOns, and scrupulously study
tanffs and the qualIty of services proVided The staff also develops and enforces rules and norms
to protect Consumers, and answers and responds on their questions and complaInts

How Electnclty Tanffs Are Regulated

Tanffs for electnclty are stnctly controlled and regulated by the SEA

Any proposed tanff changes are sent to the SEA To prOVide objective evaluatIOn of proposals and
valIdate calculatIOns, they are conSidered by the SEA's CounCil of Experts In addition, the SEA
may use mdependent experts mcludmg consumers whose conclUSIOns are taken mto account
before the deCISion IS made to change electnclty tanffs and their effective dates

DeCISions on tanff changes are made by the 3-person SEA Executive Board dunng sessIOns where
representatives of orgamzatlons and IndiVidual reSidents can participate AIl partiCipants present
at SEA Executive Board sessIOn have the nght to partiCipate m the diSCUSSIOn m an orderly
manner

ApplIcation for Connection to Electncal Networks

In order to connect your flat, house or another faCIlIty to the electncal network, you should apply
to the local utIlIty In wntmg In most cases the utilIty should proVide services WithIn 5 workIng
days after It receives your applIcation However, your utIlIty has the nght not to proVide service
dunng 5 working days due to one or more of the followmg reasons

• safety concerns,
• If delIvery of service IS agaInst the law,
• If delIvery of service IS hIndered by phySical problems such as weather conditions, unfimshed

constructIOn, or difficultIes In access,
• If you do not agree to pay the expenses Incurred to extend a transmiSSIOn lIne to connect your

faCIlIty
In these cases the UtilIty must send a reply WithIn 5 days to the applIcant, In which terms and
approximate dates of provldmg services should be given

If the utIlity rejects your applIcatIOn, It must send you a notIce WithIn 3 working days from the
date It received your applIcation, and must mform you about

• reasons for rejection,
• actIOns you should take m order to receive service, and
• your nght to apply to the SEA to conSider the reasons for rejectIOn
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Payment for ElectriCIty Consumed

Consumers pay for the electnclty accordIng to the tanffs set by the SEA

ResIdents pay for electnc energy based on a bIll submItted by the utIlity or based on self reported
consumptIOn recorded In mdlvldual payment books provIded by the utilIty

Payment of bIlls If the utilIty submIts a bIll to you, It wIll be based on meter readIngs taken by
company employees In case It IS ImpossIble to take meter readIngs, or If there IS a SUspICion that
meter readmgs are Incorrect, the utility can send you an estimated bIll Any dIfference between
the preVIOUS bIll and actual consumption IS reconcIled automatically after the next actual meter
readmg IS taken

You should pay the bIll wlthm 3 workIng days from the day you receIve It

If you have doubts about quantity of electnclty consumed, or If you have problems related to the
quahty of servIce the company proVides call your Utlhty and ask for an explanatIOn

If the utIlIty has sent an estimated bIll for 2 months m a row because It was unable to take meter
readmgs due to your fault, then It can take measures to obtam an actual meter readmg, mcludmg
gettmg access to ItS meter Via court order

If you belIeve that the quantity of eiectnclty consumed shown on the bIll IS Incorrect or that the
bIll has been calculated Inaccurately, you should ImmedIately call the utilIty at the phone number
given on the bill

The staff of the utlhty Company who VISitS you to take meter readmgs should have a picture
IdentificatIOn card

Self-reportmg payment If you pay by the method of self-reportmg, you should take meter
readmgs yourself, Identify the quantity of consumed electnclty and calculate the payment
Payment should be done once a month, no later than the 20th day of each month

If you pay later than the speCified date, then the utility may Impose a penalty on you for late
payment

You can pay for electnclty consumed at speCial payment offices of the utilIty, or at the post
offices which are authonzed to receIve payments for electnclty If you want to know the locatIOn
of the nearest office where you can pay for electnclty, call the utlhty at the phone number given
on your standard service contract With the utlhty

Some orgamzatlOns have agreements With the utilIty to collect payments for electncIty consumed
by reSidents Call the utdlty for the names of these orgamzatlOns near you

DIsconnectIon of ServIce

If you have not paId for your electnclty bdl dunng two weeks after the dates given In the bIll, or If
you have not reported and paid for electnclty you have consumed by the last day of the month,
the utlhty has the nght to stop the service and disconnect you

Before disconnectIOn, however, the utlhty must warn you by sendmg you a wntten notIce 5 days
In advance of the expected dIsconnectIOn If you unable to pay for the electnclty, you must still
report the consumptIOn and make an arrangement With the utlhty to pay accordmg to a schedule
worked out WIth them It must state the reasons of disconnection, the date of the expected
dIsconnectIOn, the address and telephone numbers of the utlhty, and your nghts to remedy the
SituatIOn before disconnectIOn m the notice The utility must give you an opportumty to pay for
the electnclty WIthIn 5 days after glVlng you notice and before dlsconnectmg you

The utlhty also has the nght to suspend servIce and disconnect you m case
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• you viOlate the rules of service,
• If you disturb the provIsion of sefVlce to other consumers,
• you use non-standard electnc eqUipment,
• m all cases, before disconnection the utility must try to mform you and must gIVe you enough

time to take necessary measures to correct the situatiOn

In case you move and stop usmg utlhty semces at thiS address, you should mform the utlhty and
make complete payment for the electnclty consumed, mcludmg for the day you move out

Cases when Disconnection IS ProhIbited

The utlhty cannot disconnect you If you have not paid for the electnclty you consumed If

• the prevIous occupant of the premises was dehnquent m payment for utlhty semce,
• you have formally challenged the accuracy of bill calculatIOn,
• due to any faulty metenng unless the meter you tampered with,
• you fall to pay that portiOn of an estimated bill given you by the utlhty, which IS different

from your usual monthly consumption, unless the utlhty has been unable to read the meter
for two months m a row due to circumstances beyond Its control

Furthermore, It IS prohibited to disconnect residential consumers, unless there IS a dangerous
condition, on week-ends and holidays

It IS prohibited to disconnect a residential consumer If It would endanger hiS hfe or there IS a pre
eXlstmg senous health condItion, as venfied by a practlcmg doctor

Penalty for Payment Delay

If you faIl to pay a bill wlthm 3 days you receive It, then the UtilIty IS entitled to mclude a late
penalty of 05 %/day mto your next month bill

If you fall to pay under the self-reportmg method before the 20th day of each month, the utilIty
can Impose a penalty of 0 5%/day for each day you are late m payIng

However, If you have formally challenged a bIll or a meter readmg, you Will not have to pay a late
penalty If you have paid an amount eqUivalent to your average monthly bill

SOCial Protection of Electnclty Consumers

Low mcome famlhes and cItizens of the Kyrgyz RepublIc may count on help from the
Government to pay for a baSIC amount of electnc consumptIOn (150 kWh m summer and 500
kWh In wmter) The system of SOCIal protectiOn IS contmuously Improvmg to help those who
really need It

If you have dlilicultles paymg for electnclty, you may apply for assistance to the Rayon
admmlstratiOn of SOCIal protectiOn or the MUnICipal admmlstratlon of SOCial protectIOn of the
MInIstry of Labour and SOCial ProtectiOn accordmg to your place of reSidence

ApplIcations and Complamts

If you questiOn your electnc bill or the company's meter readmg, or If you have problems With
the qualIty of sefVIce the company proVides, you should phone your utlhty and make mqumes

If you do not receive a satisfactory reply from the utilIty, you may phone SEA by phone
____ any workIng day

You can become familIar With eXlstmg rules and laws concernmg all types of utlhty service at your
DlstnbutlOn Company, which must proVide you access to these documents dunng ItS normal
workIng hours
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Please apply to the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc If you
feel the utilIty has not or cannot solve your problem
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Ваши права и обязанности, как потребителя электрической энергии

о Государственном агентстве по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики

Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики

(далее ГАЗ) является постоянно действующим регулирующим органом которыи функционирует

независимо от любых энергетических предприятий и не вмешивается непосредственно в их

производственную и хозяйственную деятельность

ГАЗ осуществляет государственное регулирование энергетической отрасли с целью

предоставления услуг по надежному и безопасному снабжению электрической энергией по

экономически обоснованным социально приемлемым и не дискриминационным ценам на всей

территории Кыргызскои Республики

ГАЗ обеспечивает баланс интересов производителей и потребителей электрической и

тепловои энергии

Другими словами одной из главных задач ГАЗ является обеспечение доступа всем

Потребителям к надежным и предоставленным по разумным ценам услугам по снабжению

электрической энергией

Для выполнения своих обязанностей ГАЗ имеет профессиональныи персонал который

имеет опыт работы в сфере производства передачи распределения и безопасных методов

использования энергии экономики энергетики законодательства Они проверяют деятельность

энергетических предприятий и организаций тщательно изучает тарифы и качество

предоставляемых услуг Персонал также разрабатывает и внедряет различные правила и

нормы рассматривает и отвечает на заявления и жалобы

Как регулируются тарифы на электрическую энергию

Тарифы на электрическую энергию строго контролируются и регулируются ГАЗ

Любые предложения об изменении тарифов направляются в ГАЗ В целях обеспечения

объективности оценки предложений и обоснованности расчетов по изменению тарифов они

рассматриваются экспертным советом ГАЗ Кроме того ГАЗ может привлекать независимых

экспертов в том числе из числа потребителей заключения которых учитываются при принятия

решения об установлении и сроках введения тарифов на электрическую энергию

Решения об изменении тарифов принимаются на заседании Исполнительного совета ГАЗ

которыи состоит из З-х человек и на котором могут принять участие представители организации и

отдельные граждане В дискуссии на заседании Исполнительного совета ГАЗ имеют право

участвовать все присутствующие в порядке которыи устанавливается регламентом проведения

заседания

Заявление на подключение к электрическим сетям

Для того чтобы подключить к электроснабжению квартиру дом или другой принадлежащий Вам

объект Вы должны подать письменную заявку в Злектроснабжающую организацию В

большинстве случаев Злектроснабжающая организация предоставляет услуги в течение 5
рабочих дней после получения Вашего заявления Однако Ваша Злектроснабжающая

организация имеет право не предоставлять услуги в течение 5 рабочих дней по одной или более

следующих причин

• из соображении безопасности

• если предоставлению услуг препятствует закон

• если предоставлению услуг препятствуют физические проблемы такие как погодные

условия незаконченное строительство или трудности доступа

• если Вы не согласились оплатить расходы по продлению линии электропередачи к

месту подключения Вашего объекта

В таких случаях Злектроснабжающая организация в течение 5 рабочих дней должна

направить ответ заявителю в котором указываются условия и приблизительные сроки начала

предоставления услуг

Если Злектроснабжающая организация отклонила Ваше заявление она должна

прислать уведомление в течение 3 рабочих дней со времени подачи Вашего заявления и

проинформировать Вас о

• причине отказа

• деиствиях которые Вам необходимо предпринять для получения услуг и

• Вашем праве обратиться в ГАЗ для рассмотрения отказа
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Оплата за потребленную электрическую энергию

Расчеты с Потребителями за электрическую энергию производятся по тарифам,

утвержденным ГАЭ
Расчеты за отпущенную электроэнергию населению могут производиться путем

выставления Вам Электроснабжающей организацией счетов или методом самообслуживания по

единым расчетным книжкам, которые выдаются Электроснабжающей организацией

Оплата по счетам Если Электроснабжающая организация выставляет Вам, счет, то он

будет основан на показаниях счетчика которые снимаются работниками Электроснабжающей

организации Если физически невозможно снять показания счетчика или когда есть вероятность

того, что показания счетчика неправильны, Электроснабжающая организация может выставить

Вам приблизительную сумму счета Любая разница между расчетными показателями и

фактическим потреблением разрешается автоматически после снятия следующих фактических

показаний счетчика

Оплатить выставленный счет Вы должны в течение 3 дней со дня его получения

В случае сомнений в правильности определенного количества потребленной

электрической энергии или если у Вас возникли проблемы связанные с обслуживанием

Электроснабжающей организацией свяжитесь с Электроснабжающей организацией и выясните

Ваш вопрос

Если Ваша Электроснабжающая организация высылала Вам приблизительную сумму

счета в течение 2 х месяцев так как Вы не предоставляете возможность Электроснабжающей

организации снять фактические показания счетчика она может принять дополнительные меры

для получения фактических показании вплоть до получения доступа к своему счетчику через

суд

Если Вы считаете что счет к оплате или количество потребленнои электрической

энергии указаннои в предъявленном к оплате счете определено неправильно немедленно

свяжитесь с Электроснабжающей организациеи по телефону указанному в счете

Персонал Электроснабжающеи организации посещающий Вас для снятия показаниЙ

счетчика должен иметь при себе удостоверение личности с фотографиеи

Оплата методом самообслуживания Если Вы платите методом самообслуживания

Вы должны сами снимать показания счетчика определять количество потребленной энергии и

рассчитывать сумму оплаты Оплата должна производиться один раз в месяц не позднее 20
числа следующего месяца

Если Вы платите позже установленных сроков то Электроснабжающая организация

может начислить Вам пеню за позднюю оплату

Оплата за потребленную электроэнергию производится в специализированных

расчетных пунктах Электроснабжающей организации или в почтовых отделениях

уполномоченных принимать плату за электроэнергию Если Вы хотите узнать расположение

ближаишего к Вам пункта приема оплаты за электроэнергию позвоните в Электроснабжающую

организацию по телефону указанному в Вашем типовом контракте с ней

Некоторые организации имеют договоры с Электроснабжающей организацией по приему

платежей за электроэнергию от населения Свяжитесь с Электроснабжающей организацией

чтобы узнать расположение ближайшей к Вам такои организации

Отключения

Если Вы не оплатили счета за потребленную электрическую энергию в течение двух

недель после указанных в счете сроков или если Вы не уведомили и не заплатили методом

самообслуживания за потребленную электроэнергию к концу последнего дня следующего месяца

Электроснабжающая организация имеет право отключить Вас Если Вы не можете оплатить свой

счет за электроэнергию то Вы все равно должны снимать показания счетчика и согласовать с

Электроснабжающей организацией сроки оплаты�

Тем не менее Электроснабжающая организация должна предупредить Вас за 5 дней об

отключении прислав Вам письменное уведомление В Уведомлении будут изложены причины

отключения и указана ближайшая дата отключения адрес и телефоны Электроснабжающей

организации и Ваши права на то чтобы исправить положение до отключения

Электроснабжающая организация должна дать Вам возможность оплатить за потребленную

электроэнергию в течение 5 дней после уведомления Вас об отключении

Электроснабжающая организация также имеет право прекратить отключить Вас в

случаях

• нарушения Вами правил использования услуг

• если Вы мешаете оказывать услуги другим абонентам

• в случае использования Вами нестандартного электрического оборудования если

была попытка со стороны Электроснабжающей организации оповестить Вас об этом

и Вам давалось время на принятие необходимых мер и исправления ситуации

В случае если Вы переезжаете на новое место жительства, прекращаете пользоваться

услугами Электроснабжающей организации по данному адресу и освобождаете помещение Вам

необходимо уведомить об этом Электроснабжающую организацию и произвести полныи расчет

за потребленную электроэнергию по день выбытия включительно
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Случаи, когда отключение запрещено

Электроснабжающая организация не может отключить Вас если Вы не оплатили за

электроэнергию по следующим причинам

• осталась неоплаченная задолженность предыдущего жильца

• в предъявленном к оплате счете неправильно использован тариф на

электроэнергию

• если Вы официально оспариваете неправильность подсчета расчетной суммы

• Вы не оплатили приблизительную сумму счета, выставленную Вам

Электроснабжающей организацией, которая значительно отличается от Вашего

обычной суммы за электроэнергию, если только Электроснабжающая организация не

имела возможности снять показания счетчика в течение 2 недель по независящим от

нее обстоятельствам

Кроме того запрещается отключать бытовых потребителей. если не существует опаснои

ситуации в предвыходные или предпраздничные дни

Запрещается отключать бытового потребителя если отключение угрожает его жизни или

ухудшит состояние больного подтвержденное лечащим врачом

Пеня за задержку оплаты

Если прошло 3 дня со дня предъявления счета и Вы его не оплатили

Электроснабжающая организация имеет право задним числом включить пеню в размере О 5% за

каждый просроченныи день в Ваш следующии счет

Если Вы платите методом самообслуживания и не произвели оплату до 20 числа

следующего месяца Электроснабжающая организация также может начислить Вам пеню в

размере О 5% за каждыи просроченный день

Тем не менее если Вы официально оспариваете счет к оплате или правильность записи

показания счетчика то Вы не должны платить пеню задним числом если Вы заплатили плату

равную сумме приблизительного месячного потребления электроэнергии

Социальная защита потребителей электрической энергии

Малообеспеченные семьи и граждане Кыргызской Республики могут рассчитывать на

помощь со стороны Правительства на основную часть потребленной электроэнергии (150 кВт

час летом и 500 кВт-час зимой) Система социальной поддержки постоянно совершенствуется

для того чтобы помощь оказывалась тем кто действительно в ней нуждается

Если у Вас есть трудности с оплатой за электрическую энергию Вы можете обратиться в

районный отдел социальной помощи или городское Управления социальной защиты

Министерства труда и социальной защиты по месту жительства с просьбой об оказании Вам

поддержки

Заявления и жалобы

Если У Вас возникли вопросы по поводу Вашего счета на электроэнергию или показании

счетчика снятых Электроснабжающеи организацией или есть проблемы связанные с качеством

обслуживания предоставляемого Электроснабжающей организацией Вы должны обратиться в

Вашу Электроснабжающую организацию и навести справки Вы имеете право получить

вежливый и исчерпывающии ответ на свой вопрос

Если Вы не получили удовлетворяющий Вас ответ от Электроснабжающей организации

Вы можете позвонить в Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики по телефону в любой рабочий день недели

Вы можете ознакомиться с существующими правилами и законами касающимися

предоставления всех видов услуг в обслуживающей Вас Электроснабжающей организации

которая должна обеспечить вам доступ к этим документам в обычные часы своей работы

Просим Вас обращаться в ГАЭ только тогда когда предоставляющая Вам услуги

Электроснабжающая организация не решила или не может разрешить Вашу проблему
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Электр энергиясынын тарифтерин кантип кеземелдешет

Электр тармагына байланыmyy учун арыз

Электр энергиясын пайдалануучу катары сиздин укуктарьщыз

мененендуруучулер

Башкача айтканда, Агентствонун негизги милдети болуп пайдалануучуларды электр

жана жылуулук энергиясы менен ылайыктуу баада камсыз кылуу саналат

Квартираны, уйду же башка сизге тиешелуу жайды электр тармагына

байланыштырыш учун сиз электр энергияеын 6еруучу ишканага арыз жазышьщыз

керек Кепчулук учурда электр энергиясын беруучу ишкана сизди арыз тушкен

кунден тартып эсептегенде 5 иш кундун ичинде жооп берет Теменку айрым

еебептерден улаи электр энергпяеын беруучу ишкана 5 иш кундун ичинде сизди

тейлееден баш тарта алат

Электр энергпясынын тарпфтерин ЭМА женге салат жана катуу кеземелдеп турат

ТарифтеРДII езгертуу женундегу бардык еунуш-ппкирлер ЭМАга тушет Тарифти

езгертуу 60юнча тушкен еунуш-пикирлерге об'ектпвдуу баа беруу жана тарифти

езгертууде эеептп негпздуу жургузуу максатында сунуш-пикирлердин барын

Агентствонун эксперттик кецеши карап чыгат Андан сырткары, Агентство ез алдынча

эксперттерди жана керектеечулерду ез ишине тарта алат Тарифти аныктоо жана аны

ишке ашыруунун иеенетун белгилее боюнча чечимди кабыл алууда алардын

пикирлери эеке алынат

Тарифти езгертуу тууралуу чечимди Агентетвонун 3 кишиден турган Аткаруу совети

ка6ыл алат жана анын кецешмееине тиешелуу ишканалар менен уюмдардын екулдеру

катыша алышат Агентствонун Аткаруу еоветинин кецешмесиндеги талкууга бардык

катышуучулар кецешменпн регламенти орноткон тартипке ылайык катышyyrа

укуктуу

Агентство электр жана жылуулук энергиясын

пайдалануучулардын кызыкчылык балансын камсыз кылат

Агентстводо 6ул милдеттерди аткаруучу кызматкерлер бар Ал кызматкерлер

энергияны ендуруу, ташуу, белуnrryруу, жана энергияны сатуу, пайдалануунун

коопсуздук ыкиасы, аны унемдее жана мыйзамга ылайыкташтырууда кенен

тажрыйбага ээ Алар энергетика тармагындагы ишкана менен уюмдардын иш-аракетин

текшерип, керсетулген кызматтын сапатын жана тарифтерди кылдаттык менен

ездештурет Ошону иенен бирге кызматкерлер ар турдуу эрежелерди жана

нормаларды иштеп чыгып, ишке киргизишет жана арыз менен даттанууларды кабыл

алып, аларга жооп беришет

Агентство Кыргыз Ресnyбликасында электр энергиясын социаЛДык жактан

ылайыктуу, дискриминациялык эмес баада камсыз кылуу максатында энергетика

тармагын мамлекеттик женrе салууну жузеге ашырат

Кыргыз Ресnyбликасынын 8кметунун алдындагы Энергетика боюнча мамлеке'Л1lК

агентство (мындан ары ЭМА) узгултуксуз иштейт, энерго ишканаларына баш

ийбестен ез алдынча иш алып барат жана алардын ендуруштук жана чарбалык

иштерине тузден-туз кийлигишпейт

Кыргыз Республикасынын 8кметунун алдындагы Энергетика боюнча мамлекеттик

агентство тууралуу
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• коопеуздукту эеке алып,

• эгерде тейлееге мыйзам тоекоол тузсе,

• эгер тейлееге аба ырайы шарттары, курулуш иштин бутпешу жана

тармакка байланышуудагы кыйынчылыктар сыяктуу тоекоолдуктар болео,

• эгерде сиздин уй-жайга электр энергиясын алып баруучу линияны узартууга

кеткен чыгымды телееден баш тартсан:ыз

Мындай учурда электр энергиясын беруучу ишкана 5 иш кундун ичинде арыз ээсине

тейлеенун шарттары жана болжолдуу меенету керсетулген жооп кат женетушу керек

Эгерде электр энергияеын беруучу ишкана сиздин арызыцызды четке какса, ал арыз

келип тушкен кунден баштап 3 иш кундун ичинде билдируу кат женетуп, анда

теменкулерду балндашы зарыл

• арызды кабыл албоонун еебеби,

• кызматтан пайдалануу учун керулуучу зарыл чаралар,

• арыздын четке кагылгандыгынын еебебин кароо учун Лfентствого

кайрылууга укугуцуз бар экендиги

Керектелген электр энергиясына телее

Электр энергпяеы учун керектеечу ЭМА бекиткен тарифтерге ылайык телеЙ!,

Пайдаланылган электр энергпяеынын акыеын электр энергиясын беруучу ишкана

керееткен эееп кагазы боюнча же электр энергияеын беруучу ишкана берген эсеп

китепче аркылуу езун-езу тейлее жолу менен телей алат

Эееп кагазы боюнча телее Эгерде электр энергияеын беруучу ишкана эееп кагазын

кереетее, анда ал эееп ишкананын екулдеру алган ечетчиктердин керсетмееуне

негизделиши керек Айрым учурларда, эгерде ечетчиктин кереетмееун эеептее мумкун

змее болео же ечеТЧIlКТIIН кереетмееу туура эмее деген ой кеткенде, электр энергиясын

беруучу ишкана керектеечуге болжолдуу еуммадагы эееп кереетет Керсетулген

эеептин келену менен анык пайдаланылган энергиянын келемунун ортоеундагы

айырманы ечеТЧIIКТIIН кереетмееун КИЙИНКII жолу алгандан кийин дароо аныктаеа

болот

Сиз керсетулген эееп боюнча аны алгандан баштап 3 кундун ичинде телешуцуз

зарыл

Эгерде сиз пайдаланылган электр энергиясынын келемунун туура экендигинен кумен

еанасацыз же электр энергиясын беруучу ишкананын кызматына байланыштуу

маселелер пайда болео, анда сиз электр энергиясын беруучу ишкана менен

байланышып, маеелееllН аныктооцуз зарыл

Эгерде сиз электр энергиясын беруучу ишканага счетчиктин анык кереетмесун алууга

мумкунчулук бербей, ишкана сизге эсеп кагазын 2 айдын ичинде жибере турган болео,

анда ишкана счетчиктин чыныгы кереетмееун алуу учун кошумча чараларды

колдонуп, жада калса сот аркылуу маеелени чечууге аракет жасай алат

Эгерде сиз телее эееби же эееп кагаздагы пайдаланылган электр энергияеынын

келему туура энес эеептелген деп санаеацыз, анда сиз тезинен эсеп кагазында

керсетулген телефон аркылуу электр энергиясын беруучу ишкана менен

байланышыцыз ь.ерек

Сиздин ечеТЧIlКТIIН кереетмесун алуучу электр энергиясын беруучу ишкананын

кызматкерлери еурету чапталган ездук кубелугун ездеру менен кошо ала журууте

тийиш

2
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8зун-езу тейлее жолу менен телее Эгерде сиз езун-езу тейлее жолу менен

телесецуз, анда сиз счетчиктен пайдаланылган электр энегиясынын келемун алып,

телее суммасын эсептейсиз Телее айына 1 жолу кийинки айдын жыйырманчы

числосуна жетпей жургузулушу керек

Эгерде сиз белгиленген меенеттен кечиксециз, электр энергиясын беруучу иmкана

сизге телеену кеч калтыргандыгы учун айып сала алат

Пайдаланылган электр энергиясы учун акчаны электр энергиясын 6еруучу иmкананын

атайын эсептик белумуне же атайын милдеттендирилген байланыш белумуне телееге

болот Эгерде сиз электр энергиясы учун акча телее максатында езуне жакын жерде

жайгаmкан эсеп 6елумун 6илгициз келсе, анда сиз электр энергиясын 6еруучу

иmканага телефон чала аласыз Анын телефону сиздин электр энергиясын 6еруучу

ишкана менен балган келишимде керсетулген

Айрым уюмдар электр энергиясын беруучу ишкана менен элден телемдерду ка6ыл

алуу боюнча келишим тузушкен Эгерде сиз электр энергиясы учун акча телее

максатында езуцузге жакын жерде жайгашкан уmyндай уюмду билгициз келсе, анда

сиз электр энергпясын беруучу ишканага телефон чала аласыз

8чуруулер

Эгерде сиз пайдаланылган электр энергиясы учун акчаны эсеп кагазда керсетулген

меенеттен 2 жуиадан кийин телебесецуз, иmканага кабар бербей же езун-езу тейлее

жолу менен киlIинки айдын акыркы кунуне чейин телей албай калсацыз, электр

энергиясын беруучу ишкана сизди тариактан ечуруп салууга укуктуу Сиз счетчиктин

керсеткучун электр энергиясына телей албай калган кунде да алып эсептеп, электр

энергиясын беруучу ишкана иенен телее меенетун макулдаша аласыз

Ошентсе да, электр энергпясын ечурер алдында электр энергиясын беруучу иmкана

кат турунде билдируу женетуп, сизди эскертиши керек Билдируу кат энергияны

ечуруунун себебин керсетуп, жакын арада кайсы куну ечурерун белгилеп, иmкананын

дареги жана телефонун керсетуу менен бирге сиздин жарыкты ечурерге чейин айрыи

чараларды керууге укугуцуз бар экенин тушундуруп кетет Мындай учурда электр

энергпясын жабдуучу ишкана жарыкты ечургенге чейин керектеечуге билдируу кат

алгандан кийин 5 кундун ичинде пайдаланылган электр энергиясынын акысын телееге

мумкунчулук бериши керек Мындан тышкары, электр энергиясын беруучу

ишкананын теменкудей учурларда жарыкты ечурууге укугу бар

• сиз пайдалануу эрежесин бузсацыз,

• эгер сиз башка керектеечулерге электр энергиясын берууде тоскоолдук тузсецуз,

• эгерде сиз талапка жооп бербеген (стандарттык эмес) электр жабдыгын

колдонсонуз

Мындай учурда, электр энергиясын беруучу ишкана тарабынан сизге эскертуу берилет

жана жагдайды оцдоо учун тиешелуу чараларды кабыл алууга берилген убакыт эске

алынат

Эгерде сиз жацы жерге кечуп, мурдагы дарек боюнча электр энергиясын жабдуучу

ишкананын кызматынан пайдаланууну токтотсонуз, аида сиз бул тууралуу электр

энергиясын беруучу ишканага билдирип, пайдаланган электр энергия акысын кечуп

кеткен кунге дейре толук телеп беришициз керек

6чурууге тыюу салынган учурлар

Электр энергиясын беруучу ишкана темендегу себептерден улам керектеечу электр

энергнясына телей албай калганда ечуре албайт

• эгерде мурдагы жашаган керектеечунун карызы болсо,
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• эгерде телее кагазында электр энергиясынын келемун эсептееде тариф

туура эмес колдонулса,

• эгерде сиз эсептелген сумманын туура эмес экендигин официалдуу турде

далилдегени жатеацыз,

• эгерде сиз адатта счетчиктин керееткучу боюнча телеп журген еуммадан

кеп айырмаланып турган электр энергияеын беруучу ишкана керееткен

болжолдуу еумманы телей албаеацыз, мындай болжолдуу сумма качан

электр энергияеын беруучу ишкана счетчиктин керсеткучун кандайдыр бир

еебептерден улам 2 жуманын ичинде ала албай калгаида кереетулет

Мыидан тышкары, эгерде кооптуу жагдай жок болео элге электр энергияеын дем

алыш же майрам куидерунун алдында ечурууге тыюу еалынат

Эгерде керектеечунун емуруне коркунуч туулеа же абалын начардата турган болео

(врачтын кереетмееу боюнча), аида электр энергиясын ечурууге тыюу еалынат

Телеену кечецдеткени учун айып

Эгерде сиз телее кагазы керсетулгеиден кийин 3 кундун ичииде телебесецуз, аида

электр энергияеын беруучу ишкана теленбей калган сумма учун О 5% айыпты сиздин

кийинки эсебпцизге етуп кеткен число менен киргизууге укуктуу

Эгерде сиз езун-езу тейлее жолу боюнча телеену айдын 20чы кунунен кечиктирсециз,

анда 21чи кунден баштап электр энергиясын беруучу ишкана меенетунен кечиккен ар

бир кун учун О 5% айып сала алат

Ошого карабаетан, эгерде сиз телее эсебин же счетчиктин керееткучунун туура же

туура эмес жазылгаИДЫГЫН официалдуу турде далилдеп жатсацыз же сиз бир айда

колдонулуучу электр энергиянын болжолдуу баасына барабар сумманы телеген

болсоцуз, анда сиз еткен число менен айып телееге тийиш эмессиз

Электр энергиясын керектеечулерду социалдык жактан коргоо

Кыргыз Республикасындагы жетишсиз уй-булелер жана атуулдар сарпталган электр

энергиясынын негпзгп белугу (150 кВт жайында, 500 кВт кышыида) учун акы

телееде мамлекеттик жардамга таяна алышат Социалдык коргоо системасы

чындыгында эле иуктаж болгондорго жардаи керсетулушун каисыз кылуу

максатында дайьша еркундетулуп келе жатат

Эгерде керектеечунун электр энергиясынын акысын телееде кыйынчылыктары болсо,

анда ал жашаган жериндегп социалдык жардаи беруунун райондук белумуне же

Эигек жана социалдык коргоо иинистрлигинин шаардык социалдык коргоо

башкармасына жардаи керсетуусун етунуп кайрыла алат

Арыздар жана даттануулар

Эгерде сизде сарпталган электр энергиясынын учун телее эсеби же жабдуучу ишкана

жазып алган счетчиктин керсеткучу тууралуу суроолор туулса же тейлеенун сапатына

байланыштуу маселе пайда болсо, аида сиз электр беруучу ишканага кайрылып, сурап

биле аласыз Сиз ез сурооцузга сылык турде толук жооп алууга укугуцуз бар

Эгерде электр энергиясын беруучу ишкана жооп бербесе, аида керектеечу Кыргыз

Респебликасынын екметунун алдындагы Энергетика боюнча маилекеттик агентствого

каалаган иш куну боюнча кайрыла алат

Керектеечу электр энергиясын беруучу иmкананын кызматына байланышкан бардык

аракеттеги мыйзаидар жана эрежелер менен тааныша алат Ишкана керектеечуну бул

документтер иенен ез иш убактысында каисыз кыла алат

Кызиат керсетуучу электр энергиясын беруучу иmкана керектеечунун маселесин чече

албай калганда гана Агентствого кайрылышьщыздарды суранабыз
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Order on Curtailment and DisconnectIOn of Electnc Energy Thennal Energv and Gas to Consumers Dmft

ORDER
on CurtaIlment and DIsconnection of ElectriC Energy, Thermal Energy, and Gas Supply to

Consumers

1 General PrOVISIOns

I 1 ThIS Order IdentIfies consequence of actIons of Electnc Energy or Gas UtIlIty
Company on curtailment and dIsconnectIon of electnc energy, thermal energy, and gas to
consumers

1 2 ThIS Order IS vahd for all types of consumers of energy resources

2 CurtaIlment and DIsconnectIon WIthout Notice

2 1 Electnc Energy or Thermal Energy Company may curtail or dIsconnect
consumers wIthout notIce If

2 1 1 emergency SItuation eXists that threatens with system breakdown or Immediate
danger to operatmg personnel or reSidents, and to take emergency steps to prevent or
11qUldate the emergency SItuation,

2 1 2 force-majeur condItions eXist (natural calamities, stnkes, vanda11sm, etc ),
2 1 3 service IS connected wIthout authonty by a person who has not made

appbcatiOn for service of Electnc Energy or Gas Uti11ty Company or who has reconnected
service wIthout authonty followmg termmation for service, for nonpayment, or m mstances
of tampenng with meters or eqUlpment of Electnc Energy or Gas UtIhty Company,

2 1 4 connectiOn of services without measunng eqUlpment,

2 2 Electnc Energy or Gas UtIhty Company must have ItS Emergency or Force
Majeur OperatiOns Plan whIch shall be used when curtad and dIsconnect consumers ThiS
Plan shall be updated to reflect current conditiOns A complete copy of the Plan shall be
submitted to the State Energy Agency of the Kyrgyz Repubhc (further SEA) Any changes
shall be submitted withm 10 days from the day they were made

23 Emergency or Force-Majeur OperatiOns Plan of Electnc Energy or Gas Utihty
Company shall mclude but need not be hmited to, the followmg

2 3 I a 11st of consumers directly served by the Electnc Energy or Gas UtIhty
Company, wIth major and hfe-support eqUlpment

2 3 2 hst of consumers that have emergency reserve/optiOn wIth mdication of the Size
of emergency optiOn

2 3 3 plan that descnbes procedures how to contact the media, consumers, and major
users directly served by the Electnc Energy or Gas UtIhty Company

2 3 4 11st of generators and boders owned by consumers, mcludmg type of fuel, that
can be used m emergency or force-majeur SituatiOns, and also procedure plan on
reconnectmg of consumers to cover theIr own loads and productiOn of extra capaCity mto
the system

2 3 5 pnonties and procedures of curtal1ment and disconnectIon of servIce m
emergency or force-majeur Circumstances

2 3 6 order and pnontIes to reestabhsh service

24 Under curtal1ment and/or disconnection of consumers m emergency or force
majeur CIrcumstances Electnc Energy or Gas UtI11ty Company shall take necessary steps to
secure maXimum safety for consumers and mform them directly or through the medIa
about reasons and duratiOn of disconnectiOn
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Order on Curtailment and DisconnectIOn of Electnc Energy Thermal Energ> and Gas to Consumers Draft

3 CurtaIlment and Disconnection with Notice

3 2 CurtaIlment of energy resources IS applied only to those non-resIdential customers
that do not have emergencyjtechnology capacIty optIOn agreed wIth ElectrIC Energy or Gas
UtIlity Company Energy resources are fully dlscontmued for the rest of consumers m
accordance wIth procedures established m thIS sectIon

3 1 Electnc Energy or Gas UtIlIty Company may curtad or dIsconnect consumers
with notIce

3 1 1 when consumers vIOlate terms of payment for delIvered energy resources
3 1 2 vIolatIOn of the utilIty's Use of Service Rules

2wmword/HB/Dsc_ruNE 6/5/98

3 3 CurtaIlment and dIsconnectIOn of consumers due to faIlure to pay for energy
resources

3 3 1 Electnc Energy or Gas UtIlIty Company may curtaIl supply of energy resources
If non-resIdentIal consumers fall to pay for energy resources on tIme as specIfied m
approprIate rules and contracts ElectrIC Energy or Gas UtIlIty Company shall notIfy non
reSIdentIal consumers m wrItmg that faIlure to comply WIth the terms of payment
agreement wlthm specIfied perIod, but not less than 7 days, WIll result m curtaIlment of
supply of energy resources up to the level of emergencyjtechnologlcal capacIty

3 3 2 When payment IS delayed beyond a specIfied penod Electnc Energy or Gas
UtIlIty Company has the nght to curtaIl of energy resources up to the level of
emergencyjtechnoiogical capacity

3 3 3 Before enforcmg curtaIlment ElectrIC Energy or Gas UtIlIty Company should
notIfy non-reSIdential consumers and SEA, but not less than 24 hours m advance, and
local authOrItIes wlthm a specIfied perIod

3 3 4 CurtaIlment of energy resources IS conducted by
- non-reSIdential customers accordmg to the terms gIven m the notIce,
- ElectrIC Energy or Gas UtIlIty Company by forced reductIOn of the amount of

energy provIded RepresentatIves of Electnc Energy or Gas UtIlIty Company have the nght
to make necessary dIsconnectIOn of non-reSIdential customers' umts/facIlItIes m ItS
presence If non-reSIdentIal customers unable to curtail Its demand due to techmcal reasons

3 3 5 The re-establIshment of servIce to full capacIty IS conducted on the baSIS of the
mutual agreement of the partIes and accordmg to the measures accepted by non-reSIdentIal
customers

3 3 6 If wlthm 10 days from the ImpOSItIon of curtaIlment of servIces non-reSIdentIal
customers fall to pay delmquent bIlls, Electnc Energy or Gas UtIlIty Company has the
nght to completely dIsconnect the delivery of energy resources untIl all delinquent bIlls are
paId m full, unless speCIfied otherwIse m the contract or addItiOnal agreement of the
partIes

3 3 7 Electnc Energy or Gas UtIlity Company IS obligated to notIfy non-reSIdential
customers m wrItmg, but not less than 5 workmg days m advance, about the day and hour
of dIsconnectiOn of delivery of energy resources

3 38 DUrIng the tIme penod speCIfied m paragraph 327 non-reSIdential customers
shall eIther pay the delmquent bIlls or take measures to shut down affected technologIcal

2 5 After the re-establIshment of servIce, Electnc Energy or Gas UtIlity Company
shall deliver undersupplIed quantIty of energy resources to non-resIdentIal consumers as a
result of curtaIlment or dlscontmuance of servIce due to emergency or force-majeur
sItuatIon withm perIod of tIme specIfied m the contract or addItIOnal agreement of the
partIes
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Order on Curtailment and Disconnection of Electnc Energy Thermal Energy and Gas to Consumers Draft

3 4 Curtailment and dIsconnectIOn of consumers that VIOlate Rules of UtIlIty Use
3 4 1 DelIvery of energy resources may be completely or partially discontmued after a

consumer has been notified at least 3 days m advance, m case of
3 4 1 1 energy resources bemg consumed WIthout a contract or after contract

eXpIratIOn date,
3 4 1 2 connectIOn to networks of Electnc or Gas UtIlIty Company new premIses,

workshops and faCIlItIes or theIr separate parts, and subconsumers IS bemg made WIthout a
permIt or If the consumptIOn of energy resources exceeds the level speCIfied m the contract,

3 4 1 3 lack of personnel to serve the system of energy resources,
3 4 1 4 decrease of qualIty of supply of energy resources m networks of Electnc

Energy and Gas UtIlIty Compames due to customer's fault m a manner that mterferes WIth
the servIce to others,

3 4 1 5 unsatisfactory condItIon of the customer's energy end-use eqUIpment that
threatens WIth breakdown or Immediate danger to operatmg personnel,

3 4 1 6 excess of planned consumptIon of energy resources speCIfied m the contract
WIthout approval of Electnc energy and Gas UtIlIty Company,

3 4 1 7 refusal of access to offiCIals of state bodIes who have certam responSIbilItieS m
accordance WIth the current legIslatIOn to facIlIties or measunng eqUIpment of a customer,

3 4 18m other cases speCIfied m the current Rules and Laws
3 4 2 servIce shall be reestablIshed after complete removal of causes that resulted m

partIal or complete dIsconnection of servIce

processes, and to prevent endangerment of persons or eqUIpment due to dIsconnectIon of
servIce

339 Before dIsconnectIOn of servIce ElectrIC Energy or Gas UtilIty Company should
notIfy non-resIdential consumers and SEA, not less than 24 hours m advance, and local
authontIes wlthm specIfied perIod

33 10 DelIvery of servIce IS restored after non-resIdential customers make full
payments for delInquent bIlls and for dIsconnection and reconnectIOn of servIce to Electnc
Energy or Gas UtIlIty Company, unless agreed otherwIse by the partIes

3 3 11 After the re-establIshment of servIce Electnc Energy or Gas Utility Company
IS not oblIgated to delIver undersupplIed quantIty of energy resources due to curtal1ment or
dIsconnection of service for non-payment, unless specIfied otherwIse m the contract or m
the addItIonal agreement of the partIes

3 3 12 Customers placed on the special lIst approved by the Government of the
Kyrgyz RepublIc are not subject to dIsconnection or demand curtaIl below the level of theIr
emergencyjtechnoiogical capaCIty

3 3 13 Before dIsconnectIOn of servIce to reSIdentIal customers due to non-payment
of utIlIty bIlls, Electnc Energy or Gas UtIlIty Company should send a notIce that the
servIce will be fully dIsconnected

a) electrIC energy after 5 days,
b) thermal energy after 10 days,
c) gas after days
3 3 14 Notice shall start WIth words "dIsconnectIOn notIce" or SImilar phrase The

mformatIOn mcluded m the notIce shall be m Kyrgyz and RUSSian On the face of the of
the dIsconnectIOn notice shall appear a statement notIfymg customers that If they are m
need of aSSIstance WIth the payment of theIr bIll, they may apply for help to local authOrIty
of SOCIal AsSIstance or Urban Office of SOCial ProtectIOn of the Mimstry of Labor and
SOCial ProtectIOn

3 3 15 The request for reconnectIOn of reSIdential customers after payment for
delmquent bills IS made m full IS conducted m the order the request was receIved but no
later than 2 workmg days from the day the delmquent bIll has been paid

3wmword/HB/Dsc_ruNE 6/5/98

I
I 4

I
5
16
17

I
18
)9
0

11

I 12
13
14

I 15
16
17

I 18
19
20

I 21
22
23

I
24
25
26

I
27
28
29
30

I 31
32
"";);)

I 34
135
136

I
137
138
139

I
140
141
142

I
143
144
145
146

I 147
148
149

I 150
151
152

I 153
154
155

I



I
I
I
I
I
I
I

•
I
I
I,

I
I
I
Ii
I
I
I
I

156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179

Order on Curtmlment and Disconnection of Electnc Energy Thermal Energy and Gas to Consumers Draft

343 After re-estabhshment of servIce Electnc Energy or Gas UtIhty Company IS not
obhgated to dehver undersupphed quantity of energy resources due to curtaIlment or
dIsconnectIOn of servIce for non-payment, If not specIfied otherwIse m the contract or In

the addItIonal agreement of the partIes

4 Record of CurtaIlment or Disconnection of ElectriC Energy, Thermal Energy, and
Gas to Consumers

4 1 Electnc Energy or Gas UtIlIty Company shall keep record of all curtaIlments and
dIsconnectIons of electnc energy, thermal energy, and gas lastmg more than one hour ThIS
record shall show the cause for curtaIlments and dIsconnectIOns, date, time, duration,
approximate number of customers affected, and steps taken to restore servIce and measures
taken to prevent recurrence

5 Report to the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic
about CurtaIlments and Disconnections of Electnc Energy, Thermal Energy, and Gas to
Consumers

5 1 Electnc Energy or Gas UtIhty Company shall report to the State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Repubhc about curtaIlments and dIsconnectIOns of
electnc energy, thermal energy, and gas lastmg more than one hour, m accordance WIth
paragraph 4 1 of thIS Order

wInword/HB/Dsc_ruNE 6/5/98 4



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Порядок ограничений и отключении подачи электрической и теПЛО80И энергии и газа потребителям Проект

1 ПОРЯДОК

2 ограничений и отключений подачи электрической энергии, тепловой энергии и

3 газа потребителям

4
5
6 1 Общие положения

7
8 1 1 Настоящий Порядок определяет последовательность действий

9 энергоснабжающей или газоснабжающей организации по ограничениям и

1О отключениям подачи электрической энергии, тепловой энергии и газа потребителям

11 1 2 Настоящий порядок распространяется на все категории потребителей

12 топливно-энергетических ресурсов

13
14 2 Ограничения и отключения без уведомления

15
16 2 1 Энергоснабжающая или газоснабжающая организация может ограничить

17 или отключить потребителей без уведомления в случаях

18 21 1 возникновения чрезвычайных ситуаций, которые угрожают аварией или

19 представляет угрозу для жизни обслуживающего персонала или населения, для

20 принятия неотложных мер по их предупреждению или ликвидации,

21 21 2 возникновения форс-мажорных обстоятельств (стихийные бедствия,

22 забастовка, акт вандализма и т Д ),

23 2 1 3 самовольного подключения потребителя, который не делал заявку на

24 пользование услугами энергоснабжающей или газоснабжающей организации, или

25 который подключился повторно самовольно после того, как был отключен за

26 неуплату, или в случаях, когда было выявлено вмешательство в счетчики или

27 оборудование энергоснабжающей или газоснабжающей организации,

28 2 1 4 присоединения систем потребления топливно-энергетических ресурсов

29 минуя приборы учета,

30
31 2 2 Каждая энергоснабжающая или газоснабжающая организация должна

32 иметь План действий при возникновении чрезвычайных или форс-мажорных

33 обстоятельств, которым она должна руководствоваться при ограничениях и

34 отключеньях потребителей План должен своевременно обновляться в зависимости

35 от изменения условий работы Полная копия Плана должна быть представлена в

36 Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики

37 (далее ГАЭ), а его изменения должны представляться ГАЭ в течение 10 дней со дня

38 принятия решения об изменениях

39
40 2 3 План действий энергоснабжающих или газоснабжающих при

41 возникновении чрезвычайных или форс-мажорных обстоятельств организаций должен

42 включать, но не ограничиваться, следующим

43 2 3 1 список потребителей, обслуживаемых энергоснабжающей или

44 газоснабжающей организацией с перечислением их основного оборудования и

45 оборудования, поддерживающего жизнедеятельность,

46 2 3 2 список потребителей, имеющих аварийную бронь с указанием величины
47 аварийной брони,

48 2 3 3 план, описывающий процедуры для того, чтобы как можно скорее

49 связаться со средствами массовой информации, потребителями и пунктами

50 критических нагрузок, непосредственно обслуживаемыми данной энергоснабжающей

51 или газоснабжающей организацией,

52 2 34 перечень генераторови котельныхустановокпотребителей, с указанием

53 вида топлива, которые можно использовать при возникновения чрезвычайных или

54 форс-мажорных обстоятельств, а также план процедур по подключению установок
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ПОрЯДОК ограничении и отключении подачи электричеекои и тепловои энергии и газа потребителям Проект

потребителей для покрытия собственных нагрузок и выдачи излишней мощности в

систему,

2 3 5 очередность и приоритеты при ограничении и отключении потребителей

при возникновения чрезвычайных или форс-мажорных обстоятельств,

2 3 6 очередность и приоритеты при возобновлении подачи топливно

энергетических ресурсов

2 4 При ограничении и/или отключении потребителей при возникновении

чрезвычайных или форс-мажорных обстоятельств энергоснабжающая или

газоснабжающая организации должны предпринять необходимые меры по

обеспечению максимальной безопасности потребителей и проинформировать их

непосредственно или через средства массовой информации о причинах и

длительности отключений

2 5 После возобновления подачи топливно-энергетических ресурсов

энергоснабжающая или газоснабжающая организация должна поставить

организациям-потребителям недоданное в результате ограничения или отключения

подачи из-за возникновения чрезвычайных или форс-мажорных обстоятельств

количество топливно-энергетических ресурсов в сроки, предусмотренные в контракте

или в дополнительном соглашении сторон

3 Ограничения и отключения с уведомлением

3 1 Энергоснабжающая или газоснабжающая организация может ограничить

или отключить потребителей с уведомлением

3 1 1 при нарушении потребителем сроков оплаты поданных ему топливно

энергетических ресурсов,

3 1 2 при нарушении потребителем правил использования услуг

3 2 Процедура ограничения подачи топливно-энергетических ресурсов

применяется только к тем организациям-потребителям, которые имеют

согласованную с энергоснабжающей или газоснабжающей организацией величину

аварийной/технологической брони Остальным потребителям подача топливно

энергетических ресурсов отключается полностью в соответствии с изложенными в

данном разделе процедурами

3 3 Ограничение и отключение потребителей за неоплату поданных топливно

энергетических ресурсов

3 3 1 Энергоснабжающая или газоснабжающая организации могут ограничить

подачу соответствующих топливно-энергетических ресурсов, если организация

потребитель не оплатила за поданные ему топливно-энергетические ресурсы в сроки,

установленные соответствующими правилами и контрактами При этом

энергоснабжающая или газоснабжающая организация письменно предупреждает

организацию-потребителя, что в случае неуплаты задолженности в течение

установленного в предупреждении срока, но не менее 7 дней, будет ограничена

подача соответствующих топливно-энергетических ресурсов до уровня

аварийной/технологической брони

3 3 2 При задержке платежей сверх установленного в предупреждении срока

энергоснабжающая или газоснабжающая организация вправе ввести ограничение

подачи топливно-энергетических ресурсов до уровня аварийной/технологической

брони

3 3 3 При введении ограничения энергоснабжающая или газоснабжающая

организация извещает об этом организацию-потребителя и ГАЭ не менее чем за сутки
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ПОрЯДОК ограничений и отключении подачи электрической и тепловой энергии и газа потребителям Проект

до введения ограничения, а таюке и местные административные органы в

согласованные с ними сроки

3 3 4 Ограничение подачи/потребления топливно-энергетических ресурсов

производится

- организацией-потребителем самостоятельно в указанный в предупреждении

срок путем сокращения потребления этих ресурсов,

энергоснабжающей или газоснабжающей организацией путем

принудительного сокращения подачи указанных ресурсов При этом представители

энергоснабжающей или газоснабжающей организации имеют право в присутствии

представителей организации-потребителя произвести необходимые оперативные

переключения в установках, принадлежащих организации-потребителю, если со своих

объектов она не может реализовать принадлежащее ей право ограничения

потребления топливно-энергетических ресурсов

3 3 5 Возобновление подачи топливно-энергетических ресурсов в полном

объеме осуществляется на основании соглашения сторон по результатам мер,

принятых организацией-потребителем

3 3 6 Если по истечении 1О дней с момента введения ограничения

подачи/потребления топливно-энергетических ресурсов организацией-потребителем

не будет погашена задолженность по оплате, то энергоснабжающая или

газоснабжающая организации вправе полностью отключить подачу топливно

энергетических ресурсов до полного погашения задолженности, если иное не

предусмотрено контрактом или дополнительным соглашением сторон

3 3 7 Энергоснабжающая или газоснабжающая организация обязана не менее

чем за 5 дней письменно сообщить организации-потребителю день и час отключения

подачи топливно-энергетических ресурсов

3 3 8 В указанный в n 3 3 7 срок организация-потребитель должна погасить

имеющуюся задолженность или принять меры по безаварийному завершению

технологического процесса, обеспечению безопасности людей и сохранности

оборудования в связи с отключением подачи топливно-энергетических ресурсов

3 3 9 При отключении подачи топливно-энергетических ресурсов

энергоснабжающая или газоснабжающая организация извещает об этом ГАЭ, не

менее чем за сутки до прекращения подачи, и местные административные органы в

согласованные с ними сроки

3 3 1О Подача топливно-энергетических ресурсов возобновляется после

полного погашения задолженности организацией-потребителем перед

энергоснабжающей или газоснабжающей организацией, оплаты за отключение и

подключение организации-потребителя, а таюке по соглашению сторон

3 3 11 После возобновления подачи топливно-энергетических ресурсов

энергоснабжающая или газоснабжающая организация не обязана поставлять

организации-потребителю недоданное в результате ограничения или отключения

подачи за неуплату количество топливно-энергетических ресурсов, если иное не

предусмотрено в контракте или в дополнительном соглашении сторон

3 3 12 Не подлежит ограничению ниже аварийной/технологической брони или

отключению подача топливно-энергетических ресурсов организациям, перечень

которых утверждается Правительством Кыргызской Республики

3 3 13 При отключении бытовых потребителей за неуплату поданных ему

топливно-энергетических ресурсов энергоснабжающая или газоснабжающая

организация посылает предупреждение каждому потребителю, что в случае неуплаты

задолженности будет полностью прекращена подача соответствующих топливно
энергетических ресурсов

а) электрической энергии через 5 дней,

б) тепловой энергии через 1О дней,

в) газа через _ дней

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

)8
)9
[о

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
,42
[43
144
[45
[46
l47
l48
[49
150
151
152
153
l54
[55
156
157
158
159
[60

wшwоrd/НВ/Dsс_ruNЕ 9/9/98
з



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Порядок ограничений и отключении подачи электрическои и тепловой энергии и газа потребителям Проект

61 3314 Предупреждение должно начинаться словами "Предупреждение об

62 отключении", либо аналогичной по смыслу фразой Информация, помещенная в

63 уведомлении, должна быть на кыргызском и русском языках На лицевой стороне

64 предупреждения должна быть помещена информация для потребителя, относительно

65 того, что если ему нужна помощь в оплате счетов, то он может обратиться по месту

66 жительства в районный отдел социальной помощи или городское Управление

67 социальной защиты Министерства труда и социальной защиты с просьбой об

68 оказании подцержки

69 3 3 15 Подключение бытовых потребителей после полного погашения

70 задолженности и оплаты за отключение и подключение осуществляется в

71 соответствии с очередностью, но не позже 2 рабочих дней со дня оплаты

72
73 3 4 Ограничение и отключение потребителей при нарушении потребителем

74 правил использования услуг

75 341 Подача топливно-энергетическихресурсов может быть ограничена или

76 отключена после предупреждения потребителя не менее чем за 3 дня в случаях

77 3 4 1 1 потребления топливно-энергетических ресурсов без заключения

78 контракта или после окончания срока действия контракта,

79 3 4 1 2 самовольного подключения к сетям энергоснабжающей или

l80 газоснабжающей организации новых помещений, цехов и установок или их отдельных

[81 частей, субабонентов других организаций,

[82 3 4 1 3 отсутствия персонала для обслуживания систем потребления

l83 топливно-энергетических ресурсов,

l84 3 4 1 4 снижения показателей качества топливно-энергетических ресурсов в

l85 сетях энергоснабжающей или газоснабжающей организации по вине потребителя до

l86 величин, препятствующих предоставлению услуг другим потребителям,

[87 341 5 неудовлетворительного состояния систем потребления топливно-

[88 энергетических ресурсов потребителей, угрожающего аварией или создающего угрозу

189 для жизни обслуживающего персонала,

190 341 6 превышения установленных планов потребления топливно-

[91 энергетических ресурсов, обусловленных контрактом, без согласия энергоснабжающей

192 или газоснабжающей организации,

193 341 7 недопущения должностных лиц государственных органов, на которые

194 возложены соответствующие обязанности согласно действующему законодательству,

195 к установкам или к приборам учета топливно-энергетических ресурсов потребителя,

196 3 4 1 8 в других случаях, предусмотренных действующими правилами и
197 законами

198 342 Подача топливно-энергетических ресурсов возобновляется после

199 полного устранения причин, послуживших основанием частичного или полного

200 прекращения обслуживания и оплаты за отключение и подключение

201 3 4 3 После возобновления подачи топливно-энергетических ресурсов

202 энергоснабжающая или газоснабжающая организация не обязана поставлять

203 организации-потребителю недоданное в результате ограничения или отключения

204 подачи из-за нарушении потребителем правил использования услуг количество

205 топливно-энергетических ресурсов, если иное не предусмотрено в контракте или в

206 дополнительном соглашении сторон

207
208 4 Учет случаев ограничений и отключений подачи электрической

209 энергии, тепловой энергии и газа потребителям

210
211 4 1 Каждая энергоснабжающая или газоснабжающая организации должна
212 вести учет всех случаев ограничений и отключений электрической и тепловой энергии

213 и газа длительностью более одного часа Такой учет должен отражать причину
214 ограничения или отключения, дату, время, продолжительность, примерное число
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Порядок ограничений и отключении подачи электрической и теПЛО80И энергии и гаэа потребителям Проект

потребителей, которые были ограничены или отключены, содержать информацию о

принятых мерах по восстановлению обслуживания, а также о мерах, которые

необходимо предпринять для предотвращения повторения подобных случаев

5 Отчет перед Государственным агентством по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики о случаях ограничений и отключений

подачи электрической энергии, тепловой энергии и газа потребителям

5 1 Каждая энергоснабжающая или газоснабжающая организации должна

представлять в Государственное агентство по энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики отчет об ограничениях и отключеньях электрической и

тепловой энергии и газа. длительностью более одного часа, которые подлежат учету в

соответствии с п 4 1 настоящего Положения
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Temporary Rules On Curtailment and DisconnectIOns of Electric Energy Thermal Energy and Gas Supply to Consumers
Under Shortage of Energy Resources Draft

TEMPORARY RULES
on CurtaIlment and DIsconnections ofElectnc Energy, Thermal Energy, and Gas

Supply to Consumers Under Shortage ofEnergy Resources

1 These Temporary Rules Identify terms and consequence of actIOns on curtailment and
discontmuance of electnc energy, thermal energy, and gas supply to consumers under
shortage of energy resources m the Kyrgyz Repubhc

2 These Temporary Rules are apphed to the enterpnses and organIzatIOns of the State
Jomt-Stock Holdmg Company of the Kyrgyz Repubhc ("Kyrgyzenergoholdmg"), State Jomt
Stock Holdmg Company "KyrgyzgasmunazaIt", "Kyrgyzzhl1kommunsoyuz",
"BIshkekteplokommunenergo", and other producers, transporters, and supphers of electnc
energy, thermal energy, and gas m the Kyrgyz Repubhc, regardless of the form of theIr
ownershIp

3 Producers, transporters, and supphers of electnc energy, thermal energy, and gas shall
provIde contmuous and unmterrupted delIvery of energy resources to consumers m the
volumes and accordmg to the parameters specIfied m the agreements, contracts, and other
documents

4 ACtIVIty of the provIders of electnc energy, thermal energy, and gas shall be based on
the baSIS of Forecast of reserves, productIOn, supply, and demand of all types of energy
resources (further Forecast), whIch should be developed by each provIder of energy and
submItted to the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc (further
SEA) annually by September 1, and cover the penod of one year from October 1 untIl
September 30

5 Forecast shall mclude but need not be lImIted to
5 1 a detaIled analySIS of eXIstmg reserves, supply, and demand of energy resources,

mcludmg mformatIOn about agreements and mutual contracts on theIr delIvery
52 balance of productIOn, supply, peak and general consumptIOn of electnc energy,

thermal energy, and gas, mcludmg balance of capaCIty (carrymg capaCIty of gas pipeimes) to
cover peak loads

5 3 mformatIOn on agreements and contracts regardmg export of electnc energy
5 4 analyses of condItIOn and capabIlIty of generatmg eqUIpment, transmISSIOn network,

systems of thermal energy, and gas supply to satIsfy reqUIrements of all types of consumers
withm penods of maXImum loads

6 If m accordance With the Forecast there mIght be a shortage of productIOn and/or
supply of electnc energy, thermal energy or gas due to lack of energy resources, and withm
penods of maXImum loads - shortage of power (carrymg capaCIty of gas pipelmes), energy
enterpnses shall submIt Plan of ProductIOn (further Plan) and/or supply of electnc energy,
thermal energy, and gas to consumers together WIth the Forecast under the condItIOns of
shortage ofenergy resources to the SEA

7 Plan shall mclude
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Temporary Rules On CurtaIlment and DIsconnectIOns of Electflc Energy, Thermal Energy and Gas Supply to Consumers
Under Shortage of Energy Resources Draft

8 Schedules shall mmimize damage and mconvemence to consumers and shall be
agreed WIth non-resIdentIal consumers

12 DIsconnectiOns of reSIdentIal consumers shall be scheduled mamly durmg daytIme
and mghttime

9 Plan of productiOn andlor supply of consumers WIth electnc energy, thermal energy,
and gas under shortage of energy resources shall be conSIdered and approved durmg the
seSSIOn of the ExecutIve CouncIl of SEA

2wmwordIHBIDSCJuXE 6/5/98

7 1 a detaIled descnptlOn of reasons due to whIch shortage of productlOn and/or supply
of electnc energy, thermal energy or gas mIght occur separately by each type of energy
resource,

7 2 proposed measures to provIde customers wIth electnc energy, thermal energy, and
gas Without curtaIlment and disconnectlOns of servIce,

73 proposed measures to provIde customers WIth electnc energy, thermal energy, and
gas With curtailment and disconnectlOns of servIce,

7 4 If It IS necessary to mtroduce curtailment and dIsconnections of servIce, the
followmg data shall be submItted separately by each type of energy resource

eexact mdicatlOn of rayons where curtailments are bemg planned,
eexact mdlcatlOn of rayons where disconnectlOns- are bemg planned,
eproposed quantIty of curtailed consumptIon and power,
eproposed reductiOn of consumptlOn and power under disconnectlOns,
eproposed Schedules (further Schedules) of curtaIlments and dIsconnectiOns of
consumptiOn and power WhICh mclude the date, exact hours and duratiOn of
curtaIlments and dIsconnectiOn, by rayon,
e llst of consumers for whom electnc energy, thermal energy or gas IS bemg planned to
be curtaIled
ellst of consumers who are conSIdered for dIsconnectiOns,
enumber of reSIdential consumers whose servIce WIll be curtaIled and dIsconnected, by

rayon,
edetaIled descnptlOn of procedures of dIrectly notIfymg large consumers and all
consumers through the media about planned curtaIlment and dIsconnectiOns,
emethod of calculatmg payment for gas, heatmg, and hot water when Schedules are

mtroduced

11 Before mtroducmg Schedules, but not less than 5 days III advance, producers,
transporters, and suppllers of electnc energy, thermal energy, and gas who have approved
Plan of productiOn andlor supply consumers WIth electnc energy, thermal energy, and gas
under shortage of energy resources approved by SEA shall dIrectly notIfy large consumers
and all consumers through mass media WIth Schedules of curtailments of consumptlOn,
power, and Schedules ofdIsconnectiOns

10 SesslOns of Executive CouncIl of SEA to conSIder Plan of productIOn andlor supply
of consumers WIth electnc energy, thermal energy, and gas under shortage of energy
resources are publlc, and deCISiOns shall be announced m mass media
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TemporlU)' Rules On Curtailment and Disconnections of Electnc Energy Thermal Energy and Gas Supply to Consumers
Under Shortage ofEnergy Resources Draft

16 Term of these Temporary Rules on curtaIlment and dIsconnectIOns of electrIC
energy, thermal energy, and gas under shortage of energy resources shall be m effect through
31032002

15 Energy or Gas UtilIty Company shall report to the State Energy Agency under the
Government of the Kyrgyz RepublIc about curtaIlments and dIsconnectIOns of electnc
energy, thermal energy, and gas lastmg more than 30 mmutes, accordmg to pomt 15 of these
Rules

3wlOwordJHBlDsc ruXE 6/5/98

14 Producers, transporters, and supphers of electnc energy, thermal energy, and gas
shall keep record of all curtaIlments and dIsconnectIOns of electrIC energy, thermal energy,
and gas lastmg more than 30 mmutes ThIS record shall show date, tIme, duratIOn,
approXImate number ofcustomers affected

13 When Schedules are m effect, producers, transporters, and supplIers of electnc
energy, thermal energy, and gas shall delIver undersupplIed quantIty of energy resources due
to curtailments or dIsconnectIOns under shortage of energy resources to non-resIdential
customers withm penod specIfied m the contract or addItIOnal agreement of the partIes
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Временныи Порядок ограничений и отключений подачи электрическои энергии тепловои энергии и гаэа потребителям

при нехватке топливно энергетических ресурсов Проект

ВРЕМЕННЫЙ ПОРЯДОК
ограничений и отключений подачи электрической энергии, тепловой энергии и

газа потребителям при нехватке топливно-энергетических ресурсов

1 Настоящий Временный порядок определяет условия и последовательность

действий по ограничениям и прекращениям подачи электрической энергии, тепловой

энергии и газа потребителям при нехватке топливно-энергетических ресурсов на

территории Кыргызской Республики

3 Субъекты энергетической деятельности по производству, транспортировке

и поставке электрической энергии, тепловой энергии и газа потребителям должны

обеспечить постоянное и бесперебойное снабжение потребителей топливно

энергетическими ресурсами в объемах и с параметрами, указанными в соглашениях,

договорах, контрактах и других обязательных для исполнения документах

1wll1word/H B/Dsc_ruXR 9/9/98

6 Если в соответствии с Прогнозом из-за необеспеченности первичными

топливно-энергетическими ресурсами может возникнуть дефицит производства и/или

поставок электрической энергии, тепловой энергии или газа, а в период максимумов

нагрузок - дефицит мощности (пропускной способности газопроводов), субъекты

энергетической деятельности вместе с Прогнозом представляют в ГАЗ План

производства и/или поставок потребителям электрической энергии, тепловой энергии

и газа в условиях нехватки топливно-энергетических ресурсов (далее План)

5 Прогноз должен включать в себя, но не ограничиваться

5 1 подробный анализ существующих запасов, поступления и расхода

первичных топливно-энергетических ресурсов, включая информацию о имеющихся

соглашениях, договорах, контрактах на их взаимопоставки,

5 2 баланс производства, поставок, пикового и общего потребления

электрической энергии, тепловой энергии и газа, в том числе баланс мощности

(пропускной способности трубопроводов) при покрытии пиковых нагрузок,

5 3 информацию о соглашениях и/или контрактах на экспорт и импорт

электроэнергии,

54 анализ состояния и способности генерирующего оборудования, линий

электропередач, систем тепло- и газоснабжения обеспечить потребности всех

категорий потребителейв периоды максимумовпотребленияи нагрузок

4 Деятельность субъектов энергетической деятельности по снабжению

потребителей электрической энергией, тепловой энергией и газом должны

осуществляться на основании Прогноза запасов, поступления, производства и

потребления потребителями всех видов топливно-энергетических ресурсов (далее

Прогноз), который разрабатывается каждым субъектом энергетической деятельности

и представляется Государственному агентству по энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики (далее ГАЗ) ежегодно к 1 сентября и охватывают период

времени длительностью в один год с 1 октября по 30 сентября

2 Настоящий Временный порядок распространяется на предприятия и

организации Акционерного общества Кыргызэнерго, Государственно-акционерной

компании "Кыргызгазмунайзат", Кыргызжилкоммунсоюза, "Бишкектеплокоммунэнерго"

и другие субъекты энергетической деятельности, осуществляющих производственно

хозяйственную деятельность на территории Кыргызской Республики по производству,

транспортировке и поставке электрической энергии, тепловой энергии и газа

потребителям вне зависимости от форм их собственности
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8ременныи Порядок ограничении и отключений подачи электрической энергии тепловой энергии и гаэа потребителям

при нехватке топливно энергетических ресурсов Проект

8 Графики должны составляться с учетом нанесения минимального ущерба и

неудобств потребителям и согласовываться с организациями-потребителями

9 План производства и/или поставок потребителям электрической энергии,

тепловой энергии и газа в условиях нехватки топливно-энергетических ресурсов

рассматривается и утверждается на заседании Исполнительного Совета ГАЗ

10 Заседания Исполнительного Совета ГАЗ по рассмотрению Плана

производства и/или поставок потребителям электрической энергии, тепловой энергии

и газа в условиях нехватки топливно-энергетических ресурсов являются публичными,

а решения, выносимые по результатам рассмотрения, должны быть освещены в

средствах массовой информации
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7 План должен включать в себя

7 1 подробное описание причин, вследствие которых может возникнуть

дефицит производства и/или поставок электрической энергии, тепловой энергии или

газа отдельно по каждому виду топливно-энергетичееких ресурсов,

7 2 предлагаемые режимные меры по обеспечению потребителей

электрической энергией, тепловой энергией и газом без введения ограничений

потребления и мощности и отключений,

7 3 предлагаемые режимные меры по обеспечению потребителей

электрической энергией, тепловой энергией и газом с введением ограничений

потребления и мощности и отключений,

7 4 в случае необходимости введения ограничений потребления и мощности и

отключений, представляются следующие сведения отдельно по каждому виду

топливно-энергетических ресурсов

• точное указание районов где планируются ограничения,

• точное указание районов где планируются отключения,

• предлагаемые величины ограничений потребления и мощности,

• предлагаемые величины снижения потребления и мощности при

отключеньях,

• предлагаемые Графики ограничений потребления и мощности и отключений

(далее Графики), включающие в себя календарный период времени, точные

часы и длительность введения ограничений и отключений отдельно по

каждому району,

• перечень потребителей, которым планируется ограничения подачи

электрической энергии и/или тепловой энергии и/или газа,

• перечень потребителей, которых планируется отключать,

• количество жителей, которые будут отключаться от электрической энергии

и/или тепловой энергии и/или газа отдельно по каждому району,

• подробное описание процедур извещения крупных потребителей

непосредственно и всех потребителей через средства массовой информации

о планируемых ограничениях потребления и отключеньях,

• порядок начисления оплаты за газ, отопление и горячее водоснабжение при

введении Графиков

11 Непосредственно перед вводом Графиков, но не менее чем за 5 дней,

субъекты энергетической деятельности по производству, транспортировке и поставке

электрической энергии, тепловой энергии и газа потребителям, которые имеют

утвержденный ГАЗ План производства и/или поставок потребителям электрической

энергии, тепловой энергии и газа в условиях нехватки топливно-энергетических

ресурсов, должны ознакомить крупных потребителей непосредственно и всех

потребителей через средства массовой информации с Графиками ограничений

потребления, мощности и Графиками отключений
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Временный Порядок ограничении и отключении подачи электрическои энергии тепловой энергии и газа потребителям

при нехватке топливно энергетических ресурсов Проект

12 Графики отключения бытовых потребителей должны быть составлены

таким образом, чтобы отключения производились преимущественно в ночное и

дневное время

16 Срок действия настоящего Временного порядка ограничений и отключений

подачи электрической энергии, тепловой энергии и газа потребителям при нехватке

топливно-энергетических ресурсов устанавливается по З1 03 2002 г

15 Каждая энергоснабжающая или газоснабжающая организации должна

представлять в Государственное агентство по энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики отчет об ограничениях и отключеньях электрической энергии,

тепловой энергии и газа длительностью более 30 минут, которые подлежат учету в

соответствии с п 14 настоящего Положения

3WШWогd/НВ/DSСJuХR 9/9/98

14 Каждый субъект энергетической деятельности по производству,

транспортировке и поставке электрической энергии, тепловой энергии и газа

потребителям должен вести учет всех случаев ограничений и отключений

электрической энергии, тепловой энергии и газа из-за нехватки топливно

энергетических ресурсов длительностью более зо минут Такой учет должен отражать

дату, время, продолжительность отключений, количество отключенных потребителей

13 После прекращения действия Графиков субъекты энергетической

деятельности по производству, транспортировке и поставке электрической энергии,

тепловой энергии и газа потребителям должны поставить организациям

потребителям недоданное в результате ограничений или отключений из-за нехватки

топливно-энергетических ресурсов количество топливно-энергетических ресурсов в

сроки, предусмотренные в контракте или в дополнительном соглашении сторон
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ANNEX 8



.. - . ~. ..

The State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc

These PrOVIsIOns define the order ofdIspute resolutIOn between the energy

productIOn, transmISSIon companIes, customers and other partIes who are

Involved In energy actiVItIes

(name of the normative document)

pages3

(date of registration With the MiniStry of Justice)

May 4, 1998

APPROVE
FIrst Deputy MInIster
___M Sh Kasymahev
(signature)

May 22,1998

of

LETTER OF OPINION

conSIsts

MINISTRY OF JUSTICE OF THE KYRGYZ REPUBLIC

(name of the ministry, agency that Issued a normative document)

(summary of the normative document)

(dale ofslgmng and approval)

Apn129, 1998

It

ProVISIOns on the Order of DIspute ResolutIOn Between PartICIpants III

Energy ActiVIties

(signature)
May 22,1998

AGREE
Head of the Department

BM AkIffiOV----
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on the Order of Dispute Resolution
Between Participants 10 Energy ActiVIties
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Agreed by

MImstry of JustIce
ofthe Kyrgyz Repubhc

N N Belshenaheva---
___ 1998

Approved by

DIrector of the State Energy Agency under
the Govermnent of the Kyrgyz Repubhc

U A Mateev---
Apn129,1998

PROVISIONS

RegIstered wIth

Mlmstry of JustIce of the
Kyrgyz Repubhc
May 22,1998

RegIstratIon # IS 486

Bishkek 1998

4'



• names, addresses and telephones of each party that partICIpates m a dIspute, as well as
the names of those people who are authOrIzed to represent the partIes,

on the Order of Dispute Resolution
Between Participants In Energy Activities

2 Disputes between the partIcIpants m energy actiVItIes are solved through mutual
negotiatIOns

3 A party may file ItS petItIon wlthm 10 days from the day on whIch It became aware of
the CIrcumstances whIch are the baSIS for the dIspute, but not later than the penod
defined by the statue of hmitatlOns

Approved by
the ResolutIOn of the Executive Board of

the State Energy Agency under the
Government of the Kyrgyz Repubhc

as of Apn129, 1998
#9-P

PROVISIONS

ReglstratlOn # IS 486

Registered With
the Mmlstry of Justice
of the Kyrgyz RepublIc

May 22,1998

• detailed descnptlOn of the subject of dispute mcludmg necessary calculatIOns,
conclUSIOns, references to the eXlstmg legIslatIon and rules, as well as proposed ways
of resolvmg the dIspute,

In case If the parties are unable to come to an agreement on all dIspute Issues through
negotIatIOns, they shall have the nght to petItIOn the State Energy Agency under the
Government of the Kyrgyz Repubhc (heremafter referred to as SEA) or the court In
thiS case the declSlon shall be made by SEA m accord With the legislatIOn of the
Kyrgyz Repubhc m the manner estabhshed by these PrOVISIOns

4 FIlmg must be SIgned by the head of orgamzatlOn or Its offiCIal representative and
shall be maIled to the dIrector of SEA by a regIstered letter or speCIal dehvery The
followmg mformatlOn shall be mcluded m the filmg

1 These ProvlSlons are prepared m accord wIth the Electnclty Law of October 17, 1996
and other legislatIOn acts of the Kyrgyz Repubhc for tImely and ImpartIal dispute
resolutIOn between the energy productIOn, transmiSSIon and dlstnbutlOn companies,
customers and other partIes who are mvolved m energy activItIes
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• bnef descnptIOn of the efforts to resolve the dIspute undertaken by the partIes,
mcludmg the 11st of Issues whIch were resolved before applymg to the SEA,

• the list of Issues on whIch the partIes have dIfferences and statement of positlon of
each party on these Issues

5 FIlmgs submItted to the SEA are subject to oblIgatory registratlon on the day of
receIpt, they are gIven a regIstratIOn number, dated, stamped with the SEA's seal, and
dIrected to the SEA's subdIvIsIon that deals wIth disputes for prelimmary
conSIderatIOn

6 Those filmgs that do not reqUire complex decisIOn-makmg are handled by thIS
subdIVISIon and docket number IS not aSSIgned Withm the establIshed terms response
WIth the mformatIOn on SEA actIOns on thIS filmg shall be sent to the complamant

7 FIlIngs on complex dIsputes that reqUIre extensIve analyses and deCISIon makmg by
the SEA shall be aSSIgned a docket number and the DIrector or hIS deputy shall
appomt a SEA employees who shall be responsIble for formal conSIderatIOn of the
filmg

8 If the filmg IS accepted for formal conSIderatIOn, the SEA dIrector or hIS deputy shall
notIfy the partIes about thIS withm five days from the date of submIsSIOn

9 In order to arrange pre11mmary recommendatIOns, prepare for the SEA ExecutIve
Board meetmg and work out proposals on dIspute resolutIOn, the person who IS
responsIble for conSIderatIOn of the filmg shall meet WIth the representatIves of the
partIes, ask for addItIOnal mformatIOn and calculatIOns, and If necessary, mvolve
mdependent consultants and experts

10 The ExecutIve Board of SEA shall make a deCISIOn withm 30 days from the date of
submIsSIon If the conSIderatIOn of a complex dIspute reqUires addItIOnal research and
the mvolvement of experts and consultants, the penod for deCISIOn makmg can be
extended for 30 more days

11 Members of the SEA ExecutIve Board, partIes to the dIspute and mvolved experts
shall be notIfied about the heanng on the dIspute no later than 5 days before Its
scheduled date

12 DeclSlons on dIsputes of the SEA Executlve Board shall be made m the presence of
the representatlves of the partIes

13 In case representatlves of one or both partIes are absent for a good reason at the
meetmg of the SEA ExecutIve Board the conSIderatIOn of the dIspute shall be
transferred to the next meetmg of the Board
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If the representatIves of one or both partIes to the dIspute are absent for the second
tIme at the meetmg of the SEA ExecutIve Board, consIderatIOn of the dIspute and the
SEA's declSlon shall be made WIthout theIr partICIpatIOn

14 Meetmgs of the SEA ExecutIve Board to conSIder dIsputes shall be chaIred by the
dIrector or by the member of the ExecutIve Board who IS carrymg out the dIrector's
dutIes durmg hIS absence The chaIrman shall establIsh the manner m WhICh the
hearmg WIll be conducted

15 Hearmg of the SEA ExecutIve Board IS open to the pubhc, except m the case of
considenng confidential mformatIOn

Durmg conSIderatIOn of confidentIal mformatIOn, only those persons who SIgned a
confidentIalIty agreement shall partICIpate m the hearmg

16 Meetmg of the SEA ExecutIve Board shall be conSIdered valId If at least two
members are present

17 At the meetmg, opmIOns are heard from the SEA personnel, representatIves of the
partIes, and, If necessary, experts who took part m considenng the dIspute and related
matenals

18 Dunng the heanng, mmutes wIll be kept and, after approval by the chaIrman, shall be
an offiCial document

19 Accordmg to the results of heanng, the ExecutIve Board of SEA WIll prepare a
declSlon m a wrItten form, m whIch It pomts out satIsfactIOn or non-satIsfactIOn of
petItIOn and JustIficatIOn of the reasons for the deCISIon

20 The deCISIOn on the dIspute shall be made by SImple maJonty vote of the members
present at the meetmg of the SEA ExecutIve Board If one of the members of the
ExecutIve Board has no pOSSIbIlIty for some reasons to take part m the meetmg, he
may express hIS opmIOn on the Issues under conSIderatIOn m wrItten form and submIt
It to the SEA ExecutIve Board meetmg If the number of votes IS equal, the vote of
ChaIrman, even If he IS absent at the meetmg but expressed hIS opmIOn m wrItten
form and submItted It to the SEA ExecutIve Board meetmg , shall be deCISIve

21 Ifthe members of the ExecutIve Board have dIfferent opmIOns on varIOUS Issues, they
shall have the nght to express theIr opmIOns and receIve necessary clanfymg
mformatIOn

If the members of the SEA ExecutIve Board have dIfferent opmIOns, they shall
descnbe them m wntten form and attach them to the deCISIon of the SEA ExecutIve
Board
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22 Followmg the hearmg the SEA shall prepare official documents withm 5 days

• declSlon of the SEA ExecutIve Board on the dlspute,

• mmutes of the hearmg

23 If the declsIOn IS not made withm the penod speclfied m paragraph 10, or If the
partIes are not satlsfied WIth the decIsIon made by the SEA, they have the nght to
appeal It to the court From the day the appealls filed wIth the court, the complamt IS
no longer consldered to be withm the JUrIsdlctIOn of the State Energy Agency under
the Government of the Kyrgyz RepublIc
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1 ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Настоящие Правила пользования тепловой энергией (далее Правила)

разработаны в соответствии Гражданским кодексом Кыргызской Республики,

Законами "Об энергетике", "Об электроэнергетике", "О защите прав

потребителей" и определяют взаимоотношения потребителей теплоэнергии

(далее Потребитель) и Теплоснабжающих и Теплопередающих организаций

Следование настоящим Правилам является обязательным для

Потребителей, а также для предприятий, ведомств и организаций,

осуществляющих производство, передачу и поставку тепловой энергии

1 2 В тексте Правил употребляются следующие определения

Абонент те1Ulоснабжающей организации Потребитель,

непосредственно присоединенный к сетям Теплоснабжающей организации,

имеющий с ней границу балансовой принадлежности тепловых сетей, право и

условия пользования тепловой энергией которого обусловлены Контрактом

Теплоснабжающей организации с Потребителем Для бьповых Потребителей 
квартира, строение или группа территориально объединенных строений личной

собственности

Аварийная бронь наименьший расход тепловой энергии,

обеспечивающий при частичной или полной остановке предприятия

безопасность людей, сохранность оборудования, сохранение дежурного

отопления, средств пожарной безопасности

Аварийная разгрузка - режим работы Теплоснабжающей организации,

при котором производится уменьшение потребления тепловой энергии для

предупреждения нарушения устойчивости работы системы теплоснабжения

Блок-станция (котельная) Потребителя - котельная, принадлежащая

Потребителю, которая работает в энергетической системе и подчиняется ее

диспетчерскому управлению

ГАЗ - Государственное агентство по энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики

Граница балансовой llринадлежности темовых сетей - точка

раздела тепловых сетей между Теплоснабжающей организацией и

Потребителем, которая определяется границей собственности сторон в

соответствии с балансовой принадлежностью тепловых сетей

Договорная величина согласованное в Контракте между

Теплоснабжающей или Теплопередающей организацией и Потребителем

количество тепловой энергии за соответствующий расчетный период

ЖrulUщная организация - кооператив собственников помещений

(квартир), жилищный кооператив, орган управления кондоминиума и иные
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формы таких организаций, не противоречащие законодательству Кыргызской

Республики

Независuмый поставщик - юридическое или частное лицо, имеющее

лицензии на производство и продажу тепловой энергии, который

самостоятельно производит тепловую энергию и поставляет ее Потребителю

Окончательный расчет - расчет с Потребителем-плательщиком по

истечении расчетного периода за потребленную тепловую энергию

Передача и продажа тепловой энергией по регулируемому тарифу

передача и продажа тепловой энергии розничным Потребителям, которую

осуществляет местная Теплоснабжающая организация по тарифу, который

регулируется согласно условиям, определенным в лицензиях на передачу и

продажу тепловой энергии по регулируемому тарифу

Перерыв в подаче тепловой энергии - прекращение подачи тепловой

энергии в точку подключения Потребителя или не соответствие параметров

теплоносителя (зафиксированное приборами) параметрам, определенным

Контрактом

Плате:неный документ - платежное требование, платежное поручение,

на основании которых перечисляются денежные средства на расчетный счет

Теплоснабжающей организации, а также извещение, по которому производится

оплата наличными Потребителем

Плательщик - абонент, имеющий договор с Теплоснабжающей

организацией и оплачивающий за потребленную тепловую энергию

Потребитель тепловой энергии (Потребитель) - промышленные и

приравненные к ним предприятия, организации, ведомства, коммерческие и

сельскохозяйственные производители, непроизводственные предприятия,

организации, ведомства, а также городское и сельское население, которые

присоединены к тепловым сетям и используют тепловую энергию посредством

имеющихся у них теплоиспользующих установок

Про.mежуточныЙ расчет частичная оплата Потребителем-

плательщиком потребленной тепловой энергии в течении расчетного периода,

его величина и количество платежей определяются заключенным с

Теплоснабжающей организацией Контрактом

Расчетный период - период времени, за который определяется

количество потребленной тепловой энергии и производятся взаиморасчеты за

потребленную тепловую энергию между Потребителем и Теплоснабжающей

организацией Согласованный со сторонами расчетный период указывается в

Контракте

,О
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Теnлоисnолыующая установка- комплекс устройств, использующих

тепловую энергию для отопления вентиляции, горячего водоснабжения и

технологических нужд

Расчетный прибор учета тепловой энергии- прибор учета, система

учета, на основании показаний которых в точке учета определяется расход

тепловой энергии Потребителем (Субпотребителем), подлежащий оплате

Субабонент теплоснабжающей организации Потребитель,

непосредственно присоединенный к тепловым сетям Абонента

Теплоснабжающей оргнизации и имеющий с ним Контракт на пользование

тепловой энергией и границу раздела балансовой принадлежности

Теплоснабжающая организация (Лицензиат-поставщик) - субъект

предпринимательской деятельности, получивший лицензию ГАЗ на право

осуществления предпринимательской деятельности по распределению и

продаже тепловой энергии Потребителям

тепловая энергия

сети основного

ТеШlOnередающая организация (Лицензиат-передатчик) - субъект

предпринимательской деятельности, получивший лицензию ГАЗ на право

осуществления предпринимательской деятельности по передаче тепловой

энергии по тепловым сетям, которыми он владеет или которые находятся в его

полном хозяйственном распоряжении (ведении) Теплопередающая организация

будет для Потребителя Теплоснабжающей организацией, если Потребитель

подключается непосредственно к ее тепловым сетям В этом случае

Теплопередающая организация предварительно должна получить лицензию

ГАЗ на право заниматься предпринимательской деятельности по поставке

тепловой энергии

Субnотребитель Потребитель, которому

поставляется Теплоснабжающей организацией через

Потребителя, к сетям которого он присоединен

I
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Технологическая бронь теnлоснаБJlсеuия - наименьшее потребление

тепловой энергии и продолжительности, необходимое для завершения

технологического процесса, цикла производства, после чего могут быть

отключены соответствующие теплоиспользующие установки

Точка учета расхода тепловой энергии - точка схемы тепло

снабжения, в которой с помощью счетчика тепловой энергии, системы учета,

или иным методом определяются значения расходов тепловой энергии,

используемые при коммерческих расчетах Точка учета соответствует границе

балансовой принадлежности тепловых сетей между субъектами, хозяйственная

деятельность которых определена Контрактом

Форс-~tаJlсорные обстоятельства события, вызванные

чрезвычайными и непреодолимыми в данной ситуации обстоятельствами

стихийные бедствия (землетрясение, падение метеорита, буря, молния, пожар,

наводнение, снежные заносы, гололед и т п), действие общественного врага,
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объявленная и необъявленная война, угроза войны, блокада, революция, бунт,

восстание, забастовка, локаут, массовые беспорядки, гражданская

демонстрация, акт вандализма, террористический акт, действие которых

невозможно упредить посредством практики высокопрофессионального

персонала

1 3 В соответствии с Законом Кыргызской Республики "О

лицензировании" субъекты предпринимательской деятельности по

производству, передаче, распределении и продажу тепловой энергии,

независимо от формы собственности, обязаны получить лицензию в ГАЭ на

соответствующий вид деятельности

ГАЭ выдает лицензии и контролирует лицензионную деятельность

производителей тепловой энергии, а также организаций, которые передают,

распределяют и продают тепловую энергию Потребителям

1 4 При нарушении условий и правил осуществления лицензированной

предпринимательской деятельности по производству, передаче и поставке

тепловой энергии ГАЭ может приостановить или аннулировать действие

лицензии или предъявляет штрафные санкции в соответствии с

законодательством Кыргызской Республики

1 5 Приостановление действия и аннулирование ГАЭ лицензии не

должно приводить к ухудшению действующих обязательств между

Теплоснабжающей организацией и Потребителями, которым они производить

передают, распределяют и продают тепловую энергию

1 6 Лицензиаты-поставщики и лицензиаты-передатчики тепловой

энергии должны уведомить других лицензиатов, в которыми они состоят в

договорных отношениях, и Потребителей, которым они поставляют и передают

тепловую энергию, о прекращении действия и аннулировании лицензии

Прекращение действия и аннулирование лицензии не отменяет их

обязательств перед поставщиками и Потребителями, которым они поставляют и

передают тепловую энергию

1 7 Пользование тепловой энергией осуществляется на основании

типового Контракта (далее Контракт), который заключается между

Теплоснабжающей организацией и Потребителем тепловой энергии

(Приложение 1), теплоиспользующие установки которого непосредственно

присоединены к тепловым сетям Теплоснабжающих организаций

1 8 Контракт о пользовании тепловой энергией заключается между

Потребителем и Теплоснабжающей организацией при условии наличия у

последней лицензии ГАЭ

Теплоснабжающая организация вправе требовать и другие данные не

включенные в типовой Контракт, относящиеся к вопросам теплоснабжения

Потребителя

1 9 Заключение, изменение, расторжение или продление Контракта о

пользовании тепловой энергией осуществляется только в соответствии с

требованиями действующего законодательства и данных Правил

I
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1 1О Потребители, которые передают тепловую энергию

Субпотребителям или отпускают тепловую энергию от своих тепловых сетей,

заключают с Теплоснабжающей организацией Контракт на общее (суммарное)

количество энергии, необходимое для собственного потребления и с учетом

отпуска тепловой энергии Субпотребителю

Взаимоотношения между Потребителями, передающими тепловую

энергию Субпотребителям, регулируются заключаемыми между ними

Контрактами о пользовании тепловой энергией В случае получения основным

Потребителем лицензии на право осуществления предпринимательской

деятельности по передаче, распределению и продаже тепловой энергии,

дальнейшие взаимоотношения регулируются условиями и правилами этой

лицензии, Контрактами на передачу тепловой энергии и Контрактом между

Субпотребителем и Потребителем, на поставку тепловой энергии При этом

Потребитель выступает Теплоснабжающей организацией на поставку тепловой

энергии перед Субпотребителем

1 11 Неразрешенные спорные вопросы между Потребителем и

Теплоснабжающей организацией решаются в соответствии со сроками и

процедурами, изложенными в Главе 4 настоящих Правил

1 12 Государственный контроль и надзор за теплоиспользующими

установками Потребителей, независимо от их принадлежности и форм

собственности осуществляется ГАЗ и Госэнергоинспекцией в соответствии с

действующими Положениями и законодательством Кыргызской Республики

2 ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ НА ПРИСОЕДИНЕНИЕ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ
ТЕПЛОВОЙ ЭНЕРГИИ

2 1 Разрешение на присоединение новых Потребителей тепловой

энергии или увеличение потребляемой тепловой энергии на действующих

объектах Потребитель получает от Теплоснабжающей организации, к тепловым

сетям которой производится подключение Потребителя

2 2 В заявке Потребителя на получение технических условий на

присоединение к тепловым сетям Теплоснабжающей организации должны

содержаться данные, характеризующие проектируемый объект, нормативные

сроки продолжительности его проектирования, строительства и намеченные

сроки ввода объекта в эксплуатацию, характеристики нагрузок по видам

потребления - технологические нужды, отопление и вентиляция, горячее

водоснабжение, требования по надежности теплоснабжения

23 Теплоснабжающая организация после получения письменной

заявки от предприятия-заказчикаили по его поручению проектной организации

вьщает в двухнедельный срок предварительные условия на теплоснабжение

вновь строящихся предприятий, зданий, сооружений, их очередей или

отдельных производств, реконструкции действующих предприятий, зданий,

сооружений,теплоиспользующихустановоки тепловыхсетей
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2 4 Согласование проектных решений по теплоснабжению новых

предприятий, зданий, сооружений, их очередей, отдельных производств или

расширяемых и реконструируемых действующих объектов, требующих

изменения схемы внешнего теплоснабжения Потребителя, производится

Теплоснабжающей организацией при выборе площадки для строительства

25 Технические условия на подключение предприятий, зданий,

сооружений, их очередей, отдельных производств к сетям Теплоснабжающей

организациипередаютсяПотребителю-заказчикув месячный срок при наличии

утвержденного в установленном порядке акта о выделении площадки под

строительство

2 6 При реконструкции или расширении теплоиспользующих установок

Потребителя, требующих изменения количества потребляемой тепловой энергии

и параметров теплоносителя, Потребитель также должен получить от

Теплоснабжающей организации технические условия на присоединение их к

тепловым сетям Теплоснабжающей организации

2 7 Потребители, теплоиспользующие установки которых питаются от

сетей Теплопередающей или Теплоснабжающей организации, технические

условия получают от этих организаций

2 8 В технических условиях на присоединение объекта к тепловым сетям

Теплоснабжающей организации указываются

а) источник, степень надежности теплоснабжения, точка присоединения к

тепловым сетям, способ регулирования количества отпускаемой тепловой

энергии,

б) параметры теплоносителя и гидравлический режим в точках

присоединения основного и резервного вводов с учетом нагрузок других

Потребителей,

в) нагрузка Потребителя с учетом перспективы присоединения других

тепловых нагрузок Потребителя или Субпотребителей,

г) требования по увеличению пропускной способности существующей

сети и производительности подогревательной установки на источнике

теплоснабжения в связи с появлением нового объекта,

д) количество, качество и режим откачки возвращаемого

производственного конденсата, схема сбора и возврата конденсата,

е) рекомендации по использованию вторичных энергоресурсов

предприятия,

ж) источники резервного теплоснабжения с учетом требований по

надежности,

3) требования по установке приборов (систем) учета тепловой энергии и

контрольно- измерительных приборов,

и) тепловая схема присоединения отопительно-вентиляционной и

технологической нагрузок и нагрузки горячего водоснабжения,

к) температурный график и расход сетевой воды,

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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л) балансовая и эксплуатационная принадлежность сооружаемых или

реконструируемых тепловых сетей и границы раздела тепловых сетей между

Теплоснабжающей организации и Потребителем

2 9 Выполнение технических условий на присоединение является

обязательным: для всех Потребителей и проектных организаций Срок действия

технических условий определяется нормативами времени на проектирование,

строительство и реконструкцию объекта, его очереди или отдельного

производства и может быть продлен после согласования с Теплоснабжающей

организацией

Технические условия после окончания срока их действия считаются

недействительными Новые технические условия и разрешение на подключение

новых или дополнительных мощностей Потребитель получает в порядке,

установленном настоящими Правилами

При изменении цели, назначения объекта технические условия

Потребителя аннулируется, Потребитель должен получит новые

2 1О В отдельных случаях, когда при проектировании предприятия,

здания, сооружения, его очереди или отдельного производства возникает

необходимость частичного отступления от указанных согласованных проектных

решений и технических условий, эти отступления должны предварительно

согласовываться проектными организациями с Теплоснабжающей организацией,

согласовавшей ранее проектные решения и вьщавшей технические условия

Рабочие чертежи, разработанные в точном соответствии с проектом

(рабочим проектом), согласованию не подлежат

2 11 Проекты (рабочие проекты) предприятий, зданий, сооружений, их

очередей или отдельных производств, разработанные в соответствии с

проектными решениями, согласованными при выборе площадки строительства

или подготовке задания на проектирование, техническими условиями на

подключение объекта к сетям Теплоснабжающей организации, действующими

правилами и строительными нормами (что должно бьпь удостоверено

проектной организацией соответствующей записью в материалах проекта), не

подлежат повторному согласованию с Теплоснабжающими организациями

2 12 Для получения от Теплоснабжающей организации технических

условий и разрешения на подключение объекта к сетям Теплоснабжающей

организации Потребитель вносит на счет Теплоснабжающей организации плату

в размере, определенном прейскурантом

2 13 Заказчик (Потребитель) с участием проектной организации

представляет в Теплоснабжающую организацию, до начала строительных работ

на объекте, соответствующие разделы проекта (рабочего проекта) предприятия,

здания, сооружения, его очереди или отдельного производства и рабочие

чертежи

Теплоснабжающая организация в 10-дневный срок проверяет

соответствие принятых проектных решений выданным техническим условиям,

действующим Правил и строительных норм и согласовывает представленные
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проектные решения по присоединению объекта к своим сетям В отдельных

случаях, когда требуется дополнительная проверка, срок рассмотрения

указанной проектной документации может быть увеличен до 1 месяца

в тех случаях, когда в рассмотренной проектной документации

выявлены отступления от требований технических условий или действующих

нормативных документов, Потребителю направляется письмо с обоснованием

отказа в разрешении на подключение объекта к сетям Теплоснабжающей

организации

2 14 При наличии технической возможности, к сетям Потребителя могут

бьпь подключены теплоиспользующие установки других Потребителей

(Субпотребителей) при согласии на это владельца теплосети, что оформляются

Контрактом В этом случае Субпотребитель оплачивает владельцу теплосети

затраты, определяемые по взаимной договоренности Условия Контракта

действуют постоянно и не могут быть пересмотрены в одностороннем порядке

2 15 Заказчик (Субпотребитель), получивший технические условия на

присоединение к тепловым сетям основного Потребителя, предъявляет ему

разработанную проектную документацию на присоединение предприятия,

здания, сооружения к его тепловым сетям

2 16 Устройство новых, расширение и реконструкция действующих

тепловых сетей Потребителей производятся силами и за счет Потребителей

3 ДОПУСК К ЭКСПЛУАТАЦИИ ТЕПЛОИСПОЛЬЗУЮЩИХ
УСТАНОВОК И ТЕПЛОВЫХ СЕТЕЙ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ

3 1 Все вновь присоединяемые и реконструируемые теплоустановки

Теплоснабжающей организации и Потребителей должны быть выполнены в

соответствии с проектной документацией, согласованной в установленном

порядке, удовлетворить требованиям СНиП и настоящих Правил, а также

обеспечены технической и приемо-сдаточной документацией

3 2 До пуска теплоустановок и тепловых сетей в эксплуатацию новые и

реконструированные теплоустановки и тепловые сети должны пройти приемо

сдаточные испытания и быть приняты владельцем от монтажно-наладочной

организации по акту в соответствии с действующими нормами и правилами

После этого владелец при участии генерального подрядчика представляет

Госэнергоинспекции необходимую проектную и техническую приемо

сдаточную документацию для технического осмотра и выдачи разрешения на

допуск к эксплуатации, который оформляется в виде наряда на подключение

3 3 Разрешение на допуск теплоустановок в эксплуатацию выдается

Госэнергоинспекцией, и возможен при наличии у владельца соответствующего

теплотехнического персонала и лица, ответственного за состояние

теплоустановок и тепловых сетей, или договора на обслуживание

теплоиспользующих установок и тепловых сетей владельца специализированной

организацией, имеющей на это право

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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34 Госэнергоинспекция, не несет ответственности за нарушение

нормального функционирования теплоиспользующихустановок во время их

эксплуатацииПотребителем

35 При выявленииорганамиГосэнергоинспекциив теплоиспользующих

установкахи тепловых сетях владельца недостатковв монтаже, отступленийот

выданньш технических условий на присоединение, отклонений от проектной

документации, отсутствии подготовленногоперсонала для обслуживания этих

установок,допуск их в эксплуатациюдо устраненияобнаруженныхнедостатков

запрещается

4 ВЗАИМООТНОШЕНИЯ СТОРОН ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
ТЕПЛОИСПОЛЬЗУЮЩИХ УСТАНОВОК И ТЕПЛОВЫХ СЕТЕЙ

4 1 Обязанности Потребителей при эксплуатации теплоиспользующих

установок и тепловых сетей

4 1 1 Граница ответственности между Потребителем и

Теплоснабжающей организацией за состояние и обслуживание

теплоиспользующих установок и тепловьш сетей определяется актом границы

балансовой принадлежности тепловых сетей и эксплуатационной

ответственности сторон между Потребителем и Теплоснабжающей

организацией и фиксируется в Контракте

412 На теплопроводах, принадлежащих Теплоснабжающей

организации не должно быть устройств и оборудования, принадлежащих

Потребителю

В одной камере (колодце), на теплопроводе,на эстакадене должно быть

оборудования, обслуживаемого разными организациями В действующих

установках, где имеются устройства, принадлежащиеразным организациям,все

оборудованиепередаетсяна баланс и обслуживаниеодной из организаций

413 Телопроводы к одиночному Потребителю, тепловые пункты,

внутренние системы теплопотребления находятся на его балансе и в его

эксплуатации

4 14 Владелец несет ответственность за техническое состояние и

безопасную эксплуатацию теплоиспользующих установок и тепловьш сетей,

которые находятся в его собственности, обеспечивает сохранность средств учета

и управления теплопотреблением, экономное расходование тепловой энергии, а

также, на договорной основе, сохранность сооружений, коммуникаций и

тепловьш установок, находящихся на его территории, но являющихся

собственностью Теплоснабжающей организации Поддержание оперативной

дисциплины в соответствии с действующими Правилами, своевременное

выполнение предписаний Госэнергоинспекции

-,1
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4 1 5 В целях обеспечения надежного теплоснабжения и экономичной

эксплуатации теплоиспользующих установок Потребитель обязан

а) выполнять требования настоящих Правил,

б) поддерживать в исправном техническом состоянии

теплопотребляющее оборудование, теплопроводы, контрольно-измерительные

приборы, изоляцию трубопроводов и теплоиспользующего оборудования,

в) своевременно производить планово-предупредительный ремонт и

испытания теплопроводов, теплопотребляющего оборудования, запорной и

регулирующей арматуры, согласовывая с Теплоснабжающей организацией

объем, сроки и графики ремонтов,

г) совместно с представителем Теплоснабжающей организации

проводить пломбирование спускных кранов, арматуры, контрольно

измерительных приборов и другого оборудования, обеспечивать сохранность

установленных пломб, их снятие производить с разрешения Теплоснабжающей

организации,

д) не превышать установленных планов потребления тепловой энергии и

соблюдать заданный режим теплопотребления,

е) возвращать конденсат и сетевую воду в установленных Контрактом

количестве, качестве и с соответствующей температурой, не допускать утечки и

водоразбора, не предусмотренного Контрактом, а также завышения

температуры воды в обратном трубопроводе по сравнению с температурным

графиком,

ж) разрабатывать и осуществлять планы организационно-технических

мероприятий по соблюдению удельных расходов тепла, улучшению

теплоиспользования, увеличению возврата конденсата, повышению его

качества, использованию вторичных энергетических ресурсов с учетом

предписаний, выданных Госэнергоинспекции, а также понижению температуры

обратной сетевой воды,

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

и) представлять Теплоснабжающей организации характерные суточные

графики теплопотребления,

л) внедрять средства автоматики тепловых сетей и теплоиспользующих

установок, в установленные сроки производить планово-предупредительный

ремонт средств автоматики,

к) иметь исполнительные чертежи и паспорта всех тепловых сетей и

теплопотребляющих установок, а также производственные инструкции по их

эксплуатации,

з) составлять пароконденсатные

отдельным тепловым установкам,

теплоснабжения предприятия,

балансы по предприятию в целом и

документацию по надежности I
I
I
I
I
I
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м) обеспечить обслуживание систем теплоснабжения подготовленным

персоналом, периодически, проводить проверку его знаний,

н) в аварийных случаях оперативно отключать от сети поврежденный

участок, с последующим извещением об этом Теплоснабжающей организации, а

также обеспечивать срочный ремонт его своими силами и средствами,

принимать меры по предотвращению вывода из работы теплоиспользующего

оборудования из-за замерзания систем теплопотребления,

о) включение отремонтированных систем теплопотребления или их

отдельных частей после планового или аварийного ремонта, а также новых

объектов производить только с разрешения Теплоснабжающей организации,

п) не допускать на трассах теплопроводов принадлежащих

Теплоснабжающей организации возведения построек, складирования

материалов, деревопосадок на расстоянии менее 5 м от теплопроводов,

производства земляных работ без разрешения Теплоснабжающей организации,

а также постоянного нахождения людей в помещениях, по которым проходят

магистральные теплопроводы,

р) беспрепятственно допускать в любое время суток представителей

Теплоснабжающей организации по их служебным документам для контроля за

режимом теплопотребления, рациональным использованием тепловой энергии и

надзора за техническим состоянием и эксплуатацией систем теплопотребления,

с) беспрепятственно допускать на территорию предприятия персонал

Теплоснабжающей организации для производства предварительно

согласованных работ но ремонту и сооружению тепловых сетей

Теплоснабжающая организация обязана по окончании работ за свой счет

привести в надлежащее состояние территории н помещения, где производились

работы,

т) выполнять в установленные сроки предписания Госэнергоинспекции

об устранении недостатков в устройстве, эксплуатации и обслуживании систем

теплопотребления, а также в использовании тепловой энергии

4 1 6 Потребитель обязан своевременно сообщать

а) в Теплоснабжающую организацию о всех нарушения},. схемы учета и

неисправностях в работе расчетных приборов учета, об авариях, всех

обнаруженных неисправностях оборудования принадлежащего

Теплоснабжающей организации и находящегося в помещении или на

территории Потребителя,

б) в органы Госэнергоинспекции об авариях связанных с повреждением

основного оборудования, а также о фактах действий Теплоснабжающей

организации, противоречащих настоящим Правилам,

в) в ГАЗ о нарушениях Теплоснабжающей организацией условий и

правил осуществления лицензированной деятельности по передаче и поставке

тепловой энергии
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4 1 7 Потребитель обязан обеспечить доступ персонала

Теплоснабжающей организации для контроля за режимом теплопотребления и

обслуживания расчетных приборов учета

Организация, выполнявшая работы, после их завершения обязана за свой

счет привести в надлежащее состояние помещение и территорию, на которой

были вьmолнены работы

4 1 8 Потребитель возмещает материальный ущерб в соответствии с

действующим Законодательством Кыргызской Республики, вызванный

эксплуатацией теплотехнического оборудования, влияющего на качество

тепловой энергии в тепловых сетях Теплоснабжающей организации и

приведшего к невыполнению Теплоснабжающей организацией условий

Контракта с другими Потребителями

4 2 Обязанности ТецлоснабihаlOЩИХ организаций

4 2 1 Теплоснабжающая организация обязана

а) обеспечить отпуск тепловой энергии Потребителю и поддерживать

параметры теплоносителя в соответствии с Контрактом, не допускать

отклонения параметров теплоносителя более чем на 5 % от договорных

Теплоснабжающая организация обязана поддерживать температуру

подающей сетевой воды в соответствии с установленным графиком, не

допускать ее отклонения более чем на ±3 %, при этом температураучитывается

как среднесуточная

Допустимое отклонение от ДOГOBOPHЬ~ условий количества тепловой

энергии, подаваемойПотребителюв течение суток, не должно превышать 10%,
б) осуществлять контроль показателей качества тепловой энергии в своих

сетях и осуществлять мероприятия по улучшению качества тепловой энергии,

в) обеспечивать учет тепловой энергии согласно Правил учета тепловой

энергии и теплоносителя и заключенного Контракта с Потребителем,

г) осуществлять противоаварийные, противопожарные мероприятия и

мероприятия по технике безопасности,

д) оперативно оповещать Потребителей о нарушениях, связанных с

ограничениями или перерывом в теплоснабжении, их причинах и срOI\.ах

восстановления нормального режима теплоснабжения,

е) согласовывать с Потребителем порядок применения графика и объема

ограничения потребления тепловой энергии,

ж) обеспечивать беспрепятственный доступ в любое время суток

представителей ГАЭ и Госэнергоинспекции для осуществления контроля за

лицензионной деятельности, рациональным использованием тепловой энергии и

надзора за организацией технической эксплуатации и состояния

теплотехнического оборудования и техники безопасности

4 2 2 При получении тепловой энергии пониженноro качества или с

отклонениями от условий п 4 2 1 , в соответствии с обоснованным заявлением

Потребителя, Теплоснабжающая организация возмещает ему ущерб, в

соответствии с Контрактом, или осуществляет дополнительные выплаты или

начисления согласно действующего законодательства Кыргызской Республики

I
I

I I
I I
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423 При снижении по вине Теплоснабжающей организации

договорных параметров пара на технологические цели Потребитель вправе,

предварительно сообщив Теплоснабжающей организации, прекратить

потребление тепловой энергии В этом случае Теплоснабжающаяорганизация

несет ответственностьперед Потребителемв соответствиис п 4 2 4

4 2 4 Теплоснабжающая организация в случае перерывов в

теплоснабжении или в случаях в п 4 2 3 происшедших по ее вине, оплачивает

Потребителю материальный ущерб, в соответствии с действующим

законодательством

В случае, когда не предусмотренные Контрактом перерьmы в

энергоснабжении Потребителя повлекли за собой порчу технологического

оборудования или массовый выпуск бракованной продукции, кроме случаев

предусмотренных в п 426, Теплоснабжающаяорганизация возмещаетущерб
потребителюв судебномпорядке

4 2 5 Время ограничения потребления тепловой энергии и причины

недоотпуска ее определяются по регистрирующим приборам на границе раздела

тепловых сетей и записям начала и конца ограничения в оперативном журнале

Прuмечанuя

1 Среднесуточное потребление тепловой энергии определяется ПО

потреблению за трое рабочих суток, предшествовавших ограничению не

включая выходной день

2 Виной Теплоснабжающей организации признается также авария или

выну:жденный останов ее оборудования и сетей, внеплановый ремонт или

другие технологические нарушения, своевремеюю не согласованные с

Потребителями и не предусмотренные в Конmра"mе на теплоснабжение

426 Теплоснабжающая организация не несет материальной

ответственностиперед Потребителемза снижение параметровтеплоносителяи

недоотпусктепловойэнергии,вызванныйследующимипричинами

а)форс-мажорными обстоятельствами - гроза, буря, наводнение,

землетрясение, пожар или длительное похолодание, когда температура

окружающей среды в течении двух суток держится на три и более градусов

ниже отметки расчетной температуры для проектирования отопления в данной

местности,

б) неправильными действиями персонала Потребителя,

в) условиями ограничения или прекращения подачи тепловой энергии,

предусмотренными в п 1О 3 настоящих Правил,

г) заблаговременного оповещения Потребителей о нарушениях,

связанных с ограничениями или перерывом в теплоснабжении, их причинах и

сроках восстановления нормального режима теплоснабжения,

д) повреждением оборудования Потребителя,

е) нарушения Потребителем режимов потребления тепловой энергии,

оговоренных Контрактом
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427 Теплоснабжающая организация не несет материальной

ответственности перед Потребителем за отпуск тепловой энергии с

пониженным:и параметрами на период, когда Потребитель допускал

превышение договорного потребления в соответствии с Контрактом или не

соблюдалустановленныхдля него режимовтеплопотребления

В случае подключенияПотребителяк тепловым сетям или к источнику

тепла Теплоснабжающей организации, находящихся во временной

эксплуатации, материальная ответственность перед Потребителем за отпуск

тепловой энергии с пониженными параметрами или за недоотуск тепла,

устанавливается дополнительным соглашением к Контракту на снабжение

тепловойэнергией

428 Потребитель имеет право обратиться в Теплоснабжающую

организациюс письмом или заявлениемдля разрешения возникших вопросов в

случае необоснованного перерыва в теплоснабжении или отклонения

параметров теплоносителя от оговоренных в Контракте величин, в результате

чего он понес убытки, необходимостиуточнениявопросов, связанныхс оплатой

за тепловуюэнергию и по другим вопросам

Теплоснабжающаяорганизацияв двухнедельныйсрок должна направить

Потребителюответ на его письмо или заявление

4 2 9 В случае, если Потребитель не получил ответа на свое письмо или

заявление, или по каким-либо причинам его не удовлетворяет ответ

Теплоснабжающей организации, Потребитель имеет право обратиться в ГАЗ

ГАЗ совместно с Госэнергоинспекцией в месячный срок рассматривают

заявление Потребителя и выносят свое решение, которое направляется

Потребителю и Теплоснабжающей организации Решение, касающееся

технических вопросов снабжения тепловой энергией Теплоснабжающей

организацией Потребителя, подлежит обязательному исполнению Потребителем

и Теплоснабжающей организацией

4 2 1О Если Потребителя не удовлетворяет ответ ГАЗ, он имеет право

обратиться в суд

5 ГОСУДАРСТВЕННЫЙ НАДЗОР

I
I
I
I
I
I

•
I

I
I
I

5 1 Государственный контроль и надзор по вопросам соблюдения

условий лицензирования требований Правил и ГОСТов, организации

эксплуатации и технического состояния теплотехнического оборудования и

тепловых сетей, работы с персоналом, соблюдению норм и ГОСТов,

касающихся энергоэффективности, осуществляется ГАЗ и

Госэнергоинспекцией

5 2 Контроль за теплоиспользующими

эксплуатируемыми по специальным правилам, осуществляется

согласованном с Госэнергоинспекцией и Госинспекцией труда

установками,

в порядке,

I
I
I
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53 Осуществление Госэнергоинспецией надзора и контроля за

теплоиспользующими установками и тепловыми сетями, не снимает

ответственности с министерств, ведомств, хозяйствующих субъектов любых

форм собственности и ведомственной принадлежности от обязанностей по

контролюи надзору за теплоиспользующимиустановкамии тепловымисетями,

находящимисяв их ведении или собственности,и не снимает ответственностис

Потребителей за соблюдением настоящих Правил и другой действующей

нормативно-техническойдокументации

54 Вьшолнение предписаний, выданных Госэнергоинспекцией, в

установленные сроки, является обязательным для всех хозяйствующих

субъектовлюбых форм собственностии ведомственнойпринадлежности

55 Деятельность Госэнергоинпекции регулируется Положениями и

Законами

Хозяйствующие субъекты, руководители государственных органов,

должностные лица Госэнергоинспекции не выполняющие требования,

предусмотренные действующими Положениями и Законами, или

препятствующие их выполнению, несут ответственность, предусмотренную

этими нормативнымиактами

6 УСТАНОВКА И ЭКСПЛУАТАЦИЯ СРЕДСТВ УЧЕТА И

УПРАВЛЕНИЯ ТЕПЛОПОТРЕБЛЕНИЕМ

6 1 Теплоиспользующие установки Потребителей тепловой энергии

должны быть обеспечены необходимыми средствами учета тепловой энергии

для расчетов за потребленную тепловую энергию, техническими средствами

контроля и управления теплопотреблением

Приборы учета для расчетов за тепловую энергию должны

устанавливаться в соответствии с требованиями Правил учета тепловой энергии

и теплоносителя

62 Подключение к тепловым сетям Теплоснабжающейорганизации, а

также к тепловым сетям Теплопередающей организации Потребителей, не

имеющихприборовучетадля расчетаза тепловуюэнергию, запрещается

6 3 Для расчетов за потребленную тепловую энергию между

Потребителем и Теплоснабжающей организацией должны применяться средства

учета тепловой энергии, занесенные в Государственный реестр средств

измерений и допущенные к использованию в Кыргызской Республике

11еста установки и требования к классу точности расчетных приборов

учета должны отвечать Правилам учета тепловой энергии и теплоносителя

64 Учет тепловой энергии осуществляется в соответствии с

действующейсистемойрасчетов
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6 5 Приборы и устройства по расчету за тепловую энергию между

Теплоснабжающей организацией и Потребителем приобретаются и

устанавливаются Теплоснабжающей организацией

В отдельных случаях приборы и устройства по расчету за тепловую

энергию могут приобретаться и устанавливаться Потребителем с последующей

их передачей на баланс Теплоснабжающей организации

6 6 Ответственность за сохранность и целостность расчетных средств

учета тепловой энергии и пломб возлагается на владельца, в помещении

которого они установлены, согласно Контракта

В случае обнаружения повреждения расчетных приборов учета или

возникновения сомнений в правильности их показаний Потребитель обязан

известить Теплоснабжающую организацию

Измерительная диафрагма вместе с импульсными трубками, термометры,

манометры и гильзы обслуживаются той организацией, на балансе которой

находится трубопровод

Измерительные диафрагмы устанавливаются Потребителями при

обязательном присутствии представителя Теплоснабжающей организации

Порядок эксплуатации приборов учета и организация учета тепловой

энергии должны отвечать требованиям Правил учета тепловой энергии и

теплоносителя

6 7 Для контроля учета тепловой энергии дополнительно

устанавливаются приборы технического учета в отдельных цехах, на

энергоемких агрегатах, технологических линиях

68 Технические средства учета тепловой энергии находятся на балансе

Потребителя, их обслуживание осуществляется Потребителем или иной

организацией,по договору

69 Учет отпуска тепловой энергии должен производиться на границе

разделатепловыхсетей Теплоснабжающейорганизациии Потребителя

При установкеприборовучета не на границе раздела, расчет за тепловую

энергию производитсяс учетом потерь на участке сети от границы раздела до

места установкирасчетныхприборов Расчет потерь или испытаниена тепловые

потери производитТеплоснабжающаяорганизациясовместнос Потребителем

6 1О Перестановка и снятие приборов учета и инвентаризация расчетных

узлов учета тепла для расчетов за тепловую энергию производится персоналом

Теплоснабжающей организации или персоналом Потребителя в присутствии

представителя Теплоснабжающей организации

Государственная периодическая поверка расчетных приборов учета

должна производиться в сроки, установленные органами Госинспекции по

стандартизации и метрологии Отсутствие клейма Госинспекции по

стандартизации и метрологии или истечение срока поверки пробора лишает

законной силы производимые по нему расчеты

I
I
I
I
I
I
I
I
I
i
I
I
I
I
I
I
I
I



19

7 ОТПУСК ТЕПЛОВОЙ ЭНЕРГИИ ПОТРЕБИТЕЛЯМ И РЕЖИМЫ ЕЕ

ПОТРЕБЛЕНИЯ

7 1 Отпуск тепловой энергии Потребителям производится

Теплоснабжающей организацией в соответствии с заключенными Контрактами

режимов

8 ПОЛЬЗОВАНИЕ ТЕПЛОВОЙ ЭНЕРГИЕЙ БЫТОВЫМИ

ПОТРЕБИТЕЛЯМИ И

ЖИЛИЩНЫМИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ

7 6 При дефиците топлива и во время аварийных ситуаций графики

ограничения теплоснабжения и отключения применяются в первую очередь к

Потребителям-неплательщикам

7 5 Для обеспечения устойчивой работы системы теплоснабжения при

недостатках тепловой мощности и энергии Теплоснабжающая организация

обязана иметь и при необходимости вводить в действие разработанные в

установленном порядке графики ограничения или отключения Потребителей с

обязательным уведомлением об этом Потребителя

В случае не урегулирования вопросов между Теплоснабжающей

организацией и Потребителем относительно порядка введения графиков

ограничений, размеров снижения потребления тепловой энергии, включенных в

Контракт, они передаются на рассмотрение ГАЗ и Госэнергоинспекции,

которые в 10-тидневный срок выносят по ним решения

7 4 Контроль за соблюдением установленных

теплопотребления осуществляет Теплоснабжающая организация

7 3 Уровни потребления тепловой энергии, участие Потребителей в

графиках ограничения и аварийного отключения, порядок их применения при

возникновении аварийной ситуации и наличии дефицита топливно

энергетических ресурсов определяются в соответствии с действующими

нормативными документами и отражаются в Контракте

8 1 Отпуск тепловой энергии населению и жилищным организациям,

независимо от их формы собственности, для целей отопления и горячего

водоснабжения осуществляется в соответствии с Контрактом с

Теплоснабжающей организацией на снабжение тепловой энергией

7 2 При необходимости изменения договорной величины потребления

тепловой энергии Потребитель может обратиться в Теплоснабжающую

организацию не позже 20 числа текущего месяца за соответствующим

корректированием договорной величины отпуска тепловой энергии в

следующем месяце

Теплоснабжающая организация должна в первую очередь удовлетворять

потребности в тепловой энергии Потребителей, которые систематически и в

срок оплачивают за потребленную тепловую энергию
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При заключении Контрактов на потребление тепловой энергии для

бытовых нужд, взаимоотношения сторон регламентируются Гражданским

Кодексом

8 2 Квартиросъемщики (владельцы квартир) рассчитьmаются за

потребленную ими тепловую энергию в соответствии с заключенным

Контрактом - с жилищными организациями, к которым они относятся, или с

Теплоснабжающими организациями в соответствии с действующим порядком

При использовании тепловой энергии для отопления помещений, не

предусмотренных проектом (лоджии, сушилки и т д) расчет за потребленную

тепловую энергию производится в соответствии с требованиями действующих

норм как для не утепленных помещений

При снятии отопительных приборов и отказе от отопления отдельных

квартир в многоквартирных жилых зданиях, теплопроводы, проходящие через

данные помещения, должны быть заизолированы, а коэффициент

теплопередачи ограждающих конструкций, смежных с отапливаемыми

помещениями, приведен в соответствие с требованиями СНиП для наружных

ограждающих конструкций В любом случае, расчет за потребленную тепловую

энергию, поступающую в данные помещения, должен производиться исходя из

внутренней температуры

Владельцы квартир, жилых домов, коттеджей вправе приобретать и

устанавливать индивидуальные счетчики для учета расходуемой ими тепловой

энергии и расчетов с жилищной организацией или, при технической

возможности, непосредственно с Теплоснабжающей организацией В последнем

случае, Контракт указанным:и владельцами на теплоснабжение заключается

непосредственно с Теплоснабжающей организацией

8 3 Установка и эксплуатация приборов учета тепловой энергии для

жилищных организаций и индивидуальных бытовых Потребителей должна

производиться с соблюдением условий главы 6 настоящих Правил

8 4 В случае отсутствия приборов учета, оплата за потребленную

тепловую энергию производится по действующим нормам

8 5 Потребители, занятые индивидуальной трудовой деятельностью

непосредственно в квартире или в пределах частного жилого дома, коттеджа и

пристроек к нему, рассчитываются за отопление и горячее водоснабжение в

соответствии с действующими тарифами и заключенным Контрактом,

устанавливающим распределение потребляемой тепловой энергии для жилья и

индивидуальной трудовой деятельности

8 6 Население, занятое индивидуальной трудовой деятельностью вне

жилых помещений в отдельно от жилого дома стоящих мастерских, гаражах,

теплицах рассчитывается за тепловую энергию по тарифам, установленным для

соответствующих групп Потребителей в соответствии с Контрактом на

теплоснабжение

8 7 При снижении параметров тепловой энергии в системе отопления и

горячего водоснабжения в течение суток на 25 % и более от договорных
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8 1О При возникновении разногласий между бытовым Потребителем и

Теплоснабжающей организацией, бытовой Потребитель вправе обращаться, в

случае нарушения его прав или договорных обязательств, в ГАЗ,

Госэнергоинспекцию или в суд

8 11 Если учет на границе раздела с Теплоснабжающей организацией

отсутствует, то тепловые потери в тепловых сетях, принадлежащих бытовому

Потребителю, определяются расчетным путем в соответствии С действующими

нормами и относятся Потребителю

8 13 При рассмотрении спорных вопросов по потреблению тепловой

энергии между квартиросъемщиками (владельцами квартир) и жилищными

организациями, к которым они относятся, необходимо руководствоваться

законодательными и нормативными актами Кыргызской Республики

8 8 Режим предоставления услуг и потребительские свойства должны

соответствовать параметрам тепловой энергии, указанных в действующих

стандартах

Теплоснабжающая организация не вправе взимать с бытовых

Потребителя плату за тепловую энергию, отпущенную с повышенными против

договорных параметрами

претензию

ущерба в

8 12 В случае временного выезда (одного или нескольких)

проживающих в квартире (индивидуальном доме) лиц на срок свьппе одного

месяца, при отсутствии приборов учета, плата за горячее водоснабжение,

рассчитываемая на одного человека, за время отсутствия с них не взимается при

условии подачи в организацию, с которой заключен Контракт на

теплоснабжение, заявления и предоставления подтверждающего документа

(справки лечебного учреждения, корешка путевки, командировочного

удостоверения и т д)

8 9 При снижении показателей качества тепловой энергии бытовой

Потребитель ставит в известность Теплоснабжающую организацию с указанием

времени и даты такого снижения

Теплоснабжающая организация обязана принять все меры по

восстановлению качества подаваемой тепловой энергии и в соответствии с

Контрактом на теплоснабжение выполнить перерасчет с бытовым

Потребителем

21

показателей, бытовой Потребитель вправе выставить

Теплоснабжающей организации и потребовать возмещения

соответствии законодательством Кыргызской Республики
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9 РАСЧЕТЫ ЗА ПОЛЬЗОВАНИЕ ТЕПЛОВОЙ ЭНЕРГИЕЙ

9 1 Тарифы на тепловую энергию

9 1 1 Расчеты с потребителями за отпущенную им тепловую энергию

производятся в соответствии с действующими тарифами

9 1 2 Тарифы распространяются на тепловую энергию, отпускаемую

Потребителям как непосредственно Теплоснабжающими организациями, так и

через сети основных Потребителей (Абонентов)

9 1 3 На тепловую энергию, отпускаемую блок-станциями

устанавливается расчетный тариф по согласованию с ГАЗ

9 1 4 Тарифы на отпускаемую Потребителям тепловую энергию

устанавливаются исходя из полного возврата конденсата, сетевой воды

Потребителями

9 1 5 Потребители пара и горячей воды возмещают затраты

Теплоснабжающей организации, связанные с невозвратом конденсата или

горячей воды по договорному тарифу, устанавливаемому в соответствии с

действующими нормативными документами

9 1 6 Основные Потребители (Абоненты) рассчитъmаются за тепловую

энергию с Теплоснабжающими организациями по тарифам, устанавливаемым

для соответствующих групп Потребителей

Субабоненты оплачивают основным Потребителям услуги по

перепродаже тепловой энергии по тарифам, утвержденным ГАЗ

9 1 7 Потери тепловой энергии в магистральных сетях Потребителя

(Абонента) распределяются между ним и Субабонентами пропорционалъно их

доле потребления тепловой энергии и протяженности тепловой сети

9 2 Определение количества тепловой энерпш в паре, отпускаемом

Потребителям и порядок расчетов

9 2 1 Количество тепловой энергии в паре, отпущенное Потребителю,

учитывается на границе раздела тепловых сетей Теплоснабжающей организации

и Потребителя

Все затраты по транспортировке и потери тепловой энергии до границы

раздела относятся на Теплоснабжающую организацию

Все затраты и потери тепловой энергии после границы раздела относятся

на Потребителя

Граница раздела определяется по балансовой принадлежности тепловых

сетей и фиксируется в Контракте

9 2 2 Количество тепловой энергии в паре, поступающем Потребителю,

определяется как произведение количества пара на его теплосодержание при

установленных Контрактом на теплоснабжение параметрах пара
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обнаружении Потребителем неисправности расчетных

он должен немедленно известить Теплоснабжающую
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При этом учитывается количество тепла, содержащегося в исходной воде

источника водоснабжения

Размер платы Потребителю за возвращаемый конденсат определяется

договором с учетом его теплосодержания

9 2 3 В Контрактах на теплоснабжение устанавливаются максимальная

часовая нагрузка по каждому виду теплоносителя, а также общий (годовой и

помесячный) объем отпуска тепловой энергии Потребителю

За потребление тепловой энергии в паре и горячей воде сверх

установленных договором максимальных часовых нагрузок по каждому виду

теплоносителя без разрешения Теплоснабжающей организации, Потребитель

оплачивает Теплоснабжающей организации в соответствии с действующим

законодательством Кыргызской Республики

9 2 4 При отпуске Потребителю без его согласия острого или

редуцированного пара вместо отборного, предусмотренного Контрактом,

расчеты с Потребителем производятся по тарифу для отборного пара

925 При

приборов учета

организацию

Теплоснабжающая организация обязана в 10-дневный срок проверить

приборыучета и правильностьпроизведенныхпо ним расчетов и о результатах

сообщитьПотребителю

9 2 6 Отклонения в показаниях контрольно-измерительных приборов

считаются допустимыми, если указанные отклонения не превышают норм,

установленных органами Госстандарта

9 2 7 Подача заявления о проведении проверки приборов учета не

освобождает Потребителя от оплаты потребленной им тепловой энергии в

установленный срок

9 2 8 За самовольное подключение систем теплопотребления или

подключение их до приборов учета, на Потребителя налагается штраф согласно

действующему законодательству Кыргызской Республики

При этом количество неучтенного тепла определяется с момента

последней проверки Потребителя, но не более срока исковой давности

9 3 Определение количества тепловой энергии в горячей воде,

отпускаемой Потребителям и порядок расчетов

9 3 1 Количество тепловой энергии в горячей воде, отпускаемой

Потребителю, определяется как произведение количества воды на ее

теплоемкость и разность температур подающей и обратной сетевой воды

При открытой системе водоразбора количество тепловой энергии в

горячей воде, отпускаемой Потребителю, определяется как произведение

количества воды на ее теплоемкость и разность температур подающей и

исходной воды
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9 3 2 При пользовании тепловой энергией в горячей воде Потребитель

обязан возвращать обратную сетевую воду с температурой, не превышающей ее

значения по графику

Температура подающей сетевой воды для тепловой сети задается

Теплоснабжающей организацией в соответствии с принятым в договоре

температурным графиком

Регулирование отпуска тепла производится два раза в сутки при разнице

наружных температур дня и ночи более восьми градусов и один раз в сутки при

колебании температуры менее восьми градусов

9 3 3 При превышении Потребителем среднесуточной температуры

обратной сетевой воды более чем на 3 % против графика, Теплоснабжающая

организация, при условии соблюдения среднесуточной температуры подающей

сетевой соды с отклонением не более ±З ос , вправе произвести расчет за

отпущенную тепловую энергию по температурному перепаду,

предусмотренному графиком

934 Тепловая энергия, отпущенная Потребителю сверх договорного

объема из-за повышениятемпературыподающей сетевой воды против графика,

Потребителемне оплачивается,если иное не предусмотреноКонтрактом

9 3 5 При открытой системе горячего водоснабжения, если объем

водоразбора не превышает величину зафиксированную в Контракте,

Потребитель обязан дополнительно оплатить стоимость полученной исходной

воды и расхода по ее химической очистке

9 3 6 При превышении потребителем зафиксированного в Контраь..те

размера водоразбора или превышении расхода сетевой воды на подпитку

тепловых сетей против установленных договором максимальных часовых

значений, или при самовольном водоразборе сетевой воды, на Потребителя

налагается штраф в соответствии согласно действующему законодательству

Кыргызской Республики

Сверхнормативная утечка теплоносителя определяется

энергоснабжающей организацией и фиксируется в акте в присутствии

потребителя Оплата производится с момента последней проверки Потребителя,

но не более срока исковой давности

9 4 Определение количества конденсата, возвращаемого

потребителями и порядоh. расчетов

9 4 1 При использовании тепловой энергией пара для отопления,

вентиляции и горячего водоснабжения потребители обязаны возвращать

теплоснабжающей организации не менее 95% конденсата, а при использовании

пара для технологических целей возврат конденсата осуществляется в объеме и

с качеством, обусловленными Контрактом

Норма возврата конденсата в процентах от количества потребляемого

пара и его качество определяются сторонами при заключении Контракта

Количество конденсата, которое Потребитель обязан возвратить

Теплоснабжающей организации, устанавливается в соответствии с проектными
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данными систем теплопотребления, пароконденсатным балансом предприятия и

с учетом уже достигнутых результатов по возврату конденсата, а также

имеющихся резервов

Теплоснабжающая организация вправе предлагать Потребителю

выполнить мероприятия, направленные на увеличение возврата конденсата, и

устанавливать срок их вьmолнения

По истечении установленного срока норма возврата конденсата

Потребителю увеличивается с учетом предложенных мероприятий и внесением

соответствующих изменений в действующий Контракт

9 4 2 Количество и качество конденсата, возвращаемого Потребителем,

определяются на источнике тепловой энергии

9 4 3 Кроме оплаты тепловой энергии Потребители, получающие

тепловую энергию в паре, возмещают Теплоснабжающей организации затраты,

связанные с невозвратом конденсата, обусловленным Контрактом

9 4 4, В случае, если объем конденсата, возвращенного Потребителем,

превышает договорные значения, при соблюдении установленного Контрактом

качества конденсата, Теплоснабжающая организация представляет

Потребителю льготу в виде скидки с оплачиваемой им суммы за тепловую

энергию в размере, стоимости конденсата, возвращенного сверх договорного

объема

указанная льгота предоставляется Потребителю за счет и в пределах

сумм, полученных Теплоснабжающей организацией за недовозврат конденсата

в течение года

9 4 5 При поступлении на источники тепловой энергии конденсата,

качество которого не соответствует договорным условиям Теплоснабжающая

организация вводит поправочные коэффициенты к количеству возвращенного

конденсата, которые устанавливаются в приложении к Контраъ..ту

При повышенной загрязненности конденсата целесообразность его

очистки на источниках тепловой энергии или у Потребителя определяется на

основании технико-экономического расчета

При ЭТОМ во всех случаях доочистка конденсата производится за счет

Потребителя

Возвращенный конденсат, не удовлетворяющий по своему качеству

договорным условиям и не использованный на источниках тепловой энергии,

приравнивается к невозврату

9 4 6 Отдельные Потребители с малым расходом пара и в случае

дорогостоящей очистки конденсата могут бьпь освобождены

Теплоснабжающей организацией от возврата конденсата

9 4 7 При возникновении разногласий между Теплоснабжающей

организацией и Потребителем в установлении количества и качества

возвращаемого конденсата проводится техническая экспертиза Техническая
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экспертиза создается из представителей обеих сторон с привлечением

необходимых специалистов в срок не позднее 2 месяцев после оформления

протокола разногласий между Потребителем и Теплоснабжающей

организацией

Если после проведения технической экспертизы стороны не придут к

соглашению, то окончательное решение по количеству и качеству конденсата

принимается ГАЗ

9 5 Порядок предъявления 11 оплаты платежных документов

9 5 1 Расчеты за тепловую энергию, отпущенную промышленным

Потребителям, оптовым Потребителям-перепродавцам и другим Потребителям,

производятся по счетам Теплоснабжающей организации два раза в расчетный

период (месяц) промежуточный расчет - за потребление тепловой энергии в

первой половине месяца, окончательный расчет в первых числах периода,

следующего за расчетным, по показаниям расчетных приборов учета с

исключением суммы промежуточного платежа

Теплоснабжающей организации предоставляется право по согласованию

с Потребителем устанавливать иной порядок расчета

Длительность расчетного периода и сроки платежей фиксируются в

Контракте на пользование тепловой энергией

952 Расчеты за тепловую энергию Потребителей с Теплоснабжающей

организациеймогут производитьсяв порядке плановыхплатежей

Размеры плановых платежей, сроки и форма их оплаты устанавливаются

в Контрактена пользованиетепловойэнергией

в случае непоступленияплановых платежей на счет Теплоснабжающей

организацииот Потребителяв установленныесроки начисляетсяпеня в размере

0,1 % в день по день фактической оплаты

9 5 3 Скидка и надбавки к тарифу на тепловую энергию за возврат

конденсата учитьmаются при окончательном расчете

954 В случае неоплаты предъявленных Теплоснабжающей

организацией счетов в течение 5 дней по какой бы то ни бьmо причине, в том

числе и из-за отсутствия средств у Потребителя, на сумму, указанную в

предъявленном документе за тепловую энергию, начисляется пеня в размере

0,5% в день по день фактической оплаты

955 Независимо от права взыскания пенн за Теплоснабжающей

организациейсохраняетсяправо, в случае неоплатысчета по истечении 14 дней

со дня его предъявления, прекращения отпуска тепловой энергии Потребителю

за неуплату после предупреждения до погашения задолженности
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Применение этой санкции производится Теплоснабжающей ор

ганизацией в соответствии с действующим законодательством Кыргызской

Республики

9 5 6 При отпуске тепловой энергии для отопления и горячего

водоснабжения жилых домов государственного фонда, а также жилищного

фонда кооперативных и общественных организаций, частных жилых домов

расчеты Теплоснабжающей организации осуществляются не с отдельными

квартиросъемщиками, а с органами жилищно-коммунального хозяйства,

осуществляющими эксплуатацию жилищного фонда

9 5 7 В случае освобождения Потребителем имеющего Контракт с

Теплоснабжающей организацией занимаемого помещения, Потребитель

уведомляет об этом Теплоснабжающую организацию за 7 дней и производит

полный расчет за тепловую энергию по день выбытия включительно, после чего

Теплоснабжающая организация прекращает подачу тепловой энергии на объект

Оформление нового Потребителя и подключение его теплоиспользующих

установок к тепловым сетям производится в порядке, установленном данными

Правилами

10 УСЛОВИЯ ОГРАНИЧЕНИЯ И ПРЕКРАЩЕНИЯ ПОДАЧИ

ТЕПЛОВОЙ ЭНЕРГИИ

101 Теплоснабжающая организация обязана производит отпуск

1епловой энергии бесперебойно в соответствии с Зdключенным с Потребителем

Контрактом на теплоснабжение

Ограничение потребления тепловой энергии, а также применение мер по

регулированию графиков нагрузки Потребителей, осуществляется в порядке,

установленном действующими нормативными докумен1ами

1О 2 В случае неудовлетворительного состояния теплоиспользующих

установок и тепловых сетей Потребителей, которое угрожает аварией и

представляет угрозу для жизни обслуживающего персонала, населения и

сельскохозяйственных животных, при невыполнении требований по устранению

недостатков в теплоиспользующих установках и тепловых сетях Потребителей,

ГАЗ и Госэнергоинспекции в соответствии с действующим законодательством,

имеют право потребовать от Теплоснабжающей организации прекратить подачу

тепловой энергии Потребителям полностью или частично, в сроки и с

соблюдением процедур, установленными действующими нормами и Правилами

103 Теплоснабжающая организация может ограничить или отключить

Потребителей без уведомления в случаях

а) возникновения чрезвычайных ситуаций, которые угрожают аварией

или представляет угрозу для жизни обслуживающего персонала или населения,

для принятия неотложных мер по их предупреждению или ликвидации,

б) возникновения форс-мажорных обстоятельств (стихийные бедствия,

забастовка, акт вандализма и т Д ),
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и отключений

оговоренные в

обеспечивает

на величину

в)самовольного подключения к теплосети новых теплоиспользующих

установок Потребителя или Субпотребителей,

г) самовольного подключения Потребителя, который не делал заявку на

пользование услугами Теплоснабжающей организации или который

подключился повторно самовольно после того, как бьm отключен за неуплату,

или в случаях, когда бьmо выявлено вмешательство в счетчики или

оборудование Теплоснабжающей организации,

д)присоединения систем потребления топливно-энергетических ресурсов

минуя приборы учета

1О 4 Теплоснабжающая организация может ограничить или отключить

Потребителей с уведомлением не менее чем за 7 дней

а) при нарушении Потребителем сроков оплаты за тепловую энергию в

установленные Контрактом сроки,

б) при превышении Потребителем максимальных часовых нагрузок

теплопотребления, обусловленных Контрактом без согласия Теплоснабжающей

организации или завышения темпера1)'РЫ обратной сетевой воды более чем на

3% против графика,

в) в случае загрязнения сетевой воды,

г) при отсутствии подготовленного персонала для обслуживания систем

теплопотребления,

д) по письменному акту Госэнергоинспекции,

е) в случае недопущения должностных лиц Теплоснабжающих

организации, ГАЗ и Госэнергоинспекции к теплоиспользующим установкам

Потребителя,

ж) в случае ввода в эксплуатацию систем потребления тепловой энергии

без участия представителя Теплоснабжающей организации,

з) когда банк признал Потребителя неплатежеспособным

1О 5 При недостаточности тепловой энергии вводятся графики

ограничений и отключений Порядок введения, длительность их действия и

величины снижения в соответствии с Законом "Об электроэнергетике" и

другими нормативными документами

После введения в действие графиков ограничений

тепловой энергии Теплоснабжающая организация в сроки,

Контракте или дополнительном соглашении сторон

дополнительный отпуск тепловой энергии Потребителю

ограничения в период введения графика

В случае не урегулирования спорных вопросов между Теплоснабжающей

организацией и Потребителем относительно введения и действия графиков

ограничений и отключений тепловой энергии они передаются на рассмотрение

ГАЗ

1О 6 При отсутствии резервного питания для проведения плановых

работ по ремонту оборудования и подключения новых Потребителей в

Контракте на теплоснабжение должно предусматриваться количество,

продолжительность и порядок отключений Потребителей для этих целей

Предупреждение Потребителя о прекращении ему подачи тепловой

энергии производится за 7 дней для согласования точной даты и длительности
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перерыва в подаче тепловой энергии Если в 3-дневный срок после получения

предупреждения Потребитель не согласует время перерыва в подаче тепловой

энергии, Теплоснабжающая организация имеет право самостоятельно

установить это время

Перерыв в подаче тепловой энергии должен быть произведен по

возможности в не рабочее для Потребителя время с предупреждением его об

этом не менее чем за 24 часа до отключения

1О 7 При отключении Потребителей по причинам, изложенным в п п

1О 3 и 1О 4, подача тепловой энергии восстанавливается в срок не более двух

недель после устранения причин отключения в соответствии с очередностью,

учитывая приоритет текущих работ в Теплоснабжающей организации
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Приложение N21 к Правилам пользования тепловой энергией Лицевая сторона

ТИПОВОЙ КОНТРАКТ на снабжение тепловой энергией
roAa NQ __

Настоящий Контракт составлен на основании Закона Кыргызской Республики Об энергетике" и

регламентируетправа и обязанностиТеплоснабжающихорганизацийи Потребителейтепловойэнергии

Теплоснабжающаяорганизация, (название) '""""::-=- _

действующая на основании Законов Кыргызской Республики ·Об энергетике и Об электроэнергетике и

по условиям и правилам лицензии на поставку тепловой энергии отl (дата) - IN2 1'1';; I
в лице (Ф И О) -::--_--:-::::-- --:--:-:--:-- _
И Потребитель тепловой энергии в дальнейшем Абонент в лице (Ф И О) _
_______________-:- -:- ~ действующегона основании _

(от своего имени или название юридического документа) ~---~~~--------

ЗЭ:КnЮчили настоящий Контракт о снабжении и потреблении тепловой энергией Абонента по адресу или
имеющему расположение указанное ниже

1 Теплоснабжающая организация обязуется

1 1 Обеспечить надежное и качественное снабжение Абонента тепловой энергией с максимальнои

нагрузкой Г=:==J Гкал/час в том числе
в паре C:::::J Гкал/час (C:=J т/час) давление D ата +/О % температураD ос +/ 5%
в горячей воде E:=J Гкал/час с максимальнымводозаборомиз тепловойсетиО мЭ/час

1 2 Подцерживать оптимальный режим работы систем снабжения теплоносителем Абонентов в том числе

температуру сетевой воды в подающем трубопроводе в соответствии с установленным графиком с

отклонениями не более +/- З%
1 3 Предупреждать и согласовывать с Абонентом планируемые ограничения в подаче тепловой энергии и

отключения с указанием их причин и длительности

1 4 Представлять Абоненту счет за потребленную тепловую энергию за прошлыи календарныи месяц не

позже 10 числа следующего календарного месяца

1 5 Предоставить всем Потребителям копию Правил пользования тепловой энергией утвержденных

Государственным Агентством по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики (далее ГАЗ)

1 6 Следовать этим Правилам и соблюдать Права Потребителеи

2 Абонент обязуется

2 1 Не допускать подключение новых теплоиспользующих устройств и установок без разрешения

Теплоснабжающей организации

2 2 Обеспечить возврат использованного теплоносителя в соответствии с настоящим Контрактом

2 3 Производить по деиствующим в день оплаты тарифам оплату счетов (окончательный расчет) за

потребленную тепловую энергию не позже 13 числа следующего календарного месяца В случае задержки

оплаты оплачивать пеню в размере О 5% от суммы платежа за каждыи просроченный день

2 4 В случае планируемого увеличения потребления тепловой энергии заранее обращаться в

Теплоснабжающую организацию для получения разрешения или технических условий

25 Обеспечивать беспрепятственный доступ представителям Теплоснабжающей организации к

средствамучета и теплоиспользующимустановкампри предъявленииими удостоверения

2 6 Не допускать вмешательств в сохранность и правильность работы средств учета тепловой энергии

3 Взаимная ответственность сторон

з 1 Теплоснабжающая организация и Абонент в своей деятельности обязуются руководствоваться

Правилами пользования тепловои энергией и Правилами учета тепловой энергии и теплоносителя

3 2 Теплоснабжающая организация возмещает по заявлению Абонента нанесенный ему материальный

ущерб если Теплоснабжающая организация нарушило один из пунктов настоящего Контракта В случае

неудовлетворительного ответа Теплоснабжающей организации Абонент имеет право обратиться с

жалобои в ГАЗ и если Абонент снова не удовлетворен, в суд

3 3 Абонент несет установленную законодательством Кыргызскои Республики административную или

уголовную ответственность в случае нарушения пунктов 2 1 или 2 6 настоящего Контракта

4 Срок действия Контракта и условия его расторжения

4 1 Контракт считается действительным до тех пор пока Абонент не сообщит Теплоснабжающеи

организации о своем решении прекратить пользоваться его услугами

42 Тем не менее этот Контракт может быть расторгнут и предоставление услуг Теплоснабжающеи

организацией прекращен в соответствии с Правилами пользования тепловой энергией утвержденными

ГАЗ в случае систематическогоневыполненияПотребителемнастоящегоКонтракта
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Акт разграничения балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности между

Абонентом и Теплоснабжающей организацией

Границей раздела балансовои Схема присоединения Абонента
принадлежности между Абонентом и

Теплоснабжающей организацией является

Представитель Теплоснабжающей Представитель Абонента
организации -------------

Условия поставкитепловойэнергии в горячей воде

1Теплоснабжающая организуется поставлять тепловую энергию Абоненту в количествеl 1 Гкал в год
с максимумом тепловой нагрузки C:==:J Гкал/час из них

а) на отопление C::=J Гкал/час при температуренаружноговоздухаC=:J ос,
б) на вентиляциюC=:J Гкал/час, в) на ГВС C=::::J Гкал/час, г) на технологию I I Гкал/час

2 Количество тепловой энергии подаваемой Абоненту для отопления и вентиляции определяется в

зависимости от температуры наружного воздуха а для технологических нужд и гвс по проектным нагрузкам

теплоиспользующих установок или расчетным путем со следующеи разбивкой по месяцам

I Гкал C::=J тВсего за указанное время 1

I Январь Гкал т Февраль Гкал т Март Гкал т

Апрель Гкал т Маи Гкал т Июнь Гкал т

Июль Гкал т ABrvCT Гкал т Сентябрь Гкал т

I
Октябрь Гкал т Ноябрь Гкал т Декабрь Гкал тI

I Условия поставки тепловой энергии в паре

3 Абонент обязуется возвращать Теплоснабжающей организации конденсат в следующих размерах

Обязательные приложения к данному Контракту _

Всего за указанное время ,-'__--,1 Гкал C::=J т

I Январь Гкал т Февраль Гкал т Март Гкал т

Апрель Гкал т Маи Гкал т Июнь Гкал т

Июль Гкал т ABrvcт Гкал т СентяБРь Гкал т

I
Октябрь Гкал т Ноябрь Гкал т Декабрь Гкал т

Адрес или расположение _

Телефон, _

Абонент

Адрес _

Теплоснабжающая организация

Телефон _

Wlпwогd/НВ/Со_ТhlЗ1 R 9/8/98

Подписи

1 Теплоснабжающая организация обязуется дoc:raщ1ять тепл~ергию Абоненту в количестве

C::=J Гкал в год с максимумомтепловои нагрузки L--J Гкал/час L--J т пара/час из них

а) на отопление [===:J Гкал/часпри температуренаружноговоздухаC:==:J ос
б) на вентиляцию C::=J Гкал/час в) на гвс C::=J Гкал/час г) на технологиюC:===J Гкал/час

2 Количество тепловой энергии подаваемой Абоненту для отопления и вентиляции определяется в

I зависимости от температуры наружного воздуха а для технологических нужд и ГВС по проектным нагрузкам
теплоиспользующих установок или расчетным путем со следующей разбивкои по месяцам
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о порядке разрешения споров между субъектами

энергетической деятельности

1 Настоящее Положение разработано в соответствии с законом

Кыргызской Республики Об энергетике от 17 1О 1996 г и другими

законодательными актами Кыргызской Республики в целях своевременного и

объективного разрешения споров между производителями энергии,

энергопередающими, энергоснабжающими организациями, потребителями и

другими субъектами, занимающимися энергетической деятельностью

2 Споры между субъектами энергетической деятельности разрешаются

путем переговоров между ними

В случае, если стороны путем переговоров не могут решить спорные

вопросы, они имеют право обратиться в Государственное агентство по

энергетике при Правительстве Кыргызской Республики (в дальнейшем ГАЗ) или

в суд В случае обращения в ГАЗ решение принимается в соответствии с

законодательством Кыргызской Республики и в порядке, определенном

настоящим положением

3 Заявление может быть подано в течение 1О дней с того дня, когда одна

из сторон узнала об обстоятельствах, дающих основания для подачи заявления,

но не позднее сроков, установленных законом для защиты нарушенного права

4 Заявление, которое должно быть подписано руководителем организации

или замещающим его должностным лицом, направляется в ГАЗ на имя его

директора заказным письмом или нарочным К заявлению должна быть

приложена следующая информация

• названия, адреса и номера телефонов каждой из сторон, участвующей в

споре, а также имена людей, которые уполномочены представлять стороны,

• подробное описание предмета спора, включая необходимые расчеты,

заключения, ссылки на существующие законы и правила и предполагаемые пути

его разрешения

• краткое описание предпринятых сторонами усилий по решению спора,

включая перечень вопросов, которые были разрешены до обращения в ГАЗ,

• перечень вопр'ОСОВ, по которым У сторон имеются разногласия и

изложение позиции каждой стороны по этим вопросам,

5 Полученные ГАЗ заявления подлежат обязательной регистрации в день

получения, при этом им присваивается регистрационный номер, указывается

дата получения, ставится штамп ГАЗ и направляются в подразделение ГАЗ по

работе с заявлениями на предварительное рассмотрение

6 Заявления, которые не требуют принятия сложных решений,

рассматриваются в подразделение ГАЗ по работе с заявлениями и на контроль

не ставятся По каждому заявлению в установленные сроки должен быть
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Зарегистрировано

Министерством юстиции

Кыргызской Республики

22 мая 1998 года

Регистрационный NQ 486

Утверждено

Постановлением ИсполнительногоСовета

ГосударственногоАгентства по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

от 29 апреля 1998 года

NQ 9-П
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направлен ответ заявителю, с информацией о действиях ГАЗ по данному

заявлению

7 Заявления о сложных спорах, которые требуют тщательного анализа и

принятие решения ГАЗ, ставятся на контроль директором ГАЗ или его

заместителем определяется ответственный по официальному рассмотрению

заявления из числа работников агентства

8 В случае принятия заявления к официальному рассмотрению директор

или заместитель директора ГАЗ извещает об этом стороны, участвующие в

споре, в 5-ти дневный срок со дня получения заявления

9 Ответственный по рассмотрению заявления в целях организации

предварительного рассмотрения заявления, подготовки к проведению заседания

Исполнительного Совета ГАЗ и разработки предложений по разрешению спора,

проводит встречи с участниками спора или их представителями, участвующих в

споре, в случае необходимости, запрашивает у них дополнительную

информацию и расчеты, привлекает независимых экспертов и консультантов

10 Исполнительный совет ГАЗ выносит решение по заявлению в течение

30 дней с момента его подачи В случае рассмотрения сложного спора,

разрешение которого требует проведения дополнительных обследований,

привлечения экспертов, консультантов и т д, срок вынесения решения может

быть увеличен еще на 30 дней

11 Члены Исполнительного Совета ГАЗ, участники спора и привлекаемые

к рассмотрению предложений эксперты извещаются о времени заседания по

рассмотрению спора не позднее чем за 5 дней до дня, на который назначено

заседание

12 Решения Исполнительного Совета ГАЗ по спорам, должны

приниматься в присутствии участников спора или их представителей

13 В случае отсутствия на заседании Исполнительного Совета ГАЗ

представителей одной или обеих сторон, участвующих в споре по уважительной

причине, рассмотрение спора переносится на следующее заседание Совета

Если представители одной или обеих сторон, участвующих в споре

повторно отсутствуют на заседании Исполнительного Совета ГАЗ, то

рассмотрение спора и принятие решений производится без их участия

14 Заседания Исполнительного Совета ГАЗ по рассмотрению споров

проводятся под председательством директора, а в случае его отсутствия члена

Исполнительного Совета, исполняющим обязанности директора

Председательствующий устанавливает регламент проведения заседания

15 Заседания Исполнительного Совета ГАЗ по рассмотрению споров

являются публичными, за исключением тех моментов, когда рассматривается

конфиденциальная информация

Во время рассмотрения конфиденциальной информации в заседании

принимают участие только те лица, которые подписали соглашение о

конфиденциальности

16 Заседание Исполнительного Совета ГАЗ считается правомочным, если

на нем присутствуют по крайней мере два члена Исполнительного Совета

17 На заседании заслушиваются мнения сотрудников ГАЗ, участников

спора или их представителей, а также, в случае необходимости, эксперты,

принимавшие участие в рассмотрении материалов спора

18 Во время проведения заседания ведется протокол, который после

утверждения председательствующим является официальным документом



I
I
I

•
I
•
I
I
I
I

•
1
I
I
I
I
I
I
I

19 По результатам рассмотрения заявления Исполнительный совет ГАЗ

подготавливает решение, в котором указывает удовлетворение либо

неудовлетворение заявления, с обоснованием причин принятия решения

20 Решение ГАЗ по спору принимается простым большинством голосов

присутствующих на заседании членов Исполнительного Совета ГАЗ Если по

каким-либо причинам один из членов Совета не имеет возможности участвовать

в заседании, он может изложить свое мнение по рассматриваемым вопросам в

письменном виде и передать его на заседание Исполнительного Совета ГАЗ

При равенстве голосов, голос директора ГАЗ является решающим, в том числе,

если он не присутствует на заседании, но его мнение изложено в письменном

виде и передано на заседание Исполнительного Совета ГАЗ

21 Если по отдельным вопросам решения у членов Исполнительного

Совета ГАЗ имеются разногласия, они имеют право высказать свое мнение и

получить необходимые разъяснения

В случае, если у членов Исполнительного Совета ГАЗ имеется особое

мнение, оно излагается письменно и прикладывается к решению

Исполнительного совета ГАЗ

22 По результатам рассмотрения спора ГАЗ в 5-дневный срок

подготавливает официальные документы

• решение Исполнительного Совета ГАЗ по спору,

• протокол заседания, на котором рассматривался спор

23 В случае, если в установленный в пункте 1О настоящего Положения

срок решение не вынесено, либо заявитель не удовлетворен принятым

Государственным агентством по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики решением, он имеет право обратиться в суд С момента подачи

заявления в суд рассмотрение спора перестает входить в компетенцию

Государственного агентства по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики
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Rules of ElectrIcal Energy Usage

Developed by the State Energy Agency at the Kyrgyz RepublIc Government, Jomt stock
company "Kyrgyzenergo", Hagler BaIlly Consultmg, Inc (USAID contractor), With the
particIpatIon of state concern "Kyrgyzaltyn", state Jomt stock company
"Kyrgyzzhilkommunsoyuz", "BIshkekkommunenergo" department, experts from TACIS
project "Support to the State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc"

The Rules establlsh the procedure of electncal energy usage and define the relatIOns of
electncal energy supplymg compames With Consumers
The Rules are mandatory for electncal energy supplymg compames and Consumers
regardless of their departmental status

The Rules are developed for Consumers, speCIalIsts and personnel mvolved m electncal
energy supply systems operatIon

Reprint Without the pemliSSLOn of the State Energy Agency under the Kyrgyz RepublLc
Government IS prohibited

The copynght and dlstnbutlOn nght belong to the State Energy Agency

EdItor
PublIshmg EdItor
Techmcal edItor
Corrector
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IS attached)
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a) Method of electncal energy losses calculation In the elements of electncal
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1 2 The followmg defimtIOns are used m the text of the Rules

The Rules are mandatory for Consumers as well as for enterpnses, InstItutIOns and
orgamzations generatIng, transmIttmg, dIstnbutmg and sellmg electncal energy

11 The present Rules of Electncal Energy usage (heremafter Rules) are developed m
accordance wIth the ClVlI Code of the Kyrgyz Republic, laws On Energy, On Electncal
energy, On Consumers' nghts protectIon and define the relatIonshIps of electncal energy
Consumers (heremafter Consumer) and electncal energy supplymg (SupplIer) and
transmIttIng orgamzations (TransmItter)

5electeng doc

State Energy Agency at the Kyrgyz RepublIc
Government

The pomt of separatIon m electncal network
between electncal energy SupplIer and
Consumer, WhICh IS defined by the border of
property of the partIes

The mode of operatIOn of energy system WhICh IS
used for the reductIon of electncal energy
consumptIon power to prevent faIlures m the
stable energy system operatIon

Agreed amount of energy as of a partIcular
payment penod speCIfied by the Contract
between Energy supplymg or Energy transmIttmg
orgamzation and Consumer

The least of connected power or electncal energy
consumptIon provIdmg at full or partIal plant's
stop the safety of people, eqUipment, the
operatIOn of emergency and guard lIghts,
ventIlatIon, CIrculatIon pumps of heatmg systems
and fire protectiOn facIlItIes

Consumer, dIrectly connected to the networks of
a supply undertakmg, havmg a common border
of balance IdentIty of electncal networks wIth It,
nghts and condItIons of electncal energy usage,
WhICh are stIpulated by the contract between
electncal energy Suppher and Consumer or the
orgamzatIOn the Consumer IS subordmate to For
domestIC Consumers an apartment,
constructIon or a group of pnvate premIses
located m one terntory

GENERAL PROVISIONS

Border of balance Identlty of electncal
network

Contractual amount

Emergency load sheddmg

State Energy Agency (SEA)

Emergency reserve

Subscnber of electncal energy Suppher

Chapter 1
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ReSIdential organIzation

Control meter

Independent SupplIer

FInal settlement

Wholesale Consumer
Re-seller

TransmISSIon and sale of electncal
energy at unregulated tanff

TransmISSIon and sale of electncal
energy at regulated tanff

Break In electncal energy supply

Selecteng doc

CooperatIve of apartment owners, dwellmg
cooperatIve, management body of a
condomimmum and other forms of such
orgamzations, whIch do not run counter to the
Kyrgyz RepublIc legIslatIon
Metenng deVIce, on the baSIS of Its mdications m
the check pomt the consumptIon of electncal
energy IS recorded used to control ordmary
meter, or, If the meter IS broken - used for
payments for the consumed electncal energy
The class of accuracy of the metenng deVIces
should correspond to reqmrements set for
recordIng deVIces

A legal entIty or an IndIVIdual haVIng lIcenses for
electncal energy generatIOn and sale, whIch
generate electneal energy and dellver It to
Consumer Independently

Settlement WIth a subscnber-payer on the
eXpIratIOn of payment penod for the consumed
energy and power

SpeCIalIzed self-supportIng orgamzations (or theIr
umts) haVIng transformer sub-statIons, hIgh
voltage and low voltage dIstnbution networks In
theIr balance sheet and operatIng those sub
statIons and networks, performmg wholesale
purchase of electncal power from electnc power
SupplIers and re-sellIng It to vanous Consumers

TransmIssIon and sale of electncal energy to
retaIl Consumers by an Independent Supplter at
non-regulated tanff, WhICh IS specIfied by the
Contract WIth Consumer

TransmISSIon and sale of electncal energy to
retail Consumers by a local electncal energy
SupplIer at the tanff, whIch IS regulated by the
CondItIons speCIfied In the lIcenses on electncal
energy supply at a regulated tanff

A break In electncal energy supply to the
consumer's delIvery POInt excludIng the cases
when the break was caused by a successful
operatIon of automated deVIces or when one
electncal energy supplYIng lIne was cut off for
those Consumers who get electncal energy
SImultaneously from two lInes ThIS cut off does
not lImIt the electncal energy and power
consumptIOn speCIfied by the Contract

2
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Connected power of Consumer

Electncal energy and power meter

Settlement penod

Payment document

Penod of tIme when the amount of consumed
electncal energy and power are deterrmned and
mutual settlements take place between the
SupplIer and Consumer for the consumed
electncal energy The settlement penod agreed by
the partIes IS speCIfied m the Contract

3

FacIlIty or devIce used for electncal energy
receptIon and use

Metenng deVIce, metenng system , on the baSIS
of theIr readmgs electncal energy consumptIon of
Consumer (Sub-consumer) IS defined m the
check pomt

Total power of Consumer's transformers
connected to electncal network, transformmg
energy to operatIOnal voltage (dIrectly supplymg
current collectors) and connected electnc engmes
WIth the voltage more than 1000 V In those
cases when the supply of electncal facIlIties of
Consumers IS performed by a supply undertakmg,
connected power of Consumer IS consIdered an
allowed for use power the SIZe of WhICh IS
specIfied by supply undertakmg m techmcal
condItions for electncity supply and mdicated m
Contract

5electeng doc

Partial payment for consumed electncal energy
and power made by a subscnber-payer dunng a
settlement penod, ItS amount and the number of
payments are stated m the Contract concluded
WIth a SupplIer

Industnal enterpnses, orgamzations and
departments, electncal raIlway and CIty transport,
commercIal and agncultural producers, non
productIOn enterpnses, orgamzatIOns and
departments, urban and suburban populatIOn
connected to electnc networks and usmg
electncal energy by means of current collectors
avaIlable

Payment order, payment mstruction on the basIs
of WhICh the funds are transferred to the
settlement account of an electncal energy
SupplIer or the payer, and deposIt ticket, WhICh
IS used for cash payments

Subscnber, havmg an agreement WIth a supply
undertakmg and paymg for consumed electncal
energy and power

Consumerenergy

Intermediate settlement

Electncal energy receIver

Electncal
(Consumer)

Payer

I
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Sub-subscnber of electncal energy Consumer dIrectly connected to electnc networks
SupplIer of the SupplIer's subscnber and havIng a

Contract on electncal energy usage wIth hIm

Sub-consumer

TechnologIcal reserve of electncIty
supply

Check POInt of electncal energy
consumptIon

ElectncIty transmIttIng organIzatIOn
(LIcensee - transmItter)

ElectncIty SupplIer (LIcensee
dIstnbutor and seller)

Consumer, for whom the electncal energy IS
supplIed by a supply undertakIng VIa the
networks of the mam Consumer and who IS

connected to the networks of the mam
Consumer

The least consumptIOn of electncal energy and
duratIon necessary for the completIon of a
technologIcal process, productIon cycle, after
WhICh appropnate electncal energy receIvers can
be cut off

The pomt of electncIty supply scheme where
wIth the help of meter, recordmg system or by
any other method the mdIcationS of electncal
energy and power expendIture are determmed
whIch are used for commercIal calculatIOns The
check pomt corresponds to the border of balance
IdentIty of electncal networks between the
entitles, the busmess actIvIty of whIch IS specIfied
by a Contract

EntIty haVIng a lIcense from the State Energy
Agency to perform busmess actIvIty on electncal
energy transmIssIon VIa transmIsSIon lmes he
possesses or he IS m charge of Electncal energy
transmIttmg organIZatIOn w111 be a SupplIer for
Consumer If the Consumer IS connected dIrectly
to transmIttmg networks In thIS case the
transmIttmg organIzation prelImmary should get
a lIcense from the State Energy Agency
permIttmg the busmess actIvIty to supply
electncal energy at regulated and unregulated
tanff (For conversIOn penod transmIttmg
organIZatIon IS the State Jomt stock electncal
energy supplymg company and jor mam
Consumer to the network of WhICh the electnc
networks of Sub-Consumers are connected)

EntIty havmg a lIcense from the State Energy
Agency to perform busmess actIvIty on electncal
energy dIstnbutIOn and sale at regulated and
unregulated tanff (For conversIon penod
Suppher IS the State Jomt stock company and jor
mdependent Supphers of electncal energy
workIng on the basIS of agreements)

4
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LIcense termmatlon or WIthdrawal does not cancel theIr habilIties to Suppllers and
Consumers to whom they supply or transmIt electncal energy

State Energy Agency gIves out hcenses and controls the lIcense actIVIty of electncal energy
producers as well as orgamzatlons, WhICh transmIt and sell electncal energy to Consumers

Extraordmary events caused by natural
calamItIes (earthquakes, meteonte fall, storm,
hghtemng, fIre, flood, heavy snow falls, Ice
covered ground, etc), actIons of an enemy,
declared and undeclared war, war threat,
blockade, revolutIOn, not, stnke, lockout, mass
dIsorders, clVlI demonstratIon, vandahsm,
terronsm and all actIOns whIch can not be
prevented by hIghly profeSSIonal personnel

1 7 SupplIer, transmlttmg or sellmg electncal energy at a regulated tanff can not refuse
to transmIt or sell electncal energy of other Supphers havmg a lIcense, and electncal energy
Consumers on condItIOn that they comply WIth the reqUirements of the present Rules and
other regulatIve and techmcal documenTh, and If It does not cause the VIOlatIon of rules and
terms of the hcense gIven to that electncal energy Suppher

1 6 LIcensees - dlstnbutors, sellers and lIcensees-transmItters of electncal energy should
notIfy other hcensees WIth whom they have contractual relatIonshIps and Consumers, to
whom they transmIt and sell electncal energy, pertammg to lIcense termmatlon or
WIthdrawal

A transffilttmg orgamzatlon can not refuse to transmIt electncal energy of the Supphers
havmg a hcense, or to connect other transmlttmg orgamzatlons havmg a lIcense to Its
networks, or Consumers, on condItIOn that they comply WIth the reqUirements of the
present Rules and other regulatIve and techmcal documents, and If It does not cause the
VIOlatIOn of rules and terms of the hcense gIven to that electncal energy transmlttmg
orgamzatlon

1 5 TermmatIon or WIthdrawal of the SEA hcense should not cause the aggravatIon of
current hablhtles of supply undertakmg to the Consumers, to whom the electncal energy IS
transmItted or sold

1 4 If lIcense actIVIty rules and terms on generatIOn, transmISSIon, dIstnbution and sale
of electncal energy are VIolated, the SEA can termmate or WIthdraw the lIcense and fine m
complIance WIth the Kvrgyz RepublIc legIslatIon

1 3 In accordance WIth the Kyrgyz Repubhc Law "On hcensmg" the busmess entItles
on generatIon, transffilsslon and delIvery of electncal energy regardless of form of property
must have a lIcense on appropnate type of actlVlty

Force major CIrcumstances

Electnc power statIon of Consumer Electnc power statIon WhIch belongs to
(block statIon) Consumer who works m the energy system and IS

subordmate to Its dIspatch management
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1 12 Arguable questiOns between Consumer and SupplIer are solved m complIance With
the tenns and procedures speCified m Chapter 4 of the present Rules

The request to get techmcal CondItions IS prepared by a Consumer m a wntten fonn or by
an orgamzatIon on behalf of the Consumer

1 10 The Contract conclUSiOn, change, tennmation or prolongation IS made m
complIance With the reqUIrements of the actmg legislation and the present Rules

I
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TECHNICAL CONDITIONS FOR CONSUMERS' ELECTRICAL
FACILITIES CONNECTION

Chapter 2

2 1 Techmcal tenns for new electnc facilities connectIon, electnc power mcrease or
change of reqUirements for the relIabilIty of electncal energy supply of Consumers are given
out by SupplIer to the network of WhICh the new or addItiOnal powers are connected

1 13 State control and supervision over all electnc facilities regardless of their
departmental status and fonns of property IS perfonned by the SEA and State Energy
InspectIon m accordance With the Kyrgyz RepublIc legISlation

RelatIOns between Consumers and Sub-Consumers are regulated by Contracts on electncal
energy supply If the mam Consumer gets a lIcense to perfonn busmess activity on
electncaI energy transmISSIon, the tenns and rules and further relations are regulated by
thiS license, Contracts on electncal energy transmission and Contract between Sub
consumer and Consumer on electncal energy supply In thiS case Consumer acts as a
supplier for Sub-consumer

1 11 Consumers transmlttmg electncal energy to Sub-Consumers or seIlmg It from their
electnc power statiOns (block statIOns), conclude a Contract With a Supplier on the total
amount of energy necessary for their own consumptIOn and take mto account the sale of
electncal energy to a Sub-subscnber

The Contract mcludes the mfonnatlon about other Sub-Consumers connected to the
networks of Consumer (name, power, electncal energy consumption, electnc power meters,
tanffs and other mfonnatIon)

1 9 The Contract on electncal energy supply IS concluded between Consumer and
Supplier on condition that the latter possess the SEA license

18 Electncal energy IS used accordmg to a Master Contract (heremafter Contract)
which is concluded between electncal energy Supplier and Consumer (Annex 1) The
Contract's mtegral part is the attachments where addItiOnal mformation and terms are
specIfied The Contract attachments can be changed by the concordance of the partIes but
they should not run counter to the present Rules and actmg legislatiOn of the Kyrgyz
Republic
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2 2 In the request sIgned by the manager the followmg mformatlOn should be mcluded

a) name of object
b) locatIon and SItuatlOn plan
c) estImated load and Its character - permanent, temporary, seasonal
d) establIShment of powers by years
e) category of current collectors of Consumer by relIabIlIty of electncal energy

supply, establIshed power
f) permIsSIon, accordmg to establIshed procedure, to perform desIgn and

prospectmg works m the gIven locatIon and at partIcular address
g) other necessary data for techmcal condItIons to be gIven out on request of a

SupplIer

2 3 Electncal energy SupplIer, after It gets the mItIaI data from the Consumer, gIves out
techmcal condItIons withm a month

If the mItIal data are changed, the Consumer should apply to the SupplIer for the techmcal
conditlOns confirmatIon

24 If techmcal pOSSIbIlIty IS aval1able, electnc facIlItIes of Sub-Consumers can be
connected to Consumer's networks The connectlOn IS performed after techmcal
condItIons, gIven to the mam Consumer to the networks of whIch the connectIon IS
performed are comphed wIth They should be agreed wIth Suppher Terms of electncal
energy transmISSIon and sale to Sub-consumer m thIS case are speCIfied m the Contract
concluded between Consumer and Sub-consumer

The Contract tenns are effectIve pennanently and can not be reVIewed by only one party
The Contract tennmatlon IS pOSSIble by the mitIatIve of Sub-consumer or If Sub
Consumers do not comply wIth the terms of the Contract systematIcally

2 5 The techmcal conditlOns for Consumer's electnc facIhties connectIon mclude

a) supply tennmals (electnc power statIon, sub-statIon, electnc transmIssIon hne,
dIstnbution facIhtIes, sectIons of dIstnbutlon facl1ItIes, bays), voltage for aIr and
cable hnes feedmg the object, expected level of voltage m the supply tennmal
In some cases It IS necessary to work out the reasonabIhty of new sources of
electncal energy constructIon optIons or optIons of electncal network supply
scheme,

b) projected borders of balance IdentIty and operatIon responsIbIlIty,
c) JustIfied reqUIrements for the remforcement of eXIstmg network due to the

connectlOn of a new Consumer (mcrease of conductor sectlOn, transformers'
power, constructIon of new network objects, etc ),

d) reqUIrements for reactIve power compensatIon,
e) reqUIrements for electncal energy accountabl1Ity,
f) network charactenstIcs of a SupplIer at the Consumer's supply termmal

necessary to select the type and power for electncal energy qualIty
Improvement,

g) speCIal reqUIrements for the mstallatlOn of stabIlIzmg faCIlItIes and control
deVIces for electncal energy quahty control at Its receIvers m comphance WIth
the state standard,

h) reqUIrements for daIly load schedule regulatlOn,

7
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I) JustIfied reqUirements for automated frequency load sheddmg, antI-mcident
automated system,

j) specIfic reqUirements for Consumers' electnc facIlItIes to WhICh the feedmg
Imes of a SupplIer are connected (necessIty for reserve feedmg, automated
protectIOn at the mput pomts, possIbIlIty of parallel work of feedmg Imes,
allocatIOn of loads for separate reserve feedmg lmes to save supply of these
current collectors If there IS a deficIt of power m the energy system, etc)

k) reserve power for Consumers who wul be connected m the future on a
contractual baSIS,

I) mode of operatIon of electnc thennal eqUIpment, systems of electnc heatmg
and electnc water heatmg,

w) valIdIty penod of techmcal conditIonS,
n) cost or tenns for cost detenmnatlon of connectIon,
0) estImated values of short-CIrCUit current, reqUirements for relay protectIOn,

automatIOn, commumcatIOn, msulatIon and protectIon from over-voltage,
p) recommendatIOns relatIve to the usage of typIcal deSIgns of electnc faCUltIes,
q) other JustIfied reqUirements necessary to Implement electncal energy supply

project

2 6 The complIance With techmcal conditIons for connectIon IS mandatory for all
Consumers and deSign orgamzatIOns, the valIdIty date of whIch IS specIfied m techmcal
conditIOns and detennmed by tIme reqUirements for deSIgn, constructIon or reconstructIOn
of an object, ItS part or a separate constructIOn The valIdIty of techmcal condItIons can be
prolonged after It IS agreed WIth Suppher Techmcal condItIOns, after theIr vahdlty penod
expIres, are consIdered mvalId Consumer gets new techmcal condItIons and penniSSIon for
connectIOn of new or addItIOnal powers accordmg to the procedure establIshed by the
present Rules

2 7 Projects (workmg proJects) of enterpnses, buudmgs and constructIons or separate
productIons developed m complIance WIth project deCISIons, approved, when constructIOn
SIte was selected, by techmcal condItIons for the connectIOn of the object to the network of
SupplIer, and whIch are m comphance WIth "Rules of electnc faCIlItIes mstallatIOn " (thIS
must be certified by chIef engmeer of the project m the project matenals) are not subject to
second approval by SupplIer

2.8 Consumer, WIth the partIcIpatIon of project orgamzatIon, submIts appropnate
sectIons of electnclty supply project to a SupplIer for approval before constructIon works
are started

In some cases when there IS a neceSSIty to deVIate partIally from approved deCISIons and
techmcal condItIOns, these deVIatIons should be prelImmary agreed by project orgamzatlons
and SupplIer, WhICh has approved project deCISIons and gIven out techmcal condItIOns
earlIer

Workmg drawmgs developed exactly m accordance WIth the deSIgn project are not hable to
approval

Withm 2 weeks SupplIer checks If adopted project deCISIons correspond to techmcal
condItIOns and Rules of electnc faCIlItIes mstallatIOn and gIves out techmcal deCISIon

8
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3 6 State Energy InspectIon IS not responSIble for the faIlure m normal functIOnIng of
electnc facIlItIes dunng the penod they are bemg operated by Consumer

2 9 The constructIOn of new electnc facIlItIes, enlargmg and reconstructIon of current
electnc facultIes of Consumers lS made at the expense of Consumers

ALLOWANCE FOR ELECTRIC FACILITIES OPERATIONChapter 3

3 5 ConnectIon of the electnc faCUlty to electnc networks should be performed on the
basIs of the order for connectIon gIven out by the officer of State Energy InspectIon wlthm
4 days

34 Voltage to new (restructured) electnc faCUltIes IS supplIed If the order for
connectIon, contract on electncal energy usage are avaIlable, after check has been
performed and recordmg deVIces have been Installed

3 3 The permISSIon IS gIven out by State Energy InspectIon officer and IS pOSSIble If the
owner has appropnate techmcal personnel and a person, responSIble for the electnc
faCUltIes, or agreement on the servIce of electnc faCUltIes of owner proVIded by a speCIal
orgamzatlon entitled to do that

3 2 Before puttmg mto operatIon new and reconstructed electnc facIlItIes they must be
tested and be accepted by the owner from assembly and mountmg orgamzatlon accordmg
to the eXIstmg rules After that the owner wIth the partICIpatIOn of general contractor
presents necessary project, techmcal documentatIon and testmg documentatIon to State
Energy InspectIon and also proVIdes the posslbulty of techmcal exammatlon of the electnc
faCUlty Then he gets a permIsSIon to put electnc faCUlty mto operatIOn WhICh IS drawn up
m the form of order for connectIon

3 1 Electnc faCUltIes of Consumers and SupplIer newly put mto operatIOn or
reconstructed must be made m accordance wIth the Rules for electnc facIlItIes mstallatlon,
ConstructIon Norms and other regulatIve documents, they must be supported by project
documentatIOn agreed accordmg to establIshed procedure, and techmcal documentatIOn

2 10 In order to get techmcal condItIons and permIsSIon for the connectIOn to the
networks from SupplIer, Consumer should make a payment accordmg to the tanff to the
account of the SupplIer

Sub-consumer, who got techmcal condItIons for the connectIOn to the networks of the
mam Consumer, agrees project documentatIOn pertammg to the connectIon of hlS
constructIon object wIth the latter

In some cases when addItIOnal check IS reqUIred, the project consIderatIOn penod may be
prolonged up to 1 month When some deViatIons from techmcal condItIon reqUIrements or
regulatIve documents' reqUIrements are revealed m the conSIdered documents, SupplIer
sends a letter to the Consumer Justlfymg ItS rejectIon of approval Project orgamzatlon must
make changes and amendments and submIt the documents for the second approval After
project documentatIon has been agreed wIth the Suppher, Consumer gets penmSSIon for
temporary electncal energy supply of constructIon mechamsms dunng the constructIon
penod
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Other JustIfied border of responslbIhty can be established

4 1 DutIes of Consumers durmg the operatIon of electrIc faCIlItIes

4 1 2 The border of responsIbIlIty between Consumer and SupplIer for the condItIon and
mamtenance, WIth voltage up to 1000 V IS establIshed

I
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RELATIONSHIPS OF THE PARTIES DURING THE OPERATION OF
ELECTRIC FACILITIES

Chapter 4

a) on aIr branch lme - on the first Insulators mstalled on construction,
b) on lead-m of a cable - on the tIpS of the feedmg cable on the lead-In to the

bUIld109

4 lIThe border of responsIbIlIty between Consumers and SupplIer for the condItion and
mamtenance of elecmc faCUlties IS determmed by the act of the balance Identity border of
electnc networks and by the operatiOn of responsIble partIes (Consumer and SupplIer) and
IS specIfied 10 the Annex to Contract

Suppher bears responslbulty for the condItIOn of contact connectIOns on the border of
balance IdentIty of electnc network In the houses belongmg to dwellIng orgamzatlons,
mstItutIOns and other non-productIon Consumers

Protocols of tests of electnc faCIlItIes are prOVIded to the officers of the State Energy
InspectIon

Voltage IS supplIed to seasonal electnc faCIlItIes after techmcal exammatlon has been
completed and order for connectIon has been gIven out

39 Electnc facultIeS of Consumers wIth seasonal nature of work (chIldren camps, sport
camps, rest houses, recreatIon zones, pump statIons, etc) should be annually exammed
from the techmcal pomt of VIew and allowed to be put mto operatIon by the officer of the
State Energy Inspectlon

3 8 The order of puttmg mto operatIon IS effectIve for new and restructured electnc
facultIes of Sub-contractors with the voltage up to 1000 V and more, and for those
connected to electnc networks of wholesale Consumers re-sellers

3 7 If some mountmg errors m the electnc facultIes of Consumers, Sub-Consumers and
SupplIer are revealed, some deviations from approved techmcal condItIons for electncity
supply, vIOlatIons of Rules of electnc faculties mstallation, constructIon norms, other
regulatIve documents are found or If there IS no prepared personnel to serve the electnc
facultieS, It IS prohIbIted to put them mto operatIon untIl the revealed problems are
ehmmated

10
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4 1 3 The border of responsIbIlIty for the conditIon and maIntenance of 1000 V voltage
and more IS establIshed

a) on the connector of aIr lIne Insulator from the outer sIde of closed dlstnbutlon
deVIces and on the lead-out of cable from the termInal of portal garland of
Insulators of open dlstnbutlon deVices,

b) on the tiPS of cable lead-In of feedmg or branch hnes

Orgamzatlon operatmg sub-stations (dlstnbutlOn faCIlIties) bears responslblhty for techmcal
conditIOn of the POInts specIfied m (a) and (b)

Border of responsIbIlIty for condItIon and maIntenance of 1000 V and more electnclty
transmISSIon lInes haVIng branch lmes belongmg to dIfferent orgamzatIons IS estabhshed on
the master lme WIth a branch lIne OrgamzatlOn-owner of the master lme bears the
responsIbilIty for the condItIOn of termInals whIch connect branch lme

Other Justified border of responsIbIlIty can be establIshed, stIpulated by peculIantIes of
electncal faCIlItIes operation or relay protectIOn md automation deVices

4 1 4 Consumer IS responsIble for techmcal condItIOn and safe operatIon of electnc
faCUlties he owns, he prOVIdes the safety of meters and electnclty consumptIOn
management deVices, automated frequency load sheddmg deVices and other types of system
automatIOn Installed m hIS sub-statIOns, for ratIonal consumptIOn of electncal energy,
mamtenance of operatIve dlsclplme In accordance WIth actIng Rules, for timely executIOn
of orders of State Energy InspectIOn officers

4 1 5 If there eXists speCIal condItions of productIOn and electncal eqUIpment operatIon
(underground, explOSIve productIons, etc) not conSIdered by appropnate Rules of techmcal
operatIOn of Consumers' electnc faCIlItIes and ACCIdent preventIOn Rules for electncal
faclhtles servIce, Consumers must have speCIal InstructIons on operatIon and safe servIce of
thIS eqUIpment

4 1 6 To proVIde relIable, economIcal and safe operatIOn of electnc faCUltIes Consumer
must

a) ensure the operatIOn of electncal eqUIpment In complIance With actIng Rules,
reqUIrements of plants - manufacturers of eqUIpment and other techmcal
documents,

b) elaborate the scheme of electnclty supply With the separatIon of Important loads
to reserved outer feedmg hnes provldmg voltage supply to cover technologIcal
and emergency reserve dunng emergency load sheddmg of SupplIer,

c) fulfill the reqUIrements of Suppher pertammg to the charactenstlcs and
mstallatIOn of relay protectIon and automatIon on electncal eqUIpment, dIrectly
connected to electncal networks of SupplIer,

d) agree WIth SupplIer the apphcatlon of automated reserve scheme,

e) perform contInuous, penodlcal or epIsodIC control of qualIty of electnclty on
the border of balance IdentIty accordmg to Contract With SupplIer,

11
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t) unprove the qualIty of electncal energy m hIS networks,

g) provide necessary metenng and recordmg of electncal energy and power
accordmg to the reqUIrements of electrIC faculties mstallatIOn Rules, Contract
and actmg tanffs for electncal energy,

h) perform antI-mcldent, antI-fire actIvIty and activIty on mdustnal safety rules
observance,

1) provIde free access, at any tIme, for representatIves of state bodIes (by their
offiCIal Identity cards), who, accordmg to actIng legIslatIOn, are entItled to
control the consumptIon condItIons, ratIOnal and economIZmg use of electncal
energy, to supervise techmcal condItIon of electnc faCUlty and check lIcense
aCtIVIty Consumer must fulfill their orders,

J) ensure free access, at any tIme, for State Energy InspectIOn officers - to control
over ratIOnal use of electncal energy and supefVIse the organIZatIOn of techmcal
operatIOn, condItIOns of electnc faCUltIes and mdustnal safety rules, for SEA
representatives - to check the observance of lIcense actIVIty, for SupplIer
representatives - to check metenng systems and eqUIpment owned by SupplIer

4 1 7 Consumer must notIfy ImmedIately

a) Suppher - about all VIOlatIons of metenng system and failures m the work of
metenng deVices, about all mCldents relatlve to disconnectIOn of feedmg hnes,
all revealed fauures of electncal eqUIpment owned by SupplIer and located In
the premIses or temtory of Consumer,

b) State Energy InspectIOn - about InCIdents connected With the breaks of major
eqUIpment, cases of current-stncken people and ammals, fires caused by faults
of faCIlItIes and about SupplIer's actlons contradictIng to the present Rules,

c) SEA - about SupplIer's Infnngements of lIcense actIVIty terms and rules of
electncal energy transmISSIon and sale

4 1 8 RepaIr and turnIng on after the repaIr of electncity transmIssIon lInes, dlstnbutIOn
pomts and transformer sub-statIOns of Consumer Via whIch tranSIt electncal energy IS
transmItted to other Consumers, must be performed after SupplIer grants a permISSIon The
permISSIOn IS drawn up In accordance WIth establIshed procedure

4.1 9 Consumer must prOVIde an access for SupplIer's personnel to transfer load, serve
metenng deVIces, antI-fire system automatIon, to fulfill works connected WIth constructIOn
and repaIr of electncal networks of SupplIer located m hIS temtory
OrganIZatIOn, WhICh performed works, after they are completed, must clean premIses and
temtory

12
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4 110 Consumer must compensate matenal damage m complIcate wIth actmg leglslatlOn

a) caused by the operatlOn of electncal eqUIpment mfluencmg the quallty of
electncal energy, whIch resulted m non-fulfillment of the terms of Contract
between Suppl1er and other Consumers,

b) caused by emergency cuts m the networks of SupplIer due to the fault of
Consumer (fauure of sWltchmg eqUIpment, relay protectIon devIces, etc)

c) connected wIth rehabIlItatIon of electncal networks of other orgamzatlons If
they were damaged by Consumer

4 2 DutIes of Suppher

42 1 Suppl1er must

a) provIde contmuous electnclty supply to Consumers havmg categonzed current
collectors, 1f electnclty supply schemes of current collectors meet the
reqUIrements of the Rules,

b) control the mdlcators of quahty of electncal e'1ergy m Its own networks and
perform actlVlty to Improve the quahty of elet.tncal energy m e'ectncal
networks,

c) proVIde the recordmg of electncal energy and power accordmg to the present
Rules and Contract With Consumer,

d) perform antl-mcldent, antI-fire actlVlty and actlVlty on safety rules observance,

e) notIfy Consumers about mterruptlOns m supply, theIr reasons and date of
normal supplY rehabdltatlon, all eqUIpment faults, fallures of relay protection
and automation deVIces, of feedmg and dlstnbutlOn hnes of Consumer m the
premIses or terntory of SupplIer,

f) agree WIth Consumer the schedule and volume of electncal energy and power
supply restnctlon, speclfymg It m Contract,

g) agree WIth Consumer tIme and duratlOn of planned supply mterruptlOns,

h) speCIfy m the Contract the Justified number and duratIOn of supply
mterruptlOns, emergency and planned power cuts If they I1mlt the eqUlpment
functlonmg of Consumer or cause breaks m electnclty supply,

1) ensure free access for State Energy InspectlOn officers at any tIme - to control
over ratlOnal use of electncal energy and supervIse the orgamzatlOn of techmcal
operatIon, condItIons of electnc faCUlties and mdustnal safety rules, for SEA
representatIves - to check the observance of lIcense actlVlty

13
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4 2 2 Consumer and Supplier must mutually proVIde, m compliance wIth "Rules for
electncal networks protectIon", safety of facllIUes located m theIr terntones, free access to
them, must not allow to perform constructIOn works, goods storage, ground works m the
zones of cable and aIr lines WIthout the permIssIon granted by the orgamzation -owner of
those cable and aIr hnes

4 2 3 Suppher must provIde the access for Consumer's personnel to serve and repaIr hIS
electncal eqUIpment located m the terntory of Suppher OrganIZatIon WhIch performed
works must, at Its expense, clean premIses and terntory

4 2 4 Suppher IS responSIble for electncal energy quahty and Its dehvery to Consumers If
state standard "ReqUIrements for electncal energy quahty m electncal networks of general
purposes" IS not observed, Suppher IS fined accordmg to the Kyrgyz Repubhc legIslatIon

4 2 5 Supplier compensates matenal damage from supply mterruption caused by
Supplier's fault to Consumer

DuratIon of mterruptlon IS stated by documentatIOn of Consumer and Suppher It starts
from the power cut or supply restnction to the moment when necessary level of voltage
and frequency are established accordmg to Contract and Rules of electnc faCIlItIes
installatIOn and accordmg to the category of rehabllity of current collectors supply of
Consumer

4 2 6 Electncal energy not supplied to Consumer by fault of SupplIer due to supply
restnctIOns IS defined as a dIfference between average dally consumptIOn as of the latest
settlement penod WIth normal electnclty supply before the restnctIOn took place and actual
average dally consumptlon as of payment penod, when electncal energy was not supphed
to Consumer OperatIve documentatlOn of Consumer and Suppher IS also taken mto
account

Suppher, on concordance WIth Consumer, can compensate not supplIed energy on the days
remammg m current or followmg settlement penod

Suppher IS not hable for restnctIOns m supply mtroduced m complIance WIth the
resolutIOns of the Kyrgyz Republic Government

4 2 7 If Suppher delivers electncal energy to Consumer and Its qualIty parameters exceed
allowed values mdicated m Contract on electnc energy usage, Suppher compensates the
matenal damage, establIshed m comphance WIth actmg legIslatIon of the Kyrgyz Repubhc

Suppher IS not lIable for low quahty electncal energy supply to Consumer and does not
repay the cost of matenals spent by Consumer for the number of days when Consumer dId
not observe the establIshed condltlOns and exceeded the consumed power specIfied ill

Contract

4 2 8 SupplIer does not bear matenal responSIbilIty for not supply of electncal energy
caused by
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a) force major CIrcumstances, not envIsaged by desIgn and other regulatIve
documentatIon,

b) wrong actIOns of Consumer's personnel,

c) tenns of restnctIOns or supply tennmatIOn specified m Chapters 8, 9 of the
present Rules and mdicated m Contract,

d) the damage of Consumer's eqUIpment, WhICh m Its tum caused automated
supply mterruptIOn of feedmg lme,

e) \-Ioiations of condItions of electncal energy and power supply speCIfied m
Contract

4 2 9 Consumer IS entItled to apply to SupplIer WIth a letter or applIcatIon If there was an
unjustIfied supply mterruptIOn or deVIatIons of electncal energy parameters mdicated m
Contract, after WhICh Consumer suffered losses

SupplIer must respond withm 2 weeks

42 10 If Consumer dId not get an answer or IS not satIsfied by the answer of SupplIer, he
IS entItled to apply to SEA

SEA jomtly WIth State Energy InspectIon withm a month conSIders the applIcatIon of
Consumer and makes a deCISIon, WhICh IS sent to Consumer and SupplIer SEA deCISIon
pertammg to techmcal Issues of electncity supply by SupplIer IS final and subject to
oblIgatory executIOn

42 11 If Consumer IS not satIsfied by SEA response or he dId not get an answer withm
established penod, he IS entItles to apply to court

4 3 Electricity transmIttmg orgamzatlOn, Transmitter, must

a) elaborate electncal supply scheme WIth the separatIon of mam loads to reserve
feedmg lInes,

b) control the mdicators of quality of electncal energy m ItS own networks,

c) perfonn actIVIty to Improve the qualIty of electncal energy m Its own electncal
networks,

d) proVIde the accountabIlity of electncal energy and power,

e) perfonn anti-mcident, antI-fire actlVlty and actIVIty on safety rules observance,

1) notIfy Consumers about

- mterruptions m supply, theIr reasons and date of nonnal supply
rehabIlItatIOn,

15
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Rules of electncal facIlItIes mstallatIon define the places for metenng deVIces mstallatlon

5 4 Electncal energy IS recorded m complIance WIth eXIstmg system of settlements

To account for electncal energy tranSIt, It IS necessary to mstall meters for dIrect and
reverse dIrectIon of current
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12.0

INSTALLATION AND OPERATION OF TECHNICAL MEANS OF
RECORDING AND METERING AND ELECTRICAL ENERGY
CONSUMPTION MANAGEMENT

5 5 For each tanff group of Consumers there should be separate metenng means
(systems) for electncal energy metenng and recordmg Consumers paymg at dIfferential
tanffs must have multl-tanff means (systems) of recordmg

5 6 Acqmsltlon, mstallation and testmg of metenng deVIces, automated recordmg
systems, techmcal means of control and electnclty consumptIon management, electncal
energy qualIty control deVices, deVices for mformatlon transfer to SupplIer can be made at

Metenng means (systems) for active (reactIve) energy and power are estabhshed m
accordance WIth Rules of electncal faCilItIes mstallatIon and must meet the reqmrements of
state standard

_ schedules and duratIon of electncal energy and power supply
emergency cuts and supply restnctlons, theIr begInnmg and end, value
of electncal energy and power supply reductIon,

g) agree WIth Consumer tIme and duratIon of planned supply InterruptIOns,

h) ensure free access, at any tIme, for State Energy Inspection officers - to control
over ratIonal use of electncal energy and supervIse the orgamzation of techmcal
operatIon, condItIOns of electnc faCUltIes and mdustnal safety rules, for SEA
representatIves - to check the observance of lIcense actIVIty

- all eqmpment faults, faIlures of relay protectIon and automatIOn
devices, feedmg and distnbutIOn lInes of Consumer In the premIses or
temtory of SupplIer,

5 3 For payments and settlements for consumed electncal energy (power) between
Consumer and SupplIer, Consumer (Subscnber) and Sub-consumer (Sub-subscnber), It IS
reqmred to use means (systems) of electncal energy recordmg and metenng mcluded mto
State RegIster of measurement means and allowed to be used m the Kyrgyz RepublIc

5 2 It is prohIbIted to connect electnc faCUltIes to electnc networks of SupplIer and
Sub-Consumers - to the networks of Consumer Without metenng deVIces

5 1 Electnc facllItIes of Consumers must have all necessary means (systems) of
electncal energy recordmg and metenng to effect payments for consumed electncal energy,
techmcal means for electncity consumptIon control and management as well as reglstenng
deVices for qualIty control, which are mstalled In complIance WIth the reqmrements of rules
for electnc facIlItIes mstallatlOn and other regulative documents

Chapter 5
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the expense of Consumers wIth followmg transfer of meters to the balance sheet of
SupplIer The enumerated IS not applIcable for domestIC subscnbers

57 Metenng and recordmg means (systems) and control deVIces hsted m Item 56 are
mstalled by Consumers

a) m the objects of Suppher, WhICh It receIves for operatIOn and mamtenance
accordmg to Contracts or takes mto posseSSIOn ,

b) at the objects of Consumer, WhICh are accounted for m hIS balance sheet

Metenng deVIces mstalled at Consumer must be transferred to the balance sheet of
Suppher workIng on the baSIS of regulated tanff

5 8 ResponSIbIlIty for

a) techmcal condItIOn of metenng transformers, secondary CIrCUIts of transformers
of current and voltage mcludmg commumcation hnes of automated record
systems IS borne by the orgamzatIon possessmg them,

b) safety of eqUIpment mentIOned above IS borne by the orgamzatIon m the
temtory of whIch they are located

59 For techmcal recordmg of electncal energy (control over the observance of
estabhshed norms of electncity consumptIOn) It IS necessary to mstall addItIOnal recordmg
deVIces m separate shops, energy content sets, technologIcal hnes

5 10 Techmcal means of record are m the balance sheet of Consumer They are served
by Consumer or other orgamzatIOn on the baSIS of Contract

5 11 Electncal meters for settlements WIth the populatIon for consumed electncal energy
must be acqUIred, operated and possessed by SupplIer workmg on the baSIS of regulated
tanff

5 12 Electncal meters for the records of total consumed electncal energy m apartment
house must be acqUIred, mstalled and transferred to SupplIer workmg on the basIS of
regulated tanff

a) for newly buut blocks of flats - by general contractor,

b) m case of separated recordmg - by orgamzations WhICh have separated
recordmg

5 13 In reSIdentIal houses (flats) mcludmg those owned by CItIZens and bemg theIr
pnvate property, as a rule, one meter per each Consumer and each tanff group IS mstalled

A.ccountabuity of electncal energy supplIed to lIghten staIrs, for elevators, pumps, etc IS
performed separately for each tanff group

17
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5 14 Planned repaIr, exammation and change of meters are performed by

a) SupplIer - for metenng deVIces accounted for m Its balance sheet
b) Consumer - for metenng deVIces accounted for m hIS balance sheet

If some faults m metenng deVIces' work are revealed and they were caused by Suppher,
Consumer IS not charged for theIr repaIr, change and testmg

5 15 If the scheme of electncal energy metenng IS broken, meters are damaged or stolen,
theIr repaIr, change and testmg are made by Consumer m case they are InStalled m the
temtory or premIses of Consumer

5 16 ResponSIbilIty for safety of meters and seals IS put on the owner of premIses where
they are 10stalled accord1Og to Contract

In dwellmg houses responsIbilIty for safety of meters and seals m each flat, meters on stairs
and meters for the whole house IS put on the owner of the house

ResponSIbIlIty for safety of meters and seals m flats IS borne by owner or tenant hvmg m
houses of mUnICIpal, departmental or other form of property and regIstered accordmg to
the Kyrgyz Repubhc legIslatIon

5 17 The accountabIlIty of actIve energy and reactIve power for settlements between
SupplIer and Consumer are made on the border of balance IdentIty of electncal networks
of the partIes

5 18 If meters are 10stalled not on the border of balance IdentIty of electncal networks of
the partIes, losses of electncal energy on the sectIon of network from the border to the
place where meters are mstalled are charged to the account of organIZatIon (SupplIer or
Consumer) m the balance sheet of whIch the mentioned sectIon of network IS accounted
for

Losses should be accounted for m the plans of electncal energy supply establIshed for
Consumers

Losses of electncal energy m electncal networks on the sectIon from the place where
meters are 10stalled to the border of balance IdentIty of electncal networks of Suppher are
calculated accordmg to the method gIven m Annex 3

I Method of electncal energy losses calculatIOn 10 the elements of electncal
network

2 Absolute value of losses m power transformers WIth voltage 6-10/0 4 KV
up to 1000 KVA

3 RelatIve value of losses m power transformers WIth voltage more than
1000 KVA up to 40 MVA

Losses 10 Consumer's electncal networks connected WIth electncal energy transmISSIon to
Sub-Consumers are dIVIded between SupplIer and Consumer m proportIon to theIr share of
consumption
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6 1 SupplIer supplles electncal energy to all Consumers on the basIS of Contracts

SupplIer must first of all satIsfy the demands of those Consumers who pay for electncal
energy on tIme

ELECTRICAL ENERGY SUPPLY TO CONSUMERS AND
CONDITIONS OF ITS CONSUMPTION

Chapter 6

6 3 If It IS reqUIred to change the contractual amount of consumptIon of electncal
energy (power), Consumer can apply to SupplIer not later than on the 20th day of current
month and make adjustments to the contractual amount m the followmg month

6 2 The demand for electncal energy of mdustnal Consumers m the subsequent year
WIth quarter breakdown IS submItted to Suppller workIng on the baSIS of regulated tanff
withm the penod specIfied m Contract

6 4 The levels of consumptIOn of electncal energy and power, partIcIpatIon of
Consumers m supply restnction schedules and mCIdent power cuts, the procedure of power
cuts ImplementatIon m case of mCIdent and energy and fuel resources defiCIt are stated by
actmg regulatIve documents and speCIfied m Contract

Dunng the mentIOned works accountabIlIty of electncity can be performed by temporary
scheme agreed wIth SupplIer If It IS ImpOSSIble the settlements for electncity consumed are
made on the baSIS of Contract

5 22 Change, replacement or changes m the loadmg of metenng transformers feedmg
meters as well as any works connected wIth break or change of electncity recordmg scheme
are possIble If SupplIer grants a permIsSIon

5 21 All electncal CIrCUIts of metenng devIces, connectIon lInes of automated systems of
metenng, cords of voltage transformers feedmg meters, metermg transformers for current
used for electncity meters must have deVIces for sealmg and be sealed by Suppller In 0 4
kV facIllties current transformers and metermg devIces are placed m speCIal shIelds and
sealed by Suppller

Penodical check of meters must be performed withm the penod establlshed by State
Standard

5 20 Metenng deVIces for electncal energy accountmg and recordmg mcludIng current
transformers must have seals of State InspectIOn on StandardIZatIon and Metrology, theIr
connectIng termmals must be sealed by the representatIve of Suppller

Other partIes can use the schemes of electncity supply of electncal networks only If there IS

a Contract on such partIcIpatIon

5 19 If Suppller (TransmItter) uses electncal networks of other owner, losses are
calculated takIng Into account the elements of the scheme where electncal energy IS
transmItted, the volume of the scheme The result IS charged m proportIon to appropnate
partIcIpant
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6 5 Supplier workmg at regulated tanff approves contractual amounts of electncal
power consumptIon at pIck hours of maxImal load These amounts are establIshed basIng
on the workIng condItIOns of the energy system and they are an Integral part of Contract
Consumers are notified about them In wntten fonn not later than15 days before next
quarter (month)

MaXimal load hours are specIfied In Contract wIth Consumer and must not exceed
from October to March - 6 hours per 24 hours,
from AprIl to September - 5 hours per 24 hours

Exact tIme of maXimal loads IS stated by Supplier and advIsed to Consumers at the
begmmng of WInter and summer seasons not later than 30 days before loads are established

6 6 If Consumer has hIS own power statIon, Contract on electncal energy usage IS

concluded for the amount of electncal energy supplIed dIrectly from the network of
SupplIer

67 To determme the work of Consumers and SupplIer workIng at regulated tanff,
Consumers, twIce a year, should proVIde SupplIer wIth dally schedules of consumptIon of
electncal energy and power on the establIshed peculIar day of wmter and summer season

If the suggested date for control measurement can not gIve the Idea for schedule
preparatIon, Consumer pICks up the date by hImself

6 8 Control over establIshed condItIOns of consumption IS performed by Supplier
workmg at regulated tanff

6 9 If Consumer VIOlates the estabhshed condItIOns of consumptIon or has a debt,
SupplIer workIng at regulated tanff IS entItled to termmate the electncal energy supply
partially or m full but notIfy the Consumer withm the tIme estabhshed by the present
Rules

After the notIficatIOn Consumer must perform the actlVlty dIrected to the preventIOn of
mJunes, death of ammals, damage of eqUIpment, negatIve ecologIcal and other
consequences, WhICh can be caused by partIal or full termmation of electncal energy
supply

6 10 Consumers must observe techmcal condItIons for electncal energy supply and
ehmmate revealed VIolations paymg attentIon to the avaIlabIlity of reserve sources of
supply All losses and pOSSIble negatIve CIrcumstances appeanng after non-timely turnmg
on of reserve supply are charged to the owners of reserve sources of supply
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8 2 Consumers pay for electncal energy to

In any case the payment for consumed but not paId electncity WIll have to be made by the
successor of the owner or tenant of mumcipal property houses

7 5 When a Subscnber moves out of hIS flat, dwellIng orgamzatlon must demand a
certIficate from SupplIer provmg that payment for consumed electncal energy was made

/ph

SETTLEMENT FOR ELECTRICAL ENERGY USAGE
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RESPONSIBILITY FOR THE OPERATION OF ELECTRICAL
FACILITIES OF RESIDENTIAL HOUSES

Chapter 8

Supphers working on the basIS of regulated tanffs, at retail tanff approved by
SEA
Supphers working on the baSIS of non-regulated tanffs, at contractual pnce
agreed WIth SEA

8 1 Settlements WIth Consumers for electncal energy usage supplIed by Supphers and
electnc power statIons of Consumers (block-stations) are performed m complIance WIth
current tanffs accordIng to the Contract on electncal energy supply

7 6 Meters readmg taking and payment documents statement are made by Suppher's
controllers Controllers must produce theIr offiCIal IdentIficatIon cards on request when
they VISIt apartments

If a new owner or tenant moves Into a flat, whIch was preVIOusly connected to electncal
network, he must wIthIn 10 days make a Contract with Suppher and open a settlement
account In hIS name

7 4 Re-drawmg up of settlement account for another Subscnber and replacement of
meters are pOSSIble only after Suppher grants a permIsSIon for that

7 3 House owner or orgamzation - owner of the house are responsIble for repaIr of
wmng In houses and In apartments

7 2 Owners of mdIvldual bUIldmgs and tenants are responsIble for techmcal condItion
and repair of wmng and electncal eqUIpment (devices, apparatus, etc) m apartments,
garden lots, garages and other pnvate property of mdlVlduals as well as for safety rules
observance while usmg electncal energy

7 1 ResponSIbIlIty for techmcal condItion, mdustnal safety rules observance, operatIon
and repaIr of eqUIpment of common household needs (water dIstnbutIon devIces, mternal
electncity network for staIrs, grounds, yards, lamps, attIcs and basements, elevators,
pumps) IS entrusted to the owner of the house or orgamzation responsIble for the
residentIal house

Chapter 7
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83 Readmgs of meters of non-resIdential Consumers are supported by a document,
WhICh IS sent to SupplIer m accordance wIth the Contract When Consumer does not
provIde the mformatIOn about meter's readmgs withm the time specIfied m the Contract,
SupplIer workIng on regulated tanff makes accruals m the first month at monthly average
consumptIon as of preVIOUS penod, then on the baSIS of estimated power and number of
hours dunng WhICh electncity was consumed, WIthout further re-caicuiation Settlements
are renewed on the baSIS of meter's readmgs after act IS prepared Jomtly, WhICh mcludes
meter's readmgs of electncity consumed

SupplIer workIng on regulated tanffs effects settlements WIth Consumer on the basIS of the
Contract

8 4 Settlements WIth Consumer havmg several tanff groups must be effected on the
baSIS of the readmgs of separate recordmg deVIces

If one source of electncal energy supply IS used for several Consumers of dIfferent tanff
groups, the settlements are made differentially accordmg to tanffs The settlements are
made on the baSIS of Contract or act, WhICh IS prepared by the representatIves of SupplIer
and Consumer In the mentIOned documents the share of partICIpatIon of each consumer
of appropnate tanff group m total electncity consumptIon IS stated

8 5 If amount of electncal energy consumptIOn as of settlement penod exceed the
agreed amount, Consumers pay to SupplIer, workIng on regulated tanff, for actually
consumed power and consumed amount as of settlement quarter, m complIance WIth
actmg legIslatIOn of the Kyrgyz RepublIc

Extra payment IS not charged for exceeded consumed amount If the excess was due to
force major CIrcumstances

8 6 If the recordmg of electncal energy consumptIon was broken temporanly but It was
not Consumer's fault, the settlements WIth SupplIer are made at average daily consumptIon
of the settlement penod on agreement WIth Consumer but It should not exceed one month

8 7 If recordmg deVIces are broken due to Consumer's fault (taken away seal, broken
glass, etc ), scheme of recordmg deVIce IS changed, electnc clock m the schemes of multI
tanff recordmg IS stopped, If there are cases of electncal energy theft, SupplIer recalculates
the pavment for consumed energy on the baSIS of establIshed power of current collectors
and number of hours from the day of the latest VISIt of Consumer by a representatIve from
SupplIer

8 8 If assets are transferred or sold to other mdIvlduals or legal entItles, Consumer
should make a reconcIlement WIth SupplIer and repay debt m accounts receIvable at the
moment of transfer or sale If these terms are not met the debt IS transferred to new
owners

8 9 Payment for electncal energy tranSIt Via the networks of Consumer IS made
accordmg to Contract and mcludes actual expenses of the Consumer for electncal energy
transmISSIOn

22
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8 10 The terms of extra payments and dIscounts for reactIve power and electncal energy
are speCIfied m attachments to the Contract and calculated by SupplIer accordmg to the
method approved by speCial procedure on the baSIS of measurements of reactIve power or
eStImatIOns

8 11 If there are several feedmg hnes the actual load of Consumer IS defined as total half
hour load dunng the hours of dally maXimal load of the energy system (half hour maXimal
load) of each of the feedmg lmes

8 12 The control over actual half-hour load of the Consumer who has two or more
recordmg pomts IS performed by automated control system If there IS any The terms of
control should be stated m the Contract on electncal energy usage

If electnc facllitIes of Consumer are fed from hIS own power statIon (block statIOn) and
also from the networks and sub-statIons of SupplIer, the control over actual load of
Consumer IS performed WIth the help of deVIces used for electncal energy recordmg and
settlements of Consumer WIth SupplIer

8 13 The settlements for sold electncal energy to reSIdential Consumers may be effected
by the followmg ways

SupplIer presents bllis to Consumer,
SupplIer or utIlItIes orgamzatIon gIves out settlement books In thIS case
Consumer must pay for consumed electncal energy withm 20 days of each
month followmg the settlement month
non-cash settlements Via a bank,
SupplIer makes out addItIonal payment documents If mdebtedness or
unrecorded electncal energy IS revealed The documents are subject to payment
accordIng to estabhshed procedure WIthIn 10 days they were presented to
Consumer

In some cases If savIngs bank or post office In rural area are not avallable, payments for
electncal energy can be receIved by accountmg dIVISIOns of local admInIstratIOn on a
contractual baSIS

ReSIdential Consumers make settlements WIth SupplIer at current tanffs at the moment of
payment regardless of penod when electncal energy was consumed

8 14 In there are some doubts In the accuracy of electnc meters readmgs or m the
amount mdicated m the payment document Consumer wntes an applIcatIon to SupplIer

8 15 If any changes m the scheme of electnc meter and In electnc clock of the multI
tanff recordmg schemes are revealed, or any damages, break of seals, Interference WIth
dISk, stoppage of electnc clock and other VIOlatIons are found, WhICh were made WIth the
purpose to lower the mdications of consumed energy, Suppher must make re-calculatIon
for the use of electncal energy by Consumer for the penod from the latest check but not
exceedmg the tIme of prescnptive nght

Re-calcuiation IS made accordmg to the present Rules
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8 16 If any ViolatIOns In the electncal energy recording are revealed and they are caused
by Consumer, a protocol of vIOlatIOns IS drawn up In 2 copies, one copy IS given to
Consumer

8 17 On the basIs of the protocol of vIOlatIOns the representative of SupplIer defines the
amount of unrecorded electncal energy and makes out an addItIonal payment document to
Consumer In accordance wIth acting legislatIon

If Consumer does not pay within specIfied penod, SupplIer cuts off the Consumer In
complIance with time and procedures establIshed by the present Rules and applIes to court
to charge the claimed amount from Consumer In a compulsory manner

8 18 If Consumer does not have temporanly a separate record of electncal energy
expenditure for production and residentIal purposes and has a common electnclty meter, In
order to define electnclty expenditure for production purposes It IS necessary to deduct the
expenditure for resIdentIal purposes recorded by domestIc meters from total expendIture
recorded by common meter

8 19 If Consumer does not pay for electncal energy consumed dunng settlement penod,
m 5 bankIng days, after the settlement date specIfied by the Contract, SupplIer notifies
Consumer m a wntten form about the date and time of cut off or about the restnctIons m
electncal energy consumptIon Fme IS accrued on the payment amount sImultaneously for
each past due day

The time of restnctIOns on electncal energy consumption IS determined by SupplIer
dependmg on the category of Consumer Pnor to notIficatIOn about date and tIme of
electncal energy delIvery restnctIOns It IS necessary to take mto account the possIbilIty of
technological cycle completIon started before the notIficatIon about restnctIons

8 20 SupplIer IS not responsIble for possible consequences after restnctlOns and supply
mterruptions were applIed, If It mtroduced restnctIOns or turned off a debtor from
electnclty supply sources accordmg to legIslatIon and Contract

821 Authonties of SupplIer, who make decIsIons about restnctions and electncal energy
supply, bear responsIbIlIty for their decIsIons JustificatIon, tImely notIficatIOn of Consumer,
volumes of restnctlOns and theIr duratIon

8 22 Measures on electncal energy supply restnctIOns are applIed to the penod of debts
payments and expenses for connectIon of Consumer after Indebtedness IS repaid

823 The electncal energy supply restnctIOn does not release Consumer, In accordance
wIth actmg legislatIon, from paymg fine for each past due day after the establIshed payment
date

8 24 If a new Consumer IS connected to electnc networks, systems and means of electnc
network recordmg should be registered by SupplIer wIthin 5 days after voltage IS supplIed
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Payment for consumed electncal energy as of the penod before means and systems of
recordmg are regIstered IS effected at establIshed power of Consumer's current collectors
When payment for consumed electncal energy IS effected accordmg to recordmg devices,
re-calculatIOn at average actual consumption of electncal energy as of settlement penod is
made

Chapter 9. TERMS OF TERMINATION OR RESTRICTION OF ELECTRICAL
ENERGY SUPPLY

9 1 Electncal energy IS supplled to Consumer contmuously If Contract does not
envIsage breaks m supply

Electncal energy consumptIOn restnctIOns and regulatIon of Consumers' load schedule are
implemented accordmg to procedure establIshed by actmg regulatIve documents

92 If the condition of electncal facihties IS unsatIsfactory, cause a threat of breakdown
or threat to the lIfe of personnel, populatIOn and agncultural ammals and Consumer does
not elImmate shortcommgs m electncal facilIties, representatIves of SEA, mspectors of
State Energy InspectIOn m complIance with actmg legislatIOn are entitled to termmate the
electncal energy supply m full or partially withm the penod and m complIance with the
procedures establIshed bv the present Rules

9 3 SupplIer is entitled to termmate electncal energy supply m full or partIally after it
has notified Consumer not less than 3 days m advance m case of

a) mcrease of power of agreed quantities speCified by Contract,

b) break m the schemes of electncal energy recordmg,

c) lack of personnel to serve electncal facilities or contract on service,

d) decrease of electncal energy quality due to Consumer's fault to quantItIes
upsettmg the normal functionmg of electncal facilIties of SupplIer and lor other
Consumers,

e) if authontles of state bodIes havmg appropnate dutIes accordmg to actmg
legISlatIOn are not gIven access to electncal faCIlItIes of Consumer or to
electncal energy recordmg deVices,

t) If bank declared Consumer msolvent,

g) wntten act of State Energy InspectIon IS prepared

94 If non-resIdentIal Consumer does not pay for consumed electncal energy dunng 5
days after settlement date speCIfied m Contract, SupplIer IS entItled to restnct the supply of
electncal energy m full or partIally If Consumer does not pay the debt to SupplIer after
the mentiOned lImItatiOn, the latter has a nght to make an order about complete
termmatIon of electncal energy supply Local authonties of state power are mformed about
electncal energy supplY restnction and termmation at preViously defined time and
estabhshed mtervals
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If resIdentIal Consumer does not pay for consumed electncal energy dunng 2 weeks after
date specIfied m Contract, SupplIer IS entItled to cut off the Consumer, and notIfy hIm not
less than 5 days m advance before the cut off

Electncal energy supply is resumed dunng the penod of not more than 5 days after the
debt is repaId, m comphance with the schedule and taking mto account the pnonty of
current works of Suppher

95 Suppher has a nght to cut off the network wIthout notIficatIon m cases of

I
I
I
•--

a) Consumer's unauthonzed connectIon to electnc networks of Suppher wIthout
makmg any contract on electncal energy supply,

b) unauthonzed repeated connectIOn of Consumer to electnc networks of SupplIer
after he was dIsconnected m complIance wIth Items 9 3 and 9 4,

c) connectIOn of current collectors wIthout a meter

9 6 If reserve supply IS not aval1able for planned repaIr works of the SupplIer's
eqUIpment and new Consumers' connectIon, the Contract on electncal energy use specIfies
the number and duratIOn of dIsconnectIOn of Consumers for these purposes Suppher
agrees wIth Consumer a partIcular date (day and hour) of the break m electncal energy
supply and notifies the Consumer about the future break not less than 10 days m advance
If wlthm 5 day penod after gettmg the notificatiOn Consumer does not specifies the tIme
for electncal energy supply break, SupplIer IS entItled to state the tIme by making a
repeated notification of Consumer not less than 24 hours before the dIsconnection

9 7 If electncal energy or power IS not suffiCIent, restnctIon and dIsconnectIOn
schedules are mtroduced Contract enVIsages the procedure of theIr mtroductIon, duratIOn
and quantity of restnctlon Temporary restnctions m electncal energy and power
consumption may be mtroduced m comphance WIth the law "On electncal energy" by the
Kyrgyz RepublIc government accordmg to the Kyrgyz Repubhc government resolution

After restnctlOn and dIsconnectIon schedules are Implemented SupplIer dunng 1 month
proVides additIOnal delIvery of electncal energy to Consumer by the quantIty of the
restnctlOn for the penod of schedule ImplementatIon

If arguable questIons between Suppher and Consumer pertammg to restnction and
dIsconnectIon schedules implementatIOn are not settled, they are submItted for
conSideratIon by SEA

9 8 If Consumer exceeds the power allowable for usage and stated Contract for 30
mmutes and more dunng maXImal load of energy system, Suppher IS entItled to demand
that Consumer would decrease the load to the establIshed contractual quantIty

Consumer must satISfy the demand pertammg to the decrease of the load to the contractual
level or to restnction If the demand IS not satISfied withm 10 mmutes after notificatiOn,
SupplIer can cut off the Consumer partially from the network (If partial cut off IS
ImpOSSIble, disconnectIon to emergency reserve IS apphed)
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9 9 SupplIer, sellmg electncal energy at regulated tanff, If It can not satIsfy the needs of
Consumers m electncal energy, IS entItled to offer to Consumer to use electncal energy
purchased mother countnes at pnme cost

Chapter 10 ELECTRICAL ENERGY USAGE BY WHOLESALE CONSUMERS - RE
SELLERS

10 1 Wholesale Consumers re-sellers WIth combmed load are speCIalIZed self-supportmg
entItles (or theIr self-supportIng umts) haVIng transformer sub-statIOns, hIgh voltage and
low voltage dlstnbution networks In theIr balance sheet and operatIng the mentioned sub
statIOns and networks, performIng wholesale purchase of electncal energy from SupplIers
and re-sellIng It to vanous Consumers enterpnses, InstItutIons, orgamzatIOns, publIc, etc

10 2 Wholesale Consumers re-sellers regardless of theIr form of property must get a
lIcense to perform an appropnate type of actIVity

10 3 Wholesale Consumers re-sellers must sale electncal energy to Consumers at tanffs
approved by SEA

10 4 RelatIons of wholesale Consumers re-sellers of electncal energy WIth SupplIers and
Consumers connected to theIr networks are speCIfied m the present Rules

10 5 Wholesale Consumers re-sellers are entItled to connect new or addItIonal power
only wlthm allowed transformer power accordmg to procedure establIshed m sectIOn 2 of
the present Rules

Chapter 11 REACTIVE POWER COMPENSATION

111 Normative reqUIrement for reactIve power compensatIOn IS applIcable to all
electncal energy Consumers excludmg reSIdential ones and IS mandatory for Suppher and
orgamzatIOns proJectmg electncal faCIlItIes regardless of theIr departmental status and type
of property

11 2 The level of reactIve power compensatIOn IS set for Consumer

11 3 The mstallatIOn of compensatmg deVIces of Consumers should proVIde the level of
reactIve power compensatIon withm 0 9 _ , SupplIer has a nght to change (to a less
value) the standard level of compensatIOn dependmg on energy system mode of operatIon

11 4 CompensatIng faCUltIes must be chosen on the basIS of condItions provldmg optImal
mode of operatIOn of energy system, electnc statIons and SupplIer WIth the observance of
techmcal restnctlons TheIr InstallatIOn should be performed takIng Into account the
pOSSIbIlIty of maximal approach to electnc receIvers usmg much reactIve power WIth the
bIggest number of workmg hours a year

11 5 Compensatmg faCUlties should proVIde the observance of reqUIrements to reactIve
power compensatIOn and the followmg terms of normal work of electnc networks and
electnc receIvers
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_ allowed conditlOns of voltage m feedmg and dlstnbutlOn electnc networks,
_ allowed current loads of all elements m electnc networks,
_ allowed modes of operatlOn of reactIve power sources of energy system and

electncal energy Consumers,
- static and dynamIC stablhty of electnc networks and electnc receIvers'

operatlOn

11 6 Compensatmg deVIces mstalled for Consumers and m energy system should have
means of power regulatIon m order to proVIde the reqUIred level of compensatIon
dependmg on reactIve power consumptIon mode of operatIon and allowed modes of
operatIon of electnc receIvers Total power of non-regulated compensatmg deVIces should
not exceed the value of the least consumed reactIve load

11 7 Mountmg and dlsmantlmg of Consumer's compensatmg deVIces should be
performed on concordance WIth Suppher In case of breakdown or repaIr Consumers
should notIfy Suppher about It

11 8 SpeCial recordmg deVIces control the factual consumptIon of reactIve power
(energy)

11 9 Tanff for reactIve energy and power IS set up by the State Energy Agency at the
Kyrgyz Repubhc government and It must correspond m cost to actIve energy losses
stIpulated by reactIve current flow In electnc networks

Chapter 12 STATE ENERGY SUPERVISION

12 1 SEA and State Energy InspectlOn perform state control and supervision over
hcensmg terms observance, reqUIrements of Rules and State Standards, operatIon and
techmcal conditlOn of electncal and techmcal eqUIpment, norms and standards observance

12 2 Control over electncal faclhtles operated by speCial rules IS performed accordmg to
the procedure agreed WIth State Energy Inspection

12 3 Execution of orders of State Energy InspectIOn mspectors wlthm establIshed penods
IS mandatory for all busmess entitles of any form of property and departmental status

12 4 The actlVlty of State Energy InspectlOn mspectors IS regulated by actmg leglSlation
of the Kyrgyz Repubhc

Busmess entItles, heads of state bodIes, SEA authontles, Inspectors of State Energy
InspectlOn not complymg With the reqUIrements envIsaged by the Kyrgyz Repubhc
legIslatIon or Impedmg theIr executIon bear responslblhty envlSaged by those nonnative
acts

12 5 State Energy InspectlOn Inspectors' supervlSion and control over electncal faClhtles
does not reheve mmlstnes, departments, busmess entItles of any form of property and
departmental status of responslblhty to control and supervise electncal facllIties under theIr
authonty or ownershIp It does not reheve Consumers and SupplIer of responslblhty to
comply With the present Rules and other actmg regulatIve documents
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Attacbment 1 to the EJectncItJ' UtIhzatJon Code. Front page. 09/24/98I
I #_---

Non-ReSidential Electric Service Contract

_(date), _

This contract IS based on the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and regulates the rights and
obligations of distribution compames and electricity customers

The Distribution Company (name)I .,....-_-:-~_:7"-__:::____:_.,...._-~--...,._-

actmg on the baSIS of the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and the conditions and rules outlined 10

license # for electricity supply Issued on _(date)_, represented by (name), _
and the electricity consumer further the Customer (name), _
acting on behalf of__( self' orname ofjund/cal entlty),_~...,._-_:___:_.,...._-__:_--....,...-.,..,......,._-----_
make this contract to supply and receive electricity at the Customer's address or location listed below

I
I
I 1 The Distribution Company IS obliged

I
I
I
I
I
I
I
I

1 1 To mstall, before power release to the Customer, the necessary electricity metering equipment which shall be
owned by the Distribution Company
12 To supply the Customer with safe, reliable and standard quality electricity With permitted use of __ kW
capacity
1 3 To mamtam voltage which corresponds to the standard of the Central ASian Umted Energy System at Volt
+/ 5% and frequency of 50Hz +/- 0 1% at the mterface of the electrical networks between the Distribution Company and
the Customer
1 4 To notify the Customer of planned outages of electricity glvmg speCific reasons for and duration of the outage
1 5 To prOVide a copy of the Rules of Usmg of Electric Energy, approved by the State Energy Agency under the
Government of the Kyrgyz Republic (the SEA) to all large customers and to small customers If requested

2 The Customer IS obliged

2 1 Not to permit unmetered electriCity consumption
22 To pay for the consumed electriCity accordmg to the tariffs m-effect once per calendar month, not later than 5
bankmg days from the date of billing by the Distribution Company To pay a fine at the rate of 0 5% of the billed sum per
day that the payment IS late
23 To mform the Distribution Company before connectmg additional capacity of more than kW In order to
receive permiSSion or speCifications for connection
24 To prOVide representatives of the Distribution Company With free access to the metering faCIlities or other utility
eqUipment upon presentation of an official Identification card
25 To not mterfere 10 any way With the safe or accurate operation of all electriCity metering faCIlities

3 Mutual responsibilities of the parties

3 1 The Distribution Company and the Customer are obliged to observe the Rules of Usmg of ElectriC Energy
approved by the SEA
3 2 Upon application by the Customer the Distribution Company Will make reasonable compensation for damage If
the Distribution Company breaches any Item 10 thiS contract In case of unsatisfactory response from the Distribution
Company the Customer has the right to make a complamt to the SEA and If not satisfied With ItS deCISion to the Court
3 3 In case of Violation of Item 2 1 or 2 5 of thiS contract the Customer will be subject to admmlstratlve or crlmmal
sanctions under the legislation of the Kyrgyz Republic

4 Duration and dissolution conditions of the contract

4 1 ThiS Contract will remam 10 effect until the Customer notifies the Distribution Company that he chooses to
dlscontmue service
4 2 However thiS contract may be dissolved and service termmated by the Dlstnbutlon Company 10 accord With Rules
of Usmg ElectriC Energy approved by the SEA, In case of systematic default on the terms of thiS Contract by the
Customer

I
I
I
I
I
I

Signatures The Distribution Company

Address _

Phone _
Date _

The Customer

Address or location _

Phone _
Date _
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Attachment 1 to the Electnclty Utlhzatlon Code Back page 09/24/98

List of Compulsory Attachments
to the Non-Residential Power Supply Contract # of _

List of offiCials of the DistrIbution Company and the Consumer
Schedule of electnc power delivery and the greatest consumption
capacity
Guaranteed level of reliability of current supply
List of the sites connected to the networks of the Distribution
Company
Data on electnc power used for non-Industnal needs
Data on electnc power used by Subconsumers

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

The Consumer

Date _

The Distribution Company

Date _

Meter reading schedule and presentation to the Dlstnbutlon Company
Reactive power compensation
ReqUirements to quality of electnc power
Rules of defining actual combined load and observance of the reactive
power compensation mode by the Consumer
Report on section balance belonging of electncal networks and
operational responsibility of the parties
Consumed electriC power report
List of shops and subsections of the Consumer
Calculation of power losses In the networks of the Consumer
Rules and operating conditions of electnc-heatlng facIlities of the
Consumer
Rules of the Consumer partiCipation In electnc power limitation and
disconnection graphs

Attachment #1 0
Attachment #11
Attachment #12
Attachment #13

Signatures

Attachment #9

Attachment #14

Attachment #15
Attachment #16

Attachment #5
Attachment #6
Attachment #7
Attachment #8

Attachment #4 2
Attachment #4 3

Attachment #3
Attachment #4 1

Attachment #1
Attachment #2

c \proJecl\dehver\eleclnc\engllsh\co_eI2el doc
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I I • - - - .. .. - - - - - - .. - - - - -
_____199_

Volume of electric energy and electric capacity supply
I Volume of electric energy supply to the Consumer

Attachment # 1
to the contract # _
dated "__

##
Name of the user site

Monthly volume of electnc power supplied In 199_ thousand kWh Notes
address

Q;
...

~
... Q;

~ ~ ~ Q; Q)
Q; Q)

.s::: 1:: iii .0 .0 .0 PerIII III
~

1::
~
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" Supplier of Electric Power to the Consumer

##
Name of the user site

Monthly volume of electnc power supplied In 199_ thousand kWh Notesaddress

...
~ ~ Q; Q; Q; Q; Q; Q; Q;

~ .s::: 1:: iii .0 1:: .0 .0 PerIII III
~
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III Maximum capacity declared by the Consumer, participating In maximum quarterly power system load In 199_ (for the Consumers With
connected capacity of 150 kVA and more)

Name of Sub-
## consumer and hiS Declared capacity kW Notes

address
1 quarter II quarter III quarter IV quarter

TOTAL _

IV CapaCity, permitted for consuming, participating In maximum power system load, kW

NOTE
1 Permitted capacity and hours of maximum load of power system are to be brought to Consumer's attention on monthly baSIS for each quarter In

writing at least 15 days pnor to the follOWing month or quarter, based on the established by power system assignment regarding ultimate electnc capacity consuming
2 In case of separate workshops (sites) Within enterpnse With the capacity 150 kVA and more permitted consuming capacity should be assigned for

each workshop (SiteD separately

-

ElectriC Supplymg Entity

________ 199__

Consumer

_ 199_

------------



------~------------

Attachment # 2
to the contract #- _
dated"" 199__

GUARANTEED LEVEL OF
RELIABLE ELECTRICITY SUPPLY

Name of
Automatic outages Unplanned outage with retamed supply or Planned hmlts## consumer or

emergencysubconsumer

duratIon of an outage number of outages a year duration of an hmltvalue % number durationnumber of outages a
outage of casesyear

a vear

Electnc SupplYing Entity

_________199_
STAMP

Consumer

~------199-
STAMP



Attachment # 3 1
to the contract _
dated "__" 199_

LIST OF
ASSETS :--__~-~:_----------

that are supplied from the energy system network

## Asset Address AaHHble np£il6opoB YlleTa
"0 ~
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5
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l!!

en
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Electric Supplymg Entity

STAMP

Consumer

STAMP

I I - -- - - - - - - - - -



------~------------
to the contract _
dated "_" 199_

DATA ON ELECTRICITY RELEASE

FOR NON-OPERATION USE, _

Load Number of meters
Current

CalCllatlon ratio Llghtmg load Power load Tariff Notes
transformers

kW
consumption

kW
consumptIon

penod penod

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

DormItories (resIdential houses)

Cinema

Hair-dressers'

Canteens

Refreshment rooms

Hospitals

Electric Supplymg Entity

STAMP _

Consumer

STAMP _



Attachment # 3 3
to the contract # _
dated '_" 199_

DATA ON ELECTRICITY SUPPLY TO SUBCONSUMERS,
WHO ARE SUPPLIED WITH ELECTRICITY FROM _

Subconsumers Type of load Allowed load
Area for

Current Who IS Tanff (tylyn)
## Metermg meter # of electnc meter Notes

and his address (use assets) kW(kVA)
mstallatlon

transformers paid to 1 kWh

active reactive
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Electric Supplymg Entity _

STAMP

Consumer _

STAMP

I - 1 -------



4 Consumer IS m charge of metenng deVIces secunty and theIr seals mtegnty

In case when above changes took place wIthout notIfymg Electnc Supplymg entIty, re
bIllmg should be done m accord WIth the GUIdelmes for Electnc Power UtIhzation

SCHEDULE
for readmg electric meters and submission results to the Electric Supplymg entity

In case of termmation electnc power utIlIZatIOn, Consumer should withm one month m
wntmg notIfy Electnc Supplymg entIty about termmatIOn of thIS Contract and cut off the
electnc facIlItIes

Consumer

" 199_
Stamp
"

Electnc Supplymg Entity

" " 199_
Stamp

Note EstimatIOn penod for average dally calculatIOn should no exceed one month, on expiratIOn of which
Electnc Supplymg entity should re-bill electnc power consumptIOn on the basis of mstalled capacity of power
receivers and amount of workmg hours up to the date of electnc meters data submissIOn, without consequent
re-blllIng

Attachment # 4
to the Contract #-----dated «_» 199_

Removal and replacement of electnc meters and measunng transformers, change of electnc
supplymg scheme and connectIOn or dIsconnectIon of metenng devIces should be arranged
only upon Electnc Supplymg entity permIssIon

3 In case of vIOlatIOn estabhshed term for data submIssIon, estImatIOn of electnc
power utilIZatIon should be arranged on the basIs of average dally consumption dunng the
past penod

1 Consumer should read electnc meters at 24 00 on day of the reported
penod
2 Withm one day smce readmg meters Consumer must submIt the electnc meters'
data m estabhshed form to the Electnc Supplymg entity on the below address

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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Attachment # 5
to the Contract #. _
dated "_" 199_

Based on the State Standard (GOST) 13109-87 "ReqUIrements to the qualIty of electnc
power withm general purpose electnc networks" publIshed m 1980 and on Interstate
Standard (GOST 13109-95) provislOns

1 Electnc Supplymg entity and Consumer are oblIged to mamtam at the border of
book ownership of electnc network or at the other agreed pomts of the network the
followmg electnc power qualIty mdicatlOns (EPQ)

1 Acceptable frequency deVIatIon - 0,2 Hz
I 2 Acceptable frequency fluctuation - 0,2 Hz/sec
1 3 Acceptable ratiO of reverse consequence of voltage - 2 %
1 4 Acceptable ratIO of non-sme voltage - __%
I 5 Control over amplItude of voltage fluctuatlOn - m accord With the GOST

13109-95
1 6 Acceptable voltage deViatIons at the control pomts of electnc network

## of Control pomts of Level of network Amphtude of acceptable mdications
mlets electnc network voltage, kV, V (EA,%) of network nommal voltage

maximum load mmimum load
from to % from to %

2 Consumer IS oblIged
2 I Pnor to purchase of speCIal control deVIces for metenng actual meamngs of

EPQ, temporary apply below mentioned general purpose electnc deVices
- volt-meters of preCIse grade 0,1, 0,2, 0,5 and less preCIse types D-5015,

E-59, 3515, and other self-recordmg volt-meters N-390 and some others,
m order to determtne deVlatlOn of voltage and ratiO of reverse
consequence of voltage,
analyzers of harmomc resonance S4-34, SCh-48, SK-26 and others for
non-sme voltage determmation,
self recordmg volt-meters N-390, oscillographic deVIces N105, NU5 for
determmmg amplItude of voltage fluctuations
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3 Electnc Supplymg entIty IS obhged to

In order to arrange control over actual EPQ meamngs the followmg devIces could be
purchased

3 I On receIve of consumer's notIficatIon about PQE charactenstIcs deviatIOns
from those proVIded by the Contract, wlthm 10 days conduct general measurements,
analyze them and prepare truateral offiCial act on theIr baSIS

2 4 In case of EPQ charactenstlcs deViatIon from those referred to m Item 1 due
to the Consumer's fault, electnc power quahty should be Improved applymg
methods (schemes and solutions) and means (specIal faCllltIes)

Consumer

" " 199_
Stamp

electnclty meter and voltage devIatIon meter, for determmmg
voltage deVIatIOn,
meter of asymmetry for defImng ratIo of reverse consequence,
analyzer of harmomc resonance wlthm electnc network for
determmmg non-sme ratIo,
deVIce for measunng non-statlStIc characteflStlcs43401

43204
43250

43203

2 3 In case of EPQ charactenstIcs deviatIOn from those referred to m Item 1,
InspectIon of Electnc Supplymg entity should be offiCIally noted, upon WhICh
notlficatIOn It should arrange offiCIal general measurements m the presence of State
Power InspectIOn deSIgnated representatIve Tnlateral offiCial act should be arranged
on the baSIS of the metenng data

2 2 At least quarterly fulflll measurements and analyze actual EPQ meamngs,
voltage deviatIOn, reverse consequence ratIO of voltage, non-sme ratio of voltage and
amphtude of voltage fluctuations

Electnc Supplymg entIty

" " 199_
Stamp

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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mstalled -;:--_---:-__----;-_-:-- _
(locatIOn of metenng devIce)

by means of ;----;---::-::--:-- -:-:--=-:--:--:-:-- _

(method of detemunauon of 0 5 h load)

2 2 Pnor to purchase of speCial control deVIces for metenng actual meamngs of EPQ
temporary apply below mentIOned general purpose electnc deVIces

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

" 199_

Consumer

"

electnclty meter and voltage deViatIOn meter, for determmmg voltage
deViatIOn,
meter of asymmetry for defimng ratIO of reverse consequence,
analyzer of harmomc resonance wlthm electnc network for
determmmg non-sme ratio,
deVIce for measunng non-statistIC charactenstIcs

(metenng deVIces)

43401

43204
43250

43203

" 199__

2 Consumer IS oblIged

"

ElectrIC Supplymg Entity

- volt-meters of preCIse grade 0,1, 0,2, 0,5 and less preCIse types D-5015, E-59,
3515, and other

- self-recordmg volt-meters N-390 and some others, m order to determme
deViatIOn of voltage and ratIO of reverse consequence of voltage,

- analyzers of harmomc resonance S4-34, SCh-48, SK-26 and others for non
sme voltage determmatIOn,

- self recordmg volt-meters N-390, oscIllographIC deVIces NI05, N1l5 for
determmmg amplItude of voltage fluctuatIOns

Attachment # 6
to the Contract # _
dated "__" 199_

2 1 In order to arrange control over actual EPQ meanmgs the followmg devIces could
be purchased

PROCEDURE
for detemunmg actual Jomt load and consumer's observatIOn of regime for reactive capacity

compensatIOn

1 Electnc Supplymg entity deterrrunes Consumer's actual Jomt actIve load wIth the
help of

In case when several maxlmum meters were mstalled wIthout summanzmg eqUIpment,
Jomt maXImum should be determmed wIth the help of SImultaneous ratIo



3 Electnc Supplymg entIty IS oblIged to

3 1 On receIve of consumer's notification about PQE charactenstlcs deViations from
those provIded by the Contract, wlthm 10 days conduct general measurements, analyze
them and prepare tnlateral offiCial act on theIr baSIS

2 3 At least quarterly fulf1ll measurements and analyze actual EPQ meanmgs, voltage
deVIatlOn, reverse consequence ratio of voltage, non-sme ratio of voltage and amplItude of
voltage fluctuations

2 5 In case of EPQ charactenstlcs deViation from those referred to m Item 1 due to the
Consumer's fault, electnc power qualIty should be Improved applymg methods (schemes
and solutlOns) and means (special facIhtIes)

I
ftP

Consumer

c \pro]ect\dellver\electnc\englIsh\d6_e doc

" " 199_
Stamp

" " 199_
Stamp

ElectriC Supplymg EntIty

2 4 In case of EPQ charactenstIcs deViatIon from those referred to m Item 1, InspectIon
of Electnc Supplymg entIty should be officially noted, upon WhICh notIficatIon It should
arrange offiCial general measurements m the presence of State Power Inspection desIgnated
representatIve Tnlateral offiCial act should be arranged on the basIs of the metenng data

I
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represented by _

and Consumer _

Hereby, Electnc Supplymg entIty desIgnated representatIve _

on the basIs of effectIve GUIdelmes for Electnc Power UtilIzatIon and balance sheet
documents, determmed Borders of ResponsIbilIty for mamtenance and operatIOn of electnc
facIlItIes for bellow lIsted electnc facIlItIes located at the SItes and plants, served by the
________________ DIstnbution Company

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Book ownershIPName of the SIte or plant

(name of the Company)

(name and post)

(name of the representative)

Attachment # 7
to the Contract # _
dated "__" 199_

(post DlStnbutlOn Company electnc gnd)

ACT
determmmg border of book ownershIp (border of dIVISIOn) for electrIc networks

and operatIve responsIbIlItIes of the partIes

##

-
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Pomt of connectIOn at the dIvIsIon border IS operated by _

In accord wIth rehablhty standards, electnc faclhtles of Subscnber belong to the followmg
grades

## Faclhty RehabIllty gradmg Source of reserve feedmg

Smgle-Ime scheme of electnc umt detemllnmg dIvIsIon border

DlVlSIOn border

Subscnber

" 199_II

Stamp

Name of the sIte or plant

" 199_II

ElectrIc Supplymg EntIty

Stamp

##

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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REPORT
on electric power utilization (active, reactive)
month 199_

Attachment # 8
to the Contract # _
dated "_" 199_
a/c# _

c::

~
l!! ~

:It * Statistic Indications Difference E Q Total Losses Total
E Code J2'CO

:It rJl ...

:It c::
l!!
I-

prevIous current

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

________ 199_"

Total for Consumer
including Sub-consumer
TOTAL
Manager of the Company



2 Address _

1 Name of Consumer _

3 Standard DesIgn # _

4 Cosme "cp" _

c \proJect\dehver\electnc\enghsh\d9_e doc

I ESTIMATION SCHEME

CapacIty kVA

" 199_

Attachment # 9
to the Contract #---
dated "_" 199_

I
ESTIMATION OF LOSSES

Metermg deVIces are mstalled

of electnc power m the network of Consumer kV as of
"" 199_

Company operates In _ slnfts

EstImatIon accomplIshed by
Department Manager _

"

IdentIty of scheme IS certIfied by
Officer-------------

5
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Attachment # 10
to the Contract # _
dated "_" 199_

PROCESS AND REGIME
of electric heatmg facIlities

ThIS Contract permIts usage of

- for technologIcal purposes
1
2
3
4
5

wIth total capacIty .kW,

- for heatmg and hot water supply
I
2
3
4
5

wIth total capacIty kW,

- for cookmg (publIc canteens)
1
2
3
4
5

wIth total capacIty kW,

proVIded follOWIng condItIons are observed

Electnc Supplymg entIty permIt for electnc heatIng facIlItIes usage

2 UncondItIonal unplementatIOn of actIons for reductIon of electnc load on the
electnc heatIng facIlItIes dunng peak hours

3 EqUIppmg of electnc heatIng facIlItIes wIth the control devIces screenIng load
reduction
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5 Electnc mstallatIOn works and connectIOn of electnc heatmg facUlties should be
performed m stnct accord wIth the project approved by Electnc Supplymg entIty

Note When fuel IS burnt by the electnc plant for generatmg electnc power, whIch was later used for heatmg,
Its ratIO of utIlIzatIOn equals 20 - 30%, whIle dIrect bummg of the same fuel by the Consumer for
heatmg needs gIves ratIo of utilIzation equal to 60 - 80%

Blllmg for electnc power usage should be done m accord wIth the tanffs __ per 1 kW
1
2
3

In case when above reqUIrements are not observed, thIS attachment should be annul and
Electnc Supplymg entIty should arrange re-blllmg smce the date of last control of electnc
heatmg umt based on maXimum tanff avallable, mdependent of mstallatlon time and put
mto operatIOn, m order to cover the losses caused by over-expendIture of fuel used for
generatIOn of electncIty, WhICh was utIlIzed by the Consumer for heatmg needs

Consumer

Stamp

" " 19--------

ElectrIC Supplymg Entity

Stamp

" " 19------ ---

4 EqUIppmg of electnc heatmg facultIes used for heatIng and hot water supply wIth
capacIties for hot water accumulatIOn and automated devIces (relay of tIme) for
sWItch of electnc heaters
smce till m the mornmg,
smce __ t1l1 __ m the evemng

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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3 Acts for emergency and technologIcal reservatIon see attached

5 Procedure for notIficatIOn of the Consumer regardIng restnctIve schedules
IntroductIOn

Procedure for Consumer's partIcipatIon m the development of restrictive and termmatIon
schedules for electric power supply

4 Procedure for notIficatIOn of the Consumer regardIng hIS partICipatIon m the
development of restnctlve schedules, schedules of SWitchIng and local sheddmg schedules

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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Consumer

Electnc capacity
1 stage kW
2 stage kW
3 stage kW
4 stage kW

5 stage kW

" " 199_
Stamp

Electnc energy
1 stage kWh

2 stage kWh
3 stage kWh
4 stage kWh
5 stage kWh

"

ElectriC Supplymg Entity

" 199_
Stamp

Attachment # 11
to the Contract # _
dated "_" 199_

6 Both partIes should bear responsIbIlIty for vIOlatmg reqUIrements for restnctlon of
electnc power consumptIOn m accord wlth the leglslatlon of the Kyrgyz Republic

2 Emergency SWItchIng and local sheddIng schedules compnse the follOWIng lines
(feeder lines) of the Consumer

1 Electnc Supplymg entIty m accord WIth the regulative documents related to
schedulIng restnctions of electnc power consumptIOn, should establish the follOWIng
restnctIons for consumIng
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Правила пользования электрической энергией

Разработаны Госагентством по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики, АО I'Кыргызэнерго",

фирмой Хаглер Байи Консалтинг, Инк (контактер ЮСАИД) при

участии госконцерна "Кыргызалтын", ГАК

"Кыргызжилкоммунсоюз", управления IIБишкеккоммунэнерго,

экспертов из проекта ТАСИС "Поддержка Госагентства по

энергетике Кыргызской Республики"

Правила устанавливают порядок пользования

электрической энергией и определяют взаимоотношения

электроснабжающих организаций с потребителями

Обязательны для электроснабжающих организаций и

потребителей электрической энергии независимо от их

ведомственной принадлежности

Предназначены для потребителей, специалистов и

персонала, занятых эксплуатацией систем электроснабжения

Перепечатка без разрешения Госагентства по

энергетике при Правительстве Кыргызской Республики

зпарещена

Право на тиражирование и распространение принадлежит

Госагентству по энергетике

ПРАВИЛА ПОЛЬЗОВАНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИЕЙ

Редактор

Редактор издательства

Технический редактор

Корректор
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Глава 1 Общие положения

Глава2 Технические условия на подключение электроустановок потребителей

Глава 3 Допуск к эксплуатации электроустановок

Глава 4 Взаимоотношение сторон при эксплуатации электроустановок

Глава 5 Установка и эксплуатация технических средств учета и управления

электропотреблением

Глава 6 Отпуск электрической энергии потребителям и режимы ее

потребления

Глава 7 Ответственность при эксплуатации электроустановок жилых домов

Глава 8 Расчеты за пользование электрической энергией

Глава 9 Условия прекращения или ограничения отпуска электрической

энергии

Глава 1О Пользование электрической энергией оптовыми потребителями

перепродавцами

Глава 11 Компенсация реактивной мощности

Глава 12 Государственный энергонадзор

Приложение NQ1 Контракт на снабжение электрической энергией небытовых

потребителей (Прилагается приложение NQ1-11)

Приложение NQ2 Контракт на оказание услуг населению по снабжению

электрической энергией

Приложение Ng3 Методика расчета потерь электрической энергии

а) Методика расчета потерь электрической энергии в элементах

электрической сети

б) Абсолютное значение потерь электрической энергии в силовых

трансформаторах напряжением 6-1 010,4кВ мощностью до 1000кВА

в) Относительные значение потерь электрической энергии в силовых

трансформаторах мощностью выше 1000кВА до 40 мВА
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1 2 В тексте Правил употребляются следующие определения

1 1 Настоящие Правила пользования электрической энергией (далее

Правила) разработаны в соответствии Гражданским кодексом Кыргызской

Республики, Законами "Об энергетике", "Об электроэнергетике", "О защите

прав потребителей" и определяют взаимоотношения потребителей

электроэнергии (далее Потребитель) и Электроснабжающих и

Электропередающих организаций

Правила является обязательным для Потребителей, а таюке

предприятий, ведомств и организаций, осуществляющих производство,

передачу. распределение и продажа электрической энергии

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Точка раздела электрической сети между

Электроснабжающей организацией и Потребителем,

которая определяется границей собственности

сторон

Согласованное в Контракте между

Электроснабжающей или Электропередающей

организацией и Потребителем количество энергии за

соответствующий расчетный период

Государственное агентство по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики

Режим работы энергетической системы, при котором

производится уменьшение мощности

энергопотребления для предупреждения нарушения

устойчивости работы энергосистемы

Наименьшая подключенная мощность или расход

электроэнергии, обеспечивающий при частичной или

полной остановке предприятия, безопасность людей,

сохранность оборудования, работу аварийного и

охранного освещения, вентиляции, водоотлива,

канализации, циркуляционных насосов систем

отопления и средств пожарной безопасности

Потребитель, непосредственно присоединенный к

сетям электроснабжающей организации, имеющий с

ней границу балансовой принадлежности

электрических сетей, права и условия пользования

электрической энергией которые обусловлены

контрактом электроснабжающей организации с

потребителем или его вышестоящей организацией

Для бытовых потребителей - квартира, строение или

группа территориально объединенных строений

личной собственности

Договорная величина

Граница балансовой

принадлежности электрической

сети

ГАЗ

Аварийная разгрузка

Аварийная бронь

Абонент электроснабжающей

организации

Глава 1

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
J
I
I
I
I



Жилищная организация

Контрольный прибор учета

Независимый поставщик

Окончательный расчет

Оптовый Потребитель

перепродавец

Передача и продажа

электрической энергии по

нерегулируемому тарифу

Передача и продажа

электрической энергии по

регулируемому тарифу

Перерыв в подаче

электроэнергии

Кооператив собственников помещений (квартир)

жилищный кооператив, орган управлени~

кондоминимума и иные формы таких организаций, НЕ

противоречащие законодательству Кыргызско~

Республики

Прибор учета, на основании показаний которого Е

точке учета определяется расход электрическо~

энергии, используемый для контроля расчетног(

прибора или при повреждении расчетного приБОРе

для расчета за потребленную электроэнергию Класс

точности применяемых средств учета долже~

соответствовать требованиям предьявляемым I

расчетным средствам учета

Юридическое или частное лицо, имеющие лицеНЗИL<

на производство и продажу электроэнергии КОТОРЫЕ

самостоятельно производят электроэнергию L<
поставляют потребителю

Расчет с абонентом-плательщиком по истечени~

расчетного периода за потребленную энергию ~

мощность

Специализированные хозрасчетные организаЦИL<

(или их хозрасчетные подразделения), имеющие Не

своем балансе трансформаторные подстанции

высоковольтные и НИЗКОВОЛЬТНЫЕ

распределительные сети и осущеСТВЛЯЮЩИЕ

эксплуатацию указанных подстанций и сетей

оптовую закупку у Электроснабжающих организаци~

электрической энергии и перепродажу ее различныrv

Потребителям

Передача и продажа электрической энеРГИII

розничным Потребителям, которую осуществляе1

независимый поставщик электроэнергии пс

нерегулируемому тарифу, который определяется Не

основании Контракта с Потребителем

Передача и продажа электрической энеРГИII

розничным Потребителям, которую осуществляе1

местная Энергоснабжающая организация по тарифу

который регулируется условиями, определенными Е

лицензиях на поставку электроэнергии пс

регулируемому тарифу

Прекращение подачи электроэнергии в точку

подключения потребителя, за исключениеw

перерыва, вызванного успешным действиеw

автоматических устройств или отключения одноС'

линии электроснабжения для потребителей,

получающих электроэнергию одновременно ПО двуw

линиям И не приводящее к ограничению потребления

5
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Плательщик

Платежный документ

Потребитель электрической

энергии (Потребитель)

Приемник электрической

энергии

Присоединенная мощность

потребителя

Промежуточный расчет

Расчетный период

электроэнергии и мощностью, установленной

Контрактом

Абонент, имеющий договор с электроснабжающей

организацией и оплачивающий потребленную

электрическую энергию и мощность

Платежное требование, платежное поручение, на

основании которых перечисляются денежные

средства на расчетный счет электроснабжающей

организации или плательщика, а таюке извещение,

по которому производится наличными

Промышленные и приравненные к ним предприятия,

организации, ведомства, электрифицированный

железнодорожный и городской транспорт.

коммерческие и сельскохозяйственные

производители, непроизводственные предприятия,

организации, ведомства, а также городское и

сельское население, которые присоединены к

электрическим сетям и используют электроэнергию

посредством имеющихся в наличии токоприемников

Установка или прибор, предназначенный для приема

и использования электрической энергии

Суммарная мощность присоединенных к

электрической сети трансформаторов потребителя.

преобразующих энергию на рабочее

(непосредственно питающее токоприемники)

напряжение и электродвигателей напряжением выше

1000 В В тех случаях, когда питание

электроустановок потребителей производится от

электроснабжающей организации, за

присоединенную мощность потребителя принимается

разрешенная к использованию мощность, размер

которой установлен электроснабжающей

организацией в техническом условии на

электроснабжение и указывается в Контракте

Частичная оплата абонентом-плательщиком

потребленной электрической энергии и мощности в

течение расчетного периода, его величина и

количество платежей определяются заключенным с

электроснабжающей организацией Контрактом

Период времени, за который определяется

количество потребленной электрической энергии,

мощности и производится взаиморасчеты за

мощность и потребленную электроэнергию между

Потребителем и Электроснабжающей организацией

Согласованный со сторонами расчетный период

указывается в Контракте



Расчетный прибор учета

электрической энергии и

мощности

Субабонент электроснаб

жающей организации

Субпотребитель

Технологическая бронь

электроснабжения

Точка учета расхода

электрической энергии

Электропередающая

организация (Лицензиат

передатчик)

Электроснабжающая

организация (Лицензиат-

Прибор учета, система учета, на основании

показаний которых в точке учета определяется

расход электрической энергии потребителем

(субпотребителем), подлежащий оплате

Потребитель, непосредственно присоединенный к

электрическим сетям абонента электроснабжающей

организации и имеющий с ним контракт на

пользование электрической энергией

Потребитель, которому электрическая энергия

поставляется Электроснабжающей организацией

через сети основного Потребителя, к сетям которого

он присоединен

Наименьшее потребление электрической энергии и

продолжительности, необходимое для завершения

технологического процесса, цикла производства,

после чего могут быть отключены соответствующие

приемники электроэнергии

Точка схемы электроснабжения, в которой с

помощью расчетного счетчика, системы учета или

иным методом определяются значения расходов

электрической энергии и мощности, используемые

при коммерческих расчетах Точка учета

соответствует границе балансовой принадлежности

электрических сетей между субъектами,

хозяйственная деятельность которых определена

Контрактом

Субъект предпринимательской деятельности,

который получил от ГАЭ лицензию на право

осуществления предпринимательской деятельности

по передаче электрической энергии по передающим

сетям, которыми он владеет или которые находятся

в его полном хозяйственном распоряжении

(ведении) Электропередающая организация будет

для Потребителя Электроснабжающей

организацией, если Потребитель подключается

непосредственно к передающим сетям В этом

случае Электропередающая организация

предварительно должна получить лицензию ГАЭ на

право заниматься предпринимательской

деятельности по поставке электрической энергии по

регулируемому или нерегулируемому тарифу, (На

переходный период электропередающей

организацией является Государственная

акционерная электроснабжающая компания и/или

основной потребитель, к сетям которого

присоединены электросети субпотребителей )

Субъект предпринимательской деятельности,

получивший лицензию ГАЭ на право осуществления

7
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1 5 Прекрашение действия и аннулирование ГАЗ лицензии не должно

приводить к ухудшению действующих обязательств Электроснабжающей

организацией перед Потребителями, которым они передают или продают

электрическую энергию

1 4 При нарушении условий и правил осуществления лицензионной

предпринимательской деятельности по производству, передаче,

распределению и продаже электрической энергии ГАЗ может прекратить

(остановить) или аннулировать действие лицензии или предъявляет штрафные

санкции в соответствии законодательством Кыргызской Республики

1 6 Лицензиаты-распределители, продавцы и лицензиаты-передатчики

электрической эtlергv1И должnbt 1BeAO~ltlTb дlЭуги-х лицензиато&, с KD-ТОРЬ1МIA OJ.lIJI

состоят В договорных отношениях и Потребителей, которым они передают и

продают электрическую энергию, о прекращении или аннулировании лицензии

Прекращение действия и аннулирование лицензии не отменяет их

обязательств перед поставщиками и Потребителями, которым они поставляют

и передают электрическую энергию

\~O

События, вызванные чрезвычайными и

непреодолимыми, в данной ситуации,

обстоятельствами стихийные бедствия

(землетрясение, падение метеорита, буря, молния,

пожар, наводнение, снежные заносы, гололед и т n ),
действие общественного врага, объявленная и

необъявленная война, угроза войны, блокада,

революция, бунт, восстание, забастовка, локаут,

массовые беспорядки, гражданская демонстрация,

акт вандализма, террористический акт и действие

которых невозможно упредить посредством практики

высокопрофессионального персонала

Электростанция, принадлежащая Потребителю,

который работает в энергетической системе и

подчиняется ее диспетчерскому управлению

предпринимательской деятельности по

распределению и продаже электрической энергии по

регулируемому или нерегулируемому тарифу (На

переходный период электроснабжающей

организацией является Государственная

акционерная компания и/или независимые

поставщики электроэнергии, работающие на основе

договоров)

1 3 В соответствии с Законом Кыргызской Республики "О

лицензировании" субъекты предпринимательской деятельности по

производству, передаче и поставке электрической энергии, независимо от

формы собственности, обязаны получить лицензию на соответствующий вид

деятельности

ГАЭ выдает лицензии и контролирует лицензионную деятельность

производителей электрической энергии, а также организаций, которые

передают и продают электроэнергию Потребителям

Форс-мажорные обстоятельства

Электростанция Потребителя

(Блок-станция)

распределитель и продавец)
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1 7 Электроснабжающей организация, передающая или продающая

электрическую энергию по регулируемому тарифу, не может отказать в

передаче или продаже электрической энергии другим Поставщикам, имеющим

лицензию, и Потребителям электрической энергии, при условии выполнения

ими требований настоящих Правил и других нормативно-технических

документов, если это не влечет за собой нарушение условий и правил лицензии

данной Электроснабжающей организации

Электропередающая организация не может отказать в передаче

электрической энергии Поставщикам электрической энергии, имеющих

лицензию, а таюке в присоединении к ее сетям других Электропередающих

организаций, имеющих лицензию, или Потребителей, при условии выполнения

ими требований настоящих Правил и других нормативно-технических

документов, если это не влечет за собой нарушение условий и правил лицензии

данной организации-передатчика

1 8 Пользование электрической энергией осуществляется на основании

типового контракта (далее Контракт), который заключается между

Электроснабжающей организацией и Потребителем электрической энергии

(Приложение 1) Контракт может иметь, как его неотъемлемые части,

Приложения, в которых отражаются дополнительные сведения и условия

Приложении к Контракту могут изменяться по соглашению сторон, но не

должны противоречить настоящим Правилам и действующему

законодательству Кыргызской Республики

1 9 Контракт на снабжение электрической энергией заключается между

Потребителем и Электроснабжающей организацией при условии наличия у

последней лицензии ГАЭ

Контракт содержит сведения о присоединенных к сетям Потребителя

иных Субпотребителей (наименование, мощность, электропотребление,

расчетные электросчетчики, тарифы и другие сведения)

1 1О Заключение, изменение, расторжение или продление Контракта на

снабжение электрической энергией осуществляется только в соответствии с

требованиями действующего законодательства и данных Правил

1 11 Потребители, которые передают электрическую энергию

Субпотребителям или отпускают электроэнергию от своих электростанций

(блок-станций), заключают с Электроснабжающей организацией Контракт на

общее (суммарное) количество энергии, необходимое для собственного

потребления и с учетом отпуска электроэнергии Субабоненту

Взаимоотношения между Потребителями и Субпотребителями,

регулируются заключаемыми между ними Контрактами на снабжение

электрической энергией В случае получения основным Потребителем лицензии

на право осуществления предпринимательской деятельности по передаче

электрической энергии и дальнейшие взаимоотношения регулируются

условиями и правилами этой лицензии, Контрактами на передачу электрической

энергии и Контрактом между Субпотребителем и Потребителем, на поставку

электроэнергии При этом Потребитель выступает Электроснабжающей

организацией на поставку электроэнергии перед Субпотребителем

1 12 Неразрешенные спорные вопросы между Потребителем и

Электроснабжающей организацией решаются в соответствии со сроками и

процедурами, изложенными в Главе 4 настоящих Правил

9
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2 3 Электроснабжающая организация, после получения исходных

данных от Потребителя, выдает технические условия в месячный срок

При изменении исходных данных Потребитель должен обратиться в

Электроснабжающую организацию для уточнения технических условий

1 13 Государственный контроль и надзор за всеми электроустановками

независимо от их ведомственной принадлежности и форм собственности

осуществляется ГАЗ и Госэнергоинспекцией в соответствии с

законодательством Кыргызской Республики

ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ НА ПОДКЛЮЧЕНИЕ

ЭЛЕКТРОУСТАНОВОК ПОТРЕБИТЕЛЕЙ

22 В запросе, подписанном руководителем, должны содержаться

следующиеисходныеданные

а) название объекта,

б) место расположенияи ситуационныйплан,

в) расчетная нагрузка ее характер - постоянная, временная, сезонная,

г) введение мощностей по годам,

д) категория токоприемников потребителя по надежности

электроснабжения, установленная мощность,

е) разрешение, в установленном порядке, на проектно-поисковые работы

на данном участке и по данному адресу,

ж) другие необходимые для выдачи технических условий данные, по

требованию Электроснабжающей организации

2 5 В технических условиях на подключение электроустановок

Потребителя определяются

а) точки подключения (электростанция, подстанция, линия

электропередачи, распределительные устройства, секции распределительного

устройства, ячейки), напряжение, на которое должны быть выполнены

воздушные или кабельные линии, питающие объект, ожидаемый уровень

напряжения в точках подключения В отдельных случаях определяется

2 4 При наличии технической возможности, к сетям Потребителя могут

быть подключены электроустановки Субпотребителей Подключение

выполняется после выполнения технических условий на подключение,

выданных основным Потребителем к сетям и установкам которого выполняется

подключение, согласованных с Электроснабжающей организацией Условия

передачи и продажи электроэнергии Субпотребителю в этом случае

определяется Контрактом заключаемым Потребителем с Субпотребителем

Условия Контракта действуют постоянно и не могут быть пересмотрены

в одностороннем порядке Расторжение Контракта возможно по инициативе

Субпотребителя или при систематическом невыполнении Субпотребителями

условий Контракта

2 1 Технические условия на подключение новых

электроустановок, увеличение электрической мощности или изменение

требований к надежности электроснабжения Потребителей выдаются

Электроснабжающей организацией, к сетям которой присоединяются

новые или дополнительные мощности

Запрос на получение технических условий подается непосредственно

Потребителем в письменнем виде или организацией выступающей от лица

Потребителя

Глава 2
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необходимость разработки варианта сооружения новых источников

электроэнергии или разработки вариантов схемы питания электрической сети,

б) прогнозируемые границы балансовой принадлежности и

эксплуатационной ответственности,

в) обоснованные требования по усилению существующей сети в связи с

подключением нового Потребителя (увеличение сечения проводов, мощности

трансформаторов, сооружение новых объектов сети и т п),

г) требования к компенсации реактивной мощности,

д) требования к учету электроэнергии,

е) характеристики сети электроснабжающей организации в точке

подключения Потребителя, необходимые для выбора типа и мощности средств

улучшения качества электрической энергии,

ж) специальные требования, предъявляемые к установке

стабилизирующих устройств и приборов контроля качества электрической

энергии у ее приемников в соответствии с государственным стандартом,

з) требования к регулированию суточного графика нагрузки,

и) обоснованные требования к автоматической частотной разгрузке

(АЧР), системной противоаварийной автоматике (СПА),

к) специфические требования к электроустановкам Потребителей, к

которым присоединяются линии питания Электроснабжающей организации

(необходимость резервного питания, автоматической защиты на вводах,

допустимость параллельной работы питающих линий, выделение

ответственных нагрузок на отдельные резервные линии питания для

сохранения электропитания этих токоприемников при возникновении дефицита

мощности в энергосистеме и т п ),
л) резервная мощность для Потребителей, которые будут подключены в

перспективе на договорной основе,

м) режим работы электротермического оборудования, систем

электрического отопления и электроводонагрева,

н) срок действия технических условий,

о) стоимость или условия определения стоимости подключения,

п) расчетные значения токов короткого замыкания, требования к

релейной защите, автоматике, связи, изоляции и защите от перенапряжения,

р)расчетные значения токов короткого замыкания, требования к

релейной защите, автоматике, связи, изоляции, и защите от перенапряжения,

с) рекомендации относительно использования типовых проектов

электроустановок,

т) иные обоснованные требования, необходимые для выполнения

проекта электроснабжения

2 6 Выполнение технических условий на подключение является

обязательным для всех Потребителей и проектных организаций, срок действия

которых указывается в технических условиях и определяется нормативами

времени на проектирование, строительство или реконструкцию объекта, его

очереди или отдельного строительства Срок действия технических условий

может быть продлен после согласования с Электроснабжающей организацией

Технические условия после окончания срока их действия считаются

недействительными Новые технические условия и разрешение на подключение

новых или дополнительных мощностей Потребитель получает в порядке,

установленном настоящими Правилами

2 7 Проекты (рабочие проекты) предприятий, зданий, сооружений, их

очередей или отдельных производств, разработанные в соответствии с

проектными решениями, согласованными при выборе площадки строительства

11
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2 9 Строительство новых, расширение и реконструкция действующих

электроустановок Потребителей осуществляется за счет Потребителей

2 10 Для получения от Электроснабжающей организации технических

условий и разрешения на подключение объекта к сетям Электроснабжющей

организации Потребитель вносит на счет Электроснабжающей организации

плату в размере, определенном прейскурантом

или подготовке задания на проектирование, техническими условиями на

подключение объекта к сетям Электроснабжающей организации и согласно

"Правилами устройства электроустановок" (что должно быть удостоверено

главным инженером проекта соответствующей записью в материалах проекта),

не подлежат повторному согласованию с Электроснабжающими организациями

ДОПУСК К ЭКСПЛУАТАЦИИ ЭЛЕКТРОУСТАНОВОКГлава 3

3 1 Электроустановки Потребителей и Электроснабжающей

организации, вновь вводимые или реконструируемые, должны быть

выполнены в соответствии с Правилами устройства электроустановок,

Строительными нормами и правилами и другими нормативными

документами, обеспечены проектной документацией, согласованной в

установленном порядке, и технической приема-сдаточной

документацией

2 8 Потребитель, при участии проектной организации, подает на

согласование с Электроснабжающей организацией, до начала строительных

работ на объекте соответствующие разделы проекта электроснабжения

предприятия

В отдельных случаях, когда при проектировании объекта, его очереди

или отдельного производства возникает необходимость частичного отступления

от указанных согласованных решений и технических условий, эти отклонения

должны предварительно согласовываться проектными организациями с

Электроснабжающей организацией, которая согласовала проектные решения и

выдала технические условия ранее

Рабочие чертежи, разработанные в точном соответствии спроектом,

согласованию не подлежат

В двухнедельный срок Электроснабжающая организация проверяет

соответствие принятых проектных решений техническим условиям и Правилам

устройства электроустановок (ПУЭ) и выдает техническое решение

В отдельных случаях, когда необходимо провести дополнительную

проверку, срок рассмотрения проекта может быть увеличен до 1 месяца В тех

случаях, когда в рассмотренной проектной документации выявлено отклонение

от требований технических условий или действующих нормативных документов,

Электроснабжающая организация посылает Потребителю письмо с

обоснованием отказа в соглаСQвании для внесения проектной организацией

изменений и дополнений для повторного согласования После согласования

проектной документации Потребитель получает от Электроснабжающей

организации разрешение на временное электроснабжение строительных

механизмов при сооружении объекта

Субпотребитель, который получил технические условия на подключение

к сетям основного Потребителя, согласовывает с ним проектную документацию

на подключение своего объекта, очереди или отдельного строительства
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3 2 До пуска электроустановок в эксплуатацию новые и

реконструированные электроустановки должны пройти приема-сдаточные

испытания и быть приняты владельцем от монтажно-наладочной организации

по акту в соответствии с действующими правилами После этого владелец, при

участии генерального подрядчика, предоставляет Госэнергонинспекции

необходимую проектную и техническую приема-сдаточную документацию,

документацию об испытаниях, а также возможность технического осмотра

электроустановки, после чего получает разрешение на допуск к эксплуатации,

который оформляется в виде наряда на подключение

3 3 Разрешение на допуск выдается инспектором Госэнергоинспекции и

возможен при наличии у владельца соответствующего электротехнического

персонала и лица, ответственного за состояние электрохозяйства, или договора

на обслуживание электроустановок владельца специализированной

организацией, имеющей на это право

3 4 Подача напряжения на новые (реконструируемые) электроустановки

производится, при наличии наряда на подключение, проверки и установки

приборов учета и контракта на пользование электической энергией

3 5 Подключение электроустановки к электрическим сетям должно быть

выполнено на основании наряда на подключение выданного инспектором

Госэнергоинспекции в течении 4-х суток, с момента его выдачи

3 6 Госэнергоинспекция не несет ответственность за нарушение

нормального функционирования электроустановок во время их эксплуатации

Потребителем

3 7 При выявлении в электроустановках Потребителей,

Субпотребителей и Электроснабжающей организации недостатков в монтаже,

отступлений от выданных технических условий на электроснабжение,

отклонений от проектной документации, Правил устройства электроустановок,

строительных норм и правил, других нормативных документов или при

отсутствии подготовленного персонала для обслуживания этих установок

допуск их в эксплуатацию до устранения обнаруженных недостатков

запрещается

3 8 Порядок допуска в эксплуатацию распространяется на вновь

вводимые и реконструируемые электроустановки Субпотребителей

напряжением до и выше 1000 8, в том числе присоединенных к электрическим

сетям оптовых - потребителей перепродавцов
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3 9 Электроустановки Потребителей с сезонным характером работы

(детские, спортивные лагеря отдыха, дома отдыха, зоны отдыха, насосные

станции и т п) ежегодно, перед их включением, предъявляются для

технического осмотра и допуска их в эксплуатацию инспекторам

Госэнергоинспекции

Инспекторам Госэнергоинспекции предъявляются протоколы испытаний

электрооборудования

Подача напряжения на электроустановки с сезонным характером работы

осуществляется после технического осмотра и выдачи наряда на подключение

Глава 4 ВЗАИМООТНОШЕНИЯ СТОРОН ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

ЭЛЕКТРОУСТАНОВОК
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41 Обязанностипотребителейпри эксплуатацииэлектроустановок

41 1 Границей ответственности между Потребителями и

Электроснабжающей организацией за состояние и обслуживание

электроустановок определяется актом границы балансовой принадлежности

электросетей и эксплуатации ответственных сторон между Потребителем и

Электроснабжающей организацией, фиксируется в приложении к Контракту

4 1 2 Граница ответственности между Потребителем и

Электроснабжающей организацией за состояние и обслуживание напряжением

до 1000 В устанавливается

а) при воздушном ответвлении - на первых изоляторах, установленных

на сооружении или трубостойке,

б)при кабельном вводе - на наконечниках питающего кабеля на вводе в

здание,

Может быть установлена иная обоснованная граница ответственности

Ответственность за состояние контактных соединений на границе

балансовой принадлежности электросети в домах, принадлежащих жилищным

организациям, учреждениям и прочим непроизводственным Потребителям,

несет Электроснабжающая организация

4 1 3 Граница ответственности за состояние и обслуживание

напряжением 1000 В и выше устанавливается

а) на соединителе проходнога изолятора воздушной линии с внешней

стороны закрытых распределительных устройств и на выходе провода из

натяжного зажима портальной оттяжной гирлянды изоляторов открытых

распределительных устройств,

б) на наконечниках кабельных вводах питающих или отходящих линий

Ответственность за техническое состояние оговоренных в подпунктах а)

и б) соединений несет организация, которая эксплуатирует подстанции

(распределительные устройства)

Граница ответственности за состояние и обслуживание линий

электропередачи напряжением 1000 В и выше, имеющих ответвления (глухие

или через разъединители), которые принадлежат разным организациям,

устанавливается на опоре основной линии, где выполнена отпайка

Ответственность за состояние зажимов, которые присоединяют отпайку, несет

организация, являющаяся собственником основной линии

Может быть установлена другая обоснованная граница ответственности,

которая обусловлена особенностями эксплуатации электроустановок или

приборов релейной защиты и автоматики (РЗА), связи

4 1 4 Потребитель несет ответственность за техническое состояние и

безопасную эксплуатацию электроустановок, которые находятся в его

собственности, обеспечивает сохранность средств учета и управления

электропотреблением, приборов АЧР и других средств системной автоматики,

установленных на его подстанциях, за рациональный расход электроэнергии,

поддержание оперативной дисциплины в соответствии с действующими

Правилами, своевременное выполнение предписаний инспекторов

Госэнергоинспекции

41 5 При наличии особых условий производства и эксплуатации

электрооборудования (подземные, взрывоопасные производства, электротяга,

т п), не учтенных соответствующими "Правилами технической эксплуатации
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электроустановок потребителей" и "Правилами техники безопасности при

эксплуатации электроустановок потребителей", Потребители обязаны иметь

специальные инструкции по эксплуатации и безопасному обслуживанию этого

оборудования

4 1 6 В целях обеспечения надежной, экономичной и безопасной

эксплуатации электрооборудования Потребитель обязан

а) обеспечивать эксплуатацию электротехнического оборудования в

соответствии с действующими Правилами, требованиями заводов-

изготовителей оборудования и другими нормативно-техническими

документами,

б) совершенствовать схему электроснабжения с выведением

ответственных нагрузок на резервируемые внешние питающие линии,

обеспечивающие подачу напряжения для покрытия технологической и

аварийной брони при проведении аварийных разгрузок Электроснабжающей

организации,

в) выполнять требования Электроснабжающей организации

относительно характеристик и уставак релейной защиты и автоматики, на

электротехническом оборудовании, непосредственно подключенном к

электрическим сетям Электроснабжающей организации,

г) согласовывать с Электроснабжающей организацией применение

схемы автоматического включения резерва (АВ?),

д) производить, в соответствии с Контрактом с Электроснабжающей

организацией непрерывный, периодический или эпизодический контроль

показателей качества электроэнергии на границе балансовой принадлежности,

е) осуществлять мероприятия по улучшению качества электроэнергии в

своих сетях,

ж) обеспечивать необходимый учет электроэнергии и мощности в

соответствии с требованиями Правил устройства электроустановок, Контрактом

и действующими тарифами на электрическую энергию,

з) осуществлять мероприятия противоаварийные, противопожарные и по

технике безопасности,

к) обеспечивать беспрепятственный доступ в любое время суток

представителей государственных органов (по их служебным удостоверениям),

которые, в соответствии с действующим законодательством, наделены правом

контроля за режимом электропотребления, рациональным и экономичным

использованием электрической энергии, надзора за техническим состоянием

электрохозяйства и проверки лицензированной деятельности, а таю«е

выполнять их предписания,

и) обеспечивать беспрепятственный доступ в любое время суток

инспекторов Госэнергоинспекции для осуществления контроля за

рациональным использованием электрической энергии и надзора за

организацией технической эксплуатации и состояния электротехнического

оборудования и техники безопасности, ГАЭ за соблюдением лицензионной

деятельности, а Электроснабжающей организации к расчетным средствам

(системам) учета электрической энергии, устройствам РЗА и к оборудованию

принадлежащему Электроснабжающей организации

4 1 7 Потребитель обязан немедленно сообщать

а) в Электроснабжающую организацию о всех нарушениях схемы учета и

неисправностях в работе расчетных приборов учета, об авариях, связанных с

отключением питающих линий, всех обнаруженных неисправностях
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электрического оборудования принадлежащего Электроснабжающей

организации и находящегося в помещении или на территории Потребителя,

б) в органы Госэнергоинспекции об авариях связанных с повреждением

основного оборудования, о поражениях электрическим током людей и

животных, пожарах, вызванных неисправностью электроустановок, а таже

фактах действий Электроснабжающей организации, противоречащих

настоящим Правилам,

в) в ГАЭ о нарушениях Электроснабжающей организацией условий и

правил осуществления лицензионной деятельности по передаче и продаже

электрической энергии,

4 1 8 Вывод в ремонт, а таюке включение после ремонта линий

электропередачи, распределительных пунктов и трансформаторных подстанций

Потребителя, через которые транзитом передается электроэнергия другим

Потребителям, осуществляется только с разрешения Электроснабжающей

организации, которое оформляется в соответствии с установленным порядком

4 1 9 Потребитель обязан обеспечить доступ персонала

Электроснабжающей организации для выполнения оперативных переключений,

обслуживания расчетных приборов учета, противоаварийной системной

автоматики, выполнения работ, связанных с сооружением (строительством) и

ремонтом электрических сетей Электроснабжающей организации,

расположенных на его территории

Организация, выполнявшая работы, после их завершения обязана за

свой счет привести в надлежащее состояние помещение и территорию, на

которой были выполнены работы

4 1 1О Потребитель возмещает материальный ущерб в соответствии с

действующим законодательством

а) вызванный эксплуатацией электротехнического оборудования,

влияющего на качество электрической энергии и приведшего к невыполнению

Электроснабжающей организацией условий Контракта с другими

Потребителями,

б) возникший из-за развития аварийных отключений, происшедших в

сетях Электроснабжающей организации по вине Потребителя (отказа устройств

Р3А, коммутационного оборудования и других действий),

в) связанный с восстановлением электрических сетей сторонних

организаций при их повреждении по вине Потребителя

4 2 Обязанности электроснабжающей организации

4 2 1 Электроснабжающая организация обязана

а)обеспечивать бесперебойное электроснабжение Потребителей,

имеющих категорированные токоприемники, схемы электроснабжения которых

отвечают требованиям Правил,

б)осуществлять контроль показателей качества электроэнергии в своих

сетях и осуществлять мероприятия по улучшению качества электроэнергии в

электрических сетях

в)обеспечивать учет электроэнергии и мощности согласно настоящих

Правил и заключенного Контракта с Потребителем,

г)осуществлять противоаварийные, противопожарные мероприятия и

мероприятия по технике безопасности,

д) оперативно оповещать Потребителей о нарушениях, связанных с

перерывом в электроснабжении, их причинах и сроках восстановления
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нормального режима электроснабжения, о всех неисправностях оборудования,

устройств РЗА, питающих и распределительных линий Потребителя,

находящихся в помещении или на территории Электроснабжающей

организации,

е) согласовывать с Потребителем порядок применения графика и

объема ограничения потребления электрической энергии и мощности, указывая

В Контракте,

ж) согласовывать с Потребителями сроки и длительность плановых

отключений,

з) устанавливать в Контракте обоснованное количество и

продолжительность перерывов в подаче электрической энергии от действия

аварийных и плановых отключений питающих линий электропередачи или

другого оборудования, если это приводит к ограничениям в работе

технологического оборудования Потребителя или перерывам в

электроснабжении

и) обеспечивать беспрепятственный доступ в любое время суток

инспекторов Госэнергоинспекции для осуществления контроля за

рациональным использованием электрической энергии и надзора за

организацией технической эксплуатации и состояния электротехнического

оборудования и техники безопасности, ГАЭ за соблюдением лицензированной

деятельности

4 2 2 Потребитель и Электроснабжающая организация обязаны взаимно

обеспечивать, в соответствии с "Правилами охраны электрических сетей",

сохранность находящихся на их территории электроустановок, свободный

доступ и подьезд к ним, не допускать в охранных зонах кабельных и воздушных

линий электропередачи строительства всякого рода сооружений,

складирования материалов, производства земляных, строительных работ без

разрешения организации, которой принадлежат кабельные и воздушные линии

4 2 3 Электроснабжающая организация обеспечивает доступ персонала

Потребителя для обслуживания и ремонта его электрооборудования,

расположенного на территории Электроснабжающей организации

Организация, выполнявшая работы, после их завершения обязана за

свой счет привести в надлежащее состояние помещение и территорию, на

которой были выполнены работы

4 2 4 Электроснабжающая организация несет ответственность за

качество электрической энергии при ее поставке Потребителям При

несоблюдении ГОСТа "Требования к качеству электрической энергии в

электрических сетях общего назначения" к ней применяются штрафные санкции

согласно законодательству Кыргызской Республики

4 2 5 Электроснабжающая организация возмещает Потребителю

нанесенный материальный ущерб за перерывы в электроснабжении по ее вине

Время перерыва определяется обобщенно по документации

Потребителя или Электроснабжающей организации с момента прекращения

или ограничения подачи электрической энергии до установления необходимого

уровня напряжения и частоты в соответствии с Контрактом и Правилами

устройства электроустановок и категорией надежности электроснабжения

токоприемников Потребителя

4 2 6 Электрическая энергия, недопоставленная Потребителю по вине

Электроснабжающей организации из~за вводимых ограничений потребления
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электрической энергии, определяется как разница между среднесуточным

потреблением электроэнергии за ближайший расчетный период с нормальным

электроснабжением, предшествующий ограничению, и фактическим

среднесуточным потреблением за расчетный период, когда имел место

недоотпуск электроэнергии Потребителю, а также по оперативной

документации Потребителя и Электроснабжающей организации

Электроснабжающая организация по согласованию с Потребителем

может возместить недоотпущенное ему количество энергии в дни, оставшиеся в

текущем или в последующем расчетном периоде

Электроснабжающая организация не несет ответственности за

вводимые ограничения в потреблении электрической энергии в соответствии с

принятыми постановлениями Правительства Кыргызской Республики

4 2 7 В случае отпуска Потребителю электрической энергии, параметры

качества которой выходят за пределы допустимых величин, указанных в

Контракте о пользовании электрической энергией, Электроснабжающая

организация оплачивает Потребителю материальный ущерб, установленный в

соответствии с действующим законодательством Кыргызской Республики

Электроснабжающая организация не несет ответственности перед

Потребителем за отпуск электрической энергии низкого качества и не

оплачивает стоимость материалов, исрасходованных при выпуске

Потребителем некачественной продукции за то количество суток, в течение

которых Потребитель не придерживался установленного режима

электропотребления и допускал превышение потребляемой мощности сверх

установленной Контрактом величины

4 2 8 Электроснабжающая организация не несет материальной

ответственности перед Потребителем за недопоставку электрической энергии,

вызванной

а) форс-мажорными обстоятельствами, не предвиденными в проектной и

другой нормативной документации,

б) неправильными действиями персонала Потребителя,

в) условиями ограничения или прекращения подачи электроэнергии

Потребителям, предусмотренными в Главах 8, 9 настоящих Правил и

оговоренными в Контракте,

г) повреждением оборудования Потребителя, которое повлекло за собой

автоматическое отключение питающей линии,

д) нарушение Потребителем режимов потребления электрической

энергии и мощности, указанных в Контракте

4 2 9 Потребитель имеет право обратиться в Электроснабжающую

организацию с письмом или заявлением в случае необоснованного перерыва в

электроснабжении или отклонения параметров электроэнергии сверх

оговоренных в Контракте величин, в результате чего он понес убытки,

необходимости уточнения вопросов, связанных с оплатой за электроэнергию и

по другим вопросам

Злектроснабжающая организация в двухнедельный срок должна

направить Потребителю ответ на его письмо или заявление

4 2 1О В случае, если Потребитель не получил ответа на свое письмо

или заявление, или по каким-либо причинам его не удовлетворяет ответ

Электроснабжающей организации, Потребитель имеет право обратиться в ГАЭ

ГАЗ совместно с Госэнергоинспекцией в месячный срок рассматривает

заявление Потребителя и выносит свое решение, которое направляется
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сетях,

42 11 Если Потребителя не удовлетворяет ответ ГАЭ или он не получил

ответа в установленный срок, Потребитель имеет право обратиться в суд

Потребителю и Электроснабжающей организации Решение ГАЭ, касающееся

технических вопросов снабжения электричеством Электроснабжающей

организацией Потребителя, является окончательным и подлежит

обязательному исполнению
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УСТАНОВКА И ЭКСПЛУАТАЦИЯ ТЕХНИЧЕСКИХ СРЕДСТВ

УЧЕТА И УПРАВЛЕНИЯ ЭЛЕКТРОПОТРЕБЛЕНИЕМ

Глава 5

5 1 Электроустановки Потребителей электрической энергии должны

быть обеспечены необходимыми средствами (системами) учета электроэнергии

для расчетов за потребленную электроэнергию, техническими средствами

контроля и управления электропотреблением, а также регистрирующими

приборами контроля качества электроэнергии, которые устанавливаются в

соответствии с требованиями Правил устройства электроустановок и других

нормативных документов

Для учета перетоков электрической энергии, в качестве расчетных,

следует устанавливать счетчики прямого и обратного направления тока

в) осуществлять меры по улучшению качества электроэнергии в

собственных сетях,

г) обеспечивать весь необходимый учет электроэнергии и мощности,

д) осуществлять противоаварийные, противопожарные мероприятия и

мероприятия по технике безопасности,

е) оперативно оповещать Потребителей о

- нарушениях, связанных с перерывом в электроснабжении, их причинах

и сроках восстановления нормального режима электроснабжения,

- всех неисправностях оборудования, устройств РЗд, питающих и

распределительных линий Потребителя, находящихся в помещении или на

территории Электроснабжающей организации,

- применении графиков ограничения потребления и аварийных

отключений, времени их начала и окончания, величине снижения потребления

электроэнергии и мощности,

ж) согласовывать с Потребителями сроки и длительность плановых

отключений

з) обеспечивать беспрепятственный доступ в любое время суток

инспекторов Госэнергоинспекции для осуществления контроля за

рациональным использованием электрической энергии и надзора за

организацией технической эксплуатации и состояния электротехнического

оборудования и техники безопасности, ГАЭ за соблюдением лицензированной

деятельности

4 3 Электропередающая организация обязана

а) совершенствовать схему электроснабжения с выведением

ответственных нагрузок на зарезервированные питающие линии,

б) осуществлять контроль показателей качества электроэнергии в своих
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5 2 Присоединение к электрическим сетям Электроснабжающей

организации электроустановок, а также к сетям Потребителя, Субпотребителей

не имеющих расчетных средств учета электроэнергии, запрещено

5 3 Для расчетов за потребленную электроэнергию (мощность) между

Потребителем и Электроснабжающей организацией, Потребителем

(Абонентом) и Субпотребителем (Субабонентом), должны применяться

средства (системы) учета электроэнергии, занесенные в Государственный

регистр средств измерений и допущенные к использованию в Кыргызской

Республике

Расчетные средства (системы) учета активной (реактивной) энергии и

мощности устанавливаются в соответствии с Правилами устройства

электроустановок и должны отвечать требованиям ГОСТ

Места установки расчетных приборов учета определяются в

соответствии с Правилами устройства электроустановок

5 4 Учет электроэнергии осуществляется в соответствии с действующей

системой расчетов

5 5 Для каждой тарифной группы Потребителей должны быть

установлены отдельные расчетные средства (системы) учета электроэнергии

Потребители рассчитывающиеся по дифференцированному тарифу, должны

иметь многотарифные средства (системы) учета

5 6 Приобретение, установка и аттестация расчетных приборов учета

электроэнергии, автоматизированных систем учета, технических средств

контроля и управления электропотреблением, приборов контроля качества

электроэнергии, устройств для передачи информации Электроснабжающей

организации может производится за счет Потребителей с последующей

передачей, средств учета на баланс Электроснабжающей организации

Указанное не распространяется на бытовых абонентов

57 Расчетные средства (системы) учета электроэнергии и устройства

контроля и управления перечисленные в п 5 6 , устанавливаются

Потребителями

а) на объектах Электроснабжающей организации, принимаемых ею к

эксплуатации и техническому обслуживанию согласно Контрактам или

принимаемых ею в собственность,

б) на объектах Потребителя, которые находятся на его балансе

Расчетные средства учета, установленные на объектах Потребителя,

должны быть переданы на баланс Электроснабжающей организации,

работающей по регулируемому тарифу

5 8 Ответственность за

а) техническое состояние измерительных трансформаторов, вторичных

цепей трансформаторов тока и напряжения, в том числе линий связи

автоматизированных систем учета, несет та организация, в собственности

которой они находятся,

б) сохранность указанного выше оборудования несет организация, на

территории которой они расположены

5 9 Для технического учета электроэнергии (контроль над соблюдением

установленных норм расхода электроэнергии) дополнительно устанавливаются
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средства учета в отдельных цехах, на энергоемких агрегатах, технологических

линиях

5 10 Технические средства учета электроэнергии находятся на балансе

Потребителя Их обслуживание осуществляется Потребителем или иной

организацией по Контракту

5 11 Электросчетчики, предназначенные для расчетов населения с

Электроснабжающей организацией за потребленную электроэнергию, должны

приобретаться, эксплуатироваться и находиться в собственности

Электроснабжающей организации, работающей по регулируемому тарифу

5 12 Расчетные электросчетчики для учета общедомовых расходов

электроэнергии должны быть приобретены, установлены, подключены и

переданы в эксплуатацию Электроснабжающей организации, работающей по

регулируемому тарифу, согласно Контракту

а) для вновь построенных многоквартирных домов -генеральными

подрядчиками,

б) при разделении учета электроэнергии - организациями, производящим

разделение учета

5 13 В жилых домах (квартирах), в том числе принадлежащих гражданам

на правах частной собственности, устанавливается, как правило, один

расчетный электросчетчик на каждого Потребителя и каждую тарифную группу

Учет отпуска электроэнергии на освещение лестничных клеток, работы

лифтов, насосов и т п, производится раздельно для каждой тарифной группы

5 14 Плановый ремонт, проверка и замена расчетных приборов учета

электроэнергии производятся

а) Электроснабжающей организации - для приборов учета, находящихся

на ее балансе,

б) Потребителем - для приборов учета, которые находятся на его

балансе

При выявлении неправильной работы приборов учета электроэнергии по

вине Электроснабжающей организации - плата за их ремонт, проверку и замену

с Потребителя не взимается

5 15 При нарушении схемы учета электроэнергии, повреждении или

краже расчетных приборов учета электроэнергии их ремонт, замена и проверка,

в случае установки их на территории или в помещении Потребителя,

проиэводится за счет Потребителя

5 16 Ответственность за сохранность и целостность расчетных средств

учета электроэнергии и пломб возлагается на владельца, в помещении

которого они установлены согласно Контракта

В жилых домах ответственность за сохранность и целостность

поквартирных электросчетчиков и пломб на них, электросчетчиков,

установленных на лестничных площадках, и расчетных электросчетчиков,

учитывающих расход электроэнергии на общедомовые нужды, возлагается на

владельца дома

Ответственность за сохранность и целостность расчетных приборов

учета электроэнергии, установленных в квартире и пломб на них несет

владелец либо квартиросъемщик, проживающий в домах, находящихся в

муниципальной, ведомственной или иной формы собственности и

оформленный в соответствии с законодательством Кыргызской Республики
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5 17 Учет активной энергии и реактивной мощности для расчетов между

Электроснабжающей организации и Потребителем производится на границе

балансовой принадлежности электрических сетей сторон

5 18 В случае установки расчетных счетчиков не на границе балансовой

принадлежности электрических сетей сторон, потери электроэнергии на участке

сети от границы до места установки электросчетчиков относятся на счет

организации (Энергоснабжающая организация или Потребитель), на балансе

которой находится указанный участок электрической сети

Потери электроэнергии должны учитываться в планах отпуска

электроэнергии, устанавливаемых Потребителям

Потери электрической энергии в электрических сетях на участие от

места установки расчетных (контрольных) средств (систем) учета электрической

энергии до границы балансовой принадлежности электрической сети

Электроснабжающей организации определяются расчетным путем по

прилагаемой методике в Приложение N23
1 Методика расчета потерь электрической энергии в элементах

электрической сети

2 Абсолютное значение потерь электрической энергии в силовых

J трансформаторах напряжением 6-101O,4КВ мощностью до 1000кВА

r 3 Относительные значение потерь электрической энергии в силовых

/
трансформаторах мощностью выше 1ОООкВА до 40мВА

Потери электроэнергии в электросети Потребителя, связанные с
/

передачей электроэнергии Субпотребителям, распределяются между

Потребителем и Субпотребителем пропорционально их доле потребления

5 19 В случае использования Электроснабжающей

(Электропередающей) организацией для передачи электрической энергии

электрических сетей, владельцем которых выступает другой собственник,

потери электрической энергии должны определятся расчетным путем, с учетом

элементов схемы где осуществляется передача электрической энергии, ее

объемам и относится пропорционально соответствующей участника

Использование в схемах электроснабжения электрических сетей

сторонних организаций допускается только с их согласия и оформления этого

Контрактом

5 20 Расчетные приборы учета электроэнергии, включая

трансформаторы тока, должны иметь на креплении кожухов пломбы

Госинспекции по стандартизации и метрологии, а крышки клемников для их

подключения должны быть опломбированы представителем

Электроснабжающей организации

Периодическая проверка расчетных приборов учета должна

производится в срок, установленный ГОСТом

521 Все электрические цепи приборов учета электроэнергии, линий

связи автоматизированных систем учета, провода разъединителей

трансформаторов напряжения, которые питают расчетные приборы учета,

сборки зажимов в проводке к приборам учета, измерительныетрансформаторы

тока, используемые для расчетных электросчетчиков, должны иметь

приспособления для пломбирования и пломбироваться Электроснабжающей

организацией В электроустановках,напряжением 0,4 кВ трансформаторы тока,

а также приборы учета электрической энергии как правило устанавливаются в

специальные щиты и пломбируются Электроснабжающей организацией
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6 1 Отпуск электрической энергии всем Потребителям производится

Электроснабжающей организацией в соответствии с заключенными

Контрактами

6 2 Потребность в электрической энергии небытовых Потребителей в

последующем году, с поквартальной разбивкой, подается в

Электроснабжающую организацию, работающую по регулируемому тарифу, в

срок, обусловленный в Контракте

6 4 Уровни потребления электрической энергии и мощности, участие

Потребителей в графиках ограничения и аварийного отключения, порядок их

применения при возникновении аварийной ситуации и наличии дефицита

топливо-энергетических ресурсов определяются согласно действующим

нормативным документа и отражаются в Контракте
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ОТПУСК ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИИ ПОТРЕБИТЕЛЯМ И

РЕЖИМЫ ЕЕ ПОТРЕБЛЕНИЯ

6 З При необходимости изменения договорной величины потребления

электрической энергии (мощности) Потребитель может обратиться в

Электроснабжающую организацию не позже 20 числа текущего месяца за

соответствующим корректированием договорной величины отпуска

электрической энергии в следующем месяце

Электроснабжающая организация должна в первую очередь

удовлетворять потребности в обеспечении отпуска электрической энергии

Потребителей, которые систематически и в срок оплачивают за электрическую

энергию

6 5 Электроснабжающая организация, работающая по регулируемому

тарифу, утверждает Потребителям договорные величины потребления

электрической мощности в часы максимума нагрузки ЭТИ величины

устанавливаются, исходя из режима работы энергосистемы и доводятся до

сведения Потребителя отдельными письменными сообщениями, не позже чем

за 15 дней до начала следующего квартала (месяца), и являются

неО1Ъемлемой частью Контракта

Часы максимума нагрузки фиксируются в договоре с Потребителем и не

должны превышать

с октября по март 6 часов в сутки,

с апреля по сентябрь 5 часов в сутки

Точное время максимумов нагрузок определяется Электроснабжающей

организацией и сообщается Потребителям перед началом зимнего и летнего

периодов не позднее ЗА дней до их введения

Глава 6

5 22 Перестановка, замена, изменения в загрузке измерительных

трансформаторов, питающих расчетные приборы учета, а таюке какие-либо

работы, связанные с нарушением или заменой схемы учета электроэнергии,

производятся только с согласия Электроснабжающей организации

Во время проведения вышеуказанных работ учет электроэнергии может

производиться по временной схеме, согласованной с Электроснабжающей

организацией При невозможности создания временных схем учета

электроэнергии расчеты за электроэнергию производятся в соответствии с

Контрактом



6 11 При дефиците топлива и во время аварийных ситуаций графики

ограничения электроснабжения и отключения применяются в первую очередь к

Потребителям-неплательщикам

6 8 Контроль над соблюдением установленных режимов

электропотребления осуществляется Электроснабжающей организацией,

работающей по регулируемому тарифу

6 6 При наличии у Потребителя собственной электростанции договор о

пользовании электрической энергией заключается на количество электрической

энергии, потребляемой непосредственно от сети Электроснабжающей

организации

7 1 Ответственность за техническое состояние, технику безопасности,

эксплуатацию и ремонт электрооборудования общедомовых нужд (вводно

распределительные устройства, внутренняя электросеть для освещения

лестниц, дворов, номерных фонарей, подвальных помещений и чердаков,

помещений домоуправлений, электросеть и электродвигатели лифтов, насосов

и т n ) возлагается на собственника дома или организацию, в ведении которой

находится жилой дом

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

ЭЛЕКТРОУСТАНОВОК ЖИЛЫХ ДОМОВ

Глава 7

6 1О Потребители должны обеспечить выполнение технических условий

на их электроснабжение и устранить выявленные нарушения, обратив особое

внимание на наличие резервных источников питания и их техническое

состояние

Потребители, имеющие резервные источники питания, несут полную

ответственность за их техническое состояние и готовность к пуску Все убытки и

возможные отрицательные последствия, возникшие в результате

несвоевременного включения резервного питания, возлагаются на владельцев

резервных источников питания

6 9 В случае нарушения Потребителем установленных норм режимов

электропотребления или при наличии задолженности Электроснабжающая

организация, работающая по регулируемому тарифу, имеет право, предупредив

Потребителя в установленные настоящими Правилами сроки, частично или

полностью прекратить подачу ему электроэнергии

После предупреждения Потребитель обязан выполнить комплекс

мероприятий, направленных на предотвращение травматизма, гибели

животных, повреждения оборудования, негативных экологических и других

последствий, которые могут быть вызваны частичным или полным

прекращением электроснабжения

6 7 Для определения работы Потребителей и Электроснабжающей

организации, работающей по регулируемому тарифу, Потребители дважды в

год подают в Электроснабжающую организацию суточные графики потребления

электрической энергии и мощности в установленный характерный рабочий день

летнего и зимнего периода

В случае, если предлагаемая дата проведения контрольного замера не

может дать характерный график, тогда Потребитель устанавливает такую дату

самостоятельно
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не оплаченную

владельца или

муниципальной

7 2 Ответственность за техническое состояние и ремонт электрической

проводки И электрооборудования (приборов, аппаратов и т п) в квартирах, на

подсобных, приусадебных и садовых участках, в гаражах и других объектах,

находящихся в частном (личном) пользовании отдельных граждан, а также за

технику безопасности во время пользования электрической энергией,

возлагается на владельцев индивидуальных зданий и квартиросъемщиков или

арендаторов

7 3 Ремонт внутридомовых и внутриквартирных электропроводок

осуществляет владелец дома или организация, в ведении которой находится

жилой дом

7 4 Переоформление лицевого счета на другого Абонента и перенос

расчетных приборов учета производятся только С разрешения

Электроснабжающей организации

При въезде в квартиру, котороя ранее была подключена к электрической

сети новый владелец или квартиросъемщик обязан в течение 1О дней

оформить Контракт с Электроснабжающей организацией и открыть лицевой

счет на свое имя

7 5 При выезде Абонента из квартиры жилищная организация (жилищно

эксплуатационная контора, домоуправление и кондоминимум) обязана

потребовать от него справку Электроснабжающей организации о

произведенном расчете за электроэнергию на день выезда

В любом случае оплата за потребленную но

электрическую энергию возложена на правоприемника

квартиросъемщика жилых домов находящихся в

собственности

7 6 Снятие показаний расчетных электросчетчиков и выписку платежных

документов за потребленную электроэнергию производят контролеры

Электроснабжающей организации Контролеры обязаны по требованию

жильцов во время посещения квартир предьявлять служебное удостоверение

личности
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83 Показания расчетных счетчиков небытовых Потребителей

подтверждаются посредством документа, который направляется в

Электроснабжающуюорганизацию в соответствии с Контрактом В том случае,

когда Потребительне предъявляетсведения о показаниях расчетныхсчетчиков

8 1 Расчеты с Потребителями за пользование электрической энергией,

которая отпускается Электроснабжающими организациями и электростанциями

Потребителей (блок-станциями), осуществляются в соответствии с

действующими тарифами согласно Контракта на снабжение электрической

энергией

8 2 Расчеты Потребителей за пользование электрической энергией

производятся с

- Электроснабжающими организациями, работающими по регулируемому

тарифу, - по розничным тарифам, утвержденным ГАЭ,

Электроснабжающими организациями, работающими по

нерегулируемому тарифу, - по договорной цене, согласованной с ГАЭ
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РАСЧЕТЫ ЗА ПОЛЬЗОВАНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИЕЙГлава 8



8 6 В случае временного нарушения учета электроэнергии не по вине

Потребителя расчет за потребленную электроэнергию производится с

Электроснабжающей организацией по среднесуточному потреблению

расчетного периода, по соглашению с Потребителем, но не должен превышать

один месяц

8 7 В случае повреждения расчетных приборов учета электроэнергии по

вине Потребителя (сорвана пломба, разбито стекло и т п), изменения схемы

включения приборов учета, остановки или смещения управляющих

электрических часов в схемах многотарифного учета, хищения электроэнергии,

Электроснабжающая организация производит перерасчет за потребленную

электроэнергию исходя из установленной мощности токоприемников и числу

часов работы со дня последнего посещения представителя отдела сбыта

Электроснабжающей организации

8 5 В случае превышения договорных величин потребления

электрической энергии или мощности за расчетный период Потребители платят

Электроснабжающей организации, работающей по регулируемому тарифу, за

фактически потребленную мощность и величину потребления за расчетный

квартал, в соответствии с действующим законодательством Кыргызской

Республики

Повышенная плата за превышение договорной величины потребления

электрической энергии и мощности не применяется, если превышение

произошло вследствие форс-мажорных обстоятельств

8 4 Расчет с Потребителем, имеющим нескольких тарифных групп

должен вестись по показаниям отделных приборов учета

При питании от одного источника электроснабжения нескольких

Потребителей разных тарифных групп, при временном отсутствии раздельного

учета электроэнергии, расчеты с Потребителями осуществляются

дифференцированно по соответствующим тарифам Расчеты производятся на

основании договора или акта, который составляется представителями

Электроснабжающей организации и Потребителя В указанных документах

определяется доля участия в суммарном электропотреблении каждого

Потребителя соответствующей тарифной группы

26

другим физическим или

провести сверку с

погашением дебиторской

При невыполнении этих

8 8 В случае передачи, продажи объектов

юридическим лицам Потребитель обязан

Электроснабжающей организацией с обязательным

задолжености на момент передачи или продажи

условий долг переходит на новых владельцев

в установленные договором сроки, Электроснабжающая организация,

работающая по регулируемому тарифу, производит начисления за первый

месяц по средне месячному расходу за предыдущий период, затем исходя из

установленной мощности и количества часов использования электрической

энергии, без последующего перерасчета Возобновление расчетов

производится на основании показаний приборов учета после совместного

составления акта, в котором фиксируются показания приборов учета

электроэнергии

Электроснабжающая организация, работающая по регулируемому

тарифу, расчеты с Потребителями производит в соответствии с Контрактом
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8 9 Оплата за транзит электроэнергии посредством сетей Потребителя

производится согласно Контракта и учитывает фактические расходы

Потребителя на передачу электроэнергии

8 1О Условия учета надбавок и скидок за реактивную мощность и

энергию определяются в приложении к Контракту на снабжение электрической

энергией и рассчитываются Электроснабжающей организацией по методике,

утвержденной в установленном порядке, на основании замеров реактивной

мощности или расчетных значений

8 11 При наличии нескольких питающих линий фактическая нагрузка

Потребителя определяется как суммарная получасовая нагрузка в часы

суточного максимума нагрузки энергосистемы (получасовой максимальной

нагрузки) каждой из питающих линий

8 12 Контроль над фактической получасовой нагрузкой Потребителя,

который имеет две или более точек учета, осуществляется посредством

автоматизированной системы контроля и учета электроэнергии, при условии

наличия последней Условия контроля должны быть оговорены в Контракте о

пользовании электрической энергией

При питании электроустановок Потребителя от собственной

электростанции (блок-станции), а таюке от сетей и подстанций

Электроснабжающей организации, контроль над фактической нагрузкой

Потребителя осуществляется с помощью приборов, предназначенных для

учета электроэнергии и расчетов Потребителя с Электроснабжающей

организацией

8 13 Расчеты за отпущенную электроэнергию бытовым Потребителям

могут производиться

путем выставления Электроснабжающей организацией счетов

Потребителям,

- методом самообслуживания по единым расчетным книжкам, которые

выдаются Электроснабжающей организацией или жилищно-коммунальными

организациями В этом случае Потребитель должен оплатить за потребленную

электрическую энергию в установленном порядке в течение первых двадцати

дней месяца, следующего за расчетным,

- методом безналичных расчетов через банк,

- по дополнительным платежным документам за выявленную

задолженность или неучтенную электроэнергию, которые выписаны

Электроснабжающей организацией и подлежат оплате в установленном

порядке в десятидневный срок со дня вручения их Потребителю

В отдельных случаях, при отсутствии сберегательного банка или

почтового отделения в сельской местности, платежи за электроэнергию от

населения разрешается принимать бухгалтериями местных органов

самоуправления на договорных условиях

Бытовые потребители производят расчет с Электроснабжающей

организацией по действующим тарифам на момент оплаты, независимо от

периода потребления электроэнергии

8 14 В случае сомнений в правильности показаний расчетных

электросчетчиков или в определении суммы, указанной в предъявленном к

оплате документе, Потребитель подает об этом заявление в

Электроснабжающую организацию
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8 15 При выявлении у бытового Потребителя изменений в схеме

включения расчетного электросчетчика и электрических управляющих часов в

схемах многотарифного учета, повреждений, срыва пломб, искусственного

торможения диска, остановки электрочасов и других нарушений с целью

занижения показаний потребления электроэнергии Электроснабжающая

организация должна произвести перерасчет за пользование Потребителем

электроэнергией за время, прошедшее со дня последней проверки, но не

превышающее срок исковой давности

Перерасчет производится в соответствии с настоящими Правилами

8 16 При выявлении представителем Электроснабжающей организации

нарушений учета электрической энергии, допущенных Потребителем при

использовании электрической энергии, на месте оформляется двусторонний

протокол нарушений в двух экземплярах, один из которых передается

Потребителю

8 17 На основании протокола нарушений представитель

Электроснабжающей организации определяет количество недоучтенной

электрической энергии и выписывает Потребителю дополнительный платежный

документ для оплаты в соответствии с действующим законодательством

При неуплате по дополнительному платежному документу в

установленный срок Электроснабжающая организация отключает Потребителя

в соответствии со сроками и процедурами, установленными настоящими

Правилами и подает иск в суд о взыскании с Потребителя предъявленной

суммы в принудительном порядке

8 18 При временном отсутствии у Потребителя раздельного учета

расхода электрической энергии на производственные и бытовые нужды при

общем расчетном электрсчетчике для определения расхода электроэнергии на

производственные нужды из суммарного расхода, учтенного общим счетчиком,

вычитается расход электроэнергии на бытовые нужды, определяемый

посредством снятия показаний бытовых счетчиков

8 19 При отсутствии оплаты за электрическую энергию, потребленную за

расчетный период, через 5 банковских дней после даты расчета,

обусловленной в Контракте, Электроснабжающая организация письменно

уведомляет Потребителя о дате и времени отключения или ограничения

потребления электроэнергии Одновременно начисляется пеня за каждый

просроченный день на сумму платежа

Сроки ввода ограничения отпуска электрической энергии определяются

Электроснабжающей организацией в зависимости от категории Потребителя

При предупреждении о дате и времени ограничения отпуска электрической

энергии необходимо учитывать возможность завершения технологического

цикла производства, начатого ранее объявления даты об ограничении

В том случае, когда Потребитель, на основании двусторонних актов,

имеет нагрузку аварийной брони, ограничение осуществляется с учетом

питания нагрузки в соответствии с упомянутыми актами до уровня аварийной

брони

8 20 Электроснабжающая организация, если она выполнила

предусмотренные законодательством и Контрактом условия применения

ограничений или отключения должника от источников электроснабжения, не

несет ответственности за возможные последствия применения ограничений и

отключений
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8 22 Меры по ограничению поставок электроэнергии распространяются

на время оплаты долгов и расходов на подключение Потребителя после

погашения им задолженности

8 23 Ограничение Потребителя в поставке электроэнергии не

освобождает его, в соответствии с действующим законодательством, от оплаты

пени за каждый просроченный день от установленного срока оплаты

821 Должностные лица Электроснабжающей организации, решением

которых производятся ограничения и поставка электроэнергии, несут

ответственность за обоснованность таких решений, своевременность

уведомленияПотребителя,объемы ограниченийи длительностьих действий
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УСЛОВИЯ ПРЕКРАЩЕНИЯ ИЛИ ОГРАНИЧЕНИЯ ОТПУСКА

ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИИ
Глава 9

9 2 В случае неудовлетворительного состояния электроустановок

которое угрожает аварией и представляет угрозу для жизни обслуживающего

персонала, населения и сельскохозяйственных животных, при невыполнении

требований по устранению недостатков в электроустановках, представители

ГАЭ, инспектора Госэнергоинспекции в соответствии с действующим

законодательством имеют право прекратить подачу электроэнергии

Потребителям полностью или частично, в сроки и с соблюдением процедур,

установленными настоящими Правилами

9 1 Электрическая энергия подается Потребителю непрерывно, если в

Контракте не предусмотрено перерыва в ее подаче

Ограничение потребления электроэнергии, а также применение мер по

регулированию графиков нагрузки Потребителей, осуществляется в порядке,

установленном действующими нормативными документами

9 3 Электроснабжающая организация имеет право, предупредив

Потребителя не менее чем за 3 суток, прекратить полностью или частично

подачу ему электроэнергии в случае

а) увеличения мощности сверх договорных величин, обусловленных

Контрактом,

б) нарушения схем учета электроэнергии,

в) отсутствия персонала для обслуживания электроустановок или

договора на обслуживание,

г) снижения показателей качества электроэнергии по вине Потребителя

до величин, нарушающих нормальное функционирование электроустановок

Электроснабжающей организации и\или других Потребителей,

8 24 В случае подключения нового Потребителя к электрической сети

регистрация расчетных средств (систем) учета электрической сети должно быть

выполнено Электроснабжающей организацией в течение 5 дней с момента

подачи напряжения

Расчет за потребленную электрическую энергию за период до

регистрация средств (систем) учета производится по установленной мощности

токоприемников потребителя При расчете за потребленную электрическую

энергию по приборам учета в ближайший расчетный период производится

перерасчет по среднему фактическому потреблению электроэнергии за период

расчета
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д) недопущения должностных лиц государственных органов, на которые

возложены соответствующие обязанности согласно с действующим

законодательством, к электроустановкам Потребителя или к приборам учета

электроэнергии,

е) когда банк признал Потребителя неплатежеспособным,

ж)по письменному акту Госэнергоинспекции

9 4 В случае неуплаты небытовым Потребителем за потребленную

электроэнергию в течение пяти дней после установленной Контрактом даты

расчета, Электроснабжающая организация имеет право полностью или

частично ограничить отпуск электроэнергии В случае неоплаты Потребителем

задолженности перед Электроснабжающей организацией после применения

упомянутых ограничений, последняя имеет право выдать распоряжение о

полном прекращении подачи электрической энергии В заранее определенные

сроки и с установленной периодичностью об ограничениях и отключениях

информируются местные органы государственной власти

При неоплате потребленной электрической энергии бытовыми

Потребителями в течение двух недель после указанных в Контракте сроков

Электроснабжающая организация имеет право отключить Потребителя от сети,

предупредив его об этом в срок не меньше, чем за пять дней до отключения

Подача электроэнергии восстанавливается в срок не более пяти дней

после погашения задолженности, в соответствии с очередностью, учитывая

приоритет текущих работ в Электроснабжающей организации

9 5 Электроснабжающая организация имеет право отключить от сети без

предупреждения в случаях

а) самовольного подключения Потребителя к электрическим сетям

Электроснабжающей организации без заключения Контракта на снабжение

электроэнергией,

б) самовольного повторного подключения Потребителя к электрическим

сетям Электроснабжающей организации после того, как он был отключен по

причинам, указанным в п п 9 3 и 9 4
в) присоединения токоприемников, минуя счетчик,

9 6 В случае отсутствия резервного питания для проведения плановых

работ, связанных с ремонтом оборудования Электроснабжающей организации

и подключения новых Потребителей, в Контракте о пользовании

электроэнергией оговаривается количество и длительность отключений

Потребителей для этих целей Электроснабжающая организация при

согласования с Потребителем точной даты (дня и часа) перерыва в подаче

электроэнергии предупреждает Потребителя о будущем отключении не менее

чем за 1О дней Если в пятидневный срок после получения предупреждения

Потребитель не согласует время перерыва в подаче электрической энергии,

Электроснабжающая организация имеет право самостоятельно установить это

время с повторным предупреждением Потребителя об этом не менее чем за 24
часа до отключения

9 7 При недостаточности электрической мощности или энергии вводятся

графики ограничений и отключений Порядок введения, длительность их

действия и величины снижения отражаются в Контракте, а в случае введения

временных ограничений в потреблении электрической энергии и мощности в

соответствии с Законом "Об электроэнергетике" Правительством Кыргызской

Республики, в соответствии с постановлением Правительства Кыргызской

Республики
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1О 3 Оптовые Потребители-перепродавцы должны отпускать

электроэнергию Потребителям по тарифам, утвержденным ГАЗ

Глава 1О Пользование электрической энергией оптовЬ\ми

потребителями перепродавцами

1О 4 Взаимоотношения оптовых Потребителей-перепродавцов

электроэнергии с Электроснабжающими организациями и присоединенными к

их сетям Потребителями определяются настоящими Правилами

105 Присоединениеоптовым Потребителем-перепродавцомновой или

дополнительноймощностиможет проводитьсятолько в пределахразрешенной

ему трансформаторной мощности в порядке, установленном в разделе 2
настоящих Правил
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независимо от форм

соответствующий вид

1О 2 Оптовые Потребители-перепродавцы

собственности обязаны получить лицензию на

деятельности

9 9 Электроснабжающая организация, отпускающая электроэнергию по

регулируемому тарифу, при невозможности обеспечения потребности

Потребителей в электрической энергии, вправе предложить Потребителю

электроэнергию, приобретаемую в других странах, по себестоимости

1О 1 Оптовыми Потребителями-перепродавцами со смешанной

нагрузкой являются специализированные хозрасчетные организации ( или их

хозрасчетные подразделения), имеющие на своем балансе трансформаторные

подстанции, высоковольтные и низковольтные распределительные сети и

осуществляющие эксплуатацию указанных подстанций и сетей, оптовую

закупку у Электроснабжающих организаций электрической энергии и

перепродажу ее различным Потребителям предприятиям, учреждениям,

организациям, населению и т n

9 8 В случае превышения Потребителем мощности, разрешенной к

использованию согласно с Контрактом, в течение 30 минут и больше в часы

максимума нагрузки энергосистемы, Электроснабжающая организация имеет

право требовать от Потребителя снижения нагрузки до установленной

договорной величины

Требование Электроснабжающей организации относительно снижения

нагрузки до уровня, установленного Контрактом, или заданного ограничения

должно быть удовлетворено Потребителем немедленно В случае

невыполнения требований относительно снижения нагрузки в течение 1О минут

после предупреждения Электроснабжающая организация, может произвести

частичное отключение Потребителя от сети (в случае невозможности

частичного отключения применяется отключение до аварийной брони)

После введения в действие графиков ограничений и отключений

электроэнергии Злектроснабжающая организация в течение 1 месяца

обеспечивает дополнительный отпуск электрической энергии Потребителю на

величину ограничения в период введения графика

В случае не урегулирования спорных вопросов между

Электроснабжающей организацией и Потребителем относительно введения и

действия графиков ограничений и отключений электроэнергии они передаются

на рассмотрение ГАЭ
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Глава 11 Компенсация реактивной мощности

11 1 Нормативное требование к компенсации реактивной мощности

распространяется на всех Потребителей электрической энергии, кроме

бытовых, и является обязательным для Электроснабжающей организации и

организаций проектирующих электроустановки, независимо от их

ведомственной принадлежности и формы собственности

11 2 Потребителю задается степень компенсации реактивной

мощности

11 3 Установка компенсирующих устройств у Потребителей должна

обеспечивать степень компенсации реактивной мощности в пределах 0,9 ,
при этом Электроснабжающей организации предоставляется право изменять

(меньшую сторону) значение нормируемой степени компенсации в

зависимости от режима работы энергосистемы

11 4 Выбор компенсирующих устройств должен производиться исходя

из условий, обеспечивающих оптимальный режим работы энергосистемы,

электрических станций и Электроснабжающей организации с соблюдением

технических ограничений, а их установка с учетом возможности

максимального приближения к электроприемникам, потребляющим большую

реактивную мощность с наибольшим числом часов работы в году

11 5 Компенсирующие устройства должны обеспечивать выполнение

требований по компенсации реактивной мощности и следующие технические

условия нормальной работы электросетей и электроприемников

-допустимые режимы напряжения в питающей и распределительной

электрических сетях,

-допустимые токовые нагрузки всех элементов электросетей,

-допустимые режимы работы источников реактивной мощности

энергосистемы и Потребителей электроэнергии,

-статическую и динамическую устойчивость работы электрических сетей

и электроприемников

11 6 Компенсирующие устройства, устанавливаемые у Потребителей и

в энергосистеме должны располагать средствами регулирования мощности с

целью обеспечения требуемой степени компенсации в зависимости от режима

потребления реактивной мощности и допустимых режимов работы

электроприемников Суммарная мощность нерегулируемых компенсирующих

устройств не должна превышать величину наименьшей потребляемой

реактивной нагрузки

11 7 Установка и демонтаж у Потребителя компенсирующих устройств

должны производиться по согласованию с Электроснабжающей организацией

В случае аварийного выхода из строя или вывода их в ремонт

Потребители обязаны сообщать об этом Электроснабжающей организации

11 8 Контроль за фактическим потреблением реактивной мощности

(энергии) должен осуществляться специальными приборами учета

11 9 Тариф на реактивную энергию и мощность устанавливается

Государственным агентством по энергетике при Правительстве Кыргызской
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12 2 Контроль за электроустановками, эксплуатируемыми по

специальным правилам, осуществляется в порядке, согласованном с

Госэнергоинспекцией

Республики и должен соответствовать в стоимостном выражении потерям

активной энергии, обусловленным протеканием реактивного тока по

электрическим сетям

12 3 Выполнение предписаний, выданных инспекторами

Госэенергоинспекции, в установленные сроки является обязательным для

всех хозяйствующих субъектов любых форм собственности и ведомственной

принадлежности

121 Государственный контроль и надзор по вопросам соблюдения

условий лицензирования, требований Правил и ГОСТов, организации

эксплуатации и технического состояния электротехнического оборудования,

соблюдению норм и ГОСТов осуществляется ГАЭ и Государственной

энергоинспекцией

I
I
I
I
I
I
I
I
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Государственный энергонадзор

124 Деятельность инспекторов Госэнергоинспекции регулируется

действующимизаконодательствамиКыргызскойРеспублики

Хозяйствующие субъекты, руководители государственных органов,

должностные лица ГАЭ, инспектора Госэнергоинспекции, не выполняющие

требования предусмотренныезаконодательствомКыргызскойРеспублики,или

препятствующие их выполнению, несут ответственность, предусмотренную

этими нормативнымиактами

125 Осуществление инспекторами Госэнергоинспекции надзора и

контроля за электроустановками,не снимает ответственностис министерств

ведомств, хозяйствующих субъектов любых форм собственности и

ведомственной принадлежности от обязанностей по контролю и надзору за

электроустановками, находящимися в их ведении или собственности и не

снимает ответственностис Потребителей и Электроснабжающихорганизаций

за соблюдением настоящих Правил и другой действующей нормативно

техническойдокументации

Глава 12
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Приложение 1 к Правилам пользования электрическои энергией Лицевая аорона

КОНТРАКТ на снабжение электрической энергией небытовых потребителей

заключили настоящий Контракт о снабжении и потреблении электрической энергией Абонентом по адресу

или имеющему расположение указанное ниже

Настоящий Контракт составлен на основании Законов Кыргызскои Республики "Об энергетике" и

Об электроэнергетике и регламентирует права и обязанности Злектроснабжающих организаций и

Потребителей электрической энергии

годаот

Электроснабжающая организация, .,..".... ~~_~---:(LQН2аз'=в~а!!!Н~ие~) ~~ -:-
действующаяна основании Законов Кыргызской Республики Об энергетике и "Об электро~э~н",,"е=~

по условиями правиламлицензиина поставку электрическойэнергии от I ; (дата) , -1 N!! L,.;'--,t_~
в лице (ФИО)

и Потребитель электроэнергии, в дальнейшем Абонент, в лице ::- --I.(Ф~И!...,;О~) _
______________-:-__---:: -:- действующегона основании _

(от своего имени или название юридического документа)

I
I
I
I
I
I
I
I

1 Электроснабжающая организация обязуется

1 1 Установить до подачи электрической энергии необходимые средства учета которые будут

впоследствии принадлежать Злектроснабжающей организации

1 2 Обеспечить безопасное надежное и качественное снабжение Абонента электрической энергией с

разрешенной используемой мощностью I I кВт
1 3 Поддерживать на границе раздела принадлежности электросети между Злектроснабжающей

организацией и Абонентом напряжение соответствующее стандарту Объединенной энергосистемы

Средней Азии I I вольт +/- 5%, с частотой 50 Гц +/- О 1%
1 4 Предупреждать и согласовывать с Абонентом планируемые отключения с указанием их причин и

длительности

1 5 Предоставить копию Правил пользования электрической энергией утвержденных Государственным

Агентством по энергетике при Правительстве Кыргызскои Республики (ГАЗ), всем крупным Потребителям

а также мелким Потребителям по их просьбе

2 Абонент обязуется

I
I
I

2 1 Не допускать безучетного потребления электрической энергии

22 Производито по действующимв день оплаты тарифам, плату за потребленнуюэлектрическуюэнергию

один раз в календарныи месяц но не позже чем через 5 банковских дней со дня выставления счета

Злектроснабжающей организацией В случае задержки оплаты оплачивать пеню в размере О 5% от

суммы платежа за каждый просроченный день

2 3 Заранее сообщать в Злектроснабжающую организацию о подключаемой мощности свыше C==I кВт
для получения разрешения или технических условии на подключение

2 4 Обеспечивать беспрепятственный доступ представителям Злектроснабжающей организации к

средствам учета потребления электрической энергии и другому ее оборудованию при предъявлении ими

удостоверения

2 5 Не допускать вмешательств в сохранность и правильность работы всех средств учета электроэнергии

I
I
I

3 Взаимная ответственность сторон

3 1 Электросна6жающая организация и Абонент обязуются выполнять Правила пользования

электрической энергией утвержденных ГАЗ

3 2 Электроснабжающая организация возмещает по эаявлению Абонента нанесенный ему

материальный ущерб если Злектроснабжающая организация нарушила один из пунктов настоящего

Контракта В случае неудовлетворительного ответа Злектроснабжающей организации Абонент имеет

право обратиться с жалобой в ГАЗ и если Абонент снова не удовлетворен в суд

3 3 В случае нарушения пунктов 2 1 или 2 5 настоящего Контракта Абонент несет установленную

законодательством Кыргызской Республики административную или уголовную ответственность

4 Срок действия Контракта и условия его расторжения

4 1 Контракт считается действительным до тех пор пока Абонент не сообщит Электроснабжающей

организации о своем решении прекратить пользоваться его услугами

42 Тем не менее, этот Контракт может быть расторгнут и предоставление услуг Электроснабжающей

организацией прекращен, в соответствии с Правилами пользования электрической энергией

утвержденнымиГАЗ в случае систематическогоневыполненияПотребителемнастоящегоКонтракта

I
I Подписи Электроснабжающая организация Абонент

I
Адрес _

Телефон

Wlnword/HB/Co_EUCo_EIFRI

Адресилирасположение _

Телефон



Приложение 1 к Правилам пользования элекrрической энергиеи Оборотная сторона

Перечень обязательных приложений к КОНТРАКТУ от 11_" __ года

N2 на снабжение электрической энергией небытовых потребителей

ПDименение

ДА НЕТ

Приложение N2 1 Объем поставок электрической энергии и

наибольшего потребления мощности

Приложение N2 2 Гарантированный уровень надежности

электроснабжения

Приложение N2 3 1 Перечень объектов, подключенных к электрическим

сетям Электроснабжающей организации

Приложение N2 3 2 Данные об отпуске электроэнергии на

непроизводственные нужды

Приложение N2 3 3 Данные об отпуске электрической энергии

Субпотребителям

Приложение N2 4 График снятия показаний счетчиков и представления

их в Электроснабжающую организацию

Приложение N2 5 Требования к качеству электрической энергии

Приложение NQ 6 Порядок определения фактической совмещенной

нагрузки и соблюдения Абонентом режима

компенсации реактивной мощности

Приложение N2 7 Акт границы балансовой принадлежности

электросетей и эксплуатационной ответственности

сторон

Приложение NQ 8 Отчет об использовании электроэнергии

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Приложение N2 9

Приложение N2 1О

Приложение NQ 11

Приложение N2 12

Приложение NQ 13

Приложение NQ 14

Приложение N2 15

Расчет потерь электрической энергии в сети Абонента

Порядок и режим работы электронагревательных

установок Абонента

Порядок участия Абонента в графиках ограничения

электропотребления и в графиках отключений

I
I
I
I

Подписи Электроснабжающая организация

Дата _

Wlnwoгd/HB/Co_EI2RI

Абонент

Дата _

I
I
I
I
I
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к контракту N2 _
от 11__11 199 __ г

Объем поставки электрическойэнергии и мощности

Объем поставкиэлектрическойэнергии Потребителю

Наименование

Количествопоставляемойэлектроэнергиипо месяцам 199 г тыс кВт ч
Примечания

объекта пользования
1

адрес
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11 Объект поставки электрической энергии Субпотребителю

Наименование

Количество поставляемой электроэнергии по месяцам 199 г тыс кВт чобъекта пользования

Примечания
n

адрес

.11 u
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111 Заявленная Потребителем наибольшая мощность, принимающая участие в максимуме нагрузки

энергосистемы на 199 г по кварталам(для потребителейс присоединенноймощностью150 кВА и более)

N!! Наименование

п/ субабонента и его Заявленная мощность кВт Примечания

n адрес

1 кв 11 кв 111 кв IVKB

ВСЕГО _

IV Разрешаемаядля потреблениямощность,принимающаяучастие в максимуменагрузкиэнергосистемы,кВт

ПРИМЕЧАНИЕ 1 Разрешаемую величину потребляемой мощности и часы максимума нагрузки энергосистемы доводят до сведения Потребителя

по месяцам квартала письменным сообщением не позже чем за 15 дней до начала следующего квартала или месяца, исходя из установленного

энергосистемой задания относительно предельного потребления электрической мощности

2 При наличии территориально-отделенных цехов (участков) мощностью 150 кВА и больше разрешенная для использования мощность определяется

для каждого цеха (участка) отдельно

Электроенабжающая организация

- - - - - - - - -
Потребитель

- - - -- - - - --



- - - - - -- - - -- - - - - - - --

ГАРАНТИРОВАННЫЙУРОВЕНЬ
НАДЕЖНОСТИЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЯ

от

ПриложениеN2 2
к контракту N2 _
" " 199__г

Наименование Отключениябез предупрежденияс

N!! п/п потребителя Автоматические отключения сохранением питания аварийной брони Ограничения с предупреждением

или его

субпотребителе

й

длительность одного длительность величина ограничения, число

число случаев за год отключения число случаев за год одного % случаев длител

отключения за год ьность

Электроснабжающая организация

__________199_г

мп мп

Потребитель

________ 199__г



Приложение N!! 3 1
к контракту N!! _
от 11__11 199 Г

ПЕРЕЧЕНЬ
ОБЪЕКТОВ _

которые питаются электроэнергией от сетей энергосистемы

INQ п/п Наименование
Адрес Данные приборов учета Потери

объекта
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Электроснабжающая организация Потребитель

МПМП

- - - - - - - - - - - - - - - - - - -



-------------------
t'" .......... ..... - ... -

к контракту NQ _
от" 199_г

ДАННЫЕ ОБ ОТПУСКЕ ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ

НА НЕПРОИЗВОДСТВЕННЫЕ НУЖДЫ _

Характер нагрузки
NQNQ

Тр-ры тока
Расчетный

Осветительная нагрузка Силовая нагрузка Тариф Примечания
электросчетчиков коэффициент

часы

кВт
часы

кВт использов
использования

ания

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

5щежития (жилые дома)

нотеатры

эрикмахерские

оловые

Iфеты

зчебные учреждения

пектроенабжающаяорганизация

П _

Потребитель

МП _



Приложение NQ 3 3
кконтраюуNQ ___
от 11_11 199_г

ДАННЫЕОБ ОТПУСКЕЭЛЕКТРОЭНЕРГИИСУБПОТРЕБИТЕЛЯМ,

Вi9.RВ](fРОЭНЕРГИЮОТ _

NQNQ Наименование Вид нагрузки Разрешенная Учет Место
С кем

Тариф,

п/п
субпотребителя (объект нагрузка кВт (контр установки Номер эл счетчика Тр-ры тока

расчит
(тыйын) Примечания

и его адрес использов) (кВА) основ) эл счетчиков 1 кВтч

активн реактивн

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Электроснабжающаяорганизация _

МП

Потребитель _

МП

-------------------



ГРАФИК

от «_» 199_г

снятия показанийсчетчикови представленияих в Электроснабжающую

организацию

ПриложениеN24

к Контракту N2 _

м П

Потребитель

« » 199__г

Электроснабжающая организация

« » 199_г

м П

3 В случае непредставления данных о потребляемой электроэнергии в указанный

срок определение потребленной электроэнергии производится по

среднесуточному потреблению за предшествующий период

Примечание Период расчетов по среднесуточному потреблению не должен

превышать один месяц, после чего расчет потребленной электроэнергии

производится Электроснабжающей организацией по установленной мощности

токоприемников и числу часов их использования до передачи показаний

электросчетчиков, без последующего перерасчета

4 Потребитель несет ответственность за сохранность расчетных устройств и

пломб на них

Снятие и перестановка расчетных электросчетчиков, измерительных

трансформаторов, изменение схемы электроснабжения, а также подключение или

отключение расчетных приборов, производится только С разрешения

Электроснабжающей организации

В том случае, когда указанные изменения имеют место без ведома

Электроснабжающей организации, производится перерасчет в соответствии с

Правилами пользования электрической энергией

В случае прекращения потребления электроэнергии Потребитель обязан в

письменной форме в течение одного месяца уведомить Электроснабжающую

организацию о прекращении действия настоящего контракта и отключении

электроустановки

1 Потребитель снимает показания электросчетчиков в 24-00 час

числа расчетного периода

2 Потребитель обязан в течение суток с момента съема показаний

электросчетчиков предоставить их значения в Электроснабжающую организацию

по установленной форме и адресу

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



Приложение N2 5

к контракту N2. _

от "__" 199_г

На основании ГОСТа 13109-87 "Требования к качеству электрической

энергии в электрических сетях общего назначения" издания 1980 года и

Межгосударственного стандарта (ГОСТ 13109-95)

1 Электроснабжающая организация и Потребитель обязываются

поддерживать на границе балансовой принадлежности электросетей или в

других пунктах сети, принятых по договоренности сторон, такие значения

показателей качества электроэнергии (ПКЭ)

1 Допустимое отклонение частоты - 0,2 Гц

1 2 Допустимое колебание частоты - 0,2 Гц в секунду

1 3 Допустимый коэффициент обратной последовательности

напряжения - 2 %
1 4 Допустимый коэффициент несинусоидальности напряжения - __%
1 5 Контроль за размахом колебаний напряжения в соответствии с

ГОСТом 13109-95
1 6 Допустимые отклонения напряжения в точках контроля качества

электрической сети

Диапазон допустимых значений ПД %
Точки контроля Уровень номинального напряжения

качества напряжения сети, сети

электросети

NQNQ вводов кВ, В в максимум в

нагрузки минимум

нагрузки

ОТ--ДО % от---.до %

•
I
I
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2 2 Не реже одного раза в квартал производить замеры и обработку

результатов измерений фактических значений ПКЭ, отклонение напряжения,

коэффициент обратной последовательности напряжения, коэффициент

несинусоидальности напряжения и размах колебаний напряжения

з Электроснабжающая организация обязывается

3 1 При получении от потребителя сообщения об отклонениях ПКЭ,

превышающих оговоренные в контракте, в десятидневный срок организовать

общие замеры, анализ и их оформление по трехстороннему акту

2 3 При отклонении ПКЭ, вышеуказанных в пункте 1, официально

уведомить инспекцию Электроснабжающей организации для проведения общих

замеров с представителем Госэнергоинспекции Оформление результатов

производится по трехстороннему акту

24 При отклонениях ПКЭ, больше указанных в пункте 1, по вине

потребителя, применять методы (схемы и решения) и средства (специальные

устройства) для улучшения качества электроэнергии

- вольтметры класса точности 0,1, 0,2, 0,5 и менее точные типа Д-5015,

Е-59, 3515, а таюке другие, самопишущие вольтметры Н-390 и другие, для

определения отклонения напряжения и коэффициента обратной

последовательности напряжения,

- анализаторы гармоник С4-З4, СЧ-48, СК-26 и другие для определения

несинусоидальности напряжения I

- самопишущие вольтметры НЗ90, осциллографическую аппаратуру

Н105, Н115 для определения размаха колебаний напряжения

для контроля

приборы общего

Потребитель

" " 199_г" " 199_г

Электроснабжающая организация

Для организации контроля фактических значений ПКЭ возможно

использование таких приборов

43203 - измеритель тока и отклонения напряжения для определения

отклонения напряжения,

43204 - измеритель несимметрии для определения коэффициента

обратной последовательности I

43250 - анализатор гармоник электрической сети для определения

коэффициента несинусоидальности,

43401 - прибор для измерения статистических характеристик

2 Потребитель обязуется

2 1 До приобретения специальных приборов

фактических значений ПКЭ временно использовать такие

назначения

I
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(способ определения получасовои нагрузки)

путем

установленным -,- -::--__...,...- _
(место установки приборов учета)

При установке нескольких счетчиков максимума без итогового оборудования

совмещенный максимум определяется с учетом коэффициента

одновременности

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

1C(1

Потребитель

11 11 199_ г199__ г
11

Электроснабжающая организация

"

43203 - измеритель тока и отклонения напряжения для определения

отклонения напряжения,

43204 - измеритель несимметрии для определения коэффициента обратной

последовательности,

43250 - анализатор гармоник электрической сети для определения

коэффициента несинусоидальности,

43401 -прибор для измерения статистических характеристик

2 2 До приобретения специальных приборов для контроля фактических

значений ПКЭ временно использовать следующие приборы общего назначения

- вольтмер класса точности 0,1, 0,2, 0,5 и менее точные, типа Д-5015, Е-59,

3515 и др,

-самопишущие вольтметры Н-390 и другие для определения отклонений

напряжения и коэффициента обратной последовательности напряжения,

Приложение N2 6
к Контракту N2 _

от "__" 199_г

2 Потребитель обязуется

2 1 Для организации контроля фактических значений ПКЭ приобрести

следующие приборы

ПОРЯДОК

определения фактической совмещенной нагрузки и соблюдения

потребителем режима компенсации реактивной мощности

1 Определение фактической совмещенной активной нагрузки Потребителя

производится Электроснабжающей организацией по _---,-__----,:--_---,__
(указать приборы учета)



2 3 Не реже одного раза в квартал ПРОИЗВОДИТЬ замеры и обработку

результатов измерений фактических значений ПКЭ, отклонение напряжения,

коэффициент обратной последовательности напряжения, коэффициент не

синусоидальнасти напряжения и размах колебаний напряжения

- анализаторы гармоник С4-З4, С4-48 , СК-2б и другие для определения

несинусоидальности напряжения,

- самопишущие вольтметры Н390, осциллографическую аппаратуру, Н105,

Н115 для определения размаха колебаний напряжения

2 4 При отклонении ПКЭ от указанных в пункте 1 величин официально

уведомлять об этом ГАЭ или Госэнергоинспекцию для выполнения общих

замеров совместно с представителем Электропередающей организации,

оформление результатов производится по трехстороннему акту

2 5 При отклонениях ПКЭ, превышающих указанные в пункте 1 по вине

Потребителя, применять меры (схемы и решения) и способы (специальные

приборы) для улучшения качества электроэнергии

3 Электроснабжающая организация обязуется

3 1 При получении от потребителя сообщения об отклонении ПКЭ,

превышающих достоверные, в десятидневный срок произвести совместные

измерения, анализ и оформление их по трехстороннему акту

Электроснабжающая организация

МП

Потребитель

" " 199_г

МП

" 199_г"
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Приложение NQ
К КонтраК1

N2 _
от"__" 199_

АКТ

границы балансовойпринадлежности(границы раздела) электросетей

и эксплуатационнойответственностисторон

Нами, представителямиЭлектроснабжающейорганизациив лице _

(должность, наименование РЭС, электросетей)

(фамилия, имя, отчество)

и абонентом _
(наименование абонента)

в лице _
(должность, фамилия, имя)

на основании действующих Правил пользования электрической энергией

документов о балансовой принадлежности определены Границы ответственност

за состояние и эксплуатационное обслуживание электроустановок по следующи

объектам и установкам, электроснабжение которых осуществляете

от электросетей

NQ Наименование объекта Балансовая принадлежность

п/п или электроустановки

--
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Однолинейная схема электроустановки с указанием границы раздела

Место соединения на границе раздела эксплуатируется _

NQ Наименование объекта Граница раздела

п/п или электроустановки

По надежности электроснабжения электроустановки Абонента относится к

следующим категориям

мп

Абонент

" 199_г"

мп

" 199 г

Электроснабжающая организация

11

NQ Наименование Категории по Источник резервного

п/п электроустановки надежности питания
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Приложение N!! 8
к контракту N!! _
от 11__11 199__г

личн счет N!! _

ОТЧЕТ
06 использованнойэлектроэнергии(акт, реакт )

в м-це 199_г

_________ 199_г

m
с r= о Коэф
с

.... О' '" Шифр
О,

z s
Показания Разность трансформ Всего Потери Всего

о. О, ~
АСУz z Z QI

О. о' ации
Z Z б

предыдущие настоящие

Всего по Потребителю

в т ч Субпотребителю

ВСЕГО

Руководитель предприятия
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I РАСЧЕТНАЯ СХЕМА

3 ТП NQ

5 Мощность

,, 199_ г

РАСЧЕТПОТЕРЬ

ПриложениеN!! 9
к контракту N!! _
от 11_" 199_г

Предприятиеработает

в смены

Приборыучета установлены

электроэнергиив сети Потребителя .К8 по состоянию на

,," 199_г

"

Расчет выполнил

НачалЬникотдела _

Правильность схемы подтверждаю
Инспектор _

______________________ К8А

4 Косинус "<р"

2
Адрес. _

1 Наименование потребителя

I
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Приложение N2 1О
к Контракту N2. _
от"" 199_г

ПОРЯДОК И РЕЖИМ

работы электронагревательных установок

Настоящим Контрактом разрешается использование

- для технологических целей
1 _
2 _
з _
4 _
5 _

общей мощностью кВт,

- для отопления и горячего водоснабжения

1
2 _
з _
4 _
5 _

общей мощностью кВт,

- для приготовления пищи (общественное питание)
1 _
2 _
з _
4 _
5 _

общей мощностью кВт, при выполнении следующих

условий

1 Получение разрешения на использование электронагревательного

оборудования от Электроснабжающей организации

2 Безусловное выполнение мероприятий по обеспечению снижения

нагрузки электронагревательного оборудования в часы максимума

энергосистемы

3 Оснащение электронагревательного оборудования приборами и

устройствами, контролирующими снижение нагрузки

4 Оснащение электронагревательного оборудования, используемого для

отопления и горячего водоснабжения, аккумуляторами нагретой воды и

автоматическим оборудованием (реле времени) включения

электронагревателей

I
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Расчеты за электроэнергию производятся по тарифам _за 1кВт
1
2 _
з _

Примечание Коэффициент использования топлива для сжигания его

электростанциями для получения электроэнергии, используемой для отопления

составляет 20 - 30% в то время, как при непосредственном сжигании его

потребителем для получения тепла коэффициент использования топлива составляет

60-80%

Потребитель

МП

,, 19 г"" 19__г

мп

Электроснабжающаяорганизация

"

При невыполнении вышеуказанных условий это приложение

аннулируется и Электроснабжающая организация производит

перерасчет со дня последней проверки электронагревательной

установки по максимальному из существующих тарифов, независимо от

времени ее монтажа и введения в действие с целью возмещения

убытков энергосистемы вследствие перерасхода топлива на получение

электроэнергии, которая расходуется Потребителем для отопления

- в утренние часы от ---....до час,

- в вечерние часы от до час,

5 Выполнение электромонтажных работ на присоединение

электронагревательного оборудования производить, строго

придерживаясь утвержденного с Электроснабжающей организацией

проекта
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2 В графики аварийных отключений и местной разгрузки

занесены следующие линии (фидеры) Потребителя

5 Порядок уведомления Потребителя о введении графиков

ограничения электропотребления

Порядок участия потребителя в графиках ограничения

электропотребления и графиках отключений

I
I
I
I
I
I
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Потребитель

" " 199_г

МПМП

" 199_г

Электрической энергии Электрической мощности

1очередь кВтч 1очередь кВт

2 очередь кВтч 2 очередь кВт

3 очередь кВтч 3 очередь кВт

4 очередь кВтч 4 очередь кВт

5 очередь кВтч 5 очередь кВт

Электросна6жающая организация

Приложение Ng 11
к Контракту N2 _

от"" 199_г

"

6 Стороны несут ответственность за невыполнение условий

ограничения электропотребления в соответствии с законодательством

Кыргызской Республики

3 Акты аварийной и технологической брони прилагаются

4 Порядок уведомления об участии Потребителя в графиках

ограничения электропотребления, графиках отключения и местной

разгрузки

1 Электроснабжающая организация, в соответствии с

нормативными документами по составлению графиков ограничения

потребления электрической энергии, устанавливает такие ограничения

потребления



I
Приложение 2 к Правилам пользования элекrрическои энергией Лицевая сторона

1 Электроснабжающая организация обязуется

заключили настоящий Контракт о снабжении и потреблении электрической энергией Абонентом по адресу

или имеющему расположение указанное ниже

КОНТРАКТ

на оказание услуг населению по снабжению электрической энергией

N~ _от " года

1 1 Установить до подачи электрической энергии счетчик электроэнергии, который является

собственностью и обслуживается Электроснабжающеи организацией

1 2 Обеспечить безопасное, надежное и качественное снабжение Абонента электрической энергией с

разрешенной используемои мощностью I I кВт
1 3 Поддерживать на границе раздела принадлежности электросети между Электроснабжающеи

организацией и Абонентом которой является счетчик электроэнергии напряжение I f вольт
+/ 5% с частотой 50 Гц +/- 01%
1 4 Предупреждать Абонента о планируемых отключеньях с указанием их причин и длительности

1 5 Ознакомить Абонента с Правилами пользования электрической энергией утвержденных

Государственным Агентством по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики (ГАЭ) и

предоставить каждому Абоненту буклет Права и обязанности Потребителей

1 6 Следовать этим Правилам и соблюдать Права Потребителей

Электроснабжающая организация, ..-.;(""'Н""аз":'в""'а""Н""ие..,>---.,..---__--------
действующая на основании Законов Кыргызской Республики Об энергетике" и ·Об электроэнергетике и

по условиям и правиламлицензиина поставку электрическойэнергии отI (даmау - IN2 I -,:. i I
в лице (ФИО)

и Потребитель электроэнергии в дальнейшем Абонент, в лице --J(.::Ф:....!И~О~)~ _
______________--::--__-:- -:-- действующегона основании _

(от своего имени или название юридического документа>

Настоящии Контракт составлен на основании Законов Кыргызской Республики Об энергетике и

'Об электроэнергетике и регламентирует права и обязанности Электроснабжающих организации и

Потребителеи электрической энергии

I
I

I
I

I
I
I
I
I
I
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2 Абонент обязуется

2 1 Не допускать безучетного потребления электрической энергии

2 2 Производить по действующим в день оплаты тарифам плату за потребленную электрическую энергию

один раз в календарный месяц не позже чем через 20 дней после окончания календарного месяца 8
случае задержки оплаты оплачивать пеню в размере О 5% от суммы платежа за каждый просроченный

день

2 3 Заранее сообщать в Электроснабжающую организацию о подключаемой мощности свыше (==:J кВт
для полученияразрешенияили техническихусловий на подключение

2 4 Обеспечивать беспрепятственный доступ представителям Электроснабжающей организации к

счетчику электрической энергии или к другому ее оборудованию при предъявлении ими удостоверения

2 5 Не допускать вмешательств в сохранность и правильность работы всех средств учета электроэнергии

3 Взаимная ответственность сторон

4 Срок действия Контракта и условия его расторжения

4 1 Контракт считается действительным до тех пор пока Абонент не сообщит Электроснабжающей

организации о своем решении прекратить пользоваться его услугами

42 Тем не менее этот Контракт может быть расторгнут и предоставление услуг Электроснабжающей

организацией прекращен в соответствии с Правилами пользования электрической энергиеи

утвержденнымиГАЭ в случае систематическогоневыполненияПотребителемнастоящегоКонтракта

з 1 Электроснабжающая организация возмещает по заявлению Абонента нанесенный ему

материальный ущерб если Электроснабжающая организация нарушила один из пунктов настоящего

Контракта В случае неудовлетворительного ответа Электроснабжающей организации Абонент имеет

право обратиться с жалобой в ГАЭ и если Абонент снова не удовлетворен в суд

3 2 8 случае нарушения пунктов 2 1 или 2 5 настоящего Контракта Абонент несет установленную

законодательством Кыргызской Республики административную или уголовную ответственность

Адрес или расположение _

Телефон, _

Абонент

Адрес _

Телефон _

Электроснабжающая организацияПодписи

I
I
I
I
I
I



Приложение NQ 3
к Правилам пользования

электрической энергии

Методика расчета потерь электроэнергии в трансформаторах

учитываемых при финансовых расчетах за электроэнергию между

Энергоснабжающей организацией и Потребителем

I Общие положения

1 Настоящая Методика является дополнением к Правилам пользования

электрической и тепловой энергии

11 Определение потерь электроэнергии в двухобмоточных

трансформаторах, не учтенных тарифами

1 Расчет производится только для активной составляющей потерь

2 Для определения величины неучтенных потерь электроэнергии в

двухобмоточных трансформаторах следует руководствоваться данными,

приведенными в таблицах

3 В таблицах расчет потерь произведены для двухобмоточных трансформаторов

мощностью от 25 - до 630 кВа относящихся к I группе по габаритам (Всего 20
листов)

4 Потери электроэнергии в силовых трансформаторах мощностью от 1000 кВа до

80000 кВа классом напряжений 35 и 11 О кВ даны в процентах (%) (Всего 1
лист)

5 При расчетах потерь в трансформаторах потери короткого замыкания (Ркз)

взять для случаев, когда схемы и группы соединения обмоток являются звезда

- звезда с заземленной нейтралью с выводом нулевого провода, "YIYH-O"
6 При расчетах потерь в трансформаторах использованы - ГОСТ 12022-76

(технические условия), - ГОСТ 27050-86 (общие технические требования)

7 Расчет трансформаторов производился для 3-х поколений выпуска - для

выпуска 1976 года, - с 01 01 87-91 годы, - 01 01 91-96 годы

8 Расчет производился с 5% увеличением нагрузки трансформатора в

промежутке нагрузки от 5% до 100%

111 Методика расчета потерь электроэнергии в двухобмоточных

трансформаторах

1 Для расчета потерь электрической энергии в абонентском двухобмоточном

трансформаторе необходимы следующие данные

а) каталожные или паспортные

- номинальная мощность трансформатора SH, кВа,
- потери активной мощности в стали трансформатора аРст = аРхх, кВт,

- потери активной мощности в меди обмоток трансформатора при

номинальной нагрузке аРм =аРкз, кВт,

I
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2 При расчете потерь по методике в приводимой ниже последовательности

определяются

а) Определяется нагрузка трансформатора с 5-ти %-ным увеличением нагрузки

из пропорциональной зависимости

За = (SH*5%/100%) * соsФ * Тп,

где соsФ - коэффициент мощности В расчете считаем, что

потребителем считается бытовой абонент с активной нагрузкой =0,95
в) коэффициент загрузки

За

Кз =-------
SH Тп cos Фср

где Тп - число часов работы трансформатора, которое принимается в

январе, марте, мае, июле, aBrycTe, октябре, декабре равным 744 ч, в апреле,

июне, сентябре, ноябре - 720 ч, в :реврале - 672 ч, а для високосного года 
696ч

Если трансформатор отключается на праздничные или выходные дни,

указанное время должно быть уменьшено на время отключения

трансформатора,

г) Потери холостого хода трансформатора, кВтч,

Зхх = аРхх Тп ,

д) Нагрузочные потери трансформатора, кВтч,

Зкз = аРкз кз2 Траб,

е) суммарные потери активной энергии в трансформаторе по формуле,

кВтч,

аЗа = аРхх Тп + аРкз кз2 Траб,

где Траб - число часов работы трансформатора в месяц с номинальной

нагрузкой, которое принимается равным для предприятий, работающих в одну

смену - 200, в две смены - 450, в три смены - 700

Использование таблиц

• в таблицах расчет потерь произведены для двухобмоточных трансформаторов

мощностью от 25 - до 630 кВа относящихся к I группе по габаритам (Всего 20
листов)

• Во второй графе таблицы указана сменность работы для одной мощности

силового трансформатора При этом число часов работы трансформатора в

месяц принимается

1 смена - 200 час,

2 смена - 450 час,

3 смена - 700 час

• Потери холостого хода определены за один отчетный период (за один месяц)

т к эта составляющая не зависит от нагрузки При этом число часов работы

трансформатора в месяц принимается - 744 час



I
• Нагрузочные потери определены за один отчетный период в зависимости от I

загрузки и сменности работы силового трансформатора

• Суммарные потери эта сумма Потерь холостого хода и нагрузочных потерь I
силового трансформатора

• В таблице можно определить потерю электроэнергии и в зависимости от

количества потребленной электроэнергии по показаниям электрического I
счетчика зная мощность и год выпуска силового трансформатора

I
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Таблица по определению потерь активнои

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 5%

Тип Потр эл эн Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) оlQi<Втч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91 г 91-96г 76г 87-91 г 91-96г 76г 87-91 г 91-96Г

ТМ-25/10 1 см 2375 9672 8928 8184 0021679 0021679 0021679 9674168 8930168 8186168
ТМ-25/10 2 см 534375 9672 8928 8184 0246935 0246935 0246935 9696694 8952694 8208694
ТМ-25/10 3см 83125 9672 8928 8184 0929479 0929479 0929479 9764948 9020948 8276948

TM-40/10 1 см 380 1302 11904 1116 0031796 0031796 0031796 1302318 1190718 111 6318
TM-40/10 2см 855 1302 11904 111 6 0362172 0362172 0362172 1305622 1194022 1119622
TM-40/10 3 см 1330 1302 11904 1116 1363236 1363236 1363236 1315632 1204032 1129632

ТМ 63/10 1 см 5985 17856 171 12 16368 0046248 0046248 0046248 1786062 1711662 1637262
ТМ-63/10 2см 1346625 17856 17112 16368 0526795 0526795 0526795 1790868 171 6468 1642068
ТМ 63/10 3 см 209475 17856 171 12 16368 1982888 1982888 1982888 1805429 1731029 1656629

TM-100/10 1 см 950 24552 23808 22692 0071179 0071179 0071179 2455912 2381512 2269912
TM-100/10 2см 21375 24552 23808 22692 081077 081077 081077 2463308 2388908 2277308
TM-100/10 3см 3325 24552 23808 22692 3051789 3051789 3051789 2485718 241 1318 2299718

TM-160/10 1 см 1520 37944 35712 34224 0095748 0095748 0095748 3795357 3572157 3423357
TM-160/10 2см 3420 37944 35712 34224 109063 109063 109063 3805306 3582106 3433306
TM-160/10 3см 5320 37944 35712 34224 4105198 4105198 4105198 3835452 361 2252 3463452

TM-250/10 1 см 2375 55056 45384 41664 0133686 0133686 0133686 5506937 4539737 4167737
TM·250/10 2 см 534375 55056 45384 41664 1522767 1522767 1522767 5520828 4553628 418 1628
ТМ 250/10 3см 83125 55056 45384 41664 5731786 5731786 5731786 5562918 4595718 4223718

TM-400/10 1 см 3800 7068 68448 617 52 0198722 0198722 0198722 7069987 6846787 6177187
TM-400/10 2см 8550 7068 68448 61752 2263572 2263572 2263572 7090636 6867436 6197836
TM-400/10 3см 13300 7068 68448 617 52 8520223 8520223 8520223 7153202 6930002 6260402

TM-630/10 1 см 5985 97464 8556 7812 0274598 0274598 0274598 9749146 8558746 7814746
TM-630/10 2см 1346625 97464 8556 7812 3127845 3127845 3127845 9777678 8587278 7843278
TM-630/10 3см 209475 97464 8556 7812 117734 117734 117734 9864134 8673734 7929734



Таблица по определению потерь активнои

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 10%

Тип Потр эл эн Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр-ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) о~Втч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91г 91-96г 76г 87-91 г 91-96Г 76г 87-91г 91-96г

ТМ-25/10 1 см 475 9672 8928 8184 0086715 0086715 0086715 9680672 8936672 8192672
ТМ-25/10 2см 106875 9672 8928 8184 0987741 0987741 0987741 9770774 9026774 8282774
ТМ-25/10 3см 16625 9672 8928 8184 3717915 3717915 3717915 1004379 9299792 8555792

ТМ-40/10 1 см 760 1302 11904 1116 0127182 0127182 0127182 1303272 1191672 1117272
ТМ-40/10 2см 1710 1302 11904 1116 1448686 1448686 1448686 131 6487 1204887 1130487
ТМ-40/1О 3СМ 2660 1302 11904 111 6 5452943 5452943 5452943 1356529 1244929 117 0529

ТМ 63/10 1 СМ 1197 17856 171 12 16368 0184992 0184992 0184992 178745 171305 163865
ТМ-б3/10 2 СМ 269325 17856 171 12 16368 210718 210718 210718 1806672 1732272 1657872
ТМ-6З/10 3СМ 41895 17856 171 12 16368 7931553 7931553 7931553 1864916 1790516 171 6116

ТМ-100/10 1 СМ 1900 24552 23808 22692 0284715 0284715 0284715 2458047 2383647 2272047
ТМ-100/10 2см 4275 24552 23808 22692 3243082 3243082 3243082 2487631 2413231 2301631
TM-100l10 3СМ 6650 24552 23808 22692 1220716 1220716 1220716 2577272 2502872 2391272

ТМ-160/10 1 СМ 3040 37944 35712 34224 0382992 0382992 0382992 379823 357503 342623
ТМ-160/10 2см 6840 37944 35712 34224 4362521 4362521 4362521 3838025 3614825 3466025
ТМ-160/10 3 СМ 10640 37944 35712 34224 1642079 1642079 1642079 3958608 3735408 3586608

ТМ-250/10 1 СМ 4750 55056 45384 41664 0534744 0534744 0534744 5510947 4543747 4171747
ТМ-250/10 2см 106875 55056 45384 41664 6091067 6091067 6091067 5566511 4599311 4227311
ТМ-250/10 3СМ 16625 55056 45384 41664 2292714 2292714 2292714 5734871 4767671 4395671

ТМ-400/10 1 СМ 7600 7068 68448 617 52 079489 079489 079489 7075949 6852749 6183149
ТМ-400/10 2см 17100 7068 68448 617 52 9054289 9054289 9054289 7158543 6935343 6265743
ТМ-400/10 3СМ 26600 7068 68448 61752 3408089 3408089 3408089 7408809 7185609 6516009

ТМ 630110 1 СМ 11970 97464 8556 7812 1098393 1098393 1098393 9757384 8566984 7822984
ТМ-630/10 2 СМ 269325 97464 8556 7812 1251138 1251138 1251138 9871514 8681114 7937114
ТМ 630/10 3СМ 41895 97464 8556 7812 4709359 4709359 4709359 1021 734 9026936 8282936

- - ... _ lII8i _ -.' .. 8Iz _ - - - *-1_ -
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Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 15%

Тип Потр эл эн Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр-ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) о((ЖВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91 г 91 96г 76г 87-91 г 91-96г 76г 87-91 г 91-96г

ТМ-25/10 1 см 7125 9672 8928 8184 0195109 0195109 0195109 9691511 8947511 8203511
ТМ-25/10 2см 1603125 9672 8928 8184 2222416 2222416 2222416 9894242 9150242 8406242
ТМ-25/10 3 см 249375 9672 8928 8184 836531 836531 836531 1050853 9764531 9020531

ТМ-40/10 1 см 1140 1302 11904 111 6 028616 028616 028616 1304862 1193262 1118862
ТМ-40/10 2см 2565 1302 11904 1116 3259544 3259544 3259544 1334595 1222995 1148595
ТМ-40/10 3см 3990 1302 11904 111 6 1226912 1226912 1226912 1424691 131 3091 1238691

ТМ 63/10 1 см 17955 17856 171 12 16368 0416233 0416233 0416233 1789762 1715362 1640962
ТМ 63/10 2см 4039875 17856 171 12 16368 4741155 4741155 4741155 1833012 1758612 1684212
ТМ 63/10 3см 628425 17856 171 12 16368 1784599 17 84599 17 84599 196406 188966 181526

ТМ-100/10 1 см 2850 24552 23808 22692 0640609 0640609 0640609 2461606 2387206 2275606
ТМ-100/10 2см 64125 24552 23808 ??692 7296934 7296934 7296934 2528169 2453769 2342169
ТМ-100/10 3 см 9975 24552 23808 22692 274661 274661 274661 2729861 2655461 2543861

ТМ-160/10 1 см 4560 37944 35712 34224 0861733 0861733 0861733 3803017 3579817 3431017
ТМ-160/10 2см 10260 37944 35712 34224 9815673 9815673 9815673 3892557 3669357 3520557
ТМ-160/10 3см 15960 37944 35712 34224 3694678 3694678 3694678 4163868 3940668 3791868

ТМ-250/10 1 см 7125 55056 45384 41664 1203174 1203174 1 203174 551 7632 4550432 417 8432
ТМ-250/10 2см 1603125 55056 45384 41664 137049 137049 137049 5642649 4675449 4303449
ТМ-250/10 3см 249375 55056 45384 41664 5158608 5158608 5158608 6021461 5054261 4682261

ТМ-400/10 1 см 11400 7068 68448 617 52 1788502 1788502 1788502 7085885 6862685 6193085
ТМ-400/10 2см 25650 7068 68448 61752 2037215 2037215 2037215 7271722 7048522 6378922
ТМ·400/10 3см 39900 7068 68448 617 52 76682 76682 76682 783482 761 162 694202

ТМ-630/10 1 см 17955 97464 8556 7812 2471384 2471384 2471384 9771114 8580714 7836714
ТМ-630/10 2см 4039875 97464 8556 7812 2815061 2815061 2815061 1002791 8837506 8093506
ТМ-630/10 3см 628425 97464 8556 7812 1059606 1059606 1059606 1080601 9615606 8871606



Таблица по определению потерь активнои

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 20%

Тип Потр эл эн Потери холостого хода Нагруэочные потери Суммарные потери в тр ре

тр ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) оl{ЖВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 8791г 91-96г 76г 87-91г 91 96г 76г 87-91г 91-96г

ТМ-25/10 1 см 950 9672 8928 8184 0346861 0346861 0346861 9706686 8962686 8218686
ТМ·25/10 2ем 21375 9672 8928 8184 3950963 3950963 3950963 100671 9323096 8579096
ТМ-25/10 3 см 3325 9672 8928 8184 1487166 1487166 1487166 1115917 1041517 9671166

ТМ-40/10 1 см 1520 1302 11904 1116 0508729 0508729 0508729 1307087 1195487 1121087
ТМ-40/10 2 см 3420 1302 11904 111 6 5794745 5794745 5794745 1359947 1248347 1173947
ТМ-40110 3ем 5320 1302 11904 111 6 21 81177 21 81177 21 81177 1520118 1408518 1334118

ТМ-63/10 1 см 2394 17856 171 12 16368 073997 073997 073997 1793 17186 16442
ТМ 63/10 2ем 53865 17856 171 12 16368 842872 842872 842872 1869887 1795487 1721087
ТМ 63/10 3ем 8379 17856 171 12 16368 3172621 3172621 31 72621 2102862 2028462 1954062

ТМ-100/10 1 см 3800 24552 23808 22692 1 13886 1 13886 1 13886 2466589 2392189 2280589
ТМ-100/10 2ем 8550 24552 23808 22692 1297233 1297233 1297233 2584923 2510523 2398923
ТМ-100/10 3ем 13300 24552 23808 22692 4882862 4882862 4882862 2943486 2869086 2757486

ТМ-160/10 1 см 6080 37944 35712 34224 1531969 1531969 1531969 380972 358652 343772
ТМ-160/10 2 см 13680 37944 35712 34224 17 45008 17 45008 17 45008 3968901 3745701 3596901
ТМ 160/10 3ем 21280 37944 35712 34224 6568317 6568317 6568317 4451232 4228032 4079232

ТМ 250/10 1 см 9500 55056 45384 41664 2138976 2138976 2138976 552699 455979 418779
ТМ-250110 2ем 21375 55056 45384 41664 2436427 2436427 2436427 5749243 4782043 4410043
ТМ 250/10 3ем 33250 55056 45384 41664 9170858 9170858 9170858 6422686 5455486 5083486

ТМ-400/10 1 см 15200 7068 68448 61752 3179558 3179558 3179558 7099796 6876596 6206996
ТМ-400/10 2 см 34200 7068 68448 617 52 3621716 3621716 3621716 7430172 7206972 6537372
TM-400l10 3см 53200 7068 68448 61752 1363236 1363236 1363236 8431236 8208036 7538436

ТМ-630/10 1 см 23940 97464 8556 7812 4393572 4393572 4393572 9790336 8599936 7855936
ТМ 630/10 2ем 53865 97464 8556 7812 5004553 5004553 5004553 1024686 9056455 8312455
ТМ-630/10 3 см 83790 97464 8556 7812 1883744 1883744 1883744 1163014 1043974 9695744

- - .. - _.. _ .... _ .. _ .. _ .. 1-
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Таблица по определениюпотерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка25%

Тип Потр эл эн Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) о~Втч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 8791г 91-96г 76г 87-91 г 91 96г 76г 87-91 г 91-96г

ТМ-25/10 1 см 11875 9672 8928 8184 054197 054197 054197 9726197 8982197 8238197
ТМ 25/10 2 см 2671875 9672 8928 8184 6173379 6173379 6173379 1028934 9545338 8801338
ТМ 25/10 3см 415625 9672 8928 8184 2323697 2323697 2J 23697 119957 112517 105077

TM-40/10 1 см 1900 1302 11904 111 6 079489 079489 079489 1309949 1198349 1123949
TM-40/10 2 см 4275 1302 11904 111 6 9054289 9054289 9054289 1392543 1280943 1206543
ТМ-40/1О 3см 6650 1302 11904 111 6 3408089 3408089 3408089 1642809 1531209 1456809

ТМ 63/10 1 см 29925 17856 17112 16368 1156203 1156203 1156203 1797162 1722762 1648362
ТМ-63/10 2 см 6733125 17856 17112 16368 1316988 1316988 1316988 191 7299 1842899 1768499
ТМ-63/10 3см 1047375 17856 17112 16368 495722 495722 495722 2281322 2206922 2132522

TM-100/10 1 см 4750 24552 23808 22692 1779469 1779469 1779469 2472995 2398595 2286995
ТМ-100/1 О 2см 106875 24552 23808 22692 2026926 2026926 2026926 2657893 2583493 247 1893
ТМ 100/10 3см 16625 24552 23808 22692 7629472 7629472 7629472 3218147 3143747 3032147

TM-160/10 1 см 7600 37944 35712 34224 2393702 2393702 2393702 3818337 3595137 3446337
TM-160/10 2см 17100 37944 35712 34224 2726576 2726576 2726576 4067058 3843858 3695058
TM-160/10 3см 26600 37944 35712 34224 10263 10263 10263 48207 45975 44487

TM-250/10 1 см 11875 55056 45384 41664 3342149 3342149 3342149 5539021 4571821 4199821
TM-250/10 2 см 2671875 55056 45384 41664 3806917 3806917 3806917 5886292 4919092 4547092
TM-250/10 3см 415625 55056 45384 41664 1432947 1432947 1432947 6938547 5971347 5599347

TM-400/10 1 см 19000 7068 68448 617 52 496806 496806 496806 7117681 6894481 6224881
TM-400/10 2см 42750 7068 68448 617 52 5658931 5658931 5658931 7633893 7410693 6741093
TM-400/10 3см 66500 7068 68448 617 52 2130056 2130056 2130056 9198056 8974856 8305256

ТМ 630/10 1 см 29925 97464 8556 7812 6864955 6864955 6864955 981505 862465 788065
ТМ 630/10 2см 6733125 97464 8556 7812 7819613 7819613 7819613 1052836 9337961 8593961
ТМ 630/10 Зсм 1047375 97464 8556 7812 294335 294335 294335 1268975 1149935 1075535



Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 30%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр-ра Траб За Зхх (КВ1Ч) Экз (кВ1Ч) Зоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (KB1'-I) 76г 87-91 г 91-96г 76г 87-91г 9196г 76г 87-91 г 91-96г

ТМ-25/10 1 см 1425 9672 8928 8184 0780437 0780437 0780437 9750044 9006044 8262044
ТМ-25/10 2 см 320625 9672 8928 8184 8889666 8889666 8889666 1056097 9816967 9072967
ТМ-25/10 3см 49875 9672 8928 8184 3346124 3346124 3346124 1301812 1227412 1153012

TM-40/10 1 см 2280 1302 11904 111 6 1 144641 1144641 1144641 131 3446 1201846 1127446
ТМ-40/10 2 см 5130 1302 11904 111 6 1303818 1303818 1303818 1432382 1320782 1246382
ТМ-40/10 3см 7980 1302 11904 111 6 4907648 4907648 4907648 1792765 1681165 1606765

ТМ 63/10 1 см 3591 17856 17112 16368 1664932 1664932 1664932 1802249 1727849 1653449
ТМ-6З/10 2 см 807975 17856 171 12 16368 1896462 1896462 1896462 1975246 1900846 1826446
ТМ-63/10 3см 125685 17856 17112 16368 7138398 7138398 7138398 249944 242504 235064

ТМ-100/10 1 см 5700 24552 23808 22692 2562435 2562435 2562435 2480824 2406424 2294824
ТМ-100/1 О 2см 12825 24552 23808 22692 2918774 2918774 2918774 2747077 2672677 2561077
ТМ-100/1 О 3 см 19950 24552 23808 22692 1098644 1098644 1098644 3553844 3479444 3367844

ТМ-160/10 1 см 9120 37944 35712 34224 344693 344693 344693 3828869 3605669 3456869
ТМ-160/10 2ем 20520 37944 35712 34224 3926269 3926269 3926269 4187027 3963827 3815027
ТМ-160/10 3см 31920 37944 35712 34224 1477871 1477871 1477871 5272271 5049071 4900271

ТМ-250/10 1 см 14250 55056 45384 41664 4812695 4812695 4812695 5553727 4586527 4214527
ТМ-250/10 2см 320625 55056 45384 41664 5481961 5481961 5481961 6053796 5086596 4714596
ТМ-250/10 3см 49875 55056 45384 41664 2063443 2063443 2063443 7569043 6601843 6229843

ТМ-400/10 1 см 22800 7068 68448 617 52 7154006 7154006 7154006 713954 691634 624674
ТМ-400/10 2см 51300 7068 68448 617 52 814886 814886 814886 7882886 7659686 6990086
ТМ 400/10 3см 79800 7068 68448 61752 З06728 З06728 З06728 101З 528 991208 924248

ТМ·630/10 1 см 35910 97464 8556 7812 9885536 9885536 98855З6 9845255 8654855 7910855
ТМ-630/10 2ем 807975 97464 8556 7812 1126024 1126024 1126024 1087242 9682024 8938024
ТМ 630/10 3см 125685 97464 8556 7812 4238424 4238424 4238424 1398482 1279442 1205042

---..:- .... _- "':18"_"'_".



Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 35%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) Эоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 8791г 91-96г 76г 87-91Г 91-96г 76г 87-91г 91-96г

ТМ 25/10 1 см 16625 9672 8928 8184 1062262 1062262 1062262 9778226 9034226 8290226
ТМ-2511О 2 см 3740625 9672 8928 8184 1209982 1209982 1209982 1088198 101 3798 9393982
ТМ 25/10 3см 581875 9672 8928 8184 4554446 4554446 4554446 1422645 1348245 1273845

ТМ 40/10 1 см 2660 1302 11904 111 6 1557984 1557984 1557984 131 758 120598 113158
ТМ-40/10 2см 5985 1302 11904 111 6 1774641 1774641 17 74641 1479464 1367864 1293464
ТМ-40/10 3см 9310 1302 11904 111 6 6679855 6679855 6679855 1969985 1858385 1783985

ТМ-63/10 1 см 41895 17856 17112 16368 2266158 2266158 2266158 1808262 1733862 1659462
ТМ-63/10 2см 9426375 17856 171 12 16368 2581296 2581296 2581296 204373 196933 189493
ТМ 63/10 3см 1466325 17856 171 12 16368 9716152 9716152 9716152 2757215 2682815 2608415

ТМ-100/10 1 см 6650 24552 23808 22692 3487759 3487759 3487759 2490078 241 5678 2304078
ТМ-100/10 2см 149625 24552 23808 22692 3972775 3972775 3972775 2852478 277 8078 2666478
ТМ-100/10 3см 23275 24552 23808 22692 1495377 1495377 1495377 3950577 3876177 3764577

ТМ-160/10 1 см 10640 37944 35712 34224 4691655 4691655 4691655 3841317 3618117 3469317
ТМ-160/10 2см 23940 37944 35712 34224 5344088 5344088 5344088 4328809 4105609 3956809
ТМ-160/10 3см 37240 37944 35712 34224 201 1547 201 1547 201 1547 5805947 5582747 5433947

ТМ-250/10 1 см 16625 55056 45384 41664 6550613 6550613 6550613 5571106 4603906 4231906
ТМ 250/10 2 см 3740625 55056 45384 41664 7461557 7461557 7461557 6251756 5284556 4912556
ТМ-250/10 3см 581875 55056 45384 41664 2808575 2808575 2808575 8314175 7346975 6974975

ТМ 400/10 1 см 26600 7068 68448 617 52 9737397 9737397 9737397 7165374 6942174 6272574
ТМ-400/10 2см 59850 7068 68448 617 52 110915 110915 110915 817715 795395 728435
ТМ-400/10 3см 93100 7068 68448 617 52 417 4909 417 4909 417 4909 1124291 1101971 1035011

ТМ-630/10 1 см 41895 97464 8556 7812 1345531 1345531 1345531 9880953 8690553 7946553
ТМ 630110 2см 9426375 97464 8556 7812 1532644 1532644 1532644 1127904 1008864 9344644
ТМ-630/10 3см 1466325 97464 8556 7812 5768965 5768965 5768965 1551 537 1432497 1358097



Таблица по определению потерь активной

энергии в сиповых трансформаторах Нагрузка 40%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) Эоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91 г 91-96Г 76г 8791г 9196г 76г 87-91 г 91-96г

ТМ-25/10 1 СМ 1900 9672 8928 8184 1387444 1387444 1387444 9810744 9066744 8322744
ТМ-2511О 2см 4275 9672 8928 8184 1580385 1580385 1580385 1125239 1050839 9764385
ТМ-25/10 3 см 6650 9672 8928 8184 5948665 5948665 5948665 1562066 1487666 1413266

ТМ 40/10 1 см 3040 1302 11904 111 6 2034917 2034917 2034917 1322349 1210749 1136349
ТМ 40/10 2ем 6840 1302 11904 111 6 2317898 2317898 2317898 153379 142219 134779
ТМ 40110 3см 10640 1302 11904 111 6 8724708 8724708 8724708 217 4471 2062871 1988471

ТМ-63/10 1 СМ 4788 17856 171 12 16368 295988 295988 295988 181 5199 1740799 1666399
ТМ-63/10 2 СМ 10773 17856 17112 16368 3371488 3371488 3371488 2122749 2048349 1973949
ТМ-63/10 3см 16758 17856 17112 16368 1269048 1269048 1269048 3054648 2980248 2905848

ТМ-100/10 1 СМ 7600 24552 23808 22692 455544 455544 455544 2500754 2426354 2314754
ТМ-100/10 2ем 17100 24552 23808 22692 51 88931 5188931 51 88931 2974093 2899693 2788093
ТМ-100/1О 3см 26600 24552 23808 22692 1953145 1953145 1953145 4408345 4333945 4222345

ТМ-160/10 1 см 12160 37944 35712 34224 6127876 6127876 6127876 3855679 3632479 3483679
ТМ-160/10 2 см 27360 37944 357 12 34224 6980034 6980034 6980034 4492403 4269203 4120403
TM-160/10 3ем 42560 37944 35712 34224 2627327 2627327 2627327 6421727 6198527 6049727

ТМ-250/10 1 СМ 19000 55056 45384 41664 8555902 8555902 8555902 5591159 4623959 4251959
ТМ 250/10 2ем 42750 55056 45384 41664 9745708 9745708 9745708 6480171 5512971 5140971
ТМ-250/10 3ем 66500 55056 45384 41664 3668343 3668343 3668343 917 3943 8206743 7834743

ТМ 400/10 1 см 30400 7068 68448 61752 1271823 1271823 1271823 7195182 6971982 6302382
ТМ 400/10 2ем 68400 7068 68448 61752 1448686 1448686 1448686 8516686 8293486 7623886
ТМ-400/10 3ем 106400 7068 68448 617 52 5452943 5452943 5452943 1252094 1229774 1162814

ТМ 630/10 1 СМ 47880 97464 8556 7812 17 57429 1757429 1757429 9922143 8731743 7987743
ТМ 630/10 2ем 107730 97464 8556 7812 2001821 2001821 2001821 1174822 1055782 981 3821
ТМ 630/10 3ем 167580 97464 8556 7812 7534975 7534975 7534975 1728138 1609098 1534698
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Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 45%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр ре

тр ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) Эоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91г 91-96г 76г 87-91г 9196г 76г 87-91 г 91-96г

ТМ-2511О 1 см 21375 9672 8928 8184 1755983 1755983 1755983 9847598 9103598 8359598
ТМ-25/10 2см 4809375 9672 8928 8184 2000175 2000175 2000175 1167217 1092817 1018417
ТМ-25/10 3 см 748125 9672 8928 8184 7528779 7528779 7528779 1720078 1645678 1571278

ТМ 40/10 1 см 3420 1302 11904 111 6 2575442 2575442 2575442 1327754 121 6154 1141754
ТМ-40/10 2 см 7695 1302 11904 111 6 293359 293359 293359 1595359 1483759 1409359
ТМ-40/10 3 см 11970 1302 11904 111 6 1104221 1104221 1104221 2406221 2294621 2220221

ТМ 63/10 1 см 53865 17856 17112 16368 3746098 3746098 3746098 1823061 1748661 1674261
ТМ 63/10 2см 1211963 17856 17112 16368 426704 426704 426704 2212304 2137904 2063504
ТМ 63/10 3см 1885275 17856 171 12 16368 1606139 1606139 1606139 3391739 3317339 3242939

ТМ-100/1 О 1 см 8550 24552 23808 22692 5765479 5765479 5765479 2512855 2438455 2326855
ТМ-100/1 О 2 см 192375 24552 23808 22692 6567241 6567241 6567241 3111924 3037524 2925924
ТМ-100/10 3см 29925 24552 23808 22692 2471949 2471949 2471949 4927149 4852749 4741149

ТМ-160110 1 см 13680 37944 35712 34224 7755593 7755593 7755593 3871956 3648756 3499956
ТМ-160/10 2 см 30780 37944 35712 34224 8834105 8834105 8834105 4677811 4454611 4305811
ТМ 160/10 3см 47880 37944 35712 34224 3325211 3325211 3325211 711 9611 6896411 6747611

ТМ-250/10 1 см 21375 55056 45384 41664 1082856 1082856 1082856 561 3886 4646686 4274686
ТМ 250/10 2см 4809375 55056 45384 41664 1233441 1233441 1233441 6739041 577 1841 5399841
ТМ-250/10 3см 748125 55056 45384 41664 4642747 4642747 4642747 1014835 9181147 8809147

ТМ-400/10 1 см 34200 7068 68448 61752 1609651 1609651 1609651 7228965 7005765 6336165
ТМ 400/10 2см 76950 7068 68448 61752 1833494 1833494 1833494 8901494 8678294 8008694
ТМ 400/10 3см 119700 7068 68448 61752 690138 690138 690138 1396938 1374618 1307658

ТМ-630110 1 см 53865 97464 8556 7812 2224246 2224246 2224246 9968825 877 8425 8034425
ТМ 630/10 2 см 1211963 97464 8556 7812 2533555 2533555 2533555 1227995 1108955 1034555
ТМ-630/10 3см 1885275 97464 8556 7812 9536453 9536453 9536453 1928285 1809245 1734845



Таблица по определению потерь активнои

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 50%

Тип Потр ЭЛ э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр-ра Траб За Зхх (кВтч) Зкз (кВтч) Зоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91г 91 96г 76г 87-91г 91-96г 76г 87-91г 91-96г

ТМ 25/10 1 см 2375 9672 8928 8184 2167881 2167881 2167881 9888788 9144788 8400788
ТМ-25/10 2 см 534375 9672 8928 8184 2469352 2469352 2469352 1214135 1139735 1065335
ТМ-25/10 3см 83125 9672 8928 8184 9294788 9294788 9294788 1896679 1822279 1747879

ТМ-40/10 1 см 3800 1302 11904 111 6 3179558 3179558 3179558 1333796 1222196 1147796
ТМ 40/10 2см 8550 1302 11904 111 6 3621716 3621716 3621716 1664172 1552572 1478172
ТМ-40/10 3 см 13300 1302 11904 111 6 1363236 1363236 1363236 2665236 2553636 2479236

ТМ 63/10 1 см 5985 17856 171 12 16368 4624812 4624812 4624812 1831848 1757448 1683048
ТМ-63/10 2см 1346625 17856 171 12 16368 526795 526795 526795 2312395 2237995 2163595
ТМ 63/10 3 см 209475 17856 171 12 16368 1982888 1982888 1982888 3768488 3694088 3619688

ТМ-100/10 1 см 9500 24552 23808 22692 7117875 7117875 7117875 2526379 2451979 2340379
ТМ-100/1 О 2 см 21375 24552 23808 22692 8107704 81 07704 8107704 326597 319157 307997
ТМ-100/10 3см 33250 24552 23808 22692 3051789 3051789 3051789 5506989 5432589 5320989

ТМ-160/10 1 см 15200 37944 35712 34224 9574806 9574806 9574806 3890148 3666948 3518148
ТМ-160/10 2см 34200 37944 35712 34224 109063 109063 109063 488503 466183 451303
ТМ 160/10 3см 53200 37944 35712 34224 4105198 4105198 4105198 7899598 7676398 7527598

ТМ-250/10 1 см 23750 55056 45384 41664 133680 133686 133686 5639286 4672086 4300086
ТМ-250/10 2 см 534375 55056 45384 41664 1522767 1522767 1522767 7028367 6061167 5689167
ТМ-250/10 3см 83125 55056 45384 41664 5731786 5731786 5731786 1123739 1027019 9898186

ТМ 400/10 1 см 38000 7068 68448 61752 1987224 1987224 1987224 7266722 7043522 6373922
ТМ-400/10 2см 85500 7068 68448 61752 2263572 2263572 2263572 9331572 9108372 8438772
ТМ 400/10 3см 133000 7068 68448 61752 8520223 8520223 8520223 1558822 1536502 1469542

ТМ 630/10 1 см 59850 97464 8556 7812 2745982 2745982 2745982 10021 8830598 8086598
ТМ 630/10 2 см 1346625 97464 8556 7812 3127845 3127845 3127845 1287425 1168385 1093985
ТМ 630/10 3см 209475 97464 8556 7812 1177 34 1177 34 1177 34 2151 98 203294 195854



Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 55%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр-ра Траб За Зхх (кВтч) Экз (к8тч) Зоб (к8тч)

SH (кВа) (смена) (к8тч) 76г 87-91 г 91-96г 76г 8791г 91-96г 76г 87-91г 91-96г

ТМ-25/10 1 см 26125 9672 8928 8184 2623136 2623136 2623136 9934314 9190314 8446314
ТМ-25/10 2ем 5878125 9672 8928 8184 2987915 2987915 2987915 1265992 1191592 1117192
ТМ-25/10 3см 914375 9672 8928 8184 1124669 1124669 1124669 2091869 2017469 1943069

ТМ-40/10 1 см 4180 1302 11904 111 6 3847266 3847266 3847266 1340473 1228873 1154473
TM-40/10 2см 9405 1302 11904 111 6 4382276 4382276 4382276 1740228 1628628 1554228
ТМ-40/10 3ем 14630 1302 11904 111 6 1649515 1649515 1649515 295 1515 2839915 2765515

ТМ 63/10 1 см 65835 17856 17112 16368 5596023 5596023 5596023 184156 176716 169276
ТМ-63/10 2см 1481288 17856 17112 16368 637422 637422 637422 2423022 2348622 2274222
ТМ-63/10 3ем 2304225 17856 171 12 16368 2399295 2399295 2399295 4184895 4110495 4036095

TM-100/10 1 см 10450 24552 23808 22692 8612629 8612629 8612629 2541326 2466926 2355326
ТМ-100/1О 2см 235125 24552 23808 22692 9810322 9810322 9810322 3436232 3361832 3250232
TM-100l10 3см 36575 24552 23808 22692 3692665 3692665 3692665 6147865 6073465 5961865

TM-160/10 1 см 16720 37944 35712 34224 1158552 1158552 11 58552 3910255 3687055 3538255
ТМ-160/10 2ем 37620 37944 35712 34224 131 9663 131 9663 131 9663 5114063 4890863 4742063
ТМ-160/10 3ем 58520 37944 35712 34224 496729 496729 496729 876169 853849 838969

TM-250/10 1 см 26125 55056 45384 41664 16176 16176 16176 566736 470016 432816
TM-250/10 2ем 5878125 55056 45384 41664 1842548 1842548 1842548 7348148 6380948 6008948
TM-250/10 3ем 914375 55056 45384 41664 6935461 6935461 6935461 1244106 1147386 1110186

TM-400/10 1 см 41800 7068 68448 617 52 2404541 2404541 2404541 7308454 7085254 6415654
ТМ-400/10 2 см 94050 7068 68448 61752 2738922 2738922 2738922 9806922 9583722 8914122
TM-400l10 3ем 146300 7068 68448 617 52 1030947 1030947 1030947 1737747 1715427 1648467

ТМ-630110 1 см 65835 97464 8556 7812 3322638 3322638 3322638 1007866 8888264 8144264
ТМ 630/10 2ем 1481288 97464 8556 7812 3784693 3784693 3784693 1353109 1234069 1159669
ТМ 630/10 3ем 2304225 97464 8556 7812 1424581 1424581 1424581 2399221 2280181 2205781



Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 60%

Тип Потр ЭЛ э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр-ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (к8тч) Зоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91 г 91 96г 76г 8791г 9196г 76г 87-91 г 91-96г

ТМ-25/10 1 см 2850 9672 8928 8184 3121748 3121748 3121748 9984175 9240175 8496175
ТМ-25/10 2см 64125 9672 8928 8184 3555866 3555866 3555866 1322787 1248387 117 3987
ТМ-25/10 3см 9975 9672 8928 8184 133845 133845 133845 230565 223125 215685

ТМ-40/10 1 см 4560 1302 11904 111 6 4578564 4578564 4578564 1347786 1236186 1161786
ТМ-40/10 2см 10260 1302 11904 111 6 5215271 5215271 5215271 1823527 171 1927 1637527
ТМ-40/10 3см 15960 1302 11904 111 6 1963059 1963059 1963059 3265059 3153459 3079059

ТМ-63/10 1 см 7182 17856 17112 16368 6659729 6659729 6659729 1852197 1777797 1703397
ТМ 63/10 2 СМ 161595 17856 17112 16368 7585848 7585848 7585848 2544185 2469785 2395385
ТМ 63/10 3СМ 25137 17856 17112 16368 2855359 2855359 2855359 4640959 4566559 4492159

ТМ-10011 О 1 см 11400 24552 23808 22692 1024974 1024974 1024974 2557697 2483297 2371697
ТМ-100/10 2см 25650 24552 23808 22692 1167509 1167509 1167509 3622709 3548309 3436709
ТМ-100/1 О 3см 39900 24552 23808 22692 4394576 4394576 4394576 6849776 677 5376 6663776

ТМ-160/10 1 см 18240 37944 35712 34224 1378772 1378772 1378772 3932277 3709077 3560277
ТМ 160110 2 см 41040 37944 35712 34224 1570508 1570508 1570508 5364908 5141708 4992908
ТМ-160/10 3см 63840 37944 35712 34224 591 1485 591 1485 591 1485 9705885 9482685 9333885

ТМ-250/10 1 см 28500 55056 45384 41664 1925078 1925078 1925078 5698108 4730908 4358908
ТМ-250/10 2ем 64125 55056 45384 41664 2192784 2192784 2192784 7698384 673 1184 6359184
ТМ-250110 3см 99750 55056 45384 41664 8253772 8253772 8253772 1375937 1279217 1242017

ТМ-400/10 1 СМ 45600 7068 68448 617 52 2861602 2861602 2861602 735416 713096 646136
ТМ-400/10 2 см 102600 7068 68448 61752 3259544 3259544 3259544 1032754 1010434 9434744
ТМ-400/10 3 см 159600 7068 68448 61752 1226912 1226912 1226912 1933712 1911392 1844432

ТМ-630/10 1 см 71820 97464 8556 7812 3954214 3954214 3954214 1014182 8951421 8207421
ТМ-630/10 2см 161595 97464 8556 7812 4504097 4504097 4504097 142505 130601 1231 61
ТМ 630/10 3 см 251370 97464 8556 7812 1695369 1695369 1695369 2670009 2550969 2476569

~
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Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 65%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр ре

тр ра Траб За Зхх (кВтч) Зкз (кВтч) Зоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91 г 91-96г 76г 87-91г 91-96г 76г 87-91г 91-96г

ТМ-2511О 1 см 30875 9672 8928 8184 3663718 3663718 3663718 1003837 9294372 8550372
ТМ-25/10 2см 6946875 9672 8928 8184 4173204 4173204 4173204 138452 131012 123572
ТМ-25/10 3 см 1080625 9672 8928 8184 1570819 1570819 1570819 2538019 2463619 2389219

ТМ 40/10 1 см 4940 1302 11904 111 6 5373454 5373454 5373454 1355735 1244135 1169735
ТМ 40/10 2см 11115 1302 11904 111 6 6120699 6120699 6120699 191407 180247 172807
ТМ 40/10 3см 17290 1302 11904 111 6 2303868 2303868 2303868 3605868 3494268 3419868

ТМ 63/10 1 см 77805 17856 171 12 16368 7815932 7815932 7815932 1863759 1789359 1714959
ТМ 63/10 2 см 1750613 17856 17112 16368 8902836 8902836 8902836 2675884 2601484 2527084
ТМ 63/10 3см 2723175 17856 171 12 16368 3351081 3351081 3351081 5136681 5062281 4987881

ТМ-100/1 О 1 см 12350 24552 23808 22692 1202921 1202921 1202921 2575492 2501092 2389492
ТМ 100/10 2см 277875 24552 23808 22692 1370202 1370202 1370202 3825402 3751002 3639402
ТМ-100/10 3см 43225 24552 23808 22692 5157523 5157523 5157523 7612723 7538323 7426723

TM-160/10 1 см 19760 37944 35712 34224 1618142 1618142 1618142 3956214 3733014 3584214
ТМ 160/10 2 см 44460 37944 35712 34224 1843165 1843165 1843165 5637565 5414365 5265565
ТМ-160110 3см 69160 37944 35712 34224 6937785 6937785 6937785 1073218 1050898 1036018

ТМ 250/10 1 см 30875 55056 45384 41664 2259293 2259293 2259293 5731529 4764329 4392329
TM-250/10 2см 6946875 55056 45384 41664 2573476 2573476 2573476 8079076 7111876 6739876
ТМ 250/10 3см 1080625 55056 45384 41664 9686719 9686719 9686719 1519232 1422512 1385312

ТМ-400/10 1 см 49400 7068 68448 617 52 3358408 3358408 3358408 7403841 7180641 6511041
ТМ 400/10 2см 111150 7068 68448 617 52 3825437 3825437 3825437 1089344 1067024 1000064
TM-400/10 3см 172900 7068 68448 617 52 1439918 1439918 1439918 2146718 2124398 2057 438

ТМ 630/10 1 см 77805 97464 8556 7812 464071 464071 464071 1021 047 9020071 8276071
ТМ-630/10 2см 1750613 97464 8556 7812 5286059 5286059 5286059 1503246 1384206 1309806
ТМ-630/10 3см 272317 5 97464 8556 7812 1989704 1989704 1989704 2964344 2845304 2770904



Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 70%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) Эоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87·91 г 9196г 76г 87-91Г 91-96г 76г 87-91г 91-96г

ТМ-25/10 1 СМ 3325 9672 8928 8184 4249046 4249046 4249046 100969 9352905 8608905
ТМ-25/10 2 см 748125 9672 8928 8184 4839929 4839929 4839929 1451193 1376793 1302393
ТМ-25/10 3см 116375 9672 8928 8184 1821779 1821779 1821779 2788979 2714579 2640179

ТМ 40/10 1 см 5320 1302 11904 111 6 6231934 6231934 6231934 1364319 1252719 117 8319
ТМ 40/10 2ем 11970 1302 11904 111 6 7098563 7098563 7098563 201 1856 1900256 1825856
ТМ-40/10 3см 18620 1302 11904 111 6 2671942 2671942 2671942 3973942 3862342 3787942

ТМ-63/10 1 см 8379 17856 171 12 16368 9064632 9064632 9064632 1876246 1801846 1727446
ТМ 63/10 2 см 1885275 17856 171 12 16368 1032518 1032518 1032518 281 8118 2743718 2669318
ТМ 63/10 3ем 293265 17856 171 12 16368 3886461 3886461 3886461 5672061 5597661 5523261

ТМ-100/10 1 СМ 13300 24552 23808 22692 1395103 1395103 1395103 259471 252031 240871
ТМ-100/1 О 2ем 29925 24552 23808 22692 158911 158911 158911 404431 396991 385831
ТМ-100/10 3см 46550 24552 23808 22692 5981506 5981506 5981506 8436706 8362306 8250706

ТМ-160/10 1 см 21280 37944 35712 34224 1876662 1876662 1876662 3982066 3758866 3610066
ТМ-160/10 2 см 47880 37944 35712 34224 2137635 2137635 2137635 5932035 5708835 5560035
ТМ-160/10 3СМ 74480 37944 35712 34224 8046189 8046189 8046189 1184059 1161739 1146859

ТМ 250/10 1 СМ 33250 55056 45384 41664 2620245 2620245 2620245 5767625 4800425 4428425
ТМ-250/10 2ем 748125 55056 45384 41664 2984623 2984623 2984623 8490223 7523023 7151023
ТМ-250/10 3ем 116375 55056 45384 41664 112343 112343 112343 167399 157727 154007

ТМ 400/10 1 СМ 53200 7068 68448 61752 3894959 3894959 3894959 7457496 7234296 6564696
ТМ-400/10 2ем 119700 7068 68448 617 52 4436602 4436602 4436602 115046 112814 1061 18
ТМ-400/10 3СМ 186200 7068 68448 617 52 1669964 1669964 1669964 2376764 2354444 2287484

ТМ-630/10 1 СМ 83790 97464 8556 7812 5382125 5382125 5382125 1028461 9094213 8350213
ТМ 630/10 2ем 1885275 97464 8556 7812 6130577 6130577 6130577 1587698 1468658 1394258
ТМ-630/10 3 СМ 293265 97464 8556 7812 2307586 2307586 2307586 3282226 3163186 3088786

Таблица по определениюпотерь активнои
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энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 75%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр ра Траб За Зхх (кВтч) Зкз (кВтч) Зоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91 г 9196г 76г 87-91 г 91-96г 76г 87-91 г 91-96г

ТМ 25/10 1 см 35625 9672 8928 8184 4877732 4877732 4877732 1015977 9415773 8671773
ТМ 25/10 2см 8015625 9672 8928 8184 5556041 5556041 5556041 1522804 1448404 1374004
ТМ-25/10 3см 1246875 9672 8928 8184 2091327 2091327 2091327 3058527 2984127 2909727

ТМ 40/10 1 см 5700 1302 11904 111 6 7154006 7154006 7154006 137354 126194 118754
ТМ 40/10 2см 12825 1302 11904 111 6 814886 814886 814886 211 6886 2005286 1930886
ТМ 40/10 3см 19950 1302 11904 111 6 306728 306728 306728 436928 425768 418328

ТМ 63/10 1 см 8977 5 17856 171 12 16368 1040583 1040583 1040583 1889658 181 5258 1740858
ТМ 63/10 2см 2019938 17856 17112 16368 1185289 1185289 1185289 2970889 2896489 2822089
ТМ 63/10 3см 31421 25 17856 17112 16368 4461498 4461498 4461498 6247098 617 2698 6098298

TM-100/10 1 см 14250 24552 23808 22692 1601522 1601522 1601522 2615352 2540952 2429352
ТМ-100/1 О 2см 320625 24552 23808 22692 1824233 1824233 1824233 4279433 4205033 4093433
TM-100/10 3см 49875 24552 23808 22692 6866525 6866525 6866525 9321725 9247325 9135725

ТМ 160/10 1 см 22800 37944 35712 34224 21 54331 21 54331 2154331 4009833 3786633 3637833
ТМ-160/10 2см 51300 37944 35712 34224 2453918 2453918 2453918 6248318 6025118 5876318
TM-160/10 3см 79800 37944 35712 34224 9236696 9236696 9236696 130311 128079 126591

ТМ-250/10 1 см 35625 55056 45384 41664 3007934 3007934 3007934 5806393 4839193 4467193
ТМ 250/10 2см 8015625 55056 45384 41664 3426225 3426225 3426225 8931825 7964625 7592625
ТМ-250/10 3см 1246875 55056 45384 41664 1289652 1289652 1289652 1840212 1743492 1706292

ТМ 400/10 1 см 57000 7068 68448 61752 4471254 4471254 4471254 751 5125 7291925 6622325
ТМ 400/10 2см 128250 7068 68448 617 52 5093038 5093038 5093038 1216104 1193784 1126824
ТМ 400/10 3СМ 199500 7068 68448 617 52 1917 05 1917 05 1917 05 262385 260153 253457

ТМ 630/10 1 СМ 89775 97464 8556 7812 617846 617846 617846 1036425 917 3846 8429846
ТМ-630/10 2см 2019938 97464 8556 7812 7037652 7037652 7037652 1678405 1559365 1484965
ТМ 630/10 3СМ 3142125 97464 8556 7812 2649015 2649015 2649015 3623655 3504615 3430215
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Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 80%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр-ре

тр ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) Эоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91 г 91-96г 76г 87-91г 91-96г 76г 87-91 г 91-96г

ТМ-25/10 1 см 3800 9672 8928 8184 5549775 5549775 5549775 1022698 9482977 8738977
ТМ-25/10 2 см 8550 9672 8928 8184 632154 632154 632154 1599354 1524954 1450554
ТМ-25/10 3см 13300 9672 8928 8184 2379466 2379466 2379466 3346666 3272266 3197866

TM-40/10 1 см 6080 1302 11904 111 6 8139669 8139669 8139669 1383397 1271797 1197397
TM-40/10 2 см 13680 1302 11904 111 6 9271592 9271592 9271592 2229159 2117559 2043159
ТМ-40/10 3 см 21280 1302 11904 111 6 3489883 3489883 3489883 4791883 4680283 4605883

ТМ 63/10 1 см 9576 17856 171 12 16368 11 83952 1183952 11 83952 1903995 1829595 1755195
ТМ 63/10 2 см 21546 17856 171 12 16368 1348595 1348595 1348595 3134195 3059795 2985395
ТМ 63/10 3 см 33516 17856 171 12 16368 5076194 5076194 5076194 6861794 6787394 6712994

ТМ-100/10 1 см 15200 24552 23808 22692 1822176 1822176 1822176 2637418 2563018 2451418
TM-100/10 2см 34200 24552 23808 22692 2075572 2075572 2075572 4530772 4456372 4344772
TM-100/10 3 см 53200 24552 23808 22692 7812579 7812579 7812579 1026778 1019338 1008178

ТМ-160/10 1 см 24320 37944 35712 34224 245115 245115 245115 4039515 381 6315 3667515
ТМ-160/10 2 см 54720 37944 35712 34224 2792014 2792014 2792014 6586414 6363214 6214414
ТМ-160/10 3 см 85120 37944 35712 34224 1050931 1050931 1050931 1430371 1408051 1393 171

TM-250/10 1 см 38000 55056 45384 41664 3422361 3422361 3422361 5847836 4880636 4508636
TM-250/10 2 см 85500 55056 45384 41664 3898283 3898283 3898283 9403883 8436683 8064683
TM-250/10 3СМ 133000 55056 45384 41664 1467337 1467337 1467337 2017897 1921 177 1883977

TM-400/10 1 СМ 60800 7068 68448 61752 5087293 5087293 5087293 757 6729 7353529 6683929
TM-400/10 2 см 136800 7068 68448 617 52 5794745 5794745 5794745 1286275 1263955 1196995
TM-400/10 3СМ 212800 7068 68448 617 52 2181 177 2181 177 2181 177 2887977 2865657 2798697

ТМ 630/10 1 СМ 95760 97464 8556 7812 7029714 7029714 7029714 1044937 9258971 8514971
ТМ 630/10 2см 215460 97464 8556 7812 8007284 8007284 8007284 1775368 1656328 1581928
ТМ 630/10 3 см 125685 97464 8556 7812 4238424 4238424 4238424 1398482 1279442 1205042



Таблица по определению потерь активнои

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 85%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр ре

тр ра Траб За Зхх (кВтч) Зкз (кВтч) Зоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 8791г 91-96г 76г 8791г 91-96г 76г 87-91г 91-96г

ТМ 25/10 1 см 40375 9672 8928 8184 6265175 6265175 6265175 1029852 9554518 8810518
ТМ-25/10 2 см 9084375 9672 8928 8184 7136426 7136426 7136426 1680843 1606443 1532043
ТМ 25/10 3ем 14131 25 9672 8928 8184 2686194 2686194 2686194 3653394 3578994 3504594

TM-40/10 1 СМ 6460 1302 11904 1116 9188924 9188924 9188924 1393889 1282289 1207889
TM-40/10 2 см 14535 1302 11904 1116 1046676 1046676 1046676 2348676 2237076 2162676
ТМ-40110 3ем 22610 1302 11904 111 6 3939751 3939751 3939751 5241751 5130151 5055751

ТМ 63/10 1 СМ 101745 17856 17112 16368 1336571 1336571 1336571 191 9257 1844857 177 0457
ТМ 63/10 2см 2289263 17856 17112 16368 1522438 1522438 1522438 3308038 3233638 3159238
ТМ-63/10 3см 3561075 17856 17112 16368 5730547 5730547 5730547 7516147 7441747 7367347

ТМ-100/1О 1 см 16150 24552 23808 22692 2057066 2057066 2057066 2660907 2586507 2474907
ТМ-100/10 2см 363375 24552 23808 22692 2343127 2343127 2343127 4798327 4723927 4612327
ТМ-100/10 3см 56525 24552 23808 22692 881967 881967 881967 1127487 1120047 1108887

TM-160/1O 1 см 25840 37944 35712 34224 2767119 2767119 2767119 4071112 3847912 3699112
ТМ-160/10 2 см 58140 37944 35712 34224 3151922 3151922 3151922 6946322 672 3122 6574322
TM-160/10 3 см 90440 37944 35712 34224 1186402 1186402 1186402 1565842 1543522 1528642

TM-250/1O 1 см 40375 55056 45384 41664 3863525 3863525 3863525 5891952 4924752 4552752
TM-250/10 2 см 9084375 55056 45384 41664 4400796 4400796 4400796 9906396 8939196 8567196
ТМ-250/10 3 см 1413125 55056 45384 41664 1656486 1656486 1656486 2207046 2110326 2073126

ТМ-400/10 1 см 64600 7068 68448 617 52 5743077 5743077 5743077 7642308 741 9108 6749508
ТМ-400/1О 2см 145350 7068 68448 617 52 6541724 6541724 6541724 1360972 1338652 1271692
ТМ-400/10 3см 226100 7068 68448 617 52 2462344 2462344 2462344 3169144 3146824 3079864

ТМ-630/10 1 см 101745 97464 8556 7812 7935889 7935889 7935889 1053999 9349589 8605589
ТМ 630/10 2ем 2289263 97464 8556 7812 9039473 9039473 9039473 1878587 1759547 1685147
ТМ 630/10 3 см 3561075 97464 8556 7812 3402512 3402512 3402512 4377152 4258 112 4183712

- ~"-"'''''-''''j''''
.. _...



.. -_ - .. .... - -
Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагруэка 90%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр ре

тр-ра Траб За Зхх (кВтч) Зкз (кВтч) Зоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 8791г 91-96г 76г 8791г 91-96г 76г 8791г 91-96г

ТМ-25/10 1см 4275 9672 8928 8184 7023933 7023933 7023933 1037439 9630393 8886393
ТМ-25/10 2 см 961875 9672 8928 8184 8000699 8000699 8000699 176727 169287 161847
ТМ-25/10 3см 149625 9672 8928 8184 301 1511 3011511 301 1511 3978711 3904311 3829911

ТМ-40/10 1 см 6840 1302 11904 111 6 1030177 1030177 1030177 1405018 1293418 121 9018
ТМ-40/10 2см 15390 1302 11904 111 6 117 3436 117 3436 117 3436 2475436 2363836 2289436
ТМ-40/10 3 см 23940 1302 11904 1116 4416883 4416883 4416883 5718883 5607283 5532883

ТМ-б3/10 1см 10773 17856 17112 16368 1498439 1498439 1498439 1935444 1861044 1786644
ТМ-б3/10 2см 2423925 17856 171 12 16368 1706816 1706816 1706816 3492416 341 8016 3343616
ТМ-63/10 3 см 377055 17856 171 12 16368 6424558 6424558 6424558 821 0158 8135758 8061358

ТМ-100/10 1 см 17100 24552 23808 22692 2306191 2306191 2306191 2685819 261 1419 2499819
ТМ-100/10 2 см 38475 24552 23808 22692 2626896 2626896 2626896 5082096 5007696 4896096
ТМ-100/10 3 см 59850 24552 23808 22692 9887796 9887796 9887796 12343 122686 12157

ТМ-160/10 1см 27360 37944 35712 34224 3102237 3102237 3102237 4104624 3881424 3732624
ТМ-160/10 2 см 61560 37944 35712 34224 3533642 3533642 3533642 7328042 7104842 6956042
ТМ-160/10 3см 95760 37944 35712 34224 1330084 1330084 1330084 1709524 1687204 1672 324

ТМ-250/10 1 см 42750 55056 45384 41664 4331426 4331426 4331426 5938743 4971543 4599543
ТМ-250/10 2см 961875 55056 45384 41664 4933764 4933764 4933764 1043936 9472164 9100164
ТМ-250/10 3 см 149625 55056 45384 41664 1857099 1857099 1857099 2407659 2310939 2273739

ТМ-400/10 1 см 68400 7068 68448 617 52 6438606 6438606 6438606 771 1861 7488661 6819061
ТМ-400/10 2см 153900 7068 68448 617 52 7333974 7333974 7333974 1440197 1417 877 1350917
ТМ-400/10 3см 239400 7068 68448 617 52 2760552 2760552 2760552 3467352 3445032 3378072

ТМ-630/10 1 см 107730 97464 8556 7812 8896982 8896982 8896982 106361 9445698 8701698
ТМ-630/10 2 см 2423925 97464 8556 7812 1013422 1013422 1013422 1988062 1869022 1794622
ТМ-630/10 3см 377055 97464 8556 7812 3814581 3814581 3814581 4789221 4670181 4595781



Таблица по определению потерь активной

энергии в силовых трансформаторах Нагрузка 95%

Тип Потр эл э Потери холостого хода Нагрузочные потери Суммарные потери в тр ре

тр ра Траб Эа Эхх (кВтч) Экз (кВтч) Эоб (кВтч)

SH (кВа) (смена) (кВтч) 76г 87-91 г 91-96г 76г 87-91г 91-96г 76г 87-91г 91-96г

ТМ-25/10 1 см 45125 9672 8928 8184 7826049 7826049 7826049 104546 9710605 8966605
ТМ-25/10 2см 1015313 9672 8928 8184 8914359 8914359 8914359 1858636 1784236 1709836
ТМ-25/10 3см 1579375 9672 8928 8184 3355419 3355419 3355419 4322619 4248219 417 3819

ТМ-40/1О 1 см 7220 1302 11904 111 6 11 47821 11 47821 1147821 1416782 1305182 1230782
ТМ-40/10 2 см 16245 1302 11904 1116 1307439 1307439 1307439 2609439 2497839 2423439
ТМ-40/10 3см 25270 1302 11904 111 6 4921281 492 1281 4921281 6223281 611 1681 6037281

ТМ-63/10 1 см 11371 5 17856 17112 16368 1669557 1669557 1669557 1952556 1878156 1803756
ТМ 63/10 2см 2558588 17856 171 12 16368 190173 190173 190173 368733 361293 353853
ТМ 63/10 3см 3980025 17856 171 12 16368 7158226 7158226 7158226 8943826 8869426 8795026

ТМ-100/10 1 см 18050 24552 23808 22692 2569553 2569553 2569553 2712155 2637755 2526155
ТМ-100/10 2см 406125 24552 23808 22692 2926881 2926881 2926881 5382081 5307681 5196081
ТМ-100/10 3см 63175 24552 23808 22692 1101 696 1101696 1101 696 1347216 1339776 1328616

ТМ 160/10 1 см 28880 37944 35712 34224 3456505 3456505 3456505 4140051 3916851 3768051
ТМ-160/10 2см 64980 37944 357 12 34224 3937175 3937175 3937175 7731575 7508375 7359575
ТМ-160/10 3см 101080 37944 35712 34224 1481977 1481977 1481977 1861417 1839097 1824217

ТМ-250/10 1 см 45125 55056 45384 41664 4826064 4826064 4826064 5988206 5021006 4649006
ТМ-250/10 2см 101531 3 55056 45384 41664 5497188 5497188 5497188 1100279 1003559 9663588
ТМ-250/10 3см 1579375 55056 45384 41664 2069175 2069175 2069175 2619735 2523015 2485815

ТМ-400/10 1 см 72200 7068 68448 617 52 7173878 7173878 7173878 7785388 7562188 6892588
ТМ-400/10 2см 162450 7068 68448 617 52 817 1496 8171496 817 1496 152395 150163 143467
ТМ-400/10 3см 252700 7068 68448 61752 30758 30758 30758 37826 376028 369332

ТМ 630/10 1 см 113715 97464 8556 7812 9912996 9912996 9912996 107377 954 73 88033
ТМ 630/10 2см 2558588 97464 8556 7812 1129152 1129152 1129152 2103792 1984752 1910352
ТМ 630/10 3см 3980025 97464 8556 7812 4250197 4250197 4250197 5224837 5105797 5031397

.. - .. _..... - - ..... ----
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Напря- Номин Потери электроэнергии, (%)

жение мощн Работа предприя- Работа предприя- Работа предприя-

обм ВН тран-ра тия в одну смену тия в две смены тия в три смены

(кВ) (кВа) соsф>О 9 соsф<О 9 соsф>О 9 соsф<О 9 соsф>О 9 соsф<О 9

1000 41 51 28 34 2 24

1600 39 49· ~ 27 33 1 9 23
1800 37 4б 25 31 1 8 21
2500 32 41 24 27 1 б 19
3200 29 3б 2 24 14 17
4000 28 35 1 9 24 1 3 17
5600 27 33 1 8 23 1 3 16

35 6300 27 33 18 23 1 3 16
7500 26 32 17 22 12 1 5

10000 23 3 16 2 1 1 14
15000 21 26 14 18 1 12
16000 21 2б 14 1 7 1 Об 12
20000 1 9 24 13 1 б 09 1 1
25000 19 22 13 16 09 1 1
31500 1 8 22 12 15 08 1
40000 1 8 22 12 1 5 08 1
40500 1 8 22 12 1 5 08 1

5600 36 44 24 3 1 7 2
6300 36 43 24 3 17 2
7500 35 42 23 28 16 19

10000 3 37 2 25 14 1 7
15000 27 33 18 22 1 3 1 7
16000 27 32 17 2 1 12 1 5

110 20000 24 29 16 2 1 1 14
25000 23 28 1 5 1 9 1 1 13
31500 21 26 14 1 8 1 12
40000 21 26 14 1 8 1 12
40500 21 26 1 4 1 8 1 12
60000 19 24 1 3 16 09 1
63000 1 8 23 12 1 5 08 1
70000 1 5 19 1 1 3 07 09
80000 1 5 19 1 1 3 07 09
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Your RIghts and ResponsIbIlItIes as an ElectncIty Consumer

About the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc

The State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc (the "SEA") IS a
pennanent regulatory body wluch functIOns mdependently from all energy utilities and does not
mterfere m theIr operatIOn and econOffi1C actlV1tIes

SEA regulates all electnc cornparues so that they will prOVide reItable, safe electnclty at
econoffi1cally JustIfied, SOCIally acceptable, and non-dlscnmmatory pnces m the Kyrgyz RepubItc

SEA balances the mterests of electnc energy producers and consumers

In other words, one of the mam SEA tasks IS to assure access for aU consumers to rehable and
reasonably pnced electnc energy sernces

To carry out Its responslblIttIes, SEA has profeSSIOnal staff who have expenence m the area of
productIOn, tranSffi1SSI0n, dlstnbutIOn and safe methods of energy use, energy econOffi1CS, and
legislatIOn They check actlV1tIes of energy utIIttIes and orgaruzatIOns, and scrupulously study
tanffs and the qualtty of services proVided The staff also develops and enforces rules and norms
to protect Consumers, and answers and responds on their questIOns and complamts

How Electnclty Tanffs Are Regulated

Tanffs for electnclty are stnctly controlled and regulated by the SEA

Any proposed tanff changes are sent to the SEA To prOVide objective evaluatIOn of proposals and
valIdate calculatIOns, they are conSidered by the SEA's CouncIl of Experts In additIon, the SEA
may use mdependent experts, mcludmg consumers whose conclUSIOns are taken mto account
before the deCISion IS made to change electnclty tanffs and their effectIve dates

DeclSlons on tanff changes are made by the 3-person SEA ExecutIve Board dunng seSSIOns where
representatives of orgaruzatIOns and mdlV1dual reSidents can participate All participants present
at SEA Executive Board seSSIOn have the nght to participate m the diSCUSSion m an orderly
manner

ApplIcation for Connection to ElectncaJ Networks

In order to connect your flat, house or another faCIlIty to the electncal network, you should apply
to the local utIItty m wntmg In most cases the utlItty should prOVide sefVlces wltlun 5 workmg
days after It receives your applIcatIOn However, your utilIty has the nght not to proVide service
dunng 5 workmg days due to one or more of the followmg reasons

• safety concerns,
• If deItvery of service IS agamst the law,
• If delIvery of sefVlce IS hmdered by phYSical problems such as weather condItions, unfirushed

constructIOn, or difficulties m access,
• If you do not agree to pay the expenses mcurred to extend a transffi1SS10n hne to connect your

facility
In these cases the utlItty must send a reply wlthm 5 days to the applIcant, m wluch terms and
approXlffiate dates of provldmg servIces should be given

If the utilIty rejects your appItcatIOn, It must send you a notice wlthm 3 workmg days from the
date It received your applIcatIOn, and must mfonn you about

• reasons for rejectIOn,
• actIOns you should take m order to receive service, and
• your nght to apply to the SEA to conSider the reasons for rejectIOn
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Residential Electric Service Contract

_(date), _ I

make this contract to supply and receive electnclty at the Customer's address or location listed below

This contract IS based on the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and regulates the rights and
obligations of dlstnbutlOn companies and electnclty customers

The Distribution Company _(name) ~,__.,--- ------------
actmg on the basIs of the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and the conditions and rules outlined In
license # for electricity supply Issued on _(date)_ I represented by (name) •
and the electnclty consumer (heremafter referred to as the Customer) (namel
_______________ actmg on behalf of ( self or name ofJundlcal entity) _

1 The Company IS obliged

11 To mstall before power release to the Customer a meter which shall be owned and mamtamed by the
Distribution Company
12 To supply the Customer with safe reliable and standard quality electricity with permitted use of kW
capacity
1 3 To maintain voltage at Volt +/- 5% and frequency of 50Hz +/- 01% at the Interface of the electrical
networks (electric meter) between the Distribution Company and the Customer
1 4 To notify the Customer of planned outages of electricity giVing specific reasons for and the expected duration of
the outage
1 5 To familiarize the Customer with the Rules of Usmg Electric Energy approved by the State Energy Agency under
the Government of the Kyrgyz Republic (the SEA) and to provide each customer with the booklet of Customer Rights
and ResponSibilities
1 6 To follow these Rules and observe the Customer's Rights

I
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The Customer IS obliged2

4 Duration and diSSolution conditions of the contract

3 Mutual responsibilities of the parties

4 1 ThiS Contract Will remam m effect until the Customer notifies the Dlstnbutlon Company that he chooses to
discontinue service
4 2 However thiS contract may be dissolved and service terminated by the Dlstnbutlon Company, In accord with Rules
of USing Electnc Energy and procedures established by the SEA In case of systematic default on the terms of thiS
Contract by the Customer

31 Upon application by the Customer the Distribution Company Will make reasonable compensatIOn for damage If
the Dlstnbutlon Company breaches any Item In thiS contract In case of unsatisfactory response from the DistributIOn
Company the Customer has the right to make a complamt to the SEA and If not satisfied with ItS decISion to the Court
3 2 In case of violation of Item 2 1 or 2 5 of thiS contract the Customer will be subject to administrative or cnmmal
sanctions under the legislation of the Kyrgyz Republic

I

I
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The Customer

Phone _
Date _

Address or location _

The Distribution Company

Phone _
Date _

Address _

Signatures

2 1 Not to permit unmetered electricity consumption
2 2 To pay for the consumed electricity accordmg to the tariffs m effect once per calendar month not later than 20
days after the end of that calendar month To pay a fine at the rate of 0 5% of the billed sum per day that the payment
IS late
2 3 To mform the DlstnbutlOn Company before connectmg additional capacity of more than kW In order to
receive permiSSion or speCifications for connection
24 To proVide representatives of the Distribution Company with free access to the electriC meter or the utility
equipment upon presentation of an offiCial Identification card
2 5 To not mterfere m any way with the safe or accurate operation of electriC meters or metering faCIlities

C \PROJECT\DELIVER\ELECTRIC\ENGLISH\CO_ELFEP D( I
I
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Payment for Electnclty Consumed

Consumers pay for the electnclty accordmg to the tanffs set by the SEA

Residents pay for electnc energy based on a bIll subrmtted by the utility or based on self reported
consumption recorded m mdlvldual payment books provided by the utIhty

Payment of bills If the utility subrruts a bill to you, It will be based on meter readmgs taken by
company employees In case It IS Impossible to take meter readmgs, or If there IS a suspicion that
meter readmgs are mcorrect, the utilIty can send you an estimated bill Any difference between
the prevIous bill and actual consumptIOn IS reconcIled automatically after the next actual meter
readmg IS taken

You should pay the bill wlthm 3 workmg days from the day you receive It

If you have doubts about quantity of electnclty consumed, or If you have problems related to the
quahty of service the company provides, call your utIhty and ask for an explanation

If the utIhty has sent an estimated bill for 2 months m a row because it was unable to take meter
readmgs due to your fault, then It can take measures to obtam an actual meter readmg, mcludmg
gettmg access to ItS meter Via court order

If you beheve that the quantity of electncity consumed shown on the bill IS mcorrect or that the
bill has been calculated maccurately, you should unmedIately call the utlhty at the phone number
given on the bIll

The staff of the utIhty Company who VISitS you to take meter readmgs should have a picture
IdentificatIOn card

Self-reportmg payment If you pay by the method of self-reportmg, you should take meter
readmgs yourself, identifY the quantity of consumed electncity and calculate the payment
Payment should be done once a month, no later than the 20th day of each month

If you pay later than the speCified date, then the utIhty may impose a penalty on you for late
payment

You can pay for electnclty consumed at special payment offices of the utility, or at the post
offices which are authonzed to receive payments for electnclty If you want to know the locatiOn
of the nearest office where you can pay for electnclty, call the utlhty at the phone number given
on your standard service contract With the utIhty

Some orgaruzatiOns have agreements With the utlhty to collect payments for electnclty consumed
by reSidents Call the utIhty for the names of these orgamzatiOns near you

DisconnectIon of ServIce

If you have not paid for your electncity bill dunng two weeks after the dates given m the bill, or If
you have not reported and paid for electncity you have consumed by the last day of the month,
the uhhty has the nght to stop the service and disconnect you

Before disconnectIOn, however, the utIhty must warn you by sendmg you a wntten notice 5 days
m advance of the expected disconnectIOn If you unable to pay for the electnclty, you must still
report the consumption and make an arrangement With the utIhty to pay accordmg to a schedule
worked out With them It must state the reasons of disconnectiOn, the date of the expected
disconnectiOn, the address and telephone numbers of the utIhty, and your nghts to remedy the
Situation before disconnectIOn m the notice The utIhty must give you an opportumty to pay for
the electncity Within 5 days after gmng you notice and before disconnectmg you

The utIhty also has the nght to suspend serviCe and disconnect you m case

• you ViOlate the rules of service,



ApphcatIons and Complamts

SOCial Protection of Electnclty Consumers

Penalty for Payment Delay

The utIlIty cannot dIsconnect you If you have not patd for the electnclty you consumed If
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If you disturb the provlSlon of service to other consumers,
you use non-standard electnc eqUlpment,
10 all cases, before disconnectlOn the utIlIty must try to Inform you and must gIve you enough
tIme to take necessary measures to correct the sItuatIon

You can become fanulIar With eXIst10g rules and laws concerrung all types ofutIltty service at your
DlstnbutiOn Company, which must proVide you access to these documents dunng Its normal
work1Og hours

If you do not receive a satisfactory reply from the utilIty, you may phone SEA by phone
____ any workmg day

If you questlOn your electnc bIll or the company's meter read1Og, or If you have problems With
the qualIty of servIce the company prOVides, you should phone your utilIty and make mqumes

Please apply to the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc If you
feel the utilIty has not or cannot solve your problem

Low mcome fanulIes and citizens of the Kyrgyz RepublIc may count on help from the
Government to pay for a basiC amount of electnc consumptIOn (150 kWh m summer and 500
kWh 10 w1Oter) The system of SOCial protectlOn IS contmuously Improvmg to help those who
really need It

However, If you have formally challenged a bill or a meter readmg, you Will not have to pay a late
penalty If you have paId an amount eqUivalent to your average monthly bill

If you fall to pay under the self-reportmg method before the 20th day of each month, the utilIty
can Impose a penalty of 0 5%/day for each day you are late 10 paymg

If you have difficulties paY10g for electnclty, you may apply for assistance to the Rayon
adnurustratIOn of SOCial protectIOn or the Muruclpal adnurustratlon of SOCial protectiOn of the
MiruStry of Labour and SOCial Protection accordmg to your place of reSIdence

It IS proillblted to disconnect a residentIal consumer If It would endanger ills lIfe or there IS a pre
eXIstmg senous health condition, as venfied by a practlcmg doctor

Furthermore, It IS prohIbited to dIsconnect residentIal consumers, unless there IS a dangerous
condition, on week-ends and holIdays

If you fall to pay a bill wltilln 3 days you receIve It, then the utilIty IS entitled to mclude a late
penalty of 05 %/day mto your next month bIll

• the prevIous occupant of the prenuses was delmquent m payment for utilIty servIce,
• you have formally challenged the accuracy of bIll calculatIOn,
• due to any faulty metenng unless the meter you tampered WIth,
• you fall to pay that portIon of an estImated bIll given you by the utilIty, whIch IS dIfferent

from your usual monthly consumptlOn, unless the utilIty has been unable to read the meter
for two months 10 a row due to CIrcumstances beyond ItS control

In case you move and stop us10g utIlIty servIces at tills address, you should Inform the utility and
make complete payment for the electnclty consumed, mcludmg for the day you move out

Cases when DIsconnectIOn IS Prolublted

•
•

•
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Attachment # 3
to the GUidelines for
ElectrIc Power Usage

Methodology for estImatIon of electrIc power losses m transformers used WIthm financIal
settlements between Power Supplymg entIty and Consumer for power usage

I General ProVISIons

I ThIS Methodology presents addendum to the GUIdelmes for Electnc and Thermal
Power usage

II DetermmatIOn of electrIC power losses, not accounted by tarIffs, m double WIndmg
transformers

1 EstlmatlOn should be done only for actIve part of losses
2 In order to determme unaccounted losses of electnc power m double wmdmg

transformers the data from the tables should be used
3 CalculatlOns m the tables were accomplished for double wmdIng transformers wIth

capaCIty of 25 - 630 kVA wIth dImenSIOns of group I (20 sheets In total)
4 Losses of electnc power In hIgh voltage transformers wIth capaCIty from 1000 to

80000 kVA and voltage grade from 35 to 110 kV are gIven as percentage (%) (1
sheet m total)

5 When calculatIng losses In transformers, losses of short CIrCUIt (Psc) should be
accounted m cases, when wmdIng connectlOn schemes and groups are presented by
star-to-star connectlOn WIth the grounded neutral conductor, "YjYH-O"

6 For calculatlOn of losses In the transformers State Standard (GOST) 12022-76
(techmcal terms and conditlOns) and GOST 27050-86 (general techmca1 terms and
condItIons)

7 CalculatlOn was accomplIshed for 3 generatIons of transformers manufactured In
1976, manufactured SInce 01 01 87-91 till 01 01 91-96

8 CalculatlOn was accomplIshed for 5% load Increase WIthIn 5% to 100% Interval of
transformer's load

III Methodology for estImatIOn of electrIC power losses m double WIndmg transformers

1 For estImatlOn of electnc power losses m subscnber's double WIndIng transformer
the followmg data IS needed

a) catalogue or passport data
- nomInal capaCIty of transformer Sn, kVA,
- losses of actIve capaCIty In steel of transformer aPst = aPlO, kW,
- losses of actIve capaCIty m copper wmdmgs under nomma11oad

aPst = aPse, kW,

c \proJect\dehver\electnc\enghsh\pnl3 doc
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2 For estunation of losses m accord wIth this methodology the followmg values should
be determmed m the followmg consequence

a) Transformer load should be determmed wIth 5% load mcrease on basIS of
the proportiOn

Pa = (Sn*5%jlOO%) * cos<l> *Tw,

where cos<l> - capacIty ratIo For estImatiOn accept that consumer IS
resIdential subscnber wIth actIve load = 0,95

b) utihzatlon ratio

Ru = Eaj(Sn Sn Tw cos <l>av),

where Tw - hours of transformer's work, whIch In January, March, May,
July, August, October, December IS accepted for 744 h, In Apnl, June, September,
November - 720 h, In February - 672 h, and 696 h for a leap year

If transformer is sWitched off dunng days off and hohdays, the above time
should be reduced by the amount of idle hours of tr,msformer,

c) Losses of idle operatiOn of transformer, kWh,

PiO = aPsc Tw,

d) Load losses of transformer, kWh,

Psc = aPsc Sc2 Tw,

e) total losses of actIve power In the transformer - In accord With above
formula, kWh,

aPa = aPio Tn + aPsc Sc2 Tw,

where Tw - hours of transformer's work per month under nommal load,
which equals 200 h for one-shIft enterpnses, 450 h - for tWO-ShIftS enterpnses, 700 h 
for three-shIfts enterpnses

Usage of Tables

• In the tables are given estimatiOn of losses for double-wIndIng transformers With the
capacity 25 - .lI,O 630 kVA With the dImenSiOns of group I (20 sheets In total)

• ill the second column of the table IS gIVen operatiOn shIft of the transformer of the
same capacity Hours of the transformer's work per month IS accepted as

ShIft - 200 h,
ShIftS - 450 h,
ShIftS - 700 h

c \proJect\dehver\electnc\enghsh\pn13 doc



• Idle operatIOn losses were detenmned for one reported penod (one month), because
thIS part of the formula does not depend on load Hours of the transformer's work per
month were assumed as - 744 h

• Load losses were dermed for one reported penod dependent on utillzatlOn and amount
of shIfts of high voltage transformer operatlOn

• Total losses - It is sum of idle operatlOn Losses and load Losses of the high voltage
transformer

• Table also shows electnc energy loss dependent on amount of utIllzed electnc power
reflected m the electnc meter mdicatlOns, if the capacity and manufacture date of high
voltage transformer is known

c \proJect\deIIVer\electnc\enghsh\pnl3 doc "2,",;(p
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Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

5% load

Transformer's Working Acbvepower Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 2375 9672 8928 8184 0021679 0021679 0021679 9674168 8930168 8186168
TM 25/10 2 534375 9672 8928 8184 0246935 0246935 0246935 9696694 8952694 8208694
TM-25/10 3 83125 9672 8928 8184 0929479 0929479 0929479 9764948 9020948 8276948

TM-40/10 1 380 1302 11904 1116 0031796 0031796 0031796 1302318 1190718 1116318
TM-40/10 2 855 1302 11904 1116 0362172 0362172 0362172 1305622 1194022 1119622
TM-40/10 3 1330 1302 11904 1116 1363236 1363236 1363236 1315632 1204032 1129632

TM 63/10 1 5985 17856 171 12 16368 0046248 0046248 0046248 1786062 1711662 1637262
TM 63/10 2 1346625 17856 171 12 16368 0526795 0526795 0526795 1790868 1716468 1642068
TM 63110 3 209475 17856 171 12 16368 1982888 1982888 1982888 1805429 1731029 1656629

TM-100/10 1 950 24552 23808 22692 0071179 0071179 0071179 2455912 2381512 2269912
TM-100/10 2 21375 24552 23808 22692 081077 081077 081077 2463308 2388908 2277308
TM-100/10 3 3325 24552 23808 22692 3051789 3051789 3051 idti 2485718 2411318 2299718

TM-160/10 1 1520 37944 35712 34224 0095748 0095748 0095748 3795357 3572157 3423357
TM 160/10 2 3420 37944 35712 34224 109063 109063 109063 3805306 3582106 3433306
TM-160/10 3 5320 37944 35712 34224 4105198 4105198 4105198 3835452 3612252 3463452

TM 250/10 1 2375 55056 45384 41664 0133686 0133686 0133686 5506937 4539737 4167737
TM-250/10 2 534375 55056 45384 41664 1522767 1522767 1522767 5520828 4553628 4181628
TM·250/10 3 83125 55056 45384 41664 5731786 5731786 5731786 5562918 4595718 4223718

TM-400/10 1 3800 7068 68448 61752 0198722 0198722 0198722 7069987 6846787 617 7187
TM-400/10 2 8550 7068 68448 617 52 2263572 2263572 2263572 7090636 6867436 6197836
TM-400/10 3 13300 7068 68448 61752 8520223 8520223 8520223 7153202 6930002 6260402

TM 630/10 1 5985 97464 8556 7812 0274598 0274598 0274598 9749146 8558746 7814746
TM 630/10 2 1346625 97464 8556 7812 3127845 3127845 3127845 977 7678 8587278 7843278
TM 630/10 3 209475 97464 8556 7812 117734 117734 117734 9864134 8673734 7929734

Load 5% 100%
Razchelxls



Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

10% load

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 9196 76 8791 9196 76 87-91 91-96

TM 25/10 1 475 9672 8928 8184 0086715 0086715 0086715 9680672 8936612 8192672
TM 25110 2 106875 9672 8928 8184 0987741 0987741 0987741 9770774 9026774 8282774
TM-25/10 3 16625 9672 8928 8184 3717915 3717915 3717915 1004379 929979 855579

TM-40/10 1 760 1302 11904 111 6 o 127182 0127182 0127182 1303272 119 1672 1117272
TM-40110 2 1710 1302 11904 111 6 1448686 1448686 1448686 1316487 1204887 1130487
TM-40/10 3 2660 1302 11904 111 6 5452943 5452943 5452943 1356529 1244929 1170529

TM 63/10 1 1197 17856 17112 16368 0184992 01849925 01849925 178745 171305 163865
TM 63/10 2 269325 17856 171 12 16368 210718 210718 210718 1806672 1732272 1657872
TM 63/10 3 41895 17856 171 12 16368 7931553 7931553 7931553 1864916 1790516 171 6116

TM-1 0011 0 1 1900 24552 23808 22692 0284715 0284715 0284715 2458047 2383647 2272047
TM-100/10 2 4275 24552 23808 22692 3243082 3243082 3243082 2487631 2413231 2301631
TM 100/10 3 6650 24552 23808 22692 1220716 1220716 1220716 2577272 2502872 2391272

TM-160/10 1 3040 37944 35712 34224 0382992 0382992 0382992 379823 357503 342623
TM-160/10 2 6840 37944 35712 34224 4362521 4362521 4362521 3838025 3614825 3466025
TM-160/10 3 10640 37944 35712 34224 1642079 1642079 1642079 3958608 3735408 3586608

TM-250/10 1 4750 55056 45384 41664 0534744 0534744 0534744 5510947 4543747 4171747
TM-250/10 2 106875 55056 45384 41664 6091067 6091067 6091067 5566511 4599311 4227311
TM-250/10 3 16625 55056 45384 41664 2292714 2292714 2292714 573 4871 4767671 4395671

TM-400/10 1 7600 7068 68448 617 52 079489 079489 079489 7075949 6852749 6183149
TM-400110 2 17100 7068 68448 617 52 9054289 9054289 9054289 7158543 6935343 6265743
TM-400/10 3 26600 7068 68448 61752 3408089 3408089 3408089 7408809 7185609 6516009

TM 630/10 1 11970 97464 8556 7812 1098393 1098393 1098393 9757384 8566984 7822984
TM 630/10 2 269325 97464 8556 7812 1251138 1251138 1251138 9871514 8681114 7937114
TM 630/10 3 41895 97464 8556 7812 4709359 4709359 4709359 1021734 902694 828294

load 5% 100%
Razchet xis

.. _-_ .... - .. ---- .... - - ..
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Table for estimation of active power losses m high voltage transformers

15% load

...... -

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc(kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 7125 9672 8928 8184 0195109 0195109 0195109 9691511 8947511 8203511
TM-25/10 2 1603125 9672 8928 8184 2222416 2222416 2222416 9894242 9150242 8406242
TM-25/10 3 249375 9672 8928 8184 836531 83G531 836531 1050853 976453 902053

TM-40/10 1 1140 1302 11904 111 6 028616 028616 028616 1304862 1193262 1118862
TM-40/10 2 2565 1302 11904 1116 3259544 3259544 3259544 1334595 1222995 1148595
TM-40/10 3 3990 1302 11904 111 6 1226912 1226912 1226912 1424691 1313091 1238691

TM-63/10 1 17955 17856 17112 16368 0416233 0416233 0416233 1789762 1715362 1640962
TM-63/10 2 4039875 17856 17112 16368 4741155 4741155 4741155 1833012 1758612 1684212
TM-63/10 3 628425 17856 17112 16368 17 84599 17 84599 1784599 196406 188966 181526

TM-100/10 1 2850 24552 23808 22692 0640609 0640609 0640609 2461606 2387206 2275606
TM-100/10 2 64125 24552 23808 22692 7296934 7296934 7296934 2528169 2453769 2342169
TM-1 00/1 0 3 9975 24552 23808 22692 274661 274661 274661 2729861 2655461 2543861

TM-160/10 1 4560 37944 35712 34224 0861733 0861733 0861733 3803017 3579817 3431017
TM-160/10 2 10260 37944 35712 34224 9815673 9815673 9815673 3892557 3669357 3520557
TM-160/10 3 15960 37944 35712 34224 369467e 3694678 3694678 4163868 3940668 3791868

TM-250/10 1 7125 55056 45384 41664 1 203174 1203174 1 203174 5517632 4550432 4178432
TM-250/10 2 1603125 55056 45384 41664 137049 137049 137049 5642649 4675449 4303449
TM-250/10 3 249375 55056 45384 41664 5158608 5158608 5158608 6021461 5054261 4682261

TM-400/10 1 11400 7068 68448 61752 1788502 1788502 1788502 7085885 6862685 6193085
TM-400/10 2 25650 7068 68448 61752 2037215 2037215 2037215 7271722 7048522 6378922
TM-400/10 3 39900 7068 68448 61752 76682 76682 76682 783482 761162 694202

TM-630/10 1 17955 97464 8556 7812 2471384 2471384 2471384 9771114 8580714 7836714
TM 630/10 2 4039875 97464 8556 7812 2815061 2815061 28 15061 1002791 883751 809351
TM-630/10 3 628425 97464 8556 7812 1059606 1059606 1059606 1080601 961561 887161

Load 5 AI 100%
Razchelxls



Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

20% load

Transformer's Workmg Active power Idle operatIOn losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc (kWh) P(kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 950 9672 8928 8184 0346861 0346861 0346861 9706686 8962686 8218686
TM-25/10 2 21375 9672 8928 8184 3950963 3950963 3950963 100671 93231 85791
TM-25/10 3 3325 9672 8928 8184 1487166 1487166 1487166 1115917 1041517 967117

TM-40/10 1 1520 1302 11904 1116 0508729 0508729 0508729 1307087 1195487 1121087
TM-40/10 2 3420 1302 11904 111 6 5794745 5794745 5794745 1359947 1248347 117 3947
TM-40/10 3 5320 1302 11904 1116 21 81177 2181177 2181177 1520118 1408518 1334118

TM-63/10 1 2394 17856 17112 16368 073997 073997 073997 17930 17186 16442
TM·63/10 2 53865 17856 17112 16368 842872 842872 842872 1869887 1795487 1721087
TM·63/10 3 8379 17856 17112 16368 3172621 3172621 3172621 2102862 2028462 1954062

TM-100/10 1 3800 24552 23808 22692 113886 113886 113886 2466589 2392189 2280589
TM-100/10 2 8550 24552 23808 22692 1297233 1297233 1297233 2584923 2510523 2398923
TM-100/10 3 13300 24552 23808 22692 4882862 4882862 4882862 2943486 2869086 2757486

TM·160/10 1 6080 37944 35712 34224 153197 153197 153197 380972 358652 343772
TM-160/10 2 13680 37944 35712 34224 1745008 1745008 1745008 3968901 3745701 3596901
TM-160/10 3 21280 37944 35712 34224 6568317 6568317 6568317 4451232 4228032 4079232

TM-250/10 1 9500 55056 45384 41664 2138976 2138976 2138976 552699 455979 418779
TM-250/10 2 21375 55056 45384 41664 2436427 2436427 2436427 5749243 4782043 4410043
TM-250/10 3 33250 55056 45384 41664 9170858 9170858 9170858 6422686 5455486 5083486

TM-400/10 1 15200 7068 68448 617 52 3179558 3179558 3179558 7099796 6876596 6206996
TM-400/10 2 34200 7068 68448 61752 3621716 3621716 3621716 7430172 7206972 6537372
TM-400/10 3 53200 7068 68448 617 52 1363236 1363236 1363236 8431236 8208036 7538436

TM 630110 1 23940 97464 8556 7812 4393572 4393572 4393572 9790336 8599936 7855936
TM 630/10 2 53865 97464 8556 7812 5004553 5004553 5004553 1024686 9056455 8312455
TM 630/10 3 83790 97464 8556 7812 1883744 1883744 1883744 1163014 1043974 9695744

1;.. _- .. _- - - - - - - .. - I I

Load 5%-100%
Razchet xis
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Table for estimation of active power losses m high voltage transformers

25% load

.... --

Transformer's Workmg Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 8791 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 11875 9672 8928 8184 054197 054197 054197 9726197 8982197 8238197
TM-25/10 2 2671875 9672 8928 8184 6173379 6173379 6173379 1028934 9545338 8801338
TM-25/10 3 415625 9672 8928 8184 2323697 2323697 2323697 119957 112517 105077

TM-40/10 1 1900 1302 11904 111 6 079489 079489 079489 1309949 1198349 1123949
TM-40/10 2 4275 1302 11904 1116 9054289 9054289 9054289 1392543 1280943 1206543
TM-40/10 3 6650 1302 11904 1116 3408089 34080891 34080891 1642809 1531209 1456809

TM-63/10 1 29925 17856 17112 16368 1156203 1156203 1156203 1797162 1722762 1648362
TM-63/10 2 6733125 17856 171 12 16368 13 16988 13169875 13169875 1917299 1842899 1768499
TM 63/10 3 10473 75 17856 171 12 16368 495722 495722 495722 2281322 2206922 2132522

TM-100/10 1 4750 24552 23808 22692 1779469 1779469 1779469 2472995 2398595 2286995
TM·100/10 2 106875 24552 23808 22692 2026926 2026926 2026926 2657893 2583493 2471893
TM-1 00/1 0 3 16625 24552 23808 22692 7629472 7629472 7629472 3218147 3143747 3032147

TM-160/10 1 7600 37944 35712 34224 2393702 2393702 2393702 381 8337 3595137 3446337
TM-160/10 2 17100 37944 35712 34224 2726576 2726576 2726576 4067058 3843858 3695058
TM-160/10 3 26600 37944 35712 34224 10263 10263 10263 48207 45975 44487

TM-250/10 1 11875 55056 45384 41664 3342149 3342149 3342149 5539021 4571821 4199821
TM-250/10 2 2671875 55056 45384 41664 3806917 3806917 3806917 5886292 4919092 454 7092
TM-250/10 3 415625 55056 45384 41664 1432947 1432947 1432947 6938547 5971347 5599347

TM-400/10 1 19000 7068 68448 61752 49681 49681 49681 711 7681 6894481 6224881
TM-400/10 2 42750 7068 68448 61752 5658931 5658931 5658931 7633893 7410693 6741093
TM-400/10 3 66500 7068 68448 61752 2130056 2130056 2130056 9198056 8974856 8305256

TM 630/10 1 29925 97464 8556 7812 6864955 6864955 6864955 981505 862465 788065
TM-630/10 2 6733125 97464 8556 7812 7819613 7819613 7819613 1052836 933796 8593961
TM 630/10 3 1047375 97464 8556 7812 294335 294335 294335 1268975 1149935 1075535

Load 5% 100%
Razchet xIs



Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

30% load

Transformer's Workmg Active power Idle operatIon losses Load losses General losses of transformer
type tIme required LIe (kWh) Lsc(kWh) P(kWh}

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 8791 9196 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 1425 9672 8928 8184 0780437 0780437 0780437 9750044 9006044 8262044
TM-25/10 2 320625 9672 8928 8184 8889666 8889666 8889666 1056097 981697 907297
TM-25/10 3 49875 9672 8928 8184 3346124 3346124 3346124 1301812 1227412 1153012

TM-40/10 1 2280 1302 11904 1116 1 144641 1 144641 1 144641 1313446 1201846 1127446
TM-40/10 2 5130 1302 11904 1116 1303818 1303818 1303818 1432382 1320782 1246382
TM-40110 3 7980 1302 11904 1116 4907648 4907648 4907648 1792765 1681165 1606765

TM-63/10 1 3591 17856 17112 16368 1664932 1664932 1664932 1802249 1727849 1653449
TM 63/10 2 807975 17856 17112 16368 1896462 1896462 1896462 1975246 1900846 1826446
TM 63/10 3 125685 17856 17112 16368 71 38398 7138398 7138398 249944 242504 235064

TM-100/10 1 5700 24552 23808 22692 2562435 2562435 2562435 2480824 2406424 2294824
TM-100/10 2 12825 24552 23808 22692 2918774 2918774 2918774 2747077 2672677 2561077
TM-100/10 3 19950 24552 23808 22692 1098644 1098644 1098644 3553844 3479444 3367844

TM-160/10 1 9120 37944 35712 34224 344693 344693 344693 3828869 3605669 3456869
TM-160/10 2 20520 37944 35712 34224 3926269 3926269 3926269 4187027 3963827 3815027
TM-160f10 3 31920 37944 35712 34224 1477871 1477871 1477871 5272271 5049071 4900271

TM-250/10 1 14250 55056 45384 41664 4812695 4812695 4812695 5553727 4586527 4214527
TM-250/10 2 320625 55056 45384 41664 5481961 5481961 5481961 6053796 5086596 4714596
TM-250/10 3 49875 55056 45384 41664 2063443 2063443 2063443 7569043 6601843 6229843

TM-400/10 1 22800 7068 68448 61752 7154006 7154006 7154006 713954 691634 624674
TM-400/10 2 51300 7068 68448 61752 814886 814886 814886 7882886 7659686 6990086
TM-400/10 3 79800 7068 68448 61752 306728 306728 306728 1013528 991208 924248

TM 630/10 1 35910 97464 8556 7812 9885536 9885536 9885536 9845255 8654855 791 0855
TM-630/10 2 807975 97464 8556 7812 1126024 1126024 1126024 1087242 9682024 8938024
TM 630/10 3 125685 97464 8556 7812 4238424 4238424 4238424 1398482 1279442 1205042

- - - -- --- .. _- ..
Load 5% 100%

Razchetxls
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Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

35% load

Transformer's Workmg Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25110 1 16625 9672 8928 8184 1062262 1062262 1062262 9778226 9034226 8290226
TM 25/10 2 3740625 9672 8928 8184 1209982 1209982 1209982 1088198 1013798 9393982
TM-25/10 3 581875 9672 8928 8184 4554446 4!:i 54446 4554446 1422645 1348245 1273845

TM-40/10 1 2660 1302 11904 111 6 155798 155798 155798 131 758 120598 113158
TM-40/10 2 5985 1302 11904 111 6 1774641 1774641 1774641 1479464 1367864 1293464
TM-40/10 3 9310 1302 11904 1116 6679855 6679855 6679855 1969985 1858385 1783985

TM-63/10 1 41895 17856 17112 16368 2266158 2266158 2266158 1808262 1733862 1659462
TM 63/10 2 9426375 17856 17112 16368 2581296 2581296 2581296 204373 196933 189493
TM-63/10 3 1466325 17856 171 12 16368 9716152 9716152 9716152 2757215 2682815 2608415

TM-100/10 1 6650 24552 23808 22692 3487759 3487759 3487759 2490078 2415678 2304078
TM-100/10 2 149625 24552 23808 22692 3972775 3972775 3972775 2852478 277 8078 2666478
TM-100/10 3 23275 24552 23808 22692 1495377 1495377 1495377 3950577 3876177 3764577

TM-160/10 1 10640 37944 35712 34224 4691655 4691655 4691655 3841317 3618117 3469317
TM-160/10 2 23940 37944 35712 34224 5344088 5344088 5344088 4328809 4105609 3956809
TM-160/10 3 37240 37944 35712 34224 2011547 201 1547 201 1547 5805947 5582747 5433947

TM-250/10 1 16625 55056 45384 41664 6550613 6550613 6550613 5571106 4603906 4231906
TM-250/10 2 3740625 55056 45384 41664 1461557 7461557 7461557 6251756 5284556 4912556
TM-250/10 3 581875 55056 45384 41664 2808575 2808575 2808575 8314175 7346975 6974975

TM-400/10 1 26600 7068 68448 61752 9737397 9737397 9737397 7165374 6942174 6272574
TM-400/10 2 59850 7068 68448 61752 110915 110915 110915 817715 795395 728435
TM-400/10 3 93100 7068 68448 61752 417 4909 417 4909 417 4909 1124291 1101971 1035011

TM-630/10 1 41895 97464 8556 7812 1345531 1345531 1345531 9880953 8690553 7946553
TM-630/10 2 9426375 97464 8556 7812 1532644 1532644 1532644 1127904 1008864 9344644
TM-630/10 3 1466325 97464 8556 7812 5768965 5768965 5768965 1551537 1432497 1358097

Load 5% 100%
Razchel xis



Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

40% load

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91 96 76 87-91 91-96

TM-25f10 1 1900 9672 8928 8184 1387444 1387444 1387444 9810744 9066744 8322744
TM-25f10 2 4275 9672 8928 8184 1580385 1580385 1580385 1125239 1050839 9764385
TM-25f10 3 6650 9672 8928 8184 5948665 5948665 5948665 1562066 1487666 141 3266

TM-40f10 1 3040 1302 11904 111 6 2034917 2034917 2034917 1322349 1210749 1136349
TM-40f10 2 6840 1302 11904 111 6 2317898 2317898 2317898 153379 142219 134779
TM-40/10 3 10640 1302 11904 111 6 8724708 8724708 8724708 2174471 2062871 1988471

TM 63/10 1 4788 17856 17112 16368 295988 295988 295988 181 5199 1740799 1666399
TM-63/10 2 10773 17856 171 12 16368 3371488 3371488 3371488 2122749 2048349 1973949
TM 63/10 3 16758 17856 171 12 16368 1269048 1269048 1269048 3054648 2980248 2905848

TM-100/10 1 7600 24552 23808 22692 455544 455544 455544 2500754 2426354 2314754
TM-1OOf1 0 2 17100 24552 23808 22692 51 88931 5188931 5188931 2974093 2899693 2788093
TM-100f10 3 26600 24552 23808 22692 1953145 1953145 1953145 4408345 4333945 4222345

TM-160/10 1 12160 37944 35712 34224 6127876 6127876 6127876 3855679 3632479 3483679
TM-160/10 2 27360 37944 35712 34224 6980034 6980034 6980034 4492403 4269203 4120403
TM-160/10 3 42560 37944 35712 34224 2627327 2627327 2627327 6421727 6198527 6049727

TM-250f10 1 19000 55056 45384 41664 8555902 8555902 8555902 5591159 4623959 4251959
TM-250110 2 42750 55056 45384 41664 9745708 9745708 9745708 6480171 5512971 5140971
TM 250/10 3 66500 55056 45384 41664 3668343 3668343 3668343 9173943 8206743 7834743

TM-400110 1 30400 7068 68448 61752 1271823 1271823 1271823 7195182 6971982 6302382
TM-400/10 2 68400 7068 68448 61752 1448686 1448686 1448686 8516686 8293486 7623886
TM-400/10 3 106400 7068 68448 61752 5452943 5452943 5452943 1252094 1229774 1162814

TM 630110 1 47880 97464 8556 7812 1757429 17 57429 1757429 9922143 8731743 7987743
TM 630f10 2 107730 97464 8556 7812 2001821 2001821 2001821 1174822 1055782 9813821
TM-630f10 3 167580 97464 8556 7812 7534975 7534975 7534975 1728138 1609098 1534698

- - - -- ---- .. _- ..
load 5% 100%

Razchet xis
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Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

45% load

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required LIe (kWh) Lsc(kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25110 1 21375 9672 8928 8184 1 755983 1755983 1755983 9847598 9103598 8359598
TM-25/10 2 4809375 9672 8928 8184 2000175 2000175 2000175 1167217 1092817 101 8417
TM-25/10 3 748125 9672 8928 8184 7528779 7528779 7528779 1720078 1645678 1571278

TM-40/10 1 3420 1302 11904 111 6 2575442 2575442 2575442 1327754 1216154 1141754
TM-40/10 2 7695 1302 11904 111 6 293359 293359 293359 1595359 1483759 1409359
TM-40110 3 11970 1302 11904 111 6 1104221 1104221 1104221 2406221 2294621 2220221

TM-63/10 1 53865 17856 171 12 16368 3746098 3746098 3746098 1823061 1748661 1674261
TM-63/10 2 12119625 17856 17112 16368 426704 426704 426704 2212304 2137904 2063504
TM-63/10 3 1885275 17856 171 12 16368 1606139 1606139 1606139 3391739 331 7339 3242939

TM-100/10 1 8550 24552 23808 22692 5765479 5765479 5765479 2512855 2438455 2326855
TM-1 00/1 0 2 192375 24552 23808 22692 6567241 6567241 6567241 311 1924 3037524 - 2925924
TM-100/10 3 29925 24552 23808 22692 2471949 2471949 2471949 4927149 4852749 4741149

TM-160/10 1 13680 37944 35712 34224 7755593 7755593 7755593 3871956 3648756 3499956
TM-160/10 2 30780 37944 35712 34224 8834105 8834105 8834105 4677811 4454611 4305811
TM-160/10 3 47880 37944 35712 34224 3325211 3325211 3325211 7119611 6896411 6747611

TM-250/10 1 21375 55056 45384 41664 1082856 1082856 1082856 5613886 4646686 4274686
TM-250/10 2 4809375 55056 45384 41664 1233441 1233441 1233441 6739041 577 1841 5399841
TM-250/10 3 748125 55056 45384 41664 4642747 4642747 4642747 1014835 9181147 8809147

TM-400/10 1 34200 7068 68448 617 52 1609651 1609651 1609651 7228965 7005765 6336165
TM-400/10 2 76950 7068 68448 61752 1833494 1833494 1833494 8901494 8678294 8008694
TM-400/10 3 119700 7068 68448 61752 690138 690138 690138 1396938 1374618 1307658

TM-630110 1 53865 97464 8556 7812 2224246 2224246 2224246 9968825 877 8425 8034425
TM 630/10 2 12119625 97464 8556 7812 2533555 2533555 2533555 1227995 1108955 1034555
TM-630/10 3 1885275 97464 8556 7812 9536453 9536453 9536453 1928285 1809245 1734845

Load 5% 100%
Razchet xIs



Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

50% load

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 9196 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM 25110 1 2375 9672 8928 8184 2 167881 2 167881 2 167881 9888788 9144788 8400788
TM-25110 2 534375 9672 8928 8184 2469352 2469352 2469352 1214135 1139735 1065335
TM-25110 3 83125 9672 8928 8184 9294788 9294788 9294788 1896679 1822279 1747879

TM-40110 1 3800 1302 11904 1116 317956 317956 317956 1333796 1222196 1147796
TM-40110 2 8550 1302 11904 111 6 3621716 3621716 3621716 1664172 1552572 1478172
TM-40110 3 13300 1302 11904 1116 1363236 1363236 1363236 2665236 2553636 2479236

TM-63110 1 5985 17856 171 12 16368 4624812 4624812 4624812 1831848 1757448 1683048
TM 63110 2 1346625 17856 171 12 16368 526795 526795 526795 2312395 2237995 2163595
TM 63110 3 209475 17856 171 12 16368 1982888 1982888 1982888 3768488 3694088 3619688

TM-1 0011 0 1 9500 24552 23808 22692 7117875 7117875 7117875 2526379 2451979 2340379
TM-1 0011 0 2 21375 24552 23808 22692 8107704 81 07704 81 07704 326597 319157 307997
TM-100110 3 33250 24552 23808 22692 3051789 3051789 3051789 5506989 5432589 5320989

TM-160110 1 15200 37944 35712 34224 9574806 9574806 9574806 3890148 3666948 3518148
TM-160110 2 34200 37944 35712 34224 109063 109063 109063 488503 466183 451303
TM-160110 3 53200 37944 35712 34224 4105198 4105198 4105198 7899598 7676398 7527598

TM 250110 1 23750 55056 45384 41664 133686 133686 133686 5639286 4672086 4300086
TM-250110 2 534375 55056 45384 41664 1522767 1522767 1522767 7028367 6061167 5689167
TM-250110 3 83125 55056 45384 41664 5731786 5731786 5731786 1123739 1027019 9898186

TM-400110 1 38000 7068 68448 617 52 1987224 1987224 1987224 7266722 7043522 6373922
TM-400110 2 85500 7068 68448 61752 2263572 2263572 2263572 9331572 9108372 8438772
TM-400110 3 133000 7068 68448 61752 8520223 8520223 8520223 1558822 1536502 1469542

TM-630110 1 59850 97464 8556 7812 2745982 2745982 2745982 10021 8830598 8086598
TM 630110 2 1346625 97464 8556 7812 3127845 3127845 3127845 1287425 1168385 1093985
TM 630110 3 209475 97464 8556 7812 117734 1177 34 1177 34 2151 98 203294 195854

- - - .. - ------- .... - --
Load 5% 100%

Razchet xis

- •



.. _- .. _ .. - .. - - -- .. - - - - - -
Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

55% load

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc(kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 8791 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 26125 9672 8928 8184 2623136 2623136 2623136 9934314 9190314 8446314
TM-25/10 2 5878125 9672 8928 8184 2987915 2987915 2987915 1265992 1191592 1117192
TM-25110 3 914375 9672 8928 8184 1124669 1124669 1124669 2091869 2017469 1943069

TM-40/10 1 4180 1302 11904 111 6 3847266 3847266 3847266 1340473 1228873 1154473
TM-40/10 2 9405 1302 11904 111 6 4382276 438227 B 8227f 1740228 1628628 1554228
TM-40/10 3 14630 1302 11904 1116 1649515 1649515 1b49015 2951515 2839915 2765515

TM-63/10 1 65835 17856 171 12 16368 5596023 5596023 5596023 184156 176716 169276
TM-63/10 2 14812875 17856 17112 16368 637422 637422 637422 2423022 2348622 2274222
TM-63/10 3 2304225 17856 17112 16368 2399295 2399295 2399295 4184895 411 0495 4036095

~

TM-100/10 1 10450 24552 23808 22692 8612629 8612629 8612629 2541326 2466926 - 2355326-
TM-100/10 2 235125 24552 23808 22692 9810322 9810322 9810322 3436232 3361832

*
3250232

TM-100/10 3 36575 24552 23808 22692 3692665 3692665 3692665 6147865 6073465 5961865

TM 160/10 1 16720 37944 35712 34224 1158552 1158552 1158552 3910255 3687055 3538255
TM 160/10 2 37620 37944 35712 34224 131 9663 131 9663 1319663 5114063 4890863 4742063
TM-160/10 3 58520 37944 35712 34224 496729 496729 496729 876169 853849 838969

TM-250/10 1 26125 55056 45384 41664 16176 16176 16176 566736 470016 432816
TM-250/10 2 5878125 55056 45384 41664 1842548 1842548 1842548 7348148 6380948 6008948
TM-250110 3 914375 55056 45384 41664 6935461 6935461 6935461 1244106 1147386 1110186

TM-400/10 1 41800 7068 68448 61752 2404541 2404541 2404541 7308454 7085254 6415654
TM-400/10 2 94050 7068 68448 61752 2738922 273892? 2738922 9806922 9583722 891 4122
TM-400/10 3 146300 7068 68448 61752 1030947 1030947 1030947 1737747 1715427 1648467

TM-630/10 1 65835 97464 8556 7812 3322638 3322638 3322638 1007866 8888264 8144264
TM-630110 2 14812875 97464 8556 7812 3784693 3784693 3784693 1353109 1234069 1159669
TM 630/10 3 2304225 97464 8556 7812 1424581 1424581 1424581 2399221 2280181 2205781

Load 5% 100%
Razchet xis



Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

60% load

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc(kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 9196 76 87-91 91-96

TM 25/10 1 2850 9672 8928 8184 3121748 3121748 3121748 9984175 9240175 8496175
TM-25/10 2 64125 9672 8928 8184 3555866 3555866 3555866 1322787 1248387 117 3987
TM-25/10 3 9975 9672 8928 8184 133845 133845 133845 230565 223125 215685

TM-40/10 1 4560 1302 11904 111 6 4578564 4578564 4578564 1347786 1236186 116 1786
TM-40/10 2 10260 1302 11904 1116 5215271 5215271 5215271 1823527 1711927 1637527
TM-40110 3 15960 1302 11904 1116 1963059 1963059 1963059 3265059 3153459 3079059

TM-63/10 1 7182 17856 171 12 16368 6659729 6659729 6659729 1852197 177 7797 1703397
TM-63/10 2 161595 17856 17112 16368 7585848 7585848 7585848 2544185 2469785 2395385
TM 63/10 3 25137 17856 17112 16368 2855359 2855359 2855359 4640959 4566559 4492159

TM-1 00/1 0 1 11400 24552 23808 22692 1024974 1024974 1024974 2557697 2483297 2371697
TM-100/10 2 25650 24552 23808 22692 1167509 1167509 1167509 3622709 354 8309 3436709
TM-100/10 3 39900 24552 23808 22692 4394576 4394576 4394576 6849776 677 5376 6663776

TM-160/10 1 18240 37944 35712 34224 1378772 1378772 1378772 3932277 3709077 3560277
TM-160/10 2 41040 37944 35712 34224 1570508 1570508 1570508 5364908 5141708 4992908
TM-160/10 3 63840 37944 35712 34224 5911485 591 1485 5911485 9705885 9482685 9333885

TM-250/10 1 28500 55056 45384 41664 1925078 1925078 1925078 5698108 4730908 4358908
TM-250/10 2 64125 55056 45384 41664 2192784 2192784 2192784 7698384 6731184 6359184
TM-250/10 3 99750 55056 45384 41664 8253772 8253772 8253772 1375937 1279217 1242017

TM-400/10 1 45600 7068 68448 617 52 2861602 2861602 2861602 735416 713096 646136
TM-400/10 2 102600 7068 68448 61752 3259544 3259544 3259544 1032754 1010434 9434744
TM-400/10 3 159600 7068 68448 61752 1226912 1226912 1226912 1933712 1911392 1844 432

TM-630/10 1 71820 97464 8556 7812 3954214 3954214 3954214 1014 182 8951421 8207421
TM 630/10 2 161595 97464 8556 7812 4504097 4504097 4504097 142505 130601 1231 61
TM-630/10 3 251370 97464 8556 7812 1695369 1695369 1695369 2670009 2550969 2476569

.. _---------- ..
load 50/ 100%

Razchet xis



.. __ .. _ .. _----- .... - - - - -
Table for estimation of active power losses m high voltage transformers

65% load

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25110 1 30875 9672 8928 8184 3663718 3663718 3663718 1003837 9294372 8550372
TM 25/10 2 6946875 9672 8928 8184 4173204 4173204 4173204 138452 131012 123572
TM-25/10 3 1080625 9672 8928 8184 1570819 1570819 1570819 2538019 2463619 2389219

TM-40/10 1 4940 1302 11904 1116 5373454 5373454 5373454 1355735 1244135 1169735
TM-40/10 2 11115 1302 11904 111 6 6120699 6120699 6120699 191407 180247 172807
TM-40/10 3 17290 1302 11904 111 6 2303868 2303868 2303868 3605868 3494268 3419868

TM-63/10 1 77805 17856 171 12 16368 7815932 7815932 7815932 1863759 1789359 1714959
TM-63/10 2 17506125 17856 17112 16368 8902836 8902836 8902836 2675884 2601484 2527084
TM 63/10 3 2723175 17856 171 12 16368 3351081 3351081 3351081 5136681 5062281 4987881

TM-100/10 1 12350 24552 23808 22692 1202921 1202921 1202921 2575492 2501092 2389492
TM-1 00/1 0 2 277875 24552 23808 22692 1370202 1370202 1370202 3825402 3751002 3639402
TM-1 00/1 0 3 43225 24552 23808 22692 5157523 5157523 5157523 7612723 7538323 7426723

TM-160/10 1 19760 37944 35712 34224 16 18142 16 18142 1618142 3956214 3733014 3584214
TM-160/10 2 44460 37944 35712 34224 1843165 1843165 1843165 5637565 5414365 5265565
TM-160/10 3 69160 37944 35712 34224 6937785 6937785 6937785 1073218 1050898 1036018

TM-250/10 1 30875 55056 45384 41664 2259293 2259293 2259293 5731529 4764329 4392329
TM-250/10 2 6946875 55056 45384 41664 2573476 2573476 2573476 8079076 711 1876 6739876
TM-250/10 3 1080625 55056 45384 41664 9686719 9686719 9686719 1519232 1422512 1385312

TM-400/10 1 49400 7068 68448 617 52 3358408 3358408 3358408 7403841 7180641 651 1041
TM-400/10 2 111150 7068 68448 61752 3825437 3825437 3825437 1089344 1067024 1000064
TM-400/10 3 172900 7068 68448 61752 143991::1 1439918 1439918 2146718 2124398 2057438

TM-630/10 1 77805 97464 8556 7812 464071 464071 464071 1021047 9020071 8276071
TM-630110 2 17506125 97464 8556 7812 5286059 5286059 5286059 1503246 1384206 1309806
TM-630/10 3 272317 5 97464 8556 7812 1989704 1989704 1989704 2964344 2845304 2770904

Load 5% 100%
Razchel xis



Table for estimation of active power losses m high voltage transformers

70% load

Transformer's Workmg Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 8791 9196 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 3325 9672 8928 8184 4249046 4249046 4249046 100969 9352905 8608905
TM-25/10 2 748125 9672 8928 8184 4839929 4839929 4839929 14511929 13767929 13023929
TM-25/10 3 116375 9672 8928 8184 1821779 1821779 1821779 27889785 27145785 26401785

TM-40/10 1 5320 1302 11904 111 6 6231934 6231934 6231934 1364319 1252719 1178319
TM-40/10 2 11970 1302 11904 111 6 7098563 7098563 7098563 2011856 1900256 1825856
TM-40/10 3 18620 1302 11904 111 6 2671942 2671942 2671942 3973942 3862342 3787942

TM-63/10 1 8379 17856 171 12 16368 9064632 9064632 9064632 1876246 1801846 1727446
TM-63/10 2 1885275 17856 17112 16368 1032518 1032518 1032518 2818118 2743718 2669318
TM 63/10 3 293265 17856 17112 16368 3886461 3886461 3886461 5672061 5597661 5523261

TM-1 00/1 0 1 13300 24552 23808 22692 1395103 1395103 1395103 259471 252031 240871
TM-100/10 2 29925 24552 23808 22692 158911 158911 158911 404431 396991 385831
TM-1 0011 0 3 46550 24552 23808 22692 5981506 5981506 5981506 8436706 8362306 8250706

TM-160/10 1 21280 37944 35712 34224 1876662 1876662 1876662 3982066 3758866 3610066
TM-160/10 2 47880 37944 35712 34224 2137635 2137635 2137635 5932035 5708835 5560035
TM-160110 3 74480 37944 35712 34224 8046189 8046189 8046189 1184059 1161739 1146859

TM-250/10 1 33250 55056 45384 41664 2620245 2620245 2620245 5767625 4800425 4428425
TM-250/10 2 748125 55056 45384 41664 2984623 2984623 2984623 8490223 7523023 7151023
TM-250110 3 116375 55056 45384 41664 112343 112343 112343 167399 1577 27 154007

TM-400/10 1 53200 7068 68448 61752 3894959 3894959 3894959 7457496 7234296 6564696
TM-400/10 2 119700 7068 68448 61752 4436602 4436602 4436602 115046 1128 14 1061 18
TM-400/10 3 186200 7068 68448 617 52 1669964 1669964 1669964 2376764 2354444 2287484

TM-630/10 1 83790 97464 8556 7812 5382125 5382125 5382125 1028461 9094213 8350213
TM-630/10 2 1885275 97464 8556 7812 6130577 6130577 6130577 1587698 1468658 1394258
TM-630/10 3 293265 97464 8556 7812 2307586 2307586 2307586 3282226 3163186 3088786

- - - -- - - - - - -- -
Load 5% 100%

Razchet xls



-- .. _---------- - -- - -
Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

75% load

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc(kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 35625 9672 8928 8184 4877732 4877732 4877732 1015977 9415773 8671773
TM-25/10 2 8015625 9672 8928 8184 5556041 5556041 5556041 1522804 1448404 1374004
TM-25/10 3 1246875 9672 8928 8184 2091327 2091327 2091327 3058527 2984127 2909727

TM-40/10 1 5700 1302 11904 1116 7154006 7154006 7154006 137354 126194 118754
TM-40/10 2 12825 1302 11904 1116 814886 814886 814886 2116886 2005286 1930886
TM-40/10 3 19950 1302 11904 111 6 306728 306728 306728 436928 425768 418328

TM-63/10 1 8977 5 17856 17112 16368 1040583 1040583 1040583 1889658 1815258 1740858
TM-63/10 2 20199375 17856 171 12 16368 1185289 1185289 1185289 2970889 2896489 2822089
TM-63/10 3 3142125 17856 171 12 16368 4461498 4461498 4461498 6247098 617 2698 6098298

TM-100/10 1 14250 24552 23808 22692 1601522 1601522 1601522 2615352 2540952 ~ 2429352
TM-1 00/1 0 2 320625 24552 23808 22692 1824233 1824233 1824233 4279433 4205033 4093433
TM-100/10 3 49875 24552 23808 22692 6866525 6866525 6866525 9321725 9247325 9135725

TM-160/10 1 22800 37944 35712 34224 21 54331 2154331 2154331 4009833 3786633 3637833
TM-160/10 2 51300 37944 35712 34224 2453918 2453918 2453918 6248318 6025118 5876318
TM-160/10 3 79800 37944 35712 34224 9236696 9236696 9236696 130311 128079 126591

TM-250/10 1 35625 55056 45384 41664 3007934 3007934 3007934 5806393 4839193 4467193
TM-250/10 2 8015625 55056 45384 41664 3426225 3426225 3426225 8931825 7964625 7592625
TM-250/10 3 1246875 55056 45384 41664 1289652 1289652 1289652 1840212 1743492 1706292

TM-400/10 1 57000 7068 68448 61752 4471254 4471254 4471254 7515125 7291925 6622325
TM-400/10 2 128250 7068 68448 61752 5093038 5093038 5093038 1216104 1193784 1126824
TM-400/10 3 199500 7068 68448 61752 191705 1917 05 191705 262385 260153 253457

TM-630/10 1 89775 97464 8556 7812 617846 617846 617846 1036425 9173846 8429846
TM 630/10 2 20199375 97464 8556 7812 7037652 7037652 7037652 1678405 1559365 1484965
TM 630/10 3 3142125 97464 8556 7812 2649015 2649015 2649015 3623655 3504615 3430215

Load 5% 100%
Razchet xis



Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

80% load

Transformer's Workmg Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc(kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 8791 91-96 76 8791 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 3800 9672 8928 8184 5549775 5549775 5549775 1022698 9482977 8738977
TM-25/10 2 8550 9672 8928 8184 632154 632154 632154 1599354 1524954 1450554
TM-25/10 3 13300 9672 8928 8184 2379466 2379466 2379466 3346666 3272266 3197866

TM-40!10 1 6080 1302 11904 111 6 8139669 8139669 8139669 1383397 1271797 1197397
TM-40!10 2 13680 1302 11904 111 6 9271592 9271592 9271592 2229159 2117559 2043159
TM-40/10 3 21280 1302 11904 1116 3489883 3489883 3489883 4791883 4680283 4605883

TM-63/10 1 9576 17856 17112 16368 1183952 1183952 11 83952 1903995 1829595 1755195
TM-63/10 2 21546 17856 17112 16368 1348595 1348595 1348595 3134195 3059795 2985395
TM-63/10 3 33516 17856 17112 16368 5076194 5076194 5076194 6861794 6787394 6712994

TM-100/10 1 15200 24552 23808 22692 1822176 1822176 1822176 2637418 2563018 2451418
TM-100/10 2 34200 24552 23808 22692 2075572 2075572 2075572 4530772 4456372 4344772
TM-100/10 3 53200 24552 23808 22692 7812579 7812579 7812579 1026778 1019338 1008178

TM-160/10 1 24320 37944 35712 34224 245115 245115 245115 4039515 3816315 3667515
TM-160/10 2 54720 37944 35712 34224 2792014 2792014 2792014 6586414 6363214 6214414
TM-160/10 3 85120 37944 35712 34224 1050931 1050931 1050931 1430371 1408051 1393171

TM-250110 1 38000 55056 45384 41664 3422361 3422361 3422361 5847836 4880636 4508636
TM-250/10 2 85500 55056 45384 41664 3898283 3898283 3898283 9403883 8436683 8064683
TM-250/10 3 133000 55056 45384 41664 1467337 1467337 1467337 2017897 1921177 1883977

TM-400/10 1 60800 7068 68448 61752 5087293 5087293 5087293 7576729 7353529 6683929
TM-400/10 2 136800 7068 68448 61752 5794745 5794745 5794745 1286275 1263955 1196995
TM-400/10 3 212800 7068 68448 61752 2181 177 2181 177 2181 177 2887977 2865657 2798697

TM-630/10 1 95760 97464 8556 7812 7029714 7029714 7029714 1044937 9258971 8514971
TM-630/10 2 215460 97464 8556 7812 8007284 8007284 8007284 1775368 1656328 1581928
TM-630/10 3 125685 97464 8556 7812 4238424 4238424 4238424 1398482 1279442 1205042

- -- - - - - -- - - - .. -
Load 5% 100%

Razchel xis

- - - - I



------------ - - - - - --
Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

85% load

Transformer's Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time reqUired Lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 40375 9672 8928 8184 6265175 6265175 6265175 1029852 9554518 8810518
TM-25/10 2 9084375 9672 8928 8184 7136426 7136426 7136426 1680843 1606443 1532043
TM-25/10 3 14131 25 9672 8928 8184 2686194 2686194 2686194 3653394 3578994 3504594

TM-40110 1 6460 1302 11904 1116 9188924 9188924 9188924 1393889 1282289 1207889
TM-40/10 2 14535 1302 11904 1116 1046676 1046676 1046676 2348676 2237076 2162676
TM-40/10 3 22610 1302 11904 1116 3939751 3939751 3939751 5241751 5130151 5055751

TM-63110 1 101745 17856 171 12 16368 1336571 1336571 1336571 1919257 1844857 177 0457
TM-63/10 2 22892625 17856 171 12 16368 1522438 1522438 1522438 3308038 3233638 3159238
TM-63110 3 3561075 17856 171 12 16368 5730547 5730547 5730547 7516147 7441747 7367347

TM-1 00/1 0 1 16150 24552 23808 22692 2057066 2057066 2057066 2660907 2586507 2474907
TM-1 00/1 0 2 363375 24552 23808 22692 2343127 2343127 2343127 4798327 4723927 4612327
TM-1 00/1 0 3 56525 24552 23808 22692 881967 881967 881967 1127487 1120047 1108887

TM-160/10 1 25840 37944 35712 34224 2767119 2767119 2767119 4071112 3847912 3699112
TM-160/10 2 58140 37944 35712 34224 3151922 3151922 3151922 6946322 6723122 6574322
TM-160/10 3 90440 37944 35712 34224 1186402 1186402 1186402 1565842 1543522 1528642

TM-250110 1 40375 55056 45384 41664 3863525 3863525 3863525 5891952 4924752 4552752
TM-250/10 2 9084375 55056 45384 41664 4400796 4400796 4400796 9906396 8939196 8567196
TM-250/10 3 1413125 55056 45384 41664 1656486 1656486 1656486 2207046 2110326 2073126

TM-400/10 1 64600 7068 68448 61752 5743077 5743077 5743077 7642308 741 9108 6749508
TM-400/10 2 145350 7068 68448 61752 6541724 6541724 6541724 1360972 1338652 1271692
TM-400/10 3 226100 7068 68448 61752 2462344 2462344 2462344 3169144 3146824 3079864

TM 630/10 1 101745 97464 8556 7812 7935889 7935889 7935889 1053999 9349589 8605589
TM-630/10 2 22892625 97464 8556 7812 9039473 9039473 9039473 1878587 1759547 1685147
TM-630/10 3 3561075 97464 8556 7812 3402512 3402512 3402512 4377 152 4258112 4183712

Load 5% 100%
Razchet xis



Table for estimation of active power losses m high voltage transformers

90% load

Transformer's Workmg ActIve power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required LIe (kWh) Lsc(kWh) P(kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 8791 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 4275 9672 8928 8184 7023933 7023933 7023933 1037439 9630393 8886393
TM-25/10 2 961875 9672 8928 8184 8000699 8000699 8000699 176727 169287 161847
TM-25/10 3 149625 9672 8928 8184 301 1511 3011511 3011511 3978711 3904311 3829911

TM-40/10 1 6840 1302 11904 1116 1030177 1030177 1030177 1405018 1293418 121 9018
TM-40110 2 15390 1302 11904 111 6 117 3436 1173436 1173436 2475436 2363836 2289436
TM-40/10 3 23940 1302 11904 1116 4416883 4416883 4416883 5718883 5607283 5532883

TM-63/10 1 10773 17856 17112 16368 1498439 1498439 1498439 1935444 1861044 1786644
TM-63/10 2 2423925 17856 171 12 16368 1706816 1706816 1706816 3492416 3418016 3343616
TM-63/10 3 377055 17856 171 12 16368 6424558 6424558 6424558 8210158 8135758 8061358

TM-1 0011 0 1 17100 24552 23808 22692 2306191 2306191 2306191 2685819 261 1419 2499819
TM-100/10 2 38475 24552 23808 22692 2626896 2626896 2626896 5082096 5007696 4896096
TM-100/10 3 59850 24552 23808 22692 9887796 9887796 9887796 12343 12269 12157

TM-160/10 1 27360 37944 35712 34224 3102237 3102237 3102237 4104624 3881424 373 2624
TM-160/10 2 61560 37944 35712 34224 3533642 3533642 3533642 7328042 7104842 6956042
TM-160/10 3 95760 37944 35712 34224 1330084 1330084 1330084 1709524 1687204 1672324

TM-250110 1 42750 55056 45384 41664 4331426 4331426 4331426 5938743 4971543 4599543
TM-250/10 2 961875 55056 45384 41664 4933764 4933764 4933764 1043936 9472164 9100164
TM-250110 3 149625 55056 45384 41664 1857099 1857099 1857099 2407659 2310939 2273739

TM-400/10 1 68400 7068 68448 61752 6438606 6438606 6438606 771 1861 7488661 6819061
TM-400/10 2 153900 7068 68448 617 52 7333974 7333974 7333974 1440197 1417877 1350917
TM-400/10 3 239400 7068 68448 617 52 2760552 2760552 2760552 3467352 3445032 3378072

TM-630/10 1 107730 97464 8556 7812 8896982 8896982 8896982 106361 9445698 8701698
TM 630/10 2 2423925 97464 8556 7812 1013422 1013422 1013422 1988062 1869022 1794622
TM-630/10 3 377055 97464 8556 7812 3814581 3814581 3814581 4789221 4670181 4595781

- - -- - - - - - - -
loacl5% 100/.

Razchet xls



--------- - - - -- - - - - -
Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

95% load

Transformer's Working Active power Idle operatIon losses Load losses General losses of transformer
type time required lie (kWh) Lsc (kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 45125 9672 8928 8184 7826049 7826049 7826049 104546 9710605 8966605
TM-25/10 2 10153125 9672 8928 8184 8914359 8914359 8914359 1858636 1784236 1709836
TM-25/10 3 1579375 9672 8928 8184 3355419 3355419 3355419 4322619 4248219 417 3819

TM-40/10 1 7220 1302 11904 111 6 11 47821 1147821 11 47821 141 6782 1305182 1230782
TM-4o/10 2 16245 1302 11904 1116 1307439 1307439 1307439 2609439 2497839 2423439
TM-40/1o 3 25270 1302 11904 111 6 4921281 4921281 4921281 6223281 611 1681 6037281

TM-63/10 1 11371 5 17856 171 12 16368 1669557 1669557 1669557 1952556 1878156 1803756
TM-63/10 2 25585875 17856 171 12 16368 190173 190173 190173 368733 361293 353853
TM 63/10 3 3980025 17856 17112 16368 7158226 7158226 7158226 8943826 8869426 8795026

TM-1 00/1 0 1 18050 24552 23808 22692 2569553 2569553 2569553 2712155 2637755 2526155
TM-1 00/1 0 2 406125 24552 23808 22692 2926881 2926881 2926881 5382081 5307681 5196081
TM-1 00/1 0 3 63175 24552 23808 22692 1101 696 1101 696 1101696 1347216 1339776 1328616

TM-16o/10 1 28880 37944 35712 34224 3456505 3456505 3456505 4140051 3916851 3768051
TM-16o/10 2 64980 37944 35712 34224 3937175 3937175 3937175 7731575 7508375 7359575
TM-16o/10 3 101080 37944 35712 34224 1481977 1481977 1481977 1861417 1839097 1824217

TM-250/10 1 45125 55056 45384 41664 4826064 4826064 4826064 5988206 5021006 4649006
TM-250/10 2 101531 25 55056 45384 41664 5497188 5497188 5497188 1100279 1003559 9663588
TM-25O/10 3 1579375 55056 45384 41664 2069175 2069175 2069175 2619735 2523015 2485815

TM-40o/10 1 72200 7068 68448 61752 7173878 7173878 7173878 7785388 7562188 6892588
TM-40o/10 2 162450 7068 68448 617 52 8171496 8171496 817 1496 152395 150163 143467
TM-40o/10 3 252700 7068 68448 617 52 30758 30758 30758 37826 376028 369332

TM-63O/10 1 113715 97464 8556 7812 9912996 9912996 9912996 107377 95473 88033
TM 630/10 2 25585875 97464 8556 7812 1129152 1129 152 1129152 2103792 1984752 1910352
TM-63O/10 3 3980025 97464 8556 7812 4250197 4250197 4250197 5224837 5105797 5031397

Load 5%-100%
Razchel xis



Table for estimation of active power losses In high voltage transformers

100% load

Transformer s Working Active power Idle operation losses Load losses General losses of transformer
type time required Lie (kWh) Lsc(kWh) P (kWh)

Sn (kVA) Tw Pa (kWh) 76 87-91 9196 76 8791 91-96 76 87-91 91-96

TM-25/10 1 4750 9672 8928 8184 8671523 8671523 8671523 1053915 9795152 9051152
TM-25/10 2 106875 9672 8928 8184 9877406 9877406 9877406 1954941 1880541 1806141
TM-25/10 3 16625 9672 8928 8184 371 7915 3717915 371 7915 4685115 4610715 4536315

TM-40/10 1 7600 1302 11904 111 6 1271823 1271823 1271823 1429182 1317582 1243182
TM-40/10 2 17100 1302 11904 111 6 1448686 1448686 1448686 2750686 2639086 2564686
TM-40/10 3 26600 1302 11904 1116 5452943 5452943 5452943 6754943 6643343 6568943

TM-63110 1 11970 17856 17112 16368 1849925 1849925 1849925 1970592 1896192 1821792
TM-63/10 2 269325 17856 171 12 16368 210718 210718 210718 389278 381838 374398
TM-63/10 3 41895 17856 17112 16368 7931553 7931553 7931553 9717153 9642753 9568353

TM-100/10 1 19000 24552 23808 22692 284715 284715 284715 2739915 2665515 2553915
TM-1 0011 0 2 42750 24552 23808 22692 3243082 3243082 3243082 5698282 5623882 5512282
TM-1 00/1 0 3 66500 24552 23808 22692 1220716 1220716 1220716 1466236 1458796 1447636

TM-160/10 1 30400 37944 35712 34224 3829923 3829923 3829923 417 7392 3954192 3805392
TM-160/10 2 68400 37944 35712 34224 4362521 4362521 4362521 8156921 7933721 7784921
TM-160110 3 106400 37944 35712 34224 1642079 1642079 1642079 2021519 1999199 1984319

TM-250/10 1 47500 55056 45384 41664 5347439 5347439 5347439 6040344 5073144 4701144
TM-250/10 2 106875 55056 45384 41664 6091067 6091067 6091067 1159667 1062947 1025747
TM-250/10 3 166250 55056 45384 41664 2292714 2292714 2292714 2843274 2746554 2709354

TM-400/10 1 76000 7068 68448 61752 7948896 7948896 7948896 786289 763969 697009
TM-400/10 2 171000 7068 68448 617 52 9054289 9054289 9054289 1612229 1589909 1522949
TM-400/10 3 266000 7068 68448 61752 3408089 3408089 3408089 4114889 4092569 4025609

TM·630/10 1 119700 97464 8556 7812 1098393 1098393 1098393 1084479 9654393 8910393
TM 630110 2 269325 97464 8556 7812 1251 138 1251 138 1251 138 2225778 2106738 2032338
TM-630/10 3 418950 97464 8556 7812 4709359 4709359 4709359 5683999 5564959 5490559

- - -- - - - - -- - -
load S°/ 100%

Razchetxls
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Voltage Raled Electricity losses, (%)

power One-shift operation Two-shift operation Three-shift operation
transform of the company of the company of the company

(kV) (kVA) cos¢l>O 9 cos¢l<O 9 cos¢l>O 9 cos¢l<O 9 cos¢l>O 9 cos¢l<O 9

1000 41 51 28 34 2 24
t 1600 39 49 27 33 1 9 23

1800 37 46 25 31 18 21
2500 32 41 24 27 16 19
3200 29 36 2 24 14 17
4000 28 35 19 24 1 3 17
5600 27 33 1 8 23 1 3 16

35 6300 27 33 18 23 1 3 16
7500 26 32 17 22 12 1 5

10000 23 3 16 2 1 1 14
15000 21 26 14 1 8 1 12
16000 21 26 14 1 7 106 12
20000 1 9 24 1 3 16 09 1 1
25000 1 9 22 1 3 16 09 1 1
31500 1 8 22 1 2 1 5 08 1
40000 1 8 22 12 1 5 08 1
40500 1 8 22 12 1 5 08 1

5600 36 44 24 3 1 7 2
6300 36 43 24 3 17 2
7500 35 42 23 28 16 19

10000 3 37 2 25 14 17
15000 27 33 1 8 22 1 3 17
16000 27 32 17 2 1 12 1 5

110 20000 24 29 16 2 1 1 14
25000 23 28 15 1 9 1 1 1 3
31500 21 26 14 18 1 12
40000 2 1 26 14 18 1 12
40500 21 26 14 18 1 12
60000 1 9 24 1 3 16 09 1
63000 1 8 23 12 1 5 08 1
70000 1 5 19 1 1 3 07 09
80000 1 5 1 9 1 13 07 09
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1 2 These GUidelInes text contams the followmg terms and notIOns

These GUidelmes are bmdmg both for the Consumers and for the entItles, agenCIes and
comparues generatmg, dlstnbutmg and supplymg thermal power

Block-plant (boiler room) of the BOller room owned by the Consumer operatmg m
Consumer the framework of the power system and assummg

Its dIspatcher control

Emergency sheddmg Heat Supplymg entIty operatIon schedule,
provldmg the reductIon of thermal power
consumptIOn m order to prevent heat supplymg
system misbalance

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I~1

Amount of thermal power withm the appropnate
account penod agreed by the Contract between
the Heat Supplymg or Heat TransmIttmg entIty
and the Consumer

State Energy Agency under the Government of
the Kyrgyz RepublIc

The pomt dlVldmg thermal network between the
Heat Supplymg entity and the Consumer, WhICh
should be IdentIfied by the partIes' property
boarder m accord WIth thermal network book
ownershIp

GENERAL PROVISIONS

Agreed value

Boarder of thermal network book
ownershIp dIVISIon

SEA

Emergency reserve Mlmmal thermal power expendIture ensunng
safety of people and eqUipment, emergency
heatmg and fire protectIOn facilItIes dunng the
penod of the full or partial outage

Subscnber of the heat supplymg entity Consumer directly connected to the Heat
Supplymg entIty network and shanng the boarder
of thermal network book ownershIp dIVISIon WIth
that, whose nght and condItIOns for thermal
power utIlIzatIon are proVIded by the Contract
between the Heat Supplymg entIty and the
Consumer For the communal Consumers 
pnvate apartment, buildmg or group of the Jomt
buildmgs on the same temtory

1 1 These GUidelmes for thermal Power UtilIzation (further m - GUidelInes) were
developed m accord with the CIvil Code of the Kyrgyz RepublIc, the Energy and Electnc
Energy, and the Consumers' Rights ProtectIon Laws, and they defme the relatIOnshIp
between thermal power consumers (further m - Consumers) and heat Supplymg and
Transmlttmg entitles

Chapter 1



InterruptIon of thermal power supply

Thermal power transfer and sale on
the regulated tanff baSIS
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Housmg orgamzatlon

Independent procurer

Fmal settlement

Payment document

Payer

Consumer of thermal
(Consumer)

Intenm settlement

power

CooperatIve of the premIses' (apartments')
owners, housmg cooperative, governmg body of
the condommlUm, and some other types of the
orgamzatIons complymg WIth the legislatlOn of
the Kyrgyz Repubhc

Legal person or mdlVldual granted hcenses for
thermal power generatIon and sale, mdependent
producer of thermal power supplymg It to the
Consumer

Settlement WIth the Consumer paymg for thermal
power consumptIon upon the account penod
termmation

Transfer and sale of thermal power to the retau
Consumers accomphshed by the local Heat
Supplymg entIty on the tanff baSIS, regulated m
accord WIth the condItions of the hcenses for
thermal power transfer and sale on the regulated
tanffbasls

TermmatlOn of thermal power release to the
connection pomt With the Consumer, or
noncomphance of the heat carner specrncatlOns
(defined by the deVIce) WIth those specIfied m the
Contract

Payment order, payment request m accord WIth
whIch the funds should be transferred to the bank
account of the Heat Supplymg entIty, and the
notificatlOn agamst whIch the Consumer should
pay cash

Subscnber, party to the Contract WIth the Heat
Supplymg entIty, paymg for thermal power
consumed

Industnal and equated WIth those enterpnses,
orgamzatlOns, agenCIes, commerCial and
agncultural producers, non-mdustnal enterpnses,
orgamzatIons, agenCIes, and urban and rural
populatlOn, connected to thermal network and
utIhzmg thermal power by means of the heatmg
faCUlties

Partial payment by the Consumer for thermal
power consumed wlthm the account penod, the
account penod length and payment schedule
should be speCIfied m the Contract WIth the Heat
Supplymg entity



(LIcensed Busmess entIty granted the SEA lIcense for
dIstnbution and sale of thermal power to the
Consumers

Account penod

The account thermal power metenng
devIce

Sub-Subscnber of the Heat Supplymg
entIty

Sub-Consumer

Heat TransmIttmg entIty (LIcensed
DIstnbutor)

Heat Supplymg entIty
Suppher)

Heat utIhzmg facIhty

Techmcal reserve of heat supply

Penod of tIme WhIch IS used for defimtIon of
thermal power consumptIon and settlement
arrangement between Consumer and Heat
Supplymg entIty The agreed account penod
should be specIfied m the Contract

Metenng devIce or account system WhICh
mdicatIOns m the accountmg pomt are used for
defimtion of thermal power expendIture by the
Consumer (Sub-consumer)

Consumer, dIrectly connected to thermal network
of the Heat Supplymg entity Subscnber, obtallllng
thermal power utIlIzatIon Contract and shanng
the boarder of the book ownershIp dIVIsIon wIth
that

Consumer, who receIves thermal power by the
Heat Supplymg entIty Via network of the mam
Consumer, who IS dIrectly connected to hIS
network

Busmess entIty granted the SEA lIcense for
thermal power transmISSIon VIa thermal network
owned or operated (under Its full economIC
JunsdictIon) by It Heat TransmIttmg entIty
should become Heat Supplymg entIty from the
pOSItIOn of Consumer dIrectly connected to Its
network In thIS case Heat TransmIttmg entIty
should obtam the SEA lIcense grantmg the nght
for busmess related to thermal power supply

Set of the facIhties utIlIZmg thermal power for
heatmg, ventilatIon, hot water supply and
technologIcal needs

Mimmal amount and penod of thermal power
consumptIOn necessary for techmcal process or
productIon cycle to be completed and the
appropnate heat utIlIZmg facIhties deactIvated
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SEA grants hcenses and controls hcensed actlVlty of the producers, transmItters,
dlstnbutors and sellers of thermal power to the Consumers

LIcense termmatlon or cancellatIOn does not abolIsh theIr obhgatlons before supphers and
Consumers, whom they supply or transmIt thermal power

1 8 Thermal power utIlizatIOn Contract should be arranged between Consumer and
Heat supplymg entIty, provldmg the last one was granted appropnate SEA lIcense

1 5 SEA hcense termmatlOn or cancellatIOn must not cause detenoratlOn of the eXlstmg
oblIgatIOns between the Heat supplymg entIty and Consumers, under whIch thermal power
IS produced, transmItted, dlstnbuted and traded

Events caused by emergency and IrreSIstIble under
eXlstmg condItIon cIrcumstances natural dIsasters
(earthquake, meteonte fall, humcane, lIghtmng,
fire, flood, snowdnft, ICY conditIons, etc), publIc
enemy actIons, declared or undeclared war, war
threat, blockade, revolutIOn, not, revolt, stnke,
lockout, mass dIsturbances, CIVll demonstratIOn,
vandahsm, terronsm, whIch cannot be antIcIpated
by the highly quahfied personnel

Pomt of thermal supply network where the
metenng devIce can define amount of thermal
power expenditure, WhICh IS used for the
commercIal settlements Pomt of account
comcldes wIth the boarder of thermal network
book ownershIp between partIes to the Contract,
which defines those partIes busmess actIvIty

1 6 Both lIcensed SupplIers and TransmItters of thermal power should notIfy other
lIcensed busmesses, related to them by the agreements, and the Consumers, whom they
supply or transmIt thermal power, about their lIcense termmatIOn or cancellatIon

1 7 Thermal power utIhzatIon IS based on the standard Contract (further m Contract),
arranged between Heat supplymg entIty and Consumer of thermal power (Attachment I),
whose heat utlhzmg facIlItIes are dIrectly connected to the thermal network of Heat
supplymg entIty

1 4 In case of VIOlatIOn of terms and conditIOn for hcensed busmess actiVIty related to
productIOn, transmISSIon and supply of thermal power, SEA IS authonzed to termmate or
cancel hcense effect or put forth penaltIes m accord WIth the legIslatIOn of the Kyrgyz
Repubhc

1 3 In accord wIth the Law of the Kyrgyz RepublIc "On the LICensmg" each person
mvolved mto the busmess activity related to productIon, transmiSSIon, dlstnbutIOn and sale
of thermal power, mdependent of Its ownershIp form, should obtam SEA hcense for the
appropnate actlVlty

Force major events

Pomt of account of thermal power
expendIture
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111 Unsettled disputes between Consumer and Heat Supplymg entIty are to be solved m
accord WIth the terms and procedures m the Chapter 4 of these Gmdelmes

Heat supplymg entIty can ask for addItional data not mcluded mto the standard Contract
and related to the heat supply of the Consumer

1 9 Thermal heat utuIZatlon Contract slgnmg, change, annul or extenslOn should be
arranged m accord WIth the prOVISlOns of current leglslatlOn and these Gmdelmes

2 1 PermISSIOn for new Consumers of thermal power connectlOn or for mcrease of
thermal power consumptlOn on the eXlstmg SItes should be obtamed from Heat Supplymg
entity, connectmg Consumer to ItS thermal network

I
I
I
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TECHNICAL TERMS AND CONDITIONS FOR THE CONNECTION
OF THERMAL POWER CONSUMERS

Chapter 2

2 4 Heat Supplymg entIty should gam necessary approvals on project deSIgn for heat
supply of newly constructed enterpnses, buudmgs, parts of enterpnses and buudmgs or
separate lInes, and heat supply of the eXIstmg premIses bemg reconstructed and requmng

2 3 Heat Supplymg entIty, when It receIves wntten apphcatlOn from customer or actmg
on the deSIgn mstltutlon aSSIgnment, m two weeks penod must present prehmmary heat
supply terms and condItIons for newly constructed enterpnses, buudmgs, project phases of
enterpnses or buudmgs an separate productlOn hnes, reconstructed enterpnses, buudmgs
and premIses, heat utulZlng faCUlties and thermal networks

2 2 Consumer's applIcation for Techmcal Terms and CondltlOns for Its connection to
thermal network of Heat Supplymg entity should contam mformatlOn, descnbmg deSIgned
faCUlty, supposed penod of deSIgn and constructIon works and planned terms of
commlsslomng, specificatlOns of consumer loads technology, heatmg and ventuatlOn, hot
water supply needs, and relIabuity reqmrements to thermal power supply

1 12 State control and supervISIon over heat utuIZmg faCUlties of Consumers,
mdependent of theIr jUnSdictlon and form of ownershIp, are conducted by SEA and State
Power InspectiOn m accord WIth the eXIstmg RegulatIOns and legislatlon of the Kyrgyz
Repubhc

Relations between Consumers transmlttmg thermal power to Sub-consumers are regulated
by the Contracts for thermal power utuIZation arranged between those partIes In case the
mam Consumer bemg granted lIcense for thermal power transmIssIon, dlstnbutlon and sale,
further relatlOns should be regulated by thIS lIcense rules and condItIons, by thermal power
transmISSion Contract and by the Contract between Consumer and Sub-consumer for
thermal power supply ProVIded Consumer acts as a Heat Supplymg entity for Sub
consumer

1 10 Consumers, transmlttmg thermal power to Sub-consumers or releasmg thermal
power from_theIr own thermal network, should arrange Contract WIth the Heat Supplymg
entIty for the total amount of power necessary for their own consumptlOn and for release to
the Sub-consumer
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change of external scheme of heat supply, dunng penod of time reqUIred for allocatIon of
land plot for buudmg sIte

2 5 Techmcal Terms and CondItions on connectIOn of enterpnses, buudmgs, theIr parts
and separate hnes to the Heat Supplymg entIty network should be gIven to Customer
wlthm one month, provIded he obtamed Act for buudmg sIte allocation and m due course
got approvals on It

26 For reconstruction or extensIOn of the heat utuIZmg faculties of Consumer resultmg
m change of the heat consumption or heat carner charactenstIcs, Consumer should also
get from the Heat Supplymg entity Techmcal Terms and CondItIons for connectIon to the
heat supplymg network of the later

2 7 Consumers, whose heat utuIZmg facultIes are connected to the network of Heat
TransmIttmg or Heat Supplymg entIty, should obtam techmcal condItIonS from those
entItles

2 8 Techmcal terms and condItions for connectmg Consumer's faclhty to the thermal
network of Heat Supplymg entIty should contam the followmg mformatIon

a) source and relIabuity of heat supply, pomt of connectIOn to thermal network, way
of quantIfiable regulatIOn of thermal power released,

b) charactenstlcs of heat carner and hydrauhc regIme m the connection pomts of mam
and standby mflows based on the loads of 0 her Consumers,

c) Consumer's load based on the forecast for future addItIonal thermal loads or of
Sub-consumers connectIon,

d) reqUIrements for extensIon of transmISSIon capaCIty of eXIStmg network and
productlVlty of heatmg faculty of thermal power source m case of the new faculty
ongm,

e) quantity, qualIty and pump regIme for recyclmg condensate, scheme of condensate
collectIOn and recyclmg,

f) recommendatIOns on the secondary power resources usage by the enterpnse,

g) sources of stand by heat supply based on the relIabuity reqUIrements,

h) lUStallatIOn reqUIrements for thermal power accountmg deVIces (systems) and test
and control deVIces,

1) thermal connection scheme for heatmg and ventilatmg, technologIcal and hot water
supply loads,

J) temperature and expendIture schedules for network water,

k) operatIOnal and book ownershIp for constructmg or reconstructmg thermal network,
and thermal network dIVISIon boarders between Heat Supplymg entIty and
Consumer



2 9 ComplIance wIth techmcal tenns and condItIOns IS bmdmg for all Consumers and
desIgn mstItutions EffectIve penod of techmcal tenns and condItIons depends upon
standard tIme for desIgn and constructIon or reconstructIOn works of the whole
establIshment, Its part or separate lIne, and It can be prolonged upon the Heat Supplymg
entIty agreement

After effectIve penod eXpIratIOn, techmcal tenns and condItions loose theIr effect New
techmcal terms and condItIons and pennlsslon for connectIOn of new or addItIOnal facilItIes
Consumer should gam m accord wIth the process provIded by these GUldelmes

In case of alteratIOn of the establIshment purpose or ObjectIve techmcal tenns and
condItIons of the Consumer are to be annul and Consumer should gam new document

2 10 In some cases when deslgmng of enterpnse or buildmg, Its part or separate lme,
needs partial deViatIOn from the agreed project decIsIons or techmcal terms and CondItiOnS,
those deViatIon should be prelImmary agreed by desIgn mStItutIOn wIth Heat SupplYing
entIty, whIch earlIer developed techmcal terms and condItionS and approved project
decIsIons

DesIgn drawmgs developed m full accordance wIth the project (project desIgn) need no
approval

2 11 Projects (project desIgns) of enterpnses or bUlldmgs, theIr parts or separate hnes,
developed m accord wIth the project decIsIon, approved dunng the buildmg SIte allocatIOn
or project task workout, techmcal terms and condItIOns for connectIon of sIte facilItIes to
Heat Supplymg entity network, effectIve buildmg rules and standards (notIfied by the
desIgn mstltutIon m the appropnate project documentatIOn), need no repeat agreement
wIth Heat Supplymg entity

2 12 For techmcal tenns and condItIOns and permISSIon for bUlldmg sIte connectIOn to
Heat Supplymg entIty network developed by Heat Supplymg entity, Consumer should
transfer to the bank account of Heat Supplymg entIty appropnate payment m accord wIth
the eXlstmg pnce lIst for those servIces

2 13 In advance to the buildmg works start, Customer (Consumer) together wIth the
desIgn mstItutIOn submIts to Heat Supplymg entIty proper sectIOns of project (project
desIgn) of enterpnse or buildmg, Its part or separate lme, and desIgn drawmgs

Wlthm 10 days Heat Supplymg entIty w111 check those project decIsIOns comphance wIth
the developed techmcal tenns and condItions and effectIve BUlldmg rules and standards,
and gIve approval on project decIsIons for bUlldmg sIte connection to Its network In some
cases WhICh need addItIOnal check, penod for above documents reVIew may be extended by
1 month

In cases when reVIewed project documentatlOn contams deVlatlOns from techmcal terms
and condltlOns or from effectIve regulatIve documents, Customer should be notIfied In

wntmg about proof for rejection hIS request for buildmg sIte connectIOn to thennal network
of Heat Supplymg entIty

2 14 In case of techmcal pOSSIbilIty In place, heat utl11Z1ng fac111tIes of other Consumers
(Sub-consumers) can be connected to Consumer's network, provIded network owner gIves
hIS agreement and proper Contract IS arranged In such case Sub-consumer should
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4 1 OblIgatIOns of Consumers Operatmg Heat UtIlIzmg FaCUltIes and Thermal Networks

reImburse Consumer's expenses on the agreed baSIS Contract condItions have permanent
effect and cannot be changed on unuateral baSIS

3 4 The State Power InspectIon IS not responSIble for vlOlation of proper functIOn of
heat utUIZIng faCUlties operated by Customer

2 16 InstallatIon of new and extensIon or reconstructlOn of Customer's eXlstmg network
should be arranged by Customer on hIS own account

RELATION OF PARTIES DURING HEAT UTILIZING FACILITIES
AND THERMAL NElWORK OPERATION

COMMISSIONING OF CUSTOMER'S HEAT UTILIZING FACILITIES
AND THERMAL NElWORKS

Chapter 4

4 1 1 Responsibuity boarder between Consumer and Heat SupplYIng entIty for conditlOn
and maIntenance of the heat utuIZmg facl1ItIes IS defined by the Act of book boarder of
thermal network ownershIp and of operatlOnal responsIbIhty of PartIes between Consumer
and Heat Supplymg entIty and should be fixed In the Contract

3 5 In case the State Power InspectIOn dIsclosed InstallatlOn defiCIenCIes, deVIatlOllS
from Issued techmcal terms and condItionS, deflections from project documentatIon In the
heat utIllZlng facIlIties and thermal network of Customer or lack of the profeSSIOnal staff for
those facIlIties maIntenance, operatlOnal permISSIon should not be Issued urness those
defiCIenCIes are ehmmated

3 3 PermISSIon for thermal faCUltIes operatIon IS to be Issued by the State Power
InspectIon, provIded that owner employs proper techmcal staff and speCIalISt, who IS In
charge of thermal faCUlties and network condItion, or arranged Mamtenance agreement for
heat utulzmg faCUlties and thermal network mamtenance WIth special entIty authonzed for
those servICes

3 2 Pnor to the commissIOmng of new thermal faclhtIes and networks, both newly
mstalled and reconstructed thermal faCUlties and networks should pass pre-commISSIon
tests, and theIr owner and mstallatlOn entIty SIgn special hand-over Act m accord WIth
eXlstmg standards and rules Followmg that procedure, owner WIth general contractor's
aSSIstance submIts to the State Power Inspection appropnate pre-commISSIon project and
techmcal documentatIon for ItS techmcal reVIew and Issue of operatlOn permISSIon, whIch
has a form of connection order

3 1 Each newly connected or reconstructed thermal faCUlty of Heat Supplymg entity or
Customer should be mstalled m accord WIth the project documentatIOn bemg approved m
due course, comply WIth these GUIdelmes reqmrements and Buudmg rules and standards,
and supported WIth the appropnate techmcal commlsslomng documents

Chapter 3

2 15 Customer (Sub-consumer), who was gIven techmcal terms and condItions for
connectIon to thermal network of mam Consumer, should proVIde hIm WIth developed
project documentation for connectIon of enterpnse or bmldmg to hIS network
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4 1 2 On thermal plpelmes owned by the Heat Supplymg entIty, deVIces or eqmpment
owned by the Consumer should not be mstalled

Eqmpment, mamtamed by dIfferent entities, should not be mstalled m the same man-hole,
plpehne, overpass If eXistmg umts contam devices owned by dIfferent entities, all those
facuities should be transferred onto the balance sheet and under mamtenance of smgle
entity

4 13 Pipelmes leadmg to the smgle Consumer, heatmg pomts and mternal heat supplymg
systems should be kept on his balance sheet and m his operation

4 1 4 Owner 18 responsible for techmcal condition and secure operation of heat UtuIZmg
facuities and thermal networks owned by him, ensures safety of meter and control devices,
prudent expenditure of thermal power, and safety of constructiOns, commumcatlons and
thermal facuities located on his temtory and owned by the Heat Supplymg entity on the
agreed basis He sustams operative disciplme m accord with effiCient Regulations, and
ensures timely implementatiOn of the State Power InspectiOn prescnpts

4 1 5 In order to provide wIth rehable heat supply and efficIent operatiOn of heat utuIZmg
faCUlties the Consumer IS obhged to

a) comply wIth prOVIsIons of these GUidehnes,

b) mamtam m proper techmcal condition heat utIIIZmg facilIties, thermal plpelmes,
control and meter devIces, pIpelIne's and heat utuIZmg devices' msulatiOn,

c) timely arrange regular preventive repair and test thermal plpelmes, heat utuIZmg
faCUlties, lock and balance fIxtures, after agreemg repaIr volume, terms and schedule
with Heat Supplymg entity,

d) Jomtly wIth representatIve of Heat Supplymg entity, seal outflow taps, fIxtures,
control and meter devices and other facilIties, and ensure secunty of seals apphed,
removmg seals upon the Heat Supplymg entity permIssIon,

e) keep prescnbed regIme of heat supply and not overcome estabhshed plan for
thermal power consumptIOn,

f) return condensate and network water m amount, of quahty and wIth appropnate
temperature as proVIded by Contract, and aVOid leakage or water usage not provIded
by Contract, or excess temperature of water m return plpelme related to that m the
schedule of temperatures,

g) develop and Implement plans of organIZatiOnal and techmcal actiOns for
mamtammg specIfIc heat expendIture ratIos, lffiprovmg heat usage, mcreasmg return
condensate volume, lmprovmg ItS quahty, utillzmg secondary power resources, wIth
regard to the State Power Inspection prescnptiOns, and decreasmg temperature of
return network water,

h) develop steam and condensate balances both for the whole enterpnse and for
separate thermal facilItIes, and me documents confIrmmg rehablhty of heat supply,

1) submit to the Heat Supplymg entity typical daily charts of heat utilIZatiOn,
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J) have aval.1able executIve drawmgs, passports and operatlOnal mstructlOns for all
thermal networks and heat utl.1lZlng faculties,

k) promote means of automatlOn for thermal networks and heat utuIZmg facUlties, and
wlthm established terms accomplish planned preventive repaIr of means of
automatlOn,

1) provIde for mamtenance of heat supplymg system wIth quahfied staff, regularly test

theIr skills,

m) m cases of emergency, Immediately cut the broken section off total network and
consequently mform the Heat Supplymg entIty about emergency situatlOn, also
provIde broken sectlOn WIth emergency reparr by own means, and take actIons
preventmg outages of heat utuIZmg faculties due to the freezmg of heat consummg
systems,

n) SWItch repaIred heat consummg systems or theIr sectlOns after planned or
emergency repaIr or newly constructed SItes only wIth the Heat Supplymg entIty
consent,

0) avmd buudmg, stonng, plantmg trees less than 5 m far from thermal plpelme owned
by the Heat Supplymg entIty, dIggmg ground wIthout Heat Supplymg entIty consent
or permanent stay of people m the premIses where plpelme IS mstalled,

p) at any time make available for representatIves of Heat Supplymg entity, authOrIZed
m due course, heat consummg systems for control over heat consummg regIme and
effiCIent usage of thermal power, and for supervIse over techmcal condItion and
operatlOn of those systems

q) at any time proVIde for personnel of Heat Supplymg entity free access to the
Consumer's temtory for prelimmary agreed repair and constructlOn of thermal
network On termmatlon of the agreed works, Heat Supplymg entIty on Its account
must put mto good order premIses and SItes where the work was Implemented,

r) timely fulfill regulatlOns of the State Power InspectIon consldenng elImmatlOn of
deSIgn, operatlOn and mamtenance defiCIencIes m heat consummg systems, and m
thermal power utuIZatlOn

4 1 6 Consumer should timely report

a) to the Heat Supplymg entIty - on all cases of VIolatIons m accountmg scheme and
malfunctIOns of accountmg deVIces, on fauures and all dISclosed malfunctlOns of
eqUIpment owned by the Heat Supplymg entIty m the premISes of the Consumer,

b) to the State Power InspectlOn - on breakdowns caused by damage of mam
eqUIpment and on actlOns of the Heat Supplymg entity non complIant WIth these
GUIdelmes,

c) to the SEA - on VIolatIons by the Heat Supplymg entIty rules and condItIons for
lIcensed actIVIty related to thermal power transfer and supply



4 1 7 Consumer must provIde for personnel of the Heat Supplymg entIty free access for
control over heat consummg regIme and mamtenance of accountmg deVIces

On termmatlon of the work, Implementmg entity on Its account must put mto good order
prenuses and sItes where the work was Implemented,

4 1 8 In accord WIth the eXlstmg legIslatIOn of the Kyrgyz RepublIc, consumer should
reImburse damage caused by operatIon of techmcal heat facilIties affectmg qualIty of
thermal power m the Heat Supplymg entIty network and resultmg m non-fulfIllment by the
Heat Supplymg entIty condItions of the Contract WIth dIfferent Consumers

4 2 OblIgatIOns of Heat Supplymg Entities

4 2 1 Heat Supplymg entIty must

a) ensure thermal power release to the Consumer, mamtam charactenstlcs of heat
carner m accord WIth Contract, and aVOId deViatIOn of heat carner charactenstics
for more than 5% from agreed parameters

Heat Supplymg entity must mamtam the temperature of mcommg network water m
accord WIth the establIshed schedule and aVOId deVIatIon for more than ±3%,
prOVIded average dally temperature bemg accounted

Acceptable deVIatIon from the agreed condItions should not exceed 10% of dally
volume of thermal power

b) control qualIty charactenstlcs of thermal power wlthm ItS networks and take actIOns
for theIr Improvement,

c) account thermal power m accord WIth the Rules for account of thermal power and
heat carner and Contract WIth the Consumer,

d) Implement preventIve actIOns agamst breakdowns and fires, and labor protectIOn
measures,

e) Immediately mform Consumers on VIOlatIOns related to power supply llffiltatlons or
breaks, on those VIOlatIOn reasons and terms for recover of regular heat supplymg
regIme,

f) agree WIth the Consumer applIcatIon process for lImItatIOn schedule and level of
thermal power lImItatIon,

g) at any time proVIde for representatIves of SEA and State Power InspectIon free
access for control over lIcensed actIVIty and effiCIent usage of thermal power, and
for supervIse over arrangement of techmcal operatIOn and over condItIon of
techmcal thermal facIlItIes and approach to labor protectIon

4 2 2 In case when thermal power of low qualIty IS supplIed or deViatIons from 1 4 2 I
take place, and on the baSIS of Customers proved applIcation, the Heat Supplymg entIty
should reImburse hIS losses m accord WIth the Contract, or makes addItIonal payments or
accruals m accord WIth the current natIonal legIslation
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4 2 3 In case when the Heat Supplymg entIty does not provIde agreed parameters of
technologIcal steam Consumer, upon pnor notIficatIon of the Heat Supplymg entIty, can
abolIsh thermal power consumptIon In such case Heat SupplYIng entIty must fulfIll Its
oblIgatIOns before Consumer In accord wIth 1 4 2 4

424 In case of breaks of thermal power supply or m cases descnbed m 1 423, WhICh
took place due to the Heat Supplymg entIty fault, the last should reImburse the Customer's
losses m accord wIth eXIstmg laws

In case when breaks of thermal power supply, not provIded withm the Contract, took place
and caused damage of techmcal eqUIpment or sIgmficant defectIve output, excludmg cases
provIded by 1 426, the Heat Supplymg entIty should reImburse Consumer's losses through
the court

4 2 5 Penod of lImIted thermal power supply and reasons for Its under-supply should be
establIshed WIth the help of accountIng deVIces on the boarder of thermal networks dlVlslOn
and records m the operatIve regIster, reflectmg start and end of hmitation

Note

1 Average dazly consumptIOn of thermal power should be defined wlthm three workmg
days prIOr to restrictIOn date, excludmg days off

2 The Heat Supplymg entity should be declared guzlty also m cases of break down or
emergency swltchmg of networks and eqUipment, and unscheduled repair or other
technology VIOlatIOns, which were not preilmmary agreed With the Consumers or
prOVided by the Contract

4 2 6 Heat SupplYIng entIty should not reImburse the Customer if the heat carner low
charactenstics or thermal power low supply were caused by the below reasons

a) force-major obstacles - thunderstorm, storm, flood, earthquake, fire or long lastIng
cold weather, when outSIde temperature WIthIn two days IS 3 grades or more below
estImated level used for deSIgn of heatmg system m proper regIon,

b) Improper actIOns of Consumer's staff,

c) condItIons for lImItatIon or termInatIon of thermal power supply, provided mIlO 3
of these GUIdelInes,

d) notIfy Consumers In advance about VIOlatIons, related to lImItatIon or termmation
of thermal power supply, about theIr reasons and terms for normal thermal supply
rehabIlItatIon,

e) damage of the Consumer's eqUIpment,

f) VIOlatIon by the Consumer of thermal power consummg regIme proVIded by
Contract

4 2 7 Heat Supplymg entIty should not reImburse Consumer for low parameters of
thermal power withm penod when Consumer exceeded agreed volume or VIOlated
establIshed regImes of consumptIOn plOvided by Contract



42 10 Consumer, who is not satIsfied wIth SEA decIsIOn, can apply to the court

5 5 State Power InspectIOn actlVlty IS regulated by Laws and ProVISIOns

5 2 Process of control over heat utuIZIng facl1ities operated accordmg to special rules,
should be agreed with State Power Inspection and State Labor InspectIon

5 4 ImplementatIOn of State Power InspectIon prescnptlons wlthm establIShed terms are
bmdmg for all busmesses, mdependent of theIr ownershIp and jUnSdiction
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STATE SUPERVISIONChapter 5

5 3 SupervIsIon and control over heat utI1IZmg faCilIties and thermal plpelmes by State
Power InspectIon does not spare minIstnes, departments and busmesses, mdependent of
thelT ownershIp and jUnSdictlon, from supervIsory and control responslbl1Ities over heat
utI1lZ1ng facI1ItIes and thermal pIpelInes wlthm theIr ownershIp or operatIOn, and
Consumers - from these GUIdelmes and other efficIent standard and techmcal documents
ImplementatIOn

5 1 State control and supervIsIon over complIance With condItIons of lIcenses and
RegulatIons or State Standards (GOST's) prOViSIons, operatIonal arrangements, techmcal
condition of thermal eqUIpment and pipelInes, personnel work issues, complIance with
power effiCiency norms and State Standards, are implemented by SEA and State Power
InspectiOn

Busmesses, managers of governmental bodIes and offiCials of State Power InspectIOn
vIOlatmg eXIstmg Laws and ProvIsIons or Impedmg theIr ImplementatIOn should bear
responslbI1Ity proVided by those regulatory acts

In one month, SEA jomtly wIth State Power InspectIOn should consIder Consumer's
applIcatIon and make decIsIon, whIch then should be sent to both Consumer and Heat
Supplymg entIty DeCIsIon, related to techmcal aspects of thermal power supply, IS bmdmg
both for Consumer and Heat Supplymg entIty

4 2 9 In case when Consumer's request was not answered or when he IS not satIsfied wIth
the Heat Supplymg entity reactIon, Consumer can apply to SEA

The Heat Supplymg entIty must reVIew and address Consumer's applIcatIOn wlthm two
weeks and dIspatch hIm officIal reply

4 2 8 In case of unproved break down of supply or vIolatIOn of thermal power parameters
provIded by Contract, and caused damage for the Consumer, the last can apply to the Heat
Supplymg entIty m wntmg for resolutIon of arguments and clanficatlon of Issues related to
payment for thermal power, as well as other Issues

In case when Customer IS connected to the temporal)' network or source of heat owned by
the Heat Supplymg entIty, responslbulty of supplIer before the Customer for low
parameters or under-supply of thermal power should be establIShed by supplementary
agreement attached to the servIce Contract



OperatIng process of account deVIces and arrangements for account of thermal power
should comply WIth the Rules for account of thermal power and heat carner

Measunng diaphragms should be mstalled by the Consumers In the presence of
representative of Heat SupplyIng entity

Measunng diaphragm and lffipulse tubes, thermometers, manometers and cartndges are
maIntaIned by the owner of pIpelIne

6 5 DeVIces and facilIties used for settlements between Heat Supplymg entity and
Consumer of thermal power are to be purchased and Installed by Heat Supplymg entIty

INSTALLATION AND OPERATION OF FOR HEAT CONSUMPTION
CONTROL AND ACCOUNT

6 8 DeVIces for techmcal account of thermal power should be regIstered In the books of
Consumer, maIntaIned by Consumer or by appropnate contractor

6 7 For control over thermal power account, addItional deVICes for techmcal account
are to be mstalled m some workshops, on umts WIth hIgh energy content, on separate
technologIcal hnes

In case account deVIces are damaged or theIr IndIcations are not correct, Consumer should
report to the heat Supplymg entIty

6 6 ResponsIbilIty for secunty of account deVIces and Integnty of seals belongs to owner
of the premIses where those are Installed accordmg to the Contract

In some cases those deVIces and facilIties can be purchased and mstalled by Consumer of
thermal power WIth theIr subsequent transfer onto the balance sheet of Heat SupplYIng
entIty

InstallatlOn pomts and grade of preCIseness of those deVIces should comply WIth the Rules
for account of thermal power and heat carner

6 4 Account of thermal power IS to be fulfilled m accord WIth the eXIstIng settlement
system

6 3 Only deVIces from the State RegIster for Measunng DeVIces permItted for usage
WIthIn Kyrgyz Repubhc can be used for calr'JlatlOn of r'dyment for thermal power usage

6 2 Connectmg of Consumers WIthout account deVIces to the pipehnes of Heat
SupplYIng or Heat TransmIttmg entity IS forbIdden

Account deVIces, IndIcatIons of whIch are used for billIng, should be mstalled In accord
WIth reqUirements of Rules for account of thermal power and heat carner

6 1 Heat utIhzmg facIlItIes owned by Consumers of thermal power should be proVIded
wIth appropnate means for thermal power account, IndIcatIons of WhICh are used for
billIng, and techmcal means of management and control over heat consumptIon

Chapter 6
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7 4 Heat SupplYing entIty proVIdes for control over ImplementatIon of scheduled power
consuming regImes

7 1 Thennal power release to Consumers IS conducted by Heat Supplymg entIty m
accord wIth the Contracts sIgned

Heat supplymg entity gIves pnonty to the Consumers who timely and m full amount pay
for thennal power consumed

7 6 In case of fuel defiCIt and emergency SItuatIons, restnctive schedules for heat supply
are to be applIed to debtors first
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THERMAL POWER RELEASE AND CONSUMPTION REGIMESChapter 7

In case of dIsagreement between Heat Supplymg entIty and Customer regardmg procedure
of Implementing restnctive schedules, volume of reductIon of heat supply provIded by
Contract, those Issues should be submItted for consIderatIon by SEA and State Power
InspectIon, and m 10 days those agencIes should make deCISIon on Issues of dIsagreement

7 5 In order to ensure sustamable operatIon of heat supplYing system dunng lack of
thennal capacIty or energy, Heat Supplymg entIty should m due course develop and
Implement restnctive and sWItch off schedules, upon oblIgatory notIficatIon of Customers

7 2 In case when agreed value of consumption must be changed Consumer, before 20
th day of current month, should apply to Heat Supplymg entity for correctIon of agreed
value of thennal power release on the next month

7 3 Level of thennal power consumptIon, partIcIpatIOn of Consumers m schedulmg
black and brown outages and process of those schedules applymg m case of emergency or
lack of fuel and power resources, should be defined m accord wIth effectIve regulative
documents and reflected m Contract

Regular state control of account devIces should be arranged withm terms, scheduled by
State InspectIon for Standards and Metenng IndIcatIons of unsealed devIces or devIces
wIth expIred control penod should be consIdered mefficient and calculatIons on theIr basIs
- Illegal

6 10 RelocatIOn or removal of account devIces and mventory lIst for account umts, used
for thennal power billIng, should be arranged by staff of Heat Supplymg entIty or
Consumer m the presence of Heat Supplymg entIty representatIve

When account deVIces are not mstalled at the dIvIsIon boarder, calculatIon of thennal
power consumptIon should mclude power losses on the pipeime sectIon between dIvIsIon
boarder and pomt of mstallation of account devIce Heat Supplymg entIty and Consumer
make an estImatIon of thennal power losses or arrange tests

6 9 Account of thennal power release should be conducted at the dlVlsIOn boarder of
thennal pipeimes owned by Consumer and by Heat Supplymg entIty



8 4 In case of absence of metenng devlces, settlement for thermal power consumed
should be based on eXlstmg norms

8 3 Heat accountmg devlces should be mstalled and operated by communal
orgaruzatlOns and mdlVldual resldents m accord wlth chapter 6 of these Gmdelmes

8 8 ServiCe reglme and consumer charactenstics of thermal power should comply wlth
those provlded wlth eXlstmg standards

RelatlOns of Partles to the Contract for thermal power supply for communal needs are
regulated by ClVlI Code

THERMAL POWER USAGE BY RESIDENTS AND COMMUNAL
ORGANIZATIONS

8 7 In case when dunng 24 hours thermal power parameters wlthm heatmg or hot water
supply systems reduced by 25% or more from the agreed level, Consumer can sue agamst
Heat Supplymg entity and get relmbursed m accord wlth the Kyrgyz leglslatlOn

8 6 IndlVldual entrepreneurs, which arranged thelr small busmesses outside habltatIOn m
separate workshops, garages, greenhouses, should pay for thermal power m accord wlth the
tanffs, defined for appropnate consummg groups m accord wlth servlce Contract

8 5 Consumers whlch arranged small mdlVldual busmesses m thelr apartments or m
pnvate houses, cottages or their extenslOns, should pay for thermal power m accord with
eXlstmg tanffs and Contract provislons, reflectmg consumed heat dlstnbutlon between
mhablted area and busmess area

In case of utihzmg thermal power for heatmg rooms whlch were not envlsaged by deslgn
(balcorues, drymg rooms, etc ), settlement for thermal power consumed should be arranged
on the basls of eXlstmg norms for unheated premlses

Owners of apartments, houses and cottages can purchase and mstall mdlVldual meters of
thermal power consumed, mdlcations of whlch should be used for settlement wlth
communal orgamzatlOn or m case of techmcal possibihty - directly with Heat Supplymg
entity In latest case Contract should be slgned stralght with Heat Supplymg entity

In case when heatmg devlces are removed fr)m separate apartments wlthm apartment
block and refuse of heatmg took place, them '1 plpelmes passmg Vla those apartments
should be msulated, whlle safeguard constructions of heated premlses should gam heat
conductance ratlo m accord wlth Bulldmg Norms and Rules (SNIP) for outslde
constructlOns In any case, settlement for thermal power wlthm those premlses should be
based on mtemal temperature

82 Tenants (apartment owners) pay for thermal power consumed m accord wlth
Contracts, m due course slgned wlth thelr communal orgamzatlOns or Heat Supplymg
entitles

8 1 Thermal power release wlth the purpose of heatmg and hot water supply to
resldents and communal orgamzatlons, mdependent of type of property, should be arranged
on the basls of Contract for thermal power supply wlth Heat Supplymg entlty

Chapter 8
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9 1 Thermal Power TarIffs

9 1 3 EstImated tanff agreed WIth SEA should be used for thermal power released by
block-statIOns

9 1 4 Tanffs for thermal power released to Consumer should be based on full return of
condensate and network water

9 1 1 Settlement for thermal power released to Consumers should be based on effectIve
tanffs
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SE'ITLEMENT FOR THERMAL POWER USAGEChapter 9

9 1 2 Thermal power tanffs should be used both by Heat supplymg entItles dIrectly and
by mam Consumers (Subscnbers)

9 1 6 For mam thermal power Consumers (Subscnbers) settlement WIth Heat Supplymg
entIty should be based on tanffs establIshed for appropnate groups of Consumers

8 12 In case of temporary absence of one or several reSIdents of apartment (pnvate
house) withm monthly penod or longer, proVIded account deVIces are not mstalled, hot
water supply fee calculated for one reSIdent should not be charged, provIded that
applIcatIon and SupportIve document (medIcal certIficate, samtanum lIst, busmess tnp
order, etc) were submItted to Heat Supplymg entIty - party to the servIce Contract

8 13 When solvmg dIsputes regardmg thermal power supply between reSIdents (tenants or
owners of the apartments) and communal orgamzatIOns mcorporatmg those apartments,
Kyrgyz laws and regulatIve acts should be taken mto consIderatIOn

9 1 5 Consumers of steam and hot water should reImburse Heat Supplymg entIty
expendIture of condensate or hot water m accord WIth agreed tanff, WhICh IS to be
establIshed on the basIS of effiCIent regulatIve documents

8 11 If heat account on the dIVISIon boarder WIth Heat Supplymg entIty IS not
conducted, losses of heat wlthm thermal network owned by reSIdential Consumer should be
estImated In accord WIth eXIstmg norms and put down to Customer

8 10 In case of dIsagreement between Heat Supplymg entIty and reSIdential Customer,
the last one can apply to SEA, State Power InspectIon or court, If hIS nghts or agreed
oblIgatIons were VIOlated

Heat Supplymg entIty must take all reasonable actIons for rehabIlItatIOn of thermal power
qualIty m accord WIth servIce Contract and recharge Consumer's fee

8 9 In case of detenoratIOn of thermal power charactenstlcs, resIdentIal Consumer
Informs Heat Supplymg entIty and IdentIfies the date and tIme of such detenoratlon

Heat Supplymg entIty cannot charge for thermal power wIth charactenstlcs exceedmg
standard ones released to the resIdential Consumer
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Sub-consumers, paymg for the mam Consumers mIddleman servIces, should use the tanffs
approved by SEA

9 1 7 Thermal power losses withm mam pipeime of the Consumer (Subscnber) should be
dlVlded between hlffi and hIS Sub-consumers m proportIOn to pipeime length and share of
thermal power consumed

9 2 EstunatlOn of Thermal Power Content ill Steam Released to the Consumers and
Settlement Order

9 2 1 Thermal power content withm steam released to the Consumer should be estimated
on dIVISIon boarder of networks owned by Heat Supplymg entIty and Consumer

All delIvery expenses and thermal power losses up to dIvISIon boarder should be put down
onto the Heat Supplymg entIty

All thermal power losses and expenses behmd dlVlsIOn boarder should be put down to the
Consumer

DIVISIon boarder should be establIshed m accord WIth book ownershIp for thermal networks
and speCIfied m the Contract

9 2 2 EstimatIOn of thermal power content m steam delIvered to the Consumer presents
product of steam volume and Its heat content, prOVIded steam charactenstics conform to
servIce Contract proVISIons

At the same tIme, heat content of InItial water received from the source of water supply,
should be taken mto consIderation

Amount of fee paid to the Consumer for returned condensate should be agreed on the baSIS
of Its heat content

9 2 3 ServIce Contracts for heat supply should provide for maximum per hour load for
each heat carner and total (both annual and monthly) volume of thermal power release to
the Consumer

ConsumIng of exceSSIve thermal power contamed by hot water or steam, above agreed per
hour maXlffium loads establIshed for each heat carner, WIthout Heat Supplymg entIty
consent should be reImbursed by the Consumer m accord WIth eXIstmg legISlatIon of the
Kyrgyz RepublIc

9 2 4 In case when lIved or reduced steam mstead of bleed steam provIded by Contract IS
delIvered to the Consumer WIthout hIS consent, settlement WIth Consumer should be based
on tanff for bleed off steam

9 2 5 Consumer must munedIately mform Heat Supplymg entity about any malfunctIon
of account deVIce, mdicatIOns of WhICh are used for settlement calculatIOns

Heat Supplymg entIty withm 10 days must check account deVIces and calculatIOns based
on mdICatIOns of those, and mform Consumer about results of audIt



9 2 6 DevIatIons of control and measure devIces should be consIdered acceptable If they
do not exceed State Standard norms

9 2 7 DespIte applyIng for check of account devIces, Consumer should pay for thermal
power consumed wIthIn establIshed penod

9 2 8 Unauthonzed connectIon of heat utIlIzIng systems or connectIOn of those bypassIng
account deVIces should be pUnIshed by penalty levIed onto Consumer m accord wIth
eXistIng Kyrgyz legIslatIOn

Thereby, volume of unaccounted heat should be estImated for a penod commencmg wIth
date of last control of the Consumer, but not exceedIng SUIt penod

9 3 EstimatIon of Thermal Power Content ID Hot Water Released to the Consumers and
Settlement Order

9 3 1 EstImatIon of thermal power content m hot water delIvered to the Consumer
presents product of water amount, ItS heat content and dIfference of temperature of
IncomIng and outgOIng network water

For the open water collectIOn system, released hot water total heat content presents
product of water amount, Its heat content and dIfference of temperature of mcommg and
outgOIng water

9 3 2 In case of utilIzmg thermal power of hot water, temperature of network water
returned by Consumer should not exceed scheduled figure

Temperature of outgomg network water should be established by Heat Supplymg entIty m
accord WIth agreed schedule of temperatures

RegulatIon of heat release should be arranged tWIce a day, proVIded day and mght
temperature dIfference IS more than 8 degrees, and once a day, proVIded daIly temperature
fluctuatIOn IS less than 8 degrees

933 In case when average daIly temperature of network water returned by Consumer
overcomes scheduled temperature by 3%, Heat Supplymg entIty can arrange settlement for
thermal power release m accord WIth scheduled temperature dIfference, proVIded deviatIon
of average dally temperature of outgomg network water IS mamtamed wlthm ±3°C

9 3 4 Consumer should not be charged for excess amount of thermal power released
agamst agreed figures due to the temperature growth of outgOIng network water agamst
scheduled temperature, If Contract does not proVIde otherwIse

9 3 5 In case of open water collectIon system, If volume of collectIon does not exceed
Contracted amount Consumer m addItIon should be charged for pnce of ongmatmg water
and clanficatlon expenses

9 3 6 In case when Consumer overcomes Contracted maXimum per hour meamngs of
water collectIOn or expendIture of network water for thermal network feedmg, penalty
should be Imposed on hIm III accord WIth eXIstmg Kyrgyz legISlatIOn
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Over-expendIture of heat carner above normal amount should be established by Heat
Supplymg entIty and fIxed by officIal act m the presence of Consumer Payment should be
accrued for a penod commencmg WIth date of last control of the Consumer, but not
exceedmg smt penod

9 4 DefimtIon of Condensate Volume, Returned by the Consumer and Settlement Order

9 4 1 In case of utuIZmg thermal power of steam for heatmg, ventuatIOn and hot water
supply, Consumers should return 95% of condensate to Heat Supplymg entIty, while usmg
steam for technologIcal needs the rate of return should be arranged In amount and of
qualIty proVIded by Contract

Rate of return of condensate should be establIShed by partIes to the Contract and
determmed as a percentage of consumed steam

Volume of condensate, WhICh Consumer must return to Heat Supplymg entIty, should be
establIshed m accord WIth deSIgn charactenstIcs of heat utilIzmg systems, steam and
condensate balance of enterpnse, already achIeved results for condensate return and
available reserves

Heat Supplymg entIty can propose Consumer to Implement measures for mcrease of
condensate return and establIsh Implementatlon schedule for those measures

On expiratlOn of scheduled penod, volume of condensate return by Consumer should be
mcreased on the baS1S of proposed measures, wlth appropnate amendments to the Contract
m effect

942 Volume and qualIty of condensate returned by the Consumer should be tested at the
source of thermal power

9 4 3 Plus to thermal power payment Consumers of steam camer should reImburse Heat
Supplymg entIty for retamed condensate, return of WhICh IS provIded by Contract

9 4 4 In case when return condensate exceeds agreed volume while ItS qualIty complIes
wlth the reqmrements of Contract, Heat Supplymg entIty should provIde Consumer WIth
the dlscount to thermal power payment equal to the cost of exceSSIve volume of
condensate

Above dIscount for Consumers should be allocated from funds receIved by Heat Supplymg
entIty dunng the year for non returned condensate, but not exceedmg theIr total amount

9 4 5 In case when qualIty of condensate returned to source of thermal power does not
conform to the agreed charactenstlcs, Heat Supplymg entIty should apply to the volume of
returned condensate correctlve ratIOS, IdentIfied m attachment to Contract

If condensate IS hIghly polluted, an effiCIency of Its clanficatlon at the source of thermal
power or by Consumer should be estImated by means of techmcal and economIC analysIS

In any case expenses related to addItIonal clanficatlOn of condensate should be out down
to the Consumer's account



Return condensate, WhICh was not used at the source of thermal power due to Its
unsatIsfactory qualIty, should be consIdered as non return

9 4 6 Some small Consumers could be exempted from condensate return by Heat
Supplymg entIty m case of expenSIve clanfication process

9 4 7 In case of dIsagreement between Heat Supplymg entIty and Consumer regardmg
quantIty and qualIty of return condensate, techmcal expertISe should be arranged Experts
group should be orgamzed withm 2 months smce protocol of dIsagreements was formalIzed
and compnse representatIves of both partIes and attracted SpeCialISts

In case when partIes dId not reach an agreement after techmcal expertISe conclUSIons were
made, then final deCISIon on quantIty and qualIty Issues should be addressed by SEA

9 5 Payment Procedure

9 5 1 Payment for thermal power released to mdustnal Consumers, wholesale Consumers
- mIddlemen and other Consumers should be made agamst Heat Supplymg entIty bills
twIce per accountmg penod (one month) mtenm settlement - for thermal power
consumed m the first half of month, final settlement - at the begmnmg of the penod
followmg accountmg m accord WIth mdicatIons of account deVIces mmus sum of mtenm
payment

Heat Supplymg entIty upon agreement WIth Consumer can establIsh dIfferent procedure for
settlement

Accountmg penod and payment terms should be proVIded by servIce Contract

9 5 2 Thermal power settlements between Consumers and Heat Supplymg entIty could be
arranged as planned payments

Sum of planned payments, terms and order of payment should be establIshed by service
Contract

In case of delay of planned payment transfer onto account of Heat Supplymg entIty,
penalty should be accrued m amount of 0 1% for each day of delay up to actual payment
date

9 5 3 Tanff dIscount and raise related to condensate return should be applIed dunng final
settlement

9 5 4 In case when Consumer does not pay buls of Heat Supplymg entIty withm 5 days
mdependent of reasons mcludmg lack of funds, 0 5% daIly penalty should be accrued on
bIlled amount up to actual payment day

9 5 5 Together WIth nght for Imposmg penalty, Heat Supplymg entity can termInate
thermal power release up to date of debt cover by Consumer, proVided payment was not
transferred WithIn 14 days smce bIllIng date

ThIS sanctIOn should be applIed by Heat Supplymg entIty m accord WIth current Kyrgyz
legIslatIon
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9 5 6 Heat Supplymg entIty should arrange settlements wIth housmg and communal
orgamzatIOns operatmg housmg fund mstead of mdlVldual tenants, when thermal power IS
released for heatmg and hot water supply of state owned, pubhc owned and cooperatIve
apartment blocks

957 Consumer, party to the Contract WIth Heat Supplymg entIty, who plans to leave hIS
preffilSes, should notIfy Heat Supplymg entIty about date of leave 7 days m advance and
make full settlement for thermal power released up to the date of hIS leave After those
procedures are fulfIlled, Heat Supplymg entIty should termmate thermal power supply to
that sIte Formahzmg new Consumer and connectmg hIS heat utIhzmg facIhtles to thermal
network should be arranged accordmg to the procedure, estabhshed by these Gmdelmes

Chapter 10 CONDITIONS FOR RESTRICTION AND TERMINATION OF
THERMAL POWER SUPPLY

10 1 Heat Supplymg entIty must provIde for sustamable release of thermal power m
accord With the servIce Contract With Consumer

Restnctlon of thermal power consumption, as well as regulation of load schedules of
Consumers should be arranged m accord WIth procedure estabhshed by effectIve regulatory
documents

102 In case when heat utIltzmg facIlttles and thermal plpelmes owned by Consumers are
not m satisfactory condItIon and present danger for operatmg staff, population and
agncultural arumals ltves or threaten WIth possIble breakdown, provIded offiCIal requests for
those defects eltmmatlon were Ignored, SEA and State Power Inspection m accord WIth
eXlStmg legISlatIon are authonzed to request from Heat Supplymg entIty full or partIal
termmatIOn of thermal power supply to those Consumers, wlthm terms and procedures
proVIded by effective standards and Gmdelmes

10 3 Heat Supplymg entIty can restnct consumptIOn of thermal power or cut off
Consumers Without preltmmary notIficatIon of latest m the followmg cases

a) emergency SItuatIOns threatemng WIth possIble breakdown or presentmg danger for
operatmg staff or populatIOn hves, for urgent actIons preventmg or ltqmdatmg those
SItuatIOns,

b) force-major obstacles (natural dIsasters, stnke, vandaltsm, etc ),

c) unauthonzed connectIon of new heat utiltzmg facilitIes by Consumer or Sub
consumer,

d) unauthonzed connectIon of Consumer WIthout preltmmary applymg for servIce of
Heat Supplymg entIty, or after Consumer was cut off due to nonpayment or after
dIsturbance of metenng deVIces or faCUltIes owned by Heat Supplymg entIty was
dISclosed,

e) connectIOn to the fuel and power systems and consumptIon of those bypassmg
metenng deVIces



10 6 When there's no reserve feeder Contract should prov1de for amount, penod and
procedure of sW1tchmg for scheduled repaIrs and connectlOn of new Consumers

InterruptlOn of supply should be preferably arranged dunng t1me off of a Consumer and
not1ficatlOn should be glven at least 24 hours m advance before sWItchmg

10 4 Heat Supplymg entity can restnct or cut off Consumers after prelmllnary
notlfication 7 days m advance 1f followmg cases

In case of d1sputes between Heat Supplymg ent1ty and Consumer regardmg restnct1ve and
sW1tch off schedules for thermal power supply, those Issues should be subm1tted for SEA
consideratlOn
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after Bank declared Consumer's msolvency

m case of put mto operatlOn thermal power consummg systems m absence of Heat
Supplymg entIty des1gnated representat1ve,

m case when free access to heat utl11Zmg faclllt1es for offic1als of Heat Supplymg
ent1ty, SEA or State Power InspectIon was hmdered by Consumer,

due to wntten request of State Power Inspection,

when there's no profeSSIonal staff avauable for mamtenance of heat utu1Zmg
systems,

m case of pollutmg network water,

when Consumer vlOlated establlshed by Contract payment penod,

when Consumer of thermal power overcomes maximum hour loads establlshed by
Contract w1thout Heat Supplymg entIty agreement, or when return network water
has temperature, exceedmg scheduled by 3% and more,

Consumer should be warned 7 days m advance about termmatIOn of heat supply, so that he
can agree w1th prec1se date and duratIon of sWItchmg penod In case when Consumer glves
no officIal agreement for the tlme of power supply termmatIOn withm 3 days after
notificatIOn was rece1ved, Heat Supplymg entIty can establIsh thIS penod by 1tS own

105 Dunng lack of thermal power restnct1ve and sW1tch off schedules should be
mtroduced IntroductlOn procedure, effective penod and reductlOn value should comply
w1th Electnc Power law and other regulatlve documents

In case of mtroducmg restnct1ve and sW1tch off schedules, Heat Supplymg ent1ty w1thm
terms prov1ded by Contract or add1tIOnai agreement should prov1de for additlonal thermal
power release m amount equal to volume under-supplIed dunng restnct1ve penod

10 7 In case when Consumers were sW1tched off due to the reasons prov1ded m 11 10 3
and 10 4, thermal power supply should be recovered m two weeks after ellmmatlOn of
vlOlatlOns 10 accord w1th pnonty order of dally works of Heat Supplymg entIty

f)

h)

g)

e)

d)

c)

b)

a)



Attachment 1 to the Thermal Energy Utilization Code Front page 09/25/98

2 The Customer IS obliged

This contract IS based on the Energy and ElectricIty Laws of the Kyrgyz Republic and regulates the rights and obligations
of Thermal Energy Supply Companies and thermal energy Customers

The Thermal Energy Supply Company __(name)_--:-':":""""""':":""_---:=---;-::------:-::-__:-:-__-:---:-_-:-:-~
acting on the basIs of the Energy and Electricity Laws of the Kyrgyz Republic and the condlttons and rules outlined In
license # for thermal energy supply Issued on _(date)_ represented by (name} _
and the thermal energy consumer, hereinafter referred to as "the Customer" (name} ,

acting on behalf of__( self orname ofjund/cal ent/ty}._"':'"":':"----:=---:--_----::-:-__:---:----:-:--~--:-----
make this contract to supply and receive thermal energy at the Customer address or location listed below

1 The Thermal Energy Supply Company IS obliged

1 1 To prOVide the Customer With reliable and high quality thermal energy With the maximum load of
j IGcal/hour including r:I

In steam I ' ,d:al/h (~ Q/hour) pressure L....bat +/- C!iJ temperature c=::J +/- Do
In hot water l/h With the maximum water consumption from thermal network ~

1 2 To maintain operatton regime of the dlstnct heating system for ensuring Customer's optlml:imlhermal energy
supply under different temperatures of the external air
1 3 To nottfy the Customer of planned limitations of thermal energy supply and outages and agree With him giVing
speCific reasons for and the expected duratton of the outage
1 4 To prOVide Customer With the bill for thermal energy consumed last calendar month not later than the 10th day of
the following calendar month
15 To prOVide all Customers With a copy of the Rules ofThermal Energy USing, approved by the State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Republic
1 6 To observe the Rights of Customers

I
I
I
I
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#_---

Standard Thermal Energy Supply Contract

_(date}, _

I
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2 1 Not to allow connection of new heat-USing deVices and Units Without permiSSion of the Thermal Energy Supply
Company
2 2 To ensure reutllizatlon of the used heat carner In accord With this Contract
23 To pay f:>r the consumed thermal energy according to the tariffs In-effect once per calendar month not later than
the 13th day of the follOWing calendar month To pay a fine at the rate of 0,5% of the billed sum per each outstanding
day
24 To Inform the Thermal Energy Supply Company beforehand In case of planned Increase In thermal energy
consumption In order to receive permiSSion or speCifications
25 To ensure free access to the means of metering and heat-USing Units for representatives of the Thermal Energy
Supply Company upon presentation of an official Identification card
2 6 Not to Interfere In any way With the safe and accurate operation of thermal energy meters

3 Mutual responsibilities of the parties

3 1 The Thermal Energy Supply Company and the Customer are obliged to use the Rules of Thermal Energy USing
and the Rules of Thermal Energy and Heat Carner Metering
32 Upon application by the Customer the Thermal Energy Supply Company Will make reasonable compensation for
damage If the Thermal Energy Supply Company breaches any Item In thiS contract In case of unsatisfactory response
from the Thermal Energy Supply Company the Customer has the right to make a complaint to the State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Republic and If not satisfied With ItS deCISion to the Court
3 3 In case of Violation of Item 2 1 or 26 of thiS Contract the Customer Will be subject to administrative or Criminal
sanctions according to the legislation of the Kyrgyz Republic

4 DuratIOn and dissolution conditions of the contract

4 1 ThiS Contract Will remain In effect unttl the Customer notifies the Thermal Energy Supply Company of hiS deCISion
to discontinue service
4 2 However, thiS contract may be dissolved and service terminated by the Thermal Energy Supply Company In
accord With the Rules of Thermal Energy USing and procedures established by the State Energy Agency under the
Government of the Kyrgyz Republic In case of systematic default on the terms of thiS Contract by the Customer
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Certificate of Balance Property DIvIsion and Operation Responsibility
between the Customer and the Thermal Energy Supply Company

The border Ime of balance property divIsion The diagram of Customer's connection

between the Customer and the Thermal Energy
Supply Company IS

Representative of the Thermal Energy Supply Representative of the Customer
Company

Conditions of Thermal Energy Supply In Hot Water

1 The Thermal Energy Supply Company IS obliged to provide the Customer with thermal energy amounted
toc:=J Gcal per year with the maximum heat load ofc:=J Geal/h Includmg

a) for heatlngC] Gcallh under the temperature of external air of c:J °C
b) for ventilation CJ Geallh c) for hot water supplc=J Gcal/h d) for technologyc=:J Gcallh
2 Amount of thermal energy that IS supplied to the Customer for heatmg and ventilation purposes IS Identified

depend109 on temperature of external air for technological needs and hot water supply accord109 to the projected
loads of heat uSing Units or calculations on a monthly basIs

Januarv Gcal t Mav Geal t September Gcal t
February Gcal t June Geal t October Gcal t
March Gcal t Julv Geal t November Gcal t
April Gcal t Auaust Gcal t December Gcal t

ConditIOns of Thermal Energy Supply In Steam

1 The Thermal Energy Supply Company IS obliged to prmaQ.e...the CustQl:neLwlth thermal energy amounted
toO Gcal per year with the maximum heat load of L-J Gcallh L-J t of steam/h Including

a) for heatingCJ Gcallh under the temperature of external air of CJ °C
b) for ventilation CJ Geallh c) for hot water supplyc:=J Gcallh d) for technology c:=J Gcallh
2 Amount of thermal energy that IS supplied to the Customer for heating and ventilation purposes IS Identified

depending on temperature of external air for technological needs and hot water supply according to the projected
loads of heat uSing units or calculations on a monthly basIs

January Gcal t Mav Geal t September Gcal t
Februarv Gcal t June Geal t October Gcal t
March Gcal t Julv Geal t November Geal t
Apnl Gcal t Auaust Geal t December Gcal t

Obligatory Attachments to thiS Contract _
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Signatures The Thermal Energy Supply Company

Address _

Phone _
Date _

The Customer

Address or location _

Phone, _
Date _

CIprOjeClldehverlelectnclcontrlco_lhlco}helco_the2 doc
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Executive Summary

Deliverable 2 4 Assistance to the State Energy Agency

Volume 2 Llcensmg

USAID/Hagler BaIlly provIded techmcal assIstance to the State Energy Agency m developmg and
Implementmg Its polICIes and procedures for Its most ImmedIate and hIghest pnonty needs, as
defined by the ExecutIve DIrector TIns assIstance fell mto the seven major categones lIsted above
The tangIble work products from thIs assIstance and documents closely related thereto are produced
m the four volumes of thIS DelIverable

Licensmg

The USAID/Hagler BaIlly asSIstance mcluded draftmg seven types ofmodel lIcenses m the summer
of 1997 and provIdmg legal analysIs and arguments to support the SEA as It worked dIlIgently to
wear down several stumblmg blocks put m ItS way by the ParlIament's CommIttee on Llcensmg and
by the Mlmstry ofJustIce

The ParlIament's CommIttee first wanted to restnct the SEA's abIlIty to Issue lIcenses m the energy
sector, despIte ItS specIfic authonty to do so as set forth m the Law on Energy Several CommIttee
Members wanted to create a new, smgle LlCensmg Authonty that would be responsIble for all
hcensmg m the RepublIc After heated dISCUSSIons m the ParlIament spanmng several months, the
SEA successfully prevaIled on thIS Issue Then the CommIttee pressed for a Government
reqUIrement that no lIcense Issued by any government entity could be more than one page long,
suffiCIent to SImply "permIt/regIster" a legal entIty domg busmess m the RepublIc It was an allen
notIon that an agency could use the abIlIty to Issue lIcenses and attach condItions as Its central
regulatory tool Upholdmg the CommIttee's one-page reqUIrement, the Mmlstry of JustIce refused
to approve the Agency's draft regulatIOns on lIcensmg After weeks ofdISCUSSIOns, the Mlmstry and
the Agency finally reached agreement that the Agency would Issue a one-page lIcense, to wmch
would be attached a document ofany length that speCIfied the condItIOns of the LIcense

The SEA IS now revIsmg the seven model lIcenses, now over a year old, With the combmed
aSSIstance of USAID/Hagler BaIlly and the TACIS program of aSSIstance to the State Energy
Agency The SEA plans to Issue Generation and TransmISSIon LIcenses to Kyrgyzenergo no later
than October 30, 1998 The SEA wIll also begm to Issue standard "Temporary LIcenses for the Sale
ofElectncIty" to the more than 200 wholesale resellers ofelectncity now operatmg m the Kyrgyz
power market Upon receIvmg the InformatIOn about theIr corporate structure, faCIlItIes, loads and
customers that the Temporary LIcense reqUires these resellers to submIt, the SEA Will begm ISSUIng
them longer term lIcenses If they are still m busmess after sector restructurmg and pnvatizatIOn
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Please let B1ll, Marat or me know how we can be of
further ass1stance so that the SEA can lssue these
llcenses w1thout further delay.

These rev1sed draft llcenses, we bel1eve, more closely
f1t w1th the evolut1on of the Kyrgyz electr1c sector as
we now understand 1t more fully at th1S t1me

Tel (703) 351 0300
Fax (703) 351 0342

Also enclosed lS a draft "Temporary L1cense for the Sale
of Electr1c1ty" Wh1Ch B1ll Pemberton, Marat and I have
developed to address the SEA's 1mmed1ate need of what to
do about the 200 or so wholesale resellers that are
currently operat1ng 1n the Krygyz electr1c market

Enclosed are rev1sed drafts of llcenses for Generat10n of
Electr1c1ty and for the Transm1SS10n of Electr1c1ty for
your reV1ew These drafts were based on the model
llcenses drafted more than a year ago by J1m Tas1llo of
Hagler Ba1lly, but they have been substant1ally rev1sed
as a result of very successful collaborat10n between your
TACIS adv1sors, B1ll Pemberton and Peter Cameron, and
your USAID/Hagler Ba1lly adv1sors, Marat Iskakov and
myself

Dear Mr Mateev'

28 September 1998

Mr Ularbek Mateev
D1rector,
State Energy Agency

Best Regards,

~urphY

Hagler Bailly
Hagler Bailly Services Inc
1530 Wilson Boulevard

Arlington Virginia 22209 2406
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~ MEMORANDUM
~~

To Mateev, Ularbek ASIpbekavich

Tumenbaev Akylbek Rabaevich

Mamatbekov, Bekbo Lumadylovich

Cc AIylchIev, Murat AsanbekovlCh

FROM J Tasillo

DATE 110797

SUBJECT Electncity LIcenses

As we have dIscussed many tImes before, the hcenses for electncity m the new restructured
power sector must be carefully and thoughtfully prepared These documents wIll be the first
to be exammed by potentIal mvestors after they read the baSIC energy and electncity laws It
IS not reahstic to expect pnvate mvestors to choose Kyrgyzstan over other potentIal
mvestment opportumties unless the "rules of the game" are clearly stipulated m hcenses and
as much uncertamty as pOSSIble IS ehmmated

As I understand the current status of electncity hcense draftmg and approval, SEA has
submItted draft hcenses (and prOVISions on hcensmg) to government for reVIew and approval
ThIS process is not yet complete, but the Mmistry of JustIce has rejected the form of speCIfic
detailed hcenses submItted and mSIsts on SImple, one-page forms consistmg of httle more
than the name and address of the hcensee

Unless thIS SItuatIOn IS corrected, Kyrgyzstan WIll not have electncity "hcenses" at all m the
sense that the term IS used throughout the rest of the world or among the other NIS countnes
who are engaged m SImIlar reforms WIthout proper hcenses, the regulatory framework
establIshed by law and the Agency's Important role m that framework WIll be severely
compromised, and the pnncipal goal of restructunng - attractmg outSIde fund~ and
commercIal expertIse - WIll not be met

There are two actIOns whIch I strongly adVIse SEA to undertake

1 ReVIew the draft documents attached to thIS memorandum, as follows 1

a LIcense for GeneratIOn of ElectncIty,
b LIcense for OperatIOn of Low Voltage Electnc Network,
c LIcense for Supply of Electncity at Regulated TarIffs,
d LIcense for Independent Electncity Supply,
e LIcense for HIgh Voltage TransmissIOn ServIces,
f License for Central DIspatch and System CoordmatIOn, and
g PrOVIsIOns on hcensmg of generatIOn, transmISSIOn, dIstnbutIOn and supply of

electncity

I Documents deSIgnated e, f and g are not Included In the attachments, but WIll be forwarded next week

Hagler Bailly Services Inc



Hagler Bailly ServIces, Inc

For the SEA to be an effectIve, mdependent regulator of the energy sector, the establIshment
ofa robust IIcensmg framework whIch meets mternatIOnal standards IS essentIal As your
advIsors m these matters, we are ready to work wIth you to achIeve thIS goal and antIcIpate a
contmuatIOn of our excellent workmg relationshIp

2 After your reVIew and the mtroductIOn of changes agreed With your advIsors, develop a
strategy to obtam approval of SEA's lIcenses by educatmg and mfornung officIals at the
JustIce Mmistry, or elsewhere m Government, about the dIfference between SEA's
electncity lIcenses (and other energy lIcenses) and the usual lIcenses WhICh have been
Issued hIstOrIcally by the state

Page 2
11 0797Memorandum Electricity Licenses
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----------- Hagler Ballly Servlces, Inc

-------------------- -

я настоятельно рекомендую Госагентству предпринять следующие

действия

Насколько я знаю о настоящем положении разработки и одобрении

лицензий, ГАЭ представило проекты лицензий (и положения о

лицензировании) в Правительство на рассмотрение и одобрение Этот

процесс еще не закончен, поскольку Министерство юстиции не

одобрило представленные отдельные детальноразработанные лицензии

по каждому виду деятельности, и настаивает на простой форме,

состоящей из одной страницы и содержащей помимо наименования

предприятия и его адреса еще небольшое количество информации

07111/97

MEMORANDUM

Матееву Уларбеку Асипбековичу

Тюменбаеву Акылбеку Рабаевичу,

Маматбекову Бекбо Жумадыловичу

Айылчиеву Мурату Асанбековичу

Д;жим Таеилло

Лицензии по электроэнергетике

11 июля 1997

До тех пор пока ситуация не исправится, у Кыргызстана вообще не

будет "лицензий" для электроэнергетической отрасли в том смысле, в

котором их понимают во всем мире и других странах СНГ, где проводят

подобные реформы Без надл.ежащим образом составленных лицензий

регулятивная база, созданная в законе, а также важная роль Агентства

будут значительно подорваны, и основная задача реструктуризации 
привлечение внешних инвестиций и коммерческого опыта - не будет

осуществлена

На наших предыдущих встречах мы неоднократно говорили о том, что

лицензии для новой реструктурированной электрОЭFэргетической

отрасли должны быть подготовлеНБI тщательно и вдумчиво

Потенциальные инвесторы после ознакомления с законами "Об

энергетике" и "Об электроэнергетике" в первую очередь захотят

изучить лицензШl Если "правила игры" не будут четко изложены в

лицензиях, не реально ожидать того, что частные инвесторы выберут

именно Кыргызстан из огромного числа инвестиционных возможностей

From

Re

Date

Се

То

Меморандум Лицензиипо элекл:юэнергетике
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~ MEMORANDUM

To Mateev, Ularbek ASlpbekaVlch

Tumenbaev Akylbek Rabaevlch

Mamatbekov, Bekbo Lumadylovlch

Cc Alylcruev, Murat Asanbekovlch

FROM J Taslllo

DATE 290797

SUBJECT Electnclty Licenses

Trus memorandum w1l1 confirm dehvery to SEA ofthe followmg draft Polozhenya and
hcenses

a ProvIsions on hcensmg ofEnergy Activities within the Kyrgyz Repubhc,
b License for High Voltage Transmission Services,
c License for Central Dispatch and System CoordmatlOn, and
d License for ConstructlOn ofPower Plants and HIgh Voltage Networks

These documents are m addItion to those conveyed by memorandum dated 11 0797, as hsted
oelow

a ProvlSlons on hcensmg of generatlOn, transmission, dIstnbutlOn and supply of
electnclty ,

b License for GeneratlOn ofElectnclty,
c License for OperatlOn ofLow Voltage Electnc Network,
d License for Supply ofElectnclty at Regulated Tanffs, and
e License for Independent Electnclty Supply

The first document hsted, ProvIsions on hcensmg of Energy ActiVities, IS mtended to replace
the earher verSlOn ofPolozhenya, which was wntten to apply only to the electnclty sector
The new draft cover the Issuance and admlmstrative procedures apphcable to all energy
sector hcenses and IS wntten to be general enough to aVOld confhct Wlth any of the specific
conditions wruch SEA may want to make apphcable to a partIcular sub-sector such as
electnclty

The draft hcenses consist ofa cover page (the form of "hcense" which IS fam1l1ar to most
people from hlstonc practice m Kyrgyzstan) and License CondltlOns which are exphCltly
made an mtegral part of all of the electriCity hcenses to be granted by SEA As IS provided m
the Law on Electricity, It IS the License Conditions which contain the substantive terms and
condltlOns defimng the Licensee's obhgatlOns and nghts and ItS relatlOnshlp Wlth SEA In
the new, restructured electnclty sector It becomes very Important to both hcensees and SEA
to mclude condItions WhICh w1l1 permit the new corporatlOns who hold hcenses to operate as
commercial busmesses under mdependent management Without undue regulatory
mterference, but proVide adequate protectlOn to consumers

Hagler Bailly Services, Inc



Hagler Badly Services, Inc

In essence these electrIcity lIcenses are a special form ofcontract between the Licensee,
represent10g corporate mterests, and SEA, wmch represents the RepublIc's mterests Because
these lIcenses are drafted to be compatible WIth the RepublIc's transition to a new economic
system of free, commercial markets and modem busmess practIcesJmany ofthe specIfic
prOVISions 10cluded may be unfamilIar or their purpose and necessity difficult to comprehend
However, It IS Important that these lIcenses, wmch are very long-term 1Ostruments, contam
the essential conditIOns whIch WIll serve the best 10terests ofKyrgyzstan m the new econOmlC
and legal enVIronments to which It aspires

With respect to SEA lIcenses whIch wdl be Issued 10 other energy sub-sectors, our view IS
that a more slmphfied approach and form ofhcense would be acceptable, and we leave those
hcenses to SEA to prepare The electnclty sector JustIfies a more speCific and concentrated
effort because of ItS slgmficance to the economy ofKyrgyzstan and the Repubhc's objective
of obtaImng capital 10vestment funds needed to sustam the power mdustry m mternatlOnal
money markets

We look forward to contmu1Og our work together to establIsh a system ofelectnclty lIcenses
which WIll enhance the reputatIOn of SEA m the eyes of the mtematlOnal regulatory
commumty, faCIlItate reform ofthe power sector and serve the best mterests ofall consumers
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Hagler Bailly Consulting, Inc.

Hagler Ballly - BlShkek
# 4, Toktogul St. 185,
Blshkek, Kyrgyzstan
PHONE: (73312) 21-28-06
FAX. (73312) 62-19-05

MEMORANDUM

То Матееву Уларбеку Асипбековичу

Тюменбаеву Акылбеку Рабаевичу

Маматбекову Бекбо Жумадыловичу

Сс Айылчиеву Мурату Асанбековичу

From Джим Тасилло

Re Лицензии в области электроэнерrетики

Date 29 июля 1997

Настоящим меморандумом подтверждаем доставку в rАЭ следующего проекта

Положения и лицензий

а Положение о лицензировании энергетической деятельности на

территории Кыргызской Республики,

б Лицензия на эксплуатацию ВВЛЭП,

в Лицензия на центральное диспетчерское управление и координирование

системы электроэнергетики, и

r Лицензия на строительство электростанций и сетей высокого

напряжения

Эти лицензии дополняют пакет документов и меморандум, переданные Вам, от 11
июля 1997 r

а Положение о лицензировании производства, передачи, распределения и

снабжения электроэнергией,

б Лицензия на производство электроэнергии,

в Лицензия на эксплуатацию электросети низкого напряжения,

г Лицензия на снабжение электроэнергии по регулируемым тарифам, и

Д Лицензия на независимое снабжение электроэнергии

Первый упомянутый документ Положение о лицензировании энергетической

деятельности предназначен для замены более раннего варианта Положения,

который был написан только для применения в электроэнергетической отрасли

Новый проект охватывает выдачу лицензий и административные процедуры,

применяемые для всех лицензий в энергетическом секторе и написан для того,
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Under the authority granted to It by the laws of the Kyrgyz Republic, the State Energy
Agency (SEA) grants this license to generate electricity to the above-named License
Holder, subject to the License Conditions attached to thIS License and made an mtegral
part hereof ThiS License IS effective as of the date above and will contmue In effect for the
period specifIed In Article 1 8 unless suspended or revoked by the SEA In accordance with
Its Rules and Regulations and these License ConditIons Issued by

Bank details _

DIrector

Director

DRAFT

?'>ge 1 of i
I' ~ Irt,.,d 24/0 f

[Seal of the SEA]

Effective Date _

[Full Name of License Holder]

[Legal Address of License Holder]

Fax Telex _

Address

license Issued To

LIcense Number

'/ nare l JOIP '~ n, ",''1-, 'IIC! [li r I
r 01 ,.. 1

"':un~ U""~ Ir,_ 111

Executive Director

State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic

State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic

Telephone _

LICENSE for the GENERATION OF ELECTRICITY

LIcense for the Generation of ElectrIcIty
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LICENSE CONDITIONS for the GENERATION OF ELECTRICITY

1 General ProvIsions

LIcense No _

1 6 The terms and conditions of thiS License apply to all employees of the LIcense
Holder

~\ J~tl 2 of 12
I I , I I <.J 24/0Cl '1£

DRAFT

No------

as of (date) _

APPROVED
by the Resolution of the Executive Council

of the State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Republic

~- ~ ed jOintly by U: l\ i:J < nd [U Tacl',)
Cia ) ',If'n 21/0Y/93
F I U',D 'D_G_ 114

1 8 ThiS License IS valid for twenty-fIve years from the Effective Date, unless
suspended or revoked by the SEA In accordance With legislation of the Kyrgyz
Republic and Rules and RegulatIons of the SEA

1 7 It IS the responsibIlity of the License Holder to ensure that he has obtamed and
maintains In valid order all other necessary licenses reqUired to operate hiS
bUSiness

1 3 The license Holder cannot transfer or assign thiS License to another party unless
the license Holder has obtained the prior WrItten approval of the SEA

1 4 The LIcense Holder shall possess only one license at a time for the generation of
electrICity

1 5 All notifications deSCribed In thiS license shall be In writing and shall be delivered
either to the registered address of the SEA or to the registered address of the
License Holder

1 1 This License, including these LIcense ConditIons, IS Issued pursuant to the laws of
the Kyrgyz Republic "On licenSing", "On Energy", "On Electricity" and the
"Regulations on licenSing Energy Enterprises In the Kyrgyz Republic"

1 2 If any of these License CondItions becomes null and vOid or otherwise ceases to
be effective as a result of a change In legislation of the Kyrgyz Republic, then that
condition shall be deleted from the license Conditions and the remaining
conditions shall contmue In full force and effect

Issued To _
(License Holder)

- -------

License for the Generation of Electricity
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
1
I
I
I
I
I



1 9 This License IS subject to the provIsions on suspension and revocation contained
In Article 6

1 11 The following words and phrases used In thiS license, these License Conditions
and the attached Annexes, shall have the meamngs set forth below

1 10 The License Holder shall co-operate with the SEA In the execution of the SEA's
responsibilities

Associated Any business which
Business (I) IS dIrectly or indirectly owned or controlled by the

License Holder, or
(II) owns the License Holder In whole or In part (either
directly or rndlrectly), or
(III) IS owned rn whole or In part, directly or rndlrectly, by a
company owned or controlled by the License Holder

AnCillary ServIces Services rn addition to power generation required to
malntarn established standards of electriCity supply,
security, reliability and quality Includrng, but not
necessarily limited to reactive power, frequency and
voltage control, fast start, stand-by reserve, and other
such services

Cross SubSidies Transfers of goods or funds, or allocations of costs within
the accounts of the License Holder or among Assoclatec
Businesses, for financial support of one activity a
business at the expense of another

Electnclty Law The January 28, 1997 Law of the Kyrgyz RepUblic "On
ElectriCity"

ElectriCity A license Issued by the SEA for the distribution of
Distribution electriCity
License

End User The final user of the electriCIty

Energy Law The October 30, 1996 Energy Law of the Kyrgyz
Republic "On Energy"

Effective Date The date of legal regIstratIon of the License

Generating Unit A single electriCity generating Unit

Installed capacity Sum of Installed capacity of the Generating Units
of the generating (maximum capacity of the Units), as speCified In Annex
enterprise A, owned or operated by the License Holder

Kyrgyz Dispatch The entity responsIble for scheduling and ISSUing direct
Center orders to electriCity generators In the Kyrgyz Republic

and coordlnatrng electriCity flows within the Kyrgyz
Republic and with nelghbonng countries

Large Power A legal entity that receives electriCity at 35 kV or hIgher
Consumer

License SpeCifiC authorizatIon granted by the SEA to the License
Holder to conduct the licensed ActiVity

DRAFT

.J r, .... )r 12
[' t 1 l"'0 J-r/0&/9?
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2 4 The License Holder can use a reasonable part of the electnclty generated under
thiS license for hiS own consumption needs

2 5 The License Holder shall not Interfere with, hinder, prevent or attempt to prevent
other license holders, potentIal competitors or other energy enterprises from
engaging In electriCity generation, transmission, distribution or seiling In the Kyrgyz
Republic, or the Importing or exporting of electriCity to or from the Kyrgyz Republic

2 Performance of the Licensed ActiVity

2 1 The License Holder IS authorized by thiS License to conduct the Licensed ActiVity
utilizing the Generating Units and Power Stations specified In Annex A The
LIcense Holder shall promptly notify the SEA of any matenal changes In the
condition or capacity of any of the Generating Umts and Power Stations Identified
In Annex A which will Increase or decrease License Holder's available generating
capacity for a penod exceeding thirty (30) days

2 2 In order to promote a more competitive market for electriCity generation, the SEA
may limit the total generating capacity authonzed under thiS License to the
generating capacity Identified In Annex A Any Increase In generation capacity
shall be licensed In accordance with the requirements of the Energy Law and
Electnclty Law

23 All electnclty generated for sale by the License Holder shall be produced and sold
In compliance with established Rules and Regulations of the SEA to the holder of
an Electnclty Dlstnbutlon License, the holder of a license to export electnclty or a
Large Power Consumer

Licensed ActiVity Activities necessary for, and directly related to, the
!=!eneratlon of electricity by the License Holder

License Condltlons All of the provIsions and terms contained In this
document and Annexes and applicable to the nghts and
obligations of the License Holder and the SEA with
respect to the Licensed ACtiVity

License Holder The legal entity Identified on the License and on the front
page of these License Conditions

Performance An agreement which establishes incentives and
Agreement penalties related to the measurable performance by the

LIcense Holder of specific actions which are designed to
Improve the effiCiency and effectiveness of the licensed
ACtlVltv

Power Station A collection of one or more Generating Umts located on
one site

Rules and Standards, codes and other normative documents
Regulations established by law, other legislative acts, contracts or

other le!=!allv blndln!=! a!=!reements
SEA State Energy Agency under the Government of the

Kyrgyz Republic, including the Director, the Deputy
Directors, and all authorized staff
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3 1 4 At the request of the SEA, the License Holder shall also keep separate
accounting records and submit separate financial information for each
electnc Power Station owned or operated by the License Holder

3 1 3 License Holder shall allocate common expenses between the Licensed
ActiVity and any other activIties on a reasonable baSIS In accordance wIth
generally accepted bUSiness practices and, upon request of the SEA,
provide wntten documentation setting forth the baSIS for ItS cost and
revenue allocations and the results obtained The SEA may require the
License Holder to change the method of allocation of common costs and
revenues

2 9 The License Holder shall not engage In any actIvitIes that Impede, or may Impede,
the proper performance of the Licensed ACtiVIty

2 10 The License Holder shall not collaborate In any way with other license holders or
enterpnses on matters related to the setting of tanffs or pnces for generated
electnclty, except as may expressly be permitted by law or the Rules and
Regulations of the SEA The License Holder shall not collude In any way with any
other entity regarding the Licensed ACtiVity to the detnment of the Interests of End
Users

DRAFT

P<tCf(. r.; of 12
Date Pill p" ~~ 0')198

------ ---
Prep3rcc l Y' rtlJ by USAID and Ell Tacls
Da'eo! v ~ L' ,')9 uil
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3 Obligations of the LIcense Holder

3 1 Organization of the LIcensed ActiVity

3 1 1 The License Holder shall keep the organization, administration, operatIon
and finances of the Licensed ACtiVity separate from any other bUSiness
actIvities, including any other activItIes lIcensed by the SEA

3 1 2 The License Holder shall keep separate accounting records and prepare a
separate profit and loss statement, cash flow statement and balance
sheet for the LIcensed ActiVity and any other activities engaged In by the
License Holder, In accordance with Rules and Regulations of the SEA and
the Kyrgyz Accounting Standards, as may be amended The License
Holder shall submit an annual report that Includes information descnbed In
Annex B

2 6 The License Holder shall not engage In any form of monopoly activity prohibited
by the laws of the Kyrgyz RepublIc or Rules and Regulations of the SEA

2 7 The License Holder shall perform the Licensed ActiVity In a manner consistent
with the pnnclples of economic efficiency and with the objective of achieving the
lowest possible electnclty costs for End Users, subject to maintaining safety and
reliability standards

2 8 The License Holder should promote energy savings both within ItS own
organization and by End Users consistent with the 1998 Energy Savings Law of
the Kyrgyz Republic The SEA shall coordinate thiS activity

License for the Generation of Electricity
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34 Tariffs and Contracts

3 2 Use of Information

34 1 Tariffs and contracts for the sale of electriCity to holders of ElectriCity
DistributIon Licenses and Large Power Consumers shall be submItted to
the SEA by the LIcense Holder for review and approval prior to becommg
effective

3 4 2 The License Holder shall provide mformatlon and data requested by the
SEA to help It calculate and set future electriCity tariffs ThiS data and
mformatlon will Include, but IS not necessarily limited to, details of current
operating costs, expected future operating costs, and future Investment
plans

DRAFT

p"J:! 6 l./ •2
r)c::Ir- p r ;:;t; L 1 II '3

3 1 5 The License Holder shall not engage In Cross Subsidies with respect to
the Licensed Activity with funds, barter goods, or cost allocations from
other businesses owned or controlled by the License Holder Similarly, the
License Holder IS not allowed to use funds, barter goods or cost
allocations from the Licensed ActiVity as Cross Subsidies to other
busmess actIVIties owned or controlled by the License Holder

3 4 3 The License Holder shall not set average tariffs or pnces higher than
those set by the SEA for each category of End User

3 5 The LIcense Holder agrees to take appropriate actions to Increase the operational
and economIc effiCiency of Its LIcensed ActiVity for the benefit of End Users
Accordingly, the License Holder agrees to enter mto Performance Agreements
with the SEA on behalf of the Government of the Kyrgyz RepubliC

Pr£!par€c.. ,r "y I)y USJ-\lD anr ru r3C-IS
Dat ....nf ... .:: '"' I CF Yo
:::,'" 0 ... , - I : ~r1'T

3 2 1 The License Holder shall not disclose any proprietary or confidential
mformatlon obtamed In the course of carrymg out Its Licensed ActiVity
except

(I) with the prior written consent of the person or legal entity to which
the Information relates, or

(II) If the mformatlon IS already available to the publIc, or
(III) If the LIcense Holder IS required or permitted to disclose the

mformatlon to comply with these License Conditions, an order of the
SEA, or any applIcable law, or

(IV) If the Information needs be disclosed In the normal course of
performing the Licensed ActiVity

3 2 2 The License holder shall not disclose any mformatlon to any other person
(including those m Associated Businesses) that could enable that person
to obtain any kmd of unjustified commercial advantage

3 3 Information provided to the SEA by the License Holder shall be conSIdered publIc
unless the SEA decides, either on ItS own or at the request of the License Holder,
that disclosure IS either not m the public mterest or would cause commercial harm
to the License Holder
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I 36 Centralized Dispatch Control

I 361 License Holder shall submit Its available generatIng capacity to the Kyrgyz
Dispatch Center

I 362 The License Holder shall carry out any AnCillary Services ordered by the
Kyrgyz DIspatch Center (In accordance with the Rules and RegUlations for
the Dispatch of Electricity) to maIntain a safe and reliable supply of

I electricity

363 The LIcense Holder shall comply with all Rules and RegulatIons for the

I
Dispatch of ElectricIty relating to electricity generation and the provIsion of
AnCillary ServIces, Including the execution of all operational orders,
InstructIons or directions and the submiSSIon of techmcal Information

I 364 The License Holder shall make every effort to maIntaIn the capacity of Its
licensed ACtiVity at a level adequate to meet forecast demand The

I
LIcense Holder shall undertake adequate repairs and renewals of hiS
equipment to ensure a reliable and economic electriCity supply

37 Increase or Decrease In GeneratIng Capacity

I 371 The LIcense Holder shall give the SEA and the Kyrgyz Dispatch Center as
much notice as possible, but not less than twelve months, whenever It

I Intends to permanently reduce generation capacity by more than 10%
The LIcense Holder shall give a complete explanation of ItS Intended
actions Changes In capacity over a shorter period shall be reported to the

I Kyrgyz Dispatch Center In accordance With the Rules and regulations for
the Dispatch of ElectriCity

I 372 In case of catastrophic or extraordinary events beyond the control of the
LIcense Holder that results In a loss of generating capacity, the License
Holder shall notify the SEA of the cause, the extent of the loss and plans

I
to restore the capacity

373 The LIcense Holder shall follow Rules and Regulations of the SEA

I
regarding the construction and commlsslonmg of new Generating Umts
and Power Stations

I
374 The License Holder, In accordance With legislatIon of the Kyrgyz Republic,

has the nght to purchase, lease or obtaIn permits for land and property
and the nght to apply for construction licenses and IS obliged to adhere to

I
proVIsions and conditions of such permits and licenses

38 The License Holder shall comply With legislation of the Kyrgyz Republic, including

I
legislation on standards and effective Rules and Regulations The following order
of precedence will apply

I
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3 11 2 The license Holder shall notify the SEA within ten days of any change In

ItS address or bank account details

3 11 Reporting

3 11 1 Upon the request of the SEA, the License Holder shall submit to the SEA
copies of information proVided to the MInistry of Finance, the National
CommiSSion on Statistics or other government agencies of the Kyrgyz
Republic and shall collect and prOVide any other Information the SEA
determines IS necessary to enable It to fulfill ItS responSibilities

43 Upon the substantiated complaint of any third party, or on Its own deCISion, the
SEA may Initiate an Investigation of the License Holder's complIance With ItS
LIcense, including examination of the License Holder's bUSiness practices With
respect to the Licensed ACtiVity

44 license Holder shall Implement any deCISion Issued by the SEA, including the
payment of fines leVIed by the SEA, With respect to Violations of, or the

DRAFT
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4 Regulation of the Performance of Licensed ActIvIties

4 1 The SEA shall monitor the License Holder's complIance with these License
Conditions, require and review reports obtained from the License Holder and, at
any time, may Inspect the License Holder's premises or bUSiness records The
SEA may require an annual or speCial audit of operational, finanCial and
commercial aspects of the Licensed ACtiVity

4 2 The SEA and ItS authOrized representatives have the right of access to the
License Holder's premises to Inspect equipment, faCIlItIes and documents related
to Its Licensed ACtIVity, and the LIcense Holder shall proVide any reqUired
assistance necessary for the SEA to momtor complIance With these LIcense
Conditions

• International treaties

• Laws of the Kyrgyz Republic

• Decrees of the President

• Decrees of the Government of the Kyrgyz Republic

• Rules and Regulations of the SEA

3 9 The License Holder shall pay regulatory fees as may be required under legislation,
on a regular, timely and continuing basIs dUring the term of this License as
determined by the SEA

3 10 In the event of a dispute which cannot be resolved amicably between the License
Holder and an End User or another the License Holder, the matter shall be
submitted to the SEA for decIsion In accordance with ItS established procedures
for dispute resolution
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enforcement of, these License Conditions In accordance with rules and
regulations of the SEA

4 5 The License Holder shall establish procedures for resolving complaints, and report
to the SEA annually on the number of complaints received (by type of complaint)
and on their resolutIon

I
I
I
I

License for the Generation of Electricity DRAFT

4 6 If the License Holder IS found to have violated one or more license conditions,
then the SEA IS entitled to revise the tariffs and/or take such other actions within
ItS scope of authority as It may deem necessary In the cIrcumstances to protect
the Interests of the End Users, including suspension or revocation of this license

6 License Suspension and Revocation

6 1 The SEA may suspend a LIcense on Its own Initiative, and In accordance with Its
established Rules and Regulations, If

(I) the License Holder violates a license Condition, or
(II) the License Holder falls to Implement a decIsion Issued by the SEA, or
(III) the License Holder IS declared bankrupt, or
(IV) the License Holder does not pay Its license fee or regulatory fee when due

5 Amendment of License

5 1 Two (2) years from the Effective Date, the SEA may review the License
Conditions, after proViding an opportumty for the License Holder and other
Interested parties to express their views The SEA will give careful consideration to
all arguments presented, recognizing that the sector was In transition at the time
this License was Issued, and will make amendments to these License Conditions
If necessary Written notice of proposed amendments shall be delivered to the
License Holder Sixty days prior to any such amendments becoming effective The
License Holder shall have the formal opportunity to respond In accordance with
established procedures of the SEA

5 2 The SEA may also amend the License Conditions when necessary to comply with
changes In legislation of the Kyrgyz Republic, or with a deCISion of the SEA, or
with a deCISion of the Court or the Court of ArbitratIon Any such amendment shall
be limited to those prOVISions reqUired to bring the License mto compliance with
such changes In legislatIon or decIsions, and shall be made In accordance with
established procedures of the SEA

5 3 At any time either the License Holder or the SEA may propose any other
amendments to License CondItions, In additIon to those proVided for m
Paragraphs 5 1 and 5 2, by transmitting ItS proposal In Writing, together with
supporting arguments, to the other party If the parties reach an agreement on
such amendments, and the SEA has taken other Interested parties' comments
Into account In accordance wIth ItS established procedures, then these License
Conditions Will be so amended If the parties cannot reach agreement, the
amendments proposed by the SEA shall be Implemented, subject to the License
Holder's appeal to the courts

I
I
I
I
I
I
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7 Termmatlon

6 4 Before the License Holder changes ItS form of ownership or legal or organizational
structure l It shall give 90 days prior notice of the proposed change so that the SEA
can determine whether the License needs to be amended, revoked or re
assigned

7 1 This license shall be terminated

(I) when the LIcense expires, or
(II) If the License Holder ceases to be engaged In the LIcensed ACtiVity on ItS

own Initiative or as a result of a deCISion of the Court or the Court of
Arbitration

62 The SEA may revoke this LIcense, after giVing written notice to the LIcense Holder
and then giVing the LIcense Holder an opportUnity to respond, If

(I) the LIcense Holder IS shown to have obtained ItS LIcense fraudulently, or
(II) the License Holder has knowingly provIded the SEA false or mIsleading

Information, or
(III) the license Holder falls to comply with the provIsions of an order of the SEA,

or
(IV) the License Holder falls to comply with legislation of the Kyrgyz Republic, or
v) there IS a significant deviatIon from performance measures set forth In the

executed Performance Agreement

6 3 The License Holder has the right to appeal to the court of law regardIng a decIsIon
by the SEA to suspend or revoke the License
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Authorized List of Power Stations and Generatmg Units

Power StatIon name Generatmg Unit Rated Capacity Date Placed m
name (MW) Service

I
I
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Effective Date --------

[Full Name of License Holder]

LIcense Number

license Issued To

'L jOll1tly by J J' 'D r'ncl EU Tacls
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State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic

-

J

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



List of information to be provided In annual report to the SEA

License for the Generation of Electricity

[Full Name of License Holder]
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Annex B
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Директор

Директор

Лицензия на ПРОИЗ80ДСТВО Электроэнергии

Исполнительный Директор

Проект/ Draft

(Печать ГАЗ)

Translated 03 September 1998
Date pnnted 29/09/98

Факс"-------

А \Gener251R doc
USAIDIEU Tacls Program

Государственным Агентством по Энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики

Государственное агентство по энергетике (далее ГАЗ) по праву, данному ему

законом Кыргызской Республики, выдает данную Лицензию на выработку

электроэнергии вышеназванному Лицензиату вместе с Условиями Лицензии,

прилагаемыми к данной Лицензии и являющимися неотъемлемой его частью

Данная Лицензия вступает в силу с даты, указанной выше и будет действительна в

течение времени, обозначенного в Статье 1 8, пока не будет приостановлена или

аннулирована ГАЗ в соответствии с Инструкциями и правилами Лицензии Выдана

Телефон __
Телекс" _

Банковские реквизиты _

Лицензия выдана _
Полное имя получателя лицензии

Номер лицензии Дата вступления в силу _

Государственное Агентство по Энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики

ASSlstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на производство электроэнергии Еlесtпс GeneratlOn License
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Выдана

(Получатель лицензии)

Лицензия NQ _

1 6 Условия и правила данной Лицензии распространяются на всех служащих

Лицензиата

Проект/ Draft

2

УТВЕЖДЕна

Translated 03 September 1998
Date ргшtеd 29109/98

А \Gener251R doc
USАЮIEUTacls Program

1 7 Лицензиат обязан получить и использовать в законном порядке все другие

лицензии, необходимые для осуществления его деятельности

1 4 Лицензиат должен одновременно обладать только одной лицензией на

производство электроэнергии

УСЛОВИЯ ЛИЦЕНЗИИ

НА ПРОИЗВОДСТВО ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ

1 3 Лицензиат не может передавать Лицензию другому лицу или делать другое

лицо правопреемником Лицензии, за исключением случаев, когда Лицензиату

выдано соответствующее письменное разрешение ГАЗ

Решением Исполнительного Совета

ГАЗ при Правительстве

Кыргызской Республики
от _
N!!. _

1 5 Все упоминаемые в данной Лицензии уведомления должны быть только в

письменной форме и доставляться по официальному адресу ГАЗ либо

Лицензиата

1 2 Если какое-либо из Условий Лицензии станет недействительным и

аннулируется или каким-либо другим образом лишится юридической силы в

результате изменений в законодательстве Кыргызской Республики, то это

условие будет исключено из Условий Лицензии, а оставшиеся условия

останутся в полной юридической силе

1 Общие Положения

1 1 Данная Лицензия, включающая данные Условия Лицензии, выдана в

соответствии с законами Кыргызской Республики «О лицензировании», «Об

энергетике» и «Об электроэнергетике» и Положением о лицензировании

энергетической деятельности на территории Кыргызской Республики

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

ЛlЩензия на производство элеюроэнергии Electrlc GeneratlOn Llcense
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110 Лицензиат обязуется сотрудничать с ГАЗ в выполнении ГАЗ своих

обязанностей

1 11 Следующие слова и выражения используемые в Лицензии, в Условиях

Лицензии и в Приложениях к нему означают следующее

1 8 Настоящая Лицензия выдана на срок двадцать пять лет со дня ее вступления

в силу, если ГАЗ не приостановит или не аннулирует Лицензию, действуя в

соответствии с законодательством Кыргызской Республики и в соответствии с

Инструкциями и правилами ГАЗ

1 9 Данная Лицензия может быть отозвана по причинам, изложенным в Статье 6

ГАЗ Государственное агентство по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики,

включая Директора, Заместителей Директора и

всех уполномоченных сотрудников

Генерирующий Агрегат Единичный агрегат, вырабатывающий

электроэнергию

Дата вступления Лицензии в силу Дата юридической регистрации Лицензии

Дополнительные услуги Услуги помимо производства электроэнергии,

необходимые для поддержания установленных

стандартов энергоснабжения, безопасности,

надежности, и качества, в том числе, но не

только компенсация реактивной мощности,

контроль за напряжением и частотой, быстрое

включение, наличие аварийного резерва и

прочие подобные услуги

Закон "Об электроэнергетике" Закон Кыргызской Республики "Об

электроэнергетике" от 28 января 1998 года

Закон "Об энергетике" Закон Кыргызской Республики "Об энергетике"

от 30 октября 1996 года

Инструкции и правила Инструкции, правила, стандарты, кодексы и

другие нормативные документы установленные

законом, другие законодательные акты,

контракты, или другие юридически

обязывающие соглашения

Интегрированное предприятие Любое предприятие которое

(1) прямо или косвенно находится в

собственности Лицензиата или контролируется

Лицензиатом, или

(11) полностью или частично принадлежит

Лицензиату (прямо или косвенно), или

(111) полностью или частично, прямо или

косвенно является собственностью

компании, принадлежащей или

контролируемой Лицензиатом

Проект/ Draft

3

Translated 03 September 1998
Date ргшtеd 29/09/98
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2 Осуществление Лицензируемой Деятельности

2 1 Лицензиат, уполномоченный настоящей Лицензией, имеет право заниматься

Лицензируемой деятельностью и использовать Генерирующие агрегаты, и

Конечный потребитель Конечный пользователь электроэнергией

Крупный потребитель Юридическое лицо потребляющее

электроэнергии электроэнергию напряжением 35 кВ или выше

Кыргызский диспетчерский центр Организация, ответственная за разработку

режимов работы и непосредственное

управление генерирующим предприятиям на

территории Кыргызской Республики, а также за

координацию перетоков электроэнергии как

внvтри страны, так и в соседние страны

Лицензия Специальное разрешение на проведение

лицензированного рода деятельности,

выданное ГАЗ Лицензиатv

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой

странице настоящих Условий Лицензии

Лицензируемая деятельность Деятельность необходимая и непосредственно

связанная с деятельностью Лицензиата по

производству электроэнергии

Лицензии на распределение Лицензия, выданная ГАЗ на распределение

электроэнергии электроэнергии

Перекрестное субсидирование Перевод товаров и средств или

перераспределение затрат по счетам

Лицензиата в пределах одного предприятия,

или между интегрированными предприятиями

для финансовой поддержки одного вида

деятельности или предприятия за счет другого

вида деятельности или за счет другого

предприятия

Соглашение о деятельности Соглашение которое устанавливает стимулы и

наказания, относящиеся к оценке деятельности

Лицензиата, направленные на повышение

качества и эффективности Лицензируемой

деятельности

Условия Лицензии Все условия и сроки указанные в данном

документе и в приложениях к нему, а так же

применимые к нему права и обязанности

Лицензиата и ГАЗ, относящиеся к

Лицензированной деятельностью

Установленная мощность Суммарная установленная мощность

генерирующего предприятия Генерирующих агрегатов (максимальная

мощность агрегатов), указанных в Приложении

А и находящихся во владении или

эксплуатируемых Лицензиатом

Электростанция Сочетание одного или более Генерирующих

агрегатов на одной территории
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2 4 Лицензиат имеет право в разумных пределах использовать часть выработки,

полученной в соответствии с данной Лицензией, на собственные нужды

2 6 Лицензиат ни в какой форме не может участвовать в действиях,

направленных на монополизацию рынка производства электроэнергии и

запрещенных законами Кыргызской Республики, Инструкциями и правилами

ГАЭ

2 7 Лицензиат должен выполнять Лицензионную деятельность в соответствии с

принципами экономической эффективности и с целью достижения

минимального уровня стоимости электроэнергии для Конечных потребителей,

при условии соблюдения нормативов по безопасности и надежности системы

22 Для поощрения конкуренции в области производства электроэнергии ГАЭ

может потребовать сокращения общей лицензированной генерирующей

мощности до объемов, указанных в Приложении А Любое увеличение

генерирующей мощности должно быть лицензировано в соответствии с

требованиямиЗакона "Об электроэнергетике"и Закона "Об энергетике"

Проект/Draft

5

Translated 03 September 1998
Date ргшtеd 29109/98

Электростанции, указанные в Приложении А Лицензиат должен

своевременно уведомлять ГАЭ о каких-либо материальных изменениях в

состоянии или мощности Генерирующих агрегатов и Электростанций,

указанных в Приложении А, могущих повлечь за собой увеличение или

уменьшение имеющихся в распоряжении Лицензиата генерирующих

мощностей на период, превышающий 30 (тридцать) дней

2 5 Лицензиат не должен вмешиваться, препятствовать, либо пытаться чинить

препятствия другим лицензиатам, потенциальным конкурентам или другим

энергетическим предприятиям в осуществлении деятельности по

производству, передаче, распределению или продаже электроэнергии на

внутреннем рынке, а также импорту или экспорту электроэнергии в/из

Кыргызской Республики

28 Лицензиат обязуется, в соответствии с Законом Кыргызской Республики"Об

энергосбережении",способствовать принятию мер по энергосбережениюкак

со стороны находящихся в ведении Лицензиата предприятий, так и со

стороны потребителей вырабатываемой Лицензиатом электроэнергии ГАЭ

обязуется координироватьэту деятельность

2 3 Вся электроэнергия, произведенная Лицензиатом в целях продажи, должна

вырабатываться и продаваться в соответствии с установленными

Инструкциями и Правилами ГАЭ Лицензиатам, имеющим лицензии на

распределение электроэнергии, владельцу лицензии на экспорт

электроэнергии, или Крупному потребителю

А \Gener251R doc
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3 Обязанности Лицензиата

31 ОрганизацияЛицензируемойдеятельности

2 9 Лицензиат не должен вовлекаться в деятельность, препятствующую или

способную препятствовать надлежащему исполнению Лицензионной

деятельности

314 По требованию ГАЭ Лицензиат должен вести отдельную бухгалтерскую

документацию и отсылать отдельную финансовую информацию по каждой

Электростанции, находящейся в собственности или распоряжении

Лицензиата

3 1 1 Лицензиат обязан предоставлять отчетность по организационно-

административным, эксплуатационным и финансовым аспектам

Лицензируемой деятельности отдельно от других видов деятельности

Лицензиата, в том числе и той, на осуществление которой имеется Лицензия

ГАЭ

Проект/ Draft
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3 1 5 Лицензиат не вступает в Перекрестное субсидирование Лицензионной

деятельности путем финансирования, бартера или отчислений от других

форм деятельности, находящихся в собственности или под контролем

Лицензиата Соответственно, Лицензиат не имеет права использовать

средства, товары для бартерного обмена или отчисления, полученные от

Лицензионной Деятельности на Перекрестное субсидирование другой

производственной деятельности, находящейся в собственности или под

контролем Лицензиата

3 1 3 Лицензиат должен обоснованно относить общие затраты на Лицензируемую

деятельность и другие виды деятельности в соответствии с основными

принципами, принятыми в деловой практике и по требованию ГАЭ

предоставлять письменную документацию, обосновывающую такое

распределение, а также полученные результаты ГАЭ вправе потребовать от

Лицензиата пересмотреть порядок распределения текущих затрат и доходов

312 Лицензиат должен вести отдельные бухгалтерские записи и подготавливать

отдельную отчетность по прибыли и убыткам, движению наличности и

балансовый отчет по Лицензируемой деятельности и другим видам

деятельностиЛицензиатав соответствиис Инструкциямии правилами ГАЭ, а

также в соответствии с Кыргызскими стандартами бухгалтерского учета со

всеми возможными изменениями Лицензиат обязан предоставлять годовой

отчет которыйдолжен включать информацию,указаннуюв ПриложенииБ

2 1О Лицензиат не может сотрудничать с другим лицензиатами или предприятиями

по вопросам, касающимся установления тарифов или цен на производимую

электроэнергию, за исключением случаев, которые разрешены

законодательством или Инструкциями и правилами ГАЭ Лицензиат ни в коем

случае не может вступить в тайное соглашение в отношении Лицензируемой

деятельности в ущерб интересов потребителей
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3 4 Тарифы и контракты

3 5 Лицензиат согласен брать на себя соответствующие обязательства по

повышению эксплуатационной и экономической эффективности

3 4 3 Лицензиат не имеет права устанавливать тарифы или цены выше тех,

которые установлены ГАЗ для данной категории Конечных

потребителей

3 2 2 Лицензиат обязуется не передавать информацию другому лицу

(включая таковых в Интегрированных предприятиях), на основании

которой это лицо могло бы получить возможность неоправданного

конкурентного преимущества

Проект/ Draft
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3 4 2 Лицензиат обязан представить информацию и данные,

запрашиваемые ГАЗ с целью расчета и установления тарифов на

электроэнергию на перспективу Зта информация должна включать, но

не ограничиваться, подробные данные о текущих эксплуатационных

затратах, о прогнозируемых эксплуатационных затратах и о будущих

инвестиционных планах

33 Информация, предоставленная Лицензиатом в ГАЗ, будет считаться

достоянием общественности, за исключением случаев, когда ГАЗ, по

собственной инициативе или по просьбе Лицензиата официальным

решением признает, что раскрытие этой информации не служит

интересам общественностиили же может нанести коммерческийущерб

Лицензиату

341 Тарифы и контракты на продажу электроэнергии предприятиям,

имеющим Лицензии на распределение электроэнергии, а так же

Крупным потребителямэлектроэнергии,представляютсяЛицензиатом

на рассмотрение в ГАЗ и должны утверждаться ГАЗ до момента их

введения в силу

3 2 1 Лицензиат не имеет права разглашать полученную им в результате

Лицензируемой деятельности любую информацию, содержащую

сведения, касающиеся компании или носящие конфиденциальный

характер, за исключением следующих случаев

(1) с предварительного согласия физического или юридического

лица, к делам которого данная информация относится, или

(11) В случае, если информация известна общественности, или

(111) если, по условиям Лицензии, по распоряжению ГАЗ, или в

соответствии с другими применимыми законами Лицензиат может

раскрыть содержание информации, или

(IV) если данная информация должна быть раскрыта по

естественным условиям исполнения Лицензируемой деятельности

А \Gener251R doc
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з 2 Использование информации
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3 7 Увеличение или уменьшение генерирующей мощности

3 6 Центральный диспетчерский контроль

з 61 Лицензиат обязан предоставить все имеющиеся генерирующие

мощности в распоряжениеКыргызскогодиспетчерскогоцентра

3 7 3 Лицензиат должен соблюдать Инструкции и правила ГАЭ при

строительстве и сдаче в эксплуатацию новых Генерирующих агрегатов

и Электростанций

Проект/ Draft
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3 7 2 В случае природных катастроф или чрезвычайных обстоятельств,

которые не могут быть предотвращены Лицензиатом и которые

приводят к потере генерирующих мощностей, Лицензиат обязан

уведомить ГАЭ о причине, величине снижения мощности и о планах

восстановления мощности

371 Лицензиатобязан не менее чем за двенадцать месяцев уведомить ГАЭ

и Кыргызский диспетчерский центр о своем намерении уменьшить

установленную генерирующую мощность на величину, превышающую

1О % Лицензиат обязан дать подробное объяснение причин,

вызывающих это уменьшение Об изменения мощности на более

короткий период извещается Кыргызский диспетчерский центр в

соответствии с Инструкциями и правилами по диспетчеризации

управления энергосистемой

3 6 3 Лицензиат обязан выполнять все Инструкции и правила по

диспетчеризации управления энергосистемой в отношении

производства электроэнергии и оказания Дополнительных услуг, в том

числе все распоряжения, инструкции или указания по режимам

эксплуатации, а также предоставлять техническую информацию

3 6 4 Лицензиат обязуется сделать все возможное для поддержания уровня

электрической мощности, связанной с исполнением Лицензируемой

деятельности, необходимого для покрытия прогнозируемой нагрузки

Лицензиат обязуется проводить необходимые ремонты и

модернизацию оборудования в целях обеспечения надежного и

экономичного снабжения электроэнергией

Лицензируемой деятельности в интересах Конечных потребителей

Соответственно, Лицензиат согласен заключить Соглашение о Деятельности

от имени Правительства Кыргызской Республики в лице ГАЗ

з 6 2 Лицензиат обязан, по требованию Кыргызского диспетчерского центра

(в соответствии с Инструкциями и правилами по диспетчеризации

управления эгнергосистемой), оказывать любые Дополнительные

услуги по поддержанию бесперебойного и надежного

электроснабжения
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3 11 Отчетность

3 11 2 Лицензиат обязан в течение 1О дней уведомить ГАЗ о любых

изменениях адреса или банковских реквизитов

3 9 Лицензиат будет платить регулятивную плату на регулярной, своевременной и

продолжительной основе в течение срока действия Лицензии, как определено

ГАЗ и в соответствии с действующими Инструкциями и правилами

3 1О В случае возникновения спора между Лицензиатом и Конечным потребителем

или другим Лицензиатом, который не может быть решен путем переговоров,

то решение вопроса будет передано в ГАЗ в соответствии с установленными

процедурами по решению спорных вопросов

Проект/ Draft
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42 ГАЗ и его уполномоченные представители имеет право доступа на

территорию Лицензиата для проверки оборудования и документации,

относящейся к Лицензируемой деятельности и Лицензиат обязан оказать

необходимое содействие ГАЗ в проведении контроля за соблюдением

УсловийЛицензии

4 Регулирование исполнения Лицензионной Деятельности.

41 ГАЗ будет вести контроль за соблюдением Лицензиатом Условий данной

Лицензии, требовать и рассматривать отчеты, полученные от Лицензиата, а

TalOКe в любое время может проводить инспекцию собственности или

документации и может потребовать ежегодный или специальный аудит

эксплуатационной, финансовой и коммерческой деятельности Лицензиата,

относящихсяк Лицензированнойдеятельности

3 11 1 По запросу ГАЗ Лицензиат обязан представить в ГАЗ копию

информации, предоставленной Министерству финансов,

Национальному комитету по статистике или другим правительственным

органам Кыргызской Республики, а TalOКe собирать и предоставлять

любую другую информацию, которую ГАЗ сочтет необходимой для

обеспечения выполнения своих обязанностей

374 Лицензиат, в соответствии с действующим законодательством

Кыргызской Республики, имеет право на покупку, аренду или

пользование землей и имуществом и право на получение лицензий на

строительство, при этом он обязан соблюдать положения и нормы

упомянутыхразрешенийи лицензий

38 Лицензиат должен соблюдать законодательство Кыргызской Республики,

включая законодательство по стандартам и действующим Инструкциями и

правилами в следующем порядке по убывающей юридической силе

• Международные договора

• Законы Кыргызской Республики

• Указы Президента

• Постановления Правительства

• Инструкции и правила ГАЗ
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4 5 Лицензиат обязан определить порядок рассмотрения жалоб и ежегодно

отчитываться перед ГАЗ о количестве (классифицированных по типам)

полученных жалоб и о результатах их рассмотрения

4 3 В случае поступления обоснованной жалобы от третьих лиц или по своему

собственному решению ГАЗ может начать проверку на предмет соблюдения

Лицензиатом Условий Лицензии, включая проверку практической

деятельности Лицензиата по Лицензируемой деятельности

4 6 При обнаружении нарушения одного или нескольких Условий Лицензии со

стороны Лицензиата, ГАЗ вправе пересмотреть тарифы и/или принять такие

действия в рамках своих полномочий, какие оно сочтет необходимыми при

сложившихся обстоятельствах для защиты интересов Конечных

потребителей, включая приостановление и аннулирование Лицензии

4 4 Лицензиат обязан выполнять любое принятое в соответствии с Инструкциями

и правилами ГАЗ решение в отношении Лицензиата, включая выплату

установленных ГАЗ штрафов, в случае нарушений Условий Лицензии, или

превышения полномочий, определенных Условиями Лицензии, в соответствии

с Инструкциями и правилами ГАЗ
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5 3 Предложения об изменении и дополнении к Условиям Лицензии, помимо

случаев, упомянутых в пунктах 5 1 и 52, могут быть представлены ГАЗ или

Лицензиатом противоположнойстороне в любое время в письменной форме

вместе с обосновывающимиаргументами В случае, если стороны пришли к

соглашению по прелагаемым изменениям и ГАЗ, в установленном порядке,

учло комментарии других заинтересованных сторон, Условия Лицензии

подлежат изменению В случае, если стороны не могут прийти к соглашению,

52 ГАЗ вправе изменить Условия Лицензии, если это необходимо для

приведения их в соответствие с нормативными актами Кыргызской

Республики,либо с решением ГАЗ, суда или арбитражногосуда Любое такое

изменение должно быть ограничено положениями, необходимыми для

приведения Лицензии в соответствиес упомянутымизаконами и решениями,

и должно осуществлятьсяв порядке, установленномГАЗ

5 Изменения Лицензии

51 ГАЗ может пересмотретьУсловия Лицензии в течение 2 (двух) лет с момента

вступления Лицензии в силу после предоставления возможности Лицензиату и

другим заинтересованным сторонам изложить свою точку зрения ГАЗ

внимательно рассмотрит все предложения, с учетом того, что на момент

выдачи Лицензии энергетический сектор находился в переходнам периоде и,

в случае необходимости, внесет необходимые поправки в настоящие Условия

Лицензии Лицензиат получит письменное уведомление о предлагаемых

изменениях за 60 дней до введения этих изменений в силу Лицензиат будет

иметь официальную возможность высказать свое мнение об этих изменениях

в соответствии с установленными процедурами ГАЗ
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63 Лицензиат имеет право подать апелляцию в суд на решение ГАЗ о

приостановкеили аннулированииЛицензии

предложенные ГАЗ изменения могут быть внесены Лицензиатом на

рассмотрениев суд

64 В случае изменения Лицензиатом формы собственности, правового статуса

или организационной структуры Лицензируемой деятельности, он обязан

заранее за 90 дней уведомить ГАЗ о предлагаемых изменениях с тем, чтобы

ГАЗ определило, подлежит ли Лицензия изменению, аннулированию или

передаче другому лицу

7 Аннулирование

7 1 Данная Лицензия должна быть аннулирована

1) когда истекает срок действия Лицензии, или

11) если Лицензиат прекратил заниматься Лицензионной деятельностью

добровольно или по решению суда или арбитражного суда

Проект/ Draft
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62 ГАЗ может аннулировать Лицензию, при условии письменного уведомления

Лицензиатаи предоставленияЛицензиатувозможностиответить, в случаях

1) установления факта получения Лицензиатом Лицензии незаконным

путем, или

11) заведомого представления Лицензиатом ложной инеточной

информации, или

111) несоблюдения Лицензиатом действующего законодательства Республики

Кыргызстан, или

IV) в случае невыполнения распоряжений ГАЗ, или

v) при наличии серьезных отклонений показателей деятельности,

установленных в действующем Соглашении о деятельности

6 Приоетановление и отзыв Лицензии

61 ГАЗ может приостановитьдействие Лицензии по собственной инициативе в

соответствиис установленнымиИнструкциямии правилами в случаях

1) нарушения Лицензиатом Условий Лицензии, или

11) невыполнения Лицензиатом решения ГАЗ, или

111) если Лицензиат признается банкротом, или

IV) несвоевременной оплаты Лицензиатом за выдачу Лицензии или

регулятивных сборов

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на производство электроэнергии Electnc GeneratlOn Llcense
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-------------------
Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на производство электроэнергии Electrlc GeneratlOn Llcense

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

ЛИЦЕНЗИЯ НА

ПРОИЗВОДСТВО ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ
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Номер лицензии

Лицензия выдается

Дата Регистрации

[ Полное имя получателя Лицензии]

Приложение А

Список лицензируемых

Электростанций и Генерирующих агрегатов

Наименование Заявленная Дата ввода в

электростанции Наименование мощность эксплуатацию Расположение

генерирующег МВ

о агрегата
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Список информации, который должен быть представлен в Годовом

Отчете ГАЗ.
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Лицензия на производство электроэнергии Electrlc GeneratlOn Llcense
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Director

Executive Director

Director
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[Seal of the SEA]

Effective Date --------

[Legal Address of the LIcense Holder]

[Full Name of the License Holder]

Address

License Number

License Issued To

Telephone Fax Telex----- ------- -------

Bank requIsites _
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Issued by

State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic

Under the authority granted to It by the laws of the Kyrgyz Republic, the State Energy
Agency (SEA) grants this License to transmIt high voltage electricity to the above-named
License Holder, subject to the license Conditions attached to thIs LIcense and made an
Integral part hereof This License IS effective as of the date above and will contInue In
effect for an Indefimte period unless terminated by SEA In accordance with ItS Rules and
Regulations and these License Conditions or at any other time upon ten (10) years written
notIce

LICENSE for the TRANSMISSION of ELECTRICITY

State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic

License for the TransmIssIon of Electricity
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License No

1 General ProvIsIons

1 8 This License IS subject to the prOVIsIons on suspension and revocation contaIned
In Article 6

Par~~ / v 1/J

'Ite prllM::lI

No _

DRAFT

as of (date) _

- - - -----

APPROVED
by the Resolution of the Executive Council

of the State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Republic

>~~pared JOin, 1 ,-., Iv 'D and E:} If '3;- OJccts
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1 6 The terms and conditions of this License shall apply to all employees of the
License Holder

1 7 It IS the responSibilIty of the License Holder to ensure that he has obtained and
maIntaInS In valid order all other necessary licenses required to operate hiS
bUSIness

1 3 The LIcense Holder cannot transfer or assign this license to another party unless
the License Holder has received the prior written approval of the SEA

1 4 The License Holder shall possess only one license at a time for the transmisSion
of electricity

1 5 All notifications deSCribed In this License shall be In writIng and shall be delivered
eIther to the registered address of the SEA or to the regIstered address of the
LIcense Holder

Issued to _
(The license Holder)

1 1 This License, includIng these License Conditions, IS Issued pursuant to the laws of
the Republic of Kyrgyzstan "On LIcensIng", "On Energy", "On Electricity" and the
"Regulations on Licensing Energy Enterprises In the Kyrgyz Republic"

1 2 If any of these LIcense Conditions becomes null and vOid or otherwise ceases to
be effectIve as a result of change In legislation In the Kyrgyz Republic, then that
condItIon shall be deleted from the License CondItions and the remainIng
conditions shall continue In full force and effect

LICENSE CONDITIONS
for the TRANSMISSION of ELECTRICITY

license for the Transmission of Electricity
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1 10 The following words and phrases used In the License, these License Conditions
and attached Annexes, shall have the meamngs set forth below

1 9 The License Holder shall cooperate with the SEA In the execution of the SEA's
responsibIlities

DRAFT

Pogc.3:lr1~

"3 - rrrr'_d ,nOl,r>

- \

Ancillary Services Services In additIon to transmission of electricity
required to maintain established standards of electricity
supplv, securltv, rellabllltv and qualltv

Associated Any business which
Business 1 IS directly or indirectly owned or controlled by the

License Holder, or
2 owns the License Holder In whole or In part (either
directly or Indirectly), or
3 IS owned In whole or In part, directly or indirectly, by
a company owned by the License Holder

Cross Subsidies Transfers of goods or funds, or allocatIons of costs within
the accounts of License Holder or among Associated
Businesses, for financial support of one actiVity or
business at the expense of another

EffectIve Date The date of legal regIstratIon of the License

Electnclty Law The January 28, 1997 Law of the Kyrgyz Republic "On
Electnclty"

Electnclty License A license Issued by the SEA for the generation,
transmission, dlstnbution, sale, export or Import of
electricity

End User The final user of electricity
Energy Law The October 30, 1996 Law of the Kyrgyz Republic "On

Energy"
High Voltage Electrical Wires, towers, sub-statIons and other facIlitIes
Transmission Gnd operating at voltages of at least 110 kV which provide
(HVTG) an Interconnected system for the transmiSSion of

electricity throughout the Kyrgyz Republic
HVTG Tanff The price that the License Holder may charge to

transmit electriCity uSing the HVTG, as approved by the
SEA

Kyrgyz DIspatch The entity responsIble for scheduling and ISSUing direct
Center orders to electnclty generators In the Kyrgyz Republic

and coordinating electriCity flows within the Kyrgyz
Republic and wIth neighboring countries

Large Power A legal entity that receives electriCity at 35 kV or higher
Consumer
License SpeCifiC authorization granted by the SEA to the

License Holder to conduct the Licensed ActiVity

- -------
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2 Performance of the Licensed Activity

2 1 The License Holder IS authorized by this license to conduct the LIcensed ACtiVity
utlllzmg the HVTG facIlities specified In Annex A attached

2 2 The License Holder shall provide open, non-dlscrlmmatory access to all legal
entitles that hold ElectriCity Licenses or Large Power Consumers for connection to
and/or from the HVTG

2 3 [Not applicable at present]

2 4 The License Holder shall not mterfere wIth, hinder, prevent or attempt to prevent
other License Holders, potential competitors or other energy enterprises from
engaging In electriCity generation, transmission, dlstnbutlon or seiling m the Kyrgyz
Republic, or the Importing or exportmg of electriCity to or from the Kyrgyz Republic

2 5 The license Holder shall not engage In any form of monopoly actiVity prohibited
by the laws of the Kyrgyz Republic, or Rules and Regulations of the SEA

2 6 The License Holder shall perform the Licensed ACtIVity In a manner consIstent
with prinCiples of economIc effiCiency and the objective of achieVing the lowest
pOSSible electriCity costs for End Users, subject to mamtalnlng safety and reliability
standards

License Conditions All of the provIsions and terms contained m this
document and Annexes and applicable to the rights and
obligations of the License Holder and the SEA with
respect to the Licensed ActiVity

License Holder The legal entity Identified on the License and the front
page of these License Conditions

LIcensed ActiVity ActivIties necessary for, and directly related to, the
transmission of electricity

Performance An agreement which establishes incentives and
Agreement penalties related to the measurable performance by the

License Holder of specific actions which are designed
to Improve the efficiency and effectiveness of the
Licensed ActiVity

Rules and Standards, codes and other normative documents
Regulations established by law, other legislative acts, contracts or

other legally bmdlng agreements
SEA State Energy Agency under the Government of the

Kyrgyz Republic, Including the Director, Deputy
DIrectors and all authorized staff

Service Cost Procedures for the calculation of charges by the
Methodology License Holder for connections to the HVTG or for

Ancillary Services provided to suppliers or consumers
not compensated for In the HVTG Tariff

DRAFT
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3 2 1 The License Holder shall not disclose any proprietary or confidential
mformatlon obtaIned In the course of carrying out Its LIcensed ACtiVity ,
except

3 1 3 The License Holder shall allocate common expenses between the
Licensed ActiVity and other types of activitIes on a reasonable baSIS In

accordance With generally accepted bUSiness practIces and, upon request
of the SEA, provide wntten documentation settmg forth the baSIS for ItS
cost and revenue allocations and the results obtained The SEA may
require the License Holder to change the method of allocation of common
costs and revenues

3 1 4 The License Holder shall not engage In Cross Subsidies With respect to
the Licensed ActiVity specIfied In thiS License With funds, barter goods, or
cost allocatIons from other busmesses owned or controlled by the License
Holder Similarly, the License Holder IS not allowed to use funds, barter
goods or cost allocations from the Licensed ACtiVity as Cross Subsidies to
other busmess activities owned or controlled by the License Holder

32 Use Of Information

2 7 The License Holder should promote energy saVIngs both withIn Its own
organrzatlon and by End Users consistent with the 1998 Energy Savings Law of
the Kyrgyz Republic The SEA shall coordInate this activity

2 8 The License Holder shall not engage In any other actIVIties that Impede, or may
Impede, the proper performance of the Licensed ActiVity

2 9 The license Holder shall not collaborate In any way with other license holders or
enterpnses on matters related to the setting of tanffs or pnces for transmitting
electnclty, except as may expressly be permitted by law or by Rules and
Regulations of the SEA The License Holder shall not collude In any way with any
other entity regarding the Licensed ActiVity to the detnment of the Interests of End
Users

DRAFT
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3 Obllgattons of the License Holder

3 1 Organization of Licensed ActiVity

3 1 1 The License Holder shall keep the organrzatlon, administration, operation
and finances of the Licensed ActiVity separate from any other busIness
activitIes, Including any other activities licensed by the SEA

3 1 2 The License Holder shall keep separate accountIng records and prepare a
separate profit and loss statement, cash flow statement and balance
sheet for the Licensed ActiVity and any other activities engaged In by the
License Holder, In accordance With Rules and Regulations of the SEA and
the Kyrgyz AccountIng Standards, as may be amended The License
Holder shall submit an annual report to the SEA that Includes information
listed In Annex B

License for the Transmission of Electricity
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3 4 The License Holder agrees to take appropriate actions to Increase the operational
and economic effiCiency of ItS LIcensed ACtiVity for the benefit of End Users
Accordingly, the LIcense Holder agrees to enter Into Performance Agreements
With the SEA

3 5 Centralized Dispatch Control

3 5 1 The License Holder shall, In consultation With the holders of other
Electnclty Licenses who are liable to be matenally affected, prepare a
draft of Rules and Regulations for the DIspatch of Electnclty that are
necessary to assure the effective and effiCient Implementation of
centralized dIspatch and co-ordinatIon of the Integrated power system of
the Kyrgyz Republic The draft Rules and Regulations for the Dispatch of
Electnclty shall be submitted to the SEA for approval and may only be
amended subject to ItS approval

3 5 2 The License Holder shall operate the Kyrgyz Dispatch Center In
compliance With all effective Rules and Regulations for the Dispatch of
Electnclty

3 5 3 The LIcense Holder shall proVide any AnCillary Services ordered by the
Kyrgyz DIspatch Center In accordance With the Rules and Regulations for
the Dispatch of Electnclty

3 5 4 The License Holder shall Install, operate and maintain such faCIlities as
may be reqUired to maintain the operational Integrrty and reliability of the
HVfG In accordance With the Rules and RegulatIons for the Dispatch of
Electnclty

3 5 5 The License Holder shall keep accurate records of all electnclty flows Into,
through, and from the HVfG on an hourly baSIS Where metenng
eqUipment IS not adequate to record such data, or IS inoperative or faulty,

(1) with the prror written consent of the person or legal entity to which
the Information relates, or

(n) If the Information IS already available to the public, or
(111) If the License Holder IS reqUired or permitted to disclose the

Information to comply With these License Conditions, an order of the
SEA, or any applIcable law, or

(IV) If the Information must be disclosed In the normal course of
performing Licensed ActiVity

3 2 2 The License Holder shall not disclose any Information to any other person
(IncludIng those In ASSOCIated BUSiness) that could enable that person to
obtain any kInd of unjustified commercial advantage

3 3 Information provided to the SEA by the License Holder shall be considered public
unless the SEA decides, either on Its own or at the request of the License Holder,
dIsclosure IS either not In the publIc Interest or would cause commercIal harm to
the License Holder

DRAFT
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3 6 3 Every twelve months the License Holder shall prepare for the SEA a
forecast of future system load and Identify where and when additional
capacity Will be reqUIred All assumptions necessary to produce thiS
forecast Will be agreed With the SEA

3 6 4 The construction of any new 35 kV or more transmission lines and
associated faCIlities shall be licensed In accordance With the reqUirements
of the Energy Law and Electnclty Law

3 7 HVTG Tanffs and other charges

the License Holder shall prepare estimates of such energy flows pursuant
to effective Rules and Regulations for the Dispatch of Electricity

3 5 6 The License Holder shall provide dally reports of electnclty transactions to
all users of the HVTG and the SEA In accordance With the Rules and
Regulations for the Dispatch of Electricity

3 5 7 The License Holder shall collect the necessary data to report every month
to the SEA on the location, number and duration of outages, voltage
reductions, and load sheddmg m the HVTG

3 5 8 The License Holder shall notify the SEA Immediately of any inCident
resulting In disruptions to the normal operatIon of the HVTG, or facIlities
With which Its system IS mterconnected The License Holder shall keep the
SEA appraised of system conditions until the restoration of normal
operattng conditions The License Holder shall provide a Written report to
the SEA on each Incident This report shall provide a full descrlptton of the
inCident and the actions taken by the License Holder or by others to limit
the seventy and the duration of the Incident and to restore normal
conditions The report shall also Include proposals and recommendations
for the prevention of a similar inCident occurnng In the future

36 Increase or Decrease In HVTG Capacity

3 6 1 The License Holder shall promptly notify the SEA of any matenal changes
In the condition or capacity of any of the HVTG facl\ttIes Identified In
Annex A which Will Increase or decrease the License Holder's available
transmiSSion capacity for a penod exceeding 30 days

3 6 2 The License Holder shall give to the SEA as much notice as may be
practical, but not less than twelve months, whenever the License Holder
Intends to permanently reduce the capacity of one or more of the
transmiSSion \tnes and/or sub-stations descnbed In Annex A by more than
10%, and shall proVide a complete explanation of Its Intended actions The
SEA may waive thiS notice requirement If the loss of transmiSSion capacity
IS due to catastrophic or extraordinary events beyond the control of the
License Holder
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• use of the HVTG system

• upgrading or significantly modifying eXisting connections,

• providing a new connection to the HVTG,

• prOViding other services for which compensatIon IS not provided In
HVTG Tanffs

DRAFT
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3 8 2 The License Holder shall, on receiving a request from a holder of an
Electnclty License or from a Large Power Consumer, proVide the relevant
information Within thirty (30) days concerning connections to Its faCIlities or
provldmg other services Such information may Include detailed
mformatlon on any technical conditions, necessary additional services and
permits, requirements for electnclty metenng or data processmg,

3 8 1 The License Holder shall not, Without Just cause, Impede, restnct or
prohibit access to the HVTG by Large Power Consumers or holders of
ElectriCity Licenses The License Holder shall report any refusal to prOVide
access to the HVTG shall be reported to the SEA The License Holder
shall proVide a full explanation of any technical reasons for the refusal to
the SEA

3 7 1 The License Holder shall develop a Service Cost Methodology for the
calculation of the charges for each of the follOWing

The license Holder shall obtain the SEA approval of ItS methodologies or
any amendments thereto pnor to Implementation

372 HVTG Tariffs for use of system shall be approved by the SEA and shall
cover reasonable operating costs (mcludlng those costs of the Kyrgyz
Dispatch Center, which shall be Identified separately), profit and
Investment required to mamtam and develop a reliable HVTG

3 7 3 The HVTG use of system tanff shall be applied to the quantity of electriCity
transmitted as calculated from meter readmgs (except In circumstances
Identified In Article 3 54) at vanous connection pOints

374 The license Holder shall publish Its approved HVTG Tanffs and Service
Cost Methodologies In a form and Within a penod of time agreed With the
SEA Such publication shall be deSigned to convey suffiCient Information
to enable Interested parties to have a clear understanding of the structure
of HVTG Tariffs and charges for network connections and other services
for which compensation IS not prOVided In HVTG Tanffs

3 7 5 In accordance With SEA Rules and Regulations, the License Holder IS

entitled to demand reasonable payment secunty' based upon payment
history and international commercial practice, from users of the HVTG

3 8 Access and Connection to HVTG faCIlitIes

-------- ------
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payments, and terms and conditions of agreements The LIcense Holder
may charge a fee to cover the expense of providing such information The
time limit to prOVide this information may be extended with prior approval
of the SEA

3 8 5 The License Holder shall allow the payment of applicable connection
charges either In the form of a lumpsum payment of the full amount or In
monthly Installments dUring a period to be stipulated In the connection
agreement

3 8 3 On receiving an applIcation for a new or upgraded connection to the
HVTG, or to transmit electricity uSing the HVTG, or to prOVide other
servIces, the License Holder shall send to the applicant a proposed
agreement wIthin thirty (30) days

3 8 4 The License Holder shall not enter Into any connectIon agreement that
would cause the License Holder to Violate any condition of Its License

DRAFT
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3 9 The License Holder may suspend the services prOVided to the holder of an
Electricity LIcense during any penod that the action or inaction of this license
holder threatens the safety, security, reliability or quality of service to End Users or
holders of Electricity LIcenses, or to the HVTG system, or prevents, or may
prevent, the License Holder from complying With LIcense Conditions

3 10 In the event of a dispute that cannot be resolved amicably between the license
Holder and a Large Power Consumer or the holder of an electricity License, the
matter shall be submitted to the SEA for deCISion In accordance With ItS
established procedures for dispute resolution

3 11 The License Holder shall comply With legislation of the Kyrgyz Republic, Including
legislation on standards and effective Rules and Regulations The follOWing order
of precedence shall apply

InternatIonal TreatIes,
Laws of the Kyrgyz Republic,
Decrees of the PreSident,
Decrees of the Government of the Kyrgyz Republic,
Rules and Regulations of the SEA

3 12 The License Holder shall pay regulatory fees as may be reqUired under legislation
on a regular, tImely and continuIng baSIS dUring the term of this License as
determined by the SEA

3 13 Reporting

3 13 1 Upon the request of the SEA, the License Holder shall submit to the SEA
copies of information provided to the MInistry of FInance, the National
CommisSion on StatistICS or other government agencies of the Kyrgyz
Republic, and shall collect and provide any other InformatIon the SEA
determines IS necessary to fulfill ItS responsibilities
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5 Amendment of License

3 13 2 The LIcense Holder shall notify the SEA within ten (10) days of any
changes In Its address or bank account detaIls

4 6 If the License Holder IS found to have violated one or more license conditIons,
then the SEA IS entitled to revise the tariffs and/or take such other actIons within
ItS scope of authority as It may deem necessary In the circumstances to protect
the Interests of the End Users, including suspension or revocation of this license

5 1 Two (2) years from the Effective Date the SEA may review the License
CondItions, after providing an opportUnity for the License Holder and other
Interested parties to express theIr vIews The SEA Will give careful conSideration to
all arguments presented, recognizing that the sector was In tranSItion at the time
thIs License was Issued and Will make amendments to these License Conditions If
necessary Written notice of proposed amendments shall be delIvered to the
License Holder sIxty days prior to any such amendments becoming effectIve The
License Holder shall have the formal opportunity to respond In accordance wIth
established procedures of the SEA
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4 3 Upon the substantiated complaint of any third party, or on Its own decIsion, the
SEA may Initiate an investigation of the LIcense Holder's complIance with Its
License, including examination of the License Holder's business practIces with
respect to the Licensed ACtiVity

4 4 License Holder shall Implement any deCISion Issued by the SEA, including the
payment of fines levied by the SEA, with respect to vIolations of, or the
enforcement of, these License Conditions In accordance wIth rules and
regulations of the SEA

4 5 The License Holder shall establish procedures for resolving complaints, and report
to the SEA annually on the number of complaInts received (by type of complaint)
and on their resolution

4 Regulation of the Performance of Licensed Activity

4 1 The SEA shall mOnitor the License Holder's complIance with these License
Conditions, reqUire and review reports obtained from the License Holder and, at
any time, may Inspect the License Holder's premises or business records The
SEA may require an annual or special audIt of any operatIonal, financIal or
commercial aspects of the Licensed ACtiVity

42 The SEA and ItS authorized representatives have the right of access to the
License Holder's premises to Inspect equipment, facIlIties and documents related
to ItS Licensed ACtiVity, and the License Holder shall provide any requIred
assistance necessary for the SEA to mOnitor compliance with these License
Conditions

License for the Transmission of Electricity
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7 Termmatlon

7 1 ThIS license shall be terminated

(I) when the License expires, or

5 2 The SEA may also amend the License Condlttons when necessary to comply with
changes In legislation of the Kyrgyz Republic, or with a decIsion of the SEA, or
with a deCISion of the Court or the Court of Arbitration Any such amendment shall
be limited to those provIsions required to bring the License Into compliance with
such changes In legislation or decIsions, and shall be made In accordance with
established procedures of the SEA

5 3 At any time either the License Holder or the SEA may propose any other
amendments to License Conditions, In addition to those provided for In
Paragraphs 5 1 and 5 2, by transmitting Its proposal In Writing, together with
supporting arguments, to the other party If the parties reach an agreement on
such amendments, and the SEA has taken other Interested parties' comments
Into account In accordance with ItS established procedures, then these License
Condlttons will be so amended If the parties cannot reach agreement, the
amendments proposed by the SEA shall be Implemented, subject to the License
Holder's appeal to the courts

6 License Suspension and Revocation

6 1 The SEA may suspend a License on Its own Initiative, and In accordance with Its
established Rules and Regulations, If

(I) the License Holder violates a License Condition, or
(II) the License Holder falls to Implement a decIsion Issued by the SEA, or
(III) the License Holder IS declared bankrupt, or
(IV) the License Holder does not pay Its license fee or regulatory fee when due

6 2 The SEA may revoke this License, after giVing written notice to the License Holder
and then giVing the License Holder an opportUnity to respond, If

(I) the License Holder IS shown to have obtained ItS License fraudulently, or
(II) the LIcense Holder has knowingly provided the SEA With false or misleading

information, or
(II) the License Holder falls to comply With the proVIsions of an order of the SEA,

or
(IV) the License Holder falls to comply With legislation of the Kyrgyz Republic, or
(v) there IS a Significant deViation from performance measures set forth In the

executed Performance Agreement

6 3 The License Holder has the rIght to appeal to the court of law regarding a deCISion
by the SEA to suspend or revoke the License

6 4 Before the License Holder changes ItS form of ownership or legal or organizational
structure, It shall give ninety (90) days prIor nottce of the proposed change so that
the SEA can determine whether the License needs to be amended, revoked or re
aSSigned
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(II) If the LIcense Holder ceases to be engaged In the Licensed ActiVIty on Its
own inItiative or as a result of a deCISion of the Court or the Court of
ArbitratIon
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This list shall be supplemented with detailed descnptlons of the facIlities suffiCient to
clearly define the boundary between the License Holder's faCIlities and those of other
License Holders, mcludlng relevant maps and engmeerlng dIagrams of such facIlities

Authorized List of Transmission Lmes and Sub-stations

LIcense for the TransmissIon of ElectrIcIty

[Full Name of The License Holder]
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List of mformatlon to be provided m Annual Report to SEA

LIcense for the TransmIssion of ElectricIty
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Факс, _

А \ТгansRЗ1doc
USAIDIEU Tacls Program

Государственное агентство по энергетике (далее ГАЗ) по праву, данному ему

законом Кыргызской Республики, выдает данную Лицензию на передачу

электроэнергии по высоковольтным линиям электропередач вышеназванному

Лицензиату вместе с Усповиями Лицензии, прилагаемыми к данной Лицензии и

являющимисянеотъемлемойего частью Данная Лицензия вступает в силу с даты,

указанной выше и будетдействительнав течение неограниченноговремени, пока не

будет аннулирована ГАЗ в соответствии с Инструкциями и правилами ГАЗ и

Условиями данной Лицензии или в любое другое время, о чем Лицензиат будет

уведомлен в письменном виде за десять (1 О) лет Выдана

Государственным Агентством по Энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики

Телефон _
Телекс-----------

Банковскиереквизиты _

Лицензия выдана ------------------
Полное имя получателялицензии

Номер лицензии, Дата вступленияв силу _

Государственное Агентство по Энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на передачу электроэнергии Electrlc TransmlSSlOn Llcense
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Выдана

(Получатель лицензии)

Лицензия NQ _

Проект! Draft
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УТВЕЖДЕНО
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Date рrшtеd 29/09/98
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1 7 Лицензиат обязан получить и использовать в законном порядке все другие

лицензии, необходимые для осуществления его деятельности

УСЛОВИЯ ЛИЦЕНЗИИ

НА ПЕРЕДАЧУ ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ

1 3 Лицензиат не может передавать Лицензию другому лицу или делать другое

лицо правопреемником Лицензии, за исключением случаев, когда Лицензиату

выдано соответствующее письменное разрешение ГАЗ

1 4 Лицензиат должен одновременно обладать только одной лицензией на

передачу электроэнергии

Решением Исполнительного Совета

ГАЗ при Правительстве

Кыргызской Республики
от _
N!! _

1 6 Условия и правила данной Лицензии распространяются на всех служащих

Лицензиата

1 5 Все упоминаемые в данной Лицензии уведомления должны быть только в

письменной форме и доставляться по официальному адресу ГАЗ либо

Лицензиата

1 2 Если какое-либо из Условий Лицензии станет недействительным и

аннулируется или каким-либо другим образом лишится юридической силы в

результате изменений в законодательстве Кыргызской Республики, то это

условие будет исключено из Условий Лицензии, а оставшиеся условия

останутся в полной юридической силе

1 Общие Положения

1 1 Данная Лицензия, включающая данные Условия Лицензии, выдана в

соответствии с законами Кыргызской Республики «О лицензировании», «Об

энергетике» и «Об электроэнергетике» и Положением о лицензировании

энергетической деятельности на территории Кыргызской Республики

AssIstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на передачу электроэнергии Еlесtпс TransmlSSlOn LJcense
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1 9 Данная Лицензия может быть отозвана по причинам, изложенным в Статье 6

110 Лицензиат обязуется сотрудничать с ГАЗ в выполнении ГАЗ своих

обязанностей

1 11 Следующие слова и выражения используемые в Лицензии, в Условиях

Лицензии и в Приложениях к нему означают следующее

1 8 Настоящая Лицензия выдана на неограниченный, если ГАЗ не приостановит

или не аннулирует Лицензию, действуя в соответствии с законодательством

Кыргызской Республики и в соответствии с Инструкциями и правилами ГАЗ

Проект/ Draft
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Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на передачу электроэнергии Electrlc TransmlsslOn Llcense

ГАЗ Государственное агентство по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики,

включая Директора, Заместителей Директора и

всех уполномоченных сотрvдников

Дата вступления Лицензии в силу Дата юридической регистрации Лицензии

Дополнительные услуги Услуги помимо производства электроэнергии,

необходимые для подцержания установленных

стандартов энергоснабжения, безопасности,

надежности, и качества, в том числе, но не

только компенсация реактивной мощности,

контроль за напряжением и частотой, быстрое

включение, наличие аварийного резерва и

прочие подобные услуги

Закон "Об электроэнергетике" Закон Кыргызской Республики "Об

электроэнергетике" от 28 января 1998 года

Закон "Об энергетике" Закон Кыргызской Республики "Об энергетике"

от 30 октября 1996 года

Инструкции и правила Инструкции, правила, стандарты, кодексы и

другие нормативные документы установленные

законом, другие законодательные акты,

контракты, или другие юридически

обязывающие соглашения

Интегрированное предприятие Любое предприятие которое

(1) прямо или косвенно находится в

собственности Лицензиата или контролируется

Лицензиатом, или

(11) полностью или частично принадлежит

Лицензиату (прямо или косвенно), или

(/11) полностью или частично, прямо или

косвенно является собственностью

компании, принадлежащей или

контролируемой Лицензиатом

Конечный потребитель Конечный пользователь электроэнергией

Крупный потребитель Юридическое лицо, потребляющее

электроэнергии электроэнергию напряжением 35 кВ или выше
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Кыргызский диспетчерский центр Организация, ответственная за разработку

режимов работы и непосредственное

управление генерирующим предприятиям на

территории Кыргызской Республики, а таюке за

координацию перетоков электроэнергии как

внутри страны, так и в соседние страны

Лицензия Специальное разрешение на проведение

лицензированного рода деятельности,

выданное ГАЭ Лицензиату

Лицензия на осуществление Лицензия, выданная ГАЭ на производство,

деятельности в области передачу, распределение, продажу, экспорт

электроэнергетики или импорт электроэнергии

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой

странице настоящих Условий Лицензии

Лицензируемая деятельность Деятельность необходимая и непосредственно

связанная с деятельностью Лицензиата по

передаче электроэнергии

Методика определения затрат на Порядок расчета сборов Лицензиата за

обслуживание подключение к Сети ВВ ЛЭП или другие

дополнительные услуги, предоставляемые

поставщикам и потребителям и не

учитываемые в тарифах

Перекрестное субсидирование Перевод товаров и средств или

перераспределение затрат по счетам

Лицензиата в пределах одного предприятия,

или между интегрированными предприятиями

для финансовой поддержки одного вида

деятельности или предприятия за счет другого

вида деятельности или за счет другого

предприятия

Сеть высоковольтных линий Электрические провода, опоры, подстанции и

электропередач (Сеть ВВ ЛЭП) другие средства, функционирующие с

напряжением 110 кВ и выше и

обеспечивающие взаимосвязанную систему

передачи электроэнергии на территории

Кыргызской Республики и связь с

энергосистемами соседних стран

Соглашение о деятельности Соглашение которое устанавливает стимулы и

наказания, относящиеся к оценке деятельности

Лицензиата, направленные на повышение

качества и эффективности Лицензируемой

деятельности

Тарифы на передачу Цена, утвержденная ГАЭ, по которой

электроэнергии по Сети ВВ ЛЭП Лицензиат будет передавать электроэнергию

по Сети ВВ ЛЭП

Условия Лицензии Все условия и сроки указанные в данном

документе и в приложениях к нему, а так же

применимые к нему права и обязанности

Лицензиата и ГАЭ, относящиеся к
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2 8 Лицензиат не должен вовлекаться в деятельность, препятствующую или

способную препятствовать надлежащему исполнению Лицензируемой
деятельности

26 Лицензиатдолжен выполнять Лицензируемуюдеятельность в соответствии с

принципами экономической эффективности и с целью достижения

минимальногоуровня стоимости электроэнергиидля Конечных потребителей,

при условии соблюдениянормативовпо безопасностии надежностисистемы

2 Осуществление Лицензируемой Деятельности

2 1 Лицензиат, уполномоченный настоящей Лицензией, имеет право заниматься

Лицензируемой деятельностью и использовать Сеть ВВ ЛЗП в объеме,

указанном в Приложении А

Проект! Draft

5
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2 4 Лицензиат не должен вмешиваться, препятствовать, либо пытаться чинить

препятствия другим лицензиатам, потенциальным конкурентам или другим

энергетическим предприятиям в осуществлении деятельности по

производству, передаче, распределению или продаже электроэнергии на

внутреннем рынке, а также импорту или экспорту электроэнергии в/из

Кыргызской Республики

2 5 Лицензиат ни в какой форме не может участвовать в действиях,

направленных на монополизацию энергетического рынка, запрещенных

законами Кыргызской Республики, Инструкциями и правилами ГАЗ

2 9 Лицензиат не может сотрудничать с другим лицензиатами или предприятиями

по вопросам, касающимся установления тарифов или цен на передачу

электроэнергии, за исключением случаев, которые разрешены

законодательством или Инструкциями и правилами ГАЗ Лицензиат ни в коем

случае не может вступить в тайное соглашение в отношении Лицензируемой

деятельности в ущерб интересов потребителей

2 7 Лицензиат обязуется, в соответствии с Законом Кыргызской Республики " Об
энергосбережении" от 1998 года, способствовать принятию мер по

энергосбережению как со стороны находящихся в ведении Лицензиата

предприятий, так и со стороны потребителей ГАЗ обязуется координировать
эту деятельность

А \TransR31 doc
USАШIEU Tacls Program

2 2 Лицензиат обязан обеспечить открытый и равноправный доступ всем

юридическим лицам, владеющим Лицензиями на осуществление

деятельности в области электроэнергетики, или Крупным потребителям

электроэнергии для подключения к Сети ВВ ЛЗП и/или отключения от Сети ВВ

ЛЗП

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency
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3 2 Использование информации

з 11 Лицензиат обязан предоставлять отчетность по организационно

административным, эксплуатационным и финансовым аспектам

Лицензируемой деятельности отдельно от других видов деятельности

Лицензиата, в том числе и той, на осуществление которой имеется

Лицензия ГАЗ

з 1 3 Лицензиат должен обоснованно относить общие затраты на

Лицензируемую деятельность и другие виды деятельности в

соответствии с основными принципами, принятыми в деловой практике

и по требованию ГАЗ предоставлять письменную документацию,

обосновывающую такое распределение, а таюке полученные

результаты ГАЗ вправе потребовать от Лицензиата пересмотреть

порядок распределения текущих затрат и доходов

3 1 4 Лицензиат не вступает в Перекрестное субсидирование Лицензионной

деятельности путем финансирования, бартера или отчислений от

других форм деятельности, находящихся в собственности или под

контролем Лицензиата Соответственно, Лицензиат не имеет права

использовать средства, товары для бартерного обмена или отчисления,

полученные от Лицензионной Деятельности на Перекрестное

субсидирование другой производственной деятельности, находящейся

в собственности или под контролем Лицензиата

Проект/ Draft
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3 2 1 Лицензиат не имеет права разглашать полученную им в результате

Лицензируемой деятельности любую информацию, содержащую

сведения, касающиеся компании или носящие конфиденциальный

характер, за исключением следующих случаев

(J) с предварительного согласия физического или юридического

лица, к делам которого данная информация относится, или

(11) В случае, если информация известна общественности, или

(111) если, по условиям Лицензии, по распоряжению ГАЗ, или в

соответствии с другими применимыми законами Лицензиат может

раскрыть содержание информации, или

з 1 2 Лицензиат должен вести отдельные бухгалтерские записи и

подготавливать отдельную отчетность по прибыли и убыткам, движению

наличности и балансовый отчет по Лицензируемой деятельности и

другим видам деятельности Лицензиата в соответствии с Инструкциями

и правилами ГАЗ, а таюке в соответствии с Кыргызскими стандартами

бухгалтерского учета со всеми возможными изменениями Лицензиат

обязан предоставлять годовой отчет который должен включать

информацию, указанную в Приложении Б

А \ТransRЗI doc
USАШIEU Tacls Program

3 Обязанности Лицензиата

з 1 Организация Лицензируемой деятельности
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3 5 Централизованный диспетчерский контроль

(IV) если данная информация должна быть раскрыта по

естественным условиям исполнения Лицензируемой деятельности

352 Лицензиат обязан взаимодействовать с Кыргызским диспетчерским

центром в соответствии с действующими Инструкциями и правилами

диспетчеризацииуправленияэнергетическойсистемой

3 4 Лицензиат обязуется принимать надлежащие меры в целях увеличения

технико-экономической эффективности Лицензируемой деятельности в

интересах Конечных потребителей, для чего заключает с ГАЗ Соглашение о

Деятельности

Проект/ Draft

7

Translated 03 September 1998
Date рrшtеd 29109/98

з 5 4 Лицензиат обязан вести точный почасовой учет всех перетоков

электроэнергии, осуществляемых из/в и через Сеть ВВ ЛЗП В случае

невозможности автоматического учета перетоков вследствие

отсутствия, непригодности или неточности измерительного

оборудования, Лицензиат обязан самостоятельно рассчитать объемы

перетоков в соответствии с Инструкциями и правилами

диспетчеризации управления энергетической системой

з 5 3 Лицензиат обязан создать, эксплуатировать и содержать в рабочем

состоянии оборудование ,необходимое для подцержания

эксплуатационной готовности и надежности Сети ВВ ЛЗП, в

соответствии с Инструкциями и правилами диспетчеризации

управления энергетической системой

з 2 2 Лицензиат обязуется не передавать информацию другому лицу

(включая таковых в Интегрированном предприятии), на основании

которой это лицо могло бы получить возможность неоправданного

конкурентного преимущества

з 5 1 Лицензиат обязан, совместно с владельцами других Лицензий на

осуществление деятельности в области электроэнергетики,

материально зависимыми друг от друга, подготовить проект

Инструкций и правил по диспетчеризации управления энергетической

системой в целях эффективного обеспечения централизованного

диспетчерского управления объединенной энергосистемы Кыргызской

Республики и представить его на утверждение ГАЗ Лицензиат не

имеет права вносить изменения в Инструкции и правила без согласия

ГАЗ

з з Информация, предоставленная Лицензиатом в ГАЗ, будет считаться

достоянием общественности, за исключением случаев, когда ГАЗ, по

собственной инициативе или по просьбе Лицензиата официальным решением

признает, что раскрытие этой информации не служит интересам

общественности или же может нанести коммерческий ущерб Лицензиату

А \TransR3 1doc
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3 6 Снижение или увеличение мощности Сети ВВ ЛЗП

3 6 4 Строительство любой новой подстанции мощностью 35 кВ и выше,

линий электропередач и связанного с ним оборудования должно

356 Лицензиат обязан ежемесячно представлять в ГАЗ данные о месте

,количестве и продолжительностиотключений, снижений напряжения

и разгрузки Сети ВВ ЛЗП

Проект/Draft

8
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363 Лицензиат обязан представлять ГАЗ ежегодный прогноз нагрузки

системы с указанием места и сроков потребности в дополнительных

мощностях Все принятые в прогнозе допущения должны

согласовыватьсяс ГАЗ

362 Лицензиат обязан не менее чем за 12 месяцев представить ГАЗ

подробное уведомление о своем намерении снизить постоянную

мощность на одной или нескольких линиях передач и/или подстанциях,

обозначенных в Приложении А, в размерах свыше 10% с

исчерпывающим обоснованием предполагаемых действий ГАЗ вправе

не требовать уведомлений в случае, если потери мощности

передающих линий произошли в случае природных катастроф или

чрезвычайных обстоятельств, которые не могут быть предотвращены

Лицензиатом

36 1 Лицензиат обязан незамедлительно информировать ГАЗ о любых

физических изменениях в состоянии или мощности Сети ВВ ЛЗП,

обозначенных в Приложении А, могущих повлечь увеличение или

снижение объемов электроэнергии, передаваемых Лицензиатом, на

период более тридцати (30) дней

357 Лицензиат обязан незамедлительно уведомить ГАЗ о любом

нарушении нормальной работы Сети ВВ ЛЗП или оборудования,

подключенногок Сети ВВ ЛЗП Лицензиатобязан информироватьГАЗ

о ходе восстановительных работ по восстановлению нормального

режима работы системы Лицензиат обязан представить ГАЗ

письменный отчет по каждой аварии В этом отчете должно быть

полное описание причин возникновенияаварий и мер, предпринятых

Лицензиатом или другими лицами для сокращения последствий и

продолжительности аварий и по восстановлению нормальных

режимов работы В отчете должны также быть указаны меры по

предотвращениюподобныхслучаев в будущем

3 5 5 Лицензиат обязан ежедневно отчитываться перед всеми

пользователями Сети ВВ ЛЗП и ГАЗ об осуществленных им операциях

по передаче электроэнергии в соответствии с Инструкциями и

правилами диспетчеризации управления энергетической системой

А \TransR31 doc
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3 8 Доступ и подключение к Сети ВВ ЛЭП

• на оказание дополнительных услуг, стоимость которых не входит в тарифы

на пользование Сетью ВВ ЛЭП

Лицензиат имеет право пользоваться разработанной им методикой или

вносить в нее изменения после утверждения их ГАЭ

• на модернизацию или значительную реконструкцию имеющихся линий

электропередач,

Проект/ Draft
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определения

Translated 03 September 1998
Date prtnted 29109/98

3 8 1 Лицензиат не должен, без достаточных на то оснований,

препятствовать, ограничивать или запрещать доступ к Сети ВВ ЛЭП со

Крупным потребителям электроэнергии или владельцев Лицензий на

осуществляться по лицензии в соответствии с требованиями Законов

"Об Энергетике" и "Об Электроэнергетике"

374 Лицензиатобязан опубликоватьутвержденныеГАЭ Тарифы и Методику

определения затрат на обслуживание по форме и в сроки,

согласованные с ГАЭ Публикация должна содержать достаточную

информацию, с тем, чтобы заинтересованные стороны имели ясное

представление о структуре тарифов Сети ВВ ЛЭП, стоимости

подключенияи о другихдополнительныхуслугах

3 7 3 По тарифам использования Сети ВВ ЛЭП должны оплачиваться

объемы электроэнергии, переданной в соответствии с показаниями

счетчиков, установленных в различных точках подключения (за

исключением случаев, предусматриваемых пунктом 354)

372 Тарифы на пользование Сетью ВВ ЛЭП должны утверждаться ГАЭ и

включать обоснованные эксплуатационные затраты (в том числе и

затраты Кыргызского диспетчерского центра, представленные

отдельно), прибыль и капиталовложения,необходимыедля надежного

функционированияи развития Сети ВВ ЛЭП

375 В соответствии с Инструкциями и правилами ГАЭ Лицензиат вправе

требоватьот пользователейСетью ВВ ЛЭП гарантии оплаты, исходя из

предыдущего опыта платежей и международной коммерческой

практики

• за подключение к Сети ВВ ЛЭП,

• за пользование Сетью ВВ ЛЭП,

3 7 1 Лицензиат обязан разработать Методику

эксплуатационных затрат для расчета следующих сборов

А \TransR31 doc
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3 8 4 Лицензиат ни в какой форме не может участвовать в договорах на

подключение, при которых Лицензиату понадобится нарушить любое

Условие данной Лицензии

осуществление деятельности в области электроэнергетики Лицензиат

обязан информировать ГАЗ о любом отказе в доступе к Сети ВВ ЛЗП с

подробным объяснением технических причин отказа

3 8 5 Лицензиат должен принять оплату за подключение в приемлемых

размерах в виде одноразовой суммы в полном объеме или помесячных

взносов, выплачиваемых в течение оговариваемого в договоре срока

3 11Лицензиат должен соблюдать законодательство Кыргызской Республики,

включая законодательство по стандартам и действующим Инструкциями и

правилами в следующем порядке по убывающей юридической силе

Проект/ Draft

10

Trans1ated 03 September 1998
Date рппtеd 29109/98

3 8 3 По получении заявки на подключение новой или модернизированной

линии к Сети ВВ ЛЗП или на передачу электроэнергии по Сети ВВ ЛЗП

или на оказание Дополнительных услуг, Лицензиат обязан в

тридцатидневный (30 дней) срок представить заявителю

предполагаемое соглашение

3 9 Лицензиат вправе временно приостановить оказание услуг владельцу

Лицензии на осуществление деятельности в области электроэнергетики на

любой срок, если деятельность или отсутствие деятельности со стороны

владельца Лицензии угрожает безопасности, надежности или качеству услуг,

оказываемых Конечным потребителям или владельцам Лицензии на

осуществление деятельности в области электроэнергетики или Сети ВВ ЛЗП

или может препятствовать выполнению Лицензиатом Условий Лицензии

3 8 2 Лицензиат обязан, в тридцатидневный (30 дней) срок со дня получения

заявки от владельца Лицензии на осуществление деятельности в

области электроэнергетики или Крупного потребителя электроэнергии,

предоставить необходимую информацию относительно подключения к

своим сетям или о предоставлении Дополнительных услуг Такая

информация может включать в себя подробные сведения о различных

технических условиях, необходимых дополнительных услугах и

разрешениях, требования по замеру электроэнергии или обработки

данных, оплате, условиях и сроках соглашений Лицензиат вправе

утвердить размер оплаты за предоставляемую им информацию Срок

предоставления информации может быть продлен с предварительного

согласия ГАЗ

3 10 В случае возникновения спора между Лицензиатом и Крупным потребителем

или владельцем Лицензии на осуществление деятельности в области

электроэнергетики, который не может быть решен путем переговоров,

решение вопроса будет передано ГАЗ в соответствии с установленными

процедурами по решению спорных вопросов

А \ТransRЗ 1doc
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3 13 Отчетность

3 132 Лицензиат обязан в течение 10 дней уведомить ГАЗ о любых

изменениях адреса или банковских реквизитов

з 12 Лицензиат будет платить регулятивную плату на регулярной, своевременной и

продолжительной основе в течение срока действия Лицензии, как это

определено ГАЗ

4 3 В случае поступления обоснованной жалобы от третьих лиц или по своему

собственному решению ГАЗ может начать проверку на предмет соблюдения

Лицензиатом Условий Лицензии, включая проверку практической

деятельности Лицензиата по Лицензируемой деятельности

Проект/ Draft
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• Международные договора

• Законы Кыргызской Республики

• Указы Президента

• Постановления Правительства

• Инструкции и Правила ГАЗ
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4 4 Лицензиат обязан выполнять любое принятое в соответствии с Инструкциями

и правилами ГАЗ решение в отношении Лицензиата, включая выплату

установленных ГАЗ штрафов, в случае нарушений Условий Лицензии, или

превышения полномочий, определенных Условиями Лицензии, в соответствии

с Инструкциями и правилами ГАЗ

42 ГАЗ и его уполномоченные представители имеет право доступа на

территорию Лицензиата для проверки оборудования и документации,

относящейся к Лицензируемой деятельности и Лицензиат обязан оказать

необходимое содействие ГАЗ в проведении контроля за соблюдением

УсловийЛицензии

3 13 1 По запросу ГАЗ Лицензиат обязан представить в ГАЗ копию

информации, предоставленной Министерству финансов,

Национальному комитету по статистике или другим правительственным

органам Кыргызской Республики, а таюке собирать и предоставлять

любую другую информацию, которую ГАЗ сочтет необходимой для

обеспечения выполнения своих обязанностей

4 Регулирование исполнения Лицензионной Деятельности

4 1 ГАЗ будет вести контроль за соблюдением Лицензиатом Условий данной

Лицензии, требовать и рассматривать отчеты, полученные от Лицензиата, а

таюке в любое время может проводить инспекцию собственности или

документации и может потребовать ежегодный или специальный аудит

эксплуатационной, финансовой и коммерческой деятельности Лицензиата,

относящихся к Лицензированной деятельности
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45 Лицензиат обязан определить порядок рассмотрения жалоб и ежегодно

отчитываться перед ГАЗ о количестве (классифицированных по типам)

полученныхжалоб и о результатахих рассмотрения

4 6 При обнаружении нарушения одного или нескольких Условий Лицензии со

стороны Лицензиата, ГАЗ вправе пересмотреть тарифы и/или принять такие

действия в рамках своих полномочий, какие оно сочтет необходимыми при

сложившихся обстоятельствах для защиты интересов Конечных

потребителей, включая приостановление и аннулирование Лицензии

52 ГАЗ вправе изменить Условия Лицензии, если это необходимо для

приведения их в соответствие с нормативными актами Кыргызской

Республики,либо с решением ГАЗ, суда или арбитражногосуда Любое такое

изменение должно быть ограничено положениями, необходимыми для

приведенияЛицензии в соответствиес упомянутыми законами и решениями,

и должно осуществлятьсяв порядке, установленномГАЗ

5 3 Предложения об изменении и дополнении к Условиям Лицензии, помимо

случаев, упомянутых в пунктах 5 1 и 52, могут быть представлены ГАЗ или

Лицензиатом противоположнойстороне в любое время 8 письменной форме

вместе с обосновывающими аргументами В случае, если стороны пришли к

соглашению по прелагаемым изменениям и ГАЗ, в установленном порядке,

учло комментарии других заинтересованных сторон, Условия Лицензии

подлежат изменению В случае, если стороны не могут прийти к соглашению,

предложенные ГАЗ изменения могут быть внесены Лицензиатом на

рассмотрение в суд

Проект/ Draft
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5 Изменения Лицензии

5 1 ГАЗ может пересмотреть Условия Лицензии в течение 2 (двух) лет с момента

вступления Лицензии в силу после предоставления возможности Лицензиату и

другим заинтересованным сторонам изложить свою точку зрения ГАЗ

внимательно рассмотрит все предложения, с учетом того, что на момент

выдачи Лицензии энергетический сектор находился в переходном периоде и,

в случае необходимости, внесет необходимые поправки в настоящие Условия

Лицензии Лицензиат получит письменное уведомление о предлагаемых

изменениях за 60 дней до введения этих изменений в силу Лицензиат будет

иметь официальную возможность высказать свое мнение об этих изменениях

в соответствии с установленными процедурами ГАЗ

ASSJstance to Kvrgyz State Energy Agency
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6 3 Лицензиат имеет право подать апелляцию в суд на решение ГАЗ о

приостановке или аннулировании Лицензии

6 4 В случае изменения Лицензиатом формы собственности, правового статуса

или организационной структуры Лицензируемой деятельности, он обязан

заранее за 90 дней уведомить ГАЗ о предлагаемых изменениях с тем, чтобы

ГАЗ определило, подлежит ли Лицензия изменению, аннулированию или

передаче другому лицу

7 Аннулирование

71 Данная Лицензиядолжна быть аннулирована

1) когда истекает срок действия Лицензии, или

11) если Лицензиат прекратил заниматься Лицензионной деятельностью

добровольно или по решению суда или арбитражного суда

6 Приостановление и отзыв Лицензии

61 ГАЗ может приостановитьдействие Лицензии по собственной инициативе в

соответствиис установленнымиИнструкциямии правилами в случаях

1) нарушения Лицензиатом Условий Лицензии, или

11) невыполнения Лицензиатом какого-либо решения ГАЗ, или

111) если Лицензиат признается банкротом, или

IV) несвоевременной оплаты Лицензиатом за выдачу Лицензии или

регулятивных сборов

Проект/ Draft
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62 ГАЗ может аннулировать Лицензию, при условии письменного уведомления

Лицензиатаи предоставленияЛицензиатувозможностиответить, в случаях

1) установления факта получения Лицензиатом Лицензии незаконным

путем, или

11) заведомого представления Лицензиатом ложной инеточной

информации, или

111) несоблюдения Лицензиатом действующего законодательства Республики

Кыргызстан, или

IV) в случае невыполнения распоряжений ГАЗ, или

v) при наличии серьезных отклонений показателей деятельности,

установленных в действующем Соглашении о деятельности

ASSlstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на передачу электроэнергии Electrlc TransmlsslOn Llcense
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Asslstance 10 Kyrgyz Slale Energy Agency

Лицензия на передачу электроэнергии Еlесtпс TransnllsslOn Llcensc

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

ЛИЦЕНЗИЯ НА

ПЕРЕДАЧУ ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ ПО СЕТИ ВЛ
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Номер лицензии

Лицензия выдается

Дата Регистрации

[ Полное имя получателя Лицензии]

Список лицензируемых

Линий Электропередач и Подстанций

Приложение А

Наименование ВЛI Заявленная Описание Дата ввода в эксплуатацию

подстанции Расположение мощность

МВ

к списку прилагается подробное описание мощностей, достаточно четко разграничивающее мощности Лицензиата и других

владельцев Лицензии, включая соответствующие топографические карты и инженерные планы имеющихся мощностей
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Перечень информации, который должен быть представлен

Лицензиатом в Годовом Отчете ГАЗ
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Director

DIrector

DRAFT

Effective Date _

[Legal Address of license Holder]

[Full Name of License Holder]

Fax Telex _

Address

License Number

License Issued To

Provided the LIcense Holder has compiled properly with all the condItions In thiS LIcense,
then the SEA Will Issue, upon written request of the License Holder, a new License for the
sale of electriCity two years after the Effective Date

Issued by

[Seal of the SEA]

Executive Director

State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic

z--"c1 j011l J 'J c. \IJ an ~ El r '~".~; >~h
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Under the authority granted to It by the laws of the Kyrgyz Republic, the State Energy
Agency (SEA) grants this temporary LIcense to sell electricity to the above-named LIcense
Holder, subject to the License Conditions attached to thIS License and made an Integral
part hereof ThiS License IS effective as of the date above and Will continue In effect for a
period of two years unless suspended or revoked by the SEA In accordance with ItS Rules
and Regulations and these License ConditIons

Bank details _

Telephone _

TEMPORARY LICENSE for the SALE OF ELECTRICITY

State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic

License for the Sale of Electricity
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1 General ProvIsions

LICENSE CONDITIONS for the SALE OF ELECTRICITY

license No ------

- ---- ---- -
P'3(' - - Ii

~ T iJ i I

DRAFT

No------

as of (date) _

APPROVED
by the Resolution of the ExecutIve Council

of the State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Republic

ElectrIcity Law The January 28, 1997 Law of the Kyrgyz Republic "On
Electricity"

Electnclty license A license Issued by the SEA to generate, transmit,
dlstnbute, sell, export or Import electnclty

End User The final user of the electnclty
Energy Law The October 3D, 1996 Energy Law of the Kyrgyz

- ------ R~'}lrh'IC "Oil Ent'ICY" _ ---- ------ - ----
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1 6 The following words and phrases used In this License, these License CondItions
and the attached Annexes, shall have the meamngs set forth below

1 3 The License Holder cannot sell, transfer or assign this License to another party
unless the License Holder has obtaIned the pnor wntten approval of the SEA

1 4 The License Holder shall possess only one license at a time for the sale of
electricity

1 5 All notIfications descnbed In this License shall be In wntlng and shall be delivered
eIther to the regIstered address of the SEA or to the registered address of the
License Holder

1 1 This License, including these License ConditIons, IS Issued pursuant to the laws of
the Kyrgyz Republic "On licenSing", "On Energy" and "On ElectricIty" and the
"Regulations on LicenSing Energy Enterpnses In the Kyrgyz Republic"

1 2 If any of these License CondItions becomes null and vOId or otherwIse ceases to
be effective as a result of a change In legislation of the Kyrgyz Republic, then that
condition shall be deleted from the license Conditions and the remaining
conditions shall continue In full force and effect

Issued To _

(license Holder)

License for the Sale of Electricity
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2 Performance of the Licensed ActiVity

2 1 The License Holder IS authOrized by thiS License to supply and to sell electriCity to
End Users connected to the electriC lines and associated equipment owned or
operated by the License Holder speCified In Annex A

2 2 The License Holder shall not Interfere With, hinder, prevent or attempt to prevent
other license holders, potential competItors or other energy enterprises from
engaging In electriCity generation, transmission, dlstnbutlon or seiling In the Kyrgyz
Republic, or the Importing or exporting of electnclty to or from the Kyrgyz Republic

2 3 The License Holder shall not engage In any form of monopoly actiVity prohibited
by the laws of the Kyrgyz Republic or Rules and Regulations of the SEA

2 4 The License Holder shall perform the Licensed ActiVIty In a manner consistent
With the prinCiples of economic effiCiency and With the objective of achieVing the
lowest pOSSible electriCity costs for End Users, subject to maintaining safety and
reliability standards

2 5 The license Holder should promote energy savmgs both wlthm ItS own
organization and by End Users consIstent WIth the 1998 Energy Savmgs Law of
the Kvrgyz Pepubllc The SEA shall coordinate thIS activity

Effective Date The date of legal registration of the License

Large Power A legal entity that receives electricity at 35 kV or higher
Consumer

License Specific authorization granted by the SEA to the License
Holder to conduct the Licensed ACtiVity

Licensed ACtivity Activities necessary for, and directly related to, the
supply and sale of electnclty by the License Holder

License Conditions All of the provIsions and terms contained In this
document and Annexes and applicable to the nghts and
obligations of the License Holder and the SEA With
respect to the Licensed ACtiVity

license Holder The legal entity Identified on the License and on the front
page of these License Conditions

Power Purchase A contract to purchase electricity at a speCified price for
Agreement a speCified period

Rules and Standards, codes and other normative documents
Regulations established by law, other legislative acts, contracts or

other legally binding agreements
SEA State Energy Agency under the Government of the

Kyrgyz Republic, including the Director, the Deputy
Directors, and all authOrized staff

Service Contract The standard ReSidential ElectriC Service Contract and
Non-reSidential Service Contract Issued by the SEA that
sets out the rights and obligations of the End User and
supplier of electnclty

DRAFT
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3 3 Tariffs, ConnectIon Fees and Contracts

3 3 1 The tariff charged by the License Holder for the sale of electriCity to End
Users shall not be higher than the tanff approved by the SEA for the same

3 1 3 License Holder shall allocate common expenses between the Licensed
ActiVity and any other actIVIties on a reasonable baSIS In accordance With
generally accepted bUSiness practices and, upon request of the SEA,
provide written documentatIon setting forth the baSIS for ItS cost and
revenue allocations and the results obtained The SEA may requIre the
License Holder to change the method of allocatIon of common costs and
revenues

2 6 The license Holder shall not engage In any activities that Impede, or may Impede,
the proper performance of the LIcensed ActIvIty

2 7 The License Holder shall not collaborate In any way with other license holders or
enterprises on matters related to the setting of tariffs or prices for generated
electricity, except as may expressly be permItted by law or the Rules and
Regulations of the SEA The License Holder shall not collude In any way wIth any

l>. other entity regarding the Licensed Activity to the detnment of the Interests of End
Users

DRAFT
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3 1 4 The License Holder shall not engage In Cross Subsidies With respect to the
Licensed ActiVity With funds, barter goods, or cost allocations from other
bUSinesses owned or controlled by the License Holder SImilarly, the
License Holder IS not allowed to use funds, barter goods or cost allocations
from the LIcensed ACtiVity as Cross Subsidies to other bUSiness actIvities
owned or controlled by the License Holder

3 2 Information provided to the SEA by the License Holder shall be conSidered public
unless the SEA decides, either on ItS own or at the request of the License Holder,
that disclosure IS either not In the public Interest or would cause commercial harm
to the License Holder

3 Obligations of the License Holder

3 1 Organrzatlon of the LIcensed ActiVity

3 1 1 The License Holder shall keep the organization, administration, operation
and finances of the LIcensed ActiVity separate from any other business
activities, including any other activities licensed by the SEA

3 1 2 The License Holder shall keep separate accounting records and prepare a
separate profit and loss statement, cash flow statement and balance sheet
for the Licensed ACtiVIty In accordance with the Rules and Regulations of
the SEA and the Kyrgyz Accounting Standards, as may be amended The
license Holder shall submit an annual report that Includes InformatIon
described In Annex 8

License for the Sale of Electricity
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category of End User In the geographical area where the End User IS

located

34 Metering

3 4 1 The License Holder shall ensure each End User has an approved meter to
record actual electricity consumption The consumption recorded by these
meters shall be used for calculatmg the quantity of electricity used

3 4 2 The License Holder shall own all the meters used by End Users The
License Holder shall recompense those End Users who currently own their
own electric meters The amount of compensation and the timetable for
completIng thIs task shall be agreed with the SEA

3 4 3 The connection fee to link a new End User to the License Holder's
distrIbution network shall Include the cost of appropriate metering

3 5 The License Holder shall comply with legislation of the Kyrgyz Republic, includIng
legislation on standards and effective Rules and Regulations The follOWIng order
of precedence Will apply

• International treaties

• Laws of the Kyrgyz Republic

• Decrees of the PreSident

• Decrees of the Government of the Kyrgyz Republic

• Rules and RegulatIons of the SEA

3 6 The License Holder shall pay regulatory fees as may be reqUired under legislation,
on a regular, timely and contInuIng baSIS dUring the term of thIs License as
determIned by the SEA

3 3 2 The sale of electricIty between the license Holder and End Users shall be
subject to the terms and conditions of the Service Contract The License
Holder shall supply each End User with a copy of this Service Contract

3 3 3 The SEA shall approve the fee that the License Holder may charge End
Users for connectIng to the License Holder's distrIbution network The
license Holder may reach agreement through a negotiated Power
Purchase Agreement to purchase electricity from one or more of the
followmg

• The holder of a license for the distribution of electricity,

• The holder of a license for the sale of electricity,

• The holder of a License for the Import of electricIty,

• The holder of a license for the generation of electrIcity, If the License
Holder IS a Large Power Consumer
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3 8 3 WithIn two months of the EffectIve Date of this License, the License holder
shall submit to the SEA the Information listed In Annex C

4 6 If the LIcense Holder IS found to have Violated one or more license conditions,
then the SEA IS entitled to take actIons WIthIn ItS scope of authonty as It may deem

37 In the event of a dIspute that cannot be resolved amicably between the License
Holder and another holder of an Electricity License, or between the License
Holder and an End User, the matter shall be submitted to the SEA for decIsIon In
accordance with Its established procedures for dIspute resolution

3 8 Reporting

3 8 1 Upon the request of the SEA, the License Holder shall submit to the SEA
copIes of information provided to the MInistry of Finance, the National
Commission on Statistics or other government agencies of the Kyrgyz
Republic and shall collect and provide any other InformatIOn the SEA
determines IS necessary to enable It to fulfill ItS responSibilities

3 8 2 The License Holder shall notify the SEA within ten days of any change In Its
address or bank account details
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4 Regulation of the Performance of Licensed Activities

4 1 The SEA shall mOnitor the License Holder's compliance with these LIcense
ConditIons, reqUire and revIew reports obtained from the LIcense Holder and, at
any tIme, may Inspect the LIcense Holder's premIses or bUSiness records The
SEA may requIre an annual or special audit of operational, financial and
commerCIal aspects of the LIcensed ACtIVIty

42 The SEA and ItS authonzed representatives have the nght of access to the
LIcense Holder's premises to Inspect eqUipment, facIlities and documents related
to Its Licensed ACtiVity, and the License Holder shall provide any required
assistance necessary for the SEA to monitor compliance With these License
CondItions

4 3 Upon the substantiated complaint of any third party, or on Its own deCISion, the
SEA may Initiate an Investigation of the License Holder's compliance WIth ItS
License, inclUdIng eXaminatIon of the LIcense Holder's bUSiness practIces With
respect to the Licensed ActiVity

4 4 LIcense Holder shall Implement any deCISIon Issued by the SEA, Includmg the
payment of fines leVied by the SEA, With respect to VIolatIons of, or the
enforcement of, these License CondItions In accordance With rules and
regulations of the SEA

4 5 The License Holder shall establish procedures for resolVing complaints, and report
to the SEA annually on the number of complaints received (by type of complamt)
and on their resolutIon

License for the Sale of ElectrIcIty
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5 Amendment of License

necessary In the circumstances to protect the Interests of the End Users, Including
suspension or revocation of this lIcense

5 1 The SEA may amend the License Conditions when necessary to comply with
changes In legislation of the Kyrgyz Republic, or with a decIsion of the SEA, or
with a decIsion of the Court or the Court of Arbitration Any such amendment shall
be limited to those provIsions required to bring the License Into compliance with
such changes In legislatIon or decIsions, and shall be made In accordance with
established procedures of the SEA

5 2 At any time either the License Holder or the SEA may propose any other
amendments to License Conditions, In additIon to that provided for In Paragraph
5 1, by transmitting ItS proposal In Writing, together with supporting arguments, to
the other party If the parties reach an agreement on such amendments, and the
SEA has taken other Interested parties' comments Into account In accordance wIth
ItS established procedures, then these License Conditions Will be so amended If
the parties cannot reach agreement, the amendments proposed by the SEA shall
be Implemented, subject to the LIcense Holder's appeal to the courts

6 License Suspension and Revocation

6 1 The SEA may suspend a License on ItS own InrtlatIve, and In accordance with Its
establIshed Rules and Regulations, If

(I) the License Holder violates a License Condition, or
(II) the License Holder falls to Implement a decIsion Issued by the SEA, or
(III) the LIcense Holder IS declared bankrupt, or
(IV) the LIcense Holder does not pay ItS lIcense fee or regulatory fee when due

6 2 The SEA may revoke thiS License, after giving written notice to the License Holder
and then giving the License Holder an opportunity to respond, If

(I) the License Holder IS shown to have obtamed ItS License fraudulently, or
(II) the License Holder has knowmgly provided the SEA false or mIsleading

information, or
(III) the License Holder falls to comply with the provIsions of an order of the SEA,

or
(IV) the License Holder falls to comply with legIslatIon of the Kyrgyz Republic

6 3 The License Holder has the right to appeal to the court of law regarding a decIsion
by the SEA to suspend or revoke the LIcense

6 4 Before the License Holder changes Its form of ownership or legal or orgamzatlonal
structure, It shall give 90 days prior notice of the proposed change so that the SEA
can determine whether the License needs to be amended, revoked or re
aSSIgned
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7 Termmatlon

71 This license shall be termmated

(I) when the License expires, or
(II) If the License Holder ceases to be engaged m the Licensed ActiVity on Its

own InitiatIve or as a result of a decIsion of the Court or the Court of
ArbItration
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Authorized List of Electricity Lmes and Associated Equipment

LIcense for the Sale of ElectrIcIty

LICENSE for the SALE OF ELECTRICITY

[Full Name of License Holder]
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List of mformatlon to be provided m annual report to the SEA

[To be provided by USAID]

License for the Sale of Electricity

LICENSE for the SALE OF ELECTRICITY

[Full Name of License Holder]
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11)A copy of the last two annual reports produced by the License Holder

7) Details of the age and condItIon of the electnclty lines and associated equipment given
In AnnexA

4) Total quantIty of electricity billed (In kWh) and revenue received from End Users In

each month of 1997 and 1998

DRAFT

Annex C

Effective Date --------

[Full Name of License Holder]
License Issued To

License Number

5) Details of current tariffs and all other charges for each category of End User

6) Details of annual operating costs of selhng electrIcity and operating the electnc lines
and associated equIpment gIven In Annex

8) DetaIls of any planned capital expenditure, Improvements or expansion of the eXIsting
electricity lines and associated equipment given In Annex A

9) Description of how the costs and revenues associated With seIlIng electricity are
accounted for by the license Holder, and how costs and revenues are kept separate
from any other business actiVities

10) DescriptIon of the procedures the License Holder has established to resolve disputes
With End Users
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3) Total electricity consumed (kWh) and maximum demand (MW) In each month of 1997
and 1998

1) Number of End Users by category and voltage at whIch they take electnclty

2) Number of End Users with approved meters owned by the End User, and owned by
License Holder

List of Information to be provided to the SEA wlthm two months of the
Effective Date by the License Holder

LICENSE for the SALE OF ELECTRICITY

State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic

License for the Sale of Electricity
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Выдана

Адрес

Директор

Официальный адрес Лицензиата

Проект/ Draft

(Печать ГАЗ)

Translated 22 September 1998
Date ргшtеd 29109/98

факс, Телекс, _

Банковские реквизиты _

Исполнительный Директор

В случае соблюдения Лицензиатом всех Условий Лицензии, ГАЗ уполномочен, по

истечении двух лет и по письменной просьбе Лицензиата, выдать новую Лицензию

на продажу электроэнергии

Государственное агентство по энергетике (далее ГАЗ) по праву, данному ему

законом Кыргызской Республики, выдает данную Временную Лицензию на продажу

электроэнергии вышеназванному Лицензиату вместе с Условиями Лицензии,

прилагаемыми к данной Лицензии и являющимися неОlЪемлемой его частью

Данная Лицензия вступает в силу с даты, указанной выше и будет действительна в

течение двух лет, пока не будет приостановлена или аннулирована ГАЗ в

соответствии с Инструкциями и правилами и Условиями данной Лицензии

А \Whols RЗ21 doc
USAIDIEU Tacls Program

Лицензия выдана _
Полное имя получателя лицензии

Телефон, _

Директор

Государственным Агентством по Энергетике при Правительстве Кыргызской
Республики

Номер лицензии, Дата вступления в силу _

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на продажу электроэнергии Llcense to SeIl Electrlclty

Временная Лицензия на Продажу Электроэнергии

Государственное Агентство по Энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики
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Выдана

(Получатель лицензии)

Лицензия N2, _

1 4 Лицензиат должен одновременно обладать только одной лицензией на

продажу электроэнергии

Проект/ Draft

2

УТВЕЖДЕНО

Translated 22 September 1998
Date ргшtеd 29109/98

Решением Исполнительного Совета

ГАЗ при Правительстве

Кыргызской Республики
оТ _
N!!, _

УСЛОВИЯ ЛИЦЕНЗИИ

НА ПРОДАЖУ ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ

А \Whоls_RЗ21 doc
USАШIEU Tacls Program

1 3 Лицензиат не может продавать, передавать Лицензию другому лицу или

делать другое лицо правопреемником Лицензии, за исключением случаев,

когда Лицензиату выдано соответствующее письменное разрешение ГАЗ

1 5 Все упоминаемые в данной Лицензии уведомления должны быть только в

письменной форме и доставляться по официальному адресу ГАЗ либо

Лицензиата

1 6 Следующие слова и выражения используемые в Лицензии, в Условиях

Лицензии и в Приложениях к нему означают следующее

1 2 Если какое-либо из Условий Лицензии станет недействительным и

аннулируется или каким-либо другим образом лишится юридической силы в

результате изменений в законодательстве Кыргызской Республики, то это

условие будет исключено из Условий Лицензии, а оставшиеся условия

останутся в полной юридической силе

1 Общие Положения

1 1 Данная Лицензия, включающая данные Условия Лицензии, выдана в

соответствии с законами Кыргызской Республики «О лицензировании», «Об

энергетике» и «Об электроэнергетике» и Положением о лицензировании

энергетической деятельности на территории Кыргызской Республики

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на продажу электроэнергии Llcense to Sell Electnclty
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2 Осуществление Лицензируемой Деятельности

2 1 Настоящей Лицензией Лицензиату разрешается поставлять и продавать

электроэнергию Конечным потребителям, подключенным к электросетям и

ГАЗ Государственное агентство по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики,

включая Директора, Заместителей Директора и

всех уполномоченных сотрудников

Дата вступления Лицензии в силу Дата юридической регистрации Лицензии

Закон "Об энергетике" Закон Кыргызской Республики "Об энергетике"

от 30 октября 1996 года

Закон "Об электроэнергетике" Закон Кыргызской Республики "Об

электроэнергетике" от 28 января 1997 года

Инструкции и правила Инструкции, правила, стандарты, кодексы и

другие нормативные документы установленные

законом, другие законодательные акты,

контракты, или другие юридически

обязывающие соглашения

Конечный потребитель Конечный пользователь электроэнергией

Контракт на оказание услуг Контракт на оказание услуг населению по

снабжению электрической энергией и Контракт

на снабжение электрической энергией

небытовых потребителей

Крупный потребитель Юридическое лицо, которое, потребляющее

электроэнергии электроэнергию напряжением 35 кВ или выше

Лицензия Специальное разрешение на проведение

лицензированного рода деятельности,

выданное ГАЗ Лицензиатv

Лицензия на осуществление Лицензия, выданная ГАЗ на производство,

деятельности в области передачу, распределение, продажу, экспорт

электроэнергетики или импорт электроэнергии

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой

странице настоящих Условий Лицензии

Лицензируемая деятельность Деятельность необходимая и непосредственно

связанная с деятельностью Лицензиата по

производствуэлектроэнергии

Соглашение о покупке Соглашение о покупке электроэнергии по

электроэнергии определенной цене в течение определенного

периода между Лицензиатом и владельцем

Лицензии на осуществление деятельности в

области электроэнергетики

Условия Лицензии Все условия и сроки указанные в данном

документе и в приложениях к нему, а так же

применимые к нему права и обязанности

Лицензиата и ГАЗ, относящиеся к

Лицензированной деятельностью
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соответствующему оборудованию, указанным в Приложении А и находящимся

в собственности или управлении Лицензиата

3 Обязанности Лицензиата

3 1 Организация Лицензируемой деятельности

26 Лицензиат не должен вовлекаться в деятельность, препятствующую или

способную препятствовать надлежащему исполнению Лицензионной

деятельности

2 3 Лицензиат ни в какой форме не может участвовать в действиях,

направленных на монополизацию энергетического рынка, запрещенных

законами Кыргызской Республики, или Инструкциями и правилами ГАЗ

Проект/ Draft
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312 Лицензиат должен вести отдельные бухгалтерские записи и

подготавливать отдельную отчетность по прибыли и убыткам,

движению наличности и балансовый отчет по Лицензируемой

деятельности в соответствии с Инструкциями и правилами ГАЗ, а

также в соответствии с Кыргызскими стандартами бухгалтерского

3 1 1 Лицензиат обязан предоставлять отчетность по организационно

административным, эксплуатационным и финансовым аспектам

Лицензируемой деятельности отдельно от других видов деятельности

Лицензиата, в том числе и той, на осуществление которой имеется

Лицензия ГАЗ

27 Лицензиатне может сотрудничатьс другим лицензиатамиили предприятиями

по вопросам, касающимся установления тарифов или цен на производимую

электроэнергию, за исключением случаев, которые разрешены

законодательствомили Инструкциямии правилами ГАЗ Лицензиат ни в коем

случае не может вступить в тайное соглашение в отношении Лицензируемой

деятельностив ущерб интересовпотребителей

24 Лицензиат должен выполнять Лицензионнуюдеятельность в соответствии с

принципами экономической эффективности и с целью достижения

минимальногоуровня стоимости электроэнергиидля Конечных потребителей,

при условии соблюдениянормативовпо безопасностии надежностисистемы

25 Лицензиат обязуется, в соответствии с Законом Кыргызской Республики "Об

энергосбережении"способствовать принятию мер по энергосбережениюкак

со стороны находящихся в ведении Лицензиата предприятий, так и со

стороны потребителей ГАЗ обязуется координироватьэту деятельность

22 Лицензиат не должен вмешиваться, препятствовать, либо пытаться чинить

препятствия другим лицензиатам, потенциальным конкурентам или другим

энергетическим предприятиям в осуществлении деятельности по

производству, передаче, распределению или продаже электроэнергии на

внутреннем рынке, а также импорту или экспорту электроэнергии в/из

Кыргызской Республики

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на продажу электроэнергии LIcense to Sell Electrlclty

I
I
I
I
I
I
I
I
I
t
I
I
I
I
I
I
I
I
I



33 Тарифы, оплата за подключениеи контракты

учета со всеми возможными изменениями Лицензиат обязан

предоставлятьгодовой отчет который должен включать информацию,

указанную в ПриложенииБ

з з 2 Продажа Лицензиатом электроэнергии Конечным Потребителям

осуществляется в соответствии с условиями и сроками Контракта на

оказание услуг Лицензиат предоставляет каждому Конечному

потребителю копию такого Контракта

3 3 1 Взимаемые Лицензиатом тарифы на продажу электроэнергии

Конечным потребителям не должны превышать размеров тарифов,

установленных ГАЗ для определенной категории Конечных

потребителей в геограФической зоне местонаХОЖдения Конечного

потребителя

Проект/ Draft
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з 3 3 Лицензиат, путем переговоров по соглашению о продаже

электроэнергии, может заключить соглашение о покупке

электроэнергии у одного или нескольких из следующих субъектов

• с владельцем Лицензии на распределение электроэнергии,

• с владельцем Лицензии на продажу электроэнергии,

• с владельцем Лицензии на импорт электроэнергии

з 1 4 Лицензиат не вступает в Перекрестное субсидирование Лицензионной

деятельности путем финансирования, бартера или отчислений от

других форм деятельности, находящихся в собственности или под

контролем Лицензиата Соответственно, Лицензиат не имеет права

использовать средства, товары для бартерного обмена или

отчисления, полученные от Лицензионной Деятельности на

Перекрестное субсидирование другой производственной

деятельности, находящейся в собственности или под контролем

Лицензиата

3 1 3 Лицензиат должен обоснованно относить общие затраты на

Лицензируемую деятельность и другие виды деятельности в

соответствии с основными принципами, принятыми в деловой практике

и по требованию ГАЗ предоставлять письменную документацию,

обосновывающую такое распределение, а также полученные

результаты ГАЗ вправе потребовать от Лицензиата пересмотреть

порядок распределения текущих затрат и доходов

А \Whols_R321 doc
USAIDIEU Tacls Program

3 2 Информация, предоставленная Лицензиатом в ГАЗ, будет считаться

достоянием общественности, за исключением случаев, когда ГАЗ, по

собственной инициативе или по просьбе Лицензиата официальным решением

признает, что раскрытие этой информации не служит интересам

общественности или же может нанести коммерческий ущерб Лицензиату

Asslstance to Kvrgyz State Energy Agency

Лицензия на продажу электроэнергии Llcense to SeIl Electrlclty

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
1
I
I
I
I
I



3 8 Отчетность

3 4 Замеры объемов продажи электроэнергии

• с владельцем Лицензии на производство электроэнергии, в случае,

если Лицензиат является Крупным потребителем электроэнергии

3 6 Лицензиат будет платить регулятивную плату на регулярной, своевременной и

продолжительной основе в течение срока действия Лицензии, как это

определено ГАЗ

Проект/ Draft
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3 8 1 По запросу ГАЗ Лицензиат обязан представить в ГАЗ копию

информации, предоставленной Министерству финансов,

Национальному комитету по статистике или другим правительственным

органам Кыргызской Республики, а также собирать и предоставлять

любую другую информацию, которую ГАЗ сочтет необходимой для

обеспечения выполнения своих обязанностей

3 7 В случае возникновения спора между Лицензиатом и другим владельцем

Лицензии на осуществление деятельности в области электроэнергетики, или

между Лицензиатом и Конечным потребителем, и спор не может быть решен

путем переговоров, решение вопроса будет передано в ГАЗ в соответствии с

установленными процедурами по решению спорных вопросов

3 4 1 Лицензиат обязан удостовериться в том, что у каждого Конечного

потребителя имеется законным образом установленный счетчик для

учета реально потребленных объемов электроэнергии Объем

потребления, зарегистрированный такими счетчиками, используется

для расчета количества потребленной электроэнергии

3 4 3 При подключении нового Конечного потребителя к распределительным

сетям Лицензиата в общую стоимость оплаты за подключение должна

войти стоимость установки приборов учета потребления

электроэнергии

3 4 2 Все счетчики, используемые Конечными потребителями, должны

находятся в собственности Лицензиата Лицензиат должен

компенсировать стоимость счетчиков тем Конечным потребителям, в

собственности которых в настоящее время находятся счетчики Размер

компенсации и график выкупа счетчиков согласуются с ГАЗ

3 5 Лицензиат должен соблюдать законодательство Кыргызской Республики,

включая законодательство по стандартам и действующим Инструкциями и

правилами в следующем порядке по убывающей юридической силе

• Международные договора

• Законы Кыргызской Республики

• Указы Президента

• Постановления Правительства

• Инструкции и Правила ГАЗ

Asslstance to КУЩУZ State Energy Agency
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382 Лицензиат обязан в течение десяти (10) дней уведомить ГАЗ о любых

изменениях адреса или банковских реквизитов Лицензиата

3 8 3 В двухмесячный срок со дня вступления Лицензии в силу Лицензиат

обязан представить в ГАЗ информацию, указанную в Приложении В

4 5 Лицензиат обязан определить порядок рассмотрения жалоб и ежегодно

отчитываться перед ГАЗ о количестве (классифицированных по типам)

полученных жалоб и о результатах их рассмотрения

4 3 В случае поступления обоснованной жалобы от третьих лиц или по своему

собственному решению ГАЗ может начать проверку на предмет соблюдения

Лицензиатом Условий Лицензии, включая проверку практической

деятельности Лицензиата по Лицензируемой деятельности

Проект/ Draft
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5 Изменения Лицензии

5 1 ГАЗ вправе изменить Условия Лицензии, если это необходимо для

приведения их в соответствие с нормативными актами Кыргызской

Республики, либо с решением ГАЗ, суда или арбитражного суда Любое такое

изменение должно быть ограничено положениями, необходимыми для

4 6 При обнаружении нарушения одного или нескольких Условий Лицензии со

стороны Лицензиата, ГАЗ вправе принять такие действия в рамках своих

полномочий, какие оно сочтет необходимыми при сложившихся

обстоятельствах для защиты интересов Конечных потребителей, включая

приостановление и аннулирование Лицензии

4 2 ГАЗ и его уполномоченные представители имеет право доступа на

территорию Лицензиата для проверки оборудования и документации,

относящейся к Лицензируемой деятельности и Лицензиат обязан оказать

необходимое содействие ГАЗ в проведении контроля за соблюдением

Условий Лицензии

44 Лицензиатобязан выполнятьлюбое принятое в соответствиис Инструкциями

и правилами ГАЗ решение в отношении Лицензиата, включая выплату

установленных ГАЗ штрафов, в случае нарушений Условий Лицензии или

превышенияполномочий,определенныхУсловиямиЛицензии, в соответствии

с Инструкциямии правилами ГАЗ

4 Регулирование исполнения Лицензионной Деятельности

41 ГАЗ будет вести контроль за соблюдением Лицензиатом Условий данной

Лицензии, требовать и рассматривать отчеты, полученные от Лицензиата, а

таюке в любое время может проводить инспекцию собственности или

документации и может потребовать ежегодный или специальный аудит

эксплуатационной, финансовой и коммерческой деятельности Лицензиата,

относящихсяк Лицензированнойдеятельности

ASSlstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на продажу электроэнергии Llcense to Sel1 EIectrlclty
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приведения Лицензии в соответствие с упомянутыми законами и решениями,

и должно осуществляться в порядке, установленном ГАЗ

6 3 Лицензиат имеет право подать апелляцию в суд на решение ГАЗ о

приостановке или аннулировании Лицензии

6 4 В случае изменения Лицензиатом формы собственности, правового статуса

или организационной структуры Лицензируемой деятельности, он обязан

заранее за 90 дней уведомить ГАЗ о предлагаемых изменениях с тем, чтобы

ГАЗ определило, подлежит ли Лицензия изменению, аннулированию или

передаче другому лицу

7 Аннулирование

7 1 Данная Лицензия должна быть аннулирована

1) когда истекает срок действия Лицензии, или

11) если Лицензиат прекратил заниматься Лицензионной деятельностью

добровольно или по решению суда или арбитражного суда

Проект/ Draft

8

Translated 22 September 1998
Date ргшtеd 29109/98
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6 Приостановление и отзыв Лицензии

61 ГАЗ может приостановитьдействие Лицензии по собственной инициативе в

соответствиис установленнымиИнструкциямии правилами в случаях

1) нарушения Лицензиатом Условий Лицензии, или

11) невыполнения Лицензиатом решения ГАЗ, или

111) если Лицензиат признается банкротом, или

IV) несвоевременной оплаты Лицензиатом за выдачу Лицензии или

регулятивных сборов

62 ГАЗ может аннулировать Лицензию, при условии письменного уведомления

Лицензиатаи предоставленияЛицен.шатувозможностиответить, в случаях

1) установления фаl{Та гюлучения Лицензиатом Лицензии незаконным

путем, или

11) заведомого представления Лицензиатом ложной и неточной информации,

или

111) неподчинения Лицензиата требованиям распоряжений ГАЗ, или

IV ) несоблюдения Лицензиатом действующего законодательства Республики

Кыргызстан

5 2 Предложения об изменении и дополнении к Условиям Лицензии, помимо

случаев, упомянутых в пункте 5 1 могут быть представлены ГАЗ или

Лицензиатом противоположной стороне в любое время в письменной форме

вместе с обосновывающими аргументами В случае. если стороны пришли к

соглашению по прелагаемым изменениям и ГАЗ, в установленном порядке,

учло комментарии других заинтересованных сторон, Условия Лицензии

подлежат изменению В случае, если стороны не могут прийти к соглашению,

предложенные ГАЗ изменения могут быть внесены Лицензиатом на

рассмотрение в суд

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency
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ASSlstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на продажу электроэнергии llcense to Sell Electrlclty

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

[ Полное имя получателя Лицензии]

А \Whols_R321 doc
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ПриложениеД

Дата Регистрации

Перечень

электросетейи другого оборудованияЛицензиата

Номер лицензии

Лицензия выдается

ЛИЦЕНЗИЯНА

ПРОДАЖУЭЛЕКТРОЭНЕРГИИI
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



[ Полное имя получателя Лицензии]

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

Лицензия на продажу электроэнергии L1cense to Sell Electrlclty

Дата Регистрации

А \Whоls_RЗ21 doc
USАШIEU Tacls Program

Список информации, который должен быть представлен в Годовом

Отчете ГАЗ

Приложение Б

(Должен быть представлен USAID)

Лицензия выдается

ЛИЦЕНЗИЯ НА

ПРОДАЖУ ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ

Номер лицензии
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[ Полное имя получателя Лицензии]

Приложение В

А \Whols_R321 doc
USAIDIEU Tacls Program

Государственноеагентствопо энергетике

при ПравительствеКыргызскойРеспублики

Дата Регистрации

1) Количество Конечных потребителей различных категорий и напряжение

распределительных сетей, к которым они присоединены

Количество Конечных потребителей, электросчетчики которых при надлежат

Конечным потребителям и Количество Конечных потребителей, электросчетчики

которых принадлежат Лицензиату Общий объем потребления электроэнергии (в

kBt-ч) и ежемесячная максимальная нагрузка (в МВт) в 1997 и 1998 гг

3) Общий объем выписанных счетов на электроэнергию (в кВт-ч) и оплата,

полученная от Конечных потребителей в 1997 и 1998 гг с разбивкой по месяцам

4) Подробные сведения об применяемых тарифах для каждой категории Конечных

потребителей

5) Подробные сведения о ежегодных эксплуатационных расходах по продаже

электроэнергии и на обслуживание электросетей и другого оборудования,

указанного в Приложении А

6) Подробные сведения о сроках эксплуатации и состоянии электросетей и другого

оборудования, указанного в Приложении А

7) Подробные сведения о любых планируемых капитальных расходах,

модернизации или расширения действующих электросетей и другого

оборудования, указанного в Приложении А

8) Описание способа отнесения Лицензиатом затрат и прибыли от продажи

электроэнергии на бухгалтерские счета и объяснение способа выделения

финансовой отчетности по продаже электроэнергии в отдельную статью, не

связанную с другими видами деятельности

9) Описание порядка разрешения споров между Лицензиатом и Конечными

потребителями

10)Копии годовых отчетов Лицензиата за два последних года

Список Информации, Предоставляемой Лицензиатом в ГАЗ по истечении

двухмесячного срока со дня вступления Лицензии в силу

Лицензия выдается

Номер лицензии

ЛИЦЕНЗИЯ НА

ПРОДАЖУ ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ

Asslstance to Kyrgyz State Energy Agency

Временная Лицензия на продажу электроэнергии Temporary Llcense to Sell Electrlclty
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• •

Hagllr Bailly Consulttng, Inc

DIrector

DIrector

Effective Date

[Legal Address ofLIcensee]

[Full Name of LIcensee]

fax Telex------ ------

LICENSE
For

GENERATION OF ELECTRICITY

LIcense Issued To

Address

LIcense Number

Issued by

[Seal of the SEA]

ExecutIve DIrector

Bank. reqmsites _

State Energy Agency of the Kyrgyz Republic

Telephone _

Undl.r thl. .lUthonty gl.lIlted to It by the l..lwl:> of the KyrgyL: Repubhc, the State Energy Agency
(SEA) grants thIS LIcense to generate electncity to the above-named LIcensee, subject to the
LIcense CondItIOns attached to thIS LIcense and made an mtegral part hereof ThIS LIcense IS
effective as of the date above wntten and WIll contmue m effect for an mdefimte penod unless
temunated by SEA m accordance wIth saId LIcense CondItIOns or at any other tIme upon twenty
five ) ears wntten notIce

Draft
01-07-97

State Energy Agency of the Kyrgyz Republic
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Electric GeneratIOn License

DRAFT
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License Specific authorization granted by SEA to the Licensee to conduct
tht. Llct.n~t.d Al.tlVlty

Llcensl. ConditIOns All of the provIsions and terms contamed herem ""ld apphcable to
the nghts and obhgatlons of Licensee and SEA with respect to the
Licensed Activity

Lll.ensed Activity ActivIties necessary for, and duectly related to, the generatIon of
electnclty by Licensee

Licensee The legal entity Identified on page one of these License Condltlons

KyrgYl Dispatch Center 1he licensee responsible for the process ofcontrolhng the operation
of generatmg plants and other power mdustry faclhtles to provide
s)'stem stablhty, secunty, rehablhty, safety and economy

~rA State Energy Agency of the Kyrgyz Republic
Performance Agreement An agreement between the Licensee and SEA which estabhshes

incentives and penalties related to the measurable performance by
Licensee of specific actIOns which are designed to Improve the
effiCiency and effectiveness of Its Licensed Actlvltles

Rt.gulatJons and Rules Standards, codes and other normative documents established by
law, other legislative acts, contracts or other legally-bmdlllg
agreements

Regulatl.d Supply License A lIcense Issued by SEA authonzlIlg the hcensee to provide a
supply ofelectnclty to consumers wlthm a fixed geographIc area at
tanffs regulated and approved by SEA

2 CarlJ 109 out the Ll<.cnsed ActiVity

2 1 The Licensee IS authOrIzed by thiS LIcense to conduct the Licensed Actlvlty at the power
~t.ltlon~ and utJlILmg the umts spec..ltll..d m Annex J\ attached LIcensee shall promptly notify
SCI\ of any matenal changl..s In the COnditiOn or capacity of any of the generatmg stattons or
umt~ Idt..ntIiicd m Annex A wluch wlllll1crease or decrease Llcensee's aVailable generatmg
capaclty for a penod e>.ceedmg 30 days Any change m aVailable capacity, except for
temporary pellods of less than twdve months duration, which exceeds 10% ofthe amount of
capacity Identified m Annex A shall requlfe an amendment to thiS Llcens(,.

2 2 In order to promote a more competitlve mUllet for electuclty generatIOn, SEA may hmlt the
total generatmg capaCity authonzed under thIS hcense to the generatmg capacity Identified m
Anne>. A or 20% of the total hcensed generatlon capacity m the KyigyZ Repubhc, whichever
1~ les')

23 Conditions 2 I and 2 2 are to be reViewed by SEA not earher than 5 years from the Effective
Date

24 All ekctnclty generated fOt sale by Llccnsee must be produced and sold m comphance With
estabhshed RegulatIOns and Rules of the Kyrgyz Gnd Company

2 5 The LIcensee must not mterfere With, prevent or attempt to prevent other hcensees or
potential competitors trom engagmg m or entenng the power generatIOn busmess 1Il the
Kyrgyz Repubhc OJ the bUSlJ1css of Importmg or exportmg power to or [10m the Kyrgyz

3



4

3 1 Reportmg

3 ObhgJtlOn!l of Licensee

2 9 Licensee shall perform the Licensed Actlvltles consistent With prmclples ofeconomic
etficlency and the objective of achlevmg lowest energy costs for cODl,umers

Page 4
DRAFT

Repubhc

01/07197

I:.lectnc Gener.ltIon License

2 6 The Llcl.nsee shall not engage m Cross Subsidies

3 1 1 Licensee shall keep accountmg rec,ord~ and prepare finanCial statements, which must
be k.ept separately for the Licensed ACtiVIty and any other actiVities engaged m by
Licensee, m accordance with reguldtory accountmg rules and procedures adopted by
SEA m the estabhshed order In addition, Licensee shall submit to SEA, upon Its
rl.quest and m the form and wlthm the tlme set by SEA, any other mfonnatlOn as SEA
may requue m the conduct ot Its authonLed regulato!) responSlbliltIes

27 1 he Llcen~ee shall not engdge m any form ofmonopoly activity prohibited by the laws ofthe
Kyrgyz Repubhc , the resolutIOns ofthe Antimonopoly Committee or regulatIOns adopted by

the SEA

3 I 3 Licensee shall allocate common expenses between Licensed ActiVlLlCS and other types
of actlvltles on a reasonable baSIS m accordance With generally accepted busmess
practices and, upon request of SEA, proVide written documentatIOn settmg forth the
baSIS for ItS allocatlons and the results obtamed

2 8 Each SIX months after the Effectlve Date, the Licensee shall send a written statement to SEA,
m a form specified by SEA, certIfymg that Licensee has comphed With the prOViSions of
paragrJph::. 25,26 and 27 dunng the previous SiX months penod SEA mdY at any time
relieve the Licensee of this obligatIOn either temporanly or pennanendy by Wfltten notice

3 12 Upon the request of SEA, Licensee shall submit to SEA copies of mfonnatlon
prOVIded to the Mlmstry of Fmance, the Department on StatistIcs or other government
agencies of the Kyrgyz Repubhc

2 10 The Licensee shall not engage m any other actiVities which impede or may Impede the proper
performance of LIcensed ActlVltles

2 II Ihl. LlLl.n~\..l. ~Ihlll not wll..lbor<lll. m <lny W<.lY with othl.r hcen~ccs m pn.panng and
negotlatmg wah SEA matters related to detcrmll11'lg the tanff::. for generated electnclty,
except as may expressly be permitted by law or by RegulatIOns and Rules adopted by SEA,
or collude m any way regardmg the Licensed ActlVlty to the detnment of the mterests of
consumers
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3 2 Use Ofinformation

3 I 6 CommunIcations between the LIcensee and SEA pursuant to, or m connectIon WIth,
tim License mu~t be given m wrltmg and executed by a duly authorIzed officer, or hIS
desIgnated representative, of LIcensee or SEA, respectively

3 1 4 At the request of SEA, LIcensee shall keep separate accountmg records and submIt
separate financial statements for each electrIc power statIon or generatmg umt owned
or operated by LIcensee

PageS
DRAIT

322 The Licensee must ensure that any ASSOCiated Busmess does not use any mfonnatlOn
m the LIcensee'::, posseSSIOn to gam an unjustified competItive advantage, and must
ensure that It does not dIsclose any mformatlOn to any other person (mcludmg those of
another Associated Busmess) that could enable that person to obtam any kmd of
unjustified commercIal advantage

3 2 1 Licensee shall ensure that any mformatlon obtamed as a result of ItS Licensed
ACtIvItIes shall not be revealed to anyone, except for persons who perform LIcensed
A(,.t1VltH,,~ and who an" authorized to receive such l1lfOrl11atlOll, and also shall ensure
that such mformatIon IS not used for conductmg any other actIvitle.., other than the
Ll(..(..n~ed Acllvlt1es, except

a) with the prIor wntten consent of the person or busmess entIty to
whose affmrs the mformatlOn relates,

b) If thl. mformdllon I~ dlrcddy known to the pubhc,
c) If the LIcensee IS requued or permItted to dIsclose the mformation to

comply WIth these LIcense Conditions, an order of the SEA, or any
apphcable ldw, or

d) If the mformatIon must be dIsclosed m the normal course of
performmg LIcensed ACtiVIties

3 1 5 The LIcensee shall notIfy SEA withm 10 days ofany change m
a) address,
b) descnptlOn offaClhtles,
c) bank account requIsites

01107197

lIectnc GeneratIon License

3 3 Information provIded to SEA by LIcensee shall be conSIdered pubhc unless, upon speCIfic
request of Licensee, SEA by fomlal declslOn finds that certam mformatIOn IS ofa propnetary
nature tmd th.1t the pubhc mterest served by disclosure would not JustIfy or off::,et the potential
commercial harm to Licensee

3 4 Tdrifts and contracb for the salL. of power by LIcensee to the Kyrgyz DIspatch Center or to
an entity wluch holds a Regulated Supply LIcense or for any other sale of power whIch
becomes part of the supply to consumers takmg servIce under the terms of a Regulated Supply
License shall bt.. submitted to SEA by Licensee for reVIew and approval by SEA prIor to
bt..commg efkctlve
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4 Control Over the PCl form.mce of LIcensed ActIVitIes

3 5 Incr<..d~<" or DeaCdM:: m Gcneranng Capacity

36 Centralized Dispatch Control

Page 6
DRA'"

3 5 I The Licensee must give to SEA and the Kyrgyz Dispatch Center as much notice as
may be practical, but not less than twelve months, whenever It mtents to permanently
n..duce generation capaLlty III whole or m part, mcludmg a complete explanatIOn of ItS
mtended actions The SEA may waive thIS notice requuement If the loss ofgeneIatmg
capacny IS due to catastrophic or e>..traordmary events beyond the control ofLIcensee

3 5 3 Llcenst.e, accordmg to the effectIve legl~latIon of the Kyrgyz RepublIc, has the nght
to pUf<,hase land and property, and the nght to get construction permits and IS obhged
to adhere to prOVlSlons ofeffective Regulations and Rules

342 Licensee shall comply with all effective Regulations and Rules ofthe Kyrgyz
Dispatch Center, mcludmg the e>..ecutlOn of all operatIonal orders, ~l't;tructions or
thrc..ctlOn~ <Ind thl;, ~ubml~~lOn ot techmc<llmformdtlOn and all other documentation
reqUired

343 The LIcensee must provIde AnCIllary SenH..es whenever Instructed to do so by the
Kyrgyz Dispatch Center m a<..cordance With Its effectIve RegulatIOns and Rules

34 I LIcensee shall submit the entire productIOn capacity of LIcensee's electnc power
statIOns operatIng m the Integrated energy system of the Kyrgyz Republic to control
by the Kyrgy/. DI~patch Center

3 5 2 Engmeenng, constrUl..tlon and puttmg mto operation of energy-pI0 'ucmg facIlIties and
other obJect~ related to them, me performed by LIcensee accordmg to effectIve
RegulatIons and Rules

3 5 Licensee agrees to take appropnate actions to mcrease the operatIOnal and economic
efficiency of its LIcensed ACtiVIty for the benefit ofconsumers and, accordmgly, Licensee
agrees to enter mto a Performance Agreement WIth SEA pursuant to the relevant Regulations
and Rules adopted by SEA from tIme to tIme

01107/97

I::lectllc Gent.r Ilion License

4 I SEA and its aUlhonzed representatives have the nght of access to LIcensee's premIses,
eqUipment and documents to mspect Its Licensed ActIVIties, and Licensee shall prOVIde any
reqUired assistance necessary for SEA to ensure complIance With these LICense CondItIons

36 The Licensee lUU~t comply With the effective laws of the Kyrgyz Repubhc and WIth all
legIslative acts and effective RegulatIons and Rules

3 7 The LIcen~ee shall pay reguldtory fees on a regular and contlllulllg baSIS durlllg the term of
thiS License as detcrmmed by SEA m ac<..ordance With effectIve RegulatIons and Rules
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5 Amendment of License

(a) necessary to comply WIth eXIsting LIcense CondItIOns, or

5 2 SEA may also amend the LIcense CondItIons when

6 License SuspenSIOn and TerllunatIon

Page 7
DRAFT01107/97

Electnc GeneratIOn License

If the parties come to agreement on such a change, then LIcense CondItIons WIll be so
amended If the partIes cannot reach agreement, SEA may appeal to the AntImonopoly
CommIttee of The Kyrgyz RepublIc or to the courts

42 Licensee IS oblIged to Inform SEA ofany vIOlatIOn of these LIcense CondItIOns wIthIn one
week from becomIng known to Licensee

Any such amendment shall be lumted to those prOVlSlons reqUired to Implement eXisting
LIcen~e CondltlOns or to bnng the License Into l.Omphance WIth SdId acts or deCISIOns Sm..h
amendment ~hall be pubh~hed In an all-Kyrgyz newspaper at the expense of SEA

(c) reqUired to enact a deCISiOn of the AntImonopoly Committee, or of the Court or the
Court of ArbitratIOn

Proposed and effective amendments shall be pubhshed In an all-Kyrgyz newspaper at the
S[A'~ t-xpen~e

4 3 r ICl.n,>t.l. ,>hall Implement any compliance decIsiOn I~sued by SEA, IncludIng the payment of
tine~ leVIl.d by ~I:.A, wIth re~pect to ViolatIOns at, or the entorcement of, fhese LIcense
ConditIOns In accordance wIth effective RegulatIOns and Rules adopted b) ~EA

(b) necessary to comply With legal acts of the Kyrgyz RepublIc, or

5 I For the penod startmg with the Effective Date and endIng 31-12-1998, and wIthout seekIng
approval of the LIcensee, SEA will re\ lew the License CondItions and, after provIdmg an
opportU11lty for all partles of mterest to be heard 111 accordance wIth Its effectIve procedures
and giVlllg careful consIderatIon to all arguments presented, will make the relevant
amt-ndmenb III Llcen~eCondItions Wntten notIce ofproposed anlendments shall be
delivered to the LIcensee 30 days pnor to mak.lng any such amendments effectIve

53 At any lime either Licensee or SEA may propose any other anlendments to LIcense
CondltlOns, III additIOn to those prOVIded for m Paragraphs 5 1 and 5 2, by transmlttmg Its
proposal m wntmg, together WIth supportmg arguments, to the other party

5 4 Changes mtroduced to the LIcense ConditIons, except changes m accordance WIth Paragraph
5 1 and 5 2, shall be publIshed III an all-Kyrgyz newspaper at the Licensee's expense

61 By applIcatIOn of the Antimonopoly CommIttee of The Kyrgyz Repubhc (regardmg matters
7
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8

(c) Licensee falls to comply with the proVISiOns ofan order of the SEA suspendmg the
License wlthm the period of License suspenSIOn,

The Llcen~ee ha<; the nght to appeal a tem1111atiOl1 deCISion of the SEA to the AntImonopoly
Committee of the Kyrgyz Repubh(. 01 to the Court or the Arbltrdtlon Court

PIlge8

DRAFT

(e) 1he term of License effectiveness expires

(d) L1Ct:l1SCc falls to comply With effective legislatIOn of the Kyrgyz Repubhc

(a) Licensee violates a LIcense CondItIOn,

(b) Licensee termmated the Licensed ActIVity on Its own mltiatIve or pursuant to a
dccu,lOn of the Court or the Court of ArbitratIOn,

(b) Licensee falls to Implement a deCISion Issued to LIcensee by SEA to enforce
comphance wIth a License ConditIon,

(a) licensee IS shown to have oblamed Its license fraudulently,

(d) LIcensee IS declared banlJupt

(c) Licensee agrees with a decIsion by SEA to suspend the LIcense, or

wlth111 ItS authorIty), or by Its own mltIative pursuant to Its effective Regulations and Rules,
Sr:A may suspend a LIcense If

01/07/97

t.lectnc Genu.llIon Llu.n~e

62 By notice to the Licensee gIven 111 wnt111g, SEA may termmate thiS Llceme If

6 3 It the Licensee changes Its form of ownership or legal or orgamzatlOnal form, then thIS
License becomes null and VOid and the successor to Licensee must apply for a new lIcense m
c..omphdnce With the SEA's plOcedure for hcen~e Issuance

07/07/97
c \e~1I\J,.}fbYLSldn\sea\llccn~e~\gcn\genJlc04 ~lr doc
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Authonzed List of

Effective Date

Page 9

Date Placed In ServIceRated CapacIty

ANNEXA

[Full Name of Licensee]

UmtNumber

GENERATING STA1IONS AND UNITS

Stelte Energy Agency ofthe KyrgyL Repubhc

LICENSE
For

GENERATION OF ELECTRICITY

StatIOn Name

License Number

License Issued To

01/07/97

Ekctnc Ceneratlon License
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ЛИЦЕПЗИЯНА

ПРОИЗВОДСТВО ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики
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I
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01107/97
Лицензия на производетво электроэнергии

Проект

I Номер лицензии Дата Регистрации

Hagler ВЗlllу СопsultlПg, Inc

[ПечатьГАЗ]

Директор

[ Полное имя получателя Лицензии]

(Юридический адрес получателя Лицензии)

Факс Телекс-------

Директор

ИсполнительныйДиректор

Выдана

Государственнымагентствомпо энергетике

при ПраВlIтельствеКыргызскойРеспублики

Государственноеагентствопо энергетике(ГАЗ), по праву данному ему закономКыргызской

Республики,выдаетлицензиина эксплуатациювысоковольтныхлиний электропередачвыше

упомянутомулицензиату, а также условия предписанныелицензии как неотъемлемуючасть

этой лицензии Данная лицензия вступает в действие со дня ее регистрации, указанному с

выше, и будет правомочна на неопределенныйсрок пока не будет приостановленаГАЗ в

соответствии с выше упомянутыми условиями лицензии или свыше двадцати пяти лет по

письменномууведомлению

Телефон

Адрес

Банковскиереквизиты

Лицензиявыдается

I
I
I
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I
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ЛицензияN!!

УСЛОВИЯ ЛИЦЕНЗИИ НА

ПРОИЗВОДСТВО ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

01107/97
Лицензия на ПРОИЗ80дет80 электроэнергии

Проект

2
I
I
I
I
I

1 Основные положения

1 1

1 2

1 3

14

1 5

Вьщана

(Получатель Лицензии)

Данная Лицензия, включающая Условия Лицензии, вьщана в соответствии с законами

Кыргызской Республики "О лицензировании", "Об энергетике", "Об

электроэнергетике"

Если какое-либо из Условий Лицензии станет недействительным и аннулированным

или каким-либо другим образом лишены юридической силы, то это условие будет

исключено из Условий Лицензии, а оставшиеся условия останутся в полной

юридической силе

Получатель Лицензии не может передавать Лицензию другому лицу

Лицензиат может обладать только одной лицензией на производство электроэнергии

одновременно

Следующие слова и выражения используемые в Лицензии, в Условиях Лицензии и в

Приложениях, напечатанные с большой заглавной буквы, будут означать ниже

следующее

I
I
I
I
I
I
I
I
I

Любой вид предприятия которым

Интегрированное Предприятия 1 непосредственно или косвенно владеет

Лицензиат(Получателем Лицензии),

2 полностью или частично владеет Лицензиат

3 полностью или частично, косвенно или

непосредственно владеет компания

принадлежащая Лицензиату

4
Перекрестное Субсидирование Перевод средств или распределение затрат по

счетам Лицензиата или между ассоциируемыми

Hagler ВЗlllу Сопsultшg, Inc



предприятиями для финансовой подцержки одного

вида деятельности за счет другого

Дата Регистрации Дата юридической регистрации Лицензии

Лицензия Специальное Разрешение на проведение

лицензированного рода деятельности, выданное

ГАЗ получателю Лицензии

Условия Лицензии Все условия и сроки указанные в этом документе а

так же применимые к нему права и обязанности

лицензиата и ГАЗ в соответствии с Лицензионной

деятельностью

Лицензионная Деятельность Деятельность необходимая и непосредственно

связанная с деятельностью Лицензиата по

эксплуатации сети низкого напряжения

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой странице

Условий Лицензии

Ответственность лицензиата за процесс управления

Национальный диспетчерский центр деятельности генерирующих станций и других

сооружений энергетической промышленности для

надежного, стабильного, безопасного,

экономичного снабжения системы

Исполнительное Соглашение Соглашение подписанное между Лицензиатом и

ГАЭ, которое устанавливает стимулы и наказания

относящиеся к оценке исполнения деятельности

Лицензиата и направленная на улучшение

эффективности Лицензионной Деятельности

Инструкции и Положения Стандарты, коды и другие нормативные документы

установленные законом, другие законодательные

документы, контракты, или другие юридически

обязываемые документы

Лицензия по Регулированному Лицензия выданная ГАЭ, разрешающая лицензиату

Снабжению снабжение электроэнергии потребителей

определенной географической местности по

тарифам регулируемым и одобряемым ГАЗ

ГАЭ Государственное агентство по энергетике

2 Условия исполнения Лицензионной Деятельности

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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I
I
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I
I
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Проекr
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2 6 Лицензиат не может вступать в перекрестное субсидирование

2 7 Лицензиат не может вступать ни в какие формы монополии запрещенные законами

Кыргызской Республики, Положением Антимонопольного Комитета или

Регулированиями принятыми ГАЭ

2 9 Лицензиат должен выполнять Лицензионную Деятельность в соответствии с

экономическими принципами эффективности с целью достижения наименьшего

уровня энергетических затрат для потребителей электроэнергии

Любые изменения в располагаемой мощности, [за исключением временного падения

мощностей на период не превьппающий 12 месяцев ], которые превьппают 10 %
мощности указанной в Приложении А, потребуют внесения изменений в настающую

Лицензию

I
I

I
I
I

I
I

I

I
I

I
I
I
I
I
I
I

4
Проект

Лицензиат не должен вмешиваться, или препятствовать либо пытаться

препятствовать приходу других лицензиатов или потенциальнь~ конкурентов на

рынок производства электроэнергии на территории Кыргызской Республики, или

препятствовать бизнесу по импорту или экспорту электроэнергии в/из Кыргызской

Республики

Лицензиат должен вырабатывать и продавать всю электроэнергию произведенную

для продажи в соответствие с установленными Национальной Электросетью

Инструкциями и Положениями

Условия В пункте 2 1 и 2 2 должны будут быть пересмотрены ГАЭ не ранее чем после

5 лет со дня вступления лицензии в силу

25

24

23

2 8 Каждые шесть месяцев после дня регистрации, лицензиат должен высылать

письменное уведомление в ГАЭ, в определенной форме, подтверждающее, что

лицензиат не вь~одил за рамки положений, указаннь~ в пунктах 2 5, 2 6 и 2 7 в

течении данного периода времени ГАЭ в праве временно или на постоянной основе,

освободить лицензиата от этой обязанности письменным уведомлением

2 2 ГАЭ может потребовать ограничение общей лицензированной генерирующей

мощности для поощрения более конкурентного рынка до генерирующей мощности

указанной в Приложении А или до 20% обшей генерирующей мощности Кыргызской

Республики, до любого меньшего размера

2 1 Лицензиат уполномоченный настоящей лицензией, имеет право заниматься

Лицензионной Деятельностью на электростанциях и использовать генерирующие

установки указанные в Приложение А Лицензиат должен своевременно уведомлять

ГАЗ о каких-либо материальных изменениях в условиях мощности электростанций

или другого оборудования, указанного в Приложении А, и которые могут повлечь за

собой увеличение или уменьшение имеющиеся энергетических мощностей на период

превьппающий 30 дней

01107/97
Лицензия на производетво электроэнергии

2 1О Лицензиат не должен заниматься деятельностью которая мешает или может помешать

правильному исполнению Лицензионной Деятельности

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc
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2 11 Лицензиат не может сотрудничать с другим лицензиатами при подготовке и

проведении переговоров с rАЗ по вопросам касающимся условий определения

тарифов для производителей электроэнергии, за исключением случаев которые

разрешены законом или Инструкциями и Положениями принятыми rАЗ, а также

сговариваться по условиям Лицензионной Деятельности в ущерб интересов

существующих или потенциальных потребителей

I
I
I
I

01/07/97
Лицензия на производетво электроэнергии

Проект

5

I
I
I
I
I
I
I
I
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I
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3 Обязанности Лицензиата

3 1 Отчеmость

3 1 1 Лицензиат должен вести бухгалтерские записи и подготавливать финансовую

отчетность, которая должна храниться отдельно по Лицензионной Деятельности

от других видов деятельности Лицензиата, в соответствии с регулятивными

бухгалтерскими правилами и процедурами принятыми rАЗ в установленном порядке

Кроме того, по требованию rАЗ, Лицензиат должен выслать любую информацию по

форме и в определенные сроки, установленные rАЗ, которая будет затребована rАЗ
при исполнении его регулятивных полномочий

3 1 2 По требованию rАЗ Лицензиат должен отправить копии информации переданные

Министерству финансов, Нацкомстату, и другим агентствам Кыргызской Республики

3 1 3 Лицензиат должен распределять обычные затраты меЖдУ Лицензионной

Деятельностью и другими видами деятельности на разумной основе в соответствии с

основными принципами принятыми в мировой практике, и по требованию ГАЗ

передать письменную документацию обосновывающую такое распределение, а так же

полученные результаты

3 1 4 По требоваНhЮ rАЗ Лицензиат будет вести отдельные бухгалтерские записи и

отсьmать отдельные финансовые отчеты по каждой электростанции или другим

энергообъектам, находящихся в распоряжении Лицензиата

3 1 5 Лицензиат должен уведомить rАЗ в течение 1О дней о каких либо изменениях в

а) Адресе,

б) Описании сооружений,

в) Счета в банке

3 1 6 Связь между Лицензиатом и ГАЗ в соответствии с, и согласно настоящей лицензии,

должна осуществляться в письменной форме и исполняться официально

уполномоченным лицом, его представителем от Лицензиата или rАЗ соответственно

3 2 Использование информации

3 2 1 Лицензиат не должен никому разглашать любую информацию полученную им в

результате его Лицензионной деятельности за исключением лиц которые

уполномочены получать такую информацию, а так же он должен обеспечить то,

чтобы эта информация не использовалась для проведения какого либо другого вида

деятельности кроме Лицензионной, за исключением

а) с предварительного согласия лица или хозяйствующего субъекта к делам которого

данная информация относится,

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc



5 2 ГАЗ так же может изменить Условия Лицензии, если

Предложенные и действующие изменения должны быть опубликованы в

национальной газете Кыргызстана за счет ГАЗ

Любое такое изменение должно бьпь ограничено теми положениями, которые

необходимы для приведения Лицензии в соответствие с упомянутыми законами и

решениями Такие изменения должны быть опубликованы в национальной газете

Кыргызстана за счет ГАЗ

(а) изменения необходимы для соответствия с существующими Условиями Лицензии,

либо

(б) изменения необходимы для соответствия с нормативными актами Кыргызской

Республики,либо

(в) выполнение решения Антимонопольного Комитета или Суда или арбитражного

суда

I
I
I

I
I
I
I

8
Проект01107/97

Лицензия на производетво элеrnоэнергии

53

54

6

Предложения изменения и дополнения кУсловиям Лицензии, за исключением

случаев, упомянутых в пунктах 5 1 и 5 2, могут быть представлены в любое время в

письменной форме либо ГАЗ либо Лицензиатом вместе с ~одтверЖдающими

аргументами

в случае, если стороны приходят к соглашению по такому изменению, тогда Условия

Лицензии изменяются должным образом [ Если стороны не могут достичь

соглашения, ГАЗ может обратиться в Антимонопольный Комитет Кыргызской

Республики или в суды

Изменения внесенные в Условия Лицензии, кроме изменений в соответствии с

пунктом 5 1 и 5 2 должны быть опубликованы в национальной газете Кыргызстана за

счет Лицензиата

Приостановление 11 аннулирование Лицензии

По заявлению ( предложению) [Антимонопольного Комитета Кыргызской

Республики ( в отношение вопросов, находящихся в его полномочиях), или по

собственной инициативе в соответствии с действующими процедурами ГАЗ может

приостановить действие лицензии, если

I
I
I
I
I
I

•
а) Лицензиат нарушит Условие Лицензии

б) Лицензиат не выполнит соответствующего решения ГАЗ по поддержке Условии

Лицензии,

в) Лицензиат согласен с решением ГАЗ по приостановлению Лицензии,

г) Лицензиат объявляется банкротом

-

6 2 В письменном уведомлении ГАЗ может аннулировать лицензию, если

а) Лицензиат прекратил Лицензионную деятельность по собственной инициативе или

по решению суда или Арбитражного суда,

б) Лицензиат уличен в получении Лицензии мошенническим путем

Hagler B3Illy Сопsultшg, Inc
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3 7 1 Лицензиат должен не менее чем за двенадцать месяцев уведомить ГАЗ и

Национальный Диспетчерский Центр о его намерение на постоянное уменьшение

производственной мощности в целом или частично, включая полное обоснование

намеренным действиям

3 5 2 Проектирование, строительство и сдача в эксплуатацию энергетических сооружений и

иных связанных с ними объектов осуществляются Лицензиатом согласно

нормативно-техническим документам

3 5 3 Лицензиат, в соответствии с действующим законодательством Кыргызской

Республики, имеет право на приобретение земли, имущества и право получить

разрешение на проведение строительных работ и обязан придерживаться всех

положений действующих нормативных документов

3 6 Лицензиат должен подчиняться действующему законодательству Кыргызской

Республики а так же всем нормативным актам, Инструкциям и Положениям

3 7 Лицензиат будет платить регулярную плату на регулярной и продолжительной основе

в течение срока действия полученной лицензии, как определено ГАЗ и в соответствии

с действующими Инструкциями и положениями

4 Контроль за исполнением Лицензионной Деятельности

4 1 ГАЗ и его уполномоченные представители имеют право доступа на владения

Лицензиата для проверки оборудования и документации относящейся к

Лицензионной Деятельности Лицензиат должен предоставлять ГАЗ необходимую

помощь, для обеспечения исполнения Условий Лицензии

4 2 Лицензиат обязан проинформировать ГАЗ о любых нарушениях действующих

Условий Лицензии, в течении первой недели, с тех пор как эта информация стала

известна Лицензиату

4 3 Лицензиат должен исполнять любые решения ГАЗ, включая выплаты штрафов

наложенных ГАЗ в отношение нарушений или поддержки, действующих Условий

Лицензии в соответствии с действующими Инструкциями и Положениями,

принятыми ГАЗ

5 Изменения Лицензии

5 1 В течении периода начиная с даты вступления в силу до 31-12-1998, и без получения

одобрения от Лицензиата ГАЗ пересмотрит Условия Лицензии и по мере

предоставления всем заинтересованным сторонам возможности изложить свою точку

зрения в соответствии с действующими процедурами и тщательного рассмотрения

предложных документов, вносит соответствующие изменения в Условия Лицензии

Письменное уведомление о предложных изменениях будет доставлено Лицензиату за

30 дней до введения этих изменений в силу

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc
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ПРОИЗВОДСТВО ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики
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Лицензия на производетво электроэнергии

Номер лицензии

Лицензия вьщается

Адрес

Банковские реквизиты

Проекr

Дата Регистрации

[ Полное имя получателя Лицензии]

(Юридический адрес получателя Лицензии)
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Телефон Факс-------

ПриложениеА

Списоклицензируемых

Телекс
I
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I
I

электростанций и установок

Наименование

Станции

Номер

Установки

Установленная

Мощность

Дата введения

в производство

I

-
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Лицензиат имеет право подать апеляцию на решение ГАЗ [ в Антимонопольный

Комитет Кыргызской Республики] или в суд или в Арбитражный суд

В) Лицензиат не справился с выполнением положений распоряжения ГАЗ,

приостановившего деятельность Лицензии за период приостановления Лицензии,

г) Лицензиат не справился с выполнением действующего законодательства

Кыргызстана,

д) по истечению срока действия лицензии

~

I
I
I
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6 3 Если Лицензиат изменяет форму собственности, правовую или организационную

форму, или название, то Лицензия признается утратившей силу В этом случае

преемник Лицензиата должен заново подать заявку на Лицензию в соответствии с

процедурами, предусмотренными при выдаче Лицензии

Hagler Ballly СопsultJПg, Inc
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1 3 The Licensee cannot transfer or assign thiS LIcense to another party unless Licensee has received the
prior written approval of the SEA

1 1 ThiS License, including these License CondltlOns, IS Issued pursuant to the laws of the Repubhc of
Kyrgyzstan "On LicenSing", "On Energy" and the "Electnclty Law"

1 5 The follOWing words and phrases used m the License, these License CondItions and Annexes, when
capItalized, shall have the meanmgs set forth below

I
I
I
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State Energy Agency of the Kyrgyz Republic

Issued To

License No

(Licensee)

LICENSE CONDITIONS
For

OPERATION OF HIGH VOLTAGE TRANSMISSION GRID

ASSOCiated BUSiness Any busmess WhICh
1 IS dIrectly or indIrectly owned by the LIcensee,
2 owns the LIcensee m the whole or a part of It (both dIrectly and
mdlrectly),
3 IS owned m the whole or partly, directly or mdlrectly by a
company owned by the LIcensee

Ancl1lary SerVIces Services m addItIOn to power generation reqUIred to maintain
established standards of electncity supply secunty, reliability and
quality Includmg reactive power, frequency and voltage control,
fast start, stand-by reserve, and other such servIces

Cross SubSidies Transfers of funds or allocatIOns of costs Within the accounts of
LIcensee or among ASSOCIated Busmesses for financial support of onl
activIty or busmess at the expense of another

1 4 At anyone time, the Licensee can hold only one license for the operatlOn of HVTG facl1ltles
Licensee may not hold any other type of electriCity license, except a license for central dispatch and
system coordmatlOn services

1 2 If any condltlOn of these License Conditions becomes null and VOId or otherwise ceases to be
effective, that conditio.} shall be deleted from the License CondltlOns and the remammg conditions
shall continue In full force and effect

1 General ProvIsIons

27/07/97
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Hagler Bailly Consultmg, Inc

DIrector

DIrector

EffectIve Date

[Legal Address ofLIcensee]

Fax Telex _

[Full Name ofLIcensee]

Address

Bank reqmsites

Telephone _

License Issued To

LIcense Number

[Seal of the SEA]

LICENSE
For

OPERATION OF HIGH VOLTAGE TRANSMISSION GRID

State Energy Agency of the Kyrgyz Repubhc

ExecutIve DIrector

State Energy Agency of the Kyrgyz Repubhc

Issued by

Under the authonty granted to It by the laws of the Kyrgyz RepublIc, the State Energy Agency
(SEA) grants thIS LIcense to operate hIgh voltage transmISSIon gnd faCIlItIes to the above-named
Licensee, subject to the LIcense CondItIons attached to thIs LIcense and made an mtegral part
hereof ThIs LIcense IS effectIve as ofthe date above wntten and wIll contmue m effect for an
mdefimte penod unless termmated by SEA m accordance WIth SaId LIcense CondItIOns or at any
other tIme upon twenty-five years wntten notIce

Draft
270797I
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3 ObhgatlOns of Licensee

3 1 Reportmg

2 8 LIcensee shall perform the LIcensed ActlVltles consistent WIth prmclples of economIc effiCIency and
the ObjectiVe ofachieVIng lowest energy costs for consumers

2 6 The LIcensee shall not engage In any form of monopoly ActIVItIes prohIbIted by the laws of the
Kyrgyz RepublIc, the resolutIOns of the AntImonopoly CommIttee or regulatIOns adopted by the
SEA
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3 1 3 LIcensee shall allocate common expenses between LIcensed ActIVIties and other types of
actiVIties on a reasonable baSIS m accordance WIth generally accepted busmess practIces and,
upon request of SEA, prOVIde written documentatIOn settmg forth the baSIS for ItS allocatIOns
and the results obtamed

3 12 Upon the request of SEA, LIcensee shall submIt to SEA copIes of mformatlon prOVided to
the Mmlstry of Fmance, the Department on StatIstIcs or other government agencIes of the
Kyrgyz RepublIc

2 10 The LIcensee shall not collaborate m any way WIth other lIcensees m preparmg and negotIatmg WIth
SEA matters related to or affectmg electnclty tanffs, except as may expressly be permitted by law or
by RegulatIOns and Rules adopted by SEA, or collude m any way regardmg the LIcensed ActIVIties
to the detnment of the mterests of consumers

3 1 1 Licensee shall keep accountmg records and prepare financIal statements, which must be kept
separately for the LIcensed ActIVItIes and any other actiVItIes engaged m by LIcensee, m
accordance WIth regulatory accountmg rules and procedures adopted by SEA m the
establIshed order In addition, LIcensee shall submIt to SEA, upon ItS request and m the form
and wlthm the tIme set by SEA, any other mformatlOn as SEA may reqUIre m the conduct of
ItS authorIzed regulatory responslblhtles

2 9 The LIcensee shall not engage m any other actIvItIes whIch Impede or may Impede the proper
performance ofLicensed ActIVIties Prior to entermg mto any relatIOnship whIch would create an
Associated Busmess, LIcensee must make an affirmatIve showmg of ItS complIance WIth thIS LIcense
CondItIOn and obtam wntten authOrizatIOn from the SEA

2 7 Each SIX months after the EffectIve Date, the LIcensee shall send a wntten statement to SEA, In a
form speCIfied by SEA, certlfymg that LIcensee has complIed With the provIsions of paragraphs 2 4,
2 5 and 2 6 durIng the prevIOus SIX months period SEA may at any time relIeve the LIcensee of thiS
obhgatlOn eIther temporarily or permanently by written notIce

2 5 The LIcensee shall not engage In Cross SubsIdIes

2 4 The LIcensee must not mterfere wIth, prevent or attempt to prevent other lIcensees or potentIal
competItors from engagIng m or entermg the electnclty busmess In the Kyrgyz RepublIc or the
bUSIness of ImportIng or exportIng power to or from the Kyrgyz RepublIc

27107/97
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Effective Date The date of legal registratIOn ofthe License

HV TransmissIon Gnd Electncal WIres, towers, substatIOns and other facIhtles operatmg at

(HVTG) voltages ofat least 110 Kv which prOVide an mterconnected system
of bulk electncity supply faCIlIties throughout the Repubhc

HVTGTanff Pnce that Licensee may charge for the use of ItS HVTG facllities by
electnclty supphers as set out 10 Annex B and approved by SEA

License SpeCific authOrizatIOn granted by SEA to the Licensee to conduct
the Licensed ActiVities

License Conditions All ofthe prOVIsions and terms contamed herem and apphcable to
the nghts and obhgatlOns of Licensee and SEA With respect to the
LIcensed ActiVIties

Licensed ActiVities ActiVities necessary for, and directly related to, the operation of
HVTG Grid faclhtles by Licensee

Licensee The legal entity Identified on page one of these License ConditIOns

Low Voltage Network Electnc dlstnbutlon faCIlities operatmg at 35 Kv or less which are
(HVN) used to deliver a supplier's electnclty to consumers

Kyrgyz Dispatch Center The lIcensee responsible for the process ofcontrolhng the operatIOn
of generatmg plants and other power mdustry faCIlities to prOVide
system stability, secunty, rehablllty, safety and economy

SEA State Energy Agency of the Kyrgyz Repubhc

Performance Agreement An agreement between the Licensee and SEA which estabhshes
mcentlves and penalties related to the measurable performance by
Llcen::.ee of speCific actions which are deSigned to Improve the
efficl~ncy and effectiveness of ItS Licensed ActiVIties

RegulatIOns and Rules Standards, codes and od.er normatIVe documents estabhshed by
law, other legislative acts, contracts or other legally-bmdmg
agreements

Regulated Supply License A hcense Issued by SEA authonzmg the hcensee to proVide a
supply of electnclty to consumers wlthm a fixed geographiC area at
tanffs regulated and approved by SEA

Service Cost Procedures for the calculatIOn of charges by Licensee for
Methodologies connectIOns to Its HVTG faclhtles or for other speCific services

prOVided to supphers or consumers for which compensatIOn IS not
proVided 111 the HVTG Tanff

I
I
I
I
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2 2 Licensee shall operate and mamtam ItS HVTG faclhtles III compliance With RegulatIOns and Rules
established for the proper centrahzed dispatch and coordmatlon of the 1I1tegrated power system of the
Kyrgyz Repubhc by the licensee responSible for such functIOns

I
I
I
I
I

2 Carrymg out the Licensed ActiVIties

2 1 Licensee IS authonzed by thiS License to conduct the Licensed ActiVities utlhzmg the HVTG
faclhtles speCified m Annex A attached

23 Licensee shall prOVide open, non-dlscnmmatory access to all legal entities who hold electnclty
licenses for generatIOn or regulated tanff supply or mdependent electnclty supply for connectIOn to,
and the use of, ItS HVTG faCIlities

Hagler Bailly Consultmg, Inc 3



3 5 2 Licensee shall 1Ostall, operate and ma1Ota1O such faclhtles as may be reqUlred to provide
protectlOn from faults, sudden loss of generatlOn or consumer demands or other cont1Ogencles
as may be reasonably foreseen to threaten the operatlOnal 10tegnty or reliability ofthe HVTG
In accordance with standards established In RegulatlOns and Rules ofthe Kyrgyz Dispatch
Center

27/07/97

HV Transmission Grid License

DRAFT
Page 6

I
I
I
I

3 5 3 The Licensee must provide Anclllary Services whenever 10structed to do so by the Kyrgyz
Dispatch Center 10 accordance with Its effective RegulatlOns and Rules

3 6 Increase or Decrease In HVTG Capacity

3 6 1 Licensee shall promptly notify SEA of any material changes In the condltlOn or capacity of
any of the HVTG faCIlities Identified In Annex A which Will Increase or decrease Licensee's
available transmiSSion capacity for a period exceedmg 30 days Any change In available
transmlSSlOn capaCity, except for temporary penods of less than twelve months duratlOn,
which exceeds 10% of the amount of transmiSSion capacity Identified In Annex A shall
reqUlre an amendment to this License

3 6 2 Licensee shall notify SEA Immediately concermng any sudden disruptions or emergencies
which occur on Its HVTG faclhtles, or faclhtles with which Its system IS mterconnected, and
keep SEA appraised of system condltlOns durmg the duratlOn of any such events Subsequent
to the restoratlOn ofnormal operatmg condltlOns, Licensee shall provide a full wntten report
to SEA descnbmg the event and Its actlOns and the actlOns of others to limit the seventy and
duratlOn of the emergency and to restore normal condltlOns, together with Licensee's
proposals and recommendations to prevent the reoccurrence of any such event

3 6 3 The Licensee must gIVe to SEA and the Kyrgyz Dispatch Center as much notice as may be
practical, but not less than twelve months, whenever It mtents to permanently reduce ItS
transmlSSlOn capacity m whole or m part, mcludmg a complete explanatlOn of ItS mtended
actlOns The SEA may WaIve thiS notice reqUlrement If the loss of transmiSSion capacity IS
due to catastrophic or extraordmary events beyond the control of Licensee

3 64 Licensee may construct new faclhtles, mcludmg transmlSSlOn lines and substatlOns, upon
obtammg a hcense for such constructlOn from the SEA

3 7 HVTG Tanffs and other charges

3 7 1 HVTG Tariffs are to be prIce regulated and must be approved by SEA The Licensee shall
adjust HVTG Tanffs for mflatlon m accordance with a methodology to be determmed by
SEA

3 7 2 Licensee shall be entitled to charge fees based on HVTG Tanffs set out m Annex B to all
electrICity supphers who transmit electriCity utlhzmg the HVTG system of Licensee Such
fees shall be based on meter readmgs taken at the mterconnectIon pomts of LIcensee's HVTG
with LVN faclhtles or with the facIlitIes of consumers who take service by direct connectIOn
to the HVTG

I
I
I
I
I
I
I
I
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3 1 4 The LIcensee shall notIfy SEA wlthm 10 days of any change m
a) address,
b) descrIptIOn of faCIlIties,
c) bank account requIsites

I
I
I
I
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3 15 Communications between the Licensee and SEA pursuant to, or m connection with, this
License must be given m wntmg and executed by a duly authonzed officer, or his designated
representative, ofLicensee or SEA, respectively

32 Use OfInformatlon

3 2 1 Licensee shall ensure that any mformatlOn obtamed as a result of ItS Licensed ActivIties shall
not be revealed to anyone, except for persons who perform Licensed Activities and who are
authOrIzed to receive such mformatlon, and also shall ensure that such mformatlOn IS not used
for conductmg any other actiVIties, other than the Licensed Activities, except

a) With the pnor wntten consent ofthe person or busmess entity to whose
affairs the mformatlOn relates,

b) If the mformatlOn IS already known to the publIc,
c) If the LIcensee IS reqUired or permItted to disclose the mformatlon to

comply With these License ConditIOns, an order of the SEA, or any
applIcable law, or

d) If the mformatlOn must be disclosed m the normal course ofperformmg
Licensed ActiVities

3 2 2 The Licensee must ensure that any Associated Busmess does not use any mformatlOn m the
LIcensee's possessIOn to gam an unjustified competitive advantage, and must ensure that It
does not dIsclose any mformatlOn to any other person (mcludmg those of another Associated
Busmess) that could enable that person to obtam any kmd of unjustified commercial
advantage

3 3 InformatIOn prOVided to SEA by Licensee shall be conSidered pubhc unless, upon speCific request of
Licensee, SEA by formal decIsion finds that certam mformatlOn IS of a proprIetary nature and that the
pubhc mterest served by disclosure would not JUStify or offset the potentIal commercial harm to
Licensee

3 4 Licensee agrees to take approprIate actIOns to mcrease the operatIOnal and economic effiCIency of ItS
LIcensed ActIVItIes for the benefit of consumers and, accordmgly, Licensee agrees to enter mto a
Performance Agreement WIth SEA pursuant to the relevant RegulatIOns and Rules adopted by SEA
from tIme to tIme

3 5 CentralIzed Dispatch Control

3 5 1 LIcensee shall operate ItS HVTG faCIlIties 10 compliance With all effective RegulatIOns and
Rules of the Kyrgyz Dispatch Center, mcludmg the executIOn of all operatIOnal orders,
mstructlOns or directIOns and the submiSSIOn oftechmcal mformatlOn and all other
documentatIOn reqUIred

Hagler Bailly Consulting, Inc 5



4 Control Over the Performance of LIcensed ActivIties

3 10 The LIcensee shall pay regulatory fees on a regular and continUing basIs dUring the term of this
License as determmed by SEA m accordance With effective RegulatIOns and Rules

On good cause shown and wIthin 15 days after receIving the relevant request, the LIcensee
may submIt an applIcatIOn to SEA for extensIon of the normal 30 day period response period

3 8 3 WIthin 30 days after receIving an appltcatIOn for connectIon to, or use of, ItS HVTG facIlItIes,
the LIcensee shall send to the applIcant a proposed agreement for such connectIOn or HVTG
servIce

4 1 SEA shall mOnitor LIcensee's compliance With these LIcense ConditIOns, revIew reports obtamed
from Licensee and, at any time, may mspect Licensee's premises or business records and may reqUire
an audit of Licensee's operations or accounting records

4 2 SEA and ItS authOrIzed representatives have the rIght of access to Licensee's premises to mspect
equipment, faCIlities and documents related to ItS LIcensed ActiVIties, and Licensee shall proVide any
reqUired assistance necessary for SEA to ensure compliance WIth these License CondItIOns

4 3 Upon the substantiated complaint of any thIrd party or upon ItS own motIOn, SEA may Initiate an
mvestlgatlOn of LIcensee's compliance With ItS License, Includmg exammation of LIcensee's
busmess practices With respect to the LIcensed ACtiVIty

44 If after Illvestlgatlon, SEA concludes that the LIcensee has failed to comply With one or more of ItS
LIcense ConditIons, SEA may revIse Licensee's Supply Tariffs and/or take such other actIons wlthm
ItS scope ofauthOrIty as It shall deem appropriate III the circumstances to protect the Interests of
electrICIty consumers

45 Licensee IS obliged to Inform SEA of any VIOlation of these License Conditions wlthm one wee\... from
becommg known to Licensee

I
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3 8 4 The LIcensee may not enter Into any agreement WhICh would cause LIcensee to vIolate any
condItion of Its LIcense

3 8 5 LIcensee must gIve supplIers or consumers the right to pay appltcable connectIon charges
eIther In a lumpsum payment ofthe full amount or monthly payments of equal parts dUring a
period to be stIpulated In the connectIon agreement

3 8 6 LIcensee must not dISCrIminate unreasonably between any electrIcity supplIers or consumers
In the conduct of any of Its LIcensed ActivItIes

3 8 7 The LIcensee may suspend ItS servIces provIded In accordance wIth thIs LIcense dUring any
period that the actIOn or inaction of any supplier or consumer threatens the safety, security,
relIabIlIty or qualtty of servIce to other suppliers or consumers, or the HVTG system, or
prevents or may prevent the LIcensee from complying with License ConditIOns

3 8 8 In the event of a dIsagreement whIch cannot be resolved between LIcensee and a consumer or
another Itcensee, the matter shall be submitted to SEA for decIsion m accordance With ItS
authOrity

39 The Licensee must comply With all effective laws and legislative acts of the Kyrgyz Republic and
WIth all effectIve RegulatIOns and Rules

27/07/97
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3 7 9 The LIcensee IS entitled to demand reasonable payment securIty from supphers and
consumers In the conduct of Its Licensed ActIVity

3 7 5 DurIng the first year after the EffectIve Date, the LIcensee may appeal to SEA to adjust
HVTG Tanffs for good cause shown

3 7 6 The LIcensee shall, WIthIn two years of the EffectIve Date, propose to SEA changes In HVTG
TarIffs to Improve the relatIOnshIp between the prICIng structure and actual costs of prOVIdIng
HVTG servIce

7
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3 7 8 After approval by SEA and five days before mak.Ing them effectIve, Licensee shall publIsh In
mass medIa InfOrmatIon concernIng ItS HVTG TarIffs and Service Cost Methodologies In a
form which IS agreed WIth SEA and Intended to convey suffiCIent InformatIOn to enable
Interested partIes to have a clear understandmg of the amount of charges to be paid and the
structure ofHVTG TarIffs and charges for network connectIOns and other speCific servIces

3 7 7 LIcensee must develop ServIce Cost MethodologIes for the calculatIOn of charges for
proVIdIng new connectIons to Its HVTG faCIlIties to supplIers or consumers, for upgradIng or
SIgnIficantly modifyIng eXIstIng connectIOns, or for renderIng other speCIfic servIces for
whIch compensatIon IS not prOVIded In HVTG TarIffs LIcensee must obtaIn SEA's approval
of ItS methodologIes or any amendments thereto SEA shall approve ServIce Cost
MethodologIes for such speCIfic services which Will permIt LIcensee to establIsh charges
Intended to recover ItS reasonable costs and profits of proVIdIng such servIces

3 7 3 HVTG TarIffs approved by SEA shall be set to provIde the LIcensee wIth sufficIent revenue
to cover reasonable levels ofLIcensee's costs and profits and to gIve an IncentIve to reduce
these costs and to operate more efficIently

3 7 4 SEA may reVIse HVTG TarIffs at any tIme dunng the first year after the EffectIve Date,
annually durmg the next two years and, subsequently, on each thIrd annIversary ofthe
EffectIve Date SEA may propose changes to HVTG TarIffs based on Its revIew of financIal
reports, InformatIOn and plans from the LIcensee and any other data relevant to LIcensee's
operatIons

Hagler BaIlly Consulting, Inc

3 8 Access and ConnectIon to HVTG faCIlItIes

3 8 1 LIcensee shall not, Without good and suffiCient cause, Impede or restrIct access to ItS HVTG
faCIlIties for use by supplIers or consumers who Wish to transmit electrICity to be connected
to the LIcensee's faclhtles, or Wish to bUild, to upgrade or to operate new electrICIty network
faCIlItIes, proVIded the necessary approvals and permits are obtaIned

3 82 WithIn 30 days ofrecelVlng a request from a supplIer or consumer, Licensee shall proVIde
InfOrmatIon concernIng connections to ItS faclhtles or other services, mcludIng detailed
information on any techlllcal conditions, necessary additIOnal services and permits,
reqUirements for electnclty metering or data processing, payments, and terms and conditIOns
of agreements The Licensee may charge a fee to cover ItS expenses of prOViding such
InformatIOn, In accordIng With ConditIOn 3 7 7

27/07/97
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(b) Licensee terminated the LIcensed ActIvItIes on ItS own mltIatlve or pursuant to a decIsIon of
the Court or the Court of ArbitratIOn,

(b) Licensee faIls to Implement a decIsion Issued to Licensee by SEA to enforce complIance with
a License Condition,

63 If the LIcensee changes ItS form of ownership or legal or organIzational form, then thiS License
becomes subject to review and modification by SEA and may be declared null and VOId, In whIch
case the successor to Licensee must apply for a new lIcense m complIance With the SEA's procedures
for hcense Issuance

I
I
I
I
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I10

(d) LIcensee faIls to comply With effective legIslatIOn of the Kyrgyz Repubhc

(a) Licensee IS shown to have obtamed ItS LIcense fraudulently,

(c) Licensee agrees with a decIsion by SEA to suspend the License, or

(e) The term of LIcense effectIveness expires

(d) Licensee IS declared bankrupt

(c) Licensee falls to comply WIth the provIsIOns of an order of the SEA suspending the License
wlthm the perIod of LIcense suspenSIOn,

The LIcensee has the right to appeal a terminatIOn decIsIOn of the SEA to the Antimonopoly
CommIttee of the Kyrgyz RepublIc (regardmg matters wlthm ItS authonty), or to the ArbItration
Court

Hagler BaIlly Consultmg, Inc

09/15/98
c \estl\J..:yrgyzstan\sea\hcenses\hvt\hvUlcO1 J...yr doc

6 2 By notice to the Licensee given 10 wrIt1Og, SEA may terminate this License If



5 Amendment of License

4 6 LIcensee shall Implement any complIance decIsIOn Issued by SEA, mcludmg the payment offines
levIed by SEA, WIth respect to VIolatIons of, or the enforcement of, these LIcense CondItIOns m
accordance WIth effectIve Regulations and Rules adopted by SEA

I
I
I
I
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6 1 By applicatIOn ofthe AntImonopoly CommIttee of the Kyrgyz RepublIc (regardIng matters wlthm ItS
authOrIty), or by ItS own inItiative pursuant to ItS effective RegulatIOns and Rules, SEA may suspend
a LIcense If

If the partIes come to agreement on such a change, then License Conditions Will be so amended If the
parties cannot reach agreement, SEA may appeal to the Antimonopoly CommIttee of the Kyrgyz
Republic or to the courts

I
I
I
I
I
I'
I
I
I,
I
I
I
I
I
I

5 1 For the penod startmg With the EffectIve Date and endmg 31-12-1998, and Without seekmg approval
of the LIcensee, SEA wIll reVIew the License ConditIons and, after provldmg an opportUnity for all
parties of mterest to be heard m accordance With Its effectIve procedures and glVmg careful
consideratIon to all arguments presented, may Introduce relevant amendments In LIcense ConditIOns
Wntten notice of proposed amendments shall be delIvered to the Licensee 30 days pnor to makmg
any such amendments effectIve

Proposed and effectIve amendments shall be publIshed m an all-Kyrgyz newspaper at the SEA's
expense

5 2 SEA may also amend the LIcense Conditions when

(a) necessary to comply WIth eXlstmg LIcense Conditions, or

(b) necessary to comply WIth legal acts of the Kyrgyz RepublIc, or

(c) reqUIred to enact a deCISIon ofthe Antimonopoly Committee, or of the Court or the Court of
Arbitration

Any such amendment shall be lImited to those provIsions reqUired to Implement eXlstmg LIcense
CondItions or to brmg the LIcense mto compliance WIth said acts or deCISIOns Such amendment
shall be published In an all-Kyrgyz newspaper at the expense of SEA

5 3 At any time eIther Licensee or SEA may propose any other amendments to LIcense CondItIOns, In

addItIOn to those proVIded for m Paragraphs 5 1 and 5 2, by transmItting ItS proposal In wrItmg,
together With supportIng arguments, to the other party

5 4 Changes Introduced to the LIcense ConditIOns, except changes m accordance With Paragraph 5 1 and
52, shall be published m an all-Kyrgyz newspaper at the Licensee's expense

6 LIcense Suspension and Termmatlon

(a) LIcensee VIOlates a LIcense Condition,

Hagler Bailly ConsultIng, Inc 9



The Licensee shaH adjust the HVTG Tanfffor mflatlOn accordmg to the methodology approved by SEA

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

LICENSE
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Page 12
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DRAFT

HVTGTARIFF

ANNEXB
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ThIS lIst shall be supplemented wIth detaIled descnptIOns of the facIlItles sufficIent to clearly define
the boundary between LIcensee's facIlItIes and those of other lIcensees, mcludmg relevant maps

and engmeenng dIagrams of such facIlItIes

LICENSE
For

OPERATION OF IDGH VOLTAGE TRANSMISSION GRID

TRANSMISSION LINES AND SUBSTATIONS

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

11

Date Placed m
ServIce

Page 11

Descnptlon

DRAFT

EffectIve Date

Rated CapacIty

ANNEXA

Authonzed LIst of

[Full Name ofLIcensee]

LocatIOn

LIcense Issued To

LIcense Number

Lme/SubstatlOn Name

Hagler BaIlly Consultmg, Inc
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27107/97 Проект

Лицензия на эксплуатацию сети электропередач высокого напряжения

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

УСЛОВИЯ ЛИЦЕНЗИИ НА ЭКСПЛУАТАЦИЮ СЕТИ

ЭЛЕКТРОПЕРЕДАЧ ВЫСОКОГО НАПРЯЖЕНИЯ

ЛицензияN2

Выдана

(Получатель Лицензии)

2
I
I
I
I
I
I
I

1

1 1

12

1 3

14

Основныеположения

Данная Лицензия,включающаяУсловияЛицензии,выдана в соответствиис законами

Кыргызской Республики "О лицензировании", "Об энергетике", "Об

электроэнергетике"

Если какое-либо из Условий Лицензии станет недействительными аннулированным

или каким-либо другим образом лишены юридической силы, то это условие будет

исключено из Условий Лицензии, а оставшиеся условия останутся в полной

юридическойсиле

Получатель Лицензии не может передавать Лицензию другому лицу если только

Лицензиатне получилпредварительнописьменноеразрешениеГАЗ

Лицензиат может обладать только одной лицензией на управление ВВЛЭП

одновременно Лицензиат не может держать никакой иной вид лицензии в

электроэнергетическойотрасли, кроме лицензии для центрального диспетчерского

управленияи услуг по координациисистемы

I
I
I
I
I
I
I

1 5 Следующие слова и выражения используемые в Лицензии, в Условиях Лицензии и в

Приложениях, напечатанные с большой заглавной буквы, будут означать

нижеследующее

Интегрированное Предприятие

Hagler B31lly Сопsultшg, Inc

Любой вид предприятия которым

1 непосредственно или косвенно владеет

Лицензиат,

2 полностью или частично владеет Лицензиат

(непосредственно или косвенно),

3 полностью или частично, косвенно или

непосредственно владеет компания

I
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I
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27107/97 Проект

Лицензия на экспдуатauию сети электропередач высокого напряжения

Государственное агентство по энергетике

при Правителъстве Кыргызской Республики

ЛИЦЕНЗИЯ НА ЭКСПЛУАТАЦИЮ СЕТИ

ЭЛЕКТРОПЕРЕДАЧ ВЫСОКОГО НАПРЯЖЕНИЯ

I Номер лицензии Дата Регистрации

(Юридический адрес получателя Лицензии)

[ Полное имя получателя Лицензии)

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc

Лицензия выдается

Телекс_______ Факс

[ПечатьГАЗ]

Банковскиереквизиты

Государственноеагентствопо энергетике(ГАЗ), по праву данному ему законом Кыргызской

Республики,выдаетлицензиина эксплуатациювысоковольтны},.линий электропередачвыше

упомянутомулицензиату,а также условия предписанныелицензии как неотъемлемуючасть

этой лицензии Данная лицензия вступает в действие со дня ее регистрации, указанному

свыше, и будет правомочна на неопределенныйсрок пока не будет приостановленаГАЗ в

соответствии свыше упомянутыми условиями лицензии или свыше двадцати пяти лет по

письменномууведомлению

ИсполнительныйДиректор

Телефон

Выдана

Государственнымагентствомпо энергетике

при ПравительствеКыргызскойРеспублики

Адрес

Директор

Директор
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которые используются для доставки электричества

поставщика к потребителям

Национальный диспетчерский центр Ответственность лицензиата за процесс управления

(ндц) деятельности генерирующих станций и других

сооружений энергетической промышленности для

надежного, стабильного, безопасного,

экономичного снабжения системы

ГАЭ Государственное агентство по энергетике

Кыргызской Республики

Соглашение о деятельности Соглашение подписанное между Лицензиатом и

ГАЭ, которое устанавливает стимулы и наказания

относящиеся к оценке исполнения деятельности

Лицензиата и направленная на улучшение

эффективности Лицензионной Деятельности

Инструкции и Положения Стандарты, коды и другие нормативные документы

установленные законом, другие законодательные

документы, контракты, или другие юридически

обязываемые документы

Лицензия по РеГУlJИРОВанному Лицензия выданная ГАЗ, разрешающая лицензиату

Снабжению снабжение электроэнергией потребителей

определенной географической местности по

тарифам регулируемым и одобряемым ГАЗ

Методология стоимости услуг Процедура расчетов сборов, осуществляемых

Лицензиатом для его установок ВВЛЭП или для

других специальных услуг, оказываемых

поставщикам или потребителям, для которых

предусмотрена компенсация в Тарифе ВВЛЭП

27107/97 Проекr

Лицензия на эксплуатацию сети электропередач высокого напряжения

2 Условия исполнения Лицензионной Деятельности

4
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

2 1 Лицензиат уполномочен лицензией осуществлять Лицензионную деятельность с

использованием ВВЛЭП, указанной в Приложении А (прилагается)

2 2 Лицензиат управляет и содержит установки ВВЛЭП в соответствии с Инструкциями и

Положениями, установленными для правильного центрального управления и

координирования единой энергосистемой Кыргызской Республики Лицензиатом,

ответственным за такие функции

2 3 Лицензиат предоставляет не дискриминационный открытый доступ ко всем

юридическим лицам, имеющим лицензии на производство электроэнергии или

отрегулированное обеспечение или независимое электроснабжение для

присоединения к и использования ВВЛЭП

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc

I
I
I
I
I



принадлежащая Лицензиату

4
Вспомогательные услуги Услуги помимо производства электроэнергии

необходимые, для поддержания установленных

стандартов электроснабжения, его безопасности,

надежности и качества включая реактивную

мощность, контроль частоты и напряжения,

быстрый запуск, резервное энергоснабжение и тому

подобные услуги

Перекрестное Субсидирование Перевод средств или распределение затрат по

счетам Лицензиата или между Ассоциируемыми

предприятиями для финансовой поддержки одного

вида деятельности за счет другого

Дата Регистрации Дата юридической регистрации Лицензии

Высоковольтные линии Электрические провода, опоры, подстанции и

электропередачи (ВВЛЭП) другие приспособления, работающих с

напряжением не менее 110 кВ, которые

обеспечивают взаимосвязанной системой установок

по массовой поставке электроэнергии по всей

Республике

Тарифы ВВЛЭП Цена, взимаемая Лицензиатом за пользование его

установкой ВВЛЭП поставщиками электричества,

как предусмотрено в Приложении В и одобрено

ГАЭ

Лицензия Специальное Разрешение на проведение

лицензированного рода деятельности, выданное

ГАЭ получателю Лицензии

Условия Лицензии Все условия и сроки указанные в этом документе а

так же применимые к нему права и обязанности

лицензиата и ГАЭ в соответствии с Лицензионной

деятельностью

Лицензионная Деятельность Деятельность необходимая и непосредственно

связанная с деятельностью Лицензиата по

центральному управлению и системному

координированию электроэнергетики в Кыргызской

Республике

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой странице

Условий Лицензии

Низковольтная система (НВС) Установки для распространения электроэнергии,

работающие с напряжением 35 Кв или менее,

I
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Hagler Ballly Соnsultшg, Inc
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3 2 Использование информации

3 1 5 Связь между Лицензиатом и ГАЗ в соответствии с, и согласно настоящей лицензии,

должна осуществляться в письменной форме и исполняться официально

уполномоченным лицом, его представителем от Лицензиата или ГАЗ соответственно

3 1 4 Лицензиат должен уведомить ГАЗ в течение 1О дней о каких либо изменениях в

а) Адресе,

б) Описании сооружений,

в) Реквизитах счета в банке

3 1 3 Лицензиат должен распределять обычные затраты среди видов Лицензионной

Деятельности на разумной основе в соответствии с основными принципами

принятыми в мировой практике, и по требованию ГАЗ передать письменную

документацию обосновывающую такое распределение, а также полученные

результаты

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

6

3 2 2 Лицензиат должен обеспечить условия при которых ни одно Интегрированное

предприятие не могло использовать, любую информацию, которой обладает

Лицензиат, для достижения неоправданной конкурентной выгоды, а так же то что

этим предприятием не будет раскрыта такая информация другому лицу (включая

другое Интегрированное Предприятие), что может дать этому лицу возможность

неоправданного конкурентного преимущества

3 2 1 Лицензиат не должен никому разглашать любую информацию, полученную им в

результате его Лицензионной деятельности за исключением лиц, которые

уполномочены получать такую информацию, а так же он должен обеспечить то,

чтобы эта информация не использовалась для проведения какого либо другого вида

деятельности кроме Лицензионной, за исключением

а) с предварительного согласия лица или хозяйствующего субъекта к делам которого

данная информация относиться,

б) если информация известна общественности

в) если с Лицензиата затребована или ему разрешено раскрыть такую информацию в

соответствиями сУсловиями Лицензии, по приказу ГАЗ, или с другим применимым

законом, или

г) если данная информация должна быть раскрыта по естественным условиям

исполнения Лицензионной Деятельности

27107/97 Проею-

Лицензия на эксплуатацию сети электропередач высокого напряжения

3 3 Информация предоставленная лицензиатом в ГАЗ будет считаться достоянием

общественносm за исключением случаев когда ГАЗ по специальному требованию

Лицензиата официальным решением признает, что данная информация носит

личностный характер, и раскрытие этой информации для нужд общественности не

компенсирует потенциальный коммерческий ущерб для лицензиата

3 4 Лицензиат согласен брать на себя соответствующие действия по улучшению его

Лицензионной Деятельности для пользы потребителей Соответственно, Лицензиат

согласен вступать в Исполнительные Соглашения с ГАЗ в соответствии с

применимыми Инструкциями и Положениями которые будут время от времени

приниматься ГАЗ

Hagler Вalllу Сопsultшg, Iпс
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2 5 Лицензиат не может вступать в перекрестное субсидирование

2 4 Лицензиат не должен вмешиваться, или препятствовать либо пытаться

npепятствовать приходу других лицензиатов или потенциальных конкурентов на

рьшок электроэнергии на территории Кыргызской Республики, или препятствовать

бизнесу по импорту или экспорту электроэнергии в/из Кыргызской Республики

I
I
I
I
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26 Лицензиат не может вступать ни в какие формы монопольной деятельности,

запрещенные законами Кыргызской Республики, Положением Антимонопольного

Комитета или Регулированиями принятыми ГАЗ

2 7 Каждые шесть месяцев после дня регистрации, лицензиат должен высылать

письменное уведомление в ГАЗ, в определенной форме, подтверждающее, чrо

лицензиат не выходил за рамки положений, указанных в пунктах 2 4, 2 5 и 2 6 в

течении данного периода времени ГАЗ в праве временно или на постоянной основе,

освободить лицензиата от этой обязанности письменным уведомлением

2 8 Лицензиат должен выполнять Лицензионную Деятельность в соответствии с

экономическими принципами эффективности с целью достижения наименьшего

уровня энергетических затрат для потребителей электроэнергии

2 9 Лицензиат не должен заниматься предпринимательской деятельностью, в дополнение

к Лицензионной Деятельности Прежде чем вступать в какое-либо отношение,

которое приведет к созданию Объединенного Бизнеса, Лицензиат должен

подтвердить соответствие Условиям Лицензии и получить письменное разрешение

ГАЗ

210 Лицензиат не может сотрудничать с другим лицензиатами при подготовке и

проведении переговоров с ГАЗ по вопросам, влияющим на тарифы на

электроэнергию, за исключением случаев которые разрешены законом или

Инструкциямии ПоложениямипринятымиГАЗ, а так же сговариватьсяпо условиям

Лицензионныхвидов деятельностив ущерб интересовпотребителей

3 Обязанности Лицензиата

3 1 Отчетность

3 1 1 Лицензиат должен вести бухгалтерские записи и подготавливать финансовую

отчеmость отдельно по каждому виду лицензированной деятельности в соответствии

с регулятивными бухгалтерскими правилами и процедурами принятыми ГАЗ в

установленном порядке Кроме того, по требованию ГАЗ, Лицензиат должен выслать

любую информацию по форме и в определенные сроки, установленные ГАЗ, которая

будет затребована ГАЗ при исполнении его регулятивных полномочий

3 1 2 По требованию ГАЗ Лицензиат должен отправить копии информации переданные

Министерству финансов, Нацкомстату, и другим агентствам Кыргызской Республики

Hagler BaJlly СопsultlПg, Inc



3 7 5 В течении первого года сначала срока действия Лицензиат может обращаться к ГАЭ

дЛЯ изменения Тарифов ВВЛЭП при наличии уважительной причины

3 7 1 Тарифы ВВЛЭП должны бьпь урегулированы ценами и одобрены ГАЭ Лицензиат

будет корректировать Тарифы ВВЛЭП на инфляцию в соответствии с методологией

определенной ГАЭ

3 7 6 ЛИLензиат, в течении двух лет со дня регистрации, должен предложить в ГАЭ

изменения в Тарифах ВВЛЭП для улучшения соотношения между структурой цен и

фактическими затратами по обеспечению услуг ВВЛЭП

з 7 3 Одобренные ГАЭ Тарифы ВВЛЭП будут установлены для обеспечения Лицензиата

достаточным доходом, для покрытия разумного уровня затрат Лицензиата, и

прибьтью, для того чтобы дать Лицензиату стимулы для сокращения затрат и

увеличения производительности труда

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

8

377 Лицензиатдолжен разработать МетодологиюСебестоимостиУслуг для калькуляции

платы за подключению к его системе БВЛЭП поставщикам м потребителям для

улучшенияи значительногообновлениясуществующихсвязей или за оказаниедругих

специальных услуг, компенсация за которые не предусмотрена в Тарифал БВЛЭП

Лицензиат должен получить одобрение методологии или любых изменений в ГАЭ

ГАЭ одобряетМетодологиюСтоимостиУслуг на такие специальныеуслуги, которые

позволят Лицензиату установить сборы, направленные на восстановлениеразумных

затрат и прибьmьот оказанияспециальныхуслуг

374 ГАЭ может пересмотреть Тарифы ВВЛЭП в любое время в течении первого года

сначаласрока действия, ежегоднов течениидвух последующихлет, через каждыетри

года с начала срока действия ГАЭ может предлагать любые изменения в Тарифы

ВВЛЭП, основанные на обзоре финансовых докладов, информации и планов от

Лицензиатаи другихданныхотносящихеяк деятельностиЛицензиата

3 7 2 Лицензиат, в праве собирать сборы, основанные на Тарифах ВВЛЭП, указанных в

Приложении А всем поставщикам электричества, которые передают электричество с

использованиеМ системы ВВЛЭП Лицензиата Такие пошлины основаны на

показаниях счетчика, взятых с пунктов обrединения ВВЛЭП Лицензиата, с

установками НВС или с установками потребителей, пользующиеся услугами ВВЛЭП

напрямую

27/07/97 Проект
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3 7 8 После утверждения тарифов и методологии себестоимости услуг в ГАЭ и за 5 дней до

вступления их в силу, Лицензиат должен опубликовать эти сведения в средствах

массовой информации согласно установленной ГАЭ формы с целью предоставления

достаточной информации всем заинтересованным лицам об объеме сборов за

передачу и структуре тарифов ВВЛЭП, сборов за подсоединение сетей и другие

услуги подобного рода

3 7 9 Лицензиат в праве потребовать разумную плату от поставщиков и потребителей по

проведению своей Лицензионной Деятельности

3 8 Доступ и подсоединение к установкам ВВЛЭП

Нзglег ВЗll1у СопsultlПg, Inc

I
I
I
I
I



Hagler Ballly Сопsultшg, Inc

3 6 Увеличение и уменьшение мощности ВВЛЗП

3 7 Образование Тарифов и других сборов ВВЛЗП

7

3 6 1 Лицензиат немедленно сообщает в ГАЗ о любых материальных изменениях в условии

или мощности любой из установок ВВЛЗП, указанных в Приложении А, что увеличит

имеющуюся мощность передачи Лицензиата на период более 30 дней Любое

изменение в имеющейся мощности передачи, кроме временных периодов менее 12
месяцев, которая превышает 10% объема передачи, указанной в Приложении А,

потребует внесения изменения в Лицензию

3 5 3 Лицензиат предоставляет Вспомогательные услуги, как только НДЦ даст на то

указание согласно действующих Инструкций и Положений

3 6 1 Лицензиат может построить новые сооружения, включая линии передач и подстанции

при получении лицензии ГАЗ на такое строительство

3 6 3 Лицензиат должен не менее чем за двенадцать месяцев уведомить rАЗ и

Национальный Диспетчерский Центр о его намерение на постоянное уменьшение

мощности передачи в целом или частично, включая полное обоснование намеренным

действиям rАЗ отказаться от требования информирования, если потеря мощности

передачи случилась из-за катастрофы или чрезвычайных событий вне контроля

Лицензиата

3 6 2 Лицензиат немедленно сообщает ГАЗ о внезапных пробоях изоляции и авариях,

возникших на его установках ВВПЛЗП, или других системах, с которыми она

связана, и постоянно информировать ГАЗ о состоянии системы во время таких

случаев После восстановления нормальных оперативных условий, Лицензиат

представляет полный письменный отчет ГАЗ о событии, о своих действиях и

действиях других по ограничению опасности и длительности аварии и для

восстановления нормального состояния, вместе с предложениями и рекомендациями

Лицензиата по предупреждению повторения такого случая

3 5 2 Лицензиат устанавливает, управляет и поддерживает такие установки, что, возможно,

потребуется для обеспечения защиты от аварий, неожиданных потерь производства и

спроса потребителя и других непредвиденных обстоятельств, которые могут

произойти, угрожая операционной деятельности и надежности единой сети ВВЛЭП

согласно нормам, установленных Центральным Диспетчерским Центром

3 5 1 Лицензиат обязан управлять установками ВВЛЭП согласно действующих Инструкций

и Положений, принятых' применимых Центральным Диспетчерским Управлением

включая вьmолнение оперативных распоряжений, инструкций и указаний а так же

предоставлять всю техническую информацию и другую необходимую документацию

3 5 Центральный Диспетчерский Контроль
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5 Изменения в Лицензии

4 Контроль за исполнением Лицензионной Деятельности

Предложенные и действующие изменения должны бьпь опубликованы в

национальной газете Кыргызстана за счет ГАЗ

4 5 Лицензиат обязан проинформировать ГАЭ о любых нарушениях действующих

Условий Лицензии, в течении первой недели, с тех пор как эта информация стала

известна Лицензиату

I

I
I

I
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10

5 1 В течении периода начиная с даты вступления в силу до 31-12-1998, и без получения

одобрения от Лицензиата ГАЭ пересмотрит Условия Лицензии и по мере

предоставления всем заинтересованным сторонам возможности изложить свою точку

зрения в соответствии с действующими процедурами и тщательного рассмотрения

предложных документов, может внести соответствующие изменения в Условия

Лицензии Письменное уведомление о предложных изменениях будет доставлено

Лицензиату за 30 дней до введения этих изменений в силу

4 4 Если после расследования ГАЭ заключает, что Лицензиат не соблюдает одно или

более условий Лицензии ГАЭ может пересмотреть Тарифы на поставку Лицензиата

и/или предпримет другие действия в рамках своей компетенции, которые оно сочтет

подходящими в сложившихся обстоятельствах для зашиты интересов потребителей

электроэнергии

4 6 Лицензиат должен исполнять любые решения ГАЭ, включая выплаты штрафов

наложенных ГАЭ в отношение нарушений или поддержки, действующих Условий

Лицензии в соответствии с действующими Инструкциями и Положениями,

принятыми ГАЗ

4 2 ГАЗ и его уполномоченные представители имею право вхождения в помещения

Лицензиата, чтобы инспектировать оборудование и документации, относящейся к

Лицензионной Деятельности Лицензиат должен предоставлять ГАЗ необходимую

помощь, для обеспечения исполнения Условий Лицензии

4 3 При поступлении обоснованной жалобы любой третьей стороной или по его

собственному побуждению, ГАЭ может начать расследование соблюдения

Лицензиатом условий лицензии, включая изучение деловой практики Лицензиата с

точки зрения Лицензируемой деятельности

4 1 ГАЗ контролирует соответствие Лицензиата этим Лицензионным условиям,

рассматривает отчеты, представленные Лицензиатом и, в любое время может

инспектировать помещения Лицензиата и деловой учет и может потребовать аудит

операций Лицензиата и бухгалтерские записи

3 1О Лицензиат будет оплачивать реryляторные сборы на реryлярной и продолжительной

основе в течение срока действия полученной лицензии, как определено ГАЗ и в

соответствии с действующими Инструкциями и Положениями

27107/97 Проекr
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3 8 4 Лицензиат не должен вступать в соглашения, которые могут нарушить какое либо из

условий Лицензии

3 8 3 В течении 30 дней после получения заявления на подключения или использование

СИИ, Лицензиат должен выслать подателю заявления предложенное соглашение для

такого ПОДКJПOчения или использования

По весомой причине в течении 15 дней после получения подобного требования,

Лицензиат может послать заявление в ГАЗ дЛЯ увеличения обычного 30-дневного

периода на ответ

3 8 1 Лицензиат не должен без весомой или достаточной причины вредить или

ограничивать доступ к установкам ВВЛЗП дЛЯ пользования потребителями и

поставщиками, в ПОДКJПOчении к сети ВВЛЗП Лицензиата или желающих построить,

усовершенствовать или управлять новым оборудованием электросетей, при наличии

соответствующего разрешения и одобрения

9

3 8 2 В течении 30 дней по получению просьбы от поставщика или потребителя Лицензиат

должен обеспечить информацией оmосительно присоединения к существующей сети

или других услуг ВКJПOчая детальную информацию по техническим условиям,

необходимые дополнительным услуги и разрешения, требование к электрическим

датчикам или обработке данных, выплаты, условия и сроки соглашения Лицензиат

может взимать плату для покрьпия издержек связанных с предоставлением этой

информации, в соответствии с пунктом 3 7 7

27107/97 Проект
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3 8 5 Лицензиат должен обеспечить поставщику и потребителю право внести

соответственную плату за присоединение, либо единовременной выплатой в полном

объеме, либо месячными выплатами в равных частях в течении периода,

обусловленного в соглашении оприсоединении

3 8 6 Лицензиат при проведении своей Лицензионной Деятельности не должен

неразумно дискриминировать поставщиков и потребителей электроэнергии

3 8 7 Лицензиат может приостановить предоставление услуг в соответствии с настоящей

лицензией на неопределенный срок в течении которого действия или бездействия

потребителя или поставщика электроэнергии угрожает безопасности, надежности или

качеству услуг для остальных потребителей или всей системы ВВЛЗП или что не

позволит или может не позволить Лицензиату исполнять условия Лицензии

3 8 8 В случае разногласия, которое не может бьпь разрешено Лицензиатом и

потребителем или другим Лицензиатом самолично, дело направляется в ГАЗ для

разрешения этой задачи в соответствии с его полномочиями

3 9 Лицензиат должен подчиняться действующему закону и законодательным актам

Кыргызской Республики, а так же всем действующим Инструкциям и Положениям

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc
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г) Лицензиат не справился с выполнением действующего законодательства

Кыргызстана,

д) по истечению срока действия лицензии

Лицензиат имеет право подать апелляцию на решение ГАЗ в Антимонопольный

Комитет Кыргызской Республики (относительно вопросов в рамках их компетенции)

или в суд или в Арбитражный суд

I
I
I
I

63 Если Лицензиат изменяет форму собственности, правовую или организационную

форму, или название, то Лицензия подлежит рассмотрению и модификации ГАЗ и

может быть признана аннулированнойи утратившей силу В этом случае приемник

Лицензиатадолжензаново подать заявку на Лицензиюв соответствиис процедурами,

предусмотреннымипри выдачеЛицензии

I
I
I
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6 Приостановление и аннулирование Лицензии

6 2 В письменном уведомлении ГАЗ может аннулировать лицензию, если

5 4 Изменения, внесенные в Условия Лицензии, кроме изменений в соответствии с

пунктом 5 1 и 5 2 должны быть опубликованы в национальной газете Кыргызстана за

счет Лицензиата

11

а) Лицензиат нарушит Условие Лицензии,

б) Лицензиат не выполнит соответствующего решения ГАЗ по поддержке Условии

Лицензии,

В) Лицензиат согласен с решением ГАЗ по приостановлению Лицензии,

г) Лицензиат объявляется банкротом

По заявлению ( предложению) [Антимонопольного Комитета Кыргызской

Республики ( в отношение вопросов, находящихся в его полномочиях), или по

собственной инициативе в соответствии с действующими процедурами ГАЗ может

приостановить действие лицензии, если

(а) изменения необходимы для соответствия с существующими Условиями Лицензии,

либо

(б) изменения необходимы для соответствия с нормативными актами Кыргызской

Республики, либо

(в) вьmолнение решения Антимонопольного Комитета или Суда или арбитражного

суда

а) Лицензиат уличен в получении Лицензии мошенническим путем,

б) Лицензиат прекратил Лицензионную деятельность по собственной инициативе или

по решению суда или Арбитражного суда,

В) Лицензиат не справился с выполнением положений распоряжения ГАЗ,

приостановившего деятельность Лицензии за период приостановления Лицензии,

в случае, если стороны приходят к соглашению по такому изменению, тогда Условия

Лицензии изменяются должным образом [ Если стороны не могут достичь

соглашения, ГАЗ может обратиться в Антимонопольный Комитет Кыргызской

Республики или в суды

Любое такое изменение должно быть ограничено теми положениями, которые

необходимы для приведения Лицензии в соответствие с упомянутыми законами и

решениями Такие изменения должны быть опубликованы в национальной газете

Кыргызстана за счет ГАЗ

5 3 Предложения изменения и дополнения к Условиям Лицензии, за исключением

случаев, упомянутых в пунктах 5 1 и 5 2, могут быть представлены в любое время в

письменной форме либо ГАЗ либо Лицензиатом вместе с подтверждающими

аргументами

5 2 ГАЗ так же может изменить Условия Лицензии, если

27107/97 Проект
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Лицензиат корректирует тарифы ВВЛЭП из-за инфляции согласно методологии, одобренной

ГАЭ

Hagler Ballly СопsцltIПg, Inc
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Дата Регистрации

Приложение Б

[Полное Имя получателя ЛицеНЗIIII]

тыйын за 1 кВт/ч---------

Государственноеагентствопо энергетике

при ПравительствеКыргызскойРеспублики

ЛИЦЕНЗИЯНА ЭКСПЛУАТАЦИЮСЕТИ

ЭЛЕКТРОПЕРЕДАЧВЫСОКОГОНАПРЯЖЕНИЯ

ТАРИФЫВВЛЭП

Лицензиявыдана

Номер Лицензии



Этот список будет сопровождаться детальным описанием установок, достаточных для

четкого определения границы между установками Лицензиата и других лицензиатов,

включая карты и инженерные диаграммы таких установок

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc
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Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики
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Дата введения

в производство

Описание

Приложение А

Дата Регистрации

Список лицензируемых

[Полное имя получателя Лицензии]

Местоположение

Линии Передач и Подстанции

ЛИЦЕНЗИЯ НА ЭКСПЛУАТАЦИЮ СЕТИ

ЭЛЕКТРОПЕРЕДАЧ ВЫСОКОГО НАПРЯЖЕНИЯ

Наименование

Линииn10дстанции

Лицензия выдана

Номер Лицензии
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Hagler Bailly Consultmg, Inc

DIrector

DIrector

EffectIve Date

Fax Telex _

[Legal Address ofLIcensee]

[Full Name ofLIcensee]

Address

Bank reqUlsites

Telephone _

LIcense Issued To

LIcense Number

[Seal of the SEA]

LICENSE
For

ELECTRIC POWER SYSTEM
CENTRAL DISPATCH AND SYSTEM COORDINATION

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

ExecutIve DIrector

Issued by

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

Under the authonty granted to It by the laws of the Kyrgyz Repubhc, the State Energy Agency
(SEA) grants thIS LIcense to perform electnc power system central dIspatch and system
coordmatIOn to the above-named LIcensee, subject to the LIcense CondItIOns attached to thIS
LIcense and made an mtegral part hereof ThIS LIcense IS effectIve as of the date above wrItten and
WIll contmue m effect for an mdefimte penod unless termmated by SEA m accordance wIth saId
LIcense CondItIOns or at any other tIme upon twenty-five years wrItten notIce

Draft
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I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



Hagler Ballly Consultmg, Inc 3

2 I Licensee shall prepare RegulatIOns and Rules necessary to assure the effective and effiCient
ImplementatIOn of centrahzed dispatch and coordmatlOn of the mtegrated power system by Licensee,
mcludmg prOVISIOns to regulate the conduct of other electnclty hcensees, through a collaborative
process m which all holders of electnclty hcenses shall have an opportumty to participate fully
Regulations and Rules resultmg from thiS process and proposed for adoptIOn by Licensee, together
With any dlssentmg views of other partiCipants, shall be submitted to SEA for ItS consideratIOn,
review and deCISIOn SEA shall conduct pubhc meetmgs to mVlte the comments of any other
mterested parties, mcludmg consumers, concernmg Licensee's proposal and, after conSideration of all
of the facts and arguments presented, shall Issue ItS deCISion m wntmg, ordering the adoption of such
Regulations and Rules as It finds most appropriate to balance the mterests of all partiCipants

Cross SubSidies Transfers offunds or allocations of costs wlthm the accounts of
Licensee or among Associated Busmesses for financIal support ofom
activity or busmess at the expense of another

Effective Date The date oflegal registratIOn of the License

HV Transmission Gnd Electncal Wires, towers, substations and other facIhtles operatmg at

(HVTG) voltages of at least 110 Kv which provide an mterconnected system
of bulk electncity supply facilities throughout the Republic

License Specific authonzatIon granted by SEA to the Licensee to conduct
the Licensed Activities

License Conditions All of the provIsions and terms contamed herem and apphcable to
the nghts and oblIgations of Licensee and SEA with respect to the
Licensed ActIvities

Licensed Activities Activities necessary for, and directly related to, the performance of
electric power system central dispatch and system coordmatlOn m
the Kyrgyz Repubhc by Licensee

Licensee The legal entity Identified on page one of these License Conditions

Low Voltage Network Electnc dlstnbutlon faclhtles operat1Og at 35 Kv or less which are
(LVN) used to dehver a suppher's electnclty to consumers

Kyrgyz Dispatch Center The hcensee responsible for the process of controllmg the operatIOn
(KDC) of generatmg plants and other power 10dustry faclhtles to prOVIde

system stability, security, rehablhty, safety and economy

KDC Tariff Prices that Licensee may charge for ItS dispatch, coordmatlOn and
other services as set out 10 Annex A and approved by SEA

SEA State Energy Agency of the Kyrgyz Repubhc

Performance Agreement An agreement between the Licensee and SEA which estabhshes
mcentlves and penalties related to the measurable performance by
Licensee of speCific actIOns which are deSigned to Improve the
effiCiency and effectiveness of ItS Licensed ActiVities

RegulatIOns and Rules Standards, codes and other normative documents estabhshed by
law, other legislative acts, contracts or other legally-bmdmg
agreements

Regulated Supply License A hcense Issued by SEA authorlzmg the hcensee to prOVide a
supply of electriCity to consumers wlthm a fixed geographiC area at
tariffs regulated and approved by SEA

27/07/97
HV TransmIssIon Grid LIcense
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LICENSE CONDITIONS
For

ELECTRIC POWER SYSTEM
CENTRAL DISPATCH AND SYSTEM COORDINATION
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LIcense No

Issued To

(Licensee)

1 General Provisions

1 1 This LIcense, mcludmg these LIcense CondItIOns, IS Issued pursuant to the laws of the RepublIc of
Kyrgyzstan "On Licensmg", "On Energy" and the "Electncity Law"

1 2 If any condItion ofthese LIcense CondItions becomes null and VOId or otherwIse ceases to be
effective, that condItIon shall be deleted from the LIcense Conditions and the remammg conditIOns
shall contmue m full force and effect

1 3 The Licensee cannot transfer or assign this License to another party unless Licensee has received the
pnor wntten approval of the SEA

1 4 At anyone time, the LIcensee can hold only one license for central dispatch and system coordmatlOn
Licensee may not hold any other type of electnclty license, except a lIcense for the operatIOn of high
voltage transmiSSIon gnd faCIlIties

1 5 The followmg words and phrases used m the License, these License Conditions and Annexes, when
capitalIzed, shall have the meanmgs set forth below

ASSOCiated Busmess Any busmess which
1 IS dIrectly or mdirectly owned by the LIcensee,
2 owns the Licensee m the whole or a part of It (both directly and
mdirectly),
3 IS owned m the whole or partly, directly or mdlrectly by a
company owned by the LIcensee

AnCillary Services Services m additIon to power generatIOn reqUIred to mamtam
establIshed standards of electncity supply secunty, reliabIlIty and
qualIty mcludmg reactive power, frequency and voltage control,
fast start, stand-by reserve, and other such servIces

Hagler BaIlly Consultmg, Inc 2



3 5 Centrahzed DIspatch Control

3 1 5 CommunIcatIOns between the LIcensee and SEA pursuant to, or In connectIOn wIth, thIs
LIcense must be given In wntmg and executed by a duly authonzed officer, or hIS deSIgnated
representatIve, of LIcensee or SEA, respectIvely

3 4 Licensee agrees to take appropnate actions to mcrease the operatIOnal and economIC effiCIency of ItS
Licensed ActIVIties for the benefit of consumers and, accordmgly, LIcensee agrees to enter Into a
Performance Agreement WIth SEA pursuant to the relevant Regulations and Rules adopted by SEA
from time to tIme

3 3 InformatIOn proVIded to SEA by LIcensee shall be conSIdered publtc unless, upon speCIfic request of
Licensee, SEA by formal deCISIon finds that certain informatIOn IS of a propnetary nature and that the
publtc mterest served by dIsclosure would not JUStIfy or offset the potentIal commerCIal harm to
Licensee

I
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a) address,
b) descnptlOn offacllItles,
c) bank account requIsItes

Hagler Bailly Consultmg, Inc

3 5 1 LIcensee shall direct and coordmate the operatIOn of electnc faclhtles wlthm the mtegrated
electnc system of the Kyrgyz Republtc m comphance With all effective RegulatIOns and
Rules adopted by, or applicable to, the Kyrgyz Dispatch Center m accordance WIth CondItIOn
2 1

3 5 3 The LIcensee shall operate the mtegrated electnc system of the Kyrgyz Repubhc With the
objectIve of aChIeVIng lowest reasonable costs for consumers conSIstent With the proVISion of
reltable, unmterrupted power supphes, mcludIng the ment order dispatch of avatlable
generatmg Untts or other sources of power and the prOVISIOn of necessary AncIllary Services
In accordance WIth effectIve RegulatIOns and Rules

3 5 2 Licensee shall take such actIOn as may be reqUIred to proVIde protectIOn from faults, sudden
loss of generatIOn or consumer demands or other contmgencles as may be reasonably
foreseen to threaten the operatIOnal mtegrlty or reltabillty of the Integrated electnc system of
the Kyrgyz Republic m accordance WIth standards establtshed m RegulatIOns and Rules of
the Kyrgyz DIspatch Center

3 2 LIcensee shall ensure that any InformatIOn obtamed as a result of Its LIcensed ActIvItIes shall not be
revealed to anyone, except for persons who perform LIcensed ActIvItIes and who are authonzed to
receIve such mformatlOn, and also shall ensure that such mformatIOn IS not used for conducting any
other actIvItIes, other than the LIcensed ActivIties, except

a) WIth the pnor wntten consent ofthe person or bUSIness entIty to whose
affaIrs the mformatIOn relates,

b) If the mformatIOn IS already known to the publtc,
c) If the LIcensee IS reqUIred or permItted to dIsclose the mformatlOn to

comply WIth these LIcense ConditIOns, an order ofthe SEA, or any
appltcable law, or

d) If the mformatlon must be disclosed m the normal course ofperformmg
LIcensed ActIVIties

27/07/97
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consIstent wIth Its statutory responslblhtles

2 4 The LIcensee shall not engage 10 Cross Subsidies

2 2 Licensee shall not dlscnm10ate among lIcensees 10 the conduct of Its LIcensed ActlVlttes

2 3 The Licensee must not 10terfere with, prevent or attempt to prevent other hcensees or potential
competttors from engagmg 10 or enter10g the electnclty busmess 10 the Kyrgyz Repubhc or the
busmess of Import1Og or exportmg power to or from the Kyrgyz Repubhc

Page 4
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25 The Licensee shall not engage 10 any form of monopoly Activities prohibited by the laws of the
Kyrgyz Repubhc, the resolutIOns of the Anttmonopoly Committee or regulatIOns adopted by the SEA

2 6 Each SIX months after the Effective Date, the Licensee shall send a wntten statement to SEA, 10 a
form specIfied by SEA, certlfy10g that LIcensee has complIed with the provIsions of paragraphs 23,
24 and 25 dunng the prevIous SIX months penod SEA may at any time relIeve the LIcensee of this
obhgatton either temporanly or permanently by wntten notice

2 7 Licensee shall perform the Licensed Acttvltles consistent with prmclples of economic efficiency and
the obJecttve of achlevmg lowest energy costs for consumers

2 8 The Licensee shall not engage 10 any busmess activities 10 addltton to Licensed Activities

2 9 The Licensee shall not collaborate 10 any way with other lIcensees 10 prepanng and negotlat1Og with
SEA matters related to or affectmg electnclty tanffs, except as may expressly be permitted by law or
by RegulatIOns and Rules adopted by SEA, or collude 10 any way regardmg the Licensed Activities
to the detnment of the 10terests of consumers

3 OblIgatIOns of LIcensee

3 1 Reportmg

3 1 1 Licensee shall keep accountmg records and prepare finanCial statements In accordance with
regulatory accountmg rules and procedures adopted by SEA m the establIshed order In
addltton, Licensee shall submit to SEA, upon itS request and m the form and wlthm the time
set by SEA, any other mformatlOn as SEA may reqUIre 10 the COl'lduct of ItS authonzed
regulatory responslblhtles

3 1 2 Upon the request of SEA, Licensee shall submit to SEA copies of mformatlOn provided to
the MInIstry of Fmance, the Department on Statistics or other government agencies of the
Kyrgyz RepublIc

3 1 3 Licensee shall allocate common expenses among ItS Licensed ActiVities on a reasonable baSIS
10 accordance With generally accepted busmess practices and, upon request of SEA, prOVide
wntten documentatIOn settmg forth the baSIS for ItS allocations and the results obtamed

3 1 4 The Licensee shall notify SEA wlthm 10 days of any change 10

I
Hagler Bailly Consultmg, Inc 4
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3 73 The LIcensee shall conduct plannmg studies to project and assess the ability of the mtegrated
electnc system of the Kyrgyz Republic to meet estimated future loads consistent with the
reliability standards contained In RegulatIOns and Rules, examme alternative actIOn plans and
submit reports of ItS conclUSIOns and recommendatIOns to the SEA at three year mtervals or
as otherwise dIrected by SEA

37 KDC Tanffs and other charges

3 7 1 KDC Tanffs are to be pnce regulated and must be approved by SEA The LIcensee shall
adjust KDC Tanffs for inflation In accordance With a methodology to be determmed by SEA

3 7 2 Licensee shall be entitled to charge fees based on KDC Tanffs set out m Annex A to all
electnclty suppliers who transmit electnclty utiliZing the HVTG system of Licensee Such
fees shall be based on meter readings taken at the mterconnectlOn POints ofLIcensee's HVTG
With LVN facilIties or With the faCIlities ofconsumers who take service by dIrect connectIOn
to the HVTG

3 7 3 KDC Tanffs approved by SEA shall be set to provide the Licensee WIth suffiCIent revenue to
cover reasonable levels of LIcensee's costs and profits and to give an mcentlve to reduce
these costs and to operate more effiCIently

3 7 4 SEA may revIse KDC Tanffs at any tIme durmg the first year after the EffectIve Date,
annually durmg the next two years and, subsequently, on each thIrd annIversary of the
EffectIve Date SEA may propose changes to KDC Tanffs based on ItS revIew of finanCIal
reports, mformatlOn and plans from the LIcensee and any other data relevant to LIcensee's
operatIOns

3 7 5 During the first year after the Effective Date, the Licensee may appeal to SEA to adjust KDC
Tanffs for good cause shown

376 The Licensee shall, Within two years of the EffectIve Date, propose to SEA changes In KDC
Tanffs to Improve the relatIOnshIp between the pnclng structure and actual costs of providIng
LIcensee's servIces

3 77 After approval by SEA and five days before making them effective, LIcensee shall publIsh In
mass medIa mformatlOn concerning ItS KDC Tanffs and Service Cost MethodologIes In a
form which IS agreed WIth SEA and mtended to convey suffiCient InformatIOn to enable
mterested parties to have a clear understandmg of the amount of charges to be paId and the
structure ofKDC Tanffs and charges

3 8 In the event of a dIsagreement which cannot be resolved between Licensee and another licensee, the
matter shall be submItted to SEA for deCISion m accordance WIth ItS authonty

39 The Licensee must comply With all effectIve laws and legislative acts of the Kyrgyz RepublIc and
WIth all effectIve RegulatIOns and Rules

3 10 The LICensee shall pay regulatory fees on a regular and contInuIng basIs during the term of thiS
LIcense as determmed by SEA In accordance With effective RegulatIOns and Rules

I
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3 6 1 LIcensee shall keep accurate records of all energy flows mto and through the HVTG faclhtIes
ofthe Kyrgyz Repubhc on an hourly basIs Where metermg eqUipment IS not adequate to
record such data, or IS moperatlVe or faulty, LIcensee shall prepare estImates of such energy
flows pursuant to effective Regulations and Rules

I
I
I
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3 6 2 Licensee shall prepare reports detallmg the sources of all electnclty flows and the amount of
energy purchased by supphers durmg each hour, takmg mto account any contractual
relationships between hcensees, economy, mamtenance or emergency energy flows,
responslblhtles for anCillary services, and all other matters reqUired m accordance With the
apphcable Regulations and Rules adopted and approved by SEA

3 6 3 LIcensee shall provide dally reports of energy transactions to all partlclpatmg hcensees and
the SEA m accordance With the schedule provided for m RegulatIOns and Rules

I
I
I
I

3 6 4 LIcensee shall not take or hold title to electnclty flowmg m the mtegrated electnc system of
the Kyrgyz Repubhc at any time All obligatIons ansmg from system operatIOns shall be and
remam the responSIbility ofenergy provIders and purchasers as reported hourly by Licensee

3 7 Funds AdmInIstration

3 7 1 Licensee shall estabhsh a separate diVISIon wlthm ItS organIzatIon to conduct the
admmistration offunds flows between energy producers and purchasers pursuant to
apphcable Regulations and Rules approved by SEA Any licensee who sells or purchases
energy on the mtegrated electnc system of the Kyrgyz Repubhc may elect to utilize thIS funds
admInIstratIon service, (whIch shall be separately accounted for and costs bIlled only to
partIcIpants), but no hcensee IS reqUIred to do so

3 7 Changes m Capacity and System Plannmg

3 7 1 LIcensee shall promptly notify SEA ofany matenal changes m the condItion or capacity of
any major electnc generatmg umts or HVTG faclhtles which Will mcrease or decrease the
system's capacIty to serve load for a perIod exceedmg 30 days

3 7 2 LIcensee shall report to SEA on a dally baSIS the faIlure of any partlclpatmg hcensee to
adhere to the RegulatIons and Rules governmg funds admInIstratIOn, whIch shall constitute a
breach of License CondItions by saId licensee Failure of defaultmg licensee to remedy such a
breach promptly shall constitute grounds for hcense termmatlOn

6

3 7 2 Licensee shall notIfy SEA ImmedIately concernmg any sudden disruptions or emergencIes
whIch occur on the mtegrated electnc system of the Kyrgyz Republic, or other systems WIth
whIch It IS mterconnected, and keep SEA appraised of system conditions dunng the duration
ofany such events Subsequent to the restoratIOn of normal operatmg condItions, Licensee
shall prOVide a full wntten report to SEA descnbmg the event and ItS actions and the actIOns
ofothers to hmlt the seventy and duratIOn of the emergency and to restore normal condItions,
together WIth LIcensee's proposals and recommendations to prevent the reoccurrence of any
such event

Hagler Bailly Consultmg, Inc
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62 By notice to the Licensee given In wntIng, SEA may termInate this License If

6 License Suspension and Termmahon

(c) LIcensee agrees with a decIsion by SEA to suspend the License, or

(a) Licensee vIOlates a LIcense ConditIOn,

I

I
I
I
I
I
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(d) Licensee IS declared bankrupt

addition to those provIded for In Paragraphs 5 1 and 5 2, by transmittIng Its proposal In wntIng,
together with support1Og arguments, to the other party

If the parties corne to agreement on such a change, then LIcense Conditions wIII be so amended If the
partIes cannot reach agreement, SEA may appeal to the AntImonopoly Committee of the Kyrgyz
RepublIc or to the courts

(b) LIcensee faIls to Implement a decIsIOn Issued to Licensee by SEA to enforce comphance with
a LIcense CondItIOn,

6 I By applIcatIOn of the AntImonopoly CommIttee of the Kyrgyz Repubhc (regardIng matters withIn ItS
authorIty), or by Its own InItIative pursuant to ItS effective RegulatIOns and Rules, SEA may suspend
a License If

5 4 Changes Introduced to the LIcense Conditions, except changes In accordance wIth Paragraph 5 1 and
5 2, shall be pubhshed 10 an all-Kyrgyz newspaper at the Licensee's expense

27/07/97
HV TransmissIOn Grid License

(a) LIcensee IS shown to have obtaIned ItS LIcense fraudulently,

(b) Licensee termInated the Licensed Activities on ItS own Imtlatlve or pursuant to a decIsion of
the Court or the Court ofArbitratIOn,

(c) Licensee falls to comply with the provIsIOns of an order of the SEA suspendIng the License
wlthm the penod of License suspenSIOn,

(d) LIcensee falls to comply with effective legIslation of the Kyrgyz Republic

I
I
I

(e) The term of LIcense effectiveness expires I
The Licensee has the rIght to appeal a termInatIOn decIsion of the SEA to the Antimonopoly
Committee of the Kyrgyz RepublIc (regardIng matters wltilln ItS authority), or to the ArbitratIOn
Court

6 3 If the Licensee changes ItS form of ownership or legal or orgamzatlOnal form, then thIS License
becomes subject to review and modification by SEA and may be declared null and VOId, In which
case the successor to Licensee must apply for a new license In complIance with the SEA's procedures
for lIcense Issuance

Hagler Bailly Consultmg. Inc
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5 Amendment of License

5 2 SEA may also amend the License ConditIOns when

Hagler Bailly Consultmg, Inc 8

(a) necessary to comply With eXlstmg LIcense ConditIOns, or

Page 8
DRAFT

Any such amendment shall be IUTIIted to those proVISions reqUIred to Implement eXlstmg License
ConditIOns or to bnng the License mto complIance WIth said acts or deCISIOns Such amendment
shall be publIshed In an all-Kyrgyz newspaper at the expense of SEA

(c) reqUIred to enact a deCISIOn of the Antimonopoly Committee, or of the Court or the Court of
ArbitratIOn

5 3 At anv time either Licensee or SEA mav propose anv other amendments to License ConditIOns m

(b) necessary to comply With legal acts of the Kyrgyz RepublIc, or

Proposed and effective amendments shall be publIshed m an all-Kyrgyz newspaper at the SEA's
expense

4 1 SEA shall momtor Licensee's complIance with these License Conditions, review reports obtamed
from Licensee and, at any time, may mspect Licensee's premises or busmess records and may require
an audit ofLicensee's operations or accountmg records

4 2 SEA and Its authOrIzed representatives have the rIght of access to Licensee's premises to Inspect

eqUipment, faCIlIties and documents related to Its Licensed ActiVities, and Licensee shall prOVide any
reqUIred assistance necessary for SEA to ensure complIance With these License ConditIOns

4 3 Upon the substantiated complamt of any third party or upon ItS own motion, SEA may ImtJate an
mvestlgatlOn ofLicensee's comphance With ItS License, mcludmg exammatIon of Licensee's
busmess practices With respect to the Licensed ActiVity

4 4 If after mvestlgatlOn, SEA concludes that the Licensee has failed to comply With one or more of ItS
License Conditions, SEA may revise Licensee's Supply Tanffs and/or take such other actions wlthm
ItS scope ofauthonty as It shall deem appropnate m the circumstances to protect the mterests of
electnclty consumers

4 5 Licensee IS obhged to mform SEA ofany ViolatIOn of these License Conditions wlthm one week from
becommg known to Licensee

4 6 Licensee shall Implement any compliance deCISion Issued by SEA, mcludmg the payment oftines
leVied by SEA, With respect to VIOlatIOns of, or the enforcement of, these License Conditions In

accordance With effective Regulations and Rules adopted by SEA

5 1 For the penod startmg With the Effective Date and endmg 31-12-1998, and Without seekmg approval
of the Licensee, SEA Will review the License ConditIOns and, after provldmg an opportumty for all
parties of mterest to be heard m accordance With Its effective procedures and glvmg careful
consideratIOn to all arguments presented, mav mtroduce relevant amendments m License ConditIOns
Wntten notice of proposed amendments shall be delIvered to the Licensee 30 days pnor to makmg
any such amendments effective

27/07/97

HV Transmission Grid License

4 Control Over the Performance of Licensed ActIVIties
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The LIcensee shall adJust the KDC TaJ Iff for Inflation accOIdlll!! to the methodology approved bi SEA

LICENSE
For

ELECTRIC POWER SYSTEM
CENTRAL DISPATCH AND SYSTEM COORDINATION

KDCTARIFF
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DRAFT

EffectIve Date

ANNEXA

[Full Name ofLIcenseel

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

LIcense Issued To

LIcense Number

Hagler Bailly Consultmg, Inc

27/07197
HV Transmission Grid License
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5 4 Изменения внесенные в Условия Лицензии, кроме изменений в соответствии с пунктом

5 1 и 5 2 должны бьrrь опубликованы в национальной газете Кыргызстана за счет

Лицензиата

Лицензия на высоковольтные линии электропередачи Страница 1О
В случае, если стороны приходят к соглашению по такому изменению, тогда Условия

Лицензии изменяются должным образом Если стороны не могут достичь соглашения,

ГАЗ может обратиться в Антимонопольный Комитет Кыргызской Республики или в

суды

27107/97 ПроеJcr" I
I
I
I

6 Приостановление и аннулирование Лицензии

6 1 По заявлению Антимонопольного Комитета Кыргызской Республики ( в отношение

вопросов, находящихся в его полномочиях), или по собственной инициативе в

соответствии с действующими процедурами ГАЗ может приостановить действие

лицензии, если

а) Лицензиат нарушит Условие Лицензии,

б) Лицензиат не выполнит соответствующего решения ГАЗ по подцержке

Условии Лицензии,

в) Лицензиат согласен с решением ГАЗ по приостановлению Лицензии,

д) Лицензиат объявляется банкротом

6 2 В письменном уведомлении ГАЗ может аннулировать лицензию, если

а) Лицензиат прекратил Лицензионную деятельность по собственной

инициативе или по решению суда или Арбитражного суда,

б) Лицензиат уличен в получении Лицензии мошенническим путем,

в) Лицензиат не справился с выполнением положений распоряжения ГАЗ,

приостановившего деятельность Лицензии за период приостановления

Лицензии,

г) Лицензиат не справился с выполнением действующего законодательства

Кыргызстана,

д) по истечению срока действия лицензии

Лицензиат имеет право подать апелляцию на решение ГАЗ в Антимонопольный

Комитет Кыргызской Республики (относительно вопросов в рамках их компетенции)

или в суд или в Арбитражный суд

63 Если Лицензиатизменяетформу собственности,правовую или организационнуюформу,

или назваhие, то Лицензия подлежит рассмотрениюи модификацииГАЗ и может быть

признана анулированной и утратившей силу В этом случае приемник Лицензиата

должен заново подать заявку на Лицензию в соответствии с процедурами,

предусмотреннымипри выдачеЛицензии

Hagler Ballly Сооsultшg, Ioc
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Лицензия на высоковольтные линии электропередачи Страница 11

Лицензиат корректирует Тарифы НДЦ из-за инфляции согласно методологии, одобренной

ГАЗ

Дата Регистрации

тыйн за 1 кВч-----

Лицензия

на

ЦентральноеУправление

и СистемноеКоординированиеЭлектроэнергетики

ГосударственноеАгентствопо Энергетике

КыргызскойРеспублики

ТАРИФНДЦ

ПриложениеА

Номер Лицензии

ЛицензияВъщана

[ПолноеИмя получателяЛицензии]
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4 Контроль за исполнением Лицензионной Деятельности

3 8 В случае разногласия, которое не может быть решено между Лицензиатом и другим

лицензиатом, дело передается в ГАЗ дЛЯ принятия решения в рамках его компетенции

~9 Л... ицензиат должен подчиняться действующему закону и законодательным актам

Кыргызской Республики, а так же всем действующим Инструкциям и Положениям

3 7 5 В течении первого года сначала срока действия Лицензиат может обращаться к ГАЗ

дЛЯ изменения Тарифов НДЦ при наличии уважительной причины

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Проект

3 1О Лицензиат будет платить регулярную плату на регулярной и продолжительной основе в

течение срока действия полученной лицензии, как определено ГАЗ и в соответствии с

действующими Инструкциями и Положениями

3 7 6 Лицензиат, в течении двух лет регистрации, должен предложить в ГАЗ изменения в

Тарифах НДЦ для улучшения соотношения между структурой цен и фактическими

затратами по обеспечению услуг Лицензиата

3 7 7 После одобрения ГАЗ и пять дней до введения их в действие Лицензиат публикует в

средствах массовой информации информацию о Тарифах НДЦ и Методологии Стоимости

услуг в форме, согласованной с ГАЗ и направленной на предоставление достаточной

информации для того, чтобы заинтересованные стороны имели ясное понятие о сумме

сборов, подлежащих уплате и структуре тарифов и сборов НДЦ

3 7 4 ГАЗ может пересмотреть Тарифы НДЦ в любое время в течении первого года сначала

срока действия, ежегодно в течении двух последующих лет, через каждые три года

сначала срока действия ГАЗ может предлагать любые изменения в Тарифы СНН

основанные на обзоре финансовых докладов, информации и планов от Лицензиата и

других данных относящихся к деятельности Лицензиата

3 7 3 Одобренные ГАЗ Тарифы НДЦ будут установлены для обеспечения Лицензиата

достаточным доходом, для покрытия разумного уровня затрат Лицензиата, и прибылью,

для того чтобы дать Лицензиату стимулы для сокращения затрат и увеличения

производительности труда

Лицензия на высоковольтные линии электропередачи Страница 8

3 72 Лицензиат, в праве собирать сборы, основанные на Тарифах НДЦ, указанных в

Приложении А всем поставщикам электричества, которые передают электричество с

использованиемсистемыВВЛЗПЛицензиата Такие пошлиныоснованына показаниях

счетчика, взятых с пунктов взаимосвязиВВЛЗП Лицензиата,с установкамиНДЦ или с

установками потребителей,пользующиесяуслугамипрямой связи с ВВЛЗП

27/07/97

4 1 ГАЗ контролирует соответствие Лицензиата этим Лицензионным условиям,

рассматривает отчеты, представленные Лицензиатом и, в любое время может

инспектировать помещения Лицензиата и деловой учет и может потребовать аудит

операций Лицензиата и бухгалтерские записи

4 2 ГАЗ и его уполномоченные представители имею право вхождения в помещения

Лицензиата, инспектировать оборудование и документации, относящейся к

Лицензионной Деятельности Лицензиат должен предоставлять ГАЗ необходимую

помощь, для обеспечения исполнения Условий Лицензии

Hagler Ballly Сопsultщg, Inc
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Лицензия на высоковольтные линии электропередачи Страница 9

4 3 При поступлении обоснованной жалобы любой третьей стороной или по его

собственному побуждению, ГАЗ может начать расследование соблюдения Лицензиатом

условий лицензии, включая изучение деловой практики Лицензиата с точки зрения

Лицензируемой деятельности

4 4 Если после расследования ГАЗ заключает, что Лицензиат не соблюдает одно или более

условий Лицензии ГАЗ может пересмотреть Тарифы на поставку Лицензиата и/или

предпримет другие действия в рамках своей компетенции, которые оно сочтет

подходящими в сложившихся обстоятельствах для защиты интересов потребителей

электроэнергии

4 5 Лицензиат обязан проинформировать ГАЗ о любых нарушениях действующих Условий

Лицензии, в течении первой недели, с тех пор как эта информация стала известна

Лицензиату

4 6 Лицензиат должен исполнять любые решения ГАЗ, включая вьшлаты штрафов

наложенных ГАЗ в отношение нарушений или поддержки, действующих Условий

Лицензии в соответствии с действующими Инструкциями и Положениями, принятыми

ГАЗ

5 Изменения Лицензии

5 1 В течении периода начиная с даты вступления в силу до 31-12-1998, и без получения

одобрения от Лицензиата ГАЗ пересмотрит Условия Лицензии и по мере

предоставления всем заинтересованным сторонам возможности изложить свою точку

зрения в соответствии с действующими процедурами и тщательного рассмотрения

предложных документов, может внести соответствующие изменения в Условия

Лицензии Письменное уведомление о предложных изменениях будет доставлено

Лицензиату за 30 дней до введения этих изменений в силу

Предложенные и действующие изменения должны быть опубликованы в

национальной газете Кыргызстана за счет ГАЗ

5 2 ГАЗ так же может изменить Условия Лицензии, если

(а) изменения необходимы для соответствия с существующими Условиями

Лицензии, либо

(б) изменения необходимы для соответствия с нормативными актами

Кыргызской Республики, либо

(в) вьшолнение решения Антимонопольного Комитета или Суда или

арбитражного суда

Любое такое изменение должно быть ограничено теми положениями, которые

необходимы для приведения Лицензии в соответствие с упомянутыми законами и

решениями Такие изменения должны быть опубликованы в национальной газете

Кыргызстана за счет ГАЗ

5 3 Предложения изменения и дополнения к Условиям Лицензии, за исключением случаев,

упомянутых в пунктах 5 1 и 5 2, могут быть представлены в любое время в письменной

форме либо ГАЗ либо Лицензиатом вместе с подтверждающими аргументами

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc
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3 3 Информация предоставленная лицензиатом в ГАЗ будет считаться достоянием

общественности за исключением случаев когда ГАЗ по специальному требованию

Лицензиата официальным решением признает, что данная информация носит

личностный характер, и раскрьпие этой информации для нужд общественности не

компенсирует потенциальный коммерческий ущерб для лицензиата

Лицензия на высоковольтные линии электропередачи Страница 6

в) если с Лицензиата затребована или ему разрешено раскрыть такую

информацию в соответствиями с Условиями Лицензии, по приказу ГАЗ, или

с другим применимым законом, или

г) если данная информация должна быть раскрыта по естественным условиям

исполнения Лицензионной Деятельности

27/07/97 Проект I
I
I
I
I

3 4 Лицензиат согласен брать на себя соответствующие действия по улучшению его

Лицензионной Деятельности для пользы потребителей Соответственно, Лицензиат

согласен вступать в Исполнительные Соглашения с ГАЗ в соответствии с применимыми

Инструкциями и Положениями которые будут время от времени приниматься ГАЗ

3 5 Центральный Диспетчерский Контроль

3 5 1Лицензиат обязан направлять и координировать действие эклектроустановок в рамках

интегрированной энергосистемы Кыргызской Республики согласно действующих

Инструкций и Положений, принятых' применимых центральным Диспетчерским

Управлением согласно Условия 2 1

3 5 2 Лицензиат предпринимает такое действие, которое, возможно, потребуется для

обеспечения защиты от провалов, неожиданных потерь производства и спроса

потребителя и других непредвиденных обстоятельств, которые могут произойти,

угрожая операционной деятельности и наде i<НОСТИ единой энергосистемы Кыргызской

Республики согласно нормам, установленных центральным Диспетчерским

Управлением

3 5 3 Лицензиат управляет действием единой энергосистемы Кыргызской Республики с

целью достижения самой разумной стоимости для потребителей согласно положения о

надежном, бесперебойным обеспечением энергией, включая правильный порядок

управления производящими объектами или другим источниками энергии и положение о

необходимых Вспомогательных Услуг согласно действующих Инструкций и

Положений

36 Урегулированиесистемныхопераций

3 6 1Лицензиат ведет строгий учет потоков электричества в и через ВВЛЗП Кыргызской

Республики по часам В случаях, когда измерительное оборудование не подходит для

учета таких данных' не работает или сломано, Лицензиат оценивает такие

энергетические потоки согласно действующих Инструкций и Положений

3 6 2 Лицензиат готовит отчеты с детальным описанием источников всех энергетических

потоков и объема энергии, купленной поставщиками в течение каждого часа, учитывая

любые контрактные отношения между лицензиатами, экономику, ремонтные и аварийные

потоки энергии, обязательства по вспомогательным услугам, и по всем иным вопросам,

необходимым согласно действующих Инструкций и Положений, принятых ГАЗ

Hagler Ballly Сопsultшg, (пс
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Лицензия на высоковольтные линии электропередачи Страница 7

3 6 3 Лицензиат должен представлять ежедневные отчеты об энергетических операциях всем

участвующим лицензиатам и ГАЭ согласно плана, указанного в Инструкциях и

Положениях

3 6 4 Лицензиат не имеет или обладает правом на потоки энергии в единой энергосистеме

Кыргызской Республике ни в коем случае Все обязательства, возникающие из

системных операций являются и останутся ответственностью поставщиков энергии и

покупателей по отчету Лицензиатом по часам

37 Управлениефондами

3 7 1 Лицензиат создает отделение внутри своей организации для проведения осуществления

управления фондами между производителями энергии и покупателями согласно

применимых Инструкций и Положений, одобренных ГАЭ Любой лицензиат, который

продает или покупает энергию по единой энергосистеме Кыргызской Республики

сделать выбор пользоваться услугами по управлению этими фондами, (которые будут

учитываться отдельно и счета будут выданы только участникам), но лицензиат не обязан

делать это

3 7 2 Лицензиат отчитьmается перед ГАЭ ежедневно о неисполнении любым участником

лицензиатом Инструкций и Положений, регулирующих управление фондами, что

считается нарушением Условий Лицензии Не- устранение немедленно такого

нарушения лицензиатом- нарушителем будет считаться обоснованием для отмены

лицензии

3 7 Изменения в мощности и системном планировании

3 7 1 Лицензиат немедленно сообщает ГАЗ о любых материальных изменениях условий и

мощности энерговырабатывающих объектов или установок ВВЛЗП, которые увеличат

или уменьшат мощность системы для обслуживания нагрузки на период более 30 дней

3 7 2 Лицензиат немедленно сообщает ГАЭ о внезапных пробоях и авариях, возникших в

единой энергосистеме Кыргызской Республики, или других системах, с которыми она

связана, и постоянно информировать ГАЗ о состоянии системы во время таких случаев

После восстановления нормальных оперативных условий, Лицензиат представляет

полный письменный отчет ГАЗ о событии, о своих действиях и действиях других по

ограничению опасности и длительности аварии и для восстановления нормального

состояния, вместе с предложениями и рекомендациями Лицензиата по предупреждению

повторения такого случая

3 7 3 Лицензиат проводит планирование обучение по проектированию и оценке способности

единой энергосистемы Кыргызской Республики для обеспечения будущих

запланированных нагрузок согласно нормам надежности, содержащимся в Инструкциях

и Положениях, изучению альтернативных планов действия и представлению отчетов С

заключениями и рекомендациями в ГАЭ через каждые три года или иным образом

направленным ГАЭ

3 7 Образование Тарифов НДЦ и других сборов

371 ТарифыНДЦ должны быть урегулированыценами и одобреныГАЗ Лицензиатбудет

корректировать Тарифы НДЦ на инфляцию в соответствии с методологией

определеннойГАЗ

Hagler Баlllу Сопsultшg, Iпс
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2 4 Лицензиат не может вступать в перекрестное субсидирование

2 2 При осуществлении лицензируемой деятельности Лицензиат не дискриминирует

лицензиатов

2 5 Лицензиат не может вступать ни в какие формы монопольной деятельности,

запрещенные законами Кыргызской Республики, Положением Антимонопольного

Комитета или Регулированиями принятьпми ГАЗ
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2 6 Каждые шесть месяцев после дня регистрации, лицензиат должен высьтать письменное

уведомление в ГАЗ, в определенной форме, подтверждающее, что лицензиат не выходил

за рамки положений, указанных в пунктах 23, 24 и 25 в течении данного периода

времени ГАЗ в праве временно или на постоянной основе, освободить лицензиата от

этой обязанностиписьменньпмуведомлением

2 1 Лицензиат подготавливает Инструкции и Положения, необходимые для обеспечения

эффективного исполнения Лицензиатом централизованного управления и

координирования интегрированной энергосистемы, включая положения для

регулирования деятельности других энергетических лицензиатов путем сотрудничества,

в котором все держатели энергетической лицензий будут иметь возможность на полное

участие Инструкции и Положения, исходящие из этой процедуры и предлагаемые

Лицензиатом для принятия, вместе с любыми другими точками зрения участников, будут

представлены в ГАЗ на рассмотрение, изучение и принятие решения ГАЗ проводит

всеобщие собрания для привлечения комментарий любых других заинтересованных

сторон, включая потребителей, имеющих отношение к предложению Лицензиата, и

после того, как все факты и аргументы будут представлены, примет решение в

письменном виде с приказом о принятии таких Инструкций и Положений, самое

подходящее для сбалансирования интересов всех участников согласно их законньпм

обязанностям

2 3 Лицензиат не должен вмешиваться, или препятствовать либо пытаться препятствовать

приходу других лицензиатов или потенциальных конкурентов на рынок электроэнергии

на территории Кыргызской Республики, или препятствовать бизнесу по импорту или

экспорту электроэнергии в/из Кыргызской Республики

2 Условия исполнение Лицензионной Деятельности

27107/97
ЛИl1ензия на высоковольтные линии электnопеDелачи ТDаниuа

относящиеся к оценке исполнения деятельности

Лицензиата и направленная на улучшение

эффективности Лицензионной Деятельности

Инструкции и Положения Стандарты, коды и другие нормативные документы

установленные законом, другие законодательные

документы, контракты, или другие юридически

обязываемые документы

Лицензия по Регулированному Лицензия вьщанная ГАЗ, разрешающая лицензиату I
Снабжению снабжение электроэнергией потребителей

определенной географической местности по

тарифам регулируемым и одобряемым ГАЗ
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2 7 Лицензиат должен выполнять Лицензионную Деятельность в соответствии с

экономическими принципами эффективности с целью достижения наименьшего уровня

энергетических затрат для потребителей электроэнергии

2 8 Лицензиат не должен заниматься предпринимательской деятельностью, в дополнение к

Лицензионной Деятельности

29 Лицензиатне может сотрудничатьс другим лицензиатамипри подготовкеи проведении

переговоров с ГАЗ по вопросам, влияющим на тарифы на электроэнергию, за

исключениемслучаев которые разрешены законом или Инструкциямии Положениями

принятымиГАЗ, а так же сговариватьсяпо условиямЛицензионныхвидов деятельности

в ущерб интересовсуществующихили потенциальныхпотребителей

3 Обязанности Лицензиата

3 1 Отчетность

3 1 1 Лицензиат должен вести бухгалтерские записи и подготавливать финансовую

отчетность в соответствии с регулятивными бухгалтерскими правилами и процедурами

принятыми ГАЗ в установленном порядке Кроме того, по требованию ГАЗ, Лицензиат

должен выслать любую информацию по форме и в определенные сроки, установленные

ГАЗ, которая будет затребована ГАЗ при исполнении его регулятивных полномочий

3 1 2 По требованию ГАЗ Лицензиат должен отправить копии информации переданные

Министерству Финансов, Нацкомстату, и другим агентствам Кыргызской Республики

3 1 3 Лицензиат должен распределять обычные затраты среди видов Лицензионной

Деятельности на разумной основе в соответствии с основными принципами принятыми в

мировой практике, и по требованию ГАЗ передать письменную документацию

обосновывающую такое распределение, а так же полученные результаты

3 14 Лицензиат должен уведомить ГАЗ в течение 1О дней о каких либо изменениях в

а) Адресе

б) Описании сооружений

в) Реквизитах счета в Банке

3 1 5 Связь между Лицензиатом и ГАЗ в соответствии с, и согласно настоящей лицензии,

должна осуществляться в письменной форме и исполняться официально

уполномоченным лицом, его представителем от Лицензиата или ГАЗ соответственно

3 2 Лицензиат не должен никому разглашать любую информацию полученную им в

результате его Лицензионной деятельности за исключением лиц которые уполномочены

получать такую информацию, а так же он должен обеспечить то, чтобы эта информация

не использовалась для проведения какого либо другого вида деятельности кроме

Лицензионной, за исключением

а) с предварительного согласия лица или хозяйствующего субъекта к делам

которого данная информация относиться,

б) если информация известна общественности,

Hagler Ballly Соnsult1Пg, Inc



(Получатель Лицензии)

1 Основные полоя..ения

ЛицензияN!!

Вьщана
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Перевод средств или распределение затрат по

счетам Лицензиата или между Ассоциируемыми

предприятиями для финансовой поддержки одного

Любой вид предприятия которым

1 непосредственно или косвенно владеет

Лицензиат(Получателем Лицензии),

2 полностью или частично владеет Лицензиат

3 полностью или частично, косвенно или

непосредственно владеет компания принадлежащая

Лицензиату

Перекрестное Субсидирование

Интегрированное Предприятия

Государственное Агентство по Энергетике Кыргызской Республики

Условия Лицензии

на Центральное диспетчерское управление и

системное координирование электроэнергетики

Hagler Ballly СопsultJПg, Iпс

15 Следующие слова и выражения используемые в Лицензии, в Условиях Лицензии и в

Приложениях, напечатанные с большой заглавной буквы, будут означать ниже

следующее

13 Получатель Лицензии не может передавать Лицензию другому лицу

1 4 Лицензиат может обладать только одной лицензией на центральное управление и

системное координирование электроэнергетики одновременно Лицензиат не может

держать никакой иной вид лицензии на электричество, кроме лицензии на работу

высоковольтных линий электропередачи

1 2 Если какое-либо из Условий Лицензии станет недействительным и аннулированным или

каким-либо другим образом лишены юридической силы, то это условие будет исключено

из Условий Лицензии, а оставшиеся условия останутся в полной юридической силе

1 1 Данная Лицензия, включающая Условия Лицензии, вьщана в соответствии с законами

Кыргызской Республики "О Лицензировании", "Об Энергетике", "Закон об

Электроэнергетике"

27107/97 Проект

Лицензия на высоковольтные линии электропередачи Страница 2
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вида деятельности за счет другого

Дата Регистрации Дата юридической регистрации Лицензии

Высоковольтные линии Электрические провода, опоры, подстанции и

электропередачи (ВВЛЭП) другие приспособления, работающих с

напряжением не менее 110 Кв, которые

обеспечивают взаимосвязанной системой установок

по массовой поставке электроэнергии по всей

Республике

Лицензия Специальное Разрешение на проведение

лицензированного рода деятельности, вьщанное

ГАЭ получателю Лицензии

условия Лицензии Все условия и сроки указанные в этом документе а

так же применимые к нему права и обязанности

лицензиата и ГАЗ в соответствии с Лицензионной

деятельностью

Лицензионная Деятельность Деятельность необходимая и непосредственно

связанная с деятельностью Лицензиата по

центральному управлению и системному

координированию электроэнергетики в Кыргызской

Республике

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой странице

Условий Лицензии

Низковольтная система (НВС) Установки для распространения электроэнергии,

работающие с напряжением 35 кв или менее,

которые используются для доставки электричества

поставщика к потребителям

Ответственность лицензиата за процесс управления

Национальный диспетчерский центр деятельности генерирующих станций и других

(НДЦ) сооружений энергетической промышленности для

надежного, стабильного, безопасного,

экономичного снабжения системы

ТарифыНДЦ Цены, которые лицензиат может устанавливать за

свои диспетчерские, координационные и другие

услуги, как предусмотрено Приложением А и

одобрено ГАЗ

ГАЗ Государственное Агентство по энергетике

Кыргызской Республики

Исполнительное Соглашение Соглашение подписанное между Лицензиатом и

ГАЗ, которое устанавливает стимулы и наказания
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Государственное Агентство по Энергетике

Кыргызской Республнки

Лицензия

на Центральное диспетчерское управление и

системное координирование электроэнергетики

_______Мд,ата Регистрации

27107/97
Лицензия на высоковольтные линии эле!SТpопередачи

Номер лицензии

Проект

СтРаница 1
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Лицензия Бьщается

Адрес

Банковские реквизиты

Телефон Факс

[ Полное имя получателя Лицензии]

[ Юридический IIдpec получателя Лицензии]

Телекс
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Государственное Агентство по Энергетике (ГАЭ), по праву данное ему законом

Кыргызской Республики, вьщает настоящую Лицензию на право осуществления

центрального диспетчерского управления и системного координирования электроэнергетики

вышеупомянутому Лицензиату, а также Условия Лицензии как неотъемлемую часть этой

лицензии Данная лицензия имеет силу со дня ее регистрации, указанному свыше, и будет

правомочна на неопределенный срок пока не будет приостановлена ГАЭ в соответствии с

выше упомянутым:и условиями лицензии или свыше двадцати пяти лет по письменному

уведомлению

Вьщана

Государственным Агентством по Энергетике

Кыргызкой Республики

Исполнительный Директор

Директор

Директор

[ Печать ГАЭ ]

Hagler Ballly СопsultJПg, Iпс
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DIrector

Executive Director

DIrector

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

EffectIve Date

[Full Name of LIcensee]

[Legal Address of LIcensee]

Fax Telex------ ------

LIcense Number

Address

LIcense Issued To

Telephone _

Under the authont) granted to It b)' the laws of the Kyrgyz RepublIc, the State Energy Agency
(SEA) grants thIS LIcense to operate low voltage networks to the above-named LIcensee, subject to
the LIcense ConditIOns attached to tIllS LIcense and made an 10tegral part hereot ThIS LIcense IS
effective as of the date above wntten and wIll contmue 10 effect for an mdefimte peflod unless
termmated by SEA 10 accordance wIth saId LIcense CondItions or at any other tIme upon twenty
tive years wntten notIce

[Seal of the SEA]

Bank reqUisItes _

Draft
01/07/97

LICENSE
For

OPERATION OF LOW VOLTAGE ELECTRIC NETWORK

Issued by
State Energy Agency of the Kyrg)z RepublIc
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01/07/97 DRAFT

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

LICENSE CONDITIONS
For

OPERATION OF LOW VOLTAGE ELECTRIC NETWORK

Page 2
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License No

Issued 10

(Licensee)

1 General ProvIsions

1 I This License, mcludmg these License ConditIOns, IS Issued pursuant to the laws of the Kyrgyz
Repubhc "On Llcensmg", "On Energy" and the "ElectrIcity Law"

1 2 If any condition of these License Conditions becomes null and vOid or otherwise ceases to be
effective, that condition shall be deleted from the License ConditIOns and the remammg
License CondltlOns shall contmue m full force and effect

lIThe Licensee cannot transfer this License to another party

1 2 The followmg ~ords and phrases used m the License, these License Conditions and Annexes,
when capitalized, shall have the meanmgs set forth below

ASSOCiated BUSiness Any bUSiness which
1 IS directly or indirectly owned by the Licensee,
2 owns the Licensee In the whole or a part of It (both directly and
indirectly),
3 IS owned til the whole or partly, directly or tIldlrectly by a
company owned by the Licensee

Cross Subsidies Transfers of funds or allocatIons ofcosts wlthtll the accounts of
Licensee or among ASSOCiated BUSinesses for financIal Support of
one activity or bus mess at the expense of another

Effective Date The date oflegal registratIOn of the License

LIcense SpeCific authorizatIOn granted by SEA to the Licensee to conduct
the Licensed ActiVity

License Conditions All of the provIsions and terms contamed herem and appltcable to
the nghts and oblIgatIOns of Licensee and SEA with respect to the
Licensed ActiVity

2



3

2 3 At anyone time, the Licensee can hold only one license for LVN operatIOns

2 4 The Licensee shall not collaborate m any way wIth other hcensees m prepanng and
negotIatmg With SEA matters related to determmmg LVN Tanffs, Loss Factors or other fees

2 1 Licensee IS authonzed by thIS LIcense to conduct the Licensed ActiVIty only wlthm the
boundanes of the geographic area speCified m Annex A attached and Licensee shall be the
sole proVider of LVN services wlthm ItS authOrIzed area, except as proVided m CondItIOn 2 2

Page 3
DRAFT

Licensed ActiVity ActivIties necessary for, and directly related to, the operation of low
voltage networks by Licensee

Licensee The legal entity Identified on page one of these License Conditions

Loss Factor Estllnated techmcal elec.trlclty losses mcurred wlthm a specific
LVN class divided by the total amount of electnclty delivered to
said specific LVN class wlthm the relevant accountmg penod

Low Voltage Network Electric distribution faCIlities operatmg at 35 Kv :>r less which are
(LVN) used to deliver a supplier's electricity to consume oJ

LVN Tariff Price per kilowatt-hour Licensee may charge for LVN service as set
out m Annex B and approved by SEA

NatIOnal Dispatch Center The licensee responsible for the process of controllmg the operatIOn
ofgeneratmg plants and other power mdustry faCIlities to proVide
system stabIlity, security reliability, safety and economy

SEA State Energy Agency of the Kyrgyz Republic

Performance Agreement An agreement between the Licensee and SEA which establishes
lllcentives and penaltIes related to the measurable performance by
Licensee of speCific actIons whIch 'Ire designed to Improve the
effiCIency and effectIveness of Its Licensed Activities

Regulation,> and Rules Standards, codes and other normative documents established by
law, other legislatIve acts contracts or oth(.,[ legally-bll1dll1g
agreements

Regulated Supply License A license Issued by SEA authorlzmg the lIcensee to proVide a
supply of electriCity to consumers wltlun a fixed ~ ~ographlc area at
tanffs regulated and approved by SEA

Service Cost Procedures for the calculatIOn ofcharges by LIcensee for
Methodologies connectmg consumers to Its electnclty networks or for

rendenng additIOnal services

01/07/97

Low Voltage Nel\\ork LICl.nse

2 Carrymg out the LIcensed Activity

22 For customers located near the border of Licensee's authonzed area With the terntory of
another Similar hcensee and requmng new LVN service, SEA may reqmre an analySIS of the
costs of extendmg LVN service by each licensee Where such an extenslOl~ of servIce
facilIties can be proVided at Significantly lower costs by one licensee as compared to the other,
SEA may authonze or reqmre, as the case may be, that such service be prOVIded by the low
cost licensee Without regard to the limItatIOns contamed m ConditIOn 2 1
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2 5 The LIcensee shall not engage In Cross SubsIdIes

charged to consumers, except as may expressly be permitted by law or by l<.egulatIOns and
Rules adopted by SEA, or collude In any other way regarding the Licensed ActiVity to the
detnment of the Interests of eXisting or potentIal supphers or customers

Lo\\ Voltage Net\\ork llcl.O~e
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26 The Licensee shall not engage In any form of monopoly actiVIty prohIbIted by the laws of the
Kyrgyz Repubhc , the resolutIons of the Antimonopoly Comnuttee or regulatIOns adopted by
the SEA

27 Each SIX months after the Effective Date, the Licensee shall send a wntten statement to SEA,
In a form specified by SEA, certifying that Licensee has comphed WIth the provIsIOns of
paragraphs 2 4, 2 5 and 2 6 dunng the prevIous SIX months penod SEA may at any time
reheve the Licensee of this obhgatIOn either temporanly or permanently by wntten notice

2 8 Licensee shall perform the LIcensed ActivIties consIstent With pnnclples 01 economIc
effiCiency and the objective ofachieving lowest energy costs for consumers

29 The Licensee shall not engage In any other activIties whIch Impede or may Impede the proper
performance of Licensed ActiVities

2 10 Thc LICLn~eL ~hall not grant any pnvlkges to any electnclty suppliers, unless such pnvlleges
are made aVailable to all suppliers, or mterfere WIth any busmess entity 111 the conduct of Its
hcenst.d aCtiVIty ofelectnclty supply

3 OblIgatIOns of Licensee

3 I Reportmg

3 I I Licensee shall keep accounting records and prepare financial statenlC'1ts, whIch must
be k.ept separately for the LIcensed ActIVIty and any other actiVItIes engaged In by
Licensee, In accordance with regulatory accountmg rules and procedures adopted by
SEA In the estabhshed order In addition, Licensee shall submIt to SEA, upon Its
request and In the form and Within the time set by SEA, any other infOrmatIOn as SEA
may reqUIre In the conduct of Its authOrIzed regulatory responslblhtles

3 I 2 Upon the request of SEA, LIcensee shall submIt to SEA copIes of mformatIOn
prOVided to the MIl1lstry of Finance, the Department on Statistics or other government
agenCIes of the Kyrgyz Repubhc

3 1 3 Licensee shall allocate common expenses between LIcensed ActiVIties and other types
of actlvltles on a reasonable baSIS In accordance With generally accepted bUSiness
practices and, upon request of SEA, plOvide wntten documentatIOn setting forth the
baSIS for ItS allocatIOns and the results obtamed

3 I 5 The Licensee shall notify SEA WIthin 10 days ofany change m

4



32 Use OfInformatlOn

3 I 6 CommumcatIons between the Licensee and SEA pursuant to, or m connection wIth,
this License must be given m wntmg and executed by a duly authorized officer, or hiS
deSIgnated representative, of LIcensee or SEA, respectIvely

3 5 Licensee shall construct and mamtam Its LVN system With adequate capaCIty to meet the
electnc servIce reqUirements of all consumers Wlthm ItS authonzed service area, extendmg
and upgradmg Its faCIlIties as may be reqUired

Page 5

address,
descnptlon of faCIlIties,
bank. account reqUisItes

a)
b)
c)

DRAFT

Licensee shall ensure that any mformatIon obtamed as a result of Its LIcensed
ActIVItIes shall not be revealed to anyone, except for persons who perform LIcensed
Act1\ltles and who are authOrIzed to receive such mformatlOn, and also shall ensure
that such InformatIOn IS not used for conductIng any other actlvltles, other than the
LIcensed ActiVItIes, except

a) With the pnor written consent of the person or busmess entIty to
whose affaIrS the mformatlOn relates,

b) If the mformatiOn IS already known to the publIc,
c) If the Licensee IS requIred or permitted to dIsclose the mformatIon to

comply WIth these License CondItIons, an order of the SEA, or any
applIcable law, or

d) If the InformatIOn must be dIsclosed m the normal course of
performmg LIcensed ActiVIties

The Licensee must ensure that ,my ASSOCiated Busmess does not use any mformatlOn
III the Licensee's posseSSiOn to gam an unjustified competitive advantage, and must
ensure that It does not disclose any mformatIon to any other person (mcludmg those of
another Associated Busllless) that could enable that person to obtam any kmd of
unjustified commercIal advantage

The Licensee must develop and submit to SEA procedures for ensunng complIance
With Paragraphs 3 2 I and 322, and must undertake any steps that may be reasonably
reqUired by SEA to safeguard mformatlOn m the LIcensee's posseSSIOn Ifrequested by
SEA, the Licensee must proVide SEA WIth mformatIOn concermng the Licensee's
complIance With Paragraphs 3 2 1 and 3 2 2

321

3 ? "-j

322

Lo\\ Voltagt: Nl.t\\ork LIl.w~t:
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3 4 InformatIOn proVided to SEA by LIcensee shall be conSIdered publIc unles:>, upon speCIfic
reque::.t of Licensee, SEA by formal declslOn finds that certam mformatIOn IS of a propnetary
nature and that the publIc mterest served by dIsclosure would not Justify or offset the potential
commercial harm to LIcensee

3 6 Licensee shall adopt polICies and procedures deSigned to achIeve standards of qualIty and
rehablhty establIshed for LVN service to consumers, mcludmg programs for a contmumg
Improvement In service over tune, and shall comply WIth all RegulatlOns and Rules as may be

5
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3 12 Formation of LVN Tanffs and other charges

3 11 17 The LIcensee may appeal to SEA to adjust LVN Tanffs dunng the first year after the
Effective Date

3 11 The LH..ensee shall pay regulatory tees on a regular and contmumg baSIS dunng the term of
thl~ LKense as deternuned by SEA m accordance With effectIve RegulatIOns and Rules

Page 6
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3 11 16 SEA may reVIse LVN Tanffs at any time dunng the first year after the EffectIve Date,
annually dunng the neAt two years and, subsequently, on each thIrd anmversary of the
Effective Date SEA may propose changes to LVN TarIffs based on ItS reVIew of
finanCial reports, mformation and plans from the Licensee and any other data relevant
to LIcensee's operatIOns

3 I 1 15 LVN TarIffs approved by SEA shall be set to proVide the Licensee WIth suffiCIent
revenue to cover reasonable levels of LIcensee's costs and profits and to gIve an
mcentive to reduce these costs and to operate more effiCIently

3 11 14 Licensee shall be entitled to charge fees based on LVN Tanffs set out m Annex B to
supphers who utilIze the LVN system of LIcensee to dIstnbute electncity to
consumers

3 11 13 LVN Tanffs are to be pnce regulated and must be approved by SEA The Licensee
shall adjust LVN Tanffs for mflatIOn m accordance WIth a method<.logy to be
determmed by SEA

establIshed by SEA to assure that consumers receive service which meets a high standard of
quahty and relIablhty

3 7 Licensee agrees to tak.e approprIate actIOns to Improve Its Licensed ActiVity for the benefit of
consumers by mcreasmg Its operatIOnal and economic effiCiency and the qualIty and
relIablhty ofLVN service and, accordmgly, Licensee agrees to enter mto such Performance
Agreements as SEA may reqUIre pursuant to relevant RegulatIOns and Rules adopted by SEA
from time to time

38 Licensee shall comply with all effeCllve RegulatIOns and Rules of the Kyrgyz DIspatch
Center, mcludmg the executIOn of all operatIonal orders, mstructIOns or duectlons and the
submISSIOn of technical mformatlOn and all other documentatIOn reqUired

39 LIcensee, accordmg to the effectIve legislatIOn of the Kyrgyz Republic, has the rIght to
purchase land and property, and the rIght to get constructIOn permits and IS obliged to adhere
to prOVISions ofeffective Regulations and Rules

3 10 The LIcensee must comply WIth the effective laws of the Kyrgyz RepublIc and WIth all
legislative acts and effective RegulatIOns and Rules

,
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3 11 18 The Licensee shall, wlthm two years of the Effective Date, propose to SEA changes
m LVN Tanffs to Improve the relatIOnship between the pncmg stmcture and actual
costs of provldmg LVN service

3 11 19 The Licensee may receive addItIonal revenue by providing new connections to Its
electncIty network to consumers and other busmess entities, or by rendermg additIOnal
services related to the Licensed ActiVity The Licensee must develop Service Cost
Methodologies for the calculatIOn of charges for connectIOn to Its system or additIOnal
services and obtam SEA's approval withm three months of the Effective Date, and In

future submit for SEA's approval any amendments Charges for connectIOn and for
additIOnal servIces shall be set to cover reasonable costs and profits of the LIcensee

Page 7
DRAFT
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3 11 20 The Licensee shall pubhsh m mass media
(a) LVN Tanffs and Loss Factors five days before makmg the LVN TarIffs

effective,

(b) the SerVIce Cost Methodologies wlthm three months from the Effective date,

(c) amendments of the Service Cost Methodologies five days before makmg
them effectIve

The publIcatIOn must contam sufficient mformatlOn to enable any person to have a
clear understandmg of the amount of charges to be paid and the structure of LVN
Tanffs and other charges

3 11 9 The Licensee IS entItled to demand reasonable payment securIty m the conduct of Its
Licensed ActIVity

3 12 Acce:.s to Local ElectncIty Network

3 12 13 LIcensee shall not, WIthout good and suffiCIent cause, Impede or restrIct access to Its
LVN facIllttes for use by consumers or other busmess entttIes whIch WIsh to transmIt
electnclty, to be connected to the Licensee's network, or WIsh to buIld, to upglade or
to operate new e1ectnclty network faCIlIties, proVided the necessary approvals and
permIts are obtamed

3 12 14 WIthm 30 days ofrecelvmg a request from a consumer or other eI tlty, Licensee shall
prOVIde mformatlOn concernmg connectIOns to Its faCIlItIes or other serVices,
mcludmg detaIled mformatlOn on any techmcal condItIOns, necessary additional
serVIces and permits requirements for electnclty metenng or data processmg,
payments, and terms and condItIOns of agreements The Licensee may charge a fee to
cover ItS expenses of provldmg such mformatlOn, m accordmg WIth CondItion 3 9 7

On good cause shown and wlthm 15 days after recelvmg the relevant request, the
LIcensee may submit an applIcatIOn to SEA for extensIOn of the normal 30 day penod
response penod

3 12 3 Wlthlll 30 days after recelvmg an apphcatIOn for connectIOn to or use of ItS LVN
fdcIhtles the LICLnSee shall send to the applH-ant a proposed agreement for such
COIU1ection or LVN service

3 12 4 The LIcensee may not enter mto any agreement which would cause Licensee to VIOlate
any condItIOn of Its License
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3 12 5 LIcensee must give consumers or other busmess entIties the nght to pay applIcable
connectIOn charges either 10 a lumpsum payment of the full amount or monthly
payments of equal parts durmg a penod to be stIpulated In the connectIon agreement

3 12 6 Licensee must not dlscnmmate unreasonably between any electncity consumers or
busmess entities 10 the conduct ofany of Its LIcensed ActIVIties

3 127 The Licensee may suspend Its services prOVIded In accordance WIth thIS LIcense
dunng any penod that the actIOn or 1OactlOn of any consumer or electnclty supplIer
threatens the safety, securIty, relIabIlIty or qualIty of servIce to oth~" consumers or the
LVN system or prevents or may prevent the LIcensee from complY1Og WIth License
CondItIOns

3 128 In the event of a dIsagreement whIch cannot be resolved between LIcensee and a
consumer or another lIcensee, the matter shall be submItted to SEA for declSlon In

accordance WIth Its authonty

3 13 ElectncIty Metenng and Loss Factors

3 13 1 The proVISions of SectIOns 3 10 3, 3 10 4, 3 10 8 and 3 10 9 shall apply to LIcensee
only If Licensee also holds a lIcense for regulated tanffsupply 10 the terrItory of ItS
LIcensed ActlVlty set forth 10 Annex A

3 13 2 The Licensee shall proVide readmg ofaccountmg meters located at the border WIth
other lIcensees

3 13 3 The Licensee shall prOVide meter read10gs ofcustomers located 10 the terrItory of the
LIcensed ACtIVity for all supphers, 1Oclud1Og 10dependent electnclt r supphers on a
non-dlscnmmatory and confidential baSIS and shall be compensated for the relevant
costs from the LVN Tanffs

3 13 4 The Licensee shall

a) mamtam a system for estlmat10g consumptIOn ofenergy by those consumers for
whom actual meter readmgs are not obtamed for any reason, and

b) proVIde determmatlOn of hourly energy consumptIOn for customers ofmdependent
supplIers by measurement, estimatIOn of hourly load charactenstIcs or any other
acceptable method

Licensee shall obtam SEA's approval of ItS methods and procedures for determmmg
estimates ofelectnclty consumptIOn

3 13 5 SEA may reVIew the Loss Factors set forth In Annex B on each thIrd anmversary of
the Effectlve Date or at such other time as may be mutually agreed by Licensee and
SEA SEA may propose changes to the Loss Factors based on ItS reVIew of
engmeenng calculatIOns, LIcensee's plans and any other data relevant to LIcensee's
operatlons

3 136 The Licensee shall WIthin two years of the Effectlve Date, propose to SEA refinement
of the Los~ Factors conSIstent With changes In LVN Tanffs In accordance WIth
COndItIOn 3 10 6

I
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4 Control Over the Performance of LIcensed ActivIties

5 Amendment of LIcense

4 2 LIcensee shall Implement any complIance deCISIon Issued by SEA, mcludmg the payment of
fines leVIed by SEA, with respect to VIOlatIOns of, or the enforcement of, these LIcense
Conditions m accordance With effective RegulatIOns and Rules adopted by SEA

Page 9
ORAI-I

Low Voltage Net\\orl. License
01/07/97

4 1 SEA shall momtor LIcensee's complIance WIth these License CondItions, reVIew reports
obtamed from LIcensee and, at any time, may mspect the LIcensee's premIses and accountmg
records and may reqUIre an audIt of LIcensee's operatIons or accountmg records

4 2 SEA and Its authonzed representatives have the nght of access to LIcensee's premIses to
lI1~pU.t l.qulpmult, fauhtlcs and document::. rcldtcd to Its Licensl.d ActIVItIes, and Licensee
shall proVide any reqUIred aSSIstance necessary for SEA to ensure complIance WIth these
LIcense Condltlons

43 Upon the substantIated complamt of any thIrd party or upon Its own motion, SEA may InItiate
an lllvesugatlOn of LIcensee's busmess practIces With respect to the LIcensed ACtIVIty

44 Ifafter ll1\estlgatIOn, SEA concludes that the LIcensee has falled to comply WIth one or more
of ItS License ConditIOns, SEA may reVIse LIcensee's LVN Tanffs and/or take such other
actIons wlthm Its scope of authonty as It shall deem appropnate m the CIrcumstances to
protect the mterests of electnclty consumers

4 5 Licensee IS oblIged to mform SEA of any VIOlatIOn of these LIcense CondItIOns wlthm one
week from becommg known to Licensee

3 14 The LIcensee must mform SEA twelve months m advance about Its mtentIon to make major
changes m Its electnclty network, If these changes could result m a reductIOn m network
capacity or a decrease m LVN rehabIhty Upon request LIcensee shall submIt to SEA
economIC and techmcal substantiatIOn of Its mtended actIons

3 137 The LIcensee shall apply the apphcable Loss Factor contamed m Annex B to
determme the deemed hourly gross energy purchased each day from the hIgh voltage
gnd by the consumers supphed by an mdependent supplIer accordmg to energy
consumed and metered at low voltage The Licensee shall report these deemed gross
energy purchases to the Kyrgyz Dispatch Center dally to establIsh the amounts of
energy dehvered to Licensee's LVN system for each suppher operatmg withm Its
authOrIzed service area

5 I For the penod startmg WIth the Effective Date and endmg 31-12-1998, and WIthout seekmg
approval of the LIcensee, SEA WIll review the LIcense ConditIOns and, after provIdmg an
opportumty for all partIes of mterest to be heard m accordance WIth ItS effectIve procedures
and glvmg careful conSIderatIOn to all arguments presented, WIll make the -elevant
amendments m LIcense CondItIOns Wntten notice of proposed amendments shall be
delivered to the LIcensee 30 days pnor to makmg any such amendments effective
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6 License Suspension and Termmatlon

(a) LIcensee VIOlates a LIcense CondItion,

5 2 SEA may also amend the License Conditions when

Page 10
DRAFT
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(b) Licensee IS shown to have obtamed ItS License fraudulently,

(c) LIcensee termmated the LIcensed ACtiVIty on ItS own mitIatIve, or pursuant to a

(c) LIcensee agrees wah SEA's declslOn to suspend the LIcense, or

(b) LIcensee falls to Implement a deCISIon Issued to LIcensee by SEA t, enforce
comphance WIth a License ConditIon

(d) Licensee IS declared bankrupt

If the parties come to agreement on such a change, then License CondltlOns WIll be so
amended If the partIes cannot reach agreement, SEA may appeal to the Ar Imonopoly
CommIttee ofThe Kyrgyz RepublIc or to the courts

(a) necessary to comply with eXlstmg License CondItion,;;, or
(b) necessary to comply wIth legal acts of the Kyrgyz RepublIc, or

01/07/97

Proposed and effective amendments shall be publIshed In an all-Kyrgyzstan newspaper at the
SEA's expense

Any such amendment shall be lImIted to those proVISIons reqUIred to Implement eXlstmg
LIcense ConditiOns or to brmg the License mto complIance WIth said acts or deCISIons Such
amendment shall be pubhshed m an all-Kyrgyzstan newspaper at the eApense of SEA

(c) reqUIred to enact a decIsIon of the AntImonopoly CommIttee, or of the Court or the
Court of ArbItratIOn

5 3 At any time eIther LIcensee or SEA may propose any other anlendments to LIcense
CondltlOns, m addnlOn to those proVIded for m Paragraphs 5 1 and 5 2, by transmlttmg Its
proposal m wrItmg, together WIth supportmg arguments, to the other party

5 4 Changes mtroduced to the License Conditions, except changes m accordance WIth Paragraph
5 I and 5 2, shall be publIshed m an all-Kyrgyzstan newspaper at the LIcensee's expense

6 I By applicatIOn of the Antimonopoly Comnuttee ofThe Kyrgyz RepublIc (regardmg matters
Vvithm Its authonty), or by Its own mltiatlve pursuant to Its effective RegulatlOns and Rules,
SEA may suspend a LIcense If

62 By notice to the LIcensee given m wntmg, SEA may termmate thiS License If
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6 3 If the Licensee changes Its form ofownership or legal or orgam:mtlOnal form, then thiS
License becomes null and VOId and the successor to Licensee must apply for a new hcense m
comphance With the SEA's procedure for lIcense Issuance

Lo\\ Voltage Nl.t"or~ Llcl.n~e

decIsion of the Court or the Court of Arbitration,

11
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(C) Licensee falls to comply With the prOVISIons of an order of the SEA suspendmg the
License wlthm the penod ofLicense suspension

(d) Licensee falls to comply With effective legislation of the Kyrgyz RepublIc,

(e) The term ofLIcense effectiveness expIres

The LIcensee has the nght to appeal a termmatIon deCISIOn of the SEA to the AntImonopoly
CommIttee ofThe Kyrgyz RepublIc or to the Court or the ArbItratIOn Court

01/07/97
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[Insert descnptlon of tcrntory In which Licensee IS granted the authonty to carry out ItS LICensed
ActiVIties and detailed maps of the geographic area]
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For

OPERATION OF LOW VOLTAGE NETWORK

Licensee

ANNEXA

AUTHORIZED TERRITORY FOR

LICENSED ACTIVITIES
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Voltage Class LVN Loss Factor By Calendar Quarter
Tanff

FIrst Second Thud Fourth

35 k.V and above per k.Wh % % %
%

Less than 35 h.V per kWh % % %
%
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Low Voltagl. Network License

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

LICENSE
For

OPERATION OF LOW VOLTAGE NETWORK

LIcensee

ANNEXB

LOW VOLTAGE NETWORK TARIFFS

And

LOSS FACTORS

The Licensee shall adjust LVN Tanffs for mflatlon accordmg to the methodology approved by SEA
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Hagler Ба.Ну Сопsultшg, Inc

Лицензиат---------------

ПриложениеА

[Описатьтерриториюна которуюЛицензиатполучнл разрешеннепо проведениюЛицеНЗIIОННОЙ

Деятельности11 ПРИЛОЖIIТЬ детальную карту географllческой местности]
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Проект

Государственное агентство по энергетике

при Правителъстве Кыргызской Республики

Территория, разрешенная для ведения

Лицензионной Деятельности

ЛИЦЕНЗИЯ НА ЭКСПЛУАТАЦИЮ

ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ СЕТИ НИЗКОГО НАПРЯЖЕНИЯ

01107/97
Лицензия на сеть низкого напряжения



Уровень Тарифы Фактор Потерь по кварталам

Напряжения СНН

I 1 2 3 4 I

35 кВ и Выше за кВт/ч % % % %- - -

Менее 35 КВ закВт/ч % % % %- -

Hagler Ballly Сопsultшg, Ioc

Лицензиат--------------

ПриложениеБ

14
Проект

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

Тарифы на Сеть Низкого Напряжения

и

Фактор Потерь

ЛИЦЕНЗИЯ НА ЭКСПЛУАТАЦИЮ

ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ СЕТИ НИЗКОГО НАПРЯЖЕНИЯ

Лицензиат ДОЛJКен скоррекrировать Тарифы ени на ИНфЛЯЦИЮ в соответствиИ с методологией одобренной ГАЭ

01/07/97
Лицензия на сеть НИЗКОГО напряжения
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5 2 ГАЗ также может изменить Условия Лицензии, если

Предложенные и действующие изменения должны быть опубликованы в

национальной газете Кыргызстана за счет ГАЗ

4 3 По существенной жалобе от какого-либо третьего лица или по своей собственной

инициативе, ГАЗ может организовать расследование деятельности Лицензиата в

отношении его Лицензионной Деятельности

4 5 Лицензиат обязан проинформировать ГАЗ о любых нарушениях действующих

Условий Лицензии, в течении первой недели, с тех пор как эта информация стала

известна Лицензиату

I

I
I
I
I

I
I
I
I
I
I
I

11
Проект

4 6 Лицензиат должен исполнять любые решения ГАЗ, включая выплаты штрафов

наложенных ГАЗ в отношение нарушений или поддержки, действующих Условий

Лицензии в соответствии с действующими Инструкциями и Положениями,

принятыми ГАЗ

5 Изменения в Лицензии

5 1 В течении периода, начиная с даты вступления в силу до 31-12-1998, и без получения

одобрения от Лицензиата ГАЗ пересмотрит Условия Лицензии и по мере

предоставления всем заинтересованным сторонам возможности изложить свою точку

зрения в соответствии с действующими процедурам:и и тщательного рассмотрения

предложных документов, вносит соответствующие изменения в Условия Лицензии

Письменное уведомление о предложных изменениях будет доставлено Лицензиату за

30 дней до введения этих изменений в силу

4 4 Если после проведения расследования ГАЗ решит, что Лицензиат не выполнил одно

или несколько из Условий Лицензии, то ГАЗ может пересмотреть Тарифы СНН

Лицензиата и/или предпринять такие действия, которые будут входить в круг его

полномочий, и которые ГАЗ посчитает подходящими при этих обстоятельствах, для

зашиты интересов потребителей электроэнергии

01107/97
Лицензия на сеть низкого напряжения

(а) изменения необходимы для соответствия с существующими Условиями Лицензии, I
либо

(б) изменения необходимы для соответствия с нормативными актами Кыргызской

Республики,либо I
(в) выполнение решения Антимонопольного Комитета или Суда или арбитражного

суда

5 3

Любое такое изменение должно быть ограничено теми положениями, которые

необходимы для приведения Лицензии в соответствие с упомянутыми законами и

решениями Такие изменения должны быть опубликованы в национальной газете

Кыргызстана за счет ГАЗ

Предложения изменения и дополнения к Условиям Лицензии, за исключением

случаев, упомянутых в пунктах 5 1 и 5 2, могут быть представлены в любое время в

письменной форме либо ГАЗ либо Лицензиатом вместе с подтверждающими

аргументами

I
I
I
I
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5 4 Изменения внесенные в Условия Лицензии, кроме изменений в соответствии с

пунктом 5 1 и 5 2 должны бьпь опубликованы в национальной газете Кыргызстана за

счет Лицензиата

в случае, если стороны приходят к соглашению по такому изменению, тогда Условия

Лицензии изменяются должным образом [ Если стороны не могут достичь

соглашения, ГАЗ может обратиться в Антимонопольный Комитет Кыргызской

Республики или в суды

I
I
I
I
I
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Проект

12

I
I
I
I
I
I
I
I
I

6

62

Приостановление11 аннулирование Лицензии

По заявлению (предложению) [Антимонопольного Комитета Кыргызской Республики

(в отношение вопросов, находящихся в его полномочиях), или по собственной

инициативе в соответствии с действующими процедурами ГАЗ может приостановить

действие лицензии, если

а) Лицензиат нарушит Условие Лицензии,

б) Лицензиат не вьmолнит соответствующего решения ГАЗ по поддержке Условии

Лицензии,

в) Лицензиат согласен с решением ГАЗ по приостановлению Лицензии,

г) Лицензиат объявляется банкротом

в письменном уведомлении ГАЗ может аннулировать лицензию, если

а) Лицензиат прекратил Лицензионную деятельность по собственной инициативе или

по рl..шению суда или Арбитражного суда,

б) Лицензиат уличен в получении Лицензии мошенническим путем

в) Лицензиат не справился с выполнением ПОЛОiI\ений распоряжения ГАЗ,

приостановившего деятельность Лицензии за период приостановления Лицензии,

г) Лицензиат не справился с выполнением действующего законодательства

Кыргызстана,

д) по истечению срока действия лицензии

Лицензиат имеет право подать аппеляцию на решение ГАЗ [в Монопольный Комитет

Кыргызской Республики] или в суд или в Арбитражный суд

I
I
I
I
I

6 3 Если Лицензиат изменяет форму собственности, правовую или организационную

форму, или название, то Лицензия признается утратившей силу В этом случае

преемник Лицензиата должен заново подать заявку на Лицензию в соответствии с

процедурами, предусмотренными при вьщаче Лицензии
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3 14 Измерение Электроэнергии и Фактор Потерь

3 13 4 Лицензиат не должен вступать в соглашения, которые могут нарушить какое либо из

условий Лицензии

3 13 6 Лицензиат при проведении своей Лицензионной Деятельности не должен неразумно

дискриминировать потребителей электроэнергии

з 14 2 Лицензиат будет предоставлять данные бухгалтерских измерений на границе с другим

Лицензиатом

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

9
Проект

3 13 8 В случае разногласия, которое не может быть разрешено Лицензиатом и

потребителем или другим Лицензиатом самолично, дело направляется в ГАЭ дЛЯ

разрешения этой задачи в соответствии с его полномочиями

з 14 1 Положения в пунктах 3 14 1,3 142, 3 144 и 3 145 не будут применимык Лицензиату

только в случае если Лицензиат имеет лицензию на регулируемое тарифное

снабжение электроэнергией на той же территории Лицензионной Деятельности,

котороеустановленодалее в ПриложенииА

По весомой причине в течении 15 дней после получения подобного требования,

Лицензиат может послать заявление в ГАЭ для увеличения нормального 30
дневного периода на ответ

3 13 7 Лицензиат может придержать предоставление услуг в соответствии с настоящей

лицензией на неопределенный срок в течении которого действия или бездействия

потребителя или поставщика электроэнергии угрожает безопасности, надежности или

качеству услуг для остальных потребителей или всей системы СИИ или что не

позволит или может не позволить Лицензиату исполнять условия Лицензии

3 13 5 Лицензиат должен обеспечить потребителю или другому хоз субъекту право внести

соответственную плату за присоединение, либо единовременной выплатой в полном

обьеме, либо месячными выплатами в равных частях в течении периода,

обусловленного в соглашении

3 13 3 В течении 30 дней после получения заявления на подключения или использование

СИИ, Лицензиат должен выслать подателю заявления предложенное соглашение для

такого подключения или использования

01107/97
Лицензия на сеть низкого напряжения

3 14 3 Лицензиат будет предоставлять измерения данных по потребителям на территории

Лицензионной Деятельности для всех поставщиков электроэнергии включая

независимых поставщиков, на не дискриминационной и конфиденциальной основе, и

будет компенсирован за понесенные затраты по тарифам СИИ

з 144 Лицензиатбудет

(а) поддерживать систему оценки потребления электроэнергиитеми потребителями,

по которым фактическиеизмерительныеданные по каким-то причинам не получены,

и
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Лицензиат должен пог.учить одобрение ГАЗ по методам и процедурам по

определению потребления электроэнергии

3 14 5 ГАЗ может пересмотреть Фактор Потерь установленный далее в приложении Б

через каждые три года после регистрации или в любое другое время по взаимному

согласии Лицензиата и ГАЗ

(б) предоставлять определение часового потребления электроэнергии потребителями

независимых поставщиков электроэнергии путем измерения, оценки почасовой

характеристики нагрузки или каким либо другим приемлемым методом

I
I
I
I
I
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Проект

10

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

гАЗ в праве предложить изменения в подсчете Фактора Потерь основываясь на

инженерных подсчетах, планах Лицензиата и других данных относящихся

деятельности Лицензиата

3 16 6 Лицензиат в течении двух лет после регистрации должен предоставить в ГАЗ

уточнение Фактора Потерь в соответствии с изменениями в Тарифах СНИ и в

соответствии с Условием пункта 3 126

3 16 7 Лицензиат должен применять, соответственный Фактор Потерь, содержащийся в

Приложении Б по определению предполагаемой валовой почасовой электроэнергии

покупаемой каждый день с сети высокого напряжения потребителями, снабжаемыми

независимыми поставщиками в соответствии с потребленной электроэнергией и

измерениями на низком напряжении Лицензиат ежедневно должен докладывать о

предполагаемой покупаемой валовой почасовой электроэнергии в Национальный

Диспетчерский Центр для того чтобы установить количество электроэнергии

поставляемой в систему СНИ Лицензиата, для каждого поставщика электроэнергии,

действующего в уполномоченной ему местности

3 17 Лицензиат должен оповестить ГАЗ 12 месяцев заранее о его намерение внести какие

либо изменения в его электрической сети, если эти изменения повлекут за собой

уменьшение в мощности или надежности СИИ По требованию ГАЗ Лицензиат

должен отослать экономическое и техническое обоснование его преднамеренны

действиям

4 Контроль за исполнением Лицензионной Деятельности

4 1 ГАЗ будет собирать информацию об исполнении Лицензиатом действующих

Условий Лицензии, пересматривать полученные доклады от Лицензиата, в любое

время, и может делать инспекции владений Лицензиата и бухгалтерской отчетности, а

так же может затребовать аудиторской проверки деятельности Лицензиата И

бухгалтерской отчетности

4 2 ГАЗ и его уполномоченные представители имеют право доступа на владения

Лицензиата для проверки оборудования и документации относящейся к

Лицензионной Деятельности Лицензиат должен предоставлять ГАЗ необходимую

помощь, для обеспечения исполнения Условий Лицензии
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3 11 Образование тарифов и других сборов СНН

уверенности, что потребители получают услуги, соответствующие высоким

стандартам качества и надежности

3 9 Лицензиат должен подчиняться действующему законодательству Кыргызской

Республики а так же всем нормаТИВНЬThl актам, Инструкциям и Положениям

ГАЗ может предлагать любые изменения в Тарифы СНН, основанные на обзоре

финансовых докладов, информации и планов от Лицензиата и других данных

относящихся к деятельности Лицензиата

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

7
Проект

3 11 4 rАЗ может пересмотреть Тарифы СНН в следующие сроки

- в любое время в течении первого года после даты регистрации,

- ежегодно в течении двух последующих лет,

- раз в три года после регистрации,

3 11 2 Лицензиат, в праве собирать сборы с потребителей использующих систему

распределения электричества СНН Лицензиата, основываясь на тарифах СНН,

установленных в Приложении Б

3 11 3 Одобренные rАЗ тарифы СНН будут установлены для обеспечения Лицензиата

достаточным доходом, для покрытия разумного уровня затрат Лицензиата, и

прибылью, для того чтобы дать Лицензиату стимулы для сокращения затрат и

увеличения производительности труда

3 1О Лицензиат будет платить регулярную плату на регулярной и продолжительной основе

в течение срока действия полученной лицензии, как определено rАЗ и в соответствии

с действующими Инструкциями и Положениями

3 11 1 Тарифы СНН должны быть урегулированы ценами и одобрены rАЗ Лицензиат будет

корректировать Тарифы СНН на инфляцию в соответствии с методологией

определенной rАЗ

3 7 Лицензиат будет подчиняться всем действующим Инструкциям и Положениям

Национального Диспетчерского Центра, включая исполнение всех операционных

приказов, инструкций или направлений, кроме того предоставление технической

информации и любой другой необходимой документации

3 8 В соответствии с действующим законодательством, Лицензиат имеет право на

покупку земли и другой собственности, а так же право получения разрешения на

строительство, и обязан придерживаться положениям действующих Инструкций и

Положений

3 6 Лицензиат согласен брать на себя соответствующие действия по улучшению его

Лицензионной Деятельности для пользы потребителей, улучшая производственную и

экономическую эффективность, качество и надежность услуг СНИ Соответственно,

Лицензиат согласен вступать в Исполнительные Соглашения с rАЗ в соответствии с

применимыми Инструкциями и Правилами, которые будут время от времени

приниматься rАЗ

01107/97
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3 11 5 Лицензиат может обращаться к ГАЭ для изменения Тарифов СНН в течении первого

года после регистрации

3 11 6 Лицензиат, в течении двух лет регистрации, должен предложить в ГАЭ изменения в

Тарифах СНИ дЛЯ улучшения соотношения между структурой цен и фактическими

затратами по обеспечению услуг СИИ

I
I
I
I
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ПроеlCl'

8
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в Пjбликации должно содержать достаточно информации для того чтобы дать

возможность любому читателю получить ясное понимание о размере платы и

структуретарифовСИИ и другихизменений

3 11 7 Лицензиат может получить дополнительный доход путем подключения новых

потребителей к своей электрической сети, или путем оказания дополнительных

услуг, относящихся к лицензионной деятельности Лицензиат должен разработать

Методологию Себестоимости

3 11 8 Лицензиат будет публиковать в средствах массовой информации

(а) Тарифы СНИ и Фактор Потерь за пять дней до о Тарифов СНН,

(б) Методологию Себестоимости Услуг в течении трех месяцев после регистрации,

(в) поправки в Методологии Себестоимости Услуг за пять дней до их введения в силу

своей

3 12 Доступ к Местной Электрической Сети

3 11 9 Лицензиат в праве потребовать разумную плату по проведению

Лицензионной Деятельности

3 13 2 В течении 30 дней по получению требования от потребителя или другого хоз

субъекта Лицензиат обеспечит информацией касающейся присоединения к

существующей сети или других услуг включая детальную информацию по

техническим условиям, необходимые дополнительным услуги и разрешения,

требование к электрическим датчикам или обработке данных, выплаты, условия и

сроки соглашения

Лицензиат может взимать плату для покрытия издержек связанных с

предоставлением этой информации, в соответствии с пунктом 3 12 7

3 13 1 Лицензиат не будет без весомой или достаточной причины вредить или ограничивать

потребителей или других хоз субъектов, желающих передавать электричество, в

подключении к сети СНН Лицензиата и в доступе по использованию оборудования

СНИ, или желающих построить, усовершенствовать или управлять новым

оборудованием электросетей, при наличии соответствующего разрешения и

одобрения

услуг для калькуляции платы за подключению к системе и дополнительного

сервиса, а так же получить одобрение ГАЭ в течении трех месяцев после регистрации,

и в будущем предоставлять любые изменения на одобрение в ГАЭ Плата за

подключение и дополнительные услуги будет установлена для покрытия разумного

уровня затрат и прибыли Лицензиата

I
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Проект

5

2 6 Лицензиат не может вступать ни в какие формы монополии запрещенные законами

Кыргызской Республики, Положением Антимонопольного Комитета или

Регулированиями, принятыми ГАЗ

2 7 Каждые шесть месяцев после дня регистрации, лицензиат должен высылать

письменное уведомление в ГАЗ, в определенной форме, подтверждающее, что

лицензиат не выходил за рамки положений, указанных в пунктах 2 4, 2 5 и 2 6 в

течении данного периода времени ГАЗ в праве временно или на постоянной основе,

освободить лицензиата от этой обязанности письменным уведомлением

2 8 Лицензиат должен выполнять Лицензионную Деятельность в соответствии с

экономическими принципами эффективности с целью достижения наименьших

энергетических затрат для потребителей электроэнергии

2 9 Лицензиат не должен заниматься деятельностью которая мешает или может помешать

правильному исполнению Лицензионной Деятельности

2 1О Лицензиат не должен предоставлять льготы какому либо поставщику электроэнергии

если только такие льготы не предоставлены всем поставщикам электроэнергии, или

вмешиваться в дела любого другого хозяйствующего субъекта в проведение своей

лицензионной деятельности по электроснабжению

3 Обязанности Лицензиата

3 1 Отчетность

3 1 1 Лицензиат должен вести бухгалтерские записи и подготавливать финансовую

отчетность, которая должна храниться отдельно по Лицензионной Деятельности от

других видов деятельности Лицензиата, в соответствии с регулятивными

бухгалтерскими правилами и процедурами принятыми ГАЗ в установленном порядке

Кроме того, по требованию ГАЗ Лицензиат должен выслать любую информацию по

форме и в определенные сроки, )- становленные ГАЗ, которая будет затребована ГАЗ

при исполнении его регулятивных полномочий

3 1 2 По требованию ГАЗ Лицензиат должен отправить копии информации переданные

Министерству финансов, Нацкомстату, и другим агентствам Кыргызской Республики

3 1 3 Лицензиат должен распределять обычные затраты между Лицензионной

Деятельностью и другими видами деятельности на разумной основе в соответствии с

основными принципами принятыми в мировой практике, и по требованию ГАЗ

передать письменную документацию обосновывающую такое распределение, а так же

полученные результаты

3 1 4 Лицензиат должен уведомить ГАЗ в течение 1О дней о каких либо изменениях в

а) Адресе

б) Описании сооружений

в) Счете в банке

Hagler BaJlly Сопsultшg, Iпс
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3 2 Использование информации

3 1 6 Связь между Лицензиатом и ГАЗ в соответствии с, и согласно настоящей лицензии,

должна осуществляться в письменной форме и исполняться официально

уполномоченным лицом, его представителем от Лицензиата или ГАЗ соответственно

3 5 Лицензиат должен принять политику и процедуры направленные на достижение

стандартов качества и надежности, установленные для услуг потребителям СНН,

включая программы по постоянному улучшению сервиса с течением времени, а так

же подчиняться всем Инструкциям и Положениям установленным ГАЗ для

6
Проект

3 4 Лицензиат должен соорудить и поддерживать свою сеть низкого напряжения в

соответствии с потребностями обслуживаемой им местности для достаточного

снабжения электроэнергией всех потребителей, а так же, по необходимости,

расширять и усовершенствовать оборудование

3 3 Информация предоставленная лицензиатом в ГАЗ будет считаться достоянием

общественности за исключением случаев когда ГАЗ по специальному требованию

Лицензиата официальнным решением признает, что данная информация носит

личностный характер и раскрытие этой информации для нужд общественности не

компенсирует потенциальный коммерческий ущерб для Лицензиата

3 2 3 Лицензиат должен разработать и отослать в ГАЗ процедуры для обеспечения

выполнения Пунктов 3 2 1 и 3 2 2, а так же предпринять любые шаги которые ГАЗ

признает разумными для обеспечения достаточной безопасности располагаемой

информации По требованию ГАЗ, Лицензиат должен отослать информацию

касающуюся исполнения Пунктов 3 2 1 и 3 2 2

3 2 2 Лицензиат должен обеспечить условия при которых ни одно Интегрированное с

Лицензиатом предприятие не могло использовать, любую информацию, которой

обладает Лицензиат, для достижения неоправданной конкурентной выгоды, а таъ. же

не раскрытие этим предприятием такой информации другому лицу (включая другое

Интегрированное Предприятие), что может дать этому лицу возможность

неоправданного конкурентного преимущества

3 2 1 Лицензиат не должен никому разглашать любую информацию полученную им в

результате его Лицензионной деятельности за исключением лиц которые

уполномочены получать такую информацию, а так же он должен обеспечить то,

чтобы эта информация не использовалась для проведения какого либо другого

вида деятельности кроме Лицензионной, за исключением

а) с предварительного согласия лица или хозяйствующего субъекта к которого данная

информация относится,

б) если информация известна общественности,

в) если с Лицензиата затребована или ему разрешено раскрыть такую информацию в

соответствиями с Условиями Лицензии, по приказу ГАЗ, или с другим применимым

законом, или

д) если данная информация должна быть раскрыта по естественным условиям

исполнения Лицензионной Деятельности

01107/97
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Проект

3 I
предприятиями для финансовой поддержки одного

вида деятельности за счет другого

Дата Регистрации Дата юридической регистрации Лицензии

Лицензия Специальное разрешение на проведение

лицензированного рода деятельности, выданное

ГАЗ получателю Лицензии

условия Лицензии Все условия и сроки указанные в этом документе а

так же применимые к нему права и обязанности

Лицензиата и ГАЗ в соответствии с Лицензионной

деятельностью

Лицензионная Деятельность Деятельность необходимая и непосредственно

связанная с деятельностью Лицензиата по

эксплуатации сети низкого напряжения

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой странице

Условий Лицензии

Фактор Потерь Оцененные технические потери электричества

внутри определенного класса СНН(сеть низкого

напряжения) разделенные на все количество

электроэнергии поступившее в данный класс СНН в

течении определенного бухгалтерского периода

Сеть Низкого Напряжения Оборудование распределения электричества

(СНН) действующая от 35 кВ и ниже, которое используется

для снабжения электроэнергии производителя к

потребителю

ТарифыСНН Цена, которую Лицензиат может установить, за

один киловатт-час, как установлено в Приложении

Б и одобрено ГАЗ

Национальный диспетчерский центр Ответственность лицензиата за процесс управления

деятельности генерирующих станций и других

сооружений энергетической промышленности для

надежного, стабильного, безопасного,

экономичного снабжения системы

Исполнительное Соглашение Соглашение подписанное между Лицензиатом и

ГАЗ, которое устанавливает стимулы и наказания

относящиеся к оценке исполнения деятельности

Лицензиата и направленная на улучшение

эффективности Лицензионной Деятельности

Hagler ВюlIу Сопsultшg, Inc
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2 5 Лицензиат не может вступать в перекрестное субсидирование

2 3 Лицензиат может обладать только одной лицензией на Сеть Низкого Напряжения

одновременно

2 1 Лицензиату обладающему настоящей лицензией, разрешается проведение

лицензионной деятельности только на ограниченной географической территории, за

которой он закреплен, и определенной в Приложение А Лицензиат будет

единственным поставщиком услуг СНН внутри закрепленной местности, за

исключением указанным в пункте 2 2

4
Проект

2 4 Лицензиат не может сотрудничать с другим лицензиатами при подготовке и

проведении переговоров с ГАЗ по вопросам касающимся условий определения

тарифов СНН, Фактора Потерь или других выплат взимаемых с потребителей, за

исключением случаев которые разрешены законом или Инструкциями и

Положениями принятыми ГАЗ, а так же сговариваться по условиям Лицензионной

Деятельности в ущерб интересов существующих или потенциальных потребителей и

поставщиков

2 2 Для потребителей, находящихся возле границы раздела Лицензионной территории, с

подобной территорией другого Лицензиата и требующее дополнительные услуги

СНН, ГАЗ может потребовать анализ себестоимости по расширению линии СНН дЛЯ

каждого лицензиата В случае если такое расширение сети может быть проведено по

значительно низкой себестоимости одним из лицензиатов по сравнению с друг

другом, ГАЗ может разрешить или потребовать, в зависимости от случая, что бы

данные работы были проведены лицензиатом у которого издержки ниже, не смотря на

ограничения указанные в пункте 2 1

2 Условия исполнения Лицензионной Деятельности

01107/97
Лицензия на сеть низкого напряжения

Инструкции и Положения Стандарты, коды и другие нормативные документы

установленные законом, другие законодательные

документы, контракты, или другие юридически

обязываемые документы

Лицензия по Регулированному Лицензия выданная ГАЗ, разрешающая лицензиату

Снабжению снабжение электроэнергией потребителей

определеliНОЙ географической местности по

тарифам регулируемым и одобряемым rАЗ

Методология учета Себестоимости Процедуры по подсчету расценок Лицензиата за

Услуг подключение потребителей к своей сети или за

оказание дополнительных услуг

ГАЗ Государственное агентство по энергетике
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Проект

•
Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

ЛИЦЕНЗИЯ НА ЭКСПЛУАТАЦИЮ

ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ СЕТИ НИЗКОГО НАПРЯЖЕНИЯ

I
I

•

[ Полное имя получателя Лицензии]

[Юриднчески!! адрес получателя Лицензии]

Лицензия выдается

Адрес

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Телекс

Дата Регистрации

Факс------

Государственноеагентство по энергетике (ГАЗ), по праву данное ему законом Кыргызской

Республики, выдает лицензии на право распоряжаться электрической сетью низкого

напряжения выше упомянутому лицензиату, а также условия предписанные лицензии как

неотъемлемую часть этой лицензии Данная лицензия имеет силу со дня ее регистрации,

указанному свыше, и будет правомочна на неопределенный срок пока не будет

приостановленаГАЗ в соответствии свыше упомянутымиусловиями лицензии или свыше

двадцати пяти лет по письменномууведомлению

Выдана

Государственнымагентствомпо энергетике

при ПравительствеКыргызскойРеспублики

Телефон

Банковскиереквизиты

Номерлицензии

ИсполнительныйДиректор

I
I

Директор

Директор

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc
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Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

УСЛОВИЯ ЛИЦЕНЗИИ НА ЭКСПЛУАТАЦИЮ

ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ СЕТИ НИЗКОГО НАПРЯЖЕНИЯ

I
I
I
I
I
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Проект

2

[Печать ГАЭ]

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

ЛицензияN!!

Выдана

(Получатель Лицеизии)

1 Основные поло~еНIIЯ

1 1 Данная Лицензия, включающая Условия Лицензии, выдана в соответствии с законами

Кыргызской Республики "О Лицензировании", "Об Энергетике", "Об

электроэнергетике"

1 2 Если какое-либо из Условий Лицензии станет недействительным и аннулированным

или каким-либо другим образом лишены юридической силы, то это условие будет

исключено из Условий Лицензии, а оставшиеся условия останутся в полной

юридической силе

1 3 Получатель Лицензии не может передавать Лицензию другому лицу

1 4 Следующие слова и выражения используемые в Лицензии, в Условиях Лицензии и

Приложениях, напечатанные с большой заглавной буквы, будут означать

нижеследующее

Любой вид предприятия которым

Интегрированное Предприятие 1 непосредственно или косвенно владеет Лицензиат

(Получателем Лицензии),

2 полностью или частично владеет Лицензиат

3 полностью или частично, косвенно или

непосредственно владеет компания,

принадлежащая Лицензиату

Перекрестное Субсидирование Перевод средств или распределение затрат по

счетам Лицензиата или между ассоциируемыми

Hag1er Ballly Сопsu1tшg, Ioc
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Hagler Bailly Consultmg, Inc

Executive DlIector

DlIector

DIrector

EffectIve Date

[Legal Address ofLIcensee]

[Full Name ofLIcensee]

Fax Telex------ ------

Address

LIcense Issued To

LIcense Number

LICENSE
For

SUPPLY OF ELECTRICITY AT REGULATED TARIFFS

[Seal of the SEA]

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

Issued by

Under the authonty granted to It by the laws of the Kyrgyz RepublIc, the State Energy Agency
(SEA) grants thIS LIcense for supply ofelectncity at regulated tarIffs to the above-named LIcensee,
subject to the LIcense CondItions attached to thIS LIcense and made an mtegral part hereof ThIS
License IS effectIve as of the date above wntten and wIll contmue m effect for an mdefimte penod
unless termmated by SEA m accordance wIth saId LIcense ConditlOns or at any other time upon
twenty-five years written notice

Bank reqUisItes _

Telephone _

Draft
01/07/97I

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



Licensed ActiVity ActivIties necessary for, and directly related to, the supply of
electnclty by Licensee

Licensee The legal entity Identified on page one of these License Conditions

Loss Factor Estimated techmcal electnclty losses mcurred wlthm a specific
LVN class divided by the total amount ofelectricity delivered to
said specific LVN class wlthm the relevant accountmg penod

Low Voltage Network Electnc dlstnbutlOn facilities operatmg at 10 Kv or less which are
(LVN) used to deliver a supplier's electricity to consumers

LVNTanff Pnce per kilowatt-hour charged by a licensee for Its LVN service 10

accordance with Its electnclty license
NatIOnal Dispatch Center The licensee responsible for the process of controllmg the operatIOn

of generat10g plants and other power 10dustry facilities to provide
system stablhty, secunty, reliability, safety and economy

SEA State Energy Agency of the Kyrgyz Republic

Performance Agreement An agreement between the Licensee and SEA which establishes
10centlves and penalties related to the measurable performance by
Licensee of specific actIOns which are deSigned to Improve the
efficiency and effectiveness of its Licensed Activities

Pnvtleged Tariffs Retail tanffs for consumers who qualify under Kyrgyzstan law for
special reductIOns 10 their payments for electricity

Purchase Price of Price-paid by the Licensee for electnclty supplied to consumers
Electnclty

Retail Tariff Pnce paid by consumers for electriCity consumed

Regulated Supply License A license Issued by SEA authonz1Og the licensee to provide a
supply of electnclty to consumers wlthm a fixed geographic area at
tanffs regulated and approved by SEA

RegulatIOns and Rules Standards, codes and other normative documents establIshed by
law, other legislatIVe acts, contracts or other legally-b1Odmg
agreements

Regulated Tanff Supply The supply of electnclty to retail consumers at regulated pnces by
(RTS) purchas10g energy from wholesale supplIers and arrang10g for the

delivery of power over high and low voltage faclhties to the
consumer's premises

Service Cost Procedures for the calculatIOn of charges by Licensee for
Methodologies connect1Og consumers to ItS electriCity networks or for render10g

additional services
Supply Tanff Pnces charged for RTS service as set out 10 Annex B and approved

by SEA

02/07/97 DRAFT
Regulated TanffSupply License

2 Carrymg out the LIcensed ACtiVIty

Page 3

-
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

2 1 LIcensee IS authonzed by thIS LIcense to conduct the LIcensed ACtiVIty only withm the
boundarIes of the geographIc area specIfied m Annex A attached and Licensee shall be the
sole provIder ofRTS servIces withm ItS authonzed area

22 At anyone time, the LIcensee can hold only one hcense for RTS ServIce and LIcensee IS

Hagler Bailly Consulting, Inc 3
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Hagler Bailly Consulting, Inc 4

3 OblIgations of LIcensee

11.. Reporting

2 4 The Licensee shall not engage In Cross SubsidIes

Page 4

3 1 3 LIcensee shall allocate common expenses between LIcensed ActIVIties and other types
ofactlvltles on a reasonable baSIS In accordance WIth generally accepted busmess

3 1 2 Upon the request of SEA, LIcensee shall submIt to SEA copIes of mformatlOn
proVIded to the MInIStry ofFmance, the Department on Statistics or other government
agencIes of the Kyrgyz RepublIc

3 1 1 LIcensee shall keep accountmg records and prepare financIal statements, whIch must
be kept separately for the LIcensed ACtiVIty and any other actIvIties engaged 10 by
Licensee, m accordance With regulatory accountmg rules and procedures adopted by
SEA m the establIshed order In additlOn, LIcensee shall submIt to SEA, upon ItS
request and m the form and WIthm the time set by SEA, any other InformatlOn as SEA
may reqUlre 10 the conduct of ItS authonzed regulatory responsIblhtles

2 8 The LIcensee shall not engage In any other actIvIties whIch Impede or may Impede the proper
performance ofLIcensed ActIVItIes

2 7 LIcensee shall perform the LIcensed ActIvIties consIstent With pr10ciples of economIC
effiCIency and the ObjectIve of achIev10g lowest energy costs for consumers LIcensee shall
have an affirmatIve obhgatlOn to purchase ItS energy supphes for RTS servIce at the lowest
pnce avaIlable at the tIme It enters any electnclty purcpase arrangement LIcensee must be
prepared to demonstrate Its comphance WIth tlus CondItIon upon the request of SEA

2 6 Each SIX months after the EffectIve Date, the LIcensee shall send a wrItten statement to SEA,
In a form specIfied by SEA, certlfy10g that LIcensee has comphed wIth the prOVlSlons of
paragraphs 2 3, 2 4 and 2 5 dunng the prevIous SIX months penod SEA may at any time
relIeve the LIcensee of thIS obltgatlon eIther temporanly or permanently by wrItten notIce

prolublted from engaging In any other electnclty supply actlvlty WIthin the geographIc area
specIfied In Annex A attached

2 5 The LIcensee shall not engage 10 any form ofmonopoly actiVIty prohIbIted by the laws of the
Kyrgyz Repubhc, the resolutlOns ofthe Antimonopoly CommIttee or regulatlOns adopted by
the SEA

2 3 The LIcensee shall not collaborate In any way WIth other hcensees In prepanng and
negotiating WIth SEA matters related to detenmmng Supply Tanffs, Loss Factors or other
fees charged to consumers, except as may expressly be permItted by law or by RegulatlOns
and Rules adopted by SEA, or collude In any other way regarding the LIcensed ActIVIty to the
detrIment of the 10terests of eXlst10g or potentIal supplters or customers

02/07/97 DRAFf

Regulated Tariff Supply License

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



02/07/97 DRAFT

Regulated Tariff Supply License PageS

practIces and, upon request of SEA, prOVIde wrItten documentatIOn settmg forth the
basIS for ItS allocatIOns and the results obtamed

-
3 1 5 The LIcensee shall notIfy SEA withm 10 days ofany change m

a) address,
b) descnption of faCIlIties,
c) bank account reqUISItes

3 1 6 CommunIcatIOn pursuant to, or m connectIOn WIth, thIS LIcense must be gIven m
wrItmg by an officer, or hIS duly desIgnated representatIve, of the LIcensee or SEA,
respectIvely •

32 Use OfInformatIOn

3 3 InformatIOn prOVIded to SEA by LIcensee shall be conSIdered publIc unless, upon speCIfic
request ofLicensee, SEA by formal declSlon finds that certam mformatIOn IS ofa propnetary
nature and that the publIc mterest served by dIsclosure would not JustIfy or offset the potentIal
commerCial harm to LIcensee

322 The LIcensee must ensure that any ASSOCIated Busmess does not use any mformatIOn
m the LIcensee's posseSSIOn to gam an unjustified competitIve advantage, and must
ensure that It does not dIsclose any mformatIOn to any other person (mcludmg those of
another ASSOCIated Busmess) that could enable that person to obtam any kmd of
unjustified commercIal advantage

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

5

3 2 3 The LIcensee must develop and submIt to SEA procedures for ensurmg complIance
WIth Paragraphs 3 2 I and 3 2 2, and must undertake any steps that may be reasonably
reqUIred by SEA to safeguard mformatIOn m the LIcensee's posseSSIOn If requested by
SEA, the LIcensee must proVIde SEA WIth mformatIOn concermng the Licensee's
complIance WIth Paragraphs 3 2 1 and 3 2 2

3 2 1 LIcensee shall ensure that any mformatIOn obtamed as a result of Its LIcensed
ActIVIties shall not be revealed to anyone, except for persons who perform LIcensed
ActIVItIes and who are authonzed to receIve such mformatIon, and also shall ensure
that such mformation IS not used for conductmg any other actIVItIes, other than the
LIcensed ActIVItIes, except

a) WIth the pnor wrItten consent of the person or busmess entIty to
whose affairs the mformatIOn relates,

b) If the mformatIOn IS already known to the publIc,
c) If the Licensee IS reqUIred or permItted to dIsclose the mformatIon to

comply WIth these LIcense CondItIOns, an order of the SEA, or any
applIcable law, or

d) If the mformatIOn must be dIsclosed m the normal course of
performmg LIcensed ActIVItIes

Hagler Badly Consultmg, Inc
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3 9 FormatIOn of Supply TarIffs and other charges

3 10 5 The LIcensee may appeal to SEA to adjust Supply TarIffs dunng the first year after the
EffectIve Date

3 8 The LIcensee shall pay regulatory fees on a regular and contmumg basIs durmg the term of
tlns LIcense as determmed by SEA m accordance wIth effectIve RegulatIOns and Rules

Page 6

3 10 6 The LIcensee shall, withm two years of the EffectIve Date, propose to SEA changes m
Supply Tanffs to Improve the relatIOnshIp between the pncmg structure and actual
costs ofprovIdmg RTS servIce

3 10 4 SEA may reVIse Supply Tanffs at any tIme dunng the first year after the Effective
Date, annually dunng the next two years and, subsequently, on each thIrd annIversary
of the Effective Date SEA may propose changes to Supply TarIffs based on ItS reVIew
of finanCial reports, mformatIOn and plans from the Licensee and any other data
relevant to Licensee's operatIOns

3 10 3 Supply TarIffs approved by SEA shall be set to prOVIde the LIcensee WIth suffiCIent
revenue to cover reasonable levels ofLicensee's costs and profits and to gIve an
mcentIve to reduce these costs and to operate more effiCIently

3 10 2 LIcensee shall be entItled to charge fees based on the Supply TarIffs set out m Annex
B to consumers supphed by LIcensee, as one component of the Retal1 Tanff

3 10 1 Supply TarIffs are to be pnce regulated and must be approved by SEA The LIcensee
shall adjust Supply TarIffs for mflatIOn m accordance WIth a methodology to be
determmed by SEA

37 The LIcensee must comply wIth the effectIve laws of the Kyrgyz Repubhc and wIth all
legIslatIve acts and effective RegulatIOns and Rules

3 6 LIcensee shall comply wIth all effective RegulatIOns and Rules of the Kyrgyz DIspatch
Center, mcludmg the executIOn of all operational orders, mstructIOns or dIrectIOns and the
submISSIOn of technIcal mformatIOn and all other documentation reqmred

3 5 Licensee agrees to take appropnate actIOns to Improve Its Licensed ActiVity for the benefit of
consumers by mcreasmg ItS operatIOnal and economIC effiCIency and the quahty and
rehabIhty ofRTS servIce and, accordmgly, LIcensee agrees to enter mto such Performance
Agreements as SEA may requue pursuant to relevant RegulatIOns and Rules adopted by SEA
from tIme to time

3 4 LIcensee shall adopt pohcles and procedures desIgned to achIeve standards of quahty and
rehabIhty estabhshed for RTS servIce to consumers, mcludmg programs for a contmumg
Improvement m servIce over time, and shall comply wIth all RegulatIOns and Rules as may be
estabhshed by SEA to assure that consumers receIve servIce whIch meets a hIgh standard of
qUalIty and rehabIhty
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3 11 FormatIOn of RetaIl TarIffs

3 114 The Retail TarIff (RT) for electnclty consumed shall be calculated by the followmg
formula

3 11 2 The LIcensee shall publIsh m mass medIa the detailed mformatIOn on Retail TarIffs five
days before making them effectIve

3 11 1 LIcensee shall be entItled to charge consumers for electnclty supplIed by LIcensee based
on the RetaIl Tanffs calculated m accordance WIth paragraph 3 11 4

I
I
I
I
I
I
I
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I
I
I
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Page 7

RetaIl Ianff

The weIghted average £urchase £nce of electnclty from all
somees dehvered to the I .Jcensee 10 the relevant accQllDtmg

=
=

Where

3 11 3 The publIcatIOn must contam suffiCIent mformatIOn to enable any person to have a clear
understandmg of the amount ofcharges to be paid and the structure of RetaIl Tariffs,
mcludmg each component of the calculatIOn CopIes ofpublIshed notIces on RetaIl TarIffs
shall be proVIded to SEA

[ PP+TD+R ][ 1 ]
RTy = (I-LF,)* ...(1-LF,) +NTr+ST] (I-U,)

3 10 8 The LIcensee shall publIsh In mass media
(a) Supply Tariffs five days before makmg them effective,

(b) the ServIce Cost Methodologies wlthm three months from the EffectIve date,

(c) amendments of the ServIce Cost MethodologIes five days before makmg
them effectIve

The publIcatIon must contam sufficIent mformatlon to enable any person to have a
clear understandmg of the amount of charges to be paid and the structure of Supply
Tanffs and other charges

3 10 9 The LIcensee IS entItled to demand reasonable payment secunty In the conduct of Its
LIcensed ActiVIty

3 10 7 The LIcensee may receIve addItIonal revenue by rendenng addItIonal servIces related
to the LIcensed ActIvity The LIcensee must develop ServIce Cost Methodologies for
the calculatIon ofcharges for any such addItIonal services and obtain SEA's approval
within three months of the EffectIve Date, and m future submit for SEA's approval
any amendments Charges for addItIonal services shall be set to cover reasonable costs
and profits of the Licensee

Hagler Bailly Consultmg, Inc
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(a) prepare a lIst ofall consumers ehglble for PnvIleged TarIffs or other SubSIdIes,

3 12 Supply of Electnclty to Consumers

3 12 1 The LIcensee shall offer to prOVIde electnclty supply on a non-dIscnmmatory baSIS to all
customers located WIthm the terntory set forth m Annex A

3 123 The LIcensee must supply electrICIty at PnvIleged TarIffs to consumers who are entItled
to use PnvIleged TarIffs

8

Page 8

perIod,

The weIghted average cost per kIlowatt-hour m the relevant
accountmg penod mcurred by LIcensee for servIces prOVIded by
the hIgh voltage TransmIssIon gnd and the NatIonal DIspatch
Center

Loss factor at the speCIfic voltage class 1,

voltage class at whIch electrICIty IS supphed to consumers,

customer group as set forth m Annex B,

=

=

=

=

=

=

ST
J

1

J

TD

(b) Identlfy the structure ofPnvIleged TarIffs or other subSIdy apphcable to each

Low Voltage Network Tanffapphcable to voltage class 1,

S,upply TarIffapplIcable to customer group J, as set out m

AnnexB,

R = Amount per kl1owatt-hour reqUIred to Reconcl1e dIfferences
between actual and estImated computatIon factors as determmed
In accordance WIth methodologIes approved by SEA

UJ = Amount allowed by SEA for Uncollected consumer bl1ls as a
percentage ofrevenues by customer group J

For purposes of calculatmg the Retal1 TarIff the relevant accountmg penod IS the penod over
whIch customer consumptIon has been measured ReSIdentIal RetaIl TarIffs determmed m
accordance With the proVIsIons of thIS paragraph shall be modIfied as reqUIred by the legIslatIOn
ofKyrgyzstan for apphcatIOn to consumers elIgIble for PnvIleged TarIffs

3 124 The LIcensee shall prepare and mamtam accurate records concernmg the amounts of
SubSIdIes applIcable to consumers to whom It supphes electncIty under Pnvl1eged Tariffs,
or other subSIdy programs, and prOVIde thIS mformatIOn to SEA upon request WIthm 30
days of the EffectIve Date the LIcensee shall

3 12 2 The LIcensee may refuse to supply electncIty or It may termmate Its electnclty supply to
any consumer whose actIons prevent or may prevent the LIcensee from complymg WIth
any LIcense CondItIon

Hagler BaIlly Consultmg, Inc
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5 Amendment of License

4 Control Over the Performance of LIcensed Activities

The LIcensee shall reVIse thIS mformatlOn monthly and retam these records for a penod
ofat least 12 months

3 12 6 In the event ofa dIsagreement between a consumer or other busmess entIty and the
LIcensee whIch cannot be solved by means of negotiatlOns, the Issue WIll be submItted to
SEA for deCISlOn accordmg to Its authonty

I
I
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elIgIble consumer,

(c) record the amount ofelectncity consumed by ehgible consumers, and

(d) prepare a calculatlOn of the reqmred SUbSIdy for ehglble consumers

Hagler Bailly Consultmg, Inc

5 1 For the penod startmg WIth the EffectIve Date and endmg 31-12-1998, and WIthout seekmg

4 3 Upon the substantiated complamt of any thIrd party or upon Its own motlOn, SEA may mitIate
an mvestIgatIOn ofLIcensee's busmess practices WIth respect to the LIcensed ACtIVIty

4 4 If after mvestigatlOn, SEA concludes that the LIcensee has faIled to comply WIth one or more
of ItS LIcense ConditlOns, SEA may reVIse LIcensee's Supply TarIffs and/or take such other
actlOns wlthm Its scope of authonty as It shall deem appropnate m the CIrcumstances to
protect the mterests ofelectnclty consumers

45 LIcensee IS obhged to mform SEA ofany vIOlatIOn of these LIcense ConditlOns wlthm one
week from becommg known to LIcensee

4 6 LIcensee shall Implement any comphance deCISIon Issued by SEA, mcludmg the payment of
fines leVIed by SEA, WIth respect to vlOlatIOns of, or the enforcement of, these LIcense
CondItIOns m accordance With effectIve RegulatlOns and Rules adopted by SEA

3 125 LIcensee IS entItled to receIve payments from the Kyrgyz DIspatch Center [thIS assumes a
wholesale-level subsIdy recovery system ??] equal to the amount ofSubSIdIes provIded by
LIcensee to customers under PnvIleged Tanffs or other government-mandated SUbSIdy
programs, to the extent that these SubSIdIes are not covered by the natlOnal budget or other
sources of financmg

4 1 SEA shall momtor LIcensee's complIance WIth these LIcense CondItIons, reVIew reports
obtamed from LIcensee and, at any time, may mspect the LIcensee's premIses and accountmg
records and may reqmre an audIt of LIcensee's operatlOns or accountmg records

4 2 SEA and Its authonzed representatives have the nght ofaccess to LIcensee's premIses to
mspect eqmpment, faCIlItIes and documents related to Its Licensed ActIVItIes, and LIcensee
shall proVIde any reqmred aSSIstance necessary for SEA to ensure complIance WIth these
LIcense CondItIOns

02/07197 DRAFf
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6 License SuspensIOn and TermmatIon

(a) LIcensee Violates a License CondItIOn,

5 2 SEA may also amend the License CondItions when

(c) Licensee agrees WIth SEA's deCISion to suspend the LICense, or

10

Page 10

(d) Licensee IS declared bankrupt

(b) LIcensee falls to Implement a declSlon Issued to Licensee by SEA to enforce
comphance With a License Condition

If the partIes come to agreement on such a change, then LIcense ConditIons wIll be so
amended If the partIes cannot reach agreement, SEA may appeal to the Antimonopoly
CommIttee of The Kyrgyz Repubhc or to the courts

(a) necessary to comply WIth eXlstmg LIcense ConditIOns, or
(b) necessary to comply with legal acts of the Kyrgyz Republic, or
(c) reqUired to enact a deCISion of the AntImonopoly Committee, or of the Court or the

Court ofArbItratIOn

approval of the LIcensee, SEA wIll reVIew the LIcense CondItIOns and, after provIdIng an
opportumty for all partIes of Interest to be heard In accordance wIth Its effective procedures
and gIv10g careful consIderatIOn to all arguments presented, WIll make the relevant
amendments In LIcense CondItions Wntten notIce of proposed amendments shall be
dehvered to the LIcensee 30 days pnor to makIng any such amendments effective

Proposed and effectIve amendments shall be published 10 an all-Kyrgyzstan newspaper at the
SEA's expense

Any such amendment shall be limIted to those provlSlons reqUIred to Implement eXistIng
LIcense CondItIOns or to brmg the LIcense mto comphance WIth Said acts or deCISIOns Such
amendment shall be pubhshed In an all-Kyrgyzstan newspaper at the expense of SEA

5 4 Changes Introduced to the LIcense ConditIOns, except changes m accordance With Paragraph
5 1 and 5 2, shall be pubhshed In an all-Kyrgyzstan newspaper at the LICensee's expense

6 1 By apphcatIOn of the AntImonopoly CommIttee ofThe Kyrgyz Repubhc (regardIng matters
WithIn Its authonty), or by Its own mitIatIve pursuant to Its effectIve RegulatIOns and Rules,
SEA may suspend a License If

5 3 At any tIme either LIcensee or SEA may propose any other amendments to LIcense
ConditIons, m addItIOn to those prOVided for m Paragraphs 5 1 and 5 2, by transmittIng ItS
proposal In wntIng, together WIth supportmg arguments, to the other party

Hagler Badly Consultmg, Inc
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The LIcensee has the nght to appeal a termmatIOn deCISIon of the SEA to the AntImonopoly
CommIttee ofThe Kyrgyz RepublIc or to the Court or the ArbItratIOn Court

63 If the LIcensee changes Its form of ownershIp or legal or orgamzatIOnal form, then thIS
LIcense becomes null and VOId and the successor to LIcensee must apply for a new lIcense m
complIance WIth the SEA's procedure for lIcense Issuance

6 2 By notIce to the LIcensee gIven m WrItmg, SEA may termmate thIs LIcense If
(a) LIcensee IS shown to have obtamed ItS LIcense fraudulently,
(b) LIcensee termmated the LIcensed ActIvIty on Its own InItiative, or pursuant to a

deCIsIon ofthe Court or the Court ofArbItratIOn,
(c) LIcensee fads to comply WIth the proVIsIons ofan order of the SEA suspendmg the

LIcense WIthIn the penod ofLIcense suspensIOn
(d) LIcensee fads to comply WIth effectIve legIslatIOn of the RepublIc ofKyrgyzstan,
(e) The term ofLIcense effectIveness has expIred
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[Insert descnptlOn of territory In whIch LIcensee IS granted the authonty to carry out Its LIcensed
ActIvItIes and detailed maps of the geographIc area]
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LICENSE
For

SUPPLY OF ELECTRICITY AT REGULATED TARIFFS

Licensee

ANNEXA

AUTHORIZED TERRITORY FOR

LICENSED ACTIVITIES
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The LIcensee shall adjust Supply Tariffs for mflatlOn accordmg to the methodology approved by SEA

Customer Group Supply Tariff Percentage allowed for
Uncollected Bills

1 Non-resIdential per kWh %

2 Residential per kWh %

02/07/97 DRAFT
Regulated Tariff Supply LIcense

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

LICENSE
For

SUPPLY OF ELECTRICITY AT REGULATED TARIFFS

Licensee

ANNEXB

REGULATED SUPPLY TARIFFS

and

UNCOLLECTED BILLS PERCENTAGE
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09/15/98 Проект

Лицензия на электроснабжение по регулируемым тариФам

Государственное агентство по энергетике

при Правителъстве Кыргызской Республики

ЛИЦЕНЗИЯ НА ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЕ

ПО РЕГУЛИРУЕМЪDd ТАРИФАМ

I Номер лицензии Дата Регистрации

[ Полное имя получателя Лицензии]

[Юридический адрес получателя Лицензии]

Лицензия вьщается

Адрес

ТелексФакс

Банковские реквизиты

Телефон

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Государственное агентство по энергетике (гАЗ), по праву данное ему законом

Кыргызской Республики, выдает лицензии на право распоряжаться электрической

сетью низкого напряжения выше упомянутому лицензиату, а также условия

предписанные лицензии как неотъемлемую часть этой лицензии Данная лицензия

имеет силу со дня ее регистрации, указанному свыше, и будет правомочна на

неопределенный срок пока не будет приостановлена ГАЗ в соответствии свыше

упомянуть~и условиями лицензии или свыше двадцати пяти лет по письменному

уведомлению

Выдано

Государственным агентством по энергетике

Исполнительный директор

Директор

Директор

(Печать ГАЭ)
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УСЛОВИЯЛИЦЕНЗИИ НА

ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЕ ПО РЕГУЛИРУЕМЫМ ТАРИФАМ

I
I
I
I
I

0911 5198 ПроеJcr

Лицензия на элеIQ:Pоснабжение по регулируемым тарифам

Государственное агентство по энергетике

при Правительстве Кыргызской Республики

2

( имя владельца лиuензии)

1 Основные Положения

ВЫДАНА

1 3 Владелец лицензии не может передавать настоящую лицензию другому лицу

Любой вид предприятия которое

1 непосредственно или косвенно владеет

Лицензиат,

2 полностью или частично владеет

Лицензиат,

3 полностью или частично, опосредовано или

непосредственно находится в

собственности той же компании, которой

владеет Лицензиат

Ассоциированные Предприятия

ЛИЦЕНЗИЯN2 _

1 4 Нижеследующие слова и фразы, употребляемые в Лицензии, настоящих

условиях лицензии и в Приложениях, когда они пишутся с заглавной буквы

имеют следующие значения

1 1 Настоящая лицензия, включая условия лицензии, действует согласно законам

Кыргызской Республики "О лицензировании", "Об энергетике" и "Об

электроэнергетике"

12 Если какое-либо условие настоящей лицензии аннулируется или теряет

законную силу или каким-либодругим образом прекращает свое действие, то

такое условие должно бьпь исключено из условий лицензии, а остальные

условиялицензиипродолжаютиметь силу

Hagler Ballly СопsultlПg, Inc
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4
Перекрестное Субсидирование Перемещение средств или распределение

затрат по счетам Лицензиата или между

ассоциируемыми предприятиями для

финансовой поддержки одного вида

деятельности за счет другого

Дата Регистрации Дата юридической регистрации Лицензии

Лицензия Специфическое уполномачивание Лицензиата

на проведение лицензированного рода

деятельности, данное ему ГАЗ

Условия Лицензии Все условия и сроки указанные в этом

документе а так же применимые к нему права

и обязанности лицензиата и ГАЗ в

соответствии с Лицензионной деятельностью

Лицензионная Деятельность Деятельность необходимая для, и

непосредственно связанная с деятельностью

Лицензиата по снабжению электроэнергией

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой

странице Условий Лицензии

Фактор Потерь Оцененные технические потери электричества

внутри определенного класса СНН (сеть

низкого напряжения) разделенные на все

количество электроэнергии поступившее в

данный класс СНН в течении определенного

бухгалтерского периода

Сеть Низкого Напряжения Оборудование распределения электричества

(СНН) действующее от 10 кВ и ниже, которое

используется для снабжения электроэнергией

потребителя производителем

ТарифыСНН Цена, которую Лицензиат может установить,

за один киловатт-час, в соответствии с его

лицензией

Национальный диспетчерский Ответственность лицензиата за процессом

центр управления деятельностью генерирующих

станций и другого оборудования

энергетической промышленности для

обеспечения надежного, стабильного,

безопасного и экономичного снабжения
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системы

ГАЗ Государственное агентство по энергетике

Соглашение о деятельности Соглашение между Лицензиатом и ГАЗ,

которое устанавливает льготы и штрафы за

специальные действия Лицензиата,

направленные на улучшение эффективности

деятельности по лицензии

Льготные тарифы Розничные тарифы для потребителей, которые

имеют право по законам Кыргызстана на

специальное сокращение оплаты за

электроэнергию

Покупная цена на электричество Цена, выплаченная Лицензиатом за поставки

электроэнергии потребителям

Розничный тариф Цена, выплаченная потребителям за

поставленную электроэнергию

Лицензия на регулированные Лицензия выданная ГАЗ дает право

поставки лицензиату на поставку электроэнергии

потребителям на территории, регулируемой

данными тарифами и утвержденными ГАЗ

Инструкции и правила Стандарты, кодеIo.СЫ и другие нормативные

документы установленные законом, другие

юридические акты, контракты или другие

утвержденные соглашения

Поставки по регулируемому Поставка элеkтричества розничным

тарифу (ПРТ) потребителям по регулируемым ценам через

покупку энергии у оптовых поставщиков и

доставку его по высоковольтным и

низковольтным линиям к домам

потребителей

Методология ценовых услуг Процедуры по расчету цен Лицензиатом для

присоединения потребителей к его

электрической сети или за получение

дополнительных услуг

Тариф на поставку Цены установленные на поставки по

регулируемым тарифам как показано в
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Приложении В и утверждено ГАЗ

2 Осуществление лицензированной деятельности

2 1 Владелец лицензии уполномочен данной лицензией осуществлять

лицензированную деятельность только внутри географических границ,

установленных в Приложении А и лицензиат является единственным

поставщиком по регулируемым тарифам на указанной территории

2 2 Одновременно Лицензиат может владеть только одной лицензией на поставки

по регулируемым тарифам и Лицензиату запрещается осуществлять любую

другую деятельность по снабжению электроэнергией внутри географической

территории, указанной в Приложении А

2 3 Лицензиат не может сотрудничать с другими лицензиатами при подготовке и

проведении переговоров с ГАЗ по вопросам, касающимся условий

определения тарифов на поставку электроэнергии, Коэффициента Потерь или

других выплат взимаемых с потребителей, за исключением случаев которые

разрешены законом или Инструкциями и Правилами, принятыми ГАЗ, а также

сговариваться по условиям Лицензионной Деятельности в ущерб интересов

существующих или потенциальных потребителей и поставщиков

2 4 Лицензиат не может вступать в перекрестное субсидирование

2 5 Лицензиат не может осуществлять монопольную деятельность ,запрещенную

законами Кыргызской Республики, а также Положением Антимонопольного

Комитета или Инструкциями, принятыми ГАЗ

2 6 Каждые шесть месяцев после дня регистрации, лицензиат должен

предоставлять, письменное уведомление в ГАЗ, в определенной форме,

подтверждающее, что лицензиат не выходил за рамки положений, указанных в

пунктах 2 4, 2 5 и 2 6 в течении данного периода времени ГАЗ вправе

временно или на постоянной основе освободить лицензиата от этой

обязанности в письменном уведомлении

2 7 Лицензиат должен осуществлять лицензированную деятельность на принципах

экономической эффективности и иметь цель достичь самые низкие цены на

электроэнергию для потребителей Лицензиат обязан покупать электроэнергию

для своих поставок по самым низким ценам во время совершения покупки

электроэнергии Лицензиат должен быть готов предоставить по просьбе ГАЗ

свое согласие с данным условием

Hagler ВЗlllу Сопsultшg, Iпс
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3

3 1

6

Лицензиат не должен заниматься деятельностью, которая наносит вред или

может навредить правильному исполнению Лицензионной Деятельности

Обязанности Лицензиата

Отчетность

I
I
I
I
I
I
I
I
I
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3 1 1 Лицензиат должен вести бухгалтерские записи и подготавливать финансовую

отчетность, которая должна храниться отдельно для Лицензионной

Деятельности от других видов деятельности Лицензиата, в соответствии с

регулятивными бухгалтерскими правилами и процедурами принятыми ГАЗ в

установленном порядке Также Лицензиат должен предоставлять ГАЗ по его

требованию в установленной форме и установленное время любую другую

информацию во исполнение своих установленных регулятивных обязанностей

3 1 2 По требованию ГАЗ Лицензиат должен предоставить копии информации

предоставляемые Министерству финансов, Статистическому управлению и

другим агентствам Кыргызской Республики

3 1 3 Лицензиат должен распределять обычные затраты между Лицензионной

Деятельностью и другими видами деятельности на разумной основе в

соответствии с основными принципами, принятыми в мировой практике, и по

требованию ГАЗ передать письменную документацию, обосновывающую

такое распределение, а также полученные результаты

3 1 4 Лицензиат должен уведомить ГАЗ в течение 1О дней о каких либо изменениях

а) Адреса,

б) Описания обrектов,

в) Реквизитов счета в банке

3 1 5 Связь между Лицензиатом и ГАЗ в соответствии с, и согласно настоящей

лицензии, должна осуществляться в письменной форме и исполняться

официально уполномоченным лицом, его представителем от Лицензиата или

ГАЗ соответственно

3 2 Использование Информации

3 2 1 Лицензиат не должен разглашать любую информацию полученную им в

результате его Лицензионной деятельности за исключением лиц, которые

уполномочены получать такую информацию, а также он должен обеспечить,

чтобы эта информация не использовалась для проведения какого либо другого

вида деятельности кроме Лицензионной, за исключением

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc
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3 4 Информация предоставленная Лицензиатом ГАЭ должна бьпь общедоступной,

за исключением тех случаев, когда Лицензиат попросит или ГАЭ решит, что

данная информация является собственностью или если общественный интерес

может нанести вред Лицензиату

3 7 Лицензиат подчиняется и исполняет все Инструкции и Правила Диспетчерской

Национальной Электросети, включая исполнение всех эксплуатационных

приказов, инструкций или распоряжений и предоставление всех требуемых

документов и технической информации

3 5 Лицензиат должен утвердить полиmку и процедуры для достижения

стандартов качества и для выполнения обязательств перед потребителями,

включая программы для продолжения улучшения услуг, и должен

соответствовать всем Инструкциям и Правилам, которые могут быть

установлены ГАЭ дЛЯ того, чтобы потребители получали услуги на высоком

качественном уровне и в соответствии с обязательствами
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а) с предварительного согласия лица или хозяйствующего субъекта к делам

которого данная информация относится,

б) если информация известна населению,

в) если у Лицензиата затребовали или разрешили раскрьпь такую информацию

в соответствиями с Условиями Лицензии, по распоряжению ГАЭ, или любого

соответствующего закона, или

д) если данная информация должна быть раскрыта по естественным условиям

функционирования Лицензионной Деятельносm

3 6 Лицензиат согласен улучшать свою лицензированную деятельность для пользы

потребителей, увеличивая свою производительную и экономическую

эффективность, а также качество и обязательства по поставкам, также

Лицензиат согласен с таким Соглашением о Деятельносm, которое ГАЭ может

потребовать в соответствии с Инструкциями и Правилами, утверждаемыми

ГАЭ время от времени

3 2 2 Лицензиат должен обеспечить условия, при которых ни одно Ассоциированное

предприятие не использовало любую информацию, которой обладает

Лицензиат, для достижения неоправданной конкурентной выгоды, а также то,

что эmм предприяmем не будет раскрьпа такая информация другому лицу

(включая другое Ассоциируемое Предприятие), что может дать этому лицу

возможность неоправданного конкурентного преимущества

3 2 3 Лицензиат должен разработать и отослать в ГАЭ процедуры для обеспечения

выполнения Пунктов 3 2 1 и 3 2 2, а так же предпринять любые шаги которые

ГАЭ признает разумными для обеспечения достаточной безопасности

информации обладаемой Лицензиатом По требованию ГАЭ, Лицензиат

должен отослать информацию касающуюся соответствия Лицензиата Пунктам

321и322
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3 8 Лицензиат должен исполнять все действующие законы Кыргызской

Республики со всеми юридическими актами, Инструкциями и Правилами

I
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3 9 Лицензиат вьmлачивает на регулярной и продолжающейся основе взносы в

течение действия Лицензии на основании решения ГАЭ в соответствии с

действующими Инструкциями и Правилами

3 1О Формирование тарифов на поставки и другие выплаты

3 1О 1 Тарифы на поставки электроэнергии должны быть регулируемыми и должны

быть утверждены ГАЗ Лицензиат должен регулировать тарифы на поставки

электроэнергии в связи с инфляцией в соответствии с методологией

разработанной ГАЗ

3 1О 2 Лицензиат должен иметь право на взимание платы, основанной на Тарифах на

поставки, указанные в Приложении В для потребителей Лицензиатом, что

является одним компонентом оптового тарифа

3 1О 3 Тарифы на поставки утвержденные ГАЭ должны быть установлены таким

образом, чтобы обеспечить Лицензиату достаточное поступление средств для

покрьпия их оправданных затрат и образования прибьши, а также

стимулировать сокращения этих затрат и повышения рентабельности его

деятельности

3 104 ГАЭ имеет право переС"vlотретьТарифы на поставки в любое время в течение

первого года после оформления Лицензии, ежегодно в течение последующих

двух лет и впоследствии каждый третий год со дня оформления Лицензии

ГАЭ вправе предлод\пть внести изменения в Тарифы на поставки

электроэнергии основываясь на финансовые отчеты, информацию и планы

Лицензиатаи любые другиеданные, относящиесяк деятельностиЛицензиата

3 1О 5 Лицензиат может обратиться в ГАЭ дЛЯ регулирования Тарифов на поставки

электроэнергии в течение первого года после оформления Лицензии

3 1О 6 Лицензиат в течение первых двух лет после оформления Лицензии может

предложить ГАЗ внести изменения в Тарифы на поставки электроэнергии для

улучшения взаимоотношений между ценовой структурой и действительными

ценами на поставки электроэнергии

3 1О 7 Лицензиат может получить дополнительные прибыли осуществляя

дополнительные услуги, относящиеся к лицензированной деятельности

Лицензиат должен разрабатывать Методологию по ценовым услугам для

вычисления оплат за любые дополнительные услуги и получать разрешение

ГАЭ в течение трех месяцев от даты оформления Лицензии, и в дальнейшем

представлять на рассмотрение ГАЭ любые изменения Оплаты за

дополнительные услуги устанавливаются таким образом, чтобы покрыть

разумные цены и прибыли Лицензиата

3 1О 8 Лицензиат должен опубликовать в средствах массовой информации
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3 1О 9 Лицензиат должен требовать разумную оплату за исполнение

лицензированной деятельности

3 11 Формирование Розничных Тарифов

[
ПЦ+СД±Р ][ 1 ]

РТ"n= (l-КЛ,)* ..(l-КЛ") +ННТ"+ОТn О-нс.)

(а) Тарифы на поставки за пять дней до их опубликования,

(б) Методологию на ценовые услуги в течение трех дней со дня оформления

Лицензии,

(в) изменения Методологии на ценовые услуги за пять дней до вступления их в

силу

Публикации должны содержать достаточно информации, чтобы любой человек

получил четкое представление какая оплата должна быть и какова структура

Тарифов на поставки и другие оплаты

3 11 1 Лицензиат уполномочен взимать плату за поставки электроэнергии

потребителям, основанную на Розничных Тарифах рассчитанных в

соответствии с пунктом 3 11 4
3 11 2 Лицензиат должен опубликовать в средствах массовой информации детальную

информацию о Розничных Тарифах за пять дней до начала их

функционирования

3 11 3 Публикация должна содержать достаточно информации, чтобы любой человек

мог определить размер оплаты и структуру Розничных Тарифов, включая

каждый компонент расчетов Копии опубликованных заметок по Розничным

Тарифам должны быть отправлены в ГАЗ

3 11 4 Розничный Тариф (РТ) на электроэнергию для потребителей рассчитывается

по следующей формуле
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Где

РТнп=fозничный Iариф,

ПЦ=Средневзвешенная покупной цены на электроэнергию поставленную Лицензиату

из всех источников за соответствующий в счетный период,

СД=Средневзвешенная затрат на кВт, произведенных Лицензиатом за

соответствующий расчетный период, на услуги Национальной Электрической

Сети и национального l1испетчерского центра

н=класс Rапряжения по которому подается электроэнергия потребителям,

п=группа потребителей определенных в Приложении В,

КПн=Коэффициент Потерь по классу напряжения н,

ННТн=Iариф по сетям Низкого Напряжения класса!h

ОТп= Отпускной Iариф для группы потребителей .!!,

Наь 1l.1 r I l' СопsultJПg,Iпс

I
I
I
I
I
I
I



Р=Еазница между фактическими и прогнозируемыми данными, рассчитываемая по

методике, утвержденной ГАЭ (сом IKBT)
НСп=% Неоплаченных потребителями Счетов, устанавливаемых rАЗ в виде % от

реализации по группе потребителей !L

в расчетах Розничного тарифа соответствующим расчетным периодом является

период, на протяжении которого измеряются обrемы потребления Розничный тариф,

рассчитанный в соответствии с требованиями этого пункта, на потребленную

электроэнергию населением, имеющим право на пользование Льготными тарифами,

должен измеряться в соответствии с законодательством Кыргызской Республики

I
I
I
I
I
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3 12 Поставка электроэнергии потребителям

3 12 1 Лицензиат обязан поставлять электроэнергию на недискриминационной

основе всем потребителям, проживающим на географической территории

(Приложение А)

3 122 Лицензиат может отказаться поставлять электроэнергию или ограничить ее

поставку любому потребителю, чьи действия препятствуют или могут

препятствоватьЛицензиатувыполнятьусловиялицензии

3 123 Лицензиат обязан поставлять электроэнергию по льготным тарифам тем

потребителям,которыеимеютправо на пользованиельготнымитарифами

3 124 Лицензиат обязан подготавливать и вести тщательные записи, касающиеся

количества субсидий применимых к потребителям, получающих

электроэнергиюпо льготнымтарифам,или другие программыпо субсидиям,и

информироватьГАЭ по его просьбе

в теuение 30 дней со дня оформления Лицензиат должен

(а) подготовить список всех потребителей, имеющих право на пользование

льготными тарифами или другими субсидиями,

(б) определить структуру льготных тарифов или других субсидий применимых

к каждому потребителю, имеющему на то право,

(в) учитывать количество электроэнергии, потребленной потребителями

имеющими на то право, и

(г) подготавливать расчет требуемых субсидий для потребителей, имеющих на

то право

Лицензиат должен обновлять данную информацию ежемесячно и хранить эти

записи в течение по крайней мере 12 месяцев

3 125 Лицензиат имеет право на получение оплаты от Национального

Диспетчерского Центра равное количеству субсидий, которыми Лицензиат

снабжаетпотребителейпо льготным тарифам или другим правительственным

программампо субсидиям,при условии, что данные субсидии не покрываются

национальнымбюджетомили другимиисточникамифинансирования

Hagler Ballly СоnsultlПg, Inc
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5 Изменения Лицензии

4 Контроль за исполнением Лицензионной Деятельности

3 12 6 В случае несогласия между потребителем или другим юридическим лицом и

Лицензиатом, которые не могут быть разрешены посредством переговоров ,
такие вопросы должны быть представлены на рассмотрение ГАЗ

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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5 1 В течении периода начиная с даты вступления в силу до 31-12-1998, и без

получения одобрения от Лицензиата ГАЗ пересмотрит Условия Лицензии и по

мере предоставления всем заинтересованным сторонам возможности изложить

свою точку зрения в соответствии с действующими процедурами и

тщательного рассмотрения предложных документов, вносит соответствующие

изменения в Условия Лицензии Письменное уведомление о предложных

изменениях будет доставлено Лицензиату за 30 дней до введения этих

изменений в силу

4 6 Лицензиат должен исполнять любые решения ГАЗ, включая выплаты

штрафов, наложенных ГАЗ в отношение нарушений или поддержки,

действующих Условий Лицензии в соответствии с действующими

Инструкциями и Правилами, принятыми ГАЗ

4 5 Лицензиат обязан проинформировать ГАЗ о любых нарушениях действующих

Условий Лицензии, в течении первой недели, с тех пор как эта информация

стала известна Лицензиату

43 По существенной жалобе от какого-либо третьего лица или по своей

собственной инициативе, ГАЗ может организовать расследование

деятельностиЛицензиатав отношенииего ЛицензионнойДеятельности

44 Если после проведения расследования ГАЗ решит, что Лицензиат не

выполнилодно или несколькоУсловийЛицензии,то ГАЗ может пересмотреть

Регулируемые Тарифы на поставку электроэнергии и/или предпринять такие

действия, которые будут входить в круг его полномочий, и которые ГАЗ

посчитает подходящими при этих обстоятельствах, для зашиты интересов

потребителейэлектроэнергии

4 1 ГАЗ будет собирать информацию об исполнении Лицензиатом действующих

Условий Лицензии, пересматривать полученные доклады от Лицензиата, в

любое время, и может делать инспекцию помещений Лицензиата и

бухгалтерской отчетности, а также может затребовать аудиторской проверки

деятельности и бухгалтерской отчетности Лицензиата

4 2 ГАЗ и его уполномоченные представители имеют право доступа в помещения

Лицензиата для проверки оборудования и документации относящейся к

Лицензионной Деятельности Лицензиат должен предоставлять ГАЗ

необходимую помощь, для обеспечения исполнения Условий Лицензии

09/15198 Проект
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6 Приостановление и аннулирOJ ;lНие Лицензии

6 2 В письменном уведомлении ГАЗ может аннулировать лицензию, если

Предложенные и действующие изменения должны быть опубликованы в

национальной газете Кыргызстана за счет ГАЗ

12

а) Лицензиат нарушает Условия Лицензии,

б) Лицензиат не выполняет соответствующего решения ГАЗ по выполнению

Условий Лицензии,

в) Лицензиат согласен с решением ГАЗ по приостановлению Лицензии,

д) Лицензиат объявляется банкротом

61 По предложению Антимонопольного комитета Кыргызской Республики (в

отношение вопросов, находящихся в его полномочиях), или по собственной

инициативе в соответствии с действующими процедурами, ГАЗ может

приостановитьдействие лицензии, если

Любое такое изменение должно быть ограничено теми положениями, которые

необходимы для приведения Лицензии в соответствие с упомянутыми

законами и решениями Такие изменения должны бьпь опубликованы в

национальной газете Кыргызстаназа счет ГАЗ

5 4 Изменения, внесенные в Условия Лицензии, кроме изменений в соответствии с

пунктом 5 1 и 5 2 должны быть опубликованы в национальной газете

Кыргызстана за счет Лицензиата

в случае, если стороны приходят к соглашению по такому изменению, тогда

Условия Лицензии изменяются должным образом Если стороны не могут

достичь соглашения, ГАЗ может обратиться в Антимонопольный Комитет

КЬ'ргызской Республики или в суды

5 3 Предложения изменения и дополнения к Условиям Лицензии, за исключением

случаев, упомянутых в пунктах 5 1 и 5 2, могут быть представлены в любое

время в письменной форме либо ГАЗ, либо Лицензиатом вместе с

подтверждающими данными

5 2 ГАЗ также может изменить Условия Лицензии, если

(а) изменения необходимы для соответствия с существующими Условиями

Лицензии, либо

(б) изменения необходимы для соответствия с нормативными актами

Кыргызской Республики, либо

(в) выполнение решения Антимонопольного Комитета или Суда или

арбитражного суда

09/15/98 Проект
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6 3 Если Лицензиат изменяет форму собственносm, правовую или

организационную форму, или название, то Лицензия признается утраmвшей

силу В этом случае преемник Лицензиата должен подать заявку на получение

Лицензии в соответствии с процедурами, предусмотренными при выдаче

Лицензии

а) Лицензиат прекратил Лицензионную деятельность по собственной

инициативе или по решению суда или Арбитражного суда,

б) Лицензиат уличен в получении своей Лицензии мошенническим путем,

В) Лицензиат не справился с вьmолнением положений распоряжения ГАЗ,

приостановившего деятельность Лицензии за период приостановления

Лицензии,

г) Лицензиат не справился с вьmолнением действующего законодательства

Кыргызстана,

д) по истечению срока действия лицензии,

Лицензиат имеет право подать апелляцию на решение ГАЗ [в Монопольный

Комитет Кыргызской Республики] или В суд или в Арбитражный суд

09/15/98 Проект
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Hagler Bailly Consultmg, Inc

ExecutIve DIrector

DIrector

DIrector

EffectIve Date

[Legal Address ofLIcensee]

[Full Name ofLIcensee]

Fax Telex _

LICENSE
For

INDEPENDENT ELECTRICITY SUPPLY

Address

LIcense Issued To

LIcense Number

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

[Seal of the SEA]

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

Issued by

Under the authonty granted to It by the laws of the Kyrgyz Republic, the State Energy Agency
(SEA) grants thIS LIcense for mdependent electncity supply to the above-named LIcensee, subject
to the LIcense CondItIons attached to thIS LIcense and made an mtegral part hereof ThIs LIcense IS
effectIve as of the date above wrItten and wIll contmue m effect for an mdefimte penod unless
termmated by SEA m accordance WIth saId LIcense CondItIOns or at any other tIme upon twenty
five years wrItten notIce

Telephone _

Bank reqUIsItes _

Draft
02/07/97I
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1 1 Tills LIcense, mcludmg these LIcense CondItIOns, IS Issued pursuant to the laws of the Kyrgyz
RepublIc "On Licensmg", "On Energy" and the "Electncity Law"

1 2 The followmg words and phrases used m the LIcense, these LICense CondItIOns and Annexes,
when capItalIzed, shall have the meanmgs set forth below

I 2 If any condItIOn of these LIcense CondItIons becomes null and vOId or otherwIse ceases to be
effectIve, that condItIOn shall be deleted from the LIcense CondItIOns and the remammg
LIcense CondItIOns shall contmue m full force and effect

AssocIated Busmess Any busmess whIch
1 IS dIrectly or mdirectly owned by the LIcensee,
2 owns the LIcensee m the whole or a part of It (both dIrectly and
mdirectly),
3 IS owned m the whole or partly, dIrectly or mdirectly by a
company owned by the LIcensee

EffectIve Date The date of legal regIstratIOn ofthe LIcense

LIcense SpeCIfic authorIzatIon granted by SEA to the LIcensee to conduct
the LIcensed ActIVIty

LIcense CondItIOns All of the provISIons and terms contamed herem and applIcable to

the rIghts and oblIgatIOns of LIcensee and SEA wIth respect to the
LIcensed ACtIVIty

2

Page 2

(LIcensee)

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

LIcense No

Issued To

LICENSE CONDITIONS
For

INDEPENDENT ELECTRICITY SUPPLY

lIThe LICensee cannot transfer thIS LIcense to another party

Hagler BaIlly Consultmg, Inc

1 General ProvIsions

02/07/97 DRAFT

Independent ElectricIty Supply LIcense
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3 OblIgatIOns of LIcensee

II Reportmg

2 2 At anyone tIme, the LIcensee can hold only one hcense for the LIcensed ActIVIty

23 The Licensee shall not collaborate or collude m any way WIth others regardmg the LIcensed
ActlVlty to the detnment of the mterests of eXlstmg or potentIal supplIers or customers

I
I
I
I
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Licensed Activity Activities necessary for, and directly related to, the supply of
electricity to retail consumers at unregulated, market prices by
purchasmg energy from wholesale suppliers and arrangmg for the

J
delivery ofpower over high and low voltage facilities to the
consumer's premises

Licensee The legal entity Identified on page one of these License ConditIons

Low Voltage Network Electric distribution faCIlities operatmg at 10 Kv or less which are
(LVN) used to deliver a supplier's electricity to consumers

LVNTariff Price per kilowatt-hour Licensee may charge for LVN service as set
out m Annex B and approved by SEA

National Dispatch Center The licensee responsible for the process of controlling the operatIOn
of generatmg plants and other power mdustry facilities to provide
system stability, security, reliability, safety and economy

SEA State Energy Agency of the Kyrgyz Republic

RegulatIOns and Rules Standards, codes and other normative documents established by
law, other legislative acts, contracts or other legally-bmdmg
agreements

Regulated Tariff Supply The supply of electricity to retail consumers at regulated prices by
(RTS) purchasmg energy from wholesale suppliers and arrangmg for the

delivery ofpower over high and low voltage facIlities to the
consumer's premises

2 4 The Licensee shall not engage m any form of monopoly actIVIty prohIbIted by the laws of the
Kyrgyz RepublIc, the resolutIOns of the AntImonopoly CommIttee or regulatIOns adopted by
the SEA

3 1 1 LIcensee shall submIt to SEA, upon ItS request and m the form and withm the tIme set
by SEA, any mformatlOn SEA may reqUIre m the conduct of Its authonzed regulatory
responSIbIlIties

2 1 Licensee IS authonzed by this License to conduct the Licensed ActIVity anywhere withm the
boundanes of Kyrgyz RepublIc, except many terntory where LIcensee IS authonzed to supply
consumers under a lIcense for RTS servIce

2 Carrymg out the LIcensed ACtiVIty

02/07/97 DRAFT
Independent Electricity Supply License
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32 Use OfInformatIOn

3 1 6 CommumcatIOn pursuant to, or m connectIOn WIth, thIS LIcense must be gIven m
wntmg by an officer, or hIS duly deSIgnated representative, of the LIcensee or SEA,
respectively

3 1 2 Upon the request of SEA, LIcensee shall submIt to SEA copIes of mformatIOn
provIded to the Mmlstry of Fmance, the Department on StatIstics or other government
agenCIes of the Kyrgyz Repubhc

3 3 InformatIOn prOVIded to SEA by LIcensee shall be conSIdered pubhc unless, upon speCIfic
request of LIcensee, SEA by formal deCISIon finds that certaIn mformatIOn IS ofa propnetary
nature and that the pubhc mterest served by dIsclosure would not JUStify or offset the potential
commercIal harm to LIcensee

Page 4

3 1 5 The Licensee shall notIfy SEA wlthm 10 days ofany change m
a) address,
b) descnptlOn offaClhtles,
c) bank account reqmsltes

3 2 3 The LIcensee must develop and submIt to SEA procedures for ensunng comphance
WIth Paragraphs 3 2 1 and 3 2 2, and must undertake any steps that may be reasonably
reqmred by SEA to safeguard mformatIOn m the LIcensee's posseSSIOn If requested by
SEA, the Licensee must prOVIde SEA WIth InformatIOn concermng the LIcensee's
comphance WIth Paragraphs 3 2 1 and 3 2 2

322 The LIcensee must ensure that any ASSOCIated Busmess does not use any mformatIOn
m the LIcensee's posseSSIOn to gam an unjustIfied competItive advantage, and must
ensure that It does not dIsclose any mformatIOn to any other person (mcludmg those of
another Associated Busmess) that could enable that person to obtam any kInd of
unjustIfied commerCial advantage

3 2 1 LIcensee shall ensure that any mformatIOn obtamed as a result of ItS LIcensed
ActIVIties shall not be revealed to anyone, except for persons who perform LIcensed
ActIVItIes and who are authonzed to receIve such mformatIOn, and also shall ensure
that such mformatIOn IS not used for conductmg any other actIVItIes, other than the
LIcensed ActIVItIes, except

a) WIth the pnor wntten consent of the person or busmess entIty to
whose affmrs the mformatIOn relates,

b) If the mformatIOn IS already known to the pubhc,
c) If the LIcensee IS reqmred or permItted to dIsclose the mformatIOn to

comply WIth these LIcense CondItIOns, an order of the SEA, or any
apphcable law, or

d) If the mformatIOn must be dIsclosed m the normal course of
performmg LIcensed ActIVIties

02/07/97 DRAFT

Independent ElectricIty Supply LIcense
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4 Control Over the Performance of Licensed ActIVIties

3 6 The LIcensee shall pay regulatory fees on a regular and contInuIng baSIS durIng the term of
thIS LIcense as determIned by SEA In accordance WIth effective RegulatIOns and Rules

3 7 LIcensee's supply tarIffs shall be determIned by Licensee and are not subject to reVIew or
approval by SEA

35 The Licensee must comply With the effectIve laws of the Kyrgyz RepublIc and WIth all
legIslatIve acts and effectIve RegulatIOns and Rules

I
I
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5 Amendment of LIcense

4 3 Upon the substantiated complamt ofany thIrd party or upon Its own motIon, SEA may InItiate
an mvestIgatIOn ofLIcensee's busmess practices WIth respect to the Licensed ActIVIty

4 4 Ifafter mvestigatIOn, SEA concludes that the Licensee has faded to comply WIth one or more
of Its LIcense CondItIOns, SEA may reVIse LIcensee's Supply Tanffs and/or take such other
actIOns wlthm ItS scope of authonty as It shall deem appropnate m the CIrcumstances to
protect the mterests ofelectrICIty consumers

45 LIcensee IS oblIged to mform SEA ofany VIOlatIOn of these LIcense CondItIOns withm one
week from becommg known to LIcensee

4 6 LIcensee shall Implement any complIance deCISIOn Issued by SEA, mcludmg the payment of
fines leVIed by SEA, WIth respect to VIOlatIOns of, or the enforcement of, these LIcense
CondItIOns In accordance WIth effective RegulatIOns and Rules adopted by SEA

4 1 SEA shall momtor Licensee's complIance With these License CondItIons, reVIew reports
obtamed from LIcensee and, at any time, may Inspect the LIcensee's premIses and accountIng
records and may reqUIre an audIt of LIcensee's operatIOns or accountIng records

4 2 SEA and ItS authonzed representatIves have the nght of access to LIcensee's premIses to
Inspect eqUIpment, faCIlIties and documents related to Its LIcensed ActiVitIes, and Licensee
shall proVide any reqUIred aSSIstance necessary for SEA to ensure complIance WIth these
LIcense CondItIOns

3 9 In the event ofa dIsagreement between a consumer or other bUSIness entIty and the LIcensee
whIch cannot be solved by means of negOtiatIons, the Issue WIll be submItted to SEA for
declSlon accordmg to ItS authonty or the Court or ArbItratIon Court

3 8 LIcensee shall promptly pay for all servIces receIved from entIties holdIng electncity lIcenses
In accordance WIth the terms ofcontracts or agreements for such servIces SEA may suspend
or termInate thIS LIcense IfLIcensee fads to comply WIth thIS CondItIOn

3 4 LIcensee shall comply With all effectIve RegulatIOns and Rules of the Kyrgyz DIspatch
Center, mcludmg the executIon of all operatIOnal orders, mstructIOns or dIrectIOns and the
submIssIon of technIcal mformatIOn and all other documentatIOn reqUIred

02107/97 DRAFT
Independent Electricity Supply License



Proposed and effective amendments shall be pubhshed m an all-Kyrgyzstan newspaper at the
SEA's expense

Any such amendment shall be hmlted to those prOVISIons reqmred to Implement eXlstmg
LIcense CondItIOns or to bnng the LIcense mto comphance WIth Said acts or deCISIOns Such
amendment shall be pubhshed 10 an all-Kyrgyzstan newspaper at the expense of SEA

5 2 SEA may also amend the License ConditIOns when

6

Page 6

(c) LIcensee agrees With SEA's deCISIOn to suspend the LIcense, or

(a) necessary to comply WIth eXIstmg LIcense CondItIOns, or
(b) necessary to comply WIth legal acts of the Kyrgyz RepublIc, or
(c) reqmred to enact a deCISIon of the Antimonopoly Committee, or of the Court or the

Court of ArbItratIOn

(b) LIcensee fails to Implement a deCiSIOn Issued to LIcensee by SEA to enforce
complIance With a LIcense CondItion

(a) LIcensee VIOlates a LIcense CondItion,

If the parties come to agreement on such a change, then License CondItIOns will be so
amended If the partIes cannot reach agreement, SEA may appeal to the AntImonopoly
CommIttee ofThe Kyrgyz Repubhc or to the courts

Hagler Bailly Consultmg, Inc

6 License SuspensIOn and TermmatIOn

6 I By applicatIOn of the AntImonopoly CommIttee of The Kyrgyz RepublIc (regardmg matters
wlthm Its authonty), or by ItS own InItiatIve pursuant to ItS effective RegulatIOns and Rules,
SEA may suspend a LIcense If

5 4 Changes mtroduced to the LIcense CondItions, except changes 10 accordance WIth Paragraph
5 I and 52, shall be publIshed 10 an all-Kyrgyzstan newspaper at the LIcensee's expense

5 3 At any time eIther LIcensee or SEA may propose any other amendments to LIcense
CondItIOns, 10 addItion to those proVIded for m Paragraphs 5 I and 5 2, by transmlttmg Its
proposal m wntmg, together With supportmg arguments, to the other party

5 1 For the penod startmg With the Effective Date and endmg 31-12-1998, and Without seekmg
approval of the Licensee, SEA w111 review the License Conditions and, after provldmg an
Opportunity for all parties of mterest to be heard m accordance With Its effective procedures
and glvmg careful consideratiOn to all arguments presented, Will make the relevant
amendments 10 License Conditions Wntten notice ofproposed amendments shall be
dehvered to the Licensee 30 days pnor to makmg any such amendments effective

02/07/97 DRAFT

Independent Electricity Supply License
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The LIcensee has the nght to appeal a termmatIOn deCISIon of the SEA to the AntImonopoly
CommIttee of The Kyrgyz RepublIc or to the Court or the ArbItratIOn Court

6 3 If the LIcensee changes Its form ofownershIp or legal or organIzatIOnal form, then thIS
LIcense becomes null and VOId and the successor to LIcensee must apply for a new lIcense m
complIance WIth the SEA's procedure for lIcense Issuance

6 2 By notice to the LIcensee gIven m wrItmg, SEA may termmate thIS LIcense If
(a) LIcensee IS shown to have obtained ItS LIcense fraudulently,
(b) LIcensee termmated the LIcensed ACtIVIty on Its own mitIatIve, or pursuant to a

deCISIon of the Court or the Court ofArbItratIOn,
(c) LIcensee falls to comply WIth the provlSlons ofan order of the SEA suspendmg the

LIcense WIthm the penod ofLIcense suspensIon
(d) LIcensee fails to comply WIth effectIve legIslatIOn of the RepublIc ofMoldova,
(e) The term ofLIcense effectIveness has expIred

02/07/97 DRAFT
Independent Electricity Supply License

(d) LIcensee IS declared bankrupt

09/15/98
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09115/98Проект/Лицензия на независимое электроснабжение

ЛИЦЕНЗИЯ НА

НЕЗАВИСИМОЕ ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЕ

(Юридический адрес лиuензиата)

Выдана

Директор

Директор

Дата выдачи

Телекс----

Адрес _

Исполнительный директор

Государственным агентством по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики

(Печать ГАЗ)

Согласно законодательства Кыргызской Республики, Государственное агентство по

энергетике (ГАЗ) выдает настоящую Лицензию на независимое электроснабжение

вышеуказанному лицензиату, согласного с условиями лицензии, прилагаемых к настоящей

Лицензии и составляющими единоr целое с ней Настоящая Лицензия вступает в силу со дня

даты, указанной выше и 6удет являться действительной в течение неопределенного периода

времени пока не будет прекращена ГАЗ в соответствии с изложенными условиями

Лицензии или в любое другое время по истечении 25 лет по письменному заявлению

Телефон факс _

Банковские реквизиты _

Лицензия выдана --:- -:-- _
(указать полное имя лнцензиата)

Номер лицензии _

I
I
I
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14 Нижеследующие слова и выражения, использующиеся в Лицензии, настоящих Условиях

Лицензии и Приложениях пишутся с заглавной буквы и имеют следующие значения

1 1Настоящая Лицензия, включая настоящие Условия Лицензии выдается в соответствии с

законами Кыргызской Республики "О лицензировании" "Об энергетике"и "Об

электроэнергетик~'

1 2 Если какое-либо из условий настоящих Условий Лицензии становится недействительным

или так или иначе теряет свою силу, то такое условие должно бьпь убрано из Условий

Лицензии, а оставшиеся условия будут продолжать действовать по-прежнему

Любой вид предприятия которое

Ассоциированное Предприятие 1 непосредственно или косвенно принадлежит

Лицензиату (Получателем Лицензии),

2 полностью или частично принадлежит

Лицензиату

3 полностью или частично, косвенно или

непосредственно принадлежит компании

принадлежащей Лицензиату

Дата Регистрации Дата юридической регистрации Лицензии

Лицензия Особое разрешение, данное ГАЗ Лицензиату на

проведение лицензированной деятельности

условия Лицензии Все условия и сроки, указанные в этом документе, а

также применимые к нему права и обязанности

лицензиата и ГАЗ в соответствии с Лицензионной

деятельностью

2

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc

1 3 Лицензиат не может передать настоящую Лицензию другому лицу

НЕЗАВИСИМОЕ ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЕ

УСЛОВИЯ ЛИЦЕНЗИИ НА

1 Общие положения

(Лицензиат)

Выдана

Лицензия N2 _

09/15/98ПроектIЛицензия на независимое электроснабжениеI
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09/15/98Проект/Лиuензия на независимое электроснабжение з

•
Лицензионная Деятельность Деятельность необходимая для, и непосредственно

связанная со снабжением розничных потребителей

электроэнергией по нерегулируемым рьшочным

ценам путем покупки энергии у оптовых

поставщиков и организации поставки

~ электроэнергии по высоко- и низковольmым сетям

потребителям

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой странице

Условий Лицензии

Сеть Низкого Напряжения (СНИ) Оборудование распределения электричества

действующая от 10 KV И ниже, которое

используется для снабжения электроэнергией

производителемпотребителя

ТарифыСИН Цена, которую Лицензиат может установить, за

один киловатт-час, как установлено в Приложении

Б и одобрено ГАЗ

Национальный диспетчерский центр Ответственность лицензиата за процесс управления

деятельности генерирующих станций и другого

оборудования энергетической промышленности для

надежного, стабильного, безопасного,

экономичного снабжения системы

ГАЗ Государственное агентство по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики

Постановления и правила Стандарты, кодексы и другие нормативные

документы, установленные законом, другими

правовыми актами, контрактами или другими

юридически-связанными соглашениями

Снабжение по регулируемому тарифу Снабжение розничных потребителей

(СРТ) электроэнергией по регулируемым рыночным ценам

путем покупки энергии у оптовых поставщиков и

организации поставки электроэнергии по высоко- и

низковольтным сетям потребителям

2 Осуществление Лицензированной Деятельности

2 1Настоящей Лицензией Лицензиату разрешается проводить Лицензированную

Деятельность в любом месте на территории Кыргызстана, кроме той территории где

Лицензиату разрешается осуществлять снабжение потребителей по лицензии при

регулируемых тарифах

Hagler ВЗlllу Сопsultшg, Inc
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3 1 Отчетность

3 Обязанности Лицензиата

3 2 Использование Информации

2 2 Одновременно Лицензиат может владеть только одной Лицензией на Лицензированную

Деятельность

4

3 1 4 Связь между Лицензиатом и ГАЗ в соответствии с, и согласно настоящей лицензии,

должна осуществляться в письменной форме и исполняться официально уполномоченным

лицом, его представителем от Лицензиата или ГАЗ соответственно

3 1 3 Лицензиат должен уведомить ГАЗ в течение 1О дней о каких либо изменениях

а) Адреса,

б) Наличия оборудования,

в) Реквизитов счета в Банке

3 1 2 По требованию ГАЗ Лицензиат должен предоставить копии информации переданные

Министерству Финансов, Статистическому Управлению и другим правительственным

организациям Кыргызской Республики

3 1 1 Лицензиат должен предоставлять ГАЗ по его требованию в установленной форме и

установленное время любую информацию во исполнение своих установленных

регуляторных обязанностей

2 4 Лицензиат не может осуществлять монопольную деятельность ,запрещенные

законодательством Кыргызской Республики, а также Положением Антимонопольного

Комитета или правилами принятыми ГАЗ

23 Лицензиат не должен сотрудничать или действовать каким-либо образом в сговоре с

другимив областиЛицензированнойДеятельности

09/15/98ПроеlCТ/Лицензияна независимоеэлеlCТроснабжениеI
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3 2 1 Лицензиат не должен никому разглашать любую информацию полученную им в

результате его Лицензионной деятельности за исключением лиц, которые уполномочены

получать такую информацию, а также он должен обеспечить, чтобы эта информация не

использовалась для проведения какого либо другого вида деятельности кроме

Лицензионной, за исключением

а) с предварительного согласия лица или хозяйствующего субъекта к делам

которого данная информация относится,

б) если информация уже известна населению,

в) если у Лицензиата затребовали или разрешили раскрыть такую информацию

в соответствии с Условиями Лицензии, по приказу ГАЗ, или любого

соответствующего закона, или

д) если данная информация должна быть раскрьпа по естественным условиям

функционирования Лицензионной Деятельности

3 2 2 Лицензиат должен обеспечить условия при которых ни одно Ассоциированное

предприятие не использовало любую информацию которой обладает Лицензиат, для

достижения неоправданной конкурентной выгоды, а также что этим предприятием не

будет раскрыта такая инФормация другому лицу (включая другое Ассоциирvемое

Hagler Ballly СопsultJПg, Inc



38 Тарифы на поставки электроэнергии должны бьпь установлены Лицензиатом и не

подлежатпересмотруи утверждениюсо стороныГАЗ

3 6 Лицензиат обязан соблюдать все действующие законы Кыргызской Республики со всеми

юридическими актами, Инструкциями и Правилами

Предприятие), что может дать этому лицу возможность неоправданного конкурентного

преимущества

3 7 Лицензиат выплачивает регуляторные взносы на регулярной и продолжающейся основе

в течение действия Лицензии на основании решения ГАЗ в соответствии с

действующими Инструкциями и Правилами

I
I
I
I
I
I
'1
I
I
I
I
I

5

3 9 Лицензиат должен немедленно заплатить за все услуги, полученные от лиц, владеющих

лицензиями в соответствии с условиями контрактов или соглашений на осуществление

подобных услуг ГАЗ может приостановить или аннулировать настоящую Лицензию,

если Лицензиат не справился с выполнением такого условия

3 5 Лицензиат обязан соблюдать все инструкции и правила Диспетчерского Национального

центра, включая исполнение всех эксплуатационных приказов, инструкций или

распоряжений и предоставление всех требуемых документов и технической информации

3 4 Информация предоставленная Лицензиатом ГАЗ должна бьпь общедоступной, за

исключением тех случаев, когда Лицензиат попросит или ГАЗ решит, что данная

информация является собственностью и что общественный интерес может нанести вред

Лицензиату

3 2 3 Лицензиат должен разработать и отослать в ГАЗ процедуры для обеспечения

вьmолнения Пунктов 3 2 1 и 3 2 2, а так же предпринять любые шаги которые ГАЗ

признает разумными для обеспечения достаточной безопасности информации

обладаемой Лицензиатом По требованию ГАЗ, Лицензиат должен отослать информацию

касающуюся соответствия Лицензиата Пунктам 3 2 1и 3 2 2

09/15/98Проект/Лицензия на независимое электроснабжение

3 1О В случае несогласия между потребителем или другим юридическим лицом и

Лицензиатом, которые не могут быть разрешены посредством переговоров, такие

вопросы должны быть представлены на рассмотрение ГАЗ дЛЯ принятия решения

согласно полномочиям или на рассмотрение суда или арбитражного суда

4 Контроль за исполнением Лицензионной Деятельности

4 1 ГАЗ наблюдает за соблюдением Лицензиатом настоящих Условий Лицензии,

пересматривает полученные доклады от Лицензиата, в любое время, и может делает

инспекции владений Лицензиата и бухгалтерской отчетности, а так же может

затребовать аудиторской проверки деятельности Лицензиата и бухгалтерской

отчетности

4 2 ГАЗ и его уполномоченные представители имеют право доступа на владения Лицензиата

для проверки оборудования и документации относящейся к Лицензионной

Деятельности Лицензиат должен предоставлять ГАЗ необходимую помощь, для

обеспечения соблюдения Условий Лицензии

Hagler Ballly СопsultlПg, Iпс
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5 Изменения Лицензии

5 2 ГАЭ так же может изменить Условия Лицензии, если

6

5 3 Предложения изменения и дополнения кУсловиям Лицензии, за исключением случаев,

упомянутых в пунктах 5 1 и 5 2, могут быть представлены в любое время в письменной

форме либо ГАЗ либо Лицензиатом вместе с подтверждающими аргументами

Любое такое изменение должно быть ограничено теми положениями, которые

необходимы для приведения Лицензии в соответствие с упомянутыми законами и

решениями Такие изменения должны быть опубликованы в национальной газете

Кыргызстана за счет ГАЗ

а) изменения необходимы для соответствия с существующими Условиями

Лицензии, либо

б) изменения необходимы для соответствия с нормативными актами

Кыргызской Республики, либо

в) необходимо выполнение решения Антимонопольного Комитета или Суда

или арбитражного суда

Предложенные и действующие изменения должны быть опубликованы в

национальной газете Кыргызстана за счет ГАЗ

4 5 Лицензиат обязан проинформировать ГАЗ о любых нарушениях действующих Условий

Лицензии, в течении первой недели, с тех пор как эта информация стала известна

Лицензиату

4 6 Лицензиат должен исполнять любые решения ГАЗ, включая вьшлаты штрафов

наложенных ГАЗ в отношение нарушений или поддержки, действующих Условий

Лицензии в соответствии с действующими Инструкциями и Положениями, принятыми

ГАЗ

5 1 В течении периода начиная с даты вступления в силу до 31-12-1998, и без получения

одобрения от Лицензиата ГАЗ пересмотрит Условия Лицензии и по мере

предоставления всем заинтересованным сторонам возможности изложить свою точку

зрения в соответствии с действующими процедурами и тщательного рассмотрения

предложных документов, вносит соответствующие изменения в Условия Лицензии

Письменное уведомление о предложных изменениях будет доставлено Лицензиату за 30
дней до введения этих изменений в силу

4 4 Если после проведения расследования ГАЗ решит, что Лицензиат не вьшолнил одно или

несколько из Условий Лицензии, то ГАЗ может пересмотреть Тарифы СИИ Лицензиата

и/или предпринять такие действия, которые будут входить в круг его полномочий, и

которые ГАЗ посчитает подходящими при этих обстоятельствах, для защиты интересов

потребителей электроэнергии

4 3 По существенной жалобе от какого-либо третьего лица или по своей собственной

инициативе, ГАЗ может организовать расследование деятельности Лицензиата в

отношении его Лицензионной Деятельности

09/15/98Проект/Лиuензия на независимое электроснабжениеI
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в случае, если стороны приходят к соглашению по такому изменению, тогда Условия

Лицензии изменяются должным образом Если стороны не могут достичь соглашения,

ГАЗ может обратиться в Антимонопольный Комитет Кыргызской Республики или в

суды

5 4 Изменения внесенные в Условия Лицензии, кроме изменений в соответствии с пунктом

5 1 и 5 2 должны --быть опубликованы в национальной газете Кыргызстана за счет

Лицензиата

6 Приостановление и аннулирование Лицензии

6 1 По предложению Антимонопольного Комитета Кыргызской Республики ( в отношение

вопросов, находящихся в его полномочиях), или по собственной инициативе в соответствии

с действующими процедурами ГАЗ может приостановить действие лицензии, если

а) Лицензиат нарушает Условие Лицензии,

б) Лицензиат не выполняет соответствующего решения ГАЗ по поддержке

Условии Лицензии,

в) Лицензиат согласен с решением ГАЗ по приостановлению Лицензии,

д) Лицензиат объявляется банкротом

6 2 В письменном уведомлении Лицензиату ГАЭ может аннулировать лицензию, если

а) Лицензиат прекратил Лицензионную деятельность по собственной

инициативе или по решению суда или Арбитражного суда,

б) Лицензиат уличен в получении своей Лицензии мошенническим путем,

в) Лицензиат не справляется с выполнением положений распоряжения ГАЗ,

приостановившего деятельность Лицензии за период приостановления

Лицензии,

г) Лицензиат не справляется с соблюдением действующего законодательства

Кыргызстана,

д) срок действия лицензии истек

Лицензиат имеет право подать апелляцию на решение ГАЗ об аннулировании

Лицензии в Монопольный Комитет Кыргызской Республики] или в суд или в

Арбитражный суд

63 Если Лицензиатизменяет форму собственности,правовую или организационнуюформу,

или название, то Лицензия признается утратившей силу В этом случае преемник

Лицензиата должен подать заявку на получение новой Лицензии в соответствии с

процедурами,предусмотреннымипри выдачеЛицензии

Hagler Вall1у СопsUltшg,Iпс
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Hagler Bailly Consultmg, Inc

DIrector

Duector

ExecutIve DIrector

Effective Date

[Legal Address ofLIcensee]

[Full Name ofLIcensee]

Fax Telex _

Address

LIcense Issued To

LIcense Number

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

LICENSE
For

CONSTRUCTION OF
POWER PLANTS AND HIGH VOLTAGE NETWORKS

[Seal of the SEA]

unless termmated by SEA m accordance WIth Said LIcense CondItIOns

State Energy Agency of the Kyrgyz Republic

Issued by

to the above-mImed LIcensee, subject to the LIcense CondItions attached to thIS LIcense and made
an mtegral part hereof ThIs LIcense IS effectIve as of the date above wrItten and WIll contmue m
effect until

Under the authonty granted to It by the laws of the Kyrgyz RepublIc, the State Energy Agency
(SEA) grants thIS LIcense for the constructIOn of

Bank reqUIsItes _

Telephone _

Draft 28 07 97
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LIcense for the ConstructIOn ofFacl1ltJes

State Energy Agency of the Kyrgyz RepublIc

LICENSE CONDITIONS
For

CONSTRUCTION OF
POWER PLANTS AND HIGH VOLTAGE NETWORKS

LIcense No

Issued To

(LIcensee)

Page 2

I
I

•
•
I
I
I

•

1 2 The followmg words and phrases used 111 the License and these License ConditIOns, when capitalIzed,
shall have the meamngs set forth below

1 General ProvIsIOns

1 1 ThiS License, mcludmg these License Conditions, IS Issued pursuant to the laws ofthe Kyrgyz
RepublIc "On LicensIng", "On Energy" and the "Electricity Law"

1 2 If any condItion of these License CondItions becomes null and vOId or otherwIse ceases to be
effectIve, that condItion shall be deleted from the LIcense CondItions and the remammg LIcense
ConditIOns shall contmue m full force and effect

lIThe LIcensee cannot transfer or assign thiS License to another party unless Licensee has received the
prior written approval of the SEA

AssocIated Busmess Any busmess whIch
I IS dIrectly or indirectly owned by the LIcensee,
2 owns the LIcensee In the whole or a part of It (both directly and
indIrectly),
3 IS owned m the whole or partly, dIrectly or mdlrectly by a
company owned by the Licensee

Effective Date The date of legal registration of the License

License Specific authorizatIOn granted by SEA to the Licensee to conduct
the Licensed ACtiVIty

License CondItIOns All of the provIsIOns and terms contamed herem and applIcable to
the rights and oblIgatIOns of Licensee and SEA wIth respect to the
Licensed Activity

Licensed ActiVity Activities necessary for, and directly related to, the constructIOn of
facdltIes to be used for the generation or transmiSSIon of electriCity
as specified In thiS License

Hagler BaIlly Consultmg, Inc 2
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LIcensee The legal entity Identified on page one of these LIcense CondItIons

Kyrgyz Dispatch Center The Itcensee responsible for the process of controlhng the operatIon
ofgeneratmg plants and other power mdustry facilities to provide
system stability, security, rehabllity, safety and economy

SEA State Energy Agency ofthe Kyrgyz RepublIc

RegulatIOns and Rules Standards, codes and other normative documents estabhshed by
law, other legislative acts, contracts or other legally-bmdmg
agreements

License for the Construction of Faclhtles

I
I
I
I
I

280797 DRAFT

Page 3

I
I
I
I
I
I
I
I
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2 Carrymg out the Licensed ActIvity

2 1 Licensee IS authorized by this License to construct the speCific facllttles deSCribed m the documents
submItted to SEA as part of ItS Itcense apPltcatlOn or m response to mformatlOn requests of SEA or
others, subject to the terms ofthese License Conditions

22 Any changes m the project to be constructed m any materIal way, mcludmg wIthout Itmltatlon
project deSign, matenals or components speCified or used, prmclpals mvolved or contractors engaged,
costs, financmg, acqUisItIon of reqUired permits or other legal authonzatlons which differ from the
representations presented by Licensee prIor to License Issuance, and form 109 part of the record on
which SEA may have rehed 10 grant109 thiS License, shall be promptly reported to SEA

2 2 At anyone time, the Licensee can hold only one license for the Licensed ActiVity

3 Obligations of Licensee

3 1 Reportmg

3 1 1 Licensee shall submIt to SEA, upon ItS request and 11l the form and wltlun the time set by
SEA, any mformatlOn SEA may reqUire 111 the conduct of ItS authOrIzed regulatory
responSibilIties

3 1 2 Upon the request of SEA, Licensee shall submit to SEA copies of mformatlOn proVided to
the Mmlstry of Fmance, the Department on Statistics or other government agencies of the
Kyrgyz Repubhc

3 1 5 The Licensee shall notify SEA withm 10 days of any change 10

a) address,
b) deSCriptIon of facllttles,
c) bank account requIsites

3 1 6 CommunIcatIOn pursuant to, or In connectIOn WIth, thiS License must be given In wrItmg by
an officer, or hIS duly deSignated representative, of the Licensee or SEA, respectively

3 3 Information prOVided to SEA by LIcensee shall be conSidered publtc unless, upon speCific request of
Licensee, SEA by formal deCISion finds that certam mformatlOn IS of a proprietary nature and that the
pubhc mterest served by disclosure would not Justify or offset the potentIal commercial harm to
LIcensee

I
Hagler Bailly Consultmg, Inc 3
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To the extent applIcable, Licensee shall comply with all effective Regulations and Rules ofthe
Kyrgyz Dispatch Center, mcludmg the executIOn of all operational orders, mstructlOns or directIOns
and the submission oftechmcal mformatlon and all other documentatIOn reqUIred

3 4 The Licensee must com'ply With the effective laws of the Kyrgyz Repubhc and With all legislatIVe
acts and effective RegulatIOns and Rules

3 5 The Licensee shall pay regulatory fees on a regular and contmumg basIs dur10g the term of this
License as determ10ed by SEA m accordance With effective RegulatIOns and Rules

3 6 Licensee shall promptly pay for all services received from entities holdmg electriCity hcenses m
accordance With the terms of contracts or agreements for such servIces

3 7 In the event ofa dIsagreement between another entnty holdmg an electriCIty hcensee and the
LIcensee whIch cannot be solved by means of negotiatIOns between the parties, the Issue WIll be
submItted to SEA for decIsIon accordmg to Its authonty or the Court or ArbItratIOn Court

4 Control Over the Performance of LIcensed ActIVIties

4 1 SEA shall mODltor LIcensee's comphance With these License CondItIons, revIew reports obtamed
from LIcensee and, at any time, may mspect the Licensee's premIses

4 2 SEA and ItS authonzed representative'> have the nght ofaccess to Licensee's premIses to mspect
equipment, faclhtles and documents related to ItS LIcensed ActIVIties, and LIcensee shall prOVIde any
reqUIred assIstance necessary for SEA to ensure complIance WIth these LIcense CondItIOns

4 3 If after mvestlgatlOn, SEA concludes that the Licensee has faJled to comply WIth one or more of ItS
License ConditIOns, SEA may amend tillS License and/or take such other actIOns wlthm ItS scope of
authOrity as It shall deem approprIate m the circumstances to protect the mterests of electrICity
consumers

44 Licensee IS obhged to mform SEA ofany VIOlatIOn of these LIcense ConditIOns wlthm one week from
becommg known to LIcensee

4 5 LIcensee shall Implement any comphance deCISion Issued by SEA, mcludmg the payment offines
levied by SEA, With respect to VIOlatIOns of, or the enforcement of, these License CondItIOns 10
accordance With effective RegulatIOns and Rules adopted by SEA

5 Amendment of License

5 1 SEA may amend the LIcense CondItIOns when

(a) necessary to comply WIth eXisting License ConditIOns
(b) necessary to comply WIth legal acts of the Kyrgyz RepublIc, or
(c) reqUIred to enact a deCISion of the Antimonopoly CommIttee, or of the Court or the Court of

ArbItratIOn

Any such amendment shall be hmlted to those prOVISIons reqUIred to Implement eXlstmg License
ConditIOns or to brmg the License mto comphance With said acts or deCISions Such amendment
shall be pubhshed 10 an all-Kyrgyzstan newspaper at the expense ofSEA

5 2 SEA may also amend the License CondItIons If, after conductmg an open investIgatIOn and takmg

Hagler Bailly Consultmg, Inc 4
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54 Changes mtroduced to the LIcense ConditIOns, except changes m accordance WIth Paragraph 5 1,
shall be pubhshed m an all-Kyrgyzstan newspaper at the Licensee's expense

If the parties come to agreement on such a change, then License Conditions WIll be so amended Ifthe
partIes cannot reach agreement, SEA may appeal to the AntImonopoly CommIttee of The Kyrgyz
Repubhc or to the courts

5 3 At any tIme either Licensee or SEA may propose any other amendments to License ConditIons, In

addition to those provided for m Paragraphs 5 1, by transmlttmg Its proposal m wrItmg, together with
supportmg arguments, to the other party

mto account the comments ofthe LIcensee and any other mterested parties, SEA determmes that
changes smce the EffectIve Date m the scope, nature, character, cost, schedule or any other
slgmficant element of LIcensee's construction project reqUire amendment to thIs License to protect
the mterests of electrIcIty consumers or to permit SEA to comply wIth Its statutory responsibIlIties,

PageS
DRAFT

License for the ConstructIOn ofFacdltles

280797

I
I

I
I
I
I
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6 LIcense SuspensIOn and TermmatlOn

(a) Licensee Violates a LIcense Condition,

(d) ConstructIOn work under thIS LIcense IS suspended for a perIod of twelve months or more,

(c) LIcensee agrees WIth SEA's deCISIon to suspend the LIcense,

5Hagler Bailly Consultmg, Inc

6 2 By notIce to the Licensee gIven m wrItmg, SEA may termmate thiS License If
(a) Licensee IS shown to have obtamed ItS License fraudulently,
(b) Licensee termmated the Licensed ACtiVity on ItS own InitIatIve, or pursuant to a deCISIon

of the Court or the Court ofArbItratIOn,
(c) Licensee falls to comply With the provIsions of an order ofthe SEA suspendmg the

License withm the perIod of LIcense suspensIOn
(d) Licensee falls to comply With effectIVe legIslatIOn of the Kyrgyz Repubhc
(e) The term of LIcense effectiveness has expIred

(h) LIcensee IS declared bankrupt

(g) LIcensee's project IS completed and placed mto commerCIal operatIOn, or

(f) LIcensee declares that ItS constructIOn project has been termmated or abandoned,

(b) Licensee fads to Implement a deCISion Issued to Licensee by SEA to enforce comphance With
a License Condition,

(e) Scheduled constructIOn work under thiS License IS delayed for a penod of twenty-four
months or more,

6 1 By apphcatlOn of the Antimonopoly Committee of The Kyrgyz Repubhc (regardmg matters Wlthm
Its authOrIty), or by Its own InIttatlve pursuant to Its effective RegulatIOns and Rules, SEA may
suspend a LIcense If
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The LIcensee has the nght to appeal a termmatlOn decIsIOn ofthe SEA to the Antimonopoly
CommIttee of The Kyrgyz Republic or to the Court or the ArbitratIOn Court

Page 6

6 3 If the LIcensee changes ItS form of ownership or legal or organIzatIOnal form, then thIs License
becomes subject to reVIeW and modIficatIOn by SEA and may be declared null and vOId, In whIch
case the successor to LIcensee must apply for a new license m compliance wIth the SEA's procedure
for hcense Issuance

09/15198
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ЛИЦЕНЗИЯ НА

СТРОИТЕЛЬСТВО ЭЛЕКТРОСТАНЦИЙ

И ВЫСОКОВОЛЬТНЫХ ЭНЕРГОСЕТЕЙ

Согласно законодательства

агентство по энергетике

строительство

I
I
I
I
I
I

Номер лицензии

Лицензия выдана

Адрес

Банковские реквизиты

Телефон Факс

Дата выдачи

(указать полное имя лицензиата)

(Юридическии адрес лицензиата)

Телекс

Кыргызской Республики, Государственное

(ГАЗ) выдает настоящую Лицензию на

вышеуказанному лицензиату, согласного с условиями лицензии,

прилагаемых к настоящей Лицензии и составляющими единое целое с

ней Настоящая Лицензия вступает в силу со дня даты, указанной

выше и будет являться действительной пока не

I
I
I

пока не будет прекращена

условиями Лицензии

Выдана

ГАЗ в соответствии с изложенными

I
I
I
I
I
I
I

rocyдapC~BeHHЬ~ aгeH~CTBOM

Кь~гызской Республики

Исполнительный директор

Директор

Директор

Hagler Ballly СопsultlПg, Inc

по энерге~ике при Правительетве

(Печать ГАЗ)
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I
I
I

УСЛОВИЯ ЛИЦЕНЗИИ

НА

СТРОИТЕЛЬСТВО ЭЛЕКТРОСТАНЦИЙ

И ВЫСОКОВОЛЬТНЫХ

ЭНЕРГОСЕТЕЙ

I Лицензия N'

I Выдана

(Лицензиат)

1 Общие положения:

Hagler Ball1y Сопsultшg, Iпс

поручить настоящую Лицензию

не получит предварительное

включая настоящие Условия Лицензии выдается

с законами Кыргызской Республики "О

энергетике ни "Об электроэнергетике
Н

Любой вид предприятия которое

Ассоциированное Предприятие 1 непосредственно или косвенно

принадлежит Лицензиату (Получателем

Лицензии) ,
2 полностью или частично принадлежит

Лицензиату

3 полностью или частично, косвенно

или непосредственно принадлежит

компании принадлежащей Лицензиату

14 Нижеследующие слова и выражения, использующиеся в Лицензии и в

настоящих Условиях Лицензии, когда пишутся с заглавной буквы и

имеют следующие значения

1 3 Лицензиат не может передать или

другому лицу пока Лицензиат

письменное разрешение ГАЗ

12Если какое-либо из условий настоящих Условий Лицензии становится

недействительным или так или иначе теряет свою силу, то такое

условие должно быть убрано из Условий Лицензии, а оставшиеся

условия будут продолжать действовать по-прежнему

1 1 Настоящая Лицензия,

в соответствии

лицензировании
Н

"Об

I
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Дата Регистрации Дата юридической регистрации Лицензии

Лицензия Особое разрешение, данное ГАЗ

Лицензиату на проведение

лицензированной деятельности

Условия Лицензии Все условия и сроки, указанные в этом
J

документе, а также применимые к нему

права и обязанности лицензиата и ГАЗ

в соответствии с Лицензионной

деятельностью

Лицензионная Деятельность Деятельность необходимая для, и

непосредственно связанная со

строительством сооружений,

используемых для производства и

передачи электроэнергии, как указано

в настоящей Лицензии

Лицензиат Юридическое лицо указанное на первой

странице Условий Лицензии

Национальный диспетчерский Ответственность лицензиата за процесс

центр управления деятельности генерирующих

станций и другого оборудования

энергетической промышленности для

надежного, стабильного, безопасного,

экономичного снабжения системы

ГАЗ Государственное агентство по

энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики

Постановления и правила Стандарты, кодексы и другие

нормативные документы, установленные

законом, другими правовыми актами,

контрактами или другими юридически-

связанными соглашениями

2 Осущес~вление Лицензированной Дея~ельнос~и

21 Настоящей Лицензией Лицензиату разрешается строить специальные

сооружения, описанные в документах, представленных в ГАЗ как

часть заявки на лицензию или в ответе на запрос ГАЗ информации

или иньw образом, в сроки, установленные Условиями настоящей

Лицензии

220 любых материальных изменениях в проекте строительства, включая

без ограничений дизайн проекта, материалы и составные части,

указанные и используемые, основные лица, вовлеченные, или

привлеченные подрядчики, затраты, финансирование, получение

необходимых разрешений или других юридических правомочий,
отличных от представительств, представленных Лицензиатом перед

выдачей лицензии, и формирование части учета, на который ГАЗ

Hagler ВаШу Сопsultшg,Inc
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3 1 Отчетность

3 Обязанности Лицензиата

может полагаться при выдачи настоящей Лицензии, будет немедленно

сообщено в ГАЗ

2ЗОдновременно Лицензиат может владеть только одной Лицензией на

Лицензированную Деятельность

409115/98Проект/Лицензия на строительство электростанций и высоковольтных энергосетей

I
I

I
I

I
3 1 1 Лицензиат должен предоставлять ГАЗ по его требованию в

установленной форме и установленное время любую информацию во

исполнение своих установленных регуляторных обязанностей

3 1 4 Связь между Лицензиатом и ГАЗ в соответствии с, и согласно

настоящей лицензии, должна осуществляться в письменной форме и

исполняться официально уполномоченньш лицом, его представителем

от Лицензиата или ГАЗ соответственно

3 4 Лицензиат выплачивает регуляторные взносы на регулярной и

продолжающейся основе в течение действия Лицензии на основании

решения ГАЗ в соответствии с действующими Инструкциями и

Правилами

3 1 2 По требованию ГАЗ Лицензиат должен предоставить копии

информации переданные Министерству Финансов, Статистическому

правлению и другим правительственньш организациям Кыргызской

Республики

3 1 3 Лицензиат должен уведомить ГАЗ в течение 10 дней о каких

либо изменениях

а) Адреса,

б) Наличия ооборудования,

в) Реквизитов счета в Банке

немедленно заплатить за все услуги,

владеющих лицензиями в соответствии с

или соглашений на осуществление подобных

предоставленная Лицензиатом ГАЗ должна быть

за исключением тех случаев, когда Лицензиат

ГАЗ решит, что данная информация является

и что общественный интерес может нанести вред

обязан соблюдать все действующие законы Кыргызской

со всеми юридическими актами, Инструкциями и

з 5 Лицензиат должен

полученные от лиц,

условиями контрактов

услуг

3 3 Лицензиат

Республики

Правилами

3 2 Информация

общедоступной,

попросит или

собственностью

Лицензиату

в степени применения, Лицензиат обязан соблюдать все

иинструкции и правила Диспетчерского Национального центра,

включая исполнение всех эксплуатационных приказов, инструкций

или распоряжений и предоставление всех требуемых документов и

технической информации

I
I
I
I

I

I
I

I
I

I
I
I
I
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3 б В случае несогласия между другим юридическим лицом с

лицензией на электричество и Лицензиатом, которые не могут быть

разрешены посредством переговоров между сторонами такие вопросы

должны быть представлены на рассмотрение ГАЗ для принятия

решения согласно полномочиям или на рассмотрение суда или

арбитражного суда

4 Кон~роль за исполнением Лицензионной Дея~ельнос~и

4 1 ГАЭ наблюдает за ссоблюдением Лицензиатом настоящих Условий

Лицензии, пересматривает полученные доклады от Лицензиата, в

любое время, и может делает инспекции владений Лицензиата

4 2 ГАЗ и его уполномоченные представители имеют право доступа на

владения Лицензиата для проверки оборудования и документации

относящейся к Лицензионной Деятельности Лицензиат должен

предоставлять ГАЭ необходимую помощь, для обеспечения

соблюдения Условий Лицензии

I
I

5 1 ГАЗ так же может изменить Условия Лицензии, если

4 3 Если после проведения расследования ГАЗ решит, что Лицензиат

не выполнил одно или несколько из Условий Лицензии, то ГАЭ

может вносит изменения в настоящую лицензию и/или предпринять

такие действия, которые будут входить в круг его полномочий, и

которые ГАЭ посчитает подходящими при этих обстоятельствах, для

защиты интересов потребителей электроэнергии

5 Изменения Лицензии

обязан проинформировать ГАЗ о любых нарушениях

Условий Лицензии, в течении первой недели, с тех

информация стала известна Лицензиату

I
I

I
I
I
Iвключая выплаты

или поддержки,

с действующими

4 5 Лицензиат должен исполнять любые решения ГАЗ,

штрафов наложенных ГАЭ в отношение нарушений

действующих Условий Лицензии в соответствии

Инструкциями и Положениями, принятьши ГАЭ

4 4 Лицензиат

действующих

пор как эта

(а) изменения необходимы для соответствия с существующими

Условиями Лицензии, либо

(б) изменения необходимы для соответствия с нормативньши актами

Кыргызской Республики, либо

в) необходимо выполнение решения Антимонопольного Комитета или

Суда или арбитражного суда

I
I

Любое такое изменение должно быть ограничено теми положениями,

которые необходимы для приведения Лицензии в соответствие с

упомянутьши законами и решениями Такие изменения должны быть

опубликованы в национальной газете Кыргызстана за счет ГАЭ

5 2 ГАЗ также может вносить изменения в условия Лицензии после

проведения открытого исследования и учитывая замечания

Лицензиата или других заинтересованных сторон, ГАЗ определяет,

что изменения сначала срока действия в масштабе, стоимости,

плане или любом значительном элементе строительного проекта

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc
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I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Лицензиата, требуют внесения изменений в настоящую лицензию для

зашиты интересов потребителей электроэнергии или для того,

чтобы ГАЗ соответственно исполнял свои законные обязанности

5 3 Предложения изменения и дополнения к Условиям Лицензии, за

исключением случаев, упомянутых в пунктах 5 1, могут быть

представлены в любое время в письменной форме либо ГАЗ либо

Лицензиатом вместе с подтверждающими аргументами

в случае, если стороны приходят к соглашению по такому

изменению, тогда Условия Лицензии изменяются должным образом

Если стороны не могут достичь соглашения, ГАЗ может обратиться

в Антимонопольный Комитет Кыргызской Республики или в суды

5 4 Изменения внесенные в Условия Лицензии, кроме изменений в

соответствии с пунктом 5 1 должны быть опубликованы в

национальной газете Кыргызстана за счет Лицензиата

6 Приос~ановление и аннулирование Лицензии

6 1 По заявлению (предложению) Антимонопольного Комитета

Кыргызской Республики (в отношение вопросов, находящихся в его

полномочиях), или по собственной инициативе в соответствии с

действующими процедурами ГАЗ может приостановить действие

лицензии, если

а) Лицензиат нарушает Условие Лицензии,

б) Лицензиат не выполняет соответствующего решения ГАЗ по

поддержке Условии Лицензии,

в) Лицензиат согласен с решением ГАЗ по приостановлению

Лицензии,

г) Строительные работы по этой Лицензии приостанавливаются на

12 месяцев или более,

д) Запланированные строительные работы по этой Лицензии

откладываются на период в 24 месяца и более,

е)Лицензиат заявляет, что строительный проект прекращен и
заброшен,

ж) Проект Лицензиата завершен и пущен в коммерческую операцию,
или

з) Лицензиат объявляется банкротом

6 2 В письменном уведомлении Лицензиату ГАЗ может аннулировать
лицензию, если

а) Лицензиат прекратил Лицензионную деятельность по

собственной инициативе или по решению суда или Арбитражного

суда;

б) Лицензиат уличен в получении своей Лицензии мошенническим
путем,

в) Лицензиат не справляется с выполнением положений

распоряжения ГАЗ, приостановившего деятельность Лицензии за

период приостановления Лицензии,

г) Лицензиат не справляется с соблюдением действующего

законодательства Кыргызстана,

д) срок действия лицензии истек

Hagler Ballly Сопsultшg, Inc
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Лицензиат имеет право подать апелляцию

аннулировании Лицензии [в Монопольный

Республики] или в суд или в Арбитражный суд

на решение ГАЗ об

Комитет Кыргызской

6 3 Если Лицензиат изменяет форму собственности, правовую или

организационную форму, или название, то Лицензия подлежит

рассмотрению и обновлению ГАЗ и может быть объявлена

аннулированной и утратившей силу В этом случае преемник

Лицензиата должен подать заявку на получение новой Лицензии в

соответствии с процедурами, предусмотренными при выдаче

Лицензии

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
IHagler Ballly Сопsultщg, Inc -5;..1
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July 12, 1997

State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc

PROVISIONS
("PoloV'zenya '?

on
LICENSING

of
GENERATION, TRANSMISSION, DISTRIBUTION AND SUPPLY

OF ELECTRICITY

I General

1 1 These ProvIsIons are Issued pursuant to the authonty granted to the State Energy
Agency by the Kyrgyz Repubhc's laws «On Llcensmg», «On Energy» and the «Electnclty
Law» and establISh the procedures and the condItions for Issumg and admmlstenng hcenses
for the generatIOn, transmIssIon, dIStnbutIon and sale of electnclty

1 2 The followmg defimtIons are used m these ProVIsIons

SEA State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc
License SpecIal certIficate as granted to a Licensee by the SEA
Licensed ActlVltles relevant to generatlon, transmIssion, dlstnbutlon and
ActIVIties supply of electnc energy as specIfied m a hcensee Issued by the SEA
Licensee Owner of a lIcense
Effective Date Date of lIcense registratIOn by the SEA
Normative Laws, decrees, regulatIOns or other legal acts of any properly
Documents authonzed governmental body of the Kyrgyz RepublIc, mcludmg

the PreSIdent, the ParlIament, the Government, Mmlstnes, the SEA
and other agenCIes

1 3 The ObjectIve of IIcensmg the generation, transmIssIon, dlstnbutlon and supply of
electnclty IS to assure a stable and unmterrupted electnc energy supply at acceptable, faIr
and non-dlscnmmatory pnces, to protect consumers' mterests and nghts, and to Improve
the qualIty of servIces as rendered to all consumers

1 4 The SEA IS authonzed to ISsue electnclty hcenses and reVIse, amend, suspend or
revoke the lIcenses, m accordance With condItions stated m the lIcense, as well as supervIse
theIr proper admmistratIOn m comphance WIth these ProVISIons

1 5 All legal entItles, whether state or non-state entItles, or mdlVlduals who generate,
transmIt, dlstnbute or sell electnclty (mcludmg export and Import), excludmg generatIon
for own needs, must obtam a separate electnclty hcense Issued by the SEA for each kmd of
actiVIty

1 6 Each lIcense shall speCIfy the term of ItS effectIveness and speCIfic conditIons WhICh
must be met by the Licensee

1 7 Electnclty lIcenses shall be Issued m a standard form for each speCIfic type of
llcensed actlVlty (e g , generation, transmissIon, dlstnbutlon and sale), except that SEA may



III Procedure for Issumg Licenses

II BaSIC FunctIOns Of The SEA Relevant To ElectrIcity Llcensmg

3 1 LIcense applIcants shall submIt to SEA the follOWing documents

•

I
I
I

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Page 2

ApplIcants may request waIver of these reqUIrements from SEA WIth respect to documents
whIch are not relevant to a partIcular type of Licensed ACtIVIty

1) an applIcatIOn In the speCIfied form (Attachment 1),
2) a copy of the state regIstratIOn certIficate,
3) a copy of the applIcant's charter or foundatIOn agreement,
4) a document confirming the payment of the hcense Issuance fee,
5) an explanatory note descnbIng the capabIhties and quahficatIons of the

apphcant ,Ie
• complete data on matenal and techmcal eqmpment ,
• informatIon about the avaIlable staff who are capable to Insure safe and

qualItatIve development of the hcensed hne of bUSiness,
• finanCial status backed up WIth the hst of finanCing sources,

6) techmcal speCIficatIons feasIblhty study, techmcal deSIgn, techmcal proposals,
orgamzatIOnal structure,

7) a lIst of normative and techmcal documents to regulate the hcensed actlVltIes,
8) An accurate map and/or descnption of the localIty where the hcensed actIVIty

IS planned to be carned out,
9) other relevant infOrmatIOn

3 2 At the tIme of submItting a hcense apphcatIon, apphcants shall be reqUIred to pay a
hcense applIcatIOn fee In accordance WIth the approved, standard fee schedule adopted by
the SEA

2 1 Determining the standard form of lIcense applIcatIOn and documents WhICh must be
submItted wIth the applIcatIon,
2 2 ReVIeWing, InVestigatmg and analyzing hcense apphcations,
2 3 Holding meetings open to the publIc to conSIder hcense apphcations,
2 4 ISSUing approvals or demals of hcense applIcatIOns,
2 5 Momtonng LIcensee's complIance wIth hcense condItIons,
26 In cases of non-comphance ISSUing deCISIons on revocatIon or suspenSIon of
lIcenses,
2 7 TImely Issuance of mformatIOn on hcense apphcatIOns, pubhc meetings, SEA
deCISIons on granting or denYing hcenses, hcense suspenSIOn or revocatIon,
2 8 Mamtenance of records and a registry of lIcensees

1 8 LIcense apphcatIOns, copIes of hcenses, SEA RegISter and all documents related to
Issumg or other processIng of hcenses w111 be made avaIlable for VIeWing by the SEA to any
person or orgamzatIon In addItIOn, SEA WIll prOVIde copIes of such documents upon
request, and SEA may make a reasonable charge to cover document reproductIon costs

mtroduce changes m a specIfic hcense to better serve the pubhc mterest, provIded that such
changes do not operate to the advantage or disadvantage of anyone hcensee as compared
to other sIml1ar hcensees

July 12, 1997
SEA LIcense ProvIsIons



3 9 SEA shall notIfy the license applIcant of Its deCISion m wntIng wlthm one week of
the date of deCISion, settmg forth the factual basIS and reasons for Its conclUSions

3 11 ApplIcants who are demed a lIcense by SEA can appeal the SEA's deCISIon to the
court accordmg to establIshed legal procedure

3 12 EXIstmg entities engaged In the generatIon, transmISSIon, dIstnbution and supply of
electnclty on the effective date of these PrOVIsIons must apply for a lIcense m accordance

Page 3

3 10 ApplIcants who are demed a lIcense can apply to SEA for reconsideratIOn,
presentmg the basiS for the request SEA shall Issue ItS deCISion wlthm 30 days by wntten
notIce to the applIcant settmg forth the reasons for Its deCISion

3 8 The deCISIon on lIcense Issuance or refusal shall be made no later than 30 days after
acceptance by SEA of the lIcense applIcatIOn WIth all of the necessary documents attached,
except that SEA may extend thIS penod m cases where more tIme IS reqUIred for proper
exammatIOn and deCISIon In the case of an extensIOn, SEA's deCISion shall be made withm
90 days after SEA has received all of the mformatlon concernIng the applIcatIOn

3 6 The SEA ExecutIve Board shall schedule publIc meetmgs to conSider the lIcense
applIcatIon

3 7 The lIcense applIcatIOn shall be evaluated on the baSIS of Its consIStency With
applIcable laws and legislative acts, mcludmg the follOWIng cntena

• secunng of safe and stable electnc power supply suffiCient to meet the demands
of consumers and promote the economIC development of the RepublIc m lIne
With government polIcy and the NatIonal Energy Program,

• effect of the proposed actlVlty on electncity pnces,
• Improvement m the effiCIency of electncity generatIon, transmISSion or

dIstnbutIOn,
• mcreased opportumtIes to attract mvestments,
• proposed qualIty of servIces to be rendered,
• techmcal facIlItIes condItIon,
• availabIlIty of qualIfied and competent staff

3 5 Pnor to Its declSlon on lIcense Issuance, SEA shall conduct a publIc meetmg for the
purpose of provldmg an opportumty for statements and OpIniOnS, whether pOSItIve or
negatIve, to be presented by the lIcense apphcant, SEA staff, energy experts, publIc
offiCials, consumers or any member of the publIc who Wishes to be heard SEA shall gIVe
due weIght to the views expressed m the publIc meetIng when makmg Its deCISion on
lIcense ISsuance A wntten transcnpt of publIc meetIngs shall be made and kept m the
records of the SEA for publIc exammation All publIc meetIngs shall be open to the mass
media

34 After receipt of a lIcense applIcatIon, SEA may, If It determmes that It IS necessary
or appropnate, request addItIonal mformation from the lIcense applIcant and/or mVIte an
other experts to examme the proposed actlVltIeS of the lIcense applIcant

3 3 The departments of the SEA handlmg specIfic aspects of lIcensmg actIvItIes shall
reVIew the lIcense applIcatIon and submItted documents SEA shall not accept any lIcense
applIcatIOn whIch does not mclude all of the documents reqUIred

July 12, 1997
SEA License ProvIsions
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V License Fees

IV Procedure ApplIcable To VIOlations Of License Conditions
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5 4 In case of a lIcense loss, Its duplIcate may be Issued to the lIcensee upon apphcatIOn
to the SEA and payment of the establIshed processing fee

5 3 SEA shall determme ItS schedule of lIcense fees on an annual baSIS and thiS
schedule shall be made avaIlable to anyone requestmg It, mcludmg the publIc and mass
media

5 1 Each year SEA wIll collect Regulatory Fees from all entItles holdmg energy lIcenses
ISsued by SEA for the purpose of collectmg the amount of Its annual operatmg budget
approved by the MInIster of Fmance

4 6 Licensee may appeal the deCISIOn of SEA to a competent court In accordance With
establIshed procedures

4 5 If Within five days of SEA's deCISion and order after Investigation of a license
ViolatIOn, hcensee faIls to comply With SEA's mstructlon, the SEA shall termInate the
lIcense,

5 2 In addition to Its Regulatory Fees, SEA may collect License Processmg Fees, which
shall be reasonably related to the actual costs Incurred by SEA, for the Issuance,
amendment, suspension or other adminIstrative procedure applicable to a speCific licensee

42 If lIcensee m 15 days faIls either to ehmmate the lIcense Violation or to respond m
wntmg to the notice of Violation, the SEA shall suspend the lIcense and mltIate a
proceedmg to consider lIcense revocation,

4 3 If the lIcensee disputes SEA's findmgs of a lIcense Violation, SEA shall InItiate an
mvestigation to consIder the matter more fully Based on the results of Its mvestlgatlon,
which must permit partIcipation by all mterested parties, mcludmg the publIc and mass
media, If SEA finds that a lIcense VIolatIOn has occurred, It may order sanctIOns applIed to
lIcensee m proportIOn to the senousness of the VIOlation, mcludmg penalties, fines, new or
amended operating practices, and suspension or revocation of the lIcense or any
combmation thereof or other sanction as may be appropnate m the circumstances

4 4 If SEA finds that a lIcense VIOlatIon poses an Immediate and senous threat to publIc
health, safety or convenIence or may result In senous damage to property, It shall order
lIcensee to take Immediate action to elImmate any such threat, notwlthstandmg the
schedulIng of any proceedIngs to InVestIgate the matter further

4 1 The SEA shall send to lIcensee a wntten notice of Violation Immediately upon Its
dIScovery of lIcensee's faIlure to comply With any condition of Its lIcense,

3 13 License applIcation fees paid by applIcants are not refundable

wIth these ProvIsions Such entities may contmue their activities untIl the SEA Issues a
deCISIOn on their lIcense applIcation

July 12, 1997
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6 2 Meetmgs of SEA are open to the presence of all mterested partIes, mcludmg
members of the pubhc and representatIves of mass media

6 4 Mmutes of offiCial meetmgs of SEA concernmg license apphcatlons and contents of
licenses, together With all documents concernmg the matter, must be made m wntmg, kept
m SEA files and form the baslS for SEA's decisions

Page 5

6 5 SEA deCISiOns concernmg license applicatIOns and hcense contents must be made
m wntmg, and copIes of the saId documents must be made available to all mterested
parties on request DeCiSions are proVided m the Secretanat of SEA dunng office hours
DeCiSIons of SEA must contam explanations of actions of SEA and mformation on vote
results and opmIons expressed by all members of SEA participatmg

6 3 Ten days pnor to a scheduled pubhc meetmg SEA must send wntten notlfi.catlOn to
legal entltles and mdlVlduals who have expressed an Interest In the matter under
consideratlOn Members of the public and representatives of mass media are to be mformed
about the meetmg by means of notlce m press or on radIO or teleVISion Said notices must
contam mformatIOn on the date, tlme and place of the meetmg, its subject, agenda and
purpose

6 1 All declSions of SEA on matters concernIng ISSumg of lIcenses, bnngmg lIcenses
mto effect, mtroducmg amendments and supplements mto lIcenses and Into the present
ProVlSions, termmatIon and cancellatIon of lIcenses are to be considered at open meetings
of SEA

VI Procedural Matters

July 12, 1997
SEA License Provisions
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61 Все вопросы касающиеся вьщачи лицензий, введения их в юридическую силу,

изменений и приложений в лицензии и в настоящее Положение, отзыв или отмена

лицензийдолжны обсуждатьсяна открытыхсобранияхпроводимыхГАЗ

I
I
I
I

12 июля, 1991
Положение о Лицензионной деятельности ГАЗ

VI Процедурные Вопросы

Страница 6
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6 2 Встречи, проводимые ГАЗ должны быть открыты для всех заинтересованных

сторон включая представителей массовой информации и общественности

6 3 Индивидов и Юридических лиц имеющие обоснованный интерес в вопросах,

обсуждаемых на собраниях, ГАЗ должно оповестить в письменной форме за 10 дней до

проведения запланированного собрания Представители общественности и средств

массовой информации должны быть оповещены о проведение собрания по средствам

обращения в прессе, радио или телевидения Упомянугое обращение должно содержать

информацию о дате, времени, месте проведения, повестке дня, целях и задачах

предстоящего собрания

6 4 Все документы собрания, вопросы обсуждаемые на собрание а так же минугы

официальной встречи ГАЗ касающиеся Лицензионных заявлений и содержание

Лицензий должны храниться в письменном виде в документах ГАЗ и служить

основанием для принятия решений

65 Решения ГАЗ по заявлениям субъектов лицензирования а так же содержания

лицензий должны быть сделаны в письменной форме, и копии этих документов

должны быть доступны для всех заинтересованныхсторон Решения ГАЗ должны быть

одобрены Секретариатам ГАЗ только в рабочее время Все решения ГАЗ должны

содержать обоснования принятого решения, результаты голосования а также мнения

всех выступившихна открытом собрание ГАЗ

5prov3aru doc
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v Контроль за осуществлением лицензионной деятельносm

4 6 Лицензиат может подать апелляцию в суд, наделенный полномочиями решать

такие дела, в соответствии с установленными процедурами

54 В случае угери лицензии, лицензиат может получить ее дубликат по

предоставлениюзаявления и внесению установленнойплаты

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Страница 5

53 ГАЗ должно выработатьсвой ежегодный график лицензионныхвыплат, который

должен быть доступен для обзора всем желающим включая средства массовой

информациии общественность

5 2 Кроме Регулятивных сборов, ГАЗ может собирать оплату по обработке

Лицензий, для покрытия фактических затрат, понесенных ГАЗ дЛЯ вьщачи,

исправлению и приостановлению лицензий, а так же других административных затрат

по процедурам применимым к определенным лицензиям

4 5 Если лицензиат не справляется с инструкциями, полученными по результатам

расследования ГАЗ нарушения Условий Лицензии в течение 5 дней после получения

инструкций, ГАЗ должно отозвать Лицензию

5 1 Ежегодно ГАЗ будуг собирать регулятивную плату со всех держателей Лицензий,

вьщанных ГАЗ, дЛЯ покрытия своего действующего бюджета, одобренного

Министерством Финансов

44 Если нарушение Условий Лицензии подвергает угрозе здоровье, безопасность

или удобство общественности или это может причинить существенный вред

собственности,ГАЗ должно потребоватьнемедленнойликвидацииданного нарушения,

и расследованияэтого нарушения, несмотря на график работы

43 Если Лицензиат будет оспаривать решение ГАЗ о нарушении Условий

Лицензии, ГАЗ в праве организоватьспециальноерасследованиедля полученияполной

информации по данной проблеме В данному расследование могуг принимать участие

все заинтересованные стороны, включая средства массовой информации В случае

подтверждения нарушения одного из Условий Лицензии ГАЗ может применить

различные санкции к J Лицензиату в зависимости от серьезности нарушения, включая

денежные и другие штрафы, либо приостановление или отзыв лицензии, в любой

комбинации в зависимости от обстоятельств

12 июля, 1997
Положение о Лицензионной деятельности ГАЗ



5prov3aru doc

3 13 Сумма, выплаченная кандидатами на лицензию не возвращается

IV Используемые процедуры при нарушениях Условий Лицензии

Страница 4

42 В течение 15 дней после получения письменного уведомления о нарушении

Условий Лицензии Лицензиат должен ликвидировать это нарушение либо в

письменной форме проинформировать ГАЭ об этом нарушении Если Лицензиат не

будет придерживаться этих процедур, ГАЗ должно приостановить действие Лицензии и

приступить к вопросу об отзыве Лицензии

41 При выявлении нарушения Лицензиатом какого-либо пунк:га из Условий

Лицензии, ГАЕ безотлагательнодолжно в письменномуведомлении оповеститьоб этом

Лицензиата

з 12 Существующие хозяйственные субъекты, занимающееся производством,

передачей, распределением и поставкой электроэнергии со дня введения настоящего

Положения в силу должны подать заявку на регистрацию в соответствии с данным

Положением Деятельность таких субъек:гов будет продолжаться до принятия решения

ГАЗ

з 11 Субъек:г лицензирования, отказанный в праве владения Лицензией может подать

апелляцию в суд, в соответствии с установленными юридическими процедурами

• повышение эффекгивности производства, передачи, распределения и

использования энергии и улучшение своей финансовой деятельности,

• развитие благоприятных условий для привлечения инвестиций,

• предложение качественного сервиса

• состояние технической базы входя из наличия и возможности привлечения

соответствующих механизмов и оборудования,

• возможность привлечения квалификационного и профессионального

персонала с учетом уровня образования, стажа работы в соответствующем

виде энергетической деятельности

з 9 Субъек:г лицензирования будет уведомлен в письменной форме о принятом ГАЗ

решении с объясняюlЦИМИ решение причинами и обоснованиями в течении одной

недели установленной даты принятия решения

з 10 Субъек:г лицензирования, отказанный в предоставление Лицензии имеет право

подать апелляцию в ГАЗ дЛЯ пересмотра его заявления при наличии достаточных

оснований Рассмотрев апелляцию в течение последующих 30 дней ГАЗ примет

решение и в письменном уведомлении, содержащем обоснования решения, оповестит

Субъек:га Лицензирования

з 8 Решение о вьщачи или отказе Лицензирования осуществляется в течение 30 дней

после получения заявления и всех необходимых документов ГАЗ может продлить срок

принятие решения до 90 дней при наличии необходимости проверки дополнительной

информации о субъек:ге лицензирования

12 июля, 1997
Положение о Лицензионной деятельности ГАЗ
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12 июля, 1997
Положение о Лицензионной деятельности ГАЗ Страница 3

• полные сведения о материально-технической оснащенности,

• данные о наличии квалифицированных специалистов,

обеспечивающих качественное и безопасное осуществление

лицензируемого вида деятельности,

• финансовое состояние с перечнем источников финансирования,

6) техническая документация технико-экономическое обоснование,

техничесКий проект, технические предложения, структура,

7) перечень нормативно-технической документации, в соответствии с

которой будет осуществляться лицензионная деятельность,

8) точную карту и/или описание местности где соискатель Лицензии

планирует заниматься Лицензионной Деятельностью,

9) Другую соответствующую информацию

Субъект лицензирования может запросить ГАЭ исключить из требований для

получения Лицензии некоторые документы, не соответствующих его специфической

Лицензионной Деятельности

з 2 При подачи заявления субъект лицензирования должен внести установленную

плату принятую ГАЭ

3 3 Отдел лицензирования ГАЭ рассматривает предоставленный пакет документов,

ГАЭ должно отказать в Лицензировании в случаях не предоставления всех

необходимых документов

3 4 При необходимости ГАЭ может затребовать дополнительную информацию о

соискателе лицензии, или рассмотреть предложения о привлечении экспертной

комиссии, которая обследует деюельность субъектов лицензирования

3 5 Прежде чем приступать к решению о вьщачи Лицензии, ГАЭ должно провести

открытое собрание для выявления общественного мнения (за/против) по поводу

вьщачи Лицензии тому или иному субъекту лицензирования Только после того как

ГАЭ тщательно взвесит предложения всех сторон должно быть принято решение по

вьщачи лицензии Письменный протокол этой встречи должен храниться в

документации ГАЭ дЛЯ общественного обозрения Все встречи с общественностью

должны быть открыты для средств массовой информации

3 6 Подготовку и проведение открытых встреч с общественностью будет проводить

Правление ГАЭ

з 7 Оценка возможности выполнения субъектом лицензирования видов

энергетической деятельности производится в соответствии с применимыми

нормативными актами по следующим основным критериям

• обеспечение безопасного и надежного энергетического снабжения,

достаточного для нужд потребителей и экономического развития республики

в соответствии с политикой Правительства к.ыргызской Республики и НЭП

(национальной энергетической программой),

• влияние предложенной деятельности на уровень цен электроэнергии

5prov3aru doc
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111 Организация проведения лицензирования

11 Основные функции Госагентства по энергетике при Правнтельстве Кыргызской

Республики по лицензированию энергетической деятельности

Страница 2

2 1 Определение стандартной формы Заявления на Лицензию, а так же

сопутствующих документов,

2 2 Проверка, экспертиза, и анализ лицензионного заявления,

2 3 Проведение открытых встреч с 06щественностью для рассмотрения

лицензионных заявлений,

2 4 Принятие решения по одобрению или отказу лицензионного заявления,

2 5 Контроль за деятельностью лицензиата по выполнению требований условий

лицензии,

2 6 Ведение учета и издание реестра организаций, получивших лицензии,

2 7 Принятие решения по отзыву или приостановлению действия лицензии в случае

не исполнения условий лицензии,

2 8 Ведение документации и регистрации Лицензиатов

1 8 Любая документация, относящаяся к вьщачи и обработке лицензий включая

Заявления, копии Лицензий, Журнал Регистрации Лицензий ГАЗ должна быть

доступна общественности Кроме того, по чьему либо требованию ГАЗ должно

подготовить копии документов за что ГАЗ может взимать разумную плату за

репродукцию данного материала

1) заявление по установленной форме (Приложение 1),
2) копию свидетельства государственной регистрации,

3) копию устава или учредительного договора,

4) документ подтверждающий внесение оплаты за вьщачу лицензии,

5) пояснительная записка с описанием возможностей соискателя на

получение лицензии

з 1 Для получения лицензии лицензиат представляет в ГАЗ следующие документы и

материалы

1 7 Лицензия на энергетическую деятеJlЬНОСТЬ должна быть стандартной формы для

каждого отдельного вида лицензионной деятельности (производство, передача,

распределение, продажа), за исключением случаев когда для зашиты интересов

общественности ГАЗ может внести некоторые изменения в определенные лицензии

при условии, что данные изменения не принесут выгод или неудобств владельцам

одного вида лицензий

исключая производство электроэнергии для собственных нужд) без лицензии ,
вьщанной ГАЗ

1 6 Каждая Лицензия должна определять сроки юридической силы и определенные

условия Лицензии, которые обязательны для исполнения Лицензиатом

12 июля, 1997
Положение о Лицензионной деятельности ГАЗ
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12 июля 1997

1 Общие положения

1 2 В Положении используются такие определения

I
I
I
I
I
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I
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Законы Кыргызской Республики, Указы Президента

Кыргызской Республики, нормативные акты

Правительства Кыргызской Республики, ГАЗ

Государственное агентство по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики

Специальное разрешение, вьщанное ГАЗ Лицензиату

Деятельность, связанная с производством, передачей,

распределением, продажей электрической и тепловой

энергии, ввоз сырья и компонентов для переработки

нефти и природного газа, строительством

электрических станций, подстанций и линий

электропередач на осуществление которой Лицензиат

пол)-чил лицензию от ГАЗ

Владелец лицензии

Дата регистрации лицензии ГАЗ

Лицензиат

Дата вступления

лицензии в силу

Нормативные

документы

Лицензия

Лицензионная

деятельность

ГАЗ

ПОЛОЖЕНИЕ

~ о лицензировании производства, передачи,

распределения и поставки электроэнерrии

15 Ни один субъект не имеет права заниматься производством, передачей,

распределением или продажей электроэнергии,(в том числе на экспорт и импорт,

Государственноеагентство по энергетике при Правительстве

КыргызскойРеспублики

14 ГАЗ вправе вьщавать, пересматривать, вносить поправки, отзывать,

приостанавливать действие лицензии и обеспечивать их надлежащее исполнение в

соответствиис настоящимПоложениеми УсловиямиЛицензии

1 3 Лицензирование энергетической деятельности осуществляется в целях

обеспечения надежного и бесперебойного снабжения энергией и улучшения качества

услуг, предоставляемых всем потребителям по приемлемым, справедливым и не

дискриминационным ценам

1 1 Настоящее Положение разработано в соответствии с законами J(ыргызской

Республики "О лицензировании", "Об энергетике", "Об электроэнергетике" и

устанавливает организационно-правовые основы по вьщачи лицензий и управлению

лицензионной деятельности по производству, передачи, распределения и продажи

электроэнергии
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ANNEX 13



1 General

July 28, 1997

1 2 The followmg defimtions are used m these PrOVISIons

State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc

Date of LIcense regIstratIOn by the SEA

Special certIficate as granted to a LIcensee by the SEA to
conduct a specIfic type of LIcensed ActIVItIes
All of the prOVISIons and terms contamed m a specIfic LIcense
WhICh stIpulate the applIcable nghts and oblIgatIOns of the
LIcensee and SEA, respectIvely
ActlVltIes relevant to the generatIOn, transmISSIon, dIstnbutIOn
and supply of electncity and thermal energy, natural gas, the
ImportatIOn and processmg of raw materIals and components
for the productIon of 011 products, or the constructIOn of power
plants and high voltage networks as specIfied m the LIcense
applIcable to a partIcular type of such actIvItIes
The legal entity holdmg a LIcense
State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz
RepublIc

Licensee
SEA

LIcense
CondItions

LIcensed
ActIVIties

Effective
Date
LIcense

LICENSING
ENERGY ACTMTIES

WITHIN THE KYRGYZ REPUBLIC

PROVISIONS
(,Polov-zenya '?

on

1 1 These ProvISIons are Issued pursuant to the authonty granted to the State Energy
Agency under the laws of the Kyrgyz RepublIc «On LIcensmg», «On Energy» and the
«Electncity Law» and establIsh the procedures and the condItIons for Issumg and
admImstenng LIcenses m the energy sector, mcludmg

a generatIOn, transmIssIon, dIstnbutIOn and supply of electncity and thermal
energy,

b natural gas,
c ImportatIOn and processmg of raw matenals and components for the

productIOn of 011 products,
d constructIOn of power plants and hIgh voltage networks

•

I
I
I
I
I
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1 3 The ObjectIve of energy sector IIcensmg IS to assure stable and unmterrupted energy
supphes at acceptable, faIr and non-diSCrImmatory prIces, to Improve finanCial performance
and mcrease efficIency, to encourage prIvate ownership and mvestments, to promote
competItion m energy markets, to protect consumers' mterests and nghts, and to Improve
the qualIty of servIces rendered to all consumers
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Apphcants may request waIver of any of these reqUIrements from SEA for good cause
shown or WIth respect to documents WhICh are not relevant to a partIcular type of Licensed
ACtlVlty

3 2 At the tIme of submIttmg a LIcense apphcatIOn, applIcants shall be reqUired to pay
a License applIcation fee m accordance WIth the approved, standard fee schedule adopted
by the SEA from time to tIme

Page 3

3 3 LIcense apphcatlons and associated documents submItted to the SEA shall be
revIewed for comphance WIth these PrOVISIons and SEA may reject any License apphcatIOn
which does not mclude all of the documents reqUIred

1) an apphcatIon In the specIfied form (Attachment 1),
2) a copy of the state regIstration certIficate,
3) a copy of the apphcant's charter or foundation agreement,
4) a document confirmmg the payment of the LIcense Issuance fee,
5) an explanatory note descnbmg the capabilItIes and quahficatIOns of the

apphcant, e g
• complete data on matenal and techmcal eqUipment ,
• mformatIon about the available staff who are capable to Insure safe and

quahtabve development of the LIcensed lme of busmess,
• financial status backed up WIth the hst of financmg sources,

6) techmcal speCIficatIOns mcludmg feaslblhty study, techmcal deSIgn, techmcal
proposals, orgamzatIOnal structure,

7) a 11st of normative and techmcal documents WhICh are app11cable to the
LIcensed ActlVltIes,

8) An accurate map and/or descnptIon of the localIty where the LIcensed
ActIVItIes WIll be carned out,

9) other relevant mformation

35 Pnor to Its deCISIon on Issumg a LIcense, SEA shall conduct a publIc meetmg for
the purpose of provIdmg an opportumty for statements and opImons, whether pOSItIve or
negatIve, to be presented by the LIcense apphcant, SEA staff, energy experts, pubhc
offiCials, consumers or any member of the pubhc who WIshes to be heard SEA shall gIve
due weIght to the VIews expressed m the publIc meetmg when makmg Its deCISIon on
Issumg a LIcense A wntten transcnpt of pubhc meetmgs shall be made and kept m the
records of the SEA and shall be avaIlable for publIc exammatIon SEA shall assure that
advance notIce, adequate to permIt full partICIpatIOn by mterested partIes, IS gIven of all
publIc meetmgs, WhICh also shall be open to the mass media

3 4 After receIpt of a LIcense applIcation, SEA may, If It determmes that It IS necessary
or appropnate, request addItIonal mformatIon from the LIcense apphcant and/or request
the asSIStance of mdependent experts to examme the proposed actIVItIes of the LIcense
applIcant

3 1 LIcense apphcants shall submIt to SEA the followmg documents

3 Procedure for Issumg LIcenses

July 28, 1997
SEA LIcense ProvIsIons
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July 28, 1997
SEA License ProvIsions

4 Procedure Applicable To VIOlations Of License Conditions

Page 5

-
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4 1 The SEA shall send to LIcensee a wntten notice of VIolation ImmedIately upon Its
dIscovery of Licensee's failure to comply WIth any License ConditIOn

42 If wlthm 15 days Licensee falls either to ehmmate the License violatIOn or to
respond m wntmg to the notice of VIolatIon, the SEA shall suspend the LIcense and mitiate
a proceedmg to conSIder LIcense revocatIOn,

43 SEA mayor, If the LIcensee disputes SEA's findmgs of a License VIolation SEA
shall, mitIate an mvestIgatlon to conSider the matter more fully Based on the results of Its
mvestIgatIon, whIch must permIt partiCIpation by all mterested partIes, mcludmg the publIc
and mass medIa, If SEA finds that a LIcense violatIOn has occurred, It may order sanctIOns
apphed to LIcensee m proportion to the senousness of the ViolatIon, mcludmg penaltIes,
fines, new or amended operatmg practices, and suspenSIOn or revocatIOn of the LIcense, or
any combmatlon thereof, or other sanction as may be appropnate m the circumstances

4 4 If SEA finds that the actIOns or m actIOns of a Licensee pose an ImmedIate and
senous threat to pubhc health, safety or convemence or may result m senous damage to
property, It shall order Licensee to take Immediate actIon to elImmate any such threat,
notwlthstandmg the schedulIng of any proceedmgs to mvestlgate the matter further and
Without prejudice to any othel remedIes the SEA may find appropnate If It determmes that
the Licensee has Violated Its LKense CondItions

4 5 SEA shall render Its deCISions concermng License ViolatIOns m wntmg, settmg forth
the factual baSIS and reasons for ItS conclUSIOns and recordmg the votes of Its Executive
Board and any concurnng or dlssentmg opmlons of any Board Member

4 6 SEA shall proVide the Licensee and other parties of mterest, mcludmg the mass
media, With a copy of ItS deCISion wlthm one week of the date of ItS deCISion

4 7 If Licensee falls to comply WIth SEA's orders and mstructIOns wlthm five days of
SEA's deCISion and order after mvestigatIOn of a License Violation, SEA shall termmate the
LIcense,

4 8 Licensee may appeal the deCISIon of SEA to the Supreme Arbitration Court m
accordance With establIshed procedures

5 LIcense Fees

5 1 Each year SEA wdl collect Regulatory Fees from all entitles holdmg LIcenses Issued
by the SEA for the purpose of collectmg the amount of Its annual operatmg budget
approved by the Mlmster of Fmance

5 2 In addition to ItS Regulatory Fees, SEA may collect License Processmg Fees, WhICh
shall be reasonably related to the actual costs mcurred by SEA to Issue, amend, suspend,
revoke or conduct other admlmstratlve procedures related to a speCIfic License

c \proJect\debver\bcense\prov_05 doc
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28 июля 1997

Государственное агентство по энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики

ПОЛОЖЕНИЕ

о лицензировании энергетической деятельности

на территории Кыргызской Республики

1 2 В Положении используются следующие определения

1 Общие положения

1 3 Целью лицензирования энергетической деятельности является обеспечение

надежного и бесперебойного снабжения энергией по приемлемым, справедливым и

недискриминационным ценам, улучшение финансовой деятельности и

эффективности, содействие конкуренции на энергорынках, защита прав и интересов

потребителей и улучшение качества услуг, предоставляемых всем потребителям

1 1 Настоящее Положение разработано в соответствии с законами Кыргызской

Республики "О лицензировании", "Об энергетике", "Об элекrpоэнергетике" и

устанавливает организационно-правовые основы по выдаче и управлению

Лицензией в элекrpоэнергетической отрасли, включая

а Производство, передачу, распределение и снабжение элекrpо- и

тепловой энергией,

б Природный газ,

в Ввоз и переработку сырья и компонентов для производства

нефтепродуктов,

г Строительство элекrpостанций и сетей высокого напряжения

Специальное разрешение, вьщанное ГАЭ Лицензиату

для осуществления определенного вида

энергетической деятельности

Все положения и сроки, указанные в определенной

Лицензии, определяющие права и обязанности

Лицензиата и ГАЭ

Деятельность, связанная с производством, передачей,

распределением, снабжением элекrpической и

тепловой энергией, ввозом и переработкой сырья и

компонентов для производства нефти и природного

газа, или строительством элекrpических станций и

сетей высокого напряжения, определяемая в

Лицензии относительно каждого вида такой

деятельности

Юридическое лицо, владеющее лицензией

Государственное агентство по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики

Дата регистрации лицензии ГАЭ

Лицензиат

ГАЗ

Лицензированная

деятельность

Условия Лицензии

Дата вступления

лицензии в силу

Лицензия

I
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3 Организация выдачи Лицензий

2 8 Ведение документации и регистрации Лицензий

вьщаче или отказу в вьщаче Лицензий, по отзыву или приостановлению действия

Лицензии,

I
I
I
I
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Положение о лицензировании энергетической деятельности Страница 3
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3 1 Соискатель на Лицензию представляет в rАЭ следующие документы

1) Заявление по установленной форме (Приложение 1),
2) Копию свидетельства государственной регистрации,

З) Копию устава или учредительного договора компании Лицензиата,

4) Документ, подтверждающий внесение оплаты за вьщачу Лицензии,

5) Пояснительная записка с описанием возможностей и

квалификационного уровня соискателя на получение лицензии

• полные сведения о материально-технической оснащенности,

• данные о наличии квалифицированных специалистов,

обеспечивающих качественное и безопасное осуществление

Лицензируемого вида деятельности,

• финансовое состояние с перечнем источников финансирования,

6) Техническая документация включая технико-экономическое

обоснование, технический проект, технические предложения, орг

структура,

7) Перечень нормативно-технической документации, в соответствии с

которой будет осуществляться Лицензированная Деятельность,

8) Точную карту и/или описание местности, где будет осуществляться

Лицензированная Деятельность,

9) Другую соответствующую информацию

Соискатель на Лицензию может, указав причину, запросить ГАЗ исключить какое

либо из требований или некоторые документы, не соответствующие его

специфической Лицензированной Деятельности

3 2 При подаче заявления субъект лицензирования должен внести установленную

плату в соответствии с утвержденной стандартной процедурой оплаты, применяемой

ГАЗ

3 3 Заявления на получение Лицензии и необходимые документы

предоставляются ГАЗ и подлежат рассмотрению в соответствии с этими

Положениями ГАЗ может отказать в вьщаче Лицензии в случаях непредоставления
всех необходимых документов

34 При необходимости после получения заявления на Лицензию ГАЗ может

затребовать дополнительную информацию о соискателе на Лицензию, и/или

попросить помощи независимых экспертов для изучения предполагаемой

деятельностисубъекта

3 5 Прежде чем приступить к решению о выдаче Лицензии, ГАЗ должно

провести открытое собрание для выявления общественного мнения (за/против) по

поводу вьщачи Лицензии тому или иному субъекту лицензирования Только после

того как ГАЗ тщательно взвесит предложения всех сторон должно быть принято

с \proJect\dellver\llcense\prov05m doc



3 14 ГАЗ взимает плату за заявление на получение Лицензии в соответствии со

статьей 5 Плата, внесенная за заявление соискателями, не возмещается

4.1 При выявлении нарушения Лицензиатом какого-либо пункта из Условий

Лицензии, ГАЗ безотлагательно должно в письменном уведомлении оповестить об

этом Лицензиата

4 2 Если в течение 15 дней Лицензиат не ликвидирует это нарушение либо в

письменной форме не проинформирует ГАЗ об этом нарушении, ГАЗ должно

приостановить действие Лицензии и приступить к вопросу об отзыве Лицензии

4 6 ГАЗ должно предоставить Лицензиату и другим заинтересованным лицам,

включая средства массовой информации, копию своего решения в течение одной

недели со дня принятия решения

Страница 5

Процедуры, используемые в отношении нарушений Условий Лицензии4.

44 Если ГАЗ обнаруживает, что действие или бездействиеЛицензии подвергает

угрозе здоровье, безопасность или спокойствие общественности или это может

причинить существенный вред собственности, ГАЗ должно потребовать от

Лицензиата немедленной ликвидации данного нарушения, и невзирая на график

работы , расследования этого нарушения и не относясь с предубеЖдением к

способам, которые ГАЗ может посчитать соответствующими, если определит, что

Лицензиат нарушил Условия Лицензии

4 5 Субъект лицензирования будет уведомлен в письменной форме о принятом

ГАЗ решении в отношении нарушения Лицензии с объясняющими решение

причинами и обоснованиями, а также записью о голосовании Исполнительного

совета, включая мнения за и против членов Совета

43 Если Лицензиат будет оспаривать решение ГАЗ о нарушении Условий

Лицензии, ГАЗ вправе организовать специальное расследование для получения

полной информации по данной проблеме В данном расследовании могут

принимать участие все заинтересованные стороны, включая средства массовой

информации В случае подтвеРЖдениянарушения одного из Условий Лицензии ГАЗ

может применить различные санкции к Лицензиату в зависимости от серьезности

нарушения, включая денежные и другие штрафы, либо приостановлениеили отзыв

лицензии, или же любое их сочетание в зависимостиот обстоятельств

4 7 Если в течение 5 дней со дня принятия решения ГАЗ и после получения

инструкций в результате расследования нарушения Лицензии Лицензиат не

справляется с выполнением инструкций, ГАЗ должно приостановить действие

Лицензии

28 июля 1997
Положение о лицензировании энергетической деятельности

3 13 Существующие хозяйственные субъекты, занимающиеся Лицензированной

Деятельностью со дня введения настоящего Положения в силу должны подать

заявку на получение Лицензии в соответствии с данным Положением Деятельность

таких субъектов будет продолжаться до принятия решения ГАЗ по их заявлениям на

получение Лицензии

I
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Approved by the GOK ResolutIOn

as of9 January, 1998 # 12

I General

REGULATION

IN THE KYRGYZ REPUBLIC

Date pnnted 9/17/98

A lIcense owner (an mdividual or a legal entIty),

ActiVItIes on the part of the heensee that the SEA authoflzes,

The Kyrgyz RepublIc legIslation, KR PreSIdential decrees, GOK
statutes, SEA ordmances

A permIt for partIcular actIVIties or actIOn Issued to an mdividual
or a legal entIty,

The State Energy Agency,

ON LICENSING ENERGY ENTERPRISES

3 Energy enterpnses shall be lIcensed WIth a VIew of more relIable and contmuous energy supply
at reasonable, eqUItable and non-dIscnmmatory pnces and With better servlCes rendered to the
end-users, the partIes' nghts and mterests protected, and WIder competItIve energy markets
prOVIded

C \Elcat\EUDORA\Attach\Llc_En doc

LIcensed performance

NormatIve documents

LIcensee

LIcense

SEA

2 The present RegulatIOn rehes on the defimtIOns as follows

1 The present RegulatIOn IS based on the KR Laws "On LlCensmg", "On Energy Sector", "On
Electncal Energy" and sets the general structural and legal foundatIons for hcensmg energy
enterpnses (electncity and dIstnct heat generatIOn, transmIsSIon, dIstnbutIOn and sales, 011 and
natural gas refimng, power houses, substatIOns and transmISSIon hnes constructIOn)

I
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mvestment promotIon

top level servIces,

16 LIcense renewal shall follow the lIcense eXpIratIOn date

qualIty momtonng~

Date pnnted 9/17/98

The lIcense demal can be taken to court

C\Elcat\EUDORA\Attach\Llc_En doc

the lIcense-seeker does not qUalIfy for the lIcensed performance

hcense fees unpaId,

the data prOVIded IS mcomplete or unrelIable~

the documents submItted do not meet the present RegulatIOn reqUIrements~

proper lOgIstIC support,

a relIable and safe energy supply to meet the needs of the end-users and the natIonal
economy In complIance with the GOK polIcies and the NatlOnal Energy Program,

energy supply at SEA-set tarlffs~

The lIcense-seeker shall receIve a motivated reply m a WrItten form~ the lIcense bemg demed for
the reasons as follows

generatIon, transmISSIOn, dIstnbution and sales hIgher efficIency and budgets,

skIlled ~ educated and expenenced staff~

17 The deCISIOn to Issue a lIcense shall be taken withm the 30 days smce the applIcatIOn submIttal
(all the support documents attached) The SEA shall extend the period III case addItIOnal checks
or more data IS reqUIred The extenSIOn shall not exceed 60 days smce the data acqUISItIon

15 The duratIOn of lIcenses for electriCIty and heat generation, transmissIOn~ dIstnbution and sales,
power statIons~ substatIOns and transmISSIon hmes constructIOn~ 011 and natural gas processmg
shall comply WIth the KR legIslatIOn

14 One or more types ofenergy enterprises shall be lIcensed

13 LIcensees shall be qualIfied for a partIcular energy enterpnse wIth the followmg cntena III

VIew

12 LIcensees shall bear responsIbIlIty for the authenticIty of the data submItted LIcensees shall
report to the SEA any changes m the data submItted withm the next 10 days smce the changes

occur
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expmng the date of Issue,

callIng back,

29 The lIcence stops ItS effect m the followmg cases

ImplementatIOn of the whole volume of actIvItIes It was Issued,

Date pnnted 9/17/98

28 The deCISIon to suspend or call back lIcence can be appealed to the hIgh level offiCials by the
hcensee

regular suspensIOns of the hcence wlthm the penod of ItS vahdlty,

non executIOn of the reqmrements of the State Energy Agency wlthm the penod after
suspensIOn of the hcence effect,

cessatIOn of activIties by IndIVIdual or legal entIty to whom the lIcence was Issued

revealed facts of presentmg false data and documents to the State Energy Agency

26 DeclSlons about callIng back or suspenSIOn of the lIcence effect are taken at the meetmg of
the Executive councIl of the State Energy Agency and presented to the hcensee m wntten
fonn

27 In all cases of suspenSIon or call backs the State Energy Agency IS sendmg ItS statement to the
relevant tax InSpectIOn as well as to the fundIng bank

25 FoundatIons for consldermg Issue on suspensIOn or callmg back of the hcence are wntten
claIms of the energy consumers, publIc departments on the protectIOn of consumer's nghts
and audIts

24 In cases of hcence call back Its holder has the nght to reclaIm for the hcence to carry out the
relevant energy busmess m accordance wIth the rules stipulated by the given RegulatlOn

23 For the penod of hcence suspensIOn or ItS callmg back the State Energy Agency can take a
decIsIon not to suspend temporary generatlOn, transmiSSlOn, dlstnbutlOn and selling of the
energy by confinmg to compensate losses m accordance wIth the order of the clvl1leglslatlOn
of the Kyrgyz Republic

C \Elcat\EUDORA\Attach\Llc_En doc
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RegulatIOn

AppendIX

Procedure for payment

on Llcencmg Energy Enterprises on the territory of the Kyrgyz RepublIc

Date pnnted 9/17{98C\Elcat\EUDORA\Atlach\Llc_En doc

Licensee has the nght to make payment vahd for one occasIOn and regulative fee for Issued lIcence
mthe full amount or per quarter mcludmg mflatIon rate

Size and procedure for payment ofthe lIcence depend on the character and hme effect of the hcence
accordmg to the classIficatIOn

I
I
I
I
I
I
I
I
I

•
I
I
I',
I
I
I
I
I



Система 11 ТаКТОМ 96" тел (3312) 24- 26- 03 1

Утверждено

постановлением Правительства

Кыргызской Республики

от 9 января 1998 года N 12
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ПОЛОЖЕНИЕ

о лицензировании энергетической деятельности

на территории Кыргызской Республики

1 Общие положения

1 Настоящее Положение разработано в соответствии с законами Кыр

гызскои Республики "О лицензировании", "Об энергетике", "Об электроэ

нергетике" и устанавливает общие организационно-правовые основы лицен

зионной деятельности в энергетической отрасли (производство, передача,

распределение, продажа электрическои и тепловой энергии, переработка

нефти и природного газа, строительство электрических станции, подстан

ции и линий электропередач)

2 В настоящем Положении используются такие определения

ГАЗ - Государственное агентство по энергетике при Правительстве

Кыргызскои Республики,

лицензия - разрешение, BbIAaBael",oe Г АЗ гражданину или юридическому

лицу для занятия определенным видом деятельности или совершения опреде

ленных деиствии,

лицензиат - владелец (юридическое или физическое лицо) лицензии,

лицензиар - орган, выдающии лицензии,

лицензионная деятельность - деятельность, на осуществление которой

лицензиат получил лицензию от ГАЗ,

нормативные документы - законы Кыргызской Республики, указы Прези-

дента Кыргызской Республики, НОРI",ативные акты Правительства Кыргызской
Республики, ГАЗ

3 Лицензирование энергетическои деятельности осуществляется в це

лях обеспечения надежного и бесперебоиного снабжения энергиеи по прием

лемым, справедливым и недискриминационным ценам, улучшения качества ус

луг, предоставляемых всем потребителям, защиты прав и интересов участ

вующих сторон, а также содействия широкои конкуренции на энергорынках

4 Ни один субъект не имеет права заниматься производством, пере-

дачей, распределением и продажеи электрическои и тепловои энергии, пе

реработкой нефти и природного газа, а также строительством электростан

ЦИИ, подстанции И ЛИНИЙ электропередач без лицензии, выданной ГАЗ Ин

тегрированные предприятия получают на каждый вид деятельности отдельную

лицензию

5 Лицензия на право заниматься энергетической деятельностью выда

ется ГАЗ любым юридическим и физическим лицам на равных для них основа

ниях и условиях, квалификационныи и техническии уровень которых соот

ветствует предъявляемым требованиям для данного вида деятельности

б ГАЗ вправе пересматривать, вносить поправки, отзывать, приоста
навливать деиствие лицензии и обеспечивать их надлежащее исполнение в

соответствии с законами Кыргызской Республики, указами Президента Кыр

гызскои Республики, постановлениями Правительства Кыргызской Республи
ки, а также настоящим Положением

7 Изменения или дополнения к настоящему Положению вносятся в со
ответствии с законодательством Кыргызской Республики

11 Условия и порядок лицензирования
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15 Лицензии на производство, передачу, распределение и продажу

электрической и тепловои энергии, строительство электрических станций,

подстанции и линий электропередач, переработку нефти и природного газа

выдаются на сроки, определенные законодательством Кыргызской Республи

ки

16 Перерегистрация лицензии производится по истечении срока ее

деиствия

17 Решение о выдаче или отказе в выдаче лицензии принимается в

течение ЗО дней со ДНЯ поступления заявления с приложением всех необхо

ДИМЫХ документов ГАЗ может продлить срок принятия решения при необходи
МОСТИ проверки ДЛЯ получения дополнительнои ИНформации о субъекте ли

цензирования При этом срок принятия ГАЗ решения не должен превышать ЗА
дней со дня получения всеи необходимой информации

Субъект лицензирования должен быть информирован письменно о приня

том ГАЗ решении с объяснением причин и мотивов

Причинами отказа в выдаче лицензии могут быть

- несоответствие представленных документов требованиям настоящего

Положения,

- представление неполных или недостоверных сведений,

- невнесение сбора за выдачу лицензий,

- заявитель не отвечает установленным квалификационным требованиям

для лицензируемого вида деятельности

Решение об отказе в выдаче лицензий может быть обжаловано в судеб
ном порядке

18 В период рассмотрения ГАЗ материалов субъекты лицензирования

имеют право продолжать ранее выполнявшиеся ими виды энергетической дея

тельности

111 Пересмотр и внесение изменений в лицензии

19 ГАЗ имеет право

- пересмотреть и внести изменения в лицензию в

структуры или собственности хозяйствующего субъекта,

зиеи, посредством его приобретения, слияния, продажи,

ления или отчуждения,

- разработать и утвердить при необходимости дополнительные условия
для осуществления некоторых видов лицензионной деятельности) которые

будут определять правовые отношения, не предусмотренные настоящим Поло
жением, и являются неотъемлемои частью выдаваемои лицензии

IV Порядок приостановления, отзыва

и прекращение деиствия лицензий

20 Приостановление действия лицензии может производиться ГАЗ в
случаях

- ухудшения технического состояния оборудования, которое может

привести к перерыву или прекращению подачи энергии потребителю,

- нарушения обязательных для исполнения нормативно-технических ус
ловии лицензии при выполнении энергетической деятельности,

- нарушения установленного организационно-правового порядка в об

ласти производства, передачи, распределения и продажи энергии,

- изменения после получения лицензии квалификационного состава

специалистов на выполняемый вид работы,

- изменения оснащенности оборудования и техники,

- по другим основаниям, предусмотренным законодательством Кыргызс-



УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ

VII Порядок взимания платы за выдачу лицензии

КЛАССИФИКАТОР

платы за выдачу лицензии

Приложение

к Положению о лицензировании

энергетической деятельности на

территории Кыргызскои Республики

5

0,00014
0,00014
0,00015
0,00015

регулятивный

(К - КОЭффициент){ *)

Сбор за выдачу лицензии

разовыи

(% от сметнои

стоимости)

0,3
0,2
0,1

Виды деятельности по отраслям

топливно-энергетическогокомплекса

ВЛ-О,4-10 кВ

ВЛ-З5 кВ

ВЛ-IIО-220 кВ

Электроэнергетика

Производство

Передача

Распределение

Экспорт

Строительство энергообъектов

35 Выдача лицензий осуществляется на платной основе Размер платы

за выдачу лицензии определяется в соответствии с приложением

Зб Рассмотрение документов, представленных для получения лицен-

зии, и ее выдача производится только после предварительной оплаты этих

работ субъектом лицензирования

Плата, внесенная соискателем, в случае отказа выдачи лицензии не

возмещается

Размер и условия оплаты за выдачу лицензии производится в зависи

мости от вида деятельности и срока действия лицензии согласно классифИ

катору

Лицензиат вправе произвести разовую плату и регулятивный взнос за

выдачу лицензии полностью или ежеквартально с учетом инфляции

для проверки его лицензионнои деятельности При этом лицензиат обязан
оказать им необходимую помощь для своевременного осуществления конт

рольной деятельности

32 Нарушение лицензионных норм и правил влечет установленную за-

конодательством Кыргызскои Республики гражданско-правовую, администра-

тивную и уголовную ответственность

33 Снятие копии с лицензии запрещается

34 В случае утери оригинала лицензии, лицензиат подает заявку ли

цензиару о выдаче дубликата За выдачу дубликата взимается плата в раз

мере половины оплаты за выдачу лицензии

Система "ТаКТОМ 96" тел (3312) 24-26-03I
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ANNEX 15



APPROVED APPROVED

...

by the Mlmster of Architecture
and Construction of
the Kyrgyz Repubhc

_______ A S MOiseyev

by the Director ofthe
State Energy Agency under the
Government ofthe Kyrgyz RepublIc

______u A Mateyev

•
June 13, 1997 June 12, 1997

wmwordlHB/LlcenselBatma/DehmE 9/16/98

3 The Ml11lStry of Architecture and Construction of the Kyrgyz Republic, m Its List of
Types of Construction ActiVity and Works which are subject to hcensmg, states that

In order to avoid disputes rIsmg and for the purpose of a umform mterpretatlOn of specific types of
hcensmg activity referred to the competence of the Mmlstry of Arcllltecture and ConstructIOn of
the Kyrgyz Republic and the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Republic,
the Parties agreed on the followmg

AGREEMENT

June 13, 1997

ON THE LICENSING ISSUES AUTHORITIES DELIMITATION
BETWEEN THE MINISTRY OF ARCHITECTURE AND

CONSTRUCTION OF THE KYRGYZ REPUBLIC
AND

THE STATE ENERGY AGENCY UNDER
THE GOVERNMENT OF THE KYRGYZ REPUBLIC

Blshkek

2 The Mmlstry of Architecture and ConstructIOn of the Kyrgyz RepublIc shall Issue
licenses for Implementmg deSign, construction (constructIOn and assemblmg) works of
power plants, distrIbution faCIlIties, transformer substatIOns, transmiSSion Imes, 011 and
gas pipe lmes, and 011 and gas processIng plants

The Mlmstry of Arcllltecture and Construction of the Kyrgyz Repubhc and the State Energy
Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc (heremafter referred to as the Parties),
gmded by the fol1owmg laws of the Kyrgyz RepublIc "the Law on City Plannmg and
Architecture", "the Energy Law", "the ElectrICity Law", "the Llcensmg Law" and decree #293 of
the Government of the Kyrgyz RepublIc "On Licensmg ofSpecJfic Types of ACtIVity" of May 26,
1997, conSidered those lIcensmg Issues that are 111 their JUrIsdictIOn

The State Energy Agency under the Government of the Kvrgyz Republic shall Issue
hcenses (permiSSions) to clients (mvestors) for constructmg speCific power plants,
substations and transmISSion lines, as well as hcenses for generation, transmiSSion,
dlstnbutlOn, sale of electrIC and thermal energy, and 011 and natural gas processmg

I
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УIВЕРЖДАЮ УТ В ЕРЖДА 10

о разграничении полномочии по вопросам лицензирования

между Министерством dPXII reJcrypbI и стршпельетва

Кыргызекой Республики и Государственным агентством по ЭНСРГСПIКС

при Правительстве Кыргызской Республики

1 Государственное агентство по энергетике при Правительстве КЫРГЫЗСI<ОЙ

Республики выдает лицензии (разрешения) зака.'~чикам (инвесторам) 1....

возможность строительства KOHкv.eTHЫX электриче(,ких станции лодст,шций и

линий электропередач. а также лицензии на лроизводсtБО передачу

распределение. продажу электрической тепловой энергии, переработку нефти и

природного газа

2 Министерство архитектуры и строительства l(ыргы~сk.ОЙ Республи~и

выдаст лиuензии на Вblполнение работ по проектированию, строитеЛ1.стnу

(строите:льно-монтажные работы) электростанций, распредустройств

трансформаторных подстанций линий 7лектропередач нефте- и газопроводои

заводов по перераБОThе нефти и газа

J'..:r июня 1997 rr Ьишкек

Министерство архитеr-туры и строительства Кыргызскои РеспублИlШ и

Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргы 3СКОИ

Республики, далее именуемые сторонами РУl<ОВОДСТВУЯСЬ Законами Кыргы ,скан

Республики "О градостроительстве и архитектуре Кыргызской Республики' "Об

энергетике". "Об электроэнергетике". "О лицензировании" и постаlЮВJlением

Правительства Кыргызекой Республики ОТ 26 мая 1997 r NQ 291 "О

лицензировании отдельных ВИДОВ деятелън ocrn" рассмотрели вопросы

лицензирования. отнесенные к их компетенции

В целях исключения возникновения спорных вопросов и для ОДНО3Н,1IIНОГО

толкования отдельных видов лицензирования, отнесеНIIЫХ к компетеllЦИИ

Министерства архитектуры и СТРОИТeJlьства Кыргызекой Республики и

Государственного аген [ства по энергетике при Правительстве Кыргызекой

Республики. стороны договорились о нижеследующем
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LAW OF THE KYRGYZ REPUBLIC
ON LICENSING

Adopted by the Legislative Chamber of
Jogorku Kenesh of the Kyrgyz RepublIc February 24,1997

CHAPTER 1 GENERAL PROVISIONS

ArtIcle 1 RelatIOnshIps Regulated by ThIS Law

1 This Law shall regulate relatIOnships related to government hcensmg of
actlvlty or defimte actIOns subject to hcensmg

2 RelatIOnships related to hcense Issuance wlthm the hmlts ofhcensed
contract entered mto between mdlvlduals and (or) legal entltles shall not be regulated
by thIS Law

Article 2 Concept ofLIcense

License shall mean a permission to perform a certam type ofactlvlty or
perform different actIOns Issued to an mdlvldual or a legal entity by a competent
government agency

Article 3 BaSIC Llcensmg Prmclples

1 Licenses shall be Issued on equal grounds and on equal condltlons to all
persons who meet the reqUIrements establIshed for a lIcense ofthIS type It shall be
prohIbited to gIve state enterpnses preferentlal nght to Issue lIcenses, except for those
types of actlvlty (productIOn ofproducts, works, services) which are referred to
govermnent monopoly by legIslatIve acts

2 It shall be prohIbIted to Issue a lIcense for purposes of restnctlon of
competltlon or to proVide advantages to certam groups ofbusmessmen dependmg on
the form of theIr ownershIp, on departmental mterests or place of locatlon

Issuance ofa hcense must not encourage strengthenmg of monopoly or restnct
the freedom ofbusmess actlvlty

3 LIcenses shall be alIenable, 1 e , transferable by a lIcensee to other
mdIviduals or legal entItIes, unless otherwIse establIshed by thIS Law and other
normatIve legal acts adopted m accordance therewith

4 A lIcense shall be reqUIred to perform only those types ofactIvIty and those
actIOns whIch IIcensmg IS stIpulated by thIS Law

5 IntroductIOn ofa lIcensed procedure or ItS termmatlOn m respect to different
types of actlvlty shall be stlpulated by thIS Law and may take place based on state
secunty consIderatIOns, realIzatIOn of the state monopoly, legal order enforcement,
enVIronment protectlon, protectIOn ofproperty, lIfe and health ofCItIzens

IRIS CommercIal Law Development Project NF C \OFFICE\WPWIN\WPDOCS\DISK4\LICENSE FNL
8/25/98



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Withm the types ofactivIty subject to hcensmg pursuant to thIS Law, upon
suggestlOns ofagencIes carrymg out hcensmg the Government ofthe Kyrgyz
Repubhc may specIfy the types ofcertam actlOns (works, servIces) subject to
hcensmg

Article 4 Types ofLicenses

LIcenses shall be Identified based on the followmg features

I Subjects
I) Issued to mdividuals and legal entItles ofthe Kyrgyz RepublIc,
2) Issued to foreIgn legal entItles, foreIgn cItIzens, mdIVIduals WIthout

cItizenshIp and mtematlOnal orgamzatIons

2 Subject matters ofthe activIty
1) general -- to perform certam type ofactIVIty,
2) once-only -- to perform certam economIC operatlOn withm the allowed

amount, weIght or number (m kmd or m cash)

3 TIme ofactlOn
I) permanent -- Issued WIthout tIme restnctlOns,
2) temporary -- Issued for a penod defmed by the correspondmg law

4 Temtory ofactIVIty
1) actIOns whIch are hmlted to a certam temtory ofthe Kyrgyz Repubhc,
2) actlOns whIch cover the whole temtory ofthe Kyrgyz Repubhc,
3) actIOns whIch go beyond the borders ofthe Kyrgyz Repubhc

5 AlIenabIlIty
1) ahenable,
2) mahenable
AlIenable lIcenses shall constItute hcenses Issued m accordance WIth the lIst

approved by the LegIslative Chamber of Jogorku Kenesh ofthe Kyrgyz Repubhc
LIcenses not mcluded m the lIst stated m part two of thIS ArtIcle shall be

malIenable
The hcense not subject to alIenatlOn m accordance WIth thIS ArtIcle must have

the mark thereon

Article 5 AgenCies Performmg Llcensmg

1 A hcense shall be Issued to a receIver (hcensee) by mmistnes, mstItutlOns
and other management agenCIes (lIcensors) supervlSlng thIS type ofhcensed actIVIty
IdentIfied by legIslative acts and by the Government ofthe Kyrgyz RepublIc

2 A hcense to perform a certam type of busmess actiVIty Irrespective of
subjects performmg such actiVIty shall be Issued by a smgle management agency

IRIS CommercIal Law Development Project NF C \OFFICE\WPWIN\WPDOCS\DISK4\LICENSE FNL
8/25/98
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Article 6 Forms of Licenses

Forms ofhcenses shall be estabhshed by the Government ofthe Kyrgyz
RepublIc and shall be documents ofstnct reportmg

Article 7 License and Other Title Acts

I In the event besIdes the lIcense another permISSIon IS requIred (allocatIOn of
a land plot, allocatIon ofradIO frequency, etc) to perform a certam actIvIty or perform
certam actIOns Such penmssIOn shall be gIven after the receIpt ofthe lIcense

PermISSIon wIthout the hcense shall be mvahd

2 Performance ofactIvIty reqUIrmg IIcensmg shall be allowed only wIth the
lIcense

3 TransactIOns shall remam valId m the event the reqUIrement to receIve a
lIcense was establIshed after theIr conclusIOn, unless otherwIse establIshed by the
legIslatIOn

Early temunatlon ofthe lIcense or ImposItIon ofembargo (ProhIbItIon) to
export ofany type ofproduct to certam countnes shall not cover already concluded
transactIOns, unless otherwIse prOVIded by the legIslatIOn

Article 8 Licenses Issued to ForeIgn Legal Entities or IndiViduals

ForeIgn legal entItles or mdlvlduals, as well as mdividuais WIthout CItIzenshIp
shall receIve lIcenses on the same condItIons and m the same procedure as legal
entItles and mdividuais ofthe Kyrgyz RepublIc, unless otherwIse prOVIded by
legIslatIve acts

LIcenses receIved m other countrIes shall be recogmzed on the terntory ofthe
Kyrgyz RepublIc prOVIded that correspondmg mtematIOnal agreements are entered
mto

ArtIcle 9 Types of ActiVity Subject to Mandatory Llcensmg

A lIcense shall be requIred for the followmg types of busmess actIVIty
- exploratIOn, mmmg, and use of depOSIts ofmmeral resources,
- constructIon ofdams on rIvers and reservoIrs,
- collectIOn ofwIld medIcal herbs for commercial purposes,
- huntmg and fishmg,
- repaIr ofhuntmg, sport and other arms,
- productIOn and sale of medIcatIOns, vaccmes and serums, medlcme, medIcal

eqUIpment, perfume cosmetIc and chemIcal substances (except for trade enterprIses
sellmg detergents, perfume cosmetIc goods based on qualIty certIficates of mdustnal
enterpnses),

- productIOn ofbeer, wme, champaIgn, lIqueur vodka, konJak products and
alcohol,

- medIcal and veterInary practIce,
- legal practIce,
- establIshment and mamtenance ofgamblmg houses, orgamzatlon of

gamblmg games,
IRIS Commercial Law Development Project NF C \OFFICE\WPWIN\WPDOCS\DISK4\LICENSE FNL
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- all types of aVIatIOn carnage ofpassengers, luggage, mall and cargo,
performance ofall types ofaVIation works, receIpt and release ofaIr crafts and therr
eqUIpment carned out on the terntory ofthe Kyrgyz RepublIc, as well as sale of
aVIation carnage to all types offlIghts,

- tourIsm and mountam chmbmg activIty,
- town-plannmg, research plannmg works ofresIdential, pubhc and productIOn

bUIldmgs and constructIOns,
- manufacture of mdustry products, constructIOn matenals and constructIOn

mdustry,
- constructIOn mstallatIOn works,
- certlfied testmg ofconstructIOn mstallatIOns, products, materIals, engmeenng

exammatIOn ofconstructIOn mstallatlOns, reparr restoration works on remodelmg and
lmprovement ofbuddmgs and constructIOns, control over the quahty ofresearch
plannIng works, constructIOn matenals, mstallatIOns, products and constructIOn
InstallatIOn works,

- transport actIVIty and servIces ensunng transportation process,
- pnvate detective and securIty activIty,
- actIVIty on collectIOn, purchase, processmg and sale ofproductlOn metal

scrap and waste offerrous and non-ferrous metals,
- performance oftopographIcal geodeSIC, aerIal survey and cartographIc works

and engmeenng geodeSIC researches,
- actiVIty ofmdependent evaluators of the non-government property,
- bankmg operatIOns, actIVIty ofpawnshops, attraction offunds from

populatIOn by legal entItles on the condItions oftermmabilIty, recovery and payabIlIty,
- repaIr and productlOn ofjewelry made ofprecIous metals and preCIOUS

stones,
- productIOn ofdentures made ofpreCIOUS materIals,
- profeSSIOnal actIVIty on secuntIes,
- msurance activIty,
- actIVIty ofnon-government penSlOn foundatIOn,
- productIon, Import offorms of secuntles, productIOn of seals, off-pnnts and

stamps,
- trust actiVIty, Ie, actiVIty on trust management ofthe property, ~cuntIes,

money,
- actiVIty m post and electnc communIcatIOn, data transmISSIOn, tele and radIO

broadcastIng, use of radIO frequency spectrum mcludmg deslgnmg, productIOn,
constructIon, mstallatIOn ofnecessary networks, lInes, constructIons, systems and
mstallatlons except for orgamzatIOn of technologIcal and mtemal production
communIcatIOn,

- projectmg, mstallatton, adjustment and repaIr ofmeans offrre-alarm
automated system,

- fire-proof treatment ofwooden construction mstallattons and flammable
theatncal expOSItIOn eqUIpment,

- educatIOn m fire secunty measures,
- trade In alcoholIc products,
- actiVIty related to employment ofCItIzens ofthe Kyrgyz RepublIc abroad and

of foreIgn CItIzens III the Kyrgyz Repubhc,
- generation, transmISSIon, dlstnbutIOn, sale ofelectnc and thermal power,

proceSSIng of011 and natural gas,
- constructIOn ofelectnc statIons, substatIons and electnc transmISSIon lmes,
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- productIOn, repaIr, sale and lease ofmeasurement means,
- constructIOn, repaIr and reconstructIOn ofroads and road constructIOns,
- audltmg actIVIty,
- educatIOnal aCtiVIty IrreSpectIve the level ofeducatIOn and ownershIp forms,
- Import, development, production and sale ofexplosIve and pyrotechmc

substances and products,
- trade m arms and ammumtIOn,
- use ofwater facIlIties, water resources and water constructions,
- perfonnance ofworks on mandatory certIfication,
- actIVIty ofpnvate sport schools, professIonal sport clubs,
- productIOn and sale of strong pOlsonous and radIOactive substances,
- actiVity m hydro meteorology and momtonng ofenVIronment COndItiOnS and

ItS pollution,
- purchase, sale ofproducts made ofpreCIOUS metals and preCIOUS stones,
- fermentatIOn of tobacco leaf and productIOn of tobacco products
PartIcular conditlons of lIcensmg of specIfic types ofactiVIty shall be defmed

by correspondmg laws and legIslative acts ofthe Kyrgyz RepublIc

CHAPTER II
LICENSING OF GOODS EXPORT

AND IMPORT (WORKS, SERVICES)

Article 10 General PrOVISIons

1 General and once-only lIcenses shall be Issued for export and Import of
goods (works, servIces)

LIst of goods (works, servIces) subject to hcensmg as well as the procedures
for offiCial regIstratIOn and Issuance of lIcenses shall be establIshed by the LegIslative
Chamber of Jogorku Kenesh ofthe Kyrgyz RepublIc

2 The general lIcenses shall be Issued for the term reqUIred for fulfillment of
export and Import transactIOns, but not exceedmg one calendar year

The general lIcense's transactIOns may be conducted by one or number of
contracts WIth mandatory notIficatIOn of the nature ofthe transactIOns

3 A once-only lIcense shall be Issued to an applIcant for the penod ofone
calendar year for fulfillment of export or Import transactIOns for each separate
transactIon The owner ofthe hcense has the right to declme the transactIOn by
notification of the organ whIch has Issued the hcense

4 The term ofboth the general and once-only lIcense may be prolonged by
motIvated request of an applIcant

5 The general and once-only lIcenses shall be conSIdered as a permission for
export and Import of goods (works and servIces) and shall be used as a baSIS for
customs offiCial regIstratIOn ofthe productIOn

6 The lIcenses shall be Issued for one type of goods (works, servIces)
lITespectIve of the number of their names, mcluded mto the contract
IRIS CommerCIal Law Development Project NF C \OFFICE\WPWIN\WPDOCS\DISK4\LICENSE FNL
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The Issuance ofthe general lIcense for number oftypes ofgoods shall be
allowed m case these goods form the smgle group ofgoods for constructIon
(modernIzatIOn) ofa smgle object, as well as for works and servIces, If they form a
smgle technologIcal complex (set)

ArtIcle 11 PeculIarIties of Goods (Works, Services) Export LIcensmg

1 Licensmg ofexport transactIons may be used m case

1) the subject of export are the goods (works, servIces), whIch sale
(realIzatIOn) at the mner market IS conducted on the basIs of lIcense,

2) the productIOn and realIzatIOn ofthat kInd ofgoods (works, services) IS the
monopoly of the State ConSIderatIOn ofthIS or that actIVIty as the monopoly ofthe
State shall be establIshed by the legislatIOn ofthe Kyrgyz RepublIc

2 IntroductIOn of lIcensmg for the export of goods (works, servIces) by other
reasons, mcludmg the reasons ofprotectIOn ofthe mner foods and goods market m the
mterests of consumers and the correspondmg lImItatIons for export ofgoods shall be
made by the declSlon of the LegIslatIve Chamber ofJogorku Kenesh of the Kyrgyz
RepublIc

3 The lIcenses Issued for the export of goods (works, services) to one country
can not be used for export of the goods (works, servIces) to another country

4 The lIcenses for export ofgoods (works, servIces) shall be Issued on the
baSIS ofopen auctIOn (tenders, competItIOn) except for Issuance ofthe lIcenses to the
producers of goods (works, servIces)

The lIcense, Issued m VIOlatIOn ofthe establIshed procedures shall be
conSIdered null and VOId

ArtIcle 12 Llcensmg of Goods(works, Services) Import

IntroductIOn oflIcensmg for goods (works, servIces) Import m order to protect
the mterests of the kyrgyz producers at the mner market shall be made by legIslatIve
acts ofthe Kyrgyz RepublIc

CHAPTER III CONDITIONS AND
PROCEDURES FOR ISSUANCE OF LICENSES

ArtIcle 13 Terms and ConditIons for Issuance of a License

The lIcense for the nght to carry out the actIVIty whIch IS subject to hcensmg,
shall be gIven to the subject, whIch meets eXIstmg normatIve legal reqUIrements for
thIS type of actIVIty

The condItIons ofproductIOn provldmg the secunty of the SOCIety,
enVIronment, lIfe and health of the populatIon as well as the guarantee ofthe qualIty
of the goods (works, servIces), whIch are the products of such actIVIty, shall be taken
mto account whIle Issumg the lIcenses
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Article 14 The Documentation Needed for Gettmg a License

The followmg documentatIOn IS needed to get a lIcense
1) the applIcatIOn of the standard form, which form IS establIshed by the

Government ofthe Kyrgyz RepublIc,
2) the documentatIOn confirmmg the correspondence of the lIcensee to the

reqUIrements ofthe Article 13 ofthIS Law,
3) the documentatIOn confirmmg the payment ofthe lIcensmg fee,
4) the copy ofthe certIficate for the State regIstration
The legal acts on certam separate types of the activItIes subject to hcensmg

may estabhsh addItIOnal and specIal reqUIrements for the LIst of documentation
needed for gettmg a lIcense

The hcensee shall be prohIbIted to demand from the apphcant submIsSIOn of
documents not set forth m the regulations on lIcensmg ofthe correspondmg types of
activity

All documents submitted for lIcense shall be registered by the agency
authOrIzed for the lIcensmg activity

Article 15 The Terms for ConsideratIOn of a License ApplIcatIOn

Licenses shall be Issued wlthm the monthly penod from the date of the
applIcatIOn With all the necessary documentatIOn unless otherwise provided by the
legislatIOn

Article 16 Licensmg's Fee

The lIcense shall be Issued for fee The fee for consldenng the applIcation, for
conductmg necessary expertIse and formalIzatIOn ofthe lIcense shall be defined only
from correspondmg expenses ofthe agency authonzed for the lIcensmg actIvity The
procedure for definmg the fee shall be establIshed m regulatIons on lIcensmg of
speCific types of activity approved by the Government ofthe Kyrgyz RepublIc

Article 17 Refusal to Issue a License

1 A lIcense shall not be Issued If
1) the conduct of certam type ofactIVity IS forbIdden for thIS category of

subjects by the eXlstmg legIslatIOn,
2) not all the documents reqUIred m accordance WIth Article 14 hereofor other

legal Acts were submitted to the lIcensmg organ After removal ofthiS obstacle by
the applIcant hiS applIcatIOn WIll be conSidered m accordance WIth establIshed
procedure,

3) IIcensmg's fee has not been paId,
4) the applIcant does not meet the reqUIrements establIshed m accordance With

ArtIcle 13 hereof,
5) there IS the court's order m respect ofthe applIcant, whIch forbids hIm

conduct ofthiS type ofactiVIty

2 The refusal to Issue a lIcense by the reasons set forth below shall be
forbidden
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1) non-expedIency ofprovIdIng to an applIcant the nght for conduct ofthe
actIvIty subject to lIcenSIng,

2) saturatIOn ofthe market by the goods (works, servIces) whIch productIOn or
realIsation IS subject to lIcenSIng,

3) provIdIng monopoly on the market,
4) doubts as ofpersonal charactenstics and the reputatIOn ofan applIcant,

IncludIng the reasons of hIS prevIOUS conVIctIOns, preVIOUS Injunctions for
commerCial actIVIty, recalls ofprevIOUS lIcenses, prOVIded these mJunctions and
recalls are conSIdered to be tennmated m accordance WIth the eXlstmg legIslatIon

3 It shall be forbIdden to condItIOn the Issuance ofa hcense by the follOWIng
requests

1) on mandatory procurement ofgoods for governmental needs,
2) on realIzatIOn ofthe goods (works, servIces) produced In accordance WIth

the receIved lIcense to certaIn customers or theIr delIvery to certaIn regIOns ofthe
RepublIc, IncludIng requests to refuse the delIvery ofthese goods outSIde ofthe
certaIn admInIstratIve regIOn or for export,

3) on establIshIng certaIn fixed pnces (tanffs, fees)for the produced goods
(works, servIces), IncludIng theIr realIzatIon to certaIn customers by certaIn
predetermIned pnces

4 In case ofrefusal to Issue a lIcense an applIcant shall be gIven a motIvated
answer In wrItten form WIthIn the penod establIshed for Issuance ofa lIcense

ArtIcle 18 AppealIng Agamst Refusal to Issue a LIcense

Where a lIcense has not been Issued WIthIn the penod establIshed hereofor by
other Legal Acts or the refusal In Issuance of the lIcense IS conSIdered as unjustIfied
by the applIcant the applIcant has the nght to appeal these actIOns JudICIally

ArtIcle 19 SuspenSIon of a LIcense and Its RevocatIon

1 The lIcensor shall be warned In wntIng for a SIngle failure to comply WIth
lIcense reqUIrements whIch dId not InflIct great damages

2 A lIcensor has the nght to suspend the effect ofa lIcense ofthe preVIOusly
warned subject for the penod up to three months for faIlure to comply WIth lIcense
reqUIrements

The effect ofthe lIcense shall be restored after removal ofthe reasons by
whIch It was suspended

3 A lIcense may be revoked by the lIcensor In the follOWIng cases
1) faIlure to remove the reasons for whIch the lIcensor suspended the effect of

the lIcense,
2) lIcensee's faIlure to comply WIth reqUIrements of the lIcense,
3) InjunctIOn for the lIcensee to conduct the type ofactIVIty for whIch he

acqUIred the lIcense,

4 LegIslatIve Acts regulatmg certam types ofactiVIty may stIpulate also other
grounds and procedures for revokmg and suspenSIOn oflIcenses
IRIS CommercIal Law Development Project NF C \OFFICE\WPWIN\WPDOCS\DISK4\LICENSE FNL
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5 A hcensee has the nght to appeal JudIcIally the deCISIon on suspenSIOn the
effect of a hcense or m ItS revocatIOn

Article 20 TermmatIon of a LIcense

1 A hcense shall be termmated only m the followmg cases
1) eXpIratIOn ofthe term ofthe hcense,
2) full completeness ofthe actIons for whIch the hcense was gIVen,
3) revocatIOn of the hcenses,
4) termmatlon ofthe actIvIty of an mdlvldual or a legal entIty, whom the

hcense was Issued

2 The lIcense shall be vahd tIll the end of ItS term m case ofre-reglstratlon of
a legal entIty

3 DIsputes related to termmatlOn ofa hcense shall be resolved m the court

CHAPTER IV RESPONSIBILITY FOR VIOLATION
OF THE LAW ON LICENSING

ArtIcle 21 IndemmficatIOn

IndemmficatIon oflosses caused by unjustIfied refusal to Issue a hcense or by
VIOlatIon of the nghts of a lIcensee shall be provIded m accordance WIth the procedure
estabhshed by CIvIl Code

Article 22 ResponsIbIlIty for Conduct of the ActiVity Subject to Llcensmg WIth
VIOlatIOn of the Law on Llcensmg

1 Conduct ofthe actIVIty WIthout the correspondmg hcense or WIth VIOlatIOn
of the establIshed norms and rules ofhcensmg entaIls the admmIstrative or cnmmal
responsIbIlIty m accordance WIth the eXlstmg legIslatIon

2 The profit receIved from the actIVIty whIch IS subject to lIcensmg WIthout
such lIcense shall be subject to confiscatIOn to the correspondmg budget on the baSIS
ofthe actIon of the authonzed governmental agency

Article 23 RegIstratIOn and Control

The regIstratIOn of the lIcenses as well as the control over observance ofthe
rules for hcensmg shall be prOVIded by a hcensor and the hcensor shall be held hable
m accordance WIth the legIslatIOn of the Kyrgyz RepublIc

ArtIcle 24 Procedure for Effectuation of ThIS Law

1 Put thIS Law mto effect at the eXpIratIOn of30 days after ItS pubhcatIOn

2 Deem pomt 2 ofArtIcle 21 ofthe Law ofthe Kyrgyz RepublIc on General
Fundamentals ofDenatIOnahzatIOn, PnvatIzatIOn and EntrepreneurshIp m the Kyrgyz
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RepublIc ofDecember 20, 1991 as repealed (Vedomostl ofthe Supreme Councd of
the RepublIc ofKyrgyzstan, 1991, #22, page 694)

3 Suggest to the President ofthe Kyrgyz Repubhc, Government ofthe Kyrgyz
Repubhc to make therr normative acts consistent With this Law

4 WIth effectuatIOn ofthis Law and defmItIon ofthe hst of types ofthe
hcensed activity, the permission system for the types ofactivity not mcluded mto tros
Law shall be canceled on the whole terntory ofthe Kyrgyz Repubhc

A Akaev

Bishkek, Government House
March 3, 1997
#12

President of the Kyrgyz RepublIc
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Статья 2 Понятие лицензии

Под лицензиеи понимается выдаваемое гражданину или юридическому

лицу компетентным государственным органом разрешение заниматься опреде

ленным видом деятельности или совершать определенные деиствия

1 Настоящим Законом регулируются отношения, связанные с государс-

твенным лицензированием деятельности или определенных действий, подле-

жащих лицензированию

2 Не регулируются настоящиr"1 Законом отношения, связанные с выда-

чеи лицензии в рамках заключенного между гражданами и (или) юридически

ми лицами лицензионного договора

Статья 3 Основные принципы лицензирования

1 Выдача лицензий осуществляется на равных для всех лиц основани
ях и условиях, отвечающих требованиям, установленным для данного вида

лицензии Запрещается предоставлять преимущественное право выдачи ли

цензий государственным предприятиям, кроме тех видов деятельности (про

изводство продукции, работ, услуг), которые законодательными актами от
несены к государственной монополии

2 Запрещается выдача лицензии с целью ограничения конкуренции ли
бо предоставления преимущества каким-либо группам предпринимателей в
зависимости от форм их собственности, ведомственных интересов либо мес
тонахождения

Выдача лицензии не должна содействовать усилению монополизма либо
ограничению свободы предпринимательской деятельности

3 Лицензии могут быть отчуждаемыми, то есть передаваемыми лицен-
зиатом другим физическим или юридическим лицам, если настоящим Законом

и принимаемыми в соответствии с ним другими нормативными правовыми ак

тами не предусмотрено иное

4 Получение лицензии необходимо для осуществления лишь тех видов
деятельности и совершения действии, лицензирование которых предусмотре-

1

Общие положения

Лицензирование экспорта и импорта товаров

( работ , услуг)

Условия и порядок выдачи лицензии

Ответственность за нарушение законодательства

о лицензировании

О лицензировании

Глава 1
Общие положения

Статья 1 Отношения, регулируемые настоящим Законом

Глава 1
Глава II

(В редакции Законов КР от 14 февраля 1998 года N 13,
24 апреля 1998 года N 53, 7 июля 1998 года N 87)

Глава III
Глава IV

Система "ТОКТОМ 96" тел (3312) 24-26-03

г Бишкек

от 3 марта 1997 года N 12

ЗАКОН КЫРГЫЗСКОИ РЕСПУБЛИКИ
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мых,

Наличие лицензии требуется для следующих видов предпринимательскои
деятельности

- поиск, разведка и эксплуатация месторождении полезных ископае-

Статья 6 Формы лицензий

Формы лицензий устанавливаются Правительством Кыргызской Республи

ки и ~ВЛ~IOтс~ документами строгои отчетности

Статья 8 Лицензии, выдаваемые иностранным юридическим или

физическим лицам

Иностранные юридические или физические лица, а также лица без

гражданства получают лицензии на таких же условиях и в таком же поряд

ке, как и юридические и физические лица Кыргызскои Республики, если

иное не предусмотрено законодательными актами

Лицензии, полученные в других государствах, на территории Кыргызс
кои Республики признаются при условии заключения соответствующих межго
сударственных соглашении

Статья 9 Виды деятельности, подлежащие обязательному
лицензированию

3

- сооружение плотин на реках и водоемах,

- сбор дикорастущих лекарственных трав в коммерческих целях,
- охотничий промысел и ловля птиц,

- ремонт охотничьего, спортивного и иного оружия,

- изготовление и реализация лекарств, вакцин и сывороток, медика-

ментов и медицинской техники, парфюмерно-косметических и химических ве

ществ (за исключением торговых предприятий, осуществляющих реализацию
мыломоющих, парфюмерно-косметических товаров на основании сертификатов

качества промышленных предприятии),

- изготовление пива, вина, шампанского, ликеро-водочны~ коньячных

изделии и спирта,

- медицинская и ветеринарная практика,

- юридическая практика,

- создание и содержание игорных заведений, организация азартных

Статья 7 Лицензия и другие правоустанавливающие акты

1 В случае, когда для осуществления какои-либо деятельности или

совершения определенных деиствий требуется, кроме лицензии, получить

иное разрешение (отвод земельного участка, выделение радиочастоты и

др ), такие разрешения выдаются после получения лицензии

Разрешение при отсутствии лицензии считается недействительным

2 Осуществление деятельности, требующеи лицензирования, допуска-
ется лишь при наличии лицензии

3 Сделка сохраняет свою силу, когда требование получить лицензию

было установлено после ее заключения, если иное не предусмотрено зако-
нодательством

Досрочное прекращение действия лицензии либо наложение эмбарго

(запрета) на вывоз какои-либо продукции в определенные государства не

распространяется на уже заключенные сделки, если законодательством не

предусмотрено иное

Система "ТаКТОМ 96" тел (3312) 24-26-03I
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ний,

передач,

- изготовление, ремонт, продажа, прокат средств измерений,

- строительство, ремонт и реконструкция дорог и дорожных сооруже-

Глава 11
Лицензирование экспорта и импорта товаров (работ, услуг)

Статья 10 Общие положения

1 При экспорте и импорте товаров (работ, услуг) выдаются гене-
ральные и разовые лицензии

Перечень товаров (работ, услуг), подлежащих лицензированию, а так
же порядок выдачи и оформления лицензий на совершение экспортно-импорт

ных операций устаl-tавливаются Законодательным собранием Жогорку Кенеша
Кыргызскои Республики

2 Генеральные лицензии выдаются на срок, необходимый для осущест-

- аудиторская деятельность,

- образовательная деятельность независимо от уровня образования и
форм собственности,

- ввоз, разработка, производство и реализация взрывчатых и пиро-

технических веществ и изделий,

- торговля оружием и боеприпасами,

- пользование водными объектами, водными ресурсами и водохозяис-
твенными сооружениями,

- проведение работ по обязательной сеРТИфикации,

- деятельность частных спортивных школ, профессиональных спортив-

ных клубов,

- производство и реализация сильнодеиствующих, ядовитых и радиоак

тивных веществ,

- деятельность в области гидрометеорологии и мониторинга состояния
окружающеи среды и ее загрязнения,

- скупка, реализация изделии из драгоценных металлов и драгоценных

камнеи,

- ферментация табачного листа и производство табачных изделий,

- утилизация, размещение, уничтожение и захоронение отходов ток-

сичных материалов и веществ, в том числе радиоактивных,

- перевозка (в том числе трансграничная) отходов производства ток
сичных веществ,

- промышленная заготовка, переработка, приемка и реализация про-

дукции природного животного И растительного мира, за исключением домаш

них видов животных и сельскохозяйственных культур,

- деятельность администраторов, осуществляющих процедуры процесса

банкротства,

- учреждение магазина беспошлинной торговли,

- учреждение таможенного склада,

- учреждение склада временного хранения,

- учреждение свободного склада,

- переработка товаров на таможеннои территории,

- переработка товаров вне таможеннои территории,

- деятельность в качестве таможенного агента,

- деятельность в качестве таможенного перевозчика

Особенности условии лицензирования отдельных видов деятельности
определяются соответствующими законами и законодательными актами Кыр
гызскои Республики
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Статья 13 Условия выдачи лицензии

Статья 15 Сроки рассмотрения заявления о выдаче лицензии

Статья 16 Сбор за выдачу лицензии

7

1 Лицензия не выдается, если

1) осуществление определенного вида деятельности законодательными

Лицензии выдаются не позднее месячного срока со дня подачи заявле
ния со всеми необходимыми документами, если инои срок не установлен за
конодательными актами

Выдача лицензии осуществляется на платной основе Размер платы за
рассмотрение заявления, проведение необходимои экспертизы и оформление

лицензии определяется только из соответствующих затрат органа, уполно

моченного на ведение лицензионнои деятельности Порядок определения

размера платы устанавливается в положениях о лицензировании отдельных

видов деятельности, утверждаемых Правительством Кыргызской Республики

Статья 17 Отказ в выдаче лицензии

Лицензия на право заниматься лицензируемои деятельностью выдается

субъекту, соответствующему предъявляемым нормативно-правовым требовани

ям для данного вида деятельности

При выдаче лицензии учитываются условия производства, обеспечиваю-

щие безопасность общества, окружающеи среды, жизни и здоровья граждан,

а также гарантию качества товаров (работ, услуг), являющихся продуктом
этой деятельности

Статья 14 Аокументы, необходимые для получения лицензии

Аля получения лицензии необходимы следующие документы

1) заявление установленного образца, форма которого утверждается
Правительством Кыргызской Республики,

2) документы, подтверждающие соответствие лицензиата требованиям
статьи 13 настоящего Закона,

3) документы, подтверждающие уплату лицензионного сбора,

4) копия свидетельства о государственнои регистрации

В законодательных актах по отдельным видам лицензируемой деятель
ности могут устанавливаться дополнительные и специальные требования к

перечню документов

Требования лицензиатом от заявителя представления документов, не
предусмотренных положением о лицензировании соответствующего вида дея

тельности, запрещаются

Все документы, представленные для получения лицензии, регистриру-
ются органом, уполномоченным на ведение лицензионнои деятельности

Система "ТаКТОМ 96" тел (3312) 24-26-03

Введение лицензионного порядка на импорт товаров (работ, услуг) в

целях защиты интересов кыргызских производителеи на внутреннем рынке

осуществляется законодательными актами Кыргызской Республики

Глава III
Условия и порядок выдачи лицензий
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Статья 21 Возмещение убытков

Статья 23 Учет и контроль

Статья 20 Прекращение действия лицензии

Глава IV
Ответственность за нарушение законодательства

о лицензировании

9

Учет лицензий, а также контроль за соблюдением лицензионных правил
осуществляет лицензиар и несет ответственность в соответствии с законо

дательством Кыргызскои Республики

Статья 24 Порядок введения в деиствие настоящего Закона

Статья 22 Ответственность за осуществление деятельности,

подлежащеи лицензированию, с нарушением

законодательства о лицензировании

1 Занятие деятельностью без соответствующей лицензии либо с нару

шением лицензионных норм и правил влечет установленную законодательст

вом административную и уголовную ответственность

2 Аоход, полученныи от осуществления деятельности, в отношении
которои установлен лицензионный порядок, без лицензии, подлежит изъятию

в соответствующий бюджет по иску уполномоченного государственного орга
на

1 Ввести в действие настоящии Закон по истечении 30 днеи после
опубликования ("Наша газета" от 11 марта 1997 года N 20)

2 Признать утратившим силу пункт 2 статьи 21 Закона Кыргызской
Республики "Об общих началах разгосударствления, приватизации и предп
ринимательства в Кыргызскои Республике" от 20 декабря 1991 года (Ведо-

Возмещение убытков вызванных необоснованным отказом в выдаче ли-

цензии или нарушением прав лицензиата, осуществляется в порядке, уста-

новленном гражданским законодательством

1 Лицензия прекращает свое деиствие только в случаях

1) истечения срока, на которыи выдана лицензия;

2) совершения в полном объеме действий, на осуществление которых
выдана лицензия,

3) отзыва лицензии,

4) прекращения деятельности физического или юридического лица, ко

торому выдана лицензия

2 При перерегистрации юридического лица деиствие лицензии сохра

няется до конца срока

3 Споры, связанные с прекращением действия лицензии, разрешаются
судами

Система "ТаКТОМ 96" тел (3312) 24-26-03

4 3аконодательными актами, регулирующими отдельные виды деятель-

ности, могут быть предусмотрены и иные основания и порядок отзыва ли-

цензии и приостановления ее деиствия

5 Лицензиат вправе обжаловать в судебном порядке решение о приос

тановлении действия лицензии или ее отзыве
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GOVERNMENT OF THE KYRGYZ REPUBLIC

RESOLUTION

Bishkek, Government House

of 26 May 1997 No 293

00 Llceosmg of Vanous ActivIties

In order to Implement Kyrgyz RepublIc Law on Licensmg dated 3 March 1997, the
Government of the Kyrgyz RepublIc resolves to

1 Approve the RegulatIons on LIcensmg of Vanous ActIvItIes (attached)
2 For minIstnes, admInistratIve departments and state admmistratIon bodIes

responsIble for Issumg hcenses, m accordance wIth the RegulatiOns on Licensmg
of Vanous ActlVltIes approved by thIS ResolutiOn, submIt m two weeks
RegulatiOns on Licensmg these actlVlties pnor agreed WIth the MIniStry of
JustIce of the Kyrgyz Repubhc and Mmistry of Fmance of the Kyrgyz Repubhc
for the Kyrgyz Repubhc Government's approval

3 Estabhsh that hcenses granted before the Kyrgyz RepublIc Law on Licensmg
came mto effect, for those actlVlties stIpulated by thIS Law, wdl be m force WIth
the same condItIons under WhICh they were granted
Legal entItles and mdlvlduals as of the tIme the KR Law on Llcensmg came mto
effect, carrymg out actlVltIes WhICh preViOusly dId not reqUIre hcensmg, are
obhged to obtam withm three months a hcense m accordance WIth the
procedure estabhshed by thIS resolutiOn

4 For the Kyrgyz Repubhc MIniStry of External Trade and Industry m
conjUnctiOn WIth the Kyrgyz Repubhc MIniStry of JustIce and m co-ordmation
WIth mterested mmlstnes and admimstrative departments develop WIthIn one
month and submIt to the KR Government hst of goods (works, servIces) subject
to hcensmg as well as the procedure of grantmg and legahsIng hcenses for export
and Import operations, to be subsequently submItted to the LegIslatIve Assembly
of the Kyrgyz Repubhc Jogorku Kenesh (Parhament) When developmg the
above mentIoned package of documents, ItS mam norms must be co-ordmated
WIth the Interdepartmental CommISSIon on NegotIatiOns over the Kyrgyz
Repubhc's Entrance In the World Trade OrganiSatiOn

5 Approve draft laws of the Kyrgyz Repubhc on "Changes to some legIslatIve
documents of the Kyrgyz Repubhc" and "AddItIons to the Kyrgyz Repubhc
Code of AdmInIstratIve Offences and Cnme Code of the Kyrgyz Repubhc"

6 Address the above mentiOned bIlls for the conSIderatiOn by Jogorku Kenesh of
the Kyrgyz Repubhc

7 ApPOInt LV Gutmchenko - Kyrgyz Repubhc MInister of JustIce an official
representatIve of the Kyrgyz Repubhc Government for studymg the above
mentIoned bIlls by KR Jogorku Kenesh Assembhes

8 Nulhfy KR Government statements accordmg to AppendIX
9 Pubhsh thIS resolutIon m mass medIa

Pnme Mimster
A Jumagulov

C \Elcat\EUDORA\Allach\hcenreg doc
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RegulatiOns on Llcensmg VarIous ActivItIes

productiOn of goods for mdustry, constructIon matenals and constructIon
Industry - by the Kyrgyz RepublIc MInIstry of ArchItecture and Construction,
construction and assembhng works - by the MInIstry of Architecture and
Construction of the Kyrgyz RepublIc,
certificate exammatlons of bUIldmg structures, construction goods and matenals,
engmeermg study of structures, repaIr and rehabIlItatIon works for
reconstruction and strengthenmg of buddmgs and constructions, qualIty control
of desIgmng and prospectmg works, constructIon matenals, structures, goods
and constructIon and assemblIng works - by the Mimstry of Architecture and
Construction of the Kyrgyz RepublIc,
transportation actIVIties and servIces as part of the transport process, repair and
reconstructIon of roads and road structures - by the Mimstry of Transport and
CommumcatIons of the Kyrgyz RepublIc,
pnvate detectIve and guard actiVItIes - by the MIDlStry of Internal Mallos of the
Kyrgyz RepublIc,
pIckmg up, buymg up, processmg and sale of mdustnal scraps and ferrous and
non-ferrous metal scraps - MIDlStry of External Trade and Industry of the
Kyrgyz republIc,
topographIcal, land surveymg, aerophotography, map-makmg works, engmeenng
and geodesy surveys - State Map-Makmg and Geodesy Service of the Kyrgyz
republIc,
mdependent non-state property assessment works - State Property Fund of the
Kyrgyz republIc,
bankmg operatIons, pawnshops, attractIon of funds of the populatIon by legal
entItles returnable and payable fixed-date depOSIts - by the NatIonal Bank of
the Kyrgyz RepublIc,
repaIr and manufacture of Jewelry usmg preCIOUS metals and preCIOUS stones 
by the MIDlStry of Fmance of the Kyrgyz RepublIc,
makmg denture of preCIOUS metals - by the Mmistry of Fmance of the Kyrgyz
RepublIc,
profeSSiOnal secuntles operatIons - NatIonal CommISSIOn for SecuntIes Market
under the PreSIdent of the Kyrgyz RepublIc,
msurance actIVIties - by the State Insurance Inspectorate,
operatIons of non-state penSIon fund - by the MIDlstry of Labour and SOCial
ProtectIon of the Kyrgyz Repubhc,
production and Import of secuntIes forms, production of stamps, ImpreSSIons
and seals - NatIonal CommISSIon for SecuntIes Market under PreSIdent of the
Kyrgyz RepublIc,
trust management actIVIties, I e trust property management actIVIties - State
property Fund of the Kyrgyz Repubhc, trust secuntles management - NatIonal
CommISSIon for SecuntIes under PreSIdent of the Kyrgyz RepublIc, monetary
funds - MIDlStry of Fmance of the Kyrgyz Repubhc,
postal and electromc commumcatlons, data transmISSIon, dlstnbutIon of TV and
radIO programmes, mcludmg deSIgn, productIon, constructIon, mstallatIon of
reqUIred for that mater networks, hnes, buddmgs, systems and deVIces, excludmg
the orgamsatlon of technologIcal and production purpose commUnICatIons 
MInIstry of Transport and CommUnICatIons of the Kyrgyz Repubhc, usage of
radIO frequency spectrum, mcludmg deSIgn, productIon, constructIon,
mstallatlon of reqUIred for that matter networks, lInes, structures, systems and
deVICes (faCIlItIes), excludmg the organISatIon of technologIcal and productIon
purpose mtra-commUntCations - by the State CommISSIon for RadIO
FrequencIes of the Kyrgyz Repubhc,

C \Elcat\EUDORA\Attach\hcenreg doc 2
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RegulatIOns on Llcensmg Vanous ActivItIes

apphcatlOn for a hcense m the form specIfied m the AppendiX 1 to these
RegulatIOns The Appl1cation form IS used for one specIfic type of actlVlties as
well as for several types,
document confirmmg payment of the l1cense fee,
a copy of state regIstratIon certificate,
documents confirmmg comphance wIth quahficatlon reqUirements, the nght to
perform the gIven actlVlties

NormatIve and legal documents mayestabhsh m addItion to the 11st of documents
addItional and special reqUirements for certam actlVltIes

5 RegulatIons on Licensmg of Vanous ActlVlties estab11sh quahficatlOn
reqUirements for each specIfic type of actlVltles to be followed by an applicant
To prepare and Issue a hcense, relevant mmistnes, admmistrative departments,
other state admInistratIon bodIes wIll, If reqUired, check based upon submItted
documents the compl1ance of performance condItions wIth the establ1shed
reqUIrements as well as comphance of productIon of the apphcant WIth
establIshed norms

6 License (AppendiX 2) for types of actiVitIes must specify

the mInistry, admmistrative department, other state admmistratIOn body Issumg
the authOrIsation for actlVltIes,
the hcensee,
types of actlVlties and condItions of the authonsatIon

All hcenses are vahd on the entIre terntory of the Kyrgyz Repubhc, If otherwIse IS
not stipulated by the regulations on hcensmg

7 Any legal entity and an mdIvldual operatmg withm other entIty holdmg a l1cense
and that IS spun off to be engaged m such actiVities, IS obhged to obtam a
separate lIcense

8 DeCiSIon to grant (to revoke) a hcense is made by relevant ministnes,
admInistrative departments and other admmistratlve bodies (hcensers) wlthm no
later than 30 days from the date of turnmg m the apphcatIon along With all
reqUIred documents for Its obtammg

LIcenses can be Issued by central and regIonal bodIes (if any) of the licenser

9 DeCISion to revoke an apphcatlon for a hcense must be motivated (Justlfied) and
addressed to the applIcant m a wntten form wlthm the terms set for issue of
hcense

10 DeCISIon to revoke an apphcation for a license, Its suspenSIOn or annulment can
be appealed agamst m legal form

11 Legal entItles and mdlvlduals acqUIre the nght to carry out their actlVltles smce
the date of obtammg lIcense

12 RegulatIOns on Licensmg of VarIous ActiVities must establish speCIfic types of
actIVItIes to be carned out
on a permanent baSIS,
on a temporary baSIS - for the perIod determmed by the RegulatIOns

13 MlnIstnes, admmlstratlve departments and other state admInistratIon bodIes
have the rIght to make a wntten warnmg about suspenSIOn of operations as a

C \Elcat\EUDORA\Altach\hcenreg doc 4
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ПРАвигtльСТВО

КЫРГЫ3Сl<ОЙ

РЕСПУБЛИКИ

--------
11ереговорам ПО вступлению Кыргызекой Республики во ВСБМИРltуЮ ТОРfОВУЮ

Организацию

5 ОДООР"'ТЬ прае'<ТbI 1аконОВ Kыpг~ Iзскоi.j Республики О внесеНИ~1 .-1зменениЙ
в неКОl0рыв заКОhода rel1bHbIe зкты Кыргызскои Респ>,ЬПИКИ и О енесении
дополнении е Кодекс КЫРГl>IЗСI,ой Респубl1ИКИ об dдrШI'.-1rтратVIОНЫХ

ПРЭElОН.::iРУШf IIАЯХ и Угоповныи кодркс Кыргызекой Рl?спублиvи

6 Направ",ть вь•.lJ",назваНН~IО з<1коtlоrrроок1ы� на РЭ(.(.МОТРСhие Жогор.<у

Кенеша КырrЫ1СКОИ Р('I"Пj6ГIИКI1

7 Назна ~ить Гу~...иченко Л В - Миниf,.Трci IОСТИЦШ1 fl'ЫРГЫJ(."~IИ Р"сп~бли"и
ОфИЦИЭI1Ы/ЫМ I1реДСТdl;lит~лем Правителы:.тоэ Кыргыэской Реrl1убl1ИКИ пр.-1

расrмrтрении аЫШEJli8JВdННЫХ заКОIIОllроектоu П,IЛ<.\Тd\1И )К(,горк/ KCllelll ~

Кь.рГI Iзrкой Реt.rjБПIl1~oI1

---

,т

-------

В" ИСПvГ Нt)hие ЗаКОНd Кыргыз(.кои РРСJlУЬЛИКИ О ЩII\f>нзирuвании от 3 \1дрта

11J, год J IIp<lll~Hef1bCrLlIJ Кыргызеко", rеспуБГI1~.-1 ПОСТ,lновляет
1'1 rIрИ1нать У'т,,:НИВIIJИМИ Сol\Лj решения ПРdЕмтеЛЫ:'rьа КL>lрГЫЗ...кои

РОL.llу611ИКI1 <-ОГЛ1СI Ю пrИЛОЖ('lIl1Ю

I 1ТIЗердИlЬ ПОЛО'l\ение о ЛИЦf:НЗИРCiе~IIИИ orJ.lI /lbIll.lX шщоu ,щ.ятеПЫI!JСТИ

(IIР1/1 il.II-'It.Н,
9 Опубл,1КОПОГ!> lIэrТОЯЩЕ'е постан,mпf'НИ!, А средсге.Н маСLоаОИ

информ:щ",и

,) r1ИIIИ<.lt"Р<-ТВЗМ аДlшниетративным ведомствам .1 ОРГ<lНЭМ

ГС'С/JlЭРС Т8еНI1СГО УПРЭВllеlil<1.i1 на катары!' о соотвс.ТСГ4ИИ t. Положением о

ЛИl1ен )ИРОВd~tи... ~TдеЛhНЫХ В"'ДОВ деятельности утвер'КДенным насто,lЩИМ

ПО!.. тdH0I3J1t.hI1t.M, UОJЛОЖel1Ы обязанное IИ 110 выдаче лицеНJИИ в двухнедельный

<-рок ШIР ...ти h';l ~'Тверждение Правительетеа кыргыскойй Республики соглаСШld'lные

с Миние I t.rсп:юм ЮСТИЦIIИ кыргы�екойй РеСПУЬfЩКИ И \'Iини<-тер!..тао"l финан<-ов

Кыргызг КЩ1 Ре<.пуБЛИI<И ~ОПОЖР'IИЯ о лицеНЭИрQвании "'тих видов пеятепьноети

\

.лРСМЫ'Р-МИНИ(' гр А ДЖУМdlУJlО/;l

з устаНОI:IИТЬ что лицеНЗl1И выданные до веryrlЛения ЗЗ'<Оllа КЫРIЫЗСКОЙ

Реt.пуб/ll"Кl1 О 11ИЦЕ.НJировании" в силу,на 1е виды деятельности которые

предуrr ютрf>IIы� 13 l\rtHHOM 1аконе Дf'ис.тнуют на гех же усповиях на которых они

Gыли hblAaHbI
I<lрИДИЧО(.l(иt! и ФИЗИ-I( CK~1e лица ОСУIЦРСТВЛЯlощие на МОМЕ'IП всryПllен~tя в

си'1У 31~"'Ha КЫРГЫlскаи РеСГlубf'иrи О лицензировании виды деятеЛЫЮGТl1 ha
~OT()P~I<. р ,1I"е Itt! трр6n8i!ЛОСЬ получения лицеНJИИ оБЯ1аны R течение трех

меСЯ4СВ получить лицензии в порядке уетаtiОВЛСННОМ tlастоящим постаноuлением

I Министсрс тву ВНt'ШНt Й ТlJРГ<.1вли 11 ЩЮМЫШЛЕ'IIIIOСТИ Кыргызской Рес публки

СОВМf'СПII) с МI1нистеретвом юстиции Кыргызской Республики по согласованию с

заИIIТ;;'Р<:.(.L B<1Htlt.I'1I11 МИНltстерстпаМI1 и <1J\МИНИС гр пивными ведомсrпами в

меrlчtlЫI1 t.t<)К разработ IТb и В11ес.1И f' Прши,еJlЬСГВО Кыргызс'<ой РеСl1jбпиrи

Г!, PU'I~'Hb 11 oa~ ел) (работ /спуг) лодле't<:Щ"их лицо=нзированию а также ПОРЯJ\ОК

В':>lДачи и оrrt1р\tлеНI1Я ЛIЩf ,пий на о..ОI3.:ршение ,ЖСПОРТtlо ИМf10рТНЫХ vllераций для

пос.nедующс:rо ОtlесеtlllЯ на раССМОТР<:r1ие З':II..онодатепьного l,.uбраhl1Я Жогорку

Kellcu,; КЫРГ"'Зо..rоЙ РеГl1убл 1КИ При разраБОlке НЭJВdННСro ГldyeТd AUкyMeHТOB

cornal,.l Bdll <:го основные нормы с Ме't{оедометвенной камисс i<!Й по
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на профессионапьную деятельность по цеНI-iЫМ бумагам Нdцио...аЛЬНО~1

комисс~ ей по Pbll-iКУ ценных бумаг при ПрезидеНТ6 Кыргызскои Республики

на страховую деятельность - Государстоенным ...TpdxOebIM надзором

Кыргызскои РеспуfJЛИКI1

на Дf'Я те lЬНОСТЬ неГОСУД<:IрстIЗt!ННОГОпеНСИОIfНОГО фонда Министерс.ТВОМ

труда и с.О!,ИЗJ1Ы<оИ JilЩИТ!>f К1.>lрГЫJ<..I<UИ РеспуG/1I1l<И

н,} lР<"ИЗВvдLТЕШ ввоз бланкое цен.,ых fiYMOIr и lгоrotlЛенир пе'lат€'и

ОПИЦ/ое ,штампt.в Нацис;нальнои ксмиссиеи 110 рынку ценных бума! nplt
ПрезидентеКЫРГоJСkОИ Респуо'lИКИ

н,} траСТОElУЧ) деSПСЛЬНОСТh Н) есть деЯТСf1Ьность rю доверительному

VПl:аВл"tlИIv 1'11УЩССТВОМ Фондом государственного имущества Кыргызской

PI:::I flу6mlКИ 'IC.,Hb IЩ бумагами Нdциnнальной комис( сие.l по рынку Iletll'blx бу"-1oJГ
Гip'1 П,-" эиденте I'ыргызскои РlJспублики ДЬНt!жtlЫМИ С.:Jедпвами МИНИСТt::РСlвом
фИЧдtll ОВ Уh'рIЫЗГi<СИrf сrl,БГIIКИ

',а Д<-ЯТl:'гtJНОСТЬ В JблаСПl почтовой и 4леКТРllчес"ой связи пер. д;:;чи

JIal-'НbIХ pacnp()c~p<iHeHI~ теге- 11 раДllОrlРОГРЭММ ОКГlOчаq проеКТИРОfl<'lние

Л~ОIIJ80Д!- '00 ~трmпt."ЬСТАО угтановку необходимых длq этого С.: rей ЛИНИИ

СОСРУА\е~,ии LllcrPM и ус.трсиств I(poMe оргаН~IJации ('"вязи т,:хнологичрского И

BI~y гриrРОИЗLЮДСТЕ:с.н'1ГГО наЗНdчеllИЯ Министерством rранспорта и связи

КЫ,",ГЫЗСКО~1 Рt::СГУОЛlIКИ а в облс!... rи ИСПОЛьзоыания РdДиочастотного спектра
аКЛkJЧQЯ 11РОРКТllрование ЛРОИ1ООДСТВО Строительство ,становку НtоБХО)lllМЫХ для

-,ruгo Ртеи лин"и соор,жений сиrтем И УСТРШ1СТВ "роме оргаНИЗdЦИИ СВ'1зи

те (НlIЛОI I'1-jeco«11 () .! 8НУГ",~ШРОИЗВОД!-твенного назнзчрния lосудэrстяенной

КОМllСС""'И Кыргызскои Респ,!:mИflИпо радиочастот"м

на проеКТllрlвэние монтаж наладку ремонт t.peAGTB о'раltIЮ-

противопож "'PIICI1 ']ВТОV1<:1НIКИ Министерством nttутренltих дел Кыргызскои
Респ~БЛllКИ

- на огнезащитную обраЬотку деревянных строитеЛЫIЫХ КОНСТРУКЦ~IИ и

ClopaeMoro IOdTpam:>hO ЭКСПОЗИЦl'10ННГО ОООРУДОВdllllЯ Министерством внутренних
дел кы�гыыскuии РеСПУ()IIИКИ

на обучение мсрам пожарной безоласносги МинистеРСТВOII внутренних
дел КЫРГЫЗСКОЙ рсс,ублики

на горговлю аЛКСГОЛЬНОl1 продукциеи IОСУДdрс..твенноЙ ЭflционеРItОЙ
корпорациеи Кыргызалко

на деятеЛЫ-ЮI-:Ь С8Я1ЗННУЮ с rрудоусrройством гра'КДан Кыргызекой

Республиvи зd Iрзницеи и иностранных гpa'I<ДaH в Кыргызекой РеспуБПIlКИ
МИНИt repCTBOM ГРУllа и vоциальнои защиты КЫРГЫЗСКОИ Республики

на "РОIIЭ8LДl.IЕЮ ЛСp€'Дd-lУ распреДtmение прода'КУ элеКТРllческой 11 тепловой
JнерГlЩ !,!:~i}раБОТkУ нефГ,I и 'рироцного газа Государстве.,ным Зlентrтвом по
энrрННltке ПР~1 ПР<.llJигельстве Кыргызекои РеСПУЬЛИfИ

на \ т~оит€'пьстuо элекrри ЮСtl1'< стаНЦИ\1 лодt.ТdlЩИCi и линии

",пею ропt.рl дачи ГоrУДЗРt TReгtllbIM аген (,1 вам по :>Нергегике при flравительствt.
K....lprb 1t.K~1 1 Рt'СIlJбли~и

",) И1ГОТСВJ1fн",е р. Мt.чт 111-<tlАаJКy П!)Г,flат tредстп ИJМrрении

I '1ГУ,I"'IJ!-Т6е,..~юи lHI-,ещ~,еи по стаНД.:JРГИЗЗЦIНl и метрологии при Правитt.ЛЬСГВ€,
I"bIp,11JrKOl1 Рэсл/6mt r l1

11.:1 dУДИГQРСVYЮ Дl.АТt.I1ЬНОСТЬ M~IHI1t.TepCTBOM .рин<'!нсов КЫРГЫ::lСКОЙ
Реrпубпи,(и

на обра:эоватвЛЬtlУЮ деЯТElЛЬ~IOСТЬ независимо от /роеня обраЗОВdНw1Я и

форм собственностVI МИНl1стерс rBoM образования кыргы�скойй Республики

на ввоз разработку произвuдство и реали~ацию взрывчатых и

пиротехни ,ееких веществ и ИJделий - МИII~lстеРСТВО~1 BtlyтpeHHllx дел Кыргызrкой

РСt.публики

на торговлю оружием и боелr_ипасclМИ МинистереТDОМ внутренних дел

КЫРIIIJrкои rt.rпуб'1ИКИ

113 Юl1ьзованиt" ВОДНЫМИ 06ъект .lМИ ВlJДttЫМИ ресур...ами и

ВОДUJ<ОЗЯИСТВРнIIЫМИ COOp'-i<ОНИЯМИ Мl1ltистер! 'ВОМ l.t)ПЬСI(ОГО и ПОДНОГО хозяиrтВd

Kblpr ызекои Республики

на проосдение рuб<)( по обязагельнои геРТИфllкации Гочдар.:;тве~IIIOII

ИНСПt.i<циеЙ 11<) стандаргиээции и меТРОIIОГИИ при ПраВИТf'lIы.тве Кыргь,зс,(ои

Рl:I«пуБЩIКИ

на деятеllЬгiОСТЬ ЧdСТНЫХ спортивных UJrол профеССl'онаЛЫiЫХ СПОР1ИВНЫХ

клубов roCYAapcrsellHbIM areliТcTBoM ло ryризму и споргу rrри Правигельстве

КЫРIЫЗСКс.\и РСС/1УОJIИКII

Н,} I1РОИ..lВОДСТВО И реализацию сипы!Одейстаующи}( ядоuитых и

радиоаlПllВНЫХ Е!ещсств - МинистеРСl ВОМ здравоо"раltеН~IЯ кыргыt..коии Ре' lyt>ЛИkИ

на деятеЛЫЮС1Ь в оБЛ8с.ти lидраметt.ОРОЛОГ1И и мониторинга Состоя ....ия
ОКРУ'КdIOЩСЙ ср ....ды 11 ес загрязнения roc.YAapCTBetllblM arE:.ttТCrBoM по

гидраМF ТI:<ОРОЛut ИII при Г1раВИТЕ'-льстве KblprbI lс.коЙ Респу(iлики

.'а скупку реализацию изделий из драгоценных меТ.:IЛIlОВ и ДРdГQЦЕ:-ННЫХ

flЭ'vlIlf'И Ми.,исrррством финансов КI,IРГЫЗСКОЙ РLспублики

Н'1 ф€"рменrациlO Тdбач~,ого листа и ЛРОИЗ80детво нбdЧНЫХ изделий

Госуд'!рствсннои аVЦl10нернои корпорацией КЫРlыэтамексси

в лоложеltия( о JlицеНЗИРОВdНИl1 отдельны.< 8ИДОВ деятельноt.ТИ

УС1'1IШВЛИI1,)егся леречень специфических видов деятельносrи подлежащих

J'lщеН..Iиrt.9;ЗН~IЮ в рймках укэзаНflЫХ оfJщих видов дt;1ятеЛЬНОСПI

3аЯВ~1тели ИМ!:!IПТ право получать отдельную лицеНJИЮ нз одиti

( Л"'I\lIфическии вид l\рятеЛЬНОСТlI несколько связанных видов деятельносТи I1ЛИ на

все t..вязанные виды деятепьности ВЫДdваемую отдельнuм лицензиаром

3 Выдача Лllцензий осуществляе гся на l1Латnои основе PaJMep платы за

Рdr!-мот~ение ээяелt.ниЯ проведение нeuБХОДllМОИ экспеРГИ::lЫ и оформление

лицеНЗИl1 tJПреДIЭJ1яется топько из СООТВРТСТВiЮЩИХ за.!Р.2т ощн,.g, упопномо le~IHoro

на оедение Лl1цеН1ИОllноt!i деятельности , орядок опредеЛ~IIIIЯ размера "гатoI
усган<звливается в ПОПО)f'еIlИЯХ о лицензировании отдельных видов деятельности

утвьрждаt::!мы�l ПравитеЛЬС1ВОМ КЫРГЫJСКОЙ РеспубflИ~И

4 ДП)1 ГЮI1У',еШ1~1 пиценэии 3L1ЯАитепь .должен предrТ8ВИ~Ь f\~щоtlэиару

за<;шп€tt110 О ВЫ/.i1че пиц~н)Ии по форме соглз<.1O IIРИf\ОJi<ениЮ N 1 к

"1С гоящt::му Положеltию Форма ;JdЯВЛ8I1И"l I'1спользуется IIсзаВI11.I1МО от 10ГО

JIIA ,l'Гt.Я n.1 ЛllЦенэия 111 один спеЦИфl1ческии St1A Дt:ятеЛЬНОСНI ИГl1 HeCflOrl1 "'о

Eil1дое

документ п:-дтвер'КДающий оппагу сберг Зd ПИЦ€'IIJИЮ

- КОIIИЮ свидетеJlьства о го( ударстееНllОЙ реГИСТ(..ёlЦИИ
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EXECUTIVE SUMMARY

DelIverable 2 4

Volume 3 Tariffs

Electricity held a specIal place m the pohtIcs and Ideology offonner tImes, and the consequence has
been that electrIc pnces have senously lagged behmd both mflatIOn and pnce mcreases mother
essentIals The government can no longer afford to SUbsIdIze the pnce ofelectriCIty, but there IS stIll
a large dIfference between the real cost to the producer and the pnce the consumer pays ThIs
dIfference IS bemg I paId" by hqmdatmg the system's assets -- by defemng mamtenance, dlsmvestmg
m eXIstmg facIlItIes, and not mvestmg m new ones

And, tarIffs have also been the subject of a large array of specIal dIscounts and pnvIleges, also an
Important carry over from fonner tImes Due to the combmatIOn of the mynad dIscounts, the huge
rate of theft and non-payment, only 15 % of kwh produced for the domestIc market m 1997 were
pnced at and paid for at full tarIff And, full tarIff only covers about two-thIrds of full costs yet

RaIsmg tarIffs IS, of course, the most pohtically sensItIve and therefore the most dIfficult task the
State Energy Agency has on ItS refonn agenda However, they have begun

In late 1997, the Agency developed a multI-year tarIff pohcy that set the goal of reachmg cost
covenng tanffs by the year 2000 m a senes of small, gradual steps In February, 1998 the Agency
raIsed tarIffs and also dropped the SIze of the "hfe-Ime" block down from an astoundmg 1200
kwh/month to a more reasonable 150 kwh/month And, the Government began to refonn the system
of pnvIleges and dIscounts, adoptmg m May, 1998 a program to husband scarce resources by
targetmg SOCial benefits on the most needy

USAID/Hagler BaIlly aSSIsted the State Energy Agency WIth cost of servIce analySIS on whIch It
based ItS TanffPohcy, helped draft Agency regulatIOns on tariff-settmg, prOVIded "PR" support for
the 1998 rate mcrease, developed a model for calculatmg the revenue Impact of changes m tarIffs,
provIded analySIS ofthe applIcablhty of TIme OfUse Rates m Kyrgyzstan and on new methods of
allocatmg costs of the thennal plant between electnc and heat operatIOns
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Even at the New Tariff Level, Rates Don't Yet Cover Full Cost
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Inflation and price indices by economic sectors
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Only 15 %of Total Production for the Domestic Market was billed at and paid for at full tariff

(BIllIOn kWh, 1997)

Total Production

1

2

3

1258

Production for Domcstlc M11kct

1071

Avmlablc for Sale

883

Export

I.S7

Own Use and Tech losses (15%)

I.SS

4

Billable Energy

593

Unmetered Use

2.90

5

Potential sales at full tanff

343

Discount on first 300 kwh

I

2.50

6

Sales at full tanff

254

Paid for at full tanff

Special Pnvlleges

Accounts Receivable

7 193

September 9 1998
515% xis
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The tariff increase means a family's
monthly electric bill for 150 kWh will go

from 18 Sam to 21 Sam

The 3 Som increase is equivalent to:

one loaf of bread

or
0,5 L

% liter of milk

or

% kg of sugar
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Даже новыетарифы не покрываютполной себестоимости

mыйын/кВm-ч
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Сравнениеиндексов цен на пищевые продукты и электроэперmю
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Только 15 % всего объема произведенной продукции было отпущено по счетам и реализовано

по полному тарифу на внутренних рынках

(Млрд кВmч, 1997)

Общий объем производства

1

2

з

Производство на внугренни:х рынках

1071

для реализации

883

1258

Экспорт

1.87

для собственного потребления

и тех потери (15%)

1.88

4

Учтенная энергия

593

Потенциальныйобъем

реализациипо полномутарифу

Потреблениебез учета

2.90

Льгота на первые 300 кВт

5 343

Реализацияпо

полномутарифу

6 254

Оплачено по

полномутарифу

7 193

2.50

Специальные льготы

Дебиторские

задолженности

Сентябрь 8 1998
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Повышениетарифовозначает, что

оплата за 150 к8тч в месяц

увеличится с 18 сом до 21 сома

Разница в 3 сома равнозначна:

или

F

О,5л

IIЩII"
ONE HAJ.F GдUON

1 булке хлеба % литра молока % кг сахара
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There are two problems:

Hagler Bailly Consulting, Inc.

-

PHONE (73312) 21-28-06
FAX (7 3312) 62-19-05

-...

# t!:Pages
(mcludmg this page),3

11-••
"=-.........0.; .........

Hagler BaIlly - Blshkek
# 4, Toktogul St 185, Blshkek,

Kyrgyzstan

1. It INCREASES the sJ.ze of the "1J.fe-IJ.ne" block -- from 300
to 700 kwh at 12 tyJ.ns (less than 1/10 of one cent per kwh)

2. IT IS NOT ISSUED BY THE STATE ENERGY AGENCY, but by the old
TarJ.ff COmIn1SSJ.on J.n the MJ.nJ.stry of Economy, despJ.te the fact that
the Government's Apr11 30, 1996 Decree on the Agency's ProvJ.sJ.ons
clearly says that the Agency J.S to set tar1ffs. (It was also the
Tar1ff COmIn1SS10n -- not the State Energy Agency -- that 1ssued the
July 5 Decree sett1ng the tar1ff at 12 ty1ns for the f1rst block of
300 kWh. So th1S 1S now the second t1me the Agency has been
preempted on tar1ff sett1ng.)

When I asked Mr Sartkaz1ev why the Tar1ff COmIn1SS10n and not
the Agency set th1s tar1ff, hJ.s response was that "The Decree on
the Agency J.S not work1ng." As 1f 1t would somehow Just1fy the
s1tuat10n, he also p01nted out that the M1n1stry's decree on
tar1ffs was 1ssued the day before Parl1ament -- at the spec1f1c

Although J.t J.s, of course, for the World Bank to say and not
us, thJ.s appears to me to fly J.n the face of the Government's
prevJ.ous agreement wJ.th the Bank regardJ.ng tarJ.ffs.

DATE __N_o_v_._2_3,.-:,:....-..1_9_9_6_

Follow1ng 1S translat10n of the Government's October 16 decree on
tar1ff sett1ng wh1ch the State Energy Agency brought to my
attent10n upon my return to B1shkek.

ROSSLYN, WE HAVE A PROBLEM

Subject

To DaV1d Ke1th
Bob Archer
Barry Pr1mIn
M1ke B1dd1son
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request of Pres~dent Akaev dur~ng h~s October 16, 2+-hour
presentat~on to Parl~ament about the Energy Law -- f~rst restored
to the law the language that author~zes the Agency to set tar~ffs

and then passed ~t.

(Inc~dentally, Mr. Sartkaz~ev also told me that "although ~t

~s understood that eventually the Agency w~ll make J.ndependent
decJ.sJ.ons, the Prlme M1nlster has lnstructed the Agency to lssue
~mmedJ.ately an export l~cense to the head of Naryn Hydro and to set
the tarlff at not less than 3 cents per kwh. 1I [I] Mr. Sartkazlev
asked me whether I thought the Agency had the authorlty to monltor
exports by lnstalllng specJ.al meters that only the Agency could
read and seal. [11])

Back to the tarJ.ff decree, I don't know the purpose or
1mplJ.catJ.on of the speclal tarlff for the mercury company, but I
presume ~t's another J.nd1cat1on of why there was so much res1stance
here to keepJ.ng the phrase "non-d~scrJ.mJ.natoryrates" J.n the law.
Preferent~al treatment lS a hab~t hard to break.

I am very concerned that th~s J.S all add~ng up to a s~tuat1on

that regardless of what lS put ~nto Decrees (or even Laws?), there
lS a less than serJ.ous effort on the part of the Government to
effect reforms J.n the Energy Sector. We have here lssues of both
wJ.lI power and credJ.bJ.IJ.ty.

I was J.nformed that MJ.n~ster of Economy K01chumanov IIhas been
awa~tJ.ng my return" and would l~ke to meet w1th me. Slnce he and
I have prevJ.ously dJ.scussed at great length the need (and h1S
des1re) to Shlft tar1ff settlng from the MJ.nJ.stry to the Agency, I
wlll dlSCUSS th1S newest tarlff decree wlth h~m and advJ.se you of
what I learn.

stay tuned

cc: CJ Rush1n-Be11
Mlke Rathnamj Orunbek Shamkanov
Salem Ouahes



KNEHC UNDER CURRENT PRACTICES

March 18,1997

If techn1cal losses were reduced to 10%, the add1t10nal revenue on
the domest1c market would be 233,658,425 som ($14 ffi1ll1on) at 25
ty1n/kwh It would be worth an add1t10na1 $46 m1ll1on at 5
cents/kwh on the export market

-TECHNICAL LOSSES AT 20%
-TARIFFS AT 25 TYINS/KWH
-FIRST RESIDENTIAL 300 KWH AT 12 TYINS/KWH
-COLLECTIONS AT 60%
-15 CATEGORIES OF DISCOUNTS

($109 m1ll10n)
($ 35 ffi1ll1on)
($ 74 m1llJ.on)

1,857,116,986 som
597,935,478 som

1,259,181,508 som

NET DOMESTIC KWH AVAILABLE FOR SALE
10% TECHNICAL LOSSES
KWH
TYINS/KWH
SOM
"LIFE LINEII FOR FIRST 100 KWH @ 12 TYINS

5% UNCOLLECTIBLE
TOTAL POTENTIAL REVENUE

VARIOUS DISCOUNTS VETERANS, ETC, ETC,

COMMERCIAL LOSSES (THEFT, NOT BILLED) @ 26%

NET DOMESTJC-KWH-AVAILABLE FOR SALE
20% TECHNICAL LOSSES
KWH
TYIN AT FULL TARIFF
SOM
"LIFE-LINE" FOR FIRST 300 KWH @ 12 TYINS

UNCOLLECTED @ 40%
ACTUAL REVENUE

9,346,000,000
- 934,600,000
8,412,400,000

X 25
2,102,925,825

-148,065,840
2,090,587,005

- 97,742,999
1,857,116,986

1,869,267,400
-342,920,485

1,526,346,915
-179,645,389

1,346,701,526
-350,142,397
996,559,129

-398,623,652
597,935,478

9,346,00-0,000
-1,869,000,000
7,477,000,000

x 25

KNEHC UNDER FULL COMMERCIAL BUSINESS PRACTICES
(DOMESTIC MARKET ONLY)

- TECHNICAL LOSSES REDUCED TO 10%
- TARIFFS AT 25 TYINS/KWH
- FIRST RESIDENTIAL 100 KWH AT 12 TYINS/KWH
- COLLECTIONS AT 95%

Potent1al revenue
Actual revenue
Revenue lost
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Hagler Bailly
Hagler Bailly - Blshkek
185 Toktogul St , #4
Blshkek, Kyrgyzstan
PHONE (+996-3312) 21-28-06
FAX (+996-3312) 62-19-05

FAX COVER SHEET

# of pages __-:~::........:."" _

SUbJect~~ r~
From~~

To DavId KeIth - Hagler Bailly, Arlington

MIke BIddison - Hagler Bailly, Almaty
Barry Pnmm - USAID, Almaty
Patncla Buckles - USAID, Almaty

CJ Rushin Bell and John Bayer - USAID, Blshkek
Fred Huston - USAID, Government House
Bob Archer - USAID, Washington
Istvan Dobozl- World Bank, Washington
Michael S V Rathnam - World Bank, Blshkek
Ami Terway - ASian Development Bank, Mamla
Ken]1 Nakazawa and Nandlta Parshad - EBRD, London
Nlckolay Had]lyskl - EBRD, Blshkek
John Hambly - TACIS, Blshkek

Markus Muller - SWISS CoordinatIOn Office, Blshkek for
Bngltte Chassot - SWISS Government, Berne

FollowJ.ng are'
1. Decree of state Energy Aency changJ.ng tarJ.ff

structure and level, adopted by MeetJ.ng of the ExecutJ.ve
Members on Jan. 30,

2. A table we prepared, based on the SEA decree, to
show tarJ.ff changes sJ.nce March 94, and

3. A table we prepared to show the effect of the SEA
decree on customers at varJ.ous consumptJ.on levels.

Although Kyrgyzenergo doesn I t have the customer
consumptJ.on data base that would enable us to calculate
the revenue J.mpact of the proposed tarJ.ff changes, we are
tryJ.ng to come up wJ.th a reasonable approxJ.matJ.on based
on what average consumptJ.on data we have by Oblast, by
month
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The state Energy Agency has subm1.tted 1.ts Decree for
approval by the Government, now scheduled to d1.sCUSS th1.s
1.ssue on Feb 12 Although lIve p01.nted out to the SEA
that they have the author1.ty by law to set tar1.ffs
w1.thout approval of the Government, Mr. Mateyev says that
he must subm1.t the tar1.ff decree to the Government
because the Government has not yet approved the SEAls
proposed Tar1.ff Pol1.cy. Once the Govt has approved the
Pol1.cy, Mr. Mateyev says, then the SEA can 1.ssue decrees
w1.thout Government Approval

Among 1.tems to note:
-All customer classes except Government Agenc1.es

have a tar1.ff 1.ncrease,
-There 1.S no 1.ncrease 1.n the maX1.mum posted tar1.ff

for res1.dent1.al customers (25 tY1.n/kwh 1.S the maX1.mum
tar1.ff a res1.dent1.al customer would pay under e1.ther old
or new tar1.ffs) The 1.ncreases m1.ght, therefore, more
accurately be character1.zed as reduct1.ons 1.n the allowed
d1.scounts.

-AIthough there are 1.ncreases 1.n w1.nter (relat1.ve to
the current d1.scount on consumpt1.on up to 1200
kwh/month), summer rates actually go down for consumers
above 300 kwh/month (I assume th1.s was done so that 1.t
can be sa1.d that rates for most people w1.ll go up 1.n
w1.nter but down 1.n summer, and so make the rate 1.ncrease
more palatable pol1.t1.cally )

-SEA has 1.ntroduced demand charges on 1.ndustr1.al
customers, and

-the SEA (para 2) requ1.red Kyrgyzenergo to beg1.n
collect1.ng the data we need to do b1.11 frequency analys1.s
and calculate the revenue 1.mpact of tar1.ff changes.



5decree doc

Draft

1 Startmg wIth February 1, 1998 to set the followmg tanffs for electncity

In order to Improve financial and economIC sItuatIOn m the power sector and takmg
mto account neceSSIty of social protectIOn of the populatIOn the Executive Counsel of the
State Energy Agency m accord wIth Article 9 of the Energy Law decrees

#

U Mateyev
A Tumenbaev
B Mamatbekov

6 7,2

8 9,6
28 33,6

14
17
19
25

30 36

23 27,6

8 9,6
21,5 25,8

25 30

(tYIyn)
wIthout VAT wIth VAT

On Electncity Tanffs

DECREE
of the ExecutIve Counsel of the State Energy Agency

Under the Government of the Kyrgyz RepublIc

ExecutIve Member, DIrector
ExecutIve Member, Deputy DIrector
Executive Member, Deputy DIrector

f) for all other customers

e) for customers financed from RepublIcan and local budgets

d) for poultry farms, mIlk and bread producers WIth
demanded capaCIty
under 350 kW per 1 kWh of consumed energy
over 350 kW
for 1 kW of demanded capaCIty (m sam/month)
for 1 kWh of consumed energy

b) for pump statIOns WhICh are used for IrrIgatIon

c) for mdustnal customers and customers wIth demanded
capaCIty over 350 kW
for 1 kW of demanded capaCIty (m som/month)
for 1 kWh of consumed energy

2 JSC "Kyrgyzenergo" dunng the first quarter of 1998 shall group customers accordmg
the above-mentIOned tanffs and before May 1, 1998 usmg statIstical data shall analyse
the structure of consumption of reSIdential customers Results of the groupmg and
analySIS should be submItted to the State Energy Agency under the Government of the
Kyrgyz RepublIc

1
a) for reSIdential customers
wIth monthly consumptIOn under 150 kWh
wIth monthly consumptIon 150-500 kWh
wIth monthly consumption 500-1200 kWh
wIth monthly consumptIOn over 1200 kWh

January , 1998
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--------------
Electnclty Tanff Structure

- - - --
(tYIyn)

SEA Propozed

1994 March 1996 June 1998 February

w/out VAT WIth VAT w/out VAT WIth VAT

1 For resIdential customers WIth monthly consumptlOn 6

- up to 150 kwh 12 14

- from 151 to 500 kwh 12/25 * 17

- from 501 to 1200 kwh 12/25 * 19
- above 1200 kwh 25 25

2 FOI pump stattons used fOI Irngatlon 3 36 6 72
3 FOI mdustl1al customers and customers WIth 11 25 30

demand capacIty over 350 kw a month

- for 1 kw of demanded capacIty (111 som) 8 96

- for 1 kwh of consumptlon 28 336

4 For poultry farms, milk and bread producers WIth 20 24

demand capacIty over 350 kw a month

- up to 350 kw for 1 kwh of consumed energy 23 276

- above 350 kw

- for 1 kwh of demand capacIty 8 96

- for 1 kwh of consumptlon 215 258

5 FOI customers financed from RepublIcan and local budget 25 30

6 FOl othel customers 11 25 30 30 36

*- 12 up to 300 and 25 above 300 kwh a month 111 summer (7 months)

- 12 up to 700 and 25 above 700 kwh a month 111 Wlnter (5 months)

February 4, 1998
5ET_str xIs



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Proposed 1998 Tariff RelatIve to 1996 TarIff
at VarIous Consumption Levels

1996 1998 %change

ReSIdentIal (kWh/mo)

up to 150 12 14 17

150 - 300 12 17 42

301 - 500 Wmter 12 17 42

Summer 25 17 -32

SOl - 700 Wmter 12 19 58

Summer 25 19 -24

700 - 1200 Wmter * 12 19 58

Summer 25 19 -24

1201 and above 25 25 0

Industnal 25 28 12

Budget AgencIes 25 25 0

Other 25 30 20

* In December, 1996 ParlIament mstructed the Government by a resolutIon to extend the
dIscount on wmter consumptIOn up to 1200 kwh/month

In January 1997, the SEA Issed a resolutIOn extendmg the wmter dIscount on consumptIOn up to
700 kWh/month

In March, 1997 the Government Issued a resolutIOn extendmg the dIscount to
1200 kWh/month The 1200 kWh dIscount was put mto effect by Kyrgyzenergo m a few rugh altl
rayons for a few weeks m March-Apn11997, and It was agam put mto effect m October, 1997
for the 1997-98 wmter season

FebruaIY 4, 1998
SINC_DEC xls
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Предлаrаемые тарифы на 1998 r. относительно тарифов 1996
на различных уровнях потребления

1996 1998 % изменения

Население (кВт ч/месяц)

до 150 12 14 17

150 - 300 12 17 42

301 - 500 зимой 12 17 42

летом 25 17 -32

501 - 700 зимой 12 19 58

летом 25 19 -24

700 - 1200 зимой * 12 19 58

летом 25 19 -24

1201 и выше 25 25 О

Промышленность 25 28 12

Бюджетные организации 25 25 О

Прочее 25 30 20

* в декабре 1996 года Жогорку Кенеш своим постановлением поручил Правительству

предоставить льготы на электроэнергию в зимнее время на 1200 кВт ч в месяц

в январе 1997 года Госагентство по энергетике приняло резолюцию о предоставлении

льгот на электроэнергию в зимнее время на 700 кВт ч/месяц

в марте 1997 года Правительство издало постановление о предоставлении льгот на

1200 кВт ч/месяц Льгота на 1200 кВт ч бьmа введена АО Кыргызэнерго в ряде высокогор

районов на несколько недель в марте и апреле 1997 года и она снова бьmа введена

в октябре 1997 года, на зимний сезон 1997-98

Февраль 4, 1998
5шс_dес xls



Follow~ng ~s the state Energy Agency's February 16 Decree
ralslng tarlffs, WhlCh Mr Mateev lssued March 3, even
though the Government tWlce decllned to formally approve
lt In late February (Mateev told me he had the Prlme
Mlnlster's verbal approval) Last week the Government
flnally approved both the SEA's Tarlff POllCy (not the
tarlff lncrease) and the FlnancJal Model, both wlth some
(we're told tlmJ.nor tl ) changes, whJ.ch we do not have yet.

U~AlDContractor

~U~ID

cQZJ~

S.;j~,,-~

3-~P~~'c.~
If

# of pages

FAX COVER SHEET

~

~~
David Keith - Hagler Badly, Arlmgton
Mike Biddison - Hdgler Badly, Almaty
Barry Primm and Patricia Buckles - USAID, Almaty
CJ Ru!.hm Bell and John Bayer - USAID, Blshkek
Fred Huston - USAID, Government House
Bob Archer - USAID, Washmgton
Istvan DoboZI and V Atur- World Bank, Washmgton
Michael S V Rathnam - World Bank, Blshkek
Ami Temay - ASian Development Bank, Manda
KenJI Nakazawa and Nandlta Parshad- EBRD, London
NIl.kola) HadJly!.kl - EBRD, Blshkek
John Hambly - TACIS, Blshkek
Mdfku~ Mullt..r - ~\\ ISS Coordllldtlon Office, BI!.hkek
Othmar Wutscher - GTZ, Bishkek

Attached lS a table showlng the % J.ncreases for varlOUS
classes and levels of consumptlon Please note

-In contrast to the SEA's earller tarJ.ff proposal,
thlS one has no hJ.dden decreases;

-there lS stJ.ll no lncrease for Budget Agenclesi
-demand charges were adopted -- a maJor step forward

In J. tself -- and are both hlgher and applled to more

Hagler Bailly
Hagler Badly - Blshkek
185 Toktogul St , #4
Bishkek, Kyrgyzstan
PHONE (+996-3312) 21-28-06
FAX' (+996-3312) 62-19-05

Date

From

Subject

To
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customers than 1n the 1n1t1al proposal (14 somjkWjmonth
for demand over 150 kW vs 8 som/kW/mo over 350 kW),

-w1nter tar1ffs st~ll reflect t1pol~t1cal pr~c~ng" ~n

that they are lower than summer even though they should
be h1gher g1ven that the marg1nal cost of product10n 1S
s1gn1f1cantly h1gher 1n w1nter than 1n summer.

Also attached are two charts. one show1ng the progress of
the new tar1ffs 1n reach1ng full cost (as def1ned 1n the
Tar1ff Poll.cy document) and the second showing the
lncreases In the prlce of electrlclty ( lncludlng the
March I, 1998 lncrease) relatlve to the prlce lncreases
for mllk, bread, eggs, and meat.

We are skeptlcal that any meanlngful calculatlons of
expected revenue lmpact from the 1ncreased tarlffs can be
made due to three reasons:

1- Kyrgyzenergo cannot produce real billinq
dete~nants on Wh1Ch such calculat10ns must be Pased.
They Just don't have or keep the necessary rel~able data
about customer consumpt~on that we need (For example,
Kyrgyzenergo's pr1nt out of consoll.dated company-w~de

bl.lll.ngs l.n December, gl.ven to us ~n late February,
showed that there were no customers anywhere 1n the
entl.re Republl.c who consumed more than 700 kWh) Wh1le
we were helplng the SEA calculate the expected revenue
lmpact of varl0US tarlff propusals durl.ng February,
Kyrgyzenergo suppll.ed new t1bl.111ng determlnants" almost
every day, none of them backed up wlth a verlflable data
base We hl.t a h1gh pOlnt when they changed thelr
numbers flve tl.mes 1n one day -- on data that should have
been "hlstor1cal" at the tlme they gave l.t to us.

2- Even more dl.scounts may 100m 1D the future, gl.ven
that electl.on talk has already begun We understand that
the Prlme M1nlster agreed to the tar1ff 1ncrease but also
sal.d that he l.ntends to keep all the dl.scounts and
specl.al prl.vl.leges 1n place.

3- There 1S no way of telll.nq how much the theft and
non-collectl.on wl.ll erode our expectatl.ons of l.ncreased
revenue. Our analys1s of Kyrgyzenergo's 1997 operatlng
results shows that losses are now 45% of domestl.c
product10n (up from 40%) and that theft reached 61% of
small customer use (up from 50%) -- despl.te numerous
Government decrees that ordered Kyrgyzenergo to lower
both and desp1te Kyrgyzenergo I s adoptl.on of l.nternal
measures des1gned to reduce total losses to 20% l.n 1997.

Unless the donors put consl.stent and ~ntens~ve pressure
on the Government and Kyrygzenergo management. to stop the
theft and the enabll.nq collusl.on of ltS employees, to
collect bl.lls, and to close down the other not~ceable

sources of cash "leakage," I thlnk l.t unll.kely that the
tarl.ff l.ncrease w1l1 result ~n an apprecl.able JJDprovement
1n Kyrgyzenergo's cash posltlon and coverage ratl0S.
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In work~ng w~th the SEA, the SPF, Parll.ament, and
Kyrgyzenergo, we contl.nue to press the pOl.nt that a
tar~ff ~ncrease and the adoptl.on of commerc~al bus~ness

practlces are two sldes of the same COln -- and that one
wl.thout the other can't solve the sector's problems.

I am convJ.Jlced, however, that we won't see S1<jI11fJ.cant
reductJ.on J.Jl losses, theft I and leakage lUltil the sector
J.8 unbundled and the d1stribu~on compan1es are
pr1vat1zed. I thl.nk the 1997 results are proof enough.

The tar~ff ~ncrease has featured ~n the medJ.a steadl.ly
Slnce ~ts announcement, and Parl~ament has J.nstructed Mr.
Mateev to appear and defend ~t. Mr. Mateev, Leszek
Kasprowl.cz of Hagler Ba~lly, and Yur~ Shalamov (spokesman
for the NGO "Al.kyn," a consumer advocacy group) wl.Il
appear th~s week on a TV talk show to d~scuss the tarl.ff
~ncrease Mr Shalamov ~ntends to state h~s op~n~on that
tar~ffs need to go up so that serv~ce can be ~mproved and
that the theft must be stopped because l.t means hl.gher
prl.ces for those who don't steal. Attached are two
charts they wl.ll use to show that a consumer who uses 150
kWh/month w~ll pay 3 som/month more under the new tar~ffs

-- the equ~valent to one loaf of bread, or 1/2 ll.ter of
m~lk, or 1/4 k~lo of sugar, or 1 pack of c~garettes.

Some akl.ms (adm~nl.strat~ve heads of rayons) have told us
they wl.ll not allow the l.ncrease to go l.nto effect
because the Government dl.d not approve l.t Thl.S l.S of
concern Sl.nce the heads of the dl.str~but~on enterprl.ses
are "confl.rmed" by the ak~ms. However, we have been
pOl.nt~ng out to them that under the new Energy Law, only
the SEA and not the Government approves tarl.ffs.

We can expect some resolutl.ons from Parll.ament that
l.nstruct the Government to lower the new tar~ffs for both
the populat~on (e g reduc~ng w~nter rates agal.n as they
d~d last year), and also for l.ndustry, because many
Deputl.es are heads of state enterprl.ses The real
quest~on l.S how the SEA and the Government wl.ll respond.

We w~ll be meetl.ng w~th Deput~es over the next few weeks
to dl.sCUSS the true f~nanc~al state of the sector and the
need for l.ts reform (l.ncludl.ng addl.tl.onal tarl.ff
l.ncreases), restructurl.ng, and pr~vat~zatl.on of the
d~strl.butl.on compan~es. However, our message l.S a hard
sell when Mr Sartkazl.ev's l.S reportl.ng record (book)
profl.ts thl.S year Hl.S ~nterv~ews predl.ct that outages
w~ll no longer be necessary and that most problems l.n the
energy sector w~ll be solved sl.mply by convertl.ng
electrl.c bOl.lers to coal, l.ntroduc~ngdemand charges, and
"ell.m~natl.ng uneconoml.C tar~ffs that do not l.nclude
mal.ntenance costs" (l. e ra~sl.ng tarl.ffs a ll.ttle more.)



Startmg with March I, 1998 to set tanffs for consumers per IkWh of electncIty as
the followmg

In order to Improve financial and economIc sItuatIon m the power sector and takmg mto
account necessity of SOCIJI protectIon of the populatIon the ExecutIve CouncIl of the State
Energy Agency m accordance with ArtIcle 9 of the Energy Law

(tyIyn)
\\1thout VAT wIth VAT

<1) fOl ILSldentlJI customers with monthly consumptIon
a I) - under ISO kWh 14

wInter season from November I to Apnl I
a2) - over 150-500 kWh 17
a 3) - over 500 kWh 25

from Apnl I to November I
a 4) - over 150-300 kWh 17
as) - over 300 kWh 30

b) for pump stations whIch are used for IrrIgatIon 6 7,2

c) fOI mdustnal customers and customers WIth demanded
capJclty over ISO 1.W

- per 1 kW of demanded capacIty (10 Som/month) 14 16,8
- per I 1.Wh of consumed energy 28 33,6

d) for poultry farms, milk and bread producers WIth
demanded capacity
- under 150 1.W per I kWh of consumed energy 23 27,6
- over 150 kW

- per I kW of demanded capaCIty (10 Som/month) 12 14,4
- per 1 kWh of consumed energy 21,5 25,8

e) for customers financed from Republtcan and local 25 30
budgets

f) for non-lI1dustnJI customers (except budget) WIth
demJnded c<1paclty 10 kW and above

- per I kW of demanded capacity (m Som/month) 14 16,8
- per 1 kWh of consumed energy 30 36

f) for all other customers 30 36

I
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February 16, 1998

8n:stare doc

DECREE
of the Executive CouncIl of the State Energy Agency

Under the Government of the Kyrgyz RepublIc

# 3-TI

On Electncity Tanffs

decrees



8restare doc

2 JSC Kyrgyzenergo

dunng the first quarter of 1998 shall group customers accordmg to the above
mentioned tdnfTs ,md,

before May I 1998 uSll1g stJtlsttcal ddta shall analyse the structure of consumption
of lC<;ldcntll1 cu<;tomer<; Rcsult'> of the groupmg and anJlysls should be submItted to
the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc

U Mateev

M Mamatbekov

A Tumenbaev
Deputy Dllector,
Member of the ExecutIve CouncIl

DIrector, Membcr of the ExecutIve CouncIl

Deputy Dllector,
l\kmbLi 01 tilL [XLLutl\L c..oullLlI
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Approved 1998 TarIffs Relative to 1996 Tanffs
at Vanous Consumption Levels

(per 16 February 1998 Decree ofState Energy Agency)

1996 1998 % change

ReSIdential (kWh/rna)

up to 150 12 14 17

151 - 300 12 17 42

301 - 500 Wmter 12 17 42

Summer 25 30 20

501 - 700 Wmter 12 25 100

Summer 25 30 20

701 - 1200 Wmter * 12 25 100

Summer 25 30 20

1201 and above Wmter 25 25 0

1201 and above Summel 25 30 20

Industnal ** 25 28 12

Budget AgencIes 25 25 0

Other 25 30 20

* In December, 1996 Parhament Instructed the Government by a resolution to extend the
discount on winter consumption up to 1200 kwh/month

In January 1997, the SEA Issued a resolutIOn extending the winter discount on consumption up to
700 kWh/month

In March, 1997 the Government Issued a resolutIOn extending the discount to
1200 kWh/month The 1200 kWh discount was put Into effect by Kyrgyzenergo In a few high altitude
rayons for a few weeks m March-Apnl 1997, and It was agam put mto effect In October, 1997
for the 1997-98 wmter season

** The new tanffs Introduced demand charges of 14 som/KW/month for Industnal
and non-mdustnal customers except budget agencies, poultry fanns, mI1k+bread producers

March 23, 1998
Smc_dec xis



-------------------
Even at the New Tariff Level, Rates Don't Yet Cover Full Cost

fytynlkWh

17

25

Full Cost

Running Cost

Repair Cost

273

368

312

ResldenllalResldenbal

14

ResIdentIal

40

35

"" "" "" "" "" "" "" l'<l l'<l

30 28

25 25

20

15

10

5

0
Budget Agencies Industry

up!o 150 kWh 151500kWh 151300 kWh 501+ kWh 301+ kWh
w1nterls\IM1er winter sunvner WInter sunvner

March 23 1998
oldtar xis



--------------------
Comparison of Price Indices for Food Products and Electrical Energy

140,-----------------------------------------.

120-1-----

100-1-----

80-1-----

60 -I----J

40-1--

20

o
Eggs MIlk and dallY products Meat Bread Electnclty

IS 1993

.1994

01995

11I1996

01997*

Years Eggs
Malk and dairy

Meat Bread Electricity
products

1993 348 145 123 76 2
1994 557 247 185 22 54
1995 78 346 296 33 54
1996 1326 484 474 462 97
1997* 1338 4884 7394 455 11 31

* Pnce Indices for Food Products as of October, 1997, Electnclty as of Match, 1998
March 19 1998

5eggs xis
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J-JdgJcr BaiHy Con~ultjllg, Inc.

Hagler B.nlly - Blshkek
# 4, Toktogul St 185,
Bishkek, KyrgyL;St.lD

PIIONF (73312) 21-28-06
FAX (73312) 62-19-05

MEMORANDUM

To: ..o~~ I-k-s-f 9' a::r~~ ..~
From:~

Rc ca~ .4U / ~ ~,<)~.

Just to prove once aga1n that a p1cture 1S worth a z11110n words,
I want to tell you about a small success story 1n the Kyrgyz energy
sector wh1ch 1S yet another good example of TACIS and USAID work1ng
together for greater effect1veness.

Last May, Hans Aaroe from the TACIS proJect at Kyrgyzenergo told me
that he thought the company ought to be uS1ng a d1fferent method of
calculat1ng the pr1ce of heat and electr1c1ty produced at the
B1shkek thermal plant. After our discuss10n, Hans made the
attached chart for me, wh1ch I shared w1th Hagler Ba1lly's local
proJect manager Avtand11 Kalmambetov, ask1ng h1m to put together a
meet1ng of the r1ght folks from the thermal plant to d1scuss Han's
proposal.

At the ensu1ng meet1ng, there was the usual skept1c1sm about new
methods of cost allocat10n and pr1c1ng, but Hans d1d a f1ne Job of
present1ng and expla1n1ng both the econom1C pr1nc1ples and the
thermodynam1cs 1nvolved. After the meet1ng, I asked Kalmambetov to
follow up and ··press" the 1ssue as far as poss1ble, Wh1Ch he d1d.

The upshot 1S that today I attended a meet1ng at the state Energy
Agency at Wh1Ch the thermal plant's leadersh1p act1vely advocated
adopt10n of the new method, eventually won over Kyrgyzenergo's
"corporate off1ce" representat1ve w1th the help of Han's chart, and
obta1ned approval from the state Energy Agency to use the new cost
allocat10n/pr1c1ng method. The Agency w1l1 1ncorporate the new
method 1n the comprehens1ve tar1ff pol1cy 1t w1ll 1ssue w1th1n the
next few weeks.

(I'm very pleased to say that I d1dn't feel 1t necessary to say a
s1ngle word dur1ng the d1Scuss10n because the folks from the
thermal plant, the SEA staff, and Kalmambetov advocated and carr1ed
the 1ssue completely on the1r own, buttressed by an academ1c paper
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from Mosenergo they had found that d~scussed and endorsed the~r

pos~t~on. After the dec~s~on, however, I d~d congratulate the
part~c~pants on the~r f~ne work and on mak~ng a dec~s~on that moved
the Company closer to market-based econom~c pr~nc~ples ~n cost~ng

and pr~c~ng.)

As an ~nd~cat~on of how such a seem~ngly small th~ng can make a
real d~fference:

-under the old method, close to 70% of all thermal plant costs
were allocated to d1str1ct heat1ng;

-under the new method, less than 40% w1ll be allocated to
heat1ng.

The excess~vely large (and Hans and I bel1eved ~nappropr~ate) cost
allocat~on under the old method ~s one of the root causes of liThe
Thermal Plant Problem" -- ~.e. huge losses that are supposedly
covered by a large "cross-subs~dy" from all Republ~c electr~c

consumers to B1shkek heat1ng consumers.

(In fact, electr1c consumers don't actually pay h~gher rates
because of a "cross-subs~dy" from electr~c to heat~ng consumers.
Th~s ~s because electr~c consumers don't yet pay for even the full
cost of the~r electr~c~ty, regardless of any theoret~cal add-on to
compensate for heat~ng losses. The not~on of the cross-subs~dy

came to l~fe early last year when Mr. Tuleberd~ev told the
Parl~ament that the reason why electr~c rates had to go up was to
cover the losses of B1shkek's d~str~ct heat~ng operat~ons. Th~s

m~sch~ef had a pred~ct~ble effect on Deput~es from outs~de B~shkek

and assured that the already compl~cated tar~ff problem would
rema~n m1red ~n an even more h~ghly charged pol~t~cal m~l~eu.)

The bottom l~ne of th1s 11ttle success story ~s that:
-thermal plant costs w~ll now be allocated between electr~c

and heat1ng customers accord1ng to more appropr~ate techn1cal and
econom~c pr1nc~ples,

-d~str~ct heat~ng losses, wh1le st~ll very large, w~ll not be
art~f~c1ally overstated,

-a smaller tar~ff 1ncrease (and/or smaller sUbS1dy, fro
whatever source) w~ll be needed for heat~ng than would be otherw~se

be ~nd1cated under the old method, and
-we're one step closer to be1nq able to unbundle and pr~vat~ze

the thermal plant.

All thanks to Hans, h~s chart, and Kalmambetov's follow-up researc
and follow through.

TACIS and USAID -- mak~ng a d~fference, n~ce and qU1etly.



Principle of combined heat and power production and thermodynamic calculated price of heat

Thermal power plant
Losses
7 Units

Losses
59 Units

Heat plant (heat-only-boiler)
Losses
7 Units

Fuel
100 Units

Fuel
100 Units

Power
34 Units

Heat
93 Units

Combined heat and power (CHP) plant
Losses Losses
7 Units 5 Units

To Joellyn Murphy WIth best regard from Hans Aaroe

at actual pnce (4 USS/GJ)
1 MWPOlMlf cost 49 US$
1 MWheat cost
49 x 4 / 58 = 3 38 US$

Cost of 58 heat unrts =
34 - 30 =4 power Units
or
4 MWpolMlf =58 MWheat

Heat58

Power

Power
30 umts

Heat
58 Units

Fuel
100 Units



Kalmambetov A

We thmk that further9/19/98 dISCUSSIons WIth other speCIalIsts are needed

Enclosed are a dIagram showmg a way of allocatmg costs based on pnncipies of
economIC effiCIency, and an artIcle on "AllocatIon of fuel costs to energy delIvered
from the Thermal Plant" from "EnergetIk," #1, 1995, discussmg thIS method

Hagler Bailly Blshkek
185 Toktogul Street, #4
Bishkek, Kyrgyzstan
Tel +9963312/21-2806
Fax +9963312161 02-05

In connection With thIS, It IS worth makmg the followmg addItIons to the draft bemg
developed on "Pnnclples of TarIff PolIcy for electrIC and thermal energy for 1997
2000" On Page 16 the followmg wordmg should be added after "necessary to smoothly
raISe tanffs for thermal energy over 4-5 years" "To reject a phYSIcal method of
dIstnbutmg fuel costs for combmed generatIon of thermal energy at thermal plants
because It results m overstatmg the tarIffs needed to cover the cost of thermal energy It
would be unreasonable to allocate all savmgs from the reductIon of fuel consumptIOn to
electrICIty generation It IS necessary to develop new economIC methods of prIce settmg
which Will be based on proportIonal expendItures "

cc B SartkazIyev, General DIrector of JSC "Kyrgyzenergo
VasIlyev L , DIrector of Bishkek Thermal Plant
MoldOlsayev A , DIrector of Osh Thermal Plant

Hagler Badly

Below are the notes that are made after havmg consIdered a number of documents on
pnce-settmg for thermal energy which IS generated at the thermal plants by means of a
combmed method and dIScussIons WIth you and other energy specIahsts and experts

- the method accepted to calculate the tanffs for thermal energy wIll cause
approXImately 20% mcrease of ItS cost,

- SubsIdlZmg thermal energy from electncIty deserves fair reproaches from
consumers, espeCIally m the areas where there IS no dIStrICt heatmg,

- "Energy Law and "ElectrICIty Law" proVIde that there should be no cross
SubsIdlZmg

July 9, 1997

Hagler Batlly ServIces, Inc
1530 Wtlson Boulevard
Arlmgton, VA 22209 2406
Tel +1-703/351 0300
Fax +1 703/351-5167

Dear Akylbek RabayevIch,

To Mr Tumenbayev A \
The State Energy Agency

Hagler Bailly
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Государственноеагентство

по энергетике

ТюменбаевуА

УВЗmЗСМЫU АI~ЬJЛбеl\. РабаеВIIЧ

Рассмотрев ряд матеР~IdЛОВ по ценообразовании на тепловую энергию,

вырабаТЫВJемых на тепловых стаНЦI1ЯХ комбинированным методом, обсудив со

специалистаМII энергеТИhами Э1l.спеРТdШI, в том числе и у Вас необходимо отметить

следующее

- принятый механизм расчета тарифа на lеплоэнергию приводит к завышениIO ее

стоимости примерно на 20 процентов,

-СЛОЖlfвшаяся дотация теплоэнергии за счет ,лектроэнергии вызывает

справеДЛlIвые нарекания со стороны потребllтелей, особенно от районов где отсутствуют

ИСТОЧНИhИ централизованного теплоснабл(ения,

-исключение перекрестного субсидироваНIIЯ определено заhонами "об энергетике,

и об элеКТРОЭtll.ргеТl1ке

в СВЯЗIf С ИЗЛО'hенным целесообр,\зно в разрабатываемый проект 'ОСНОВЫ

таРllфlюJ1 ПОЛlIТlfЮ1 на элеКТрll'lескую 11 тепловую энергию на период 1997-2000года на

стр 16 после слов 4-5 лет неоБХОЩIМО плавно поднимать тарифы на тепловую

энергию включить слеДУЮЩllе дополнения в редакции Оnll,азаться от фUЗU'lеСhого

.IItетода рашреде lеlltlЯ I1IO/LlllвJtbl\ затрат "11 nроuзводства тепловой Э/tергШI 11ри

коttбllltltровtlltllOU выработh{" шt ТЭЦ l1ltlh, "ll" это 11риводllт 1.. завыllеlluIo тарuфа Ila
теllJlОЭllсргll10 Вся ')1..0110 ШlЯ от J "СIlЫllСIllIЯ рас:>.ода mO/I.:l/lBa lt€..оБОСllоваllltO ОnШОСllтся Ila
nроm80дство э tСhillроэщргlltt щоб\одll.Jtо разработать nовые ЭКО/IO./ItuчеСkuе ./Itеmоды

цеltообразова1tltяос/tовщl1tыеItа nрOllOрцltОIttl.IЫIЫ:>.затратах "

При необходимости считаем ВОЗМОА,НЫМ дополнительно рассмотреть с широким

участием специалистов

с уважением Каm.ldмбетов А

Для ВНИМdНИЯ АО' Кыргызэнерго' генер.шьного директора СарткаЗllева Б t

-тэц Г Бишкек директора Васильева Л

-тэц г Ош диреКТОрd МОЛДОИСdева А
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Bishkek - 1998

Approved by the ResolutIon of the
Government of the Kyrgyz Repubhc

Mam ProVIsIons on Pncmg

of Electnc and Thermal Energy

m the Kyrgyz Republic

__" 1998
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CONTENT

I General ProvIsIons

2 Pnce Foong at the Consumer Market

AppendIces to the Mam PrOVISIon on Settmg Pnces for Electnc and Thermal Energy In the
Kyrgyz Repubhc

AppendIX 1
Approval and Apphcation Procedures for Electnc and Thermal Energy Tanffs In the
Kyrgyz Repubhc

AppendIX 2
Procedures of Calculatmg Tanffs for Electnc and Thermal Energy

AppendIX 3
Temporary Procedure of Calculatmg Total ReqUIrement for Funds by Energy Supply
Utlhties dependmg on Types of TheIr Busmess

AppendIX 4
Types of TantTs for Electnc Energy and Consumer Categones
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I General ProVIsions

1 The Government of the Kyrgyz RepublIc sets the followmg ProvIsIons to Implement
"Energy Law" and "Electncity Law" of the Kyrgyz RepublIc and these ProvIsIons
determme orgamzatIOnal and legal Issues of settmg pnces for electnc and thermal
energy In the Kyrgyz RepublIc

2 Below are defimtIons of notIons used In the gIven document

price [Dang - executive departments or commercIal orgamzatIOns set tanffs for electnc and
thermal energy (capacIty) and SIZe of charge for servIces,

ruled/regulated price (price under control) - pnce of a commodIty (tanfl) that IS formed at
the commodIty market WIth the help of Governmental mfluence on It WhIch also envisages
settmg Its margmal and fixed value,

tariffs for electric and thermal energy - a system of pnce rates that serve as a basIS for
payments for electnc energy (capacIty) and thermal energy (capacIty),

sIze of charge for servIces - a system of pnce rates that serve as a baSIS for payments for
servIces offered at the consumer market,

busmess under control - generatIon, transmISSIon and dIstnbutIon of electncity (capacIty)
and (or) thermal energy (capacIty) that are lIable for state control as prescnbed by the
"Energy Law" of the Kyrgyz RepublIc,

control perIOd - tIme mterval (3 months, 6 months, 12 months) used to calculate mdIces
(measurements) that are Included mto proposals on settmg tanffs for electnc and thermal
energy (capacIty) and SIze of charge for services,

energy generator - any public or pnvate legal entIty or mdlVldual person mvolved m
generatIOn of electnc and thermal energy (capacIty),

energy transmIssIon company - any public or pnvate legal entIty or mdlVldual person
mvolved m transfemng electnc energy through transmISSIon lInes that are owned or fully
managed by the company

energy dIstributIOn company - any publIc or pnvate legal entIty or mdividual person mvolved
m sellmg generated and (or) purchased electnc and thermal energy (capacIty) m the area
under servIce,

consumer - any public or pnvate legal entIty or mdlVldual person that consumes electnc and
(or) thermal energy (capacIty),

consumer market - a purchase-and-sale area of energy generators, energy transmISSIon and
dIstnbutIOn compames and consumers of electnc and thermal energy (capacIty),

3 In the Kyrgyz RepublIc, electnc and thermal energy (capacIty) IS supplIed to
consumers accordmg to tanffs and enJoy services at the consumer market based on the
SIZe of charge for servIces These tanffs and charges are approved by the State Energy
Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc,

2
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4 State control of tanfIs for electnc and thermal energy IS carned out by the State Energy
Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc as prescnbed by "Energy Law"
and other legIslatIve and legal documents of the Kyrgyz RepublIc,

5 State control mvolves

• tanfI for electnc and thermal energy (capacIty) supplIed to consumers by energy
dIStnbutIon compames,

• tanffs for energy supphed by generation, transmission and dlStnbutlOn
compames,

• tantI for energy supplIed to consumers by wholesale purchasers-resellers,
• SIZe of charge for transmISSIon of electnc and thermal energy through network

(If there IS an agreement for energy transmISSIon) and for other servIces that are
offered at the consumer market

6 Control of tanffs for electnc and thermal energy (capaCIty) and SIZe of charge for
servIces IS carned out based on plauSIble (true) data, correct calculatIons and
JusttficatIons that are submItted to the State Energy Agency under the Government of
the Kyrgyz Repubhc These data and calculatIons are submItted by energy generatIOn,
transmIssIon and dlstnbutIOn compames that offer theIr servIces at the consumer
market CollectIon of such matenals IS also mitIated by the Sate Energy Agency under
the Government the Kyrgyz Repubhc

7 State Energy Agency under GKR regIsters energy generatIon, transmISSIon and
dIStnbutIon compames and regulates the way the gIven Mam PrOVISIOns are observed
when sIgmng and Implementmg contracts on electnc and thermal energy (capacIty)
supply to all consumers and also contracts on energy supply to consumers, specIfically
determmatIon and apphcatIon of tanfIs for electnc and thermal energy (The State
Energy Agency does not regIster the contracts WIth reSIdents on electnc and thermal
energy supply, though standard forms of contracts are used when sIgmng such
contracts)

8 When revIewmg proposals concernmg change of tanfIs for electnc and thermal energy,
the State Energy Agency under GKR makes the tanfI settmg process (for electnc and
thermal energy) open for consumers and energy utIhtIes

9 The order of consIdenng, approvmg and applymg tanfIs for electnc and thermal energy
(capaCIty) and SIZe of charge for servIces IS determmed m accordance WIth the tanff
(for electnc and thermal energy) approval and applIcatIon procedures outlmed m the
Mam PrOVISIOns concerned

10 As prescnbed by the legIslatIon of the Kyrgyz Repubhc, State Energy Agency under
GKR prepares economIC JuStIficatIOn for tanffs set for electnc and thermal energy
(capaCIty), SIZe of charge for servIces, tImely mtroductlon of tanffs and protects data
WhICh are commerCially confidentIal

11 State Energy Agency under GKR approves mstructIons, orders, rules and other
documents on state control of electnc and thermal energy tanffs They are lIable for
compulsory ImplementatIon (fulfillment) by all entItIes under control and they mclude

3
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• methodologIcal Instructions relatIng to procedures of calculatIng tanffs for
electnc and thermal energy and charge for servIces offered at the consumer
market,

• SIngle (Unified) system of classIfyIng and accountIng the costs of entitles under
control,

• system of reportmg to State Energy Agency under GKR,
• rates and standards used for economIC JustIficatIon of planned (estImated)

values of productIon cost and profit Planned (estImated) values of productIon
cost and profit are used as a basIS for calculatIng tanffs for electnc and thermal
energy (capacIty),

12 Balance of production, supply, and consumption of electnc and thermal energy
(capacIty) withm the Unified system of energy sector of the Kyrgyz RepublIc
(heremafter read as balance of electnc and thermal energy (capacIty» IS conSIdered to
be basIS for calculatIOns relatIng to JustIficatIOn and control of tanffs for electnc and
thermal energy and determmmg a SIZe of charge for servIces

13 Balance Includes current and potentIal levels of consumption of electnc and thermal
energy (capacIty), pOSSIbilItIes and the most thnfty/economlcal ways of energy
(capaCIty) supply to consumers by transmISSIOn and dlstnbutlOn companies and
generatIon of energy by producers Balance of electnc and thermal energy (capacIty) IS
prepared for 5 years and adjusted/refined as needed

14 Balance of electnc and thermal energy (capacIty) IS prepared by a workmg group WhICh
IS beIng formed by State Energy Agency under GKR

15 Balance prepared by a workIng group IS conSIdered and approved at the meetIng of
SEA ExecutIve CouncIl WhICh IS attended by representatIves of entItles and consumers
under control

16 As approved, balance of electnc and thermal energy (capaCIty) becomes a compulsory
document when SEA under GKR sets tanffs for electnc and thermal energy (capaCIty)
and SIZe of charge for servIces ThIS document IS also compulsory when sIgnmg
contracts on purchase-and-sale between entItles and consumers under control

17 Tanffs for electnc and thermal energy (capaCIty) are dIfferentiated by consumer
categones dependmg on

• conSIstency of tanffs set for dIfferent consumer categones WIth actual costs of
regulated utIlIties WhIch are mvolved in generation, transmISSIon and
dIstnbution of electnc energy for speCIfic category of consumers,

• eqUlprofitabIlIty/equal profitabIlIty from supply of energy to dIfferent consumer
categones,

• voltage level at termmatlon pomt where consumer gets connected to electnc
and thermal network of a dIStnbutIOn company, condItIons of consummg the
subscnbed amount of electnc and thermal energy by a consumer (value of
mdividually scheduled load denSIty for consumers),

4
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II PrIce flXlDg at the consumer market

18 To fIx tanffs for electnc and thermal energy (capaCIty) entItles under the control of
SEA under GKR submIt proposals, mc1udmg

• economIC JustIfIcation of total reqUirement for funds for control penod
dependmg on each type enterpnse under control,

• defmltlon of types and volumes of commodIty m kmd that IS supphed to the
market, and of servIces offered at the market,

• dlstnbutlon of total reqUIrement for funds between commodIty types dependmg
on type of enterpnse under control,

• calculatlOn of average tanff for electnc and thermal energy (capaCIty) and SIZe
of charge for servIces by enterpnse under control, and tanffs (SIZe of charge for
servIces) by consumer categones (groups)

Based on results of consldenng these matenals, SEA under GKR approves tanffs for
electnc energy (capaCIty) and thermal energy (capaCIty) by consumer categones and also
the SiZe of charge for servIces offered at the consumer market Range of servIces IS
determmed based on specific condItIons of energy supply to consumers

19 EconomIC JustifIcatiOn of total reqUirement for funds of entItles under control
dependmg on type of regulated enterpnse IS gIVen based on rates of consummg fuel,
mam and auxlhary matenals (mputs) for operational and repau needs ThIS JustifIcatiOn
IS gIven also based on pnce and tanff forecasts as prescnbed by procedures m the
AppendIces to the gIven Mam ProVISIons EconomIC JustificatIon must mclude real
mflatiOn rate for control penod

20 Types and volumes of commodIty m kmd supphed by entitles under control are
determmed based on balance of electnc energy (capaCIty) and thermal energy
(capaCIty) WhIch are approved accordmg to the procedures prescnbed

21 Total reqUirement of entItles under control for funds IS allocated between types of
commodIty (servIces) Total requirement for funds IS dlstnbuted between electnc
energy, electnc capaCIty, thermal energy, thermal capaCIty and servIce m proportion to
costs WhIch are set accordmg to calculatiOn of costs for commodIty productiOn
(servIces)

22 Tanffs for electnc and thermal energy (capaCIty) and SiZes of charge for servIces are
calculated out based on methodologIcal mstructions WhICh are approved by SEA under
GKR followmg the gIven Mam PrOVISIOns These methodologIcal mstructions defIne
forms and contents of Imtlal mformatlon and also a procedure of makmg calculatlOns

23 When calculatmg tanffs for electnc and thermal energy (capaCIty) supplIed by entIties
under control to other entitles under control (that purchase electnc and thermal
energy/capaCIty) for resellmg, the latter IS conSidered to be a consumer

5
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Attachment 1

Temporary Order
for Approval and Use of the TarIffs

for Electric and Thermal Energy
WlthlD Kyrgyz Republic

I General

1 ThlS Order was establlShed by The State Energy Agency under the Kyrgyz Repubhcan
Government accompllShmg the Kyrgyz Repubhc laws "Of Energy Sector" and "Of
Electnc Energy Sector", and It defines the process of proposals' subnussIon,
establlShment and usage of tanffs for electnc and thermal energy (capacIty) and the
pnce level for the consumers

2 The State Energy Agency under the Kyrgyz RepublIcan Government (herem - SEA)
establIShes

• tanffs for electnc and thermal energy (capacIty), released to the customers by
the regulated entItles,

• pnce level for other servIces proVided to the consumers,
• standard for reserve funds, provldmg safe operation for electnc plants and

networks and theIr development

3 RegulatIon of thermal and electnc energy (capacIty) tanffs and establIshment of pnce
level for services should be based on the proposals of energy producers, transmitters
and dIstnbutors, operatmg on the consumer market

Twelve months penod should be adopted as regulatory penod bemg covered WIth relIable
mgemous mformatlOn for tanffs regulatIon proposal In speCIal cases when the average
InflatIon rate for Kyrgyz RepublIc mdustnal productlOn exceeds 2% per month, 6 or 3
months penod could be adopted as a regulatory penod

4 Regulated energy producers, transmItters and distnbutors got nght to apply SEA for
electnc and thermal energy (capacIty) tanffs reView and services pnce level, proVided
one of the followmg condItIons took place

• productlOn costs and cost of electnc and thermal energy (capacity) transmISSion
changes by more than 5%, caused by the change of electnc and thermal energy
and capaCIty balance, by the fuel, eqUIpment and other matenal resources pnce
growth or reVIew of the salanes SIZe,

• any changes of the lIst and SIZe of mandatory payments and accruals establlShed
by the Kyrgyz RepublIcan regulatIons,

• any change by the NBKR of the mterest rate on the long term mternal loans by
more than 3%,

• any matters of low probabIlIty WhICh caused sIgmficant affect withm fuel and
energy sector (force major)

7
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II An order for approval and usage of electric and thermal energy (capacity) tanffs on the
consumer market

5 When applymg for electnc and thermal energy (capacIty) tanffs or servIce pnces
reVIew, regulated entIty should submIt SEA Its proposals prepared under method
dIrectIVes approved by SEA and accordmg to the balance of electnc and thermal
energy and capacity

Proposals for electnc and thermal energy (capacIty) tanffs and service pnce level approval
for the whole regulated penod (further m - proposals) should be sIgned eIther by the entIty
manager or by hIS authonzed deputy and dIspatched by the regIstered maIl to the SEA
DIrector's attentIon

Approval mIght be dIspatched to SEA by a couner

Proposals submItted to SEA should be filed at the same day and marked wIth the date and
tIme of submIssIon, regIstration number and SEA stamp

Any document related to thiS matter should contam re to the regIstratIOn number of the
proposal

For the dIrect review of the proposal SEA director should appomt authonzed offiCial - SEA
member

6 DeCISIon about electnc and thermal energy (capacity) tanffs estabhshment and of the
servIce payment SiZe, and of the date of theIr put m effect, should be admItted by the
SEA ExecutIve CommIttee withm 40 days smce the proposal submIssIon

Before be10g discussed by the SEA ExecutIve CouncIl those proposals should be revIewed
by the SEA Expert CouncIl 10 due course

Both SEA and regulated entIty are permItted to use 10dependent experts servIces provId1Og
objective evaluation of the submitted proposals, whose conclUSIOns should be proVided for
the SEA Executive CouncIl members attention before they come to a deCISIon regardmg set
up of the electnc and thermal energy (capacIty) tanffs and servIce pnces level and date of
theIr put m effect

The SEA Expert CouncIl or mdependent experts' assessment of the regulated entIty
calculatIons and proves should be arranged 10 the format of Expert ConclUSIon be10g
submitted to SEA ExecutIve CouncIl and regulated entIty at least 5 days pnor the SEA
ExecutIve CouncIl meet10g

Expert ConclUSIOn m hne WIth general conclusIOns should contam follow1Og assessment

• mgenUIty of the data prOVIded withm proposal,
• economIC feasIbIhty of the total amount, structure and SIze of the funds needed

accord1Og to the actlVlty for the regulated penod,
• foundatIOn of types and volumes of the productIOn (servIces) delIvered by the

regulated entity to the customers,
• diVISion of total need 10 finance accord1Og to the types of production,

8
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• tanffs for electnc and thermal energy (capacIty) calculatiOn and pnce level for
servIces and format of the submItted proposal confonmty wIth methodology
regulatIOns approved by SEA

Both Expert CouncIl and Authonzed officIal for some parts of the electnc and thermal
energy (capacIty) tanff and servIce pnce level mspectlon can attract the competent
speCIalIsts' servIces

In case of Expert CouncIl decIsIon that regulated entIty did use unrehable or omitted data
for Its calculatiOns and foundatIons or prepared Its proposal agaInst the methodology
regulatIons by SEA, the agency can use Its own data In such case regulated entIty
shouldn't argue wIth SEA calculatIOns

The SEA ExecutIve CouncIl members, managers of regulated entItles and experts bemg
attracted to the proposals' reVIew, should be mformed of the meetmg day at least 5 days
ahead RepresentatIve of the mterested bodIes and publIc representatIves are permItted to
attend the meetmgs

The SEA ExecutIve CouncIl meetmg IS recogmzed m case of more than 50% attendance

The SEA ExecutIve Councl1 deCISIons re establIshment of electnc and thermal energy
(capaCIty) tanffs and pnce level for consumer market servIces as well as the other questIons
wlthm regulated entItIes' mterests, should be adopted In the presence of those entItles
representatIves

In the case of those representatIves absence due to the good reason, the SEA ExecutIve
CouncIl meetmg should be transferred to the next meetmg date

In case of the representatIves repeated absence, the SEA ExecutIve CouncIl wIll reVIew the
matenals and adopt deCISIon WIthout theIr attendance

7 The SEA ExecutIve Councl1 meetmgs should be arranged by Its DIrector or by the
ExecutIve CouncIl member fulfillIng hIS dutIes and gettmg the nght for the meetmg
procedure establIshment

The SEA ExecutIve CouncIl meetmg should be fIxed m the protocol WhICh IS conSIdered
offiCIal document WIth the SIgnature of the Meetmg ChaIrman

Before the SEA ExecutIve CouncIl meetmg the followmg documents should be dIstnbuted
by the authonzed OffiCIal among the CouncIl members

• copIes of the proposals,
• expert conclUSIons,
• a draft deCISIon of the ExecutIve CouncIl on establIshments and tImIng of tanffs

for electnc and thermal energy and amounts of payment for servIces

When opemng a meetmg, based on number of people present, the chaIrman mforms
members of the ExecutIve CouncIl of competency of the meetmg Then he announces the
tItle of a case and Its regIstratIon number, mtroduces experts and representatIves of
regulated orgamzatiOns

9
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The person responsible for the case gives a summary of presented documents and mforms
of their complIance with the reqUirements

The representative of the regulated organIzation tells the essence of the matter and answers
questions

Then conclUSions of experts are announced
If the representative of a regulated organIzation Wishes, he can respond after each expert
conclUSion

If the experts have a special opmlon, It must be attached to the documentation of the case

All present at the meetmg can participate m diSCUSSIOns on the case

At the end of dIscuSSIOns the representative of a regulated organIZatIOn wIll take the floor
for a final speech to answer questions WhICh arose dunng the dISCUSSIons and to gIve
addItIOnal explanatIons

Then a draft deCISIon on the case under consIderatIon wIll be dIscussed The draft deCISion
must be developed by a person responSIble for the case as a result of exammation of
matenals and consultations WIth representatives of regulated organIZatIons and experts

The draft deCISion mcludes

a) a deCISIon of the Executive CouncIl of SEA on reconSideration of tanffs for electnc
and thermal energy and the amount of payment for servIces or on refusal to reconSider
the above due to

• faIlure of the regulated organIZatIOn to present additional statIstIcal and
accountmg data at the request of SEA,

• a deCISion of SEA that change m terms of performance of the regulated
organIzation did not aIter Its financial reqUIrements

b) a deCISIon of the ExecutIve CouncIl of SEA on establIshment of new tanffs for electnc
and thermal energy and the amount of payment for services, mcludmg

• an average tanff for each type of produce and each category of customers,
• tlmmg of tanff IntroductIon

In case SEA suggests measurements for calculatIon of tanffs other than the proposed ones,
they must be speCIfied (costs, expenses on profit, volume of output etc)

If members of the Executive CouncIl dIsagree on certaIn Issues, they have the nght to
express theIr opInions and obtaIn necessary explanations

A deCISIon of the Executive CouncIl of SEA on adoptIon and tlmmg of tanffs for electnc
and thermal energy and amount of payment for servIces IS taken by maJonty of votes those
present at the meetIng of the Executive CouncIl of SEA In case of equal number of pros
and cons, the chaIrman has a castIng vote

If members of the ExecutIve CouncIl of SEA have a speCial OpinIOn, It must be expressed
m the wntten form and attached to the deCISion of the Executive CouncIl of SEA

10
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Withm 5 days SEA must prepare the followmg documents for the regulated orgamzatIOn
based on the results of exammatIOn of proposals

• a deCISIon of the ExecutIve Council of SEA wIth mdication of new tanffs for
electnc and thermal energy and amounts of payment for servIces by customer
mIX, and wIth tImmg of new tanff mtroductIOn or a JustIfied refusal,

• mmutes of the meetmg of the ExecutIve Council of SEA,
• complete calculatIOn of tanffs for electnc and thermal energy and amounts of

payment for services m case the ExecutIve Council of SEA has adopted tanffs
dIfferent from the ones proposed by the regulated organIZatIon

SEA puts mto effect tanffs for electnc and thermal energy and amounts of payment for
servIces mdicated m the deCISIon

Customers must be mformed of tanffs for electnc and thermal energy and the tImmg of
theIr mtroductIon withm 10 days after recelVlng the resolutIon of the ExecutIve Council of
SEA

8 The procedure for usmg tanffs for electnc and thermal energy, mcludmg classIficatIOn
of customers by categones, IS establIshed by SEA accordmg to these PrOVISIons and
other normative legal acts of the Kyrgyz RepublIc

9 DeCISIons of SEA on tanffs for electnc and thermal energy cannot be changed by any
other authonty

III The procedure for estabbshmg tanffs for electriC and thermal energy and amounts of
payment for services IS mltiated by State Regulatory AgenCies

10 WIth one or more condItions enumerated m pomt 3 of these PrOVIsions available, SEA
can mstruct regulated orgamzations to submit proposals on tanffs for electnc and
thermal energy and amounts of payment for servIces withm a month

Proposals are submitted and exammed, and deCISIons are made In accord WIth SectIon
III of these ProVISIons

11 If a regulated orgamzatIOn, operatIng m the consumer market, failed to submIt
proposals withm certaIn penod, the ExecutIve CouncIl of SEA can Instruct the expert
council to develop proposals m complIance WIth methodologIcal mstructIOns
establIShed by SEA, and submIt them for conSIderation of the ExecutIve Council of
SEA as proposals on government regulatIon of tanffs

The ExecutIve Council of SEA studies the proposals m accord WIth these ProVISIons and
the MediatIOn Procedure

11
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Attachment 2

Tanff for electncal and thermal energy shall be set m accord wIth the followmg pnncipies

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

T = Clumt + Plumt, (tYIynjkWh, SomjOcal),

T - tanffjkWh (Ocal),
Clumt - cost of I kWh(Gcal),
Plumt - level (rate) of profitabIlIty per company capItal per I kWh (Gcal)

where

1) power statIOns' productIOn costs (:LZps),

Clumt =Zj Eb, (tYlynjkWh, Som/Gcal)

Cost of a umt of electncal and thermal energy IS defined as relatIOn of productIOn costs (Z)
(operatIon costs) for the defimte penod of tIme (month, quarter, year) to the quantIty of
bIlled electncal and thermal energy for customers wlthm thiS penod of tIme (Eb )

In the energy system the cost of electncal and thermal energy delIvered to customer IS
summed up by the followmg three groups of mtegrated costs

2) energy transmISSion and dlstnbutIon costs (Ztd),

3) total system costs (Ztot)

The method of electncal and thermal energy tanff calculatIon that IS IdentIfied dIfferently
for each category (group) of customers IS gIven below

Methodology of Tanffs CalculatIOn
for ElectrIcal and Thermal Energy

1 Resources dIStnbutIOn efficIency economIC efficIency reqUIres reflectIon of actual cost
of productIon m pnces that determme the deCISIon of customers and producers If thIS
pnnciple IS not observed, energy consumptIon can be out of control and the energy
system IS unable to develop fully

2 FmancIaI goals achIevmg Viable from the finanCIal pomt of VIew company IS the
company that IS able to finance Its expanSIOn, partIally at the expense of Its own
resources and partially of loans, havmg the opportumty to pay debts under market
competItIveness

3 PromotIOn of eIectncal and thermal energy penetratIon energy pnces depend on type
of customer, hIS locatIOn and consumptIon level

Tanff polIcy m the energy sector pursues three mam goals

On the one hand, observatIon of competItIveness, and from the other hand, reflectIon of
actual cost of energy productIOn, transnussIOn and dIStnbutIon m pnces It should gIve the
opportumty to energy producmg, transmIttmg and dIstnbutmg compames to ensure theIr
financIal vIabilIty, and theIr abIlIty to finance theIr own expansIOn accordmg to the market
development will show It
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Cb = IZps / Ebus = IZps /( Egen - Eon) (tYIyn/kWh, Som/Gcal),

General system costs are summed up by the followmg costs

Clumt = (:LZps + Ztd + Ztot) / Eb, (tyIynjkWh, Som/Gcal),

- cost of lkwh (Gcal) of bIlled electncal and thermal energy
- sum of costs,
- statIon busbar (collectors) electncal and thermal energy quantIty,
- quantIty of generated electncal and thermal energy,
- standard quantIty of electncal and thermal energy consumed for

statIOn's own needs

where Cb
IZps
Ebus
Egen
Eon

When calculatmg the cost of transmISSIon and dIstnbutIOn umt of electncal and thermal
energy, electncal and thermal energy losses m the networks are calculated mdirectly by
puttmg the sum of network costs to the bIlled energy

The SEA conSIders and approves the rates of energy consumptiOn for own needs and
electncal and thermal energy losses m the networks for the regulatIon penod, WhICh are
developed by the workmg group that IS bemg created by the SEA The workmg group
consISts of representatIves of energy producers, transmItters and dIstnbutors, customers and
mdependent experts The mdicated rates can be revIewed upon the ImtIatIve of the SEA or
regulated compames

a) admImstratIve and management costs,
b) costs for keepmg personnel responsIble for energy sales and settlements wIth

customers,
c) costs for energy system personnel trammg (refresher courses, masters courses,

etc ),
d) costs for SCIentIfic and research works at the enterprIses of the system,
e) cost of purchased energy

where Eb - bIlled electncal and thermal energy for the customers that IS equal to
statiOn busbar (collectors) energy quantIty mmus standard and techmcal energy
losses m the networks (Ebus - Et/losses)

Thus, the cost of produ:;mg 1 kWh (Gcal) of electncal and thermal energy at the statIon IS
calculated by the folIo\\- mg

Energy costs for own productIOn needs as the separate group of productIon costs are not
calculated, and cost of umt of the energy IS not calculated for generated umt, but for
busbar (collectors) kWh (Gcal) Therefore the Impact of change m energy consumptiOn
for statiOn's own needs IS fully reflected at the cost of electncal and thermal energy umt
Energy consumptIon for own needs WIthout calculatmg them as productIon costs IS allowed
for energy producers only

Full cost of electncal and thermal energy umt - I kWh (Gcal) delIvered to customer IS
calculated accordmg to the followmg formula

I
I
I
I
I
I
I
'I
I
I
I
1
I
I
I
I
I
I
I
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The cost of 1 kWh or 1 Gcal of transmitted and dIstnbuted electncal and thermal energy IS
calculated by the followmg formula

etran = Ztd / Eb = Ztd /( Ebus - Etjlosses) (tYIyn/kWh, Som/Gcal)

The followmg method calculates the rate of profitabIlIty per capItal of the company

P = (F + W) * Rp, (Som),

where P - total level (rate) of profitabIlIty/capItal of the company,
F and W - cost of company's fIXed assets and rated workmg capItal,
Rp - standard rate of profitabIlIty

The level (rate) of profitabIlIty per umt of electncal and thermal energy IS defined as the
ratIO of total level (rate) of profitabIlIty for the defimte penod of tIme (month, quarter,
year) to the quantity of bIlled electncal and thermal energy for that penod of tIme (Eb)

PluOIt = P / Eb, (tYlyn/kWh, Som/Gcal)
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Attachment 3

Temporary Order of Calculatmg Total Fmanclal Needs of
Generatmg, Transmattmg and Dlstnbutmg Compames

accordmg to the Types of Regulated ActIVIties

1 thiS Temporary order IS applIcable for economIc JustIficatIon of total financIal needs of
energy generatmg, transmlttmg and dlstnbutmg compames accordmg to the types of
regulated actIvItIes at the customer market, as well as for consIderatIon and approval of
the tanffs for electrIcal and thermal energy (demand) and sIZe of servIce charge by the
State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc

Total fmanclal needs of energy generatmg, transmlttmg and diStnbutmg compames
accordmg to the types of regulated actlVltIes at the customer market are defined by the
means associated With the cost of productIOn (operation, services) and means from profit

The level (rate) of profitabIlIty per capItal of the company should not exceed 8% of the
cost of company's fixed assets and rated workIng capital

2 Means that associated With the cost of production (operatIon, services) are calculated
accordmg to the followmg costs components

a) raw matenals, baSIC and auxlilary matenals, spare parts for eqUIpment repair 
accordmg to the eXlstmg standards and pnces for raw matenals that are
prOjected for the regulation penod,

b) operation and services of productIOn nature - accordmg to the necessity of
planned (repaIrs, etc) works, pnces and tanffs for the operatIOn and servIces,
that are prOjected for the regulatIOn penod,

c) fuels for technological purposes ofelectncal and thermal energy productIOn

for thermal power statIOns - on the basiS of speCIfic fuel consumptIon standards for
electncal and thermal energy productIon (calculated on the baSIS of approved m the
establiShed manner standard charactenstics of energy (generatmg) eqUIpment, and
planned eqUIpment operatIOn regIme for the regulation penod), projected fuel pnces
and transportatIOn tanffs,

d) fuels of all types for other technological purposes (buIldmg heatmg, provldmg
enterpnse' transport for productIOn purposes, etc) - accordmg to the eXiStmg
standards and pnces that are prOjected for the penod of regulation,

.e) purchased energy ofall types

• electncal energy (demand), thermal energy (demand), purchased from other
energy enterpnses for further processmg, transportation, diStnbutlon and
sale to customers,

• for technologIcal purposes - accordmg to the approved m the establIshed
manner balance of electncal energy and capaCIty, tanffs for electncal and
thermal energy that are projected for the regulation penod and standard
(calculatmg) amounts of energy consumptIOn,

15
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• electncal and thermal energy, purchased for economic (production) needs 
accordmg to standard (calculatmg) amounts of consumptIon and tanffs that
are projected for the regulation penod,

f) costs for labor payment of the personnel mvolved m the regulated (mam) actlVlty,

g) social Insurance contributions (SOCial Insurance, employment fund, oblIgatory
medIcal Insurance, pensIOn fund and other contnbutlOns that provided by the
legIslatIOn of the Kyrgyz Repubhc) - at the amount establIshed by the
normatIve and legal acts of the Kyrgyz Repubhc,

h) depreciation offIXed assets - accordmg to the standards of depreciatIon charge
approved m the manner establIShed by the normatIve and legal acts of the
Kyrgyz RepublIc,

I) other costs, mcludmg

• loans and budget loans Interest payment (mcludmg those for creatIon of
seasonal fuel stocks) - m the manner estabhshed by the normatIve and
legal acts of the Kyrgyz RepublIc,

• payment for maximum-permissible discharge (disposal) of pollutants m the
environment - m accord with the eXlstmg ecologIcal standards,

• personnel trammg and re-tralnlng costs (related to the cost of productIOn) 
m the manner estabhshed by the normative and legal acts of the Kyrgyz
RepublIc,

• non-tangible assets depreciatIOn - m accord wIth the normatIve and legal
acts of the Kyrgyz RepublIc,

• allocatIOns to the repair fund (In case of Its formatIOn) - on the basIS of
standards and programs of repaIr works, standards of matenal and labor
resources consumptIOn, and pnces projected for the regulatIon penod,

• non-productIOn costs (taxes and other oblIgatory collectIons, allocatIOns and
payments) associated WIth the cost of productIOn (operatIOn, servIces) 
accordmg to the normatIve and legal acts of the Kyrgyz RepublIc,

• finanCing of SOCial protectIOn activities for those people who hve m the
terntones adjacent to the extremely dangerous assets, and appropnate
mfrastructure development,

• other costs related to the cost of productIon (operatIon, servIces) 
accordmg to the normatIve and legal acts of the Kyrgyz RepublIc

Means that spent from profit are calculated accordIng to the follOWIng costs
components

a) productIOn development, Includmg capItal mvestments - accordmg to the
program of productIOn development that IS coordInated m the establIshed
manner,

b) SOCial development, IncludIng capItal Investments and consumptIOn fund
formatIon - accordIng to the program of socIal development that IS coordmated
WIth the regulatmg body,

c) shares diVidends - takIng mto account productIon development and withm the
lImIts specIfied by the Charter of the enterpnse,

d) taxes paid from profit - In accord WIth the Tax legIslatIOn of the Kyrgyz
Repubhc,
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e) costs for other purposes, mcludmg payments for exceedmg maxImum-permIssIble
dIScharge (dIsposal) of pollutants, loans and budget loans mterest payment m
the part assocIated wIth profit, allocatIons from profit to the reserve and other
funds, as well as allocatIons from profit for other purposes m accord wIth the
normatIve and legal acts of the Kyrgyz RepublIc

4 Fmanclal needs of the regulated compames for productIon SCIentIfic and techmcal, as
well as SOCIal development are calculated by takIng all sources of financmg mto
account on the basIS of approved m the establIshed manner development dIagrams and
mvestment programs

5 Shortage (surplus) of the regulated compames' means, that appeared because of the
reasons beyond theIr control before the regulatIon penod, and on the basIS of offiCial
StatIStIcal and accountmg records of the subject of regulatIon, shall be taken mto
account by the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc
when the tanffs for electncal and thermal energy are bemg set

17
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Общие положения

1 Настоящие Основные положения устанавливаются Правительством

Кыргызской Республики во исполнение законов Кыргызской Республики "Об

энергетике", "Об электроэнергетике" и определяют методологические,

организационные и правовые вопросы ценообразования на электрическую и

тепловую энергию на территории Кыргызской Республики

2 Понятия, используемые в настоящих Основных положениях, означают

следующее

ценообразование - формирование органами исполнительной власти и

коммерческими организациями тарифов на электрическую и тепловую энергию

(мощность) и размера платы за услуги,

регулируемая цена - цена товара (тариф), складывающаяся на товарном

рынке при государственном воздействии на эту цену, в том числе путем

установления ее предельной или фиксированной величины,

тарифы на электрическую и тепловую энергию - система ценовых ставок,

по которым осуществляются расчеты за электрическую энергию (мощность) и

тепловую энергию (мощность),

размер платы за услуги - система ценовых ставок, по которым

осуществляются расчеты за услуги, предоставляемые на потребительском рынке,

регулируемая деятельность - деятельность в сфере производства,

передачи и распределения электрической энергии (мощности) и (или) тепловой

энергии (мощности), подлежащая государственному регулированию в

соответствии с Законом Кыргызской Республики "Об энергетике",

период регулирования - временной интервал (3 месяца, б месяцев, 12
месяцев), принимаемый для расчета показателей, включаемых в предложения по

установлению тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность) и

размера платы за услуги,

производитель энергии - любое государственное или частное юридическое

или физическое лицо, осуществляющее производство электрической или

тепловой энергии (мощности),

энергопередающая организация - любое государственное или частное

юридическое лицо, осуществляющее предпринимательскую деятельность по

передаче электрической энергии по передающим сетям, которыми он владеет

или которые находятся в его полном хозяйственном распоряжении (ведении)

энергоснабжающая организация - любое государственное или частное

юридическое лицо, осуществляющее в обслуживаемом регионе продажу

потребителям произведенной и (или) купленной электрической или тепловой

энергии (мощности),

потребитель - любое юридическое или физическое лицо, пользующееся

электрической и (или) тепловой энергией (мощностью),

потребительский рынок - сфера купли-продажи производителей энергии,

энергопередающих и энергоснабжающих организаций и потребителей

электрической и тепловой энергии (мощности)

3 На территории Кыргызской Республики поставки электрической и тепловой

энергии (мощности) потребителям и оказание услуг на потребительском рынке

осуществляется по тарифам (размерам платы за услуги), утвержденным

Государственным агентством по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики,

4 Государственное регулирование тарифов на электрическую и тепловую

энергию производится Государственным агентством по энергетике при



Правительстве Кыргызской Республики в соответствии с Законом Кыргызской

Республики "Об энергетике" и другими нормативными и правовыми актами

Кыргызской Республики

5 Государственному регулированию подлежат

- тарифы на электрическую и тепловую энергию (мощность), отпускаемую

потребителям энергоснабжающими организациями,

тарифы на энергию, отпускаемую производителями энергии,

энергопередающими и энергоснабжающими предприятиям,

- тарифы на энергию, отпускаемую потребителям оптовыми покупателями

перепродавцами,

- размер платы по передаче электрической и тепловой энергии (мощности)

по сетям (в случае заключения договоров на услуги по передаче энергии) и иные

услуги, оказываемые на потребительском рынке

6 Регулирование тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность)

и размера платы за услуги производится по представлению в Государственное

агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики достоверной

инфомации, корректных расчетов и обоснований производителями энергии,

электропередающими или энергоснабжающими организациями, оказывающими

услуги на потребительском рынке, а также по инициативе Государственного

агентства по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики

7 Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики ведет реестр производителей энергии, электропередающих и

энергоснабжающих организаций и контролирует соблюдение настоящих

Основных положений при заключении и исполнении контрактов на поставку

электрической и тепловой энергии (мощности) всех потребителей (контракты с

населением на поставку электрической и тепловой энергии в Государственном

агенстве по энергетике не регистрируются, но при их заключении используются

типовые формы контрактов), а также на энергоснабжение потребителей в части

определения и применения тарифов на электрическую и тепловую энергию

8 При рассмотрении предложений по изменению тарифов на электрическую

и тепловую энергию Государственное агентство по энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики обеспечивает открытость для потребителей и

энергопредприятий процесса установления тарифов на электрическую и

тепловую энергию

9 Процедура рассмотрения, утверждения и применения тарифов на

электрическую и тепловую энергию (мощность), а также размера платы за услуги

устанавливается в соответствии с порядком утверждения и применения тарифов

на электрическую и тепловую энергию, указанным в настоящих Основных

положениях

10 Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики в соответствии с законодательством Кыргызской Республики

обеспечивает экономическую обоснованность устанавливаемых им тарифов на

электрическую и тепловую энергию (мощность) и размеров платы за услуги,

своевременное их введение, а также защищает сведения, составляющие

коммерческую тайну

11 Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики утверждает обязательные для исполнения всеми регулируемыми

организациями указания, инструкции, правила и другие документы по вопросам

государственного регулирования тарифов на электрическую и тепловую энергию,

в том числе

- методические указания о порядке расчета тарифов на электрическую и

тепловую энергию и платы за услуги, оказываемые на потребительском рынке,

4
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- единую систему классификации и учета затрат регулируемых организаций,

- систему отчетности, представляемой в Государственное агентство по

энергетике при Правительстве Кыргызской Республики,

- нормы и нормативы, используемые при экономическом обосновании

планируемых (расчетных) величин себестоимости и прибыли, принимаемых для

расчета тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность)

12 Основой расчетов по обоснованию и регулированию тарифов на

электрическую и тепловую энергию (мощность) и определения размера платы за

услуги является баланс производства, поставок и потребления электрической и

тепловой энергии (мощности) в рамках единой энергетической системы

Кыргызской Республики (далее - баланс электрической и тепловой энергии

(мощности)

13 Баланс учитывает существующие и перспективные уровни потребления

электрической и тепловой энергии (мощности), возможности и наиболее

экономичные способы доставки энергии (мощности) потребителям

электропередающими и энергоснабжающими организациями и выработки энергии

производителями энергии Баланс электрической и тепловой энергии (мощности)

составляется на 5 лет и уточняется по мере необходимости

14 Баланс электрической и тепловой энергии (мощности) составляется

создаваемой Государственным агентством по энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики рабочей группой

15 Составленный рабочей группой баланс рассматривается и утверждается

на заседании Исполнительного совета ГАЗ, на котором присутствуют

представители регулируемых предприятий и потребителей

16 Утвержденный баланс электрической и тепловой энергии (мощности)

является обязательным документом при установлении Государственным

агентством по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики тарифов на

электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера платы за услуги, а

таюке при заключении контрактов купли-продажи между регулируемыми

организациями и потребителями

17 Тарифы на электрическую и тепловую энергию (мощность)

дифференцируются по категориям (группам) потребителей исходя из

- соответствия тарифов, устанавливаемых для различных категорий (групп)

потребителей, реальным затратам регулируемых организаций по производству,

передаче и распределению электрической энергии для конкретной категории

(группы) потребителей,

равноприбыльности энергоснабжения различных категорий (групп)

потребителей,

- уровня напряжения в точке подключения потребителя к электрической и

тепловой сети энергоснабжающей организации, а таюке режима использования

потребителя заявленной максимальной электрической и тепловой мощности

(значения плотности индивидуальных графиков нагрузки потребителей),



11 Ценообразование на потребительском рынке

18 Для установления тарифов на электрическую и тепловую энергию

(мощность) регулируемые Государственным агентством по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики предприятия представляют свои

предложения,1 в том числе

- экономическое обоснование общей потребности в финансовых средствах

на период регулирования по видам регулируемой деятельности,

- определение видов и объемов товарной продукции в натуральном

выражении, поставляемых на потребительский рынок, или услуг, оказываемых на

потребительском рынке,

- распределение общей потребности в финансовых средствах между видами

продукции по видам регулируемой деятельности,

- расчет среднего тарифа на электрическую и тепловую энергию (мощность)

и размера платы за услуги по регулируемому предприятию и тарифов (размеров

платы за услуги) по категориям (группам) потребителей

По результатам рассмотрения представленных материалов Государственное

агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской Республики утверждает

тарифы на электрическую энергию (мощность), на тепловую энергию (мощность)

по категориям (группам) потребителей, а также размер платы за услуги,

оказываемые на потребительском рынке Состав услуг определяется исходя из

конкретных условий энергоснабжения потребителей

19 Экономическое обоснование общей потребности в финансовых

средствах регулируемых организаций по видам регулируемой деятельности

производится ими исходя из норм расходования топлива, основных и

вспомогательных материалов для эксплуатационных и ремонтных нужд,

прогнозируемых цен и тарифов в порядке согласно приложениям к настоящим

Основным положениям Экономическое обоснование должно учитывать реальный

уровень инфляции за период регулирования

20 Виды и объемы продукции в натуральном выражении, поставляемой

регулируемыми организациями, определяется на основании утвержденных в

установленном порядке балансов электрической энергии и мощности и балансов

тепловой энергии и мощности

21 Распределение общей потребности регулируемых организаций в

финансовых средствах производится между всеми видами продукции (услуг),

общая потребность в финансовых средствах распределяется между

электрической энергией, электрической мощностью, тепловой энергией, тепловой

мощностью и услугами пропорционально затратам, которая устанавливается в

соответствии с калькуляцией затрат на производство продукции (услуг)

22 Расчет тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность) и

размера платы за услуги осуществляется на основании утверждаемых

Государственным агентством по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики в соответствии с настоящими Основными положениями методических

указаний, определяющих формы и состав предоставляемой исходной

информации, а также порядок проведения расчетов

23 При расчетах тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность),

отпускаемую регулируемыми организациями другим регулируемыми

организациям, приобретающим электрическую и тепловую энергию (мощность)

для перепродажи, последние рассматриваются в качестве потребителей
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Приложения

к ОСНОВНЫМ положениям ценообразования

на электрическую и тепловую энергию на территории

Кыргызской Республики



Приложение 1

Временный порядок

утверждения и применения тарифов

на электрическую и тепловую энергию

в Кыргызской республике

I Общие положения

1 Настоящий Порядок устанавливается Государстаенным агентством по

энергетике при Правительстве Кыргызской Республики во исполнение законов

Кыргызской Республики "Об энергетике" и "Об электроэнергетике" и

регламентирует процесс представления предложений, установления и

применения тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность) и

размеров платы за услуги на потребительском рынке

2 Государственное агентство по энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики (далее - ГАЗ) устанавливает

- тарифы на электрическую и тепловую энергию (мощность), отпускаемую

потребителям регулируемыми организациями,

- размер платы за иные услуги, предоставляемые на потребительском рынке,

- норматив формирования средств, предназначенных для обеспечения

безопасного функционирования электрических станций и сетей и их развития

3 Регулирование тарифов на электрическую и тепловую энергию

(мощность), а также установление размера платы за услуги производится на

основании предложений производителей энергии, электропередающих и

энергоснабжающих организаций, осуществляющих регулируемую деятельность на

потребительском рынке

В качестве периода регулирования принимается промежуток в 12 месяцев,

за который имеется необходимая достоверная информация для подготовки

предложения для регулирования тарифов В исключительных случаях, при темпах

инфляции в среднем по Кыргызской Республике по продукции производственно

технического назначения свыше 2 процентов в месяц, за период регулирования

может быть принято шесть или три месяца

4 Регулируемые производители энергии, электропередающие и

энергоснабжающие организации имеют право обратиться в ГАЗ с просьбой о

пересмотре тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность) размера

платы за услуги при наличии хотя бы одного из следующих условий

- изменение затрат на производство и передачу электрической и тепловой

энергии (мощности) более чем на 5 процентов, вызванное изменением баланса

электрической и тепловой энергии и мощности, ростом цен на топливо,

оборудование, другие материальные ресурсы или пересмотром затрат по

заработной плате,

- изменение перечня и размера установленных нормативными актами

Кыргызской Республики обязательных отчислений и платежей,

изменение процентной ставки Национального банка Кыргызской

Республики по долгосрочным кредитам на внутреннем рынке более чем на 3
процента,
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- наступление событий, появление которых было маловероятно и которые

оказали существенное воздействие на топливно-энергетическую отрасль (форс

мажорные обстоятельства)

11 Порядок утверждения и применения тарифов на электрическую и

тепловую энергию ( мощность) на потребительском рынке

5 При обращении с просьбой о пересмотре тарифов на электрическую и

тепловую энергию (мощность) и (или) размера платы за услуги регулируемая

организация представляет в ГАЗ предложения в соответствии с утвержденными

ГАЗ методическими указаниями и балансом электрической и тепловой энергии и

мощности

Предложения по утверждению тарифов на электрическую и тепловую

энергию (мощность) и размера платы за услуги на период регулирования (далее

предложения) регулируемая организация направляет в ГАЭ на имя его директора

заказным письмом, подписанным руководителем организации или замещающим

его должностным лицом

Допускается направление предложения в ГАЭ нарочным

Полученные ГАЭ предложения подлежат обязательной регистрации в день

получения, при этом им присваивается регистрационный номер, указывается дата

и время получения, ставится штамп ГАЭ

Во всех документах по делу обязательна ссылка на регистрационный номер

Для непосредственной организации рассмотрения предложений приказом

директора ГАЭ из числа Совета ГАЭ назначается уполномоченный по делу

6 Решение об установлении тарифов на электрическую и тепловую энергию

(мощность) и размера платы за услуги и о сроках их введения принимается на

заседаниях Исполнительного совета ГАЭ в течение 40 рабочих дней со дня

получения предложений

Перед обсуждением предложений на заседании Исполнительного совета

ГАЭ они должны быть рассмотрены экспертным советом ГАЭ в установленном

порядке

В целях обеспечения объективности оценки представленных предложений и

обоснованности расчетов ГАЭ или регулируемая организация может привлекать

независимых экспертов, заключения которых представляются членам

Исполнительного совета ГАЭ до принятия ими решения об установлении и сроках

введения тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера

платы за услуги

Проведенная экспертным советом ГАЭ или независимыми экспертами

оценка представленных регулируемой организацией обоснований и расчетов

оформляется в виде экспертного заключения, которое передается в

Исполнительный совет ГАЭ и регулируемую организацию не позднее чем за 5
дней до заседания Исполнительного совета ГАЭ

Экспертное заключение, кроме общих выводов, должно содержать оценку

- достоверности данных, приведенных в предложениях,

- экономической обоснованности общей величины, структуры и размера

составляющих потребности в финансовых средствах по видам регулируемой

деятельности на период регулирования,

- обоснованности определения видов и объемов продукции (услуг) в

натуральном выражении, поставляемой регулируемой организацией

потребителям по видам регулируемой деятельности,

- распределения общей потребности в финансовых средствах по видам

продукции,

9



- соответствия расчета тарифов на электрическую и тепловую энергию

(мощность) и размера платы за услуги и формы представления предложений

утвержденным ГАЭ методическим указаниям

Экспертный совет ГАЭ или уполномоченный по делу может привлекать

компетентных специалистов для экспертизы отдельных составляющих тарифа на

электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера платы за услуги или для

проверки расчетов

В случае, если экспертный совет ГАЗ придет к выводу, что обоснования и

расчеты, представленные регулируемой организацией, выполнены с

использованием недостоверных или ошибочных исходных данных или с

отклонениеми от утвержденных ГАЗ методических указаний, агенство может

использовать собственные данные При этом реryлируемая не вправе оспаривать

расчеты ГАЗ

Члены Исполнительного совета ГАЗ, руководители реryлируемых

организаций и привлекаемые к рассмотрению предложений эксперты извещаются

о времени заседания не позднее чем за 5 дней На заседание могут быть

приглашены и принимать участие представители заинтересованных организаций

и общественности

Заседание Исполнительного совета ГАЗ считается правомочным, если на

нем присутствут более половины ее членов

Решения Исполнительного совета ГАЗ об установлении и сроках введения

тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера платы за

услуги, оказываемые на потребительском рынке, а также по другим вопросам,

затрагивающим интересы реryлируемых организаций, должны приниматься в

присутствии представителей этих организаций

В случае отсутствия представителей реryлируемых организаций на

заседании Исполнительного совета ГАЭ по уважительной причине, рассмотрение

вопроса переносится на следующее заседание Исполнительного совета

Если представители реryлируемых организаций повторно отсутствуют на

заседании Исполнительного совета ГАЗ, то рассмотрение материалов и принятие

решений производится без их участия

7 Заседания Исполнительного совета ГАЗ проводятся его директором, в

случае его отсутствия членом Исполнительного совета, исполняющим

обязанности директора, который обладает правом установления регламента

заседания

Во время проведения заседания Исполнительного совета ГАЗ ведется

протокол, который после утверждения председательствующим является

официальным документом

Перед началом заседания членам Исполнительного совета ГАЗ раздаются

следующие документы, подготовленные уполномоченным по делу

- копии предложений,

- экспертные заключения,

- проект решения Исполнительного совета об установлении и сроках

введения тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера

платы за услуги

Открывая заседание, председательствующий на основании явочного листа

извещает членов Исполнительного совета о правомочности заседания Затем

оглашает название дела и его регистрационный номер, представляет экспертов и

представителей реryлируемых организации

Уполномоченный по делу кратко докладывает о содержании представленных

документов и их соответствии установленным требованиям

10
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Представитель регулируемой организации излагает существо дела и

отвечает на ВОПРОСbl

Оглашаются экспеРТНblе заключения

По желанию представителя регулируемой организации ему может бblТЬ

предоставлено слово для ответа после каждого экспертного заключения

В случае, если у экспертов имеется особое мнение, оно приклаДblвается к

материалам дела

В дискуссии по делу имеют право участвовать все присутствующие на

заседании

По окончании дискуссии представителю регулируемой организации

предоставляется заключительное слово для ответа на возникшие в ходе

дискуссии ВОПРОСbl и дачи дополнитеЛЬНblХ разъяснений

Затем обсуждается проект решения по рассматриваемому делу,

подготовлеННblЙ уполномочеННblМ в результате изучения материалов дела и

консультаций с представителями регулируеМblХ организаций и экспертами

В проекте решения укаЗblваются

а) решение Исполнительного совета ГАЗ о пересмотре тарифов на

электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера плаТbI за услуги или об

отказе пересмотреть их на основании

непредставления регулируемой организацией по запросу ГАЗ

дополнитеЛЬНblХ данных статистической и бухгалтерской отчетности,

- заключения ГАЗ о том, что изменение условий деятельности регулируеМblХ

организации не изменило ее потребности в финаНСОВblХ средствах,

б) решение Исполнительного совета ГАЗ об установлении новых тарифов на

электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера плаТbI за услуги, в том

числе

- среднего тарифа по каждому виду продукции и тарифов по каждой

категории (группе) потребителей,

- сроков введения тарифов

В случае, если ГАЗ предлагаются ИНblе показатели для расчета тарифов,

чем представлеННblе в предложениях, они ДОЛЖНbI бblТЬ указаНbI конкретно

(статья затрат, статья расходов из прибblЛИ, объем продукции и т п)

Если по отдеЛЬНblМ вопросам решения у членов исполнительного совета

имеются разногласия, они имеют право Вblсказать свое мнение и получить

неоБХОДИМblе раз~яснения

Решение Исполнительного совета ГАЗ об установлении и сроках введения

тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера плаТbI за

услуги принимается ПРОСТblМ большинством голосов присутствующих на

заседании членов Исполнительного совета ГАЗ При равенстве голосов голос

председательствующего является решающим

В случае, если у членов Исполнительного совета ГАЗ имеется особое

мнение, оно излагается письменно и приклаДblвается к решению

Исполнительного совета ГАЗ

По результатам рассмотрения предложений ГАЗ в 5-днеВНblЙ срок готовит

документЬ! для регулируемой организации

- решение Исполнительного совета ГАЗ с указанием новых тарифов на

электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера плаТbI за услуги по

категориям (группам) потребителей и сроков их введения или мотивироваННblЙ

отказ,

-_щютокол заседания Исполнительного совета ГАЗ,

- ПОЛНblЙ расчет тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность)

и размера плаТbI за услуги в случае, если ИсполнитеЛЬНblЙ совет ГАЗ утвердил

11 с.ч~



тарифы (размер платы за услуги), отличающиеся от предложенных регулируемой

организацией

ГАЗ вводит в действие утвержденные тарифы на электрическую и тепловую

энергию (мощность) и размера платы за услуги в срок, указанный в решении

Тарифы на электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера платы

за услуги и сроки их введения доводятся регулируемой организацией до

потребителей в 10-дневный срок со дня получения постановления

Исполнительного совета ГАЗ

8 Порядок применения тарифов на электрическую и тепловую энергию

(мощность), включающий в себя классификацию потребителей по категориям

(группам) и особенности применения тарифов и расчетов за потребленную

электрическую и тепловую энергию (мощность), устанавливается ГАЗ на

основании настоящего Порядка и других нормативных правовых актов Кыргызской

Республики

9 Решения ГАЗ по тарифам на электрическую и тепловую энергию

(мощность) не подлежат пересмотру ни в каких инстанциях

111 Порядок установления тарифов на электрическую и тепловую энергию

(мощность) и размера платы за услуги по инициативе органов государственного

регулирования

10 ГАЗ при наличии одного или нескольких условий, перечисленных в

пункте 3 настоящего Порядка, может выдать регулируемым организациям

предписание представить в месячный срок предложения по установлению

тарифов на электрическую и тепловую энергию (мощность) и размера платы за

услуги

Внесение предложений, их рассмотрение и принятие решений

осуществляются в соответствии с разделом 11 настоящего Порядка

11 В случае, если регулируемая организация, осуществляющая

деятельность на потребительском рынке, не представила в установленный срок

предложения, Исполнительный совет ГАЗ может поручить экспертному совету

подготовить предложения в соответствии с утвержденными ГАЗ методическими

указаниями и представить их на рассмотрение Исполнительного Совета ГАЗ в

качестве предложений при государственном регулировании тарифов

Исполнительный совет ГАЗ рассматривает предложения в соответствии с

настоящим Порядком и Порядком разрешения споров при обращении в ГАЗ
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Приложение 2

Методика расчета тарифов

на электрическую и тепловую энергию

Тариф на электрическую и тепловую энергию будет определяться в

соответствии с нижеследующим принципами-

С одной стороны, соблюдение конкурентоспособности и, с другой стороны,

отражение в ценах фактической себестоимости на производство, передачу и

распределение энергии Это должно давать возможность производителям

энергии, электропередающим и энергоснабжающим организациям обеспечить

свою финансовую жизнеспособность, показателем которой является их

способность финансировать собственное расширение в соответствии с развитием

рынка

Тарифная политика в энергетическом секторе преследует три основные

цели

1 Эффективность распределения ресурсов экономическая эффективность

требует, чтобы фактическая себестоимость отражалась в ценах, определяющих

решение потребителей и производителей При несоблюдении такого принципа

потребление энергии быстро выходит из-под контроля и энергосистема не может

развиваться до ее полного потенциала

2 Достижение финансовых целей энергокомпанией, жизнеспособной с

финансовой точки зрения, является компания, способная финансировать свое

расширение, частично за счет своих собственных ресурсов и частично за счет

кредитов, обладая возможностью погашать задолженность в условиях рыночной

конкуренции

3 Поощрение проникновения электрической и тепловой энергии на рынок

цены на энергию зависят от типа потребителей, его расположения и от уровня

потребления

Метод расчета тарифа на электрическую и тепловую энергию, который

определяется отдельно для каждой категории (группы) потребителей, приводится

ниже

Т =С1ед + Р1ед, (тыйын/кВт ч, сомов/Гкал),

где Т - тариф за 1 кВт ч (Гкал),

С1ед - себестоимость 1 кВт ч (Гкал),

Р1ед - уровень (норма) рентабельности на капитал компании на 1 кВт ч

(Гкал)

Себестоимость единицы электрической и тепловой энергии определяется

как отношение издержек производства (Z) (эксплуатационных расходов) за

определенный период времени (месяц, квартал, год) к количеству полезно

отпущенной электрической и тепловой энергии потребителям за этот период

времени (Эп 10 )

С1ед = Z / Эп 10 (тыйын/кВт ч, сомов/Гкал)
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В энергетической системе себестоимость электрической и тепловой энергии,

доведенной до потребителя, складывается из следующих трех комплексных групп

затрат

1) производственные затраты электростанций, входящих в систему, (L:ZЭСТ),

2) затраты на передачу и распределение энергии (Zп р ),
З) общесистемные затраты (Zo)
Общесистемные затраты в основном складываются из следующих расходов

а) административно-управленческие расходы,

б) расходы на содержание персонала по реализации энергии и расчетов с

потребителями,

В) расходы на подготовку кадров для энергосистемы (курсы повышения

квалификации, курсы мастеров и т п),

г) расходы на научно-исследовательские работы на предприятиях

энергосистемы,

д} стоимость покупной энергии

Полная себестоимость единицы электрической и тепловой энергии - 1 кВт ч

(Гкал), доведенного до потребителя рассчитывается по следующей формуле

С1ед =(LZэ ст + Zп р + Zo) / Эп/о, (тыйын/кВт ч, сомов/Гкал),

где Эп/о - полезный отпуск электрической и тепловой энергии потребителям

равный количеству энергии, отпущенной с шин (коллекторов) станции, за вычетом

нормативно-технических потерь энергии в сетях (ЭОТП - Эт/потерь)

Затраты на энергию, израсходованную на собственные производственные

нужды, как отдельная статья издержек производства в калькуляции не

учитывается, но себестоимость единицы энергии расчитывается не на

выработанный, а на отпущенный с шин (коллекторов) станции кВт ч (Гкал)

Поэтому влияние изменения величины расхода энергии на собственные нужды

станции полностью отражается на себестоимости единицы электрической и

тепловой энергии Использование энергии на собственные нужды без их учета как

издержек производства допускается только для производителей энергии

Таким образом, себестоимость производства 1 кВт ч (Гкал) электрической и

тепловой энергии на станции определяется из следующего выражения

Сотп =L:Zэ ст / Эотп =2:Zэ ст / (Эвыр - Эен), (тыйын/кВт ч, сом/Гкал),

где Сотп - себестоимость 1 кВт ч (Гкал) отпущенной электрической и

тепловой энергии,

LZэ ст - сумма затрат,

Эотп - количество отпущенной с шин (коллекторов) станции электрической и

тепловой энергии,

Эвыр - количество выработанной электрической и тепловой энергии,

Эен - нормативное количество электрической и тепловой энергии,

израсходованной на собственные нужды станции

Также при расчете себестоимости единицы передачи и распределения

электрической и тепловой энергии потери электро- и теплоэнергии в сетях в

калькуляции не выделяются отдельной статьей, а учитываются косвенно путем

отнесения суммы издержек по сети к количеству энергии, полезно отпущенной

потребителям

ГАЭ рассматривает и утверждает нормы расхода энергии на собственны�e

нужды и потерь электрической и тепловой энергии в сетях на период
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регулирования, которые разрабатываются создаваемой ГАЗ рабочей группой В

состав рабочей группы включаются представители производителей энергии,

электропередающих и энергоснабжающих организаций, потребителей и

независимые эксперты Указанные нормы могут быть пересмотрены по

инициативе ГАЗ или регулируемых организаций

Себестоимость передачи и распределения 1 кВт ч и 1 Гкал электрической и

тепловой энергии определяется по формуле

Спер =Zn р / Эп/о =Zn р / (Зотп - Эт/потерь), (тыйын/кВт ч, сомов/Гкал)

Метод расчета уровня (нормы) рентабельности на капитал компании,

который выражается в тарифе, заключается в следующем

р = (Ф + О) * Ср, (сомов),

где Р - общий уровень (норма) рентабельности на капитал компании,

Ф и О - стоимости основных фондов, находящихся на балансе предприятия,

и собственных нормируемых оборотных средств,

Ср - нормативная ставка рентабельности

Уровень (норма) рентабельности на единицу электрической и тепловой

энергии определяется как отношение общего уровня (нормы) рентабельности за

определенный период времени (месяц, квартал, год) к количеству полезно

отпущенной электрической и тепловой энергии потребителям за этот период

времени (Эп 10 )

Р1ед = Р / Эп 10, (тыйын/кВт ч, сомов/Г кал)

lS q,50



Приложенеие 3

Временный порядок расчета общей потребности

в финансовых средствах производителям энергии, электропередающим и

энергоснабжающим организациям

по видам регулируемой деятельности

1 Настоящий Временный порядок применяется при экономическом

обосновании общей потребности производителям энергии, электропередающим и

энергоснабжающим организациям в финансовых средствах по видам

регулируемой деятельности на потребительском рынке, а таюке при

рассмотрении и утверждении Государственным агентством по энергетике при

Правительстве Кыргызской Республики тарифов на электрическую и тепловую

энергию (мощность) и размеров платы за услуги

Общая потребность производителям энергии, электропередающим и

энергоснабжающим организациям в финансовых средствах по видам

регулируемой деятельности на потребительском рынке определяется с учетом

средств, относимых на себестоимость продукции (работ, услуг), и средств,

расходуемых из прибыли

Уровень (норма) рентабельности на капитал компании не должна

превышать 8 процентов от стоимости основных фондов, находящихся на балансе

предприятия, и собственных нормируемых оборотных средств

2 Расчет средств, относимых на себестоимость продукции (работ, услуг),

производится по следующим составляющим затрат

а) сырье, основные и вспомогательные материалы, запасные части для

ремонта оборудования - исходя из действующих норм и прогнозируемых на

период регулирования цен на сырье и материалы,

б} работы и услуги производственного характера - исходя из

необходимости проведения плановых (ремонтных и других) работ, цен и тарифов

на указанные работы и услуги, прогнозируемых на период регулирования,

в} топливо на технологические цели при производстве электрической и

тепловой энергии

для тепловых электростанций - на основании норм удельных расходов

топлива при производстве электрической и тепловой энергии (рассчитываются на

базе утвержденных в установленном порядке нормативных характеристик

энергетического (генерирующего) оборудования и планируемого режима работы

оборудования на период регулирования), прогнозируемых цен на топливо и

тарифов на его перевозку,

г) топливо всех видов на иные технологические цели (отопление зданий,

обслуживание производства транспортом предприятия и т п) - исходя из

действующих норм и цен, прогнозируемых на период регулирования,

д) покупная энергия всех видов

- электрическая энергия (мощность), тепловая энергия (мощность),

приобретенные у сторонних энергопредприятий для дальнейшей переработки,

транспортировки, распределения и продажи потребителям, а таюке на

технологические цели, - исходя из утвержденных в установленном порядке

баланса электрической энергии и мощности, тарифов на электрическую и

тепловую энергию, прогнозируемых на период регулирования, и нормативных

(расчетных) объемов потребления энергии,
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- электрическая и тепловая энергия, приобретенная на хозяйственные

(производственные) нужды, - исходя из нормативных (расчетных) объемов

потребления и тарифов, прогнозируемых на период регулирования,

е) затраты на оплату труда персонала, занятого в регулируемой

(основной) деятельности,

ж) отчисления на социальное страхование (на социальное страхование, в

фонд занятости, на обязательное медицинское страхование, в пенсионный фонд

и другие отчисления, предусмотренные законодательством Кыргызской

Республики) - в размерах, установленных нормативными правовыми актами

Кыргызской Республики,

з} амортизация основных фондов - по нормам амортизационных

отчислений, утвержденным в установленном нормативными правовыми актами

Кыргызской Республики порядке,

и) прочие затраты, в том числе

- уплата процентов по полученным кредитам и по бюджетным ссудам (В

том числе на создание сезонных запасов топлива) - в установленном

нормативными правовыми актами Кыргызской Республики порядке,

- плата за предельно допустимые выбросы (сбросы) загрязняющих

веществ в окружающую природную среду - в соответствии с действующими

экологическими нормативами,

- затраты на подготовку и переподготовку кадров (В части относимой на

себестоимость) - В установленном нормативными правовыми актами Кыргызской

Республики порядке,

- амортизация по нематериальным активам - в соответствии с

нормативными правовыми актами Кыргызской Республики,

- отчисления в ремонтный фонд (в случае его формирования) - на основе

норм и программ проведения ремонтных работ и норм расходования

материальных и трудовых ресурсов и прогнозируемых на период регулирования

цен,

- непроизводственные расходы (налоги и другие обязательные сборы,

отчисления и платежи), относимые на себестоимость продукции (работ, услуг), - в

соответствии с нормативными правовыми актами Кыргызской Республики,

- финансирование мероприятий по социальной защите населения,

проживающего на прилегающих к особо опасным объектам территориях, а также

по развитию соответствующей инфраструктуры,

- другие затраты, относимые на себестоимость продукции (работ, услуг) 
исходя из нормативных правовых актов Кыргызской Республики

3 Расчет средств, расходуемых из прибыли, производится по следующим

составляющим

а) развитие производства, в том числе капитальные вложения, - исходя из

программы производственного развития, согласованной в установленном

порядке,

б) социальное развитие, включая капитальные вложения и образование

фонда потребления, - исходя из программы социального развития, согласованной

с регулирующим органом,

в) дивиденды по акциям - с учетом развития производства и в пределах

оговоренных Уставом предприятия,

г) налоги, уплачиваемые за счет прибыли, - в соответствии с налоговым

законодательством Кыргызской Республики,

д) расходы на прочие цели, включая платежи за превышение предельно

допустимых выбросов (сбросов) загрязняющих веществ, уплату процентов по

полученным кредитам и по бюджетным ссудам в части, относимой на прибыль,
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отчисления из прибыли в резервные и другие фонды, а таюке отчисления из

прибыли на другие цели - в соответствии с нормативными правовыми актами

Кыргызской Республики

4 Расчет потребности регулируемых предприятий в финансовых средствах

на производственное научно-техническое и социальное развитие производится с

учетом всех источников финансирования на основании принятых в установленном

порядке схем развития и инвестиционных программ

5 Недостаток (избыток) средств регулируемых предприятий, возникший по

независящим от них причинам в предшествующий период регулирования и

выявленный на основании официальной статистической и бухгалтерской

отчетности субъекта регулирования, учитывается Государственным агентством по

энергетике при Правительстве Кыргызской Республики при установлении тарифов

на электрическую и тепловую энергию

18
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ANNEX 4



I Assum

Toktogul+TereksklJ

Water/Heat 5 kW+

50% discount

25% discount
Toktogul+TereksklJ

50% discount
100% discount

150 500 kWh
no discount -

Kumtor

Toktogul+TereksklJ
25% dlscounl

agnculture

100% discount

bread birds milk

general

no discount

bread birds milk

up to 150 kWh

Toktogul

general

500 kWh and above
no discount

Demand from 8 100 kW

Demand above 100 kW
general

Residential

Government

Irrigation pump stations
general

Issyk Kul

5

4

2

3

Length No of
of Actual months months
winter

summer

Current Rates
Winter Summer

nergy
Customer Demand Rate Energy Rate Customer Demand Rate Rate

No Customer Class ChargeSom Som/kW Som/kWh ChargeSom Som/kW Som/kWh

I
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4 Imgatlon pump stations

1696
42700
44396

64066664066605171239200

1696
42700
44396

12000

640666640,6660517

Monthly Monthly Monthly
Demand Monthly Demand Energy Demand Energy Demand Energy

Rate Energy Rate Charge Charge Total Demand Energy Rate Rate Charge Charge Total
Som/kW SOlO/kWh 10005010 1000 Sam 1000 Sam MW MWh Som/kW SOlO/kWh 10005010 1,0005010 10005010

143000 417 689 560,689 65 417 689 417689
130000 301392 431392 0 301392 301392

7000 73856 80856 35 73856 73856
6000 42441 48441 30 42441 42441

20,000 30000 50000 100 30,000 30000

20000 30000 50000 100 30000 30000

186800 186800 186800

185750 185750 185750
1050 1050 1050

41,322 41322 748500 41322 41322

37734 37734 628900 37734 37734
3012 3012 100400 3012 3012

576 576 19200 576 576

12000 429333 441333 2967000 429333 429333

200,521 200521 1669000 200521 200521

146566 146566 1046900 146566 146566

3416 3416 24400 3416 3416

19670 19670 281000 19670 19670

30471 30471 290200 30471 30471
398 398 26500 398 398

184416 184416 1084800 184416 184416

184416 184416 1084800 184416 184416

Energy
MWh

1,239200

35
30

650
715

Demand
Discount MW

general
Kumtor

bread birds milk

100% discount

no dIscount
Toldogul+TereksklJ

50% dIscount

general

agriculture
general

IssykKul
Toldogul

Toldogul+TereksklJ

bread birds milk
general

25% discount

no discount
150500 kWh

Customer Class

Water/Heat 5 kW+

500 kWh and above

Demand above 100 kW

Government

Eksport

2 Demand from 8100 kW

5

No

Total w/o Eksport
Total

1055
1055

6039400
7278600

175000
175000

1,105143
1745810

1280143
1920810

165 6039400
165 7278600

1105143
1745810

1105143
1745810

Increase
01668
02120
2708%

1997
1998

% Increase

Target Revenue Requirement
Pro Forma Revenue

Over (Under) Recovery

2248000
2385286

137286
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I\verage I\verage Average "Vlfll~r .... It;; W~ ~ -- -

Demand Energy Demand Energy Energy Demand Energy Demand Energy
Average Charge Charge Total Rate Only Rate Rate Rate Change Rate Change Rate Change Rate

No Customer Class DemandMW EnergyMWh 1,000Som 1000 Som 1,000 Sam Som/kW Som/kWh Som/kWh Som/kW % Som/kWh % Som/kW % Som/kWh Change %

1 Demand above 100 kW 336 2953400 143000 835377 978377 35 0283 0331
general 271 2152800 130000 602784 732784 40 0280 0340 N/A 0250 120% N/A 0250 120%
Kumtor 35 405800 7000 147711 154711 17 0364 0381 N/A N/A - N/A N/A

bread birds milk 30 394800 6000 84882 90882 17 0215 0230 N/A N/A - N/A N/A,2 I Demand from 8100 kW 100 200000 20000 60000 80000 171 0300 0400 J J I
I general 100 200000 20000 I 60000 80000 171 0300 0400 N/A I I N/A - N/A I N/A
I bread bIrds mIlk , N/A I N/A N/A N/A T T N/A N/A I N/A

I 3 IGovernment I 1494400 I 373600 I 373600 N/A I 0250 I 0250 r I I I I I
I general I 1486000 I 371500 I 371500 N/A I 0250 I 0250 I N/A , 0250 I 00% I

, N/A I 0250 00%
I ,

agriculture I 8400 I 2100 I 2100 N/A I 0250 I 0250 I N/A T T N/A I 1 N/A 1 N/A

4 Irrigation pump stations 1497000 82644 82644 N/A 0055 0055
general 1257800 75468 75468 N/A 0060 0060 N/A N/A . N/A N/A

IssykKul 200800 6024 6024 N/A 0030 0030 N/A N/A - N/A N/A
Toktogul 38400 1152 1152 N/A 0030 0030 N/A N/A . N/A N/A

5 Residential 100 5934000 12000 858665 870665 10 0145 0147
upto150 kWh 3338000 401041 401041 N/A 0120 0120

no discount 2093800 293132 293132 N/A 0140 0140 - N/A 0120 167% N/A 0120 167%
100% discount - 48800 6832 6832 N/A 0140 0140 N/A N/A N/A N/A
50% discount - 562000 39340 39340 N/A 0070 0070 N/A N/A N/A N/A
25% dIscount . 580400 60942 60942 N/A 0105 0105 - N/A N/A N/A N/A

Toktogul+TereksklJ 53000 795 795 N/A 0015 0015 N/A N/A N/A N/A

150500 kWh 2169600 368832 368832 N/A 0170 0170
no discount - 2169600 368832 368832 N/A 0170 0170 N/A 0120 4170

,(, N/A 0120 417%
100% discount N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A

50% discount N/A N/A N/A N/A N/A - N/A N/A
25% discount - N/A N/A N/A - N/A N/A N/A N/A

Toktogul+TereksklJ N/A N/A N/A - N/A N/A N/A N/A

I ,
500 kWh and above \ 426400 I I 88792 I 88792 N/A I 0208 I 0208 -, -I T I I I I

I I no discount I 341600 I I 85400 I 85400 N/A I 0250 I 0250 1 N/A I 0120 I 1083% I r N/A -\ 0250 I 00%, I Toktogul+TereksklJ I 84800 I I 33921 3392 N/A I 0040 I 0040 N/A I I N/A I , N/A I I N/A

I I Water/Heat 5 kW+ 100 I I 12000 I I 12000 10 I N/A I N/A I N/A I , N/A I - , N/A I I N/A

Eksport 2478400 1281333 1281333 N/A 0517 0517 . N/A N/A N/A N/A

Total w/o Eksport 536 12078800 175000 2210286 2385286 27 0183 0197 N/A N/A N/A N/A
Total 536 14557200 175000 3491 619 3666619 27 0240 0252 N/A N/A N/A N/A
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Resldenbal Data

No of
Energy Use Customers Total Energy Use (MWhl Total

kWh Jan 97 Feb 97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun97 Jul97 Aug 97 Sepo97 Oct 97 Nov 97 Dec 97 MWh

0150
. ". , .-

150300 <

300-400 -. ~

r .- r
j

400500 , .
500600 ~ , - ,

~

600700 ,
~

700+ , , - . ,,.
Total r -- ~ . - - ~

,'I. discount
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No of
Energy Use Customers Total Energy Use (MWhl Total

kWh Jan 97 Feb-97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun-97 Jul97 Aug 97 Sep97 Ocl97 Nov 97 Dec 97 MWh
0150 ,

~ , .. ,
150300 . . - -
300-400 . -" -
400500 q

~

500600 - F - -
600700 $ - ,

r

700+ .s. ~ , --Total -- <' • - . _,a , .
J% discount

No of
Energy Use Customers Total Energy Use (MWh) Total

kWh Jan 97 Feb-97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 Jul 97 Aug 97 Sepo97 Oct 97 Nov 97 Dec 97 MWh
0150

150300
300-400
400500 -
500600 I

600700
700+
Total - - -

00% discount
No of

Energy Use Customers Total Energy Use (MWh) Total
kWh Jan 97 Feb 97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun-97 Jul97 Aug 97 Sep97 Oct 97 Nov 97 Dec 97 MWh
0150

150300
300-400
400500
500600
600700

700+
Total - - -

Winter Summer
No of Energy Energy

Category Level Customers UseMWh UseMWh
No discount

25% discount

50% discount

100% discount

I
I
I

Page 1



Res T
Residential Data Toktogul+rereksklj Rayon

discount Toktogul+Tereksklj

dIscount Toktogul+Terekskij

Iscounts Toktogul+Terekskij

No of
lergy Use Customers Total Energy Use (MWh) Total

kWh Jan 97 Feb-97 Mar 97 Apr 97 May 97.. Jun 97 Jul97 Aug 97 Sep-97 OCt 97 Nov 97 Dec 97 MWh
0150 ;;..,--p- <r t¥l "';:'~ ... ~.;.- .. ... ,,:~!~ .... ,

150300 ",;:(", ~ -i-«j."'r':• -'" ~- ....... ~~ 4-
.. ;V'" q.~~-f .:: .

300-400 't. ~

,
~"'~""":t ....- '1" .... ':.-i>"'~y..,.. ....>:4"&, ~ -s-:t' ....... ,.s.. "'. .

~OO 500 • k
r. f\~)' oJ t "'«" .... ,

~ ..... s;- ~

JOO 600 "..
~ ;;. "IJ ~ ... r-- .... } '" l~ ~

JOO 700 .L- > - ....... ( .. .,-

700+ ~
.. ~.:: "'?:40"" -.{ "

. - .:-
Total F' • ~

~
. . '- . . - . . .

No of
ergy Use Customers Total Energy Use (MWh) Total

kWh Jan 97 Feb-97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 Jul97 Aug 97 Sep-97 OCt 97 Nov 97 Dec 97 MWh

0150 ~J..~~ . "'t~
.,

'tJIj - ..~ < .. ~

50300 "''''--;?l ;; ...........,v.,.:'" ~~."..~ :::.. ~ . -..r

100-400 1l'~""'''''w.4 .l'..,..,...._..!tt':f«_ ~t_"\. >' ;«0- ~ Jlo .... -"t .'10.:1 ~

100500 ~t?t,~~ ~,t:.'V -" >"'v """1,4(: '?'<r"~ ~ \.~ - ~~ "'"-.......... /...,-

,00600 J~~ ~~-!< "'Ir ~-~ i --f" >;1"(0'- ..(""'"",t' ...;.... )"" ..... <

,00700 '"*' "". .t.;;""'I>~'3;: "y~~~ ""'Y ~ ."J/UI<::!' -~ .
700+ '>';:~~ '*' 'fU"''''''4>< ;:; ~~~

~
'V~'5 ... ",; t..r~f,.... < .

Total IJ'<..~ .... ..Jl ~.... :.".....r '"t~~'f.- ;: .. """..<;..-:;'"" 'l"~ .,..- ,

10 discount Toktogul+Tereksklj
No of

nergy Use Customers Total Energy Use (MWh) Total
kWh Jan 97 Feb 97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 Jul97 Aug 97 Sep-97 OCt 97 Nov 97 Dec 97 MWh
0150 ,. .

150300 .
300-400
400500
500600 - ! -

600700 ~

700+ -
Total - . .

Winter Summer
No of Energy Energy

Category Level Customers UseMWh UseMWh
o discount

% discount

% discount

)% discount

No of
~ergy Use Customers Total Energy Use (MWh) Total

kWh Jan 97 Feb-97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun-97 Jul97 Aug 97 Sep-97 Det97 Nov 97 Dec 97 MWh
0150 , ... ,

"'" -
150300 ~ ~ ~ ,
300-400 .,.
400500 w .y

500600 - - ~-

600700 .- -
700+ ~ f:; ~

.
Total '>; -<t\.. - . - "i- .-<~-

I

I
I

I
I

I
I

I
I

I

I

I
I
I

I
I

I
I
I

Page 2



- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Heat Water/Space Heating in Residential Dwellings

Demand

Connected No of Total
TotalDemand Customers Demand Total Energy (MWh)

kW MW Jan 97 Feb-97 Mar 97 ,Apr 97 May 97 Jun 97 ,Jut 97 Aug 97 Sep-97 ' OCt 97 Nov 97 Dec 97 MWh

08 ~"( .... r\ ') "i~ \. ~t " ft ~ , ""~ 1,.-\ 'i
~~"$

.f<~ 1"1 t
> ." , .~,

815 '1 ,t, "t ./ ~f~ t"'i ...... ~ ~ ;\ ~ {<i , • <~ "(~ ~ ~~. ':,<, 1 ~

1520 ., :l,V, .', rt "l~~{} ,~-<l~~ i -v..,tt-o-r~')..tl,/ l..! \.~ '\ Q'.. ~1~l~ m..- .."i. "'","$~, _.
"('}\,,,.ljj~ 4;ttr~ :i t ~\~ c .... ~'!t't->t

~h~~~l*~4fl; wJI "
2025 ", .' ll~

'j~1 1 I,ll "" t'" :0, """f ""'l fI' ~ ~,Jt~\l \.><,1. \2530 , 11 ~....... ~ 'l"'4'l '" , ,,
"+~

,, ,
J- <' • ~ >3035

~ i ~, \ .... ~ ~ . I,

\ \ ,{ , \ ~35-40 \, \ !

40+

Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Page 3



- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Demand

Demand Data

Oem

Connected No of Total
Demand Customers Demand Total Energy (MWh) Total

kW MW Jan 97 Feb 97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 Jul97 Aug 97 Sep-97 act 97 Nov 97 Dec 97 MWh
08 \ 0
825 0

2550 0
50100 , , 0

100 150 0
150200 A 0
200250 0
250300 0
300350 0
350-400 0
400-450 0
450500 0

500+ 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 7



- - - - - - - - - - - - - - - - -
Demand Toktogul+TereksklJ

Demand Data Toktogul+TerekskiJ Rayon

Connected No of Total
Demand Cuslomers Demand Total Energy (MWh) Total

kW MW Jan 97 Feb 97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 Jul97 Aug 97 Sep-97 Oct 97 Nov 97 Dec 97 MWh
08 , 1 \ ~ 0
825 - , , , 0

2550 0
50100 '"

, 0
100 150 0
150200 ~ 0
200250 , , 0
250300 0
300350 , 1 0
350-400 0
400-4S0 - 0
4S0 sao 0

SOO+ 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)
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- - - - - - - - - - - - ... - - --- -
Demand Bread, Birds MIlk

emand Bread Birds Milk Factories

Connected No of Total
Demand Customers Demand Total Energy (MWh) Total

kW MW Jan 97 Feb 97 Mar9? Apr 97 May 97 Jun 97 Jul97 Aug 97 Sep.97 act 97 Nov 97 Dec-97 MWh
08 0
825 , , 0
2550 0

50100 , 0
100 150 , - ~ j , 0
150200 \ < " 0
200250 0
250300 0
300350 0
350-400 0
400-450 , 0
450500 0

500+ 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 9



- - -
Demand

- - .. -
Irrigation Paump Stations

Pump

.. - - --) - -
Connected No of Total
Demand Customers Demand Total Energy (MWh) Total

kW MW Jan 97 Feb 97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 Jul97 Aug 97 Sep-97 Oet97 Nov 97 Dec 97 MWh
06 ~

, , , 0
625 , , , 0

2550 ." ~ \ , 0
50100 , \ 0
100 150 , "- 0
150200 0
200250 0
250300 0
300350 0
350-400 0
400-450 0
450500 ~ 0

500+ 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 10



- - .. - .... - - .. .. .. -
Demand Issyk Kul+Naryn

Irrigation Pump Stations Issyk KUI+Naryn Rayon

Connected No or Total
Demand Customers Demand Total Energy (MWh) Total

kW MW Jan 97 Feb 97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 Jul97 Aug 97 Sep-97 Oct 97 Nov 97 Dec 97 MWh
08 " 't '" v 0
825 ~ ""

, 0
2550 ,

~
0

50100 I
I " ~

I { , 0
100150 \ ""'~~ ij ~ I", - . , , 0
150200 "" - , v ,ii-l , , . 'i...,H 0
200250 • { \ {

\ ' \\ \ ~~ \', , ",' I t't.l< _ 0
250300 , ,

~ < ~ l~) *"!E~.\ ( -"l""..r j , i '1 '>.~ 'to
_I, ~ l 0

300350 < . , \
, ,-< , <-

""
I, 0- - ,

350-400 - " \ \ I
, ..,

I "'"_:: ~",.t" 0
400-450 1 <' ' f , " < I 0
450500 , ,

< '" '" \ 0
500+ 0
Tolal 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No or Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)
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- - - .. ... - .. .. ~\ .. - -
Demand Toktogul+Tereksklj

Irrigation Pump stations Toktogul+Tereksklj Rayon

connected No 01 Total
Demand Customers Demand Total Energy (MWh) Total

kW MW Jan 97 Feb 97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 JUI97 AUQ 97 Seo97 Oet97 Nov 97 Dec 97 MWh
08 ~ ~ \ • 0
825 I \ , , , ¥., , '" , 0
2550 , 1 .' , , 0

50100
" A ,

£ \ j , 0
100 150 ,

"
~, "'l ,- ,

~ \ t , , , , ~ "'; i 0
150200 , ,.-

~l ~ ~\w .. 0
200250 k< r ) , ~ , , ~, f " 0
250300 , ,

h~ " - , ~

, , ,~ - 0
300350 " , < I , '" ,

~
T ~ , '- 0

350-400 s ~
~ i , - ., 0

400-450 ~

, , I I 0
450500 ,

c , 0
500+ • 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)
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- - -
Demand

- .. - -
Government Agencies

.. .. - - ..
Connected No of Total

Demand Customers Demand Total Energy (MWh) Total
kW MW Jan 97 Feb 97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 Jul97 Aug 97 Sep-97 Oct 97 Nov 97 Dec 97 MWh
08 , 0
825 , 0
2550 \ 0

50100 0
100150 , '" , , 0
150200 ; , \ - 0
200250 , , $ 0
250300 , l

, 0
300350 0
350400 0
400-450 0
450500 0

500+ 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)
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.. - .. .. .. .. .. .. .. .. _.. - -
Demand

Government Agriculture Industry

Connected No of Total
Demand Customers Demand Total Energy (MWh) Total

kW MW Jan 97 Feb-97 Mar 97 Apr 97 May 97 Jun 97 Jul97 Aug 97 SeJ).97 Oct 97 Nov 97 Dec 97 MWh
06 , . , 0
625 0. ~ , • ~ 0

2550 p , c < , 0
50100 . , - 0

100 150 ~ 0
150200 ! 0
200250 0
250300 \

\' 0
300350 " , 0
350-400 0
400-450 \ , 0
450500 0

500+ 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 14



Res
,[laHHble 0 6bITOabiX nOTpe611TenllX

nbrOT

K BO
3nl3Heprn~ nOTpe6~Ten

BMeCRll e~ Beere ~cnonbaOBaHO 3nl3Heprn~ (MBT "lac) Bcero

KBT "lac IIHa/97 ¢Ba/97 Map/97 anpi97 MawS7 IIIOHb/97 IIlOnb/9"l aBr/9l eeHl97 OKT/97 HOll/97 Ae'iJ97 Mar "lac

0150 ""'''#" ......... ~, ....~ ~'\ ~ "*,»~~ l ......... -;. -,.> h"" .A L
h

#".4- ~

150300 £-" :;", - "' ....;;...-:J: ..... .t'" t;~t .y '.,1.. ...."" :j¥ 'I "., ....~ " "'" -~ ./

300-400 (~. -It "l -~~~...»~- "M-.n~::: "'''''"'.l-i; .~ -
400500 "''>.&''''''.l: "-(...~~ -4'r;,1r '-" • rt.><~=JW'" -if'S - "...:;ttl. ......

500600 ~- ~A .r.f':;;,.;c ~ -- -, '<- " ~ 'Z)' _~r:: . . ~"........J

600700 4"'"",""; ~ i"t> ~,.

~~- - "' "'- ..t. • ~

~ . "'v""-
700+ -- - , ve - '"

-0 J
~~ r.. >'" ...""'.;(>"1< ~

Bcero - -. .,.- - -;; %''''' {,~ , .,o~":-,,, ~ ~......... "" , --
r _

I

I
I

I
I
I

JTb'25%

KBO
3nl3Heprn~ nOTpe611Ten

BMecRll ell Beere Ilcoonb30BaHO 3nI3Heprnll (MaT "lac) Bcero

kWh llHa/97 ¢Ba/97 Map/97 anpi97 Ma1ll97,;' IIIOHb/97 IIlOnb/9"l aBr/97 eeHl97 OKT/97, Ho1ll97 Ae'iJ97 MBr "lac

0-150 ""~ - ""'>" ~"'<~'"" ~m1""""'f .4- ..(.~-~ ~~ ~-J -.. , , ~" .
150300 --- ... ;:..v.t"''''''........ ''? ~~ "'r~

.....- - \- -
300-400 r

-~ '" ~- :f ::'" ~J:

400500 ., - ..", '- 4J::':w'f ",.,.,"tf", •.",..:j'~"'-"", ""500600 . - ~ :.~ . - . -,

600700 .
~f. ..c-",,$:_':::::'"" ,

700+ - -, ~·v / 'j~{'" ~

Total - - ~- - - - -

I
I
I

OTb150%

KBO
3n13Heprnll nOTpe611Ten

BMeCRll ell Beero Ilcoonb30BaHO 3n13Heprllll (MBT "lac) Bcere

kWh IIHa/97 ¢leB/97 Map/97 anpi97 Mall/97 IIIOHb/97 IIlOnb/97 aBr/97 eeH/97 OKT/97 HOll/97 Ae'iJ97 Mar "lac

0150 ~

150300 ,
300-400 k

< - .
"

400500 - - . ~ .
500600 . ~ .... "'I: )' '- - - , .. -
600700 , :;""'"7 l"." - A' . >Ow

700+ ~"'"

Total - - - ~ - - -
JTb1100%

I
I
I,
I

K ao
anl3Heprll1l nOTpe611ren

BMeCllll ell Beere IIcnonb30BaHO 3n13Heprnil (MBT "lac) Scero
kWh IIHB/97 ¢lea/97 Map/97 anpi97 MaWS7 IIIOHb/97 IllOnb/9/ aBr/9l eeHl97 OKT/97 Ho1ll97 Ae'iJ97 MaT "lac
0150 r

150300 ·w I /

300-400 , "" " - .
400500 k . -r " . .
500600 "- <

600700 ... r"-"'ty< - '" - " "
700+ ""-'" ,
Total . 0- - - v

Winter Summer
No or Energy Energy

;ategory Level Customers UseMWh UseMWh
) discount

I. discount

I. discount

% discount

I
I

Page 1



I

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Res T
AaHHbie 0 6blTOBbiX nOTpe6HTenllX TOlCTorym,cKoro HY'l TepeKCKoro paHOHOB

] nbrOT

K ao
, 3n\3Hepr~~ nOTpe6~Ten

a MeCRll e~ Bcero ~cnonb30aaHO 3n\3HeprH~ (MaT 'lac)

KaT 'lac RHa/97 ¢eal97 Map/97 anp/97 MaHl97 HIOHb/97 ~lOnb/97 aar/97 ceHl97 OKT/97 HoRl97 AeKl97

0150 '"
150300 • r

300-400 " ~
f -

400500 * i ,
500600 - ~ -
600700 "

~

700+ - ~ -
Total . - . > -

OTb125%

Kao
1 3n\3Hepr~~ nOTpe6~en

a MecRll e~ Bcero ~cnonb30aaHO 3n\3HeprH~ (MaT 'lac)

kWh llHal97 ¢eal97 Map/97 anp/97 MaHl97 HIOHb/97 ~lOnb/97 aar/97 ceHl97 OKT/97 HOll/97 AeKl97

0150 - ?

150300 . - -
300-400 -
400500 -
500600
600700

700+ -
Total - . - .

rOTb150%

K ao
, 3n\3Hepr~~ nOTpe6~Ten

a MecIIIl e~ Bcero ~cnonb30aaHO 3n\3Hepr~~ (MaT 'lac)
kWh IIHa/97 ¢ea/97 Map/97 anp/97 Ma~/97 HIOHb/97 ~lOnb/97 aar/97 ceH/97 OKT/97 HOR/97 AeKl97
0150

150300 -
300-400
400500
500600
600700 ~

700+
Total . .

OTb1100%

K ao
1 3n\3Heprl1~ nOTpe6~Ten

a MecRll e~ Bcero Hcnonb30aaHO 3n\3HeprH~ (MaT 'lac)
kWh RHa/97 ¢ea/97 Map/97 anp/97 Mal1/97 I1IOHb/97 ~lOnb/97 aar/97 ceHl97 OKT/97 HOR/97 AeKl97
0150

150300
300-400
400500
500600
600700

700+
Total . .

Winter Summer
No of Energy Energy

Category Level Customers UseMWh UseMWh
10 discount

% discount

% discount

)% discount

Page 2



I
Res_T

I Bcero
MeT 'lac

I
I
I Bcero

MeT 'lac

I
I'
I Bcero

MaT 'lac

I
I
I Bcere

I
MeT 'lac

I
1\
I
I
I
I BEST AVAILABLE COpy

I
Page 3 '1 1



I 6neHHe

Heat
~cnonb30BaHHe 3\3HeprHH Ami OTonneHHfI H HarpeBa BOAbl

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
1
I
I
I

I

0611.1aSl

K 60
npllcoep,

COep,I-lH IlHeHHaSl
;HaR nOTpe61lT M0II.IHOCT
4HOCTb ene£1 b nOTpe6neHIle 3\3Heprnll (MBT 'lac) Bcero

KaT MaT RHa/97 epea/97 Map/97 anp/97 Maw97 IlIOHb/97 IllOnb/97 aar/97 ceHl97 0r:r/97 HOR/97 p,et<J97 MBT'laC

05 ,

110 - - R' C
,

015 '" ~
~,- - -~

520 , - r, \."025 , , ~ . - -
530 I .
035 .,
5-40 r

40+
cero 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Page 4



.. .. - .. .. .. - .. .. .. .. .. .. .. -
Tpe6neHlte

AaHHble 0 nOTpe6neHHH

Dem

npl1COeAI1H K BO
0611lan

npHCOeJ\H
eHHaR nOTpe611Te HeHHan

M014HOCTb ne~ MOIllHOCTb nOTpe6J1eHHe 3\3HeprHH (MBT 4ac) Bcero
KBT MeT llHe/97 ¢leBl97 Map/97 anpl97 MaH/97 HIOHbl97 MIOnbl97 aer/97 ceHl97 OKT/97 Holll97 AeK/97 MBT-4aC
010 > , , , ~ , t; l,.; ,po. (I< , ~ j " 0
1025 - ,

~ ,'" , ~

J"" ~.. ;'1 0
2550 ," , - ,'" , ,~ -, - .., I

~ 0
50100 ,

I -;, ~ ~~ T It),J), .. , i<
., , , \

, 0,
100 150 l' I I, ' , , ;",,*,H , - , '1 ,c, ,.,

"
0

150200 , ' , .Jq '. \i~v-.t,.~ "\ ,;, " , t "'''lo.i. t." 0
200250 _~,J.. .< J"f'!- '\ ~'" .....4 . ,

~" i\# 1"<.. 'I<: 1- " ~:J.",,~ 0
250300

~
, .~ t l~ r

~ ", 0
300350 , • f .,' \ , , I ! ,,-

" " I
• 1 \ 0

350-400 ~ 1 - - 0
400-450 . l '" , \ 0
450500 , 0

500+ 0

Bcero 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 5



.. .. - .. .. - .. - .. - - - ... .. .. .. - ..
AaHHbie 0 nOTpe6neHI111 TOKTorynbcKoro 11 Y'I TepeKCKoro palloHOB

npl1COeAI1H K BO
06U1aR

np"COeAIH
eHHaR nOTpe611Te eHHaR

M0l.l.lHOCTb nell MOUlHOCTb nOTpe6neHIle 3\3Heprlll1 (MaT 'lac) Bcero
KaT MaT RHa/97 <pea/97 Map/97 anp/97 MaMl97 II1OHbl97 I11Onbl97 Bar/97 ceHl97 OKT/97 HOR/97 AeK/97 MaT 'lac
010 , 0
1025 0
2550 0

50100 0
100 150 - 0
150200 0
200250 0
250300 0
300350 0
350-400 0
400-450 0
450500 , 0

500+ 0

Bcero 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 6



.. - - .. .. - - .. - .. .. - .. .. - - - - ..
nOTpe6neHMe 3\3HeprMM npeAnpMRTMRMM xne6HoM nTMl.\eOOA'leCKOM MMOnO'lHOM npOMblwneHHOCTH

K-BO
06l1.\aR

npl1COeAI1H npllcoeAIlH
eHHaR nOTpe611Te eHHaR

MO~HOCTb neA MOll.\HOCTb nOTpe6neHl1e 3n\3Heprnll (MaT 'lac) Bcero
KaT MOT RHBl97 ¢ea/97 Map/97 anp/97 Mall/97 I1IOHb/97 I1lOnb/97 Bar/97 ceH197 OKT/97 Holl197 AeK197 MOT'lBC
010 ,

" 0
1025 0
2550 0

50100 " , 0
100150 " , 0
150200 , < > 0
200250 y 0
250300 0
300350 0
350-400 0
400-450 0
450500 0

500+ 0

Scero 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 7



.. - .. - .. .. - - .. .. .. .. .. - - .. ..
Tpe6neHHe

Pump

HaCOCHble CTaHl(1I11 AIlR nOnllBa

npl<ICOeAIiIH K BO
06U\aR

npllCOeAll
eHHaR nOTpe61i1Te HeHHaR

MOl!tHOCTb nei1 MOU\HOCTb nOTpe6neHlle 3\3Heprnll (MaT 'lac) Bearo
KeT MeT RHBl97 ¢lea/97 Map/97 anp/97 Mall/97 IlIOHb/97 I<llOnb/97 aer/97 ceHl97 OKT/97 HoRl97 AeKl97 MeT 'lac
010 ~

,
1 H 0

1025 , - • \. II - , '- ' 0
2550 0

50100 , ~1 , - ,
~ \ - 0

~

100 150 .. - " .~ 0
150200 '- ." ,-' " ~ ~ t~ 0~~

200250 R , ,
" '

,
" 0, , 1

250300 " \ - \.
, , 0

300350 1
,

) 0
350-400 , . , , 0
400-450 , 0
450500 p 0

500+ 0

Bcaro 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

level Customers MW MW (MWh) (MWh)
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.. - - .. .. .. - .. - .. .. - .. .. - - - ..
HaCOCHble CTaHl\1111 AIlH nOnl1Ba B HCCblK KynbCK0l111 HapblHCKOI1 06naCTRX

npl1COeAI1H K BO
06U1aH

np"COeAI1
eHHaR nOTpe6l1Te HeHHaH

M0l.llHOCTb lleA MOUlHOCTb nOTpe6neHHe 3\:meprHH (MaT 'lac) Beero
KaT MaT HHBl97 <l>eBl97 Map/97 anp/97 Mal1/97 HIOHb/97 I1lOnb/97 aar/97 eeH/97 OKT/97 HoRi97 AerJ97 MaT 'lac
010 , ~ 0
1025 0
2550 , M 0

50100 0
100150 0
150200 0
200250 0
250300 0
300350 ~ 0
350-400 0
400-450 . . , 0
450500 0

500+ 0

Bcero 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 9



.. - - .. - .. - .. - .. .. - - - .. - - ..
Tpe6neHI1e

HaCOCHble CTaHQHH All" nOnHaa TOKTorynbcKoro H Y'l TepeKCKoro paHoHoa

npllcoe,!\IlH Keo
O15~aR

npHcoe,qH
eHHall nOTpe61lTe HeHHaR

MOll\HOCTb nell MO~HOCTb nOTpe6neHIle 3\3HeprnH (MaT 'lac) Bcero

KaT MaT RHBl97 ¢ea/97 Map/97 anp/97 MaHl97 II1OHbl97 IIlOm"l97 aar/97 ceHl97 OKT/97 HORl97 Ae'iJ97 MaT 'lac

010 0
1025 0
2550 0

50100 0
100 150 0
150200 .. 0
200250 ~

v 0
250300 , 0
300350 I {' 0
350-400 0
400-450 - , 0
450500 0

500+ 0

Bcero 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

Level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 10



- - - .. - .. - .. .. .. - - - .. - - - .. ..
Gov_Gen

610AJKeTHble Opr8Hlt3841t1t
6Tpe neHHe

npl1COeAI1H Keo
O15utaA

npltcoeAlt
eHHal1 nOTpe611Te HeHHaA

MOll.lHOCTb nel1 nOTpe6neH~e 3\3Heprn~ (MeT 'lac) BceroMOutHocrb
KeT MBT AHBl97 ¢leBl97 Map/97 anp/97 ,Maw97' MIOHbl97 ~lOnbl97 aer/97l' ,ceHl97 , O1Cf/9?• HoRl97 AeKl97 MeT 'lac
010 { l l4 ...."" ... \< , WI.'" ... .1; ".t Plflf" ) 0
1025 - • "" J!iC ..;« ;:; .f " ..... 1'....1 ~ ~ j .....'l<f '\0; 0, -
2550 ,-- . ,-. l-1'lf ' .. >< ~ 1. ,

• N't ~"'~'\t ~ ,.., 0
50100 ~

, .... .....4('11. "
~ • , ." f~~ 1'"< .<ll'l>l.$ ~ 0, tt.. .. M ,

100 150 J'
" • ~~r.. *~, , !I' , • 0, ,

150200 , , ... ....; t ..,.; ..J "
, , . 0-,

'" 4 .. "" -200250 .. ~ ~~,,~ \, ~\.. 't>.,:t '\ wi"4.... *'"It'~ t, ".' 11 .".(, ....4 "'" , >h> -( '-0- ~'fJ't' 'J,\ 0
250300 ,. ~ t\, ~l",,-, \"" "~~ .... \ t 1 '" 1 t ""~,,*1f tl ~\, "

. 0,
300350 ( t .t1.. ~ , < , .\ " I ~ t ..... ~ -'H' 0
350-400 ~~ \,,~ '" ~< , , t,...,~v...

# , 0,
"400-450 , " , • - ."" , , 0~f

450500 .. l - t " 01 ~

0500+
p," ~ . ,

Bcero 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,
Winter Summer Winter Summer

No of Demand Demand Energy Energy
Level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 11



- - - - - .. - - - - - .. .. .. - .. - - -
Gov~gr

610AlKeTHbie cenbCKOX03JlKCTBeHHble OpraH"3a~""

6Tpe neHMe

K BO
OliutaR

npHcoeAHH npl1coeAH
eHHaA nOTpe6HTe HeHHaR

MOUlHOCTb neM MOutHOCTb nOTpee6neHI1e 3\3HeprHH (MaT 'lac) Bcero
KaT MaT IIHe/97 epee/97 Map/97 ~anpl97 '('Ma1ll97 lllOHbl9~ I1lOnb/97 ,aar/97 Jc:eHl97' ~01\T/97~ HoAl97 Ae'd97 MaT 'lac
010 , ,

"" f ';? ~j'.~ )i'.'tl\"\ ' ~'"' ,I"" '*)~\..{tt~ ~i'~... 0,
1025 f " t '-A.. ...\ ). ........ ~ ""''''.'1.\' a~" '" ~.... f 9"\:r ,~,M"j',\',," l~.rt 0
2550 ~.. J, ; So,,,, ~~ '''l'~I,~t ~at .." ~ 1o.,.€,t,.4 ~ ....~ .).,~...~~ \~$.1 0

50100 ~'t,.H\ .~ ,\,;'It~t f','f-);.~ .~...V·'-}"'" jl"~"'il~ (10.1.;\.......~ 0
100 150 {,.t'..iM~r ~ t.J. ~\.~~ .. ,P'-;~ \~\ ..".t.M.1Jr, i't$fI, t{ ....:{ }'t~"h ~I':~\~~ 0
150200 """,~1' $" ",~~11J;J~.j,~.. \'to,'1l~,*~ ~qi;; ~~W 0
200250 \"'~ ;l'"...,'l"~.. @U'tt..I"~ .....l;l;\~lii. Imlr"y~~~ 0
250300 krJ, , ... .:.e~ ~~,'11}'} '''''I$;f, 'it ,~v.«S¢1 ':AI.~~ "R',l¢..:!\m 0
300350 .~ ~{\ S):i.s 'Jf' ~ .,.,.. ,.dlp",,) ~'\,~. .6), -tits ~'lj;~ 0
350-400 \ , ~"".J-i' '>",.,.. fA ';; .. ~l"'f"" ~ ~~ .... ~ ~1 0'H. ~itI'(

400-450 \.I,!<,I, '" '<\ ""1" ~..... ~ .......q" l:l ~.?: « £\ ~ ifl'ft"l'\ >'>- ffl{o(\.." ""'" ~ ",'i> 0
450500 ,

~ , ' ." , , ¥n "- , '" , \ . II
" k • 0,

500+ \ , 0~ I ~ ~
,

_ - , - ,
Bcere 0 0 0 0 0 , 0 0 0 .' 0 0 , 0 \" '::t? ""'0 0 0 0, '"

Winter Summer Winter Summer
No of Demand Demand Energy Energy

level Customers MW MW (MWh) (MWh)

Page 12



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

ANNEX 5



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

~ Hagler Bailly
Hagler Bailly - Blshkek
185 Toktogul St, #4
Blshkek, Kyrgyzstan
PHONE (+996-3312) 21-28-06
FAX (+996-3312) 62-19-05

MEMORANDUM

October 10, 1997

TO Paul DavJ.s

FROM Joellyn Murphy

CC Barry PrJ.mm, CJ RushJ.n-Bell/John Bayer, Fred Huston
MJ.ke BJ.ddJ.son, DavJ.d KeJ.th

RE Long Run MargJ.nal Costs for Kyrgyzenergo

Sorry about the confusJ.on today durJ.ng the Contractor's meetJ.ng.
I hope the followJ.ng wJ.II clarJ.fy the sJ.tuatJ.on here.

FJ.rst of all, let me assure you that we are all J.n agreement that
long run margJ.nal cost J.S the goal for electrJ.c tarJ.ff settJ.ng
However, we are stJ.II workJ.ng our way around some very large
boulders that block the road to LRMC here It's the destJ.natJ.on,
of course, but we aren't there yet, though we are faJ.thfully
pluggJ.ng along as fast as we can

Here's some of the background relevant to our dJ.scussJ.on today
1. The Government's PrJ.vatJ.zatJ.on Program that J.S awaJ.tJ.ng

approval by ParlJ.ament envJ.sJ.ons the unbundlJ.ng of the sector J.nto
GeneratJ.on CompanJ.es (one J.nJ.tJ.ally, but at least two eventually J.f
we can make the fJ.nancJ.als work so that the BJ.shkek Thermal Plant
and DJ.strJ.ct HeatJ.ng system can be spun off and prJ.vatJ.zed), one
TransmJ.ssJ.on Company (the successor to Kyrgyzenergo) and fJ.ve
electrJ.c dJ.strJ.butJ.on companJ.es.

2 The Government recently decJ.ded that J.t wants to have a
sJ.ngle country-wJ.de electrJ.c tarJ.ff for all end-use customers (Just
as Ireland has.)

3 As a result of demographJ.cs, geography, and past government
polJ.cy whJ.ch systematJ.cally promoted electrJ.cJ.ty for heatJ.ng and
cookJ.ng J.n rural areas (and practJ.cally destroyed the market for
alternatJ.ve fuels), some regJ.ons are very IlhJ.gh cost ll (for example
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Hagler Bailly

sparsely populated and h1-alt1tude Naryn and Issykul), and some
reg10ns are very "low cost" (for example, h1gh dens1ty B1shkek)

4 A ser10US problem ar1ses when the Government's po11Cy
dec1s10n to adopt a un1versal end-use tar1ff 1S la1d as a po11cy
constra1nt on the plan to unbundle and pr1vat1ze the sector. The
problem 1S that the d1str1but10n compan1es 1n the h1gh cost areas
would have no way to become prof1table 1f they have to buy
electr1c1ty from the transm1SS10n company at full (marg1nal) cost
but are forced to sell 1t at a loss. Th1S 1S the problem we've
been asked to address.

D1Scuss10n
There are only two ways out 1) conV1nce the government to

change 1tS deC1S10n to have a un1versal end-use tar1ff or 2) f1gure
out a way to "net out" or m1t1gate the negat1ve effects of the
p011Cy from an econom1C v1ewp01nt Wh1le I have not g1ven up on
the former, my Judgment 1S that th1S po11cy 1S part of the "pr1ce"
the Government has to pay for Par11ament's approval of the
Kyrgyzenergo pr1vat1zat10n program So, my 1mmed1ate full-court
press 1S focused on f1gur1ng out a way to meet the Government's
chosen po11Cy w1thout e1ther d1stort1ng the pr1ce s1gnals we so
desperately need to curb consumpt10n or underm1n1ng the 1ncent1ves
for the d1str1but10n compan1es to meter, b1ll, collect and stop
theft.

My current th1nk1ng, as I tr1ed to commun1cate -- but less
effect1vely than I should have -- th1s morn1ng, d1v1des the problem
1nto two parts:

1) "Customer Income" (the "ab1l1ty to pay" problem) For
th1s, we cont1nue to develop and advocate d1rect government "soc1al
safety net" ass1stance for low 1ncome customers who won't be able
to pay even the "un1versal" tar1ff, and

2) "Customer Locat10n" (the "h1 cost to serve" problem) For
th1s, we are try1ng to th1nk through and des1gn a d1rect government
payment for, 1n essence, prov1d1ng "government-mandated" serV1ce to
remote, h1gh v1llages at the same pr1ce that customers pay
elsewhere (I should add here that part of th1S problem stems from
an ear11er Government dec1s10n to d1v1de d1str1but10n 1nto f1ve
compan1es based on po11t1cal boundar1es rather than on econom1C
cons1derat10ns (such as customer dens1ty and m1x) as we had adv1sed
at the t1me the Pr1vat1zat10n Program was be1ng drafted

Needless to say, we need to work out a "f1X," because w1thout
at least a chance to become econom1cally v1able, no d1str1but10n
company could ever be pr1vat1zed

From a pub11c po11cy/econom1c perspect1ve, I see no d1fference
1n "pr1c1ng" th1s government-mandated serV1ce (h1-cost serV1ce at
a un1versal {average} rate) and our USAID-advocated "pr1c1ng" of
the serV1ce Kyrgyzstan now prov1des to Uzbek1stan and Kazakhstan by
operat1ng the Toktogul reserV01r for dual use at an opportun1ty
cost that affects the cost of Kyrgyz electr1c1ty. As for payments
made by the government, I don't th1nk there 1S much d1fference
between the Government "pay1ng" for 1ts po11cy ch01ce of a
"un1versal tar1ff" (through d1rect payments to a d1str1but10n
company for a pr1ced serV1ce that 1S requ1red by the Government and
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provl.ded by that company) and the Government "payl.ng" for l.ts
poll.cy chol.ce that no one wl.II go wl.thout electrl.cl.ty sl.mply
because they are low l.ncome (through a dl.rect payment to that low
l.ncome l.ndl.vl.dual.)

However, we must take care l.n desl.gnl.ng the "fl.x" to keep l.t
from becoml.ng a dlSl.nCentl.ve to rl.gorous, profl.t-motl.vated
behavl.or, Just as we try to avol.d the type of "socl.al safety net"
subsl.dl.es that erode proper prl.ce sl.gnals.

Some of these same l.ssues are currently bel.ng hotly debated l.n
the US by regulators, companles, and consumers for both telecom and
electrl.cl.ty prl.cl.ng under competl.tl.on We are faml.ll.ar wl.th some
of the new llterature, l.ncludl.ng that about use of what's called
"hl. cost funds" l.n telecom

On the posl.tl.ve sl.de, payments from a "hl. cost fund"
establl.shed from the State's share of profl.ts on the electrl.cl.ty
export market could be used as a carrot for l.mproved performance at
the dl.strl.butl.on level to help solve the real problems that plague
the sector collectl.ons and theft

So I am also tryl.ng to thl.nk through how thl.s possl.ble
solutl.on to the problem created by the Government's decl.sl.on for a
unl.versal tarl.ff could be used as an l.nCent1ve that would put meat
on the bones of our work l.n commercl.aI1zatl.on and performance
agreements

Please also note that the Electrl.cl.ty Law here l.ncorporates several
lmportant tarl.ff pr1ncl.ples that we advocated (prl.ces based on full
cost and no cross class subsl.dl.es), but overn1ght adoptl.on of real
LRMC l.n each of the unbundled dl.str1butl.on companl.es would ll.kely
be l.nfeasl.ble gl.ven the Law's prov1s1on that says "changes l.n
prl.ces should not cause sudden economl.C hardshl.p to el.ther
consumers or producers."

You m1ght be 1nterested to know that the fl.rst draft of the new
Tarl.ff Poll.cy here, regardless of what the Law says, had been bUl.lt
on the not1on of pr1Cl.ng electr1c1ty on the bas1s of l.ncome level
of the consumer. (In other words, a fam1ly that has a $50/month
1ncome would pay 25 ty1n per kwh and a faml.ly wl.th a $30/month
1ncome would pay 15 ty1n/kwh, for example I sa1d I wanted the
franch1se on very long extensl.on cords at the bazaar.) We worked
long and hard to get that out of the Tarl.ff Poll.cy. Just one
example of the Sl.ze of the boulders stand1ng l.n the way of LRMC

Such problems when economl.CS meets poll.t1CS up close and personal! !
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Statement of Purpose
1 Ills prc<;l.nt.ltlOn dl<;cussc<, Is<,ue~ (Clht .lnd IInpkmLnt.ltton) a<,<;ocwtl.d wIth till.. mtrodu<..tlOn of
llme-of-Usc ( Iau) ratcs and mctLfs m Kyrgyz<;tan tncludmg

• RatIOnale for mtroducmg TaU rates

• Necessary condItIons beforc lOU mcters can bc mtrodu<..ed at a dl<,tnbutlOn company

• PractIces at Western utlhtles wIth regard to TaU metenng

• Reason.. why TaU meters are not wIdely accepted

• Understandmg TaU meter costs and associated eqUIpment

• SpeCial problems \\Ith mtroducmg TaU meters 111 Kyrgyzstan

• RecommendatIons
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- - - -- - - - -- - - - -- - - --
Rationale for Introducing TOU Rates
1 hl pUlpO"'l 101 mtlOducmg I OUI.ttl ... I.., to IIllPIO\lllOnOll1ll dfiLlCnl\ h\ I11dtlhmg pi Ill'" \\Ith lO"'('>
I hl pnnclpk I" thl" thc pnle conSUl11l1" p.l) ...hOllld m.ltlh \\ hat It actualh Co...t to gcnlr.ltl the t.kLlnu!\ \\ hln thc\
u...t.d It

Iau rate... arc dC"'lrable It

• lIlLY properly relkct .lctll.llutlltty co,>t" .md

• 1 he) sLnd a clear pncc signal to cu"tOIl1U'> and

• I hey can fl.duce generation co<;t ... b) rLdllcmg large datly or sea<;0I1.l1 Vc.ln.ltlOn<; 111 cJcLtnclty con<;umptlOn

Introducmg TaU ratcs may make economic st.n...t. whcn an electnc sy"tem ha<, a large dll fLrence between ItS average
generation ('"base load ) and It" ma'".ll11um generation ( peak load ') on a seasonal or dally ba~ls

In K) rgy7<;tan It make<; econOll1lC <;lnsc to II1trodllle <;ea<;onal TOU rate'> becau<;e there 1<; .1 vcry large difference III

<;c.l~ol1<l1 (monthly) consumptIOn wmter pcak 1<; thlll tlllle<; greater th.m <;ummer peak (sec page 4) <;casonall au rates
l11ean that the "tandard tanff would bc ba<;ld on \\ mtcr LO<;t~ but cu<;tomer<; would recclve a dl<,COllnt on thclr
LOnSlll11ptlon dunng thc ~Lvcn summer month ... - bCl.lll<;C It costs Ics<; to gcncrate m those months

Sea\onal TOU rates are economically Justified and can be mtroduced Immedlatel) and at almost no additional
cost

Dally consumptIon III Kyrgyzstan, on the other hand stays wlthm a relattvely narrow band m both wlllter and summer,
there IS only about 11 % dIfference between 6 am and 8 pm Such dIfferences are not large enough to JustIfy mstallatIOn
of TaU metenng and related systems (see page 5) And because Kyrgyzstan uses mostly hydro power, the amount
generated can be changed very qUIckly and eastly at httle cost

Therefore, dady TOU rates are not economically Justified for Kyrgyzstan - now or m the foreseeable future

The only possIble exceptIon 15 mIght be for as few as 56 of the largest mdustnal customers now on the system But
puttIng even these 56 customers on dally TOU rates, however, would reqUIre mstaIlatlOn ofexpensIve specIalIzed TaU
meters and Interconnected blllmg and commUnIcatIOn systems - an mvestment of an estImated $1 5 millIon that would
take years to recover

Reasons for these conclUSIons follow, along WIth recommendatIOns for a workable and cost-effectIve alternatIve
3



--------- - - - - - - - - --
Seasonal Variation in Electricity Consumption

Justifies Different Seasonal "TOU" Rates
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- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Daily Electricity Consumption Pattern Does Not Justify TOU Metering
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-------------------
Necessary Conditions to Introduce Daily TOU Rates
Iau metenng reqUIres that the follo\Vmg h•.chmcal and non-tcchlllcal mLac;urec; be adopted
before daily 1 au rates can be made to \\ork

• Cost JustJiicatlOn tor lOU mt.ters as compared to alternatives

• Busmess processec; that can handle TaU metermg

• InstallatIOn ofspecial 1 au mt..ters

• Ability to capture data either on-site or remotely

• AbJllty to store raw data

• A bJlhng system that can calculate the amount due from the raw data

• Personnel tramed to program and mamtam the meters and metenng system

• CommUnIcation and metermg capabilIties to transfer data

1 YPlcally, each dlstnbutlOn company would have to meet the above conditIOns
before daily TaU rates could be used

6
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------------ -------
Practices at Western Utilities Regarding TOU Metering
• At a tYPical Western utlht) toda) onl) mLdlUm and Img.L commercldl .md mdu...tnal cu<;tomer<; hdve lOlJ metenng

(t\ plcally customers who consume more than 500000 kWh per) ear) Smaller commercial customers arc eqUIpped
wIth demand meters rather than IOU meter" to <;end them a proper pnclng. signal

• InstallatIOn of TOU meters at smaller cu"tomer... (those with demand of 50 kWand consumption of approxnnately
200 000 kWh per year) IS bemg done m countnes where electnclty pnclng IS bemg deregulated

• 1 his trend IS balanced by the co,>t of meters, winch are more expensive thdn other meter types For thl'> reason, either
load profihng (estlnmtlOn) or apphcatlon ofTOU meter'> to customers above certam demand thre,>hold IS being apphed
That threshold depends on the pnce of electnclty dnd ranges from 50 kW to 100 kW m mo,>t Western systems

Reasons Why TOU Meters Are Not Widely Accepted

1 here are two reasons why TOU meters are not Widely adopted by uhhtles

• Cost - the revenues from all but the largest customers are too low to Jushfy the expense of mstallmg TOU meters

• Lack of capablhtles - a utlhty IS unable to handle the large amount of data that results from adoption ofTOU meters

7



-------------------
Understanding TOU Metering Costs

Therc arc "cvcral co"t as"ocmtcd \\ Ith IOU nll.h..nng that mu"t bc consldLfLd pnor to a dcclslOn to ImplemLnt that
typc of mctenng 1 hc e co"t" (.OVLf till. h.lrdware It'>elf data collcdlon blllll1g '" "tcm and connectivity bLt\\cen
elemcnts of tll1 ......y"tcm 1 hC"L (.o...t... ha\ e to bL \\clghtcd agall1"t potcntlal bendit'> A "ample calculatIOn below "how"
how to conduct such a dctLnmnatlOn (for till. US and Kyrgyz"tan)

A\WmptlOl1\ ((or the US)

• A customer (medIUm size commcrcIaI) with 50 I...W constant demand opcrate" 10 hours a day, 200 days m a year

• Energy consumptIOn IS 100000 kWh per year (50 I...W tlllles 10 hours tlmcs 200 days)

• Electnclty pnces are $0 1II...Wh (10 cents)

• ThIS customer pays $10 000 annually III electnclty charges

• Assume that a utilIty profit I" 10% Ie $1 000 from that customer

• Assume the cost ofTOlJ metcnng IS $1,000 (lI1c1udes associated costs)

Results (for the US)

• GIven that the profit IS $1,000 and metenng cost IS also $1,000, the payback tIme for such a meter IS one year

• Based on ItS Internal Rate of Return, thIS project mayor may not be economIcally attractIve to a utIlIty

8



-------------------
Understanding TOU Metering Costs (continued)
1\\111111'1101/\ (/01 kl1f.O=\lll11)

• A<;<;lII11C th(,. ...amc t) pe 01 opLlalion .1<; III L\.amplc ahov(,.

• In Kyrgy/st.1n dcctnctty pncc<; .lr(,. mUlh lo\\cr whllt. the cost of meter<; wll1 he ahout the <;amc

RCHII/\ ({01 KYI10 ='1lal1)

• If the cost ofelectnclty IS 0 5 somlkWh (Ie $0 03/kWh), this cu<;tomer would have to u<;e approximately 3 3 times a<;
much electnclty (Ie 330,000 kWh) and have a demand of 165 kW to Justify the utlhty IIlstalhng 1au metermg

• If the co<;t ofelectnclty IS 025 Som/kWh (Ie $0 015/kWh) this cu<;tomer would have to use approximately 660000
kWh to Justify TaU metenng 1 here are only 56 such customers now m Kyrgy7stan

• Ilowevcl .1 full cconomlc anJly<;l<; would al<;o need to l11c1ude the cost of .111 additIonal equipment that makes TaU
posslhk (a... well as annual cost to support that eqUipment) before any 1au meterlllg could be conSidered
economically Justified

ConclUSlOns

• Before embarklllg on a Tau metenng project It IS first necessary to determllle the number of potential customers for
whom TaU metenng would be economically Justified at current tanffs when all costs are taken mto account

• Secondly It IS necessary to determllle whether there are alternattves to TaU that are less expensIVe and prOVide
benefits over electnclty (kWh) metenng only
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Alternatives to TOU Metering

• Wauhow mete, \' - thc most popular to detcrmlne energy usage but not anytiung el"c

• Demand mete, \' - are u"cd to detcTJ1l1nc both encrgy and demand chargc" They aHo\\ for the determination of total
t..nergy u<;age durmg an mterval and for the kWh load averaged o\er a spcclfied lI1tcT\al of time Demand IS a
reflection of capital mvestment that I" nccessary to delIver energy to a cu<;tomer

• DpW111U Load P'(Jfilm~(DLP) - place TOU meter<; on about 1% to 2% ot customer" a<; a <;ample. meter them every
da) and a""ume that all other <;lm1lar commercial customers (by sc\cral typcs) have the same load profiles (corrected
by dltkrLllt energy consumption)

• Tune-o(-IHe! (TOU) meter" - are u<;t..d by large commercIal cmtomers who consumc large amounts of electnclty and
reqUIre addltIonalll1formatlOn about their energy consumptIOn

A widely accepted practIce I" to use watt-hour meters on residential customers and demand meters on most small and
medIUm size commerCIal customers and TOU meters on medIUm to large commercIal and mdustnal customers

Demand metering IS lI1fenor to either DLP or TOU metermg. however It IS much less costly and has been wIdely used
by Western utIlities
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Special Difficulties With TOU Meters In Kyrgyzstan

.... - ..

• DI<;tllhutlOn compame<; hm e not re<;olved man) hd..IC (strmght kWh) metcnng and hlllmg IS<;UC!> m teml<; of
busmc".. processe" and technology 1 hc!>e I""ue.. (ral<;ed rccentl) m a Haglcr Bmlly report of Decembcr 1997) mu"t
be re"olved first beforc any attempt to mtroducc new level of complexItIes IC lOU metenng

• Devclopmcnt and t111plementatlon of rou capablltttcs WIll he dIfficult for dlstnbutlon compames smce they do not
have c\.pcnence and exposure to technologlc<; that enable TaU Such expcnence may be provIded by operatmg
demand metermg and DLP first before embarkmg on TaU ImplementatIon

• Thc hardware to capture and process TaU data IS expen"lve If each dlstnbutlon company ha') to purchase a set of
hardwdrL It wIll be very costly and the hardware would have a relatIvely low utlltzatlon factor at a number of
compatlle.. (1<; It worth thc cost to develop TaU capabllttles for Ju<;t 20 or <;0 eltglble customers that ma) reSIde m a
partlculdl dl<;tnbutlon company?) Sharmg ofthl,) eqUIpment IS not realt<;tlc <;mce exten<;lve network cdpabllttles
would have to be developcd to proVIde mformatlOn to dlstnbutlon compames A centraltzed TaU capablltty located
at KyrgV7cncrgo also pre')cnts many loglstlc<; problem<; (I low would data be collected from locatIons that do not
have telephone connecttons? How would tillS mformatton be dlstnbuted to each dlstnbutlon company? How would
bIlls be generated? How \\ould qualtty control be mamtamed?)

• The adoption of rau needs to be balanced agamst costs and benefits GIven the sItuatIOn m Kyrgyzstan on the one
hand, and the need to send proper pnce sIgnals to customers on the other hand, there are two mtermedlate solutIons
that call for much lower costs and result m nearly the same benefit There are eIther load profihng or demand
metermg

• The telephone network m Kyrgyzstan presents specIal dIfficultIes to estabhsh TaU metermg
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Recommendations

--------

• lOU meters should bc onl) con'Hdered for IdrgL commercial and mdu<;tnal customers above certam demand threshold
They arc not economIcally Ju<;tIfied or mappropnatL for resldLntlal customers even m advanced mdu<;tnal economIes

• Before <;tartll1g an) ad\anced mctenng proJLct fir<;t Implement thl nece<;<;ary nnpnnement<; 111 the eXI<;tmg metenng
and blllll1g s)stem to mdJ..e It the ba<;ls for lOmmlrCldl operatIOn of thL <;ector No advdnced mctenng project can result
m real benefits unless tlu<; fir<;t step IS taken

• Develop better understandmg of the number of customers, consumptIon levels, locatIons that could be candidates for
TOU metermg (above certam kW demand and kWh use)

• Ic.stlmate the comparatIve cost<; and benefit<; of demand metenng DynamIC Load ProfilIng and TOU metenng,
mcludmg the cost of technology and mterfaces plus orgamzatlOnal and busmess processes changes necessary to make
It happen

• Select the best method and one dlstnbutlon company for a pIlot project and gam expenence how to Implement these
new actIvItIes

• ReVIew the result" after a penod of tIme If they dre pOSItIve, expand lOU metermg to other dlstnbutlon compames
based upon economIc JustIficatIOn

12



-----~~--~~~--~~~--

Conclusions

• Sca<;onal lOll rate<; arc cl..Ononllcally Ju<;tJfiLd 111 d clfcum<;tancc such a<; kyrgy7<;tdn where tht..re IS a large dlflerence
between \\ 1I1tcr and summer peak

• Seasonal TaU rates can bc Implemented at \ Irtually no additIOnal cost

• Dally TaU rates and metenng offer benefit<; to dlstnbutlon compamc", If they send customers a proper pncmg Signal
and reduce dady vanabillty 111 electnclty con<;umptlon

• Thc mtroductlon ofTaU metenng pre<;ents high cost<; and spccml challenges to dlstnbutlOn compamcs because of
necc<;SdrY mctermg and billing hardware and connectivity reqlllrLments

• At present dlstnbutlon compamcs m Kyrg)z~tan are not prepared to adopt TOU metenng becausc they lack the baSIC
mctermg and bllhng mfra<;tructure to which TaU metermg could be added

• An Important first step m evaluatmg TOU feaslblhty IS to determme the number of customers who would brmg enough
profit to pay for TOU meters they would reqUire and the data handhng and blllmg eqUipment the company would need
to acqUire

• While TOU metenng can be conSidered for the largest commercial and mdustnal customers (currently estlmated at no
more than 56 customers 111 Kyrgyzstan), It should not be conSidered for resldentlal customers due to cost, complexity
and lack of benefit

• Alternatives to TOU meter1l1g, such as demand meters and dynamiC load profilmg, should be given pnmary
conSideration
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Изложение цели

в данной презентации обсуждаются вопросы (затраты и введение), связанные с введением

суточных тарифов и счетчиков в Кыргызстане, включая

Обоснование введения суточных тарифов

Условия, необходимые для введения суточных счетчиков в распределительных компаниях

Применение суточного учета электроэнергии в западных электроэнергетических компаниях

Почему суточные счетчики не распространены широко

Затраты на введение суточных счетчиков и сопутствующего оборудования

Проблемы, связанные с введением суточных счетчиков в Кыргызстане

Рекомендации
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Обоснование введения суточных тарифов

Сугочные тарифы вводятся с целью улучшения экономической эффективности пугем соотнесения цен с затратами

Принцип заключается в следующем цена, которую платят потребители должна соответствовать фактическим затратам на

выработку электричества в период его использования

Сугочные тарифы желательны, если они

должным образом отражают фактические затраты компании, !!
могуг служить сигналомдля потребителейо повышении расходов, !!
могуг сократитьзатраты на выработку электроэнергии,устраняя большие сугочные или сезонные перепады в

потребленииэлектричества

Введение сугочныхтарифов может иметь экономическоезначение тогда, когда в системе электричествасуществуетбольшая

разница между средней потребляемоймощностью ("базовая нагрузка") и максимальнойпотребляемоймощностью ("пиковая

нагрузка") в зависимостиот сезона и времени сугок

В Кыргызстане,с экономическойточки зрения, имеет смысл ввести сезонные тарифы, так как существуетбольшая разница

в потреблениив зависимостиот сезона (месяца) зимний пик- в три раза больше летнего пика (см стр 4) Сезонные тарифы

означают, что стандартный тариф будет основываться на зимних затратах, а в течение 7 "летних" месяцев потребители

получат скидку, так как в эти месяцы меньше затрат на выработку

Сезонные тарифы экономически оправданы и могут быть ВllедреllЫ IlемедлешlO и практически без дополнительных затрат

Однако сугочное потребление в Кыргызстане находится в достаточно узких пределах Разница сугочного потребления с 6
угра до 8 вечера составляет около 11 % как зимой, так и летом, что не оправдывает потребности во внедрении сугочного

учета электроэнергии и соответствующих систем (см стр 5) А поскольку большая часть энергии в Кыргызстане поступает с

гидрогенераторов, то поправки объемов подачи можно внести сравнительно легко и с небольшими затратами

Следовательно, введение суточных тарифов в данное время или в ближайшем будущем в Кыргызстане экономически нg

обосновано

Единственно возможным исключением в настоящее время могуг стать примерно 56 наиболее крупных промышленных

потребителей системы Но чтобы перевести даже этих 56 потребителей на суточные тарифы потребуется установка

дорогостоящих специальных счетчиков и взаимосвязанные системы выписки счетов и коммуникаций - инвестиции (по

подсчетам, $1,5 млн), для возвращения которых потребуются годы

Далее приводятся причины таких выводов вместе с рекомендациями для выполнимой и экономически эффективной

альтернативы
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Сезонные перепады в потреблении электроэнергии способствуют

введению сезонных тарифов
Пиковая нагрузка зимой почти в три раза выше летней
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Суточное потребление электроэнергии не оправдывает потребности в

суточном учете

Пример потребления энергии в течение суток, в летний и зимний периоды (12 18 96 и 06 25 97)
Разница в уров1lЯX потребления между 6 утра и 8 вечера незначительна

--- -- - - - - ---- - - - - - - - ~--- - - - -- - -- -------- ----
2500

_. -.
~~ 2000

m
"" ~
:J:

§
S
~ 1500

~Гb<",",~~
а.
Q)
:r

В зимние мес'"о
а.

!;;

~
___ Потребление

~ 1000 - в летние мес

'"Q) - - -----s
:J:
Q)
с:

ID ~ -Q) 500
а.

15
1::

О

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
часы

Часы 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Потребление

в зимние мес

2217 2165 2091 2047 19441856 1811 1810 1828 1884 1990 2104 2138 2088 2040 1998 1988 1992 2006 2016 2102 2202 2210 2208
Потребление

8 летние мес 583 539 549 576 705 880 956 935 921 897 892 902 907 838 833 826 841 859 875 982 1092 862 676 588
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Условия, необходимые для введения суточных тарифов

Суточный учет электроэнергии требует принятия следующих технических и нетехнических мер прежде,

чем суточные тарифы начнут действовать

Обоснование затрат на суточные счетчики сравнительно альтернатив

Хозяйственные процессы, с помощью которых может проводиться суточный учет электроэнергии

Установка специальных суточных счетчиков

Возможность получать данные на месте или на расстоянии

Возможность сохранения необработанных данных

Система выписки счетов, которая может подсчитать сумму, подлежащую оплате, на основании необработанных

данных

Персонал, обученный программированию и техническому обслуживанию счетчиков и системы учета

электроэнергии

Возможности коммуникации и учета в целях передачи данных

Обычно каждая распределительная компания должна выполнить вышеупомянутые условия прежде, чем она сможет

использовать суточные тарифы
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Применение суточного учета электроэнергии в западных

электроэнергетическихкомпаниях

в настоящее время, в типичной западной электроэнергетической компании только средние и крупные коммерческие и

промышленные потребители ведут суточный учет электроэнергии (обычно это предприятия, потребляющие более 500 000
кВт ч в год) Более мелкие коммерческие потребители оснащены счетчиками спроса вместо суточных счетчиков для того,

чтобы они служили им сигналом предупреждения о том, что необходимо сократить потребление

Производится установка суточных счетчиков у мелких потребителей (со спросом 50 кВ и потреблением около 200 ОООкВт ч В

год) в странах, где государственное регулирование цен на электричество отменяется

Данная тенденция балансируется стоимостью счетчиков, которые стоят дороже счетчиков других видов По этой причине

проводится анализ (оценка) нагрузки или применение суточных счетчиков теми, кто потребляет больше определенного

об ема Этот об ем зависит от цены на электричество и колеблется от 50 кВ до 100 кВ в большинстве Западных стран

Почему суточные счетчики не применяются широко

Электроэнергетические компании не вводят суточные счетчики повсеместно по двум причинам

Стоимость -- за исключениемнаиболее крупных потребителей,доходы слишком низкие и не оправдываютзатрат на установку

счетчиков

Отсутствие возможностей -- электроэнергетическоепредприятиене может справиться с большим количествомданных, с

которыми приходится иметь дело в результате введения суточных счетчиков
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Затраты на введение суточных счетчиков

Существуют несколько видов затрат, связанных с введением суточных счетчиков, которые необходимо рассмотреть

предварительно до введения этих счетчиков В эти затраты входят стоимость оборудования, сбор данных, система

выписывания счетов и согласованность между элементами этой системы Эти затраты неоходимо сравнивать с

потенциальной прибылью Образец расчета, приведенный ниже, показывает, каким образом проводить такой анализ

доходов (для США и Кыргызстана)

IlредложеmlЯ (для США)

Потребитель (среднее коммерческое предприятие) с постоянным спросом 50кВт, при работе 10 часов в день, 200 дней в

год

Потребление энергии составляет 100000 кВтч в год (50 кВт х 10часов х 200 дней)

Цены на электроэнергию О,lдол /кВтч (10 центов)

Этот потребитель платит 10000 дол ежегодно за потребляемую электроэнергию

Предположим, что прибьmь на предприятия составляет 10%, т е 1000 дол от данного клиента

Предположим, что стоимость введения суточных счетчиков составляет 1000 дол (включая объединенные затраты)

Результаты (для США)

Учитывая, что прибыль составляет 1000 дол и затраты на введение счетчиков тоже составляют 1000 дол, время окупаемости

такого вида счетчиков составляет один год

Основанный на внутреннем коэффициенте окупаемости капиталовложений, этот проект может и не может быть

экономически приемлем для предприятия
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Затраты на введение суточных счетчиков (продолжение)

Предложения (для Кыргызстана)

Предположим такой же вид операции, который описан выше

В Кыргызстане цены на электроэнергию намного ниже, хотя стоимость счетчиков будет приблизительно такой же

Результаты (для Кыргызстана)

При цене электричества 0,5 com/kBt-ч (т е 0,03 дол /кВч), этот потребитель должен будет использовать приблизительно в 3,3
раза больше электроэнергии (т е 330000 кВтч) и иметь потребность 165 кВт, чтобы оправдать установку суточных счетчиков

Если стоимость электроэнергии составляет 0,25 сом/кВтч (т е 0,015 дол /кВтч), потребитель должен использовать 660000
кВтч, чтобы окупить установку суточного счетчика В Кыргызстане существуют только 56 таких потребителей

Однако, для полного экономического анализа необходимо будет включить затраты на все дополнительное оборудование, что

делает возможным установку суточных счетчиков (так же ежегодные затраты для содержания этого оборудования) прежде чем

какой-либо суточный учет электроэнергии можно будет признать экономически обоснованным

Выводы

До того как принять проект по введению суточных счетчиков, необходимо сначала определить количество потенциальных

потребителей, для которых суточные счетчики будут экономически оправданными при существующих тарифах, если в них

будут учтены все затраты

Второе, необходимо определить существуют ли альтернативы суточным счетчикам, которые будут более дешевыми и которые

будут приносить прибыль только с учета электроэнергии (кВтч)
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Альтернативы суточным счетчикам

Ватт-часовые счетчи1Си (ВЧС) - самый распространенный вид счетчиков, только для учета потребления электроэнергии

Счетчики спроса - используются для определения оплаты за энергию и спрос Они позволяют определить использование

общего количества электроэнергии во время одного интервала и каждый кВт средней нагрузки за определенный интервал

времени Спрос является отражением капиталовложения, который необходим для того, чтобы довести электроэнергию до

потребителей

ДUНaJltlIчеС1Сая дuогра.шtа нагрузки (ДЦИ) - установить суточные счетчики у 1% - 2% потребителей как образец, снимать

показания ежедневно и предположить, что все подобные коммерческие потребители (несколько видов) имеют одинаковый

профиль нагрузки (исправленный различным потреблением энергии)

Суточные счетчики (СС) - используются большими коммерческими предприятиями-потребителями, которые потребляют

большое количество электроэнергии, и им необходимо знать сколько электроэнергии они потребляют

Широко-распространенной практикой является использование ватт-счетчиков населением, счетчики спроса - большинством
малых и средних коммерческих предприятий, и суточные счетчики - средними и крупными коммерческими и

производственными предприятиями

Счетчики спроса реже используются на практике по сравнению с ДЦИ или СС, хотя они дешевле и широко используются на

западных предприятиях

10
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Особые трудности, связанные с введением суточных счетчиков в

Кыргызстане

Распределительные компании еще не разрешили множество основных (строго по кВтjч) вопросов, связанных с учетом

электроэнергии и предъявлением счетов в соответствии с внутренним методом управления и технологическим процессом

Эти вопросы (поднятые в последнее время в отчете компании Иаglег Ballly за декабрь 1997) должны быть разрешены прежде

чем приступить к введению новой системы сложностей, т е нового метода снятия показаний счетчиков с учетом времени

дня

В процессе развития и реализации потенциальных возможностей суточного учета распределительные компании столкнугся с

трудностями, так как у них нет опыта и знаний по технологическим процессам, которые способствовали бы введению

суточного учета Достижение такого опыта возможно путем осуществления всех процедур по учету потребления (снятие

показаний счетчиков, представление отчета по ним и предъявление счетов) ДДИ (динамическая диаграмма нагрузки)

прежде чем приступить к реализацию суточного учета

Технические средства для сбора и обработки данных по суточному учету дорогие Если считать, что каждой

распределительной комании необходимо закупить комплект технического оборудования, то это будет стоить очень дорого, и

оно имеет относительно низкий коэффициент использования в ряде компаний (Стоит ли развивать возможности сугочного

учета только для 20 или больше потенциальных потребителей, которые находятся в районе местоположения конкретной

распределительной компании?) Совместное пользование оборудованием представляется нереальным, поскольку

предусматривается развитие разветвленной сети для обеспечения распределительных компаний информацией Размещение

потенциала суточного учета в АО "Кыргызэнерго" тоже создает множество проблем, связанных с материально-техническим

обеспечением (Каким образом данные будут поступать из местности, где отсутствует телефонная связь? Как эта

информация распространяется по всем распределительным компаниям? Какова будет процедура выписывания счетов? Как

будет поддерживаться контроль за качеством?)

Введение метода суточного учета необходимо сбалансировать по отношению к затратам и доходам С учетом сложившейся

в Кыргызстане ситуации, с однои стороны, И необходимости предоставления потребителям правильных расценок, с другои,

можно прийти к двум промежуточным заключениям, которые предусматривают гораздо низкий уровень затрат и имеют

результатом почти аналогичное количество дохода, т е либо диаграмму нагрузки, либо учет потребления

Телефонная сеть в Кыргызстане создает особые трудности для введения суточного учета

11
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Рекомендации

Сугочные счетчики следует устанавливать только крупным коммерческим и промышленным потребителям, превышающим

определенную границу нормы потребления Установка суточных счетчиков населению считается экономически

необоснованным и неприемлемым даже в промышленно развитых странах

Прежде чем начать проект нового учета электроэнергии нужно в значительной степени улучшить текущие системы учета и

предъявления счетов для того, чтобы они послужили основой для коммерческой деятельности сектора Ни один проект

прогрессивного учета не может привести к реальным доходам до тех пор, пока не будут проведены первичные мероприятия

Развитие лучшего понимания количества потребителей, норм потребления, местоположений, которые могли бы стать

объектом для введения сугочного учета (при превышении определенной нормы потребления в кВт и нормы использования

в кВт/ч)

Рассчитать сравнительные издержки и доходы учета потребления, ДДН и сугочного учета, включая затраты на технику и

устройства сопряжения плюс организационные и производственные изменения, которые необходимы для осществления

этого

Выбрать наилучший метод и одну распределительную компанию для экспериментального проекта и приобретать опыт

осуществления этих новых ВИдов деятельности

Изучить результаты через определенный промежугок времени, в случае достижения положительных результатов метод

сугочного учета можно ввести в остальных распределительных компаниях на основе экономической обоснованности

12
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Выводы

Учет потребленияэлектроэнергиив зависимостиот сезона экономическиобоснован в таких экономическихусловиях, как в

Кыргызстане,где зимний пик существенноотличается от летнего

Учет потребленияв зависимостиот сезона можно осуществлятьпрактическибез дополнительныхзатрат

Суточная норма потребленияи суточный учет будут приноситьприбыльраспределительнымкомпаниям,если они

предоставятпотребителямправильныерасценки и сократят ежедневнуюизменчивостьпотребленияэлектроэнергии

Введение метода суточного учета требует больших затрат и ставит сложные задачи перед распределительнымикомпаниями в

связи с необходимостьютехническогооборудованиядля учета и предъявлениясчетов и условиями обеспечитьсвязность

В настоящее время распредлительныекомпании в Кыргызстанене готовы к введению метода суточногоучета, так как у них

отсутствуетбазовая инфраструктураучета и предъявлениясчетов, в состав которой можно было бы включитьи суточный

учет

Важным первым шагом в оценке осуществимостивведения метода суточного учета является определениеколичества

потребителей,которые смогли бы принести достаточноприбьmи, заплатив за необходимыеим суточные счетчики и за

оборудованиепо обработкеданных и распечатке счетов, которое придется приобрести компании

Введение суточного учета можно рассмотретьпо отношениюк крупнейшимкоммерческими промышленнымпредприятиям

(которых в Кыргызстанепо текущей оценке не более 56), в то время как такие факторы, как высокие затраты, сложность и

недостаточность пользы не позволяют рассмотреть его по отношению к населению

Такие альтернативные варианты суточного учета, как учет потребления и динамическая диаграмма потребления должны быть

рассмотрены в первую очередь
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MEMORANDUM

To. Joellyn Murphy

FROM Matt Chwalowskll

DATE- January 13, 1998

SUBJECT Time-of-Use Metenng ConsIderation

1. Purpose
The purpose of thIs memo 15 to dISCUSS varIOUS Issues assocIated WIth the mtroduction ofthe
Tune-of-Use (TOU) meterIng to a utlhty that h~ never done )t before In addmon to TOU
metcrmg some aspects of demand metenng and DynamIC Load Profihng (DLP) are outlIned as a
potentIal substitute for TOU

2 AssumptIOns
I assumed that Kyrgylenergo 15 proposmg to InStall TOU meters at large customer sites and all
c0l1S1deratI0ns lIsted below Teter to c:uch a SItuatIOn I hope that they do not want to Install TOU
meters on all customers SInce lhlS IS a really bad Idea Adoptmg TOU on large customers, whIle
dIfficult and costly for Kyrgyzenergo at ItS present SituatIon, at least ments conSIderatIon

3 Metersng Types
Several metermg types are hst~d below by the level of sopruStlCatlOn

3 1 Walthour meler~ ($70 - all are US prIces, world pnces WIll be less expensIve by about 30
% to 50%) that are the most popular to detenmne energy usage but not anythmg else

3 '2 Demand merers ($200 plUS commUniCatIons) - are used to detenmne both energy and
demand charges The} allow for the determmatlon oftotal energy usage dunng an
mterval and for the kWh load averaged over a speCIfied mterval oftIme Demand IS a
reflectIon ofcapItal mvestment that is necessary to dc:lIvcr c:nergy to a customer

3 3 DynamIc, Load Profilmg (DLP) - place TOU meters on about 1% to 2% ofcustomers as a
sample, meter them every day and assume that all other slmtlar commerCIal cu!otomers
(by several types) have the same load profiles (corrected by dIfferent energy
consumption)

34 Time-o!-use (TOU) meters ($400 plus communicatIOns) - are used by large commercIal
customers who consume large amounts ofeleetnclty and reqUIre addItIonal mformatlon
about theIr energy con.,umptlon

Hagler Bailly, Inc
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M~MORANDUM ~ 3

TOU charges are developed to match the cost of generatIon Wlth the prIce ofsold energy for
specific perIods oforne They force customers to make adjustments to theIr energy consumptIon
schedules and allow dlstnbutl<>n companIes to recuperate theIr expenses Without cross-subsIdIes

Demand charges still send a Signal to customers to reduce energy consumptIon durmg a tnne ofa
day and shift 1t 10 other tlmes They are an adequate pohey tool that reduces the need for capltw
mvestment Into generatIon faclhtles and mstnbubon network

5 Deployment ofTOU Meters at DIstrIbutIon CompaDles
There are several technIcal and non-techmcalissues associated with the deployment ofTOU
meters that are hsted below

• TOD meters are relanvely expensIve compared to watt-hour and demand meters (roughly
five and two tImes respectIvely) and may provIde lImited addItional benefit compared to
costs

• TOU meters reqUIre exten )Ive data handlIng capabl1ItIes that dlstnbutlon companIes 10

Kyrgyzstan do not have
- On-sIte or remote collectIOn (lap-tops or working telephone I1Oell)
- Data storage capabilIty to store and conven raw data
- BillIng systems (at each distrIbutIon company) that IS capable ofhandlmg TOU data

• The hardware to capture lU1d process TOU data IS expensIve and Ifeach dlstnbutIOn company
has to purchase the set ofhardware, It Wlli be a costly solutIon and hardware Wlll have a
relatlVeJy low utlhzation factor at a number ofcompames (IS It worth the cost to develop
TOU capablhtles for 20 eligible customers that may reSIde in a temtory ofa panlcular
dlStnbutl0n company?) Shanng ofa storage deVice among many dlstnbutlon companIes IS
not reahstlc since extensIve network capablhtles would have to be developed to prOVIde
meter data to dlstnbutlon l.omparucs A ccntrahzed TOU capablhttcs located &1t

Kyrgyzenergo alllO presents many lOgIstICS problems (how data 15 collected from locatIOns
that do not have telephone COMectIOns, how thiS mfonnanon lS dlstnbuted to each
dIstnbutlon company, how bllls are generated, and how quahty contraIlS rnamtalned)

• Development and ImplementatIon ofTOU capabIhnes WIn be dIfficult for dIstrIbutIon
compames SInce they do Dot have expcnence and exposure to technolOgies that enable TOU
TOU mtroduces a SIgnIficant level ofcomplexity on the already poorly perfonntng system
that would make TOU Implcmcntatton very dtfficult and potellt1ally WIll end up In fmIure

• Before dectdIng whether elr not to adopt TOU. It IS necessary to detennme what IS the
nwnber ofcustomers that lIl1ght be affected by thiS proposal In the US a deCISIon to adopt

Hagler Badly, Inc
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MEMORANDUM • 5

different equIpment
to provIde TOU
capabIlities

7. Recommendations
WIthout havmg any addItIonal informatIon, the followmg act10ns are proposed
• Before stanmg WIth the rOD proJect, first develop a plan to unprove eXIstIng bIlling system

to set It on apath to use raw data as mputs and produce bl1hng data. Pursue TOU at a
mmunum In parallel WIth makmg changes to eXIStmg bdhng system

• Start two small pdot projects at two dlstnbutlon compames With demand and rOD meters

• Develop an understandmg ofcustomers SIzes, consumptIon levels, locations that could be
cand1dates for TOU metenng (above certa1n leW demand)

• Estimate the costs ofdemand metenng and DynamIC Load Profilmg

• Make a busmess case for TOU meters (cost oftechnology and mterfaces plus orgamzatlonal
and bUSIness processes ch,mges necessary to make It happen)

• Select one area for TOU ImplementatIon to do a pIlot project and gam expenence how to
perform these newacnvltles

Hagler Bailly, Inc
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DRAFT OF TARIFF POLICY FOR KYRGYZ REPUBLIC

Havlng examlned data and lnformatlon about the operatlng system and
fJ.nancJ.al condltJ.on of Kyrgyzenergo , the state Energy Agency
concludes that:

-SerJ.ous technlcal problems are developlng and J.ncreasJ.ng
rapldly because funds are not avallable for repalr, maJ.ntenance,
and expans10n of current fac111t1es.

-If not solved over the next two years, these problems wlll
lead to maJor lnterruptlons and decreas1ng qual1ty of serV1ce.
WhlCh wlll harm all our people and slow down the economlC growth of
the Republlc.

-If allowed to get worse, lt wlll cost us more to f1X them
later than lf we begJ.n to fJ.x them now.

-Losses are now about one-th1rd of total product10n and they
cont1nue to 1ncrease, whJ.ch sJ.gn1f1cantly adds costs to the system

-TechnJ.cal losses have almost doubled (from 8% to 15%) because
of lack of repaJ.r and upkeep and of system overload due to the fact
that the dJ.str1butJ.on system was never des1gned to carry the heavy
loads that 1t J.S caryJ.ng today;

-CommercJ.al losses have skyrocketed, a combJ.natJ.on of non
payment and theft, whJ.ch must be curbed J.n order to reduce the
costs to consumers who pay

-ElectrJ.c consumpt10n by small users was fJ.ve tJ.mes h1gher
last year than J.t was In 1991. ThlS has ser10usly overloaded the
system so that the amount of overload 1n 1996 was about equal to
the amount of total load J.n 1991.

-If growth J.n demand cont1nues to J.ncrease at the same pace,
we w1ll be forced to beg1n J.mport1ng h1gher cost electrJ.cJ.ty J.n the
near future

-It 1S J.nternat10nal exper1ence that consumers w1ll use
electr1c1ty more wJ.sely and w1l1 conserve 1t properly when the
prJ.ces they are charged reflect the real costs to produce J.t

-The Kyrgyz RepublJ.c J.S fortunate to be rJ.ch J.n hydro
resources and thJ.s means that WJ.th theJ.r proper development, the
cost of electrJ.cJ.ty for our c1tJ.zens wJ.ll always be less than the
prJ.ces our n1eghbors must pay for J.t.

-The proper development of our hydro resources wJ.ll requJ.re
large-scale 1nvestment 1n J01nt ventures wJ.th fore1gn partners.
ForeJ.gn partners w1ll only be w1ll1ng to 1nvest here 1f our
electrJ.c system 1S J.n good work1ng order and our electrJ.c sector J.S
fJ.nanc1ally healthy
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-In order for the electr1c sector to be f1nanc1ally healthy,
*tar1ffs must reflect the true and full costs
of product10n,
*all kwh that 1S produced must be metered,
*all kwh that 1S metered must be b1lled, and
*all kwh that 1S b1lled must be collected.

-In order to protect those of our c1t1zens who cannot afford
to pay the full cost of electr1c1ty, 1t 1S more eff1c1ent and more
fa1r to prov1de d1rect ass1stance and Subs1d1es to spec1f1C
1nd1v1duals who need them, rather than to allow the bulk of the
Subs1d1es to benef1t large users and better-off customers.

THEREFORE, THE STATE ENERGY AGENCY ADOPTS THE FOLLOWING TARIFF
POLICIES FOR THE KYRGYZ REPUBLIC.

1 Pr1ces should reflect the full cost of produc1ng, transm1tt1ng
and d1str1but1ng electr1c and thermal energy, 1nclud1ng operat1ng
and ma1ntenance costs, recovery of 1nvested cap1tal, the costs of
borrow1ng funds, and a reasonable return on 1nvestment

2 To the extent that current pr1ces do not reflect full costs,
they w1ll be adJusted gradually over the next three years unt1l
they do reflect the real full costs These adJustments w111 be
made 1n a manner that avo1ds creat1ng sudden econom1C hardsh1p for
any group of consumers

3. Consumers w1ll be d1v1ded 1nto categor1es based solely on
character1st1cs of serV1ce (h1gh or low voltage, for example), and
w1l1 be treated al1ke W1th1n that group both for purposes of
tar1ffs, qua11ty of serV1ce and meter1ng and collect1on pol1c1es

4 Tar1ffs w111 be set to reflect the true d1fference 1n the costs
of serv1ng the d1fferent groups of customers Subs1d1es from one
group of consumers to another group are not perm1tted. AdJustments
1n tar1ff levels to el1m1nate these cross-group subs1d1es w111 be
made gradually over t1me for each class.

5. To recogn1ze the State's des1re to share the benef1t 1tS
ownersh1p of the Republ1c' s un1que hydro resources, a spec1al
pr1v1lege of a (50% or 75%???) d1scount on a bas1c m1n1mum of 100
kwh per month w111 be g1ven to all res1dents of the Kyrgyz
Republ1c. Th1S d1scount w1l1 replace all other d1scounts that have
become too numerous and too d1ff1cult to adm1n1ster.

6. In add1t1on to th1s un1versal pr1v1lege, SUbs1d1es for needy
customers w1ll be prov1ded d1rectly under Government sponsored
programs and w1ll be funde from the State's share of prof1ts on
exports sales and from tax revenues pa1d by Kyrgysenergo to the
Republ1c BUdget
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ПРОЕКТ ТАРИФНОЙ ПОЛИТИКИ для

КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Изучив данные и информацию о существующей системе и финансовом

состоянии "Кыргызэнерго" , Государственное агентство по энергетике пришло к

выводу, что

серьезные технические проблемы развиваются и быстро

увеличиваются, потому что нет фондов для ремонта, технического обслуживания

и расширения существующих мощностей,

- если эти проблемы не будут решены в течение 2-х лет, то приведут к

большим отключениям и ухудшению качества обслуживания, что причинит вред

всем людям и замедлит экономический рост республики,

- если позволить дальнейшее ухудшение, '10 нам ремонт будет больше

стоить в будущем, чем если мы сейчас начнем это делать,

- потери сейчас составляют 1/3 от уровня общего производства и

продолжают увеличиваться, что значительно увеличивает затраты на систему,

технические проблемы почти удвоились (от 8% до 15%) из-за

недостатка ремонта и перегрузки системы, потому что не было спроектировано

такой перегрузки, с какой D настоящее время приходится справляться

распределительной системе,

- коммерческие потери сильно увеличились - сочетание неплатежей и

краж - они должны быть сдержаны для сокращения расходов тех потребителей,

которые платят,

- электропотребление мелкими потребителями в 5 раз было выше в

прошло'! году, чем в 1991 Это вызвало такую серьезную перегрузку системы,

что уровень перегрузки в 1996 году равен общему потреблению 1990 - го года,

- если спрос будет продолжать расти такими же темпами, мы будем

вынуждены начать импортировать более дорогостоящую электроэнергию в

ближайшем будущем,

из международного опыта следует, что потребители будут тогда

использовать электроэнергию более разумно и сохранять ее соответствующим

образом, когда взимаемые тарифы будут отражать реальные затраты на

производство,

- к счастью, Кыргызская республика богата гидроресурсами, а это значит,

что при соответствующем развитии стоимость электроэнергии для наших

граждан будет всегда меньше стоимости, которую должны платить наши соседи,

- соответствующее развитие наших гидроресурсов потребует крупно

масштабных инвестиций от СП с иностранными партнерами Иностранные

партнеры захотят инвестировать только при условии, что наша электросистема в

хорошей рабочей форме и что электроэнергетическая отрасль финансово

здорова



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

lJ,..ля того, чтобы электроэнергетическая отрасль была ФИНdНСОВО здорова

тарифы должны отражать реальные и полные затраты на производство,

все произведенные киловатты/час должны быть учтены,

на все учтенные кВт/ч должны быть выписаны счета, и

все выписанные счета должны быть оплачены и собраны

- lJ,..ля защиты тех лиц, которые не MOгyr позволить заплатить по полной

себестоимости электроэнергии, более эффективно и более справедливо

предоставить непосредственную помощь и субсидии тем гражданам, которым это

необходимо, нежели допускать огромные субсидии, выгодные для крупных

потребителей и зажиточных граждан

ПОЭТОМУ, ГОСУДАРСТВЕННОЕ АГЕНТСТВО ПО ЭНЕРГЕТИКЕ ПРИНИМАЕТ

СЛЕДУЮЩУЮ ТАРИФНУЮ ПОЛИТИКУ для КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

1 Цены должны отражать полную стоимость производства, передачи и

распределения тепловой и электроэнергии, включая затраты на эксплуатацию и

техническое обслуживание, возмещение инвестируемого капитала, затрат на

заемный капитал, необходимый для ремонта, улучшения, модернизации и

расширения системы, и приемлемую ставку возврата по инвестициям

2 До определенного уровня настоящие цены не отражают полной

себестоимости, но в течение 3-х лет будут постепенно пересматриваться, пока

не отразят реальных полных затрат Изменение цен не должно вызвать

внезапных экономических трудностей для всех групп потребителей

3 Потребители будут разделены на группы, основанные на одинаковых

характеристиках потребления (например, высокое или низкое напряжение) и

должны будут получать равные тарифы и обслуживание, и политика учета и

сбора должна быть одинаковой

4 Тарифы устанавливаются таким образом, чтобы отразить реальную разницу в

стоимости предоставления услуг различных групп потребителей Субсидии из

одной группы потребителей в другую запрещены lJ,..ля того, чтобы искоренить

перекрестные субсидии, изменения в уровнях тарифов должны быть сделаны

постепенно для каждого класса

5 Отдавая должное желанию государства разделить преимущество от владения

уникальными гидроресурсами, специальные льготы (50% или 75%'2'2'2 скидки) на

базовый необходимый минимум 100 кВт/ч в месяц будут даны всем жителям

Кыргызской Республики Эти льготы заменят все другие слишком

многочисленные и слишком трудные для управления привилегии

6 В дополнение к этой всеобщей привилегии субсидии для нуждающихся

потребителей будут предоставляться непосредственно программами,

финансируемыми Правительством, а также из государственной доли прибыли с

экспортных продаж и доходов от налогов, выплачиваемых Кыргызэнерго" в

республиканский бюджет
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INTRODUCTION

The present Law hereby empowers the State Energy Agency under the Kyrgyz
Republzc with authorztles to

Establzsh przcmg and tariffs mechamsms that are economically justified
and soczally affordable

Set tariffs on electrzclty, thermal energy and natural gas

Article 9, The Kyrgyz Republzc Law On Energy

ThIS tanff polIcy on electncal and thermal energy was developed m accord WIth the
ResolutIon of the Government of the Kyrgyz RepublIc as of Apn123, 1997, No 239 "On the
Program of DenatIOnalIzation and PnvatlZatIOn of the Kyrgyz State Energy Holdmg
Company" It was approved by the Government on Apru 27, 1998 m Decree #222

The purpose of thIS tanff polIcy IS to establIsh, develop and Implement an economIcally
JustIfied and socIally acceptable mechamsm of pnce and tanff formatIon

The followmg pnncIples are essentIal for the long-term Improvement of the tanff polIcy of
the RepublIc for 1997-2000

• Pnces must reflect the full cost of generatIOn, transmISSIon and dIstnbutIOn of electncal
and thermal energy mcludmg operatIOnal and mamtenance expenses, as well as the return
of mvested capItal,

• Consumers will be dIVIded mto categones based on theIr charactenstlcs of consumptIOn,
and all consumers withm a category will be treated equally Equal tanffs, servIce
standards, and metenng and collectIOn procedures shall be applIed equally to all
consumers withm a category, but these may dIffer from other categones,

• Pnces must be mcreased gradually so that they do not cause unexpected economIC
dIfficultIes for any category of consumers,

• EstablIshed tanffs must reflect the actual dIfference m the cost of rendenng servIces to
dIfferent categones of consumers,

• EXIstmg cross SubSIdIes of one category of consumers by another category must be
ellmmated gradually,

• The cross SUbSIdy between thermal and electncal energy must be ellmmated,

• The mmimum volume of energy consumption to meet VItal needs, mcludmg use of
electncity for cookmg, WIll be set at 150 kWh per month, and all other pnvileges
mcludmg dIscounts on electncal heatmg up to 1,200 kWh per month must be re
conSIdered and ellmmated,

• SubSIdIes must be dIrected to low mcome consumers through SOCIal protectIon programs
of the Government,

• Tanff-settmg for electncal energy must be aImed at encouragmg energy enterpnses to
collect payments for electnc energy on tIme, preventmg theft of electnc energy, as well as
the possibuity to dIsconnect non-payers

Based on analYSIS of the power sector from 1991-1996, thIS tanff polIcy prOVIdes techmcal
and economIcal forecasts of power sector development adjusted for changes m the pnce of
mam fuels

ThIS tanff polIcy, summarIZed here, IS based on normatIve and legal Acts of the PreSIdent,
Government and Jogorku Kenesh of the Kyrgyz RepublIc, baSIC data of mmistnes and
agenCIes, JSC Kyrgyzenergo and recommendatIOns of foreIgn consultants
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Implementation of this tanff polIcy dunng the transitlOn penod and restructurmg of electncal
energy sector wl1l proceed m tandem wIth changes m the orgamzation and legal status of the
energy enterpnses Involved In the generation, transmISSIon, distnbution and supply of electnc
energy and thermal energy The basic pnncipies of thIS tanff polIcy are conSistent With the
sector's future restructunng and wl1l remain unchanged

TARIFFS

Tariffs should reflect the full cost of the generatIOn, transmiSSIOn and dlstrzbutlon
of electriC or thermal energy, including operating and maintenance costs, the
recovery ofinvested capital, the costs ofborrOWing funds and return on investment

DiSCrImination in tariffs and prOVlSlOn of service, including quallty of service, IS
prohibited

All consumers Within the same group and With the same charactenstlcs of
consumptiOn and served by the same DistrIbutor shall receive the same tariffs and
service

Article 21, The Kyrgyz Republzc ElectrICity Law

Dunng a number of years the pnces for electnc and thermal energy remamed unchanged
and dId not cover actual expenses No analySiS or forecast of techmcal and economiC
condition of the power system was performed All thiS caused a gradual detenoration of the
Kyrgyz power system UnderestImatIon of fIxed assets reduced depreCiatIOn costs, inSUffiCIent
money was spent on repaIrs and capItal mvestments All thIS led to a very optImIstIC, but
misleadmg, forecast of mcome growth and artifICially low pnces for electncity As a result,
the rate of growth m the pnce of electnclty fell sigmfIcantly behmd the rate of Inflation m
Kyrgyzstan, pnce Increases In other branches of the Kyrgyz economy, and pnces for
electncity elsewhere m the CIS as well

The Kyrgyz power system IS a capital-mtensive Industry that depends mamly on imported
matenals despIte ItS abundant hydro resources Due to the low price of electriCity, there were
msufficlent funds to purchase the matenals necessary for repair and reconstructIon of fIxed
assets The current economIC SItuatIon m the power system dIctates the neceSSIty to
reconSider the tanffs for electnc and thermal energy

Between 1997-2000 tanffs for electnc and thermal energy WIll have to mcrease to help close
the current gap between tanffs and inflatIOn and to raIse capital for repair of fIxed assets and
theIr rehabl1ItatlOn and constructIon

In complIance WIth International Agreements SIgned WIth the World Bank, EBRD, and
ADB, Kyrgyzstan made a commItment to create funds from mternal sources m order to
enable the reqUIred development of the power system ThIS reqUires JSC Kyrgyzenergo to
self-finance 30% of its capItal expendItures

ReductlOn of commerCial losses to 5 % w111 allow the energy enterprises of Kyrgyzenergo to
mcrease annual revenues from electnc energy supply up to 850 mIllIon Som ThIS can be
achIeved on condItIon that all electncity IS billed, all bIlls are paId, and all money IS
collected The most Important Issue In the short term and mId term development plans IS
effective usage of self-financed and borrowed capItal mvestments It IS cntical to dIrect
capItal mvestments to the first pnonty development rehabIlItatIon and modernIzatIon of the
dIStnbution and transmiSSIon systems, rehabIlItation and modernizatIon of the dIstnct heatmg
system In Blshkek and Osh, re-eqUIpment of Bishkek CHP, thermal and electnc mam lInes,
capItal repaIr and re-eqUIpment of all hydro power statIons, and modernIZatIon of the
commUnICatIon system and management of the dIspatch center

2
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In the energy system, the prIme cost of electnc and thermal energy sold to consumers IS
composed of the followmg three major groups of expenses

1) generatIon costs at power statIOns,

2) energy transmISSIon costs, and,

3) dIstnbutIon costs

The electnc system urutes power stations and networks Into one production complex They
operate accordIng to the urufied dIspatch schedule and so carry out the urufied process of
generatIOn, transmiSSIon and dIstrIbutIon of electnc and thermal energy Because of the
capital-mtensive nature of the power system, a large share of Its expenses IS for fIxed asset
depreCiatIon (on hydro power stations, high voltage transmISSIon lmes, and thermal
networks) Another large share of expenses IS for fuel (for thermal plants and fuel burnmg
bollers) That IS why use of dIfferent types of generatmg capacItIes m the energy system, theIr
total capacIty, the structure of fuel balance, and a number of other factors mfluence the
pnme cost of electnc and thermal energy sold to consumers

The share of cost components for thermal energy dIffers from that of electnc energy Fuel IS
the major component m the pnme cost structure for thermal energy In 1996 It equaled
74 8% of the total cost of thermal energy

The mam reasons for the growth m the pnme cost of production mclude

1) The mfluence of changes m macro economIC condItIons, mcludmg the mflatIOn rate,
changes m the natIonal currency exchange rate, growth of pnces m all branches of the
Kyrgyz economy, as well as m the CIS and the world market

2) Increase of fuel costs due to the mcrease of electnc energy generatIOn from the thermal
plant as a result of the need to decrease electnc energy generatIon by the HPS

3) Increase of fIxed asset depreCiatIOn

4) Payment of mterest on loans

Total costs have to be recovered through tarIffs One form of tanff that may better reflect the
UtllIty'S cost structure IS a multIple block tarIff that offers dIscounted rates, where the less a
consumer uses, the lower the cost per kWh (that IS, the lower the consumptIon, the hIgher
the dIscount) However, thIS rate does not have a capaCIty charge component and thus does
not properly contnbute toward the recovery of capItal expendItures connected WIth the power
system expanSIon

To promote energy conservatIon and to take mto account the costs of energy enterpnses, the
followmg reSIdential tanff blocks are proposed

• up to 150 kWh/month, for whIch reSIdents wll1 pay only half of the system's operatmg
costs,

• from 150 kWh to 300 kWh/month m summer and from 150 to 500 kWh/month m
wmter, for whIch reSIdents will pay two-thIrds of operatIng costs,

• over 300 kWh/month m summer, for whIch reSIdents WIll pay for all operatIng costs and
some cost of repaIr,

• over 500 kWh/month m wmter, for whIch reSIdents wll1 pay for almost all operatmg
costs

Currently, only a one-rate tanff IS used m the Kyrgyz RepublIc for thermal energy Thermal
energy consumers are grouped and pay one and the same tanff withm a group Eventually
thermal energy tanffs should be differentIated wlthm each group of customers on the baSIS of

3
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the type of heat (steam or hot water) they receIve It IS necessary to mstall meters for
thermal energy consumptIon AvaIlabIlIty of meters, departure from the pnnciple of payment
"by proportIon" (1 e accordmg to the number of people lIvmg m the dwellmg and the
number of square meters bemg heated), as well as the applIcatIon of mcentIves and penaltIes
are needed to dIscIplIne consumptIon and promote Improvement of the power system

DIFFERENTIATED TARIFFS

Tariffs should be establIshed to reflect the difference m the cost of provldmg
service In different seasons and at different times of the day, as well as the
different types of services or services of a different quallty, so customers have the
abillty to choose

Article 21, The Kyrgyz Repubbc Electrlclty Law

The ratIonale for tIme-dIfferentIated rates (eIther seasonal/tIme-of-year or time-of-day) IS
that the costs mcurred for meetmg peak penod reqUirements are much hIgher than for
supplymg energy at other tImes

Seasonal rates are best sUited for a system that expenences sIgmficantly hIgher loads m one
season than m another Kyrgyzstan, for example, IS a wmter peakmg system, and Its wmter
peak IS three tImes hIgher than ItS summer peak Therefore, It makes sense to recover a
hIgher portIon of the utIlity's total cost dunng wmter months smce those peaks are what IS
dnvmg the need to expand system capaCIty, causmg the utIlIty to purchase addItIonal power,
or draw down the Toktogul ReservOIr Dunng the remammg part of the year, when the
generatIon cost IS lower, the customer WIll be offered dIscounted rates Seasonal rates do not
mcrease the metenng costs, the same electnc meters can be used throughout the year And,
the bIllIng procedures do not reqUire major modIficatIons Seasonal rates or speCial "dry
year" rates could also be applied dunng penods when hydro generatIon must be scaled down
and hIgher cost thermal fuels must be SubstItuted ThIS IS espeCially true WIth run-of-the-nver
hydro plants or when the water reservOIr volume IS low

Time-of-day rates are mamly applicable to utIlitIes that expenence sIgmficant load changes
dunng the day Changes m load level result m vanous types of generatIon bemg used to serve
such load TIme of day rates may mvolve a conSIderable mvestment m speCIal metenng
eqUipment and other ImplementatIOn costs Whether or not thIS type of rate should be used
m Kyrgyzstan at thIS tIme depends on the results of hIgh quality load research At present,
the dally load m Kyrgyzstan IS practIcally level due to the maJonty of mdustnal customers
bemg Idle

Another type of rate used m controllmg peak demand IS the mterruptible rate Under thIS
optIon, dIScounted rates for servIce that IS subject to mterruptIOns IS offered to customers
The mterruption IS InItiated by the utIlIty after appropnate advance notIce to the customers
who partICIpate m the program dunng penods when the system demand IS hIgh relatIve to
the utIlIty'S avaIlable capaCIty If enough load IS subject to mterruptible rates under
acceptable contractual proVISIons, the electnc utIlitIes may defer constructIon of addItIonal
generatmg capaCIty, lower the reqUirements for reserves of generatmg capaCIty, and lower or
elImmate the need for addItIOnal power purchases PenaltIes would be Imposed on customers
who do not comply WIth the terms of the mterruptible servIce agreement

Before decIdmg whether or not to adopt any of these forms of tIme-of-use rates, certam
analyses have to be performed to assess the perceIved benefits of such new tanffs versus costs
needed to Implement them If the costs outweIgh the benefits of a partIcular type of tIme-of
use rate, It should not be Implemented

4
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INCENTIVES AND PENALTIES

It IS reasonable to encourage tImely and advance payments for energy services For Instance

• customers may be given a dIscount of 5% if they pay one month In advance for electncal
and thermal energy,

• customers may be gIven a dIscount of 10% If they pay two months In advance for
electncal and thermal energy,

It IS also necessary to Impose penalties for non-paYing customers A fIxed percentage charge
will be added to the total bill for past due accounts Those that are late past the speCified
deadhne will be disconnected ReconnectlOn will take place after all debts are paid, IncludIng
fines and reImbursement for the cost to reconnect the customer

All terms for penalty assessment and servIce dIsconnectiOn should be m complIance With
Regulations of the State Energy Agency

ThiS tanff polIcy can and must result In total payment collectIon for electncity consumptiOn
ehmInatmg cost coverage at the expense of those customers who pay on time

SOCIAL PROTECTION OF CONSUMERS

SubSidies from one group ofconsumers to another are prohibited
Anlcle 21, The Kyrgyz Republtc Electrzclty Law

The Government of the Kyrgyz Republtc, Oblast, Rayon and CIty State
Admlmstrators, and the Blshkek CIty AdministratIOn may prOVide direct subSidies
exclUSively to pay for a deterrmned amount of energy consumed by Captive
Customers who are unable to pay the full cost of electrzc or thermal energy

Anlde 22, The Kyrgyz Republlc Electrzclty Law

Between 1992-1997 certam groups of consumers of electnc energy were granted vanous
forms of dIscounts on theIr electncity payments DIscounts from the posted tanff range from
25% to 100%, and are gIven to 28 categones of the populatIon, mcludIng veterans, the
dIsabled, and reSIdents of remote and hIgh-altItude settlements At present, discounts from
the posted tanffs for electnc and thermal energy are prOVided to 615,000 users, almost 65 %
of all energy consumers In the RepublIc

The value of these dIscounts In 1992 amounted 432 thousand Som, while In 1997 that
amount approached a staggenng 48 1 ml1lion Som All compensatIon came from two
sources eqUIty of the Kyrgyzenergo Jomt-Stock Company (366 ml1lIon Soms) and the
Kyrgyz Repubhc budget (11 5 ml1hon Som)

Currently, 62 1% ofthe populatIon are conSIdered to be poor and 182% of the populatIon of
the Republic to be very poor The defimtIon of extreme poverty, as of January 1, 1997, IS an
Income of less than 221 Som per month At present, the baSIC SOCIal asSIstance to the poorest
segment of the populatIon IS one mInImUm salary of 90 Som per month, and only 17% of
the populatiOn IS covered by It

WIth consecutIve mcreases of tanffs, It IS therefore necessary to proVIde low Income
customers WIth targeted ald, grants and allowances III speCial programs funded by
Government rather than at the expense of Kyrgyzenergo

5
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In accord wIth vanous Government resolutlOnsI,2 umversal dIscounted pncmg was also
granted on every customer's consumptIon up to 150 kWh per month for summer season and
up to 1,200 kWh/month for wmter season

It has been estImated that compensatIon for all dIscounts for wmter and summer season will
result m the future diverslOn of an addItional 50 mdhon Som from the national budget and
158 milhon Soms from the funds of JSC Kyrgyzenergo

The State Energy Agency finds It reasonable to leave dIscounts on the first 150 kWh per
month at 50% of posted tanfIs, to substantIally reduce the SIze of the dIscount block for
wmter consumptIOn, and, to create equal condItIons for all Consumers who use electncIty,
natural gas or any other kmd of fuel for cookmg by not SubsIdlZmg thIS kmd of consumptIon

Under such condItiOns, It IS necessary to reform the system of social secunty with respect to
offered dIscounts and regulatIon of mutual settlements between bodIes grantmg dIscounts

The responSIbilIty for users who, because of SOCial reasons, cannot pay bIlls must be taken by
the Mmistry of Labor and SOCial Secunty, and energy bills (electncIty, heatmg, hot water,
gas) for thIS group of people must be SUbSIdIzed from only budget funds To create favorable
condItions for payment, It IS necessary for the budget to prOVIde suffiCIent targeted asSIstance
to enable the very poorest segment of the populatIon to pay for the first 150 kWh/month at
the dIscounted pnce SOCial aSSIstance can be gIven only to those consumers whose hvmg
conditlOns are conSIdered to be below the poverty level

WHY TARIFF INCREASE?

Changes In przces should not cause sudden economic hardship to either consumers
or producers

Tariffs for each group of energy consumers shall reflect full cost of proVldmg
service

Article 21, The Kyrgyz Repubbc Electrzclty Law

ThIS tanff pohcy was prepared takmg mto account all changes m the economy dunng the
transitlOn penod and takmg mto account all reqUIrements of mternatlOnal finanCial
mstitutlOns that have mvested m the power sector of the Repubhc It IS not a final versIon,
and It WIll be modIfied gradually

Until recently, no energy enterpnse could finance eIther ItS expanSIon or the rehabIhtation of
Its assets Under these conditlOns, energy systems will collapse If they cannot raIse from self
fmancmg or loans the necessary amount of capItal for rehablhtatlOn and development It IS
necessary that the tanffs slowly but steadIly mcrease up to that level WhICh would cover
current costs and proVIde the necessary amount of revenues for repalf and rehabilitatlOn of
the system Such tanffs are also needed to attract foreIgn mvestment for system expanSlOn
However, gIven the economIC SItuatIon of the populatIon and the worsenmg finanCIal status
of mdlVlduals, mcreasmg tanffs too fast would cause sudden economIC dIfficultIes for
consumers and contnbute to SOCial tenSIon m the SOCIety

AnalYSIS of average tanffs formed the baSIS of thIS tanff pohcy WhICh IS mtended to proVIde
suffiCIent capital mvestments to meet top-pnonty needs of the energy system for
rehabilitation and development of assets

The present tanff pohcy touches upon the mterests of Virtually every reSIdent, entrepreneur,
budget orgamzatlon, plant or factory of the Kyrgyz Repubhc Because the pnncipal goal of

I ResolutIon ofthe Government of the ....yrgyz RepublIc #150 as ofApnlS 1996 On Approval of the LlstofCategones of IndIVIduals
EntItled to Pnvlleged Tanffto Use Electric and Thermal Energy

2 The ResolutIOn ofthe Government of the Kyrgyz RepublIc #166 as ofMarch 27 1997 On EstablIshmg LImIts of Power ConsumptIOn
by Population durmg Heatmg Season

6



I
I
I
I
I
I
I
I
I

"t
I
I;

I
j

I
I
I
I

tarpol61 doc

every energy company IS to meet the mcreasmg reqUIrements of ItS customers for electnc and
thermal energy and to Improve rehabIhty and quahty of servIce, the tanff pohcy must
accommodate those tasks

MimmIZmg of the Impact of mflatIOn on the Kyrgyz economy m 1991-1995 by keepmg the
tanffs for electnc energy at the same level resulted m the under mvestment m rehabIhtatIOn,
restructunng and development of the electnc system ThIS m turn contnbuted to
detenoration of the techmcal condItion of electnc hnes and other eqUIpment, as well as the
rehabIhty of energy supply

Increased tanffs will gradually fund Important repaIr and rehabIhtatIOn work m the
generation, transmISSIon and dIstnbutlOn systems that has been neglected and postponed
much too long That should also eventually decrease and eventually ehmmate emergency
blackouts and mcrease the quahty and quantity of electnc energy and thermal energy
supphed m the Kyrgyz Repubhc AddItIOnally, due to the mclusion m tanffs of fees for credIt
repayment and debt servIce, the mcreases m tanffs and collected revenue will be used to
repay capItal mvestment m rehabilItatIOn of the thermal plant and networks, and m
construct1on of new hIgh voltage transmISSIon hnes

As for the future of electncity supply, the pnncipies of ratemakmg should be developed m
such a way to ensure coverage of the actual full cost of operatmg, mamtammg, rehabilitatmg
and developmg the system For example,

1) customers who receIve electnclty m the hours of maXImum system load and who
consume electncity mamly from low-voltage networks should eventually pay a hIgher
pnce than mdustry does due to the fact that energy enterpnses mcur hIgher costs to serve
reSIdents than to serve large consumers,

2) small-scale enterpnses who consume electncity at 04 or 10 kV and partIc1pate m load
regulatIOn that decreases the operatIonal costs of the energy enterpnses should pay a
lower pnce than small customers who don't part1cIpate m such programs, and

3) mdustnal enterpnses who use base load should pay the lowest pnce because th1S 1S the
cheapest load to serve

Tanffs should be changed on an even step-by-step bas1s Reducmg the SIze of early steps will
Just reqUIre a larger mcrease m tanffs dunng the next step, wh1ch m turn would have a more
negat1ve affect on customers at that later tIme

ImplementatIOn of thIS tanff pohcy should attract capItal mvestment and serve as a
transparent and stable tool for makmg techmcal and economIC deCISIons that balance the
mterests of consumers and producers
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ВВЕДЕНИЕ

Настоящий Закон сим уполномочивает Государственное агентство по

энергетике при Правительстве Кы.ргызскоЙ Республики

Устанавливать экономически обоснованные и социально nриемлемые

механизмы цено- и тарифообразованuя

Устанавливать тарифы на электрическую, тепловую энергию и

nриродный газ

Статья 9, Закон об энергетике Кыргызской Республики

Настоящая тарифная политика на электрическую и тепловую энергию разработана в

соответствии с постановлением Правительства Кыргызской Республики от 23 апреля

1997 года NQ 239 «О Программе разгосударствления и приватизации Кыргызской

Государственной энергохолдинговой компании» Была одобрена Правительством

к.ыргызской Республики 27 апреля постановлением NQ222

Цель данной тарифной политики - разработка и реализация, а таюке установление

экономически обоснованного и социально приемлемого механизма цено- и

тарифообразования

Следующие принципы представляют важность для долгосрочного

совершенствования тарифной политики Республики на 1997-2000 годы

• цены должны отражать полную стоимость производства, передачи и

распределения электрической и тепловой энергии, включая затраты на

эксплуатацию и техническое обслуживание, а таюке возмещение инвестируемого

капитала,

• потребители будут разделены на группы, основанные на одинаковых

характеристиках потребления и должны будут установлены одинаковые тарифы

для одной группы при одной и той же политике предоставления услуг, учета и

сбора платежей, но могут различаться в разных группах,

• цены должны увеличиваться постепенно, так, чтобы не вызвать внезапных

экономических трудностей для каждой группы потребителей,

• устанавливаемые тарифы должны отражать реальную разницу в стоимости

предоставления услуг различным группам потребления,

• существующее перекрестное субсидирование одной группой потребителей в

другую группу должно постепенно исключаться,

• должно исключиться перекрестное субсидирование тепловой энергии

электрической,

• минимальный объем электропотребления для обеспечения жизненно

необходимых нУЖд с учетом электропищеприготовления должен быть в пределах
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ТАРИФЫ

до 150 кВт ч в месяц, а остальные все льготы, включая электроотопление до 1200
кВт ч в месяц должны быть пеf'~смотрены и отменены,

одной и той же группы, с одинаковыми

потребления, которые обслуживаются одной

компанией, должны получать равные тарифы и

Все потребители

характеристиками

распределительной

обслуживание

В течение ряда лет цены на электрическую и тепловую энергию оставались

неизменными и не покрывали фактических затрат Не бьшо анализа и прогноза

технического и экономического состояния энергосистемы Все это вызвало

постепенное ухудшение состояния энергосистемы Недооценка основных фондов

снизила амортизационные затраты, недостаточно средств направлялось в фонды для

Статья 21, Закон об электроэнергетике Кыргызской

Республики

Запрещается дискриминация в области тарифов и предоставления

обслуживания, включая качество обслуживания

Тарифы должны отражать полную стоимость nроизводства, передачи и

распределения электрической и тепловой энергии, включая затраты на

эксплуатацию и техническое обслуживание, возмещение инвестируемого

капитала, стоимости заемных фондов и возврат по инвестициям

Настоящая тарифная политика, чье краткое содержание приводится в этом

документе, базируется на нормативных и подзаконных актах Президента,

Правительства И Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, основных данных

министерств и административных ведомств, АО «Кыргызэнерго» и рекомендациях

иностранных консультантов

Реализация тарифной политики в течение переходного периода и реструктуризации

электроэнергетического сектора будет происходить вместе с изменениями в

организационном и юридическом статусе энергопредприятий, вовлеченных в

производство, передачу, распределение и снабжение электрической и тепловой

энергии Основные принципы тарифной политики соответствуют будущей

реструктуризации электроэнергетической отрасли и останутся неизменными

в настоящей тарифной политике на основе анализа состояния энергосистемы за

1991-1996 годы приводятся дальнейшее ее развитие и технико-экономические

прогнозы с учетом изменения цен на основные энергоносители

• установление тарифов на электроэнергию должно быть направлено на то, чтобы

дать энергопредприятиям стимулы собирать в срок оплату за отпущенную

потребителям электроэнергию, а таюке предотвращать хищение электроэнергии,

возможность отключения неплательщиков

• субсидии должны быть направлены непосредственно потребителям с низким

доходом через правительственные программы социальной защиты,
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ремонта и капитальных вложений Все это привело к излишне оптимистичным, но

вводящим в заБЛУЖдение перспективам роста доходов и, тем самым, искусственному

снижению цены на электроэнергию В результате, темпы роста цен на

электроэнергию значительно отстали от уровня инфляции в Кыргызстане, от роста

цен в других отраслях экономики Кыргызстана, а также от цен на энергию в

странах СНГ

Энергосистема Кыргызстана, являясь фондоемкой отраслью, зависит, в основном,

от импортируемых материалов несмотря на избыточные гидроресурсы Из-за низких

цен на энергию не хватало финансовых средств на покупку сырья и материалов,

необходимых для ремонта и реконструкции основных фондов Настоящая

экономическая ситуация в энергосистеме диктует необходимость пересмотра

тарифов на электрическую и тепловую энергию

В течение 1997-2000 годов тарифы на электрическую и тепловую энергию должны

будут увеличиться для того, чтобы помочь сократить отставание тарифов от уровня

инфляции и найти средства для ремонта основных фондов, на их восстановление и

строительство

В соответствии с меЖдународными соглашениями с Всемирным банком,

Европейским банком реконструкции и развития и Азиатским банком развития, в

целях обеспечения необходимого развития электроэнергетики Кыргызстаном

приняты обязательства по созданию фонда из внутренних источников, что позволит

АО «Кыргызэнерго» обеспечить самофинансирование на 30% своих капитальных

расходов

Снижение коммерческих потерь до 5 процентов позволит предприятиям АО

«Кыргызэнерго» увеличить свои ежегодные поступления от поставок электроэнергии

до 850 миллионов сомов Безусловно, это достижимо при условии, что вся

электроэнергия учтена И собраны все деньги по выставленным счетам Вопрос

эффективного использования собственных и заемных капиталовложений является

одним из важных в краткосрочной и среднесрочной перспективе Необходимо

направить капитальные вложения на приоритетные направления развития

восстановление и модернизация системы распределения и передачи электроэнергии,

восстановление и модернизация систем центрального отопления в Бишкеке и Оше,

переоснащение теплоэлектроцентрали в Бишкеке, главных тепло- и электрических

линий, капитальный ремонт и переоснащение всех гидроэлектростанций,

модернизация систем связи и управления диспетчерского центра

В энергосистеме себестоимость электро- и теплоэнергии, доведенной до

потребителя, складывается из следующих трех основных групп затрат

1) производственные затраты электрических станций на выработку,

2) затраты на передачу электро- и теплоэнергии,

3) затраты на распределение электро- и теплоэнергии

Электросистема объединяет электростанции и сети в один производственный

комплекс Они работают в соответствии с единым диспетчерским графиком и таким

образом выполняют единый процесс производства, передачи и распределения

электрической и тепловой энергии В виду того, что энергосистема является

3
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фондоемкой отраслью с большой долей затрат на амортизацию основных фондов

(гидроэлектростанции, высоковольтные линии электропередачи и тепловые сети)

Большая доля расходов приходится на топливо (тепловые станции и котлы

сжигания топлива) Поэтому на величину себестоимости электро- и теплоэнергии,

доведенной до потребителя влияет использование различных типов генерирующих

мощностей в энергосистеме, их суммарная мощность, структура топливного баланса

и ряд других факторов

Удельный вес элементов затрат по тепловой энергии отличается от удельного веса

затрат по электрической энергии Большую долю в структуре себестоимости на

производство тепловой энергии занимает топливо В 1996 году оно бьmо равно

74,8% всей себестоимости тепловой энергии

Основные причины роста себестоимости продукции

1) Влияние изменения макроэкономических условий, включая уровень инфляции,

изменение курса национальной валюты, рост цен во всех отраслях экономики

республики, а также рост цен во всех странах СНГ и на мировом рынке

2) Увеличение затрат на топливо в связи с ростом выработки электроэнергии на

ТЭЦ в результате необходимости снижения выработки электроэнергии на ГЭС

3) Увеличение амортизации основных фондов

4) Выплата процентов за кредит

Общие затраты должны покрываться через тарифы Одной из форм тарифов,

которая может лучше отражать структуру расходов предприятия, является форма

многочисленных тарифных блоков, которая предлагает систему скидок, при которой

чем меньше потребляет абонент, тем ниже цена за киловатт/ч (чем ниже

потребление, тем выше скидка) Однако, данная система не включает в себя

компонента платы за мощность, и , таким образом не делает должного вклада в

покрытие капитальных затрат, связанных с расширением энергосистемы

в целях стимулирования потребителей по рациональному энергопотреблению, с

учетом затрат энергопредприятий, предлагаются следующие тарифы для группы

"население"

• с потреблением до 150 кВт ч в месяц - население оплачивает только половину

операционных затрат системы,

• от 150 до 300 кВт ч в месяц летом и от 150 до 500 кВт ч зимой - население

оплачивает только 2/3 операционных затрат,

• свыше 300 кВт ч в месяц - население оплачивает все операционные затраты и

некоторую часть затрат на восстановление,

• свыше 500 кВт ч в месяц зимой - население оплачивает почти все операционные

затраты

В настоящее время в оплата за тепловую энергию производится по одноставочному

тарифу Потребителей тепловой энергии группируют и они платят один тариф

внутри одной группы Тарифы на тепловую энергию должны дифференцироваться

внутри каждой группы потребителей в зависимости от вида тепла (пар или горячая

4 1~



I
I
I
I
I,
1\
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

tarpolrl doc

вода), которое они получают Необходимо установить счетчики потребления

тепловой энергии Наличие счетчиков, отход от принципа "пропорциональных"

платежей, то есть соответствие числу проживающих и числу квадратных метров,

применение штрафов и поощрений дисциплинирует потребителей и будет

содействовать улучшению энергосистемы

ДИФФЕРЕНЦИРОВАННЫЕ ТАРИФЫ

Необходимо установить тарифы, отражающие разницу в расходах на

предоставление услуг а разное время года, в разное время суток а также

для различных типов услуг различного качества, чтобы потребители

имели выбор

Статья 21, Закон об электроэнергетике

Причиной введения дифференцированных тарифов для различных времен года и

времени суток является то, что расходы понесенные в пиковые часы много выше,

чем при обеспечении энергией в другое время

Сезонные тарифы больше всего подходят для систем, где в одно время года

нагрузки значительно больше, чем в другое В Кыргызстане, например, это зимнее

время, зимний пик в три раза превышает летний пик Следовательно, имеет смысл

покрыть большую часть суммарных расходов предприятия именно в это время, так

как при этом появляется необходимость в увеличении мощности системы, ВЫНУЖдая

предприятие покупать дополнительную мощность или снижать уровень

Токтогульского водохранилища В остальное время, когда расходы на генерирование

ниже, потребителю предложат скидки Сезонные тарифы не повышают оплату по

счетчику, одни и те же счетчики могут применяться в течение всего года К тому же

процедуры учета не потребуют изменений Сезонные тарифы или специальные

"тарифы в засушливый сезон" могут применяться в период, когда приходится

снизить выработку гидростанциями и необходимо заменить дорогое топливо на

производство тепловой энергии Это особенно верно для гидростанций, работающих

без водохранилища или при малом объеме воды в водохранилище

Тарифы в зависимости от времени суток, главным образом, применяются к

энергокомпаниям, у которых в течение суток имеются значительные изменения

нагрузки Изменения в уровне нагрузки ведет к различным видам генерирования,

используемого для обслуживания такой нагрузки Временные тарифы могут

вовлекать значительные инвестиции в специальное измерительное оборудование и

другие расходы на осуществление Должен ли использоваться этот вид тарифа в

Кыргызстане или нет зависит от результатов высококачественного исследования

нагрузки В настоящее время, дневная нагрузка Кыргызстана практически ровная в

ВИдУ того, что большинство промышленных предприятий простаивает

Другой вид тарифа, используемый при контроле пиковой нагрузки - это

прерываемый тариф При этом льготные тарифы на обслуживание, которое

подвергается прерыванию, предлагается потребителям Энергокомпания является

инициатором прерывания, после того как потребители, участвуюшие в этой

программе в те периоды времени, когда нагрузка системы относительно высокая по

отношению к располагаемой мощности компании, получают заранее

5
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Статья 22, Закон ((Об электроэнергетике"

Статья 21, Закон ((Об электроэнергетике"

СОЦИАЛЬНАЯ ЗАЩИТА ПОТРЕБИТЕЛЕЙ

субсидии из одной группы потребителей в другую запрещены, "((

((Правительство Кыргызской Республики, областные, районные и

городские государственные администрации и местное самоуправление

города Бишкек могут предоставлятьпрямые субсидии иСlCЛючительнодля

оплаты за установленноеколичествоэнергии, потребленнойlCЛиентом, не

имеющим выбора и не способным оплатить полную стоимость тепловой

или электроэнергии"

Настоящая тарифная политика может и должна привести к полному сбору оплаты

за потребление электроэнергии, устранению возмещения затрат за счет тех

потребителей, которые платят вовремя

Все условия назначения санкций и проведения отключений устанавливаются в

соответствии с правилами Государственного агентства по энергетике

СТИМУЛЫ И САНКЦИИ

Следует поощрять своевременную И предварительную оплату за энергоуслуги

Например

Также необходимо установить санкции для неплательщиков К общей сумме

просроченной оплаты будет добавляться фиксированный процент При неуплате

сверх установленного срока потребитель отключается от сети Подключение будет

осуществляться после уплаты всех долгов, включая пени и возмещение затрат

энергопредприятия за подключение абонента

• потребители могут получить 5 %скидку при заблаговременной оплате за электро

и теплоэнергию за месяц,

• потребители могут получить 10 % скидку в случае заблаговременной оплаты за

электро- и теплоэнергию за 2 месяца

До принятия решения относительно того принимать или нет вышеописанные

формы тарифа от времени суток, необходимо провести анализ для оценки

преимуществ новых тарифов и затрат, которые последуют за их внедрением Если

затраты превышают преимущества, тарифы по времени суток не должны внедряться

подготовленные уведомления Если достаточно нагрузки подлежит прерываемым

тарифам по приемлемым контрактным положениям, энергокомпания может

отложить на будущие периоды строительство дополнительных производственных

мощностей, снизить требования для резервной мощности и потребности в

дополнительно закупаемой энергии Штрафы налагаются на тех потребителей,

которые не справляются с условиями такого соглашения

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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I
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В период с 1992-1997 год определенные группы потребителей получали различные

льготы по оплате за электроэнергию Льготы по установленным тарифам

варьировались от 25% до 100% и бьmи предоставлены 28 категориям населения,

включая ветеранов, инвалидов и жителей отдаленных и высокогорных районов В

настоящее время льготы по установленным тарифам на электро- и теплоэнергию

предоставлены 615 тысячам абонентов, или почти 65% всех потребителей

республики

Сумма предоставленных льгот в 1992 году составила 43,2 тыс сом, а в 1997 году она

достигла 48,1 млн сом Все компенсации имеют 2 источника собственные средства

АО "Кыргызэнерго" (36,6 млн сом) и республиканский бюджет (11,5 млн сом)

В настоящее время 62,1 % населения считается бедными, а 18,2 % населения

республики являются очень бедными Черта крайней бедности на 1 января 1997 года

составляет 221 сом в месяц В настоящее время основой оказания социальной

помощи самым бедным является минимальная заработная плата - 90 сом в месяц и

этим охвачено лишь 17% населения республики

Поэтому поэтапное повышение тарифов необходимо сопровождать адресной

помощью малоимушим Платежи должно производиться за счет специальных

финансируемых Правительством программ, а не за счет "Кыргызэнерго"

в соответствии с различными постановлениями Правительства 1 ,2 всеобщее льготное

ценообразование бьmо предоставлено каждому потребителю в размере 150 кВтч в

месяц в летний период и до 1,200 кВтч в месяц в зимний период

Бьmо подсчитано, что возмещение всех скидок на зимний и летний периоды будет

результатом будушего отвлечения дополнительной суммы 50 миллионов сомов из

национального бюджета и 158 миллионов сомов из фондов АО "Кыргызэнерго"

Государственное агентство по энергетике считает целесообразным сохранить

льготную норму на потребление 150 кВтч в месяц на 50% от установленных

тарифов, создать одинаковые условия для всех потребителей, которые используют

электроэнергию, природный газ или другой вид топлива для приготовления пищи и

не дотировать такой вид потребления

При таких условиях необходимо произвести реформу в системе социального защиты

с учетом предложенных льгот и упорядочения взаимозачетов между органами,

предоставляющими льготы

Ответственность за потребителей, которые не могут оплатить счета по социальным

причинам должно взять на себя Министерство труда и социальной защиты и оплата

за энергию (электроэнергию, отопление, горячее водоснабжение, газ) для этой

группы людей должна производиться только за счет средств бюджета Для создания

благоприятных условий оплаты необходимо, чтобы в бюджете предусматривалась

адресная помощь, достаточная для всей категории самого бедного населения

оплачивать 150 кВтч по льготной цене Социальная помощь может предоставляться

потребителям, чей жизненный уровень считается ниже черты бедности

7
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ПОЧЕМУ ПОВЫШАЕТСЯ ТАРИФ?

Изменения цен не должно вызвать резких экономических трудностей у

потребителей и или nроuзводителей

Тарифы для каждой группы потребителей энергии отражают полную

стоимость предоставления услуг

Статья 21, Закон об электроэнергетике Кыргызской

Республики

Эта тарифная политика бьmа подготовлена с учетом всех изменений в экономике во

время переходного периода и с учетом всех требований международных финансовых

институтов, которые инвестировали в электроэнергетический сектор республики

Это не заключительный вариант, и будет постепенно изменяться

До недавнего времени ни одно энергопредприятие не могло финансировать ни свое

расширение и восстановление своих активов При таких условиях энергосистема

может развалиться, если они не найдут необходимый капитал из своих фондов или у

заемщиков для восстановления и развития энергосистемы Необходимо, чтобы

тарифы медленно, но неуклонно возрастали до такого уровня, который покрывал бы

текущие расходы и предоставлял необходимое количество доходов на ремонт и

восстановление системы Такие тарифы также необходимы для привлечения

иностранных инвестиций Однако, при данном экономическом положении

населения и ухудшении финансового положения граждан, слишком резкое

увеличение тарифов может вызвать резкие экономические трудности

в основу данной тарифной политики, целью которой является обеспечение

достаточнь~ капиталовложений для удовлетворения первоочереднь~ потребностей

энергетического системы по восстановлению и развитию его объектов, положен

анализ средних тарифов

Существующая в настоящее время тарифная политика затрагивает интересы

практически каждого жителя, предпринимателя, бюджетных организаций,

промышленных предприятий Кыргызской Республики Учитывая, что главной

целью каждого энергопредприятия является обеспечение растущих потребностей

потребителей в электрической и тепловой энергии и повышение надежности и

качества услуг, тарифная политика должна решать эти задачи

Снижение негативного воздействия инфляции на экономику Кыргызстана в 1991
1995 годах за счет сохранения тарифа на электроэнергию, привело к недостаточным

капиталовложениям для восстановления, реконструкции и развития

электроэнергетической системы Это, в свою очередь, привело к ухудшению

технического состояния электрических сетей и другого оборудования, и

соответственно, на степени надежности обеспечения электроэнергией

Увеличение тарифов будет постепенно финансировать важные ремонтно

восстановительные работы на предприятиях по выработке, передаче и

распределению электроэнергии Эти работы в настоящее время не проводятся, хотя

их нужно бьmо давно провести Это должно способствовать уменьшению и

постепенному прекращению неотложных отключений и повышению качества и

8
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количества электрической и тепловой энергии в Кыргызстане Кроме этого, так как

в тарифы включена стоимость выплаты кредитов и обслуживания долга, то

увеличение тарифов и вырученные доходы будут использованы для выплаты

капитальных средств, вложенных в восстановление тепловой станции и в

строительство новых высоковольтных линий электропередач

Что касается будущего электроснабжения, то принцип тарифообразования должен

быть разработан таким образом, чтобы обеспечить покрытие фактических затрат по

эксплуатации, техническому обслуживанию, восстановлению и развитию системы,

например,

1 потребители, получающие электроэнергию в часы максимальных нагрузок

энергосистемы и потребляющие электроэнергию в основном от сетей низкого

напряжения, должны соответственно платить большую цену, чем промышленные

предприятия, поскольку энергопредприятия несут повышенные расходы по

обслуживанию населения, а не крупных потребителей,

2 малые предприятия, потребляющие электроэнергию от сетей О 4 или 10 кВ и

участвующие в регулировании нагрузки, что ведет к уменьшению операционных

расходов, должны платить по более низкой цене, чем мелкие потребители, не

участвующие в таких программах, и

3 промышленные предприятия, имеющие базовый характер нагрузки, должны

платить по самой низкой цене, поскольку эта наиболее дешевая для

обслуживания нагрузка

Изменение тарифов должно происходить последовательно и поэтапно Сокращение

размеров одного из этапов может вызвать в последующем необходимость более

значительного повышения тарифов, что в свою очередь будет негативно отражаться

на потребителе позже

Претворение данной тарифной политики должно стимулировать привлечение

капитальных инвестиций и служить четким и надежным инструментом баланса

интересов потребителей и производителей

9
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Kyrgyz Republic Government Resolution # 222

On Pnnelples of the Tanff Pohey for Eleetne and
Thermal Energy for 1998-2000

Apnl 27, 1998

To Implement the Energy Law of the Kyrgyz Repubhc and to estabhsh and enforce an
economIcally JustIfied and socIally acceptable mechamsm for pncmg and tanff formatIon,
the Kyrgyz Government resolves

1 To approve the attached Pnncipies of Tanff Pohcy for Electnc and Thermal Energy for
1998-2000

2 The State Energy Agency under the Kyrgyz Government must set economIcally Justified
and socIally acceptable tanffs for each group of categones based on the Pnncipies of
Tanff Pohcy for Eleetnc and Thermal Energy for 1998-2000

Jumahev K
Pnme Mmlster
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Approved by the ResolutIon of the
Government of the Kyrgyz Repubhc
of« 27» AprIl 1998
#222

PRINCIPLES
of the TarIffPohcy on Electrical

and Thermal Energy for the PerIOd of 1998 - 2000

Blshkek - 1998
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INTRODUCTION

TIns tanff polIcy on electrIcal and thermal energy was developed In accordance WIth the
Decree of the PresIdent of the Kyrgyz RepublIc "On Improvement of the Management
System In the Electnc Energy Sector", the Laws of the Kyrgyz RepublIc "On Energy" and
"On Electnc Energy" and the ResolutIon of the Government of the Kyrgyz RepublIc as of
AprIl 23, 1997, No 239 «On the Program of DenatIOnalIzatIOn and PrIVatIzatIOn of the
Kyrgyz State Energy Holdmg Company»

The purpose of thIs tanff polIcy IS to establIsh, develop and Implement an economIcally
grounded and SOCIally acceptable mechanIsm of pnce and tarIff formatIon
The followmg prInCIples are basIc ones for the tanff polIcy strategy Improvement of the
RepublIc for 1997 - 2000

• Pnces must be economIcally reasonable and SOCIally acceptable,
• Pnces must reflect the full cost of generatIon, transmISSIon and dIstnbutIOn of

electncal and thermal energy mcludmg operatIonal and technIcal maintenance
expenses, as well as the return of the mvested capItal,

• Consumers WIll be dIVIded Into categones based on theIr charactenstics of
consumptIon, and all consumers WIthIn a group WIll be treated equally Equal
tarIffs, servIce standards, and metermg and collectIon procedures shall be
applIed equally to all consumers WIthIn a group but they may dIffer for other
groups

• Pnces must be mcreased gradually so that they do not cause unexpected
economIC dIfficultIes for any group ofconsumers,

• EstablIshed tarIffs must reflect the actual dIfference m the cost of rendenng
servIces to dIfferent categones ofconsumers,

• EXIsting cross SubSIdIes of one group of consumers by another group must be
elImmated gradually,

• The mimmum volume of energy consumptIOn to meet VItal needs, mcludmg
use of electncity for cookmg, wIll be set at 150 kWh per month, and all other
pnvIleges mcludmg dISCOunts on electncal heatmg up to 1200 kWh per month
must be re-considered and elImmated,

• SubSIdIes must be dIrected to low mcome consumers through SOCIal protectIon
programs of the Government,

Based on the analySIS of power sector status m 1991-1997 this tanff polIcy prOVIdes for
technIcal and economIcal forecasts of power sector development adjusted for changes In
pnce of maIn fuels ThIs tanff polIcy IS based on the analytIcal data of mInIstnes and
admimstratlve agenCIes, JSC "Kyrgyzenergo" and recommendatIOns of mternatIOnal
consultants

ImplementatIon of thIs tanff polIcy dunng the tranSItIOn penod and restructurmg of
electncal energy sector WIll proceed In tandem WIth changes m the organIzatIOnal and legal
status of the energy enterpnses mvolved m the generatIOn, transmISSIon, dIstnbution and
supply of electnc energy and thermal energy The basIC pnncipies of this tanff polIcy are
conSIstent WIth the sector's future restructunng and wIll remam unchanged
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- 2 9 CUbIC meters,
- 3 03 CUbIC meters,
- 4 5 CUbIC meters

1 STATUS OF ELECTRICAL ENERGY SYSTEM

1 1 Techmcal Shape

The JSC «Kyrgyzenergo» manages 17 power statlOns WIth the total desIgn capacIty of
3,58648 MW, mcludmg 15 HPS (2,94848 MW) and two thermal plants located m
Blshkek (588MW) and m Osh (50 MW) Annex 1 1 specIfies mstalled capaCIty of power
and thermal StatIOns

Hydro-power capacities The major hydro-power capacItIes are concentrated In the Lower
Naryn Cascade A program of hydro resources development was started In 1960 when
constructlOn ofUch-Kurgan HPS began In the 1970s Toktogul HPS was constructed WIth
a reservOIr of long term regulatlOn, contammg 19 5 B CUbIC meters of water and With
mstalled capaCIty of 1,200 MW, and Kurpsal HPS (800 MW) Later the constructlOn of
Tash-Kumyr HPS (450 MW) and Shamaldy-Sm HPS (240 MW) was started, but It has not
been completed yet

Thermal capacIties Blshkek and Osh Thermal Plants supply electnclty and thermal
energy for theIr CItIes (Blshkek Thermal Plant 1 588 MW, and m Osh - Thermal Plant 50
MW) Blshkek Thermal Plant 1 (TP-l) consists of 10 turbme generators and 24 bOIlers
whIch work on coal, mazut and natural gas Osh Thermal Plant consists of two steam
turbmes and three bOilers workmg on mazut and natural gas

In 1997 the JSC «Kyrgyzenergo» generated 12,6 B kWh of electnc energy, 13 I% of
which (1 65 B kWh) were generated at thermal power statlOns that made 10 4% of total
volume One of the most Important reasons of power generatlOn decrease IS hIgh cost and
defiCIt of fuels

The slgmficant decrease m generatlOn of electncal energy by thermal statIons durmg the
last 5 years reqUIred an mcrease m generatIOn from hydro power statlOns, wmch led to
more mtensive use ofwater resources from the mam water reservOIr of the Toktogul HPS
(Annex 12) Before 1991 the share of hydro power m the total balance of electrIcal
generatIon averaged 60-65%, by 1997 It mcreased to 90% Dunng tms penod the volume
of Winter use of water resources from Toktogul HPS for electnc energy generatIon
mcreased In the fall - WInter penod of 1990 - 1991 It was 03 bl1lIon CUbIC meters, and m
the fall - wmter penod of 1996 -1997 It was 2 9 bIllIon CUbIC meters

If such an operational regIme IS mamtmned dunng penods of water shortage, the useful
volume of the Toktogul water reservOIr may be entIrely used Because the speCIfic amount
of water used to generate 1 kWh of electnc energy mcreases as water force decreases, the
pnme cost of generatIon depends on the volume of water The connectlOn between the
pnme cost of the generated electncity at different water volumes IS gIven In Annex 1 3
WIth the volume of the water reservOIr of 16 B CUbIC meters, 23 CUbIC meters used to
generate 1 kWh,

13 B CUbIC meters
lOB CUbIC meters
6 B CUbIC meters
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The conclUSIOn can be made that If total generatIOn IS more than 102 B kWh, It can be
exported, but Iftotal generatIOn IS less than 8 B kWh, It wIll lead to electncity shortage

If amount of water m the reservOIr IS 16 B CUbIC meters and average amount of water IS
released, then 5,390 ml1hon kWh can be generated The graph shows the followmg

- 4,780 mllhon kWh,
- 3,440 mllhon kWh,
- 2,970 mllhon kWh,
- 1,330 mllhon kWh

13 B CUbIC meters
lOB CUbIC meters
9 B CUbIC meters
6 B CUbIC meters

At present JSC «Kyrgyzenergo» operates 10,652 km of 35-500 kV transmISSIon hnes,
56,065 km of 0 4 - 10 kV transmISSIon hnes The number of 35 kV or more SubstatIOns
was 506 unItS, WIth the total capaCIty of9,091 MVA There are 18,781 SubstatIOns of 04 
10kV WIth the total capaCIty of3,191 MVA

An mcrease ofenergy generatIOn at HPSs wIll be pOSSIble upon completIOn ofTash Kumyr
and Shamaldy Sal HPS constructIOn and puttmg them mto operatIOn WIth full capaCIty
The capItal mvestments m the amount of $66 7 M are reqUired to complete them Due to
wear and tear ofUch Kurgan and At-Bashy HPS $ 18 M need to be reconstructed

Increase m small users consumptIOn led to the senous load oftransfonners of 220/110 kV
and 110/35 kV, as well as dIstnbution systems Number of 10/6 kV transfonners faIlures
has sIgmficantly mcreased (Annex 15) Due to frequent overload and mcomplete
constructIOn dunng the last 5 years, electncal hnes now need reconstructIOn (See Annex
16,17,18)

Thus, It IS necessary to work out WIth the mterested partIes a reahstic schedule of water use
from the Toktogul water reservOIr, that wIll assure the balance of ImgatIOn and generatIOn
regImes Dependence of generatIOn and sale of electncity on the amount of water m the
Toktogul water reservOIr IS shown m Annex 1 4

Due to the water shortage m the water reservOIr of Toktogul HPS m 1997 the energy
generatIOn at Blshkek Thennal Plant has been mcreased by 18 % and reached the figure of
1,655 kWh

Volume ofwater reservOIr, Requrred amount of Pnme cost ofgeneratIon at
generatIOn at Thennal Plant, thennal plant,

B CUbIC meters BkWh MSom
16 143 390
13 165 450
10 22 600
9 26 710
6 3 1 846

In thIS connectIOn m order to cover energy and capacIty balance, generatIOn ofelectncity at
Bishkek Thennal Plant should be mcreased The ration between the volume ofwater m the
Toktogul reservOIr and the amount ofelectnc energy generated at Bishkek Thennal Plant IS
shown m the table below
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TransmIssIon lInes

The analysIs of loads m autumn-wmter penod of 1997-1998 showed overload of both
dIstnbutIOn and tie-lIne networks Tlus testIfies to the exhaustIOn ofall operatIonal reserves
m the energy system

WIthIn 30 years of operatIon and due to atmosphenc phenomena, the capaCIty and
techmcal status of 35 kW transmISSIOn lInes Metallurgicheskaya-KhalmIOn and KhalmIOn
Khan aggravated There are several 35kW transmISSIon Imes whIch are on the wooden
poles
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10,574 km (36 6% of the total length)
6,665 km (22 5%),
600 km (141%)

$ 21148 M
$133 M
$ 21 M (Annex 1 9 )

BOller house of the Issyk-Kul dIstnbution company m Karakol, electnc bOIler house m
Kyzyl-Ktya also belong to thermal generatmg enterpnses of the Jomt-Stock Company
"Kyrgyzenergo" Bishkek DIStnct Heatmg Enterpnse IS also a structural dIvlSlon of the
Jomt-Stock Company "Kyrgyzenergo", provIdmg centralIzed heat supply to consumers of
Bishkek

• HIgh-voltage lme 220 kV Kara-Balta-Glavnaya IS 30% overloaded,
• HIgh voltage lme 110 kV Kant-Ivanovka, Oktyabyrskaya -Kara-Suu are

overloaded up to 20%,
• CapacIty of hIgh voltage lInes 110 kV Thermal Plant-BIshkek-Kant does not

ensure total transmISSIon from Bishkek TP due to It'S lImIted transmISsIon
capaCIty

As a whole the generatIOn of thermal energy from 1991 to 1997 decreased by 51 3% It
could be explamed by the fact that major consumers m 1991 were mdustrial enterpnses
HIgh cost of thermal power forced mdustnal enterpnses to refuse from heatmg prOVIded by
"Kyrgyzenergo" enterpnses and to Install mdividual sources of heatIng at the enterprIses
themselves

SubstatIOn Frunzenskaya - 500kV load was 100%,
SubstatIOns 220 kV - Kara-Balta, Uzlovaya, Oktyabrskaya, AlaI are 20% and more
overloaded,
Transformers of 100 kV substatIOns are 10-20% overloaded
Naryn Oblast SubstatIon Naryn-1, Ugut, Jetigen
ChUl Oblast SubstatIon Kant, Novo-TrOitskaya, Zhany-Zher, Manas
Osh Oblast SubstatiOn Uzgen-llO, Kara-Kulzha, Osh-6, KadamJal, Manglt
Jalal-Abad Oblast SubstatIOn Bazar-Korgon, Karavan, Jalal-Abad
Issyk-KulOblast SubstatIOn Przhevalsk, Tyup

04 kVlInes
lOkV lInes
35 kV lInes

To reconstruct them we w111 need

o4kV lInes
10 kV lInes
35 kV lInes
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The balance of thennal energy (generation, sale and losses) produced by all thennal plants
from 1991 to 1997 IS shown m Annex 1 10
Blshkek and Osh thennal plants generate thennal and electnc energy

The nommal capacity ofBlshkek Thennal Plant as of the end of 1997 IS 588 MW
Heat supply of heatmg boIler unitS IS 660 Gcal/hour The techmcal condition of the mam
and auxIlIary thennal technical equipment mvolved m generation, transmiSsion,
dlstnbutlOn of thennal energy IS extremely exhausted Seventeen percent of the mam
eqUIpment (4 boIler umts) at Blshkek Thermal Plant has been In operation for more than
200 thousand hours, I e about 23 years The tenn of service of boIler unitS IS 25 years
ThIrteen boIler umts have been operated for more than 100 thousand hours, I e about 15
years In that connectIOn the effiCiency of boIler umts at the Thermal Plant vanes wlthm
the lImits of80-83%

Due to absence of finanCIng (about 5 millIon USD ), the new turbIne has not been erected
(# 11 at Blshkek Thermal Plant), With the capacity of90MW (eqUIpment IS avaIlable) The
erection of turbIne #11 would Increase the capacity of the Blshkek Thermal Plant by 13 %

The heatIng enterprises of the energy system (Blshkek dlstnct heatIng enterprise, Osh
district heatIng enterprise, Issyk-Kul boIler house) which supply customers With steam and
hot water have 490 km of pIpe-lInes, IncludIng 422 km of hot water lInes and 68 km of
steam lInes

AccordIng to techmcal and normative standards, thermal system losses should be 5 6%
The actual losses In 1997 made 12 % In the WInter heatIng penod, the losses made 253%,
which could be explaIned by wear of heat and steam pipelInes, absence or poor qualIty of
InsulatIng layer m the pipelInes

Losses of thermal energy In 1997 Increased tWice In companson With 1991 In 1991
thermal losses were 6 6%, and In 1997 - 12% (See Annex 1 11 and 1 12)

For the penod of 1996 year the average load of BKZ -160-100 parameters boIlers In
Blshkek (#1 - #13) was 60 - 80 %, and BKZ-220-100 boIlers - up to 90% of nomInal
effiCiency

The maIn reasons for the decreased effiCiency are

• unsatIsfactory technIcal condItIon ofbOIlers and aIr-heatIng eqUIpment,
• depreCIatIon by 60% of coal-mIlhng eqUIpment m fuel and transport workshop

of a Thermal Plant,
• low-quahty fuel (mcreased dampness of sohd fuel up to 35% m companson

With 10% ofdeSIgned dampness, and hIgh level ofash)

At present due to the RepublIcan budget defiCit and absence of funds at thennal plants that
resulted In low heat tarIffs that do not cover even generation costs and because of
sIgmficant mvestment reqUIred, It IS necessary to attract foreIgn Investments With the
purpose of rehabilItatIOn and reconstruction of the maIn and aUXIlIary eqUIpment of heat
generatIng and transmIttIng enterpnses (maInly HPS)

5
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In accordance With the data of the Blshkek Thermal Plant and experts, for a rehable,
efficient, safe operatIOn of Blshkek Thermal Plant the followmg actIvities are necessary
that wIll reqUIre $ 60-70 M

• reconstructIOn and re-eqUlpment of bOIler umts #14-20 of Blshkek Thermal
Plant (7 boIler umts) to extend the servIce hfe,

• the erectIOn ofthe turbme generator #11 With the capacIty of90MW,
• Improvement ofcontrol-measurement deVIces,
• dlstnct heatmg system rehablhtatIOn, or the replacement of 12,5 km of thermal

network affected by corrOSion,
• replacement of thermal msulatlon ofsurface plpe-hnes,
• mstallatlOn of pumps WIth the regulated speed of work to transfer from the

present regIme "current flow/regulated temperature" to the regIme "regulated
flow",

• mstallatlOn ofdeVices that control thermal energy and hot water

Thus m undertakIng the above mentIOned measures the overall effiCiency of the enterpnses
generatmg and transmlttmg thermal and electnc energy can be mcreased slgmficantly

1 2 Structure of consumption of electrical and thermal energy

Dunng the penod of 1991 -1997 total domestic consumptIOn of electncal and thermal
energy decreased and the structure of consumptIOn has changed (Annex 1 13) While m
1991-1997, electnc energy consumptIOn by mdustnal customers decreased from 43 1%
down to 31 8%, the share of reSIdentIal customers mcreased from 27 2% to 44 2% for the
penod of 1991 - 1997 Increase m reSidentIal consumptIOn IS caused by low cost of electnc
energy use for heatmg, cookmg and water heatmg, as compared to other fuels, as well as
by some legIslative and normatIve documents which encouraged the use of electnc energy
to replace Imported coal, mazut and natural gas ConsumptIOn of fuels m 1996 has been
decreased companng to 1991 as followmg

• coal - from 4400 K tons to 481 8 K tons - by 9 8 times, or by $115 mIl,
• gas - 2214 M cubIC meters to 995 M cubIC meters - by 2 23 times - or by $63

md,
• lIquefied gas - from 125 K tons to 1 14 K tons - by 109 times - or by $36 5 mll,
• furnace mazut - from 887 K tons to 94 6 K tons - by 9 3 times - or by $60 6

md

Total consumption of fuels decreased by $1601 mllhon

SubstItutIOn of these fuels by electnclty due to low tarIffs on electnclty created a hIdden
subSidy for more than usn 60 M

In 1996 consumptIOn of coal and furnace mazut by heat statIOns and bollers of the JSC
«Kyrgyzenergo» also decreased as compared to 1991

6
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• coal- from 10095 K tons to 454 9 K tons - by 2 2 tImes - $16 6ml1,
• natural gas - from 1033 M CUbIC meters to 483 2 M CUbIC meters - by 2 13

tImes - $28 6 mIl,
• furnace mazut - from 294 K tons to 42 1 K tons - by 6 98 tImes, - $19 3 mIl

For the penod of 1991 - 1997 about 4,713 sItes m the SOCial, cultural and mumclpal sectors
have been transferred to use electnclty for heatmg, hot water supply and coolang, including
552 medIcal entItles (58%), 864 educatIonal instItuTIOnS (48%), 1,348 admlmstratlve
bUildings and 45,672 pnvate houses There are 122 electnc bOIlers In the RepublIc, of them
101 operate as central thermal supply bOIlers Total Installed capacIty of electnc bOIlers
operating for heatIng purposes IS 848,000 kWh

The changes In the structure of e1ectnc energy consumptIon In 1991 and 1997 are shown
on the tables In Annexes 1 14, 1 15

At present JSC «Kyrgyzenergo» has more than 975,000 customers, including 950,000
reSIdentIal customers

The analysIs of the productIOn, transmISSIon and dlstnbutlOn of electnc energy for the last
6 years (since 1991 to 1997) shows that losses of the electnc energy Increased by 4 5 tImes
WhIle In 1991 the losses were 1,064 mIn kWh, In 1997 they were 4,8703 mIn kWh
GeneratIOn of electnc energy In 1991 made 13,972 mIn kWh, and In 1997 It was 12,584
mIn kWh, 1 e It decreased by 10% As compared to 1991 the system losses Increased every
year and Increased by more than four tImes In 1997 reachIng the figure of 388% of the
total volume of productIOn At the same tIme the techmcal and commercial losses made
14% and 248% respectIvely (Annex 1 16, 1 17)

ThIS shows that durIng the last years Kyrgyzenergo enterpnses have not analyzed
consumptIOn of electncal energy It IS stIll unclear what the share of techmcal and
commercIal losses IS In the total amount of 24 8% of losses In 1997 and what IS the share
of theft PartIcularly, the theft of electncal energy, espeCIally In the fall - Winter penod, IS
shown In the report of JSC «Kyrgyzenergo» as commercIal losses

An Increase In reSIdentIal consumptIon In 1996-1997 as compared to 1995 IS mainly
assocIated With theft of electnc energy, partIcularly In the fall - Winter penod, when more
than 70% of the populatIon used electncal energy for heating, coolang and water heating
Instead of coal and gas The monthly level of consumptIon of electncal energy among
reSIdentIal customers per one user reached 250 kWh and It tends to Increase, In some
regIOns It reached 450 kWh per one user, It IS hIgher than In some other countnes, that are
well eqUIpped With e1ectnc applIances, for Instance In England, where the average monthly
consumptIOn IS 350 kWh (Annex 118)

The average annual growth of capacIty consumptIon In 1991-1997 made up to 117MW,
including the annual growth of capacIty consumptIon In the north of the energy system 
69,2 MW and In the south of the energy system - 57,6 MW

Dally power consumptIOn In Winter In 1997-1998 was 52 mIn kWh against 33,5 mIn kWh
In Winter of 1991-1992, or It has grown by 1,6 tImes

7
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The amount of domestIc bIlled electncity m 1997 decreased to 53 3% m companson With
1991

The companson of the data for 1996 With that of 1995 mdicates the major derehctlOns
were m the followmg reglOns

• m ChUl PES, consumptlOn grew by 250 mIl kWh (or 5%) m companson With
the preVIOUS year, whIle the useful supply decreased by 11,6% or to 160 M
kWh

• In Osh PES consumptIon grew by 162 mIl kWh (or 6 7%) m companson With
the preVIOUS year, whIle the useful supply decreased by 15,7% or to 257 M
kWh

• In Kemm PES consumptlOn grew by 64 mIl kWh (or 965%) m companson
WIth the preVIous year, whIle the useful supply decreased by 75 M kWh

• In Jalal-Abad PES consumptlOn grew by 63 mIl kWh (or 4%) m companson
WIth the preVIous year, whIle the useful supply remamed at the level of the
preVIOUS year

1 3 Financial Status

FmancIaI analysIs of energy system allows to get and study the mformatlOn contamed In
the financIal statements, and say whether the current tarIffs for electncity and thermal
energy are reasonable, and whether the profitabIhty of Invested funds Into the productlOn IS
enough

The purposes of the financial analysIs are

• evaluatlOn offinancIal indIcators for decislOns makmg,
• definmg of the potentIal for growth and development,
• revealmg of weak spots for adjusting measures,
• financial needs forecast

Fmancial analysIs of JSC "Kyrgyzenergo" as of 1996 showed that all financIal actIvIty IS
centralIzed
Budget payments, partIcularly profit tax, VAT, road tax, deductIons mto the fund of
emergency situatlOns are made m a centralIzed manner from the JSC "Kyrgyzenergo",
whIle all other types of payments are made by power plants Independently

The Charter capItal ofJSC "Kyrgyzenergo" as ofJanuary 1998
Statutory Fund - Som 7,060,521 0 thousand
Assets

• fixed assets -- Som 6,944,301 4 thousand
• workmg assets -- Som 1,376,1745 thousand

LIabIhties
• accounts payable -- Som 578,425 4 thousand
• credIts (long-term and short-term) -- Som 684,719 3 thousand

Although m 1996 tanffs for electnc and thermal energy were consIderably raIsed, due to
theIr laggmg behInd the mflatlOn rates, fluctuatIons of natlOnal currency exchange rates,
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Techmcal and Economic Indicators and Financial Results of
JSC Kyrgyzenergo In 1997

Name Measurement ElectriC Thermal
Umt Power Power

1 GeneratIon thousand kWh, 12,584,410 2,7828
thousand Gcal

2 For own needs • 'w 235,905
3 Losses .". 4 6755693 3376
4 % of Losses % 388 12
5 Billed thousand kWh, 7,672,9357 2,4452

thousand Gcal
mcludmg
export .. 1,875,693 1
Average TarIff Som 02499 10299
Gross Output Som thousand 1,917491 1 251,841 9
Prime Cost of Gross Output .' . 1293,2887 6684384
Profit, loss (from Gross Output) w'. 624,2024 -4165965
Profitablhty (to cost) % 48 ·62
Profitablhty to fixed assets % 78
Cost of 1kWh (Gcal) Som 01686 27337
Accounts ReceIvable from domestIc consumers as Som thousand 463,131 68,426 I
of 01 01 98
Accounts Receivable eqUivalent In days days 175 99

Increase of pnces In all the sectors of the economy In the Repubhc as well as CIS and the
world pnces, and hIgh commercial losses and accounts receIvable, techmcal and finanCial
mdicators of Kyrgyzenergo for 1997 have not Improved

AnalySIS of techmcal, economIC and finanCIal mdicators of JSC Kyrgyzenergo for 1997
shows that domestIC consumers of electnc and thermal energy are subsIdIzed from export
profit Based on prehmmary estImates, losses from electncIty delIvered to reSIdential
customers constItutes 49%, to agnculture - 51 %, and from thermal energy supply - 62%
All losses are covered from electncity export profit

The level of commercIal losses of the energy IS unacceptably hIgh, whIch leads to
substantIal finanCial losses of the JSC "Kyrgyzenergo" ThIS may be accounted for by
consumers' lack of metenng eqUIpment and dIssatIsfactory technIcal state of the
eqUIpment, tardy bIllmg, poor collectIOn, as well as electrICIty theft by Illegal connectIon to
electnc and thermal energy networks

While normative techrucal losses of electnc energy In the gnd made 14%, commerCial
losses were 24 8%, I e JSC Kyrgyzenergo have lost the revenue In the amount of
500,000,000 Som (at average collected tanff of 16 68 tylyn!kWh In the domestic market)

Accounts receIvable ofJSC Kyrgyzenergo, as ofJanuary I, 1998 were

• for consumed electnc power (bIlled) total -- Som 990,094,000 8 Includmg
export -- Som 518,254,000 5,
domestIC consumers -- Som 463,131,0000 thousand,

• for consumed thermal power - Som 68,4279

n
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Accounts receIvable from reSIdential customers tend to Increase As of January 1, 1998,
compared to January 1, 1997, accounts receIvable from reSIdents Increased by

• 1 1 tImes for electrIc energy,
• 1 5 tlffies for thermal energy

Total accounts receIvable from domestIc consumers for the entIre system for the last three
years were as folloWIng

• as of 01 01 95 - 80m 380,074,000 0,
• as of 01 01 96 - 80m 384,101,000 4,
• as of 01 01 97 - 80m 481,878,0007

If we analyze the last 3 years, we may dIscover 2 tendenCIes

• mcrease of domestIc accounts receIvable from electnclty consumers (m 1995 a
5% Increase compared to 1994, a28% Increase In 1996 compared to 1995,

• a decrease of accounts receIvable from thermal energy consumers (a 19%
decrease In 1995 compared to 1994, but a 7% mcrease m 1996 compared to
1995

The analysIs of domestIc accounts receIvable trends by categones of consumers IS
presented In Annex 1 19

For the last 3 years an IntensIve Increase of accounts receIvable from reSIdentIal customers
was observed, m 1996 It grew by 222% m companson WIth 1994 Accounts receIvable of
agncultural customers Increased by 28% In 1996 compared to 1994 At the same tIme there
IS a decrease of accounts receIvable from Industnal customers In 1996 It was 6% less than
In 1994 Dunng the same penod of tIme accounts receIvable from non-mdustnal customers
decreased by 2,5% (Annex 1 20)

HIgh domestIc accounts receIvable cause accounts payable for the energy system As of
01 01 1998 they totaled 80m 578,425,000 4

All measures aImed at resolutIOn of non-payment problem must be taken to create
benefiCIal financial condItIons for Improvement ofpower sector performance

To brmg commercIal losses to the mmlmum (3-5%) and to reduce domestIc accounts
receIvable and to present theIr exceedmg over 60 days by January 1, 1998 and later,
Kyrgyzenergo must take the followmg steps

• InstallatIOn of metenng eqUIpment,
• Permanent Improvement of the system of calculatIOn and collectIOn of payment,
• JOIntly With the MInlstry of Fmance, bodIes of local authonty to solve the Issue of

repayment of budget organIzatIOns debts WIthm the penod of tIme not to exceed 45
days,

• NormatIve acts should enVIsage bonuses for dISCIplIned consumers, and penaltIes
for mfrmgers
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The Mmistry of Labor and SOCIal Protection must take over the responsIblllty for those
consumers who are unable to pay due to socIal reasons Payment for the power (electnclty,
heatmg, hot water supply, gas) for the group of consumers WIth low mcome must be made
at the cost of the budget funds The budget must enVIsage fundmg of target SubSIdIes
proVIded to low mcome fanllhes, wmch wIll be suffiCIent to provIde socIal aId to all
categones of extremely poor customers SocIal aId must be proVIded to consumers whose
hvmg level IS below the poverty lme

Power supply (electncIty, heatmg, hot water supply, gas) to all other categones of
consumers who fall to pay must be termmated

11
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2 TARIFFS

2 1 AnalysIs of eXisting tariffs and their development

The electnc energy compnses 14-16 % of Industry mput mto GDP and plays an Important
role In the economy growth of the Repubhc, covenng the needs of matenal production
sectors and populatIon m fuels and providIng an InflOW of hard currency resulted from Its

export

On one hand, the pnces for fuels compose a for the so called "pnce scale" and mfluence
slgmficantly the formatIon of all pnce proportIons of mdustnal productIon Industnal
producers' pnces growth Influences InevItably the growth of consumer pnces and causes
the growth of mflatlOn In the SituatIon of maSSIve decrease of population hvmg standards
and worsemng of financial status of economIC subjects sharp mcrease of tarIffs would
create sudden economIC dIfficultIes for consumers and, therefore, SOCIal tenSIons m the

socIety

On the other hand, dunng a number of years the pnces for electnc and thermal energy
remamed unchanged They dId not cover actual expenses and no analySIS and forecast of
technIcal and economic condItIOn of the power system was done All tlus caused a decay of
power system As a result, the pnces growth rate fell slgmficantly behmd the mflatIOn rate
(Annex 2 1 - 2 3 ), the pnces In other branches of economy of the RepublIc and also pnces
for electncity m the CIS The table shows the pnce mdices m some branches of economy
The table below shows the pnce mdexes for mdividual economIC sectors

Indices of prices In some sectors of economy
(comparIson December With December of prevIous year, In times)

1993 1994 1995 1996 1997

Level of mflatlon 147 19 13 13 I 15

Indices of prices of mdustry productIon 39 20 12 14 I 15
manufactures

- electriC energy 20 27 10 18 I 1

- fuel mdustry 47 18 08 16 09

- non ferrous metallurgy 40 46 09 09 13
machmery construction 59 20 12 14 12
mdustnal construction matenals 54 17 12 16 12

IndIces of prices offood products 99 I 7 14 14 12
bread 76 29 15 14 10
vegetables II 2 12 13 10 07

- meat and meat products 123 15 16 16 15
- milk and daIry products 145 I 7 14 14 1 I

- eggs 348 16 14 17 II

From the table and charts attached to the Annex It IS understood that m 1993 the pnce
IndICeS for electncity lagged belund

• the InflatIOn growth level more than 7 tImes,
• the pnce IndICeS In mdustry - 2 tImes,
• the pnce IndICeS of food products - 5 tImes
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Takmg mto account the pnce mdexes of 1993-1996, the pnce mdexes m 1997 for
electncity lagged belund

• the mflatlOn level for 5 years 5 1 tImes,
• the pnce mdices In mdustry - 14 times,
• the pnce indICeS of food products - 3 6 tImes

In order the pnces for electncity could reach the mflatIOn level of 1997, the tarlffs should
be Increased 5 1 tImes, and to reach the level of mdustnal pnces and food pnces the tanffs
should be Increased 14 and 3 6 tImes

In addItion, pnces for electnc energy turned out to be lower than pnces for other types of
fuel and energy produce ThIs made shift from coal and gas to electnclty for heatmg and
cooking purposes even more deSIrable

Hence, dIstorted structure of relatIve pnces for competItive types of fuel resulted m
consIderable dIsproportIOn m the consumptIOn structure whIch caused collapse of the
market for coal, rejectIOn of thermal generatmg companIes' servIces by mdustnal
enterpnses and organIzatIOns and mcreased use of electncity for heatmg and cookmg
purposes ThIS effected the techmcal status of the electnc energy sector

Due to the water shortage m the water reservOIr of Toktogul HPS and m order to recover
the balance of energy and capaCIty the generatIOn at Bishkek Thermal Plant In 1997 has
been mcreased by 18% companng to 1996 ThiS caused an mcrease of total expenditure for
energy generatIOn In 1998 electnc power generatIon at BTP wIll be mcreased addItionally
by 54 % and With reach the figure of 2,563 mIlhon kWh (energy generatIOn at HPS wIll
reach the figure of 9,669 mIlhon kWh or 79 % of total generatIOn) BeSIdes, the export of
energy (partIcularly, to Kazakhstan) IS becommg an Issue By January 1, 1998 theIr debt
has reached the amount ofUSD 24,583 thousands, that IS more than Som 4200 mIlhon

Power system IS a capital mtensive branch, it operates mamly usmg the imported raw
matenals UnderestimatIOn of fixed assets reduced depreCIatIOn costs, msufficient money
was spent on repairs and capital mvestments It led to a very optImIstiC forecast of mcome
growth and artifiCially reduced pnces for electncity ThIs negatively affected the technIcal
condition ofenergy system, and, therefor, energy supply to customers

In connectIOn With thIS and m order to ensure necessary volume of mternal and loan funds
to restore and develop the energy system It IS necessary to re-evaluate the fixed assets

Dunng long penod of tIme smgle rate tanffs are apphed at the domestIC market of electnc
and thermal energy sales based on payment for 1 kWh ofactIve electnc energy

The next table shows the change and structure of tanffs for electnc and thermal energy

,,,
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Change and structure of tarIffs for electric and thermal energy

1993 1994 Tariff 1994 Tariff 1996 1996 Tariff
year March mcrease Apnl Increase July July mcrease

Customers end (times) (times) (With 07/96-
1994/ 1996/ VAT) 04/96
1993 1994

Electric Energy (tylyn/kWh)
Industnal 545 11 20 15 14 25 30 17
Agnculture 378 11 29 15 14 25 30 17
Government AgenCies 378 11 29 15 14 25 30 17
ReSidential Customers 300 6 20 9 15 10 12 1 1
more than 300 kWh 11 208 25 19
Thermal energy (Som/Geal)
Industnal 4775 124 26 207 17 207 2484
ReSidential Customers 5 15* 30 60 75 90 13

Green housesihotbeds 4775 124 26 124 124 1488
Governmental AgenCies 4013 124 3 I 207 1 7 207 2484

* In 1995 the tariff for thermal energy for reSidential customers was 30 Som/I Gcal

In 1997 the tanffs for electnc energy remamed at the level of tanffs approved m July,
1996
Due to mcreased consumptIOn of electnclty for heatmg purposes m Apnl 1996, a hmlt of
electncal consumptIOn reSidential customers dunng the heatmg season was set at 300
kWh/month paId at mmlmal tanff (9 tylyn) The ResolutIOn N 6 of the CommiSSIOn of the
Kyrgyz Repubhc Mlrustry of Economy on tanffs approval dated October 6 1996 mcreased
the hmlt of300 kWh/month to 700 kWh/month

To Implement ResolutIOn of Jogorku Kenesh of the Kyrgyz Repubhc N 521-1 dated
December 27 1996, the Kyrgyz Repubhc government by Its ResolutIOn dated 27 March
1997 N 166, mcreased the volume of electnc energy consumptIOn m heatmg season at low
tariff (12 tylyn) up to 1200 kWh/month Accordmg to the data of "Kyrgyzenergo" the
actual consumptIOn m 1996 per month per one consumer m heatmg season was 284 7 kWh,
in summer penod - 2097 kWh/month It IS 42 times less than the consumption lImit, set
by the ResolutIOn of Jogorku Kenesh and the Kyrgyz RepublIc Government Therefore,
these norms VIOlated the pnnclples of SOCial Justice and discounts were proVided for those
consumers who consumed 40 kWh/day, I e for the wealthy layers of the populatIOn able to
pay for the consumed electnc energy Without any benefits

By Resolution #3-II of February 16, 1998, of the Executive CouncIl of the State Energy
Agency tanffs for electnc energy m the domestic market were mcreased by 25% of the
actual tanffs m 1997

Two-tier tanffs for mdustnal customers With declared maximum electnc capacity of over
150 kW and non-mdustnal customers With mstalled capacity of 10 kW and above have
been mtroduced

ReSidential customers pay their electncity bills based on the three-tier structure of tanffs
With nsmg pnces the first tier IS up to 150 kWh, the second tier IS up to 500 kWh dunng
heatmg penod and up to 300 kWh in summer, the third tier IS above 500 kWh and 300
kWh respectively Tanffs mcreased by 42%, m average, of the actual tanffs m 1997
However, they are still lower than the cost of production Tariffs for agricultural customers
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are also stIll at the level lower than the cost productIOn Both resIdential and agncultural
customers have been SUbSIdIzed

Current mIcro economIC indIcators mdicate that SOCial safety functIOns should not be
shIfted to mdustry EconomIC SItuation must be changed rapIdly for the follOWing reasons
first, mdustnal produce wIll lose In the competItive market, second, by techmcal condItIOns
energy IS cheaper for mdustnal customers than for low voltage consumers (resIdential) and
electncity theft by mdustnal customers IS not possIble Therefore, artIfiCIal mcrease of
tariffs for the Industry acts as a dismcentIve for generatIOn of Jobs In the future, tanffs
must be clearly grouped mto economIC and SOCIal (whIch eXIst m any country)

The tariffs should be set m such a way that wIll allow the energy system to ensure ItS
finanCIal VIabIlIty ThIs VIabIlIty could be proved by abIlIty to finance ItS extenSIon, partly
at the expense of Its own resources and partly through credIts, whIle bemg able to repay
debts WithIn the market competItIOn condItions

Based on the stated above and takmg mto account some assumptIOns several optIOns for
average sale tanffs for electncity were calculated

The first optIOn was calculated takmg mto account consumers' solvency at domestIC
market ThIs optIOn IS based on annual average tariffs of 1996 If we use thIs option such
tariff for electncity WIll be kept on the level of 1997 up to 2000, moreover In 1999-2000 It
even may decrease by 2-5%, but these tanffs may lead to collapse of the energy system of
the RepublIc

Years 1996 1997 1998 1999 2000

Average sale tanfffor electriCity (tylyn) 1545 1504 IS 26 143 1474

mcludmg an average domestic sale tariff for 1139 1156 11 57 963 10 14
electriCity (tylVn)
Average sale tarlfffor thermal energy (sam) 71 14 8565 25436 25282 25197

The second option also takes Into account socIal and economIC condItions ofall categones
of consumers at domestIC market ThIs tariff Wllliead to 25% mcrease by 2000 compared
to 1996 ThIS wIll also lead to detenoration of technIcal condItIOns of the energy system
and may dIstract Investors, espeCIally foreIgn

Years 1996 1997 1998 1999 2000

Average sale tariff for electriCity (tylyn) 1545 1819 1859 1816 193

mcludmg an average domestic sale tariff for 11 39 15 16 1531 1507 1525
electriCity (tylyn)

Average sale tariff for thermal energy (Sam) 7114 8565 28518 28896 29185

The thIrd optIOn assumes a gradual mcrease m tanffs for electnclty dunng 1998-2000
ThIS optIOn IS also based on tariffs of 1997 Startmg In 1998 and through 2000 an average
tanff wIll mcrease by 31% per year ThIS wIll prOVIde a necessary amount of capItal
mvestment for repaIr works and rehabIlItatIOn of energy assets and wIll meet reqUIrements
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of the mternatIonal financial mstItutIOns Energy supply mIght be improved, but consumer
services would not be either Improved or expanded yet

Years 1996 1997 1998 1999 2000

Average sale tanfffor electnclty (tylyn) 1545 2500 2678 3508 4347

mcludmg an average domestic sale tariff for 1139 1668 2576 2883 3348
electriCity (tylyn)
Average sale tanfffor thermal energy (Sam) 71 14 10300 30762 34975 37027

The fourth option was calculated talong mto account large-scale development (reparr
works, rehabIlItatIOn and new constructIon, necessary to catch up WIth the expected growth
of demand) If we use thIs tarIff there WIll be not a gradual but sharp mcrease m tarIffs By
2000 compared to 1997 the tarIff growth m 3 tImes Though such tarIffs WIll meet
reqUIrements of the energy system and mvestors, but, as It was mentIoned above, It WIll
cause financIal dIfficultIes ofall categones of consumers and dIssatIsfactIOn m the SOCIety

Years 1996 1997 1998 1999 2000

Average sale tariff for electriCity (tylyn) 1545 2500 5303 5697 6055

mcludmg an average domestic sale tariff for 1139 1668 3612 4253 4886
electriCity (tylyn)

Average sale tariff for thermal energy (Sam) 71 14 10300 32123 35678 38460

Therefore, talong mto account the eXIstmg legIslatIve and regulatory baSIS of the Repubhc,
and also the mterests of energy enterpnses and consumers, the was calculated the most
appropriate fifth option for an average sales tanff ThIS fifth optIon of tanff pohcy IS
based on average sales tanffs, provldmg capItal mvestments to meet top-pnonty needs of
the energy system for rehabIlItatiOn and development of assets, that WIll be the baSIS for
further correctIon of average sales tarIffs wlthm the frame of macro-economIC changes m
the economy of the RepublIc The estImates below are based on the proposed fifth optIon,
mcludmg the sectIon on SOCIal protectIon of consumers

AccordIng to thIS optTon the tarIffs -should be Increased dl1.'1ng 1998-2000- lll-order to
reduce the gap WIth the mflatIOn rate and to have the funds for mamtenance and capItal
repaIrs of fixed assets, for theIr restoratIon and constructIon (Annex 2 4 - 2 6)

In complIance WIth InternatIOnal Agreements concluded WIth the World Bank, EBRD,
ADB, aImed for sustamable development of electnc energy sector, Kyrgyzstan made a
connnttment to create funds from Internal sources ThIs would enable Kyrgyzenergo to
self-finance 30 % of Its capItal expendItures

Correspondmgly, for those purposes the tanffwI11 mclude
m 1998 - 3 12 tylyn/kWh,
In 1999 - 488 tylyn/kWh,
m 2000 - 5 93 tylyn/kWh

Dunng the penod of 1998-2000 the tanffs WIll be as follows
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Electric Energy

Structure of electric and thermal tariffs for 1997-2000

Average retail tanff, 1545 2500 16 2731 1 1 3121 12 3680 12
(tylynlkWh)
(I cent US, $1=17 09 14 16 184 216
Sam
mcludmg export 2874 5061 I 8 4480 09 4883 I 1 5274 11

domestiC market 11 39 1668 15 2512 15 2906 12 3487 12

mcludmg residential 688 953 14 1700 18 21 12 27 13
customers
mdustrlal 1716 2514 15 3212 13 3643 12 4248 12

agricultural 776 945 12 2300 24 2700 12 3200 12

other customers 1548 2062 13 3200 16 3600 I I 4200 12

1996 times 10 1997 times to 1998 times 10 1999 tImes to 2000 times to
preVIous preVIous preVIous preVlou preVIous
year year year s year year

Inflation level (times 13 13 12 I I 1 1
to prevIous year)

I
I
I
I
I
I
I

One of the most Important tariff mdicators are the production costs assocIated With the
generatIon and sale of one umt of productIOn, 1 e ItS pnme cost

2 2 Tariffs and Its Components

The total demand for fund of energy producmg orgamzatIOns for tariff estimates IS defined
taking mto account the funds referred to the pnme cost ofproduction (works, services) and
funds spent out of profit Tariffs' components (Annexes 2 7 -28)

ReductIon of commercIal losses to 5 % Will allow the enterpnses of "Kyrgyzenergo" to
mcrease annual revenues from electnc energy supply up to SOM 850 M It can be achieved
on conditIOn that all bills are paId and all money IS collected The most Important Issue 10

the short tenn and mIddle tenn development plans IS effective usage of own and borrowed
capItal mvestments It IS cntlcal to direct capital mvestments to the first pnonty
development, such as rehabilItatIOn and modermzatIOn of transmission and dlstnbutIOn
systems, rehabIlItatIOn and modernizatIOn of the dlstnct heatmg system 10 B'shkek and
Osh, re-eqUipment of Blshkek thennal and electnc malO hnes, capItal repair and re
eqUipment of all hydro power stations, modernIzation of communicatIOn system and
management m the temtory ofdIspatch center

Thus, while facmg the eXIstmg economIC condItIons of the energy system, massIve
decrease of lIvmg standards of populatIOn, worsemng of finanCial status of economIC
subjects, the tariffs should be changed gradually and by stages, takmg mto account the
mterests of both consumers and producers of electnc and thennal energy and not causmg
them SOCIal and economIC dIfficulties

Thermal energy

Average retRlI tariff 7114 1030 14 2340 23 24719 I I 26735 1 I
(Sam)
USD (lUSD = 17 418 605 1376 1454 1573
Sam)
mcludmg reSIdentIal 3721 6711 18 2340 35 24719 1 I 26735 11
other customers 11187 1519 14 2340 154 24719 II 26735 II

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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Energy system umtes power statIOns and networks Into a Single productIon complex They
operate according to the umfied dispatch schedule and carry out the umfied process of
generatIon, transmISSion and dlstnbutIOn of electnc and thermal energy Power system IS a
capItal intensive branch WIth large share of expenses on fixed assets depreCIatIon (hydro
power statIOns, htgh voltage tranSmISSIOn hnes, thermal networks) It IS a fuel intensive
branch as well WIth a large share of fuel expenses (thermal plants, boIlers working on fuel)
That IS why the correlation ofdIfferent types of generating capacitIes In the energy system,
theIr total capaCIty, structure of fuel balance and a number of other factors mfluence the
pnme cost ofelectnc and thermal energy sold to consumers

In the energy system, the pnme cost of electnc and thermal energy sold to consumers, IS
composed from the follOWIng three comprehensIve groups ofexpenses(Annex 29-2 12)

1) generatIOn costs at power stations,
2) electnc and thermal energy transmiSSIOn costs,
3) dlstnbutIOn costs

The ratio between separate economIC components of these comprehenSIve groups of
expenses In total costs for productIOn, transmISSIon and dIstnbutIOn of electnc and thermal
energy represent the structure ofcosts dIscussed In thiS sectIOn

The structure of prime cost of electriCity output
Jomt Stock Company "Kyrgyzenergo" for 1996 -2000

Indicators Share of expenses (%)

1996 1997 1998 1999 2000
Component of expenses

I Services connected With productIOn 563 488 346 354 311
2 Fuel for technological purposes 2697 292 5039 4531 3716
3 Other material costs 10 51 1224 688 704 619

Total material costs 4311 4631 6073 5588 4646
4 Salanes 1428 1463 93 873 768
5 Deductions for SOCial funds 532 542 340 3 18 280
6 Fixed assets depreCiation 2126 1481 1715 2253 2751
7 Other expenses 783 10 57 657 673 592

Total plant prime cost 9181 9122 9715 9706 9037
8 Total purchased power 440
9 Reimbursement for flood109 of

land of the Toktogul Rayon 130
10 Amount of loan payments 104 093 105 095 767
II Payment for disposals 004 003 010 010 009

Deductions for the natural 333 161 170 189 187
calwmtles fund
Investments mto HPS under 378
construction
Total prime cost of production, 100 100 100 100 100
transmission and distributIOn
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The structure ofpnme cost of thermal energy output
Jomt Stock Company "Kyrgyzenergo" for 1996 -2000

Indicators Share of expenses (%)

1996 1997 1998 1999 2000
Component of expenses

I Services connected With production 606 651 799 815 804
2 Fuel for technological purposes 7478 7172 6154 5807 5368
3 Other matenal costs 509 590 680 692 683

Total material costs 8593 8082 7633 7314 6857
4 Salanes 429 600 553 517 510
5 Deductions for SOCial funds 163 226 202 189 186
6 Fixed assets depreciatIOn 675 542 1184 1550 2125
7 Other expenses 071 071 129 I 31 129

Total plant prime cost 99 9831 9701 9701 9807
8 Purchased energy 066 100 100 102
9 Amount of loan payments 001
10 Payment for disposals 003 003 oIS 016 oIS
11 Deductions for the natural - 046 184 I 81 177

calamities fund
Total prime cost of production, 100 100 100 100 100
transmiSSion and distributIOn

The funds spent out of profit are calculated according to the follOWing components

a) productIon development, including capItal Investments, based on a program of
productIon development approved according to the establIshed procedures,

b) SOCIal development, mcludIng capItal Investments and establIshment of
consumptIon fund, based on a program of SOCIal development agreed WIth
regulatory body,

c) share dIVIdends takmg mto account productIOn development and wlthm the
lImIts proVIded by the Enterpnse Charter,

d) taxed paId out of profit, accordmg to the tax legIslatIOn of the Kyrgyz
RepublIc,

e) expendItures for other purposes, mcludmg payments for VIOlatIOn of
maxImum acceptable level of pollutIon, payment of mterests for receIved
credIts and budgetary loans assOCIated With profit, payments out of profit to
reserve and other funds, and also payments out of profit for other purposes
accordmg to the regulatory legal acts of the Kyrgyz RepublIc

It IS expected that mternatIOnal accountmg standards WIll be mtroduced m January 1988
and thIS Will lead to a reVIew of technIcal and economIcal mdlcators and calculatIOn
methods

The share of cost components for thermal energy dIffers from that of electnc energy The
major part m the pnme cost structure belongs to fuel for technologIcal purposes In 1996 It
equaled 748% m the total thermal energy pnme cost

In the thermal energy pnme cost structure, the share of salanes IS less than that m electnc
energy If m 1996 It was 4 3% of total costs, m 1997 - 6 1%, m 1998 It Will be 4 4%, m
1999 - 4 1% and m 2000 - 4 2%

,n
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2 3 DifferentIated tariffs

The mam reasons for productIOn pnme cost growth mclude
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108

2000

109

1999

1 12

1998

PrIce mdex m mdustry
(tImes to preVIOUS year)

1) Influence of macro economIC system's changes - InflatIOn rate, changes In the
natIOnal currency exchange rate, growth of prIces m all branches of the
republtcan economy, as well as m the CIS and the world market

2) Increase of costs for fuel m connectIon With the Increase of electnc energy
generatIon by Thermal Plant due to decrease of electnc energy generatIon by
HPS

3) Increase of fixed assets depreCIatIOn
4) Payment of Interest on the loan

• correspondence between the tanffs establtshed for vanous categorIes of
consumers and real expendItures of the regulated organIzatIons for productIOn,
transmISSIOn and dlstnbutIOn of electrIc and thermal energy for the speCIfic
category ofconsumers

• voltage level at the spot of consumer connectIOn to electnc and thermal
dIstrIbutIve network of energy supplymg organIzatIOn, and also regIme of
utIlIzatIOn of requested maxImum electrIC and thermal energy by consumer

Smgle-rate tanff IS a pnce for 1 kWh of electnclty for a certam category of consumers On
one hand, thIs tarIff IS very SImple and comprehensIble for a consumer and stImulates a
consumer to decrease consumptIOn of electnclty A consumer does not pay for penods of
tIme when he does not consume electnclty Though, the power system should constantly
keep Its capaCIty 10 workmg condItIOn to supply electnclty at any tIme and bear productIOn
costs at that tIme By paymg a smgle-rate tanff for electrICIty a consumer does not
recompense fixed costs of the energy system for creatIOn of capacIty, necessary for
generatIon of electnclty declared 10 an agreement but not consumed That's why

Currently payments for electnc energy are paId accordmg to a smgle rate tarIff, that means
that consumers pay for each I kWh ofconsumed energy

The tanffs for electnc and thermal energy WIll be differentIated by consumer's category
based on the follOWing

In the course of calculatIOn of tarIff level takmg mto account actually eXlstmg exchange
rate ofnatIOnal currency, the correctIOn oftanffs WIll be executed accordmg to the mdex of
natIonal currency exchange rate

In the course of calculatIOn of forecast level of tarIffs the follOWing assumptIOns were
made accordmg to the IndIcatIve plane
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consumers should pay for fixed costs of the power system for declared capacIty m hours of
peak load of the energy system

Absence of pnce dIfferentIatIon for electncity supply dependIng on time-of-day and
seasonal tarlffs does not help load schedule levelIng and Will cause an mcrease of
productlon costs TIns tarIff does not stimulate all customers to consume less dunng peak
loads and to mcrease consumptIOn dunng mght gaps, because they pay for consumed
electnclty not dependmg on the schedule of Its consumptIon

IntroductIon of dIfferentlated tarIff dependmg on tlme-of-day IS necessary due to excessIve
capacIty durmg load gap (at mght) and maxImum load m the mormng and m the evemng,
however, at present tIme the dally schedule of power system IS practIcally leveled and It IS
connected With the full or partIal IdlIng ofmaJonty ofmdustnal enterpnses

ApplIcatIOn of dlfferentxated tarlffs for electnclty will gIve a possIbilIty to slacken the
tenSIon With capacIty balance m the system and assure not only some energy savmgs but
mcrease relIabIlIty of the whole system as well As for the economIC mterest of consumers
to use dIfferentIated tarIffs, It Will be covered by decrease m costs for purchased electncity
due to shIft of the energy consumptIOn from the peak zone to the base one

To regulate capaCIty dunng maxImum load of the system durmg tlme-of-day and season m
the future It IS ImperatIve to mtroduce dIfferentIated double-rate tanffs Double-rate tarIff
should COnsISt of annual payment per a kWh of the declared largest demand (Pmax) by a
consumer and payment for kWh of consumed active electncity or should be determmed by
the followmg formula T=P3muA+Ep,
where

E - total consumptIon
p-costofl kWh
A - rate of 1 kW participatmg m the peak load of the power system
T - differentIated Tariff
P3max - the largest demand of electnclty

ThIS tarlff corresponds to the structure of electncity cost to a conSIderable extend The
prmcipal tarlff rate stipulates recompense of condItional and fixed costs of the system by
consumers which depends on the workmg capacIty at stations ThiS tarlff stlmulates
consumers to Improve eqUIpment load, to decrease added power or load of the energy
system dunng peak hours and IS determmed by the follOWing formula
T=P3maxA+(E-Emln)~+EmmCI
where

E mm - mimmum total consumptIon,
c, - payment for electncIty consumed durmg hours ofmimmum load,
~ - payment for electncity consumed dunng another tIme of day or under absence
of dIfferentIated records

Smgle tanff whIch speCIfies dIfferentIated rates for time-of-day, days of a week, and
seasons proVIdes pnces only for consumed electriCity, but at dIfferentIated rates Usually
three rates are prOVIded for electnclty consumed dunng mommg and evenmg peak load
(c3), durIng half-peak load (c2) and durIng mght gaps (c,)
Pnce ofelectnclty IS determmed as follows
T=EIC,+E2C2+E3C3
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Accordmg to control measurement m 1996 decrease or mcrease of differentiated tanffs
dUflng peak and out-of-peak penod was about 10% (Annex 2 14 pi and p 2) For
example, under average tanff of 15 45 tylyn m 1996, mcreased tanff for peak penod might
be 17 tylyn , and vice versa at mght time It might be 13 9 tylyn per 1 kWh In the future If
the load of mdustnal sector mcreases, character of system's load Will change
Differentiated time-of-day tanff should be changed proportlOnally Thus, the differentiated
tanff Will be set for amount of growth or decrease from average level of loads per 24 hours,
it means at the level of load of the power system and WIll depend on costs mcurred by
"Kyrgyzenergo" to regulate the load IntroductiOn of differentiated tanffs will demand
implementatiOn of the appropnate system ofrecords, which needs to be worked out now

It IS also an Imperative to mtroduce differentiated seasonal tanffs If there IS an mcrease m
water level of Toktogul reservoir and water IS released for ImgatlOn m accord With
agreements between Kyrgyzstan and Uzbekistan If water IS released through generation,
then thiS additIOnal amount of electnclty can be sold at a rate that covers cost of
generatIOn, transmiSSion and mlmmum profitabilIty

As for regIOnal tariffs - they might be different based on the cost of electnclty dehvery m
different regIOns Takmg mto account that after restructuring there Will be three types of
companies generatmg, transmlttmg, dlstnbutmg and sellmg electnclty, the NatIOnal Gnd
should sell electnclty to all dlstnbutIOn companies at the same rate

Thus, m order to support SOCially vulnerable customers at the expense of hIgher mcome
consumers differentiated tariffs (tlme-of-day, seasonal and regional) should replace the
eXlstmg stepped tanffs The basiS for stepped tariff IS that the more the level of electncal
energy consumption the more apphances a household has, and consequently, the higher
level of mcome IS

Currently accordmg to the leglslatlOn on remote and high-altitude settlements they are
given discounts for electnclty consumptIOn In the nearest time It IS necessary to calculate
amount of subSidies for each settlement and determme clearly who wIll pay for them
Furthermore, It IS Important to calculate thIs amount of recompense and determme the
source of financmg for all consumers' categones of those settlements Startmg from 1998 It
IS ImperatIve to stop financmg these subSidies from the profit of Power Enterpnses In
future they should functlOn accordmg to the laws of market economy Accordmg to the
legislation on remote and high altitude areas as well as on SOCial protection of low mcome
people they should be financed from the budget funds

In order to encourage consumers to use electnclty ratIOnally and taking mto account costs
of the energy enterpnses the followmg reSidentIal tanffs are set

a) up to 150 kWh per month - low tanffs, where only operation costs are taken
mto account,

b) from 150 kWIh to 300 kWlhfmonth (700 kWlhfmonth - for heatmg season) 
With regard to all costs mcludmg rehabilItation,

c) from 300 kWlhfmonth (700 kWlhfmonth - for heatmg season) and more - full
tanff, regardmg all costs (mcludmg the costs for development to catch up WIth
growmg demands)
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It IS reasonable to encourage those who pay m time As, for mstance

• customers wl1l be gIven a dIscount of 5% If they pay one month m advance for
electncal and thermal energy,

• customers Will be gIven a dIscount of 10% If they pay two months m advance
for electncal and thermal energy,

It IS necessary to Impose the followmg penalties on non-payers

• customers who do not pay for energy servIces for 1 month w111 have to pay 5%
more than the usual tanff,

• customers who do not pay for energy servIces for 2 months Will have to pay
10% more than the usual tanff,

• If a customer has not paId for more than 2 months, he IS cut off

Further reconnectlOn can take place after all debts are paId mcludmg fines and
reImbursement for reconnectlOn

Only one-rate tarIff IS used m the Repubhc for thermal energy The tarIff dIfferentIated by
type of heat (steam, hot water) IS estabhshed for consumers recelvmg thermal energy for
the purposes of heatmg, ventl1atlOn, technologIcal needs Eventually thermal energy tanff
should be dIfferentIated WIthin each group of customers on the basIS of the type of heat
(steam or hot water)

It IS reqUlred to mstall meters for thermal energy consumptlOn Aval1ablhty of meters and
pnnclple of payment "by proportlOn", 1 e accordmg to the number of people hvmg m the
dwellmg and the number of square meters bemg heated, as well as the apphcatlOn of
stlmulatmg leverages and penalties In the form of dIscounts and tanffs Increase, would also
dlsclplme the customers and promote Improvement ofpower system m general

2 4 Influence of electriC tariff Increase on the producers' cost

WIth Increase m tanffs for electnc energy there w111 be proportlOnal mcrease m cost for
producers' goods to the share ofcosts for electnc energy

The mfluence of tanff for electnc energy mcrease on the cost of producers' goods With a
share ofcosts for electnc energy from 10% to 60% IS shown In a chart (AppendIx 2 15 )

Thus, producers, haVIng a share of costs for electrIC energy of 10% In the cost of goods,
WIth tanff Increase by 10% (ratIO 0 1), WIll have Increase of costs for electnc energy by the
same percentage The Increase of cost of goods WIll make 10I%, I e there WIll be Increase
by only 1%

If tarIff for electnc energy IS mcreased by
• 20% (ratlO 0 2) the mcrease for goods' cost - 102%
• 30% (ratlO 0 3) the mcrease for goods' cost - 103%
• 40% (ratIO 0 4) the mcrease for goods' cost - 104%
• 50% (ratlO 0 5) the mcrease for goods' cost - 105%
• 100% (ratlO 1) the mcrease for goods' cost - 110%
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Thus, the Influence of tanff Increase on the cost of some specIfic types of Industnal goods
In the RepublIc can be charactenzed as follows (the rates of growth are shown In charts
AppendIX 2 16 - 2 17)

If we conSIder electnc energy tanffs' Increase from 10% to 100%

• In the productIon ofcrystal meltIng pots and tnchlorosdan, where the share of
costs for electnc energy IS 24%, the Increase ofcost for goods WIll make from
1024% to 124% correspondIngly

• In the productIOn ofconcrete WIth the share ofcosts for electnc energy of
10 2%, the Increase ofcost for goods - 101 02% - 110 2%

• In the lIght Industry where the bIggest share of costs for electnc energy IS 6 2%
(cotton fabnc) and the least - 07% (woolen fabnc), the Increase of cost for
goods WIll be 100 62% - 106 2% and 100 07 % - 100 7%

• In the food Industry In average, In the group WIth the bIggest share of costs of
1 1% and the least share of costs of 0 1%, the mcrease of cost of goods wIll
make 100 11%-101 1% and 10001% - 100 1%

From the analySIS above we can say that for lIght and food mdustnes the Influence oftanff
Increase on the cost of goods wlthm the range from 10% to 100% WIll be mSIgmficant

In Industry WIth hIgh level of costs for electnc energy, espeCIally In mInIng metallurgy
sector, In order to aVOId finanCIal dIfficultIes due to tanffs for electnc energy Increase, It IS
necessary to conduct actIVItIes necessary for optImIzatIon of energy consumptIOn and
energy savmgs on the regular basIS

Note In order to <.alculate the cost ofproducers' goods the followmg formula was used
Cr(%) =Cn(%) + Z e1e(%) *~,
where
Cr - cost WIth due regard to the mcrease of the share of costs for electrIC energy,
Cn - current cost
Zele - the share of costs for electnc energy In the cost
~ - ratIO of Increase In tanff for electnc energy
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3 SOCIAL PROTECTION OF CONSUMERS

Dunng the penod of 1992-1995 defirnte categones of consumers of electnc energy enjoyed
only a 50% dISCOunt The amount of dISCOuntS m 1992 made 43 2 thousand Som And m
1993 this amount already made 167 4 thousand Som In 1994 m the RepublIc charge for
electnc energy servIces made 469 8 thousand Som, and In 1995, because of the Increase of
the number of pnvIleged people, the amount of dISCOunts sharply mcreased and made 9 5
mIllIon Som 100%, 50% and 25% dISCOuntS for consumptIOn of thermal and electnc
energy were mtroduced m 1996, and the amount of recompense made 378 mIllIon Som
All recompenses were made from the only source - eqUIty of the "Kyrgyzenergo" Jomt
Stock Company In 1997 the amount of dIscounts to pnvIleged people makes 48 1 mIllIon
Som, mcludmg recompense from the RepublIcan budget of 11,47 thous Som or 239% of
the total amount of recompense for electncal energy payment (Annex 3 1 L 1-2)

WIth consecutIve mcrease of tarIffs It IS necessary to proVIde low mcome people wIth the
targeted asSIstance, however SubSIdIes and benefits must be made not at the expense of the
producer - enterpnse, but at the expense of special Governmental programs

In accordance WIth the ResolutIOn of the Government of the Kyrgyz RepublIc # 150 as of
Apnl 8, 1996, "On Approval of the LISt of Categones of IndIVIduals EntItled to PnvIleged
Tanff to Use Electnc and Thermal Energy", a pnvIleged norm of electncity consumptIOn
was establIshed m the amount of 150 kWh per month, Ie 1800 kWh per year, and the 21
categones of reSIdents who have the nght for the pnvIleged tarIff was also establIshed
The sources of fundmg of pnvIleges, accordmg to the ResolutIOns of the Government of
the Kyrgyz RepublIc, are the NatIOnal and Local Budgets, and the funds of the JSC
"Kyrgyzenergo"

Accordmg to the data of MInIStry of Labor and SOCIal ProtectIOn of the Kyrgyz RepublIc
by January 1, 1997 there were 614,6 thousand of C l1sumers, or 65 % ofthe total number of
consumers, who enJoy the dISCOuntS when paymg for eleCtrICIty m accord With the Decree
of the Government of the KR 92,3 thousand consumers or 15 % of the total number of
pnvIleged consumers or 10% of the total number ofusers of the RepublIc are paId from the
RepublIcan and Local budgets The rest of them, 522,3 thousand users or 85 % of the total
number of pnvIleged users (55 % of the total number of users of the RepublIc) are
recompensed by the JSC "Kyrgyzenergo" mcludmg 155,8 thousand users who are the
mhabitants of remote and high-altItude regIOns In 1997, Som 11 5 mIllIon Will be dIverted
from the NatIonal Budget for payment of the dISCOunts on electnc and thermal energy
(whereas the prIVIleged norm - 150 kWh per month Will remam unchanged), and Som 36 6
mIllIon for recompense of prIvIleges wIll be prOVIded by the JSC "Kyrgyzenergo",
mcludmg Som 168 mIllIon for recompense ofmhabitants of remote and mountain areas

Presumably, these mhabitants have vanous levels of mcome, as well as mhabitants of other
settlements of the RepublIc, and, m our OpInIOn, addItIOnal cntena are reqUIred to proVIde
the benefits on payment for the electnc energy, such as consumptIon of power servIces
accordmg to the meter mdicatIOns, real mcome, taking mto account the presence of
valuables, the shape of the house, etc

The ResolutIOn of the Kyrgyz RepublIc # 348 as of July 31, 1996 "On Measures AImed at
ImplementatIOn of the Law of the Kyrgyz RepublIc "On Veterans of War, Armed Forces,
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and Rear Laborers", In fact, abrogated the pnvl1eged norm of 150 kWh of the use of
electnc energy for the lIsted In the RegulatIOn pnvIleged categones of mdlvlduals havIng
the nght for 100% and 50% discount The nght for free use of the electnc power at the cost
of the NatIOnal Budget IS given to Invahds of the Great Patnotlc War, Heroes of the Soviet
Druon, and persons awarded all three degrees of the Order of Glory, whtle a 50% discount
from the estabhshed payment for the electnc energy IS given to IndiViduals who became
mvahds partlclpatmg m the battles In the temtones ofother states, participants of the Great
PatrIotic War, and mdlvlduals Wlth the equal status hsted mthe aforementioned Law

The forecast level oftanffs proposed mthe present Pnnclpals of TanffPohcles IS based on
an assumption that startmg from 1998 all benefits for thermal and electnc energy prOVided
to the populatIOn Will be financed out the state budget and cross-subSidies Will be
ehmmated (Annex 3 3) In this case the tariffs for reSidential consumers Will be Within the
follOWIng lImits

1998 1999 2000

for electriCity 17 tylyn per I kWh 21 tylyn per 1 kWh 27 tylyn per I kWh
for thermal energy Sam 234 per 1 Gk Som 24719 per I Gk Sam 267 per I Gk

The Repubhcan budget should proVide the followmg amounts to compensate the benefits
(Som thousand)

1998 1999 2000

for electriCity 691025 853619 109751
for thermal energy 74851 82 79072 14 8552275
Total 14395432 16443404 19527375

If one Will assume that all benefits to the reSidential consumers wIll prOVided at the
expense of funds of JSC "Kyrgyzenergo", than In order to mamtam the suggested level of
profit, It wIll be necessary to Increase the sale tariffs for all groups of consumers as the
followmg

1998 1999 2000

for electriCity (tylyn) 23 28 35
for thermal energy (Som) 383 409 414

In case ofpartial ehmmatlOn ofcross-subSidies and estabhshment of sale tariffs for thermal
energy wIthin the followmg hmlts

1998 1999 2000

for electriCity (tylyn per I kWh) 14 21 27
for thermal energy (Som per I Gk) 108 210 230

than, the state budget should prOVide the followmg amount to compensate the benefits
(Som thousand)

1998 1999 2000
for electriCity (Sam thousand) 569079 853619 109751
for thermal energy (Sam thousand) 345486 6719245 73581 85
Total 914565 15255435 18333285

26

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

--II} I
IV



5mamle-1 doc

In these cases one can pay m advance eIther on monthly basIS or after havmg been
supphed WIth heat

Judgmg from the above-mentIOned calculatIOns (detaIls m Annex 34), the State Energy
Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc finds It reasonable to leave

A consumer who uses a 4-gas-rmg electnc stove With an oven for cookmg food, consumes
200-250 kW Flve-person-faml1y needs Som 24-30 per month to pay for cooking For
companson - gas stove for a SImIlar faml1y reqUIres Som 47 per month

1200 kWh x 012 Som = Som 144
(700 x 0 12 Som)+(500 x 0 25 Som)= Som 209
7 5 Som x 60 CUbIC meters = Som 450

1 ton x 400 Som = Som 400 In tills case one should
pay for coal for the whole perIod of heating when he
purchases It that IS 5 tons x 400 Som = Som 2000

Electncal heatmg
or

Gasheatmg

Coal heatmg

The Development CredIt Agreement sIgned between the Government of the Kyrgyz
RepublIc and IDA on the project of reconstructIOn of electnc supply and central heatmg
system proVIdes that the subSidIes should be targeted, direct and should be financed out of
state budget funds In addition the World Bank reqUIres the followmg to elImmate the
hmlt of power consumption by populatIOn dunng heatmg season estabhshed at the level of
1200 kWh/month per one user, to reduce the first rate oftanffs for reSidentIal consumers to
150 kWh per month, and to mcrease tariffs for electnc and thermal energy m 1997

CalculatIOn of monthly average consumptIOn of electncity for communal needs of an
average statistIC consumer IS 131 88 kW, mcludmg cookmg tlus number Will mcrease to
250-300 kWh Dunng the heatmg penod consumers who have got OffiCIal permISSIon for
electrIC heatmg wl1l have mcreased consumptIOn lIke 1200 kW or more per month 44354
consumers are registered m the RepublIc who have an offiCial permISSIon for electrIC
heatmg To compare the amounts of payment for heatmg per month the followmg numbers
may be taken

The establIshed new pnvIleges for heatmg season m the amount of 1200 kWh per month,
and for 7 months of summer penod amounted to 300 kWh per month Will lead to dIverSIon
of additIOnal amounts of Som 49,383 thousand and Som 157,6583 thousand respectively
from the natIOnal budget and the funds of JSC "KYrgyzenergo"

The ResolutIOn of the Government of the Kyrgyz Republic # 166 as of March 27, 1997
"On EstablIshmg L1mlts ofPower ConsumptIOn by PopulatIOn dunng Heatmg Season", the
consumptIOn 11mIt was mcreased to 1200 kWh / month per one user

In tlus case, as a result of reductIOn of tanff for thermal energy the JSC "Kyrgyzenergo"
wIll not be able to receive the followmg mcomes m 1998 for the amount of Som 334977
thousand, m 1999 - Som 71350 thousand, m 2000 - Som 72567 thousand Tlus means that
the funds for development of energy sector wlll reduced by the same amounts and ludden
subsidies are executed for provldmg of benefits for payments for electnc and thermal
energy
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pnvIleged norms not hIgher than 150 kWh per month, m order to create equal condItIOns
for consumers who use electnclty, natural gas or any other kmd of fuel for cookIng and not
to subsIdIze tlus land ofconsumptIon

The analySIS of the statIstIcal mvestigatIon "Autumn of 1996" showed that 62 1% of the
populatIon are consIdered to be poor, and 182% of the populatIon of the RepublIc are very
poor

The border lIne of the extreme poverty calculated by "cheap basket" as of January 1, 1997
made Som 221 At present the basIS for rendenng SOCIal assIstance to poor layers of the
populatIon IS the mlmmum salary of Som 100 and only 17% of the populatIon IS covered
by It

Payment for utIlItIes takes the central place In oblIgatory expenses, for example, In groups
WIth dIfferent Income per capIta makes (4 people per famIly)

• In the group WIth the Income per capIta 37 5 Som a month· 100 08%,
• In the group WIth the Income per capIta 88 Som a month - 56 86%,
• In the group wIth the Income per capIta 1634 Som a month· 3070% and so

on,

Under such condItIons there IS a necesSIty to reform the system of SOCIal securIty In respect
of target pnvIleges prOVIded and regulatIOn of mutual settlements between the bodIes
grantIng pnvIleges

The major pnncipals of SOCIal protectIon reform are the follOWIng
• compensatIOn must be paid from the state budget ("MIscellaneous") and

Mlmstry of FInance should annually enVIsage fundmg of targeted SubSIdIes for
famIlIes WIth low mcome,

• necessIty to grant compensatlOn to a certaIn user must be determIned by
consumptIon of energy accordIng to the Installed meters, appropnate
declaratIon approved by the fiscal bodIes whIch reflects real Income of the
consumer's famIly talang Into account the presence of valuables and duected
to those famIlIes where expenses for payment of energy servIces exceed the
fixed per cent of the total Income The percentage of utIlItIes In the populatlOn
Income per capIta IS shown In the tables (Annex 3 5 ),

• beneficlanes shall be IdentIfied by the Mimstry ofLabor and SOCial ProtectIon,
and compensatIOn WIll be paId through Its structural dIVISIons,

• mechanIsm of payments must be extended only to accounts for energy servIces
payment

The Mimstry of Labor and SOCIal Secunty must accept responSIbIlIty for users who cannot
pay bIlls for SOCIal reasons, and bIlls for the energy (electncIty, heatmg, hot water supply)
for tlus group of people must be paid out of the state budget funds In order to create
favorable condItIOns for solvency It IS necessary that the budget Includes the targeted
asSIstance suffiCIent for the entIre category of extremely poor populatIOn, but not some
part of It SOCIal asSIstance should be proVIded to those consumers whose IIvmg level IS
conSIdered to be below the poverty lme

28

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Smamle-l doc

Dunng 1997 the MInIstry of Labor and Social ProtectIOn verIfied the number of consumers
recelvmg the benefits for electrIc and thennal energy By January 1, 1998 theIr number was
3842 thousand persons

4. CONCLUSIONS

The present tanff pohcy touches upon the mterests of practically each resIdent,
entrepreneur, budget organIzatIon, plant or factory of the Repubhc Talong mto
consIderation that the prIncIpal target of energy companIes IS to meet the mcreasmg
reqUlrements of electnc and thennal energy and to Improve rehablhty and quahty of
servIces, the tanffpohcy should be aImed for achlevmg of these targets

In order to assure rehabl1lty of power sector It IS necessary to solve the followmg pnonty
Issues

• completIOn of the constructIOn of Tash-Kumyr - $34,4 ml1hon and Shamaldy
Sal HPS - $32,3 M, hqUldatIOn of the dIfference between mstalled and
aval1able capacIty,

• repair works at Uch-Kurgan - $18 ml1hon to decrease operatIonal costs and
mcrease rehablhty of work ofelectncal eqUIpment m the future,

• reconstructIOn and repair of the eXlstmg system and dlstnbutIOn hnes 
$483,68 ml1hon that w111 result m the mcrease of capacIty and decrease of
system costs m the future,

• launch of turbme # 11, capacIty - 90 MW at the Blshkek TP - at the cost of
$28 ml1hon, replacement of exhausted mam eqUIpment that w111 lead to
decrease ofoperatIOnal costs,

• reconstructIOn and re-eqUlpment of bOIlers at the Blshkek TP - $179 ml1hon
w111 prolong hfe-tIme of the energy eqUIpment

For further development of power sector and to meet groWlng demand and export power It
IS necessary to contmue attractmg mvestments for

• constructlOn of Kambar-Ata HPS #1 at the cost of$2 bl1hon,
• completIOn of the constructIOn ofKambar-Ata HPS #2 - $206 ml1hon

ReductIon of negatIve Influence of mflatIOn on the Repubhcan economy m 1991-1995 at
the expense of keepmg the tanffs for electnc energy at the same level, resulted m the
exclusIon of costs for rehabIlItatIOn, restructunng and development from the electnc
energy costs components that affected negatIvely the technIcal condItIon of electnc hnes
and eqUIpment, as well as consumers energy supply

The problem of tanff mcrease has two SIdes of Impact, both pOSItIve and negatIve It IS
necessary to take mto account that It IS no longer possIble to count on mdustry, whIch IS
bemg detenorated, to be the major source of covenng all the costs of the power system
The maJonty of people has low level of mcome and solvency The current tarIffs do not
cover all the costs energy system As the result ItS technIcal condItIon continue to
detenorate
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Therefore, thIS tanff pohcy was developed takmg mto account all changes m economy
dunng the tranSItIon penod and takmg mto account all demands of those mternatIOnal
finanCial mstItutions which are gomg to mvest m the power sector of the Repubhc It IS not
a final verSIOn and It Wlll be gradually added and become perfect

Accordmg to the present tanffpohcy, dunng the penod of 1998-200, the average sale tanff
for 1 kWh of electncity should be mcreased from 2045 tylyn m 1997 to 368 tylyn m
2000, 1 e It WIll grow by 79 9%

At the same tIme the tarIffs must be mcreased talang mto conSIderatIOn the followmg
pnnclples

a) The condItIOn of energy eqUIpment under eXIstmg tanffs IS unsatisfactory,
sigruficant amount of Important repaIr and rehabIhtatIOn works has been
accumulatmg, and, as a result, all thIs Wllliead to prolonged emergency black
outs and to the reductIOn of qualIty and quantIty of electnc energy and thermal
energy supply 10 the Repubhc

b) Coverage of necessary operatIOn, generatIOn and transmISSIon costs as well as
preventIve works for energy system mamtenance, the average sale tanff must
make 22-23 tylyn per kWh

c) TakIng mto account moral and phySIcal depreCiatIOn of energy eqUIpment, the
amount of reconstruction and rehabIhtatIOn works must be reflected m tanffs
so that electnc statIOns and networks can contmue operatmg at current levels
The qualIty of servIce Improvement would be gradual Only by mvestmg such
a defirute amount of funds can rehable operatIon of the energy system be
restored and the number of emergency black outs and losses be reduced For
these purposes, addItIOnal 5-7 tylyn per kWh Wlll be reqUIred, and wIll brmg
the average sale tanffto 27-30 tylyn per kWh

d) In order to bnng the eqUIpment to proper techmcal condItIOn and Improve It
further to ensure regular energy supply, transmISSIon of electnc energy m
reqUIred quantItIes, sIgruficant reductIon of energy losses and rational energy
consumptIOn wIll reqUIre addItIOnal 5-7 tylyn per kWh, bnngmg the average
sale tarIff up to 32-37 tylyn per kWh

The tarIffs should be set m such a way that It Wlll allow the energy system to ensure ItS
finanCIal vlabIhty ThIs vlablhty could be proved by ablhty to finance ItS extenSIOn, partly
at the expense of ItS own resources and partly through credIts, whIle bemg able to repay
debts WIthin the market competItIOn condItIOns

Based on the stated above and takmg mto account some assumptIons 5 optIOns for average
sale tarIffs for electnclty were calculated (optIOns are descnbed 10 detaIls 10 sectIOn 2 1)

Talang mto account the eXIstmg legIslatIve and regulatory basIS of the Repubhc, and also
the 10terests of energy enterpnses and consumers, the was calculated the most approprIate
fifth optIOn for an average sales tanff ThIs fifth optIon of tanff pohcy IS based on average
sales tanffs, provId1Og capItal 10vestments to meet top-pnontv needs of the energy system
for rehabIlItatIon and development of assets, that wIll be the baSIS for further correctIOn of
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Thermal energy

ElectriC Energy

Average retail tariff 7114 10300 14 2340 23 24719 I 1 26735 II
(Sam)
USD 418 605 1376 1454 1573
(I USD = 17 Sam)
mcludmg reSidential 3721 6711 18 23400 35 24719 1 1 26735 11
other customers 11187 15190 18 23400 154 24719 1 1 26735 11

Average retail tariff 1545 2500 16 2731 1 1 3121 12 3680 12
(tylvnJkWh)
(1 cent US,
$1=17 Sam) 09 14 16 184 216

mcludmg export 2874 5061 18 4480 09 4883 II 5274 II

domestic market 1139 1668 15 2512 15 2906 12 3487 12

mcludmg reSidential 688 953 14 1700 18 21 12 27 13
customers
mdustnal 1716 2514 15 3212 13 3643 12 4248 12

agncultural 776 945 12 2300 24 2700 12 3200 12

other customers 1548 2062 13 3200 16 3600 1 1 4200 12

1996 limes 10 1997 limes 10 1998 limes 10 1999 limes 10 2000 limes 10
preVlOUS preVlOUS preVlOUS preVlOUS preVlOUS
year year year year year

InflatIOn level (times 13 13 12 II 1 I
to prevIous year)

ReductIon of commerCIal losses to 5% Will allow the enterpnses of "Kyrgyzenergo" to
mcrease annual revenues from electnc energy supply up to Som 850 M It can be achIeved
on condItIon that all bIlls are paId and all money IS collected The most Important Issue m
the short term and mIddle term development plans IS effectIve usage of own and borrowed

In the course of calculatIOn of tanff level takmg mto account actually eXIstmg exchange
rate ofnatIonal currency, the correctIon oftanffs Will be executed accordmg to the mdex of
natIOnal currency exchange rate

Structure of electric and thermal tariffs for 1997-2000

• m 1998 - 3 12 tylyn
• m 1999 - 488 tylyn
• m 2000 - 5 93 tylyn

5mamle-1 doc

Durmg the penod of 1998-2000 the tariffs wIll be as follows

Correspondmgly, for those purposes the tanffwill mclude

In complIance With InternatIonal Agreements concluded WIth the World Bank, EBRD,
ADB, aImed for sustaInable development of electnc energy sector, Kyrgyzstan made a
commitment to create funds from mternal sources This would enable Kyrgyzenergo to
self-finance 30 % of ItS capital expenditures

Accordmg to tlus optIon the tanffs should be mcreased dunng 1998-2000 m order to
reduce the gap With the mflatlOn rate and to have the funds for maintenance and capItal
repairs offixed assets, for their restoratIOn and constructIon (Annex 24 - 2 6)

average sales tanffs wltlun the frame of macro-economIC changes m the economy of the
RepublIc The estImates below are based on the proposed fifth optIOn, mcludmg the sectIon
on SOCial protectIon of consumers
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capItal mvestments It IS cntIcal to dIrect capItal mvestments to the first pnonty
development, such as rehabIhtatlOn and modernizatlOn of transmiSSlOn and dIstnbutlOn
systems, rehabllItatlOn and modernIzatIon of the dIstnct heatmg system m Bishkek and
Osh, re-eqUIpment of Bishkek thermal and electnc malO hnes, capItal repaIr and re
equIpment of all hydro power statIons, modernizatlOn of commumcatlOn system and
management 10 the temtory ofdIspatch center

The constructIon of new Hydro Power StatIOns (energy sources) and mam electncal
networks should be done under vanous mvestment programs, requmng fees for credIts
repayment and debt servIce to be mcluded mto tanffs

BeSIdes, m the future It IS necessary to Improve money collectIon for electncity supply, not
to allow accounts receIvable to age more than 60 days, to change drastIcally the technIcal
polIcy as part of the program to reduce techmcal and commerCial losses, and to 1Otroduce
dally and seasonal dIfferentiated tanffs so consumers can reduce theIr own electncal costs
by altenng theIr pattern ofconsumptlOn

Tanff polIcy should not contam elements of cross SubSIdIes between dIfferent groups of
customers Such tanff pohcy does not, however, exclude dIrect SubSIdIes for 10w-1Ocome
customers adm10Istered and paId for through state and regIonal programs It IS pOSSIble and
Important to adjust tarIffs takmg mto account the change of market pnces or fuels,
mcludIng avaIlabIlIty of hydro resources thIS year

This tanff polIcy can and must work under total payment collectlOn for electncity
consumptIOn elIm1Oat1Og cost coverage at the expense of those customers who pay on tIme

Tanffs should be changed on the step-by-step baSIS Back-log 10 one step may reqUIre a
more sIgmficant Increase 10 tarIffs dunng the next step, whIch would have a more negatIve
affect on customers

ImplementatlOn of thIS tanff polIcy should encourage attractIOn of dIfferent 10vestments
and serve as a transparent tool for techmcal and economIC JustIficatIon for constructIOn of
new enterpnses, functIOnIng and forecastmg 1Odicators for each customer
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Installed capclty of electrical and thermal station as of January 1, 1998

Name of Installed capacity Available Working Usage
electric stations Generators BOilers capacity capacity ratio

#/MW #/ton/hours MW MW

TP Blshkek 10/588 5632 2194 389
TPOsh 2/50 22 136 61 8
Toktogul HPS 4/1200 1200 970 808
Kurpsav HPS 4/800 800 700 875
Uch Kurgan HPS 4/180 180 1339 743
Tash-Komur HPS 3/450 345 220 638
Shamaldv-Sal HPS 3/240 120 854 712
At-Bashl HPS 2/40 40 272 68
Bvstrovka HPS 3/8 7 87 41 471
Cascade AHPS 16/2978 76 73 96

Total 358648 32865 23809 724

TP Blshkek 24/4250 4250 4250 100
TPOsh 3/375 375 250 666
Total 4625 4625 4500 973
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Balance of energy resources of Toktogul water resevoir for 1991/1998
If specIal regulatIon actIvIty on consumptIon I,m,tatlOn ,s not Introduced,

In 1998 the water In the reservo" wIll reach the level of dead volume

-..-----------------------------------------------l Din-flow volume

• Out-flow volume

DWater volume

a If special regulation
activity on
consumption
limitation IS not
Introduced

1998

1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998
In-flow volume 12 121 131 152 109 138 108
Out-flow volume 11 1 122 106 145 147 145 137
Water volume 147 148 181 193 156 152 137 72
If special reQulatlon actlvltv on consumption limitation IS not Introduced 86 45

special mode of operation
usual mode of operatIOn

-------------------
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Dynamics of cost and electricity generation change depending

on the water reservoir volume change

If water reservoir volume IS decreased to cover electric energy balance, It necessitate generation Increase by other stations,
that will lead to the growth ofgeneral costs
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Dependence of billed energy on the water volume in Toktogul reservoir
Energy export IS excluded If water volume decreases to 11,5 bin m 3

,

wIth further decrease energy system wIll suffer shortages
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_ate of 10/6 kV transformer failures in 1997 was more than 7 times higher ~han in 1990
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1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997

Year 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997
Rate of failures 85 88 136 130 208 375 544 624
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Construction of 35 kV and more transmission lines in 1991-1997
TransmIssIon Imes' puttmg mto operatIon decreased There was growth m 1996 due to puttmg

mto operatIon 220 kV - transmIssIon Irne by Kumtor project
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Construction of 35 kV and more substations in 1991-1997
SubstatIons' puttmg mto operatIon decreased There was growth m 1996 due to puttmg

mto operatIon of220 kV - substatIon by Kumtor project "
KkVA
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Condition of 0.4 -10 kV transmission lines and funds required for their reconstruction

Slgmflcant funds and works are reqUired for reconstruction

30000 .----------------------------------------------,

.Length (km)

[]Reconstruction (km)

25000

20000

15000

10000

5000

01------

04kV 10 kV

04kV 10 kV
Lenath (km) 27991 28074
Reconstruction (km) 10574 6665
Reconstruction cost (min $) 21148 133
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Thermal energy balance for 1991-1997
Dunng the penod of 1991-1997 generation and billed energy contmued decreasmg,

however losses remamed the same
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1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997
GeneratIon 5806 5513 4311 3033 2956 3195 2797
BIlled energy 5423 5157 3967 2698 2643 2795 2467
Losses 383 356 344 335 313 400 335
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Price indices by economy sectors of the Republic
(December to December of PrevIous Year, tImes)

Industrtal ProductIon PrIce Growth Exceeds Electrtclty Prtce Growth

25,-------------------------------------------------,

o

20
.1993

15
01994

1lII1995

10VI 01996VI

S1997
5

Non-ferrous
metallurgy

Fuel
Industry

Machlne
bUilding

Construction
Matenals
Industry

Electnclty

Years
Non-ferrous

Fuel Industry Machine-building
Construction

ElectriCity
metallurgy Materials Industry

1993 4 47 59 54 2
1994 184 85 11 8 92 54
1995 166 68 142 11 1 54
1996 149 109 199 178 97

1997 1937 981 2388 2136 1067
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Price indices for food products and electrical energy comparison
(December fo December ofPrevIous Year, times))

Food Products Pflce Growth Takes the Lead Over Elect"clty P"ce Growth
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Existing and Proposed Hydro Projects on Naryn River
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Inflation and price indices by economic sectors

60,----------------------------------------------,
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Level of Inflation Electnclty Industnal Production Food Products

Years Level of Inflation Electnclty Industrial ProductIOn Food Products

1993 147 2 39 99
1994 2793 54 78 1683
1995 3631 54 936 2356
1996 4721 972 131 32 1
1997 5429 1069 1507 3852
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Between 1991 and 1997 losses quadrupled and export was cut In half

Generation, Consumption, Export, Losses (1991-1997)
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Residential Customers Average Monthly Consumption 1997
ConsumptIon Increased sIgnificantly and reached the level of European developed countnes
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Billed Electric Energy in 1991-1997 (min. kWh)
Billed Electflc Energy m Industry, Agflculture and Other Branches Contmued

Decreasmg, but for Residential Customers It Increased
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1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997
BlUed Energy 12421 10288 9009 10336 8543 8815 7677
Industry 3509 2958 2489 2060 1991 1939 1843
Agriculture 1986 1872 1846 1530 891 921 677
Population 1455 1951 2455 3159 3215 2747 2130
Export 4293 2176 1023 2505 1367 2061 1880
Other 1178 1331 1196 1082 1085 1147 1147
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Balance and Distribution of Electric Energy in 1991 and 1997
The Structure of ConsuptlOn Changed SIgmflcantly, the Share of Industry and Export Decreased, ofpopulatIon share Increased

1991

1991
Industry 35088
Agnculture 19857
Urban Population 1147
Rural Population 600
Export 4293
Other 1178
Own Needs 487
Losses 1064

Losses

Own Needs

Other

Agriculture

Urban Population

Export

1997

1997
Industry 1843
Agriculture 677
Urban population 1237
Rural Population 1510
Export 1880
Other 1147
Own Needs 223
Losses 4870

Losses
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Other Export

Urban Population
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Billed Energy in 1997 (min. kWh)

Osh
255%

J-Abad
160%

Naryn
63%

Talas
1 9%

Blshkek
169%

Issyk-Kul
60%

C
27

Bishkek Chu Issyk-Kul Talas Naryn Osh J-Abad
% of ConsumptIon 169 274 6 1 9 63 255 16
Consumption (min kWh) 984 1588 347 108 366 1478 926
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Electric Energy Generation in 1991-1997
Decrease ofThermal Plant generation was covered by Hydro Stations, losses Increased
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Annex N!! 1 11

Thermal Energy Consumption Structure of the Bishkek Thermal Plant
Thermal Energy consumption contmues decreasmg, espeCially m mdustry - It decreased 9 times
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1991 5423 211497 184382 21692 12473 0
1994 2698 49913 15028 972 5989 0
1997 2795 24037 13416 8106 77422 35496
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Dynamics of Thermal Energy Losses
Under Thermal Energy Consuptlon Decrease the Losses ratio to Total Billed Energy Contmues Growmg
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.. -
Debt on internal accounts receivable

(equIValent In days)

Electricity

1994 1995 Balance 1996 Balance 1997 Balance

Category 01101195 Accrued EqUival 01/01196 Accrued EqUival ratio 01/01197 Accrued qUlval ratio 01/01/98 Accrued Equlval ratio

of customers balance per year In days balance per year In days (19951994) balance per year In days (19961995) balance per year In days (19971996)
KSom KSom KSom KSom % KSom KSom % KSom KSom %

Industnal 699074 1904835 134 693814 2136943 119 99 750853 3331206 82 108 708604 4633341 56 94

Non Industnal 1053207 897643 428 694355 1117259 227 66 1114439 1756801 232 160 1281242 2366156 198 115

Agricultural 1152884 1272589 331 1420247 84593 613 123 1477488 71429 755 104 161952 639736 924 110

Residential customer 279393 1144016 89 532565 1793523 108 191 940983 1889453 182 177 1021944 2030569 184 109

Total 3184558 5219083 223 3340981 5893655 207 105 4283763 769175 203 128 463131 9669802 175 108

Thermal Energy

1994 1995 Balance 1996 Balance 1997 Balance
Category 01101/95 Accrued EqUival 01/01/96 Accrued EqUival ratio 01/01197 Accrued qUlval rabo 01/01198 Accrued Equlval ratio

of customers balance per year In days balance per year In days (19951994) balance per year In days (19961995) balance per year In days (19971996)
KSom KSom KSom KSom % KSom KSom % KSom KSom %

Industnal 187417 504205 136 97326 350486 101 52 82544 404858 74 85 65066 413967 57 79

Non-Industnal 30071 53081 7 207 270059 697474 141 90 229858 983871 85 85 322902 986797 119 140

Agricultural 56528 75737 272 5888 10629 20 10 30721 112259 100 522 1278 171385 3 4

ReSIdential customer 71527 13806 189 12676 267697 173 177 191901 48734 144 151 295033 94627 114 154

Total 616182 1248819 180 500033 1421947 128 81 535024 1988328 98 107 684279 2518419 99 128
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Internal Accounts Receivable by Categories of Customers
(Equivalent In days)

Agricultural and residential customers' accounts receivable
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Annex NQ 27

Electric Energy Tariff Structure
N/N Indicators 1996 1997 1998 1999 2000

%/tvlyn %/tylvn %/tvlyn %/tylYn %/tylyn
Components of Costs

1 Production Services 323% 317% 272% 252% 228%
050 080 004 004 004

2 Fuel for technology 1545% 2494% 3973% 3230% 2722%
I

needs 239 l 624 1085 1008 1002
3 Other matenal 602% 004% 543% 502% 453%

costs 093 001 148 157 167
I Total material 2470% 3443% 4788% 3984% 3403%

costs 382 861 1308 1243 1252
818% 956% 733% 622% 562%

4 Salary fund 126 239 200 194 207
5 Social Insurance 283% 315% 242% 205% 186%

accruals 044 079 066 064 068
6 Fixed assets 1218% 1037% 1352% 1606% 2015%

depreciation 188 259 369 501 742
449% 604% 519% 480% 434%

7 Other costs 069 151 142 150 160
II Total Plant 5238% 6357% 7635% 6899% 6599%

cost 809 1589 2085 2153 2429
8 Health 020% 015% 012% 011%

Insurance 005 004 004 004
9 Loan 059% 062% 083% 067% 562%

repayment 009 016 023 021 207
002% 002% 008% 007% 007%

10 Pollution charges 000 001 002 002 002
11 Employment fund 012% 015% 011% 009% 008%

accruals 002 004 003 003 003
12 Natural Disaster Fund 191% 108% 134% 135% 137%

accruals 029 027 037 042 050
13 Capital Investments 217%

(HPP under construction) 033 . . . .
010%

14 Property tax 002 . . . -
Costof1 kWh 5729% 6738% 7885% 7129% 7324%

III of power 885 1685 2154 2225 2695
2786% 3252% 2115% 2871% 2676%

IV Profit 430 813 577 896 985
including 1484% 2170% 2115% 2871% 2676%

V Subsidies for thermal energy 229 543 577 896 985
152% 080% 101% 099% 098%

1 Road tax 023 02 027 03 036
1498 1001% 2013% 2770% 2578%

2 Balance profit 23 25 549 86 948
449% 300% 634% 861% 803%

3 Profit tax 069 075 173 269 295
1049% 701% 1409% 1939% 1804%

4 Retained profit for the society 162 175 385 605 664
Average release tariff 10000% 10000% 10000% 10000% 10000%

VI for electriC power 1545 2500 2731 3121 3680

I
I
I
I
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I
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I
I
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Tariff Structure for Thermal Energy
N/N Indicators 1996 1997 1998 1999 2000

%/som %/som %/som %/som %/som

Components of Costs

1 Production 1762% 1906% 799% 815% 804%

Services 1254 1963 1871 2014 2150

2 Fuel for Technology 21745% 15990% 6154% 5807% 5368%

needs 15469 16470 14400 14354 14352

3 Other matenal 1481% 1458% 680% 692% 683%

costs 607 598 279 284 280

I Total material 24988% 19516% 7633% 7314% 6856%

costs 17777 20101 17860 18079 18329

1247% 1329% 553% 517% 510%

4 Salary fund 887 1369 1294 1278 1364

5 SocIal Insurance 448% 439% 182% 171% 168%

accrual 319 452 427 422 450

6 Fixed assets 1964% 1674% 1184% 1550% 2125%

depreclallon 1397 1725 2771 3832 5682
206% 276% 129% 131% 129%

7 Other costs 146 284 301 324 346
II Total Plant 28852% 21283% 9681% 9683% 9789%

Cost 20526 21921 22653 23934 26171
191% 214% 100% 102%

8 Purchased power 136 221 234 252 -
9 Health 027% 011% 010% 010%

Insurance 027 026 026 027
10 Loan 002%

fees 001 . - - -
008% 036% 015% 015% 015%

11 PollutIon charges 006 037 035 038 041
12 Employment Fund 021% 022% 009% 008% 008%

accrual 015 022 021 021 022
13 Natural DIsaster Fund 150% 184% 181% 177%

accrual - 154 431 448 474
006%

15 Property tax 004 . - - -
Cost of 1 Geal 291% 217% 100% 100% 100%

III of thermal power 20687 22384 23400 24719 26735
Average release tanff 10000% 10000% 10000% 10000% 10000%

VI for thermal power 7114 10300 23400 24719 26735
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Annex NQ 24

Actual and Projected Technical and Economic
Indicators of JSC Kyrgyzenergo

N/N Indleators Umt Years
1996 1997 1998 1999 2000

1 2 3 4 5 6 7 8
I Electnc Power

production, total min kWh 13678000 12584400 11962022 11,878269 11,502420
Including
TEC min kWh 1,428 000 1655600 2,951000 2,819000 2841000

4

HPP min kWh 12250000 10928800 9011022 9,397269 8661420
II Self usage 163% 187% 303% 300% 314%

total min kWh 222549 235900 362022 356318 361722
including 1450% 175% 1166% 1200% 1212%
TEC min kWh 207085 220700 344000 338200 344400

013% 012% 020% 019% 020%
HPP min kWh 15464 15200 18022 18118 17322

III Bus release
total min kWh 13455451 12348500 11600000 11521951 11140698
including
TEC min kWh 1220915 1434900 2607000 2480800 2496600

HPP min kWh 12234536 10913600 8993000 9041 151 8644 098

IV Electric power Imports min kWt 199000
V Electric power release

for the network min kWh 12547500
VI Useful release

of electric power min kWh 8814900 7677200 9164000 9448000 9581000
% 3450 3880 2100 1800 1400

VII Network losses min kWh 4640600 4870300 2436000 2074000 1560000
including % 1576 1400 1400 1300 1200
techmeal losses min kWh 2119880 1756650 1624000 1497900 1337100

% 1874 2480 700 500 200
commercial losses min kWh 2520720 3111780 812000 576100 222900

VIII Useful release
of thermal power min Geal 2795 2445 2874 2910 2944

IX Cost of the production
total min Som 1443444 1961727 2645904 2821776 3369739
including
electric power min Som 780049 1293289 1973386 2102443 2582667

thermal power min Som 578204 668438 672518 719333 787072
X Cost of 1 kWh

of electnc power tylYn 885 1685 2153 2225 2696
XI Cost of 1 Geal

of thermal power Som 20687 27339 23400 24719 26735
XII Production delivery

Income total min Som 1707223 2170964 3175085 3668309 4313266
including
electric power min Som 1361527 1919121 2502567 2948976 3526194

thermal power min Som 198833 251843 672 518 719333 787072
XIII Average release tariff

for electriC power tylYn/kWh 1545 2500 2731 3121 3680
XIV Average release tariff

for thermal power Som/Geal 7114 10300 23400 24719 26735
XV General level of

profitability % 1558% 1345% 2000% 3000% 2800%
57



Annex 2 4 contlnuatron
1 2 3 4 5 6 7 8

XVI General profit min Som 224817 263779 529181 846533 943527
including
road tax min Som 20766 17368 25401 29346 34506

XVII Net profit min Som 204051 246411 503780 817187 909021
Including
profit tax mIn Som 61215 73923 151 134 245156 272 706
Retarned profit
of the company min Som 142836 172 488 352646 572031 636315
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Annex 25

Electric Power Sales Income

N/N Indicators 1996 1997 1998 1999 2000

I Useful release

total (million kWh) 8814886 7,677200 9.164 000 9,448 000 9,581000

including exports 2 061300 1,875693 1,020 000 1030 000 1,035 000

domestic market 6753586 5797217 8144 000 8418 000 8546 000
of them
residents 2746871 2129949 3200000 3400 000 3500 000

Industry 1850683 1842682 2400 000 2450 000 2450 000

agnculture 920770 677 012 926 000 943 000 958 000

other 1235262 1,147547 1 618 000 1625000 1638 000
II Average release tanff

general (tylYn/kWh) 1545 2500 2731 3121 3680
including

exports 2874 5061 4480 4883 5274

domestic market 11 39 1668 2512 2906 3487

of them residents 688 953 1700 2100 2700

Industry 1716 2514 3212 3643 4248

agrIculture 776 945 2300 2700 3200

other 1548 2062 3200 3600 4200
III Sales Income

total (million som) 1361 527 1919121 2502567 2948976 3526194
Including

exports 592418 949344 456960 502949 545859

domestic market 769233 966980 2045607 2446 027 2980335

of them residents 188985 203057 544 000 714000 945000

Industry 317577 463334 770 880 892535 1040760

agrIculture 71452 63974 212980 254610 306560

other 191 219 236616 51776 58500 68796
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Annex 26

Thermal Power Sales Income

N/N Indicators 1996 1997 1998 1999 2000

1 Useful release
total (million Gcal) 2795 2445 2874 2910 2944
including
residents 1525 1410 1897 1921 1943

other 1270 1035 0977 0989 1001
2 Average release tanff

for thermal energy (soml Gc 71 14 10300 23400 24719 26735

including resIdents 3721 6711 23400 24719 26735

other 111 87 1519 23400 24719 26735
3 Sales Income from

thermal power (millIon som) 198833 251842 672518 719333 787072
including
residents 56737 94627 443853 474760 519457

other 142095 157215 228665 244 573 267615

60

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Annex Ng 29

Cost of Kyrgyzenergo's Gross Output
for the period of 1996-2000

1996
N/N Indicators Costs (thousand som)

Total for Includlna
the system electric power thermal power

Costs Components

1 Production Services 80,356 43,911 35,038

2 Fuel for Technology Purposes 642,730 r- 210,366 432,364I

3 Other Materral Costs 111,430 81,988 29442

Total MaterIal Costs 898757 336265 496845

4 Salary Fund 148760 111,426 24,787

5 SocIal Insurance Accruals 51,746 38,533 8,912

6 Fixed Assets depreciation 206,302 165866 39044

7 Other Costs 65721 61098 4092
Total Plant

Cost 1 371286 713188 573680

8 Purchased Power 3,802 - 3802

9 Property Tax 1,469 1337 114

10 Fees on loan 8,132 8086 41

11 Pollution charges 461 304 157

12 Employment Fund 2268 1,677 410
13 Accruals to the Natural

Disaster Fund 26,549 25981 -
14 Capital Investments Into the

bUilding HPP 29478 29478 -
Total Cost ofthe

Gross Output 1,443444 780,049 578204
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Annex 210

1997

N/N Indicators Costs('000 sam)
Total for IncludlnQ

the sYstem electnc power thermal power
Cost Components

1 ProductIon Services 106665 63,121 43,545

2 Fuel for technoloQY purposes 856954 377 541 479413

3 Other matenal costs 197723 158322 39401
Total material

costs 1,161342 598983 562,359

4 Salary fund 229288 189179 40109

5 Social Insurance
accruals 77040 63,358 13,682

6 Fixed assets
depreciation 227741 191,482 36259

7 other costs 141435 136716 4719
Total Plant

Cost 1 836846 1179718 657128

8 Power purchased 63541 56,878 6663

9 Health
Insurance 4597 3,790 807

10 Loan
fees 12031 12031 -

11 Pollution charges 594 391 203
12 Employment

Fund 3494 2893 601
13 Natural Disaster Fund

accruals 23826 20787 3039
14 Flood Compensation for the

ToktoQul reQlon land 16800
Total Cost of the

Gross Output 1961,728 1,293288 668440
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Annex 211

1998
N/N Indicators Costs ('000 sam)

Total for Including
the system electric power thermal power

3neMeHTbi 3aTpu
1 Production

services 121,952 68,190 53762
2 Fuel for technology

Ipurposes 1408,192 994,342 413,850
3 Other matenal

costs 181,500 135,802 45,698
Total Material

Costs 1711,644 1,198,334 513,310

4 Salary Fund 220739 183,558 37,181
5 Social Insurance

accrual 72 844 60,574 12270
6 Fixed assets

depreciation 418,017 338367 79,650

7 Other costs 138,546 129,899 8,648
Total Plant

Cost 2561 791 1 910732 651,059

8 Power purchased 6720 - 6720
9 Health

Insurance 4415 3671 744
10 Loan

fees 20796 20796 -

11 Pollution charoes 3000 1982 1,018
12 Employment

Fund 3323 2,718 605
13 Natural Disaster

Fund accruals 45861 33488 12373
Total cost ofthe
Gross Output 2645904 1,973,386 672518
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Annex 212

1999
N/N Indicators Costs ('000 som)

Total for Includlna
the system electric power thermal power

Cost components
1 Production

Services 132928 74327 58601
2 Fuel for technology

ourooses 1,370295 952,595 417.700
3 Other material

costs 197835 148,024 49,811
Total Material

Costs 1,701059 1174946 526112

4 Salarv Fund 220739 183558 37181
5 SocIal Insurance

accruals 72,844 60574 12270
6 Fixed assets

depreCiation 585223 473713 111510

7 Other costs 151 015 141 590 9426
Total Plant

Cost 2730880 2,034,382 696498

8 Power purchased 7325 - 7325
9 Health

Insurance 4415 3671 744
10 Loan

fees 19745 19745 -

11 Pollution charoes 3270 2160 1 110
12 Employment

Fund 3323 2718 605
13 Natural Disaster Fund

accruals 52819 39768 13051
Total Cost ofthe

Gross Outout 2821776 2,102443 719333
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Annex 213

2000
N/N Indicators Costs ('000 som)

Total for Including
the system electric power thermal power

Cost components
1 Productlon

Services 143,562 80273 63289
2 Fuel for technology

Ipurposes 1382262 959,736 422526
3 Other matenal

costs 213662 159866 53796
Total Material

Costs 1739487 1,199876 539611

4 Salary Fund 238398 198243 40155
5 Social Insurance

accruals 78672 65420 13252
6 Fixed assets

depreciation 877834 710570 167264

7 Other costs 163097 152,917 10180
Total Plant

Cost 3,097.487 2,327025 770462

8 Power purchased - - -
9 Health

Insurance 4768 3965 804
10 Loan

fees 198143 198143 -

11 Pollution charqes 3532 2,333 1,198
12 Employment

Fund 3589 2,935 653
13 Natural Disaster Fund

accruals 62221 48266 13955
Total Cost of the

Gross Output 3369739 2582,667 787072
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Annex NQ 2 14 (Page 1)

Daily Consumption and Load (Summer)

ConsumptIon IS smooth, there are no sIgnifIcant mm and max deVIatIons

Test measurement as of June 25. 1997

2500 ..------------------------------------------.

-Consum

2000

1500

1000

500

-------_.
2 3 4 567 8 9 10 I 1 12 I3 14 15 16 17 18 19 20 2I 22 23 24

Hours 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Consum 583 539 549 576 705 880 956 935 921 897 892 902 907 838 833 826 841 859 875 982 1092 862 676 588

Load 1047 965 834 803 1124 1483 1745 1787 1917 1901 1702 1578 1458 1312 1147 1154 1158 1206 1326 1497 2045 1521 1552 1415

-------------------
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Annex Ng 214 (Page 2)

Daily consumption and load (Winter)

ConsumptIon IS smooth, there are no slgmflcant mm amd max deVIatIons

Test measurement as of December 18,1996

3000 r--------------------------------------------,

2500

2000

1500 -Consum

1000

500

10 II 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 249875 6432

OL...----I_---l._--.l.._-l-._.l-_l..----I_-..J._--'-_-..l.._-l-_-J-_-l-_...J.-_......._.......-_.l-_..I..-_l..-.........~_I__l..-___1

I

Hours 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
:::onsum 1856 1811 1810 1828 1884 1990 2104 2138 2088 2040 1998 1988 1992 2006 2016 2102 2202 2217 2210 2208 2165 2091 2047 1944

Load 1376 1265 1297 1330 1150 1602 2364 2557 2495 2352 2005 1921 2034 2187 2085 2214 2662 2816 2794 2728 2590 2306 2018 1677



-+-Electrlclty Share Is 10%

__Electnclty Share Is 20%

~Electrlclty Share Is 30%

__Electricity Share is 50%

-a-ElectricIty Share Is 40%

_ Electricity Share Is 60%

100%50%40%30.%
Electnclty Tanff Growth

20%10%

Annex Nfl 2 15

Impact of Electricity Tariff Increase on Cost of Goods
(m%)

1kWh=25t 10% 20% 30% 40% 50% 100%
Electnclt Share IS 10% 100 101 102 103 104 105 110
Electnclt Share IS 20% 100 102 104 106 108 110 120
Electnclt Share IS 30% 100 103 106 109 112 115 130
Electnclt Share IS 40% 100 104 108 112 116 120 140
Electnclt Share IS 50% 100 105 110 115 120 125 150
Electrlclt Share IS 60% 100 106 112 118 124 130 160

160

110

140 -------------------------------------------------------------------------------

150

130 -------------------------------------------------------------------------

100 .....
1kWh=25 t

1;)
oo

120 ------------------------------------------------

~

~-------------------
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Impact of Electricity Tariff Increase on Cost of Goods (Electricity Share is: 2,3°J'o-10,2°J'o)
(0 npoqeHmax)

Production of 1 kWh=25 t 10% 20% 30% 40% 50% 100%
- Cement lEI - 10,2%) 100 10102 10204 10306 10408 1051 1102
- Cotton Fabnc lEI - 6.2%) 100 10062 101 24 101 86 10248 1031 1062
- Red Bnck lEI - 2,4%) 100 10024 10048 10072 10096 101 2 1024
- Coal (EI - 2,3%) 100 10023 10046 10069 10092 10115 1023

-I- - Cotton Fabnc (EI 
6,2%)

-Ir- - Red Bnck (EI - 2,4%)

-+- - Cement (EI - 10,2%)

-a- - Coal (EI - 2,3%)

100%50%ElectR~ty Tanff Gram20%10%

100~~~~~===:=====~~
1 kWh=25 t

- ------- -

111

110

109

108

107

106 --------- -

... 105 ---------
III
0
0

104

103 --------- -------

102 - - - - - - -

101

> The Source of Prices IS the State Trade Enterprises Data
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Impact of Electricity Tariff Increase on Cost of Goods (Electrilty Share: 0,10/0 - 1,1 0/0)
(m%)

Production of 1 kWh=25t 10% 20% 30% 40% 50% 100%
- EQQS (Electncltv - 1 1%) 100 10011 10022 10033 10044 10055 1011
- Combined Fodder (EI - 0.9%) 100 10009 10018 10027 10036 10045 1009
- Rve Flour (EI - 0 8%) 100 10008 10016 10024 10032 1004 1008
- Woolen Fabncs Bread (EI - 0.7%) 100 10007 10014 10021 10028 10035 1007
-Flour of Hloh Quality (EI - 0 6%) 100 10006 10012 10018 10024 1003 1006
- Beer (EI - 0,5%) 100 10005 1001 10015 1002 10025 1005
- Crystal Sugar, Champaone (EI - 0 3%) 100 10003 10006 10009 10012 10015 1003
- Sausage, Milk, Poultry (EI - 0,2%) 100 10002 10004 10006 10008 1001 1002
-Slate, Meat, Meat Preserves Bottled Milk, Bottled Keflr, Cream (EI - 0 1%) 100 10001 10002 10003 10004 10005 1001

1012,.-----------------------------------. -+- - Eggs (Electricity· 1 1%)

101 --------------------------------------------------------------------------

1008

....
I\)

•.JOO 6
Ul
0
0

1004

1002

100 .....--
1 kWh=25 t 10% 20% 30% 40%

Electnclty Tanff Growth

Note The Source of Pnces IS the State Trade Enterpnses Data

50%

_ - Combined Fodder (EI - 0 9%)

-*- -Rye Flour (EI - 0 8%)

__ - Woolen Fabrics, Bread (EI - 07%)

-H- ·Flour of High Quality (EI 06%)

-e- . Beer (EI - 0 5%)

--f- - Crystal Sugar, Champagne (EI 03%)

- - Sausage Milk POUltry (EI - 0 2%)

100% - -Slate Meat Meat Preserves Bollied
Milk Bollied Kefir Cream (EI - 0 1%)

.1 --------



-----~-------------
Categories of Consumers EnJoymg benefits Sources of Fundmg and Amnt of Compensation 1992-1997

Categories NumberI Payment by years (K) Sources of funding and regulative documents

of people

In 1997

KSom 1992 1993 1994 1995 1996 1997 According to the legislation Actually acting

I 100% compensation 139 2064 3002

1 WW II Invalids, herow with awards Republican budget

84 Law "On veterans and rear workers Resolution # 150

2 Invalids, war participants In the Resolution # 348 as of July 31,19 of Kyrgyzenergo April 8, 1996

territories of others states 05
3 WW II invalids 5

II DIscount 50% 2342 432 1674 4698 9504 17553 25294

1 WW II partiCipants 136
2 War participants In other states

65

3 Families of lost soldiers, wldlWS,
WW II invalids 71

4 Former pnsoners of fascists
(invalids) 01

5 Blocade invalids 01
6 Rehabilitated from labor army 1
7 Honoured pensioners 1 6 Republican bUdget Resolution # 150

8 PartiCipants of Chernobyl 25 Republican bUdget of Kyrgyzenergo April 8 1996

9 Eye-sight and hearing dIsabled 75 Local budget

10 Pensioners-officers 46 Local budget

11 Rehabilitated from labor army 4 Local budget

12 Families living hlghh In the mountans 1558 Local budget Resolution # 150

13 MInistry of defense, national guard, Law "On veterans and rear workers of Kyrgyzenergo April 8 1996

MInistry of Home affairs Resolution # 348 as of July 31, 1996

14 Tested employees of Ministry of Home affairs
15 Federal frontier servIce of Russia I I



Annex NQ 3-1 (L 2)
III Discount 25% 3665 18142 19791 According to the legislation and actually acting

1 Pensioners with min pension 171 6 ResolutIon # 150

2 Pensioners by disability 47 of Kyrgyzenergo Apnl8 1996
3 Families of lost bread-wInner 492

4
FamIlies with disabled children below
age of 16 86

5 Low-Income families with allowance 901

Total for Republic 6146 432 1674 4698 9504 37759 48087

-----~-------------
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Electric heating. losses due to consumption amounted to 1200 kWh per month

(K Som) table 1

Name Number of Payment for electric heatmg per I month Payment for electric heating per 5 months

customer 150 kWh 1050 kWh 1050 kWh Losses 150 kWh 1050 kWh 1050 kWh Losses

Kpeople 012 sam 012 sam 025 sam page 65 012 sam 0,12 sam 0,25 sam page 10-9

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Per 1 customer 18som 126 som 262,5 som 136,5 som 90som 630 sam 1312,5 sam 682,5 som

Total number of custome 475 855 5985 124688 64838 4275 29925 62344 32419

Customers with priVIleges 307 5526 38682 80588 41905 2763 19341 40294 20953

Customers wlo priVileges 168 3024 21168 4410 22932 1512 10584 22050 11466

Electric energy: residential consumption under current discount norm of 150 kWh per month
table 2

Number of % of total Under dIscount norm of 150 kWh per month within a year
Name customer number of compensate Payment to customers

K people customers payment
Total number of custome 950 205200 48087 157113

mel with discount 6146 647 1327536 48087 846666

100% discount 139 30024 30024 -
50% discount 2342 505872 252936 252936

25% dIscount 3665 79164 19791 59373

Customers wlo priVileges 3354 353 724464 - 724464



Annex NQ 3-3

Estimates
of the state budget funds required to recover the costs of provldmg

discount for payment of electricity and thermal energy supply by the citizen categones
by the laws of the Kyrgyz Republic and Resolutions of the Government of the Kyrgyz Republic for the penod of 1998·2000

For electnc energy In case of preservation of beneficial quote at the level of 150 kWh per 1 month
## Beneficiary Category Quantity Annual payments Annual compensations required

thousand
people 1998 I 1999 I 2000 1998 I 1999 I 2000

Electricity energy
Tanffs for electnc energy per 1 kWh

1 100% discount
2 50% discount

otal according to the Law on WWII veterans,
Irmed Forces and War Workers

3 50% discount
Total out of Republican Budget

4 50% discount
5 25% discount

Total out of local budgets
Total for the Republic

Tanffs for electnc energy per 1 kWh
1 100% discount
2 50% discount

otal according to the Law on WWII veterans,
rmed Forces and War Workers

3 50% discount
Total out of Republican Budget

4 50% discount
5 25% discount

Total out of local budgets

Total for the Republic

17 tylyn In 1998, 21 tylyn In 1999, 27 tylyn In 2000
315 9639 11907 15309 9639 11907 15309
148 45288 55944 71928 22644 27972 35964
463 141678 17501 4 22501 8 119034 147042 189054

1771 541926 669438 860706 270963 334719 430353
2234 683604 844452 1085724 389997 481761 619407
135 4131 5103 6561 20655 25515 32805

3665 112149 138537 178119 280373 346343 445298
380 116280 143640 184680 301028 371858 478103

6034 1846404 2280852 2932524 691025 85361 9 109751
14 tylyn In 1998, 21 tylyn In 1999, 27 tylyn In 2000

315 7938 11907 15309 7938 11907 15309
148 37296 55944 71928 18648 27972 35964

463 116676 17501 4 22501 8 98028 147042 189054
1771 446292 669438 860706 223146 334719 430353
2234 562968 844452 1085724 321174 481761 619407
135 3402 5103 6561 1701 25515 32805

3665 92358 138537 178119 230895 346343 445298
380 95760 143640 184680 247905 371858 478103

6034 1520568 2280852 2932524 569079 853619 109751

-------------------



-------------------
1 100% discount 315 13230 13230
2 50% discount 148 6216 3108

:11 according to the Law on WWII veterans,
led Forces and War Workers 463 19446 16338
3 50% discount 1771 74382 37191

Total out of Republican Budget 2234 93828 53529
4 50% discount 135 5670 2835
5 25% discount 3665 153930 384825

Total out of local budgets 380 159600 413175
Total for the Republic 6034 253428 948465

Thermal Energy
Tariffs for thermal energy per 1 Gkal Som 90 In 1997, Som 234 In 1998, Som 24719 In 1999, Som 26735 In 2000

1 100% discount 567 1251392 1321949 142979 1251392 1321949 142979
2 50% discount 266 587073 6201 74 67077 293536 310087 335385
I according to the Law on WWII veterans, 833 1838465 19421 23 210056 1544928 1632036 17651 8
ed Forces and War Workers
3 50% discount 1842 4065372 4294586 464493 2032686 2147293 232247

Total out of Republican Budget 2675 5903837 6236709 674549 3577614 3779329 408764

4 50% discount 243 536316 56655 61277 2681 58 283275 306385
5 25% discount 6596 1455763 1537844 166330 363941 384461 415825

Total out of local bUdgets 6839 1509395 1594499 1724577 3907568 4127885 446464

Total for the Republic 9514 1693242 221817 2399126 74851 82 7907214 855228

77



Tanffs fm thermal energy per 1 Gkal Sam 160 In 1998, Sam 210 In 1999, Sam 230 In 2000

1 100% discount 567 85594 112334 123016 85594 112334 12301 6
2 50% discount 266 40155 5270 57711 20078 2635 28855

rotal according to the Law on WWII veterans, 833 125749 165034 180727 105672 138684 151871
~rmed Forces and War Workers

3 50% discount 1842 278068 364937 39964 139034 1824685 19982
Total out of Republican Budget 2675 403817 529971 580367 244706 321153 351691

4 50% discount 243 36683 48143 52721 183415 240715 263605
5 25% discount 6596 995732 130680 1431068 248933 32670 357767

Total out of local budgets 6839 1032415 1354943 1483789 2672745 3507715 384128

Total for the Republic 9514 1436232 1884914 2064156 5119805 6719245 73581 9

Tariffs for thermal energy per 1 Gkal SOlO 108 m 1998

1 100% discount 567 57759 57759
2 50% discount 266 27097 13549

otal according to the Law on WWII veterans, 833 84856 71308
.rmed Forces and War Workers

3 50% discount 1842 18764 1 9382
Total out of Republican Budget 2675 272497 165129

4 50% discount 243 24754 12377
5 25% discount 6596 67192 1 167980

Total out of local budgets 6839 696675 180357

Total for the Republic 9514 969172 345486

78
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Electric Power Fees by the Residents
and proceeds for discount compensation in 1997

6 Republican Budget

o Kyrgyzenergo_
147

50% dIscount %
234 '000 of people

19,8 _ amount of
ompensatIon

Total 614,600
subscnbers benefit
from the discounts

3-

Annex NQ 3 4

100%

139

1572

252-450 480

Structure of the discount compensatIOn

198.-
198

Mamly the discount costs are covered by the Kyrgyzenergo

65% of the Republican consumers benefit from the discounts

950T

366

50

-50

Min
250 som

COMOB
~ 50%

3665 2342
2052

200
1854

1602

150

100

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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Annex N!! 3-5

Cost and share of communal utilities in per capita income

family (1 people
Average per capita Income by gropus sam)

IOterval0-75 76-100 101-225 226-450 51-60 601-800 01-100 1001 and more
Umtof Acting tanff Cost middle 375 88 163 338 5255 7005 9005 1000

measure 25% discount
(som/tYlyn) (Som) share share share share share share share share

Communal utilities 5714 11428 6493 3506 1691 1087 816 635 571
including
electnc energy okWh/perso 012 6 12 00 682 368 178 114 086 067 060

central heating 18m2/person 14 252 5040 2864 1546 746 480 360 280 252
hot water per caPita 96 96 1920 1091 589 284 183 137 107 096
natural gas per capita 92 92 1840 1045 564 272 175 131 102 092
other services 714 1428 811 438 211 136 102 079 071

0)
o family (4 people)

Average per capita Income by gropus (sam)
IOterva10-75 76-100 101-225 226-45 451-60 601-800 801-100 1001 and more

Unit of Acting tanff Cost 37,5*4 88*4 163*4 338*4 525,5*4 700,5*4 900,5*4 1000*4
measure 25% discount

(som/tYlyn) (Sam) share share share share share share share share
Communal utilities 20016 10008 5686 3070 1480 953 714 278 142
including
electnc energy 150 kWh/per 012 18 900 511 276 133 086 064 025 013
central heating 56 m2/person 14 784 3920 2227 1202 580 373 280 109 056
hot water per capita 96 384 1920 1091 589 284 183 137 053 027
natural gas per capita 92 368 1840 1045 564 272 175 1 31 051 026
other services 2856 1428 811 438 211 136 102 040 020

~

~-------------------
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Одобрены

постановлением Правительства

Кыргызской Республики

от 11_27_"_апреля_1998 года
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ОСНОВЫ

тарифной ПОЛИТИКlI на электрическую и тепловую энергию

на 1998 - 2000 годы

Бишкек -1998 год
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ВВЕДЕНИЕ

Настоящие Основы тарифной политики на электрическую и тепловую энергию

разработаны во исполнение Указа Президента Кыргызской Республики "О

совершенствовании системы управления электроэнергетической отрасли", законов

Кыргызской Республики "Об энергетике" и "Об электроэнергетике" и в соответствии с

постановлением Правительства Кыргызской Республики от 23 апреля 1997 года N2 239 «О

Программе разгосударствления и приватизации Кыргызской государственно-акционерной

холдинговой компании «Кыргызгосэнергохолдинг»

Цель настоящих Основ тарифной политики - разработка, установление и

реализация экономически обоснованного и социально приемлемого механизма цено- и

тарифообразования

В основу стратегии совершенствования тарифной политики республики на 1998 
2000 годы заложены следующие принципы

• цены должны быть экономически обоснованными и социально приемлемыми,

• цены должны отражать полную стоимость производства, передачи и

распределения электрической и тепловой энергии, включая затраты на

эксплуатацию и техническое обслуживание, а также возмещение

инвестируемого капитала,

• потребители будут разделены на группы, основанные на одинаковых

характеристиках потребления, которым: будут установлены одинаковые тарифы

при одной и той же политике предоставления услуг, учета и сбора платежей,

• цены должны повышаться последовательно, чтобы не вызвать внезапных

экономических трудностей для каждой группы потребителей,

• устанавливаемые тарифы должны отражать реальную разницу в стоимости

предоставления услуг различным группам потребления,

• существуюшее перекрестное субсидирование из одной группы потребителей в

другую группу должно постепенно исключаться,

• минимальный объем электропотребления для обеспечения жизненно

необходимых нужд с учетом электропищеприготовления должен быть в

пределах до 150 кВтч в месяц, а все остальные льготы, включая

электроотопление до 1200 кВтч в месяц, должны быть пересмотрены и

отменены,

• субсидии должны бьпь направлены

(населению) с низким доходом через

социальной защиты

В настоящих Основах тарифной политики на основе анализа состояния

энергосистемы за 1991-1997 годы приводятся дальнейшие пути ее развития и технико

экономические прогнозы с учетом изменения цен на основные энергоносители В работе

использованы аналитические данные министерств и административных ведомств, АО

«Кыргызэнерго» и рекомендации иностранных консультантов

Реализация тарифной политики в течение переходного периода и

реструктуризации электроэнергетического сектора будет осуществляться вместе с

изменениями в организационном и юридическом статусе энергопредприятий,

вовлеченных в произвоДство, передачу, распределение и снабжение электрической и

тепловой энергией Основные принципы тарифной политики соответствуют будущей

реструктуризации электроэнергетической отрасли и останутся неизменными



1 Состояние электроэнергетики

11 Техническоесостояние

АО "Кыргызэнерго" имеет в своем ведении 17 электрических станций с

суммарной установленной мощностью 358648 МВт, в том числе 15 ГЭС (294848 МВт) и

2 теплоцентрали, расположенные в городах Бишкек (588 МВт) и Ош (50 МВт) В таблице

(приложение Х2 1 1) показаны установленные мощности электрических и тепловых

станций

Гидроэнергеmческие мошности Основная часть установленных

гидроэнергетических мощностей сосредоточена в Нижне-Нарынском каскаде Со

строительствомУч-Курганскойгидроэлектростанциив 1960 году бьmа начата программа

освоения гидроресурсов р Нарын В семидесятых годах бьmа построена Токтогульская

ГЭС с водохранилищем многолетнего регулирования объемом 19,5 миллиардов

кубических метров воды и с установленной мощностью 1200 МВт, а также Курпсайская

ГЭС (800 МВт) В дальнейшем на каскаде было начато сооружение Ташкумырской ГЭС

(450 МВт) и Шамалдысайской ГЭС (240 МВт), строительство которых еще не завершено

Тепловые моmности Города Бишкек и Ош обеспечиваются теплом от двух ТЭЦ

(в гор Бишкек - ТЭЦ-l на 588 МВт, в гор Ош - ТЭЦ на 50 МВт) Бишкекская ТЭЦ-l

состоит из 1О турбогенераторов и 24 котельных установок, способных работать на угле

мазуте и природном газе Ошская ТЭЦ состоит из двух паровых турбин и трех котельных

установок, работающих на мазуте и природном газе

В 1997 году АО «Кыргызэнерго» выработало 12 6 млрд кВтч электроэнергии, из

которых 1 65 млрд кВтч выработано на тепловых электрических станциях, что составило

13 1% от общего объема Одной из основных причин снижения выработки электроэнергии

на тепловых станциях является высокая стоимость и дефицит энергоносителей

Значительное снижение выработки электроэнергии за последние 5 лет тепловыми

станциями обусловило необходимость повышения выработки электроэнергии на

гидроэлектростанциях, что привело к более интенсивной сработке запасов гидроресурсов

из головного водохранилища Токтогульской ГЭС (приложение N2 1 2) Если до 1991 года

доля гидроэнергетики в общем балансе выработки электроэнергии в среднем составляла

60-65%, то к 1997 году она выросла до 90% За это время объем зимней сработки запасов

воды из Токтогульского водохранилища на нужды выработки электроэнергии возрос с 0,3
млрд куб метров в осенне-зимний период 1990-91 года, до 29 млрд куб метров в

осенне-зимнийпериод 1996-97 года

При сохранении такого режима эксплуатации в условиях маловодья полезный

объем Токтогульского водохранилища может быть полностью использован С

уменьшением напора воды будет увеличиваться удельный расход воды на выработку 1
кВтч электроэнергии Себестоимость вырабатываемой электроэнергии зависит от объема

воды Связь между себестоимостью выработанной энергии при разных объемах воды дана

в графике (приложение N2 1 3)
Расход воды на выработку 1 кВтч электроэнергии при объеме 16 млрд куб м

воды в водохранилище составляет 2,3 куб м, и в дальнейшем он будет увеличиваться при

уменьшении объема воды
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При 13 млрд куб м - 2,9 куб м

При 10 млрд куб м - 3,03 куб м

При б млрд куб м - 4,5 куб м

Для покрытия общего баланса энергии и мощности выработка электроэнергии на

тэц гор Бишкека должна увеличиваться Соотношение объема воды в Токтогульском

водохранилище и выработки электроэнергии на ТЭЦ гор Бишкека при различных

объемах воды характеризуется следующими данными

Объем воды в водохранилище Необходимая выработка Себестоимость

(млрд куб м) электроэнергии на ТЭЦ электроэнергии на тэц

(млрд кВтч) (млн сомов)

16 143 390

13 1,65 450

10 2,2 БОО

9 2,б 710

6 3,1 846

По причине маловодья в водохранилише Токтогульской ГЭС в 1997 году

выработка электроэнергии на Бишкекской ТЭЦ увеличилась на 18% и составила lб55 млн

кВтч

Необходимо разработать оптимальный график использования воды

Токтогульского водохранилища, сбалансированный по ирригации и энергетическому

режиму, и согласовать его с заинтересованными сторонами Зависимость выработки и

полезного отпуска электроэнергии от объема воды в Токтогульском водохранилище

показана на графике (приложение ЛГ!! 14)
При объеме воды 16 млрд куб м в водохранилище и попуске среднегодового

притока выработка электроэнергии составит 5390 млн кВтч Из графика следует

при 13 млрд куб м - 4780 млн кВтч,

при 1О млрд куб м - 3440 млн кВтч,

при 9 млрд куб м - 2970 млн кВтч,

при 6 млрд куб м - 1330 млн кВтч

При этом следует иметь в виду, что экспорт электроэнергии возможен при общей

выработке электроэнергии более 10,2 млрд кВтч, а при выработке электроэнергии менее 8
млрд кВтч появится дефицит электроэнергии

Увеличение выработки на ГЭС возможно при полном завершении строительства

и выводе на проектную мощность Таш-Кумырской и Шамалды-Сайской ГЭС,

предусматривающие необходимые капиталовложения в сумме 66,7 млн долларов США В

связи с физическим износом необходимо изыскать средства на реконструкцию Уч

Курганской и Ат-Башинской ГЭС в объеме 18 млн долларов США

В настоящее время АО "Кыргызэнерго" эксплуатирует 10652 км линий

электропередачи напряжением 35-500 кВ, 56065 км распределительных линий

электропередачи напряжением 0,4-10 кВ Количество подстанций напряжением 35 кВ и

выше достигло 506 штук общей мощностью 9091 9 МВА, 18781 трансформаторных

подстанций 10/0,4 кВ суммарной мощностью 3191 МВА



Изменение структуры потребления электроэнергии в сторону коммунально

бытовых нужд также привело к серьезной загрузке трансформаторов как подстанций

220/110 кВ и 110/35 кВ, так и распределительных сетей Значительно увеличилось

повреждение трансформаторов сетей 10/6 кВ(приложение И!! 1 5) Из-за частых перегрузок

и невыполнения объемов строительства электрических сетей за последние годы

(приложения И!! 1 6, 1 7, 1 8) в настоящее время подлежат реконструкции

ВЛ-О,4 кВ - 10574 км (36,6% от общей протяженности ВЛ),

ВЛ-I0 кв -6665 км (22,5%),
ВЛ-35 кв -600 км (14,1%)

Необходимые капиталовложения на их реконструкцию составят на

ВЛ 0,4 кв -211,48 млн долларов США,

ВЛ 10 кв - 133 млн долларов США,

ВЛ 35 кВ - 21 млн долларов США (приложение И!! 1 9)
Анализ нагрузок в осенне-зимний период 1997-98 года показал, что перегружены

также распределительные и системообразующие сети, исчерпав почти все оперативные

резервы в энергосистеме

• нагрузка ПС-500кВ «Фрунзенская» составляла 100%,
• перегружаются на 20% и более ПС-220кВ «Кара-Балта», «Узловая»,

«Октябрьская», «Алай»

Перегружены на 10-20% трансформаторы подстанций 110кВ

ПС «Нарын-l», «Угут», «Жетиген» (Нарынская область),

ПС «Кант», «Ново-Троицкая», «Жаны-Жер», «Манас» (Чуйская область),

ПС «Узген-II0», «Кара-Кулжа», «Ош-6», «Кадамжай», «Мангит» (Ошская

область),

ПС «Базар-Коргою>, «Караван», «Жалал-Абад»(Джалал-Абадская),

ПС «Пржевальсю>, «Тюп» (Иссык-Кульская область)

По линиям электропередачи

• до 30% перегружалась ВЛ-220 кВ Кара-Балта-Главная,

• до 20 % перегружались ВЛ-I10 кв Кант-Ивановка, Октябрьская-Кара-Суу,

• из-за ограниченной пропускной способности ВЛ-I10 кв тэц- Бишкек- Кант,

неполностью обеспечивается передача электроэнергии от Бишкекской тэц

За длительный период эксплуатации, (более 30 лет) и из-за атмосферных

воздействий значительно снизилась пропускная способность и ухудшилось техническое

_ состояние проводав 1-Ш ВЛ~-З5 Т{В ~1ета.Шl}ргrtчес~ая- ХаЛМlЮlI и- Халмион-Хан, имеются

ряд линий 35кВ, выполненных на деревянных опорах

К тепловырабатывающим предприятиям АО «Кыргызэнерго» относятся котельная

Иссык-Кульского ПЭС гор Каракол, электрокотельная гор Кызыл-Кия, Бишкекское

предприятие тепловых сетей (БПТС), осуществляющие централизованное

теплоснабжение потребителей гор Бишкека

В целом с 1991 по 1997 год произошел спад производства тепловой энергии на

513% Это объясняется тем, что одним из основных потребителей в 1991 году бьmи

ПРО\fьшmенные предприятия Высокая стоимость тепловой энергии вынуждает

промышленные предприятия отказьmаться от тепла предприятий АО «Кыргызэнерго»,

устанавливая индивидуальные источники производства тепловой энергии на самом

предприятии

Баланс тепловой энергии (выработка, продажа, потери) тепловырабатывающих

предприятий энергосистемы по годам, с 1991 по 1997 год, приведен в приложении И!! 1 1О
тэц гор Бишкек и Ош осуществляют выработку тепловой и электрической

энергии
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Номинальная мощность тэц гор Бишкека на конец 1997 года составила 588 МВт
Мощность тепловой энергии, вырабатываемая отопительными котельными установками

(ОКУ) энергосистемы, составляет 660 Гкал/час Основное и вспомогательное

теплотехническое оборудование, участвующее в производстве, передаче, распределении

тепловой энергии, находится в крайне изношенном состоянии 17% основного

оборудования (4 котельные установки) ТЭЦ эксплуатировались свыше 200 тыс часов, то

есть около 23 лет при сроке службы котельных установок 25 лет 13 котельных агрегатов

проработали СВЬШIе 100 тыс часов, около 15 лет В связи с этим коэффициент полезного

действия котельных агрегатов на ТЭЦ колеблется в пределах 80·83%
На ТЭЦ гор Бишкека в связи с отсутствием финансирования (5 млн долларов

США) не начато строительство новой 11 турбины мощностью 90 МВт (оборудование

имеется) Ввод 11 турбины позволит увеличить мощность ТЭЦ на 13%
Предприятия тепловых сетей энергосистемы (БПТС, тепловые сети ТЭЦ гор Ош,

котельная ИПЭС), централизованно снабжающие тепловой энергией потребителей в виде

пара и горячей воды, имеют на балансе 490 км трубопроводов в двухтрубном исчислении,

в том числе 422 км для горячего водоснабжения и 68 км паровых трубопроводов

Согласно нормативно-техническим стандартам тепловые потери систем

теплоснабжения должны составлять 5,6% Фактические же потери в 1997 году на БПТС в

среднем за год составили 12%, однако в зимний отопительный период потери достигают

25,3%, что объясняется изношенностью тепло- и паропровоДов системы, отсутствием

изоляционного слоя на поверхностях трубопроводов, некачественной изоляцией

поверхностного слоя трубопроводов

Потери тепловой энергии в 1997 году по сравнению с 1991 годом увеличились

примерно в 2 раза В 1991 году тепловые потери составили 6,6%, а 1997 году-12%

(приложения И2 1 11 и 1 12)
За период с 1997 года средняя нагрузка энергетических котлов типа БКЗ-160-100

ТЭЦ гор Бишкек (ст И2 1 - И2 13) составила 60 • 80%, а котлов БКЗ-220 - 100 до 90% от

номинальной производительности

Основными причинами снижения производительности являются

• неудовлетворительное состояние обмуровки котлов и кубов воздухоподогревателей,

• износ на 60% углеразмолъного оборудования топливно-транспортного цеха ТЭЦ,

• некачественное топливо (наличие повышенной влажности твердого топлива до 35%
против проектного - 10% и высокой зольности)

В настоящее время ввиду дефицита республиканского бюджета, отсутствия

финансовых средств у тепловырабатьmающих предприятий энергосистемы из-за низких

тарифов на теплоэнергию, которые практически не покрьmают даже затрат на ее

производство, и необходимости значительных объемов капиталовложений возникла

необходимость привлечения иностранных инвестиций с целью усовершенствования и

реконструкции основного И вспомогательного оборудования тепловырабатывающих и

теплопередающих предприятий, в основном теплоэлектроцентралей (ТЭЦ)

Согласно данным ТЭЦ и экспертов, для эффективной, надежной, безопасной

работы необходимо произвести следующие виды работ общей стоимостью 60·70
миллионов долларов США

• реконструкция и переоснащение котельных установок (ст 14-20) ТЭЦ гор Бишкека (7
котельных агрегатов) для продления срока их службы,

• монтаж установки турбогенератора И2 11 мощностью 90 МВт,

• совершенствование контрольно-измерительной аппаратуры,

• восстановление системы центрального отопления, то есть замена 12,5 км тепловых

сетей, подвергшихся коррозии,

• замена тепловой изоляции надземных трубопроводов,



• установка насосов с регулируемой скоростью работы для перевода их с нынешнего

режима tI постоянный поток/регулируемая температура" на режим "регулируемый

поток",

• установка приборов учета тепловой энергии и горячей воды

При осуществлении вышеуказанных мероприятий общая эффективность

предприятия по выработке и передаче тепловой и электрической энергии повысится

значительно

1 2 Струюура потребления электрической и тепловой энергии

в течение 1991-1997 годов общее внутреннее потребление электрической и

тепловой энергии снизилось Но основные изменения произошли в структуре

потребления (приложение N2113) При снижении потребления электроэнергии в течение

1991-1997 годов промышленностью с 43,1% до 31,8% доля коммунально-бьпового

сектора возросла с 27,2% до 44,2% Рост потребления электроэнергии коммунально

бытовым сектором обусловлен низкими затратами при использовании электроэнергии в

сравнении с другими энергоносителями для целей отопления, приготовления пищи и

водонагрева Существуют нормативные документы, поощряющие использование

электрической энергии с целью замещения импортируемого угля, мазута и природного

газа Потребление энергоносителей по республике в 1996 году по сравнению с 1991 годом

уменьшилось

• угля с 4400 тыс тонн до 481,8 тыс тонн или В 9,8 раза, то есть потребление

снижено на 115 млн долларов США,

• газа с 2214 млн куб м до 995 млн куб м или в 2,23 раза - на 63 млн долларов

США,

• сжиженного газа с 125 тыс тонн до 1,14 тыс тонн или в 109 раз - на 36,5 млн

долларов США,

• топочного мазута с 887 тыс тонн до 94,6 тыс тонн или в 9,3 раза - на 60,6 млн

долларов США

Всего использование энергоресурсов снижено на 160,1 млн долларов США

Замещение вышеуказанных энергоносителей электроэнергией за счет низкого

тарифа практически привело к скрьrrой дотации в размере более 60 млн долларов США

Потребление угля и топочного мазута по тепловым станциям и котельным АО

"Кыргызэнерго" в 1996 году по сравнению с 1991 годом тоже уменьшилось

• угля с 1009,5 тыс тонн до 454,9 тыс тонн или В 2,2 раза - на 16,6 млн долларов

США,

• природного газа с 1033 млн куб м до 483,2 млн куб м или в 2,13 раза - на 28,6
млн долларов США,

• топочного мазута с 294 тыс тонн до 42,1 тыс тонн или В 6,98 раза - на 19,3 млн

долларов США

За 1991- 1997 годы на использование электроэнергии для отопления, горячего

водоснабжения и пищеприготовления в сфере социально-культурного, коммунально

бьrrового назначения переведено 4713 объектов, в том числе 552 объекта

здравоохранения, что составляет 58%, 864 - просвещения, что составляет 48% от

имеющихся в республике Также переведено на электроотопление 1348
административных учреЖдений, 45672 частных дома В республике эксплуатируется 122
электрокотельных, из них 1О1 для централизованного теплоснабжения Всего

установленная мощность электрокотлов в республике, используемых на цели отопления

848 тыс кВт

Изменения структуры потребления электроэнергии в 1991 и 1997 годах показаны

на графиках в приложениях N2 1 14, 1 15
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в настоящее время АО "Кыргызэнерго" имеет более 975000 абонентов, в том числе

более 950000 - население
Анализ производства, передачи и распределения электроэнергии за последние 6

лет (с 1991 года по 1997 год) показывает, что потери электроэнергии выросли в 4 5 раза

Если в 1991 году потери составляли 1064 млн кВтч, то В 1997 году они составили 4870 3
млн кВтч Выработка электроэнергии в 1991 году составляла 13972 млн кВтч, а в 1997
году - 12584 млн кВтч, то есть она снижена на 10% В 1997 году системные потери по

сравнению с 1991 годом выросли более чем в четыре раза и достигли 388% от отпуска

электроэнергии в сети При этом технические и коммерческие потери составили

соответственно14% и 24 8% (приложения Х2 1 16, 1 17)
Высоким остается уровень коммерческих потерь энергии в сетях и в 1997 году По

данным АО "Кыргызэнерго", при выработке 12584,4 млн кВтч электроэнергии

коммерческие потери в сетях составили 248%, а при отпуске с коллекторов2795,1 тыс

Гкал теплоэнергии суммарные потери в сетях - 12,0%
Это показьmает, что за последние годы предприятия АО «Кыргызэнерго» глубоко

не занимались анализом потребления электроэнергии, четко не определили соотношения

и составляющие технических и коммерческих потерь В частности хищение

электроэнергии, особенно в осенне-зимний период, в отчетах АО "Кыргызэнерго"

показывали как недобор полезного отпуска электроэнергии

Увеличение потребления электроэнергии населением в 1996-1997 годах по

сравнению с 1995 годом в основном связано с хищением электроэнергии, а также

массовым использованием (более 70%) в осенне-зимний период электроэнергии для

отопления, пищеприготовления и водонагрева вместо угля и газа Среднемесячный

уровень потребления электроэнергии среди населения на одного абонента в настоящее

время достиг 250 кВтч и имеет тенденцию к дальнейшему росту, а в некоторых регионах

достиг до 450 кВтч на одного абонента, что выше показателей даже в странах, хорошо

оснащенных электробытовыми приборами, как например, в Англии, где среднее

потребление составляет 300 кВтч в месяц (приложение N2 1 18)
Среднегодовой прирост потребления мощности в республике за 1991-1997 годы

составил 117 МВт, в том числе ежегодный прирост мощности по северу и по югу

энергосистемы соответственно - 69,2 МВт и 57,6 МВт
Суточное потребление электрической энергии в зимний период 1997-1998 года

составило 52 млн кВтч против 33,5 млн кВтч в сезон 1991-1992 года, или увеличилось в

1,6 раза

Оба фактора свидетельствуют об увеличении использования электроэнергии для

отопления и пищеприготовления, продолжающемся снижении эффективности

функционирования энергосистемы

Внутренний полезный отпуск электроэнергии за 1997 год снизился на 533% по

сравнениюс 1991 годом

Сравнение данных 1996 года с 1995 годом показьmают наибольшие упущения,

допущенные в различных регионах республики

• в Чуйском ПЭС при росте потребления электроэнергии по сравнению с прошлым

годом на 250 млн кВтч (5%) снижение полезного отпуска (то есть выписанных

счетов) составило на 160 млн кВтч (или меньше на 11 6%),
• в Ошском ПЭС полезный отпуск (то есть выписанных счетов) электроэнергии

снизился на 257 млн кВтч (или 15,7%) по сравнению с прошлым годом, а

потребление возросло на 162 млн кВтч (или 6,7%),
• в Кеминском ПЭС при росте потребления на 64 млн кВтч (или 9,65%)
произошло снижение полезного отпуска (то есть выписанных счетов) на 75 млн

кВтч,



• в Джалал-Абадском ПЭС при росте потребления на 63 млн кВтч (или 4%),
полезный отпуск (то есть выписанных счетов) электроэнерmи остался на уровне

прошлого года

1 3 Финансовое состояние

Финансовый анализ энергосистемы дает возможность для извлечения и

толкования содержащейся в финансовых отчетах информации, а также судить о том,

обоснованны ли существующие тарифы на электро- и теплоэнергию, достаточна ли

прибьUIЬНОСТЬ вложенных средств в производство

Целями финансового анализа является,

• оценка финансовых показателей для принятия решений,

• определение потенциала для роста и развития,

• определение слабых сторон для принятия корректирующих мер,

• прогноз нужд финансирования

Финансовый анализ АО "Кыргызэнерго" за 1996 год показал, что вся финансовая

деятельность в АО «Кыргызэнерго» ведется централизованно

Платежи в бюджет, а именно, налог на прибыль, налог на добавленную

стоимость, налог на дороги, фонд для предупреждения и ликвидации чрезвычайных

ситуаций, производятся централизованно из АО «Кыргызэнерго», все остальные виды

платежей предприятия производят самостоятельно

Уставный капитал АО "Кыргызэнерго" по состоянию на 1января 1998 года

уставный фонд - 7 060 521,0 тыс сом,

m,mивы

.основные фонды - 6 944 301,4 тыс сом,

.оборотные фонды - 1 376 174,5 тыс сом,

пассивы

• кредиторская задолженность - 578 425,4 тыс сом,

• кредиты (долгосрочные и краткосрочные)- 684 719,3 тыс сом

Хотя в 1996 году бьmо значительное повышение тарифов на электро- и

теплоэнергию, из-за несоответствия и значительного отставания их от темпа инфляции,

изменения курса национальной валюты, роста цен во всех отраслях экономики

республики и роста цен в странах СНГ и на мировом рынке, а также из-за высокого

уровня коммерческих потерь и неплатежей не улучшились технико-экономические и

финансовые показатели АО "Кыргызэнерго" за 1997 год

Технико-экономические показатели и финансовые результаты АО "Кыргызэнерго"

за 1997 год

Наименование единица электроэнергия теплоэнергия

измерения

Выработка т кВтч, 12584410 2 782,8
т Гкал

На собственные нужды станций " 235905
Потери

., 4675569,3 337,6
% потерь % 38,8 12
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Наименование единица электроэнергия теплоэнергия

измерения

Полезный отпуск т кВтч ,т [кал 7672935,7 2445,2

в том числе

на экспорт -"- 1 875693 1 -
Средний тариф сомов 0,2499 102,99
Товарная продукция тыс сом 1917491,1 251 841,9
Себестоимость товарной продукции -11- 1293288,7 668438,4
Прибыль, убыток -"- 624202,4 -416596,5
Рентабельность к себестоимости % 48 -62
Рентабельность к основным Фондам % 7,8 -
Себестоимость 1 кВтч ([кал) сомов 0,1686 273,37
Дебиторская задолженность внутренних

потребителей на 1января 1998 года тыс сом 463 131 68426,1
Дебиторская задолженность, эквивалент в дни

днях 175 99

Анализ технико-экономических и финансовых показателей АО "Кыргызэнерго"

за 1997 год показьmает, что за счет прибьши от экспорта электроэнерmи субсидируются

потребители внутреннего рынка как по теплоэнергии так и по электроэнергии Так, по

предварительным подсчетам, убыток от отпуска электроэнерmи населению составил 49%,
сельхозпотребителям - 51 % и от отпуска теплоэнергии - 62% Все убытки покрываются за

счет прибьmи от экспорта электроэнергии

Уровень коммерческих потерь энергии все еще остается высоким, вызывая

значительные финансовые трудности в АО "Кыргызэнерго" Причиной этому служит

отсутствие приборов учета у потребителей и неудовлетворительное техническое

состояние оборудования, несвоевременное выставление счетов инеудовлетворительный

сбор платы за потребленную энергию, а также хищение путем нелегального подключения

к электро- и теплосетям

При нормативно-технических потерях электроэнергии в сетях в 14%
коммерческие потери составили 24,8%, то есть АО "Кыргызэнерго" не дополучило дохода

на сумму свыше 500 000 тыс сомов (по среднесложившемуся тарифу за 1 кВтч на

внутреннем рынке, равному 16,68 тыйын)

Дебиторская задолженность АО "Кыргызэнерго" по состоянию на 1 января 1998
года составила

• за потребленную электроэнергию (по вьmисанным счетам), всего - 990 094,8
тыс сом, в том числе по экспорту - 518 254,5 тыс сом, по внутренним

потребителям - 463 131,0 тыс сом,

• за потребленную теплоэнергию - 68 427,9 тыс сом

Наблюдается непрерывный рост дебиторской задолженности по населению На 1
января 1998 года по сравнению с 1 январем 1997 года дебиторская задолженность по

населению возросла

• за электроэнергию в 1,1 раза,

• за теплоэнергию в 1,5 раза

Дебиторская задолженность по внутренним потребителям в целом по системе за

последние три года составила

• на 1 января 1995 года - 380 074,0 тыс сом,

• на 1 января 1996 года - 384 101,4 тыс сом,

• на 1 января 1997 года - 481 878,7 тыс сом

Если мы проанализируем их тенденцию, то обнаружим



• по электроэнергии - тенденцию роста внутренней дебиторской задолженности в

1995 году по сравнению с 1994 годом - на 5%, в 1996 году по сравнению с 1995
годом - на 28%,

• по теплоэнергии - в сравнении 1995 года к 1994 году - снижение на 19%, 1996
года к 1995 году - прирост на 7%

Анализ тенденции внутренней дебиторской задолженности по категориям

потребителей представлен в приложении N!! 1 19
По категориям потребителей в целом по системе в течение трех лет интенсивный

рост дебиторской задолженности наблюдается у бытовых потребителей, в сравнении 1996
года к 1994 году - на 222% и в сельском хозяйстве - на 28%, а в промышленности

дебиторская задолженность идет к снижению, в сравнении 1996 года к 1994 году - на 6% и

у непромышленных потребителей - на 2,5% (приложение N!! 1 20 )
Высокий уровень внутренней дебиторской задолженности является одной из

главных причин наличия у энергосистемы кредиторской задолженности, которая на 1
января 1998 года составила 578 425,4 тыс сом

Для создания благоприятных финансовых условий для улучшения работы

энергосистемы необходимо принять все меры по разрешению проблемы с неплатежами и

снижению коммерческих потерь до минимума

Для снижения коммерческих потерь до минимума (до 3-5%), а также снижения и

недопущения превышения внутренней дебиторской задолженности эквивалента 60 дней в

1998 году и в дальнейшем АО "Кыргызэнерго" должно предпринять следующие меры

• повсеместно установить приборы учета,

• постоянно совершенствовать системы начисления и взимания платы,

• решить с участием Министерства финансов Кыргызской Республики, местных

органов власти республики вопросы погашения долгов бюджетных

организаций в срок не более 45 дней,

• принять соответствующие нормативные акты, предусматривающие поощрение

для дисциплинированных потребителей и наказание для нарушителей

Ответственность за потребителей, которые по социальным причинам не могут

оплатить счета, должно взять на себя Министерство труда и социальной зашиты

Кыргызской Республики Оплата за энергию (электричество, отопление, горячее

водоснабжение, газ) для группы потребителей с низким уровнем дохода должна

производиться за счет средств бюджета Необходимо в бюджете предусматривать

финансирование целевых субсидий, предназначенных для семей с низким уровнем

дохода, и оказания социальной помощи всей категории крайне бедного населения

Социальная помощь должна предоставляться потребителям, чей жизненный уровень

находится ниже черты бедности

Для всех остальных потребителей за неуплату поставка энергии (электричество,

отопление, горячее водоснабжение, газ) должна быть прекращена
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2 Тарифы

2 1 Анализ существующих тарифов и их перспектива

Электроэнергия в структуре ВВП промышленности составляет 14-16% и играет

важную роль в росте экономики республики, обеспечивая потребности отраслей

материального производства и населения республики в энергоносителях, а также принося

твердую валюту от ее экспорта

С одной стороны, цены на энергоносители составляют основу так называемой

"ценовой решетки" и оказьшают определяющее влияние на формирование всех ценовых

пропорций промышленной продукции Рост цен у производителей промышленной

продукции неизбежно оказывает давление и на рост потребительских цен, тем самым

вызывая рост инфляции В условиях массового снижения уровня жизни населения,

ухудшения финансового состояния хозяйствующих субъектов резкое повышение тарифов

создало бы внезапные экономические трудности для потребителей и, следовательно,

социальную напряженность в обществе

С другой стороны, в течение ряда лет цены на электро- и теплоэнергию

оставались неизменными, они не покрывали фактических затрат, глубоко не проводился

анализ и прогноз технического и Финансово-экономического состояния энергосистемы,

что привело энергосистему в упадок В результате темпы роста цен на энергию

значительно отстали от роста инфляции (приложения N!! 2 1 -23), от цен в других

отраслях экономики республики, а также от цен на энергию в странах СНГ В таблице

показаныиндексыцен по отдельнымотраслямэкономики

Индексыцен по отдельнымотраслямэкономикиреспублики

(декабрь к декабрюпредьщущегогода, в разах)

1993 1994 1995 1996 1997

Уровень инфляции 14,7 1,9 1,3 1,3 1,15

Индексы цен производителей

промышленной продукции 3,9 2,0 1,2 1,4 1,15
-электроэнергетика 2,0 2,7 1,0 1,8 1,1
- топливная промышленность 4,7 1,8 0,8 1,6 0,9
- цветная металлургия 4,0 4,6 0,9 0,9 1,3
- машИНОСтРоение 5,9 2,0 1,2 1,4 1,2
- промышленность СтРой материалов 5,4 1,7 1,2 1,6 1,2

Индексы цен на продовольственные

товары 9,9 1,7 1,4 1,4 1,2
- хлебные продукты 7,6 2,9 1,5 1,4 1,0
- овощи 11,2 1,2 1,3 1,0 0,7
- мясо и мясопродукты 12,3 1,5 1,6 1,6 1,5
- молоко и молочная продукция 14,5 1,7 1,4 1,4 1,1
-яйца 34,8 1,6 1,4 1,7 1,1



Из таблицы и графиков, данных в приложениях, видно, что в 1993 году

отставание индекса цен в электроэнергетике составилО

• от темпа инфляции более чем в семь раз,

• от индекса цен в промыщленности в два раза,

• от индекса цен продовольственных товаров в пять раз

А в 1997 году с учетом индекса цен периода 1993-1996 годов отставание индекса

цен в электроэнергетике составило

• от темпа роста инфляции за 5 лет в 5,1 раза,

• от индекса цен в промышленности в 1,4 раза,

• от индекса цен продовольственных товаров в 3,6 раза

для того, чтобы цены в электроэнергетике достигли уровня инфляции 1997 года,

необходимо увеличить тарифы на электроэнергию в 5,1 раза, соответственно, чтобы

достигнуть уровня цен промыщленной продукции и продовольственных товаров,

необходимо увеличить тарифы в 1,4 и 3,6 раза

Кроме того, цены на электроэнергию оказались ниже других видов топливно

энергетической продукции, что стимулировало еще болщее число потребителей перейти

на использование электричества в качестве заменителя угля или газа при

пищеприготовлении и обогреве

Таким образом, искаженная структура относительных цен на конкурирующие

между собой виды топлива привела к образованию значительных диспропорций в

структуре потребления, следствием чего являются развал рынка сбыта угля, отказ

промыщленньrx предприятий, организаций и учреждений от услуг тепловырабатывающих

предприятий, увеличение потребления электроэнергии в целях отопления и

пищеприготовления, что негативно отразилось на техническом состоянии

электроэнергетическойотрасли

По причине маловодья в водохранилище Токтогульской ГЭС, в целях покрытия

баланса энергии и мощности выработка электроэнергии на ТЭЦ в 1997 году по сравнению

с 1996 годом увеличилась на 18%, вследствие чего увеличились общие затраты на

выработку В 1998 году выработка электроэнергии на ТЭЦ увеличится еще на 54% и

составит 2563 млн кВтч (выработка на ГЭС составит 9669 млн кВтч или 79% от общей

выработки) Кроме того все больще встает проблема сбыта электроэнергии на экспорт, в

частности в Казахстан Их долг на 1 января 1998 года составил 24 583,0 тыс долларов

США, свыще 420,0 млн сом

Энергосистема, являясь фондоемкой отраслью, работает в основном на

импортируемом сырье и материалах Недооценка основных фондов снизила

амортизационные затраты, недостаточно средств направлялось в фонды для ремонта и

капитальных вложений, что привело к излищне оптимистичным перспективам роста

доходов и, тем самым, искусственному занижению цены на энергию Это негативно

отразилось на техническом состоянии энергосистемы, а значит и на энергообеспечении

потребителей

В связи с этим необходима переоценка основных фондов, чтобы обеспечить

необходимый объем собственных и заемных капиталов для восстановления и развития

энергосистемы

В течение ряда лет на внутреннем рынке сбыта электро- и теплоэнергии

применяются одноставочные тарифы, которые состоят из платы за киловаттчас (кВтч)

отпущенной потребителю активной электрической энергии
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Ниже в таблице дается изменение и структура тарифов на электро- и

теплоэнергию

Изменение и структура тарифов на электро- и теплоэнергию

1993 1994 рост 1996 рост 1996 рост тарифа

тарифа тарифа

конец года март 1994/1993 апрель 1996/1994 июль июль 0796/0496
(В разах) (В разах) (сиде) (В разах)

Электроэнерzия

l(mЫU61н/кВmч)

Промышленность 54S 11 20 IS 14 25 30 17

Сельскоехозяйство 378 11 29 IS 14 25 30 17

Бюджет 378 11 29 IS 14 25 30 17

Население 3 6 20 9 15 10 12 1 1

свыше 300 кВ1'I 11 208 25 19

Теnлоэнерzия (соWГ1..ал)

Промышленность 4775 124 26 207 17 207 2484

Население S 15* 30 60 75 90 13

Теплиuы парники 477S 124 26 124 124 1488

Бюджет 4013 124 31 207 17 207 2484

*в 199) году Бы1 утвермеи тариф на теплоэнергию Д1Iя населения 30 сомов за 1 Гкал

Тарифы на электроэнергию в 1997 году остались на уровне тарифов, утвержденных

в июле 1996 года

За электроэнергию бытовые потребители платили в соответствии с 2-ступенчатой

структурой тарифов с увеличивающимися ценами В связи с увеличением потребления

электроэнергии в целях отопления в апреле 1996 года бьm установлен лимит потребления

электроэнергии для населения в отопительный период 300 кВтч в месяц по минимальному

тарифу (9 тыйын) Постановлением Комиссии Министерства экономики Кыргызской

Республики по утверждению тарифов от 6 октября 1996 года И!! 6 лимит в 300 кВтч В

месяц бьm увеличен до 700 кВтч в месяц

Во исполнение постановления ]Когорку Кенеша Кыргызской Республики от 27
декабря 1996 года И!! 521-1 Правительство Кыргызской Республики своим постановлением

от 27 марта 1997 года И!! 166 увеличило лимит потребления электроэнергии в

отопительный сезон по минимальному тарифу (12 тыйынов) до 1200 кВтч в месяц Вместе

с тем, по данным АО "Кыргызэнерго", в отопительный период по республике факmческое

потребление за 1996 год в месяц на одного абонента составило 284,7 кВтч, в летний

период 209,7 кВтч в месяц Это меньше на 4,2 раза, чем лимит потребления

установленный постановлением Жогорку Кенеша и Правительством Кыргызской

Республики Следовательно, установлением этих норм нарушены принципы социальной

справедливости и льготы получили абоненты, потребляющие 40 кВтч в день, то есть

состоятельные слои населения, способные платить за потребляемую электроэнергию без

каких-либо льгот



Постановлением Исполнительного совета Госагентства по энергетике И2 3-П от 16
февраля 1998 года на внутреннем рынке бьmи повышены тарифы на электрическую

энергию в среднем на 25% к факту 1997 года

Введены двухставочные тарифы за использование промышленным потребителем

заявленной максимальной электрической мощности свыше 150 кВт и непромышленному

потребителю с установленной мощностью 1О кВт и выше

За электроэнергию бытовые потребители платят в соответствии с 3-ступенчатой

структурой тарифов с увеличивающимися ценами, первый блок которых составил до 150
кВтч, второй блок - до 500 кВтч В отопительный период и до 300 кВтч в летний период,

третий блок - СВЬШIе 500 кВтч и свыше 300 кВтч соответственно Повышение тарифов в

среднем к факту 1997 года составило на 42%, но тем не менее они остаются ниже

себестоимости Также остаются ниже себестоимости тарифы для сельхозпотребителей И

население и сельхозпотребителей субсидируют

Состояние микроэкономических показателей сегодня диктует необходимость

функции социальной защиты не перекладывать на объекты промышленности В будущем

необходимо изменять экономическую ситуацию и быстрыми темпами по следующим

причинам - во-первых, промышленная продукция будет терять конкурентоспособность,

во-вторых, промпредприятиям по техническим условиям энергия обходится дешевле чем

низковольтным потребителям (населению) и случаи хищения электроэнергии там

исключены Таким образом, искусственное повышение тарифов для промышленности

снижает дополнительному созданию рабочих мест В перспективе тарифы должны быть

четко разделены на экономические и социальные (что есть в любом государстве)

Тарифы должны устанавливаться такие, которые позволили бы энергосистеме

обеспечить свою финансовую жизнеспособность, показателем которой является их

способность финансировать свое расширение частично за счет своих собственных

ресурсов и частично за счет кредитов, обладая возможностью погашать задолженность в

условиях рыночной конкуренции

На основании вышеизложенного с некоторыми допущениями бьmи просчитаны

несколько вариантов среднеотпускных тарифов на электроэнергию

Первый вариант просчитан с учетом платежеспособности потребителей на

внутреннем рынке Базой для этого варианта взяты среднегодовые тарифы 1996 года

При этом варианте тариф на электроэнергию до 2000 года сохранится на уровне

среднесложившегося тарифа 1996 года, более того за счет снижения отпуска на экспорт в

1999-2000 годах даже снизится на 2-5 %, но эти тарифы явно приводят к развалу

энергетической системы республики

Годы 1996 1997 1998 1999 2000
Средний отпускной тариф на

электРоэнергию (тыйын) 1545 15,04 1526 14,3 1474
В том числе средний отпускной тариф на

ВнУтреннемрынке (тыйын) 11,39 11,56 11 57 9,63 1014
Средний отпускной тариф на

теnлоэнергию(сомов) 71,14 85,65 25436 252,82 25197

Второй вариант также учитывает социально-экономическое положение всех

категорий потребителей на внутреннем рынке на базе 1996 года, приближенный к 1997
году При данном варианте тариф к 2000 году по сравнению с 1996 годом повысится на

25% Это также приведет к ухудшению технического состояния энергосистемы и

оттолкнет инвесторов, особенно внешних
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Годы 1996 1997 1998 1999 2000

Средний отпускной тариф на

электроэнерrmo (тыйын) 15,45 18,19 18,59 18,16 19,3

в том числе средний отпускной тариф на

внутреннем рынке (тыйын) 11,39 15,16 15,31 15,07 15,25
Средний отпускной тариф на

теплоэнергию (сомов) 71,14 85,65 285,18 28896 291,85

Третий вариант предполагает плавное повышение тарифов на электроэнергию в

период 1998-2000 годов Базой для этого варианта берутся тарифы 1997 года С 1998 года

до 2000 года тариф на электроэнергию повысится в среднем на 31% в год Это обеспечит

необходимый объем капитальных вложений для ремонта и восстановления

электроэнергетических объектов и будет отвечать требованиям международных

финансовых институтов Энергоснабжение можно будет оздоровить, но еще нельзя будет

улучшить или расширить обслуживание потребителей

Годы 1996 1997 1998 1999 2000
Средний отпускной тариф на

электроэнергию (тыйын) 15,45 2500 2678 35,08 43,47
в том числе средний отпускной тариф на

внутреннем рынке (тыйын) 11,39 1668 2576 28,83 33,48
Средний отпускной тариф на

теплоэнергию (сомов) 71,14 103 О 30762 349,75 37027

Четвертый вариант рассчитан с учетом необходимого развития энергосистемы,

ремонта и восстановления, нового строительствадля удовлетворенияожидаемого роста

электропотребления

При этом варианте произойдет не плавный, а резкий рост тарифа К 2000 году по

сравнению с 1997 годом тариф увеличится в 3 раза Такой тариф, хотя и удовлетворяет

потребности энергосистемы и условия инвесторов, но, как было указано выше, вызовет

финансовые трудности для всех категорий потребителей и недовольство в обществе

Годы 1996 1997 1998 1999 2000
Средний отпускной тариф на

элеk'ТDоэнергию (тыйын) 15,45 25 О 53,03 56,97 60,55
в том числе средний отпускной тариф на

внутреннем рынке (тыйын) 11,39 1668 3612 42,53 4886
Средний отпускной тариф на

теплоэнергию(сомов) 71,14 103 О 321,23 356,78 384,60

Поэтому, с учетом существующих законодательных и нормативных баз

республики, а также интересов как энергопредприятий, так и потребителей, просчитан

наиболее приемлемый пятый вариант среднеотпускных тарифов В основу данного

пятого варианта тарифной политики заложены среднеотпускные тарифы,

обеспечивающие капитальные вложения на удовлетворение первоочередных

потребностей энергосистемы по восстановлению и развитию ее мощностей, которые

будут являться базой для дальнейшей корректировки среднеотускных тарифов в

условиях изменения макроэкономической ситуации в экономике республики Дальнейшие

расчеты произведены на базе предлагаемого пятого варианта, в том числе и раздел по

социальной зашите потребителей

По данному варианту в течение 1998-2000 годов тарифы должны быть увеличены,

чтобы сократить отставание от уровня инфляции и иметь средства для текущего и

капитального ремонта основных фондов, на их восстановление и строительство

(приложения NQ 2 4 -2 6 )
В соответствии с договорами с Мировым банком, Европейским банком,

Азиатским банком в целях обеспечения устойчивого развития электроэнергетики
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Структура тарифов на электро- и теплоэнергию на период 1998-2000 годы

н;

Снижение коммерческих потерь до 5 процентов позволит предприятиям АО

"Кыргызэнерго" увеличить свои ежегодные поступления от поставок электроэнергии от

400,0 до 850,0 млн сомов Безусловно, это при том условии, что будут собраны все деньги

по выставленным счетам Вопрос эффективного использования собственных и заемных

капиталовложений является одним из важных в краткосрочной и среднесрочной

Таким образом, при существующем экономическом положении энергосистемы, в

условиях массового снижения уровня жизни населения, ухудшения финансового

состояния хозяйствующих субъектов изменение тарифов должно происходить

последовательно и поэтапно, учитьmая интересы и не вызывая социально-экономических

трудностей как у потребителей, так и у производителей электро- и теплоэнергии

еплоэнергия

СреllНИЙ отпускной тариф

на теплоэнергию(сомов) 71,14 103,0 1,4 234,00 2,3 24719 1,1 267,35 11

дол США, 1$=17сомов 4 18 605 1376 1454 1573
в том числе

население (сомов) 3721 67,11 1,8 234,00 3,5 247,19 1,1 267,35 1,1

llругие (сомов) 111,87 151,9 1,4 234,00 1,54 247,19 1,1 267,35 1,1

лектРоэнергия

СреllНИЙ отпускной тариф

общий (тыйын /кВтч) 15,45 25,00 1,6 27,31 1,1 31,21 1,2 36,80 1,2

(цент США 1$=17сомов) 0,9 1,4 1,6 1,84 2,16

в том числе экспорт 28,74 50,61 1,8 44,80 0,9 48,83 1,1 52,74 1,1
(тыйын)

внутренний рынок (тыйын) 11 39 16,68 1,5 25,12 1,5 2906 1,2 34,87 1,2

из них население(тыйын) 688 9,53 1,4 17,00 1,8 21 1,2 27 1,3

промышленность(тыйын) 17,16 25,14 1,5 32,12 13 36,43 1 2 42,48 1 2

сельское хозяйство 7,76 945 1,2 23,00 2,4 27,00 1,2 32,00 12
(тыйын)

дрvгие (тыйын) 15,48 20,62 1,3 32,00 1,6 36,00 1,1 42,00 1,2

Кыргызстаном приняты обязательства по созданию фонда из внутренних источников,

который позволит АО "Кыргызэнерго" обеспечить самофинансирование развития на 30%
Для этих целей в тарифах должны быть предусмотрены

-в 1998 году - 3,12 тыйына на 1 кВтч,

- в 1999 году - 4,88 тыIыыаa на 1 кВтч,

- В 2000 году - 5,93 тыйына на 1кВтч
На период 1998-2000 годы тарифы будут выглядеть следующим образом

1996 в разах 1997 в разах 1998 в разах 1999 в разах 2000 в разах

к пред к пред к пред к пред к пред

году году ГОДУ году году

Уровень инфляции (В разах

к преllыдущему году) 1,3 1,3 1,2 1,1 1,1
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перспективе Направить капитальные вложения на приоритетные направления развития,

такие как восстановление и модернизация системы передачи и распределения

электроэнергии, восстановление и модернизация систем центрального отопления в гор

Бишкек и Ош, переоснащение теплоэлектроцентрали в гор Бишкек, капитальный ремонт

и переоснащение всех гидроэлектростанций, модернизация систем связи и управления

диспетчерского центра

2 2 Тариф и его составляющие

Общая потребность энергоснабжающих организаций в финансовых средствах для

расчета тарифов определяется с учетом средств, относимых на себестоимость продукции

(работ, услуг), и средств, расходуемых из прибьши Составляющие тарифа (приложения N!!
27 -28)

Одним из важнейших показателей тарифа являются издержки производства,

связанныес изготовлениеми реализациейединицыпродукции,то есть ее себестоимость

Энергосистемаобъединяетв один производственныйкомплекс электростанциии

сети Они работаютпо единому диспетчерскомуграфику и осуществляют,таким образом,

единый процесс производства, передачи и распределения электро- и теплоэнергии

Энергосистемаотносится к отрасли как фондоемкой,имеющей большую долю затрат на

амортизациюосновных фондов (ГЭС, высоковольтныелинии электропередачи,тепловые

сети), так и топливоемкой,имеющей большую долю затрат на топливо (тэц, котельные

на топливе) Поэтомуна величину себестоимостиэлектро- и теплоэнергии,доведеннойдо

потребителя, влияют соотношение различных типов генерирующих мощностей в

энергосистеме, их суммарная МОЩНОСТI), структура топливного баланса и ряд других

факторов

В энергосистеме себестоимость электро- и теплоэнергии, доведенной до

потребителя,складываетсяиз следующихтрех комплексныхгрупп затрат (приложенияИ!!

29 - 2 12)
1) производственные затраты электрических станций на выработку,

2) затраты на передачу электро- и теплоэнергии,

З) затраты на распределение электро- и теплоэнергии

Процентное соотношение между отдельными экономическими элементами выше

перечисленных комплексных групп в суммарных затратах на производство, передачу и

распределение электро- и теплоэнергии представляет собой структуру затрат, которые

рассматриваются в данном разделе

CTPYh."1)pa затрат себестоимостн TosapHoli продукции по элеКТРОЭllергнн

АО Кыргызэнерго" за 1996 2000 годы

Показатели Удельный вес затрат(%)

19О6 год 1997 год 1998 год 1999 год 2000 год

Элементы затрат

1 Услуги производственного характера 563 488 346 354 311

2 Топливо на технологические цели 2697 292 ;)039 4531 3716

3 Прочие материальные затраты 1051 1224 688 704 619

Итого материальныхзатрат 4311 4631 6073 5588 4646

4 Фонд оплаты труда 1428 1463 93 873 768

5 Orчисления на социальные нужды 532 542 340 318 280

6 Амортизация основных фондов 2126 1481 1715 2253 2751

7 Прочие расходы 783 1057 657 673 592



Показатели Удельный вес затрат(%)

1996 год 1997 год 1998 год 1999 год 2000 год

Итого фабричио заводская

себестоимоCТL 9181 9122 9715 9706 9037

8 Покупная энергия - всего 440

9 Компенсация за затопление земель

Токтогvльскогорайона 130
10 Сумма платы за кредит 104 093 1 05 095 767

11 Плата за выбросы 004 003 010 010 0,09

O1'Iисления в фонд стихийных бедствий 333 161 1,70 189 1 87

Предприятия С1роящихся ГЭС капвложения 378

Всего себестоимость

товариойпродукции 100 100 100 100 100

СТРУ"IYра затрат себестоимости TOBapHolI продукции по теплоэнергии

АО Кыргыззнерго" за 1996 2000 годы

Показатели Удельныll вес затрат (%)

1996 год 1997 год 1998 год 1999 год 2000 год

Элемеитызатрат

1 Услуги проиэводственного характера 606 651 799 815 804

2 Топливо на технологические цели 7478 7172 6154 5807 5368

3 Прочие материальные затраты ,09 590 680 692 683

IIтого материальныхзатрат 8593 8413 7633 73 14 6857

4 фонд ОП1аты труда 429 600 553 ,17 510

5 Отчисления на социальные нужды 163 226 202 189 186

6 АМОРnlзаШIЯ основных фондов 675 542 1184 1550 2125

7 Прочие расходы 071 071 129 131 129

IIтого фабрично заводская

себестоимость 99 9831 9701 9701 9807

8 ПОl.vпная энергия 066 100 100 102

9 С\\Iма платы за кредит 001

10 ПЛата за выбросы 003 003 015 016 015

11 Отчисления в фонд стихийных бедствий 046 184 I 81 177

СебестоимостьBcell

TOBapllolI продукции 100 100 100 100 100

Расчет средств, расходуемых из прибыли, производится по следующим

составляющим

а) развитие производства, в том числе капитальные вложения, исходя из программы

производственного развития, согласованной в установленном порядке,

6) социальное развитие, включая капитальные вложения и образование фонда

потребления, исходя из программы социального развития, согласованной с

регулирующим органом,

в) дивиденды по акциям с учетом развития производства и в пределах, оговоренных

уставом предприятия,

г) налоги, уплачиваемые за счет прибьmи, в соответствии с налоговым

законодательством Кыргызской Республики,

д) расходы на прочие цели, включая платежи за превышение предельно допустимых

выбросов (сбросов) загрязняющих веществ, уплату процентов по полученным кредитам и

по бюджетным ссудам в части, относимой на при6ьmь, отчисления из при6ьmи в

резервные и другие фонды, а также отчисления из прибьmи на другие цели в соответствии

с нормативными правовыми актами Кыргызской Республики
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При расчете прогнозируемого уровня тарифов бьши сделаны следующие

допущения в соответствии с индикативным планом

При определении уровня тарифов с учетом фактически сложившегося обменного

курса национальной валюты корректировка тарифов будет производиться на индекс

изменения курса национальной валюты

Основные причины роста себестоимости продукции

1 Влияние изменения макроэкономической системы - темп инфляции, изменение

курса национальной валюты, рост цен во всех отраслях экономики республики,

а также рост цен в странах СНГ и на мировом рынке

2 Увеличение затрат на топливо в связи с ростом выработки электроэнергии на

ТЭЦ из-за снижения выработки электроэнергии на ГЭС

3 Увеличение амортизации основных rJОНДОВ

4 Выплата процентов за кредит

Тарифы на электрическую и тепловую энергию будут дифференцироваться по

категориям потребителей исходя из

• соответствия тарифов, устанавливаемых для различных категорий

потребителей, реальным затратам регулируемых организаций по производству,

передаче и распределению электрической и тепловой энергии для конкретной

категории потребителей,

• уровня напряжения в точке подключения потребителя к электрической и

тепловой сети энергоснабжающей организации, а также режима использования

потребителем заявленной максимальной электрической и тепловой мощности

1,08

2000 год

1,09

1999 год

1,12

1998 год

Индекс цен в промышленности

(в разах к предыдущему году)

Ожидается переход на международные стандарты бухгалтерского учета с января

1999 года, после которого технико-экономические показатели, методики расчета будут

пересмотрены

Удельный вес элементов затрат по тепловой энергии несколько отличается от

удельного веса элементов затрат по электрической энергии Большую долю в структуре

себестоимости здесь занимает топливо на технологические цели В 1996 году оно бьшо

равно 74,8 % всей себестоимости тепловой энергии

В структуре себестоимости тепловой энергии удельный вес фонда оплаты труда

меньше, чем в электроэнергии Если в 1996'году он составил 4,3 % от общих затрат, то в

1997 году - 6,1%, в 1998 году - 4,4%, в 1999 году - 4,1% и в 2000 году он будет равен 4,2 %
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2 3 Дифференцированные тарифы

В настоящее время оплата за электроэнергию производится по одноставочному

тарифу, то есть потребитель платит за каждый кВтч отпущенной ему электроэнергии

Одноставочным тарифом является неизменная для данной группы потребителей

цена одного потребленного киловатт-часа электроэнергии С одной стороны, этот тариф,

являясь простым и попятным для потребителя, стимулирует потребителя снижать расход

энергии При этом потребитель не несет каких- либо расходов в периоды, когда не

потребляет энергию Однако, энергосистеме приходится постоянно поддерживать

мощности в рабочем состоянии для подачи энергии в любой момент времени и нести за

это издержки производства При одноставочном тарифе на электроэнергию потребитель

вообще не компенсирует постоянных затрат энергосистемы на создание мощности,

необходимой для производства заявленной в договоре, но не востребованной

электроэнергии, поэтому потребители должны оплачивать постоянные расходы

энергосистемы за заявленную ими мощность в часы максимума нагрузки энергосистемы

Отсутствие дифференциации стоимости электроэнергии по зонам, времени суток и

года не способствует выравниванию графика нагрузки, что влечет увеличение затрат на

производство Такой тариф не стимулирует все категории потребителей к снижению

нагрузки в часы пик и повышению в часы ночных провалов, так как они оплачивают за

потребленную электроэнергию независимо от графика ее потребления

Введение дифференцированного тарифа в разрезе суток необходимо с учетом

избыточной мощности в часы провала нагрузки (ночью) и максимума нагрузки утром и

вечером, однако в настояшее время в энергосистеме республики суточный график

складывается практически ровным, это связано с полной или частичной остановкой

работы большинства промышленных предприятий

Применение дифференцированного тарифа на электроэнергию даст возможность

ослабить напряженность с балансом электрической мошности в энергосистеме и

обеспечит не только определенную экономию энергии, но и повысит надежность системы

в целом Что касается экономической заинтересованности потребителя в использовании

дифференцированных тарифов, то она будет покрываться за счет снижения затрат на

покупаемую электроэнергию вследствие перемещения потребления энергии из пиковой

зоны В базовую

С целью регулирования мощности, потребляемой в период максимальной нагрузки

энергосистемы в течение суток и сезона года, в дальнейшем на перспективу необходимо

ввести дифференцированные двухставочные тарифы Двухставочный тариф состоит из

годовой платы за киловатт час заявленной потребителем наибольшей мощности (Рмах) и

платы за киловатт-часы потребленной активной электрической энергии или определяется

по формуле П=Рз махА+Эб,

где Э- общее потребление энергии

б- плата за 1 кВтч
А- ставка за lкВт, участвующий в максимуме энергосистемы

Данный тариф в большей степени отвечает структуре себестоимости

электроэнергии Основная ставка тарифа предусматривает возмещение потребителями

условно-постоянных затрат энергосистемы, зависящих от рабочих мощностей на

станциях Этот тариф стимулирует потребителей к улучшению загрузки оборудования,

снижению присоединенной мощности или нагрузки в часы суточных максимумов

энергосистемы и определяется по формуле

П=Рз махА+(Э-Эи)б2+Эибl,

где эн- энергия, потребленная в часы минимальных нагрузок,

61- плата за энергию, потребленную в часы минимальных нагрузок,
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62- плата за энергию, потребленную в другие часы суток или при отсутствии

дифференцированного учета

Одноставочный дифференцированный по времени суток, дням недели, сезонам

года тариф предусматривает ставку только за потребленную энергию, но при разных

дифференцированных ставках Обычно предусматриваются три ставки за энергию,

потребленную в часы утреннего и вечернего максимума (6з), в часы полупиковой нагрузки

(62) И часы ночного провала нагрузки (бt)

Плата за энергию определяется

П = 31бl + 3zбz + 3збз

По результатам контрольных замеров в 1996 году уменьшение или увеличение

дифференцированных тарифов в пиковое и внепиковое время составило до 1О процентов

(приложение N!! 2 14 л 1 и л 2) Например, при среднем тарифе за 1996 год 15,45 тыйына

увеличенный тариф для пикового периода мог бы составить 17 тыйынов и, наоборот, в

ночное время 13,9 тыйына за 1 кВтч В дальнейшем при увеличении нагрузок

промышленного сектора будет изменяться характер нагрузки системы Исходя из этого,

пропорционально величине этих изменений должен меняться дифференцированный

тариф по времени суток Таким образом, дифференцированный тариф будет

устанавливаться на величину превышения или уменьшения от средней величины нагрузок

за сутки, то есть по степени загрузки энергосистемы, и будет зависеть от затрат,

необходимых АО "Кыргызэнерго" Д1Я целей регулирования Введение

дифференцированного тарифа потребует применения соответствующих систем учета, к

прораБОТl\.е которых следует приступить в настоящее время

Дифференциацию тарифа по сезону года необходимо ввести при увеличении

объема Токтогульского водохранилища и при попуске воды на ирригационные нужды

согласно межправительственному соглашению с Узбекистаном В случае исключения

холостого слива воды, то есть при пропуске воды через генераторы, дополнительно

выработанная электроэнергия может отпускаться по тарифу, включающему себестоимость

выработки, затраты на передачу и минимальную рентабельность

Региональные тарифы, то есть возможности установления тарифа для каждого

региона индивидуально, исходя из себестоимости передачи электрической энергии по

регионам, сложатся разными Учитывая то, что после реструктуризации энергосистемы

вьщелится три вида компаний по производству, по передаче, по распределению и

реализации электроэнергии, тарифы отпускаемой электроэнергии распределительным

компаниям от национальной сети должны быть едиными

Таким образом, на место применяющихся ступенчатых тарифов, когда происходит

дотирование наименее защищенных категорий бытовых потребителей за счет более

обеспеченных семей, должны прийти дифференцированные тарифы по зонам, времени

суток, сезону года и региональные тарифы В основе ступенчатого тарифа лежит

закономерность чем выше уровень потребления электроэнергии, тем больше

насыщенность домашнего хозяйства бытовыми приборами и, следовательно, тем выше

семейные доходы

Согласно законодательству Кыргызской Республики об отдаленных и

высокогорных населенных пунктах в настоящее время они пользуются льготами по

электрической энергии В ближайшее время предстоит рассчитать по каждому

населенному пункту сумму дотации и четко определить, откуда они будут вьmлачены

Кроме этого, нужно по каждой категории потребителей этих населенных пунктов

определить сумму компенсации и источник финансирования Начиная с 1998 года

необходимо отойти от практики покрьпия этих дотаций за счет прибыли

электроэнергетических предприятий Они должны в дальнейшем функционировать по

законам рыночной экономики С учетом законодательства Кыргызской Республики и

подзаконных актов и нормативов по отдаленным и высокогорным регионам и по



социальной защите малоимущих слоев населения в дальнейшем они должны

финансироваться через бюджетные средства

В целях стимулирования потребителей по рациональному энергопотреблению, с

учетом затрат энергопредприятий устанавливаются следующие тарифы для группы

"население"

а) с потреблением до 150 кВтч/в месяц - низкий тариф, учитьmающий только

затраты на эксплуатацию,

б) от 150 кВтч/мес до 300 кВтч/мес (700 кВтч/мес - в отопительный период) - тариф,
учитывающий затраты, в том числе и на восстановление,

в) от 300 кВтч (700 кВтч в отопительный период) и выше - полный тариф,

учитывающий все затраты, в том числе и на развитие, необходимые для обеспечения

растущих потребностей в энергообеспечении

Следует ввести систему стимулирования платежей в срок Так, например

• при заблаговременной оплате за электро- и теплоэнергию за месяц, применяется

скидка до 5%,
• при заблаговременной оплате за электро- и теплоэнергию за 2 месяца,

применяется скидка до 10%
установить санкции для недисциплинированных потребителей

• при неуплате энергоуслуг в течение одного месяца применить тариф

повышенный на 5% с учетом инфляции,

• при неуплате энергоуслуг в течение 2 месяцев применить тариф, повышенный на

10% с учетом инфляции,

• при неуплате после 2 месяцев потребитель отключается от сети

Дальнейшее подключение осуществлять после оплаты всех долгов, в том числе

пени, и возмещения затрат энергопредприятий на подключение

В отношении тепловой энергии в республике применяется только одноставочный

тариф Для потребителей, получающих тепловую энергию на цели отопления,

вентиляции, технологические НУЖды, установлен тариф, дифференцированный по видам

теплоносителя (пар, горячая вода) В дальнейшем по тепловой энергии должны

внедряться дифференцированные тарифы по видам теплоносителей- пара и горячей воды

Необходимо срочно установить счетчики на потребляемую теплоэнергию Наличие

счетчика и принцип оплаты по "пропорции" - количеству проживающих и квадратных

метров отапливаемой площади, а также применение стимулирующих рычагов и

штрафных санкций в виде скидок или увеличения тарифа также ДИСIIиплинирует

потребителя и будет способствовать оздоровлению энергосистемы в IIелом

2 4 Влияние повышения тарифа на себестоимость товарной продукции у

производителей

При повьпnении тарифа на электроэнергию произойдет увеличение

себестоимости товарной продукции пропорционально доле затрат на электроэнергию

Влияние повышения тарифа на электроэнергию на себестоимость товарной

продукции у производителей с долей затрат на электроэнергию от 10% до 60%
представлено на графике (приложение N!! 2 15 )

Так, у производителей с долей затрат на электроэнергию в 10% в себестоимости

товарной ПРОДУКIIИИ при повьпnении тарифа на электроэнергию на 10% (КОЭффИIIиент

0,1) доля затрат на электроэнергию в себестоимости повысится на столько же При этом

рост себестоимости товарной продукции (ТП) составит 101%, то есть произойдет

увеличение всего лишь на 1% При повышении тарифа на электроэнергию

• на 20% (коэффициент 0,2) рост себестоимости ТП - 102%,
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• на 30% (коэффициент 0,3) рост себестоимости ТП - 103%,
• на 40% (коэффициент 0,4) рост себестоимости ТП - 104%,
• на 50% (коэффициент 0,5) рост себестоимости ТП - 105%,
• на 100% (коэффициент 1) рост себестоимости ТП - 110%
Таким образом, влияние повышения тарифа на электроэнергию на себестоимость

отдельных видов товарной продукции промышленности в республике можно

охарактеризовать следующим Темпы роста себестоимости показаны на графике

(приложения N2 2 16 - 2 17 )
При рассмотрении повышения тарифа на электроэнергию от 10% до 100%

в производстве кварцевых тиглей и трихлорсилана, где доля затрат на

электроэнергию занимает 24 %, рост себестоимости ТП составит от 102,4% до

124% соответственно,

в производстве цемента с долей затрат на электроэнергию в 10,2% рост

себестоимости ТП - 101,02%-110,2%,
в легкой промышленности с наибольшей долей затрат на электроэнергию в

6,2% (хлопчатобумажные ткани) и с наименьшей долей в 0,7% (шерстяные

ткани) рост себестоимости ТП составит 100,62%-106,2% и 100,07%-100,7%,
в пищевой промышленности в среднем в группе с наибольшей долей затрат в

1,1% и с наименьшей долей в 0,1% рост себестоимости ТП составит 100,11%
101,1% и 100,01%-100,1%

Из вышеизложенного анализа следует, что для легкой и пищевой

промышленностей влияние на себестоимость ТП повышение тарифа на электроэнергию в

пределах от 10% до 100% будет незначительным

В промышленности с высоким уровнем затрат на электроэнергию, особенно в

горнометаллургической отрасли, во избежание финансовых трудностей от повышения

тарифа на электроэнергию необходимо систематически проводить мероприятия по

оптимизации энергопотребления и энергосбережения

Прu.иечанuе В расчете роста себестоимости товарной продукции у

производителей бьmа использована формула

Ср(%) = Сн(%) + Zэ/э(%) * Кп, где

Ср - себестоимость с учетом роста доли затрат на электроэнергию,

Сн - себестоимость нынешняя,
Zэ/э - доля затрат на электроэнергию в себестоимости,

Кп - коэффициент повышения тарифа на электроэнергию

3 Социальная защита потребителей

В 1992-1995 годах определенные категории потребителей имели льготы за оплату

электрической энергии в размере 50 процентов Сумма предоставленных льгот в 1992 году

составила 43,2 тыс сом А в 1993 году эта сумма составила уже 167,4 тыс сом В 1994
году по республике сумма компенсации по оплате электроэнергетических услуг составила

469,8 тыс сом, а в 1995 году в связи с расширением круга льготников произошел резкий

рост суммы компенсаций и составил 9,5 млн сом С 1996 года введены льготы в размере

100, 50 и 25 процентов за пользование электрической энергией и теплоэнергией

определенной категории потребителей,при этом сумма компенсации составила 37,8 млн

сом,то есть произошел рост в сравнении с 1996 годом почти в 4 раза Все компенсации

фактически имеют один источник - собственные средства АО «Кыргызэнерго» В 1997
году сумма скидок льготникам, по оперативным данным, составила 48,1 млн сом, В том



числе за счет республиканского бюджета 11,47 млн сом, или 24 % всей суммы

компенсации за оплату электроэнергии(приложение N2 3-1, л 1-2)
При дальнейшем изменении тарифов необходимо предусмотреть опережающую

адресную помощь малоимущим слоям населения, причем дотации и льготы должны

производиться не за счет предприятия -производителя, а за счет бюджетных средств по

специальным правительственным программам

Согласно постановлению Правительства Кыргызской Республики от 8 апреля 1996
года N2 150 "Об утверждении Перечня категорий граждан, имеющих право на льготный

тариф за пользование электрической и тепловой энергией" установлена льготная норма

электропотребления в размере 150 кВтч в месяц, или 1800 кВтч в год, утверждена 21
категория граждан, имеющих право на льготный тариф Источниками финансирования

льгот согласно постановлениям Правительства Кыргызской Республики являются

республиканский и местные бюджеты, а также собственные средства АО "Кыргызэнерго"

По данным Министерства труда и социальной защиты Кыргызской Республики

на 1 января 1997 года в республике насчитывалось 614,6 тысяч абонентов,

пользующимися льготами по оплате за электрическую и тепловую энергию, или почти 65
% всех потребителей энергии республики (приложение N2 3-2 л 1-2)) В том числе из

средств республиканского и местных бюджетов 92,3 тыс абонентов, или 15% всей

численности льготников, что составляет 10% всей численности абонентов республики, а

остальные 522,3 тыс абонентов, или 85% льготников, что составляет 55% от всей

численности абонентов по республике, компенсируются за счет собственных средств АО

"Кыргызэнерго", в их числе и 155,8 тыс абонентов-жители отдаленных и высокогорных

районов В 1997 году на оплату льгот за пользование электроэнергией и теплоэнергией

(при сохранении на весь год льготной нормы 150 кВтч в месяц) из республиканского

бюджета должно быть отвлечено 11,5 млн сом и дополнительно за счет собственных

средств АО "Кыргызэнерго" предполагается компенсировать предоставление льгот на

сумму 36,6 млн сом, в том числе 16,8 млн сом на компенсацию жителям отдаленных и

высокогорных районов

Указанные жители отдаленных и высокогорных районов имеют разные уровни

доходов, как и жители других населенных пунктов республики, и здесь, на наш взгляд,

нужны дополнительные критерии для предоставления льгот по оплате за электроэнергию,

таь.ие, как потребление энергетических услуг согласно показаниям счетчика, реальный

доход, учитывая наличие предметов роскоши, жилищные условия и т Д

Постановлением Правительства Кыргызской Республики от 31 июля 1996 года N2
348 "О мерах по реализации Закона Кыргызской Республики "О ветеранах войны,

Вооруженных сил и тружениках тьmа" фактически отменена льготная норма 150 кВтч за

пользование электроэнергией для указанных в постановлении категорий граждан,

имеющих льготы 100% и 50% Право бесплатного пользования электроэнергией за счет

средств республиканского бюджета предоставлено инвалидам Великой Отечественной

войны, Героям Советского Союза и лицам, награжденным орденом Славы всех трех

степеней, а 50-процентной скидкой с оплаты за электроэнергию пользуются лица,

получившие инвалидность при участии в боевых действиях на территории других стран,

участники Великой Отечественной войны и приравненные к ним лица, перечисленные в

вышеуказанном Законе

Прогнозируемый уровень тарифов, предлагаемый в настоящих Основах тарифной

политики, бьm составлен из расчета, что, начиная с 1998 года, все льготы по тепловой и

электрической энергии, предоставляемые населению, будут финансироваться из

госбюджета и при условии отмены перекрестного субсидирования (приложение N2 3-3) В

этом случае тарифы для населения должны быть в пределах
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(тыс сом)

При условии частичной отмены перекрестного субсидирования и установлении

отпускных тарифов на теплоэнергию в следующих пределах

в госбюджете республики должны быть предусмотрены следующие суммы для

компенсации льгот по оплате

Если допустить, что все льготы для насетrения будут предоставляться за счет

собственных средств ЛО "Кыргызэнерго", т-о для сохранения предполагаемого уровня

прибыли необходимо будет увеличить отпускные тарифы для всех групп потребителей в

среднем на

в госбюджете республики должны быть предусмотрены следующие суммы для

компенсации льгот по оплате ( в тыс сом)

1998 год 1999 год 2000 год

электроэнергия 14 21 27
(тыйын за 1 кВтч)

теплоэнергия

( сомов за 1 Гкал) 108 210 230

1998 год 1999 год 2000 год

электроэнергия,

(тыйын) 2,3 28 3,5
теплоэнергия,

(сомов) 38,3 409 41,4

1998 год 1999 год 2000 год

электроэнергия 69102,5 85361,9 109751

теплоэнергия 74851,82 79072,14 8552275

Всего 143954,32 164434,04 195273,75

1998 год 1999 год 2000 год

по электроэнергии 17 тыйын за 1 кВтч 21 тыйын за 1 кВтч 27 тыйын за 1 кВтч

по теплоэнергии 234 сома за 1 Гкал 247,19 сома за 1 267,35 сома за 1 Гкал

Гкал
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1998 год 1999 год 2000 год

электроэнергия 56907,9 85361,9 109751
(тыс сом)

теплоэнергия 34548,6 67192,45 73581,85
(тыс сом)

Всего 91456,5 152554,35 183332,85

При этом АО "Кыргызэнерго" в результате снижения тарифа на тепловую

энергию недополучит доходов в 1998 году на сумму 334977 тыс сом в 1999 году -71350
тыс сом и В 2000 году -72567 тыс сом А это значит, что на соответствующие суммы

будут уменьшены средства на развитие электроэнергетики и осуществляется скрьпая

дотация льгот по оплате за электро- и теплоэнергию

Постановлением Правительства Кыргызской Республики от 27 марта 1997 года

N2166 "Об установлении лимита потребления электроэнергии населением на

отопительный сезон" лимит потребления увеличен до 1200 кВтч в месяц на одного

абонента

Установление новых льготных норм на отопительный сезон в размере 1200
кВтч в месяц и на 7 месяцев летнего периода в размере 300 кВтч в месяц приведет к

отвлечению дополнительных сумм из республиканского бюджета и собственных средств

АО "Кыргызэнерго" соответственно 49383 тыс сом и 157658,3 тыс сом

Соглашение о кредите на развитие между Правительством Кыргызской

Республики и Международной Ассоциацией Развития по проекту реконструкции системы

электроснабжения и центрального отопления предусматривает, что субсидии должны

быть адресными, прямыми и должны финансироваться из бюджетных средств Также

требованиями Всемирного Банка являются отмена лимита потребления электроэнергии в

отопительный период в размере 1200 кВтч в месяц на одного абонента, уменьшение

первого блока тарифов для населения до 150 кВтч в месяц и повышение тарифов на

электро- и теплоэнергию в 1997 году

Расчет среднемесячного потребления электроэнергии для

среднестатистического потребителя на бытовые нужды составит 131,88 кВт, с

электропищеприготовлением эта сумма возрастет до 250-300кВтч В отопительный

период у абонентов, имеющих официально подтвержденное электроотопление,

потребление электроэнергии возрастает более чем на 1200 кВт в месяц По республике

числится 44354 абонента, имеющих официально подтвержденное электроотопление Для

сравнения сумм по оплате за отопление за месяц можно привести следующие цифры

Электроотопление 1200 кВт х 0,12 сома = 144 сома

или (700 х 0,12 сома) + (500 х 0,25 сома) =209 сомов

Газовое отопление 7,5 сома х 60 кв м = 450 сомов

Оплату в этих случаях можно вносить и ежемесячно и после оказанных услуг

по отоплению

Угольное отопление 1 тонна х 400 сомов=400 сомов В этом случае оплата

вносится в момент покупки и сразу за весь отопительный период, то есть 5 тонн х 400
сомов = 2000 сомов

На электропищеприготовление у абонента, имеющего 4 конфорочную

электроплиту с духовкой, в месяц по нормам расходуется 200-250 кВтч На оплату

электропищеприготовления для семьи из 5 человек необходимо 24-30 сомов в месяц Для

сравнения - газплита для аналогичной семьи потребует 47 сомов в месяц

?"
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Исходя из вышеприведенных расчетов (приложения Х2 3-4), Госагентство по

энергетике При Правительстве Кыргызской Республики считает целесообразным

сохранить льготную норму не выше 150 кВтч в месяц в течение года и для приведения

абонентов, использующих для пищеприготовления электроэнергию, природный газ или

иной вид топлива, в равные условия не дотировать данный вид потребления

Анализ данных статистического обследования "Осень 1996 года" показал, что

бедными считаются 62,1% населения, а 18,2% населения республики являются крайне

бедными

Черта крайней бедности, рассчитанная по "дешевой корзине" на 1 января 1997
года составила 221 сом В настоящее время в основу механизма оказания социальной

помощи малоимущим слоям населения заложена минимальная заработная плата -100
сомов и ею охвачено лишь 17 % населения республики

Оплата коммунальных услуг занимает центральное место в обязательных

расходах, так, например, в группах с разными подушевыми доходами удельный вес

коммунальных услуг составляет (в расчете на семью из 4 человек)

-в группе с подушевым доходом в месяц 37,5 сома -100,08%,
-в группе с подушевым доходом в месяц 88 сомов -56,86 %,
-в группе с подушевым доходом в месяц 163,4 сома - 30,70% и т д

Назрела необходимость реформы системы социальной защиты населения в

части адресности предоставления льгот и упорядочения взаиморасчетов между органами,

предоставляющимильготы

Основными принципамиреформы социальной защиты являются следующие

• компенсация должна выплачиваться из государственного бюджета (статья

"Прочие") и Министерство финансов Кыргызской Республики должно ежегодно

предусматривать бюджетные средства для финансирования целевых субсидий,

предназначенных для семей с низким уровнем дохода

• необходимость выделения компенсации определенному абоненту должна

определяться по потреблению энергетических услуг согласно установленньuм

счетчикам потребления, определенной и заверенной фискальньuми органами

декларации, отражающей реальные доходы семьи абонента, с учетом наличия в

семье предметов роскоши и направляться семьям, у которых расходы на оплату

коммунальных услуг превышают фиксированный процент от общего дохода

Удельный вес оплаты коммунальных услуг в среднедушевом доходе населения

показан в таблицах ( приложения Х2 3-5)
• получатели льгот будут определяться Министерством труда и социальной

защиты Кыргызской Республики, а компенсационные платежи будут

осуществляться через его структурные подразделения,

• механизм платежей должен распространяться только на счета по оплате

энергетических услуг

Ответственность за потребителей, которые по социальньuм причинам не могут

оплатить счета, должно взять на себя Министерство труда и социальной защиты

Кыргызской Республики и оплата за энергию (электричество, отопление, горячее

водоснабжение, газ) для этой группы должна производиться за счет средств бюджета для

создания благоприятных условий для платежеспособности необходимо, чтобы в бюджете

предусматривалась адресная помощь, достаточная для всей категории крайне бедного

населения, а не части ее Социальная помощь должна предоставляться потребителям, чей

жизненный уровень считается ниже черты бедности

Министерство труда и социальной защиты Кыргызской Республики в течение

1997 года уточнило количество абонентов, пользующихся льготами по оплате за



электрическую и тепловую энергию, и на 1 января 1998 года их численность составила

384,2 тыс абонентов

4 Заключение

Настоящие Основы тарифной политики затрагивают интересы практически

каждого жителя республики, предпринимателя, бюджетных организаций, заводов, фабрик

итд

Главной целью энергопредприятий является обеспечение растущих потребностей в

электро- и теплоэнергии и повышение надежности и качества услуг, поэтому тарифная

политика должна бьпь направлена на решение этих задач

В целях обеспечения надежности работы энергосистемы необходимо обеспечить

решение следующих первоочередных задач

• завершить строительство Ташкумырской и Шамалды-Сайской ГЭС

стоимостью соответственно 34,4 и 32,3 млн долларов США, что ликвидирует

разрывы между установленными и располагаеМЬTh1И мощностями,

• произвести ремонт и модернизацию Уч-Курганской и других ГЭС стоимостью

18 млн долларов США, чтобы уменьшить в будущем эксплуатационные

затраты и повысить надежность работы электрооборудования,

• произвести реконструкцию и ремонт существующих системных и

распределительных сетей стоимостью 483,68 млн долларов США,

позволяющих увеличить их пропускную способность и уменьшить в

дальнейшем затраты на систему,

• ввести турбоагрегат N!! 11 мощностью 90 МВт на ТЭЦ гор Бишкек,

стоимостью 28 млн долларов США, который заменит изношенное основное

оборудование и уменьшит эксплуатационные затраты,

• реконструировать и переоснастить котельные установки ТЭЦ гор Бишкек

стоимостью 17,9 млн долларов США, чтобы продлить срок службы

энергооборудования

Для дальнейшего развития энергетики в целях покрьпия роста нагрузок в

перспективе, решения вопросов экспорта электроэнергии необходим поиск инвестиций

на

• строительство Камбар-Атинской ГЭС-l, стоимость которой определена в 2
млрд долларов США,

• завершение строительства Камбар-Атинской ГЭС-2, стоимостью 206 млн

долларов США

Снижение негативного воздействия инфляционных процессов на экономику

республики в 1991-1995 годах за счет сохранения тарифа на электрическую энергию,

привело к исключению из ее составляющих затрат на восстановление, реконструкцию и

развитие, что негативно отразилось на техническом состоянии электрических сетей и

оборудования, а также на энергообеспечении потребителей

Проблема повышения тарифа имеет как положительные, так и отрицательные

стороны воздействия Необходимо учитывать, что в ближайшее время нельзя

рассчитывать на промышленность, которая находится в упадочном состоянии, как на

основной источник покрытия всех затрат энергосистемы Большая часть населения имеет

28
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низкие уровни доходов и платежеспособности Существующие тарифы не покрьmают всех

затрат энергосистемы, в результате ее техническое состояние продолжает ухудшаться

Поэтому настоящая тарифная политика разработана с учетом изменений,

происходящих в экономике республики в переходный период и постепенно будет

совершенствоваться с соблюдением требований международных финансовых институтов,

которые начали инвестировать в электроэнергетический сектор республики

В соответствии с настоящей тарифной политикой в течение 1998-2000 годов

средний отпускной тариф на электрическую энергию должен увеличиться за 1 кВтч с

2045 тыйынав 1997 году до 36 8 тыйына к 2000 году, то есть рост составит 79 9 процента

При этом повышение тарифов на электрическую и тепловую энергию должно

произойти с учетом следующих принципов

а) состояние энергетического оборудования, при существующем тарифе, находится в

неудовлетворительном состоянии, накопился значительных обьем необходимых

ремонтно-восстановительных работ, что в дальнейшем приведет к длительным аварийным

отключениям и понижению качества и количества электро- и теплоэнергии в республике,

б) покрытие необходимых затрат на эксплуатацию, производство и передачу энергии и

выполнение профилактических работ по поддержанию оборудования энергосистемы, при

этом средне- отпускной тариф составит 22-23 тыйын за 1 кВтч,

в) учитывая моральный и физический износ энергооборудования, объемы работ на

реконструкцию и восстановление должны отражаться в тарифах, что позволит

эксплуатировать электростанции и сети на надлежащем уровне При этом повышение

качества услуг будет постепенно возрастать Только инвестируя определенную сумму

средств можно добиться возобновления надежной работы энергосистемы и снижения

количества аварийных отключений и потерь На эти цели потребуются дополнительно 5-7
тыйын на 1 кВтч, тогда среднеотпускной тариф составит 27-30 тыйынов за 1 кВтч,

г) для приведения оборудования в надлежащее техническое состояние и развития

энергосистемы (новые электрические сети, подстанции, генерирующие мощности и

подключение новых потребителей), чтобы обеспечить бесперебойное электроснабжение,

передачу в необходимом количестве электроэнергии, значительное уменьшение потерь и

исключение нерационального ее использования, необходимо включить в тариф затраты

порядка 5-7 тыйынов на 1 кВтч, при этом среднеотпускной тариф составит 32-37 тыйынов

за 1кВтч

Тарифы должны устанавливаться такие, которые позволили бы энергосистеме

обеспечить свою финансовую жизнеспособность, показателем которой является их

способность финансировать свое расширение, частично за счет своих собственных

ресурсов и частично за счет кредитов, обладая возможностью погашать задолженность в

условиях рыночной конкуренции

В этой связи с некоторыми допущениями бьши просчитаны 5 вариантов

среднеотпускных тарифов на электроэнергию (варианты подробно описаны в разделе

21)
Учитывая существующую законодательную и нормативную базу республики с

учетом интересов как предприятий,так и потребителей,просчитан приемлемыйПЯТЫЙ

вариант среднеотпускных тарифов В основу данного варианта тарифной политики

заложены среднеотпускные тарифы, обеспечивающие капитальные вложения на

удовлетворение первоочередных потребностей энергосистемы по восстановлению и

развитию объектов, которые будут являться базой для дальнейшей корректировки

среднеотпускных тарифов в условиях изменения макроэкономической ситуации в
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т

электроэнергия

Средний отпускной тариф

общий (тыйын/кВтч) 15,45 25,00 1,6 27,31 1,1 31,21 1,2 36,80 1 2

(иент США 1$=17 СОМОВ) 09 1,4 16 184 2 16

В ТОМ числе экспорт 28,74 50,61 1,8 44,80 0,9 48,83 1,1 52,74 1,1
(тыйын)

внутренний рынок (тыйын) 11 39 16,68 1 5 25,12 1,5 2906 1,2 3487 1 2

из них население (тыйын) 688 953 1,4 1700 1 8 21 12 27 13

промыщленность(тыйын) 17,16 25,14 1,5 32,12 1,3 36,43 12 4248 1,2

сельское хозяйство 7,76 9,45 1,2 23,00 2,4 27,00 1,2 32,00 1,2
(тыйын)

другие (тыйын) 15,48 20,62 1,3 32,00 1 6 36,00 1,1 42,00 1,2

еплоэнергия

Средний отпускной тариф

на теnлоэнергmo (СОМОВ) 71,14 103,0 1,4 234,00 2,3 247,19 1,1 267,35 1,1

дол США, 1$= 17 СОМОВ 4,18 6,05 13 76 14,54 1573
В ТОМ числе

население (СОМОВ) 37,21 6711 1,8 234,00 3,5 247,19 1,1 267,35 1,1

другие (СОМОВ) 111,87 151,9 1,4 234,00 1,54 247,19 1,1 26735 1 1

При определении уровня тарифов с учетом фактически сложившегося обменного

курса национальной валюты корректировка тарифов будет производиться на индекс

изменения курса национальной валюты

Структура тарифов на электро- и теплоэнергию на период 1998-2000 годы

'Ш

экономике республики Дальнейшие расчеты произведены на базе предлагаемого пятого

варианта, в том числе раздел по социальной защите потребителей

По данному варианту в течение 1998-2000 годов тарифы должны быть увеличены,

чтобы сократить отставание от уровня инфляции и иметь средства для текущего и

капитального ремонта основных фондов, на их восстановление и строительство

В соответствии с договорами с Мировым банком, Европейским банком, Азиатским

банком, в целях обеспечения устойчивого развития электроэнергетики Кыргызстаном

приняты обязательства по созданию фонда из внутренних источников, который позволит

АО "Кыргызэнерго" обеспечить самофинансирование развития на 30%
для этих целей в тарифах должны быть предусмотрены

• в 1998 году - 3,12 тыйына на 1 кВтч,

• В 1999 году - 4,88 тыйына на 1 кВтч,

• В 2000 году - 5,93 тыйына на 1 кВтч
На период 1998-2000 годы тарифы будут выглядеть следующим образом

1996 в разах 1997 в разах 1998 в разах 1999 в разах 2000 в разах

к пред к пред к пред к пред к пред

году году Гозv Году году

Уровень инфляuии (В разах

к предыпvшенv гопv) 1 3 1 3 1 2 1 1 1 1
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Снижение коммерческих потерь до 5 процентов позволит предприятиям АО

"Кыргызэнерго" увеличить свои ежегодные поступления от поставок электроэнергии от

400,0 до 850,0 млн {;омов Безусловно, это при том условии, что будут собраны все деньги

по выставленным счетам Вопрос эффективного использования собственных и заемных

капиталовложений является одним из важных в краткосрочной и среднесрочной

перспективе Необходимо направить капитальные вложения на приоритетные

направления развития, такие как восстановление и модернизация системы передачи и

распределения электроэнергии, восстановление и модернизация систем центрального

отопления в гор Бишкек и Ош, переоснащение теплоэлектроцентрали в гор Бишкек,

капитальный ремонт и переоснащение всех гидроэлектростанций, модернизация систем

связи и управления диспетчерского центра

Строительство новых ГЭС (энергоисточников) и магистральных электрических

сетей должно вестись за счет различных инвестиционных программ, в тариф необходимо

включить только средства на возврат и обслуживание кредитов

Кроме того, в дальнейшем следует улучшить сбор оплаты за энергию Также

необходимо не допускать дебиторской задолженности более 60 дней и коренным образом

изменить техническую политику в части уменьшения технических(до 12%) и

коммерческих потерь( до 2%), введения дифференцированных тарифов для того, чтобы

потребители могли снизить свои расходы на электроэнергию путем изменения схемы

потребления

В тарифную политику не должны включаться элементы для перекрестного

субсидирования между различными группами потребителей Однако настоящие Основы

тарифной политики не исключают прямое субсидирование малоимущих слоев населения

по государственным и региональным программам Тарифы также возможно и необходимо

корректировать с учетом изменения рыночных цен на энергоносители, в том числе

включая наличие гидроресурсов по данному году

Настоящая тарифная политика может и должна работать при безусловном

выполнении сбора оплаты за потребление электроэнергии, исключая покрьпие затрат за

счет потребителя, оплачивающего вовремя свои счета

Изменение тарифов должно происходить последовательно и поэтапно К

увеличению тарифа необходимо приступить в 1998 году, так как отставание одного из

этапов может вызвать в последующем необходимость более значительного повышения

тарифов с негативными последствиями

Претворение данной тарифной политики должно стимулировать привлечение

различных инвестиций и служить четким инструментом для технико-экономического

обоснования в части строительства новых предприятий, функционирования и составления

прогнозных показателей каждого потребителя
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Приложение NQ 1 1

Установленные мощности электрических и тепловых станции на 1 января 1998 года

Наименование Установленная мощность Располагаемая Рабочая Коэффициент

электростанции Генераторы Котлы мощность мощность ИСПОЛЬЗ0-

шт/тыс кВт шт/т/ч МВт МВт вания

ТЭЦ г Бишкек 101588 5632 2194 389
ТЭЦгОш 2/50 22 136 61 8
Токтоrvльская ГЭС 4/1200 1200 970 808
КурпсайскаяГЭС 4/800 800 700 875
Уч-КvрганскаяГЭС 4/180 180 1339 743
ТашкумырскаяГЭС 3/450 345 220 638
ШамалдысайскаяГЭС 3/240 120 854 71 2
Ат-Башинская ГЭС 2/40 40 272 68
Быстровская ГЭС 3/8,7 87 41 471
КаскадАГЭС 16/29,78 76 73 96

Итого 358648 32865 23809 724

ТЭЦ г Бишкек 24/4250 4250 4250 100
ТЭЦ гОш 3/375 375 250 666
Итого 4625 4625 4500 973
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Баланс энергоресурсов на Токтогульском водохранилище за 1991-1998 годы
Если не ввести специальныерегулировочныемероприятияПО ограничению

пот ебления то в 1998 год , вода в водох, анилище достигнет овня ме твого объема

УМО

[]Объем воды

1----1 ОПри непринятии

спец мер по

регулированию

потребления

• Объем расхода

r-----------------------------------------------; []Объем притока20

18

16

14

12 -
(,) ~
(,) 10

>.
:.= 10
~
с::
~

8

1991 1992 1993 1994 rоды 1995 1996 1997 1998

1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998
Объем прmока 12 12 1 131 152 109 138 108
Объем расхода 111 122 106 145 147 145 137
Объем воды 147 148 18 1 193 156 152 137 72
При непринятииспец мер по реryлированmoпотребления 86 45

При принятииспециальныхмер

При обычномрежиме



Приложение NQ 1 3
Динамика изменения себестоимости и выработки электроэнергии

в зависимости изменения объема водохранилища

При уменьшении объема водохранилища для покрытия баланса электроэнергии, необходимо увеличить

выработку на других станциях, что вызовет рост общих затрат
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о
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Токтогульская ГЭС
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136 16

8 Другие гэс
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,.----------------------------------------r 250014000

12000

=:
=:

10000...
а.
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=t'I
О :r
а. ...

8000~~
~ ~

~ =~ !';
~ ~ 6000...
о

10
~

а.

:а
~ 4000

2000

О

иЗ млрд 16 13

48 тэц

Выработка ЭлектроэнеРГИIf (МЛН кВтч) СебеСТОIfМОСТЬ (млн СОМ)

ТЭЦ 1430 1650 2200 2600 3100 390 450 600 710 846

Другие ГЭС 6860 5700 4900 4500 3900 912 1000 1000 1000 1000

Токтоryльекая ГЭС 5390 4780 3440 2970 1330 549 550 550 550 550

.. _--------------



N 24п

57

одолжение приложения 2

1 2 3 4 5 6 7 8

XVI Общая прибыль млн сомов 224817 263779 529181 846533 943527
в том числе

налог на дороги млн сомов 20766 17368 25401 29346 34506

XVII Балансовая прибыль млн сомов 204051 246411 503780 817187 909021
в том числе

налог на прибыль млн сомов 61215 73923 151 134 245156 272706
Прибl:!IЛЬ в распоряжении

общества млн сомов 142836 172488 352646 572031 636315

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



Приложение NQ 2 5

Доходы от реализации электроэнергии

N2n/n Показатели 1996 1997 1998 1999 2000

1 Полезный отпуск

всего (млн КВт ч) 8814886 7677 200 9164 000 9448 000 9581000

в том числе экспорт 2 061300 1875693 1020 000 1030 000 1035 000

внутренний рынок 6753586 5797217 8144 000 8418 000 8546 000
из них

население 2746871 2129949 3200 000 3400 000 3500 000

промышленность 1 850 683 1842682 2400 000 2450 000 2450 000

сельское хозяйство 920 770 677 012 926 000 943 000 958 000

другие 1235262 1 147547 1 618 000 1625 000 1638 000

11 Среднии отпускнои тариф

общий (тыйын/КВт ч) 1545 25 00 2731 3121 3680
в том числе

экспорт 2874 50 61 4480 4883 5274

внутренниирынок 11 39 1668 2512 29 06 3487

из них население 688 953 17 00 2100 27 00

промышленность 1716 2514 3212 3643 4248

сельскоехозяиство 776 945 23 00 27 00 32 00

другие 1548 2062 32 00 36 00 42 00
111 Доходы от реализации

всего (млн сомов) 1361 527 1919121 2502567 2948976 3526194
в том числе

экспорт 592418 949344 456960 502949 545859

внутренниирынок 769233 966980 2045607 2446 027 2980 335

из них население 188985 203 057 544 000 714 000 945 000

промышленность 317577 463334 770 880 892535 1040 760

сельское хозяйство 71452 63974 212980 254610 306560

другие 191 219 236616 51776 585 00 68796

58
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Среднемесячное потребление населением за 1997 год

Потреблениезначительноувеличилось и достиглоуровняразвитыхевропеuеиихстран

Шlсельское

Е1 городское

ВсегоЖ-дбаДОшНарынТалас

области

-===t------IIIHIF1!1I-------------------jD Население

в том

числе

И-Куль

500 к8тч

450

400

350

300

250

200

150

100

50

О

Бишкек Чуй

Бишкек Чуй И-Куль

Населениев
140 289 381

том числе

го одское 136 290 384
сельское 230 267 324

~
({'>~-

Талас Нарын

440 375

446 370
313 457

Ош Ж-Абад

320 246

323 247
195 239

Всего

242

243
239



Внутренняя дебиторская задолженность

(эквивалент в днях)

Электричество

Приложение NQ 119

())
о

1994 1995 Рост (сниж) 1996 Рост (CHWК) 1997 Рост (сниж)

Категория Остаток на Начисл Экв в Остаток на Начисл Эквв ост-ка к 94 Остаток на Начисл Эквв ост-ка к 95 г Остаток на Начисл Эквв ост-ка к 96 г

потребителей 01101195 за год днях 01101196 за год днях % 01101/97 за год днях % 01101/98 за год днях %
тыс сом тыс сом тыс СОМ тыс сом тыс сом тыс сом тыс сом ТЫС сом

Промышленные 699074 1904835 134 693814 2136943 119 99 750853 3331206 82 108 708604 4633341 56 94

Непромышленные 1lJJ320 7 897643 428 694355 1117259 227 66 1114439 1756801 232 160 1281242 2366156 198 115

Сельское хозяйств 1152884 1272589 331 1420247 84593 613 123 1477488 71429 755 104 161952 639736 924 110

Население 279393 114401 6 89 532565 1793523 108 191 940983 1889453 182 177 1021944 2030569 184 109

Всего 3184558 5219083 223 3340981 5893655 207 105 4283763 769175 203 128 463131 9669802 175 108

Теплоэнергия

1994 1995 Рост (CHWК) 1996 Рост (CHWК) 1997 Рост (сниж)

Категория Остаток на Начисл Экв в Остаток на Начисл Эка в ост ка к 94 r Остаток на Начисл Эка а осткак95г Остаток на Начисл Эка а ост-ка к 96 г

потребителей 01101195 за год днях 01/01196 за год днях % 01101/97 за год днях % 01101/98 за год днях %
тыс сом тыс сом тыс сом тыс СОМ тыс сом тыс сом тыс сом тыс сом

Промышленные 187417 504205 136 97326 350486 101 52 82544 404858 74 85 65066 413967 57 79

Непромышленные 30071 530817 207 270059 697474 141 90 229858 983871 85 85 322902 986797 119 140

Сельское хозяйств 56528 75737 272 5888 10629 20 10 30721 112259 100 522 1278 171385 3 4

Население 71527 13806 189 12676 267697 173 177 191901 48734 144 151 295033 94627 114 154

Всего 616182 1248819 180 500033 1421947 128 81 535024 1988328 98 107 684279 251841 9 99 128

- - - - - - - - - - - -
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Зависимость полезного отпуска электроэнергии от объема воды в Токтогульском водохранилище

При уменьшении объема водохранилища 11,5 млрд куб м экспорт исключается,

а при дальнейшемуменьшенииэнергосистемабудет дефицитом

14

12 f-'
Q..
О
t:
~

(1')
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~
1')

~
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!- 3
CQ :s::.: -&v.> I:t!JI Р. ~
1!i

6

~ТГЭСМЛРД

~ОДр ГЭСмлр кВтч

4 ~!~!tм~рд_к тч

2

о -L.-__

Выработкаэлектроэнергии(млрд куб М воды)

Объем Водохранилищамлрд м
3

Выработкаэлектроэнергии

тгэс млрд кВтч 539 478 344 297 1 33
Др ГЭС млрд кВтч 686 57 49 45 39
ТЭЦ млрд кВтч 143 165 22 26 3 I



Приложение N~ 1 5

Количество повреждений трансформаторов 10/6KB в 1997 году

увеличилось более чем в 7 раз по сравнению с 1990 годом

700

600

500

400

VJ
0\ 300

200

100

О - L..-_---' _ I _ L-_-.l_ j_ L-_----I--j

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997

Год 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997
Повреждение 85 88 136 130 208 375 544 624

-------------------
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Приложение NQ 1 6

Строительство воздушных линий 35 кВ и выше в 1991-1997 годах.

Произошелспад ввода ВЛ Рост в 1996 годуимел место благодарявводу ВЛ-220кVпо проекту "Кумтор"

500

1997 г
---+-----1

1995 г

----j-

1993 г 1994 г
-I---t-----1---

1991 г 1992 г

о

50

450

400

350

300

200

150

100

~ 250

------- --- - ---- ------ ----- --- -- - - ---- ---- ---

Показатели Ед изм 1991 r 1992 r 1993 r 1994 r 1995 r 1996 r 1997 r
ВЛ 35 кВ и выше км 351 137 72 121 178 489 72



Приложение N2 1 7

Строительство подстанций 35 кВ и выше в 1991-1997 годах
Произошелспад ввода подстанции Рост в 1996 году имел место благодаря вводу 325 mыс кВА

ПС-220кVпо проекmу "Кумтор"

тыс кВА

500

450

400

350

300

250

V.J 20000

150

100

50

О

1991 г 1992 г

---t-••• - 1--

1993 г 1994 г 1995 г 1996 г 1997 г

--------------------- - ------- ----------------------'

Покаэатели Ед иэм 1991 Г 1992 г 1993 г 1994 г 1995 г 1996 г 1997 г

ПС 35 кВ и выше т кВА 217 157 19 3547 1733 489 125

-------------------



Приложение NQ 1

Чем больше отставаний сегодня - тем больше отключений завтра

Нарастающие объемы невыполненных ремонтных работ

(новое строительство)
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_-..- Нужно
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Среднееколичествокм ,
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Приложение NQ 1 9

Состояние линий электропередач ВЛ-О,4 кВ и необходимые средства на ее реконструкцию

Для реконструкции необходимы значительные средства и большие объемы работ

30000 .-------------------------------------------------,

25000

20000

15000

10000

5000

01------
ВЛ-О,4 кВ

10574

ВЛ -10кВ

mпротяженность (КМ)

Dреконструкция (КМ)

6665

ВЛ-О,4 кВ ВЛ -10кВ

протяженность (км) 27991 28074
Iреконстрvкция(км) 10574 6665
стоимость реконструкции (млн дол) 211 48 1ЗЗ

-------------------



-------------------
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Баланс теплоэнергии за 1991-1997 годы

За период с 1991 по 1997 годы производсmвои полезный отпусктеплоэнергиипродолжалиснижаться,
однако потери остались на прежнемуровне

о ПРОИЗ80ДСТ80

1- -18 ПолезныйОТПУСК

о Потери

6000-т---------------------------------

5000

о -I--J-

4000

3000

2000

1000

41

1991 год 1992 год 1993 год 1994 год 1995 год 1996 год 1997 год

1991 год 1992 год 1993 год 1994 год 1995 год 1996 год 1997 год

П роизводство 5806 5513 4311 3033 2956 3195 2797

Полезный ОТПУСК 5423 5157 3967 2698 2643 2795 2467

Потери 383 356 344 335 313 400 335



Приложение NQ 1 11

Структура потребления тепловой энергии ТЭЦ города Бишкека
Продолжается спад потребления тепловой энергии, особенно в промышленности в 9 раз

о -- -- - - I

1991

о Промыwленноеть • Бытовые потребители

1994
годы

оТеплицы о Прочие потребители

1997

о Невоетребованно

Потребители

годы Полезный отпуск Промышленность Бытовые потребители Теппицы Прочие потребители Невостребованно

тыс Гкал тыс Гкал тыс Гкал тыс Гкал тыс Гкал тыс Гкал

1991 5423 211497 184382 21692 12473 О

1994 2698 49913 15028 972 5989 О

1997 2795 24037 13416 8106 77422 35496

- - - -- - - -------- • - - I



-------------------
Приложение1 12

Динамика потерь теплоэнергии

При спаде теплового потребления доля потерь к общему полезному отпуску

продолжает увеличиваться

6000 .---------------------------------.

5000

4000

3000

2000 1--

1000

0-'----

--------- - -- ----- - - ------ ---- ------1

11I Полезный отпуск

(Tыc Гкал)

о Потери (тыс Гкал)

1991 год 1994 год 1997 год

годы 1991 1994 1997
Полезный отпуск_(тыс Гкал) 542З 2698 2795
Потери (тыс Гкал) заз ЗЗ5 400
Процент потерь (%) 66 11 126



Приложение Ng 1 13

Полезный отпуск электроэнергии за 1991-1997 годы (МЛН. кВтч)
Полезный отпуск в промышленности, сельскомхозяйстве и в другихотрасляхпродолжал снижатся,

а по населению возрос

14000

12000

10000

t
8000

6000

4000

2000

О

1991 г 1992 г 1993 г 1994 г 1995 г 1996 г

• Полезный отпуск

о Промышленность

оп Сельское хозяйство

[] Население

mэкспорт

ElПрочие

1997 г

1991 г 1992 г 1993 г 1994 г 1995 г 1996 г 1997 г

Полезный отпуск 12421 10288 9009 10336 8543 8815 7677
Промышленность 3509 2958 2489 2060 1991 1939 1843
Сельскоехозяйство 1986 1872 1846 1530 891 921 677
Население 1455 1951 2455 3159 3215 2747 2130
Экспорт 4293 2176 1023 2505 1367 2061 1880
Прочие 1178 1331 1196 1082 1085 1147 1147

<:ь
...s
~------------- - I



-------------------
ьаланс и распределениеэлектроэнергииза 1 ~~1 И I ~~ ( года

Существенно изменилась структура потребления, промышленность и экспорт уменьшились, население возросло

1991

1991 ГОД

Промышленность 35088
Сельскоехозяйство 19857
Городскоенаселение 1147
Сельское население 600
Экспорт 4293
Прочие 1178
Собственные нужды 487
Потери 1064

1997 год

Промышленность 1843
Сельское хозяйство 677
Городскоенаселение 1237
Сельское население 1510
Экспорт 1880
Прочие 1147
Собственные нужды 223
Потери 4870

Промышленность

Потери

Собственныенужды

Прочие

Потери

Собственныенужды

Экспорт

1997

Сельскоехозяйство

Городскоенаселение

Сельскоехозяйство

Городскоенаселение

Сельскоенаселение

Прочие Экспорт



Приложение N!! 1 15

Полезный отпуск электроэнергии за 1997 год (млн. кВтч)

Ош

255%

Ж-Абад

160%

Нарын

63%
Талас

19%

Бишкек

169%

И-Куль

60%

Чуй

274%

Бишкек Чуй И-Куль Талас Нарын Ош Ж-Абад

% потребления 169 274 6 1 9 63 255 16
потребление(млн кВтч) 984 1588 347 108 366 1478 926

-------------------



-------------------
ПриложениеN2 1 16

Выработка электроэнергии за 1991-1997 годы

Спад выработки ТЭЦ покрывался гидростанциями, потери возросли

-------------
14000

12000

10000

8000

.р..

-:J 6000

4000

2000

О

1991 г 1992 г 1993 г 1994 г 1995 г 1996 г

1991 г 1992 г 1993 г 1994 г 1995 г 1996 г 1997 г

Выработка 13972 11880 11169 12860 12283 13678 12584
ТЭЦ 3914 2602 2090 1140 1170 1428 1655
ГЭС 10058 9278 9079 11720 11114 12250 10929
На собственные нужды 487 405 354 360 218 223 236
Потери 1064 1187 1806 2164 3523 4640 4870

[] Выработка

DТЭЦ

шгэс

[]На собственные

нужды

[]Потери

1997 г



Приложение NQ 117

ПРОИЗ80ДСТ80,потребление,экспорт, потери (1991, 1997 г г.)
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-10%
-33%
-56%
458%
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% изменения

Потери

-----'---

- - .1991 01997

--- -----1

-------1

1880
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5797
12584

1997

- - --- - - -------]

Излишекдля

продажи на

экспорт

8615
4293
1064

48

13972

1991

Продажи +
потребление

в системе

----------- - -- - - -----

Общий

уровень

производства

За периодмежду1991 и 1997 годами, потериувеличились в четырераза

и возможности экспорта сократились вдвое
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-------------------
Внутренняядебиторскаязадолженностьпо категориямпотребителей

за потребленнуюэлектроэнергию (эквивалентв днях)

Дебиторскаязадолженностьсельскогохозяйстваи населенияпродолжаетувеличиваться
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Ila 01 01 95 11801 01 96 118 01 01 97

ПDОМ-СТЬ 134 119 82
Непоом 428 227 232
С/Х 331 613 755
Н8селеlше 89 108 182



Приложение NQ 1 21

СУЩЕСТВУЮЩИЕ И ПРЕДЛАГАЕМЫЕ ГИДРОПРОЕКТЫ НА РЕКЕ НДРЫН

о

строится

существует

планируется

проекг

33 12

Таш-Кумырская

$ 34 4 млн для завершения

Курпсаiiская

5295

Токтогульская

Камбарата- 2
выполнено 30% строительныхработ

$ 206 млн для завершения

177

Камбарата-l,

выполнены подготовительные работы

$ 2 млрд на водохранилище и станцию

$ 2 млрд на передачу

$ 4 млрд

360 мВт

192

Шамалды-Сайская

$ 32 3 млн для завершения

Уч-Курганская

Сезонное хранение 240 мВт вып ~Ib---I.$ 12 м для ремонта
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266

Расстояние (8 километрах)
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Индекс инфляции и индекс цен по отраслям экономики

,------------------------- ---------- --- ----------------------------,
60 --.------------------------------------------------,

50 1---------

40 1-------1

30 -1-----1

201---

10

о +--liiiiiii

Уровень инфляции Электроэнергия Промышленнаяпродукция Продовольственныетовары

ГОДЫ YI)OOeIIL IlIIфЛЯЩll1 ЭлеКЧ)ОJllеl)IIIЯ
"I)ОI\fLllllлеШlая ПIJOДОDОЛLстоеllllые

lllJOДУI'ЦШI 100.l1)L!

1993 147 2 39 99
1994 2793 54 78 1683
1995 3631 54 936 2356
1996 4721 972 131 32 1
1997 5429 1069 1507 3852



Приложение NQ 2 2

Индексы цен по отраслям экономики республики
(декабрь к декабрю предыдущего года, в разах)

г- ....:.Р--.::о:....:с:..:.:т:.::....:::!ц'-еH:..:....:.:H=а_-=-п::.!:р:....:о:..:.:М.:..:Ь=-'ш==..:'Л:....:е:..:.:H~нlю продукцию превышает рост цен на электроэнергию

25 -r------------------------------------------------,

о

Цветная

металлургия

Топливная

промышленность

Машиностроение Промышленность

строительных

материалов

Электроэнергия

Цветная Топливная
Промышленность

Годы
металлургия

Машиностроение строительных Электроэнергия
промышленноеть

матеDиалов

1993 4 47 59 54 2
1994 184 85 11 8 92 54
1995 166 68 142 11 1 54
1996 149 109 199 178 97
1997 1937 981 2388 2136 1067

-------_ .. _---------



-------------------
ПриложениеNQ 2 3

Сравнение индексов цен на продовольственные товары и в электроэнергетике
(денабрь н денабрю предыдущего года, в разах)

Рост цен на продовольственные товары превышает рост цен на элентроэнергuю

160

140

120

100

80
u1
u1

60

40

20

О

Яйца Молоко и

молочная

продукция

Мясо и

мясопродукты

Хлебные

продукты

Электроэнергия

В1993

1111994

01995

El1996

.1997

олоко И
Мясо и Хлебные

Годы Яйца молочная Электроэнергия
мясопродукты продукты

1993 348 145 123 76 2
1994 557 247 185 22 54
1995 78 346 296 33 54
1996 1326 484 474 462 97
1997 14586 5324 711 462 1067



Приложение Ng 2 4

Фактические и прогнозные техникоэкономические

показатели до "Кыргызэнерго"
N9П/П Покаэатели Единицы Годы

измерения 1996 1997 1998 1999 2000

1 2 3 4 5 6 7 8
1 Выработка

электроэнергии всего млн кВтч 13678 000 12584400 11962 022 11878269 11502420
в том числе

на ТЭЦ млн кВтч 1428 000 1655600 2951000 2819 000 2841000

на ГЭС млн кВтч 12250 000 10928800 9011 022 9397269 8661420

11 Собственные нужды 163% 187% 303% 300% 314%
всего млн кВтч 222549 235900 362 022 356318 361722

в том числе 1450% 175% 1166% 1200% 1212%
на ТЭЦ млн кВтч 207085 220 700 з44 000 338200 344 400

013% 012% 020% 019% 020%
на ГЭС млн кВтч 15464 15200 18 022 18118 17322

111 Оmусксшин

всего млн кВтч 13455451 12348500 11600 000 11521951 11 140 698
в том числе

на ТЭЦ млн кВтч 1 220 915 1434900 2607 000 2480 800 2496600

на ГЭС млн кВтч 12234536 10 913 600 8993 000 9041 151 8644 098

IV Импорт электроэнергии млн кВтч 199000
V Отпуск электроэнергии

в сети млн кВтч 12547500
VI Полезныи omycK

электроэнергии млн кВтч 8814900 7677 200 9164 000 9448 000 9581000
% 3450 3880 2100 18 00 14 00

VII Потери в сети млн кВтч 4640600 4870300 2436 000 2074 000 1560 000
в том числе % 1576 14 00 14 00 13 00 12 00
технические потери млн кВтч 2119880 1756650 1624 000 1497900 1337100

% 1874 2480 700 5 00 200
коммерческиепотери млн кВтч 2520 720 3111 780 812 000 576100 222900

VIII Полезный отпуск

теплоэнергии млн Гкал 2795 2445 2874 2910 2944
IX Себестоимость товарной

продукции всего млн сомов 1443444 1961 727 2645904 2821776 3369739
в том числе

электроэнергии млн сомов 780 049 1293289 1973386 2102443 2582667

теплоэнергии млн сомов 578204 668438 672 518 719333 787 072
Х Себестоимость

1кВт ч электроэнергии тыйын 885 1685 2153 2225 2696
ХI Себестоимость

1Гкал теплоэнергии сомов 20687 27339 234 00 24719 26735
Х" Доходы от поставки

товарной продукции всего млн сомов 1707223 2170 964 3175 085 3668309 4313266
в том числе

электроэнергии млн сомов 1361 527 1919121 2502567 2948976 3526194

теплоэнергии млн сомов 198833 251843 672518 719333 787072
XIII Среднии отпускнои тариф

на электроэнергию тыи/кВт ч 1545 2500 2731 3121 3680
XIV Среднии отпускной тариф

на теплоэнергию сомов/Гкал 7114 10300 234 00 24719 26735
XV Общии уровень

рентабельности % 1558% 1345% 2000% 3000% 2800%
56
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Приложение N2 2 6

Доходы от реализации теплоэнергии

Nen/n Покаэатели 1996 1997 1998 1999 2000

1 Полезный отпуск

всего (млн Гкал) 2795 2445 2874 2910 2944
в том числе

населению 1525 1410 1897 1921 1943

другим 1270 1035 0977 0989 1001
2 Средний отпускной тариф на

теплоэнергию (сомов/ Гкал) 7114 10300 23400 24719 26735

в т ч население 3721 6711 23400 24719 26735

другие 11187 1519 23400 24719 26735
3 Доходы от реализации на

теплоэнергию (млн сомов) 198833 251842 672518 71933З 787072
в том числе

население 56737 94627 443853 474760 519457

другие 142095 157215 228665 244 573 267615

59
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Приложение N!2 2 7

Структура тарифа на электрическую энергию
N!!n/n Показатели 1996 1997 1998 1999 2000

%!тыйын %/тыйын %!тыйын %!тыйын %/тыйын

Элементы затрат

1 Услуги производственного 323% 317% 272% 252% 228%
характера 050 080 004 004 004

2 Топливо на технологические 1545% 2494% 3973% 3230% 2722%

цели 239 624 1085 1008 1002

3 Прочие материальные 602% 004% 543% 502% 453%
затраты 093 001 148 157 167

1 Итого материальных 2470% 3443% 4788% 3984% 3403%
затрат 382 861 1308 1243 1252

818% 956% 733% 622% 562%
4 Фонд оплаты труда 126 239 200 194 207
5 Отчисления на 283% 315% 242% 205% 186%

социальноестрахование 044 079 066 064 068
6 Амортизация 1218% 1037% 1352% 1606% 2015%

основныхфондов 188 259 369 501 742
449% 604% 519% 480% 434%

7 Прочие расходы 069 151 142 150 160
11 Итого фабричнозаводская 5238% 6357% 7635% 6899% 6599%

себестоимость 809 1589 2085 2153 2429
8 Медицинское 020% 015% 012% 011%

страхование 005 004 004 004
9 Сумма платы за 059% 062% 083% 067% 562%

кредит 009 016 023 021 207
002% 002% 008% 007% 007%

10 Плата за выбросы 000 001 002 002 002
11 Отчисления фонд занятости 012% 015% 011% 009% 008%

населения 002 004 003 003 003
12 Отчисления в фонд 191% 108% 134% 135% 137%

стихийных бедствий 029 027 037 042 050
13 Капвложения 217%

(ПС ГЭС) 033 - - - -
010%

14 Налог на имущество 002 - - -
Себестоимость 5729% 6738% 7885% 7129% 7324%

111 1 КВт ч электроэнергии 885 1685 2154 2225 2695
2786% 3252% 2115% 2871% 2676%

IV Прибыль 430 813 577 896 985
в том числе 1484% 2170% 2115% 2871% 2676%

V Субсидии в теплоэнергетику 229 543 577 896 985
152% 080% 101% 099% 098%

1 Налог на дороги 023 02 027 03 036
1498 1001% 2013% 2770% 2578%

2 Балансовая прибыль 23 25 549 86 948
449% 300% 634% 861% 803%

3 Налог на прибыль 069 075 173 269 295
1049% 701% 1409% 1939% 1804%

4 Прибыль в рас-жении об ва 162 175 385 605 664
Средний отпускнойтариф 10000% 10000% 10000% 10000% 10000%

VI на электроэнергию 1545 2500 2731 3121 3680
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Приложение N2 2 8

Структура тарифа на теплоэнергию

Nen/n Показатели 1996 1997 1998 1999 2000
%/сом %/сом %/сом %/сом %/сом

Элементы затрат

1 Услуги производственного 1762% 1906% 799% 815% 804%

характера 1254 1963 1871 2014 2150

2 Топливо на технологические 21745% 15990% 61 54% 5807% 5368%

цели 15469 16470 14400 14354 14352
3 Прочие материальные 1481% 1458% 680% 692% 683%

затраты 607 598 279 284 280
I Итого материальных 24988% 19516% 7633% 7314% 6856%

затрат 17777 20101 17860 18079 18329
1247% 1329% 553% 517% 510%

4 Фонд оплаты труда 887 1369 1294 1278 1364
5 Отчисления на 448% 439% 1 82% 1 71 % 1 68%

социальное страхование 319 452 427 422 450
6 Амортизация 1964% 1674% 11 84% 1550% 2125%

основных фондов 1397 1725 2771 3832 5682
206% 276% 129% 131% 129%

7 Прочие расходы 146 284 301 324 346
11 Итого фабричнозаводская 28852% 21283% 9681% 9683% 9789%

себестоимость 20526 21921 22653 23934 26171
191% 214% 100% 102%

8 Покупная энергия 136 221 234 252 -
9 Медицинское 027% 011% 010% 010%

страхование 027 026 026 027
10 Сумма платы за 002%

кредит 001 - - - -
008% 036% 015% 015% 015%

11 Плата за выбросы 006 037 035 038 041
12 Фонд занятости 021% 022% 009% 008% 008%

населения 015 022 021 021 022
13 Отчисления в фонд 150% 184% 181% 177%

стихийных бедствий - 154 431 448 474
006%

15 Налог на имущество 004 . - - -
Себестоимость 291% 217% 100% 100% 100%

111 1 Гкал теплоэнергии 20687 22384 23400 24719 26735
Среднийотпускнойтариф 10000% 10000% 10000% 10000% 10000%

VI на теплоэнергию 7114 103 00 23400 24719 26735
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Приложение Ng 2 9

Себестоимость товарной продукции до "Кыргызэнерго"

за период 1996-2000 годы

1996 год

Ngп/п Показатели Затраты (тыс сомов)

Всего по в том числе

системе элеКТDоэнерия теплоэнергия

Элементы затрат

1 Услуги производственного характера 80356 43911 35038

2 Топливо на технологические цели 642730 210,366 432,364

3 Прочие матеDиальные затраты 111430 81988 29442

Итого матеDиальныхзатрат 898757 336265 496845

4 Фонд оплаты ТDvда 148760 111426 24787

5 Отчисления на соц страхование 51746 38533 8912

6 Амортизация основных ФОНДО8 206302 165866 39044

7 Прочие pacxoA!:>1 65721 61098 4092
Итого фабричнозаводская

себестоимость 1 371 286 713188 573680

8 Покvпная энергия 3802 - 3802

9 Налог на имущество 1469 1337 114
10 Сумма платы за

кредит 8132 8086 41

11 Плата за выБDОСЫ 461 304 157
12 Фонд занятости

населения 2268 1677 410
13 Отчисления в фонд

стихийных бедствий 26549 25,981 -
14 Предприятие строящихся ГЭС

капвложения 29478 29478 -
Всего себестоимость

товаDНОЙ ПDОДVКЦИИ 1443444 780049 578204
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Приложение N2 2 1О

1997 год

N2n/n Показатели Затраты (тыс сомов)

Всего по в том числе

системе электроэнергия теплоэнеDГИЯ

Элементы затрат

1 Услуги производетвенного

характера 106,665 63,121 43,545
2 Топливо на технологические

цели 856,954 377,541 479,413
3 Прочие материальные

- прочие 197723 158322 39401
Итого материальных

затрат 1,161342 598983 562359

4 Фонд оплаты труда 229288 189179 40109
5 Отчисления на

социальное страхование 77 040 63358 13682
6 Амортизация

основных фондов 227741 191482 36,259

7 Прочие расходы 141435 136716 4719
Итого фабрично-заводская

себестоимость 1 836846 1,179718 657128

8 Покvпная энеDГИЯ 63541 56878 6663
9 Медицинское

страхование 4597 3790 807
10 Сумма платы за

кредит 12031 12031 -

11 Плата за выбросы 594 391 203
12 Фонд занятости

населения 3494 2893 601
13 Отчисления в фонд

стихийных бедствий 23826 20787 3039
14 Компенсация за затопление земель

Токто~льскогорайона 16800
Всего себестоимость

товарной продукции 1,961,728 1293288 668,440
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Приложение N2 2 11

1998 год

N2П/П Показатели Затраты (тыс сомов)

Всего по в том числе

системе электроэнергия теплоэнергия

ЭлемеНТbI затрат

1 Услуги производственного

характера 121 952 68190 53,762

2 Топливо на технологические

цели 1408,192 994342 413850

3 Прочие материальные

затраты 181 500 135802 45698
Итого материаЛЬНblХ

затрат 1 711 644 1 198334 513310

4 Фонд оплаты труда 220739 183558 37181
5 Отчисления на

социальное страхование 72844 60574 12270
6 Амортизация

основных фондов 418017 338367 79650

7 Прочие расходы 138546 129899 8648
Итого фабрично-заводская

себестоимость 2561 791 1 910732 651 059

8 Покvпная энергия 6720 - 6720
9 Медицинское

страхование 4415 3671 744
10 Сумма платы за

кредит 20796 20796 -

11 Плата за выбросы 3000 1982 1 018
12 Фонд занятости

населения 3323 2718 605
13 Отчисления в фонд

стихийных бедствий 45861 33488 12373
Всего себестоимость

товарнойпродукции 2645904 1 973386 672518
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Приложение NQ 2 12

1999 год

N!!n/n Показатели Затраты (ТЫС сомов)

Всего по в том числе

системе электроэнергия теплоэнергия

Элементы затрат

1 Услуги производетвенного

характера 132928 74,327 58,601
2 Топливо на технологические

цели 1,370,295 952,595 417,700
3 Прочие материальные

затраты 197,835 148024 49,811
Итого материальных

затрат 1701059 1174946 526112

4 Фонд оплаты труда 220739 183558 37181
5 Отчисления на

социальное страхование 72844 60574 12270
6 Амортизация

основных Фондов 585223 473713 111 51 О

7 Прочие расходы 151015 141 590 9426
Итого фабрично-заводская

себестоимость 2730880 2034382 696498

8 Покvпная энергия 7325 - 7,325
9 Медицинское

страхование 4415 3671 744
10 Сумма платы за

кредит 19745 19745 -

11 Плата за выбросы 3270 2160 1 110
12 Фонд занятости

населения 3323 2718 605
13 Отчисления в фонд

стихийных бедствий 52819 39768 13051
Всего себестоимость

товарной продукции 2821 776 2102443 719333
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Приложение N2 2 13

2000 год

N2П/П Показатели Затраты (тыс сомов)

Всего по в том числе

системе электроэнергия теплоэнергия

Элементы затрат

1 Услуги производственного

характера 143562 80273 63289
2 Топливо на технологические

цели 1382262 959736 422526
3 Прочие материальные

затраты 213662 159866 53796
Итого материальных

затрат 1739487 1 199876 539611

4 Фонд оплаты труда 238398 198243 40155
5 Отчисления на

социальное страхование 78672 65420 13252
6 Амортизация

основных фондов 877 834 710570 167264

7 Прочие расходы 163097 152917 10180
Итого фабрично-заводская

ее6еетоимость 3097487 2327025 770462

8 Покvпная энергия - - -
9 Медицинское

страхование 4768 3965 804
10 Сумма платы за

кредит 198143 198143 -

11 Плата за выБРосы 3532 2333 1 198
12 Фонд занятости

населения 3589 2935 653
13 Отчисления в фонд

стихийных бедствий 62221 48266 13955
Всего себестоимость

товарной продvкции 3,369739 2582667 787072
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Приложение N!! 2 14 (л 1)

Суточное потребление и нагрузка (лето)

Потребление складывается практически ровным, нет значительных минимальных и максимальных отклонении

Контрольный замер 25 06 97

/2500

I

2000

1500

1000

500

0L--J'-----.l._-J.. --'-_....1--_~_.J._ __'_ ..J._ .J.__~_.L...__.L...____'

--потр

2 3 4 5 6 7 8 9 1О II 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

часы 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
потр 583 539 549 576 705 880 956 935 921 897 892 902 907 838 833 826 841 859 875 982 1092 862 676 588
нагр 1047 965 834 803 1124 1483 1745 1787 1917 1901 1702 1578 1458 1312 1147 1154 1158 1206 1326 1497 2045 1521 1552 1415



Прилажение N!! 2 14 (л 2)

Суточное потребление и нагрузка (зима)

Потребление складывается практически ровным, нет значительных минимальных и максимальных отклонений

Контрольный замер 18 12 96

3000 г-----------------------------------------------,

2500

2000

1500 -патр

:J"I
;)Q

1000
-нагр

-- - - -

500

О

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

часы 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
патр 1856 1811 1810 1828 1884 1990 2104 2138 2088 2040 1998 1988 1992 2006 2016 2102 2202 2217 2210 2208 2165 2091 2047 1944
нагр 1376 1265 1297 1330 1150 1602 2364 2557 2495 2352 2005 1921 2034 2187 2085 2214 2662 2816 2794 2728 2590 2306 2018 1677

~-------~--------



----~-----------~-~

Влияние повышения тарифа на электроэнергию на себестоимость товарной продукции
(в процентах)

-IE-Доля э/э 20%

--Ir-Доля э/э 30%

.....-Доля э/э 10%

-IE-Доля э/э 50%

-е-Доля э/э 60%

-е-Доля э/э 40%

100%50%40%30%
рост тарифа на э/э

20%10%

1 кВтч=25 т 10% 20% 30% 40% 50% 100%
оля э/э 10% 100 101 102 103 104 105 110
оля э/э 20% 100 102 104 106 108 110 120
оля э/э 30% 100 103 106 109 112 115 130
оля э/э 40% 100 104 108 112 116 120 140
оля э/э 50% 100 105 110 115 120 125 150
ОЛЯ э/э 60% 100 106 112 118 124 130 160

160

150 -------------------------------------------------------------------------------------- ----

100 ......-1:Ii

1 кВтч=25 т

---------------- - ------ -

140
.о
1-
tJ
О

::Е

~130
t;

i) со

) 10
со
tJ

120



Приложение 2 16

кВтч=25 т 10% 20% 30% 40% 50% 100%
ПРОИЭ-ВО цемента(э/э-10,2%) 100 101 02 10204 10306 10408 1051 1102
- х/б ткани(э/э-6,2%) 100 10062 101 24 101 86 10248 1031 1062
- KDaCHoro кирпича(э/э-2,4%) 100 10024 10048 10072 10096 101 2 1024
- vгля(э/э-2 З%) 100 10023 10046 10069 10092 101 15 102 3

Влияние повышения тарифа на электроэнергию на себестоимость товарной продукции (доля э/э 2,3%-10,2%)
(в процентах)

111

11 О

109

108

107

~106(J

о

:Е

~105
t;
Q)

'g104
(J

103

102

-+-ПРОИЗ-ВО цемента(э/э-10,2%)

---1- - х/б ткани(э/э-6,2%)

-&- - красного кирпича(э/э-2,4%)

-в- - угля(э/э-2,З%)

100%50%30% 40%
рост тарифа на э/э

20%10%

1011 ~~~=====~
I 100~
I 1 кВтч=25 т

I
lримечание цены на готовую продукцию (по данным предприятий государственной торговли)

~
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--е:
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(6 проuенmах)

1 кВтч=25 т 10% 20% 30% 40% 50% 100%
Произ-во яйuо диет (з/э-1 1%) 100 10011 10022 10033 10044 10055 1011
- комбикорма (э/з-О,9%) 100 10009 10018 10027 10036 10045 1009
Произ-во мvки Dж7э/э-О,8%) 100 10008 10016 10024 10032 1004 1008
- шеDСТ тканей хлеба(э/э- 0.7%) 100 10007 10014 10021 10028 10035 1007
- мvки сортовой(э/э-О,6%) 100 10006 10012 10018 10024 1003 1006
- пива(э/э-О,5%) 100 10005 1001 10015 1002 10025 1005
- сахао песка,шампан (з/э-О,3%) 100 10003 10006 10009 10012 10015 1003
- колбасы,МОЛ птиuа в сред (э/з-О,2%) 100 10002 10004 10006 10008 1001 1002
-шисЬера,мяса,мяснконс ,мол бт ,кеФир 6т ,сливки(э/э-О1%) 100 10001 10002 10003 10004 10005 1001

1012 -r-----------------------------------, --+-Проиэ-во яйцо диет (э/э-1 1%)

-'-ПРОИЭ-80 муки рж (э/э-О,8%)

--н- - муки сортовой(э/э-О 6%)

_ - шерсттканей,хлеба(э/э- О 7%)

- - колбасы,МОЛ ,птица 8
сред (э/э-О,2%)

- - комбикорма (э/э-О,9%)

-е- - пива(э/э-О 5%)

-+- - сахар песка,шампан (э/э-О,3%)

--
50%40%зо!И

рост тари(ра на э/э
20%10%

100 ....- ..
1 кВтч=25 т

.Q

t
о

::Е

~ 1006
t
CII
\о
CII
U

101 -------------------------------------------------------------------------- -

1004 -------------------------------------- ------

1008 --------------------------------------------------------------------- ---- -

1002

100% шифера мяса,МЯСН коне мол бт

кефир бт ,сливки(э/э-О 1%)I--------- -.Ь===:=:~~~,=~===О:~=и

lримечание цены на готовую продукцию (по данным предприятийгосударственнойторговли)



Льготные категории граждан: источники финансирования и сумма компенсации 1992-97 г г

Категории Числ Сумма оплаты электроэнергетическихуслуг Источники финансирования и нормативные

в 1997 г по годам в тыс сомов документы

тыс чел 1992 1993 1994 1995 1996 1997 По законодательству Фактическидействующий

1 В размере 100 % 139 2064 3002

1 Инвал ВОВ,Герои страНЫ,нагр Республиканский бюджет

орден Славы 3-х степеней 84 Закон КыргызскойРеспублики Ао"кы�гыыэнерго"

2 Инвал боевых действий на терр о ветеранах войны вооруженных Постановление Правительства

других государств 05 сил и труженикахтыла КыргызскойРеспубликиот

3 УВОВ с инвалидностью 5 Постановление Правительства 8 апреля 1996 года N!! 150

Кыргызской Республики от

11 В размере 50 % 2342 432 1674 4698 9504 17553 25294 31 июля 1996 года N!! 348

1 Участники ВОВ 136
2 Военнослуж,участники боев-х Республиканский бюджет

действий на террит др гос-в 65 Закон КыргызскойРеспублики

3 Семьи погиб военнослуж-х, о ветеранах войны вооруженных

вдовы ИОВ,УВОВ с инвалидн-ю 71 сил и труженикахтыла

4 Малолетние,бывшие узники Постановление Правительства

фашизма(инвалиды) 01 КыргызскойРеспубликиот

5 Блокадники (инвалиды) О 1 31 июля 1996 года N!! 348

6 Трудармейцы-реабилитиров-е 1
7 Персональные пенсионеры 1 6 Республиканский бюджет АО"Кыргызэнерго •

8 Лица,пострадавш на ЧАЭС 25 Республиканскийбюджет ПостановлениеПравительства

9 Инвалиды по зрению и слуху 75 Местныйбюджет КыргызскойРеспубликиот

10 Пенсионеры в/с офицер состав 46 Местныйбюджет 8 апреля 1996 года N!! 150

11 Реабилитирграждане 4 Местный бюджет

12 Семьи,прож в высокогорье 1558 Местныйбюджет АО"Кыргызэнерго"

13 Военнослужащие МО,МЧС,МНБ Закон Кыргызской Республики Постановление Правительства

Национ Гвардии,внутр войск МВД о ветеранах войны вооруженных Кыргызской Республики от

14 Аттестов сотрудники МВД сил и тружениках тыла 8 апреля 1996 года N!! 150

15 ФПС России Постановление Правительства

Кыргызской Республики от

31 июля 1996 года N!! 348

- -- .. - -- - - - - - _.. - - -
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Приложение 3-1 (л 2)
111 В размере 25% 3665 18142 19791 По законодательствуи фактическидействующий

1 Пенеионеры с миним пенеией 1716 ДQ"Кырrызэнерrо•

2 Пенеионеры по инвалидности 47 Постановление Правительства

3 Лица,получ пене по утер корм 492 КыргызскойРеспубликиот

4 Семьи с детьми-инвалид до 16л 86 8 апреля 1996 года N!! 150

5 Малообесп семьи с пособиями 901

Всего по республике 6146 432 1674 4698 9504 37759 48087



Электроотопление : потери вследствии установления лимита потребления электроэнергии

в размере 1200 кВтч в месяц

(тыс сом) таблица 1
Наименование Числен Оплата за электроотопление в месяц Оплата за электроотопление за 5 месяцев

абонен 150 кВтч 1050 кВтч 1050 кВтч Убытки 150 кВтч 1050 кВтч 1050 кВтч Убытки

тыс чел по О 12 сом по О 12 сом по О 25 сом стр65 по О 12 сом по 0,12 сом по 025 сом стр 10-9

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1 На одного абонента 18 сом 126 сом 262,5 сом 136,5 сом 90 сом 630 сом 1312,5 сом 682,5 сом

11 Всего абонентов 475 855 5985 124688 64838 4275 29925 62344 32419

111 в том числе льготников 307 5526 38682 80588 41905 2763 19341 40294 20953

IV Нельготируемая часть 168 3024 21168 4410 22932 1512 10584 22050 11466
абонентов

Электроэнергия:бытовое потребление при существующей льготной норме 150 кВтч в месяц

таблица 2

Числ-ть В % к общ При льготной норме 150 кВтч в месяц на год

Наименование абонент числ абон Всего опл компенси- оплата абонентом

тыс чел за год руется

1 Всего абонентов 950 205200 48087 157113

11 В том числе льготников 6146 647 1327536 48087 846666

1 в размере 100% 139 30024 30024 -

2 в размере 50% 2342 505872 252936 252936

3 в размере 25% 3665 79164 19791 59373

111 Нельготируемая часть 3354 353 724464 - 724464
населения

--_ .. _.. _---_ .. _---
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потребности денежных средств на возмещение затрат по предоставлению льгот по

оплате за электро- и теплоэнергию для категорий граждаН,предусмотренных Законами Кыргызской Республики

и постановлениями Правительства Кыргызской Республики на период 1998-2000гг

ПО электроэнергии при сохранении ЛЬГОТНОЙ нормы 150 кВтч в месяц

NQNQ категория Числ Оплата за год тыс сомов по тарифу Сумма компенсации льгот за год

пп льготников всего по годам в тыс сомов по годам

тыс чел 1998 I 1999 I 2000 1998 I 1999 I 2000

Элекrроэнергия

Тарифы на электроэнергиюза 1 кВтч В 1998 г - 17 тыйын, в 1999 г - 21 тыйын, в 2000 г - 27 тыйын
1 100 процентная льгота 315 9639 11907 15309 9639 11907 15309
2 50 процентная льгота 148 45288 55944 71928 22644 27972 35964

)го по Закону о ветеранахВОЙНЫ,вооружен 463 141678 17501 4 22501 8 119034 147042 189054
<сил и труженниках тыла

3 50 процентная льгота 1771 541926 669438 860706 270963 33471 9 430353
Всего из республиканскогобюджета 2234 683604 844452 1085724 389997 481761 619407

4 50 процентная льгота 135 4131 5103 6561 20655 25515 32805
5 25 процентная льгота 3665 112149 138537 178119 280373 346343 445298

Итого из местныхбюджетов 380 116280 143640 184680 301028 371858 478103
Всего по республике 6034 1846404 2280852 2932524 691025 85361 9 109751

Тарифы на электроэнергию за 1 кВтч в 1998 г - 14 тыйын, в 1999 г - 21 тыйын в 2000 г - 27 тыйын
1 100 процентная льгота 31 5 7938 11907 15309 7938 11907 15309
2 50 процентная льгота 148 37296 55944 71928 18648 27972 35964

)го по Закону о ветеранахВОЙНЫ,вооружен

с сил и труженникахтыла 463 116676 17501 4 22501 8 98028 147042 189054
3 50 процентная льгота 1771 446292 669438 860706 223146 33471 9 430353
Всего из республиканскогобюджета 2234 562968 844452 1085724 321174 481761 619407

4 50 процентная льгота 135 3402 5103 6561 1701 25515 32805
5 25 процентнаяльгота 3665 92358 138537 178119 230895 346343 445298

Итого из местныхбюджетов 380 95760 143640 184680 247905 371858 478103

Всего по республике 6034 1520568 2280852 2932524 569079 85361 9 109751
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в 1998 году 14 тыйын при льготной норме 250 кВтч в месяц

13230 13230
6216 3108

Тариф на электроэнергиюза 1 кВтч

1 100 процентная льгота

2 50 процентная льгота

t1Toro по Закону о ветеранах ВОЙНЫ,вооружен

ibIX сил и труженникахтыла

3 50 процентная льгота

Всего из республиканского бюджета

4 50 процентная льгота

5 25 процентнаяльгота

Итого из местных бюджетов

Всего по республике

31 5
148

463
1771
2234
135

3665
380

6034

19446
74382
93828
5670

153930
159600
253428

16338
37191
53529
2835

384825
413175
948465

Теплоэнергия

Тарифы за 1 Гкал в сомах в 1997 г - 90с , 1998 г - 234, в 1999 г - 247,19, в 2000 г - 267,35

1 100 процентная льгота 567 1251392 1321949 142979 1251392 1321949 142979
2 50 процентная льгота 266 587073 6201 74 67077 293536 310087 335385

'того по Закону о ветеранахВОЙНЫ,вооружен 833 1838465 19421 23 210056 1544928 1632036 17651 8
ых сил и труженниках тыла

3 50 процентная льгота 1842 4065372 4294586 464493 2032686 2147293 232247
Всего из республиканскогобюджета 2675 5903837 6236709 674549 3577614 3779329 408764

4 50 процентная льгота 243 536316 56655 61277 2681 58 283275 306385
5 25 процентная льгота 6596 1455763 1537844 166330 363941 384461 415825

Итого из местныхбюджетов 6839 1509395 1594499 1724577 3907568 4127885 446464

Всего по республике 9514 1693242 221817 2399126 74851 82 7907214 855228
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1 100 процентная льгота 567 85594 112334 12301 6 85594 112334 12301 6
2 50 процентная льгота 266 40155 5270 5771 1 20078 2635 28855

ого по Закону о ветеранахВОЙНЫ,вооружен 833 125749 165034 180727 105672 138684 15187 1
х сил и труженниках тыла

3 50 процентная льгота 1842 278068 364937 39964 139034 1824685 19982
его из республиканскогобюджета 2675 40381 7 529971 580367 244706 321153 351691

4 50 процентная льгота 243 36683 48143 52721 183415 240715 263605
5 25 процентная льгота 6596 995732 130680 1431068 248933 32670 357767

Итого из местныхбюджетов 6839 103241 5 1354943 1483789 2672745 3507715 384128

Всего по республике 9514 1436232 188491 4 2064156 5119805 6719245 73581 9

Тарифы за 1 Гкал в сомах в 1998 г -108

1 100 процентная льгота 567 57759 57759
2 50 процентная льгота 266 27097 13549

)го по Закону о ветеранахВОЙНЫ,вооружен 83З 84856 71308
1( сил и труженниках тыла

3 50 процентная льгота 1842 187641 9382
Всего из республиканскогобюджета 2675 272497 165129

4 50 процентная льгота 243 24754 12377
5 25 процентная льгота 6596 671921 167980

Итого из местныхбюджетов 6839 696675 180357

Всего по республике 9514 969172 345486
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в основном nокрытие затрат на предоставленные льготы возложено на АЙ ((Кыргызэнерго))
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11] Бюджет республики

оАа Кыргызэ~ерго
147

~_ суммы

компенсации

50% _ % льгот

234 тыс чел

Всего имеют

льготы 6146
тыс абонентов

3--

78

100%

139

1572

252--45 О 48 О

Структура покрытия ЛЬГОТ

198.-
198

Льготыимеют 65 % потребителей республики

950т

366

50

50

Млн

250 сомов

25% 50%

2052
3665 2342

200
1854

1602

150

100

Приложение N!! 3 4

Оплата за электроэнергию населением и средства,

требуемые для компенсации льгот в 1997 году
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Стоимость и удельный вес коммунальных услуг в подушевом доходе по группам

(семья 1 чел)

Среднедушевой доход по группам (сомов)

интервал 0-75 76-100 101-225 226-450 451-600 601-800 801-1000 1001 и более

Единица дейстт/ф Стоим середина-37,5 88 163 338 5255 7005 900 5 1000
измерения с уч льгот25%

(сомов/тый) (сомов) уд вес уд вес уд вес уд вес уд вес уд вес уд вес уд вес

Коммунал услуги 5714 11428 6493 35 06 1691 1087 816 635 571
втч

электроэнергия 50 кВт/чел 012 6 12 00 682 368 1 78 1 14 086 067 060
центр отопление 18 м кв/чел 14 252 5040 2864 1546 746 480 360 280 252
горячая вода счел 96 96 1920 1091 589 284 1 83 1 37 107 096
газ природный счел 92 92 1840 1045 564 272 175 1 31 102 092
другие услуги 714 1428 811 438 211 1 36 1 02 079 071

(семья 4 чел)

Среднедушевой доход по группам (сомов)

интервал 0-75 76-100 101·225 226-45 451-600 601-800 801-1000 1001и более

Единица дейстт/ф Стоим 37,5*4 88*4 163*4 338*4 525,5*4 700,5*4 900,5*4 1000*4
измерения с уч льгот25%

(сомов/тый) (сомов) уд вес уд вес уд вес уд вес уд вес уд вес уд вес уд вес

Коммунал услуги 20016 10008 5686 3070 1480 953 714 278 142
втч

электроэнергия 150кВт/чел 012 18 900 5 11 276 133 086 064 025 013
центр отопление 56м кв/чел 14 784 3920 2227 1202 580 373 280 1 09 056
горячая вода счел 96 384 1920 1091 589 284 1 83 137 053 027
газ природный счел 92 368 1840 1045 564 272 175 1 31 051 026
другие услуги 2856 1428 811 438 211 136 102 040 020
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МАЗМУНУ

Кириmyy

1 Электр эверrиясывыв абалы

1.1 Техвикалык абалы

12 Электр жава жылуулукэверrиясывкеректвввувструктурасы

1 3 Фивавсы абалы

2 Тарифтер

21 Колдовулупжаткав тарифтердижава алаРДЫII келечеrив талдоо

22 Тариф жава авыв келип чыrышы

23 Дифферевциялавrавтарифтер

2 4 Тарифти жоrорулатуувув товар впдуруучулврдув ПРОДУКЦИЯСЫПЫII

вздук паркыпа тийrизrеп таасири

3 Керектввчулврду социалДЫк жактав Koproo

4 Корутувду
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КИРИШУУ

Электр жана жылуулук энергияеынын тартифтик еаяеатынын ушул

Негиздери Кыргыз Реепубликаеынын Президентинин "Электр энергетика

тармагын башкаруу еиетемаеын еркундетуу женундегу" Указын, Кыргыз

Реепубликаеынын '·Энергетика женундегу" жана "Электр энергетикаеы

женундегу" мыйзамдарын аткаруу иретинде жана Кыргыз

Реепубликаеынын екметунун 1997 - жылдын 23 - апрелиндеги N2 239
11Кыргызмамэнергохолдинг" Кыргыз мамлекетrик акционердик холдинг

компанияеынын менчигин мамлекетrен ажыратуунун жана

менчиктештируунун Программасы женундегу" токтомуна ылайык иштелип

чыккан

Тарифтик еаяеаттын ушул Негиздеринин макеаты - экономикалык

жактан негизделген жана еоциалдык жактан алгылыктуу баа жана тариф

тузуу механизмин иштеп чыгуу, белгилее жана ишке ашыруу болуп

еаналат

Реепубликада 1998 - 2000 - жылдарга тарифтик еаяеатты

еркундетуунун стратегияеынын негизине теменкудей принциптер алынган

• баалар экономикалык жактан негиздуу жана еоциалдык жактан

алгылыктуу болууга тийиш,

• баалар экеплуатацияны жана техникалык тейлееге кеткен чыгымдарды,

ошондой эле инвеетицияланган капиталдын ордун толтурууну кошуп

алганда электр жана жылуулук энергияеын ендуруунун, беруунун жана

белуштуруунун толук наркын чагылдырууга тийиш,

• керектеечулер керектеенун бирдей мунездеруне негизделген топторго

белуштурулет, аларга кызмат кереетуу, эеепке алуу жана телемдерду

жыйноонун бирдей эле еаяеатында бирдей тарифтер белгиленет,

• баалар керектеечулердун ар бир тобу учун капилеттен экономикалык

кыйынчылыктарга алып келбее учун акырындык менен жогорулоого

тийиш,

• белгиленген тарифтер керектеечулердун ар кандай топторуна

кереетулген кызм:аттардын HapKЫHдarы реалдуу айырмачылыкты

чагылдырууга тийиш,

• азыр орун алып турган керектеенун бир тобунан экинчисине каршы

терши еубсидиялоо акырындык менен жоюлууга тийиш,

• электр менен тамак жаеоону эсепке алганда турмуштук зарылчылыкты

камеыз кылуу учун электр керектеенун минималдуу келему айына 150
кВт/еаат, ал эми электр менен жылытууну кошуп алганда башка

женилдиктер айына 1200 кВт/еаат болууга тийиш, бул да кайра

каралышы жана алып еалынышы мум:кун,

• субсидиялар екметтун еоциалдык жактан коргоо программасы аркылуу

кирешееи аз керектеечулерге (калкка) тике берилууге тийиш

Тарифтик еаяеатын ушул Негиздеринде 1991 - 1997 - жылдардагы

энерго еистеманын абалына талдоо беруунун негизинде аны енуктуруунун

жолдору келтирип жана негизги энергия алынуучу заттарга баанын

езгергендугун эеке алуу менен техникалык - экономикалык божомолдор

келтирилген Бул иште министрликтер менен административдик
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ведомстволордун , "Кырrызэнерrо" акционердик коо:м:унунун аналитикалык

маалыматтары жана чет елкелук кен:ешчилердин сунуштары пайдаланЫЛдЫ

Тарифтик саясатты еткеел мезгилде жана электр энерrетика

секторунун структурасын езrертуу мезгилинде ишке ашыруу электр жана

жылуулук энерrиясын чыrарyyrа, берууге, белуштурууге жана жабдyyrа

тартылrан энерrетикалык ишканалардын уюштуруу жана юридикалык

статустарын езrертуу менен бирrе жургузулууге тийиш Тарифтик

саясаттын неrизrи принциптери келечекте электр энерrетика TapMarыHЫH

структурасын кайра езгертууге ылайык келет жана ошол бойдон кала

берет
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1 Электр эперrетикасыпып абалы

11 Техпикалыкабалы

"Кыргызэнерго" акционердик коомунда жалпы кубаттуулугу 3586 48
МВт келген 17 электр станция, анын ич:инде 15 ГЭС (294848 МВт) жана

Бишкек (588 МВт), Ош (50 МВт) шаарларында жайгашкан 2 жылуулук

централы бар Таблицада (NQ 1 1 тиркеме) электр жана жылуулук

станцияларыньm бeлrиленген кубаттуулуктары керсетулген

fидроэперrетикалык кубаnyyлук Гидроэнергетикалык

кубаттуулуктардын негизги белугу Теменку- Нарын каскадында топтолгон

1960 - жылы Уч - Коргон гидроэлектр станциясын куруу менен Нарын

дарыясынын гидроресурстарын ездештуру программасы башталган 70
жылдарда келему 19,5 млрд куб метр сууга барабар болгон кеп жылдык

женге салyyт.ry суу сактагычы менен белгиленген ку6аттуулугу 1200 МВт

келген Токтогул ГЭСи, ошондой эле Курпсай ГЭСи (800 МВт) курулган.

андан кийин бул каскама Таш-Кемур ГЭСи (450 МВт) жана Шамалды

Сай ГЭСи (240 МВт) курула баштаган. анын курулушу али аяктай элек
cfO

Жылуулук кубатryулуктары Бишкек жана Ош шаарлары эки

ТЭЦтен жылуулук алып турат (Бишкек шаарындагы ТЭЦ-1 588 МВт, Ош

шаарындагы ТЭЦ 50 МВт) Бишкектеги ТЭЦ -1 10 трубогенератордон жана

24 казандан турат, ал кемур, мазуг жана жаратылыш газы менен иштей

алат Ош ТЭЦи эки буу турбинаеынан жана уч казандан турат, ал мазут

жана жаратылыш газы менен иштейт

1997-жылы IIКыргызэнерго" акционердик коому 12 6 млрд кВт/еаат

электр энергиясын иштеп чыккан, анын ичинен 1 65 млрд кВт / еаат
жылуулук электр станцияларында иштелип чыккан. бул жалпы келемДун

13,1%тин тузет Жылуулук станцияларында электр энергияеын иштеп

чыгуунун темендешунун негизги еебептеринин бири энергия алынуучу

заттардын тартышыгында турат

Сонку 5 жылдыH ичинде жылуулук станцияларында электр

энергияеын иштеп чыгуунун: кыЙАа темендешу гидроэлектр станцияларда

электр энергияеын иштеп чыгууну жогорулатуу зарылчылыгын пайда

кылдыI' бул Токтогул ГЭСинин (NQ 1 2 тиркеме) башкы еуу сактагычынан

гидрорееуре запастарын кыйла интенеивдуу пайдаланууга алып келди

Эгерде, 1991-жылга чейин ГИДРоэнергетикаеынын улушу электр

энергияеын иштеп чыгуунун жалпы балансында орточо 60 - 65%ти тузген

болео, 1997 - жылга карата ал 9О%ке чейин еекен Ушул мезгилдин

кышында Токтогул суу еактагычынан электр энергеиясын иштеп чыгуу учун

еууну пайдалануу 1990-1991-жылдардын куз-кыш маалында 0,3 млрд

куб метрден 1996 - 1997 - жылдын куз - кыш мезгилине чейин 2,9 млрд куб

метрге чейин еекен

Мындай режим еакталып турган учурда Токтогул еуу еактагычынын

бугкул келему толугу менен пайдаланылышы мумкун Суунун баеымынын

азайышы менен 1 кВт/еаат электр энергияеын иштеп чыгуу учун суунун

еарпталышы кебейет Иштелип чыгып жаткан электр энергияеынын ездук

наркы суунун келемуне жараша болуп калат Ар кандай келмелерде

иштелип чыккан энергиянын ездук наркынын ортоеундагы байланыш

графикте (N~ 1 3 тиркеме) кереетулген

1 кВт/ еаат электр энергияеын иштеп чыгууга еуунун чыгымдалышы

суу сактагычтагы еуунун келему 16 млрд куб метр болгон кезде 2,3 куб
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метрди тузет, ал эми андан кийин суунун келемунуну азайышы менен ал

кебейе баштайт

13 млрд куб метр болrондо - 2,9 куб метр

10 млрд куб метр болrондо - 3,03 куб метр

6 млрд куб метр болrондо - 4,5 куб метр

Энергиянын жалпы балансын жабуу учун Бишкек шаарындагы ТЭЦте

электр энергиясын иштеп чыгуунун кубаттуулyry да кебейтулууге тийиш

Токтогул суу сактагычындагы суунун келему менен Бишкек шаарындаrы

ТЭЦте электр энергиясын иштеп чыгуунун катышы ар кандай келемдегу

сууларда теменку :м:аалыматтар менен мунезделет

Суу сактаrычтаrы суу- ТЭЦте электр ТЭЦтеrи электр

пуп квлвму (млрд куб эперrиясып иштеп эперrиясыпып вздук

метр) чыrуу зарылчылыrы паркы (миллиоп сом)

(млрд кВт/саат)

16 143 390
13 165 450
10 22 600
9 26 710
6 31 846

Токтоryл суу сактагычында суунун аз болушунан улам 1997-жылы

Бишкек ТЭЦинде электр энергиясын иштеп чыгуу 18%ке кебейду жана 1655
мли кВт/саатты тузду

Токтоryл суу сактагычында сууну пайдалануунун ирригация жана

энегетикалык режим боюнча балансташкан опти:м:алду графигин иштеп

чыгуу, аны таламдаш тараптар менен макулдашуу зарыл Электр

энергиясын иштеп чыгуу менен Токтогул суу сактагычынан сууну кое

беруунун келемуне кез карандылыгы графикте (NQ1 4 тиркеме) керсетулrен

Суу сактаrычтагы суунун келему 16 млрд куб метр болrон кезде

электр энергиясын иштеп чыгуу учун орточо жылдык суу кое беруу 5390
миллион кВт / саатты тузет Мындан теменкудей график келип чыгат

13 млрд куб метр болrондо - 4780 мли кВт/саат

10 млрд куб метр болrондо - 3440 мли кВт/саат

9 млрд куб метр болrондо - 2970 мли кВт/саат

6 млрд куб метр болrондо - 1330 мли кВт/саат

Муну менен бирге электр энергиясын экспорттоо аны жалпы иштеп

чыгуу 10,2 млрд кВт/сааттан ашканда гана мумкун, ал эми электр

энергиясы 8 млрд кВт/сааттан аз иштелип чыкканда анын тартыштыгы

келип чыгат

ГЭСте электр энергиясын иштеп чыгууну кебейтуу Таш - Кемур жана

Шамалды - Сай ГЭСтери курулуп бyryп, долбоордук кубаттуулугуна

чыкканда гана мумкун болот, бул учун 66,1 мли доллар cyMMacЫHдarы

капиталдык салымдар зарыл Тетиктердин жешилип бyrкендугуне

байланыштуу Уч - Коргон жана Ат - Башы ГЭСтерин реконструциялоого 18
:м:ли АКШ долларын издеп табуу зарыл
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Азыркы учурда "Кырrызэнерго" акционердик коому чыналуусу 35
500 кВ келrен 10652 километр электр линиясын, чыналуусу 0,4-10 кВ

болrон 56065 км белуштуруучу электр беруу линиясын пайдаланууда

Чыналуусу 35 кВ жана андан жогору болrон подстанциялардын саны 506
даанага, алардын жалпы кубаттуулугу 9091 9 МВА, жалпы кубаттуулугу 3191
МВА болrон 10/04 кВлык 18781 трансформатордук подстанцияга жетти

9(0
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Электр энерrиясын керектеенун структурасынын коммун:алдык

тиричилик муктаждыктарына карай езгерушу 220/110 кБ жана 110/35 кБ

ке'\.Ген подстанциялардагы трансформаторлорго, ошондой эле

белуштуруучу тармактарга олугтуу куч келтире баштады 10/6 кБ (N!! 15
тиркеме) трансформаторлор тармактарында бузулуу кыЙЛd кебейду 8те

кеп куч келууден жана электр тармактарын куруу келемдерунун

аткарылбагандыгын улам сопку жылдары (N!! 1 6, 1 7, 1 8 тиркемелер)
азыркы убакта реконструкциялоого муктаж,

БЛ - 0,4 кБ - 10574 км (БЛ жалпы узактыгыпын 36,6%ти)

БЛ - 10 кБ - 6665 км (22,5%ти)

БЛ - 35 кБ - 600 км (14,1%ти)

Аларды реконструкциялоого зарыл капитал салымдар

БЛ - 0,4 кБ - 211,48 млн АКШ доллары,

БЛ - 10 кБ - lЗ3 млн АКШ доллары,

БЛ - 35 кБ - 21 млн АКШ доллары (N!!1 9 тиркеме)

1997 - 1998 - жылдардын куз - кыш мезгилиндеги куч келууну талдоо

энерго системадагы бардык оперативдуу резервдер тугенгендеп кийин

белуштуруучу жана система тузуучу тарм:актарга да куч келrендигин

керсетуу

• "Фрунзенская" ПС - 500 кБга куч келуу 100%ти тузду,

• "Кара-Балта", "Узловая", "Октябрьская", "Алай" ПС - 220 кБларына

20% жана андан ашыкка куч келген

110 кБ подстанциясынын трансформ:аторлору 10-20% куч келуу менен

иштеген

• "Нарын-l ", "Угуг", "Жетиген" подстанциялары (Нарын областы),

• "Кант", "Ново-Троицкая", "Жаны-Жер", "Манас" (Чуй областы),

• "8зген-I10", "Кара-Кулжа", "Ош-б", "Када:мжай", "Мангит" (Ош

областы),

• "Базар-Коргон", "Караван", "Жалал-Абад" ПСлары (Жалал-Абад

областы),

• "Прежвальск", "Туп" (Ысык-Кел областы)

Электр беруу линиялары боюнча

• Кара-Балта - Главная БЛ - 220 кБсы 30%ке чейинки куч менен

иштеген,

• Кант - Ивановка, Октябрь - Кара - Суу БЛ - 110 Квсы 20%ке чейинки

куч менен иштеген,

• 8ткеруу жендемдуулугу чектелуу болгондуктан ТЭЦ - Бишкек - Кант БЛ

- 110 Квсы Бишкек ТЭЦинен электр энергиясын алып берууну толук

камсыз кыла албайт

Узак мезгил бою (За жылдан ашык) пайдалануудан жана

атмосферанын таасиринен улам Металлургическая - Халмион жана

Халмион - Хан БЛ - 35 Квлары зымдардын техникалык абалы ете

начарлап кеткен жана еткеруу жендемдуулугу кыйла темендеген , 6 35
кБнын кээ бир линиялары жыгач мамыларга тартылган

"Кыргызэнерго" акционердик коомунун жылуулук иштеп чыгуучу

ишканаларына Каракол шаарындагы Ысык - Кел ПЭСинин отканасы,

Кызыл - Кыя шаарындагы электр отканасы, Бишкек шаарынын
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керектеечулеруне борбордон жылуулук берип туруучу Бишкек жылуулук

тар:мактар ишканасы (БЖТИ) кирет

1991-жылдан 1997-жылга чейин жылуулук энергиясын иштеп чыгуу

51,3 %ке темендеген Бул 1991-жылы негизги керектеечулер енер жай

ишканалары болгондугу менен тушундурулет Жылуулук энергиясынын

наркынын ете жогору болушу енер жай ишканаларын IIКыргызэнерго"

акционердиккоомунун ишканаларынанжылуулук энергиясын алуудан баш

Tapтyyra мажбур кылъш олтурат, алар ездерунун ишканаларындажылуулук

энергиясыништеп чыгуунун жекече булактарынорнотуп жатышат

Жылуулук иштеп чыгуучу ишканалардын жылуулук энергиясынын

балансы (иштеп чыгуу, сатуу, чыгымдар) 1991-жылдан 1997-жылга чейин

NQ 110 тиркемеде жылдар боюнча келтирилген

Бишкек жана Ош шаарларындагы ТЭЦ жылуулук жана электр

энергиясын иштеп чыгат
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Бишкек шаарындагы ТЭЦтин номиналдык кубаттуулугу 1991
жылдын акырында 588 МВт тузген Orканалар иштеп чыккан жылуулук

энергияеынын кубаттуулугу 660 Гкал/еаатты тузет Жылуулук энергияеын

иштеп чыгууга, берууге, белуштурууге катышкан негизги жана кемекчу

жылуулук жабдуулары ете начар абалда турат ТЭЦтеги (4 от кананын)

негизги жабдууларынын 11%ти 200 мин еааттан ашык пайдаланылган, б а

алардын иштешинин белгиленген меенету 25 жыл болео, алар змитен зле 23
жылга жакынды тузет 13 буу агрегаты 100 мин сааттан ашык иштеген, бул

15 жылга жакынды тузет Ушуга баЙАаНЫШТУУ ТЭЦтеги буу агрегаттарынын

пайдалуу аракеттенуу козффициенти 80 - 83%тин ортосунда турат

Бишкек шаарындагы ТЭЦте финансылоонун жоктугунан улам (5 мАИ

АКШ доллары) кубаттуулугу 90 МВт келген жаны 11 турбинаны курулушу

баштала злек (жабдуулр колдо турат) Ал 11 турбинаны ишке киргизуу

ТЭЦтин кубаттуулyryн 13%ке кебейтер зле

Энерго систе:манын жылуулук тармактар ишканаларында (БЖТИ, Ош

шаарындагы ТЭЦтин жылуулук тар:м:агы, Ысык - Кел ПЭСинин буу казаны)

керектеечулерге буу жана ыеык суу турунде жылуулук знергияеын

борбордон беруу учун 490 км зки кат труба еткергучтер бар, анын ичинде

422 км ыеык суу жана 68 км буу беруу учун арналган

Нормативдик -техникалык стандарттарга ылайык жылуулук менен

камсыз кылуу системасындагы чыгашалар 5,6%ти тузууге тийиш Бирок,

1997 - жылы БЖТИнин иш жузундегу чыгашалары жыл ичинде орточо

12%ти тузду, бирок, кышкы жылытуу мезгилде анын чыгашасы 25,3%ке

жетти Бул жылуулук жана буу тутуктер системасынын жешилип

буткендугу, ал трубопровоморду каптап турган изоляциялык катмардын

жоктугу, алардын сапатынын начардыги менен тушундурулет

1991-жылы жылуулук знергиясынын чыгашасы 1991-жылга

салыштырганда болжол менен 2 зсеге кебейген 1991 - жылы жылуулуктун

чыгымы 6,6%ти тузген, 1997 - жылы - 12%ке жеткен (N2 1 11 жана 1 12
тиремелер)

1991-жылдан берки мезгилдин ичинде Бишкек шаарындагы ТЭЦтин

БКЗ - 160-100 тибиндеги энергетикалык буу казандарынын орточо куч

менен иштеши но:м:иналдык ендурYJ!o'I.ДУУЛУКТУН (N2 1- NQ13 ст) 60-80%тин,

ал зми БКЗ - 220-100 буу казандары9О%ке чейинкиеинтузду

ендурумдуулуктунте:м:ендешунуннегизги себебине булар кирет

• ОтканалардЫН жана аба жылытуучу кубдардЫН еырткы капталышын

канааттаНдЫрарлык змее абалы,

• ТЭЦтин отун -транспорт цехиндеги кемурду майдалоочу жабдуунун

60%ке чейин жешилиши,

• отундун сапатсыздЫГЫ (катуу отундун долбоордогу 10%тин ордуна 35%ке

чейинки нымдуулугу жана кулдун кеп чыгышы)

Азыркы учурда республикалык бюджеттин тартыштыгынан,

финансылык каражаттардын жоктугунан улам знерго системанын

жылуулук иштеп чыгаруучу ишканаларында жылуулук знергияеынын

тарифтеринин темен болушунан улам жана капиталдык салымдардын

келемун кыЙЛd кебейтуунун зарылчылыгына баЙЛdНЫШТУУ жылуулук иштеп

чыгаруучу жана жылуулук беруучу ишканалардын, негизинен ТЭЦтерд:ин

негизги жана кемекчу жабдууларын еркун:детуу, ошондой эле

реконструкциялоо макеатында чет елкелук инвестициялардЫ тартуу

зарылчылыгы пайда болуп олтурат
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ТЭЦтин жана экспер'ГГердин маалы:маттарына ылайык натыйжалуу,

ишенимдуу жана коопсуз иштее учун жалпы наркы 60 -70 млн АКШ

долларына барабар теменкудейиштерди аткаруу зарыл

• Бишкек шаарындагы ТЭЦтин (7 откана агрегаты) отканаларынын ИIlIТее

меенетун узартуу учун реконструкциялоо жана кайра жабдуу,

• кубатгуулугу 90 МВт келген 11 трубогенераторду монтаждоо,

• контролдук - елчеечу аппаратураларды еркундетуу;

• борбордук жылытуу системасын калыбына келтируу, б а коррозияга

чалдыккан жылуулук тармактарынын 12,5 км алмаштыруу,

• жер устундегу трубоеткергучтердун жылуулук изоляцияларын

алмаштыруу,

• азыркы '.туруктуу агым/женге салынуучу температура" режиминен

"женге салынуучу arым" режимине которуу учун иnrrин ылдамдыгын

женге салуучу насосторду орнотуу,

• жылуулук энергиясын жана ысык сууну эсепке алуучу приборлорду

орнотуу

Жогоруда аталган иш-чараларды жургузууде жылуулук жана электр

энергиясын иnrrеп чыгуу жана беруу боюнча ишканалардын жалпы

натыйжалуулугу кыйла жогорулайт

1 2 Элеь.тр жана жылуулук энергиясын керектеенун: структурасы

1991 -1997 - жылдардын ичинде электр жана ЖЪ1луулук энергиясын

ички керектее жалпысынан темендеду Бирок, негизги езгеруулер керектее

структурасында (N!! 113 тиркеме) болуп етту 1991-1997-жылдардын
ичинде енер жайында электр энергиясын керектеенун темендеесу 43,1%тен
31,8%ке чейин азайса, коммуналдык-тиричилик секторунда анын улушу

27,2%'leH 44,2%ке чейин есту Коммуналдык-тиричилик секторунда электр

энергиясын керектеенун есушу жылытуу, тамак бышыруу жана суу ысытуу

учун башка энергия алынуучу заттарга караганда электр энергиясын

пайдаланууга кеткен чыгымдардын ете аз экендиги менен шартталат

Импорттолуучу кемурду, мазутту жана жаратылыш газын алмаnrrыруу

максатында электр энергиясын пайдаланууну кубаттоочу нормативдик

документтер бар 1996 - жылы республика боюнча энергия алынуучу

заттарды керектее 1991 - жылга салыnrrырганда теменкудей азайды

• кемур 4400 мин тоннадан 481,8 мин тоннага чейин же аны керектее 9,8
эсе, б а 115 млн АКШ долларына азайган,

• газ 2214 млн куб метрден 995 млн куб метрге чейин же 2,123 эсе

азайган, бул 63 млн АКШ долларын тузет,

• мазут 887 мин тоннадан 94,6 мин тоннага же 9,3 эсеге азайган, бул 60,6
млн АКШ долларын тузет

Бардыгы болуп энергия ресурстарын пайдалануу 160,1 млн долларга

азайган

Жогоруда керсетулген энегия алынуучу заттарды теменку тарифтин

эсебинен электр энергиясы менен алмаnrrыруу кошумча турде 60 млн

доллардан ашык елчемдегу Дотацияга алып келди

Жылуулук станцияларында жана "Кыргызэнего" акционердик

коомунун отканаларында кемурду жана мазуггу керектее 1996 - жылы
1991-салыnrrырганда кыйла азайган, б а
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• кемур 1009,S мин тоннадан 454,9 мин тоннага же 2,2 эсеге азайган, бул

16,6 млн АКШ долларын тузет,

• жаратылыш газы 1033 млн куб метрден 483,2 млн куб метрге же 2,13
эсеге азайган, бул 28,6 МАИ АКШ долларын тузет,

• мазyr 294 мин тоннадан 42,1 мин тоннага же 6,98 эсеге азайган, бул 19,3
млн АКШ долларын тузет

1991-1997 - жылдары социалдык -маданий, коммуналдык -
тиричилик багытындагы чейрелерде жылытуу, ысык суу менен камсыз

кылуу жана тамак бышыруу учун электр энергиясын пайдаланууга 4713
объект которулrан, анын ичинде 552 саламатrыкты сактоо объектиси бар,

бул 58%ти тузет, 864 агартуу объектиси, бул 48%ти тузет, Ошондой эле 1348
административдик мекеме, 45672 жеке уй электр менен жылытyyrа

которулrан Республикада 122 электр отканасы пайдаланылат, анын ичинен

101 откана борбордон жылуулук беруу учун иштейт Республикадагы электр

отканаларынын белгиленген кубатryyлугунун ичинен жылытуу максатында

848 мин кВт гана пайдаланылат

1991 - жана 1997 - жылдары электр энергиясын керектеенун:

структурсынын езгерушу N!! 114, 1 15 тиркем:елерде керстулrен
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Азыркы учурда "Кыргызэнерго" акционердик коомунда 975000 абонент,

анын ичинде 950000 калк бар

Сонку 6 жылдын (1991 - жылдан 1997 - жылга чейин) электр

энергиясын ендурууге, берууге жна белуштурууге жасалган талдоо электр

энергиясынын чыгашасы 4,5 эсе eCKeHДyryн керсетуп отурат Эгерде, 1991
жылы мындай чыгаша 1064 млн кВт/саатты тузген болео , 1997 - жылы ал

4870,3 млн кВт/саатты тузду 1991-жылы электр энергиясын иштеп

чыгаруу 13972 млн кВт/саатты тузсе, 1997-жылы 12584 млн кВт/саат

болrон, б а ал 10%ке азайган 1997 - жылы туруктуу чыгашага дуушар болуу

1991 - жылrа салыштырганда 4 эседен ашыкка ескен жана тармакка электр

энергиясын беруунун жалпы керсеткучунун 38,8%тине жеткен Муну менен

бирге техникалык жана коммерциялык чыгашалар тийиштуу турде 14%
жана 24,8%ти (NQ 116, 117 тиркемелер)тузду

1997 - жылы TapMaKTarы энергиянын коммерциялыK чыгашага дуушар

болушунун денгээли да жогору бойдон калып жатат "Кыргызэнерго"

акционердик коомунун маалыматтары боюнча 12584,4 млн кВт/саат иштеп

чыгууда ком:м:ерциялык чыгашалар 24,8%ти тузду, ал эми коллекторлордон

жиберилrен 2795,1 мин Гкал жылуулук энергиясынын жaлnы чыгашасы

тармактарда 12%ти тузду

Бул сонку жылдары "Кыргызэнерго" акционердик коомунун

ишканалары электр энергиясын керектееге талдоо жургузбей, техникалык

жана коммерциялык чыгашалардын катышын так аныктабагандыгын

керсетуп турат Атап айтканда, куз - кыш мезгилинде электр энергиясын

уурдоо "Кыргызэнерго" акционердик коо:мунун отчетторунда электр

энергиясын максаттуу беруунун кем алынышы катары гана керсетулrен

1996 - 1997 - жылдары калктын электр энергиясын керектеесунун

1995 - жылга салыштырганда кебейуусу негизинен электр энергиясын

уурдоо, ошондой эле куз - кыш мезгилинде аны кемур менен газдын ордуна

уй жылытуу, тамак бышыруу жана суу ысытуу учун жапырт пайдалануу

(70%тен ашык) менен байланышкан Калк арасында электр энергиясын

керектеенун бир абонентке орточо айлык денгээли азыркы учурда 250
кВт/саатка жетти жана андан ары есуп жатат, ал эми каэ бир региондордо

бир абонентке 460 кВт/саатка жетти, бул елке боюнча эн жогорку

керсеткуч, б а турмуш - тиричилик электр приборлору менен жакшы

жабдылrан Англия сыяктуу елкелерде аны орточо керектее айына 300
кВт/саатты (NQ 118 тиркеме) тузет

Республикага 1991-1997-жылдардын ичинде керектее

кубаттуулугунун орточо жылдык есушу 117 МВт тузду, анын ичинде энерго

системанын тундук жана туштук боюнча кубаттуулуктарынын орточо

жылдык есушу тийиштуу турде 69,2 МВт жана 57,7 МВтны тузду

1997 - 1998 - жылдардын кыш мезгилинде электр энергиясын орточо

суткалык керектее 1991-1992-жылдардагы 33,5 ~IЛН кВт/сааттын ордуна

52 млн кВт/саатты тузду же 1,6 эсеге есту

Ушул эки фактор энерго системасынын иштее натыйжасы темендеп

бара жаткан шартта жылытуу жана тамак бышыруу учун электр

энергиясын пайдалануунун кебейгендугу женунде айгинелеп турат

1997 - жылы электр энергиясын ички максаттуу беруу 1991 - жылrа

салыштырганда 53,3%ке азайган

1996 - жылдагы маалыматтарды 1995 - жыл менен салыштыруу

республиканын ар кайсы региондорунда жол берилrен кыЙАа

кемчиликтерди керсетуп турат
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• еткен жылга салыштырганда электр энергиясын керектее 250 МАИ

кВт/саатка (5%ке) ескену менен Чуй ПЭСинде аны пайдалуу жу:мшоо 160
млн кВт/саатты (же 11,6%ти) тузду;

• Ош ПЭСинде электр энергиясын пайдалуу жумiпоо еткен жылга
салыштырганда 257 млн кВт/саатка (же 15,7%ке) азайган, ал эми

керектее 162 млн кВт/саатка (же 6,7%ке ескен),

• Кемин ПЭСинде керектее 64 млн кВт/саатка (же 9,65%ке) ескену менен

пайдалуу жумшоо 75 млн кВт/саатка азйган,

• Жалал - Абад ПЭСинде керектее еткен жылга салыштырганда 63 млн

кВт/саатка (4%ке) ескену менен пайдалуу жумшоо еткен эле жылдыH

денгээлинде калган

1 3 Фивавсылык абал

Энергосистемага финансылык талдоо жургузуу финансылык

отчеттордо камтылган маалыматтарды чечмелееге, ошондой эле электр

жана жылуулук энергиясына азыр колдонулуп жаткан тарифтер негиздуубу

деп, ендурушке жумшалган каражаттар жетиштуу пайда берип жатабы деп

ой жугуртууге мумкундук берет

Финансылык талдоонун максаттарына булар кирет

• чечим кабыл алуу учун финансы керсеткучтерге баа беруу;

• есуу жана енугуу учун потенциалдык аныктоо,

тузетуу чараларын кабыл алуу учун мучулуш жактарды аныктоо,

• финансылоо муктаждыктарын божомолдоо

1996 - жылы "Кыргызэнерго" акционердик коомуна финансылык

талдоо жасоо бул акционердик коомдун финансылык иши борбордоштуруп

жургузулуп жаткандыгын керсетуу

Бюджетке телемдер, атап айтканда, пайдадан алынуучу салык,

кошумча нарктан алынуучу салык, жол салыгы, езгече кырдаалдарды алдын

алуу жана жоюу учун фонд, "Кыргызэнерго" акционердик коомунан

борбордоштуруп, ал эми ишканалардын теле:мдерунун калган бардык

турлеру ез алдынча жургузуле тургандыгын керсетту

1998-жылдын l-январына карата "Кыргызэнерго" акционердик

коомунун уставдык капиталы мындай

уставдык капитал - 706521,01000 сом

aкmuBgep

• негизги фонмор - 6944301,4 мин сом,

• жугуртуу фонду - 137174,5 миц сом,

naccuBgep
• кредиттик карыздар - 578425,4 миц сом,

• кредиттер (узак жана кыска меенеттуу) - 684719,3 миц сом

1996 - жылы электр жана жылуулук энергиясына тарифтер кыйла

жогорулагандыгына карабастан, анын инфляциянын темпине, улуттук

валютанын курсунун езгерушуне, республиканын экономикасынын бардык

тармактарында баалардын есушуне жана Шериктеш елкелердегу жана

дуйнелук рыноктогу баалардын есушуне ылайык келбегендиктен жана

алардан артта калгандыктан ула:м:, ошондой эле коммерциялык

чыгымдардын жогору дев:гээлинен жана телемсуздуктеи улам 1997 - жылы
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"Кыргызэнерго" акционердик коомунун технико - экономикалык жана

финансылык керсеткучтеру жакшырган жок

1997-жылы "Кыргызэперrо" акциоперДИк коомупуп техпико

экоиомикалык керсеткучтеру жана финансылык иатыйжалар

Аталыштар чен бирдиrи электр жылуулук

энергиясы энергиясы

Иmтепчыгуу мин 12584410 2182,8
кВт/саат

МIЩ Гкал

Стащиялардын ез МIЩ 235905
муктаждыктарына кВт/саат

МIЩ Гкал

Чыгы:мдар МIЩ 4675569,3 337,6
кВт/саат

мин Гкал

Чыгашанын % % 38,8 12
Пайдалуу жумшоо мин 7672935,7 2445,2

кВт/саат

мин: Гкал

анын ичинде

экспортко мин 1 875693,1
кВт/саат

мин: Гкал

Орточо тариф сом 0,2499 102,99
Товардык продукция мин сом 1 917 491,1 251 841,9
Товардык продукциянып ездук мин сом 1 293288,7 668438,4
паркы

Пайда, чыгаша мин сом 6242024 - 416596,5
езупе тургап паркка карата % 48 - 62
рентабелдуулук

Негизги фоцморго карата % 7,8
рентабелдуулук

1 кВт/саатrып (Гкал) ездук наркы сом 0,1686 273,37
1998-жылдын 1-январыпа карата МIЩ сом 463 131 68426,1
ички керектеенун дебитордук

карызы

Деби:rордук карыз, кундер боюнча кундер 175 99
эквивалент

"Кыргызэнерго" акционердик коомунун 1997 - жылдагы технико 
экономикалык жана финансылык керсеткучтерун талдоо электр

энергиясын экспорттоодон тушкен пайданын эсебинен жылуулук

энергиясы, ошондой эле электр энергиясы боюнча ички рыноктун

керектеелеру субсидияланып жаткандыгын керсетту Алсак, алдын ала

эсептеелер боюнча калкка электр энергиясын берууден тарткан зыян

49%ти, айыл чарба керектеечулер 51%ти тузду жана жылуулук

энергиясын берууден тарткан зыян 62%ти тузду Бардык чыгашалар электр

энергиясын экспорттоодон тушкен пайданы эсебинен жабылууда

Энергиянын коммерциялык чыгашаларынын децгээли дarы эле

жогору бойдон калып, "Кыргызэнерго" акционердик коомунун финансылык
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зор кыйынчылыктарын пайда кылууда Бyrа керектеечулерде эсепке алуу

приборлорун:ун: жоктугу жана жабдуулардын техникалык абалынын

начардыгы, ез убагында эсеп бербегендик жана энергия учун телемдердун

начар жыйналышы, ошондой эле электр жана жылуулук тармактарына

тымызын кошулуу менен аларды уурдоо себеп болууда

Тармактарда электр энергиясынын нормативдик -техникалык

чыгашалары 14% болсо, коммерциялык чыгашалар 24,8%ти тузду, б а

"Кыргызэнерго" акционердик коому 500 000 МИН; сомдон ашык суммага

киреше албай калды (орточо тариф боюнча 1 кВт/саат учун ички PЫHOK~

наркы 16,68 тыйынга барабар) I

"Кыргызэнерго" акционердик коомунун дебитордук карызы 1998
жылдын 1- январына карата теменкудей болду

• электр энергиясын керектее учун бардыгы 999094,8 мин сом, анын

ичинде экспорт боюнча - 518254,5 мин сом, ички керектеелер боюнча

- 463131,0 мин сом,

• жылуулук энергиясын керектее учун - 68427,9 мин сом

Калктын дебитордук карыздары да тынымсыз ескендугу байкалат

1998 - жылдын 1- январында калктын дебитордук карызы 1997 - жылдын
1- январына салыштырганда теменкудей есту

• электр энергиясы учун 1,1 эсе,

• жылуулук энергиясы учун 1,5 эсе

Ички керектее боюнча жалпы системанын дебитордук карызы сонку

уч жылдын ичинде теменкудей болду

• 1995- жылдын 1- январында - 380 074,0 мин сом,

• 1996-жылдын l-январында - 384 101,4 мин сом,

• 1997 -жылдын l-январында - 481 878,7 мин сом

Эгерде анын тенденция сын талдоого ала турган болсок биз буларды

керебуз

• электр энергиясы боюнча - 1995- жылы ички дебитордук карыздын

тенденциясы 1994 - жылга салыштырганда - 5%ке, 1996 - жылы 1995
жылга салыштырганда - 28%ке ескен,

• жылуулук энергиясы боюнча 1995-жылы 1994-жылга

салыштырганда 19%ке темендеген, 1996 - жылы 1995- жылга

салыштырганда 7%ке ескен

Ички дебитордук карыздын тенденциясын керектеечулердун

категориясы боюнча талдоого алуу N2 119 тиркемеде керсетулген

Жалпысынан система боюнча керектеечулердун категориялары

жагынан эки жылдын ичинде дебитордуккарыздын катуу есушу тиричилик

керектеечулерунде айкын байкалат, ал 1996-жылы 1994-жылга

салыштырганда222%ке жана айыл чарбасында - 28%ке ескен, ал эми енер

жайында дебитордук карыз темендеп бараткандыгы байкалат, ал 1996
жылы 1994 - жылга салыштырганда 6%ке жана енер жай эмес

керектеечулерде - 2,5%ке азайган (N2 1 20 тиркеме)

Ички дебитордук карыздын жогорку денгээлинин эн башкы

себептеринин бири энерго систе:м:асында кредитордук карыздын бар
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экендигинде турат, ал 1998-жылдын l-январына карата 578 425,4 мин

сомду тузген

Энерго системанын ишин жакшыртуу учун жагымдуу финансылык

шартrы тузуу жагында телемсузДук жана коммерциялык чыгымдарды

минимумга азайтуу маселелерин чечуу жагында бардык зарыл чаралар

керулуп жатат

Коммерциялык чыгымдарды минимумга (3 - 5%ке чейин) жеткируу,

ошондой эле ички дебитордук карызды азайтуу жана 1998 - жылы 60
кунДук эквивалентинин кебе~е жал бербее учун анын

"Кыргызэнерго" акционердик коому теменкудей чараларды керууге тийиш

• бардык жерде эсепке алуу приборлорун орнотуу,

• акыны эсептее жана ендуруп алуу системасын туруктуу еркундетуу;

• Кыргыз Республикасынын финансы министрлигинин, республиканын

жерrиликтуу бийлик органдарынын катышуусу менен бюджетrик

уюмдардын карыздарын 45 кунден ашпаган MeeHeтre жабуу маселесин

чечуу;

• тартиптуу керектеечулерду сыйлоону жана тартип бузуучуларды

жазалоону караган тийиштуу нормативдик актыларды кабыл алуу

Соци~к себептерден удам акы телей албай турган керектеечулер

учун жоопкерчиликти Кыргыз Республикасынын эмгек жана соци~к

жактак коргоо министрлиги езуне алышы керек Кирешеси аз

керектеечулердун тобу учун энергияга (электрге, жылытууга, ысык сууга,

газга) акы телее бюджетrин каражаттарынын эсебинен жургузулууге

тийиш Бюджетте кирешесинин ден:гээли темен болгон уй - булелер учун

максаттуу субсидиялар каралып, калктын ете жарды белyryнун бардык

категорияларына социалдык жардам керсетулууге тийиш Социалдык

жардам жашоо денгээли жакырчылыктын чегинен темен турган

керектеечулерге да берилууге тийиш

Энергияга (электрге, жылытууга, ысык сууга, газга) акы телебей

койгон калган бардык керектеечулерге аны беруу токтотулууга тийиш

2 Тарифтер

21 Колдонулупжаткан тарифтердижана алардын келечеrии талдоо

8нер жайынын ички дун: продукциясынын структурасында электр

энергиясы 14-16%тти тузет жана республиканын экономикасынын

есушунде маанилуу роль ойноп, республиканын материалдык ендуруш

тармактарын жана калктын энергия алынуучу заттарга болгон

муктаждыгын камсыз кылып, ошондой эле аны экспортrоодон туруктуу

валюта алып келет

Бир жагынан энергия алынуучу заттарга баалар Ilбаалык тор" деп

аталган нерсенин негизин тузет жана енер жай продукциясынын бардык

баа пропорцияларын тузууге белгилуу таасир керсетет 8нер жай

продукциясын ендуруучулерде баанын есушу керектее бааларына басым

жасайт жана анын есушуне алып келет, мындан инфляциянынесушу пайда

болот Калктын жашоо турмушунун жапырт темендешунун, чарба

жургузуучу субъекттердин финансылык абалынын начардашынын

шартында тарифтердин кескин жогорулашы керектеечулер учун
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экономикалк капилет кыйынчылыктарды тузуп, демек, коомдо еоциалдык

оор абалды пайда кылат

Экинчи жагынан, бир катар жылдардан бери электр жана жылуулук

энерrияеына баалар езгеруусуз калып келген, иш жузунде алар чыныгы

сарптоолорду жапкан эмес, энерго системасынын техникалык жана

финансы - экономикалык абалына талдоо жана божомол терев: жургузулген

эмее, бул энергетика системасынын темендешуне алып келген Ушунун

кесепетинен энергияга баалардын есуш темпи инфляциянын есушунен (NQ
2 1 23 тиркемелер), республиканын экономикасынын башка

TapMaKTapдarы баалардан, Шериктеш елкелерундегу энергияга баалардан

кыЙАа артта калып келген Таблицада экономиканын айрым тармактары

боюнча баалардын индекстери керсетулген .

Республикавыв эковомикасывыв айрым тармактары боювча

баалардыв ивдекстери (втков жыдыB декабры мевев азыркы декабрды

салыштырrавда, эселевуу мевев)

1993 1994 1995 1996 1997
Инфляциянын децгээли 14,7 1,9 1,3 1,3 1,15
8нер жай продуциясын 3,9 2,0 1,2 1,4 1,15
ендуруучулердун баа индекстери

- электр энергетикасы 2,0 2,7 1,0 1,8 1,1
- отун: енер жайы 4,7 1,8 0,8 1,6 0,9
- тустуу металлурrия 4,0 4,6 0,9 0,9 1,3
- машина куруу 5,9 2,0 1,2 1,4 1,2
- курулуш материалдар енер жайы 5,4 1,7 1,2 1,6 1,2
Азык-тулук товарларына баа 9,9 1,7 1,4 1,4 1,2
индекстери

- нан азыктары 7,6 2,9 1,5 1,4 1,0
- жашылча - жемиш 11,2 1,2 1,3 1,0 0,7
- эт жана эт азыктары 12,3 1,5 1,6 1,6 1,5
- суг жана суг азытары 14,5 1,7 1,4 1,4 1,1
- жумурта 34,8 1,6 1,4 1,7 1,1

Тиркемелерде келтирилген таблицалар жана графиктерден керунуп

тургандай, 1993 - жылы электр энергетикасында баа индекстеринин артта

калышы теменкудей болду

• инфляциянын темпинен жети эсе,

• внер жайындагы баалардын индексинен эки эсе,

• азык -тулук товарларынын бааларынын индекеинен беш эее

Ал эми 1997 - жылы 1993 -1996 - жылдардаrы баалардын индекеин

эеке алуу менен электр энергетикаеында баалардын индекеинин apтra

калышы теменкудей болду

• инфляциянын темпинен 5 жылдын ичинде 5,1 эее,

• 6нер жайындагы баалардын индексинен 1,4 эсе,

• азык -тулук товарларынын бааларынын индексинен 3,6 эсе
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Электр энергетикасында баалар 1997 - жылдагы инфЛЯЦИЯНЫН

денгээлине жетиши учун электр энергиясына тарифтерди 5,lэсе кебейтуу

зарыл, демек, енер жай продукциясына жана азык-тулук товарларга

баалардын денгээлине жетуу учун электр энергиясынын тарифтери 1,4
жана 3,6 эсе кебейтулууге тийиш

Андан тышкары электр энергиясына баалар отун - энергетика

продукциясынын башка турлерунен темен болуп калды, бул

керектеечулердун кыЙАа кеп санын тамак бышырууда жана уй жылы:ryyда

кемурду же газды алмаштыруу иретинде электрди пайдаланууга етушуне

туртку болгон

Ошентип, отундун ез ара атаандашкан турлеруве салыштырмалуу

баалардын бурмаланган структурасы керектуу структурасында кыЙАа оош

кыйыштардын пайда болушуна алып келди, мунун кесепетинен кемур

сатып еткеруу рыногу ыдырап, енер жай ишканалары, уюмдар менен

мекемелер жылуулук иштеп чыгаруучу ишканалардын кызматтарынан баш

тартып, жылытуу жана тамак бышыруу максатында электр энергиясын

керектее кебейуп кетти, бул электр энергетика TapMarынЫH техникалык

абалына терс таасирин тийгизбей койгон жок Токтогул суу

caKyaГЬNЫHAaIЪL _суунун азайышыНdН улам энерги..~ ба.л..ансын жана

кубаттуулуктарды жабуу максатында ТЭЦтерде электр энергиясынын

иштеп чыгуу 1997 - жылы 1996 - жылга салыштырганда 18%ке кебейген

Мунун айынан аны иштеп чыгуута жaлnы чыгымдар кебейуп кеткен 1998
жылы ТЭЦтерде электр энергиясын иштеп чыгуу дarы 54%ке кебейген

жана 2563 млн кВт/саатты тузген (ГЭСтерде энергия иштеп чыгуу 9669
млн кВт/саатты же жалпы иштеп чыгуунун 79%тин тузген)

Андан тышкары электр энергиясын экспортко, атап айтканда,

Казакстанга сатуу жагында дагы кеп маселелер пайда болду 1998 - жылдын
1- январында алардын карызы 24 583.0 мин АКШ долларын, 420,0 млн

сомдон ашык каражатты тузген Энерго система Фонму кеп талап кылган

тармак болуу менен негизинен импорттук сырье жана материалдар менен

иштейт Негизги фонморго жеткире баа бербее аммортизациялык

чыгымдарды азайтып, ремонт жана капиталдык салымдар учун фондго

каражаттар аз жумшалган Бул кирешелердин есушунув жену жок эле

оптимисттик келечектерине алып келген, муну менен энергияга баалар

жасалма турде темендетулген Бул энерго системанын техникалык абалына,

демек, керектеечулерду энергия менен камсыз кылууга терс таасирин

тийгизген

Ушуга байланыштуу энерго системаны калыбына келтируу жана

енуктуруу учун езубуздув жана карызга алган капиталдардын зарыл

келемув камсыз кылуу учун негизги фонморду кайра баалоо зарыл.

Бир катар жылдардын ичинде ички рынокто электр жана жылуулук

энергиясын сатып еткерууде бир ставкалуу тарифтер колдонулат Бул

керектеечуге берилген активдуу электр энергиясынын киловатт/саатты

(кВт/саат) учун акыдан турат
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Твмвндв электр жана жыуулук энерrиясына тарифтердин

взrврушу жана структурасы кврсвтулrвн

Электр жана жыуулук энерrиясына тарифтердин взrврушу жана

cтpyктypacы

1993 1994 1994/93 1996 1996/ 1996 0796/04
жыл аягы тариф- 94 /96

март тин апрель тариф тариф-

есушу -тин тин

(эселен есушу есушу

ген) (эсе- (эселен

лен ген)

ген

июль июль

(КИС)

Элекmр энергuясы

(mыйьтlкEm/caam)

9нер жайы 545 11 2,0 15 1 4 25 30 1.7
Айыл чарбасы 378 11 29 15 14 25 30 1,7
Бюджет 378 11 29 15 1 4 25 30 1,7
Калк 3 6 20 9 1,5 10 12 1,1

300 кВт/сааттан

ашык 11 20,8 25 1,9
Жы.луулук энергuясы

(самIГка.л)

9нер жайы 4775 124 26 207 1 7 207 248
Калк 5 15 30 60 75 90 13
Теплицалар,

парниктер 4775 124 26 124 124 1488
Бюджет 4013 124 31 207 1 7 207 2484

1995 - жылы калк учун жылуулук энергиясына тариф 1Гкал учун 30 сом деп белгиленген

1997 - жылы электр энергиясына трифтер 1996 - жылы июлда

бекитилrен тарифтердин денгээлинде калды

Тиричилик керектеечулеру электр энергиясы учун акыны баалардын

есушуне жараша тарифтик структуралардын 2-баскычына ылайык

телешкен Жылытуу макеатында электр энергиясынын кебейгендугуне

баймныштуу 1996 - жылы апрелде калк учун электр энергиясын

керектеенун от жагуу мезгилиндеги лимити минималдуу тариф боюнча (9
тыйын) бир айда 300 кВт/саат деп белгиленген Кыргыз Республикасынын

экономика министрлигинин комиееиясынын тарифтерди бекитуу боюнча

1996 - жылдын 6 - октябрындагы N2 6 токтому менен бир айлык лимит 300
кВт/ caaтraH 700 кВт / саатка чейин кебейтулген

Кыргыз Республикасынын Жогорку Кенешинин 1996 - жылдыH 27
декабрындагы N:! 521 -1 токтомун аткаруу иретинде Кыргыз

Республикасынын екмету езунун 1997-жылдын 27-:t-fdртындагы NQ 166
токтому менен от жагуу мезгилинде электр энергиясын керектеенун

лимитин минималдуу тариф боюнча (12 тыйын) бир айда 1200 кВт/саатка

чейин кебейткен Ошондой болео да ··Кыргызэнего" акционердик коомунун

маалыматгарына ылайык от жагуу м:езгилинде республикада 1996 - жылы
бир айда бир абонентгин энергияны иш жузунде керектеесу 284,7
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KBT/caaтrы, жай мезгилинде 209,7 KBT/caaтrы тузду Бул Кыргыз

Республикасынын Жогорку Кенеши жана еКМ6ТУ 6З токтомдору менен

белгилеген керектее лимитинен 4,2 эсеге аз Демек, мындай нормаларды

белгилее менен социалдык адилеттуулук принциби бузулган жана кунуне 40
кВт / саат керектеген абоненттер, б а электр энергиясын керектегендиги

учун эч кандай жен;илдиксиз эле акы телееге жендемдуу болгон бардар

адамдар женилдик алышкан
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Энергетика боюнча :мамлекеттик агентетвонун Аткаруу ко:митетинин

1998 - жылдыH 16 - февралындагы N!! 3- П токтому менен ички рынокто

электр энергияеына тарифтер 1991-жылга еалыштырганда орточо 25%ке

жогорулады

енер жай керектеечуеу талап кылган 150 киловаттан ашык

макеималдуу электр кубаттуулугун жана енер жайлыK змее керектеечyrе

белгиленген 10 киловат жана андан ашык кубаттуулукту пайдалангандыгы

учун эки ставкалуу тарифтер киргизилген

Электр энегияеын тур:муш - тиричиликке керектегендер тарифтердин

3 баекычтуу структураеына ылайык бааеы кебейуп турат. анын биринчи

блогу - 150 киловат/еааттка чейнки, зкинчи блогу - жылытуу мезгилинде

500 киловат / еаатка чейинкини жана жайкы мезгилде 300 киловат / еаатка
чейинкини. учунчу блок тиешелуу турде 500 киловат/еаатка чейинкини

жана 300 киловат/еааттан ашыкты тузду 1991-жылга еалыштырганда

тарифтердин орточо жогорулашы 42 процентти тузду, бирок ошого

карабаетан алар езун:е турган наркынан темен бойдон калууда Айыл чарба

керектеечулер учун: тарифтин езун:е турган наркы да темен болууда

Ошондуктан калк менен айыл чарба керектеечулеру еубеидияланууда

Бугунку кун:де макроэкономикалык керееткучтердун абалы еоциалдык

жактан коргоо функцияларын енер жай объектилерине жуктеп еалбоо

зарылчылыгын талап кылууда Келечекте экономикалык кырдаалды

биринчиден, енер жай продукцияеы конкуренцияга кудуреттуулугун жогото

TypгaHдыrыHa. экинчиден, техникалык шарттарга баЙАаНЫШТУУ енер жай

ишканаларына энергия тем:енку вольттуу керектеечулерге (калкка)

караганда арзан болууда жана электр энергияеы уурдалбай тypгaHдыrыHa

байланыштуу тез темптер :менен езгертуу зарыл Ошентип, енер жай учун

тарифтерди атаЙАаП жогорулатуу кошу:мча жумуш орундарын тузууну

тенендетет Келечекте тарифтер эконом:икалык жана еоциалдык

тарифтерге так белун:ууге тийиш(бардык :мамлекеттерде ушундай жаеалган)

Энергия еистемаеы езун:ун: финанеылык тур:мушка жарактуулугуна

:мумкун:дук бере турган тарифтер белгиленууге тийиш, анын керееткучу

болуп жары:м-жартылай ез рееурстарынын эеебинен жана жары:м

жартылай кредиттердин эеебинен финанеылоо жендем:дуулугу еаналат. ал

рыноктук конкуренция шарттарында карыздарын тындыра алгыдай болууга

тийиш

Жогоруда баяндалгандардын негизинде айры:м :мумкун:чулуктерду

эеке алуу :менен электр энергияеына берилуучу орточо тарифтердин бир

нече варианты эеептелип чыккан

Биринчи вариант ички рынокто керектеечулердун: телееге

кудуреттуулугун эеке алуу менен эеептелип чыккан Бул вариант учун: база

катарында 1996 - жылдагы орточо жылдык тарифтер алынган Бул

вариантта электр энергияеына тариф 2000-жылга чейин 1996-жылда

тузулген орточо тарифтин денгээлинде еакталат. анын устун:е 1999-2000
жылдарда экепортк берууну азайтуунун эеебинен 2- 5 процентке

те:мендеЙТ. бирок бул тарифтер реепубликанын энергетикалык еисте:маеын

ачыктан ачык кыйроого алып келет
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Жылдар 1996 1997 1998 1999 2000
Электр энергиясына орточо

беруу тарифи (тыйын) 15,45 15.04 15,26 14,3 14,74
анын ичинде ички рынокто

орточо беруу тарифи (тыйын) 11,39 11,56 11,57 9,63 10,14
Жылуулук энергиясына орточо

беруу тарифи (сом) 71,14 85,65 254,36 252.82 251,97

Экинчи вариант да 1996-жылдагы базада ички рыноктогу

керектеечулердун бардыK категорияларынын социалдык - экономикалык

абалын эске алат, ал 1997-жылдагыга жакындаштырылган Бул вариантrа

2000 - жылга карата тариф 1996 - жылдагыга салыштырганда 25 процентке

жогорулайт Бул да энергия системасынын техникалык абалы начарлашына

алып келет жана инвесторлорду, езгече тышкы инвесторлорду оолактатат

Жылдар 1996 1997 1998 1999 2000
Электр энергиясына орточо

беруу тарифи (тыйын) 15,45 18,19 18,59 18,16 19,3
анын ичинде ички рынокто

орточо беруу тарифи (тыйын) 11,39 15.16 15.31 15,07 15,25
Жылуулук энергиясына орточо

беруу тарифи (сом) 71,14 85.65 258,18 288,96 291,85

Учуичу вариант 1998 - 2000 - жылдардагы мезгилде электр

энергиясына тарифтерди бара - бара жогорулатууну болжолдойт Бул

вариант учун база катарында 1997 - жылдагы тарифтер алынууда 1998
жылдан тартып 2000 - жылга чейин электр энергиясына тариф жылына

орточо 31 процентке жогорулайт Бул электр энергетикалык объектrерди

ондоо жана кайрадан калыбына келтируу учун зарыл келемдегу капиталдык

салымдарды камсыз кылат жана эл аралык финансы инститyтrарынын

талаптарына жооп берет Энергия менен жабдууну жакшыртууга болот,

бирок али керектеечулерду тейлеену жакшыртууга же кенейтyyrе

мумкундук бербейт

Жылдар 1996 1997 1998 1999 2000
Электр энергиясына орточо

беруу тарифи (тыйын) 15,45 25.00 26,78 35,08 43,47
анын ичинде ички рынокто

орточо берилуучу тариф 11,39 16,68 25,76 28.83 33,48
(тыйын)

Жылуулук энергиясына орточо

беруу тарифи (сом) 71,14 103,0 307,62 349,75 370.27

Тертувчу вариант энергия системасын зарыл енуктурууну, электр

знергияеын керектеечулер кyryлгендей кебейушун KaHaaтraHДЫPYY учун

курулуштарды ондоону жана кайрадан калыбына келтирууну, жаны

курулуштарды курууну зеке алуу менен эеептелген

Бул вариантта тариф акырындап змее, кеекин ееет 1997 - жылга

еалыштырганда 2000 - жылга карата тариф 3 зсе кебейет Мындай тариф
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энергия системасынын керектеелерун жана инвесторлордун шарттарын

канааттандырбаганы менен, жогоруда керсетулгендей, керектеечулердун

бардык категориялары учун финансылык оорчулуктарды жана коомдогу

нааразычылыкты пайда кылат

Жылдар 1996 1991 1998 1999 2000
Электр энергиясына орточо

беруу тарифи (тыйын) 15,45 25,0 53,ОЗ 56,91 60,55
анын ичинде ички рынокто

орточо беруу тарифи (тыйын) 11,39 16,68 36,12 42,53 48,86
Жылуулук энергиясына орточо

беруу тарифи (сом) 11,14 103,0 321,23 356,18 384,60

Ошондуктан республиканын учурдагы мыйзамдык жана нормативдик

базаларын, ошондой эле энергетика ишканаларынын жана

керектеечулердун таламдарын эске алуу менен берилyyqy орточо

тарифтердин кыйла алrылыктуу беlIШНЧИ варианты эсептелип чыкты

Ушул бешинчи варианттагы тариф саясатынын негизине республиканын

экономикасындагы макроэкономикалык кырдаал езгерген шартта орточо

беруу тарифтерин мындан ары женге салуу учун база болуп саналган

кубаттуулуктарды кайрадан калыбына келтируу жана енуктуруу боюнча

энергетика системасынын биринчи кезектеги керектеелерун

канааттандыруута капиталдык салымдарды камсыз кылган орточо беруу

тарифтери киргизилген, Кийинки эсептеелер болжолдонгон бешинчи

варианттын негизинде жургузулген, анын ичинде керектеечулерду

социаЛДЫк жактан коргоо боюнча белум каралган

Бул вариант боюнча 1998 - 2000 - жылдардын ичинде тарифтер

кебейтулyyrе тийиш, бул инфляциянын денгээлинен артта калууну

кыскартуу жана негизги фонморду учурдагы жана капиталдык ондоого

каражат табуу, аларды кайрадан калыбына келтируу жана куруу учун зарыл

(NQ 2 4 - 2 6 тиркемелр)

Дуйнелук банк, Европалык банк. Азиялык банк менен келишимдерге

ылайык электр энергетикасын туруктуу енуктурууну кам:сыз кылуу

максатында Кыргызстан ички булактардан фонд тузуу боюнча

милдеттенмелерди кабыл аАДЫ, ал IJКыргызэнерго" акционердик коому

енуктурууну 30 процентке езун - езу финансылоосун камсыз кылууга

мумкундук берет

Бул максаттарда тарифтерде теменкулер каралууга тийиш

- 1998-жылы - 1 киловатт/саатка 3,12 тыйын,

- 1999-жылы - 1 киловатт/саатка 4,88 тыйын,

- 2000-жылы - 1 киловатт/саатка 5,93 тыйын
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1998 - 2000 - жылдардагы мезгилге тарифтер теменкуче болот

1998 - 2000 - жылдардагы мезгилге электр жана жылуулук

энергиясына тарифтердин структурасы

1996 втх8Н 1997 втх8Н 1998 втх8Н 1999 втх8Н 2000 втх8Н

ЖblAI'a ЖЫAJ1l жыAl'4 ЖЫAnI "'ылra
IC4р«1'4 IC4р4Т4 I<4р«1'4 IC4р4Т4 Мр«1'4

зсе зсе зсе зсе зсе

ИифЛЯЦИЯНЫН денгээли 1,3 1,3 1,2 1,1 1,1
(еткен жылга карата

эсе)

Электр энергиясы

Орточо беруу тарифи 15,45 25,00 1,6 27,31 1,1 31,21 1,2 36,80 1,2
жа.\Пы (тыйыи/кВт/саат)

(АКШ центи,

1$=17 сом) 0,9 1,4 16 1.84 216
анын ичинде экспортко 28,74 5061 1,8 4480 0,9 48,83 1 1 5274 1 1
(тыйын)

ички рынок 11.39 1668 1,5 2512 15 2906 1,2 34 87 12
(тыйын)

анын ичинде 6,88 9,53 1 4 17,00 1,8 21 1,2 27 1,3
калк (тыйын)

енер жай (тыйын) 17,16 25,14 1,5 3212 1 3 Зб,43 1,2 42,48 1 2
айыл чарбасы (тыйын) 7.76 945 1 2 2300 24 2700 1.2 32,00 1 2
башкалар (тыйын) 1548 2062 13 3200 16 3600 1 1 4200 1 2
Жылуулук зверrиясы

)Кылуулук энергиясына 7114 1030 14 23400 23 24719 11 26735 1 1

орточо беруу тарифи

(сом)

Ah.Ш доллары

1$= 17 сом 4,18 605 1376 1454 1573

анын ичииде 3121 6711 18 23400 35 24119 1 1 26135 11

калк (сом)

башкалар (сом) 11181 1519 14 23400 154 24719 1 1 26735 1 1

Ошентип, энергия системасынын азыркы абалында, калктын турмуш

денгэзли маасалык турде темендеген, ч:арба жургузууч:у субъектrердин

финансылык абалы нач:рлаган шартта тарифтерди езгертуу ырааттуу жана

этап - этабы менен жургузулуп, ал электр жана жылуулук энергиясын

керектееч:улердун, ошондой эле ендуруучулердун таламдарын зске алып

жана аларда социалдык - зкономикалык оорч:улуктарды пайда кылбоого

тийиш

Коммерциялык жоготууларды 5 процентке ч:ейин азайтуу

"Кыргызэнерго" акционердик коомунун ишканаларына ездерунун ар

жылдагы каражаттарын электр энергиясын беруунун эсебинен 400,0
миллион сомдон 850.0 миллион сомго ч:ейин кебейтууге мумкундук берет

Албетrе, бул керсетулген эсептер боюнч:а бардык акча чогултулган шартrа

МУ'1кун болот 8здук жана карыз капиталдык салымдарды натыйжалуу

пайдалануу маселеси кыска меенеттуу жана орточ:о меенеттуу келечекте

маанилуу маселелдин бири болуп саналат Капиталдык салымдарды электр

энергиясын беруу жана белуштуруу системаларын кайрадан калыбына

келтируу жана модернизациялоо, Бишкек жана Ош шаарларынын

борбордук жылытуу системаларын кайрадан калыбына келтируу жана

модернизациялоо, Бишкек жана Ош шаарларын жылуулук электр

централдарын кайра жабдуу, бардык гидроэлектр станцияларын баштан-
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аяк О:E:lДОО жана кайрадан жабдуу, диспетчердик борбордун байланыш жана

башкаруу системаларын модернизациялоо сыяктуу артыкчылыктуу

енуктуруу баrытrарына жумшоо зарыл

2 2 Тариф жаиа аиы тузгви иереелер

Тарифтерди эсептее учун энергия менен жабдыган уюмдардын

финансы каражаттарына жалпы керектеесу продукциянын (иштердин,

кызмат керсетуулердун) ездук наркына таандык карадаттарды жана

пайдадан чыгымдалуучу каражаттарды эске алуу менен аныкталат Тарифти

тузген нерселер (N!! 27 - 28 тиркемелер)

Тарифтин маанилуу керсеткучтерунун бири болуп продукция

бирдиrин чыгаруу жана сатуу менен байланышкан ендуруш чыгыдарыы'

башкача айтканда анын ез наркы саналат

Энергия системасы электр станцияларын жана тармактарын бир

ендуруш комплексине бириктирет Алар бирдиктуу диспетчердик график

боюнча иштешет жана ошентип, бирдиктуу ендуруш процессин, электр

жана жылуулук энергиясын берууну жана белуштурууну жузеге ашырат

Энергия системасы негизги фонмордун (ГЭСтер, электр беруунун жогорку

вольттуу линиялары, жылуулук тармактары) иштетилишине зор

каражаттарды жумшаган Фонму кеп талап кылуучу, ошондой эле отунга

(ТЭЦ, отун жагылуучу отканалар) зор каражаттардыжумшаган отунду кеп

талап кылуучу тармакка кирет Ошондуктан керектеечуге жеткирилген

электр жана жылуулук энергиясынын ез наркынын чондугуна энергия

системасындагы ендургуч кубаттуулуктарынын ар кандай типтеринин

катышы, алардын су:м:малык кубаттуулугу, отун балансынын структурасы

жана башка бир катар факторлортаасир этет

Энергия системасында керектеечуге жеткирилген электр жана

жылуулук энергиясынын ездук наркы чыгым:дардын теменкудей

комплекстуууч тобунан турат (N!! 2 9 - 2 12 - тиркемелер)
1) ендурууге электр станцияларынын ендуруштук. чыгымдары,

2) электр жана жылуулук энергиясын берууге чыгымдар,

3) электр жана жылуулук энергиясын белуштурууге чыгымдар

Электр жана жылуулук энергиясын ендурууге, берууге жана

белуштурууге сумм:алык чыгым:дардагы жогоруда аталган комплекстуу

топтордун айрым: экономикалык элементтеринин oртосундагы проценттик

катыш чыгым:дардын структурасын билдирет. алар бул белумде каралат

1996-2000-жылдарда "Кырrызэиерго" акциоиерДИк коомуиуи электр

эиергия боюича ToBapдыK продукциясыиыи вздук иаркыиа чыrымдардыи

структур асы

Керсеткучтер Чыrымдардын салыштырма салмarы (%)
1996- 1997- 1998- 1999- 2000-
жыл жыл жыл жыл жыл

Чыгымдардынэлементи

1 ендуруштук мунездегу кызмат 56З 488 З46 354 311
керсетуу

2 Технологиялык максатка отун 2697 292 5039 4531 3716

3 Башка 1\1атериалдык чыгымдар 10 51 1224 688 704 619
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Бардык материалдык чыrымдар 4311 4631 6073 5588 4646

4 Эмгек акы телее фонду 142В 1463 93 873 768

5 Социалдык муктаждыктарга 532 542 340 318 280

чегеруулер

б Негизги фонмордун 2126 1481 17 15 2253 2751

иштетилиши

7 Башка чыгымдар 783 1057 657 673 592

Фабрика-завод

"lыrымдарыиыибардыгы

вэдук наркы 9181 9122 9715 9706 9037

6 Сатып алынуучу энергия 440

бардыгы

9 Токтогул районундагы жерлер

чектурулгендугу учун
130

компенсация

10 Кредит учун акынын суммасы 104 093 105 095 767

11 Таштандылар учун акы 004 003 010 010 009

12 Табигый кырсыктар фондуна ззз 161 170 189 187

чегеруулер

13 I\.урулуп жаткан ГЭСтердин 378

ишканалары капиталдык

салымдар

Товардык продукциянын
100

ездук наркынын бардыгы
100 100 100 100

1996-2000-жылдарда JlКырrызэиерго" акциоперДИк коомувув жылуулук

энергия БОЮН'Iа товардЫК продукциясынын ездук наркыпа '1ыrымдардыи

структурасы

Кврсвткучтвр Чыгымдардын салыштырма салмагы (%)
1996- 1997- 1996- 1999- 2000-
жыл жыл жыл жыл жыл

Чыrымдардынэлеменm

1 ендурушгук мунездегу кызмат 6Об 651 799 815 804

керсетуу

2 Технологиялык максатка отун 7478 7172 6154 5807 5368

3 Башка материалдык чыгымдар 509 590 680 692 683

Бардык материалдыкчыrымдар 8593 8413 7633 7314 6857

4 Эмгек акы телее фонду 429 600 553 517 510

5 Социалдык муктаждыктарга 163 226 202 189 186

чегеруулер

6 Негизги фонмордун 675 542 1184 1550 2125

иштетилиши

7 Башка чыгымдар 071 071 129 131 129

Фабрика-завод

чыrымдарынынбардыrы

ездук наркы 99 9831 9701 9701 9807

8 Сатып алынуучу энергия 066 100 100 102

бардыгы

9 Кредит учун акынын CVМMacы 001

10 Таштандылар учун акы 003 003 015 016 015

11 Табигый кырсыктар фондуна 046 184 1 81 177

чегеруулер

Буткул товардык 100 100 100 100 100

продукциянын вздук наркы
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Тарифтердин болжолдонгон ден:гээлин эсептееде индикативдуу планга

ылайык те .....!енкулерге жол берилген

1998 - жыл 1999 - жыл 2000 - жыл

Продукциянын ез наркы есушунун неrизrи себептери

1 макроэконо:м:икалык система езгерушунун таасири - инфляциянын

темпи, улугтук валютанын курсунун езгерушу, республиканын

экономикасынын бардык тармактарында баанын есушу, ошондой эле

КМШда жана дуйнелук рынокто баанын есушу

2 гэете электр энерrиясын иштеп чыгуу азайышынын айынан ТЭЦте

электр энерrиясын иштеп чыгуу есушуне байланыштуу отунга

чыгымдын кебейушу

3 Неrизrи фонморду иштетуунун кучешу

4 Кредит учун процентгерди телее

1999 - жылдын январынан тартып бухгалтердик эсептин эл аралык

стандарттарына етуу кугулууде, ошондон тартып техникалык -
экономикалык керсеткучтер, эсептее методикасы кайра каралат

Жылуулук энерrиясы боюнча чыгым элементгеринин салыштырма

салмагы электр энерrиясы боюнча чыгым элемен'I1'еринен бир нече

айырмаланат Мында ез наркынын структурасында технолоrиялык

:м:aKcaтrapгa отун зор улушту тузет 1996-жылы ал жылуулук энерrиясынын

бyrкул ез наркынын 74,8 процентине барабар болду

Жылуулук энерrияеынын ез наркынын структурасында эмгек акы

телее фондунун салыштырма салмагы электр энерrиясына караганда аз

Эгерде ал 1996 - жылы жалпы чыгымдардын 4,3 процентин тузген болсо,

1997 - жылы - 6,1 процент, 1998 - жылы - 4,4 процент, 1999 - жылы - 4,1
процент жана 2000 - жылы ал 4,2 процентке барабар болот

1.081,091,12
епер жайдагы баалардын ин:декси

(еткен жылдагыга карата эсе)

Пайдадан чыгымдалуучу каражатгардын эсеби теменкулер боюнча

жургузулет

а} белrиленген тартипте макулдашылrан ендуруштук енуктуруу

проrpаммасына таянып, ендурушту. анын ичинде капиталдык салымдарды

енуктуруу;

б} женге салуучу орган менен макулдашылrан социалдык енуктуруу

проrpаммасына таянып, социалдык енуктуруу. анын ичинде капиталдык

салымдар жана керектее фондун тузуу,

в) ендурушту енуктурууну эеке алып жана ишкананын Уставында

белrиленген чекте акциялар боюнча дивиденмер,

г) Кыргыз Республикасынын салык мыйзамдарына ылайык пайданын

эсебинен теленуучу еалыктар,

д) башка MaKeaтrapгa чыгым:дар, анын ичинде булганч зартгардын

таштандыларынын жол берилген чегинен ашкандыгы учун телемдер.

алынган кредитгер боюнча жана пайдага таандык болгон белугунде

бюджетгик ссудалар боюнча процентгерди телее, ошондой эле Кыргыз

Республикасынын нормативдик укуктук актыларына ылайык башка

MaKcaтrapгa пайдадан чегеруулер
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Улугтук валютанын иш жузунде тузулrен алмашуу курсун эске алуу

менен тарифтердин денгээлин аныктоодо тарифтер улуттук валютанын

курсу езгерушун:ун индексине карата женге салынат

Электр жана жылуулук энергиясына тарифтер

-керектеечулердун ар кандай категориялары учун белгиленген

тарифтер керектеечулердун конкреттуу категориясы учун электр

жана жылуулук энергиясын ендуруу, беруу жана белyurrypуу

боюнча женге салынуучу уюмдардын реалдуу чыгымдарына ылайык

келишине,

-энергия менен жабдыган уюмдун электр жана жылуулук

TapMaMrыаa керектеечу кошулrан жердеги чыналуунун денгээлине,

ошондой эле керекеечу талап кылынган максималдуу электр жана

жылуулук ку6аттуулугун пайдаланышынын режимине таянуу менен

керектеечулердун категориялары боюнча дифференцияланат
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2 3 Дифферевциялавгав тарифтер

Азыркы учурда электр энергиясы учун акы бир ставкалуу тариф

боюнча теленууде. башкача аЙТканда. керектеечу езуне берилген электр

энергиясынын ар бир кВт/сааты учун акы телейт Керектеечунун тиешелуу

тобу учун электр энергиясынын керектелген бир кВт/ саатынын
езгерулбеген баасы бир ставкалуу тариф болyn саналат Вир жагынан, бул

тариф керектеечу учун женекей жана тушунуктуу болуп саналуу менен,

керектеечу энергияны чыгымдоону азайтышына алып барат Мында

керектеечу энергияны керектебеген учурда кандайдыр бир чыгымдарды

кетербейт Бирок энергия системасында ар кандай учурда энергияны беруу

учун кубатгуулуктарды дайыма жумушчу абалда кармоого жана бул учун

ендуруш чыгымдарына барууга туура келет Электр энергиясына бир

ставкалуу тариф учурунда керектеечу келишимде талап кылынган ендуруш

учун зарыл болгон. бирок керектелбеген электр энергиясынын

кубаттуулуктарын тузyyrе энергия системасынын туруктуу чыгымдарын

таптакыр компенсациялабайт, ошондуктан керектеечулер ездеру талап

кылган кубаттуулуктар учун энергия системасы толугу менен иштеп жаткан

сааттарда туруктуу чыгымдарды телееге тийиш

Зона, сутканын жана жылдын мезгили боюнча электр энергиясынын

наркынын дифференциясы жок болушу анын иштетилишинин графигин

тецештирyyrе кемек бербейт, бул ендурушке чыгымдардын кебейушуне

алып келет Мындай тариф керектеечулердун бардык категорияларын

энергия кеп керектелип жаткан caaтrapдa анын жугун азайтууга жана

тункусун аз колдонууга туртпеЙТ. анткени алар электр энергиясынын

керектее графигине карабастан колдонулган энергия учун акы телейт

Сутканын ичинде дифференцияланган тарифти энергия аз

керектелген учурда (тункусун) жана ете кеп керектелген эртемененки жана

кечки учурда ашыкча кубаттуулукту эске алуу менен киргизуу зарыл. бирок

азыркы учурда республиканын энергетика системасында суткалык график

иш жузунде бир калыпта болууда, бул енер жай ишканаларынын кепчулугу

толук же жарым - жартылай токтоп калышына байланыштуу

Электр энергиясына дифференцияланган тарифти колдонуу

энергетика системасында электр кубаттуулугунун балансы жагынан

оорчулукту женилдетyyrе мумкундук берет жана энергияны айрым

унемдеену камсыз кылып гана тим болбостон. ошондой элебугундей

аманда системанын ишенимдуулугун жогорулатат Керектеечунун

дифференцияланган тарифти колдонууга экономикалык таламдаштыгына

келеек. ал энергия колдонууну кеп керектелген зонадан базалы.к зонага

которуу аркылуу сатып алынуучу энергияга чыгымдарды азайтуунун

эсебинен орду толтурулат

Сутканын жана жылдагы сезондун ичинде энергия системасы ете кеп

жук кетерген мезгилде керектелуучу кубаттуулукту женге салуу

максатында мындан аркы келечекте дифференцияланган эки ставкалуу

тарифтерди киргизуу зарыл Эки ставкалуу тариф керектеечу талап кылган

ете кеп кубаттуулуктун (PMd.'t) киловат/саатына жылдык акыдан жана

керектелген активдуу электр энергиясынын киловат/сааты учун акыдан

турат же п=рз махА+Эб формуласы боюнча аныкталат, мында

Э - энергияны жалпы керектее

б - 1 кВт/саат учун акы

А - энергия системасынын максимумуна катышкан 1 кВт/саат учун

ставка
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Бул тариф кеп даражада электр энергиясынын ездук наркынын

структура сына жооп берет Тарифтин негизги ставкасы станциялардагы

жумушчу кубаттуулуктарга байланыштуу болгон энергия системасынын

шартуу-туруктуу чыгымдарынын ордун керектеечулер толтурушун карайт

Бул тариф керектеечулерду жабдуулардын иштетилишин жакшыртууга,

кошулган кубаттуулукту же энергия системасынын сyrкалык максимумунун

учурунда жуктелушун азайтyyI'а стимулдаштырат жана п=рэ иахА+(Э

Эв)6z+Эв61 формуласы боюнча аныкталат, мында

Эв - минималдуу жуктелген учурда керектелген энергия,

61 - минималдуу жуктелген учурда керектелген энергия учун акы,

62 - cyrKaHblH башка мезгилдеринде же дифференцияланган эсеп

жокто керектелген энергия учун акы

CyrKaHblH убактысы, жу:м:анын кундеру, жылдыH сезону боюнча бир

ставкалуу дифференцияланган тариф керектелген энергия учун гана, бирок

ар кандай дифференцияланган ставкалардын учурундагы ставканы карайт

Демейде эртемененки жана кечки учурда (6з), жарым - жартылай кеп

жуктелген учурда (62) жана тунку аз жуктелген учурда (61) керектелген

энергия учун уч ставканы карайт

Энергия учун акы теменкуче аныкталат

П=Э 161 + Э262+Эз6з

Контролдук елчеелердун натыйжалары боюнча 1996 - жылы энергия

кеп керектелген жана кеп керектелбеген учурларда дифференцияланган

тарифтердин азайышы же кебейушу 10 процентке чейинкини тузген

(NQ 214 л 1 жана л 2 тиркеме) Мисалы, орточо тариф 15,45 тыйын болгон

1996 - жылы энергия кеп керектелген учур учун кебейтулген тариф

1 кВт/саат учун 17 тыйынды, ал эми тункусун 13,9 тыйынды тузмек внер

жай сектору энергияны керектеену андан ары кебейткен учурда системаны

пайдалануунун мунезу езгерет Ушуга таянуу менен бул езгертуулерд ун

чондугуна пропорциялуу турде cyrKaHblH убактысы боюнча

дифференцияланган тариф езгерууге тийиш Ошентип, cyrKaHblH ичинде

энергияны керектеенун орточо чондугу кебейyuIyнун же азайышынын

чондугуна дифференцияланган тариф белгиленет, башкача айтканда,

энергия системасын колдонуу даражасына жараша болот жана женге салуу

максатында "Кыргызэнерго" акционердик коомуна зарыл болгон

чыгымдарга байланыштуу болот Дифференцияланган тарифти киргизуу

эсепке алуунун тиешелуу системасын колдонууну талап кылат, аны иштеп

чыгууга азыр киришуу керек

Токтогул суу сактагычынын келемун кебейтууде жана езбекстан

менен екметтер аралык макулдашууга ылайык ирригаци~к

муктаждыктарга сууну кое берген учурда жылдыH сезону боюнча

дифференцияланган тарифти киргизуу зарыл Суу бекер агылып кетишин

четтетууде, башкача айтканда, сууну генераторлор аркылуу еткерууде

кошумча иштелип чыккан электр энергиясы иштеп чыгуунун ездук наркын,

энергияны берууге чыгымдарды жана минималдуу рентабелдуулукту

камтыган тариф боюнча берилиши мумкун

Региондук тарифтер, башкача айтканда, электр энергия сын

региондорго беруунун ездук наркына таянуу менен ар бир регион учун

жекече тарифти белгилее мумкунчулугу ар турдуу болот Энергия

системасын кайрадан структуралаштыргандан кийин компаниялардын

электр энергиясын ендуруу боюнча, беруу боюнча, белуштуруу жана сатуу

боюнча уч туру белунуп чыга тургандыгын эске алып, белуштуруучу
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компанияларга улуттук тармактан берилуучу электр энергияеынын

тарифтери бирдиктуу болууга тийиш

Ошентип, кыйла камеыз уй - булелердун эеебинен турмуш

тиричилик керектеечулерунун азыраак корголгон категорияларына дотация

берилген колдонулуп жаткан баскычтуу тарифтин ордуна зона, cyrKa
у6актысы, жылдын сезону боюнча дифференцияланган тарифтер жана

региондук тарифтер келууге тийиш Баскычтуу тарифтин негизинде

теменкудей мыйзам ченемдуулук бар электр энергиясын керектее ден:гээли

канчалык жогору болсо, уй чарбасында турмуш-тиричилик приборлору

ошочолук кеп, демек, уй - буленун кирешеси ошончолук кеп

Алыскы жана бийик тоолуу калктуу пункттар женунде Кыргыз

Респу6ликасынын :м:ыйзамдарына ылайык азыркы учурда алар электр

энергиясы жагынан женилдиктен пайдаланышат Жакынкы учурда ар бир

калктуу пункт боюнча Дотациянын су:м:масын эсептеп чыгуу жана алар

кайдан телене тургандыгын аныктоо иши aдN::iIдa турат Мындан тышкары,

бул калктуу пункттардын керектеечулерунун ар бир категориясы боюнча

компенсациянын суммаеын жана финанеылоо булаrь'Iн аныктоо керек

1998 - жылдан тартып бул дотацияларды электр энергетикалык

ишканалардын пайдаеынын эеебинен жабуу практикасынан четтее зарыл

Алар мындан ары рынок экономикасынын мыйзамдары боюнча иштееге

тийиш Алыекы жана бийик тоолуу ригиондор боюнча жана калктын аз

камеыз болгон катмарларын социалдык жактан коргоо боюнча Кыргыз

Реепубликаеынын мыйзамдарына жана мыйзамга караштуу актыларын

жана нормативдерин эеке алып, мындан ары алар бюдежттик каражаттар

аркылуу финанеыланууга тийиш

Энергетика ишканаларынын чыгымдарын эеке алуу менен энергияны

рационалдуу керектее боюнча керектеечулерду стимулдаштыруу

макеатында "Калк" деген топ учун теменкудей тарифтер белгиленет

а) айына 150 кВт/еаатка чейин керектелгенде пайдаланууга

чыгы:м:ды гана эеке алган теменку тариф,

б) айына 150 кВт/еааттан 300 кВт/саатка чейин (жылытуу мезгилинде

- айына 700 кВт/еаат) - чыгымдарды, анын ичинде кайрадан калыбына

келтирууге чыгымдарды эеке алган тариф,

в) 300 кВт/еааттан тартып (жылытуу :мезгилинде - айына 700
кВт/еаат) андан жогору - бардык чыгымдарды, анын ичинде энергия

менен камеыз кылууда ееуп жаткан керектеелерду камеыз кылуу учун

зарыл болгон енуктурууге чыгымдарды эеке алган толук тариф

Акыны меенетунде телеену стимулдаштыруу системасын киргизуу

керек Миеалы

• ай ичиндеги электр жана жылуулук энергиясы учун акы кун

мурунтан теленгенде 5 процентке чейинки женилдик колдонулат,

• ай ичиндеги электр жана жылуулук энергиясы учун акы кун

мурунтан теленгенде 10 процентке чейинки женилдик колдонулат

Тартипеиз керектеечулер учун теменкудей санкцияларды белгилее

керек

• бир айдын ичинде энергия кызматтарына акы телебеген учурда

инфляцияны эеке алуу менен 5 процентке жогорулатылrан тариф

колдонулат,

• эки айдын ичинде энергия кызматтарына акы телебеген учурда

инфляцияны эеке алуу менен 10 процентке жогорулатылrан тариф

колдонулат,
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• эки айдан кийин акы телебеген учурда керектеечу тармактан

ажыратылат

Бардык карыздар, анын ичинде пеня теленуп. тармакка кошууга

энергия ишканасынын чыгымдарынын орду толтурулгандан кийин гана

тармакка кошулат

Республикада жылуулук энергиясы жагынан бир ставкалуу тариф

гана колдонулат Жылытуу. желде:гуу максаттарына, технологиялык

муктаждыктарына жылуулук энергиясын алган керектеечулер учун

жылуулуктун бардык турлеру (буу, ысык суу) боюнча дифференцияланган

тариф белгиленген Мындан ары жылуулук энергиясы боюнча жылуулуктун

бардык турлеру - буу жана ысык суу боюнча дифференцияланган тариф

киргизилууге тийиш

Керектелуучу жылуулук энергиясына тез арда эсептегичтерди

орнотуу зарыл Эсептегичтин бар болушу жана "пропорция"

жашагандардын саны жана жылытылган аянттын чарчы метри боюнча акы

телее принциби. ошондой эле тарифти азайтуу же кебейтуу турунде

стимулдаштыруучу ебелгелерду жана айып санкцияларын колдонуу

керектеечулерду тартипке салат жана бугундей алганда энергетРка

системасын жакшыртууга кемекчу болот

2 4 Тарифтив жогорулашы ввдуруучулврдв товардык продукцияв:ыв

вздук варкыва таасир этиши

Электр энергиясына тариф жогорулаган учурда товардык

ПРОДУКЦИЯНЫН ездук наркы электр энергиясына чыгымдын улушуне

пропорциялуу кебейет

Тарифтин жогорулашынын 10 проценттен 60 процентке чейин электр

энергиясына чыгымдын улушу менен ендуруучулерде товардык

ПРОДУКЦИЯНЫН ез наркына таасир этиши графикте керсетулген (NQ 2 15
тиркеме)

Алсак, электр энергиясына 10 проценттик чыгым улушу бар

ендуруучулерде электр энергиясына тариф 10 процентке жогорулаганда

(0,1 коэффициент) товардык ПРОДУКЦИЯНЫН наркында электр энергиясынын

HapKЫHдarы чыгымдын улушу ошончого жогорулайт Мында товардык

продукциянын (ТП) ез наркынын есушу 101 процентти тузет. башкача

айтканда, бар болгону 1 процентке кебейет Электр энергиясына тариф

жогорулаганда

.ТПнын ездук наркы 20%ке (0,2 коэффициент) 102%,

.ТПнын ездук наркы 30%ке (0,3 коэффициент) 103%•
•ТПнын ездук наркы 40%ке (0,4 коэффициент) 104%•
•ТПнын ездук наркы 5О%ке (0,5 коэффициент) 105%.
.ТПнын ездук наркы 100%ке (1 коэффициент) - 110%
Ошентип, электр энергиясына тарифтин жогорулашынын

республикадагы енер жайдын товардык ПРОДУКЦИЯСЫНЫН айрым

турлерунун ездук наркына тийгизген таасирин теменкуче мунездееге

болот ездук нарктын есуш темптери графикте керсетулген (N2 216 -117
тирке:м:е)

Электр энергиясына тариф 10%тен 100%ке чейин жогорулашын

караган учурда
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- электр энергиясына чыгымдардын улушу 24%ти тузген кварцтык

тигль жана трихлорсилан ендурушунде товардык продукциянын

ездук наркы тиешелуу турде 1О2,4%тен 124%ке чейинкини тузет,

- электр энергиясына чыгымдардын улушу 24%ти тузген цемент

ендурушунде товардык продукциянын ездук наркы - 101,02% 
110,2%,

- электр энергиясын чыгымдардын улушу кыйла кеп 6,2% (пахтадан

токулган кездемелер) жана улушу ете аз 0,7%' (жунден токулган

кездемелер) болгон женил енер жайында товардык продукциянын

ездук наркынын ееушу - 100,62% - 106,2% жана 100,07%-100,7%ти

тузет,

-чыгымдардын улушу кыЙАа кеп 1,1% жана улушу ете аз 0,1% тобунда

орточо алганда тамак - аш енер жайында товардык продукциянын

ездук наркы - 100,11% - 101,1% жана 100,01%-100,1%ти тузет

Жогорудагы талдоодон женил жана тамак - аш енер жайы учун

товардык продукциянын ездук наркына электр энергиясынын тарифинин

10%тен 100%ке чейин жогорулашынын таасири анчалык кеп болбой

тypгaHДЫrы керунуп турат

Электр энергиясына чыгымынын денгээли жогору болгон енер жайда,

езгече кен-металлургия TapMarыHдa электр энергиясына тариф

жогорулашынан улам финансылык оорчулуктарды четтетуу учун энергия

керектеену жана энергияны унемдеену ылайыкташтыруу боюнча иш

чараларды дайыма жургузуп туруу зарыл

Эекерmуу Товардык продукциянын есушун эеепке алганда

ендуруучулерде те:м:енкудей формула колдонулган

Ср(%) = Сн(%) +2э/э(%) • Кп, мында

Ср - электр энергиясына чыгымдын улушу ееушун эеке алгандагы

ездук нарк,

Сн - учурдагы ездук нарк,

Zэ/э - ездук HapKTarы электр энергиясына чыгымдын улушу;

Кп - электр энергиясына тариф жогорулашынын коэффициенти

3 Керектеечулерду социалДЫк жактап Koproo

1992 - 1995- жылдарда керектеечулердун айрым категорияларында

электр энергиясына акы телееде 50%ке чейинки елчемде женилдик болгон

1992 - жылы берилген женилдиктердин еуммасы 43,2 мин сомду тузду Ал

эми 1993-жылы бул сумма 167,4 мин сомду тузду 1994-жылы республика

боюнча электр энергетикалык кызмат керсетуулерге акы телее боюнча

компенеациянын суммасы 469,8 мин еомду тузду, ал эми 1995- жылы
женилдик алган адамдардын чейрееу кенейгендигине баЙАаНЫШТУУ

компенсациянын еуммасы кескин есту жана 9,5 миллион еомду тузду

1996 - жылы керектечулердун айрым категориялары электр жана жылуулук

эн~ргиясын пайдалангандыгы учун 100, 50 жана 25 процент елчемунде

женилдиктер киргизилди, мында компенсациянын еуммаеы 37,8 миллион

еомду тузду, башкача айтканда, 1995- жылга салыштырганда дээрлик 4 эсе

ескен Иш жузунде бардык компенсацияларДЫн бир булагы бар - ал

"Кыргызэнерго" акционердик коомунун ез каражаттары 1997 - жылы
женилдик алуучуларга скидканын суммасы, оперативдуу маалыматтарга

караганда, 48,1 миллион сомду, анын ичинде республикалык бюджеттин
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эсебинен 11,47 миллион сомду же электр энергиясына акы телее учун

компенсациянын бyrкул суммасынын 24 процентин тузду (N!! 3-1, л 1-2
тиркеме)

Тарифтерди андан ары езгертууде калктын аз камсыз болгон

катмарларына озуучу даректуу жардамды кароо зарыл, мында дотациялар

менен женилдиктер ендурген ишканалардын эсебинен эмес, атайын

екметтук програм:малар боюнча бюджеттик каражаттардын эсебинен

берилуугетийиш

"Электр жана жылуулук энергиясын пайдалангандЫГЫ учун

женилдетиген тарифке укуктуу граждандардын категорияларынын

тизмесин бекитуу женунде" Кыргыз Республикасынын 8кметунун: 1996
ЖЫЛДЫН 8-апрелиндеги N!! 150 токтомуна ылайык айына 150 кВт/саат же

жылына 1800 кВт/саат елчемунде электр энергиясын керектеенун

женилдетилген нормасы белгиленген , ЖЕ'нилдетилrен тарифке укуктуу

граждандардын 21 категориясы бекитилген Кыргыз Республикасынын

8км:етунун токтомуна ылайыK республикалык жана жергиликтуу

БЮдЖеттер, ошондой эле "Кыргызэнерго" акционердик коомунун ез

каражаттары женилдиктерди финанеылоонун булагы болуп саналат

Кыргыз Реепубликаеынын Эмгек жана еоциалдык жактан коргоо

министрлигинин маалыматтары боюнча, 1997 - жылдын 1- январына карата

республикада электр жана жылуулук энергиясына акы телее жагынан

женилдиги бар 614,6 мин абонент болгон же бул республиканын энергияны

керектеечулерунун бардыгынын дээрлик 65 процентин тузет (N!! 3- 2, л 1- 2
тиркеме) Анын ичинде рсепубликалык жана жергиликтуу бюджеттердин

каражаттарынан 92,3 мин абонент же женИЛдИК алгандардын бyrкул жалпы

санынын 15 проценти пайдаланат, бул республиканын абоненттеринин

бардык санынын 10 процентин тузет, ал эми калган 522,3 мин абонент же

женилдик алуучулардын 85 проценти, бул республика боюнча

абоненттердин бардык санынын 55 процентин тузет, "Кыргызэнерго"

акционердик коо:м:унун ез каражттарынын эсебинен компенсацияланат,

алардын ичинде 155,8 мин абонент - алыскы жана бийик тоолуу

райондордун жашоочулары бар

Алыскы жана бийик тоолуу райондордун керсетулген калкынын

кирешесинин денгээли, республиканын башка калктуу nyнKттapЫHЫH

жашоочулары сыяктуу эле, ар турдуу Ошондуктан, биздин кез карашыбыз

боюнча, электр энергиясына акы телее боюнча женилдиктерди беруу учун

кошумча критерийлер зарыл, булар энергетикалык кызматтарды

эсептегичтин керсеткучтеруне ылайык керектее, реалдуу киреше, баЙЛblК

буюмдарын эеке алуу, турмуш шарттары жана башкалар

11Согуштун , Куралдуу Кучтердун ардагерлери жана oopyкTarы

эмгекчилер женун:де" Кыргыз Республикасынын Мыйзамын ишке ашыруу

боюнча чаралар тууралу" Кыргыз Республикаеынын 8кметунун 1996
жылдын 31-июлундагы N2 348 токтому менен токто:м:до кереетулген 100%
жана 50% женилдиги бар граждандардын категориялары учун: электр

энергиясын пайдаланууга 150 кВт/сааттык женилдетилrен норма иш

жузунде алып салынган Республикалык БЮдЖеттин каражаттарынын

эеебинен электр энергиясын акысыз пайдалануу укугу Улуу Ата мекендик

еогуштун майыптарына, Советтер Союзунун Баатырларына жана бардык уч

даражадагы Данк ордени менен сыйланган адамдарга берилген, ал эми

электр энергиясына акы телее жагынан 50%тик женилдиктен башка

елкелердун аймагындагы согуш аракеттерине катышуу учурун~а майып

болгон адамдар, Улуу Ата мекендик еогуштун катышуучулары жана
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жогоруда атaлrан Мыйзамда санaлrан аларга тецештирилген ада:мдар

пайдаланат

Тариф саясатынын ушул неrиздеринде сунуш кылынган

болжолдонгон тариф децгээли кайчылаш субсидиялоо алып салынган учурда

жана калкка берилуучу жылуулук жана электр энергиясы боюнча бардык

женилдиктер 1998 - жылдан баштап мамлекеттик бюдежеттин эсебинен

финансылана тургандыгына таянуу менен тузулген болучу (NQ 3- 3
тиркеме) Мындай учурда калк учун тарифтер теменкудей елчемде болууга

тийиш



(МИН сом)
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республиканын мамлекеттик бюджетинде акы телее боюнча жилдиктерди

компенсациялоо учун теменкудей сум:малар каралууга тийиш

Кайчылаш субсидиялоо жарым: - жартылай алып салынган жана

жылуулук энергиясына беруу тарифтери теменкудей елчемде белгиленген

шартта
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Эгерде калк учун бардык женилдиктер "Кыргызэнерго"

акционердик коо:мунун ез каражаттарынын эсебинен берилет деп

эсептесек, анда пайданын болжолдонгон денгээлин сактап калуу учун

керектеечулердун бардык топтору учун беруу тарифтерин орточо

теменкудей кебейтуу зарыл

Республиканын мамлекеттик бюджетинде телее боюнча

женилдиктерди компенсациялоо учун теменкудей сумма каралууга тийиш

(мин сом)

1998-жыл 1999-жыл 2000-жыл

электр энергиясы 14 21 27
(1 кВт / саат учун

тыйын)

1998-жыл 1999-жыл 2000-жыл

электр энергиясы,

(тыйын) 2,3 2,8 3,5
жылуулук

энергиясы, 38,3 40,9 41,4
(сом)

1998-жыл 1999-жыл 2000-жыл

электр энергиясы 69102,5 85361,9 109751

жылуулук 74851,82 79072,14 85522,75
энергиясы

Бардыгы 143954,32 164434,04 195273,75

I
жылуулУК I
энергиясы

(1 Гкал учун сом) - ....L.- ---L. --.,;

1998-жыл 1999-жыл 2000-жыл

электр энергиясы 1 кВт/саат учун 1 кВт/ саат учун 1 кВт/ саат учун

боюнча 17 тыйын 21 тыйын 27 тыйын

жылуулук 1 Гкал учун 234 1 Гкал учун 247,1g. 1 Гкал учун

энергиясы учун сом сом 267,35 сом
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1998-жыл 1999-жыл 2000-жыл

электр энергиясы 56907,9 85361,9 109751
(мин сом)

жылуулук 34548,6 67192,45 73581,85
энергиясы

(мин сом)

I I

Бардыгы 91456,5 152554,35 183332,85

Мында "Кыргызэнерго" акционердик коому жылуулук энергиясына

тариф темендешунун натыйжасында 1998 - жылы 334977 мин сом, 1999
жылы - 71350 мин сом жана 2000 - жылы - 72567 мин сом суммасындагы

кирешени кем алат Бул болсо электр энергетикасын енуктурууге

каражатгар тиешелуу суммага азайып, электр жана жылуулук энергиясына

акы телее боюнча женилдиктер кемуске Дотациялана тургандыгын

билдирет

"Жылытуу сезонупда калк электр энергиясын керектеесунун лимитин

белгилее женунде" Кыргыз Республикасынын екметунун 1997 - жылдыH
27 - мартындагы N!! 166 токтому менен керектее лимити бир абонентке

айына 1200 кВт / саатка чейин кебейтулген

Жылытуу сезонупда жаны женилдик нормасын айына 1200 кВт/саат

елчемунде жана жай мезгилиндеги 7 айга айына 300 кВт/саат елчемунде

белгилее республикалык бюджетген жана "Кыргызэнерго" акционердик

коомунун ез каражаттарынан тиешелуу турде 49383 мин сом жана 157658,3
мин сом елчемундегу кошумча суммаларды белууге алып келет

Электр менен жабдуу жана борбордук жылытуу системаларын

реконструкциялоо долбоору боюнча Кыргыз Республикасынын екмету

менен Эл аралык енуктуруу Ассоциациясынын opTocyндarы енуктурууге

кредит женунде макулдашуу субсидиялар даректуу, тике болууга тийиш

экендигин жана бюджеттик каражатгардын эсебинен финансыланууга

тийиш экендигин карайт Ошондой Дуйнелук банктын талабы жылытуу

мезгилинде электр энергиясын бир абонент айына 1200 кВт/саат елчемунде

керектеесунун лимитин а.лып салуу, калк учун айына 150 кВт/саатка

чейинки биринчи тариф блогун азайтуу жана 1997 - жылы электр жана

жылуулук энергиясына тарифти жогорулатуу болуп саналат

Орточо статистикалык керектеечу турмуш -тиричилик

муктаждыктарына электр энергиясын орточо колдонуусунун эсеби 131,88
киловатгы тузет, тамакты электр энергиясы менен даярдоого байланыштуу

бул сумма 250 - 300 кВт/саатка чейин есет Жылытуу мезгилинде

официалдуу ырасталган электр жылыткычтары бар абоненттерде электр

энергиясын керектее айына 1200 киловатган ашыкка есет Республика

боюнча официалдуу ырасталган электр жылblть!чкаa ээ болгон 44354
абонент бар Бир ай ичиндеги жылытуу учун акы телее боюнча суммаларды

салыштыруу учун теменкудей цифраларды келтирууге болот

Электр менен жылытуу 1200 кВт х 0,12 сом = 144 сом

же (700 х 0,12 сом) + (500 х 0,25 сом) = 209 сом

Газ менен жылытуу 7,5сом х 60 чарчы метр = 450 сом

Мындай учурларда акыны жылытуу боюнча кызмат керсетулгенден

кийин ай сайын телееге да болот

~tfl
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Таш кемур менен жылытуу 1 тонна х 400 сом = 400 сом Мындай

учурда акы сатып алар замат жана бyrкул жылытуу мезгилине дароо

теленет , башкача айтканда 5 тонна х 400 сом = 2000 сом

Духовкалуу 4 конфоралуу электр жылыткычы бар абоненттин электр

менен тамак-аш даярдоосуна норма боюнча айына 200-250 кВт/саат

чыгымдалат 5 адамдан турган уй - буле учун электр менен тамак - аш
даярдоосуна айына 24 - 30 сом зарыл Салыштырсак - ушундай уй - буле

учун газ плитасы айына 41 сомду талап кылат

Жогоруда келтирилrен эсептеелерге (NQ 3- 4 тиркеме) таянуу менен

Кыргыз Республикасынын екметунун алдындагы Энергетика боюнча

мамлекеттик агентство женилдетилrен норманы жыл ичинде бир айда 150
кВт/сааттан ашпаган елчемде сактоону жана тамак-аш даярдоо учун

электр энергиясын, жаратылыш газын же отундун башка турлерун

пайдаланган абоненттерди тендеш шарттарга келтируу учун керектеенун

бул туруне дотация бербее максатка ылайык деп эсептейт

"1996 - жылдын кузу" деген стстистикалык иликтеенун

маалыматтарын талдоо республиканын калкынын 62,1 проценти жакыр. ал

эми 18,2 проценти ете жакыр деп эсептеле тургандыгын керсетту

"Арзан корзина" боюнча 1997-жылдын 1-январына эсептелген ете

жакырчылыктын чеги 221 сомду тузду Азыркы учурда калктын аз камсыз

БОАГОН катмарларына социалдык жардам беруу механизминин негизине

минималдуу эмгек акы - 100 сом белгиленген жана ал республиканын

калкынын 17 процентин гана камтыЙТ

Коммуналдык кызмат Kepceтyyre акы милдетуу чыгымдарды

борбордук орунду ээлейт, алсак, кирешеси ар кыл болгон адамдардан

турган топтордо ком:м:уналдык кызмат керсетуунун салыштырма салмагы (4
ада:м:дан турган уй - булеге эсептегенде) теменкулерду тузет

- айына 37,5 сом киреше алган топто - 100,08%,
- айына 88 сом киреше алган топто - 56.86%.
- айына 163,4 сом киреше алган топто - 30,70%
Женилдиктерди беруунун даректуулугу жагынан калкты социалдык

жактан коргоо систе:м:асын реформалоо жана женилдиктерди берген

органдардын 0pTocyндarы ез ара эсептешуулерду тартипке салуу

зарылчылыгы бышып жетилди

Социалдык жактан коргоо реформасынын негизги принциптери

болуп теменкулер саналат

.ко:м:пенсация ма:м:лекеттик бюджеттен теленууге тийиш ("Башкалар"

деген статья) жана Кыргыз Республикасынын Финансы :м:инистрлиги

кирешеси аз уй булелерге арналган максаттуу субсидияларды

финансылоо учун бюджеттик каражаттарды жыл сайын кароого

тийиш

.аЙрым абонентке компенсация белуу зарылчылыгы уй - буледегу

байлыK буюмдар бар же жоктугун эске алуу менен абоненттин уй

булесунун реалдуу кирешелерин чагылдырган декларациянын

фискалдык органдары тарабынан аныкталган жана кубелендурулген

керектее белгиленген эсептерине ылайык энергетикалык кызматты

керектее боюнча аныкталууга жана коммуналдык кызматтарга

телеген акысы жалпы кирешенин туруктуу процентинен mпкан уй

булелерге багытталууга тийиш Калктын орточо кирешесинде

ко:м::м:уналдык кыз:м:аттарга теленген акынын салыштырма салмагы

таблицаларда керсетулген (NQ 3-5 тирке:м:елер)
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.жениЛДИк алуучуларды Кыргыз Республикасынын Эмгек жана

социалдык жактан коргоо министрлиги аныктайт, ал эми

компенсациялык телемдер анын структуралык белумдеру аркылуу

жузеге ашырылат

.телем механизми энергетикалык кызматтарга акы телее боюнча

зсептерге гана жайылтылууга тийиш

Социалдык себептерден улам зсепти телей албаган керектеечулер

учун жоопкерчиликти Кыргыз Республикасынын Эмгек жана социалдык

жактан коргоо министрлиги езуне алууга тийиш жана бул топ учун энергия

(электр, жылытуу, ыеык еуу менен жабдуу, газ) акысы бюджеттин

каражаттарынын зеебинен теленет Телееге кудуреттуу болушуна

ылайыктуу шарт тузуу учун бюджетте калктын айрым ете жакыр

категорияеы змее, алардын бардыгы учун жетиштуу даректуу жардам

каралууга тийиш Социалдык жардам турмуш денгззли жакырчылык

чегинен темен деп эеептелген керектеечулерге берилууге тийиш

Кыргыз Республикасынын Эмгек жана социалдык жактан коргоо

министрлиги электр жана жылуулук энергиясына акы телее боюнча

женилдиктерден пайдаланган абоненттЕ"рДИН санын 1997 - жылдын ичинде

тактап чыкты жана 1998-жылдын 1-январына карата алардын саны 384,2
мин абонентти тузду

4 Корутувду

Тариф еаясатынын азыркы негиздери иш жузунде республиканын ар

бир жашоочусунун, ишкердин, бюджеттеги уюмдардын, завомордун,

фабрикалардын жана башкалардын таламдарын козгойт

Электр жана жылуулук знергияеына ееуп жаткан керектеелерду

камсыз кылуу жана кызмат кереетуунун ишенимдуулугун жана еапатын

жогорулатуу энергетика мшканаларынын башкы максаты болуп саналат,

ошондуктан тариф саясаты бул милдеттерди чечууге багытталууга тийиш

Энергетика системасынын ишинин ишенимдуулугун камеыз кылуу

максатында теменкудей биринчи кезектеги милдеттерди чечууну камсыз

кылуу зарыл

• наркы тиешелуу турде 34,4 жана 32,3 миллион АКШ долларын

тузген Таш - Кемур жана Шамалды - Сай ГЭСтеринин курулушун

аяктоо, бул белгиленген жана колдо болгон кубаттуулуктардын

ортосундагы ажырымдЫ жоет,

• келечекте пайдалануу чыгымдарын азайтуу жана злектр

жабдууларынын ишинин ишенимдуулугун жогорулатуу учун наркы

18 миллион АКШ долларын тузген Уч - Коргон жана башка

ГЭСтерин ондоо жана еркундетуу;

• наркы 483,68 миллион АКШ долларын тузген азыркы еистемалык

жана белуштуруу тармактарын реконструкциялоо жана ондоо, бул

алардын еткеруу жендемун арттырууга жана системага мындан

аркы чыгымды азайтууга мумкундук берет,

• Бишкек шаарындагы ТЭЦте кубаттуулугу 90 МВт болгон, наркы 28
миллион АКШ доллларын тузген N!! 11 турбоагрегатты ишке

киргизуу, ал иштелип бугкен негизги жабдууларды алмаштырат

жана пайдалануу чыгымдарын азайтат,
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• энергетика жабдууларынын иштее меенетун узартуу учун Бишкек

шаарындагы ТЭЦтин наркы 17,9 :r.шллион АКШ доллларын тузген от

казандарын реконструкциялоо жана кайра жабдуу

Келечекте жук кебейyIIIyнун ордун толтуруу, электр энергияеын

экспортrоо маселелерин чечуу макеатында энергетиканы андан ары

енуктуруу учун теменкулерге инвеетицияларды издее зарыл

• наркы 2 миллиард АКШ долларын тузет деп аныкталган 1
Камбар - Ата ГЭСин куруу,

• наркы 206 миллион АКШ долларын тузген 2- Камбар - Ата ГЭСин

курууну аяктоо

1991 - 1995- жылдарда реепубликанын экономикасына инфляциялык

процеестердин тийгизген тере тааеирин электр энергияеына тарифти

еактоонун эеебинен темендетуу анын курамынан кайрадан калыбына

келтирууну, реконетрукциялоону жана енуктурууну TOKToтyyra алып кеЛДИ,

бул электр тармактарынын жана жабдууларынын техникалык абалына,

ошондой эле керектеечулерду энергия менен камеыз кылууга тере тааеирин

тийгизди

Тарифти жогорулатуу проблемаеынын он жана тере жактары бар

Жакынкы учурда темендее абалында турган енер жайга энергия

еиетемаеынын бардЫК чыгымдарынын ордун толтуруучу булак катары

умуттенууге болбой тургандЫГЫН эеке алуу зарыл Калктын кепчулук

белугунун киреше жана телееге кудуретryyлук ден:гээли темен Азыркы

тарифтер энергетика еиетемаеынын бардык чыгы:мдарынын ордун

толтурбайт, натыйжада анын техникалык абалы начарлап баратат

Ошондуктан бул тариф еаяеаты еткеел мезгилде реепубликанын

экономикаеында болуп жаткан езгеруулерду эеке алуу м:енен иштелип

чыккан жана рееПубликанын электр энергетикалык секторун

инвеетициялай баштаган эл аралык финансы институттарынын талаптарын

сактоо менен бара - бара еркундетулуп олтурат

Бул тариф еаяеатына ылайык 1998 - 2000 - жылдарда электр

знергиясына орточо беруу тарифи 1997 - жылдагы 1 кВт/ еаат учун 20,45
тыйындан 2000 - жылдагы 36,8 тыйынга чейин кебейууге тийиш, башкача

айтканда, ееуш 79,9 процентти тузет

Мында электр жана жылуулук энергиясына тарифтерди жогорулатуу

теменкудей принциптерди зеке алуу менен жургузулууге тийиш

а} азыркы тарифтин учурунда энергетикалык жабдуулардын абалы

канааттандырарлыксыз абалда турат. кыйла келемде зарыл ондоо

кайрадан калыбына келтируу иштери топтолду, бул келечекте узакка

созулган авариялык ечуруулерге жана республикадагы электр жана

жылуулук энергиясынын сапаты жана саны темендешуне алып келет,

б) энергияны пайдаланууга, ендурууге жана берууге зарыл

чыгымдардын ордун толтуруу жана энергетика еистем:асынын жабдууларын

еактоо боюнча алдын алуу иштерин аткаруу, мында орточо беруу тарифи

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

1 кВт/еаат учун 22-23 ТЫЙЫНДЫтузет,

В) энергетика жабдуулары моралдык жана физикалык жактан

иштетилип бyrкендугун эеке алып, реконетрукциялоого жана кайрадан

калыбына келтирууге иштердин келемутарифтердечагылдырылуугатийиш,

бул электр станцияларды жана тармактарды ойдогудай денгээлде

пайдаланууга мумкундук берет Мында кызмат керсетуунун сапаты бара

бара жогорулай берет Каражаттардынбелгилуу суммасын инвестициялаган

учурда гана энергетика системасынын ишенимдуу ишин кайрадан

калыбына келтирууге жана авариялык ечуруулердун жана жоготуулардын

еанын TeMeHдeтyyre жетишууге болот Бул максаттарга 1 кВт/саатка

кошумча 5-7 тыйын талап кылынат, ошондо орточЬ беруу тарифи 1
кВт/саат учун 27-30 тыйындытузет,

г) жабдууларды ойдогудай техникалык абалга келтируу жана

энергетика еистемасын енуктуруу (жаны электр тармактары,

подстанциялар, ендуруучу кубаттуулуктар жана жаны керектеечулерду

кошуу) энергия менен узгултуксуз жабдууну, зарыл сандагы электр

энергиясын берууну камсыз кылуу, жоготуулардыкыйла азайтуу жана аны

рационалдуу эмес пайдаланууну четтетуу учун тарифке 1 кВт/еаатка 5-7
тыйын елче:мде чыгы:мды кошуу зарыл, мында орточо беруу тарифи 1
кВт/ еаат учун 32 - 37 тыйынды тузет

Тарифтер энергетикалык система езунун финанеылык абалын камеыз

кыла алгыдай турде белгиленууге тийиш Анын керееткучу болуп рыноктук

конкуренция шарттарында карызын тындыруу мумкунчулугуне ээ болуу

менен, жарым - жартылай ез ресурстарынын эсебинен жана жарым

жартылай кредиттердин эеебинен езунун кенейишин финанеылоого

кудурети саналат

Буга байланыштуу айрым нереелерге жол бе:руу менен электр

энергияеына орточо беруу тарифинин беш варианты эеептелип чыккан

(варианттар 2 1 белум:де кен кееири айтылган)

Реепубликанын учурдагы мыйзамдык жана норм:ативдик базасын,

ишканалардын жана керектеечулердун таламдарын эеке алуу менен орточо

беруу тарифтеринин алrылыктуу бешинчи варианты эеептелип чыкты

Ушул варианттагы тариф еаясатынын негизине реепубликанын

экономикаеындагы макроэкономикалык кырдаал езгерген шартта орточо

беруу тарифтерин мындан ары женге салуу учун база болуп саналган

объекттерди кайрадан калыбына келтируу жана енуктуруу боюнча

энергетика еистемаеынын биринчи кезектеги керектеелещm

канааттандыIуугаa капиталдык салымдарды камсыз кылган орточо беруу

тарифтери киргизилген Кийинки эсептеелер болжолдонгон бешинчи

варианттын негизинде жургузулген, анын ичинде керектеечулерду

социалдык жактан коргоо боюнча белум каралган

Бул вариант боюнча 1998 - 2000 - жылдардын ичинде тарифтер

кебейтулууге тийиш, бул инфляциянын денгээлин~н артта калууну

кыекартуу жана негизги фонморду учурдагы жана баштан - аяк ондоого

каражат табуу, аларды кайрадан калыбына келтируу жана куруу учун зарыл

(N~ 2 4 - 2 6 тиркемелр)

Дуйнелук банк, Европалык банк, Азиялык банк менен келишимдерге

ылайык электр энергетикаеын туруктуу енуктурууну камсыз кылуу

макеатында кырIыIетанH ички булактардан фонд тузуу боюнча

милдеттенмелерди кабыл алды, ал 11Кыргызэнергия" акционердик коому

енуктурууну 30 процентке езун - езу финансылоосун камсыз кылышына

:м:у:м:кундук берет
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Бул макеаттарда тарифтерде теменкулер каралууга тийиш

1998-жылы - 1 киловатт/еаатка 3,12 тыйын,

- 1999-жылы - 1 киловатт/еаатка 4,88 тыйын,

- 2000-жылы - 1 киловатт/еаатка 5,93 тыйын

1998 - 2000 - жылдардагы мезrилrе тарифтер теменкуче болот

1998-2000-жылдардагы мезrилrе электр жана жылуулук

энергияеына тарифтердин етруктураеы

1996 Im<BH 1997 Im<BH 1998 enвн 1999 Im<BH 2000 enвн

жыAJ'II жылrа жЬW'а :кылrа жылl'll

ki!p<mI ki!p<mI МpmI ki!p<mI Mp<mI
эсе зсе эсе эсе зсе

ИнфЛЯЦИЯНЫНденгээли 1,3 1,3 1,2 1,1 1,1
(еткен жылrа карата

эсе)

Электр энергиясы

Орточо беруу тарифи 1545 2500 1 6 2731 1 1 31 21 1.2 36 80 1.2
жалпы (тыйын/кВТсаат)

(AhШ центи

1$= 17 СОМ) 09 1.4 16 184 2,16
анын ичинде экспортко 2874 5061 1 8 4480 09 4883 1 1 5274 1 1
(тыйын)

ички рынок 1139 1668 1.5 25 12 15 2906 1.2 з4 87 12
(тыйын)

анын ичинде 6,88 9,53 14 1700 1.8 21 1.2 27 1 3
калк (тыйын)

енер жай (тыйын) 17,16 25,14 15 3212 1 3 З643 12 4248 1,2
айыл чарбасы (тыйын) 7,76 9,45 1 2 2300 24 2700 1.2 3200 1,2
башкалар (тыйын) 1548 2062 1 3 3200 1 б 3600 1 1 4200 1 2
Жылуулук эперrиясы

/Кылуулук энергиясына 7114 1030 14 23400 23 24719 1 1 267 з5 11

орточо беруу тарифи

(сом)

AhШ доллары

1$= 17 сом 418 605 1376 1454 1573
анын ичинде 3721 6711 18 23400 35 24719 1 1 267 з5 1 1

калк (сом)

башкалар (сом) 11187 1519 14 23400 154 24719 1 1 26735 11

Улуттук валютанын иш жузунде тузулген алмашуу куреун эеке алуу

менен тарифтердин денгээлин аныктоодо тарифтер улугтук валютанын

курсунун езгеруу индексине карата жургузулет

Коммерциялык жоготууларды 5 процентке чейин азайтуу

IIКыргызэнерго
ll

акционердик коомунун ишканаларына ездерунун ар

жылдагы каражаттарын электр энергияеын беруунун эсебинен 400,0
миллион сомдон 850,0 миллион сомго чейин кебейтyyrе мумкундук берет

Албетте, бул керсетулген эсептер боюнча бардык акча чогултулган шартта

мумкун болот 6здук жана карыз капита.лдык салымдарды натыйжалуу

пайдалануу маселеси кыска меенеттуу жана орточо меенеттуу келечекте

маанилуу маселелердин бири болуп еаналат Капиталдык салымдарды

электр энергияеын беруу жана белуштуруу еиете:.rаларын кайрадан

калыбына келтируу жана модернизациялоо, Бишкек жана Ош

шаарларынын борбордук жылытуу еиетемаларын кайрадан калыбына

келтируу жана модернизациялоо, Бишкек жана Ош шаарларын жылуулук

электр централдарын кайра жабдуу, бардык гидроэлектр станцияларын
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баштан - аяк ондоо жана кайрадан жабдуу, диспетчердик борбордун

баЙАаНЫШ жана башкаруу системаларын модернизациялоо сыяктуу

артыкчылыктуу енуктуруу багытгарына жум:шоо зарыл

Жаны ГЭСтерди (энергия булактарын) жана магиетралдык электр

тармактарын куруу ар кыл инвестициялык программалардын эсебинен

жургузулyyrе тийиш Тарифке кредитrерди кайра кайтарууга жана тейлееге

каражаттарды гана киргизуу зарыл

Мындан тышкары, келечекте энергия учун акы чогултууну

жакшыртуу керек Дебитордук карызга 60 кунден ашыкка жол бербее жана

техkикалык (12 процентке чейин) жана коммерциялык (2 процентке чейин)
жоготууларды азайтуу жагынан техникалык еаяеатты туп тамырынан

езгертуу зарыл, керектеечулер керектее схемасын езгертуу жолу менен

электр энергия сына ез чыrымдарын азайта алышы учун

дифференцияланган тарифтерди киргизуу керек

Тариф еаясатына керектеечулерден ар кандай топторунун

ортосундагы кайчылаш еубсидиялоо учун элементтер киргизилyyrе тийиш

эмее Бирок Тариф еаясатынын бул негиздери калктын аз камсыз болгон

катмарларын мамлекеттик жана регионДУК програм:малар боюнча туз

субсидиялоону жокко чыгарбайт Тарифтерди энергия беруучу нереелерге

рынок баалары езгерушун, анын ичинде тишелуу жылда гидроресурстардын

бар же жоктугун зеке алуу м:енен женге еалууга болот жана ошондой

кылуу зарыл

Бул тариф еаяеаты злектр знергияеын керектее учун акы чогултуу

еезсуз аткарылган шартта иштеши мумкун жана иштееге тийиш, мында

чыгым:дардын ордун зеепти ез учурунда телеген керектеечунун зеебинен

толтуруу жокко чыгарылууга тийиш

Тарифтерди езгертуу ырааттуу турде жана этап - этабы менен

жургузулyyrе тийиш Тарифти кебейтууге 1998 - жылы киришуу зарыл,

анткени этаптардын бири артта калышы келечекте тарифтерди кыйла

жогорулатуу зарылчылыгын пайда кылып, тере кееепеттерге алып келиши

мумкун

Бул тариф саясатын турмушка ашыруу ар кыл инвестицияларды

тартууну етимулдаштырууга жана жаны ишканаларды куруу, алардын

иштеши жана ар бир керектеечунун болжолдуу керсеткучтерун тузуу

жагынан техникалык - эконом:икалык негиздер жагынан мыкты шайман

болууга тийиш



Тllркеме No 1 1

1998-жылдын 1-январына карата электр жана жылуулук станциялардын

белгиленген кубаттуулугу

Электр станциясынын Белгиленген ку6аттуулук Болжо 1IДОНГОН Иштеген Колдонуу

аталышы Генератор Казан ку6аттуулук ку6аттуулугу коэффициенти

днlМIIЦ кВт Дн/т/с МВт МВт

ТЭЦ Г Бишкек 10/588 5632 2194 389
ТЭЦ г Ош 2/50 22 136 618
Токтогул ГЭСн 4/1200 1200 970 808
Курпсай ГЭСи 4/800 800 700 875
Уч-Коргон ГЭСи 4/180 180 1339 743
Таш-Кемур ГЭСн 3/450 345 220 638
ШамалдысайГЭСи 3/240 120 854 71 2
Ат-Башы гэен 2/40 40 272 68
Быстровка ГЭСн 3/8,7 87 4 1 47 1
Каскад АГЭС 16/29,78 76 73 96

Бардыгы 358648 32865 23809 724

ТЭЦ r Бишкек 24/4250 4250 4250 100
ТЭЦ r Ош 3/375 375 250 666
Бардыгы 4625 4625 4500 973

~
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1991-1998-жылда Токтогул суу сактагычынын энергия ресурстаРЫНЫII балансы

J(олдолуулу чектоо 1ЧIН a1aHblll жолго салуу чараларыкорулюосо,
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..------------------------------------------------------i []Лгымдьш
келему

20

18

16

14

12

~ "
10 1"

мl
~o r~l\

''''Q. ,1 (1

§ ,)1
~;~8 '~!!! ,!

:i, i!]
j "

6 't!
')1

1,,,f,
'"

4
,~

t 1' , ",!! 4'

i!~ It,1
! '\

2 !J '.1
('1

,
'!

о

1991 1992 1993 1994 годы 1995

1991 1992 1991 1994 1995 1996 1997 1998
Аl bll\lДbllI келеl\IV 12 12 1 13 1 152 109 138 108
СаОПТООII\11 келеl\1 11 1 122 106 145 14 7 145 137
СУУIIУII келемv 14 7 148 18 1 193 1') 6 152 117 72
Колдонvvнvженге салvv 60юнча атайын чаоалао кеоvл6есе 86 45

Атаиьш чара керулгепде

АдаТfdгыдай режимде



Тиркеме NQ 1 3
Суу Сd.ктагычта суунун келемуне :Жd.Рd.Шd. д/dнергиясынын ендуруш наркынын

ж/а ендуруунун келемунун езгеруу динамикасы

Суу сактагы'lТЫН КдЛдМУ азаЙlапда э/:Jпергиясыllы балансыll КЗМСblЗ КblЛУУ Y'IYff башка етаffцияяларда вндурууну

Кд6дИТУJJJдТж/а БУ/J жаЛJ1bJ цыгымдьш вСУШУllд d.llblll келет

2000

1500

О

500

1000

9 6
Токтогул ГЭСи

10

О
1316

Башка ГЭС

6

8
910

тэц

13

8
16

,.---------------------------------------т- 2500

О

МЗ мпрд

14000

2000

12000

4000

~ 10000
~

~ u

:s ~ 8000
ё3 ~
tJ;: :с
::s: 1';
!:: :!о..... 6000
ffi
"(т)

ЭлеКТРЭllеРГllЯСЫН чыгаруу (МЛlI кВт с) 8идуруш нарк (мли сом)

ТЭЦ 1430 1650 2200 2600 3100 390 450 600 710 846

Башка ГЭС 6860 5700 4900 4500 3900 912 1000 1000 1000 1000

Токтогул ГЭСи 5390 4780 3440 2970 1330 549 550 550 550 550

....()

"":::-.d-------------------



-------------~---~-

Электр энергияны паидалуу 6еруунун ТОКТOl уЛ суу сактагычьшдагы суунун келемуне жараша 60ЛУШУ

r"v Г.lКТа! bl'lTblll KдГIдMY 1, ') млрд куб м КЫГК1рга, :JКГПОРТ ТОКТОЙТ Ж~1на

rYYIIVII /lfbI/I/(<l/l ~/jJbI ~11aJlbIUlbl :J1/l.jJl J/Я IJ/l TC"t./l ЫIЦД л.t. Т1I1IIГJ/ЗДJ/КК('д f/bIl1 KCI/{ Т

4

6

14

10

12

2

о
Электр энеРГИЯСЫIl чыгаруу (еуу, млрд куб м )

с сактагычтын келем , мл Д мЗ

Элект эне гиясыII чыга

ТГЭС мл Д кВте 539 478 344 297 1 ЗЗ

Башка ГЭС мл Д кВте 686 S 7 49 45 39
ТЭЦ млрд кВте 1 43 1 6S 22 26 1 1



Тиркеме No 1 5

1997-)l(ЫЛЫ 10/6кВ Трсlнсформагорлордун бузулушу

1990-жылга салыштырмалуу 7 эсеге кебейген

700

600

500

400

300

200

100

о 1- L--_---I _~ _ I--_---I--t-'---__.J_-j

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997

Жыл 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997
Бузулуу 85 88 136 130 208 375 544 624

...-i)

~---------_ .. _.. _--_ .. -



-------~-----------

Тиркеме No 1 6

1991-1997-ЖЫЛДdРЫ 35 кВ )Kc:lllc:l с:1I1дdll :жогору с:lбс:l ЛИНИЯЛс:lрЫН куруу

А6а ЛНlшяларын KJ'PYY кыскарды 1996-жылы "Кумтвр проекти 6/ча 220KV а6а ЛИlfИЯСЫJfКУРУУIfУНнатыйжасындавсуш 6айкалгаJf

500

-1

.------- ---
1996 ж 1997 ж1995 ж1994 ж1993 ж•--+-- - I

1991 ж 1992 ж

о

50

450

400

350

100

250

300

150

200

Керсеткучтер Чен 6ир 1991 ж 1992 ж 1993 ж 1994 ж 1995 ж 1996 ж 1997 ж

35кВ, жогору АЛ км 351 137 72 121 178 489 72



Тиркеме No 1 7

1991-1997-жылы ЗS кБ жана андан жогору подстанциялардыкуруу
Подста1lЦннлардыкуруу кыскарды 1996ЖЫЛДdlЫвСУIII /(унтвр IIfЮ{'КТlI 6/1а 325 ниц кВА 220 ~ V IItJДСТ<lllЦllНСЫIl КУРУУIlУIl/11тыйжаСЫ1тда 6оЛIV/I

1997 ж
-+-

1995 ж 1996 ж1994 ж1993 ж

МНА_-1- -

1991 ж 1992 ж

500

450

400

350

300

250

200

150

100

50

О

__________________. 1

Керсеткучтер Чен бир 1991 ж 1992 ж 1993 ж 1994 ж 1995 ж 1996 ж 1997 ж
35 кВ жогору пс т кВА 217 157 19 3547 1733 489 125

-------------~-----



Тиркеме No 1 8

Бугун еолгунДук канчалык кеп болео, эртец ечуруулер ошончолук кеп

болот

Аткарылбаган ремонт жумуштарынын келемуну есушу

(жацы курулуш)

_.....- QIUooro
nlИl1Ш1УУ

-e-OIlдO1rOH

Жыл ичинде он:долуучу

км дин орточо келему

1996199519941993

•,,,,,,,
,~,,,,,,

~,,,,,
I

I
;J

".
".,

19921991
О'!'----,---,..---.----т----,....------т----.

1990

км

2000

1000

3000

4000

5000

6000

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



lЩЖСJ\lС No 1 9

Электр знергиясын 6еруучу 0,4 кВ а6а линияларынына6алы ж/а аларды кайра курууга керектуу каражаттар

Кайра куруу бир кыйла каражаттыжана К8П эмгекти талап кылат

30000 ..-----------------------------------------------....,

25000

20000

15000

10000

5000

о

,1 10574

lIIузундуry (КМ)

D кайра куруу (КМ)

6665

АЛ-о,4 кВ

АЛ-0,4 кВ АЛ - 10кВ

узундугу (км) 27991 28074
кайра куруу (км) 10574 6665
кайра куруунун наркы (млн дол) 211 48 1ЗЗ

АЛ-10кВ

-----------------



----~--------~-----
Тиркеме No 1 1О

1991-1997-жылы жылуулук энергиясынын балансы

1991-Жblлдан 1997-Жblлга '1ейин Ж/:JНерГJlЯСЫН ендуруу ж/а пайдалуу берилиши кыскара 6ерген.

бирок жоготуулар иурдагы :JЛе деНГ:JЭлде каЛ/ан

6000 ,- _

5000

4000

3000

2000

1000

о -t--'-

1991 жыл 1992 жыл 1993 жыл 1994 жыл 1995 жыл 1996 жыл 1997жыл

О Ондуруш

• Пайдбер

оЖоroтуу

1991 жыл 1992 жыл 1993 жыл 1994 жыл 1995 жыл 1996 жыл 1997 жыл

6пдуруш 5806 5513 4311 3033 2956 3195 2797

Паiiдалуу беруу 5423 5157 3967 2698 2643 2795 2467

Жоготуулар 383 356 344 336 313 400 335



Тиркеме No 1 11

Бишкек ТЭЦтин жылуулук энергиясын керектее структур асы

Жылуулук энергиясын пайдалаllУУ баргап сайын кыскарУУДd, аирыкча 8ПДУРУШТ8 9 эсеге кыскарды

6000
МИ/( Гкал

u....;Ju.:.;::iiL 1

21692

8106

1- -о -----....

4000

5000

2000

3000

1000

1991 1994 1997

[]6нер-жай • Турмуш-тир керектеечу DТеплица EI Башка керектеечу лер []Талап кылынбаган

Кеоектеечvлеr

)l,.ыл Паiiдалуv берvv впер жай Турмуш шр керектееч Теплица Башка керектеечvлер Талап кыльшбагап

МIЩ Гкал МlЩ Гкал ТbIC Гкал МIЩ Гкал МIЩ Гкал МИI{ Гкал

1991 5423 211497 184382 21692 12473 О

1994 2698 499 13 15028 972 5989 О

1997 2795 24037 1341 6 81 06 77422 35496

- - .. - - - - - - - - - - - - -- - -



----~--~-----------

Тиркеме 1 12

Жылуулук энергиясы боюнча жоготуулар динамикасы

Жылуулук энергиясын керектвв кыскарган сайын жоготуунун квлвму жалпы пайдалуу 6еруу квлвмунв салыштырмалуу жогорулоодо

6000

5000

4000 --

3000

2000

1000

0..1---

~ П~;далуу бе;уу--1
(миц [кал)

DЖоготуулар (миц

Гкал)

1991 жыл 1994 жыл 1997 жыл

жыл 1991 1994 1997
Пайдалуу 6еруу (миц [кал) 5423 2698 2795
)I<оготуулар (миц [кал) 383 335 400
Жоготуунун проценти (%) 66 11 126



1991-1997-жылы э/энергиясын пайдалуу беруу (млн КВТС)
евор-жанда, аiiил-чарбада Ж/J башка тарJ\IаК1арда лаНДdЛУУ беруу барrал санин азаiiив,

калктыл ксреКl00еу оеков

14000

12000

10000

8000

6000

4000

2000

о

• Пайдалуу беруу

0811ер жай

mАйыл-чар6а

[]Эл

mэкспорт

IEI Башка

1991 ж 1992ж 1993 ж 1994ж 1995 ж 1996ж 1997ж

1991 ж 1992 ж 1993 ж 1994 ж 1995 ж 1996 ж 1997 ж
Паидалуу беруу 12421 10288 9009 10336 8543 8815 7677

8нер-жай 3509 2958 2489 2060 1991 1939 1843
Аиыл чарба 1986 1872 1846 1530 891 921 677
Эл 1455 1951 2455 3159 1215 27/17 2110
Экспорт 4293 2176 1023 2505 13Ы 2061 1880
Башка 1178 1331 1196 1082 1085 1147 1147

-------------



-------------~-----
1991-1997-жылы электр энерГИЯСЫIIЫН балансы жана аны 6елуштуруу

J(epeKUJB Сlруктурасы 6ир кынла вз/врду, впвр-жан менеп ЭКС/lOрl кыскарып, элдин керектввсу всту

1991

1991 жыл

8нер-жаи 3')088
Аllыл-чар6а 19857
Шаар калкы 1147
Аиыл калкы 600
Экспорт 4293
Башка 1178
8здук керектее 487
Жоготуулар 1064

Жоготуулар

8здук ъ.ереКТ66

Башка

Аиыл чар6а

Шаар калкы

Экспорт

1997

1997 жыл
8нер-жай 1843
Аиыл-чар6а 677
Шаар калкы 1237
Аиыл калкы 1510
Экспорт 1880
Башка 1147
8здук керектее 223
Жоготуулар 4870

Жоготуулар

8здук Kt ректее

nilllll<3

8нер-жай

Аиыл-чар6а

Шаар калкы

ЭКСПОРТ



Тиркеме No 1 15

1997-жылы электр энергиясын пайдалуу 6еруу (млн кВтс)

Ош

255%

Ж-Абад

160%

Нарын

63%
Талас

19%

I I

I
II

I

] I

Бишкек

169%

] I

I
I I

И-Квл

60%

Чуй

274

Бишкек Чуи И-Квл Талас НаРЫII Ош )К-А6ад

Керектввнун % 169 274 6 1 9 63 255 16
КереКТ88 (I'IЛН кВтс) 984 1588 347 108 366 1478 926

-------------~-----



-------------~-----

Tllpl-.el\le No 1 16

1991-жылдан 1997-ЖЫJ1i.l чейин электр энергиясын ендуруу

ТЭЦreгн влдуруштун кыскаРЫШЫЛЬ11l ордул ГНДРОС1алцлялар 70ЛУК7агал, жоготуулар веквн

14000

12000

10000

8000

6000

4000

2000

о

[l6ндуруу

mтэц

IIIГЭС

[l6здук керектееге

[lЖоготуулар

1991 ж

8ид

тэц

гэс

8здук ке ектееге

Жогоrуулар

1992 ж 199Зж 1994ж 1995ж 1996ж 1997 ж

1991 ж 1992 ж 1993 ж 1994 ж 1995 ж 1996 ж 1997 ж
13972 11880 11169 12860 12283 13678 12584
3914 2602 2090 1140 1170 1428 1655

10058 9278 9079 11720 11114 12250 10929
487 405 354 360 218 223 236

1064 1187 1806 2164 3523 4640 4870



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

[] 199701991

ЖоготууларЭкспорт

учун ашык

келему

Сатуулар +
TapMaъ.тarьI

керектее

6HДYPYWТYH

Jl-aЛПЫ

денгээли

1991 1997 езгеруунун %

8ндуруштун жалпы денгээли 13972 12584 10%
Сатуулар + тарr-Iактагы керектее 8615 5797 33%
Экспорт учун ашык келему I 4293 1880 56%
Жоготуулар 1064 4870 458%

8000

Тиркеме ИО 1 17

1991-жылдан 1997-жылга ченнн жоготуулар 4 эсеге кебеffyп,

экспорт му.мкrнчулугу 2 эсеге кыскарган

10000

12000

14000

8ндуруу, кереКТ88, экспорт, жоготуулар (1991, 1997-жалдар)

48



-------------~-----
Il1pl<t I\IL J'I" 1 10

1997-жылда элдин орточо 6ир айлык керектеесу

Керектоо бнр кында осуп, онуккон евронадык мамдеке1Терднпденгээдннс жс1ТН

500 !<гВ_т_с --,

450

400 -1-----------------1

З50

300

250 -1-------1

200 -1----

150 -1----

100 --

50

о -f--.L--....

ОЭл, анын

ичинде

______________-j ~шаар

калкы

Шайыл

калкы

.Бишкек Чуй И-Кел Талас HdPbIH
обласстар

Ош Ж-Абад .Бардыгы

Бишкек Ч и И-Кол Талас На ьш Ош )I{-Абад Ба дыгы

Эл, анын
140 289 381 440 375 320 246 242

IIЧlIнде

шаар калкы 136 290 384 446 370 323 247 243
ШЫlI I\.алкы 230 267 324 313 4')7 195 239 239

~':-.;?

~,



ИЧКИ дебитордук карыздар

(эквнвалент кун менен)

Электр энергиясы

Тиркеме No 1 19

1994 1995 94ж к'рата 1996 95ж карата 1997 96ж карата

Керектеечулердун 1/1/1995ж Iж ИЧIIIIД ЭКDИВ 1/1/1996ж 1ж И'lипде ЭКВИD каЛДЫКТЫП 1/1/1997ж 1ж II'IIIIЩ ЭКDИВ калдыктын 1/1/1998ж Iж ичипде ЭКВИВ калдыктын

категорилсы калганы ошулгап кун калганы кошулганы кун есуш калганы ошудган кун есуш калганы ошулган кун есуш

миц сом миц сом менен миц сом МIII{ сом менен азайыш % миц CO~I миц сом менен азайыш % миц СОМ миц сом мене" азайыш %

внер жай 699074 1904835 134 693814 2136943 119 99 750853 3331206 82 108 70860 4 463334 1 56 9~

внер жай змес 1053207 897643 428 694355 11 17259 227 66 11 14439 175680 1 232 160 1281242 2366156 198 lt~

Айыл "арба 115288 4 1272589 331 1420247 84593 613 123 1477488 71429 755 104 161952 639736 924 IIС

Калк 279393 114401 6 89 532565 1793523 108 191 940983 1889453 182 177 1021944 2030569 184 10!;

Бардыгы 3184558 5219083 223 334098 1 5893655 207 105 4283763 769175 203 128 463131 9669802 175 10f

Жылуулук энергиясы

1994 1995 94»- карата 1996 95ж карал 1997 96»- карата

Керектеечулердун 1/1/1995ж Iж И'l1П1Д ЭКВИВ 1/1/1996ж 1ж И'lIllIДt' ЭКВIIВ каЛДЫКТЫН 1/1/1997ж lж И'IIПIД ЭКВIIВ каЛДЫКТЫII 1/1/1998ж 1ж И'IlIнде ЭКВIIВ калдыктын

категорилсы калганы ошулган кун калганы кощулганы кун е<..ущ калганы ощулган кун всуш калганы ошулган кун всуш

миц сом мИI{ сом мепен миц сом мИI{ сом менеп азаиыш % мИI{ СОМ миц сом мепен азайыш % миц сом миц сом менен азайыш %

впер жай 18741 7 504205 136 97326 350486 101 52 82544 404858 74 85 65066 413967 57 79

впер жай змес 30071 53081 7 207 270059 697474 141 90 229858 98187 1 85 85 322902 986797 119 140

Айыл "арба 56528 75737 272 5888 10629 20 10 3072 1 112259 100 522 1278 171385 3 4

I(алк 71527 13806 189 12676 267697 173 177 19190 1 48734 144 151 295033 94627 114 154

6ардыгы 61618 2 124881 9 180 500033 142194 7 128 81 535024 1988328 98 107 684279 2518419 99 128

- - - - - - - - - - - - - - - - - - -



Тиркеме No 1 20

ички дебитордук карыз электр энергиясын керектеечу лердун

категориялары 60lOнча (эквивалент кун менен)

Айыл-чар6асыньш жана калКТЬJll керектввсу всуудв

800

700

600

500

400

300

200

100

О

'ГI \о r--.
0'1 0'1 0'1
0'1 0'1 0'1

8нер"':'жай

'ГI \о r--.
0'1 0'1 0'1
0'1 0'1 0'1

8пер-жай э;;'ес

\о r--.
0'1 0'1
0'1 0'1

Мыл чар6а

I'< I-~ \

010195 010196 01 01 97

8I1eJ>-жаlf 134 119 82
8пер-жаи :JMCC 428 227 232
ЛиЫJl-Чclрба 331 613 755
Каяк 89 108 182

- - -- - --------------



-------------------
ll1Jжеме N2 1 21

НАРЫН ДАЙРАСЫНДА ИШТЕП ЖАТКАН СУНУШ КЫЛЫНГАН

ГИДРОПРОЕКТТЕР

Гаш-I<емур

$ 34 4 мли бутуруу учун

800 мВт
Сезондук сактоо

1200 мВт360 мВт1900 мВт

Шамалды-Сай

$ 32 3 млн бутуруу учун

Уч-I<урган

iill!м.БcLб~~:::--' $ 12 М ремонтко

~ -j -f + J -Jful~ia..-__~~~~~_..:J:~~180мВт

700

Кам6арата 1
даЯрДbJ" жумуштар 6уткен

~
$ 2 млрд суу са"тагычка жана стаНЦияга

планд жатат

$ 2 млрл 6ерууге

1200 $ 4 млрд

6
иштеп жатат Iи 1 100

I<ам6арата- 2

й
"урулуштун 30%ти 6ут"ен

11
$ 206 млн бутуруу учун

~К

кур жатат

т 1000
и

r
и

Токтогул

900

500

м

с

т 800
Р Курпсаll

м

е

н

е

н 600

266 192 177 95 52 зз 12 о

Арзлыгы (КlIлометр менен)

52



Тиркеме ND 2 1

Баа индексин экономика тармактарына жана инфляция денгээлине карап салыmтыруу

(дска6рдап мурунку жылдьш ДСК,16рыпа карата, ЭСС менен)

Илфлнцннлыл дслгээлн :JЛСКТР ..шсргнясыпыll 6daeblHbln оеушупондагару lYpaT

60 т-----------------------------------------------,

50

40 1--------1

30 1------1

20

о

ИнфЛЯЦИЯПЫП депгээли Электр энергиясы 8нер-жай продукциясы Азык-тулук товарлары

)J(ыл

1993

1994

1995

1996

ипфляция"ып

Д<'III 3dЛи

14 7

2793

3631

47 21

Эл<'ктр

311Ср' ия<.bI

2

54

54

972

8l1ер-жай

IIРОДУIЩИЯСЫ

J<J

78

936

111

А'JЫК-ТУЛУК

10lIdpJldpw

99

1683

235G

'32 1

-------------------



-------------------
Тиркеl\lе No 2 2

Республиканын экономикасынын тармактарына жараша баа индекстери
(дека6рдав мурувку жылдыв дека6рына карата, эсе мевев)

fJввр-жан товарларыныв 6аасып!!! or.r!!!r. :JЛСК1Р~1!.у!!'!!.яrЫ//ЬIll6.1 J( lJIlIhIlI =-Оl.:::.JIL.:U::.'lL:.УН::..:О:..:U::...:::J.h::!'Jд:!.:Ы~'д::!:J=-"::Ж::JУ'J:.'Р:.:О;=-l --,

25,-----------------------------------------------,

20 t-------------------------.---1~~--------

15

10

5 -1---

о

Тустуу

металлургия

Отун 6Н6р

ЖdИЫ

Машина

куруу

Курулуш

l\blTep

чыгар 6Н6р

жай

Электр

энергиясы

Жылы
Тустуу

ОТУIl онор-жаиы Машина куруу
Курулуш матер

Электр Эllергиясы
металлургия чыгар Оllор-жай

1991 ,j ,j 7 ') 9 5,j 2

1!)t),j 18 ,j 8'5 11 8 92 S,j

1995 1() () {)Н 1,j 2 11 1 S,j

199Ь 14 9 109 199 178 97

1997 1937 981 2388 21 36 1067



-------------------
Тиркеме N!! 2 3

Азык-тулук товарлары менен электроэнергетиканын 6аа индекстерин салыmтыруу
(дека6рдан мурунку ЖЫЛДblЛ дека6рЫНd KapdJa, асе мелел)

АЭЫК-1УЛУКlrJварлаРЬШhllJ6adf-hШЫНВf-УШУ :JЛf-КJР :JHCpJJJRCblHMH 6daCbJHbJH 8СУШУН8Н аЛДbJда ЖУрВТ
-----------,

160 .---------------------------------------------~

140

120 1-----

100 I-----t:~

80 I----==I'~

601----1

40

20

о

Жумуртка Сут жlа сут азыктары Эт жlа эт азыктары Нан азыктары ЭлеК1'Р энергиясы

ЕП1993

Ш1994

01995

El1996

.1997

Жылы )I(yMypTKa
Сут жlа сут Эr жlа эт Нан

Электр энергиясы
азыктары азыктары азыктары

1991 348 14 ') 12 -3 76 2
1994 SS 7 24 7 18 S 22 S4
199'5 78 346 296 31 S4
1996 1326 484 474 462 97
1997 14S 86 S324 71 1 462 1067
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Тиркеме No 2 4

"Кыргызэнерго" АКтын (акционердик коом) чыныгы

/ 6ж а олжолдуу технико-экономикалык керсеткучтеру

Nоп/п Керсеткучтер Ченвв жы'Iы

6ирдиги 1996 1997 1998 1999 2000

1 2 3 4 5 6 7 8

1 Бардык ендурулгвн

э '1ектр энергиясы млн кВт с 13678000 12584400 11 962 022 11 878269 11 502420

еНДУРУ'1гену млн кВт С 1428 000 1 655600 2 9S1 000 2819 000 2841000

ГЭСте ендурулгену млн кВт с 12250 000 10928800 9 011 022 9397269 8661420

11 Бардык ездук 163% 187% 3 03% 300% 314%
керектве'1вр M'IH кВт с 222549 235900 362022 356318 361 722
анын ичинде 1450% 175% 1166% 1200% 1212%
ТЭЦте млн кВт с 207085 220 700 344000 338200 344400

013% 012% 020% 019% 020%
гэете М'1н кВт с 1S 464 1S 200 18022 18 118 17322

III Шинадан 6ерилгендин

6ардыгы млн кВт с 13 455451 12348500 11 600 000 11521951 11 140698
анын ичинде

ТЭЦте млн кВт С 1 220915 1 434900 2607000 2480 800 2496600

ГЭСте млн кВт с 12234536 10 913 600 8993000 9041 151 8644 098

IV Э / энеРГllЯСЫН импорттоо M'IH кВт С 199 000
V Э / энерrJlясын тармак

менен 6еруу MIIH кВт с 12 547 500
УI Электр энергиясын

пайда 'IVV 6еруу м'1н кВт с 8814900 7677 200 9164 000 9448 000 9581 000
% 3450 3880 2100 1800 14 00

УII TapMaKTarbI А<оготvvлар М'1Н кВт с 4640 600 4870 300 2436 000 2074 000 1560 000
анын ичинде % 1576 14 00 1400 13 00 12 00
техника 'IbIK жоготvvлар M'IH кВт С 2119880 1756650 1624 000 1497900 1337 100

% 1874 2480 700 5 00 200
коммерция'1ык жоготvv MIIH кВт с 2520720 3111780 812000 576 100 222900

УIII ЖЫЛУV'Ivкэнергиясын

пайда '1VV 6еруу млн Гкал 2795 2445 2874 2910 2944
IX Товардык продукциянын

6ардык ездук наркы млн сом 1443444 1961 727 2645904 2821 776 3369739
анын ичинде

электр энергиясыныкы м'1н сом 780 049 1293289 1973386 2102443 2582667

жы 'Iyyлvк энергиясыныкы млн сом 578204 668438 672518 719333 787072
Х 1кВт с э/энергиянын

ездук наркы тыйын 885 1685 2153 2225 2696
ХI 1Гкал жыл/энергиянын

еэдук наркы сом 20687 27339 234 00 247 19 26735
ХII Товардык прод сатуудан

тушкен 6ардык киреше млн сом 1707223 2170 964 3175 085 3668309 4313266
анын ичинде

электр энергиясынан м'1н сом 1361527 1919 121 2502567 2948976 3526 194

ж / энергиясынан млн сом 198833 251 843 672518 719333 787072
ХШ Э / энергиясын сатуунун

орточо тарифи тый/кВт с 1545 25 00 27 31 31 21 3680
XIV Ж / энергиясын сатуунун

орточо тарифи сом/Гкал 71 14 103 00 234 00 247 19 26735
ХУ Рента6елдуулуктун

жа.'Iпы денгээ'1И % 1558% 1345% 2000% 30 00% 2800%



No 2 4 тиркеменин уландысы

1 2 3 4 5 6 7 8

XVI Жалпы пайда млн СОМ 224817 263779 529 181 846533 943527
анын ичинде

ЖО'I Ca1IbIK M1IH СОМ 20766 17368 25401 29346 34506

XVH Ба 'IaHCTbIK пайда млн СОМ 204051 246411 503780 817 187 909021
анын ичинде

пайда салык млн СОМ 61215 73923 151 134 245 156 272706
Ишканага ка 'IraH

пайда млн СОМ 142836 172488 352646 572031 636315

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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Тиркеме No 2 5

Электр энергиясын сатуудан тушкен киреше

Non/n Керсеткучтер 1996 1997 1998 1999 2000

1 Бардык пайдалуу

берvv (r-rлн КВТ с) 8814886 7677200 9164000 9448000 9581000

анын ичинде экспорт 2061300 1 875693 1 020000 1 030000 1035000

ички рынок 6753586 5797217 8 144000 8418000 8546000
анын ИЧlIнен

калк 2746871 2 129949 3200000 3400000 3500000

енер жай 1 850683 1842682 2400000 2450000 2450000

айы1 чарба 920770 677012 926000 943000 958000

башка 1 235262 1 147 547 1 618 000 1 625000 1 638000

II Жалпы орточо сатуу

тариФ (тыйын/КВтс) 1545 2500 2731 31 21 3680
анын ИЧlIнде

экспорт 2874 5061 4480 4883 5274

IIЧКИ рынок 11 39 1668 25 12 2906 3487

анын IIчинен ка 'IK 688 953 1700 21 00 2700

енер жай 17 16 25 14 32 12 3643 4248

айы'I чарба 776 945 2300 2700 3200

башка 1548 2062 3200 3600 4200
III Са1'Уудан тушкен жалпы

киреше (r-rлн сом) 1361 527 1919 121 2502567 2948976 3526 194
анын ичинде

экспорт 592418 949344 456960 502949 545859

ички рынок 769233 966980 2045607 2446027 2980335

анын ичинен ка IIК 188985 203057 544000 714000 945000

eH6p-жай 317577 463334 770880 892535 1040760

айы'I чаРба 71452 63974 212980 254610 306560

башка 191 219 236616 51776 58500 68796
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Тиркеме No 2 6

Жылуулук энергиясын сатуудан тушкен киреше I

I
Non/n Керсеткучтер 1996 1997 1998 1999 2000

1 Бардык пайдалуу

6еруу (MIIH [кал) 2795 2445 2874 2910 2944
анын ичинде

калкка 1525 1 410 1 897 1 921 1943

башкага 1 270 1035 0977 0989 1 001
2 Ж/энергиясын caТVYHYH

орточо тарифи(сом/Гка '1) 71 14 10300 23400 24719 26735

анын ичинде ка 'IK 3721 6711 23400 24719 26735

башка 111 87 151 ) 23400 24719 26735
3 Ж/ энергиясын сатуудан

Iтvшкен киреше (M'IH сом) 19883З 251 842 672 518 719333 787072
анын ичинде

Ka'lK 56737 94627 443853 474760 519457

башка 142095 157 215 228665 244573 267615
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Тиркеме No 2 7

Электр энергиясынын тарифинин стрпктурасы
,Nоп/п Керсеткучтер 1996 1997 1998 1999 2000

%/тыйын %/тыйын %/тыйын %/тыйын %/тыйын

Чыгым:дын элементтери

1 6ндуруштук маанидеги 323% 317% 272% 252% 228%

кызмат 050 080 004 004 004

2 Технологиялык максат учун 1545% 2494% 3973% 3230% 27 22%
OТVH 239 624 1085 10 08 1002

3 Башка материалдык 602% 004% 543% 502% 453%
чыгымдар 093 001 148 157 167

1 Материалдык чыгымдар 2470% 3443% 4788% 3984% 3403%
60юнча 6ардыгы 382 861 1308 1243 1252

818% 956% 733% 622% 562%
4 Эмгекке акы телее фонду 126 239 200 1 94 207
5 Социа 'IДЫК камсыздандыруу 283% 315% 242% 205% 186%

учун Te'lee 044 079 066 064 068
6 НеГllЗГИ Фонддордvн 1218% 1037% 1352% 1606% 2015%

амортизация фонду 188 259 369 501 742
449% 604% 519% 480% 434%

7 Башка чыгымдар 069 1 51 1 42 150 160
II Бардык ишканалык 5238% 6357% 7635% 6899% 6599%

ендуруш наркы 809 1589 :ею 85 21 S3 2429
8 Медицина 'lbIK 020% 015% 012% 011%

камсыздандыруу 005 004 004 004
9 Кредиттик акынын 059% 062% 083% 067% 562%

Ke'leMY 009 О 16 023 021 207
002% 002% 008% 007% 007%

10 Таштанды чыгарган учун те 'lee 000 001 002 002 002
11 Ка 'lKTbI ишке орноштуруу 012% 015% О 11% 009% 008%

фондуна телее 002 004 003 003 003
12 Табигый кырсыктар 191% 108% 134% 135% 137%

фондуна те 'lee 029 027 037 042 О SO
13 Капита 1Дык салыидар 217%

(Пе ГЭС) 033 -
010%

14 MY'lK ca'lbIJ< 002 -
1 КВт с э/энергиянын 5729% 6738% 7885% 7129% 7324%

III вндуруш наркы 885 168S 2154 2225 2695
2786% 3252% 21 15% 2871% 2676%

IV Пайда 430 813 577 896 98S
aHын ичинде 1484% 21 70% 21 15% 2871% 2676%

V Ж/энер на су6сидиялар 229 543 577 896 985
152% 080% 101% 099% 098%

1 Жол салык 023 02 027 03 036
1498 1001% 2013% 2770% 2578%

2 Баланстык пайда 23 25 549 86 948
449% 300% 634% 861% 803%

3 Пайда салык 069 075 1 73 269 295
1049% 701% 1409% 1939% 1804%

4 Ишканага калган пайда 162 1 75 385 605 664
Электр энергиясын 10000% 10000% 10000% 10000% 10000%

VI сатуунун орточо тарифи 1545 2500 2731 31 21 3680



Тиркеме No 2 8

Жылуулук энергиясынын тариф структурасы
Керсеткучтер 1996 1997 1998 1999

%/сом %/сом %/со", %/СО'"

Nоп/п

Чыгы",дьш элементтери

1 6ндуруштук маанидеги

кызмат

2 ТеХНО'10ГИЯЛЫК ~taKCaT учун

OТVH

3 Башка материалдык

чыrымдар

1 Материалдык чыгымдар

60юнча 6ардыгы

1762%
1254

21745%

15469

1481%

607

24988%

17777

1906%
19,63

15990%

164,70

1458%

598

195 16%
201,01

799%

1871
6154%

14400

680%

279

7633%

17860

815%

2014

5807%
14354

692%

284

7314%

18079

2000
%/сом

804%

2150

5368%

14352

683%

280

6856%

18329

I
I
I
I
I

I
I
I
I
I
I

I
I

I
I
I
I

177%
474

010%
027

015%
041

008%
022

510%
1364

168%

450

100%
26735

2125%
5682
129%

346
9789%
261 71

10000%
26735

181%
448

102%
252

010%
026

015%
038

008%
021

517%
1278

1 71%

422

100%
24719

1550%
3832
131%

324
9683%
23934

10000%
24719

184%
431

100%
234

011%
026

015%
035

009%
021

553%
1294

182%
427

100%
23400

9681%
22653

1184%
2771
129%

301

10000%
23400

150%
1 54

036%
037

022%
022

211%
221

027%
027

217%
22384

1674%
1725
276%
284

1329%
1369
439%
452

10000%
10300

21283%
21921

291%
20687

008%
006

021%
О 15

191%
1 36

о 020~

001

006%
004

19640
13 9

+--=-~::---+--=":"''''':'':''--+---:~:'::''''-!--::::~::.........I
2 06~,

1 4"

1247%
887

448%
3 lQ

10000%
71 14

28852'"
20526

7 Башка чыгьшдар

6 Негизги Фонддордvн

аморшзация Фондv

8 Сатьш а '1ынvvчv энергия

9 Медицина IJЫК

ка~tсыздандырvv

4 Эмгекке акы те IJee Фондv

5 Социалдык камсыздандыруу

Ivчун телее

1 [кал ж/энергиясынын

II Бардык ишканалык

ендvруш наркы

10 Кредиттик акыньш

кеlему

13 Табигый кырсыктар

IФондvна Te'Iee

15 MVIJK саIJЫК

Ж/энергиясын сатуунун

VI орточо тариФи

11 Таштанды чыгарган vчун Te'lee
12 Калкты ишке орноштурvv

Id:юндvна те '1ее

III ендvрvш наркы
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Тиркеме Мо 2 9

"Кыргызэнерго" акционердик коомунун товардык продукциясыны

1996-жылдан 2000-жылга чейинки 8НДУРУШ наркы

1996 жыл

Nоп/п Керсеткучтер Чыгымдар (мин сом)

Система 6/ча анын ичинде

6ардыгы э/энериясы ж/энергиясы

Чыгымдынэлементтери

1 8ндуруштук маанидеги кызмат 80,356 43911 35038

2 Технологиялык максат учун отун 642,730 210,366 432,364

3 Башка материалдык чыгымдар 111 430 81,988 29,442

Матер чыгымдар 6/ча 6ардыгы 898,757 336265 496845

4 Эмгекке акы телее фондv 148760 111 426 24787

5 Соц камсыздандырvv учун телее 51,746 38533 8912

6 Негизги фОНДДОРдVН амортизаuнясы 206302 165866 39044

7 Башка чыгымдар 6S 721 61 098 4092
Бардык ишканалык

ендуруш наркы 1,371 286 713 188 573680

8 Сатып алынуучу энергия 3802 3802

9 Мулк салык 1 469 1 337 114
10 Кредиrrик акынын

ке1ему 8 132 8086 41

11 Таштанды чыгарган учун телее 461 304 157
12 Ка 1КТЫ ишке орноштуруу

Iфондvна те '!ее 2268 1.677 410
13 Та6игый кырсыктар

IФондvна телее 26549 25,981 -
14 Курулуп жаткан ГЭСтер ишканасы,

капиталдык салымдар 29478 29478 -
Товардык продукциянын

жалпы ендуруш наркы 1,443,444 780049 578204



Тиркеме No 2 1О

1997 жыл

Nоп/п Керсеткучтер Чыгымдао (миJ{ сом)

Система бlча анын ичинде

баодыгы э / энеогиясы ж/энеогиясы

Чыгымдын элементтери

1 6ндуруштук 'fаанидеги

кызмат 106,665 63121 43,545
2 Технологиялык максат учун

отун 856,954 377,541 479,413

3 Башка материалдык чыгымдар

- башка 197723 158322 39401
Бардык материалдык

чыгымдар 1,161 342 598,983 562359

4 Эмгекке акы телее сЬонду 229288 189 179 40,109
5 Социалдык камсыздандыруу учун

телее 77 040 63358 13682
6 Негизги фонддордун

амортизациясы 227741 191,482 36259

7 Башка чыгымдао 141 435 136716 4719
Бардык ишканалык

ендурvш нарк 1 836846 1 179,718 657 128

8 Сатып алынган энергия 63541 56878 6663
9 Медициналык

камсыздандырvv 4597 3790 807
10 Кредиттик акыны

телее 12031 12031

11 Таштанды чыгарган vчvн те Т[ее 594 391 203
12 Калкты эмгекке орноштуруу

Iфондv 3,494 2,893 601
13 Табигый кырсыктар

IФондvна телее 23826 20,787 3,039
14 Токтогул районунун суу баскан жери

Ivчvн компенсация 16,800
Товардык продукциянын

жалпы еНДVDVШ наркы 1 961 728 1 293288 668440

I
I
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Тиркеме No 2 11

1998 жыл

Nоп/п Керсеткучтер Чыгымдар (мин: сом)

Система 61ча анын ичинде

6ардыгы э / энергиясы ж / энергиясы

Чыгымдын элементтери

1 8ндуруштук маанидеги

кызмат 121 952 68190 53,762
2 Технологиялык максат учун

отун 1,408 192 994,342 413,850
3 Башка материалдык

чыгымдар 181 500 135802 45698
Бардык материалдык

чыгымдар 1,711 644 1 198334 513 310

4 Э"iгекке акы телее фонду 220739 183558 37 181
5 Социалдык камсыздандыруу учун

телее 72,844 60574 12,270
6 Негизги фонддордун

аиортизациясы 418017 338367 79650

7 Башка чыгымдар 138546 129899 8648
Бардык ишканалык

ендуруш нарк 2,561 791 1 910732 651 059

8 Сатып алынган энергия 6720 6720
9 JIVIедициналык

камсыздандырvv 4415 3671 744

- 10 Кредиттик акыны

Te'lee 20796 20796 -

11 Таштанды чыгарган учун телее 3000 1 982 1 018
12 Калкты эмгекке орноштуруу

Iфондv 3323 2718 605
13 Табигый кырсыктар

IФондvна телее 45861 33488 12373
Товардык продукциянын

жалпы ендvруш наркы 2645904 1 973386 672518



Тиркеме ]\"0 2 12

1999 жыл
Nоп/п Керсеткучтер Чыгымдао (миц сом)

Система бlча аиыи ичииде

баодыгы э / эиеогиясы ж/эиеогиясы

Чыгымдыи элемеиттери

1 8идуруштук маанидеги

кызмат 132,928 74,327 58,601
2 Технологиялык максат учун

отун 1,370,295 952595 417,700
3 Башка материалдык

чыгымдар 197835 148024 49811
Бардык материалдык

чыгымдао 1 701 059 1,174946 526 112

4 Эмгекке акы телее Фонду 220739 183558 37 181
5 Социалдык ка"1сыздандырvу учун

телее 72844 60574 12270
6 Негизги фонддордун

амортизациясы ')85223 473713 111510

7 Башка чыгымдаD 151 015 141 590 9,426
Бардык ишкаиалык

ендуруш иаок 2730880 2 034,382 696498

8 Сатып алынган энергия 7325 - 7,325
9 Медициналык

ка\1сыздаНДЫDУV 4415 3671 744
10 Кредиттик акыны

телее 19745 19745

11 Таштанды чыгаоган учуи телее 3270 2 160 1 110
12 Калкты эмгекке орноштуруу

Iфонду 3323 2718 605
13 Табигый кырсыктар

Iфондуна телее 52819 39,768 13,051
Товардык продукциянын

жалпы ендуруш наркы 2821 776 2,102,443 719,333

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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Тиркеме No 2 13

2000 жыл

Nоп/п Керсеткучтер Чыгымдао (мин сом)

Систе',ш 61ча анын ичинде

6ардыгы э / энеогиясы ж/энергиясы

Чыгымдын элементтери

1 8ндуруштук маанидеги

кызмат 143562 80,273 63,289

2 Технологиялык максат учун

атун 1,382,262 959,736 422,526
3 Башка материалдык

чыгыидар 213662 159866 53796
Бардык материалдык

чыгымдар 1 739487 1 199 876 539 611

4 Эмгекке акы телее фондv 238398 198243 40,155
5 Социалдык камсыздандыруу учун

телее 78672 65420 13252
6 Негизги фонддордун

аМОРТl!зациясы 877834 710570 167264

7 Башка чыгымдар 163097 152917 10 180
Бардык ишканалык

ендуруш нарк 3097487 2327025 770462

8 Сатып алынган энергия - -
9 Медициналык

камсыздандыруv 4768 3965 804
10 Кредиттик акыны

телее 198 143 198 14.:>

11 Таштанды чыгарган vчvн телее 3532 2333 1 198
12 Калкты эмгекке орноштуруу

Iфондv 3589 2935 653
13 Та6игый кырсыктар

IФондvна телее 62221 48266 13955
Товардык продукциянын

жалпы ендvрvш наркы 3369739 2582667 787072



Тиркеме No 2 14 (л 1)

Суткалык керектее жана кубаттуулук (жай мезгили)

Керектвв негизинен бир калыпта турат, маапилуу минималдык жана максималдык чектввлвр жок

Контролдук елчее, 250697

о

2000

---- -

1500 -кере

кт

1000 -куба

т

__J
500

2500

2 3 4 5 6 7 8 9 1О 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

сааты 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

керект 583 539 549 576 705 880 956 935 921 897 892 902 907 838 833 826 841 859 875 982 1092 862 676 588

кубат 1047 965 834 803 1124 1483 1745 1787 1917 1901 1702 1578 1458 1312 1147 1154 1158 1206 1326 1497 2045 1521 1552 1415

--~--~-~~---~-~-~--
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Тиркеме ND 2 14 (л 2)

Суткалык керектее жана ку6аттуулук (кыш мезгили)

Керектеенегизинен6ир калыпта турат, маанилууминималдыкжана максималдыкчектеелержок

КОIIТРОЛДУКелчее, 18 12 96

3000 ,--------------------------------------------------.

2500

2000

1500

1000

--кер

-кубт

500

19 20 21 22 23 2417 181615141312111098765432

0L.-__---'-_---.L__J.-.. ...J....-_...I..-_....J..- -J-- --'-_--I-_--1-_--"-_--"-_-I._-...J._---J'------J_---"'"----I

1

саат 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

кер 1856 1811 1810 1828 1884 1990 2104 2138 2088 2040 1998 1988 1992 2006 2016 2102 2202 2217 2210 2208 2165 2091 2047 1944

ку6т 1376 1265 1297 1330 1150 1602 2364 2557 2495 2352 2005 1921 2034 2187 2085 2214 2662 2816 2794 2728 2590 2306 2018 1677



IlIph.f'l\le 2 15

Эле!(тр энергиясынын тарифинин есушунун товарды!( ПРОДУ!(ИЯНЫН ендуруш наркына таасири
(лроцент мелел)

_20% э/э улуш

-+-10% э/э улуш

--А.-ЗО% э/ э улуш

_50% э/э улуш

-8-40% э/э улуш

-8-60% э/э УЛУI1l

100%50%40%30%
э/э тари<рппиu есушу

20%10%

1 кВтс=25 т 10% 20% 30% 40% 50% 100%
10% э/э улуш 100 101 102 101 104 105 110
20% э/э л 111 100 102 104 106 108 110 120
30% э/э луш 100 103 106 109 112 115 ВО

40% э/э л ш 100 104 108 112 116 120 140
50% э/.) ул ш 100 10') 110 11') 120 125 1'){)

60% э/э ул ш 100 106 112 118 124 130 160

160

150

140

100 .....
1 кВтс=25 т

--- ........ _ ........ __ (81 •• _
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кВтс=25 т 10% 20% 30% 40% 50% 100%
Цемент чыгаруу (э/э-10,2%) 100 101 02 10204 10306 10408 105 1 1102
-пахта кездемелер (э/э-6,2%) 100 10062 101 24 101 86 10248 103 1 1062
- кызыл кирпич (э/э-2,4%) 100 10024 10048 10072 10096 101 2 1024
- кемур (э/э-2,3%) 100 10023 10046 10069 10092 101 15 1023

Э/энергиянынтарифинин есушунун товардык прод-нын ендуруш наркына таасири (э/энергиянынулушу 2,3%-10,2%)
(процент MeJfell)

111

110

109

108

107

I ~06
'":r::
[;.\05
r;:
1::[

~04

103

102

- - - - --- - - -- - -1
-+-Цемент чыгаруу (э/э-10,2%) I

I

! I

-;- -пахта кездемеlIер (э/э

6,2%)

-&- - кызыл кирпич (э/э-2,4%)

-е- - кемур (э/э-2,3%)

100%50%20%10%

101\ ~~~==:==~100~
I 1 к8тс=25 т

'скертуу даяр продукциянын 6аасы м,шлекеттик соода ишканаlIардын керсеткен маа1lыматтарына негизделип 6ерилди



Iщж("мс No 2 17

Э/э тарифинив всушувув товардык продукциянын ендуруш наркына таасири (э/э улушу 0,1%-1,1%)
(п оцелтмелел)

((lЗте=25 т 10% 20% 30% 40% 50% 100%
внд ш диет жуму тка (э/э-1 1%)
- аралат тоют (э/э-О,9%)

100
100

100 11
10009

10022
100 18

10033
10027

10044
10036

10055 101 1
10045 1009

Кара 6уудай ну (э/э-О,8%)

- ж 11 кезедеме, lIаll (э/э- 0,7%)
100
100

10008
10007

100 16
100 14

10024
10021

10032
10028

1004 1008
10035 1007

- еорттуу ун (э/э-О,6%) 100 10006 100 12 100 18 10024 1003 1006
- пиво (э/э-О,5%) 100 100 05 100 1 100 1') 1002 10025 1005
- ШС((Ср,шампаIl (э/э-О,3%) 100 10003 10006 10009 100 12 100 1') 100 3
- l,-ол6аеа,е Т,тоок эти О точо (э/э-О,2~~) 100 100 02 10004 10006 10008 100 1 1002
-ШII е ,ЭТ,эт ((Оllе ,6утыл СУТ,ке< и , К3I1М3(((Э/Э-О 1%) 100 10001 10002 10003 10004 10005 100 1

1012....---------------------------------------. -+-8I1ДУРУШ диет жумуртка (э/э

1 1%)

-е- пиво (э/э 0,5%)

....... Кара 6уудай уну (э/э О,8%)

- аралаш тоют (э/э О 9%)

- кол6аса,сут,тоок эти ОрТО'lО

(э/э О 2%)

-+- "'ун ь.езедеме, lIаll (э/з О 7%)

-t- шекер шампаll (э/з О,З%)

-н- сорттуу УII (э/э О 6%)

- llIифер ЭТ,ЭТ 1..011(" 6УТЫJl

("ут,hефнр каимаь.(,}/з О I%)100%50%40%э/э тариф9towип есушу20%10%
100 ....- ..

1 кВтс=25 т

1002

101 --------------------------------------------------------------------------- --

1008 ---------------------------------------------------------------------- ---- -
~

~
=
~006
р.

><
1:1

=Ф
1004 ----------------------------------------------

-------~~--~-~~----
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1<'пеГОРIIЯ 7J'1P 1997 Ж J/"lIICpJ IIЯСЫ учу" Te7JflB CYM~I<tCbl ФШJ1J1СЫ7J00 бу 7J<tKT<tPbI ЖЮ!:'I JlОР~I<tТlШДУУ

t 1J1Ы ЖЫ7JД1j> 60ЮII!1 МJlН (,O~I МСIIСJI ДОКУМСJlтгер

МIЩ КlIIII 1992 1993 1994 1995 1996 1997 МыiiЗ1~IГ1 bI7J1iibIK Иш ЖУ1УJlде ко lIдОJlУ 7Jr1J1

1 100 %келемде 139 2004 3002

1 3-ден "Данк орд MIH сыйл УАме Республикалык бюджет

майыптары, елкенун батырлары 84 КРнын согуштун куралдуу Кыргызэнерго АК

2 Башка елкелерде болгон еогуuпyк кучтердун ветерандары тылдын I<ыргыз Республикасьшын

аракеттердин майыптары OS эмгекчилери женунде мыйзамы 8кметуиун 1996 ж 8-апрелдеги

3 Майыптыгы бар УАме катышууч S Кыргыз Республикасынын No 1SO токтому

8кметунун 1996-ж 31-ИЮЛДЗГbl

11 50 % келемде 2342 432 1674 4698 9504 17553 25294 No 348 токтому

1 УАМС катышуучулары 13 G
2 Аскер КЫЗ-рIl, башка елкелердегу РеспубликаЛblК бюджет

согуштук аракеттин катышуучу 65 КРньш согуштун куралдуу

3 Курман бlн аск кыз-н уй-6улесу, кучтердун ветерзндары тылдын

УАСМ майып ,катышууч жесирл 7 1 змгекчи 7Jери женунде мыйзаМbl

4 Фашизмдин жашы жетелек, Кыргыз Республикасьшын

мурунку туткундары (майыптар) О 1 8кметунун 1996 ж 31-ию IJДзгы

5 Блокаданын катышууч (майыптар О 1 No 348 токтому

6 Эмгек лагер акталган катышууч 1
7 Персоналдык пенсионерлер 1 6 Республикалык бюджет I Кыргызэнерго АК

8 ЧАЭСте жабыр тарткандар 25 РеспубликаЛblКбюджет Кыргыз Республикасыньш

9 Сокур жана дулей майыптар 7S Жер!иликтуу бюджет 8кметунун 1996 ж 8 апрелдеги

10 Офицер ж/состав пенеионерлери 46 Жергиликтуубюджет No 1S0 токтому

11 Акталган атуулдар 4 Жергиликтуу бюджет

12 Тоолуу аймактагы уй-6улелер 15S 8 Жергиликтуу бюджет Кыргызэнерго АК

13 МО,МЧС,МНБ,Улуттук Гвар-нын КРнын согуштун куралдуу Кыргыз РеспубликаСblНЫН

МВД ички кучтерунун аек кызм кучтеРДУl1 ветерандары тылдьш 8кметунун 1996 ж 8 зпрелдеги

14 МВД аттестац-ган кызматкерлери эмгеКЧllлери женунде мыйзамы No 1SO токтому

15 Россия федер чек ара кызматы Кыргыз РеспуБЛlIкасынын

8кмеТУНУll 1996 ж 31 июлдагы

No 348 токтому



Тиркеме 3-1 (л 2)
г 111 25% келемде 3665 18142 19791 Мый,аr-I БОЮН'Iа ж/а 11Ш жузунде K01IДoHyrtrallbI

1 Эн аз пенсия алгандар 171 6 ЛО Кыргызэнерго

2 Майып-пенсионерлер 47 Кыргыз РеспубликаСЫIIЫII

3 Багары жогунан пенсия алгандар 492 8кмеТУllУН 1996-ж В-апреrtдеги

4 16га чейин майыптар 6ар уй-6уле 86 No 1SO токтому

5 Посо6 алган жетишпегеll уй-6уле 90 1

Респу6лика 60юнча 6ардыгы 6146 432 1674 4698 9504 37759 48087



' __ --~~----~~----
C:J / ,:)нергияеы М/ н жылытуу ,:) / ,:)нергияеЫII керектееге d-йына 120 кБте чектее

киргизуунун натыйжаеында жоготуулар

(мин сом) таблица 1
Аталышы Абонент Э / энергиясы м / н жылытуунун 1 айлык акысы Э/энергиясы м/н жылытуунун 5 айлык акысы

саны 150 кВтс 1050 КВТС 1050 КВТС Зыян 150 кВтс 1050 КВТС 1050 КВТС Зыян

ИН кит по О 12 сом по О 12 сом по О 25 CO~I стр 65 110 О 12 CO~I "о О 12 CO~1 по 0,25 сом стр 109

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1 Вир абонентке 18 сом 126 сом 262,5 сом 136,5 сом 90 сом 630 сом 1312,S сом 682,5 сом

II Бардык абоненттер 475 855 5985 124688 64838 4275 29925 62344 32419

II анын ич жецилд алууч 307 5526 38682 80588 41905 2763 19341 40294 20953

V Жецилдик албаган 168 3024 21168 4410 22932 1512 10584 22050 11466
абоненттер

Э/энергияеы азыркы учурдагы 1айлык 150 кБте жецилдик норманы эеке алгандагы

калктын энергияны пайдаланууеу таблица 2
Абонент Абон жалп 1айл 150 КВТС жецилд норианы 1жылга алганда

Аталышы саны санына ардык 1ж компенса- абонент телейт

ид киш карата % телее циялаllат

1 Бардык абоненттер 950 205200 48087 157113

II анын ич жецилд алууч 6146 64 7 1327536 48087 846666

1 100% келемде 139 30024 30024 -

2 50% келемде 2342 505872 252936 252936

3 25% келеиде 3665 79164 19791 59373

11 Жеци lIДIlК албаган 3354 353 724464 - 724464
калктын белугу



ll1Рl<еме N, 3 3

I{blpl bI.i Респу6ликасыньшМЫИ"iамдары Жdl1d кР 8кмеТУlIУll токтомдоруна

ылайык 1998-2000-жылгаэлектр жана жылуулук .шергиясыllшшакысын телее 60ЮН'Iа

атуулдарга жецилдиктерди6еРУУlе кеткен '1ыгымдардынордуп толтуруу УЧУН

зарыл акча каражаттарыпэсептее

Электр энергиясы 60ЮНЧ 1аилык 150кВтс »-.енилдик норма сакталып турганын эске алып

NoNo )Кецилдиктерди алуучу лардыII )К<lЛIIЫ 1 <lрllф 60101I'lа 6ир жыл II'1Иllде телее 1)1"ЫЛДЫl< жецилдпкти компенсациялаш

пп «ате( ориялары саllЫ жыл 60101I'lа )hbl'. 601011'1<\ УЧУII сумма/миц сом жыл 60101I'lа

МJЩ I<IIIIШ 1998 Т 1999 I 2000 1998 I 1999 I 2000

Электр энергиясы

1 кВтс электр энеРГИСЫНblН тарифтери 1998 ж - 17 тыиып, в 1999 ж - 21 тыиын, 2000 ж - 27 тыйын

1 100 процент женилдик 31 5 9639 11907 15309 9639 11907 15309

2 50 процент жецилдик 14 8 45288 5')94 4 71928 22644 27972 35964

УШТУН,куралдуукучтердун ветерандары,тылд 463 14167 8 17501 4 22501 8 119034 147042 189054
екчилери женунде мыизам 60юнча 6ардыгы

3 50 процент жецилдик 177 1 ')4192 6 669438 860706 270963 33471 9 430353
Респу6ликалык6юджет боюнча баРДblГЫ 2234 683604 844452 1085724 389997 48176 1 619407
4 50 процент женилдик 135 4111 ')НН 6561 20655 2551 5 32805

5 25 процент жецилдик 366 ') 1121-19 118')17 178119 280373 346343 445298
)Кергиликтуубюджет б/ча 6ардыгы 380 11Ь280 11-3640 184680 301028 371858 478103

Республика60юнча бардыгы 6034 1846404 2280852 2932524 691025 85361 9 109751

1 кВтс электр энеРГИСblНblН тарифтери 1998 ж - 14 тыиыll, 1999 ж - 21 тыиыll 2000 ж - 27 тыиьш

1 100 процент жецилдик 31 5 7938 11907 15309 7938 11907 15309

2 50 процент жецилдик 148 37296 55944 71928 18648 27972 35964

уштун,куралдуукучтердун ветерандары,тылдын

екчилери женунде мыйзам боюнча барДЫГbl 463 116676 17501 4 22501 8 98028 14704 2 189054

3 50 процент жецилдик 177 1 446292 669438 860706 223146 33471 9 430353

Республикалыкбюджет боюнча бардыгы 2234 562968 844452 1085724 32117 4 48176 1 619407

4 50 процент жецилдик 135 3402 5103 6561 1701 2551 5 32805

5 25 процент жецилдик 3665 92358 138517 178119 210895 346343 445298

)I{ергиликтуубюджет б/ча баРДblГЫ 380 95760 143640 184680 247905 37185 8 478103

Республикабоюнча бардыгы 6034 1520568 2280852 2932')24 569079 85361 9 109751
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1998 жылы 14 ТЫЙЫII, 1 аида 250 кВтс жецилдикти эске альш

13230 13230
6216 3108

1 к8тс ЭJlектр эпергисьшыII тарифтери

1 100 процент жеЩIЛДИК

2 50 процент женилдик

~ОГУштун,куралдуу кучтердун ветерандары,тыJIдыll

~мгеl<чилери жеllунде мыизам БОЮllча бардыI ы

3 50 процепт жеНИJlДИК

Республикалык бюджет боюнча бардыгы

4 50 "роцеllТ жеЦIIЛДИК

5 25 процепт жеЦIfЛДIIК

)I<ергиликтуу бюджет б/ча бардыгы

Республика боюпча бардыгы

31 ')
14 8

461
177 1
2234
13 ')

166 5

380
6034

19446
74382
93828

5670
153930
1')9600
253428

16338
37191
53')29

2835
384825
41317 5
948465

Жылуулукэнергиясы

1 Гкал ж/энергиясыньш тарифи, сом менен 1997 ж - 90с , 1998 ж - 234, 1999 ж - 247,19, 2000 ж - 267,35

1 100 процент жецилдик 567 12513 92 1321949 14297 с) 12513 92 1321949 142979
2 50 процент жецилдик 266 ')870 7-3 6201 74 67077 293536 310087 335385

ОГУШТУIl,куралдуукучтердун ветерандары,ТЫJlД 833 18384 65 191j21 23 210056 1544928 1632036 17651 8
Iгекчилери женунде мыизам боюнча бардыгы

3 50 процент жеl{ИЛДИК 1842 4065372 4294586 464493 2032686 2147293 23224 7
Республикалык бюджет боюнча бардыгы 2675 5903837 6236709 67454 9 35776 14 3779329 408764
4 50 процент жецилдик 243 5363 16 56655 61277 2681 58 2832 75 306385
5 25 процент жецилдик 6596 1455763 1537844 166330 36394 1 38446 1 415825

Жергиликтуубюджет б / ча бардыгы 6839 1509395 1594499 172457 7 3907568 41278 85 446464

Республикабоюнча бардыгы 95 14 169324 2 221817 239912 6 74851 82 79072 14 855228



,,~

~

1 "ал ж/ >11('1>1 ИЯ СЬIllЫII тарифи, сом мениl 1998 ж -160, 1(}99 ж -210, 2000 ж - 230

1 100 процент жецилдик ')67 8')')(} It 112Н 4 12301 6 85594 112334 1n01 ь

2 ')0 процент жецилдик 2 Ы) 401')') ')270 ')771 1 20078 26~,) 288'5 с;

ГУШТУН,куралдуу кучтердун ветерандары,ТЫЛД 833 12'574 9 16'503 4 18072 7 10567 2 138684 15187 1
еhчилери женунде мыизам БОlOнча бардыгы

1 50 процент жеlЦIЛДИК 1842 278068 364917 19964 139034 1824685 19982
:публикалык бюджет боюнча бардыгы 2675 40381 7 52997 1 58036 7 244706 32115 3 35169 1

4 '50 процент жеН,IIЛДШ< 243 36683 4814 ~ 5272 1 1834 15 2407 15 263605
5 2'5 процент жеН,IIЛДИК 6'596 99'573 2 1~0680 1431068 248933 32670 357767

Жергиликтуубюджет б / ча бардыгы 6839 103241 5 135494 3 148378 9 2672745 35077 15 384128

РеспубликаБОЮllча бардыгы 95 14 143623 2 188491 4 206415 6 5119805 6719245 73581 9

Гкал ж/энерГИЯСЫНЫII тарифи, сом менен 1998 ж - 108

1 100 процент жецилдик 567 577'59 57759
2 50 процент жеН,илдик 266 27097 13549
УШТУII,куралдуу кучтерДУIl ветерандары,тылд 813 848'5 Ь 71308
екчилери женунде мыизам БОlOнча бардыгы

3 50 процент жецилдик 1842 18764 1 9382

пу6ликалык бюджет 60юнча бардыгы 2675 272497 165129

4 50 процент жецилдик 243 247'54 12377

5 25 процент жецилдик 6596 67192 1 167980

:Жергиликтуу бюджет б/ча бардыгы 6839 69667 5 180357

Республика60юнча бардыгы 95 14 96917 2 345486

~-~----~~---~--~--~
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Коммуналдык KЫ3MaтrЫH киши башына тушкен киреше м/н группа

боюнча наркы ж/а салыштырма салмагы

(уй-буле,1киши)

ГРУШII 6UIOII ' 1<1 10111111 611111>111<1 гу"шеll ОРГО'lО I<ИРСIIIС (сом)

ИlIтервал 0-75 76-100 101-225 226-450 451-600 601-800 801-100 001, жогору
Чеllее азыр тариф Ilapl<bI ортосу-37,5 88 163 3З8 5255 7005 9005 1000
бирдиги 5% жецил м/н

(СОЫ/ТЫЙ) (сом) салыш салмагы с салм с салм с салм с салм с салм с салм сал салмагы

Коммунал I<ызмат 57 14 114 28 6493 3506 1691 1087 8 16 635 571
анын ичинде

элеl<ТР энергиясы 50 кВт/киш О 12 6 1200 682 368 1 78 1 14 086 067 060
барбар жылытуу 18 мкв/киш 1 4 252 5040 2864 1546 746 480 360 280 252
ысык суу кишиден 96 96 1920 1091 589 284 1 83 1 37 1 07 096
табигый газ кишиден 92 92 1840 1045 564 272 1 75 1 31 1 02 092
башка кызматтар 7 14 14 28 8 11 438 2 11 1 36 1 02 079 071

(уй-буле,4КИШII)
Группа БОЮllча киши баШЫllа тушкен орточо киреше (сом)

интервал 0-75 76-100 101-225 226-450 451-60 601-800 801-100 1001,жогору

Ченее азыр тариф Нарк 37,5*4 88*4 163*4 338*4 525,5*4 700,5*4 900,5*4 1000*4
бирдиги 5% жеlЩЛ 1\1/11

(СОЫ/ТЫЙ) (сом) салыш салмагы с салl\l с салм с салм с салм с салм с салм сал салмагы

I{ОММУllал кызмат 200 16 10008 5686 3070 1480 953 7 14 278 1 42
анын ичинде

электр энергиясы 50кВт/киш О 12 18 900 5 11 276 1 33 086 064 025 О 13
барбар жылытуу 561\1 кв/киш 1 4 784 3920 2227 1202 580 373 280 1 09 056

ысык суу кишиден 96 384 1920 1091 589 284 1 83 137 053 027

табигый газ кишиден 92 368 1840 1045 564 272 1 75 1 31 051 026

башка кызматтар 2856 14 28 8 11 438 2 11 1 36 1 02 040 020
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SOCIAL SAFETY NET
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281excrp doc

EXCERPTS
FROM THE KYRGYZ REPUBLIC GOVERNMENT RESOLUTION # 281

ON IMPROVEMENT OF THE SOCIAL SAFETY SYSTEM FOR LOW INCOME
FAMILIES AND INDIVIDUALS

May 15, 1998

The Government of the Kyrgyz RepublIc pomted out that the current SOCial safety system
m the Kyrgyz RepublIc mcludes targeted state poverty allowances, SOCIal pensions and
vanous dIscount SOCIal servIces About Som 400 mIllIon are spent annually from the
natIonal budget to pay the current state allowances

At present every fourth InhabItant of the Kyrgyz RepublIc has the nght to some SUbSIdIzed
benefits and servIces There are 41 types of such SOCial benefits, and 36 categones of
mdividuais have the nght to them

Many laws of the Kyrgyz Repubhc proVIde mdividuais WIth the nght to vanous types of
SOCial payments Due to the acute character of thIS Issue, hIgh demand for SOCIal benefits
and ImpossIbIlIty to fully meet them because of the shortage of budget funds, It IS necessary
to Improve the system of benefits and gradually ShIft to the targeted state support through
payment of allowances and SubSIdIes based on actual need of famIlIes and mdividuais

To Improve the targeted SOCial safety system, the Government of the Kyrgyz Repubhc
decrees

1 To approve the attached Program on RegulatIOn of Grantmg SOCial Benefits and
Targeted SOCIal Safety of Low Income Groups of PopulatIOn due to Increase of
Electnc and Thermal Energy Tanffs

2 To shift gradually from housmg and publIc benefits to targetmg state support by grantmg
housmg allowances that depend on the extent of actual need of familIes and mdlVlduals
Begmmng July 1, 1998, the expenment on grantmg housmg allowances to low mcome
cItizens based on the IdentificatIOn of needs procedure must be conducted m Blshkek and
ChUl Oblast

3 Withm one month, the MInIStry of Labor and SOCial Safety of the Kyrgyz Repubhc
shall develop the procedure of IdentIfymg needs of low mcome famIlIes to allocate
housmg allowances

4 To develop a hst of categones of mdividuais who have the nght to dIscount on electnc
and thermal energy payment, dIscount on the payment for hvmg space and pubhc
utIlItIes, dIscounted pnce of coal, pnvIleges on telephone mstallation (current
commUnICatIOn hnes) and dIscounted subscnptlOn telephone payment, radIO and
collectIve antenna use free of charge, dIscounted treatment at health resorts, dIscount
fare and 50 percent dIscount on the subscnptIOn to one natIOnal and one local
newspaper or magazme m accordance WIth Attachments 1-8
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281excrp doc

5 For the mdlVlduals lIsted m Attachment 1 of this Decree, the followmg norms of electric
and thermal energy consumptIOn and publIc utilItIes servIces at discount rates should be
set up

• 150 kWh for household needs,

• 500 kWh per month durmg the perIod from November 1 to AprIl 1 for customers
who use electrIcity for heatmg purposes and have offiCIally registered electrical
heatmg boIlers,

• 35 102 of the total area per customer when usmg thermal energy,

• hot water consumption per 24 hours m accordance WIth the approved norms per
capita

ElectrIC and thermal energy consumed beyond the above norms shall be paid at full
current tarIffs

6 The cost of discounts on electrIC and thermal energy shall be compensated from the
relevant budget funds

7 The Mmlstry of Labor and Social Safety of the Kyrgyz RepublIc Jomtly With JSC
"Kyrgyzenergo" shall

• Wlthm one month, develop the regulatIOn on mutual payment mechamsm takmg IOto
consideration the cost of discounts on electrIC and thermal energy,

• Jomtly WIth the relevant mlmstrles, government committees and admlmstratlve
departments, develop the regulatIOn on the procedure for financial recordmg related
to discounts on electriC and thermal energy

A Jumahev
Pnme MInister

2
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EXCERPTS FROM THE PROGRAM
OF REGULATION OF SOCIAL BENEFITS GRANTING SYSTEM AND TARGETED
SOCIAL SAFETY PROGRAMS FOR LOW INCOME GROUPS OF PEOPLE DUE TO

INCREASE OF ELECTRIC AND THERMAL ENERGY TARIFFS

Approved
by the May 15, 1998 ResolutIOn # 281

of the Government of the Kyrgyz Repubhc

IntroductIOn

1 On a pIlot basIs, from 1998 Bishkek and ChUl oblasts are IdentIfied as basIc centers for
complete testmg of the mechamsm of grantmg benefits through housmg allowances and
the mechamsm of mutual payments

I Targeted Social Safety Programs for Low Income People Due to Increase of
ElectrIc and Thermal Energy TarIffs

Takmg mto account large scale of poverty m the Repubhc, thIS wIll reqUlre addItional
measures for SOCial safety, estImated at Som 460 mIn m 1999 and Som 752 mIn m 2000, to
be supported by budget resources So, the Mmistry of Labor and SOCial Safety of the
Kyrgyz Repubhc IS planmng to develop and Implement the program of housmg allowances
m 1998

For the tranSItIon penod, untIl the housmg allowance program starts, It IS proposed to
retam the current procedure for grantmg 25% dIscounts on electncity tanffs for low mcome
people and dIscount customers

IV Measures on AlleViatIon of Consequences of the TarIff Increase

At present, the number of customers who were granted dIscounts on electnc and thermal
energy tanffs m comphance WIth the Laws of the Kyrgyz Repubhc and the Kyrgyz
Government ResolutIons IS 367,700 people, of them 184,100 customers are funded from
the natIonal budget 170,800 dIscount customers are funded by JSC "Kyrgyzenergo" and
12,800 customers are funded from the local budget

In 1998, the total amount of dIscount compensatIon to the populatIOn mcludmg the tanff
mcrease for the populatIon WIll mcrease by 1 25 tImes whIch IS Som 60 6 mIn, of them
Som 42 4 mIn paId from the natIOnal budget, Som 4 2 mIn from the local budget, and Som
140 mIn from the funds of JSC "Kyrgyzenergo"

• to mcrease tanffs for electnc and thermal energy and other housmg and pubhc utIlIties
m proportion to the growth m mdlVldual mcome for the next 6 years

In the draft budget of the MmIstry of Labor and SocIal Safety of the Kyrgyz RepublIc for
1998, Som 424 mIn from the natIOnal budget IS stIpulated for compensatIon of the cost of
dIscounts on electnc and thermal energy Som 4 2 mIn of dIscounts wIll be paId from the
local budgets, and Som 140 mIn -- by JSC "Kyrgyzenergo"

3
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The cost of dIscounts must be compensated by hIgher tanffs for electncity (I e hIgher than
Its real cost) for other consumers and those resIdential customers who consume electncity
above the fIxed norm

To better target benefits and to Improve the procedure for mutual settlement wIth
departments grantmg benefits, begmmng from January 1, 1998 the Mimstry of Labor and
SOCial Safety mtroduced a pay book for benefIts granted on energy carners and publIc
utilIty servIces to mdlVlduals whose benefIts are paId from the natIOnal budget

The thIrd level of tanffs (very hIgh) should be set up for those resIdentIal customers who
consume exceSSIve amount of electnc and thermal energy

4
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AppendlX 1
to the May 15, 1998 ResolutIOn # 281

of the Government of the Kyrgyz RepublIc

LIS T

of Categones of CItIZens Who Have the Right to
Electnc and Thermal Energy DIscount Tanffs

1 Exempt from payment, 100% dIscount (paid from the natIOnal budget)

- dIsabled as a result of the Great Patnotlc War,
- Heroes of the SovIet Umon and of the Kyrgyz RepublIc awarded for mUItary

servIces and mdlVlduals awarded the Glory Order of all three grades for mIlItary
servIces,

- veterans of the Great Patnotlc War,
- rear workers recogmzed dIsabled due to the general sIckness or mdustnal mJury,
- dIsabled mIlItary servIcemen mJured m battles m foreIgn countnes

2 Exempt from payment, 50% dIscount (paid from the national budget)

- servIcemen of the SovIet Army and Navy, State Secunty CommIttee, management
staff, rank and file of the Mmistry of Home Affairs of the USSR, mcludmg
mIlItary speCialIsts and advIsors who partICIpated m battle actIons m foreIgn
countnes,

- faml1Ies of deceased mIlItary servIcemen,
- WIdows of deceased dIsabled and of dIsabled war veterans who dId not remarry,
- dIsabled former chl1dren-pnsoners of concentratIon camps,
- dIsabled of the blockade CIty of Lenmgrad,
- workmg soldIers who were later rehabIlItated,
- VIctIms of the aCCIdent at Chernobyl atomIC power statIOn,
- mdlvlduals awarded "Kyrgyz RespublIcasynyn Baatyry" of the hIghest dIstmctlon

and "Manas" Order of the first grade,
- Heroes of the SOVIet Umon and Socmhst Labor as well as holders of the Glory

Order of the three grades,
- mdlVlduals who get penSIOns for outstandmg servIces to the Kyrgyz RepublIc,
- persons who hve In remote and hIgh mountamous regIons WIth hard natural and

clImatIC condItIons,
- officers, warrant officers, re-erulsted, female mIlItary servIcemen as well as officers

retired due to the age, state of health, staff reductIOn or family and other
Important CIrcumstances, who have served 20 calendar years and above,

- employees of home affaIrs bodIes,
- employees of home affairs bodIes retIred due to the age, mentonous servIce or

SIckness

3 Exempt from payment, 25% discount (from the funds of JSC Kyrgyzenergo)

- non-workmg penSIOners If theIr penslOn IS not hIgher than the baSIC penslOn,

12 21/08/98



5 Expenses on electrIc and thermal energy discounts for VIctims of the accident at
Chernobyl atomic power statIOn are compensated

- from the natIOnal budget to reSIdents of the Kyrgyz RepublIc, except the CIty of
Bishkek,

- from the local budget to reSIdents of Bishkek

21/08/9813

- employees of home atram bodIes who lIve and work In rural areas,
- rehabIlItated cItIzens,
- vIctIms of the accIdent at Chemobyl atomIc power statIon,
- VIsIon and heanng ImpaIred

- non-workIng dIsabled pensIoners,
_ non-workIng mdlVlduals who get survIvor's penSIon,
- famIlIes who have dIsabled children under age of 16,
- low mcome famIlIes who are paId state allowance

T Junushahev
First Deputy Head
of the Pnme MInIster's Office

4 Exempt from payment, 50% discount (from the local budget)
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Hagler Bailly
Hdgler BaIlly - Blshkek
185 Toktogul 8t , #4
BJshb.ck, Kyrgyzstan
PHONE (+996-3312) 21-28-06
FAX (+996-3312) 61-02-05

Follow~ng ~s a package of ~nformat~on about tar~ff
d1scounts and the Soc~al Safety Net ~ssue that was put
together by Marat Iskakov of the Hagler Ba~lly staff
here Included are

-Marat Iskakov' s cover memo to me and tables showl.ng
the structure and cost of the d~scounts and source If
the~r fundl.ng;

-the Government's draft resolut~on on soc~al
protect1on measures relatl.ve to the d~scounts;

-the Government's draft Program on targeted

assl.stance,
-the Government's L~st of groups ent~tled to

d1scounts,

USAID Contractor

~U~

2+ 16# of pages

FAX COVER SHEET

3 April 1998

David KeIth - Hagler Bailly, Arlmgton
MIke BIddIson - Hagler Badly, Almaty
Barry Primm - USAID, Almaty
CJ Ru~hm Bell - USAID, Blshkek
Fred Huston - USAID, Government House
Bob Archer - USAID, Washmgton
lstvdn DoboZI and V Atur - World Bank, Washmgton
MIchael S V Rathnam - World Bank, Blshkek
AmI Terway - ASian Development Bank, Manila
KenJI Nakazawa and Nandlta Parshad- EBRD, London
Nlckolay HadJlyskl - EBRD, Bishkek
John Hambly - TACIS, Blshkek
Markus Muller - SWISS CoordmatlOn Office, Blshkek
Olhmar Wutscher - GTZ, Bishkek,

Joellyn Murphy

Please note that the these documents l.ndl.cate that the

Kyrgyzenergo Discount Tariffs and Social ProtectIOn

From

Date

Subject

To
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Government 1ntends to revamp 1tS programs by target1ng
them and mak1ng them needs-based

I have put 1nto bold face several key paragraphs 1n the
Government's Program that wlll be of spec1al 1nterest to
you.

-On page 3 of the Program, the need for the tar1ff
1ncrease 16 attr1buted to the lack of parlty In fuel
prlces, rather than to the fact that the current tarlffs
do ndrcover Kyrgyzenergo's costs.

-On page 6, 1t says 1ncreases ln tarlffs wlll be
made proportlonally to lncrease In consumer lncome over
the next 6 years, rather than based on costs.

-Also on page 6, 1t says that benef1ts for low
1ncome consumers should be pa1d for through hlgher
tar1ffs on other consumers Th1S 1S prec1sely the not10n
of cross-class sUbs1dy that 1S supposed to be el1m1nated
1n accord w1th the Electr1c1ty Law and the state Energy
Agency's Tarlff PollCy.

- Lastly, on page 6, 1 t says, r1ghtfully, that
consumers who use a lot should pay more -- 1 e the use
of 1ncreaslng block rates to encourage energy sav1ngs.

My personal V1ew 1S that the Government's fund1ng of the
Soc1al Safety Net 1S an absolutely cr1t1cal precondlt1on
to the adopt10n of cornrnerc1al bus1ness pract1ces -- 1 e.
the reduct10n of theft and the 1ncrease 1n collect1ons
as well as to further necessary tarlff 1ncreases.

I rema1n concerned that the Soc1al Fund, even IF the
money 1S actually appropr1ated, 1ntends to only fund
about half of the d1scounts The other half 1S st1l1
suppose to corne out of Kyrgyzenergo's own operat1ons
However, half 1S a lot more than zero, as 1t used to be

Also please note our analys1s (f1rst table 1n Iskakov
memo) that compares the percent of the Subs1d1es that
benef1t pr1v1leged res1dent1al vs. pr1v1leged 1ndustr1al
consumers Industr1al consumers rece1ve about 75% of the
benef1ts from all d1scounts "pr1vlleges."
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MEMORANDUM

To Joellyn Murphy

cc

From Marat Iskakov

Date March 12th, 1998

Re Mechamsm of Expenses Recovery for Discounts for Electnc and Thermal Energy

ThIS Memorandum IS based on the package of documents of the MInIstry of
Labor and SOCIal ProtectIon (further MLSP) regardmg SOCIal protectIon of low mcome
reSIdents It must be conSIdered and accepted by the Government of the Kyrgyz
RepublIc Together WIth other documents the package contams

• Draft ResolutIon of the Government of the Kyrgyz RepublIc "About
Improvmg the system of SOCIal protectIOn of low mcome famIlIes and
CItIZens" (attached),

• Draft Program on ordenng of SOCIal benefits and targeted SOCIal protectIon
of low Income reSIdents m connectIOn WIth tarIff mcrease for electnc and
thermal energy (attached),

• Draft LISt of groups of CItIzens who have rIght for dIscounts for electnc and
thermal energy (attached),

• AnalYSIS of the LegIslatIOn of the Kyrgyz RepublIc that prOVIdes
benefits(attached)

Number of reSIdentIal users who are entItled to dIscounts for electnc and
thermal energy under the laws of the Kyrgyz RepublIc and resolutIOns of the
Government of the Kyrgyz RepublIc IS 352,100 accordmg to the data of MLSP and
362,925 accordIng to the data of JSC "Kyrgyzenergo" Accordmg to the data of MLSP,
the total cost of the dIscount m 1998 for Just electnc and thermal energy for reSIdents
IS 52,700,000 som, WIth the tanff mcrease for electrIC energy startmg from March 1
Accordmg to JSC "Kyrgyzenergo", the of dIscounts m 1998 IS 53,636,000 som WIthout
tanff mcrease for electnc energy

Data receIved from MLSP and JSC "Kyrgyzenergo" dIffer both as to the
number of consumers who have dIscounts and the total amount of compensatIOn ThIS
IS most lIkely due to the fact that the number of reSIdential consumers who will receIve
dIscounts for electrIC and thermal energy IS not preCIsely IdentIfied yet because MLSP
has not finIshed makmg real lIsts of all groups of consumers who are entItled to
dIscounts

Accordmg to the InfOrmatIOn of the representatIves of the Management of
SOCial ProtectIon of MLSP, SOCIal Passports of low Income famIlIes are developed m

Hagler BaIlly, Inc ---- _ 1
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order to develop precIse lIsts of low mcome famIlIes and citizens On the baSIS of
passports filled m by the representatIves of MLSP, lIsts of low mcome famIlIes and
cItIZens WIll be precisely IdentIfied dunng 1998... mcludmg the number of users who
will have dIscounts for electnc and thermal energy

At present there are two mechamsms of provIdmg discounts for electnc and
thermal energy

1 LISts of dIfferent groups of users who have discounts are transferred to the
Electnc Energy SupplIer When payment for electnc energy IS made, the name of a
user who has a discount IS checked agamst the lIsts, the dIscounted payment IS
receIved, and the amount of money whIch IS eqUIvalent to the dIscount IS noted
Payment for thermal energy IS mcluded m housmg payment and a user submIts the
necessary document authorIZmg hIm to the dIScount to the utIlIty that receIves the
payment Such documents are proVided by MLSP or another utIlIty, for example JSC
"Kyrgyzenergo", Mmistry of Defense etc, whIch Will compensate for the dIscounts
through theIr own funds or the funds proVIded by the Budget

At present thIS mechamsm has a number of ImperfectIons A user who has
dIscounts should pay for electnc energy m the office whIch has the lIsts on WhICh
he/she IS mcluded Search for the name of a user and the mutual checkmg of all lIsts
by the Electnc Energy SupplIer and MLSP and utIlItIes that receIve payments for
housmg, IS done manually and takes a lot of tIme As a result, JSC "Kyrgyzenergo"
receIves the compensatIon after long delays ThIs process could be faCIlItated through
computenzatlon

2 Based on the lIsts, rayon departments of SOCIal aSSIstance and MLSP's urban
mstitutions of social protectIon dIstnbute mdexed energy payment books, WhICh are
protected from forgmg, accordmg to the lIvmg area of a user who has dIscounts It
shows average annual amount of benefits 10 money, m total and by quarter, for
electnc energy, thermal energy, gas and hard fuel When the Electnc Energy SupplIer
receIves payment for electnc energy, and Thermal Energy SupplIer receIves payment
for housmg, the amount of money eqUIvalent to the dIscount IS shown on both the
detachable slIp and on the control slIp The control slIps are returned by a user each
quarter to the mstitutions of MLSP that provIded the payment book The detachable
slIps are left WIth the orgamzations that receIves payments, and then later transferred
to MLSP MLSP transfers money to compensate JSC "Kyrgyzenergo" for the
dIscounts Such a mechamsm can be used only for those users who receive benefits
VIa MLSP

MLSP has developed PrOVISIons on mtroductIon of payment books for energy
The total cost of dIscounts for 1998 for electnclty, thermal energy, gas and hard fuel
was calculated for four malO types of housmg flats, pnvate houses WIth electnc
heatmg, pnvate houses With gas heatmg and pnvate houses WIth heatmg WIth coal
The PrOVIsIons foresee the posSIbIlIty that the consumer can use any amount of the
discounts provIded for any type of energy accordmg to hiS WIshes In 1997 thIS
mechanISm was mtroduced as an expenment 10 Bishkek and m Moscovskll rayon of
the ChUl oblast With good results

Hagler Ballly, Inc ----------------------------- 2
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In 1998 It IS planned to extend and contmue thIS expenment The new
ProvIsIons envIsage mtroductlOn of two books for pnvate houses and for flats The
payment books of consumers who have dIscounts and who hve m flats can be used for
payment of pubhc servIces, cold water, radIo, telephone and garbage dIsposal
Accordmg to the opimon of MLSP, the ImplementatlOn of thIS mechamsm across the
Repubhc has a hIgh cost because the payment book IS protected from forgmg, whIch
costs 15 soms per book Another ImperfectIon IS that payment for any type of energy
resources IS done only once a quarter

At present, after clanficatlOn by MLSP, the number of people who use all kmds
of benefits IS 523,500, and the cost of provIdmg all kmds of dIscounts IS 346,600,000
som, mcludmg 238,500,000 som from the Repubhcan Budget, 103,500,000 som from
the local budgets, and 4,600,000 som from the SOCial Fund A total amount of
289,400,000 som IS envIsaged to be proVIded from all sources of financmg m 1998,
therefore, there IS shortage of about 57,200,000 som

In accordance WIth pomt 10 of the resolutlOn #740 of December 17, 1997 of the
Government of the Kyrgyz Repubhc, compensatIOn for provIdmg dIscounts for
electnc and thermal energy for reSIdents IS taken from the funds of the Repubhcan
Budget It IS clear from data gIven above that the budget funds are not enough to
compensate JSC "Kyrgyzenergo" for provIdmg of dIscounts for electnc and thermal
energy m 1998 In connectIon WIth thIS, MLSP proposes that JSC Kyrgyzenergo
covers part of the 1998 dIscount expenses m the amount of 26,430,500 som from Its
own funds In addItIon to thIS, JSC "Kyrgyzenergo" should cover m 1998 the
expenses for provldmg dIscounts to other groups of non reSIdential consumers The
total of all compensatIon for dIscounts IS gIven m the followmg tables

Hagler Ballly, Inc ---------- _ 3



Sources of compensatIOn for discounts on electricity for priVIleged residential and mdustnal
customers under the laws and decrees of the Government of the Kyrgyz Republic ID 1998

(draft)

Categones of dIscount Compensated by Compensated by Total % of total cost of
consumers Kyrgyzenergo the Repubhcan, compensatIOn dIscounts and SubSIdIes

(som) local budgets and by categones for bollers In 1998
SOCial Fund (som) (som)

Cost of dIscounts 26,430,500 27,205,500 53,636,000* 25%
on electnc and
thermal energy for
reSIdents

Cost of dIscounts 153,404,300 153,404,300 70%
for ImgatlOn
pumpmg statIons

Cost of dIscounts 6,516,100 6,516,100 3%
for poultry, daIry
and bread plants

Cost of dIscounts 4,832,700 4,832,700 2%
for Khatdarkan
mercury plant

Total Cost of 191,183,600 27,205,500 218,389,100
DIscounts

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

* ThIS mcludes only the dIscounts based on membershIp m SOCIal groups It does not
mclude the cost of the "lIfe-hne" and other block dIscounts from full tanff for
reSIdential consumers based on the amount of theIr consumptIon In 1996, these
were estImated to be at least 325,000,000 som

3 Apnl 1998



-------------------
Type, cost, and number of residential consumers receIVIng discounts

accordmg to the laws and decrees of the Government of the Kyrgyz RepublIc m 1998

# Law/Decree DIscount on % No of EstImated cost of
electrIc energy dIscount consumers dIscounts

entItled (som)
1 "War veterans MIlItary Forces and Rear Workers" Yes 100 28,200 19,151,400

Yes 50 14,950 5,135,500
2* "SOCIal ProtectIon of CItIzens affected by the break-down Yes 50 2,000 689,700

of Chernobyl Nuelear Power StatIon
3* "RIghts and Guarantees of RehabIlItated CItIzens who Yes 50 1,000 318,000

suffered from RepressIon agamst PolItIcal and RelIgIOUS
Behefs, and based on SOCIal, natIonal and other reasons

4* "Government Guarantees and CompensatIon to People Yes 50 113,300 12,236,400 to
Llvmg and Workmg m Mountamous Areas 36,029,400**

5* "SocIal ProtectIon of Disabled People" Yes 50 7,600 2,572,900
6 "Servicemen Status", "NatIOnal SecurIty AgenCIes", Yes 50 16,300 2,918,600

"Internal Forces of the MInIstry of Internal AffaIrs",
"Internal AffaIrs AgencIes"

7 Customs Code Yes 50 12,900 Procedure not set
8 Government Decree "State Awards of the Kyrgyz Yes 50 500 Ineluded III others

Repubhc"
9* Government Decree #151 March 19, 1997 "Approval of Yes 50 3,100 1,176,900

ProvIsIons on PensIons for SpeCIfic MerIts before the
Kyrgyz Repubhc

10* Government Decree #150 of AprIl 8, 1996 (SOCIal Yes 25 173,900 9,436,600 to
ProtectIon of Low-mcome FamIlIes) 27,696,100**

*
**

Compensated through JSC Kyrgyzenergo's funds
The lower number IS calculated on the baSIS of dIscounts on 150 kWh/month The hIgher number IS calculated on the baSIS of
dIscounts on consumptIon up to 700 kWh/month m wmter, as IS bemg currently advocated by the ParlIament

3 Apnl 1997
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ANALYSIS OF THE LEGISLATION OF
THE KYRGYZ REPUBLIC THAT PROVIDES DISCOUNTS

The Mimstry of Labor and Social ProtectIOn of the Kyrgyz RepublIc has analyzed those
laws and decrees of the Government of the Kyrgyz RepublIc that prOVIde dIscounts for
dIfferent categones of people

The analysIS IdentIfied 14 laws of the Kyrgyz RepublIc and 2 decrees of the Government of
the Kyrgyz RepublIc that regulate dIscounts and guarantees

The mam laws that provIde dIscounts and guarantees and reqUire accordmgly large amount
of budget means are the followmg laws of the Kyrgyz RepublIc "the Law on Veterans of
War, MIlItary Forces and Rear Workers", "the Law on SOCIal ProtectIon of those CItIZens
of the Kyrgyz RepublIc who suffered from Chernobyl Catastrophe", "the Law on the
Rights and Guarantees of those RehabIlItated CItIZens who Suffered from RepreSSIOn due
to PolItIcal and RelIgIous BelIefs, accordmg to social, natIonal and other cntena", "the
Law on Government Guarantees and CompensatIons for those People who LIve m HIgh
AltItude RegIOns"

1 The Law on Veterans of War, MIlItary Forces and Rear Workers (1996), "On changes
and amendments to the Law on Veterans of War, MIlitary Forces and Rear Workers"
(1997)

Decrees of the Government of the Kyrgyz RepublIc
#348 of 6/30/96, #570 of 9/29/97, #33 of 1/24/94, #114 of 4/6/95, #170 of
4/15/96, #263 of 5/2/97, #392 of 6/30/97

The Law aims at SOCIal support of mvalIds and partICIpants of the Great Patnotlc War,
mvalIds and partICIpants of war actIons m the terntory of other countnes, rear workers and
famIlIes of penshed servIcemen

The Law proVIdes dIscounts and guarantees for electncIty, communal servIces, gas, fare,
medIcal servIce, prosthetICS, treatment at sanatonums and resorts, etc

Source of financmg - the RepublIcan Budget
In 1997, 887M Som were proVIded for Law ImplementatIon

The Mmistry together WIth other mstitutions fully checked real needs m servIces of
customers WIth pnvileges As a result, the number of such people was reduced by 5,640
(from 81,300 - to 75,660) Accordmg to thIS Law, the number of customers WIth pnvileges
IS 75,660

AddItIonal pnvIlege for those partICIpants of war who were found mvalId due to labor
mutilatIon or general dIsabIlIty (5,200) was mtroduced m connectIOn WIth approval of the
Law on changes and amendments to the Law on Veterans of War, MilItary Forces and
Rear Workers(1997) In thIS regard the reqUired amount mcreased
For 1998 the reqUired amount from the RepublIcan Budget IS 123 2 M Som
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2 The Law on Social Protection of those CitIZens of the Kyrgyz RepublIc who suffered
from Chernobyl Catastrophe, Decree of the Government of the Kyrgyz RepublIc "On
ImplementatIOn of the Law on Social ProtectIOn of those CitIZens of the Kyrgyz
RepublIc who suffered from Chernobyl Catastrophe" of the Kyrgyz RepublIc #79 of
2/22/94

The Law provides dIscounts for partiCIpants and mvallds who lIqUIdated Chernobyl
catastrophe Adjusted number of customers wIth pnvtleges IS 1690 people

Source of financmg - RepublIcan and local budgets
In order to Implement the Law 58 M Som were provIded m 1996, and 56 M Som m
1997
The reqUIred amount from the RepublIcan budget for 1998 IS 44 M Som

3 The Law on the Rights and Guarantees of those RehabIlItated CItIZens who suffered
from RepreSSIon due to PolItIcal and RelIgIOUS BelIefs, accordmg to SOCIal, natIOnal and
other criteria, Decree of the Government of the Kyrgyz RepublIc of 9/28/95

The Law was put m force on January 1, 1996, and proVIded the followmg dIscounts

Lump-sum allowance and preferential proVISIon of prosthetIC and orthopedIC thmgs
ProductIon and repair of teeth prostheSIS and fare of all types of passenger transport on a
free of charge baSIS, out-of-turn and free of charge medIcal treatment and 50% dIscount on
cost of medicmes, 50% dIscount on dwelhng and communal servIces payment withm
standards

Source of financmg - the RepublIcan budget
In order to Implement the Law 3 M Som were prOVIded m 1996, and 25M Som m 1997
The reqUIred amount from the Repubhcan budget m 1998 IS 21M Som

4 The Law on Government Guarantees and CompensatIOns for those People who LIve m
HIgh-AltItude RegIOns

Decrees of the Government of the Kyrgyz RepublIc #256 of 6/30/95, #377 of 6/25/97,
#559 of 9/26/97

The Law was put m force on January 1, 1997 The number of customers WIth pnvl1eges IS
113,300 people

Source of financmg IS the RepublIcan Budget
The reqUIred amount m 1998 IS 168M Som, mcludmg 152M for electncal and thermal
energy, and 16M for fare

As the result of adjustments, the number of customers WIth pnvl1eges was reduced by
42,500 people

5 The Law on SOCIal ProtectIOn of InvalIds m the RepublIc of Kyrgyzstan Decree of the
Government of the Kyrgyz RepublIc #416 of 8/26/91

Put mto force m 1991 The Law defines the state polIcy regardmg mvallds for ensunng
equal opportumties for all CItIzens together WIth reahzation of nghts and freedom(s)

2
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AllocatIOn of financial means IS not reqUIred for ImplementatIon of thIS Law because the
Law consolIdates provIsIons about creatIOn of condItions for free access to the social
Infrastructure, medIcal, professIonal and social rehabIlItatIon of InvalIds, realIzatIOn of the
rIght of labor and SOCIal assIstance for InvalIds (penSIons, allowance, lump-sum grant)
ImplementatIOn of five above mentioned laws IS eoordmated and earned out by the
MInIStry of Labor and Social ProtectIon of the Kyrgyz RepublIc

6 The Law on Status of ServIcemen, Decree of the Government of the Kyrgyz RepublIc
#234 of May 28, 1993, #150 of April 8, 1996, #282 of May 15, 1997

7 The Law of the Kyrgyz Republic on Internal Forces of the MlDlstry of Internal Affairs
of the Kyrgyz Republic, Decree of the Government of the Kyrgyz Republic #150 of
April 8, 1996, #282 of May 15, 1997

The Laws provIde dIscounts for dwelhng acqUISItIon, preferentIal treatment at sanatOrIums
and resorts, communal servIces, gas and electrICIty at 50% dIscount takmg all members of
famIly mto account
The number of customers with pnvIleges IS 17,900 people For 1998 the reqUIred amount
from the RepublIcan budget makes 7 9 M Som

8 The Law of the Kyrgyz RepublIc on NatIOnal SecurIty BodIes of the Kyrgyz RepublIc

Employees of the NatIOnal Secunty bodIes use the same nghts and dIscounts proVIded by
the legIslatIOn for servIcemen
In addItion, they have the nght of free fare on all types of publIc urban, suburban and local
transport (except for taXI), and In rural areas - on any paSSIng transport In the terntory of
the Kyrgyz RepublIc

9 The Law of the Kyrgyz RepublIc on Internal AffaIrs BodIes of the Kyrgyz RepublIc
(1994), Decree of the Government of the Kyrgyz RepublIc #150 of AprIl 8, 1996, #282
of May 15, 1997

The Law proVIdes 50% dIscount on dwellIng, communal servIces, fuel, electncity payment,
as well as other dIscounts

Means were not prOVIded for ImplementatIOn of thIS Law In 1996
In accord WIth the Decree of the Government of the Kyrgyz RepublIc of May 2, 1997
#263 "On Measures to Improve BIllIng and Payment System for Natural Gas
ConsumptIOn" they are gIven dIScounts at the expense of "KyrgyzgazmunalZat" by
offsettIng tax allocatIOns
For 1998 the reqUIred amount IS 1 8 M Som

ImplementatIon of thIS Law IS vested WIth the MInIStry of Internal AffaIrs of the Kyrgyz
RepublIc
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10 The Law on PublIc Prosecutor's Office of the Kyrgyz RepublIc

ThIS Law provIdes prosecutors and mvestIgators wIth the nght of free fare of all types of
publIc urban, suburban and local transport (except for taXI), and m rural areas - on any
passmg transport m the terntory of the Kyrgyz RepublIc by submIttmg servIce card

Other pnvIleges are not prOVIded NeIther m 1996 nor m 1997 were means for these
purposes provIded for the General Prosecutor's Office of the Kyrgyz RepublIc It IS not
prOVIded m 1998 eIther

11 The Law on Education of the Kyrgyz Republic

The Law prOVIdes the followmg social protectIOn for students dormItory, stIpends, grants
and financial aSSIstance, dIscounted food and fare, and medIcal servIce on a free of charge
baSIS

The Mmistry of EducatIon, SCIence and Culture of the Kyrgyz RepublIc regulates
ImplementatiOn of thIS Law

12 The Law on MedicatIOns of the Kyrgyz RepublIc, Decree of the Government of the
Kyrgyz RepublIc #560 of September 26, 1997

The Decree proVIdes the lIst of customers' categones who have the nght to free and
pnvI1eged medICatiOns

CoordmatIOn and general supervISIon of the Law ImplementatIon IS vested WIth the
MInIstry of Health of the Kyrgyz RepublIc

The number of customers WIth pnvileges makes 445,420 The reqUIred amount for 1998 IS
986 M Sam

13 The Customs Code of the Kyrgyz RepublIc

The Code proVIdes 50% dIscount for dwellIng, communal servIces and fuel (electncIty)
payment

Number - 12,900 people
ThIS pnvI1ege was put In force on October 1, 1997
Source of financmg IS presumably, from speCial means of the State Customs InspectIon
The mechamsm IS not IdentIfied yet

14 The Law on Blood DonatIOn and ItS Components m the RepublIc of Kyrgyzstan

Number - 4,000
The reqUIred amount -4 6 M Som
The general supervISIon of the Law ImplementatIon IS vested on the MInIStry of Health of
the Kyrgyz RepublIc

4
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15 Decree #268 of the Government of the Kyrgyz RepublIc on Approval of ProVIsions on
the Order of ProVldmg PrIVIleges for the People who Received State Awards of May 6,
1997

These ProvIsIons provIde dIscounts for those customers who receIved the highest awards
"Kyrgyz Respubhcasynyn Baatyry" (Hero of the Kyrgyz RepublIc), award "Manas" of the
1St grade and award "Baatyr ene"

The sources of financmg are
RepublIcan budget for those customers who receIved the hIghest awards "Kyrgyz
RespublIcasynyn Baatyry", award "Manas" of the 1St grade,
Local budget for those customers who receIved award "Baatyr ene"

The number of customers wIth the pnvIleges IS 500, mcludmg 100 from the RepublIcan
budget and 400 - from local budget

Means were not provIded for 1997 The reqUIred amount IS 353,200 The reqUIred amount
of the local budget IS 240,700

16 Decree #151 of the Government of the Kyrgyz RepublIc on Approval of ProVIsions on
PensIOns for SpeCific MerIts before the Kyrgyz Republic of March 19, 1997

Accordmg to these ProvISIons the number of pnvIleged people IS 1700 4 1 M Som
aSSIgned m 1997 The reqUIred amount for 1998 IS 81M Som

In order to Implement the above mentIOned laws m the sphere of gIvmg dIscounts for
electncIty, gas and communal servIces payment, the Government of the Kyrgyz RepublIc
Issued Decree #150 of Apnl 8, 1996 and Decree #263 of May 2, 1997

The number of 755 300 of customers WIth pnvIleges was IdentIfied The reqUIred amount
for pnvIleges made 611 6 M Som, mcludmg 480 M Som from the RepublIcan budget, 127
M Som from local ones and 4 6 M Som from the SOCial Fund

Mter adJustmg dIscounts and number of customers WIth pnvIleges the number was reduced
to 523,500 people Due to mcrease m tanffs for communal servIces, electncal and thermal
energy the reqUIred amount was reduced to 346 6 M Som, mcludmg 238 5 M from the
RepublIcan budget, 1035 M from local ones and 4 6 M Som from the SOCIal Fund

In order to Implement laws and decrees of the Government of the Kyrgyz RepublIc on
pnvIleges, the RepublIcan budget proVIdes 289,4 M SOlo m 1998, mcludmg

140 M Som to the MInIStry of Labor and SOCial ProtectIon,
15M Som to the MInIStry of Defense (MInIStry of NatIOnal Secunty and MInIStry of
Internal AffaIrs),
45 1 M Som to the Mmistry of Health, mcludmg 23,400 Som from the RepublIcan budget
and 21,700 Som from the local one,
362M Som to the MInIStry of EducatIon for dIscounted fare of students and pupIls and
4 6 M Som to the SOCIal Fund,
837M Som to local budgets

5
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CALCULATION

of cash demand to compensate the pnvilege expendJture~ on natural and hquefied gas pa}ment
for the categones of mdlVlduals stipulated by the Laws and GovenUllent Decrees of the Kyrgyz Repubhc

No Number eatmg Cooklllg willi hot water Cooklllg WIlllOut hot water Liquefied gas 4bal Total
Pnvtlege IIldlVlduals (tlIOUS (m2) (Sam) (thous (1llous (Sam) (people) (thous (thous (Sam) (thous (thous (Sam) (thous

people) Sam) people) Sam) people) Sam) people) Sam)
I 2 3 4 5 6 7 8 9 IO II 12 13 14 15 16 17

100 % pnvtlege
Invahds of the Great

I Patnotlc War 052 211 052 2 19
Heroes of the Kyrgyz

Repubhc and tile
Soviet Umon 001 004 001 001

PartlClpallts of tile
Great Patnotlc War 1 09 375 1 09 294

Disabled
IIlternatlonahsts 001 044 001 002

Disabled rear workers 001 002
TOTAL I 63 60 75 366750 635 94 2 14326 I 63 13 I 5125 5 18 50 1554 71665

2 50 % pnvllege
Partlclpants

IIlternauonahsts 026 077 026 03
Disabled pnsoners 001 003

Disabled of the
blocked Lemngrad 001 001 001 003
Working soldiers 003 008
Fanllhes of dead

warnors 087 358 087 237
TOTAL I 14 60 75 12825 44 94 2 496 3 I 14 13 I 1792 2 81 50 4215 23795
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TOTAL III dLcordance
wIth the Ldw 277 4950 108 188 4 19289 28 262 691 7 8 19755 9546 1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

50 % pnvilege
3 ServILemen o 12 60 75 135 2 65 94 46 6875 o 12 13 1 434 04 50 615 9274

IndIvIduals who get
pensIons for special

4 servIces 008 60 75 90 1 38 94 3 2335 008 13 1 189 02 50 36 3784
Indtvlduals suffered 111

Chemobyl atomIc
5 power statIOn 067 60 7 5 7538 o55 94 46 1427 067 13 1 2422 04 50 61 5 12002

IndIvIduals who have
6 state awards 001 60 75 113 002 94 3 34 001 13 1 24 0015 50 23 192

Staff of the MUllStry of
7 Home AffaIrs 025 60 75 281 3 53 94 46 1349 I 025 13 I 904 02 50 30 17507

TOTAL 113 1271 3 98 24162 113 3972 1275 191 3 42759

Bhnd and deaf 045 60 7 5 5063 2 61 94 3 4416 045 13 I 1061 1054
Rehablhtated

mdlvlduals 006 60 7 5 675 049 94 3 829 006 13 I 14 I 164 6

TOTAL o51 5738 3 1 5245 051 1203 12185

40 % pnvtlege
PenSIOners whose

pensIOn IS lower than
the baSIC one I 35 35 7 5 7088 531 94 3 7188 I 35 13 I 2547 16822

Dlsdbled pensIoners 1 05 35 75 551 3 5 16 94 3 6985 105 13 I 198 1 14478
35

Fanllhes WIth dlsdbled
clllidren under age 16 02 35 75 105 066 94 3 893 02 13 I 377 232 I

Page 14
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Individuals who get
survivor s pensions 006 35 75 31 5 034 94 3 46 006 131 II3 888

I 2 3 4 5 6 7 8 9 10 II 12 13 14 15 16 17
30 % pnvIlege

Pensioners whose
pension IS lower than

Som 400 42 35 75 16538 16 15 94 3 16395 42 13 1 5942 38875
Low mcome famlhes

who get state
allowances 024 35 75 945 057 94 3 579 024 131 34 1863

TOTAL 7 1 31448 282 3250 7 1 1130 75247

Total m the RepublIc 1151 993975 5184 81196 1151 2339136 9265 0 21668 2256521

Calculation on heatmg number x norm x tanff x % pnvIlege x 5 months
Calculation on cookmg - natural gas number x tanff x famIly coefficient x %pnvllege x 12 months
Calculation on cookmg - lIquefied gas number x 6 balloons (10 kg) per annum x pnce of balloon

Page 15
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CALCULATION

of cash demand to compensate the pllvilege expenditures on electrIcity payment (houl>ehold needl> and heatlllg) for
the categorIes of IIldlVlduals stipulated by the Laws of the Kyrgyz Repubhc and Govenullent Decree<; of the Kyrgyz Repubhc for 1998

Norm per Heating
Total month 5% season

munber KWt/h for Tanff nwnber (month) Amount per Amount per
(thous household (thOllS Amount (thous Norm with annum annmn (thOllS

No Category of pnvilege mdlvlduals people) needs Som) (thous Som) people) KWt/h heating (thous Som) Som)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

100 % pnvdege
Disabled of the Great Patnotlc

War 78 150 o 14 19656 039 700 5 191 1 21567
Heroes of the Kyrgyz Repubhc

and the Soviet Dillon o 1 150 o 14 252 001 700 5 245 2765
Paltlclpants of the Gleat Patriotic

War 167 150 o 14 42084 08 700 5 409 15 4617 55
Disabled IIlternatlonahsts 05 150 o 14 126 003 700 5 1225 13825

Disabled rear workers 52 150 o 14 1310 4 03 700 5 1274 14378
TOTAL 303 150 o 14 76356 15 700 5 74235 8377 95

2 50 % pnvilege
Participants IIlternatlOnahsts 313 150 o 14 39438 02 700 5 383 4327

Disabled pnsoners o 1 150 o 14 126 001 700 5 1 2 138

Disabled of the blocked Lemngrad o 1 150 o 14 126 001 700 5 1 2 138
Workmg soldIers 1 150 o 14 126 o 1 700 5 123 1383

Famlhes of dead warnors 483 150 o 14 60858 02 700 5 592 6677
TOTAL 9 16 l'iO o 14 1154 16 05 700 5 1122 12664

TOTAL III accordance with the
Law of the Kyrgyz Repubhc 3946 150 o 14 878976 2315 700 5 8546 96443

Page 7
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1 2 3 5 6 7 8 9 10 11

50 % pnvi1ege
Individuals who get penSlOns for

3 special serVices 1 7 150 o 14 2142 o 1 700 5 208 235
Individuals suftered 111 Chernobyl

4 atomIc power station 1 69 150 014 21294 o 1 700 5 207 2336
IndIvIduals who have state

5 awards o 1 150 o 14 126 001 700 5 I 2 138
6 Servicemen 179 150 014 22554 09 700 5 2193 24747

FanulIes who hve mlllgh mountam
7 reglO11S 113 27 150 o 14 14272 02 57 700 5 13876 156596

Total from the natIonal budget 17412 150 014 257569 9 700 5 25041 282611

Fronlthelocalbudgetfunds
50 %pnvilege

8 RehabIlItated CItIZens 096 150 o 14 12096 005 700 5 118 1327
Staff of the Deparbnent of Home

Affairs 174 150 o 14 21924 087 700 5 213 2 24056
Total 1836 231336 0918 22491 253827

At the expense of
Kyrgyzenergoholdmg company

funds
50 %pnvIIege

9 BlInd and deaf 628 150 o 14 791 28 03 700 5 769 8682

25 %pnvllege
Non-workmg pensIoners whose

penSlOlls do not exceed the baSIC
pen<;101I disabled pelL'ilOners
111dlvlduals who get survIvor s

11 pensIons 88 150 o 14 5544 246 700 5 301 4 58454
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----_ .. _-----
~heet.l.

.. -------
Fanllhes WIth dls,lbled c1nldren

12 under age 16 105 150 o 14 661 5 o43 700 5 527 7142
Low lIlcome famlltes who get

13 state allowances 72 26 150 o 14 455238 45 700 5 551 3 51036
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

TOTAL m Kyrgyzenergo 177 115492 77 9822 12531 4

TOTAL m the Repubhc 3695 396104 177 37113 433307

Calculation on heatmg 5 % nWllber x norm x tanff x 5 months x % pnvl1ege
Calculation on household needs nwnber x noml x tanff x 12 months x % pnvdege

As of January I, 1997, m accordance With the survey of mdtvlduals granted pnvdeges under the Law of the Kyrgyz Republtc "On Veterans of the
War, Mlhtary Forces and Rear Workers" 5 % of pnvdege mdtvlduals use electrical heating

In accordance wIth the data of Kyrgyzenergoholdmg 40555 electncal bOIlers are offiCially registered to heat houses of the population
of the Kyrgyz Republtc The total number of customers 10 the RepublIc IS 970300 people
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------- - - _.. - .. _.. _.... -
CALCULATION

of cash uemclllu to compellsclte the pnvllege expellulture~ on electn<.lty p1.yment (household need'i clllU hecltlng) for
the categone'i of IIldlvldwls stipulated by the Lows of the Kyrgyz Repuhhc and Government Decrees of the Kyrgyz Republic for 1998

Noml per Heatmg
Total month 5% season

mmlber KWtlh for Tanff number (month) Amount per Amount per
(thous household (thous Amount (thous Norm with annwn annum

No Ccltegory of prIvilege mdIvlduals people) needs Som) (thous Som) people) KWt/h heatmg (thous Som) (thous Som)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1 100 % prIvilege
TOTAL 303 150 o 12-0 14 74538 I 5 700 5 822 82758

2 50 % prIvilege
TOTAL 9 16 150 o 12-0 14 11267 05 700 5 137 I 12638

Totallll accordance with Law of
the Kyrgyz Repubhc 3946 85805 2315 959 1 95396

3 50 % prIvilege
Total 13466 150 o 12-0 14 155632 67 700 5 18359 18399 1

Total from the national budget 174 I 25143 7 2795 279387

From the local budget funds
50 % prIvilege

4 Rehablhtated CItIZens 096
Staff of the Department of the

Home AffaIrs 174
Total 1836 150 o 12-0 14 22583 09 700 5 2467 2505

At the expense of
Kyrgyzenergoholdlllg

50 % pnvilege
5 Bhlld and deaf 628 150 o 12-0 14 772 5 03 700 5 823 8548

25 % prIvilege
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-------~-----------
TOlal 17076 150 o 12-0 14 10501 7 85 700 5 11646 11666 3

TOTAL m Kyrgyzenergoholdmg 177 112742 88 12469 12521 1

TOTAL m the Repubhc 3695 386762 97 42886 42964 8

Calculation on heatmg 5 % number x nonn x tariff x 5 months x 5 privIlege
Calculauon on household needs number x norm x tariff x 12 months x % pnvllege
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Sheet4

CALCULATION
f ca~h demand to compensate the expendItures on thermal energy pnvllege grant for the categone
f llldlviduais stipulated by the Laws and Government Decrees of the Kyrgyz Republic for 1998

Amount of
Category of mdIViduals granted Total number pnvilege per Anlountperallnum

'l"o pnvileges (thollS people) month (Som) (thOllS Som)

1 2 3 4 5

100 %pnvilege
DIsabled of the Great Patnotlc

War 261
Heroes of the Kyrgyz Republic

and the SovIet Umon 004
Pafllclpants of the Great Patriotic

War 486
Disabled mternattonalists 044

Disabled rear workers 001
TOTAL 7 95 7344 70062

2 50 %pnVilege
Participants lllternatlonahsts 077

Disabled pnsoners o01
DIsabled of the blocked

Lemngrad 001
Workmg soldIers 003

Families of dead warnors 358
TOTAL 44 3672 19388

TOTAL ill accordance With the
Law 1235 8945

50 %pnvilege
IndIViduals who get pensIOns for

) specIal servIces 138 3672 608 1
IndiViduals suffered m Chernobyl

~ at01lllC power B44statlOn 055 4728 312
IndIViduals who have state

1 awards 001 3672 44
) ServIcemen 265 4728 15035

Total 459 2428
Total from the nattonal budget 2153 11373

From the local budget funds
50 %pnvilege

RehabIlItated CItIZens 049 3672 2159
Staff of the Department of Home

AffairS 16 4728 9078
Total 209 11237
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I 2 3 4 5
At the e~ense of

Kyrgyzenergoholdmg company
funds

50 %pnvilege
9 Blind and deaf 261 42 13154

25 %pnvilege
Non-worklllg pensIOners whose

pelllllOlls do not e'{ceed the basIc
pensIon, dIsabled pensIOners,
111dIVIduals who get survIvor's

1 pensIOns 11 13 1572 20996
Fanuhes WIth dtsabled clllldren

2 under age 16 034 1836 749
Low lIlcome familIes who get

3 state allowances 057 21 1436

TOTAL 111 Kyrgyzenergo 147 36336

TOTAL III the RepublIc 383 161303

Heaung for the first quarter of 1998 I Gcal - 100 Sam sel.Ond and fourth qUdrters of 1998
1 Gcal - 108 Sam

35 m2 x 1 454 Som = 50 88 Som per month for heatIng
2 persons x 11 27 Som = 22 56 Som per momh for hot water
Veterans at the War, rehabIlItated CItIZens mdividuais who get penslOIIS for llpeCIal serVIces
Family coeffiCIent = 2
IndIvIduals suffered from the aCCident 111 Chernobyl atomIC power statIon serVIcemen and
staff of the M+B29Imsrry of Home AffaIrs Fanuly coeffiCIent = 4
BIll1d and deaf low l1lcome mdIviduals Fanuly coeffiCient = 3
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DECREE # 150

ElectrIcal and Thermal Energy Consumption at a Discount TardI"

3 To determme that benefits (dIscounts) stIpulated by thIS Decree are gIven from KNEHC
eqmty

A Joumagu10vPnme - Mllllster

To approve the attached LIst of customers, who have the nght for the e1ectnca1 and thermal
energy consumptIon at a dIscount tanff (except for the members of theIr famlhes who are
able to work)

In order to mtroduce new tanffs for e1ectnca1 and thermal energy and to prOVIde addItional
support for low mcome customers the Government of the Kyrgyz Repubhc decrees

Apn18,1996

"On Approval of the List of Customers Who Have the Right for

03-20 97/0/dccrces/cng\)sh/decrI50 doc/LM

6 To entrust Mmlstry of Justice m coordmatlon WIth the mterested mmlstnes and entities
wlthm one month submIt to the Government of the Kyrgyz Repubhc proposals on makmg
amendments to the legIslatIon of the Kyrgyz Repubhc m accord WIth thIs Decree

• together With the KNEHC to develop a mechamsm on implementatIon of customers nghts
to have dIscount payments for e1ectncity and dlstnct heatmg,

• together WIth the mterested mllllstnes and entIties wlthm one month submIt to the
Government of the Kyrgyz Repubhc proposals on provISIon of target SubsIdIes to cover
expenses on heatmg dunng wmter for the low mcome population

4 To authonze ChIefs of Ob1ast, CIty and regIOnal state authontIes, local authontIes of Bishkek
and Osh Cities to set appropnate benefits WhICh are not stIpulated by thIS Decree for
separate groups of customers on theIr own from theIr eqmty

5 To entrust Mmlstry of Labor and Social ProtectIOn and Mllllstry of Fmance of the Kyrgyz
Repubhc

2 To approve e1ectnclty consumptIon "hfe1me" for customers at 1800 kWtjh per year (150
kWtjh per month) per 1 customer To define that extra use of e1ectnclty per month IS paid at
a full tanffvahd for the time of payment lITespective of the nght for dIscount tanff
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Approved by the Decree # 150 of the

Government of the Kyrgyz Republic

ofApnl8, 1996

The LIst of Customers Who Have the RIght for

ElectrIcal and Thermal Energy ConsumptIOn at a Discount TarIff

50% dIscount

Invalids of the World War and sImIlar to them people, officers-pensIoners, not workmg
WIdows of the penshed serVIcemen, who dId not get marned for the second tIme, dIsabled parents of
the penshed serVIcemen, WIdows of the dIed - after the war mvalIds of the World War, hearmg and
eyesIght mvalIds, honored pensIoners, mdIVIduals mJured whIle the Chemobyl Nuclear Power
StatIon accIdent, fully exonerated mdIvIduals, mdIvIduals who lIve m remote and Alpme regIons
under hard and non-favorable climate condItIOns

25% dIscount

Not workmg penSIOners, If theIr penSIons do not exceed the mmImum penSIOn rate per
month,not workmg pensIOners-mvalIds, not workmg mdIVIduals who get penSIons due to the loss of
bread-wmner, famIlIes WhICh have chIldren-mvalIds from the chIldhood up to 16 years old, low
mcome famIlIes WhICh get state allowances

Note BodIes of SOCIal secunty and SOCIal assIstance Issue documents whIch gIve the nght
for 25% dIscount at the place of permanent reSIdence of an mdIVIdual

03 20 97/0/decrees/enghsh/decr150 doc/LM



on

Electncity consumptlOn above speCIfied norms shall be paId at the full rate

Decree of Government of the Kyrgyz RepublIc

A Joumagulov

May 15, 1997

Measures to assure social protectIOn of milItary servicemen of the Kyrgyz RepublIc

Pnme-MInIster

The speCIfied pnvdeges shall be SUbSIdIzed from the local budgets

3 Determme that
c) dISCOunts on utIlIty payments for mIlItary servIcemen shall be SUbSIdIzed from the

RepublIcan budget,
d) Re-enlIsted mIlItary servIcemen, and those servIcemen who have 20 years or more

length of servIce and were transferred to the reserve or retIred because of age, staff
reductlOn, health problems, famIly and other Important cIrcumstances shall be exempted
from land tax and rent payment for land

1 Kyrgyzgosenergoholdmg, KyrgyzJdkomunsouz, oblast, town and rayon state admmlstratlOns
and local authontIes startmg With June 1, 1997 must provIde 50% dISCOunts on utlhty payments
for officers, praporschIks, re-enlIsted mIhtary servIcemen, female mIlItary servIcemen, and also
for those servIcemen who have 20 years or more length of servIce and were transferred to the
reserve or retIred because of age, staff reductlOn, health problems, famIly and other Important
CIrcumstances, as well as for theIr famIlIes

2 To approve pnvdeged amount of electncity consumptlOn to assure baSIC VItally Important needs
of mIhtary servIcemen

a) 150 kWh a month (mcludmg consumptlOn ofelectnclty for cookmg
b) 700 kWh a month (mcludmg electnc heatmg November l-Apnll)

In accord wIth ArtIcles 10 and 12 of the Law "On Status of Mlhtary ServIcemen"
Government of the Kyrgyz Repubhc decrees

#282
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281deere doe

The Kyrgyz Republic Government ResolutIOn # 281

ON IMPROVEMENT OF THE SOCIAL SAFETY SYSTEM FOR LOW INCOME
FAMILIES AND INDMDUALS

May 15, 1998

The Government of the Kyrgyz Repubhc pomted out that the current social safety system
m the Kyrgyz Repubhc mcludes targeted state poverty allowances, social penSIOns and
vanous dIscount SOCial servIces About Som 400 milhon are spent annually from the
natIOnal budget to pay the current state allowances

At present every fourth mhabitant of the Kyrgyz Repubhc has the nght to some SUbSIdIzed
benefits and servIces There are 41 types of such SOCial benefits, and 36 categones of
mdlVlduals have the nght to them

Many laws of the Kyrgyz Repubhc proVIde mdlVlduals WIth the nght to vanous types of
SOCial payments Due to the acute character of thIS Issue, hIgh demand for SOCIal benefits
and Impossibuity to fully meet them because of the shortage of budget funds, It IS necessary
to Improve the system of benefits and gradually ShIft to the targeted state support through
payment of allowances and SubSIdIes based on actual need of famihes and mdlVlduals

To lmprove the targeted SOCial safety system, the Government of the Kyrgyz Repubhc
decrees

I To approve the attached Program on RegulatIon of Grantmg SOCial Benefits and
Targeted SOCial Safety of Low Income Groups of PopulatlOn due to Increase of
Electnc and Thermal Energy Tanffs

2 To ShIft gradually from housmg and public benefits to targetmg state support by grantmg
housmg allowances that depend on the extent of actual need of families and mdlVlduals
Begmmng July 1, 1998, the experIment on grantmg housmg allowances to low mcome
CitIZens based on the IdentIficatIOn of needs procedure must be conducted m Blshkek and
Chm Oblast

3 Withm one month, the MmlStry of Labor and SOCIal Safety of the Kyrgyz Repubhc
shall develop the procedure of IdentIfymg needs of low mcome famihes to allocate
housmg allowances

4 To develop a hst of categones of mdlVlduals who have the nght to dIscount on electnc
and thermal energy payment, dIscount on the payment for hvmg space and pubhc
utIhtIes, dIscounted pnce of coal, pnvueges on telephone mstallatIOn (current
commUnIcation hnes) and dIscounted subscnption telephone payment, radIO and
collective antenna use free of charge, dIscounted treatment at health resorts, dIscount
fare and 50 percent dIscount on the subscnptlOn to one natIOnal and one local
newspaper or magazme m accordance WIth Attachments 1-8

5 For the mdlVlduals listed ID Attachment 1 of thiS Decree, the foIIowmg norms of electrIC
and thermal energy consumption and public utilities servIces at discount rates should be
set up

21/08/98
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• 150 kWh for household needs,

• 35 m2 of the total area per customer when usmg thermal energy,

ElectrIC and thermal energy consumed beyond the above norms shall be paId at full
current tarIffs
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11 To mtroduce the followmg amendments and addenda to the May 2, 1997 Government
Decree of the Kyrgyz RepublIc # 263 "On Measures for Improvement of Natural Gas
Payment and Metenng Systems"

10 Withm one month, Jomtly WIth relevant mmlstnes, government commIttees and
admInIstratIve departments, the MmIstry of Labor and SOCial Safety of the Kyrgyz
RepublIc shall submIt to the Government of the Kyrgyz RepublIc proposals on
appropnate amendments and addenda to Laws of the Kyrgyz RepublIc

• wlthm one month, develop the regulatIOn on mutual payment mechamsm taking mto
conSIderatIOn the cost of discounts on electric and thermal energy,

• Jomtly With the relevant ministrIeS, government committees and admmlstratlve
departments, develop the regulatIOn on the procedure for finanCIal recordmg related
to discounts on electric and thermal energy

• hot water consumptIon per 24 hours In accordance With the approved norms per
capIta

• 500 kWh per month durmg the perIod from November 1 to April 1 for customers
who use electrIcIty for heatmg purposes and have offiCIally regIstered electrIcal
heatmg boilers,

9 To develop a norm of coal for the heatmg season amountmg to 1 5 tons at the expense
of relevant budget funds granted for the mdividuais lIsted m Attachment 3 of thIS
Decree who neIther have offiCially regIstered electncal heatmg boIlers nor use natural
gas for heatmg purposes

8 To develop a norm of medicmes granted to outpatIents based on prescnption of doctors
eqUIvalent to four minImUm saOlanes per annum for mdividuais mdicated m the LIst
approved by the September 26, 1997 Kyrgyz Government Decree # 560 "On
ImplementatIon of the Law of the Kyrgyz RepublIc "On MedIcal Drugs"

7 The Mmistry of Labor and SOCIal Safety of the Kyrgyz Republic Jomtly With JSC
"Kyrgyzenergo" shall

6 The cost of dIscounts on electric and thermal energy shall be compensated from the
relevant budget funds
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a) formulate pomt 5 m the followmg way
"5 The cost of benefits provIded by thIS Decree shall be covered by the natIOnal
budget funds

b) In the LISt 1 of the categorIes of mdlVlduals who have the rIght to dIscounts on
natural gas use approved by the May 2, 1997 Decree # 263

Item 1
- reVIse paragraph 4 m the followmg way "partIcIpants of the Great PatrIotIc

War",
- add the followmg as paragraph 6 "rear workers dunng the war recognIZed

dIsabled due to the general dIsease or mdustrIal mJury,

Item 2
- remove paragraph 2 "partIcIpants of the Great PatrIotIc War",
- add the followmg as paragraphs 17 and 18 "mdlVlduals awarded "Kyrgyz

Respubhcasynyn Baatyry" honor and "Manas" order of the pt grade,"
"Heroes of the SOVIet Umon and SocialIst Labor as well as holders of the Glory
order of three grades,"

- reVIse paragraph 2 of Item 3 m the followmg way
"non-workmg penSIoners If theIr monthly penSIOn IS not hIgher than the baSIC
part of penSIon" ,

12 RecognIZe null and VOId

- The October 19, 1994 ResolutIon # 785 of the Kyrgyz Government "On
ImplementatIon of the PreSIdent's Decree "On PreparatIon and CelebratIon of the
50th Anmversary of the VICtOry m the 1941-1945 Great Patnotic War,"

- The AprIl 8, 1996 ResolutIOn # 150 of the Kyrgyz Government "On Approval of
the LISt of Categones of IndlVlduals Who Have the Right to DIscount Tanffs on
Electnc and Thermal Energy,"

- The October 31, 1996 # 507 of the Kyrgyz Government "On ReVISIOns m Some
DeCISIons of the Government of the Kyrgyz Repubhc "

- Item 2 of the May 15, 1997 ResolutIon # 282 of the Kyrgyz Government "On
Measures of Ensurmg SOCial Safety of MIhtary ServIcemen of the Kyrgyz Repubhc

13 The Mmistry of Labor and SOCial Safety shall be responsIble for the control over
ImplementatIOn of thIS Decree

14 To pubhsh thIS Decree m the mass medIa

A Jumahev
Pnme Mmister

3 21/08/98 \e~O
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IntroductIOn

a) the laws of the Kyrgyz Repubhc

In the follOWIng years, takmg the reforms mto account, It IS necessary to maIntam all the
benefits proVIded for by

I
I
I
I
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- "On Veterans of War, Armed Forces and Rear Workers,"
- "On SOCIal Safety of CItIzens of the Kyrgyz RepublIc - VIctIms of the Chemobyl

Catastrophe, "
- "On Rights and Guarantees of RehabIlItated CItIzens - VIctIms of PolItIcal and

RelIgIOUS RepreSSIon for SOCial, NatIonal and Other Reasons,"
- "On Government Guarantees and CompensatIOn to Persons Who LIve and Work m

HIgh Mountamous RegIOns,"
- "On Status of MIlItary ServICemen,"
- "On Internal Forces of the MInIStry of Internal AffaIrs of the Kyrgyz RepublIc',
- "On BodIes of the NatIonal Secunty",

In thIS respect, It IS proposed to gradually reform the benefits system based on the
RepublIc's economIC capabIlIty

Approved
by the May 15, 1998 ResolutIOn # 281

of the Government of the Kyrgyz RepublIc

At present, everyone WIthIn a category of dIscount customers has equal nghts to speCIal
benefits ThIS prInCIple IS not JustIfied because It equates people In dIre need WIth those
who are relatIvely well off

At the same tIme, It IS necessary to expand JUrISdIction and responSIbIlIties of the local
authontIes, as well as of local enterpnses and organIZatIOns, WIth respect to proVIdIng SOCIal
servIces to dIscount customers

Benefits granted by the Government to Improve the hVIng condItIons of mdlVlduals
represent a number of SOCIal norms and benefits for speCial ments and servIces At present,
benefits and guarantees are prOVIded by 14 laws of the Kyrgyz Repubhc and vanous
resolutIOns of the Government of the Kyrgyz RepublIc

PROGRAM
OF REGULATION OF SOCIAL BENEFITS GRANTING SYSTEM AND TARGETED
SOCIAL SAFETY PROGRAMS FOR LOW INCOME GROUPS OF PEOPLE DUE TO

INCREASE OF ELECTRIC AND THERMAL ENERGY TARIFFS

The ObjectIve of targeting SOCIal benefits and increasing efficIency of budget expendItures
for SOCIal needs reqUIres regulatIon of the numerous benefits proVIded by the Government
to vanous groups of the populatIon There are vanous groups of people who have dIscounts
and benefits WhICh results In spending SIgnIficant sums of money from the natIOnal or local
budgets In fact, the real need for SOCial benefits IS not met due to the shortage of budget
funds It IS tIme to regulate benefits for the purpose of better targetmg the benefits and
IncreaSIng effiCIency of SOCIal servIces for dIscount customers
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- "On BodIes of Internal AffaIrs of the Kyrgyz RepublIc",
- "On PublIc Prosecutor's Office"
- "On EducatIOn"
- "On MedIcal Drugs"
_ "On DonatIon of Blood and Its Components In the Kyrgyz RepublIc",
- "On Social Safety of Disabled In the Kyrgyz RepublIc",

b) Customs Code of the Kyrgyz RepublIc

c) Resolutions of the Government of the Kyrgyz RepublIc

- May 6, 1997, # 268 "On Approval of the ProVIsIons on Procedure for GrantIng
Benefits to Persons Awarded Government Awards of the Kyrgyz RepublIc",

- February 19, 1998, # 82, "On Approval of the ProVIsIons on PenSIOns for
OutstandIng ServIces to the Kyrgyz RepublIc",

The reform of the structure of provIdmg benefits and servIces to dIfferent categones of
customers entaIls reallocatIOn of funds at the regIOnal level Therefore, some types of SOCIal
benefits will have to be funded from the local budget, and If possIble, from the natIonal
budget

MOVIng away from the egalItanan pnnciple of provIdIng everyone WIth benefits and movmg
to the pnnciple of checkmg on whether a person IS In real need of benefits will ensure
targeted aSSIstance through state housmg allowances

SOCIal safety agencIes WIll be responsIble for allocatIon of the above allowances, because
SOCIal benefits wIll be more effectIve If they are concentrated m one place, and It Will save
people from appealmg to vanous InstItutIons

SOCIal safety agencIes have a mechamsm for checkmg mcome of those cItIZens who apply
for allowances, and at the same tIme the need of low mcome populatIOn for housmg
allowances will be IdentIfied Control over ImplementatIon of socIal programs for low
mcome people wIll be facIlItated, and the mechamsm of mutual payments and control over
budget funds utilIZatIOn wIll be regulated

It IS proposed to regulate benefits m three phases

FIrst Stage - 1998

1 IntroductIon of moratonum for grantmg new socIal benefits

2 RegulatIon of benefits granted to certam categones of the populatIon, takIng mto
account real capacIty of the budget and economIC development of the RepublIc

3 ReductIon of the number of categones of dIscount mdlVlduals by venfymg theIr real
demand for servIces, gas, electnc and thermal energy etc

4 ExclusIon of duplIcatIon of socIal benefits, grantIng a famIly the nght to one benefit,
whIch IS the largest of all

." In 1('1
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• social hvmg space,

Second Stage - 1999

ThIrd Stage - 2000
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Transfer from dIscount servIces to targeted SOCIal payments m money eqUIvalent

- for low mcome mdividuals,
- for mdividuais who have benefits m accord WIth the laws of the Kyrgyz RepublIc

"On BodIes of Internal Affairs of the Kyrgyz RepublIc", "On Internal Forces of
the Mmistry of Internal Affairs of the Kyrgyz RepublIc"

Transfer from dIscount tanffs for gas, electnc and thermal energy to housmg allowances
through the system of IdentIfymg needs on the baSIS of applIcatIOns and mcome
checkmg

• cost of grantmg housmg and pubhc utIlIty servIces per m2 of total hvmg space,

• rates of payments from cItIzens relatIve to the cost of mamtammg the hvmg space,

• mmamum accepted proportIon of total famIly mcome used to pay for housmg and
publIc utIlItles based on social standards of hvmg space and norms of usmg publIc
utIlItIes

2 Development of a dIfferentIated system of payment for publIc utIlItIes, mcludmg
payments for gas, electnc and thermal energy accordmg to the standards of hvmg space
and deprecIatIon of houses

2 Development of normatIve acts to regulate the mechanIsm of allocatmg housmg
allowances

7 On a pIlot basIs, from 1998 Blshkek and ChUl oblasts are IdentIfied as basIc centers for
complete testmg of the mechamsm of grantmg benefits through housmg allowances and
the mechamsm of mutual payments

6 Bnngmg the system of social standards of usmg dIscount servIces m stnct complIance
WIth reqUIrements of allocatmg housmg allowances

5 Development of natIonal standards for
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I Targeted Social Safety Programs for Low Income People Due to Increase of
Electric and Thermal Energy Tariffs

To protect the populatIon from the effects of hIgh mflation rates, tanffs for electnc and
thermal energy have been kept low for a long tIme m the Republic As a result, the level of
tanffs are laggmg far behmd the overall mcrease of pnces WIth the current tanffs, the
energy sector of the Repubhc IS not able to ensure the profitabIhty level reqUIred for
mvestmg m the techmcal modermzatlOn of the mdustry

Under the Apnl 23, 1997 Resolution # 239 of the Kyrgyz Government "On the Program of
DenatIonahzatIon and PnvatizatlOn of the Kyrgyz State Jomt Stock Company
"Kyrgyzenergoholdmg," the tanff pohcy on electnc and thermal energy was developed to
meet the reqUIrements necessary for development of the sector under market condItIons

The need to mcrease tanffs for electncity IS JustIfied by the fact that the current tanffs are
sIgmficantly lower than the pnces for coal and gas ThIS results m mefficient electncity
consumptIon and unequal posItion of consumers usmg dIfferent types of energy carrIers for
heatmg and cookmg purposes

Based on the above, the mcrease of tanffs for the penod of 1997-2000 proposed by JSC
"Kyrgyzenergo" IS mevitable At the same tIme, It should be taken mto conSIderation that
thIS WIll ental1 sIgmficant mcrease m the cost of other pubhc utl1ItIes and conSIderable
mcrease of the proportIon of the famIly budget spent on housmg and pubhc expenses As a
result, expenses on housmg and pubhc utIhties per capIta m relatIon to the average mcome
per capIta WIll mcrease from 21 7% m 1997 to 38 1% m 2000, Ie thelf mcrease WIll be
260 9% compared to mcome mcrease of 1492% For low mcome groups of populatIOn,
thIS means a conSIderable declme m theIr standard of hvmg

Takmg mto account large scale of poverty m the RepublIc, thiS Will reqUIre addItional
measures for SOCial safety, estimated at Som 460 mIn m 1999 and Som 752 mIn ID 2000, to
be supported by budget resources So, the MIDIStry of Labor and SOCial Safety of the
Kyrgyz RepublIc IS planmng to develop and Implement the program of houslDg allowances ID
1998

IntroductIon of housmg allowances WIll enable ehmmation of numerous benefits on
housmg and pubhc utl1Ities whIch are mamly granted to famihes m good hOUSIng
condItions Allowances wIll enable targeted support of low Income famihes as well as
mcrease of tanffs to market levels whIch would ensure rehabIhtatlOn and development of
housmg resources and hOUSIng mfrastructure of the Repubhc

The current targeted SOCIal program WIll be supplemented by payment of housmg and
pubhc utIlIty allowances to low mcome mdlVlduals based on theIr applIcatIons, and current
procedures for IdentIficatIon of needs w111 be used In thIS respect, It would be reasonable
to use the eXIstmg expenence m allocatIOn of mcome support benefits and current
mfrastructure SOCIal safety agenCIes need to be strengthened, and the number of theIr
employees need to be Increased DIVISIons of housmg allowances need to be estabhshed
under the SOCIal Safety Departments

Pnonty actIons mclude development of a schedule for gradually mcreasmg the proportIon
of payments by CItIZens m relatlOn to the cost of housmg and pubhc utl1ItIes Expenses of
the people for housmg, pubhc utIhties and energy should grow m proportIon to mcome

7 21/08/98
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• development of legal framework,

Therefore, the followmg mam ObjectIves will be fulfIlled

• targeted compensatIon for electnc and thermal energy,
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At present, the number of customers who were granted discounts on electriC and thermal
energy tarIffs 10 complIance With the Laws of the Kyrgyz RepublIc and the Kyrgyz
Government ResolutIOns IS 367,700 people, of them 184,100 customers are funded from the
natIOnal budget 170,800 discount customers are funded by JSC "Kyrgyzenergo" and
12,800 customers are funded from the local budget

IV Measures on AlleViatIOn of Consequences of the TarIff Increase

The program mcludes IdentIfIcatIon of benefIcIanes, compensation baSIS, ImplementatIOn
and fInanCial mechanIsms and IS based on the follOWIng pnncipies

III Implementation Prmclples

• IdentIfIcatIOn of dIscount customers whose expenses due to the Increase of tanffs for
electnc and thermal energy must be compensated

• Improvement of mutual settlements between JSC "Kyrgyzenergo" and the Mmistry of
Labor and SOCIal Safety of the Kyrgyz RepublIc,

For the tranSItIOn period, until the housmg allowance program starts, It IS proposed to
retam the current procedure for grantIng 25% discounts on electriCity tarIffs for low mcome
people and discount customers

• allowances must be proVIded to famIlIes whose expenses for housmg and publIc utilIties
exceed a fIxed percent of theIr total mcome,

• benefIcIanes wIll be IdentifIed by the MIlllstry of Labor and SOCial Safety of the Kyrgyz
RepublIc, and the allowances wIll be paid through ItS subdIVISions,

• allowances Will be funded from the local budget

The maIn objective of the proposed actIOns for 1998 IS further development and
strengthenIng of legal, economIC and orgamzatlonal condItions for provldmg targeted
support to dIscount groups and low mcome mdividuals needed because of the mcrease of
tanffs

II MaIO ObjectIves and Tasks

The amount of aSSIstance from the state budget should be estImated on the baSIS of
unIform state standards socIal norms of hOUSIng area, cost of hOUSIng and publIc utIlItIes
per 1 m2 of the total hOUSIng area, maxImum acceptable proportIon of payments for
hOUSIng and publIc utIlItIes In the famIly budget etc The famIlIes whose expenses are
hIgher than the fIxed standards need to be paId allowances Expenses on electnc and
thermal energy must be compensated WIthIn the SOCial norm of energy resource
consumption The famIly mcome Will mclude the amount of mcome support received

growth The proportIOn of these expenses In the famIly budget may Increase If the overall
lIVIng standard grows
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• to Increase tanffs for electrIC and thermal energy and other hOUSIng and publIc utIlItIes
In proportIOn to the growth In IndlVldual Income for the next 6 years

To alleViate the consequences of the tanfI mcrease for electnc and thermal energy, the
MInIStry of Labor and SOCial Safety of the Kyrgyz Repubhc proposes the followmg

21/08/989

Imhcators 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003

Tanffs on electncny 012 150 kW-O 14 017 020 022 025 027
sale to the 150-500 kW-
population 017, above
(Som/kWh) 500kW-0 25

as % to the prevIOUS 1292 1214 1176 1100 1136 1080
year

Tanffs on thermal 90 108 132 165 200 24719 26735
energy sale to the

populatIOn
(Som/GcaD

as % to the preVIOUS 120 1222 1250 1212 1236 1082
year

• to set a specIal consumptIon norm of 100-150 kWh per month m the housmg sector for
household purposes (hfe hne level) and 500 kWh per month dunng the heatmg season,

In the draft budget of the MIDlStry of Labor and SOCIal Safety of the Kyrgyz RepublIc for
1998, Som 42 4 mIn from the natIonal budget IS stIpulated for compensatIOn of the cost of

In 1998, the total amount of dIscount compensatIOn to the populatIon IncludIng the tanff
Increase for the populatIon will Increase by 1 25 tImes WhIch IS Som 60 6 mIn, of them Som
424 mIn paId from the natIonal budget, Som 42 mIn from the local budget, and Som 140
mIn from the funds of JSC "Kyrgyzenergo"

The mam burden of the tanff mcrease WIll fall on the 18% of the populatIon WIth very low
Income, and It WIll consIderably affect the expenses of the 60% of the populatlOn who are
low mcome but above the poverty hne

Indicators 1996 1997 1998 1999 2000
(at the end tentative tentative

of year) Iy Jy
Tanffs on electncity sale to the 0688 012 150 kW-O 14 021 027

populatIOn (somjkWh) (SIC) 150-500 kW-O 17
above SOOkW-O 25

as % to the preVIOUS year 1744 1292 150 1286
Tanffs on thermal energy sale to 3721 90 tentatIvely 108 - 24719 26735

the populatIon (somjGcal) dIscount, 115 -
for reSIdents

as % to the prevIOUS year 2419 120 2289 1082

The proposal of JSC "Kyrgyzenergo" for tanff mcrease for the populatlOn IS gIven In the
table below
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• access to mformatIon and avaIlabIlIty of personnel,

• clear financIal and lendmg mechanIsm of the entIre system,

VI Expected Results of the Program
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• alleViate negatIve effect the mcrease of tanffs for electnc and thermal energy on
discount groups and low mcome mdIvIduals,

• overcome dIfficultIes of paymg mcreased tanffs by all groups of populatIon, m
partIcular, the most vulnerable groups,

The MInIStry of Labor and SOCial Safety of the Kyrgyz RepublIc shall mform the MInIStry
of Fmance of the Kyrgyz RepublIc about finanCial needs of the Program

The Program enVIsages gradual ImplementatIon of actIons, and a closer hnk of SOCIal polIcy
WIth the mam mechanIsms of economIC and SOCIal sector reforms The Mmlstry of Labor
and SOCial Safety of the Kyrgyz Repubhc shall manage and supervIse thIS Program
DeCISIons on strategIc Issues and complex problems must be dIscussed and agreed WIth
other mInIstnes, state commIttees and adnumstratIve agenCIes

The Program mtends to create condItIons for SOCIal safety of low mcome groups of
populatIOn m order to mamtam SOCIal stabIhty through ImplementatIOn of an effectIve
government SOCIal pohcy based on

• model program deCISIons closely hnked WIth actIVItIes of related department programs

V The Program ImplementatIOn MechanIsm

SOCial and economIC effects of the Program can be evaluated provldmg there IS adequate
financmg that WIll enable It to

• mltlatlon of the development of an adequate legal framework for grantmg benefits,

The third level of tarIffs (very high) should be set up for those reSidentIal customers who
consume excessive amount of electric and thennal energy

To better target benefits and to Improve the procedure for mutual settlement With
departments grantIng benefits, begInnIng from January 1, 1998 the MInIstry of Labor and
SOCial Safety Introduced a pay book for benefits granted on energy carners and publIc
utilIty servIces to IndIVIduals whose benefits are paid from the natIOnal budget

discounts on electnc and thermal energy Som 4 2 mIn of discounts Will be paid from the
local budgets, and Som 14 0 mIn -- by JSC "Kyrgyzenergo"

The cost of discounts must be compensated by higher tariffs for electrIcity (I e higher than
Its real cost) for other consumers and those residentIal customers who consume electnclty
above the fIXed norm
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• stabIlIze and gradually Increase the standard of lIvIng of low Income and other groups
of the populatIon by decreasIng the proportIOn of the household budget spent on
electnc and thermal energy
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- non-workmg pensIOners If their pensIOn IS not higher than the baSIC penSion,

Exempt from payment, 25% discount (from the funds of JSC Kyrgyzenergo)
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Exempt from payment, 50% discount (paid from the natIOnal budget)

of Categones of Citizens Who Have the RIght to
Electnc and Thermal Energy Discount Tanffs

Exempt from payment, 100% discount (paid from the natIOnal budget)

AppendIX 1
to the May 15, 1998 ResolutIon # 281

of the Government of the Kyrgyz RepublIc

- servicemen of the Soviet Army and Navy, State Secunty Committee, management
staff, rank and file of the Mmlstry of Home Affalrs of the USSR, mcludmg
mlhtary specIahsts and advisors who particIpated m battle actions m foreign
countnes,

- famIhes of deceased mIlitary servicemen,
- Widows of deceased disabled and of disabled war veterans who did not remarry,
- disabled former chI1dren-pnsoners of concentratIOn camps,
- dIsabled of the blockade city of Lenmgrad,
- workmg soldiers who were later rehablhtated,
- victims of the aCCident at Chernobyl atomic power statIOn,
- mdlvlduals awarded "Kyrgyz Respubhcasynyn Baatyry" of the hIghest dlstmctlOn

and "Manas" Order of the first grade,
- Heroes of the Soviet Umon and SOCialIst Labor as well as holders of the Glory

Order of the three grades,
- mdlVlduals who get penSions for outstandmg services to the Kyrgyz Repubhc,
- persons who lIve m remote and high mountamous regions with hard natural and

chmatlc condItIons,
- officers, warrant officers, re-enlIsted, female mIlItary servIcemen as well as officers

retlred due to the age, state of health, staff reductIon or famIly and other
Important CIrcumstances, who have served 20 calendar years and above,

- employees of home affaIrs bodies,
- employees of home affaIrs bodies retIred due to the age, mentonous service or

sickness

- disabled as a result of the Great PatnotIc War,
- Heroes of the Soviet Umon and of the Kyrgyz Repubhc awarded for mlhtary

services and mdlvlduals awarded the Glory Order of all three grades for mlhtary
services,

- veterans of the Great Patnotlc War,
- rear workers recogmzed disabled due to the general sickness or mdustnal mJury,
- disabled mihtary servicemen mJured m battles m foreign countnes

3

2

1



5 Expenses on electric and thermal energy discounts for VIctims of the aCCident at
Chernobyl atomic power statIOn are compensated

- from the natIOnal budget to reSidents of the Kyrgyz Repubhc, except the City of
Blshkek,

- from the local budget to reSIdents of BIshkek

21/08/9813

- employees of home affalfs bodIes who hve and work m rural areas,
- rehabIhtated cItIzens,
- VICtIms of the accIdent at Chemobyl atomIC power statIon,
- VIsIon and hearIng Impaired

- non-workmg dIsabled pensIOners,
- non-workmg mdlVlduals who get survIvor's penSIOn,
- famihes who have dIsabled chlldren under age of 16,
- low Income famIhes who are paId state allowance

4 Exempt from payment, 50% discount (from the local budget)

T Junushahev
First Deputy Head
of the Pnme MInIster's Office
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AppendlX 2
to the May 15, 1998 ResolutIon # 281

of the Government of the Kyrgyz RepublIc

LIS T

of CategorIes of CItIzens Who Have the RIght to
Housmg and PublIc UtIlItIes DIscount TarIffs

1 Exempt from payment, 100% discount (from the natIOnal budget)

- dIsabled as a result of the Great PatrIotIC War,
- Heroes of the SOVIet Umon and of the Kyrgyz RepublIc awarded for mIhtary

servIces and mdlVlduals awarded the Glory Order of all three grades for milItary
servIces,

- veterans of the Great PatrIotIC War,
- dIsabled milItary servIcemen mJured m battles m foreIgn countnes
- rear workers recognIZed dIsabled due to the general SIckness or mdustrIal mJury,

2 Exempt from payment, 50% discount

- servIcemen of the SOVIet Army and Navy, State Secunty CommIttee, management
staff, rank and file of the MmIstry of Home AffaIrs of the USSR, mcludmg
mIlItary speCialIsts and adVIsors who partICIpated m battle actIOns m foreIgn
countnes,

- famules of deceased mIlItary servIcemen,
- WIdows of deceased dIsabled and of dIsabled war veterans who dId not remarry,
- dIsabled former chIldren-prIsoners of concentratIOn camps,
- dIsabled of the blockade CIty of Lenmgrad,
- workmg soldIers who were later rehablhtated,
- VIctIms of the accIdent at Chernobyl atomIc power statIon,
- mdlVlduals awarded "Kyrgyz RespublIcasynyn Baatyry" of the hIghest dlstmCtIon

and "Manas" Order of the first grade,
- Heroes of the SOVIet Umon and SocialIst Labor as well as holders of the Glory

Order of the three grades,
- mdlVlduals who get penSIOns for outstandmg servIces to the Kyrgyz RepublIc,
- officers, warrant officers, re-enlIsted, female mUItary servIcemen as well as officers

retIred due to the age, state of health, staff reduction or famIly and other
Important CIrcumstances, who have served 20 calendar years and above,

- employees of home affaIrs bodIes,
- employees of home affaIrs bodIes retired due to the age, mentorIous servIce or

SIckness

3 Exempt from payment, 50% discount (from the local budget)

- employees of home affairs bodIes who lIve and work m rural areas,
- VISIon and hearIng ImpaIred
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_ vIctIms of the accIdent at Chernobyl atomIC power statIOn,
_ rehabIlItated cItIZens who became dIsabled as a result of repreSSIOn or are

pensIOners

4 Expenses on housmg and public utIlitIes discounts for VIctims of the accident at
Chernobyl atomic power statIon are compensated

- from the natIonal budget to resIdents of the Kyrgyz Repubhc, except the cIty of
Bishkek,

- from the local budget to resIdents of Bishkek

T Junushahev
FIrst Deputy Head of the
Pnme MInIster' s Office

15 21/08/98
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2 Exempt from payment, 50% dIscount (from the natIOnal budget)

of Categones of CitiZens Who Have the Right to
Sohd Fuel (Coal) Discounts
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AppendIX 3
to the May 15, 1998 ResolutIOn # 281

of the Government of the Kyrgyz RepublIc

- servicemen of the Soviet Army and Navy, State Secunty Committee, management
staff, rank and file of the Mmistry of Home Affairs of the USSR, mcludmg
military speclahsts and advisors who participated m battle actions m foreign
countnes,

- families of deceased mihtary servicemen,
- Widows of deceased disabled and of disabled war veterans who did not remarry,
- disabled former chddren-pnsoners of concentratiOn camps,
- disabled of the blockade City of Lemngrad,
- workmg soldiers who were later rehablhtated,
- victims of the aCCident at Chernobyl atomiC power statiOn,
- employees of the mternal affairs bodies,
- employees of the mternal affairs bodies retired due to the age, mentonous service

or Sickness

- disabled as a result of the Great Patnotlc War,
- Heroes of the Soviet Umon and of the Kyrgyz Repubhc awarded for milItary

services and mdividuals awarded the Glory Order of all three grades for military
serviCes,

- veterans of the Great Patnotlc War,
- rear workers recogmzed disabled due to the general sickness or mdustnal mJury,
- disabled mihtary servicemen mJured m battles m foreign countnes

The followmg categones of mdlVlduals who neither have officially registered electncal
heatmg bOllers nor use natural gas for heatmg purposes have the nght to sohd fuel (coal)
supply

1 Exempt from payment, 100% discount (from the natIOnal budget)



4 Expenses on sohd fuel (coal) dIscounts for VIctims of the accIdent at Chernobyl atomic
power station are compensated

- from the natIonal budget to resIdents of the Kyrgyz RepublIc, except the CIty of
Bishkek,

- from the local budget to resIdents of Bishkek

21/08/9817

- vIctIms of the accIdent at Chemobyl atomIc power statIon,
- rehabIlItated cItIzens,
- VIsIon and heanng ImpaIred

T JunushalIev
FIrst Deputy Head of the
Pnme MInIster's Office

3 Exempt from payment, 50% discount (from the local budget)
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3 Exempt from telephone mstallatlOn fee, 50% dIscount

4 Exempt from telephone mstallatlOn fee, 25% discount

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

lO~{ I
21/08/9818

- veterans of the Great PatrIotIc War,
- dIsabled milItary servIcemen Injured In battles In foreIgn countrIes

- disabled as a result of the Great PatrIotIc War,
- Heroes of the Soviet UnIon and of the Kyrgyz RepublIc awarded for mIlItary

services and indiViduals awarded the Glory Order of all three grades for milItary
services,

- dIsabled milItary servIcemen Injured In battles In foreIgn countrIes

- indIVIduals awarded "Kyrgyz RespublIcasynyn Baatyry" of the highest dIstinctIon
and "Manas" Order of the first grade,

- Heroes of the Soviet UnIon and SOCialIst Labor as well as holders of the Glory
Order of the three grades,

- dIsabled as a result of the Great PatrIotIc War,
- Heroes of the Soviet UnIon and of the Kyrgyz RepublIc awarded for mIlItary

servIces and indiViduals awarded the Glory Order of all three grades for milItary
servIces,

- veterans of the Great PatrIotIc War,
- rear workers recognIzed disabled due to the general sickness or industrIal inJury,
- disabled mIlItary servicemen Injured In battles In foreign countnes

AppendIX 4
to the May 15, 1998 ResolutIon # 281

of the Government of the Kyrgyz RepublIc

T Junushahev
First Deputy Head of the
Pnme Minister's Office

5 Expenses on telephone installatIOn (on current commUnIcation lInes) and subscnption
payment discounts are compensated from the natIOnal budget

of CategorIes of CItIzens Who Have the Right to DIscounts
on Telephone InstallatIon Fee (on current commUnICatIOn lInes) and subscrIptIon payment

2 Exempt from telephone mstallahon fee, 100% dIscount

1 Exempt from telephone subscriptIOn payment, 100% discount
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AppendIX 5
to the May 15, 1998 Resolution # 281

of the Government of the Kyrgyz Repubhc

LIS T

of Categones of CitIzens Who Have the Right to
Free RadiO and CollectIve Antenna UtIlIzatIon

- DIsabled as a result of the Great Patnotic War,
- Heroes of the SovIet Umon and of the Kyrgyz RepublIc awarded for

mIlItary services and mdividuals awarded the Glory Order of all three
grades for mIlItary servIces,

- Veterans of the Great Patnotic War,
- Rear workers recogmzed disabled due to the general SIckness or industrIal

inJury,
- DIsabled mIhtary servIcemen Injured In battles In foreIgn countnes

Expenses on prOVIding free radIO and collectIve antenna utlhzatlOn are compensated
from the natIonal budget

T Junushahev
FIrst Deputy Head of the
of the PrIme Mimster's Office

19 21/08/98
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of Categones of CItIZens Who Have the RIght to
DIscount Treatment at Sanatona and Resorts

AppendIX 6
to the May 15, 1998 ResolutIOn # 281

of the Government of the Kyrgyz RepublIc
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T JunushalIev
FIrst Deputy Head of the
of the Pnme Mmister's Office

6 RehabIlItated persons who became dIsabled as a result of repreSSIOns or are
penSIoners are proVIded WIth a voucher for free treatment at a sanatonum or a
resort once m two years (paId from local budgets)

4 PartICIpants of lIqUIdatIon of the Chernobyl AtomIC Power StatIOn aCCIdent are
proVIded WIth a voucher for free treatment at a sanatonum or a resort once a
year (paId from SOCIal msurance funds)

5 IndIVIduals WIth radiatIon SIckness and dIsabled as a result of radiatIon aCCIdents
and the aCCIdent at Chernobyl AtomIC Power StatIon and other nuclear SItes are
proVIded WIth a voucher for free treatment at a sanatonum or a resort once m
two years (paId from SOCIal msurance funds)

2 The followmg people are proVIded wIth a free voucher for treatment at a
sanatonum or a resort once a year based on phySICianS' recommendatIons (paid
from the natIOnal budget)

- non-workmg mdlvlduals awarded "Kyrgyz RespublIcasynyn Baatyry" of
the hIghest dIstmction and "Manas" Order of the first grade,

- non-workmg Heroes of the SovIet Umon and SOCialIst Labor as well as
holders of the Glory Order of the three grades and Labor Glory of the
three grades

3 IndIVIduals who receIve penSIOns for outstandmg servIces to the Kyrgyz RepublIc
pay 30% of the pnce of a voucher to a sanatonum or a rest house once a year
based on phYSICianS' recommendatIOns (paId from the natIonal budget)

1 The folloWIng people are provIded with a free voucher for treatment at a
sanatOrIum once a year based on the physIcIans' recommendatIons (paId from
the natIonal budget)

- dIsabled as a result of the Great Patnotic War,
- Heroes of the SovIet Umon and of the Kyrgyz RepublIc awarded for

ml1Itary servIces and mdlVlduals awarded the Glory Order of all three
grades for mIlItary servIces,

- veterans of the Great Patnotlc War,
- servIcemen of the SovIet Army and Navy, State Secunty CommIttee,

management staff, rank and file of the Mmlstry of Home AffaIrs of the
USSR, mcludmg mIlItary specIalIsts and advIsors who partICIpated m
battle actIons m foreIgn countnes
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I Free of charge (from the natIonal budget)

21/08/9821

- famJ.hes of dead servIcemen,
- rear workers of the Great Patnotic War,
- working soldIers who were rehabIlItated later,
- awarded InhabItants of the blocked CIty of Lemngrad,

of IndlVldual Categones Who Have the R.1ght
to DIscount Fare

AppendIX 7
to the May 15, 1998 ResolutiOn # 281

of the Government of the Kyrgyz RepublIc

- dIsabled as a result of the Great Patnotlc War,
- an mdlVldual accompanymg a war dIsabled of the first group,
- Heroes of the SOVIet Umon and the Kyrgyz RepublIc awarded for mIlItary

servIces and mdlVlduals awarded the Glory Order of all three grades for mIlItary
servIces,

- veterans of the Great Patnotlc War,
- dIsabled mIlItary servIcemen mJured m battle actions m foreIgn countnes,
- an mdlVldual accompanymg a dIsabled of the first group mJured m battle actiOns

m foreign countnes,
- partICIpants of battle actIons m foreIgn countnes,
- veterans-employees of specIal dIVISIons of the PublIc CommumcatIOn

Commlssanat, crew members of fishIng and transport ShIpS and aIrcrew of
aVIatIon of the PublIc FIsh Industry Commlssanat of the former SOVIet Uman, of
the Navy, alrcrew of the aVIatIon of Glavsevmorputl (Mam Northern Sea Routes)
who were conSIdered mIlItary servIcemen dunng the Great Patnotlc War and
carned out tasks In the Interests of the field army and navy withm rear boundanes
and crews of the ShIPS mterned In ports of foreIgn countnes at the begmnmg of
the Great Patnottc War

2 By all types of mUDlclpal passenger transport (except taxi) and lD rural areas - by
publIc automobIle transport Wlthm the admlDlstratIve boundanes of a rayon

1 By all types of mUDlclpal passenger transport (except taxi) and publIc automobIle
transport (except taxi), raIlway transport of local and mter-town commUDlcatlOn m
rural areas (an mter-town round tnp IS granted no more than once a month)
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50 percent discount

Once a year (a round trip) by publIc transportatIOn utilities (except taxI)

Once a year (a round tnp) by publIc transportatIOn utIlitIes (except taxI)
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- mdIVIduals hvmg and workmg m hIgh mountamous and far-remote regIOns of the
RepublIc who leave for other regIOns of the Kyrgyz RepublIc for medIcal
consultatIOn and treatment, If there are no such servIces m the place of reSIdence

- dIsabled of the Great Patnotlc War,
- Heroes of the Soviet Umon and the Kyrgyz Repubhc awarded for milItary

services and mdlvlduals awarded the Glory order of all three grades for mIlItary
services,

- partiCIpants of the Great Patnotlc War,
- disabled servIcemen mJured m battle actIOns on the temtones of other countnes,
- mdivlduals who partICIpated m battle actIons on the terntones of other countnes,

- chIldren IIvmg m hIgh mountamous and far-remote regIOns of the Repubhc who
leave for spa treatment and rest,

- chIldren IIvmg m hIgh mountamous and far-remote regIons of the RepublIc and
regIstered m dlspensanes who leave for spa treatment

Once a year (a round tnp) by raIlway, air, water or mter-town car transportatIOn
utilities WIthm the Kyrgyz RepublIc and CIS countnes Signed mterstate agreements

By raIlway and car transport of mter-town commumcatIon

- mdIVIduals who get penSIOns for speCIal servIces to the Kyrgyz RepublIc,
- rear workers of the Great Patnotic War,
- workmg soldIers who were rehabIlItated later,

_ mdividuais awarded "Kyrgyz Respubhcasynyn Baatyry" of the hIghest dlstmctIon
and "Manas" order of the first grade,

_ Heroes of the SovIet Umon and SOCIalIst Labor as well as holders of the Glory
order of three grades,

- mdividuais who get penSIons for specIal servIces to the Kyrgyz RepublIc,
- employees of the agenCIes of mternal affaIrs

By all types of City passenger transportatIon utIlitIes (except taxI) and m rural areas 
by car transport of general use (except taxi) and mter-town commumcatIon

7
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8 a) Once a year (a round trIp) by railway, air, water or mter-town car transportatIOn
utilItIes WIthm the Kyrgyz RepublIc and CIS countries sIgned mterstate agreements

_ an mdlVldual followmg a dIsabled of the Great Patnotlc War of the first group,
- an mdlVldual followmg a dIsabled of the first group mJured m battle actIOns on

the terntones of other countnes,

b) Annually 50 percent dIscount or free fare once m two years (a round trIp)

- awarded mhabltants of the blocked Lemngrad,
- former young pnsoners of concentratIon camps

From local budgets

III Free of charge

9 By all types of CIty passenger transportatIOn utilItIes (except taxI) and car transport
of general use (except taxI), m rural areas WIthm the resIdentIal admmlstratlve rayon,
by railway and water transport of mter-town commUnICatIOn and on local bus mter
town routes

- mdlVlduals suffered from radIatIon SIckness as a result of the accIdent m
Chernobyl atomIc power statIon as well as dIsabled

10 Once a year (a round trip) by railway and m rayons where there IS no railway
commuDlcatIon - by aIr, water or mter-town car transportatIOn WIth the rIght of
primary ticket purchase

- mdlVlduals suffered from radiatIon SIckness as a result of the aCCIdent m
Chernobyl atomIC power statIon as well as dIsabled

11 By all types of CIty passenger transportatIOn utIlItIes (except taxI) and car transport
of general use WIthm the reSidentIal admmlstratlve rayon and mter-town
commUDlcatIOn m rural areas

- mdlVldual awarded "Baatyr ene" order,
- bhnd and deaf,
- an mdlVldual followmg eye-SIght dIsabled of the first group,
- dIsabled of the Mlmstry of Home AffaIrs and the MInIStry of National Secunty of

the Kyrgyz RepublIc who became dIsabled due to the performance of offiCial
dutIes,

- servIces of urgent servIce

12 By all types of City passenger transportation utilities (except taxI) and m rural areas
car transport of general use WIthm the reSIdentIal admmIstratIve rayon and mter-town
commuDlcation

- rehabIlItated CItIzens who became dIsabled as a result of repreSSIOn or are
penSIoners

", "1/08/98



- partICIpants of the lIqmdation of the accIdent m Chemobyl atomIC power statIon

14 By aIr, raIlway and car transport wIthm the republIc (a round trIp) not more than
twice a year

IV 50 percent dIscount

13 In local and mter-town routes from October 1 to May 15

- dIsabled from chIldhood,
- an mdIVldual followmg dIsabled of the first group m trams,
- dIsabled workers

- blmd and deaf,
- an mdIVldual followmg eye-sIght dIsabled of the first group

15 By aIr and raIlway transport once a year (a round trIp)

T Junushahev
FIrst Deputy Head of the
PrIme Mmister's Office

24 21/08/98
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Expenses on subscnptIon fee dIscounts are compensated from the natIOnal budget, from the
local budget - to mdlVlduals awarded "Baatyr Ene" Order

21/08/9825

AppendIX 8
to the May 15, 1998 Resolution # 281

of the Government of the Kyrgyz RepublIc

of Categones of CItIZens Who Have the RIght to
50% DIscount SubscnptIOn Fee on One RepublIcan

and One Local Newspaper or Magazme

DISabled as a result of the Great Patnotlc War,
Heroes of the SovIet Umon and of the Kyrgyz RepublIc awarded for mIlItary
servIces and mdlVlduals awarded the Glory Order of all three grades for mIlItary
servIces,
Veterans of the Great Patnotic War,
DIsabled mIlItary servIcemen wounded dunng battle actions m foreIgn countnes,
IndIvIduals awarded "Kyrgyz RespublIcasynyn Baatyry" of the hIghest dlstmctIOn
and "Manas" Order of the first grade,
Heroes of the SovIet Umon and SOCIalIst Labor as well as holders of the Glory
Order of the three grades,
IndIvIduals awarded "Baatyr Ene" Order

T JunushalIev
FIrst Deputy Head
of the PrIme Mmlster's Office
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KYRGYZSTAN: MODEL AGREEMENTS, LICENSES,

POLICIES, CONTRACTS AND REGULATIONS

PREPARED FOR THE STATE ENERGY AGENCY

(DelIverable 2.4, Volume 3)
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ANNEX 11



TARIFF INCREASES AND DECREASES AND RELATED ACTIONS
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Apnl8, 1996

July 5, 1996

October 16, 1996

December 27, 1996

January 28, 1997

February 6, 1997

October 29, 1997

February 7, 1997

March 27, 1997

May 15,1997

Pnme MInIster approves LISts of DIscount customers and a
50% diScount on the first 150 kWh/month
(Decree #150 "On Approval of the List of Customers Who
Have the Right for Electncal and Thermal Energy
ConsumptiOn at a DiScount Tanff"

Tanff CommiSsIon of the MmiStry of Economy of the
Kyrgyz Repubhc, grants a 50% dIScount on the first 300
kWh/month (ResolutiOn #3, "On Settmg Tanffs for Electnc
and Thermal Energy and Hot Water Supply")

Tanff CommiSSIon of the Mmlstry of Economy of the
Kyrgyz Repubhc, grants a 50% dIscount on the first 700
kWh/month dunng wmter (Resolution #6, "On Electnclty
Tanffs")

Jogorku Kenesh mstructs the Government to raIse the
consumption hmlt for the 50% dIscount to 1200 kWh/month
m wmter (ResolutIon #521-1, "On the InformatIon of the
Government of the Kyrgyz Repubhc about the
SubstantiatIon of the Last RaiSe m Tanffs on Electnclty"

The State Energy Agency iSsues Its first resolutiOn settmg
tanffs, keepmg July 5, 1996 rates m effect mcludmg a 50%
dIscount on wmter consumptIon up to 700 kWh/month
(SEA Resolution #1, "On Electnclty, Thermal Energy and
Hot Water Tanffs")

Government transfers tanff settmg authonty from the
MInIStry of Fmance to the State Energy Agency
(GOKR Decree #59, "On DelegatiOn of the Right to Set
Tanffs for Electnc and Thermal Energy, Hot Water and
Natural Gas")

SEA raIses tanffs on thermal energy and hot water
(SEA ResolutiOn #8, "On Tanff on Thermal Energy and
Hot Water Supply")

Government approves lIst of dIscounts and speCIal pnvueges,
65% of consumers receIve 25%, 50%, or 100% diScounts
(GOKR #70, "On Settmg Pnvueged Norms for Gas and
UtUIty ServIces for Veterans of the Great Patnotlc War and
Armed Forces")

Government grants 50% dIscount on first 1200 kWh /month
dunng wmter (GOKR #166, "On Llffilts of Electnclty
ConsumptIon for ReSIdentIal Customers dunng the Heatmg
Season")

Government grants 50% diScount on tanff for pump statIons
(GOKR Order #157, "On Electnclty Tanffs for Pump
StatiOns")
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May 15, 1997

February 16, 1998

Apnl27, 1998

August 6, 1998

August 28, 1998

Government grants 50% dIscounts for mIlItary
(GOKR Decree # 282, "On Measures to Assure SOCIal
ProtectIon of MIlItary ServIcemen of the Kyrgyz RepublIc")

SEA raIses tanffs for electncIty and reduces SIZe of dIscount
block to the first 150 kWh consumptIon m summer and the
first 300 kWh consumptIon m wmter (SEA Resolutton # 3,
"On ElectncIty Tanffs")

Government approves SEA TantT Pohcy for Electnc and
Thermal Energy for 1998 - 2000 (GOKR Decree #222,
"On PnncIples of the Tanff Pohcy for Electnc and Thermal
Energy for 1998 - 2000")

SEA raIses tanffs on natural gas (SEA ResolutIon # 14,
"On Tanffs for Natural Gas ConsumptIon")

SEA agam raIses tanffs on heat and hot water
(SEA ResolutIon # 15, "Tanff for Thermal Energy and Hot
Water Supply")



Electrical and Thermal Energy Consumption at a Discount Tariff'

DECREE # 150

5 To entrust Mmlstry of Labor and SOCIal Protection and MInistry of Fmance of the Kyrgyz
Repubhc

• together With the KNEHC to develop a mechanism on Implementation of customers nghts
to have dIscount payments for electnclty and dlstnct heatmg,

A Joumagulov

4 To authonze Chiefs of Oblast, city and reglOnal state authontIes, local authontles of Blshkek
and Osh CIties to set appropnate benefits which are not stipulated by thiS Decree for
separate groups of customers on then own from their equity

1 To approve the attached List of customers, who have the nght for the electncal and thermal
energy consumption at a discount tanff (except for the members of their families who are
able to work)

2 To approve electnclty consumption "hfehne" for customers at 1800 kWt/h per year (150
kWt/h per month) per 1 customer To define that extra use of electnclty per month IS paid at
a full tanff vahd for the tIme of payment mespectIve of the nght for discount tanff

3 To determme that benefits (discounts) stipulated by thiS Decree are given from KNEHC
equity

ApnlS, 1996

"On Approval of the List of Customers Who Have the Right for

In order to Introduce new tanffs for electncal and thermal energy and to provide additional
support for low Income customers the Government of the Kyrgyz Repubhc decrees:

• together With the mterested mmlstnes and entitles wlthm one month submit to the
Government of the Kyrgyz Repubhc proposals on proVIsIon of target SubSIdies to cover
expenses on heatmg durmg WInter for the low mcome population

6 To entrust Mmlstry of Justice 10 coordmatlon With the mterested mmlstnes and entitIes
wlthm one month submit to the Government of the Kyrgyz Repubhc proposals on makmg
amendments to the legislatIOn ofthe Kyrgyz Repubhc 10 accord With thiS Decree

Pnme - MInIster

03 20 97/0/dccrcca/cnghsh/dccrl so doc/LM
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Approved by the Decree # 150 of the

Government of the Kyrgyz RepublIc

ofApnl 8, 1996

The LIst of Customers Who Have the RIght for

ElectrIcal and Thermal Energy ConsumptIOn at a Discount Tariff

50% discount

Invahds of the World War and similar to them people, officers-pensIoners, not workmg
WIdows of the penshed serVicemen, who did not get mamed for the second time, dIsabled parents of
the penshed serVIcemen, widows of the died - after the war mvalIds of the World War, heanng and
eyesight InvalIds, honored pensIoners, mdlvlduals Injured while the Chemobyl Nuclear Power
Station accident, fully exonerated IndlVlduals, indiViduals who live In remote and Alpine regions
under hard and non-favorable clImate conditions

25% discount

Not workmg penSioners, If theIr penSIons do not exceed the mInImUm penSIon rate per
month,not working pensIoners-invalIds, not working IndIViduals who get penSIOns due to the loss of
bread-wmner, famIlIes WhICh have chIldren-mvalIds from the chIldhood up to 16 years old, low
mcome familIes which get state allowances

Note BodIes of SOCIal securIty and SOCial assIstance Issue documents whIch gIve the nght
for 25% discount at the place of permanent reSidence of an mdIvldual

03 20 97/0/dccrcCl>/cn8h~h/dccrl SO doc/LM



TOKfOM ПОСТАНОВЛЕНИЕ

ПРАВИТЕЛЬСТВО

КЫРГЫ3СКОЙ

РЕСПУБЛИl{И

8 . 1996 ~, 6~Щ~Ек. Ao.'I1 ПРАВИТЕJlЬСТ8А
0'1' апреШJ года ~ l.:JU

Об утвер~ении Перечнл категорий граждан,
имеющих право на льготный тариф за пользование

электрической и тепловой анергией

в связи с введением НОВЫХ тариФов на электрическую и тепловую

энергию и в целях дополнительной поддержки малообеспеченных слоев

населения Правительство Кыргызской Республики постановляет

1. Утвердить прилага6МЫЙ Перечень категорий граждан, имеющих

(за исключением совместно проживающих с ними трудоспособных членов

семьи) право на льготный тариф за пользование электрической и теп

ЛОВОЙ энергией

2 Утвердить обьем электропотребления для обеспечения жизненно

необходимых HYIКД населения 1800 :К'В'l" ~ в год (150 :кВт ч в месяц)

Н8 одного a60HeHTd. Установить, что электроэнергия, израсходоэан-

ная сверх нормативных 150 КВт ч в месяц, оплачивается по полному

ТdРИФУ, действуюцему на момент оплаты, независимо от права на льготы.

з. Установить, что предоставление льгот, яредусмотренных нас

тоящим постановлением, производится за счет собственных средств

Кыргыэгосэнергохолдинга.

4. Предоставить право глаеам областных, городских и районных

ГОСУДdрственных администраций, местного самоуправления городов

Бишнек и Ош за счет собственных средств саыостоятельно устанавяи

вать для отдельных групп населения соответствующие льготы, не пре

дусмотренные иастоящиu постановлением.

КЫРгыз

РЕСЛУБЛИКАСЫНЫН

екметУ

IiИWКЕК ш, екмвт H~,{
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5. Министерству труда и социальноЯ защиты Кыргызской Респуб~

лики и Министерству финансов КыргызсхоЯ Республики: ,
,

- совместно с Кыргызгосэнергохолдинroм в недельныА срок разра60

тать механизм по реализации права гра.дан на льготы при оплате эа

электрическую и тепловую энергию;

- совместно с заинтересованрыuи министерствами и ведоыствами_

в месячный срок внести Правительству Кыргызской Республики предложеНI

о предоставлении целевых субс~ий дли групп населении с НИЗКИМИ

доходами ддя покрытия расходов на отопление в зимний период •
•

5 Министерству юстиции Кыргызской РеспуБЛИКИ COBMeCTK~ с заин-

тересованными министерствами и ведомствами в месячный срок внести

предложения в Правительетво Кыргызекой РеспуБЛИКИ о внесении измене

нений в законодательство Кыргызской Республики, вытекающих иэ нас-

__...:.Lтояш..е.го ..постановления.
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в 'Размере 50 Т]роцептор

УТЕ131шдеII

nОСТtl~IОЕJ1(Ш'Iеf~ п'РаЕнтелЪСТВ:l
КЫРГUЗСhОЙ Респу6Jпши

1996 года 1& 150ОТ 8 аП'р8J1Б

в Р~З~1еl)е 25 nроце {ТОЕ

I

Нера60ТdЮЩТI8 пе-ЮИО!Iеры по Еозрасту, если tlX папсня но пре

} ШJаеl' !Ш'j fеНВШ~!.L Р:l3.лср пеНСТl Т I r t1t,ЮПЦ; пера60'l'ающнс пеНСllснеры

ПО ИI1ЕЭJI!IДlIOСТИ; rера60таЮЩl1е лица, ПОЛУЧaIОЩlIе пеIIСП1I по случзю

потери r-орrг,лъца., cer/ы,J lI~еЮЩIfе дате:! ШIЕа...1J:ИДОЕ с детеТЕа р ЕОЗ

р<.1.сте до 16 лет; r.'aJ!оо6сспечеюше сеньт! t получающие госудг.рстrеrI

IfЦ8 посо6IIЛ.

ПРТ~:1СЧ2.JТте. lшдачу ДОh"Уf,Ю:IТОЕ, ПОДТЕер..."\дЗl{)ЩТiХ праго ~ш. 01

25 L.~оцеIiТНУЮ льго~ ПРОИЗЕОДЯТ ОfГЭIШ СОЦИального 06еспечеНIIЯ

и СОЦИaJIЬ ТIОtl Dоr.юЩlf по месту постоянного ПрОJRш:аШIЯ лица, ttlltею

щего ПраЕО на яъготы.

ПЕРЕЧЕНЪ

натегорий гращдarl. имеющих ПраЕО на
JIЬГОТIШИ: тариФ за папЬЗОЕmше электричес
НОИ и теПJIОЕОЙ энергиеп

Иш~алftJ.Щl Вслпкои ОтечеСТЕе;шо ..1 I:O..ilIbl 11 прирroше шuе R НШ,f

Jllща; nelICIlo:{epbl - военнослужащие оф'щерскvго состава, llepa6o
ТaIощт{е жени ПОГIlбшчх ЕоЕ;шrrослу КЭlЦIIХ, пе ЕСТУD1JI:Шllе Е ПОВТОРПl:1l'l

бра.к, нетр~доспосо6пыe родптеЛ!I погП6LJ 1::, lЩОl?ll умерших I1iШaJI.ЩОВ

ВСJШhОИ ОточеСТЕеТiО.rl EOulIU; IШ:РllJIТJДЫ по зрению и слуху; пепси

опери за особые з[.,сл~ги перед респу6.'Шl\О11; .шща, пострцдаЕшпе

I:слеДСТЕИС г.ЕарIРI Ш. Черно6ылъсьоJ: АЭС; реа6ПJ!!1ТИРОЕа!!'IUе гра.'\

,пане; JШЦа., npoJ\ 'IC!.Iощие Е ОТДaJJ.еН.il:1X iJ EblcoI\oropHLlX рано ra.x
с тя "ми. '~! И пеС.'I3.ГОПРПЯТНlli\о1И ПРПРОДi-IО-КЛЧ'1атичеСI<ИllП ус,..10ЕПШ ПJ.
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STATE DEPARTMENT FOR ANTIMONOPOLY POLICY IN THE KYRGYZ REPUBLIC

The State Department for ANTIMONOPOLY Polley In the Kyrgyz Republic directs for
information the Resolution #3 of July 5. 1996 "On Setting tariffs for electric and thermal
energy and hot water supply" developed by the Tariff Commission of the MInistry of
Economy of the Kyrgyz Republic on approval of tariffs for electric and thermal energy, hot
water and natural gas supply
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._-

Director

THE GOVERNMENT OF THE
KYRGYZ REPUBLIC

THE MINISTRY OF FINANCE OF
THE KYRGYZ REPUBLIC

THE MINISTRY OF LABOR AND
SOCIAL PROTECTION OF THE

KYRGYZ REPUBLIC

KYRGYZ STATE ENERGY
HOLDING COMPANY

E K Omurallev



RESOLUTION #3

DECREES

1 To set tariffs for electric and thermal energy

- 12 tylnS

- 25 tylnS

- 20 tylnS

- 20 tylnS

- 25 tylnS

90 soms

206,7 soms

- from July 5,1996 for kW/h without VAT as follows for

more than 300 kW/h per month

a) reSidents up to 300 kW/h per month

c) milk and milk goods production, bread and flour production

In accordance with pnce Increase for fuel, matenal and technical resources and having
considered submitted estimation for substantiation of tariffs for electric and thermal energy
and hot water supply, the Tanff Commission

July 5,1996

a} reSidents

On setting tariffs for electric and thermal energy and hot water supply

Tanff CommiSSion of the Ministry of Economy of the Kyrgyz Republic on approval tanffs
for electnc and thermal energy, hot water and natural gas supply

b} Industrial poultry

(supplied by centralized thermal network of the KNEHC, KyrgyzJllkommunsoyuz,

KyrgyzJlkommunsoyuz, Heating and electnclty management of Blshkek City),

d) all other customers

- from July 5,1996 tariffs for thermal energy per 1Gcal without VAT for

b) for other consumers

(delivered by centralized thermal networks of KNEHC)

2 To set from July 5, 1996 monthly payment for 24 hours hot water supply as 9,6
soms per person If one occasion delivery IS 0,32 som per person for 24 hours

3 Exclude from the KNENC's costs additional expenses for maintenance of Kara
Kul town and transfer them to the budget of Jalal-Abad oblast local administration

4 To keep all expenses Included In the cost at level of 1995 production services,
other matenal expenses. salary and SOCial funds, other expenses, payment for wastes and
property tax
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9 DecIsion of the Tanff Commission IS to be directed to all mlnlstnes and agencIes
governors of all oblasts and the head of the local adminIstration of Blshkek City

5 To ask the Government of the Kyrgyz Republic to revise the level of export prices
for electricity In accordance with agreement between governments In Republic of
Kazakstan In connection with regular Increase of domestIc tanffs for electnclty from July 1,
1996 up to 2,5 cent per kW/h

8 The Ministry of Labor and SOCial Protection and the MInistry of Finance of the
Kyrgyz Republic are recommended In two weeks to Introduce proposals to the
Government of the Kyrgyz Republic on finanCing additional targeted SubSidies for groups
with low Incomes for heating dunng winter time taking Into conSIderation total
reimbursement of expenses In connection of tanffs Increase

E Omurallev

To recommend KNEHC In order to cover unforeseen expenses at expense of domestic
consumption saving and Increase for the second half of a year of 1996 additionally In
accordance with agreement between governments to export to Kazakstan 1,0 billion kW/h
of electnclty for 2,5 cent per 1 kW/h

6 Note that the present tanffs ate to be paid for electnc and thermal energy and hot
water supply have been set taking Into account pnvlleges given according to Resolutions
(Instructions) of the Government and Jogorku Kenesh of the Kyrgyz RepUblic for different
groups of consumers

7 KNEHC IS to submit before August 1, 1996 the Report on results for the first half
of a year to the MInistry of Economy and the Ministry of Finance of the Kyrgyz Republic
and the project of estimated expenses for the second half of a year of 1996 with
explanation for each Item to conSider and Introduce proposals to the Tanff Commission to
Improve tanffs for electnc and thermal energy and hot water supply

The Chairman of the Commission
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ

установить тарифы на ЭЛlЖrPичсскую и тепловую энq>rию •

- ;

- 20 тыуии

-2S тыйын

.'-

ПОСТАНОВЛЯЕТ

, 1

06 устапов.пениитарифовпа э.пектрическую,теnПовуюэпергиюи горячее \
водоснабжение

I

" 5, ию1IЯ 1996 r

- с 5 нюля 1996гоД&за I кВт/ч без ИДС в следующих размсрах ддя

а) населения ДО 300 Jillт/ч в месяц • 12 туйуп
свыше 300 1\.ВТ/Ч и месяц - 25 тыйын

б) проиышленное птицеводство ·20 тыйъzн

В) производетвомолокаи молочныхпродуктов,

ПРОИ~IЮДLТIЮ},(УКИ И хлеба

r) BCC~ остальных потребителей

2 Устаровнть с 5 июля 1996 года п.пату !За горячее водоспаБАо..ение при

C"'1Kc-суточной подаче в течение ме-еяца - 9 6 сои с одноrо ЧCi"IОВсжа В месяц при разовой

подаче 0.32 еом с. одного человeJCa в сут:ки

3 Искшочнтъ С себестоимостн кыргыгоеэнергохолдингаa дополнительные

затраты на содержание Г Кара-Куль и передать в местный бюджет Жалал-Абадской

облас.ти

4 СОХрJ.нитъ В составе себестоимости CJIОJКИвmиеся ~aтpaTы на уровне 1995 года

уcлyrи ПрОИ:Jводетвенного характера, прочие матq>иальные затраты, фонд оплаты труда

и отчисление па соцс..-трах, прочие расходу. п.па.та за выбросы и налог па. имущество

s Прос.ить Правитепъство КырrblЗСКО:Й Респубmncи в свя~и С очерeд1lыd

повышением внутренних тарифов на элсктроэи~гию перссмотреть уровень цен па

ЭJ<Cпорт :шеJ<ТpО'эНергии по межправительственным соглашениям в Рес.публНk'j' Казахcrап

с l-ro ию1IЯ 199бг до 2 S цента за 1кВт/ч I

Режомендовать кыргыJrоеэпергохолдипгу,� в целях по1срытия непредвиденнъг::.

затрат, за счет экономни внутреннего потребления и увеличения на 2-е полугодие 1996

-(' s июля 1996 r тарифы на тепловую энерrню за 1Гюш бc:J иде для

а) пасе.пеНIlЯ - 90 сом

(отпускаемую централизоsанно тепловыми сетями l<ыprызrосэнсрrохолдинrа,

КырrЬZ9ЖНШСОll},(унсоюза, Управ.пениеw теnЛОJCОUJdупэперrо r БиIШ<еж),

б) Всех остальных потребителей - 206,7 сои

(отпускаемую централи..зованно тепловыми сетями Кырrwгосэперrохо.пдвпга)

'1 \ \
-l J(.
""1 , ~ J t

It) r

• Комиссия Министсрстпа зкоиоиики Кырrызс:кой Рсспуб1IИ1CИ по утпсрждсиИIO тарифоа

,( J на электрическую, тепловую знq>rшо, rорячсс водоснабжение и rаз природный
~

l' L

в связи с увеличением цеи на топливо, материально-технические ресурсы и

рассмотрев предетаnлеипый рас.чет обос.иоваиия тарифов на э.пехтрИЧec.k')'Ю, теп.повую

эпq>rию и rорячсс водоснабжение, Тарифная комиссия
L' ,
t )

\
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DECREE

MinIstry ofEconomy ofthe Kyrgyz Repubhc
CommIssIon on settmg tarIffs on electncIty, dIstnct heatmg, hot water and natural gas

1 To set for three months startmg WIth October 1, 1996 the electncity tanffforthe KhIdarkan
mercury State Jomt-Stock Company at the level of the tarIffs that were set tIll ApnlS, 1996

October 16, 1996

E Omurahev

on electncity tanffs

#6

Chairman of the CommISSIon

To Implement the aSSIgnment of the Government of the Kyrgyz Repubhc related to the
electncity tarIffs for the Khidarkan mercury State JOint-Stock Company and for the purposes of
socIal protectIon of the populatIOn, the TarIffCommIssIon decrees

2 To set from November I, 1996 tIll Apnl IS, 1997 the following heating tarIffs
less than 700 kWIh per month - 12 tylyns, more than 700 kWIh - 25 tylyns plus VAT
Pnvileges can be exercIsed m accord WIth the eXIsting legIslatIOn
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ПОСТАНОВЛЯЕТ

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

от 16 октября 1996 года

ЭОмуралиевПредседатель Комиссии

О тарифах на электроэнергию

в соответствии споручением Правительства Кыргызской

Республики по тарифу на электрическую энергию для ГАО

Хайдарканский ртутный комбинат, а также в целях социальной защиты

населения, Тарифная Комиссия

1 Установить с 1 октября 1996 года сроком на три месяца для

ГАО Хайдарканский ртутный комбинат тариф на электроэнергию на

уровне действующего до 5 апреля 1996 года

2 Установить с 1 ноября 1996 года по 15 апреля 1997 года тарифы

при оплате за отопление до 700 кВт ч в месяц - в размере 12 тыйын и

свыше 700 кВт ч - 25 тыйын с иде за 1 кВт ч Льготы на

электроэнергию применяются с учетом действующих нормативных

положений

Комиссия Министерства экономики Кыргызской Республики

по утверждению тарифов на электрическую, тепловую энергию, горячее

водоснабжение и газ природный
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Assembly of People's Representatives of the Jogorku Kenesh of the Kyrgyz Republic

ResolutIOn # 521 - 1

"On the InformatIOn of the Kyrgyz Repubhc Government
about the SubstantiatIon of the Last RaIse m TantTs on ElectncIty"

December 27, 1996

Havmg heard and dIscussed the mformatlOn provIded by the Pnme Mimster of the Kyrgyz
Government, Jumagulov A J concermng the substantiatIOn of tantTs on electncIty, whIch
was mtroduced by deputy Dll1 V E, the Jogorku Kenesh decrees the followmg

1 The mformation of the Kyrgyz Government concernmg the substantiation of the last
tanff mcrease for electncity has been taken mto consIderation

2 AsSIgn the Kyrgyz Government the followmg

- Work out the complex program to mcrease productIon of electncity and heat,
decrease theIr pnme cost, WhICh wll1 faCIlItate the decrease m tanffs, and provIde
theIr executIOn by I March, 1997,

- SubmIt to Jogorku Kenesh a welfare program of the underpnvl1eged part of
populatIOn In connectIon WIth the mcrease m tanffs on electncity and publIsh them
by 1 February, 1997,

- EstablIsh the limIt for 1200 kWh per month consumption of electncity by
populatIon dunng wmter WIth a reservatIon of the pnvl1eges WhICh were earlIer
established by the Kyrgyz Government and other decrees,

- Do not allow the Increase m tanffs on electncity because of the addItIon of pnme
cost of TES losses In production of heat consumed by the CIty'S populatIon,

- Conduct the process of pnvatizatIOn of eXIstmg plants of "Kyrgyzenergoholdmg"
under the supervISIon of Jogorku Kenesh,

- ProVIde regular supply of electncity to the population

3 Control over the executIon of thIS decree IS entrusted to the Industry Department of
the Jogorku Kenesh

Matubralmov A
Speaker of the Assembly of
People's Representatives,
Jogorku Kenesh
of the Kyrgyz RepublIc
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Электр эвеРПlJlCЬПlа тарВфтердвв соцку жоrОРУЛIlПlЫВ
веrвзД88 БОJOlIЧа КыpI"Ы3 Ресоублвк:асывыв еКМ8ТУВУВ

маалыматw Ж8В;УВД8

тактом

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

-
6

сог.Р.\IIIIЕ IIЛl'ОДIIЫ,\

предет \BIITC '1сп

А\ОГО",,' "EIIEW \
Itыргы�сII.оI1 DССП' Б 1111..11

I'б ... r

'.

1'5,6
{JI tj:.

"Об информации Пpn.lIТeм.cna К"рDUCltОЙ

Реcn)"блпlC" по обосковаllВIO аос:леДJlerо nOBbl.eB_

тарАфо. Пil электроэнерrиlО"

ТОКТОМ

поеТАНОВЛЕН!fЕ

Ы"РГЫ' РЕСП'611111. \сыllII

)l,.OrOPI,' I\СНСЩIIIIIIII

Э1 61\' '1.:1еР\ll\н }l.ыпыlыы

6 rмt"& nI1.11'"r..,...,.",_
r 21. деквбоя

П ".--5.2.1:1_

СОБРАниендРо.аных
пРе.аСТАВИТЕЛЕИ
ЖогоркуКEHCWд

кblргы�скQииРЕСПУБЛИКИ

ЮЫРПЫЗРЕСПYDЛИКАСЫНЫН е-~
жоroРКУКЕНЕWИНИН ~

эл еJ<YлдеР жы�1ыыыы

=es:::,
.~ деhебрь IW~~

П NI 521-1

ДеП'JТП В НAиIwm деМИAreCJI боЮRЧI1 lwр1'ыз рecпytiлиJtaсьuIыи

Жоroрку К~нешиlUlR Эл er;yJIДep жыйыиыRьIи VIl cecCЦCЫHы1I куи

таpmбfiИ~ ItИpl'U3клreв элeжtp эиеРl'WlСЫН4 теР'Iфreрдаи COКlC}

жоroруJwIIывы 34pblA'IIoIIIIotЮ'арыи веПI3Д" боюича кьrp1'ыз

ресuyБAиlt4cblllыв eltМeryкyв ПремьеР-миивcrpв A-Ж)I,.умaryловдуи

М4аАЫМ;mш yryu жан4 Т4AItY1JIAП кыp1'ы3 Ресауб.'llDtAсьm:ьпr ЖоroРIt}

КенешllИlUl Эл er;y'IДep ЖJ.IIiJ.Iиы '1' О It Т О И .. 51 Л а т'

Элеlt1p энеРПUlсына Т4рифreрдвн COIUt)' жоroРУI\A.UIЫНЫН

эарыл'пolAыlr;пыа веrизд" боЮН'l4 кwр1'ыз Рe<:uyбликасыш.m 6ltМEIТ\"Иf1I

• аilЛЬDf411о1 3Cltе алыасыR.

2. КWРNЗ Рecnyблиltаcwвыв elOl8'J\'Н8 темендеryлер тclDшыылсии

-элепр жава жылуулуж. знерl'НIIМРЫИ IПIIТeD 'WI'YYВY Itебеliтyy

тернфтерднв темеНД8шyJ11t ltеМ81а8ШУУЧУ 4Л4PДWВ е3АР: Н4Рю.m арзацд4ТУУ

боЮПП ItОНDЛeItc:ryy ИАМЛекernut проrpанн4Шol 1991-ЖblJIДЫЪ J - маРТЫН4

'1еЮIII иwтeп ЧADl:сыа Ж4И4 4ВW1I а11t4рЫЛЫШЬUI It4Мсыз ItЫЛсыв;

-элеJtrP эверtиJlсыва тарифтердик жоroРУЛМ4llAШЫНа б4имш.rштyy

QЛltТЫв 83 IWotCloQ болroв мпtарыи СОЦ8c1ЛДЫJ: )It4JCr;Uf ItOProoro 4рИaлr4Н

Ж~lUIAДIltmt!:reрДlПf ПРО~4с.ы.ц 1991-жым.ын l-февралыи4 чейнк

ЗоСЛУШ4В И обсудив ЮlфоD~tоЦ1UOПремIoeР-МИНИстраПравитe.u.cтн

КырrызCltоii РectI'I."бли1u1 ~VМ4ryNJвa ~ ПО обоснованиlO

веоБХОNlNO<:m DОСЛеднрl'O повышенотерифо- на элеJtТPИЧec:lt}'lO эиl'РnUO

внесеикJIO • аовecntу ДIUI YlI сессии Собр4НЮI В4РОДКЫХ предСТ4ВmeлeA

Жоroрку КевеШI\ N.tрrызской РесауБAИltи по RRJЩlfативе дeпyrап ~

в.н Собр.1uие иаРОДlIЫХ Предст4llитeлel Жоroрltу Кенеша КырrыэаоА

РеспуБЛПJtJt а о с т •• о в л • е т'

I ИнфоР'lаЦИlO Пр4ВJm".лLCП14 КЫРn.lзCltоА Рectlублmuc по

oбocRО84ВIfIQ вeoCiходинocnr DОСЛ~ero ПОllwшedЮl приф.)в на

электричecJt}'lO зверnuo ЩJИIUП'Io 1t са"ДI!IIИIO

2. ПоPJ'D"1o Правителъству Кwрrw.~~Й.!.~~~

-/JP 1 нарта 1997 roN1 р4зработаn ItОМDл.ettаl)'lO I'OC'VДllpcrueRИ)'lO

~мy по }'1Iel\ИЧекlUO выробoвJt ЗJleкtpll'lескоА • тeJlJlQ80A зверПDf.

удешеllJlellИlO IIX сeбecrОlfМocrи спос:обств)'lOщyJO CRIIJIteвИlO прифов •

обес:пe-urn. IIX IIСDО.IIDеиие

-до 1 фt-.аРIINI 1991 roN1 ~.д~4'mъ. ЖоroрlCУ Кевеш l\ырn.l3C1tОЙ

РеспуБJIИIUI apOrpllH.1} щесноii COЦIWIЬROK :saщцтн иалообеспечf'..а1fых

CI\OeII воселeкJUI В СВКЗИ с ПОlwшевкеи тарифа. КII 3J1eJtтрозиерnoo 11

ОDуБЛИКОМn' В ае'l4Т11

-



- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
t-.ЫРI'Ы~ P~nydMtK4CblIIWI( Jl\.OropKy КеtlЕ!шlltlQ фОр' т1 JКaIIi1 a.tc:ыa C1l3A.e

Жi1РЫJIЛ4СЫн.

-"УРД4 Кырrwз Рec:ny&нкС1СШШн ell~eтy та.раБЫllан жана бo1lWtа

,rOp$ol4nrllДJIJC aJt'fLIМpдa CSемпмИl'eЦ жеlU(ДДIlКТeрДJI CiUtТ411 1\'&\)') не"еи

К4ЛХr.& 3III!1ttP зиеРr:llllCWI кере1mЭ9RyR ,ЩМlПК жылуулух беруучу сезоltдо

аt1LШ4 1200 ..вт/саат маЕ!В 6eAr'илt!c:aн;

-шаар кaлкw: MpeктeB'I\' JJa,L\уулух зиерпlЯcшr ИlJП'eа 'ILIЖ'yy1"а

I'еткен ТЭЦnlН ЧЫl'ЪDWlрblJl iUUoIa 9ЭДУК Иilрll:LlК4 mрrкзY'{К'{lt зсеоике"

3\l,.hТP 3HepnтCьntLlR таРИфlUПI1l жоroрулашыиа ЖQ.I\ бербесин •

-"КwрrwЗ~I~l3нерroхOllДlIRr'' ТilPHМLlнд,1J'Ы ншхasа.лар,u журryзулУ11

-К4Т1W1 меК'Wктештируу ароцесси Кырrыз РеспуОЛRIC4СLI8ЫJI Жоroрку

(,.енеШИКI!Н на«уЛДyry )Сенек журryзС'/К

- ресnyБЛНК4ИЫR tч1дICLUI зле,,-тр знеРПIIIСLl "!ене" рryлтукqз К.Ьссыз

hLIЛСЫК

3 Вул ТOICfOМAYtC 4тJ(4рLIлLIшыс1 КIIЗ9немук кылуу Кырrыз

Респуб\Иr.&СLlИLlК )korop!cy hенешнкии Эл 8ltYЛД9Р aa.tИЫИLIИLUIенвр Ж4i{

'\I4СелелериС50lOичаJl:онитeтвuеТiШШЫрЫЛСЫII.

- уа'а.НО8КТЬ АШIКf Потреблеwм 3лe.tCfPOЗнерnпc lIаCt'.маи_ К&

OfOшrrеllЬULIЙ сезОIl • месщ 111. а.бовеВТIi 120CJ KВr/.. с сохра.кeuиl!)C JIblO1'

р4нее ycr4НОВЛI!IПIЪDt np48~QIII КырDl3СХОЙ респуБAJЦ'J 11 ДРyrиNИ

НОрМ4ТШ111ЪDrИ lUtJ'UUL

-недопусхатъП08blШeнJIIIТllРИфаИ" :JAeJt11IR'leaty1O 3HepflDO 311 С'!е1'

отиесеuИII 8 ее себectOlDlOCТIo З61'р4Т 1ЭЦ в4 8Ыp.tбanty тeIIЛ08оА зверnm

uarpеБNleNОЙ ropoдcкmr В6Се.\еаиек.

- щюцесс: lIpuaаТШ4Ф1И с:ущecraJlOЩllX U'pe.дapwmJii сиc:rеиы

·l<ырrызl'DC:JверI'OXOI\ДИJttа" проаодвn. с: corAACWI Жоroрq Кевеша

Кырrызсхоii РeeпyБJtmaI;

-обесаечиrь бearеребоЙJIое сва6жевие 3ЛeJttPR'lеской зверm1!Й

П4селение реауб.uпa'-

3 Коrrrpоль 311 НСПOJlllевке.ч Вlle:t'OlIЩer'O uocraвоалевц 803AOJlOt"tЪ а4

hОJ,иrer по аоаросIIМ uро.n.rшлes:иoc:rи C06pamw вародвыхпр~uителеи~г
ЖоrорltYhекеш4 I<ыpn.rзск.оiiРecuyблшar. ... ~--



On the basIS of ArtIcle 9, Item 13 ofthe Energy Law the ExecutIve CouncIl of the State
Energy Agency (SEA) decrees

1 Based on December 27, 1996 Law # 66 "On Amendments to the Tax Code of the Kyrgyz
RepublIc" that provIdes for exclusIOn ofthe VAT from utIlIty servIces tarIffs, to keep July 5, 1996
deCISIon of the CommISSIOn of the MInIStry ofEconomy valId and to confirm that the followmg
tariffs are effectIve startmg With January 1, 1997

January 28, 1997

3,6

30

24

25

25

12

25

12

tyIynS
Without VAT WIth VAT

Decree of Executive Councd of the State Energy Agency
Under of the Government of the Kyrgyz Republic

on
Tariffs for Electricity, Thermal Energy and Hot Water

for other customers

WIth consumptIon> 700 kWh

WIth consumptIOn> 300 kWh

WIth consumptIon < 300 kWh

b) for reSIdentIal customers
(Apnl 1 + summer tIme)

d) for mdustnal poultry farmmg, mIlk productIOn,
flour and bread productIOn 20

WIth consumptIOn < 700 kWh

c) for agncultural pump statIOns
(m accord With June 10, 1995 Decree of the Assembly of
People RepresentatIves ofthe Jogorku Kenesh # 88-1
"On ImplementatIOn ofthe Law "On the RepublIcan Budget for 1995" 3

a) for reSIdentIal customers dunng the heatmg season
(January I-March 31)

1 1 Electncity (per lkwh)

e)

# I-p

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



M Tashbolotov

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
j

i
I
I
I

12 Heat (per 1 GCal)

a) for resIdential customers
b) all other customers

13 Hot Water

a) for regular supply
(1 person/month)

b) one-time supply
(1 person/day)

DIrector

ExecutIve Member

Head ofFmancml and EconomIc Department

som
WlthoutVAT

90
2067

96

032

B Sartkazlev

A Tumenbaev

WIth VAT

248



НОС IАJlОНЛЯНТ

3,6

J)oCI А})ОН 111,1 JJ11~

"Yr.J"IKACbl
С1VSПИКА

"'tlЫН
tJ , ,,1

1\ Ьt.k'rЦ\
... I'ШIIСНj~

,>СТНtI j~f

110 : 1(. rtr"tиКЕ
.11 ~ , 'Р

• • I ..,НIr..И

с. ежемесячнымПО1 ре6J1("Щtf'J.I tJ 11111(" \(Ю I Н1 '1 2S

в) IlaCOCHblX сrаНщtй 06с..<'JI(.tJlfI(fI1(\ЩIII !l1\Ч\l" (.('lП.х....IJугодии

«(.()rлясно ПостаНОJ\ЛСJlИЯ ( ('('Р I1JШl 1J11}I1))J.'lbl~ Представителей

ЖогоPJCY КенеШ8 кр 01 10 (111 9'н , Nщ-: I () 8Ьt.Д(.,ННИ в действие

Захоиа кР "О ре(,JlуБJIII1CRШ'КN1 (\Ю}I,JМ I ( кр Iln t995r tI

1'Jg I •

На ОСofn»8Яtt.l патьи 9 I 11) 11... J 11 I'\ ·~,lkl~lI., J,blpl ы)(..кой РсеnyБЛИ1Сн "Об энерrетикс"

ИСIlО1:НИТСlIЬJlЫЙ Соnе! ГО<')'Д<I})l J 'Н 1II1111~) Ш ( 11) ( 1811 110 энqн стихс при 11l>авитсльcrве

Kwprw,cкo:l Республики,

от~ января 1997 lода

б) Н"ceJ..~Jt'{Я С I аПрСПii 111l.~ 11(. I ..~JJ. ,1"',tl,,',1

С сжемеся'шым ПО'Ipt{\IJСЩf{м ,11,,' .(Ю ... }~ А '. 12

1 I IJа.JJJ.t:l\llШJlt.'-l..УlО НЩJ1JIЮ ti I I НJl! ;(IIH (l'ЫйЫН)

БС'НДС сиде

8) НRселенияв ОТОlшrс..JIЫIЫlIJ/(. РJЮ/L «( 1 )Jtш.tpJf IЮ '1 Mapra ,
с ежемесячным потреБЛfJшсаl)Ю 700 hH1 '! 12

ЗРf'С'\ЮШSI 11c 1"'1111"'1 (')I.II"~ (\ ('<,,,ста

Гос.ударстаСJшоrоаlСИТ('ТJН1 по jlЩН ( 1"''' IIJ)/I IJJmlН1НJ]Ь(,:1ВС КЫРl ызскон РеСllу6лижи

"ежемесячным Jlотре6ЖJlИС м с Ill.IJJlf 70tl , Н! '1 25

.....,.,1'..' 1•• 199.. .г.
е БНШКЕКш

t В евя,и " О(80f'ОЖJ~(,.1II1(,М t)J 1l1i'11f( ,,(JIJiSt JJdlrora ШL добавленную Сl'ОИМОСТL с

коммунальныхYCJtyr в COOTRCf'J IИН! ( '~llJ,..I\HO"\ КЫРI Ы:l(,'КОЙ Республики ]IQ 66 от 27 1296
rода "О Jшесеиии и,менений JI :H\1!('IIJ!1I IIIШ 11 111 ЮI ~)Щ.НI K01~CXC КЫl>ГЫ'JСКОЙ РеспуБТIНI<И ..
оставиrь решение Комнusш МЮНl( IЧН H~<I ']~ОНОМЮ(И КЫРJЫ:JCJ\ОЙ РССJ1ублики на

электрическую I теnлову.(() 'JJLt.]H Шt,) I I '\J.,PI< ( H,),11t){)J<16~('HJfC И ПРИРОДIIЫЙ газ от ') ИIоля

t996 года ~ 3 n ('J1ЛС 11 NОЧ IЫР' 1'1' С1,я~I3~"~ 11911 \1 1,' ,t~(. ikТВУЮЩI1С тарифы
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:~ ПFомышItt""fOГО "пще~U11t'''В1t nV\)M~UOJ!(:rB!! NORQJ(~ ...
КОЛОЧIIЫХ ПРОдyIO'О~ I МУ.lШ 11 >"1Jt"б,1

П) 1'1'11'0 """,у ",....0,.. _, ,.. '\.11Ith.'1I , t ~ ::.... ..__ ,. .... , __ .- ....... 25 30

б) всех остальных ПО1}Jе6итсtН il ( 01 "ус Mt MYR' централи
зованно тепловы"и сспп.ш "KblJ11 .,.", 'Slt1H 'Н<НVJJtЮ а,")

8) населСНJ\\ ( ~Ч 11y..::(.~"td('I ..\ цс '. J 1М ,J.ll(,)IМJШt' j tНЛОВЫМИ

сетями "КЫРГЫ'ГОC"lнС]~r(\\t"']НJШ ,," I I{ЫjH Ы'1tеl1ЛОJCОМ
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J.2 На тепловую ЭНСl'lJtю м J I ЮРJ NIII

1.3 Установить с 1япваря J99'J IOДiI JlтtllJ) 1~ 11.\}>1 'йсt

водоснабженис

а) при СЖсWссяЧНо'Й ПОД8'JС к Г'"\)( шш

uеСJща с одноrо чеЗ1<'nекА 1~ Мr<..ЯЦ

б) при разовой подаче <. ОДII(')1 (\ 'Н lJ(\)lt ЮI I~ су)'юt

J Директор, Ч11(,Н }f(..11L\)JJJИН"JЫIl11 (\ C{\RCJ8
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THE KR GOVERNl\IENT

RESOLUTION
# 59 of February 6, 1997

()11 DdLgduon orthe RIght to Set TarIffs for ElectrIc, Thermal Energy,
Hot \Vater Supply and Natural Gas

Pur~u.tnt to Article 6 of KR law "On Energy" the Government of the Kyrgyz Repubhc
rcsolv~~

~t.tltlng from February 6, 1997, to delegate to the SEA the nght to set tanffs for
c:kctrlc and thermal energy, hot Welter supply and natural gas

2 Th~ KR Ministry of FmJnce shall abohsh the KR Mmlstry of Economy
COmmlS!lIOn on Tanffs for Elt:ctrlc and Thermal Energy, Hot Water Supply and
'.tlurdl Gdll

3 ! u )~vok~ Article 6 of KR Gov~rnment Resolution #200 of May 29, 1995 "On
\k.L~ure) for PrepdratiOn the KR Economy for the AutumnIWmter season of
IlJ'J5/96"

A Jum..lgu!ov, Pnme-Mmlslcr



".lPlbI3 VH '11 ,1 I ,

e~~~Jin:!~~rg~I::; ТОКТОМ ПОСТАНОВЛЕНИЕ
МАМI1ЕКЕПИК ЛГtllrс..тuu I

- rОСVnА'~t~НН~ВII"7!"" \\ )' ~ 11'1 r ЫfШI\( 1, .10\\ 111' ~ 1\ 111 l' \ 11)'
IrEHTCTBO по ЭНЕРГЕТИКЕ [1" ОТ 6 1Jевраля 1997 rода '~ 59
ПРИ ПРАВИПЛЬСТВЕ

ырrызсlCОИ prc пvz;nики

~ ~-7' О ~aage утверждения тари10В на эле~ТРИ4ес-
v!! ..(./"'/~i - 11'1." hУЮ И тепловую ЭНСРГИ'О, горячее водосн~б1l(е-

..r.ХМ"U':' ,t,t1991г ние и газ ПРИРОДНЬ1Й
г Б ШК~F,;;..К~Ш__

--- -~~~---~~--

ПР.<\ВИТt:ЛЬСТВО

кыргызской

РЕСПУБЛИКИ

ПО€'!.f&ер-минис'1't'3

в соответствии со стаrьей 6 Закона Кclргызской Республ~ки

"06 Оriергетике" Прав~тельство hыргызексй Республики постановляет.

1 ~epeдaTb на~инаfl с 6 фе~ 1997 года право уrверждения

1~p'1iOD ra элеК'I;:ическую И тепловую эr.rергию, горячее ЕОДОСhабже

li~e и газ ПРИРОДНЫИ Государственному агентству ro эне~гети~е при

Паавительстве Кыргызской Республики

~ i1v1HylC'l'epCTSY .tI-Н~а.нСОВ К~ргЬ.з("{сlf РееПУС:ЛI"t{и jr,~'" 'З,tНИТЬ

!LОМИССИЮ Министерства JКСНСМИЮ1 f(ырrЫЗСl\о,t FеСlIУСJrИЧ\ '10 :/ l'dЭР'i\

дению т~рифов на элеКТDИЧ~СКУЮ и ТРПЛОВУЮ энергию, горячее водо

снабжение и газ ПРИРОДНЫЙ

3 Признать утратившим силу nYHK~ 6 rостаНО8Л~Н~Р Прзвитель

ства КЫРС'!:lэекой Республики от 29 мая 1995 года ~r. 200 ".) ~epax ПО

паЦ;'О'l'ОВ}lе народного хозяйства h,bJРГЫЗСhОЙ PeC[1'-'CJll~1 rи '( ОС~f-Iне-зим

нему периоду 19~5/96 ГОДОВ"

J<bIPrbI3
Р[СПУБЛИКАСЬIНЬIН

вкметv

r t,l_
'( J.аtз:':ttsil J t_

"

I
I
I
I
1\
I
I
I
I
I
I
I
i
f
I
I
I
I
I



2decr336 docl

Based on the artIcle 19, paragraph 13 of the Energy Law of the Kyrgyz RepublIc, In
accordance wIth the Increase pnces on heat-earners and matenal-and-techmcal resources,
haVIng exammed tanff eVIdence calculation on thermal energy ExecutIve Board of the
State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz RepublIc

decrees

26244

# 8-II

wIth VAT

100,00

2187

10,56

0,35

Mr Tumenbaev A R

Mr Mamatbekov B D

wIthout VAT

Mr Mateev U A

Tanff on Thermal Energy and Hot Water Supply

DECREE
of the Executive Council of the State Energy Agency

under the Government of the Kyrgyz RepublIc

on thermal energy for 1 Gkal In Som for
reSIdents (centrally released by
heatIng system JSC "Kyrgyzenergo",
"KyrgyzzhJ.1kommunsoyuz", Blshkek
"Teplokommunenergo" admimstration
all the rest consumers (centrally released
by heatIng system JSC "Kyrghyzenergo"

hot water supply charge at a consumptIOn
rate per capIta 1601/24 hrs and l' 57C
for reSIdents at daily supply per capIta
per month
one-tlffie supply per capIta per
24 hours

2)

1)
a)

a)

b)

b)

Drrector, ExecutIve Board Member

1 Tanffto be effectIve November 1, 1997

October 29, 1997

Deputy Drrector, ExecutIve Board Member

Deputy DIrector, Executive Board Member

I
I
I
I,
I
I
I
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I
I
I
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2decr336 doc1

DECIDED

The meetmg was conducted by Mr Mateev U , Duector of the State Energy Agency,
member of the ExecutIve Councll

WIth VAT

Bishkek

100,00

WIthout VAT

MINUTES
of the meetmg of the State Energy Agency Executive Conncd

of the Kyrgyz Repubhc

2

on thermal energy for 1 Gkal m Som for
reSIdents (centrally released by
heatmg system JSC "Kyrgyzenergo",
"Kyrgyzzhtlkommunsoyuz", Blshkek
"Teplokommunenergo" admml8tratlOn

Changes on thermal energy tanffs commencmg November 1, 1997

of 1997

1)
a)

1 Tanffto be effective November 1, 1997

Question

Mr Abasbekov K, Deputy General DIrector of JSC "Kyrgyzenergo" dehvered some
mformatlOn He stated that the finanCial state of the company 18 stlll dlfficult because of
the mcrease of pnces both on heat-carners and matenal-and-techmcal resources which
causes mcrease of the umt cost Havmg fixed tanffs (m average 2,5 times lower of
productlOn cost) the sum of losses from selhng thermal energy IS constantly mcreasmg

Havmg 118tened to and discussed the proposals of the DIrector of the State Agency and the
representatives of the JSC "Kyrgyzenergo" the Executive Board of the State Agency under
the Government of the Kyrgyz Repubhc

#

PrOVIded tanff eVIdence was dIscussed All the members of the Executive Board and
partICIpants of the meetmg took part m the dISCUSSIon

Participated Mr Mateev U , Drrector of the State Energy Agency under the Government
of the Kyrgyz Repubhc, member of the Executive Councll, Mr Mamatbekov B , Deputy
Drrector of the State Energy Agency, member of the Executive Councll, Mr Tumenbaev
A, Deputy Drrector of the State Energy Agency, member of the ExecutIve Councll, Mr
Arsymkanov E, Head of the FmancIaI-and-Economlc Department of the State Energy
Agency under the Government of the Kyrghyz Repubhc, Secretary of the ExecutIve
Councll, and also Mr Abasbekov K, Deputy General DIrector of JSC "Kyrgyzenergo",
Mr Ukulov K, Head of Planmng-and-Economlc Department of JSC "Kyrgyzenergo",
Ms Poluchaeva A, Head of Marketmg Department of Blshkek Dl8tnbutlOn Center, Ms
Safonova G , Head of the Plannmg-and -Economic Department of Bl8hkek Thermal Plant

I
I
r
I,
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2decr336 doc!

b) all the rest consumers (centrally released
by heatmg system JSC "Kyrgyzenergo" 2187 26244

2) hot water supply charge at a consumption
rate per capIta 1601/24 hrs and l' 57C

a) for resIdents at daily supply per capIta
per month 10,56

b) one-time supply per capIta per
24 hours 0,35

I
I
I
I

•
I

•
I
I
I
I
I
I
I
I
I
t
I
I

Members of the ExecutIve Council

3

Mr Mateev U

Mr Mamatbekov B

Mr Tumenbaev A
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Kyrgyz Republic Government Decree #70 as of Febr 7,1997,
On Settmg PrIvileged Norms For Gas And UtIlIty ServIces For
Veterans Of the Great PatrIOtIc War and Armed Forces

In order to provIde socIal protectIon to the veterans of the
W.rr and Armed Forces the KR Government resolves

1 Thdt, the veterans of the War and Armed Forces shall
enJoy the followmg pnvIleges

.1) for use of natural gas
- If, there IS a gas meter,
the estate owners who use the gas for heatmg and

cookll1g purposes m monthly amount of 300 cub m wlthm the
heatmg ,ea~on and 50 cub m for the rest of the year,

tor the estate owners (tenants) who use the gas for
cookll1g purposes m monthly amount of 50 cub m for a whole year,

- lf, there IS no gas meter,
the e... tate owners who use the gas for heatmg purposes,

35 ...q m ot heated ~pace per month,

b) utIlIty ~ervlces (dlstnct heatmg), 35 ~q m

1 That,
the subscnber (famIly) shall enJoy the

pnvIleged use of ga~ and utIlIty servIce charges WIthm the
IImIt'i ot the ~et norms The full tanff rate eXlstmg as of the
ddY of pel) ment shall be applIed to pay for the gas consumed m
dmount e'{~eedmg the norms and hvmg space over 35 sq m ,

the costs related wIth provIsIOn of the
pnvI1ege~ ,hellI be covered at the expense of the RepublIcan
Budget

3 That, the enclosed category lIst of mdlvlduals
entItled tor dl~counted gas and utIlIty servIces rates shall be
approved

..j. Th.1t, the mmlstnes of Fmance, Labor and SocIal
ProtectIon Logether WIth Kyrgyz'Munal'Zat State Corporation and
Kyrgvz'ZhI1 Komun'Khoz CompanY shall m a week'~ term develop and
set the regulations on pnvIleges prOVISIOn procedure and
determme .1 mechamsm for recIprocal settlements

Jumagulov, Pnme MmIster
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Category LIst
of mdlvlduals entitled for dIscounted

gas and utility service rates

Approved by the Kyrgyz Repubhc
Government Decree #70 d!> of

Febr 7, 1997

1 A 100% dl!>count ..hdll be granted to

the War Invahd!l,

the Heroe'i of the SovIet Umon awarded wIth full set of
Sldvd DeCOlatlOn tor theIr bdttlefleld deeds,

the War partlClpdnts who dcqUired dlsablhty due to a
desedse or work. InJury,

nuhtarv ~ef\ Ice men dl!>abled due to InJune'i acqUIred
m wdrfare on the terrItory of other states

2 A 50% dl!>count .,hall be grdnted to

the Wdr partlClpdnt!>,

the partlLlpant!l of the warfare on the terntory of
other state!>,

faInllIe., of pemhed mIlItary men,

WIdow.. of died 111\ alIds dnd partlclpants of the War
before theIr next marrIdge

invalid.. - former under dge pmoners of concentraUon

InVclhd'i trom the blockaded Lemngrad CIty,

the Labor Army servicemen who were subsequently
rehabIlItated
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Approved by the Kyrgyz RepublIc
Govelnment Decree #70 as of

Febr 7, 1997

Category List
of mdlvlduals entitled for privileged

power and heat tariffs

A 50t;i> dI'I\.OUnt ...hall be granted to

The WJr ll1Vahd ... dnd the one~ to be consIdered equal to
them Ieured nulllarv offIcers, unemployed ~pouse~ of penshed
mIlltary men hefore next marriage unable-bodied parents of
pemhed \\ ldow... of dIed War mvalIds, dIsabled on eye-sIght and
hearIng pen'llOner~ for theIr dIstmgIshed ~erVIce to the
country Ch~rnobyl hquadators1 rehabIlItated llldivIduals,
llldlVIdll.l1'1 iI\ mg In remote and hIghland dreas under very much
unfa\ or.lbk llJ1Urai dnd cltmatlc condItIons

A 25'c dhwunt ...hdll be granted to

Non-\\ orlmg pensIOners retIred on age If theIr pensIOns does
not e,"ceed the mInimum sIze pensIOn per month, non-worllllg
pen~lonei 'I l111 dl"'dbIhty, non-workmg llldIVIdudls paId pensIOns
for 10...... of breJd wmner, famIlIes WhICh mcIude chIldren under
16 WIth bom dI'ulbl111y, needy famIlIes paId 'itate benefIts

Not\. Th~ documents confIrmmg the nght for 25% pnvilege
...hall be I...,u~d b) the local body of 'ioclal welfare and
d ......I~talKt.
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1 To set consumptIOn lImIt for resIdentIal cu~tomers durmg November 1- Apnll at 1200 kWh
per month per one customer All pnvI1eges granted by the declSlons ofthe Government of the
Kyrgyz RepublIc and other legal acts shall be kept valId

To Implement December 27,1996 Decree # 521-1 of the Assembly ofPeople
RepresentatIves of Jogorku Kenesh "On InformatIon PrOVIded by the Government of the Kyrgyz
RepublIc to JustIfy the Last Increase of Electnclty TarIffs" the Government of the Kyrgyz RepublIc
decrees
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# 166

Pnme-Mmlster

Decree of the Government of the Kyrgyz RepublIc
on

LImIts of ElectrIcIty ConsumptIon for ResIdentIal Customers
Durmg the Heatmg Season

March 27, 1997

A Joumagulov
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J?'::\~"-'~' ~ ..: .l от 2? марта 199? года ':l 166

I - _ ' i I Об установлении лимита потребления элеКТDО-
~j/ ./1f) I энеDГt-'и нз.С'3лением на отопительный сезон

'. e.ШlдJt2, ~] fг I
';' ,~( J-- J I

----------В-целях реализации постановления Собоания HaOOДH~X поедставителе~

н{огоону h.енеша t{ьшгызст{ОЙ РеспублиТ{и от 27 деТ{аБDЯ 1996 года liQ 521-1
"Об ин~оомации Правительства Кыргыэс~ой Республики ro обоснованию по

следнего повышения тарифов на элеtl:троэнеогию" Поавительство Кыогызсной

Респу6лиуи ~остановляет

Установить лимит ПОТDебления элеТ{тоической энеDГИИ нас€лением на

пеоиод с 1 ноябоя до 1 апоеля в раэмеое 1200 кВт ч в месяц на одного

з.бонечта с сохоз.нением льгот, ранее jстановленных решениями Поавитель

ства ~ыогызской РеспуБЛИFИ и дру~ими ноомативными аТ{тами
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КЫРГЫЗ

РЕСПУБЛИКАСЫНЫН

екмету

Премьер-министр

ПРАВИТЕЛЬСТВО

КЫРГЫЗСКОЙ

РЕСПУБЛИКИ

А Джумагулов



To set electnclty tanffs for the pump statlOns at the level of50% ofthe eXIstmg tanff

Kyrgyzgosenergoholdmg must not mterrupt supply of electnclty for the ImgatlOn
mstallatlOns dunng the vegetatIve penod

In order to solve urgent Issues appeared due to unfavorable natural and cltmatlc condItIons for
agnculture ofthe Issyk-Kul and Naryn Oblasts and to assure umnterrupted operatIon of the water
mstallatIons

2 Kyrgyzgosenergoholdmg and Mmtstry ofAgnculture and Waterways should
consIder additlOnal supply of electncity ltm1ts dunng vegetatIve penod for water mstallatlOns of the
Issyk-Kul and Naryn Oblasts

A Joumagulov

May 15, 1997

Order of Government of the Kyrgyz RepublIc

Pnme-Mlmster

# 157-p
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)

от 15 мая 1997 года ~ 15?-p

..
r ЫIШКЕК ДО\\ пр\вmг IlJt ТВ"

ПРАВИТЕЛЬСТВО

I{ЫРГЫЗСКОЙ

Р Е l П У Б Л И К И

РАLПОРЯ }КЕНИЕ

в целях решечия неотло~ных воп~~сов, возникших вследствие

воздействия чеблагсприятнclХ ~о~оод~о-климатических условий на

сельское хозя;ОСТЕО r1ссЫк-J{УЛDСI{ОЙ и Нарынской областей)и обеС!1е

чечия бесперебой;ой оа60ТЫ водохозрйстsенных сооружений

1 \1l1н:t;ИriУ КЫ;JГЫЗСКОЙ Республи '<11 аьщeJ!ИТЬ ~.арЬПiскоЙ и ~СЬih-Кульской

областям по 500 T~C сомов ~a ПDАс6~е7ение глубичных насосов ИЗ

средств, предусмот~ечных в республика~с~ом 6юд~ете на приобретение

мин~ъных удо60ени;1 "-

2 ыргызгосэнеРГОХОЛДИrirJ и Миnсельводхозу Кырг~зской Респу6-

л~ки --- ить воп~осы дополчитеЛЬhОГО 9ыделеhИЯ лимитов электроэнер

г~и в вегетацио~чый пеоиод д~я 90дохозрйственных объектов V~сык-кул~А

~ ~аоынской 06растеА

Установить стоимость элеКТDОЭhергии, потоебляемой насосными

CT~ этих аслаС7ей, в раз~ере 50 пооuентов от действу~щего тарифа.

Кыргызгосэнеогохолдимгу ~e догусгать отключения подачи эле~тро

энеогии водохоз?йственным СООDу~ен~ям, осуществляющим полив еельско

хозяйетвеННаХ КjЛЬТУР в течеНАе вегетационного периода.

З. Минсельводхозу К~~гызсчой ?еспублики предус~отреть напоав

ление части 6еСПDоцеНТ~ОА 6~д~етной ссуды, выцеляемо~ согласно

распоряжению П:JавитеЛЬСТ9а t\ьюrы�с-lоI� Республики от 12 мая 1997 года

~ 147-о, на пр~о60атеriие 060DУДОВ1Чl1Ч для 80дохозяиствечных соору

~ений ИССЫК-КУЛЬСfОЙ и НаРЫНСrОЙ областей и проведения на них
_~ t

реМОНТНQ...ео~Стз.новитель!J'ЫХ работ
,r'; .. .:;"с,.,. •

, '",. -- 1","-
1-., ".с., .. I •
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In order to improve financial and economiC situation m the power sector and takmg mto
account necessity of social protection of the population the Executive Councl1 of the State
Energy Agency m accordance with Article 9 of the Energy Law

1 Startmg with March 1, 1998 to set tanffs for consumers per lkWh of electncity as
the followmg

(tYiyn)
without VAT with VAT

1 a) for reSidential customers with monthly consumptlOn
a 1) - under 150 kWh 14

wmter season from November 1 to Apnl 1
a 2) - over 150-500 kWh 17
a 3) - over 500 kWh 25

from Apru 1 to November 1
a 4) - over 150-300 kWh 17
a 5) - over 300 kWh 30

b) for pump statlOns which are used for irngatlOn 6 7,2

c) for mdustnal customers and customers with demanded
capaCity over 150 kW

- per 1 kW of demanded capaCity (m Som/month) 14 16,8
- per 1 kWh of consumed energy 28 33,6

d) for poultry farms, milk and bread producers With
demanded capaCity
- under 150 kW per 1 kWh of consumed energy 23 27,6
- over 150 kW

- per 1 kW of demanded capaCity (m Som/month) 12 14,4
- per 1 kWh of consumed energy 21,5 25,8

e) for customers fmanced from Repubhcan and local 25 30
budgets

f) for non-mdustnal customers (except budget) With
demanded capaCity 10 kW and above

- per 1 kW of demanded capaCity (m Som/month) 14 16,8
- per 1 kWh of consumed energy 30 36

f) for all other customers 30 36
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February 16, 1998

8restare doc

DECREE
of the Executive Council of the State Energy Agency

Under the Government of the Kyrgyz Repubhc

# 3-0

On Electncity Tanffs

decrees



8restare doc

2 JSC Kyrgyzenergo

- dunng the first quarter of 1998 shall group customers accordIng to the above
mentiOned tanffs and,

M Mamatbekov

U Mateev

A Tumenbaev

- before May 1, 1998 USIng statIstical data shall analyse the structure of
consumptIon of resIdentIal customers Results of the groupIng and analysIs
should be submItted to the State Energy Agency under the Government of the
Kyrgyz RepublIc

Deputy Director,
Member of the ExecutIve CouncIl

DIrector, Member of the ExecutIve Council

Deputy DIrector,
Member of the ExecutIve CouncIl
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ПОСГАНОВЛЯЕТ

О тарифах на электрическую энергию

(тыйн))

безНДС сНДС

14

17
2S

17
30

б 7.2

14 16,8
28 33,6

ПО ЭНЕРГЕТИКЕ

ПРИ ПРАВИТЕЛЬСТВЕ

КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

720055, r Биwкек,

ул И Ахунбаева, 119
т 4255 7S
р/с 202201207 опу рек

МфQ 330108850

ПОСГАНОВЛЕНИЕ

В отопительный период с t ноября по 1апреля
а 2) • свыше t50 до 500 кВт ч

а 3) - свыше 500 кВт ч

с 1 марта 1998 года уcraновить потребкrелям тарифы за 1 кВт ч электрической

энергии в следующих размерах

с 1апреля по 1ноября
а 4) • свыше 150 до 300 кВтч

а 5) • свыше 300 кВтч

б) для насосных станций. обеспечивающих полив сельхозугодий

В) для промышленных и приравнеllНЫМ к ним потребителям

с заявленной мощностью свыше 150 кВт
- за 1кВт заявленной мощноcrи (В сомаxlмесяц)

- за 1кВт ч потребленной энергии

Исполнительного Совета
Государственного Агентства ПQ энергетике

при Правительстве Кыргызской Респубmocи

OT~ февраля 1998г

а) для населения с ежемесячным потреблением

а 1) - до 150 кВт ч

R целях улучшения ФИllансово-экономического положения

ЭПСКтрО:ШСрГС1И<IССКОЙ отрасли с учетом социальной защиты населения Исполнительный

Совет ГОСУДJ.рственного агентств.!. по энергетике при Правителъстве Кыргызской

Республики В соответствии со статьей 9 Закона Кыргызской Республики "Об энергетике"

КЫРГЫЗ РЕСПУЫ IикАL.I:>Iмы�M

екметунун АЛДЫНДАГЫ

ЭНЕРГЕТИКА 60ЮНЧД

МАМЛЕКЕТТИК АГЕНТСТВО

720055 6иwкек w
11 Ахунбаsа 1(8'1 , 119
т 425575

от"_" 199_r

___Nt _
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2 АО "Кыргызэнерго"

- В течение I J..вартала J998 года упорядочить учс:т абонентов с градацией месячного

ПО'1l'ебления по вышеустаllовленным тариф.lМ.

- до I мая J998 года по статистическим данным провести анализ структуры

ПО'1l'ебления электрической энергии населением Итоги учета и аНaJD1за представить в

Госэнергоагентство при Правительстве Кыргызской Республики

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

г) для промьшшеюlOГО птицеводства, производства молока и

молочных продуктов, муки и хлеба с заявленной мощностью

- до 150 кВт за 1кВт ч потребленной энергии

- свыше 150 кВт
- за 1кВт заявленной мощности (в сомаxlмесяц)

- за I кВт ч потребленной энергии

д) для потребителей, финансируемых из респуБJIИКанского

и местного бюд.кетов

е) для непромьшшенных потребителей (кроме бюджета) с

установленной мощностью 1О кВт и выше

- за 1кВт установленной мощности (в сомаxlмесяц)

- за 1кВт ч потребленной энергШf

АС) для всех остальных потребителей

Директор, член ИспоmnrreJIЬного совета

Заместитель директора,

член Исполнительного совета

Заместитель директора,

член Исполнительного совета

23

12
21,5

2S

14
за

30

у Матеев

А Тюменбаев

М Маматбеков

14,4
25,8

30

16.8
З6

36
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4finmodl doc

Kyrgyz Republic Government Resolution # 222

On Pnnclples of the Tanir Pohcy for Electnc and
Thermal Energy for 1998-2000

Apnl 27, 1998

To Implement the Energy Law of the Kyrgyz Repubhc and to establISh and enforce an
economically Justified and socially acceptable mechanISm for pncmg and tanff formation,
the Kyrgyz Government resolves

I To approve the attached Pnnclples of Tanir Pohcy for Electnc and Thermal Energy for
1998-2000

2 The State Energy Agency under the Kyrgyz Government must set economically Justified
and SOCially acceptable tanirs for each group of categones based on the Prmclples of
Tanir Pohcy for Electnc and Thermal Energy for 1998-2000

Jumahev K
Pnme Mmslter
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7resgas doc

decrees

2 Gas usage dunng the summer penod smce November 1 tl11 Aprl11

gas water heater, per each reSIdent per month 12 90

1,172 50

# 14 - II

On the Estabhshment of the Differentiated Tanffs
for the Natural Gas ConsumptIon

by the ReSIdentIal Customers

DECREE
of the ExecutIve Councl1 of the State Energy Agency

under the Government of the Kyrgyz Repubhc

m the premIses not supphed WIth the gas meters

m the premISes where the gas meters were mstalled

m the premIses supphed WIth the gas cooker and WIthout hot water
supply, per each reSIdent per month 1640

m the premIses supphed WIth the gas cooker and permanent hot
water supply, per each reSIdent per month 11 70

gas usage for heatmg purposes m the mdlVldual deVIces, per 1 m2 of
the heated preffilses per month dunng the heatmg penod 9 40

- m amount exceedmg 100 m3 per month - 1,360 Som per each 1,000 m3

for heatmg purposes smce November 1 tl11 Apnl 1 (for the premISes where gas meters
were not Installed)

- more than 120 m2 of the heated area or more than 1,000 m3 of gas per month 
1,360 Som per each 1,000 m3

3 The gas supply for the pnvl1eged categones of the population withm the consumptIOn
norm provIded by the pnvl1ege withm the legIslative acts would be arranged by the old
tanff - 938 Som per 1,000 m3 The power consumed above the pnvl1ege norm should
be paId by the full tanff m effect for the payment date

1 Smce August 10, 1998, to mtroduce the dIfferentiated natural gas tanffs for the
reSidential customers (Som)

In order to accomphsh the Kyrgyz Repubhc Governmental Decree No 107 "On the
Stabl1lZatIOn Measures for the State Jomt Stock Company 'KyrgyzgasmunalZat' OperatIon"
dated March 5, 1998, and based on the ArtIcle 9 of "The Energy Law" of the Kyrgyz
Repubhc prOVISIons, the ExecutIve Councl1 of the State Energy Agency under the
Government of the Kyrgyz Repubhc

August 6, 1998
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7resgas doc

4 SJSC "KyrgyzgasmunalZat" - to enhance the dally multI-apartment gas meters
installatIOn Before September 1, 1998, to Install 1,600 gas meters of mutual usage m
Bishkek and arrange Via mass media pubhc explanation on theIr usage

5 To admlt the Decree of the Executive Councll of the SEA under the Kyrgyz
Government No 2-n dated February 10, 1997, bemg mefficient

U Mateev
Drrector
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6thentfdoc

I Set the tanffs below for thermal energy and hot water supply startmg from October 1,
1998

To Improve the financial and economic condition of the sector with due regard to SOCial
protection, the Executive CouncIl of the State Energy Agency under the Government of
the Kyrgyz Republtc decrees mime with Article 9 of the "Energy Law" of the Kyrgyz
RepublIc

II The tarIffs below are set (centrally supphed by the thermal network of JSC
"Kyrgyzenergo", "KyrgyzhJ..1communsoyuz" and dIrectorate of
"BIShkekteplocommunenergo") for specific groups of consumers who enJoy dIScounts
accordmg to the effective leglSlatIve documents

Without
VAT

30180

11500

25150

1056

Without With VAT
VAT
(Som)

10800

With VAT
(Som)

Registered m the MlDlStry of JustIce
#6

September 4, 1998

# 15-II

DECREE
of the Executive CouncIl of the State Energy Agency

under the Government of the Kyrgyz RepublIc

On TarIffs for Thermal Energy and Hot Water Supply

b) other customers (centrally supplIed by the thermal
network of JSC "Kyrgyzenergo"), mcludmg shops, bars,
drugstores, offices and other commercial entities that are
located In the reSidentIal houses, basements of reSidential
houses, a month

I) I Gcal of thermal energy dUrIng the heatmg season wJ..11 cost
for
a) reSIdentIal customers (centrally supphed by the thermal

network of JSC "Kyrgyzenergo",
"KyrgyzhIlcommunsoyuz" and dIrectorates of
"BlShkekteplocommunenergo" a month

2

August 28, 1998

2) for hot water supply at the consumptiOn rate of 160 hter/24
hOUIS, 57°C per person every day, payment from one person

2) hot water supply for reSidentIal consumers at the IS 00
consumptiOn rate of 160 hter/24 hours, 57°C per person
every day, payment from one person

1) 1 Gcal of thermal energy a month wJ..11 cost

I
I
I
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6thentfdoc

III JSC "Kyrgyzenergo"

- must conclude contracts and arrange metenng shown In SectIOn 1 Ib and subnut
data to the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc,

- must develop, wIthIn a month, the ISSue about organIZIng bIddIng for purchase and
InstallatIon of Universal-use thermal energy meters In the resIdentIal apartments and
submit the agreed matenals to the State Energy Agency under the Government of
the Kyrgyz Repubhc,

- must develop and submIt, WIthIn a month, the metenng scheme hot water
consumptIon by all consumer groups

IV "Kyrgyzhllcommunsoyuz"

- must submIt to the SEA, WIthIn a month, actual techmcal and econOmIC mdices
and financIal results relatIng to thermal energy for 1997 and for 1998 to analyze the
performance,

V To consIder as mvahd the October 29, 1997 Decree # 8-p of the ExecutIve Councll of
the State Energy Agency under the Government of the Kyrgyz Repubhc

Mateev U
DIrector
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ExecutIVe Summary

DelIverable 2 4 AssIstance to the State Energy Agency

Volume 4 Performance Agreement

USAID/Hagier BaIlly provIded techmcal assIstance to the State Energy Agency m developmg and
Implementmg Its polICIes and procedures for Its most munedlate and lughest pnonty needs, as
defined by the ExecutIve DIrector ThIs assIstance fell mto the seven major categones lIsted above
The tangIble work products from tlus assIstance and documents closely related thereto are produced
m the four volumes of thIS Dehverable

Performance Agreement

USAID/Hagler Bal1ly worked for over a year to tram SEA staffon the theory and practIce ofusmg
Performance Agreements as a regulatory tool, to draft a model Performance Agreement, and to asSISt
the State Energy Agency negotIate and execute a Performance Agreement WIth Kyrgyzenergo on
behalf of the Government

Performance-based regulatIon can be an effectIve way to exert near-term, leveraged mfluence over
a regulated entIty when the pnncipal regulatory tool m use IS a long-term hcense, wmch IS dIfficult
to amend or adapt frequently as an entue electnc sector m tranSItIon evolves and new problems
emerge

The three-year Performance Agreement set a varIety of performance mdicators, but focused
pnmanly on the most cruCial problems besettmg Kyrgyzenergo hIgh system losses, hIgh theft, large
accounts receIvable, low cash collectIOns, slowness m adoptmg mternatIOnal accountmg standards
and finanCial management practIces, and the absence of any rellable data or mformatIOn about ItS
customer base or customer servIce levels

Key mdICators m the Performance Agreement are tIed to attentIOn-gettmg mcentIves For example,
a few speCIfic measures are to be used to determme whether Kyrgyzenergo has, over a two year
penod, mcreased Its productIVIty suffiCIently to award 1% of ItS stock to Its employees at the end
of 1999, m accord WIth the Government's PnvatIzatIOn Program for Kyrgyzenergo

The World Bank reVIewed the draft Performance Agreement dunng ItS development and made ItS
adoptIOn m an acceptable form a condItIOn of a $15 ml1hon credIt supplemental Unfortunately,
pressure to execute the Performance Agreement at the last moment m tIme to meet the World Bank's
deadlme gave Kyrgyzenergo suffiCIent leverage to demand that several key measures should be
ehmmated or "loosened It Nevertheless, the SEA conSIders ItS development and negotiatIOn of thIS
first Performance Agreement to be a sIgmficant learnmg expenence It succeeded m fulfillmg ItS
mam mtents, wmch were to
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- clanfy the Government's polIcy goals and ObjectIves for Kyrgyzenergo'S Improved financIal and
technIcal performance,

- to set forth reCIprocal oblIgatIOns and responsIbIlItIes, to forge a clear agreement between the
SEA and Kyrgyzenergo on specIfic performance measures, and

- to tIe success to specIfic mcentives and rewards
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ANNEX 1



Dear VaradaraJan and LOup,

I returned to B~shkek after a month away and was told
that the Performance Agreement had been negot~ated and
s~gned wh~le I was gone. I Just rece~ved the corrected
Engl~sh translat~on of the f~nal vers~on a few m~nutes

ago, but I wanted to get my comments to you as soon as
poss~ble as I understand your cred~t supplemental
deadl~nes are dr~v~ng the t~m~ng on th~s.

Unfortunately, KE succeeded ~n tak~nq out most other
measures of real progress. (Example: spec~f~cmeasures of
customer serv~ce/rel~ab~l~ty such as
outages/customer/year and hours of outages/customer/year
were deleted, and there now rema~ns only the most general
language that KE w~ll "undertake to ~mprove the qual~ty

of serv~ce offered to customers at the system cond~t~on

ava~lable • [and] undertake goal-d~rected act~ons to
~mprove rel~able supply..." Another example: the

USAID Contractor

~U~D

There are several ~ssues I th~nk you need to cons~der

(As I recall, the PA must be ~n a form acceptable to you
precedent to the cred~t supplemental )

Wh~le certa~nly not all that we had hoped for, many of
the concrete act~ons we care most about are at least
st~ll ~ncluded ~n the Performance Agreement, even though
mod~f~ed. (Example: total losses (wh~ch were 39% ~n

1997] are to be down to 26% ~n 1998 and 22% ~n 1999.
Another example: all res~dent~al customers are to have
meters by 2000 )

FAX COVER SHEET

Hagler Bailly
Hagler BaIlly - Blshkek
185 Toktogul St, #4
Blshkek, Kyrgyzstan
PHONE (+996-3312) 21-28-06
FAX (+996-3312) 61-02-05

Date r:a. '98 # of pages If.,. ~ I- r :-/~

Subject~~~...~

From~~
TOO~~f~~

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



measurement of "average collected tar~ff" wh~ch

captures real collectl.ons relatl.ve to total kwh aval.lable
for sale -- was deleted on the argument that lIl.t l.S not
regul.red under Kyrgyz law ll (I!). SO we are back to the
old "average tarl.ff ll whl.ch does not, l.n fact, measure
much of anythl.ng except the average bl.lled tarl.ff on the
60% of productl.on that l.S not lost. I felt very strongly
that thl.S should be the key measure to follow to see
progress l.n l.mprovl.ng ll.qu~d~ty through adopt~on of
commercl.al practl.ces l.n meterl.ng, bl.lll.ng, and
collectl.on.

We also lost a year l.n the adoptl.on of IAS, whl.ch w~ll

now begl.n to be used l.n 1999 rather than 1998 -- so 1998
fl.nancl.al reportl.ng wl.Il once agal.n be a problem.

There are fl.ve other l.ssues of relatl.ve l.mportance.

Fl.rst, the regul.rement that KE's employee bonus system be
revamped and tl.ed to the Performance Agreement was
ell.ml.nated Thl.S means that the Performance Agreement
wl.II most ll.kely be l.gnored because there l.S no longer
anythl.ng "l.n l.t" for KE. It also means that the current
"pal.d-no-matter-what" bonuses wl.ll contl.nue as l.S

Second, also deleted was the regul.rement that KE meet
fl.ve key measures as a condl.tl.on of dl.strl.butl.on of the
1% of KE stock that has been reserved for 1999
dl.strl.butl.on to KE employees based on l.mproved
productl.vl.ty. The measures were adoptl.on of IAS l.n 1998,
reductl.on of technl.cal losses to standard level by the
end of 1998, l.nstalll.ng meters and bl.lll.ng 100% of
consumptl.on accordl.ng to a schedule, revampl.ng the
employee bonus system and tl.el.ng l.t to the PA, and
l.ncreasl.ng recel.pts so that average collected tarl.ff
reaches 95% of average posted tarl.ff. Thl.S requl.rement
to tl.e the 1% of shares to the Performance Agreement was
the sl.ngle most l.mportant way to get KE management to
take the PA serl.ously.

Thl.rd, rather than COnmLl.t to l.nvestl.ng l.n rehab and
constructl.on of dl.strl.butl.on ll.nes under some agreed upon
schedule, KE has managed to shoves the entl.re
responsl.bl.ll.ty for fundl.ng the d~strl.butl.onnetwork onto
local governments. (See paragraphs 4 & 5 of Artl.cle 3.)
Local governments have no money for thl.S and so l.t won't
get done. Whl.ch means accelerated degradat~on of the
dl.strl.butl.on network and servl.ce. (See my fax of May 9
re: oblast performance on reconstructl.ng 0.4-10 kv
ll.nes). Reducl.ng KE' s capl.tal l.nvestment needs by sl.mply
shl.ftl.ng responsl.bl.ll.ty for a maJor part of l.t to local
government l.S NOT the way to reach KE' s 30% self
fl.nancl.ng target! Nor l.S l.t the way to get poll.tl.cS out
of electrl.c system decl.sl.ons. Nor the way to create real

-;l -
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d1str1but10n bus1ness ent1t1es

I'm part1cularly concerned about th1S prov1s10n of the
Performance Agreement because of two related, on-g01ng
developments here Wh1Ch 1nd1cate that KE Just doesn't
"get 1t."

1) Under the 1998 Loss Reduct10n Plan, KE J.ntends to
1nstall "Load L1m1ter Nuts" (a sort of fuse) on all
res1dent1al consumers by September. These w111 cut off
serV1ce 1f the consumer's load goes over about 1.5-2 kw.
(These nuts have apparently been 1nvented and patented
here. ) Rather than reduc1ng demand by charg1ng and
collect1ng cost-cover1ng tar1ffs, and rather than
1nvest1ng cap1tal to f1X the problems created by overload
of the d1str1but10n system, KE Just wants to 11m1t load.
I th1nk these "nuts" w111 cause ser10US pol1t1cal
repercuss10ns.

2) There are "exper1ments" planned to turn over
about 50 maJor substat10ns to "bus1nessmen" and make
them respons1ble for pay1ng KE for electr1c1ty del1vered
to them and for collect1ng from the customers. Th1S, 1n
essence, sets up 50 collect10n agents who w111 become
wholesale buyers and resellers W1th no respons1b111ty for
actually manag1ng the d1str1but10n ut111ty or 1nvest1ng
1n 1t to 1mprove 1t. (Because, of course, the local
governments are now respons1ble for fund1ng d1str1but10n
upgrades. )

so, I th1nk we are head1ng 1nto the worst of all
worlds -- local governments who have no money respons1ble
for d1str1but10n 1nvestment, customers who are cut off 1f
they use anyth1ng more than 11ghts, a TV and a fr1dge at
the same t1me, and 50 1ndependent b111 collect1ng agents
who w111 presumably be regulated by the nascent state
Energy Agency and wholesalers. And all th1s because KE
Just doesn't want to pr1vat1ze'

Fourth, the tar1ff sect10n 1S very weak, but we lost th1s
at the Government level when the Government deleted the
t1meframe for adopt10n of cost-cover1ng tar1ffs, all
ment10n of adopt10n of tar1ffs that enable self-f1nanc1ng
of 30% of cap1tal costs, and earmark1ng a share of the
Government's prof1ts to fund the Soc1al Safety Net.

F1fth, as far as I can tell, the negot1at1ng process was
a fa1lure (Based on WB study of use of PAs around the
world, a key lesson 1S that the most value comes from the
negot1at1on process 1n wh1ch obJect1ves, measurable goals
and comm1tments are clar1f1ed.) In th1s case, the SEA
turned the negot1at1ons over to a staff person and KE
delegated 1t to a m1d-Ievel manager who clearly outgunned
the SEA fellow. It 1S also clear from read1ng KE' s
proposed changes to the SEA's draft that KE 1S st111 of
the 0p1n10n that the SEA doesn't really have the
necessary author1ty to requ1re KE to prov1de 1nformat10n

-3 -



or to regulate KE, at least as we understand the term.
(An example of th~s was the PA's prov~s~on to subm~t an
annual report to the SEA on measures ~n the PA. KE's
proposal was that the SEA and KE appo~nt a Spec~al

Comm~ss~on to evaluate results on ~mplementat~on of the
PA, report~ng only ~n accord w~th the State Stat~st~cal

Agency's requ~rements.

I would l~ke to encourage you to make a b~t of a fuss
about th~s even though I don·t expect you can delay your
proceed~ngs. Would ~t be poss~ble for you to requ~re

that the Performance Agreement be renegot~ated w~th

ass~stance and observance of a WB/USAID/TACIS team of
consultants and a mod~f~ed vers~on be resubm~tted w~th~n

30 days? That at least m~ght g~ve us a handle on f~x~ng

the most ~mportant stuff

As far as the 50 min~ "d~scosn w~th the~r local
government bankrupt paymasters and hundreds of thousands
of load l~m~ter "nuts", THAT' s an even b~gger problem all
of us donors together w~ll have tackle. I expect to have
faxes to you soon about these load l~m~ter nuts and about
the nd~scon exper~ments.
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Task Proposed by SEA Proposed by the Proposed by the JSC Fmal versIOn
Government Kyrgyzenergo

International Introduce new Kyrgyz Accountmg Same Introduce lAS on January 1, Introduce lAS on January I, 1999
Accountmg System Standards 10 1998 1999
(lAS)
Dlstnbutlon Lmes JSC KE wIll mvest 10 Dlstnbutton Lmes Deleted KE and SEA to work on Local governments are responsIble
Construction • thousand Som 10 1998, allocation of local budgets for fund10g dlstnbutton network

• thousand Som m 1999, for dlstnbutton network development

• thousand Som m 2000, rehablIltatiOn and
constructIon

Government The Government WIll support JSC KE Deleted It was not mcluded mto
AsSistance lD Energy strugglmg wIth electnc and thermal energy Agreement
Thefts Reduction thefts

Use of "Average JSC KE WIll use average collected tanff Same Deleted It was not mcluded mto
Collected TanfI" as that reflects the ratto of actual receIpts for Agreement KE argued thIS IS not
one of key measures sold energy to total electnclty avatlable for reqUired "under Kyrgyz low"
of the financial status sale Average collected tanff shall be not
of JSC Kyrgyzenergo less than 95% of average tanff

Measures of Outages per customer/per year Same Deleted It was not mcluded 1Oto
Customers ServIce Hours of outages per customer/per year Agreement
Quality
Conditions for CondItIOns of 1% transfer m 1999 are the Same Deleted The enttre sectIOn was deleted,
transfenng 1% followmg WhICh means
common stock to Introduce new Kyrgyz Accountmg

-
neIther employee bonuses or the•

employees Standards 10 1998, dlstnbutton of 1% of stock to
• Techmcal losses wIll not exceed employees WIll not be based on or

normatIve figures, tted to meet10g performance
• Install meters for all customers, and bIll measures 10 the Agreement

100% kWh avaIlable for sale,
• Average collected tanff WIll not be less

than 95% of average tanff,
• JSC KE reVIse personnel bonuses

system m accord With thIS Agreement
and 1Otroduce It m June 1998



AMENDMENTS
mtroduced to the MaIO ProvIsions of Performance Agreement

between the Government of the Kyrgyz RepublIc and the JSC Kyrgyzenergo

Task Proposed by SEA Proposed by the Proposed by the JSC Fmal version
Government Kyrgyzenergo

Electnclty Metenng To Install meters for electnclty overflows Same Deleted To 10stall electnc meters m accord
before " " with Attachment #1 (KE's 1998-,
To Install meters In dlstnbutlon networks plan to Install meters on hand, but
before " " It IS less than 100%)-,
To 10stall meters at 100% 10dustnal and
agncultural customers' before _"_",
To mstall meters at 100% reSidential
customers' before " "-,

BIllmg 100% of consumed electnclty Will be billed Same From July I, 1999 100% of From July I, 1999 100% of
before " " consumed electnclty Will be consumed electnclty Will be bdled-

billed

Payments Collection Before " " collection Will reach Same Before July I, 2000 Before July I, 2000 collection Will-
not less than 95% of billed electnclty collection wIll reach not less reach not less than 95% of btlled

than 95% of billed electnclty electnclty

Accounts Receivable In 1998 the level of receivables on electnc Same In 1998 the level of In 1998 the level of receivables on
and thermal energy Will equal 60 days receivables on electnc and electnc and thermal energy will

thermal energy Will equal equal 60 days
130 days

Commercial Losses Reduced to 10% 10 1998 and to 2% 10 Same Reduced to 12% 10 1998 and Reduced to 12% m 1998 and to
1999 to 10% 10 1999 10% 10 1999

Technical Losses Actual Techmcal Losses wtll reach Reduced to 14% of Reduced to 14% 10 1998 and Reduced to 14% m 1998 and to
normative figures by the end of 1998 generated electnclty to 12% 10 1999 12% 10 1999

10 1998
Tanffs Tanffs that ensure self-financ1Og and Deleted Between 1998-2000 SEA wIll Between 1998-2000 SEA Will set

acceptable level of return shall be approved set tanffs, that fully exclude tanffs, that fully exclude cross
no later than " " cross SubSidies and satisfY SubSidies and satisfY capital needs-
Before " " the tanffs that allow capital needs for repair and for repair and reconstruction and-
finance not less than 30% of capital reconstruction and system system development
10vestments Will be approved development

--~
- - - - - -- _.. - -- - - .. - - --
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Performance Agreement signed by SEA and JSC Kyrgyzenergo

The Performance Agreement

Between the State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Republic
and the JOint Stock Company "Kyrgyzenergo"

for 1998-2000

Blshkek - 1998
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Performance Agreement sIgned by SEA and JSC Kyrgyzenergo

1 Introduction

The present Performance Agreement was developed, discussed and concluded
with a view to establish clearly defined rules and obligations In the partnership
between the State Energy Agency under the Kyrgyz Republic Government (SEA)
and the JOint Stock Company "Kyrgyzenergo" (JSC Kyrgyzenergo)

The two entities form a partnership wlthm the framework of the Kyrgyz Republic
Laws "On Energy" and "On Electricity"

In their activities for the energy sector development SEA and JSC Kyrgyzenergo
are gUided by the JSC Kyrgyzenergo Charter, SEA - Issued licenses for electricity
and heat generation, transmiSSion and sales, SEA -approved standards and
technical documentation, the Kyrgyz Republic legislation

When signing the present agreement, SEA and JSC Kyrgyzenergo are making
commitments to fully meet the electnclty and heat demand on the part of
industries, agriculture, and residential consumers

JSC Kyrgyzenergo obligates

• To raise electnclty and heat supply with new generating capacIties and
transmission lines constructed and the eXIsting ones developed, energy
efficiency technologIes and regimes employed In the energy sector,

• To Increase the energy sector reliability,
• To reduce electnclty and heat cost price, to lower technical and commercial

losses,
• To maXimize efforts and responsibilities In terms of environmental protectIon,
• To Improve the quality of services and Introduce new services for the end-

users,
• To reduce electnclty thefts,
• To reduce receivables,
• To submit to SEA the prevIous year activities report and the few next years'

forecast for the electricity and heat balance

SEA, on ItS part, obligates

• To follow the Justified pricing principles and socially acceptable tariffs based on
realistiC electnclty and heat cost pnce With cross-subsidies cancelled, these
Will bridge the eXisting tanff gap,

• To Implement nation-wide energy efficiency poliCies, to economize the fuel and
energy resources,

• To actively Introduce the latest progressive and ecologically safe production
and technologies, to vigorously assist JSC Kyrgyzenergo In Its Investment
poliCies,

• To submit the fuel and energy balance for the prevIous and the next year early
each year

Wlnword/HB/PA]mE



Article 2

All residential consumers will have electric meters Installed by the year 2000

In terms of lowering of losses of thermal energy follOWing steps Will be
undertaken

• New and more effiCient thermal leads-in to thermal energy group consumers
Will be Installed In 1998-2000,

I
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2

The nearest goal of SEA and JSC Kyrgyzenergo are the tariffs which Will allow all
energy utilities to ensure self-finanCing mcludlng the gaining of appropriate level of
profit to make JSC Kyrgyzenergo shares attractive

• EffiCient measures against all kinds of thefts of thermal energy Will be
developed and Implemented and thiS Will allow to drastically reduce thefts
Within 1998-1999,

In 1998 - 2000 SEA Will set such tariffs on electriC and thermal energy that they
Will completely ellmmate cross SubSidies and allow JSC Kyrgyzenergo to fully
meet needs In refurbishing (based on the equipment speCifications), replaCing the
outdated equipment and the energy sector development

• Efficiency of technical service of centralized heating system Will be Improved
SpeCial attention Will be paid to prevention of leakage of heat-carners and to
Improvement of the quality of thermal Isolation of pipelines Pipelines with
previously Isolated pipes, system of detection of leakage of heat-carners Will be
applied for thiS purpose These measures Will allow to reduce technical losses
on thermal energy,

• BaSically all progressive forms of distribution of thermal energy to consumers
uSing method of regulation of thermal stream will be Introduced by 31
December, 1999, together with enlarging of volume of telemeasurement and
telecontrol of centralized heating system In Blshkek,

SEA obligates that all crossflows of electric energy between generators 
transmiSSion and distribution networks Will be adequately taken Into account by 1
December, 1998,

The measures of electricity supply control will comply the "Complex Plan for
Lower Electricity Technical and Commercial Losses" (Appendix 1)

In terms of reducing losses of electric energy the goal of JSC Kyrgyzenergo IS to
achieve, through complex steps developed and Implemented, the rated quantity of
technical losses at 14% In 1998 and 12% In 1999 with commercial losses at 12%
and 10%, respectively, and 5% by the year 2000

Article 1

Performance Agreement sIgned by SEA and JSC Kyrgyzenergo
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Article 4

Article 3

JSC Kyrgyzenergo and neWly-formed entities Will raise the quality service
standards In terms of the electnclty and heat supply control

3

Provldmg for the standard voltage and frequency rates as well as for the reqUired
parameters of heat-carners to consumers Will be a Prioritized performance
objective for JSC Kyrgyzenergo and newly-formed entities

The SEA tariff poliCies Will enable the eXisting and newly-formed entitIes to
effectively perform and to finanCially support the developed and upgraded
operations

JSC Kyrgyzenergo restructuring follows the Government of the Kyrgyz Republic
Program approved by the Kyrgyz Republic Jogorku Kenesh Chambers

The local governments are responsible for funding the distrIbution network
development The funding size depends on the region's specific needs In
electricity and reconstruction costs

JSC Kyrgyzenergo and SEA are seeking local government's capital Investments

to construct, rehabilitate and revamp the dlstnbutlon network

JSC Kyrgyzenergo Will undertake goal-directed actIons to Improve the rehable
supply of electnc and thermal energy to consumers through Improving
maintenance and moderniZing the eXisting network to Improve Its capacity to pass
the current, to reduce losses, to reduce amount and duration of forced outages,
and to Improve the scheme of energy supply

JSC Kyrgyzenergo undertakes responsibility to Improve the quality of the services
offered to the customers at the distrIbution system condition available (AppendiX
1)

In their future actIVIties the SEA and JSC Kyrgyzenergo will be gUided by the
GOK-approved "BasIcs for ElectrIcity and Heat Tanff Policies for 1998-2000"

JSC Kyrgyzenergo and SEA will adjust the tanffs on an annual, and/or, If required,
quarterly basIs, to reflect actual level of costs, especially costs for fuel purchase
when thermal power stations Increase the volume of electrIcity generation, and to
reflect inflation rate as well To ensure that JSC Kyrgyzenergo will quarterly
submit to the State Energy Agency ItS cost structure and components of tarIffs
proposed

Performance Agreement signed by SEA and JSC KyrgyzenergoI
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



Wlnword/HB/PA]InE

Article 5

- 500 kV substation "Ala-Bel" which IS supplied by 500 kV transmiSSion line
L-509, and 220 kV transmission line to Talas,

- 220 kV transmission line "Alay-Batken", and 220 kV substation "Batken"
with capacity of 125 MVa

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

4

JSC Kyrgyzenergo and SEA Will continue working With CIS partners on
manufactUring equipment and spare parts for hydropower machinery, thiS Will also
Increase the quality of technical service

Increase of reliabilIty and effectiveness of hydropower stations' work Will be one of
the key priorities of JSC Kyrgyzenergo operations Therefore a number of annual
activities to Increase relIability and operation readiness of hydropower stations IS
developed and Implemented Measures are based on necessary maintenance of
the equipment and faCIlities However In order to reduce emergency outages,
interruptions and Idle water overflow, these activIties should aim more on HES
considerable modernization and reconstruction

JSC Kyrgyzenergo JOintly With SEA and KR and other Central ASian republics'
related agencies Will continue JOint explOItation of the Naryn River and the

SEA and JSC Kyrgyzenergo Will annually analyze the energy sector's activities
and, In compliance With the New Energy Plan make proposals for constructing
new generating capacities and transmisSion lines

Along with development of Internal main and backbone network JSC
Kyrgyzenergo and SEA Will contInue to explore possibilities for construction of
high-voltage transmiSSion lines to Increase electricity export In future It Will yield
significant benefits from currency receipts

- 500 kV transmiSSion line uFrunzenskaya-Kemln" with a 500 kV substation
In Kemln,

SEA Will Issue licenses for constructing 220 kV and above transmiSSion lines With
the Government of Kyrgyzstan (GOK) approval and, JOintly With JSC
Kyrgyzenergo, Will consider the appropriate funding source (ElectriCity Law, Art 9)

To remedy this situation JSC Kyrgyzenergo Will take required measures to create
ItS own funding sources and find external Investments for construction of main and
backbone transmiSSion lines Below are the ones that need to be constructed first

Total rise of electricity consumption In Kyrgyzstan resulted In overloading the main
transmiSSion lines, exhaustion of transmiSSion capacity of backbone lines and
main transformer substations Along with radical reduction of construction this
exhausted potentialities to control capacity and energy flows In the energy
system

Performance Agreement signed by SEA and JSC Kyrgyzenergo
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Article 6

Generation volumes of electncal and thermal energy based on the New Energy
Plan and In complIance With the KR fuel and energy balance (FEB)

SEA Will make annual analyses of the energy and fuel balances for the prevIous
year to produce the current year energy and fuel balance before February

5

The concept of centralized heat supply of the Kyrgyz Republic Will be developed
In 1999 When developing thiS concept conSiderations Will be given to expected
outcomes of Investment projects In the field of reconstructing Blshkek City
centralIzed heating system and modern world achievements In terms of
transmitting, regulating and measuring of thermal energy, equipment maintenance
and commercial management of Similar systems

JSC Kyrgyzenergo Will carry out substantiated policy With regard to centralized
heat supply, and competitiveness of thiS system Will greatly depend on how
effiCient It Will operate

Proceeding from the FEB JSC Kyrgyzenergo Will set the generating volumes for
electnclty and heat production and commit the related enterpnses to follow the
targets

After restructunng, In connection With the fact that major generating sources Will
be retained In public sector, SEA Will sign a performance agreement With a new
entity, comprising major generators, since the moment of ItS set-up ThiS
agreement Will cover Issues about different cost structures for electnclty
generation at hydroelectnc and thermal plants and other relating Issues like pnce
setting, mutual payments and dlstnbutlon of profit between newly-formed
generation, transmission and dlstnbutlon compames

SEA JOintly with JSC Kyrgyzenergo Will work over the development of low capacity
hydropower stations For thiS purpose the work on new structures and operation
process Will be continued Also Investments Will be searched both for
reconstruction and putting Into operation of small hydropower statrons which are
temporarily closed down at present time and for conducting research for new
small hydropower stations construction

SEA JOintly with JSC Kyrgyzenergo will provide the attraction of necessary
Investments for upgrading, reconstruction and techmcal maintenance of eXisting
HP stations as well as for finalizing the construction of Tash-Kumyr and
Shamaldy-Say HPS

Toktogul Reservoir water and energy resources The Interests of JSC
Kyrgyzenergo will be fully taken Into account regarding optimal usage of water
and energy resources

Performance Agreement signed by SEA and JSC KyrgyzenergoI
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Article 7

• Debt service ratio In JSC Kyrgyzenergo will be not less than 1 5 starting
from 1998,

• Formation of consumer data base that will timely register all the
necessary information,
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6

JSC Kyrgyzenergo will fundamentally change ItS commercial-based operation With
consumers, especially In terms of collecting payments for electric and thermal
energy consumed This requires

• Starting from 1998 the Government of the Kyrgyz Republic will allocate
on a regular basIs sufficient funds to pay for electric and thermal energy
consumed by state-funded organizations Within 45 days

• Performance of JSC Kyrgyzenergo In 1998 will yield profits that will be
sufficient to fund no less than 30% of total capital expenditures In 1999,

• In 1998 JSC Kyrgyzenergo will keep ItS receivables on electric and
thermal energy on a level that will not exceed ItS eqUivalent In 60 days,

Undertaking measures outlined In Article 1 and 2 of the given Agreement JSC
Kyrgyzenergo Intends to significantly Improve by 1998 ItS state In terms of
technical losses, commercial losses, non-payments This will slgmficantly Improve
ItS financial position

• Beginning With January 1, 1999 the JSC Kyrgyzenergo shall use the
International Accounting Standards (lAS),

Further, JSC Kyrgyzenergo will gradually Improve ItS financial state due to efficient
operation and SEA Tariff Policies Furthermore, JSC Kyrgyzenergo and the
Government of the Kyrgyz Republic, acting as guarantor, will fulfill their obligations
before the World Bank, EBRD and other mternatlonal donor agencies Within the
agreed terms They are responsible to

The main objective of JSC Kyrgyzenergo IS to make ItS financial position stable
and sustainable Proper operation of the energy sector In the Kyrgyz Repubhc
depends on how soon this objective can be achieved Achievement of this goal
requires both JSC Kyrgyzenergo and SEA to take resolute measures

When developing this concept SEA will pay special attention to introduction of
tariffs that will be based on actual costs of thermal energy generation, exclusion of
cross-subsidies, reduction of losses As It IS mentioned In Article 1 of the given
Agreement, these tariffs will Indicate whether It IS reasonable to use electricity as
a heating source In current and potential systems of centralized heating

Performance Agreement sIgned by SEA and JSC Kyrgyzenergo
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Article 9

Article 8

• Hydro resources

7

• Thermal power stations

JSC Kyrgyzenergo Will also faCIlitate the introduction of the most promising, In
terms of environment protection, technologies

JSC Kyrgyzenergo Will contmue to deal With functions aimed at optimizing the
water utilization

SEA, for ItS part, Will Issue administrative resolutions, which allow assisting In
deCISion - making on how to layout the transmiSSion lines and locate the network
faCIlities/assets

JSC Kyrgyzenergo will make proVISions for integrating energy supply network With
respect to environment With least detnmental effects to the latter

• 100% billing for electnclty consumed will be achieved by "July 1, 1999"

• By January 1, 1999 one of the entities of JSC Kyrgyzenergo will
expenment billing procedures In the residential area Further billing
procedures will be Introduced In other entities that are In charge of
electnclty dlstnbutlon and sales,

• The way to deal with residential consumers which will ensure that
residential and Industnal consumers pay for electnclty consumed once
In 30 days and state-funded organizations - once In 45 days,

• Transmission lines and substations of energy supply network

• Implementation of a program designed to regularly take the meter
readings with adequate management and regulation,

• Collection of payments for billed electnclty will comprise not less than
95% by July 1, 2000

JSC Kyrgyzenergo will actually Implement a strategy to decrease the level of
environment pollution caused by pollutants discharged by thermal power stations
and comply With the "JSC Kyrgyzenergo Steps for EnVironmental Protection and
Natural Resources Optimal Utilization up to 2005 " (AppendiX 2)

JSC Kyrgyzenergo will be deeply Involved In the environment protection policy
Along With thiS speCific attention will be paid to the following fields
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Article 10

The PA Implementation results are summarized m a document called AKT with
the National Statistic Committee's format

The present Agreement IS based on the forecast of energy sector development
and the Kyrgyz Republic economy on the whole

The Performance Agreement results are discussed on an annual basIs SEA and
JSC Kyrgyzenergo Issue a JOint order and appoint an ad hoc committee to discuss
the Performance Agreement Implementation

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

8

JSC Kyrgyzenergo
Director General

B E Sartkazlev,

Winword/HB/PA_FInE

State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Republic
Director

U A Mateev,

In case If an extremely favorable or extremely unfavorable economic situation or
an Important event occurs not due to JSC Kyrgyzenergo fault, each party which
Signed the Agreement IS entitled to make a suggestion to hold negotiations
concerning the Issues of mcludlng appropriate amendments and addendum Into
the present Agreement

JSC Kyrgyzenergo Will report annually to SEA under the Government of the
Kyrgyz Republic concerning the steps taken In accordance with AppendiX 1, also,
JSC Kyrgyzenergo steps for environmental protection and natural resources
optimal utilization up to 2005 shown In AppendiX 2, Report on performance results
for the prevIous year actiVities based on Test measurements listed In AppendiX 3,
and also Test measurements to be submitted to the World Bank, European Bank
for Reconstruction and Development and other funding agencies listed In

AppendiX 4, Commercial mdlcators for JSC Kyrgyzenergo management listed In

AppendiX 5 to this Agreement

Performance Agreement sIgned by SEA and JSC Kyrgyzenergo
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1 JSC Kyrgyzenergo Complex Action Program on Reduction of
Electric Energy Technical and CommercIal Losses

Structural measures

Appendix 1

--~

# Measures to be taken Deadlines To be performed by

1 2 3 4
1 To convene a conference with participation of the heads of JSC Kyrgyzenergo January 1998 JSC Kyrgyzenergo

enterprises and discuss the ways of technical and commercial losses reduction
2 To develop a series of steps to be taken for JSC Kyrgyzenergo techmcal and commercial January 1998 JSC Kyrgyzenergo

losses reduction
3 Monthly reports by enterprises directors and selected regIonal DC concerning technical Second 10 days JSC Kyrgyzenergo

and commercIal losses reduction of the month
4 Monthly SWitchboard conferences with the enterprises heads concerning the progress of Third 10 days JSC Kyrgyzenergo

measures Implementation on technical and commercial losses reduction of the month
5 To develop a schedule for the related steps control by enterprises January 1998 JSC Kyrgyzenergo
6 To develop provIsions and conduct a contest for the best DC and the best Distribution Each quarter JSC Kyrgyzenergo

Unit on technical and commercial losses reduction ( every three months)
7 To arrange study triPS for JSC Kyrgyzenergo and DC staff to the neIghbOring energy 1 quarter 1998 JSC Kyrgyzenergo

systems for practice exchange
8 A nation-wide Chul oblast-based workshop for the state administration heads energy February 1998 Chul oblast Administration,

enterpnses' dIrectors and leading specIalists In taking measures for lower techmcal and JSC Kyrgyzenergo ChUi DC
commercial losses

9 Collective Agreements Signed by Ralon DC and AIYII Okmotu to define the parties' 1 quarter Kyrgyzenergo, ChUi DC
responsibilities for electnclty sales and supply 1998

10 To work out Draft GOK Resolution on the State Administration and JSC Kyrgyzenergo February 1998 GOK Office
JOint actIVIties aimed at reduction of technical and commercial losses lower receivables JSC Kyrgyzenergo
and the rated electricity supply norm observance for oblasts cities, ralon centers and AYI[
Okmotu

11 To calculate the authOrized electricity supply norms taking technical losses for different February 1998 GOK Office,
DC Into account JSC Kyrgyzenergo

12 To calculate the rated electricity supply at DC at ralon and Ayll Okmotu level and submit 1 quarter DCs
It to JSC Kyrgyzenergo for preparation of GOK Resolution 1998

13 To entrust the MinIstry of Finance oblast authOrities local authontles of the Blshkek City 1 quarter MInistry of FInance
to work out the KR fuel and energy balance whIch ensures Republican needs In fuel and 1998 JSC Kyrgyzenergo,
energy resources (coal natural gas liquefied gas heavy 011) and specify their sources Kyrgyzmunalzat, Ministry of
To submit the data to the GOK Within the first quarter of 1998, wlthln1998 and annually In Foreign Trade
September for the next year

14 To set up groups In each DC which calculate and analyze their techmcallosses 1 quarter DCs
1998 JDC Kyrgyzenergo

wJnword/HB/Ag_Ap1 EF
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1 2 3 4
15 To entrust the State Admlnrstratlon heads to design the measures to reduce receivables 1 quarter Oblast Administrations DCs

and commercial losses m 1998 and submit It to the GOK 1998 JSC Kyrgyzenergo

16 Feeder-based end-users supply to be controlled by the regular meter readmg staff February 1998 JSC Kyrgyzenergo
DCs

17 To adjust agreements with residential customers definrng parties responsibilities 1 quarter JSC Kyrgyzenergo
1998 DCs

18 Residential meters to be bought and transferred to JSC Kyrgyzenergo property First SIX months of JSC Kyrgyzenergo
New meters to be mstalled at the expense of JSC Kyrgyzenergo 1998 DCs

II Techmcal Measures

# Measures to be taken Deadlines To be perfonned by

1 2 3 4
1 To adjust the 1997 data and distribute the technrcal losses norms for 1998 with a January 1998 and on JSC Kyrgyzenergo

monthly breakdown In DCs

2 To review the technrcal condition of voltage level regulating equipment and work out February 1998 JSC Kyrgyzenergo
additional measures to ensure their reliable operation under the eXlstmg rules and
standards

3 To take steps for further modern telemechanrc telemetrrc, automated control and 1 quarter of 1998 JSC Kyrgyzenergo
management equipment mstallatlon

4 To make complete mventory lists of measurrng eqUipment Installed at the energy 1 quarter of 1998 JSC Kyrgyzenergo
enterprrses and with the end-users

5 To replace 23000 outdated CO -1 three digital meters and other Similar equipment m Durrng 1998 JSC Kyrgyzenergo
accordance with the approved schedule DCs

6 To mstall 25200 electrrclty meters with unauthorrzed end-users In accordance with the DUring 1998 JSC Kyrgyzenergo
approved schedule DCs

7 To mstall900 more electrrclty meters at the 6-10kV Substation feeders 1 quarter, 1998 JSC Kyrgyzenergo
DCs

8 To replace electrical meters at the Interconnecting lines and generators 101098 Power stations
9 To contract suppliers for new testrng eqUipment to be mstalled at the meters repair 100598 JSC Kyrgyzenergo

workshop and ItS Subsldlarres
10 To contract JSC Janar for spare parts for electrrcal meters repair 100598 JSC Kyrgyzenergo

11 To mstall RASTR regulatmg software for calculating normal and margmal electricity 2 quarter 1998 JSC Kyrgyzenergo
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generallon, transmISSion and distribution
12 To purchase 51 computers to calculate techmcal losses and adjust the DC and Ralon 1 quarter 1998 JSC Kyrgyzenergo

DCs electriCity balance
13 To start manufacturing 220-380 V load limiting devices 1998 Min of Foreign Trade

1 2 3 4
14 To complete nut fusible cutout" (limiting device) Installallon at the lead-inS of all end- Before 1 09 1998 DCs regional DCs

users
15 To set the electriCity supply norm for residential users depending on the energy source Before 1 08 1998 RalOn DC,

locations ( central heating local bOilers, coal cuttings mines) Ralon Admlmstratlons
16 To advocate best pracllces In terms of reducing techmcallosses In each DC Before 1 07 1998 DC
17 To work out proposals on rehabilltallon and restructuring of overloaded 10 -04 kV Before 15 02 1998 DCs, regional DCs

feeders and Idenllfy the appropriate funding sources
18 To draft DC action plans for techmcal and commerclalloss~s reduction and submIt It to February 1998 DCs, regional DCs

JSC Kyrgyzenergo

III Investment programs

# Measures to be taken Deadlines To be perfonned by

1 2 3 4
1 To Implement construction and assembling of 220/110kV/125kWa power transformer at IV quarter, 1998 JSC Kyrgyzenergo

Ak-Klya Substation, Naryn oblast
2 To Install four 4 MVAR condenser batteries at Prlstan and Pokrovka 110 Mg Substation I quarter, 1998 Issyk-Kul DC and JSC

and Teplokluchenka 35 kV Substation, Issyk-Kul oblast Kyrgyzenergo

3 To Implement construction assembling and commiSSion of Parkovaya 110 kV/16 MVA IV quarter 1998 JSC Kyrgyzenergo
power Substation and Kyrgyzskaya 110 kVI16 MBA Substation Blshkek DC

4 To Implement construcllon assembling and commiSSion of Ala - Archa 220·110 kVl28 IV quarter 1998 JSC Kyrgyzenergo,
km long transmission line and Ala-Archa 220 kV/2x125 MBA Substallon( Blshkek) Blshkek DC

5 To Implement construcllon, assembling and commISSion of 220 kVl63 MBA transformer IV quarter, 1998 JSC Kyrgyzenergo,
at ChUiskaya 11OkV Substation ChUi DC

6 To replace Novotroltskaya Substation 110kVl2x25 MBA transformer With 110kVl63 MBA IV quarter, 1998 JSC Kyrgyzenergo
power transformer ChUi DC

7 To replace Orgo-Alysh Substation 110kV/2x10 MBA transformer With 110kV/2x25 MBA IV quarter, 1998 JSC Kyrgyzenergo,
power transformer, ChUi oblast ChUi DC

8 To Implement construction assembling and commiSSion of Kurshab 110 kVl26 km long JSC Kyrgyzenergo

wlnword/HB/Ag_Ap1EF
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transmission line and Kurshab 10 kV/25 MBA Substatlon( Osh obrast} OshDC

9 To solve the Issue of replacing overloaded power transformers at Oktyabrskaya 110kV 1998 JSC Kyrgyzenergo
Substation Jalal-Abad oblast and Uzlovaya11 OkV Substation, Osh oblast OshDC

Jalal-Abad DC
1 2 3 4

10 To start to Implement Ala - Bel 550 kV Substation, Ala - Bel-Semetey 220 kV 1998-1999 JSC Kyrgyzenergo,
transmission line and Semetey 220 kVi125 MBA Substatlon(Talas oblast) construction OshDC

Jalal-Abad DC
11 To Implement 1004 kV/100 km long transmiSSion hne rehabilitation at the expense of 1998 JSC Kyrgyzenergo, DCs

JSC Kyrgyzenergo
12 To contract electrical meters prOViders for three phase electrical meters to be Installed at II quarter 1998 JSC Kyrgyzenergo, DCs

o4kV feeders and 6/1004 pre-assembled Substation

""~- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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JSC Kyrgyzenergo Action Plan for Environmental Protection and Natural Resources Rational Utilization
upto 2005

Appendix 2

# Measures to be taken Capacity Short- Mid-term Long-term Total Agents Co-agents Funded by
Umt term 1999 -2000 2001 - 2005
(at 1997 1998
prices)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Environmental Protection Measures

a) Blshkek TES

1 Stage Combustion In 6K3 -160- Tonth 130 270 690 1090 Blshkek Cost pnce funds
100 bOiler annually Th Som 350 700 1750 2800 TES

2 Boilers sWitched to Stack 4 Ionth 220 440 480 1140 same Depreciation
300 meters long Th Som 1000 2000 3600 6600 funds

3 AIr heater tanks In 2 boilers Tonth 360 720 1800 2880 same Cost pnce funds
replaced annually Th Som 400 8000 40000 52000

4 Overhaul and ash-catchers Tonth 360 720 1800 2880 same DepreCiation
Installed at boiling umts Th Som 300 600 1500 2400 funds

5 Expenmental and Industnal low Tonth 20 - - 20 Blshkek ENERGY Cost pnce
ash content (Kara-Kechl) coal Th Som 500 - -- 500 TES R&D Center funds
burned JSCKE

6 Ash and slate dump overhauled Th m~ 300 600 1500 2400 Blshkek Cost pnce
Th Som 10000 20000 50000 80000 TES funds

7 New ash fields construction for Th m" 300 1200 - 1500 Blshkek DepreCIation
Stations 12, 13 •the gas Th Som 10000 34000 - 44000 TES funds
dlstnbutlng station removed JSCKE

8 New ash dump constructed Hectares -- - 80 80 Blshkek DepreCiatIon
Th Som -- 20000 100000 120000 TES funds

JSCKE

wlnword/HB/Ag_Ap2EF
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
9 Project development on bOIler 6K3 Th Som 200 -- - 200 same Costpnce

-220-100 to be transformed and funds
more efficient fuel burned
technology wIth Na OXides lower
emiSSion Installed

b) OSH TES
1 BOiler 6K3-120-100 overhauled Th Som 250 520 1450 2200 OshTES Cost pnce funds

tanks replaced and cleaned

2 Water heater burners overhauled Th Som 5 10 25 40 same Cost pnce funds

3 BOiler and turbine pumps and Th Som 70 200 1000 1270 same Cost pnce funds
valves overhauled

4 Heavy 011 -catcher cleaned and Th Som 4 8 40 52 same Cost pnce funds
repaired

5 Heavy 011 control valves repaired Th Som 30 60 300 390 Cost pnce funds

c) Karakol ralOn bOiler house
1 Ash catchers overhauled Ton/h 39 89 258 386 Issyk-Kul Cost pnce funds

Th Som 100 200 500 800 DC

2 Slate dumps cleaned Th Som 200 400 1000 1600 Same Cost pnce funds

d) HP under construction
1 Tash-Kumyr collector treatment m~/day 50 _. .. 50 HP Internal

system constructed Th Som 250 .. _. 250 Construct! resources
on Trust

2 Electnc capacity Increased with the
HP commissioned Loan and Internal
• Tash-Kurnyr HP MW 40 95 75 210 HP resources

MSorn 120 40 350 510 Construct!
• Shamaldy-Sal HP MW 20 50 50 120 on Trust same

MSom 50 200 200 450 JSCKE
• Kambar- Ata HP MW - 240 240 loan

MSom - 2550 2550-- -

- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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1 2 I 3 I 4 5 6 7 8 I 9 10
e) Tokto!:lul Cascade
1 Kara Kul treatment and drainage Thous m~/day 900 1500 20200 22600 Toktogul Internal

system revamped and Th Som Cascade resources
reconstructed

2 Underground structures reliability Th Som 1000 2400 6000 9400 Toktogul Internal
and safety ensured Cascade resources

3 Selsmometnc research done Th Som 150 300 750 1200 Toktogul Rocks Internal
mountains deformatron and shift Cascade Mechanics resources
observed & PhysIcs

Instrtute

wJnword/HB/Ag_Ap2EF
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APPENDIX 3
Test Measurements

1 Cost, Profitability and Labor Efficiency Indicators

Electricity

11 Average Cost of kWh produced

1 2 Cost of distribution of kWh sold

1 3 Total Cost of kWh sold

1 4 Average Cost of Gcal produced

1 5 Cost of distribution of Gcal sold

1 6 Total Cost of Gcal sold

2 Cash Flow and Financial Indicators

2 1 Accounts Receivable for ElectriCity

2 2 Accounts Receivable for Thermal Energy

2 3 Debt Service Ratio

2 4 Self-Financing Ratio

2 5 Accounts Payable

3 Cost-Effectiveness and Reliability Indicators

3 1 Average Heat Rate per kWh of electriCity produced by Thermal Power Stations

3 2 Capacity factor*

3 3 Fuel quality factor*

* Descnptlon and Methodology of Calculation of Performance Indicators are given at the end of
AppendiX
wmword/HB/Ag_Ap3E3
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DESCRIPTION AND METHODOLOGY OF CALCULATION OF PERFORMANCE INDICATORS

3 2 Capacity factor

MWh generated by Unit In penod x100
Design Unit capacity (MW) x Hours of operation In penod

This indicator shows to which extent each Unit's capacity IS used, and serves as a gUide to the relative
value of each Unit In meeting the system loads Capacity factor should be highest for the most efficient
and economical Units and lowest for less economical Units Calculation IS based on total MWh
generated by Unit In penod divIded by product of design capacity times the number of the hours of
operation In the penod This data IS available In both plant and operating logs and the system dispatch
logs This IS reported by month, quarter and year

3 3 Fuel quality factor

Quantity of fuel not conforming to contractual requirements x100
Total quantity fuel delivered

This indicator Identifies the amount of fuel not conforming to technical and environmental
charactenstlcs Depending on the seventy of the non-conformance, use of poor-quality fuel can be
lead to restncted plant operations The source for data concerning fuel not conforming to contractual
requirements IS the fuel sampling results at each plant

wlnword/HB/Ag_Ap3E42
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APPENDIX 4

Test Measurements prepared for the World Bank,
ASian Development Bank and other fmancmg orgamzatlons

1 Techmcallndlcators

1 1 For Blshkek TP-1

11 1 Installed and derated Capacity (MW and Gcallh)

1 1 2 Energy Capability (M kWh and Gcal)

1 1 3 Total Energy Produced (M kWh and Gcal)

1 1 4 Fuel Consumption (g/kWh and kg/Gcal)

1 1 5 Station use (M kWh)

1 1 6 Planned and forced outages and duration of each, Intervals between outages cause

1 1 7 Plant availability

1 1 8 EmiSSions of fly-ash, S02 NO x, quantity of solid ash released

1 1 9 Operating and Maintenance costs

1110 Total Manpower

1 2 For the Blshkek District Heatmg Enterprise

1 2 1 Heat produced, heat sales and heat losses

1 2 2 Hot water consumption and water losses

1 2 3 Number of consumers, average consumption of heat and hot water

1 2 4 Number of leaks detected and length of pipeline replaced

1 2 5 Energy use (M kWh)

1 2 6 Operating and Maintenance costs

1 2 7 Total Manpower

wlOword/HB/Ag_Ap4E
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1 3 For the Blshkek Electric Power Transmission Enterprise

1 3 1 Electnclty purchases and sales

1 3 2 TransmiSSion and Dlstnbutlon network losses (Gwh)

1 3 3 Reliability of supply (number, amount (MW) and duration of load curtailments)

1 3 4 Voltage conditions at consumer end

1 3 5 Power factor at critical substations

1 3 6 Number of eqUipment failure, cause

1 3 7 Number and duration of major outages

1 3 8 Operating and Mamtenance costs

1 3 9 Total Manpower

2 Fmanclal and Commercial Indicators for JSC Kyrgyzenergo

2 1 Current Ratio (times)

2 2 Operatmg Ratio

23 Accounts Receivable (grouped accordmg to number of days past due) and Total

Accounts Receivable (expressed m day's sales, mcludmg mterest penalties)

2 4 Self Financing Ratio

2 5 Debt Service Ratio

26 Net Income Before Tax

3 Implementation Progress Indicators

3 1 Physical progress In mstallatlon of equipment, and In technical assistance actiVIties,

against the project schedule)
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Appendix 5 I
Commercial Management Indicators

IJSC "Kyrgyzenergo"

Electricity

IUnit of Meas 1996 1997 Difference In

Production Mkwh 1367800 1258440 -8% I
2 Less Own Needs Mkwh 22300 23590 6%

3 Net Power Plants Output Mkwh 1345500 1234850 -8% I
(#1-#2)

4 Total System Losses Mkwh 464011 482230 4% I
5 Losses as % of Net Power Plants % 3449 3905 13%

Output (#4/#3)

I6 Techmcal Losses Mkwh 191627 218530 14%

7 Technical Losses as % of Net Power % 1424 1770 24% IPlant Output (#6/#3)

8 Output Available for Sale (#3-#6) Mkwh 1153873 1016320 -12%

I9 Exported kwh Mkwh 206130 189870 -8%

10 Imported kwh Mkwh 000 19870

I11 Net Export or Import M kwh 2061 30 170000 -18%

12 Total Domestlc Demand M kwh 9477 43 846320 -11% I(#8-#11)*

13 Commercial Losses M kwh 272384 263700 -3%

14 Commercial Losses as % of Total % 1991 2095 5% I
Production (#13/#1)

15 Commercial Loses as % of Total % 2874 31 16 IDomestic Demand (#13/#12)

16 Amount of Product Billed Mkwh 675350 579720 -14%

I17 Product Billed as % Total Domestic % 7126 6850 -4%
Demand (#16/#12)

18 Collections MSom 63360 94440 49% I
Page 1 I
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I * In case of net Import (#8+#11)

I 19 Average Revenue/kwh (domestic) Som/kwh 00669 01116 67%
(#18/#12)

I 20 Total Cost MSom 78049 129329 66%

21 Total Cost/kwh (of Output Available Sornlkwh 00676 01273 88%

I
for Sale) (#20/#8)

22 DIrect Production Cost MSom 69904 ? #VALUEI

I
23 Direct Production Cost/kwh (of Output Som/kwh 00606 ? #VALUEI

Available for Sale) (#22/#8)

24 Indirect Cost MSom 8101 ? #VALUEI

I 25 Indirect Production Cost/kwh (of Output Som/kwh 00070 ? #VALUEI
Available for Sale) (#24/#8)

I 26 Average Revenue/kwh as % of Total % 099 088 -11%
Cost/kwh (#19/#21)

I
27 Total Revenue Collected from Exports OOOOOOUS$ 5407 6310 17%

28 Average Revenue/kwh of Exports US$/kwh 00262 00332 27%
(#27/#9) (US$ Exch Rate=172 Som Som/kwh 045 057

I In 1997)
29 Cost of Imports OOOOOOUS$ 000 432

30 Average Cost/kwh of Imports US$/kwh 00217

I (#29/#10) Som/kwh 037

I
I
I
I
I

I
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СОГЛАШЕНИЕ

между Государственным агентством по

энергетике при Правительстве Кыргызской

Республики и Акционерным Обществом

"Кыргызэнерго" о деятельности на период

1998-2000 годов

БИШКЕК - 1998



1 Введение

Настоящее соглашение Разработано, обсуждено и заключено с целью

создания четких и ясных правил и обязательств, определяющих

взаимоотношения между Государственным агентством по энергетике при

Правительстве Кыргызской республики (далее ГАЗ) и акционерным

обществом "Кыргызэнерго" (далее АО Кыргызэнерго")

Свои отношения ГАЗ и АО "Кыргызэнерго" осуществляют в рамках

Законов Кыргызской Республики "Об энергетике" и "Об электроэнергетике"

В своей работе по развитию энергосистемы ГАЭ и АО "Кыргызэнерго"

руководствуются положениями и направлениями утвержденной

Национальной Энергетической Программы Кыргызской Республики

В своей деятельности АО "Кыргызэнерго" руководствуется Уставом

АО "Кыргызэнерго", лицензиями на выработку, передачу и реализацию

тепловой и электрической энергии, выданной ГАЭ, постановлениями и

нормативно-техническими документами утвержденной ГАЭ, законами,

действующими на территории Кыргызской Республики

Подписывая настоящее соглашение, ГАЭ и АО "Кыргызэнерго"

принимают на себя обязательства, выполнение которых направлено на

наиболее полное удовлетворение требований промышленности, сельского

хозяйства, населения республики по обеспечению электрической и тепловой

энергией

АО "Кыргызэнерго" обязуется

- увеличение выработки электрической и тепловой энергии за счет

строительства новых и развития существующих генерирующих источников и

сетей электропередач, применения передовых вариантов выработки энергии,

использования энергосберегающих технологий и режимов работы

энергосистемы в целом,

- повышение надежности работы энергосистемы,

- снижение себестоимости производства электрической и тепловой

энергии, уменьшение технических и коммерческих потерь,

- увеличение усилий и ответственности в области охраны окружающей

среды,

- улучшение качества обслуживания своих клиентов, развитие новых

видов услуг,

- сокращения хищения электроэнергии,

- снижение дебиторской задолженности,

- предоставлять в начале каждого года а ГАЗ баланс по электрической

и тепловой энергии за прошедший и на предстоящие годы

В свою очередь ГАЗ обязуется

соблюдать принцип обоснованности ценообразования путем

внедрения экономически обоснованных и социально приемлемых тарифов,
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9. Статья 8.

Тепловые электростанции

Гидроресурсы

сетиподстанциииЛинии электропередач

электроснабжения

ДО «Кыргызэнерго» продолжит свои действия, направленные на

оптимизацию использования воды

ДО «Кыргызэнерго» будет на практике проводить в жизнь

стратегию, направленную на снижение уровня загрязнения

окружающей среды, вызываемого выбросами тепловых

электростанций согласно "Мероприятия до "Кыргызэнерго" по охране

окружающей среды и рациональному использованию природных

ресурсов до 2005 года" (Приложение NQ2)

ДО «Кыргызэнерго» предпримет меры по интеграции сетей

электроснабжения в окружающую среду с наименьшими вредными

воздействиями

Со своей стороны, ГАЗ будет принимать соответствующие меры

которые позволят облегчить принятие решений по трассировке линий

электропередач и расположению сооружений сетевого строительства

ДО «Кыргызэнерго» будет активно проводить политику в области

охраны окружающей среды Наряду с другими, особое внимание будет

уделено следующим направлениям

работа с коммунально-бытовыми потребителями электроэнергии

будет организована таким образом, чтобы обеспечить оплату потребителями

за использованную электроэнергию не реже одного раза за 30 дней для

коммунально-бытовых и промышленных потребителей и 45 дней для

госбюджетных организаций,

1 января 1999 года на базе одного из предприятий АО КЭ будет

внедрена практика выписки счетов абонентам коммунально-бытового

сектора В дальнейшем эта практика будет распространена на остальные

предприятия, занятые распределением и реализацией электроэнергии,

с 1 июля 1999 года на 100% потребленной электроэнергии будут

выставляться счета,

до 1 июля 2000 года сбор оплаты за электроэнергию, на которую

выставлены счета, достигнет не менее 95%
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11 Статья 10

10. Статья 9.
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Сартказиев Б Э

Генеральный директор

АО "Кыргызэнерго"

Матеев У А

Директор Государственное

агентство по энергетике

при Правительстве

Кыргызской Республики

В случае, если возникнет особо благоприятная или особо

неблагоприятная экономическая ситуация, или особо важное событие,

происшедшее не по вине АО «Кыргызэнерго», каждая из подписавших

Соглашение сторон может выйти с предложением провести

переговоры по вопросам включения соответствующих изменений и

дополнений в настоящее Соглашение

Настоящее Соглашение основано на прогнозах развития

энергетической отрасли и экономики Кыргызской Республики в целом

Итоги выполнения Соглашения подводятся ежегодно ГАЭ и АО

"Кыргызэнерго" совместным указанием назначают специальную комиссию по

подведению итогов выполнения Соглашения

По результатам анализа выполнения статей Соглашения на основании

государственной статистической отчетности комиссия составляет акт

АО «Кыргызэнерго» ежегодно будет представлять в

Государственному Агентству по энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики информации о выполнении мероприятий

приведенных в приложении N21, мероприятия АО "Кыргызэнерго" по

охране окружающей среды и рациональному использованию

природных ресурсов до 2005 года, приведенной в приложении N22,
отчет о результатах деятельности за прошлый год на основе

контрольных показателей, перечисленных в приложении N2З, а также

контрольные показатели для представления Всемирному Банку,

Европейскому Банку Реконструкции и Развития и другим

финансирующим организациям, перечисленные в приложении NQ4,
Коммерческие показатели управления АО "Кыргызэнерго" в

приложении N25 к настоящему Соглашению

АО «Кыргызэнерго» будет также способствовать внедрению

наиболее перспективных, с точки зрения охраны окружающей среды,

технологий
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основанных на реальной себестоимости электрической и тепловой энергии и

прекращения перекрестного субсидирования, что в свою очередь позволит

ликвидировать существующий в настоящее время разрыв с объективной

тарифной структурой,

- проводить В республике политику энергосбережения, экономного

использования топливно-энергетических ресурсов,

активно участвовать во внедрении в энергетическом комплексе

новейших, прогрессивных и экологически безопасных производств и

технологий, оказывать АО "Кыргызэнерго" всемерную помощь в

привлечении инвестиций,

- свести в начале каждого года топливно-энергетический баланс за

прошедший и на предстоящий годы

2. Статья 1.

в части снижения потерь электрической энергии целью АО

"Кыргызэнерго" является обеспечение за счет разработки и реализации

комплекса мероприятий уменьшение технических потерь до 14 процентов в

1998 году и до 12 процентов в 1999 году, а коммерческих потерь

соответственно до 12 процентов и до 1О процентов а 2000 году коммерческих

потерь до 5%
установить необходимый учет электрической энергии согласно

"Комплексному плану по снижению технических и коммерческих потерь

электрической энергии" (Приложение N~1)
При этом к 2000 году предусматривается 100% охват потребителей

счетчиками электрической энергии

ГАЭ дО 1 декабря 1998 года разработает программу учет в

распределительных сетях и учет перетоков электроэнергии между

производителями - передающими сетями - распределительными сетями

В части снижения потерь тепловой энергии будут предприняты

следующие шаги

- до 31 декабря 1999 года будет внедрена прогрессивная форма подачи

тепла потребителям методом регулирования потока совместно с увеличением

объемов телеизмерений и телеуправления системой централизованного

отопления гор Бишкек,

- повысится эффективность технического обслуживания системы

центрального теплоснабжения Особое внимание будет уделено устранению

утечек теплоносителей и улучшению качества тепловой изоляции

трубопроводов Для этого будут применяться системы обнаружения утечек

теплоносителей, трубопроводы с предварительно изолированными трубами

Эти меры позволят снижать технические потери тепловой энергии,
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- в 1998-2000 году будут устанавливаться новые, более экономичные

тепловые вводы у групповых потребителей тепловой энергии,

- будут разработаны и осуществлены мероприятия по эффективной

борьбе со всеми видами хищений тепловой энергии, что позволит в течение

1998-1999 года резко снизить их "

3. Статья 2.

в 1998-2000 годы ГАЗ установит такие тарифы на электрическую и

тепловую энергию, которые полностью исключат перекрестное

субсидирование, позволят АО"Кыргызэнерго" полностью удовлетворить

потребности в средствах на проведение ремонтных работ (по нормативным

характеристикам оборудования), на полное восстановление выбывшего

оборудования и на развитие энергосистемы

Ближайшей целью ГАЗ и АО "Кыргызэнерго" являются тарифы,

которые позволят всем энергетическим предприятиям обеспечить

самофинансирование, включая получение необходимого уровня прибыли,

достаточного для придания привлекательности акциям АО"Кыргызэнерго

для отражения фактического уровня затрат, в особенности на

приобретение топлива при увеличении выработки электроэнергии тепловыми

станциями, а также уровня инфляции, ГАЗ и АО "Кыргызэнерго" будут

ежегодно производить корректировку тарифов, при необходимости

ежеквартально Для этого АО "Кыргызэнерго" ежеквартально будет

представлять ГАЗ структуры своих затрат и составляющих предлагаемых

тарифов

В дальнейшем ГАЗ и АО "Кыргызэнерго" руководствуется "Основой

тарифной политики на электрическую и тепловую энергию на 1998-2000
годы" утвержденной Правительством Кыргызской Республики

4 Статья 3

АО "Кыргызэнерго" обязуется улучшить качество услуг,

предоставляемых потребителям с учетом возможностей технического

состояния распределительных сетей согласно приложению N21
АО "Кыргызэнерго" проведет целенаправленную работу по

увеличению надежности электро и теплоснабжения потребителей путем

улучшения техобслуживания и модернизации существующих сетей с целью

увеличения их пропускной способности, снижения потерь Количества и

длительности вынужденных отключений, а также улучшения схем

электроснабжения
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АО "Кыргызэнерго" и ГАЗ ведут работу по выделению в достаточном

объеме капвложений из местных бюджетов, направляемых на строительство,

реконструкцию и восстановление распределительных электросетей

Финансирование развития распределительных сетей является

обязанностью местных органов самоуправления А его объем должен

соответствовать росту энергопотребления региона и затратам на

реконструкцию

Реструктуризация АО "Кыргызэнерго" проводится по

правительственной программе, утвержденной палатами Жогорку Кенеша

Кыргызской Республики

ГАЗ через тарифную политику дает возможность действующим и

вновь образованным предприятиям эффективно выполнять свои функции,

иметь финансовую возможность для развития и модернизации производства

Обеспечение стандартных уровней напряжения и частоты, также как и

обеспечение требуемых параметров теплоносителя у потребителей будет

являться приоритетной задачей деятельности АО "Кыргызэнерго" и вновь

образованных предприятий

АО "Кыргызэнерго" и вновь организованные предприятия повысят

качество оказываемых услуг в части учета потребляемой электрической и

тепловой энергии

5 Статья 4.

Общий рост электропотребления в республике привел также к

перегрузке магистральных линий электропередач, исчерпанию

пропускной способности системообразующих линий и узловых

трансформаторных подстанций Вместе с резким снижением объемов

строительства это привело к исчерпанию возможности

маневрирования потоками мощности и энергии в энергосистеме

Для улучшения сложившейся ситуации до «Кыргызэнерго»

предпримет необходимые действия для создания собственных

источников финансирования и поиска внешних инвестиций для

строительства магистральных и системообразующих линий

электропередач В первую очередь требуется построить

линию электропередач напряжением 500 кВ «Фрунзенекая 
Кемин» с подстанцией 500 кВ в Кемине,

подстанцию 500 кВ «Ала-Белы> с питанием ее от линии

электропередач напряжением 500 кВ Л-509 и линию

электропередач напряжением 220 кВ до Таласа,



5

линию электропередач напряжением 220 кВ «Алай-Баткен»

и подстанцию 220 кВ «Баткен)} мощностью 125 МВа

Наряду с развитием внутренних магистральных и

системообразующих сетей до «Кыргызэнерго» и ГДЗ продолжат

изучение возможностей строительства высоковольтных линий

электропередач для увеличения поставок электроэнергии на экспорт В

перспективе это может принести значительные выгоды от поступления

валютных средств

гАЭ и АО "Кыргызэнерго", ежегодно, на основании анализа

результатов работы энергосистемы за прошедший год, в соответствии с НЭП,

вносят предложения по строительству новых производственных мощностей и

ЛЭП

гАЭ, при выдаче лицензий на строительство сетей 220 кв и выше,

получает одобрение Правительства Кыргызской Республики и совместно с

АО "Кыргызэнерго" решает вопрос источника финансирования (статья 9
Закона "Об электроэнергетике")

6 Статья 5.

Повышение надежности и эффективности работы

гидроэлектростанций является одним из главных приоритетов деятельности

АО "Кыргызэнерго" В этой связи ежегодно разрабатывается и

осуществляется комплекс мероприятий по повышению надежности и

эксплуатационной готовности гидроэлектростанций Мероприятия, основаны

на проведении необходимых работ по техническому обслуживанию

оборудования и сооружений, однако, с целью снижения вероятности

аварийных остановов, отключений и холостых сбросов воды, требуется

проведение значительных объемов модернизации и реконструкции ГЭС

АО "Кыргызэнерго" и ГАЭ будут продолжать работу со странами СНГ

по изготовлению и поставкам оборудования и запасных частей к

гидроэнергетическому оборудованию, что также повысит его надежность

АО "Кыргызэнерго" совместно с ГАЭ и заинтересованными

ведомствами Кыргызской Республики и соседних республик продолжат

работу по совместному использованию воды р Нарын и Токтогульского

водохранилища и топливно-энергетических ресурсов При этом в полной

мере будут учитываться интересы АО "Кыргызэнерго" в части оптимального

использования водно-энергетических ресурсов

ГАЭ совместно с АО "Кыргызэнерго" усилят работу по привлечению

необходимых инвестиций на модернизацию, реконструкцию и техническое

обслуживание существующих ГЭС, а также на завершение строительства

Ташкумырской и Шамалдысайской ГЭС
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гАЭ совместно с АО "Кыргызэнерго" будет работать над развитием

малой гидроэнергетики С этой целью будет продолжена работа по поиску

новых структур и форм организации эксплуатации , созданию условий по

привлечению инвестиций как для реконструкции и ввода в работу малых

гидроэлектростанций, находящихся в настоящее время на консервации, так и

для проведения исследований по строительству новых малых ГЭС

После проведения реструктуризации, в связи с тем, что крупные

генерирующие источники останутся государственной собственностью, ГАЭ с

момента создания нового предприятия, в которое войдут крупные

производители электроэнергии, заключит с ним соглашение, В этом

соглашении будут отражены вопросы отличия структуры затрат на

производство электроэнергии на гидро - тепловых станциях и связанные с

этим вопросы ценообразования, взаимные расчеты и распределение прибыли

между вновь образованными генерирующими передающими

распределительными предприятиями электроэнергии

7. Статья 6.

Объемы производства электрической и тепловой энергии

устанавливаются на основании НЭП и в соответствии с топливно

энергетическим балансом /ТЭБ/ республики

ГАЭ проводит ежегодный анализ ситуации в топливно-энергетическом

комплексе за прошедший год и не позднее февраля месяца разрабатывает ТЭБ

на предстоящий год

АО "Кыргызэнерго", исходя из ТЭБ, устанавливает и доводит до своих

энерговырабатывающих предприятий объемы по производству электрической

и тепловой энергии

ДО «Кыргызэнерго» будет проводить обоснованную политику в

части развития централизованного теплоснабжения,

конкурентоспособность которого в значительной мере будет зависеть

от того, на сколько эффективно будет функционировать система

В 1999 году будет разработана Концепция развития

централизованного теплоснабжения Кыргызской Республики При ее

разработке будут использованы ожидаемые результаты реализации

инвестиционных проектов реконструкции системы централизованного

теплоснабжения в гор Бишкека, а также современные мировые

достижения как в области передачи, регулирования и измерения

тепловой энергии, технического обслуживания оборудования, так и в

области коммерческого управления подобными системами

При разработке Концепции ГАЗ особое внимание уделяет

внедрению тарифов, основанных на истинных затратах на

производство тепловой энергии, исключению перекрестного

субсидирования, снижению потерь, как отмечено в Статье 1
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настоящего Соглашения, целесообразности применения

электроэнергии как источника тепла в существующих и перспективны>

системах централизованного теплоснабжения

8. Статья 7.

Достижение устойчивого финансового состояния АО «Кыргызэнерго):

является главной задачей От того, насколько быстро АО «Кыргызэнерго»)

достигнет его, зависит возможность нормального функционирования

энергосистемы Кыргызской Республики Для достижения этой цеЛЕ

необходимо принятие решительных действий как со стороны АО

«Кыргызэнерго», так и ГАЗ

Путем принятия мер, изложенных в Статье 1 и 2 настоящегс

Соглашения, АО «Кыргызэнерго» намерено уже в 1998 году значительне

улучшить положение с техническими и коммерческими потерями энергии р

неплатежами, что существенно улучшит его финансовое состояние

В дальнейшем, опираясь на реализуемую ГАЭ тарифную политику 1-'

эффективно осуществляя свою деятельность, АО «Кыргызэнерго» будеl

последовательно улучшать свое финансовое состояние При этом АС

«Кыргызэнерго» и Правительство Кыргызской Республики, как гарант

выполнят в согласованные сроки все взятые на себя перед Всемирным

Банком, Европейским Банком Реконструкции и Развития и другими

международными финансирующими организациями обязательства, а именно

- с 1 января 1999 года АО «Кыргызэнерго» перейдет на МеждунаРОДНУIe

систему бухгалтерского учета (IAS),
- по результатам работы в 1998 году АО «Кыргызэнерго» ПОЛУЧИl

прибыли, достаточные для финансирования не менее 30% общих

капитальных затрат в 1999 году,

в 1998 году АО «Кыргызэнерго» будет поддерживать уровень

дебиторской задолженности по электрической и тепловой энергии на уровне,

не превышающем эквивалента в 130 дней,

- начиная с 1998 года АО «Кыргызэнерго» будет поддерживать

коэффициент обслуживания долга не менее чем 1,5,
- начиная с 1998 года Правительство Кыргызской Республики будет

регулярно выделять госбюджетным организациям достаточно средств для

оплаты ими в течении 45 дней счетов за электрическую и тепловую энергию

АО «Кыргызэнерго» коренным образом изменит коммерческую работу

с потребителями, особенно в части сбора оплаты за потребленную

электрическую и тепловую энергию Для этого

будет создана потребительская база данных, в которую будет

своевременно вноситься вся необходимая информация,

будет осуществлена программа регулярного снятия показаний

счетчиков при организации соответствующего управления и контроля,
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элеlС1рпчеСIСОli энеРГlI1I по АО «I\ыргызэперго»

.N'2 lIalll\lCIIOnalllle i\lСрОПРIШlI1Й ерше IIСIIОЛ- ИСIIОЛШ

пеllllЯ lель

1 2 3 4
Организационные мероприятия

1

2

Провести совещание с участием руководителей предприятий АО «КЫРГЫЗЭllерго» Январь

по вопросам снижения 'IеХlшческих и коммерческих ПО'Iерь 1998г

Разработать комплекс мероприятии по снижению технических и коммерческих ло- Январь

терь по ЛО «КЫРГЬВЭllерго» 1998г

АО «КЭ>

АО «КЭ>

3

4

Ежемесячное заслушивание РУКОВОДИ гелеи предприятий II отдельные РЭС в АО

«Кыргызэнерго»по вопросамСНШICениятехническихи коммерческихпотерь

Проведение ежемесячны"Сселекторных совещаний с РУI<ОВОДll1елямипредприятий

о ходе выполнения мерОl1рИЯ1ий 110 снижению технических и коммерчеСЮIХ ло

герь

11 декада
каждого

месяца

111 деI<зда

каждого

месяца

ЛО «КЭ>

АО «КЭ>

5 Разрабо га I ь график по пров<...рке IJсполнешfЯ преДIJРИЯТИЯМИ мерОПрИЯТIIИ по сни- Январь

жению гслничеСЮlл и КОМI\.СРЧССIШ>. II<перь 1998г

ДО «КЭ>
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ОргаllllЗОIШl ь выеЗl~ LllеlЩaJlIlСТОВ АО «Кыргызэпсрго» , ПРСДllрIlЯ1ИЙ эл ссгей по 1 КВ 19981
обмену ОIIЫlОМ работы n соседние энерrОСИСlемы

ПОДIОТОВIПЬ И пропеСIll реСIlуБЛIll<аIlСКИЙ семинар с У'ШСТllем глав государствеll- Февраль

нои администрации, РУl<ОВОДlIтелеи и специалистов предприятий энергосистемы по 1998r
оргаНllзации работы 110 сшrжепшо технических и коммерческих потерь на базе

ЧуJiскои облаСТII

Райопам электрических сегей заключить коллективные договора с Айыл Окмоту, 1кв 1998г

определяющие ответствеIШОС1Ъ сторон за реализацию и 1101ребление эл эперпш

Подго 1ОВll1 Ь просК1 110С1 ановлеПlIЯ 1Iрапи гельстпа КЫрГЫЗСКОЙ Республики об ор- Февраль

J aIшзаЦlШ сопмесгпой работы Госадминистрации и АО «Кыргызэперго» наnrшв- 1998г

ленных па снижение теХllичеСI'ИХ 11 коммерческих по герь, спижению дебиторской

задолженности и по соблюдению разрешенных веЛIlЧИН электропотреблепия в раз-

резе, обласги, J ородоп, райцен гроп и Аиыл Окмоту

РаССЧIIНllЬ разрешенную nеm-I'IИIIУ IlОlрсБЛСlIlIЯ элсr<ТричеСIСОИ энергии n рззрезе Фсвраль

1IЭС с учетом НОРМ3ТIIВIIОИ ВСJIИЧIШЫ 1е'{IшчеСКIIХ по герь 1998г

АО «КЭ»

Адмипи

С1рация

Чуйской

области,

АО

«1<3»,
ЧуП3С

АО «К3»

предприя

lllЯ

эл сетей

Аппарат

Правите

льства

Кырг

Респуб

АО «К3»

АО «КЭ»

?
---~-~~-----~--~---
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I 1
12

2 1 3 _-.1..1__4_
JIреJ~ПРИЯ JИЯМ злектрических се ген рассчи Шl J> разрешснную велпчину потребле- 1 JШ 1998r ПЭСы

IШЯ ЭJlеКfричеСJ<ОЙэнергии в разрезе раионов элекгрJРJеСIШ"{сеlеи 11 Лiiыл-Октому
11 преДСJаВИТJ> в ЛО «J(ыргыз::mерl о» для ПОДГОГОВЮI постаНОВЛСJllIЯ ПравитеЛЬСl ва

13

14

15

16

17

18

МШlIIстерству финансов, облгосаДМИlШСl рации, меСl ному самоуправлению 1кв 1998г

г Бишкек разраБОl ать топливно-эперr еТllчеСI<lШ баланс, обеспечивающий потреб-

ности республики в топливпо-энергетических ресурсах (уголь, ПрИроДНЫЙ газ,

<"'ЖИЖСIlIIЫЙ газ, топочный мазуг), определить ИСТОЧIШКИ их обеспечения Мате-

риалы в 1 квартале 1998r, на 1998 год и: ежегодно в сеll1ябре на послеДУЮIЦПЙ год

предс Iавлять в ПраВJlтеШ>Сl во Kblpr Ы1СJ<ОЙ Республики

в каждом ПЗС укомплектоваТJ>(СОЗДа1ь) группы по расчету п ашuпl3У технических 1 кв 1998г

по герь электроэнерпш

ГлаВU1\1 JосаДМИlшстраций разработа гь комплекс мероприятий по снижению деби- 1кв 1998г

10рскои задолжешlOСIИ и коммерt(еСIOlл ПОlерь на 1998 r 11 представить в Прави-

теЛЬС1ВО

Завершить перевод КОll1ролеров Шl пофидерпый учег отпуска электроэнергии по- Февраль

треби Iелям, получающим элеКl роэнергиJO от э гого фидера и закрепленными за 1998г

ЭТИМ коп гролером

Ilерезаключить договора с бы говыми абонентами с указанием ответственности 1 кв 1998г

Сl01ЮН

ВbfКУШIП, И ВЗЯТJ, lIа баланс С'Iе(чИlШ, ПРШIЗдлежащпе Бы1выыM абонеНlам Уста- 1полугодие
IIOШ,У новых счеl ЧIIКОВ щюизводи 1Ь за счет энергосистемы 1998г

МllllфИII,

ЛО «К3»

Кыргыз

lазМУllай

зат,

МlIlIвнеш

торгпром

ЛО

«К3»,

ПЗС

Облгос

flJtM IIIШСТр

Цlш,П3Сы

ло «1<3»

ЛО

«КЭ»,

ПЭСы

АО

«К3»,

ПЭСы

ЛО

«КЭ»,
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11 ЭСы
11. ТС"\lIl1чеСIСIIС мерОllрllЯ IНЯ.

N!! IIНIII\IСllOШ1ШIС I\IСРОIl(НШ ГlIII epOIe ИСIIOJJ- IIСIIОЛlШ

lIешш lель

1 2 '3 4

2

3

4

5

6

с учеlОМ: анализа 1997г произвеСТJI ДОПОJIlштельные расчеты и выдать в преДПРII- Январь

ЯТИЯХ::)]I се Iси ПЛШlOlJые показа геШI те"\.нических ПОТСРI) на 1998г с разбивкой ПО 1998г Iи

месяцпм: ежемесячно

Прове<..ш знализ 1С'<IIIPICCKOI о сос ГОЯШIЯ cpeдcГ13 pel УЛlJ)ЮШ1JПШуровнен шшряже- Февраль

IШЯ II разраБОlагь){ОJЮJ1lШICJlbIlblC МС)ЮП)НlЯl ИЯ ДЛЯ обеснечешш надеЖIIОИ их ра-

бо гы в соответсгвии требовании правил и IIНСТРУIЩИЙ

Дополнительно разработя.ть мероприятия по внедрению современных средств те- 1 кв 1998г

лемеханики, телеизмерении, автоматизации учега и управления

ПРОПССТJI полную ИJшеll Г~lРllзациlO приборов учета на объектах энергосисгемы 11 у 1 кв 1998г

потребителей электроэперпш

Провести замену 23 тысячи устареВllШХ трехзначных счегчиков типа СО-l и а1lа.1l0- В теч 19981
r ИЧIIЫ"\., согласно утвержденного план-графика

ПРОПССll-I усгаlЮПКУ 25,2 тысяtlИ ЭЛСI<1росчетчикову безучегных потребителей со- В теч 19981
гласно утпержденпor о графика

АО «КЭ»

ЛО «КЭ»

АО «КЭ»

ЛО «К3»

все пзс

ЛО «КЭ»

всеПЭС

ЛО «КЭ»

псе ПЭС

7

---V:\
---F-

1IpoBe<..ти ДОl10Л 1111I CJlbllYIO УСIШIOВI<У 900 элеЮрОС'IСРllll<ОВ на фидерах 6-1 О IcB 1 кв 1998г ЛО <<1(3)>
нодс гшщий энеРГОСIIС1 емы все ПЭС

__[ 2 .3__1 4

-- .. _- .... _-_ .. _- .. _-
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8 IIpoBCCГJI замену С'JС(ЧИICОВ межспсгеМJJЫХ ЛИlШЙ элекгропередач и генераторов 10 10 98г эл

сганциц

9

10

ЗШ<JIIO'ШН> договора на постаuку нового повеРОЧIJOI о оборудопапия ДЛЯ цеха 110 1005 98
peMOIJ1 у НРIJБОРО8 y'lel а JI СI О y'IaC1J(OB

ЗаКJlЮ'IlIТЬдоговора (Ы ПОСldВКУ заП8СНЫ'( чаСlей с ЛО <йКаllар» для ремонта счет- 1О 05 98
чшсов элеКlрJttlеСI<оi1энергии

ЛО «КЭ

ЛО «КЭ

11 ОбеспечиТ(. пrиобрсгспнс программ 11 обеспечить пьпюлнеIше расчетов НОРМ8ЛЪ- Со 11 кв

ных Н нредеЛЫJЫХ ЭЛСКТРJlЧССКИХ реЖIIМОВ по программе РАСТР 1998г

12 ОбеспечитьПрllобрегениекоыпыотсропДЛЯ расчегатехническихпотерь п сведения 1кв 1998г

балансов электроэнергии в ПЭСах и РЭСах в количестве 51 шт

ДО «КЭ>

13 Организовать на МШllШIO-СТРOIl1елыюм заводе г Бишкек выпуск автоматов 220-380 1998г

В по ограничениюнагрузок

МИН

внеш

вром

14 Завершить УСIШIOВI<У «ореПII<ОВЫХ» нреДОХРШllllелеи и aBrOMarOB на вводах всех До 1 0998г
БЫl0ПЫХ потреби I епеи

РЭС ПЭ(

15 ОпредеЛИIЬ нормы I10греблеНIIЯ элеКlроэпергии быroвыми ПОlребителями по ре- До 1 0898г
гионам, в зависимости от местонахождения от источников энергоносителеи

(центральное ОIОППСНllе, местные когельные, угольные разрезы, шахты)

РЭС,

рай адми

нистра

ЦJlЯ

IIЭСв каждом ПЭС организовать рабо гу по показателыlOМУ РЭС по работе по сниже- До 1 07 98г

ШIlО техническихпо Iерь
16

'--- 1 . -'-- _



17

18

РазраБО1ать меРОПРIlЯ1I1Я по рекопструкции и разукрупнению особо перегружен- До 15 0298г

ных фидеров 10-0,4 кВ с определением источников финаllСИРОВШlИЯ

Разработать комплекс мероприяпш по снижению те'СНJIческих и коммерчеСКIIХ по- Февраль

терь в каждом раионе эл сетей п представить их в ЛО «Кыргызэнерго»

ПЭС

РЭС

IIЭС,

РЭС

---------_ ... _----
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111 ИlIвеСIIЩllOlшые II1Ю1 рзммы

j
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_ lIеlllШ lель

2 3 4

1

2

3

4

5

6

Выполнение СТРOlI1СЛЫЮ-МОlIтаЖIIЫХ работ по вподу Вl0рОГО трансформатора IV кв 1998г

220/110 кВ с силовым трапсфОРМ310РОМ 125 т кВа на п/с «Ак-1<ия» Нарынской

области

Ввод в работу 4-х I<ОIJде~Iсаторпых батареи мощностью 40 МВАР на ПС 110Мг 1кв 1998г

«Гlрпстань», «Покровка» п ПС 35 кВ «ТеПЛОI<ЛlOченка»в Иссык-Кульскойобласти

Выполнение строитслыю-моптажпых работ и ввод в эксплуагациlO п/с 11О кВ IV кв 1998г

«I1арковая» с силовым траПСфОРМа1ором 16 МВЛ п п/с 11 О кВ «1<ыргызская» с си-

ловым трансформатором 16 МВА в г БlIшкек

Выполнение строительпо-моптажпых рабог Jf ввод В эксплуатацию ВЛ 220-110 кВ IV кв 1998г

«Ала-Лрча» ПРОlяжешюстыо 28км и л/с 220 кВ «Ала-Арча» мощностыо 2х125

МВА в r Бишкек

Выполнение строитеЛЫЮ-МОП1ЮJШЫХ работ по вводу на п/с 11 О «Чуйекая» lрапс- IV кв 19981
форматора 220 кВ МОЩIIОСТЫО63 МI3Л

Выполнение строи 1СЛЫIO-МОIl1 ЮКJJЫХ работ по замене трансформатора 11 О кВ па

п/с «I10потроицкая» <- 2х25 мвл на 2-х40,0 МВА в Чуйской области

ло «1<3

ИП3С

ДО «К3,

ло «К3,

БПЭС

ЛО «К3)

БП3С

ДО «К3

ЧуП3С

ЛО «К3

ЧуПЭС
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7

8

9

10

11

12

Выполнение сl РОJlТСJIЫIO-ыонтаЖIlЫХ работ по замене силовых трпнсформаl0РОВ IV кв 19981'
на п/с 11 О кВ «Орго-Ллыщ» с 2'{ 1О МВЛ на 2х25т Ква в Чуйскои области

Выполнение СlРОlIтеЛЫIO-монтаЖIlЫ'{ раБО1 по вводу В1I-l1 О кВ протяженностью

26 км и п/с 110 кВ «Куршаб» с установкой силового трансформатора 25 МВА в

О111<"1,0И облаС1 и

Решить вопрос по замене перегруженных силовых на н/с 220 кВ «Октябрьская»в 1998г

,lJ.жалал-Абадскоиобласти и «Узловая»в Ошской обласгн

ПРIlСТУПИТЬК реаЛIlзации проекта по строительсгвун/с 500 кВ «Ала-Бель» ВЛ-220 1998-19991 г

кВ «Ала-Бель-Семетей» и п/с 220 кВ «Семетей» с силовым трансформатором125
МВА в Таласскои области

Осуществить реконс грукцшо распред ::)11 сети 10-0,4 кВ протяжешlO<"ГЫО 100 км за 19981
счет средств АО «J(ыргызэнерго»

Заключение договора на приобретенпе трехфазных элеI<1рических счетчиков для 11 кв 19981'
установки на фидерах 0,4 кВ, KTI I 6/1 0-0,4 кВ

ЛО ~(I(Э»

ЧуПЭС

ЛО «КЭ»

ОшПЭС

ЛО <<1(3)>
J(жПЭС

ОшПЭС

ЛО «К3»

Галас

ПЭС

ЛО «К3»

Гlредпрт

эл сетей

ЛО <<1(3)>
Предпрт

эл сетей

-
---~---~---~---~-
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Мероприятия ДО"l(ыргызэltерго" по охране оrРУЖЗlощей среды" раЦИОНЗJ1ЫIОМУ а1СГI0ЛЬЗ0ваЮ'IО

природных pecypcolJ до 2005г

NN п/п Наименование меРОПРИЯТl1Й Единица l<pаlКО- СреД'lе- Долго Всего Отве1СТ- Соиcnоп ИсtО4НИ"И

и измерения СРОЧIIЬ1е срощые СРОЧllые венные за нители фИIIЗНСИ

обьеюов МОЩНОСТИ 1998 19992000 2001- ВЫпопне- РОВЗItIIR

CTOI'MOClb 2005 HI,e меро-

(в цен 1997г) ПрИЯНtй

1 2
" J

3 4 5 6 7 8 9 10

I-
Природоохраllные мерОПрИRТИЯ

I

а) тэц r Бишкек
1
I

1 Вttедреttие cтyne'NaToro DlG1гэttия тlчас n!l 270 690 1090 ТЭЦ I
За счет. -

ТОПЛИ8а на котле БК3 160 100 ежегодно tl>lC CO~ 350 700 1750 2800 г Биwкек себестоим

2 ПереltЛlCNение КOT1!.O~ на дымовую тlчас т 440 ~ lli.Q -- За C'leT. -- --
СУ N4 Вl>lсоtой 300 м tl>lC CO~ 1000 2000 3600 6600 I амортизации

3 За~ена куб08 воздухоподогре8ателеи т/час ~ 720 1800 2880 · за счет- - -
на 2 х KOTl1aX ежегодно тыс CO~ 4000 8000 40000 52000 себеСТО"l1

4 Кап ремонтЬ! и наладка 30110улавливаю ~ 360 ПQ шш 2880 · i за счет- ....-- -
ЩИХ установок на KOTI10arperatax ТЫС сом зоо 600 1500 2400 I

аМОрtиззции

5 ОПI>IТНО лромыwпеНllое D'G'IraHlle УГI1Я с Т/Ч8С 20 - - 20 ТЭЦ r БИWlек, __ ~HTЦ за счет-
nOllиженной 30ЛЬНQC:ТЬЮ (Кара Киче) тыс СОМ 500 - - 500 ЛО-КЭ- "ЭнеРП1Я· себестоим

6 КзлитаЛЫIЫЙ ре"'.?,.т 30110wлакоотвала тыс куб м 300 600 1500 24~ ТЭЦ r БИWlек • за счет--------
тыс CO~ 10000 20000 50000 80000 себеСТОИL1

7 Строительство HO..вы~ карт зопоurлако ТЫС!l\'б м ~ 120~ - 1500 ТЭЦ г Биwкек За C'teT------- - -
отвала ct "12 13 с выносом ГРС тыс СОМ 10000 34000 - 44000 ДО-КЭ· вморти)Зции

8 СтроитеnЬС1~!I~ro~~ООТ8ала rn - - 80 80 ТЭЦ r &1w~elC:..__ за счет- - -"- - -.tbICCOM - 20000 100000 120000 ЛО·КЭ· 8МорtИ3аЦИII

9 Р~зработка проект~~ переводу котла тыссом 200 - - 200 · КНТЦ за счет- - - -- f- ---- -БКЭ 220 100 на tеХl40ПОГИЮ С:ЖШ3I1ИП то"- -- - - -эtfepnt!!..- ___~бест~им- - - - --
л"ва в IlOвых прп~т~~lblX горелl<ЗХ с по - -- --
8ыW'lIием3КОIIО...."чIlОС1и и ClI11жеllиеJ4 - - -- ---- ... - - -.- -- - - .
выбросов ОКСИДО8 азота в уходящих гэзах I

~

Стр 1



:=I i ~=r.=i_-L...2..... I 9 I 10I з 4I 21 ---
б} ТЭЦ r Ош -

За счет1 КапитаЛЬНЬ!ll pelll'>HT lамена 11 ОЧ'~Сll'а

ТЭЦr Ош себесто,,1.It:yБОfJ В03ДУ)!ОПОJ:о~ ..ателеЙ ,-отлов ~Jс CoOI,A 250 520 1450 2220

БI<З-120 100 rMO

За счет2 PeMOIfТ горело IItbl)( yeTpc>I1C1 в ElОДОГреи

10 2'; 4(}
..

с:ебестоиl.l
ТЫС СОЦ 5"ОГО vотла

3а со·...ет3 !'ап p"I.IOIIT 118roc. 010 об':)f'УДО"'НliR " ..а

:юо 1000 1270 ..
~CТCl<I.I

ЛС"НОЙ ap",aTYPI~ в маШI HIIOI.I 31H1€ tOТlIO Tl-lr СОМ ;0

lурбиttногоцеха - ..40 52 3а счет

-
Очист~а и pe:J,CO'lT f,lЭ:!)-iноi1 nOB}!..IKr1 т",:;ссм 4 84 -

себ;сТОИI.I

За счет--5 Ремонт зэпор. о ~еГУI1t1РУlOщеit 8р...аТУр1>!

50 300 3!>0 себестоиl.I
TblC СОМ 30мазутного )оз"~~ '"'-- . ..-- -- ,

В) Районная I<отеп!:>~ая r f<ёРЗ!<ОЛ_

89 2<;6 3EO~ И:;(':l,IК I\ульCJ: За счет
30ПОVЛОn~lте"еit Tf... ,,!: 391 \{апитаЛ~IIЫИ Р~'IОIП

200 5:>0 800 пэс с.ебес"Тоиl.l
гыс СОМ 100 .---------

400 1000 1600 ..
За С',ет

Ть'С СОМ 2002 Q<ш:;на Я~ ШЩ!t r.у,\эпеIlЩ;

J,\)"
е>еf>eстоиl.I- .. ,,-- _.-_.---- - --
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Соглашение о деятельности подписанное ГАЗ и АО Кыргыззнерго Приложение 3

ПРИЛОЖЕНИЕ 3 (К статье 1О)
Контрольные показатели

1 Показатели себестоимости, рентабельности

и производительности труда

1 1 Средняя себестоимость одного произведенного kBt-ч

электроэнергии

1 2 Себестоимость распределения одного проданного

kBt-ч электроэнергии

1 3 Общая себестоимость одного проданного kBt-ч

электроэнергии

1 4 Средняя себестоимость одной произведенной Гкал

тепловой энергии

1 5 Себестоимость распределения одной проданной

Гкал тепловой энергии

1 6 Общая себестоимость одной проданной Гкал тепловой

энергии

2 Показатели движения денежной наличности и финансовые

показатели

2 1 Дебиторская задолженность за электроэнергию

2 2 Дебиторская задолженность за тепловую энергию

2 3 Коэффициент обслуживания долга

2 4 Коэффициент самофинансирования

2 5 Кредиторская задолжность

*Описание и методика подсчета показателей даны в конце Приложения
WlПwогd/НВ/Аgj.РЗR
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Соглашение о деятельности подписанное ГАЗ и АО Кыргыззнерго Приложение 3

з Показатели экономичности и надежности

з 1 Средний удельный расход тепла на 1 kBt-ч отпущенной

электроэнергии тепловыми электростанциями

3 2 Коэффициент использования мощности*

3 3 Показатель качества топлива*

*Описание и методика подсчета показателей даны в конце Приложения
Wlпwогd/НВ/Аg_АРЗR
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Соглашение о деятельности подписанное ГДЗ и ДО Кыргызэнерго Приложение 3

ОПИСАНИЕ И МЕТОДИКА ПОДСЧЕТА КОНТРОЛЬНЫХ ПОКАЗАТЕЛЕЙ

3 2 Коэффициент использования мощности

Выработка агрегата (MBt-ч) за период х100

Установленная мощность агрегата (МВт) х часы работы за период

Этот показатель говорит о том, насколько полно используется мощность каждого

агрегата, и указывает на относительную величину участия каждого агрегата в обеспечении

нагрузки системы Наибольшее значение коэффициента выработки должно быть для

наиболее производительных и экономичны�x агрегатов, и самое маленькое значение - для
наименее экономичных Расчет основывается на MBt-ч общей выработки агрегата за

период, разделенный на произведение установленной мощности на количество работы

часов агрегата за этот период Коэффициент использования мощности может

рассчитываться как для отдельных агрегатов, так и для предприятий и системы в целом

Отчет по данному показателю предоставляется за месяц, квартал и год

33 Показателькачестватоплива

Количествотоплива, несоответствующегоусловиям контракта х100

Общее количествопоставленноготоплива

Показатель определяетколичествотоплива, не соответствующеготехническим или

экологическимхарактеристикам В зависимостиот степени несоответствия, использование

топлива плохого качества может привести к ограничениям в работе станции Источник

информации о соответствии топлива требованиям контракта находится в учетных данных

по результатаманализатоплива на каждой станции

Wlпwогd/НВ/Аg_АрЗR42
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Соглашение о деятельности подписанное ГДЗ и ДО Кыргызэнерго Приложение 4

ПРИЛОЖЕНИЕ 4

Контрольные показатели для представления Всемирному Банку,

Европейскому Банку Реконструкции и Развития и другим

финансирующим организациям

1 Технические показатели

1 1 ТЭЦ г Бишкек

1 1 1 Установленная и располагаемая электрическая и тепловая

мощность (МВт и Гкал/час)

1 1 2 Плановая выработка (Млн kBt-ч и Гкал)

1 1 3 Общее производство электрической и тепловой энергии

(Млн kBt-ч и Гкал)

1 1 4 Удельные расходы топлива (г/кВт-ч и кг/Гкал)

1 1 5 Расходы электроэнергии на собственные нужды (Млн kBt-ч)

1 1 6 Плановые и вынужденные отключения, продолжительность

каждого, интервалы между отключениями, причины отключений

1 1 7 Коэффициент готовности станции

1 1 8 Выбросы летучей золы, SOx, NOx, количество сброшенного

шлака

1 1 9 Затраты на эксплуатацию и техническое обслуживание

1 1 10 Общие трудозатраты

1 2 Бишкекское предприятие тепловых сетей

1 2 1 Производство, реализация и потери тепловой энериги

1 2 2 Потребление и потери горячей воды

1 2 3 Количество потребителей и среднее потребление тепла и

горячей воды

wlnword/H8fAg_Ap4R



1 3 2 Потери электроэнергии в передающих и распределительных

сетях

1 3 3 Надежность электроснабжения (количество случаев,

количество МВт и продолжительность ограничения нагрузки)

1 2 4 Количество обнаруженных утечек теплоносителя и время,

затраченное на устранение

22 Дебиторская задолженность (сгруппированная по количеству

просроченных дней) и общая дебиторская задолженность

(выраженнаяв реализациипо дням, включая % пени)
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2 3 Коэффициент самофинансирования

2 5 Коэффициент обслуживания долга

2 1 Отношение оборотного капитала к краткосрочным активам

2 Финансовые и коммерческие показатели для до кэ

1 3 8 Затраты на эксплуатацию и техническое обслуживание

1 3 7 Количество и продолжительность крупных отключений

1 3 6 Количество выхода из строя оборудования и их причины

1 3 5 Коэффициент загрузки на ключевых подстанциях

1 39 Общие трудозатраты

1 3 4 Уровни напряжения у потребителей в конечных точках

1 3 1 Реализация электроэнергии

1 2 7 Общие трудозатраты

1 3 Бишкекское предприятие электрических сетей

1 2 6 Затраты на эксплуатацию и техническое обслуживание

1 2 5 Потребление электроэнергии (Млн kBt-ч)

Wlпwогd/НВ/А9_Ар4R
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3 1 Физический прогресс в установке оборудования, в технической

помощи в сравнении с установленным графиком
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Соглашение о деятельности подписанное ГДЗ и до Кыргызэнерго Приложение 4

2 6 Чистый доход до выплаты налогов

з Показатели реализации Проекта

электроснабжения и центрального отопления

Wlпwогd/НВ/Аg_Ар4R
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Соглашение о деятельности подписанное ГАЭ и АО Кыргызэнерго
I

ПРИЛОЖЕНИЕ 5 I
Коммерчесские показатели управлен IДО "Кыргызэнерго"

Электроэнергия I
Едизм 1996 Г 1997 г Разн в %

Общее производство электроэнергии Млн kBt-ч 1367800 1258440 -8% I
2 Расход электроэнергии на собственные нужды Млн kBt-ч 22300 23590 6%

I3 Отпуск электроэнергии электростанциями Млн kBt-ч 13455 00 1234850 -8%
(п 1 - n 2)

4 Общие потери электроэнергии Млн kBt-ч 4640 11 482230 4% I
5 Процент общих потерь электроэнергии от % 3449 3905 13%

отпуска э/энергии э/станциями(п 4/п 3) I
6 Технические потери электроэнергии Млн кВт ч 191627 218530 14%

7 Процент технических потерь электроэнергии от % 1424 1770 24% Iотпуска э/энергии э/станциями (п 6/п 3)

8 Общее количество электроэнергии для Млн кВт ч 1153873 1016320 -12% Iреализации (п 3 n 6)

9 Количество экспортированной электроэнергии Млн кВт ч 2061 30 189870 -8%

I10 Количество импортированнои электроэнергии Млн кВт ч 000 19870 #DIVIOI

11 Чистый экспорт/импорт( ) электроэнергии Млн kBt-ч 206130 170000 -18%

I12 Общее внутреннее потребление Млн kBt-ч 9477 43 846320 -11%
электроэнергии (п 8 - n 11)*

13 Коммерческие потери электроэнергии Млн kBt-ч 272384 263700 -3% I
14 Процент коммерческих потерь электроэнергии % 1991 2095 5%

от общего производства (п 13/п 1)

I15 Процент коммерческих потерь э/энергии от % 2874 31 16 8%

общего внутреннего потребления (п 13/п 12)

16 Количество продукции на которую выписаны Млн кВт ч 675350 579720 -14% I
счета

17 Отношение количества продукции на которую % 7126 6850 -4% Iвыписаны счета к общему внутреннему

Page 1 I
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I Sheet1

I потреблению электроэнергии (п 16/п 12*100)
*в случае чистого импорта (n 8+n 11)

I 18 Общая выручка за электроэнергию млн сом 63360 94440 49%

19 Средняя текущая стоимость одного kBt-ч com/kBt-ч 00669 01116 67%

I электроэнергии (п 18/п 12*100)

20 Общие затраты на ПРОИЗ80ДСТ80 млн сом 78049 129329 66%

I
электроэнергии

21 Себестоимость электроэнергии для com/kBt-ч 00676 01273 88%
реализации (п 20/n 8)

I 22 Прямые затраты на прозводство млн сом 69904 ? #VALUEI
электроэнергии

I 23 Доля прямых затрат в себестоимости com/kBt-ч 00606 ? #VALUEI
электроэнергии для реализации (п 22/п 19)

24 Непрямые затраты на производство млн сом 8101 ? #VALUEI

I электроэнергии

25 Доля непрямых затрат в себестоимости com/kBt-ч 00070 ? #VALUEI

I
электроэнергии для реализации (п 23/п 19)

26 Процентное отношение средней текущей % 099 088 -11%
стоимости одного кВт ч к себестоимости

I электроэнергии для реализации

(п 19/п 21)

27 Общая выручка за экспортируемую OOOOOOUS$ 5407 6310 17%

I электроэнергию

28 Средняя стоимость одного kBt-ч US$/kBt-ч 00262 00332 27%

I
экспортируемой электроэнергии

(п 27/п 9) (Курс 1 US$=17 2 сом в 1997г) com/kBt-ч 045 057 27%

29 Затраты на покупку импортируемой OOOOOOUS$ 000 4З2

I электроэнергии

30 Средняя стоимость одного kBt-ч US$/kBt-ч 00217

I
импортируемои электроэнергии

(п 29/п 10) com/kBt-ч 037

I
I
I
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Recital

3 Test measurements

Technical and Commercial Losses of Electnc and Thermal
Energy
Tanffs, Revenues and Collections
Quality of Service and Dlstnbutlon Networks
Transmission Lines
Electnc Energy Generation by Hydra Power Plants
Generation of Electncal and Thermal Energy by Thermal Power
Plants and Energy Fuel Supply Central Heating
Financial ObJectives
Environmental Protection
PrerequIsites to GIving 1% of Ordinary Shares to the Employees
of JSC "Kyrgyzenergo" based on the Performance Results In

1999
Report on the Agreement Implementation
Alteration of Goals and Review of the Agreement

-Article 10
-Article 11

-Article 7
-Article 8
-Article 9

1 Action program for the reduction of environment pollution

4 Test measurements prepared for the World Bank, ASian Development
Bank and other donor organizations

2 Commercial Management Indicators JSC «Kyrgyzenergo»

-Article 2
-Article 3
-Article 4
-Article 5
-Article 6

-Article 1

C APPENDICES

PERFORMANCE AGREEMENT
between the Government of Kyrgyz Republic and JSC "Kyrgyzenergo" for the penod

of 1998-

B AGREEMENT

A RECITAL
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GKR and JSC KE Jomtly commit themselves to establishing new, modern relations
between the Government and State JOint-Stock Company

The Introductlon covers the mam trends m JSC KE's performance and ItS current
state The articles In the Agreement specify objectives for the next years
and the ways to achieve them

This Performance Agreement IS developed, negotiated and agreed to formulate
clear-cut and distinct regulations and commitments which determme the relations
between the Government of Kyrgyz Republic (heremafter GKR) and JSC
"Kyrgyzenergoholdmg (subsequently referred to as JSC KE or Kyrgyzenergo)

Having signed this Performance Agreement JSC KE has obliged Itself to achieve
specifically Important Indices In Its financial and technical performance which Will
result In greater economic efficiency This Will benefit both the state (as It owns
maJonty shares of JSC KE) through Improved profitability and tax receipts and
energy consumers through Improved service quality and reliability Havmg sIgned
this agreement the Government has agreed, on Its part, agrees to take posItive
action to assist JSC KE In solVing the main problems JSC KE's performance,
espeCially increasing collections, redUCing theft and Implementation of tanffs that
cover full costs
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A RECITAL

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Recital
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JSC KE Intends to keep currently achieved competitive posItion In respect to other
electnc energy producers In Central ASia

JSC KE Will focus ItS actions on Improving the quality of service to the customers
At the same time It alms to achieve such a posItion, when service quality comes
closer to the standards of the developed countnes

JSC KE IS a state-owned holdmg company and tends to fully meet the
requirements of Its customers (and society as a whole) under developing market
relations

3

JSC KE Will aim at developing the most effiCient alternatives of energy
generataon by means of uSIng the latest technologies and hlgh-qualtty products
SpeCific attention win be paid to saving all types of energy Development of

Improvement of reliable operation of power plants and electnc lines IS one of the
pnontles of JSC KE's performance Current state of equipment, transmISSion hnes
and utmost wear and tear of a slgntficant part of fixed assets reqUIre ImmedIate
measures to be taken to reconstruct or replace them Along with mobiliZing the
Internal resources, JSC KE JOintly with the Government of Kyrgyz Republtc Will aim
their actIVIties at creating favorable Investment chmate to attract Internal and external
Investments to the energy sector of Kyrgyz Republic

JSC KE alms to persistently and slgntflcantly decrease debt liabilities along with
consistent Increasing the reltablllty of energy supply

Government of Kyrgyz Repubhc win admlntstratlvely and legally support JSC KE's
efforts to fight against thefts

JSC KE seeks for higher level of performance efficiency which should effect the
consumer for a longer penod In dOing so, main attentIon IS concentrated on
increasing the amount of electnc and thermal energy generation at power
stations In accordance wIth the requIrements of consumers and reduction of
production expenditures

At the same time JSC KE WIll assIst the GKR to create a social protection network
for lOW-income famlhes In the republic This network IS deSIgned to mitigate the
consequences of necessary tanff Increases

The pranclple of reasonable/Justified prlce-settmg makes It possible to eliminate
the gap towards to real tanff structure by means of introducing tanffs based on the
real production cost of electnc and thermal energy and cross-subsidy abolishment

Consldenng decIsIve effect of tanff level on JSC KE's financIal state, the
Government of Kyrgyz Repubhc wll1 provIde for fulfil1ment of commItments In terms
of increasing tanffs for electnc and thermal energy due to agreed terms, and
annulltng the payment pnvlleges for electnclty and thermal energy

MAIN TRENDS OF PERFORMANCE

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly RecitalI
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hydroenergy system as well as smaller hydro-power stations remains bemg the
priority

JSC KE knows that success of the company IS the success Its employees To
provide for a competitive position, It IS necessary to purposely deal with
reorganization. to slgmficantly Increase labor prodUCtiVity and to decrease the
production costs
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4

JSC KE Will utilize new possibilities for the development of mternatlonal activIties.
specifically In the field of constructing new hydro-power stations through promoting
modern methods of energy system management and partlclpatmg In various
International projects ThiS gives the company a baSIS to successfully master
modern technologies JSC KE Will look for possibilities to cooperate with other
energy utilities and Will deeply Involve In the field of energy export

JSC KE IS aware that production reorganization and Increase of labor producttvlty
Will cause a tendency toward dechne In Jobs The company Will undertake necessary
measures to offer employment guarantee to the staff released, timely preparing
them for necessary changes In occupation ThiS IS a prereqUisite to the prOVISion of
staff competence, their personal concern and successful operation of the energy
utility The essential pOInt to be underlined IS the Significantly positive role of JSC
KE m provldmg for new productive Jobs through ensuring effiCient performance
and competitive posItion at the international market ThiS IS achieved due to the fact
that JSC KE's effiCiency promotes the development of economic actiVity, formation
of new bUSinesses In Kyrgyzstan and also thanks to the assistance which IS
rendered by the company to develop the local economic structures

JSC KE will Significantly expand Its acttvltles aimed at environment protection To
make these activities most efficient, JSC KE Will closely work with selected
representatives of local authorities, other people concerned and local self
government Units on a partnership basIs

JSC KE will offer new types of service If they meet the requirements of customers
and local self~government offices and consistent with pUblic opmlon These types of
activities will promote the economic development of local economic umts and
provide for new Jobs Specific PriOrity will be granted to activities which deal with
ecologically-safe technologies and environment protectton
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Electricity generation by Blshkek central heating plant must be Increased to cover
the balance of energy and capacity

It IS necessary to develop an actual schedule of utilizing water resources In Toktogul
reservoir balancing Irrigation regime and regime of electriCity generation and have It
agreed With the parties concerned

JSC KE manages 20 electrical generating stations (net output of which IS 3591 MW),
including 18 hydropower stations (2953 MW) and 2 heat power plants which are
located In Blshkek (588 MW) and Osh (50 MW)

5

AnalySIS of loading In autumn and winter of 1996-1997 showed that distribution,
backbone lines and substations are usually overloaded, and that all operating
reserves In the energy system are used up ThiS will result In deteriorating service
levels and frequent unscheduled disconnection of consumers ThiS IS In addition to
the planned and scheduled disconnection of consumers from supplying sources In

Increase of electriCity generation by hydropower station may become pOSSible after
haVing reached the prOjected level of dams at Tash-Kumyr and Shamaldy-Say
hydropower stations PhySical depreCiation makes It necessary to seek for funds to
reconstruct Uch-Kurgan and At-Bashy hydropower stations

TransmiSSion lines Currently JSC KE IS operating 6346 km of transmiSSion lines
With voltage level at 110-500 kV, and 4253 km at 35 kV and 58503 km of distribution
lines With voltage of 0 4-10 kV There are now 505 substations With a voltage of 35
kV each Their total capacity IS 8979 MVA There are also 18825 transformer
substations With a voltage of 10/0,4 kVeach and theIr total capacity IS 3103 MVA

If we keep on operating similarly now when we are experiencing lack of water, useful
water capacity of the Toktogul reservoir will be fully used up It will cause hydraulic
decrease and Increase the flow to generate 1 kwh of electricity Productton cost of
the electricity also depends on the volume of water In the reservoir

Slgmficant decrease of electricity generatton by thermal power plants for the recent
five years from 280% to 104% caused the necessity to Increase electricity
generation from hydropower stations which resulted In more intensive use of water
resources from the main reservoir of Toktogul hydropower station Before 1991 the
hydroenergy system shared, on average, 60-65% of the total balance of electricity
generation By 1996 this percentage has Increased up to 90% Within this period
amount of water resources from Toktogul reservoir used to generate electricity
Increased from 0,3 billion m3 In autumn and winter of 1990-91 to 4 7 billion m3 In
autumn and winter of 1996-97

In 1996 JSC KE produced 13,7 billion kwh of electric energy, 1,4 billion of which was
generated by thermal power plants that comprised 10,4% of total productton output
One of the main reasons of electricity generatton fall at the thermal power plants IS
high level of the cost and Irregular fuel supplies

CURRENT STATE
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In regard to transmission lines

The followmg 110 kV transformer substations are overloaded by 10-20%

Large number of 10-6/0 4 kV substations requires to be reconstructed and have the
capacity of transformers Increased
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% of total length

366%
225%
141%
87%
36%
0%

In need of repairs

10574 km
6665 km
600 km
392 km
47km
Okm

Voltage

Voltage IIne-O 4 kV
Voltage IIne-10 kV
Voltage IIne-35 kV
Voltage IIne-110 kV
Voltage IIne-220 kV
Voltage IIne-500 kV

- 500 kV "Frunzenskaya" substation (which IS Important for supplymg the
northern regions of the republic) IS currently overloaded by 10%,
- 220 kV Substations "Kara-Balta", "Uzlovaya", "Oktyabrskaya" and "Alay" are
overloaded by 20% and more

-220 kV voltage line "Kara-Balta - Glavnaya" was overloaded up by 30%,
-110 kV voltage lines "Kant - Ivanovka" and "Oktyabrskaya - Kara-SU" were
overloaded by 10-20%,
-transmiSSion capacity of the 110 kV voltage Ime "Blshkek heat plant - Kant" IS
limited and It causes reduced amount of electriCity supplied by Blshkek heat
plant

-In Naryn oblast SS "Naryn -1", "Ugut", "Jetlgen",
-In Chu oblast SS "Kant", "Novo-TrOltskaya", "Jany-Jer", "Manas",
-In ash oblast SS "Uzgen-110", "Kara-Kulja", "Osh-6", "Kadamjay",

"Manglt",
-m Jalal-Abad SS "Bazar-Korgon", "Karavan", "Jalal-Abad",
-In Issyk-Kul SS "Prjevalsk", "Tup"

Currently adopted plan of cross-subsidizing assumes utiliZing receipts from
electriCity sales to cover losses of the thermal energy generating plant ThiS plan and
extremely high level of accounts payable on both types of energy makes It

With regard to substations

Changing the structure of electricity consumption towards Increase of consumption
by the residential consumers also resulted In overloadmg the maJonty of
transformers (like SS -220/110 kV and 110/35 kV) as well as dlstnbutlon lines
Frequent overloading and virtual termmatlon of construction process m energy
network for the recent five years became a reason of the fact that the follOWing
assets are now In need of major repairs and reconstruction

certain areas to reduce the consumption level because of the reduced water levels
at the Toktogul reservOIr
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Financial performance of JSC KE IS carned out centrally

Below are the results of Fmanclal analysIs of "Kyrgyzenergo" for 1996

Deductions to the budget including profit tax, VAT, highway user tax, deducttons to
the contrngency fund are made centrally by JSC KE All other types of payments are
made by individual compames Within the holding company

9

• discrepancy between the production cost of 1 Gcal and tanff for thermal
energy for people which makes up 223 599,9 thousand som,

• unclaimed thermal energy (commercial losses) which compnse 155 770,9
thousand som or 41 % of total losses of thermal energy generation

Losses resulted from thermal energy generatton and sales compnsed 380 961,5 In
response to cross-subsidizing 67% of the profit gained from the generation and
sales of electnc energy was spent to cover the losses which were caused In the
process of thermal energy generation and marketrng These losses were caused by

As It was mentioned earlier, total losses of electnc energy In 1996 were 33,9% from
the total output If 14% of them are found as techmcal losses, then 19,9% of them IS
considered to be commercial losses Eliminating the commercial losses JSC KE
might be able to additionally generate more than 400 000,0 thousand som (at an
established average tanff per kwh which equals to 15,45 tylyn)

Level of commercial losses of both electnc and thermal energy IS extremely high,
leading thus to slgmficant financial losses In JSC KE These losses are caused by
lack of appliances to record the consumption, Inadequate techmcal condltton of
equipment, untimely billing and Inadequate collection of payments for the energy
consumed and also thefts when people get Illegally connected to electnc and
thermal energy network

80th factors demonstrate that more power IS consumed to heat the house and cook
which causes further decline of operating efficiency of energy system

According to the techmcal standards, losses of thermal energy of the thermal supply
system must not exceed 5 6% In 1996, actual losses of Blshkek Thermal
Dlstnbutton Company were 126% (approximately 2 times bigger than In 1991) and
In winter this number reached 253% Increase of losses was caused by poor state
of thermal and steam lines, poor insulation of the pipelines

Average yearly growth of power consumption In the republic within 1991-1996 built
up 117 MW This Includes annual growth of power consumptton by 69,2 MW In the
northern network of energy system and by 57,6 MW - In the south

Power consumption within 24 hours In winter 1996-1997 made up 53,5 million kwh
against 33,5 million kwh In winter 1991-1192, In other words It became by 1,6 times
greater
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Accounts receivable for the entire system totaled

Accounts payable on January 1, 1997 totaled Som 592,315,600, Including those
payable to

supplIers and contractors - Som 481,884,000
the national budget and the SOCial fund - Som 72,108,500
other - Sam 38,323,100
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Accounts receivable do not fully reflect the volume of non-payments as Significant
amount of electricity for sale IS not billed because of Improper and poorly-organized
metering

on 01 01 1995 - Som 380,074,000
on 01 01 1996 - Sam 384,101,400
on 01 01 1997 - Sam 481,878,700

Comparison by categories of consumers In the entire system for the last three years
shows intensive Increase of accounts receivable from residential customers In 1996
against 1994 by 222%, agnculture - by 28%, while accounts receivable from
Industnal customers decreased by 6% In 1996 against 1994, non-Industnal
customers - by 25%

• with respect to electric energy, Increase of domestic accounts receIvable In
1995, 5% Increase compared to 1994, In 1996, 28% compared to 1995,

• with respect to thermal energy, In 1995 compared to 1994 - decrease of
domestic accounts receivable by 19%, In 1996, compared to 1995 - Increase of
domestic accounts receivable by 7%

For the last three years the follOWing trends are observed

• for consumed electnc energy (billed), total- Som 607,629,700, including
a) export - Som 179,253,400
b) domestic customers - Sam 428,376,300

• consumed thermal energy - Sam 53,552,100

Accounts receivable on January 1, 1997 were

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Recital



Wlnword/HB/Ag_RcE2

Central thermal energy supply

The main reasons for productiVity reduction are

Impossible for transmiSSion and dlstnbutlon companies to fund the scheduled repairs
and reconstruction of dlstnbutlon lines and transformer substations

7

Due to low tanffs for thermal energy which are not suffiCient even to cover cost of
production and finanCial constraints of the thermal distribution companies, there IS a
need for foreign Investments to Improve and reconstruct the main and support
equipment of thermal power stations and thermal dlstnbutlon companies

• poor state of lining With refractory bncks of the bOilers and cubes of air heaters,
• 60% depreCiation of the thermal plant's equipment for crushing coal,
• usage of poor quality fuel (high mOIsture coal -up to 35% against the reqUired

10%, and high ash content)

Due to the lack of funds at Blshkek Thermal Plant, the construction of a new 11th 90
MW turbine (most of the equipment IS available at the plant) IS halted Putting the
11th turbine Into operation would Increase the plant's capacity by 13%

For the last few years coal supply to the thermal plant has become very Irregular
Although Kyrgyz coal has been increasingly used, Karaganda coal (Kazakhstan) IS
mainly used Karaganda coal has been supplied as a payment for Kazakhstan's
debts on electnc energy, and as a rule, based on one-time contracts

In 1996, the average workload of the energy bOilers of BKZ-160-1 00 type of Blshkek
Thermal Plant (Articles 1-13) was 60-80%, and that of BKZ-220-100 was up to 90%
of nominal productiVity

Output-Input ratio of bOilers In Blshkek thermal plant vanes between 80 and 83%, In
other words, for 6-9% lower than the deSigned capacity (89%)

About 17% of the main bOIling umt at Blshkek thermal plant was utilized for more
than 200 000 hours Thirteen bOilers have been operating for more than 100 000
hours The main equipment In Blshkek thermal plant requires to be replaced as Its
limiting time of operation IS runmng out

High value of thermal energy forces these Industnal companies to give up the
service and have indIVIdual Site-based sources of heat generation Installed

Main and auxIliary heat generating equipment which IS utilized In generation,
transmiSSion and dlstnbutlon of thermal energy are extremely worn out

In general, thermal energy generation drastically reduced by 442% within 1991
1996 This IS explained by the fact that before 1992 Industnal companies used to be
one of the main consumers of thermal energy
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At the moment "Kyrgyzenergo" has more than 975 000 consumers, more than
950 000 of who, are the resIdential consumers

AnalysIs of power balance shows that Internal useful net electriCity In 1996 reduced
by 71 % compared to 1991

Average monthly rate of electriCity consumption per person In the reSidential area
has risen to 250 kwh and thIS tends to Increase further In some regions a consumer
IS uSing 450 kwh
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ThiS IS related to the fact that for the recent five years (1991-1996) losses of electriC
energy Increased by 436% In 1991 losses were 1 064 billion kwh or _% of
production, while In 1996 they reached 4 640 billion kwh or 33 9% of total
production ThiS IS four times greater when the standard rate of losses IS only 10%
and 8% In a well functioning electriC system Commercial losses are estimated at the
level of 23,9%

• coal by 9 8 times, from 4,400,000 tons down to 481,800 tons,
• gas by 2 23 times, from 2,214 min m3 down to 995 min m3

,

• liqUid natural gas by 109 times, from 125,000 tons down to 1,140 tons,
• mazout by 93 times, from 887,000 tons down to 94,600 tons

Compared to 1991, consumption of coal and mazout at thermal stations and bOIlers
of Kyrgyzenergo In 1996 also fell

• coal by 2 2 times, from 1,009,500 tons down to 454,900 tons,
• natural gas by 2 1 times, from 1,033 min m3 down to 483,2 min m3

,

• fuel mazout by 7 0 times, from 294,000 tons down to 42,100 tons

Between 1991~1996, about 400,000 users Including 826 health institutions, 684
educational institutions, 1,250 administrative Units and 667 public bUildings, were
SWitched to electriCity for heating, hot water supply and cooking ThiS represents
1,362,000 kwh of annual consumption, whIch IS 37 9% of the total capacity of the
entire energy system

Since 1991 total Internal consumption of electnc and thermal energy stayed about
the same But there are big changes In the consumption mix Electnclty energy
consumption by Industry and agriculture fell from 435% down to 21 8%, whereas
residential consumption has Increased from 272% to 442% Increase In electricity
consumption IS explained by low cost of electricity compared to fuel used for heating,
cooking and hot water As a result, Resolution of the Government of the Kyrgyz
Republic, Issued "_" encouraged uSing electriCity for these purposes to
substItute Imported coal, mazout and gas Consumption level of the last three has
drastically decreased Organic fuel consumption had decreased In 1996 compared
to 1991

Electric and thermal energy consumer mix
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JSC KE Will make follOWing steps to achieve planned tasks

• All residential consumers Will have electnc meters Installed by "_"__

The given Agreement IS valid withIn __ years, since "__" 1998 till
" II

before "_" _
before "_" _
before "_" _

Industry
Agnculture
ReSidential area

Techmcal and commercIal losses of electnc and thermal energy

Winword/HB/Ag_Ar1 E2

• Utilities m charge of electricity sales are subject to reorgamzatlon and It Will
allow to, at fixed Intervals, take readings of all commercial electric meters Within
the follOWIng period

• By "_" all industrial and agricultural consumers Will have electric meters
Installed, including Installation of multiple tanff meters for these customers
startmg from 1998,

• By "_" necessary accounting of electnc energy In the dlstnbutlon
network Will be established, which allow to estimate the consumption level m
the regions,

• All crossflows of electnc energy between generators - transmission and
dlstnbutlon networks Will be adequately taken Into account by "_" ,
Similar account IS necessary when restructunng JSC KE and forming
Independent transmission and dlstnbutlon compames,

• by January 1 1999 no more than 10% of total volume of electnclty available for
sale,

• by January 1 2000 no more then 2% of volume of electnclty available for sale,

Commercial losses of electric energy due to Improper metenng and theft are
estimated to be as follOWIng

In terms of redUCing losses of electric energy the nearest goal of JSC KE IS to
achieve the rated quantity of techmcallosses by the end of 1998

JSC "Kyrgyzenergo" Will Immediately begin takmg drastic measures for slgmficant
and urgent lowenng of commercial and techmcal losses of electnc and thermal
energy Losses have reached absolutely unacceptable quantity and with debt
receivable together became direct and real threat of financial crash of JSC KE

Article 1

The given Agreement can be reviewed only because of reasons Indicated In
Article 11
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In terms of lowering of losses of thermal energy followmg steps will be
undertaken

• New and more effiCient thermal leadS-in to all the groups of thermal energy
consumers Will be Installed m 1998-2000,

• EffiCient measures against all kinds of thefts of thermal energy Will be
developed and Implemented and thiS Will allow to drastically reduce thefts and
achieve universally accepted international rates of commercial losses Within
1998-1999,
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before Cl_" _Other

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 1

• Efficiency of techmcal service of centralized heating system Will be Improved
Special attention Will be paid to prevention of leakage of heat-carners and to
Improvement of the quality of thermal Isolation of pipelines Pipelines With
previously Isolated pipes, system of detection of leakage of heat-carners Will be
applied for thiS purpose These measures Will allow to reduce technical losses
on thermal energy for not less than __% annually,

• BaSically all progressive forms of dlstnbutlon of thermal energy to consumers
uSing method of regulation of thermal stream will be Introduced by
___199- , together With enlargmg of volume of telemeasurement and
telecontrol of centralized heatmg system In Blshkek,

• Measures to efficiently fight all kinds of thefts will be developed and
Implemented In the 1st half of 1998 and this will allow to drastically reduce
thefts and achieve universally accepted international rates of commercial
losses Within 1998-1999



Wmword/HB/Ag_Ar2E1

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 2

Next stage, which should be Implemented not later than "_ " Will be
the approval of tanffs, that Will allow to cover not less than 30 % of capital
Investments Into the development of sector

The nearest goal of the KR Government and JSC KE are the tariffs which will
allow all energy utilities to ensure self-financing including the gaining of
appropnate level of profit Such tanffs should come Into force not later than
"" year

Tanffs, Revenues and Collections

In 1998 the Government of Kyrgyz Republic and JSC KE Will set such tanffs
on electnc and thermal energy that they Will completely ellmmate cross
Subsidies, and allow to meet mterests of the entities engaged In energy
generation, transmission and dlstnbutlon based on their geographical location
and potential POssibilities of customers To separately account the costs for
electnclty and thermal energy generation JSC KE Will use the methodology of
the new Kyrgyz Accounting Standards, that IS gomg to be fully Introduced
Within a period indicated In Article 7 of the given Agreement

The Government of Kyrgyz Republic and JSC KE Will quarterly adjust the
tanffs to reflect actual level of costs, especially costs for fuel purchase when
thermal power stations Increase the volume of electriCity generation, and to
reflect inflation rate as well To ensure thiS JSC KE Will quarterly submit to the
Government of Kyrgyz Republic ItS cost structure and components of tanffs
proposed

Application of a measurement "Average tariff collected" Will provide to
promptly regulate economic effiCiency of the tanffs used by JSC KE "Average
tanff collected" reflects ratio between actual receipts for electnclty released
and total volume of energy available for sale "Average tanff collected" should
make up not less than 95% of an average fixed tariff Methodology of
calculating "Average tanff collected" IS given In Appendix 2 to the given
Agreement

The Kyrgyz Republic Government and JSC KE commit themselves to
Implement the developed and approved Tanff Policy on
________ (date) based on real cost of generation, transmission
and dlstnbutlon of electnc and thermal energy Tanffs being set will completely
and accurately reflect all the costs at all stages of energy generation and
delivery to the consumers, and give correct gUidelines to energy consumers
and generators These tanffs must prevent that currently expensive coal, gas
and 011 products were replaced by electnc energy, and facilitate to save
energy Besides, It IS essential that tanffs and ItS components facIlitate effiCient
operation of new entities that are formed after restructunng and pnvatlzatlon of
energy sector

Article 2
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The tanffs should be based on the provIsion of high level of energy equipment
operation by JSC KE, of rational load of generating capacIties which ensures
the most economic generation of electncal and thermal energy

It IS essential that goals mentioned above are achieved by JSC KE entities In
charge of generation, transmiSSion and dlstnbutlon of both electncal and
thermal energy

To mitigate the Impact of tanff Increase the Government of Kyrgyz RepUblic,
as the main recipient of profit gamed from export of electnclty, Will use It first to
fully fund the Social Safety Network, which IS being created by the
Government of Kyrgyz RepUblic to give targeted support to low Income
families
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In case of lack of technical POssibilities to fully meet the requirements of
electnc consumers through the local sources the Government of Kyrgyz
Republic entities JSC KE to supply Imported electnclty based on the contract
with electnc consumers In dOIng thiS, electnclty purchased will be delivered to
the consumers at tariffs that Will reflect actual expenditures of JSC KE for ItS
supply

The Government of Kyrgyz Republic and the JSC "Kyrgyzenergo" will
successively work on abolition of all discounts on electnc and thermal energy
consumed, except universal "baSIC use" discount, when a customer consumes
150 kwh and less a month Government of Kyrgyz Republic will annul all the
discounts for electnc and thermal energy by _

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 2
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 4

With this object In view JSC KE will Invest funds In the construction

500 kV transmiSSion line "Frunzenskaya-Kemln" with a 500 kV substation
In Kemln,

TransmiSSion Lines

After restructunng, In connectlon With the fact that transmission lines Will be
retained In public sector, the Government of Kyrgyz Republic Will sign a
performance contract With a new transmission entity wlthm months and
thiS contract Will not contradict the given Agreement

JSC KE Will Improve ItS actiVities aimed at prospective planning of construction
and reconstruction of transmission lines, especially concerning predeslgnlng and
evaluation stages of Investment projects

Along with development of Internal main and backbone network JSC KE and
Government of Kyrgyz Republic Will continue to explore POssibilities for
construction of high-voltage transmission lines to Increase electricity export In
future It Will yield Significant benefits from currency receipts

___thousand som In 1998,
___thousand som In 1999,
___ thousand som In 2000

220 kV transmission line "Alay-Batken", and 220 kV substation "Batken"
with capacity of 125 mw

500 kV substation "Ala-Bel" which IS supplied by 500 kV transmiSSion line
L-509, and 220 kV transmission line to Talas,

To remedy this situation JSC KE will take reqUired measures to create ItS own
funding sources and find external Investments for construction of main and
backbone transmiSSion lines Below are the ones that need to be constructed
first

Total nse of electnclty consumption In Kyrgyzstan resulted In overloading the
main transmission lines, exhaustion of transmiSSion capacity of backbone lines
and main transformer substations Along with radical reduction of construction
this exhausted potentialities to control capacity and energy flows In the energy
system

Article 4
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 5

Supported by the Government of Kyrgyz Republic JSC KE Will continue working with
foreign partners manufactunng equipment and spare parts for hydropower
machinery, this Will also Increase the quality of technical service

Dispatch dlsclphne observance, turning on and off of hydro generators at exactly
planned time Will allow to reduce system costs for electnc energy generation, use
water In water reservoirs rationally
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Electric Energy Generation by Hydro Power Stations

JSC KE Will work over the development of high and low capacIty hydropower
stations To do that the Investments Will be searched both for reconstruction and
putting Into operation of small hydropower stations which are temporanly closed
down at present time and for conducting research for new small hydropower statIons
construction

'000 som In 1998--
__'000 som In 1999
__'000 som In 2000

After restructuring, In connection With the fact that major generating sources Will be
retained In pubhc sector, the Government of Kyrgyz Republic WIll sign a performance
contract With a new entity WIthin months ThiS new entity Will Include large
energy generators ThiS contract Will cover Issues about different cost structures for
electnclty generation at hydroelectnc and thermal plants and other relating Issues
like pnce setting, mutual payments and dlstnbutlon of profit between newly-formed
generation, transmiSSion and dlstnbUtion companies

JSC KE Will prOVide the attraction of necessary Investments for technical
maintenance of eXisting HP stations as well as for finalizing the construction of Tash
Kumyr and Shamaldy-Say HPS to ensure that they meet international standards
Calculations made show necessary Investments to achieve these goals

The Kyrgyz Republic Government JOintly with JSC KE Will Increase the coordination
of solVing the Issues concerning water flow via the dam of the Toktogul HPS with
partners In Kazakhstan and Uzbekistan This IS done based on analytical studies
that were carned out recently The Interests of JSC KE Will be fully taken Into
account regarding optimal usage of water and energy resources

Increase of reliability and effectiveness of hydropower stations' work will be one of
the key pnorltles of JSC KE operations Therefore a number of actiVities to Increase
reliability and operation readiness of hydropower stations will be developed and
Implemented These activIties Will be based on required maintenance of eqUIpment
and constructions within optimal time, that Will allow to reduce, as a consequence,
total maintenance costs and Idle water overflow

Due to sharp decrease of energy fuel supply dUring recent several years, the share
of electnc energy generation at hydropower stations Increased Significantly This fact
allowed to reduce the tension of fuel and energy balance of the country

Article 5
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 3

Below are the amounts of Investments to be spent by JSC KE to modernize and
develop the distribution lines

Efforts made to Improve the service quality require to Increase the volume of
capital Investments for the construction of new dlstrlbutton lines

Quality of service and network

Providing for the standard voltage and frequency rates as well as for the reqUIred
parameters of heat-carners to the consumers WIll be a Prioritized performance
objective for JSC "Kyrgyzenerg0" and WIll allow to meet their various
requirements By the end of 1999, alongSIde With the reduction of the average
period of forced outage (as It was earlier menttoned), electriC and thermal energy

DUring restructuring the sector JSC KE and the Government of Kyrgyz Republic
Will provide possibilities to newly-formed entities to efficiently Implement their
functions, to obtain finanCial opportUnity to Invest funds mentioned above to
modernization and development of transmiSSion lines

__'000 som In 1998
__'000 som In 1999
__'000 som In 2000

Decline In reliability and resistivity of electnc lines performance for the recent
years IS caused by the disproportion between the electnclty consumption rate In
the residential area and development of energy Infrastructure, and this requires
to undertake measures to remedy the situation

JSC "Kyrgyzenergo" will undertake goal-directed actions to Improve the reliable
supply of electric and thermal energy to the consumers through Improving
maintenance and moderniZing the eXisting network to Improve ItS capacity to
pass the current, to reduce losses, to reduce amount and duration of forced
outages, and to Improve the scheme of energy supply

JSC "Kyrgyzenergo" undertakes responsibility to Improve the quality of the
service offered to the customers and consider for their requirements at a ttme

The main gUideline In esttmatlng the actual completton of the obJecttves on
Improving electnc and thermal energy supply IS to change the average penod of
forced outage per customer (with an adjustment for atmospheric effects, climatic
condlttons) In-' compared to 1997 this penod should reduce by__% for
all the categones of customers uSing electnc energy, and by.% for thermal
energy consumers JSC "Kyrgyzenergo" will take precauttons to Improve stability
and resistance of electnc lines to atmosphenc effects and other climatic
condlttons

Article 3
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Below IS the way how the customers Will be supplied with thermal energy
meters

will be delivered to the customers for not less than 95% and 80% for the
customers In Issyk-Kul, Naryn and Talas oblasts from the total period of service

JSC "Kyrgyzenergo" will Improve Its service In terms of measuring the electnc
and thermal energy This will be achieved through installing new meters for the
customers or replacing a part of aged meters by more refined and reliable ones
Installation of thermal energy meters In the Industnal and residential areas Will
start as well

This IS the way how the customers willee supplied with electric meters
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2000

2000

100%
100%
100%
100%

1999

1999

1998

1998

Industry
ReSidentIal houses
Other

Industry
Agnculture
ReSidential houses
Other
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly ArtIcle 6

JSC KE Will aim Its efforts to ensure reliable operation of thermal power
plants In order to cover fully heat load of both communal & residential and
mdustrIal sectors and to generate electrICity m accord with the dispatch schedule

Generation of electrIcal and thermal energy by thermal power
plants and energy fuel supply Central heating

JSC KE Jomtly With the Government of the Kyrgyz Republic Will
Significantly Improve energy fuel supply of thermal power plants By 1999 no less
than 90% of fuel shall be delivered accordmg to long term contracts PrOVISion IS
also made for the supply of solid and liquefied fuel of better quality that can meet
technical and environmental reqUirements ThiS Will allow to achieve deSigned
steam-productivity of electriC bOilers and to meet the environmental
requirements

JSC KE Will carry out substantiated policy With regard to centralized heat
supply, and competitiveness of thiS system Will greatly depend on how effiCient
the It Will operate SpeCial attention Will be paid to worthwhile utilization of electnc
energy as a heat source In the eXlstmg and future systems of centralized
heating

Production cost of electrICity at thermal plants IS, as a rule, higher than
average tarIffs Therefore, when restructuring energy sector and groupmg the
generation companies Into one entity/structure, JSC KE and the Government of
Kyrgyz Republic Will prOVide for necessary economic conditions to ensure stable
operation of thermal plants It IS essential that thermal plants obtain suffiCient
Investments to modernize, achieve and keep high level of reliable operation

As a result of Implementation of the above-mentioned obligations
available electrIcal and thermal capacity of thermal power plants of the JSC KE
at autumn & winter 1998-1999 maximum loads Will reach no less than 85% of
Installed capacity As It IS stated In Article 8, pollutants discharge and

I

atmospherIC contamination Will be reduced

A large part of the major equipment of the Blshkek Thermal Plant has
reached or reachmg the end of useful life, that's why JSC KE Will carry out ItS
broad reconstruction World Bank loan Will be effiCiently used for the
reconstruction of Blshkek Central Heating Plant ElectrICity generating capacity
Will be 90 MW more It Will enable to Significantly mcrease reliability of Blshkek
heat supply as well as electrICity supply m the North of the Republic

One of the mam objectives of the JSC KE shall be organization of such a
level of equipment operation and mamtenance that allow to keep necessary level
of reliability of thermal power plants operation

Article 6
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The concept of centralized heat supply of the Kyrgyz Republic will be
developed In 1998 When developing thIs concept considerations will be given to
expected outcomes of mvestment projects In the field of reconstructmg
centralized heatmg system and modern word achievements In terms of
transmitting, regulating and measurmg of thermal energy, equipment
maintenance and commercial management of sImilar systems

When developing this concept special attention will be paid to mtroductlon of
tariffs that will be based on actual costs of thermal energy generation, exclusion
of cross-subsidies, reduction of losses As It IS mentioned In Article 1 of the given
Agreement, these tanffs will Indicate whether It IS reasonable to use electnclty as
a heating source In current and potential systems of centralized heating This
concept will cover Issues about restructuring and privatizing JSC KE and
formation of a new entity of centralized heat supply

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 6 2 I
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• Debt ratio In JSC KE Will be not less than 1 5 starting from 1998,

Financial objectives

• Formation of consumer data base that Will timely register all the
necessary information,

JSC KE Will fundamentally change ItS commercial-based operation With
consumers, especially In terms of collecting payments for electnc and thermal
energy consumed This requires

• Starting from 1998 the Government of the Kyrgyz Republic Will allocate
on a regular baSIS suffiCient funds to pay for electnc and thermal
energy consumed by state-funded organizations Within 45 days

• In 1998 JSC KE Will keep ItS receivables on electnc and thermal
energy on a level that Will not exceed ItS equivalent In 60 days,

• Dunng 1998 the JSC KE shall Introduce the new Kyrgyz Accounting
Standards that came Into force on January 1, 1998, and shall submit
thw full set of audited financial statements Within 120 days after the
end of year,

• Performance of JSC KE In 1998 Will yield profits that Will be suffiCient
to fund no less than 30% of total capital expenditures In 1999,

Further, JSC KE will gradually Improve Its financial state due to efficient
operation and Tanff Policy that IS being pursued by the Government of Kyrgyz
RepUblic Furthermore, JSC KE and the Government of the Kyrgyz Republic,
acting as guarantor, Will fulfill their obligations before the World Bank, EBRD and
other international donor agencies Within the agreed terms They are responsible
to

Undertaking measures outlined In Article 1 of the given Agreement JSC
"Kyrgyzenergo" Intends to slgmficantly Improve by 1998 Its state In terms of
techmcallosses, commercial losses, non-payments This slgmficantly Improves
Its financial posItion, ensures full self·fundlng and allows to liqUidate the debt
liabilities to the Government budget and accounts payable

Article 7

The main objective of JSC "Kyrgyzenergo" IS to make ItS financial posItion stable
and sustainable Proper operation of the energy sector In Kyrgyz Republic
depends on how soon this objective can be achieved Achievement of this goal
requires both JSC "Kyrgyzenergo" and Government of Kyrgyz Republic to take
resolute measures
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• of billing for electricity consumed Will be aChieved by "_" _

• Implementation of a program designed to regularly take the meter
readmgs with adequate management and regulation,

• Collection of payments for billed energy Will compnse not less than
95% by "_" _

I
I
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• By "_" one of the entities of JSC KE Will expenment billing
procedures m the residential area Further billing procedures Will be
Introduced In other entities that are In charge of electnclty dlstnbutlon
and sellmg,

• The way to deal wIth reS1dentlm consumers which will ensure that
reSidential and Industnal consumers pay for electnclty consumed once
In 30 days and state-funded organizations - once In 45 days,

In pnvatlzmg and restructuring the sector Government of Kyrgyz Republic and
JSC KE Will provide for possibilities for newly-formed entitles to operate on a
commercial baSIS AlongSIde with measures outlined In thiS Article It IS essential
to set such tanffs on electriC and thermal energy that Will fully and accurately
reflect all the costs of newly-formed entitIes at all stages of energy generation,
transmiSSIon and dlstnbutlon, and allow them to earn profits which Will be
suffiCient for proper operation and necessary development

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 7
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• Transmission lines and substations of energy supply network

Environment protection

Implementation of the above mentioned Program Will allow to achieve significant
progress In decreaSing the detnmental effects on the environment This Will
require suffiCient amount of funds from JSC "Kyrgyzenergo" JSC
"Kyrgyzenergo" Will have ItS expendItures compensated for If It IS required to
undertake some addltlonal functions

JSC "Kyrgyzenergo" Will annually submit reports to the Government of Kyrgyz
Republic on the Implementation of the Action Program which IS aimed at
reduction of pollutants dIscharged Into the environment (according to Appendix 1
of the given Agreement)

JSC "Kyrgyzenergo" will continue to deal with functions which are aImed at
optimizing the water utilization

• Hydro resources

Government of Kyrgyz Republic, for ItS part, will Issue administrative resolutions
which allow to assist In making a decIsion on how to layout the transmiSSion
lines and locate the network facIlities/assets

JSC "Kyrgyzenergo" Will also facIlitate the Introduction of the most promlsmg, In
terms of environment protection, technologies of electnc and thermal energy
utilization

• Thermal power stations

JSC "Kyrgyzenergo" will make provIsions for integrating energy supply network
with respect to environment with least detnmental effects to the latter

Implementation of the Action Program to reduce the volume of pollutants
discharged Into the environment (Appendix 1) allows to reduce by 2001 the
volume of SO by_%, and NO by % which are exhausted Into the
atmosphere

JSC "Kyrgyzenergo" will actually Implement a strategy to decrease the level of
environment pollution which IS caused by pollutants discharged by thermal power
stations

JSC "Kyrgyzenergo" will be deeply Involved In the environment protection policy
Along with this specific attention will be paid to the following fields

Article 8
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Implementation of the Action Program aimed at reduction of pollutants
discharged mto the environment (accordmg to Appendix 1 of the given
Agreement) IS obligatory for all the entities Irrespective of their subordmatlon and
form of ownership These entities may be formed In restructunng and pnvatlzmg
process of energy sector

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 8 2 I
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 9

Article 9 PrerequIsites to GIVing 1% of Common Shares to the Employees of
JSC "Kyrgyzenergo" Based on the Performance Results m 1999

PrerequIsites to gIVing 1% of ordmary/common shares to the employees of JSC
"Kyrgyzenergo" are to complete all the followmg obligations

• Durmg 1998 JSC KE will mtroduce the new Kyrgyz Accounting
Standards as It IS mentioned In Article 7 of this Agreement,

• Level of technical losses m the network of JSC KE will not exceed
calculated rates,

• JSC KE will develop a schedule of Installing meters to residentIal,
mdustrlal and rural consumers and 100% of billing as It IS shown In
Articles 1 and 7 of the given Agreement,

• JSC KE will ensure Increase of receipts that will facIlitate to keep
"Average tariff collected" at no less than 95% of the average fixed
tanff,

• JSC KE will consider for the given Agreement m the review and It will
Introduce a new system of awarding bonus for employees In 1998

It IS essential that prerequIsites (Indicated In the given Article) to giving 1% of
common shares to the emplOyEes based on the performance results In 1999 are
obligatory to all the newly-formed entities after restructuring and pnvatlzlng JSC
KE

Wlnword/HB/Ag_Ar9E1
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 10

Results of the annual performance Will be dIscussed and approved by the
General Meeting of Shareholders

Based on Appendices 2, 3 and 4, the Government of Kyrgyz republic Will set
reporting measurements for newly-formed entities after restructuring and
prlvatlzmg JSC KE and retamed In the public sector
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Report on the Agreement Implementation

JSC Kyrgyzenergo will annually submit to the State Energy Agency and the
Government of Kyrgyz Republic a Summary Report on Implementation of
environmental procedures, stated In Appendix 1, the Commercial
measurements of Management shown In Appendix 2, Report on Performance
Results for the prevIous year based on test measurements listed In Appendix
3, and Test measurements to be submitted to World Bank, European Bank
for Reconstruction and Development and other funding orgamzatlons listed In

AppendiX 4 to thiS Agreement DeSCription of Implementation procedures of
measures targeted In the articles of the given Agreement IS given In the
explanatory note to the Summary Report

Article 10
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Article 11

The present Agreement IS based on the forecast of energy sector
development and the Kyrgyz Republic economy on the whole

Alteration of Goals and Review of the Agreement

Appropnate amendments and addenda will be made to the given Agreement
when privatizing and restructunng the company consistent with the Program
that has been approved by the Government of Kyrgyz Republic These
amendments and addenda will reflect modified/changed organizational
structure of the company and new relations that Will be established between
newly-formed entities of various types of ownership PrerequIsites for
transferring 1% of common shares, stated In Article 9 of the given Agreement,
should not be reviewed

As for the relations of JSC KE with other enterprises and organizations both
local and foreign ones, they Will be based on the freely concluded
agreements and contracts

In case If an extremely favorable or extremely unfavorable economic situation
or an Important event occurs not due to JSC Kyrgyzenergo fault, each party
which signed the Agreement IS entitled to make a suggestion to hold
negotiations concerning the Issues of including appropnate amendments and
addendum Into the present Agreement

Article 11
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APPENDIX 1 (to the Article 10)

1 Action program for the reduction of environment pollution

(Will be submitted by JSC Kyrgyzenergo)

wmword/HB/Ag_Ap1 E
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I Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Appendix 2

I Appendix 2

Commercial Management Indicators

I JSC "Kyrgyzenergo"

Electricity

I Umtof Meas 1996 9 Months-1997 Difference In %

I Production Mkwh 1367800 952186 -30%

2 Less Own Needs Mkwh 22300 15814 -29%

I 3 Net Power Plants Output Mkwh 1345500 936372 -30%
(#1-#2)

I 4 Total System Losses (#6+#9) Mkwh 464011 323126 -30%

5 % of Total Production Losses % 3449 3451 0%

I
(#41#3)

6 Technical Losses Mkwh 191627 148185 -23%

I
7 % of Total Production Techmcal Losses % 1424 1583 11%

(#6/#3)

8 Domestic Output Available for Sale Mkwh 1153873 788187 -32%, (#3-#6)

9 Commercial Losses Mkwh 272384 174941 -36%

I 10 % of Total Production Commercial Losses % 1991 1837 8%
(#9/#1)

I
11 Exported kwh Mkwh 206130 206394 0%

12 Imported kwh Mkwh 000 000

I 13 Net Export or Import Mkwh 206130 206394 0%

14 Total Domestic Demand Mkwh 9477 43 5817 93 -39%

I
(#8-#13)·

15 Amount Product Billed Mkwh 675350 463055 -31%

I 16 Product Billed as % Total Domestic % 7126 7959 12%
Demand (#151#14)

I
17 Collections MSom 63360 59021 -7%

* In case of net Import (#8+#13)

I Page 1

I
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18 Average Revenue/kwh Som/kwh 00669 01014 52%

I(#17/#14)

19 Total Cost MSom 78049 82614 6%

20 Total Cost of Domestic Output AvaIlable Som/kwh 00676 01048 55% I
for Sale (#191#8)

21 DIrect Production Cost MSom 69904 ? #VALUE' I
22 Direct Production Cost % Domestic % 00606 ? #VALUEI

Output for Sale (#211#8)

I23 Indirect Cost MSom 8101 ? #VALUE'

24 Indirect Cost Domestic Output for Sale % 00070 ? #VALUEI I(#23/#8)

25 Average Revenue/kwh as % of Total % 099 097 -2%
Cost/kwh (#18/#20) I

26 Total Revenue Collected from Exports US$ 5407 7211 33%

27 Average Revenuelkwh of Exports US$/kwh 00262 00349 33% I(#261#11) (US$ Exchange Rate=17 2 Som) Som/kwh 045 060

28 Cost of Imports MSom 000 000

I29 Average Cost/kwh of Imports Som/kwh
(#28/#12) ,

I
I
I
I
I
I
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Appendix 3

APPENDIX 3 (to the Article 10)
Test Measurements

1 Cost, Profitability and Labor Efficiency Indicators

Electricity

11 Average Cost of kwh produced

1 2 Cost of kwh transmitted by the main lines

1 3 Cost of distribution of kwh sold

1 4 Total Cost of kwh sold

Thermal Energy

1 5 Average Cost of Gcal produced

1 6 Cost of distribution of Gcal sold

1 7 Total Cost of Gcal sold

1 8 Average Revenue per kwh

2 Cash Flow and Fmanclal Indicators

2 1 Accounts Receivable for ElectriCity·

2 2 Accounts Receivable for Thermal Energy

2 3 Debt Service Ratio

2 4 Self-FinanCing Ratio

2 5 Accounts Payable

3 Cost-Effectiveness and Reliability Indicators

* Description and Methodology of Calculation of Performance Indicators are given at the end of
AppendIX
wlnword/HB/Ag_Ap3E3



4 Customers ElectricIty and Thermal Energy Supply Quality and Marketing

3 8 Percentage ratio of electric energy undersupply due to outages caused by operator
to total capacity generated*

3 13 Percentage of electnc energy lost caused by shortages of fuel supply at thermal
power statlons*

3 11 Percentage ratio of thermal energy undersupply caused by non-planned outages
of sources of total capacity dehvered*
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4 3 Number of outages per customer

4 2 Amount of Sales per customer

4 1 Sales growth

IndIcators

* Description and Methodology of Calculation of Performance Indicators are given at the end of
Appendix
wmwordfHB/Ag_Ap3E3

4 4 Number of outages hours per customer

3 14 Factor of stable fuel supply*

3 12 Percentage ratlo of thermal energy undersupply caused by non-planned outages
at dlstnct heating system of total capacity dellvered*

3 10 Available capacity percentage related to the load peak In peak penod*

3 15 Fuel quality factor*

3 9 Percentage of capacity spinning reserves In peak penod*

3 7 Planned Outages Rate*

3 6 Forced Outages Rate*

3 5 Capacity factor*

34 Availability Factor*

3 2 Dispatch performance factor

3 3 Hydro Unit Throughput Factor*

3 1 Average Heat Rate per kwh of electricity produced by Thermal Power Stations

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Appendix 3
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Appendix 3

DESCRIPTION AND METHODOLOGY OF CALCULATION OF PERFORMANCE INDICATORS

3 2 Dispatch performance factor

This indicator IS a ratio expressing total fuel costs Incurred by companng present dispatching methods
with the total fuel cost that could be achieved uSing the most cost-effective dispatching procedures
available The indicator measures effiCiency of the dlSp~tch function ThiS ratio will obViously be
affected by the Sophistication of the current dispatch syStem and the degree to which It can be
Improved If a system was being dispatched uSing manual loading tables, the ration could be 1 3 or
higher If automatic generation control were Installed, the ratio could be as low as 115 These
numbers will vary Significantly depending on the SOphistication of the utility The change In the ratio
should be tracked as Improvements are Introduced Source data are available In system dispatch
records

3 3 Hydro umt throughput factor

Actual unit full load capability at available head (MW) x 100
DeSign Unit full load capability at same available head (MW)

Is calculated as the percentage actual MW output to MW deSign output When the final deSign of an
electnc generation Unit IS determined, operating gUide curves for MW output at vanous reservoir levels
are established These curves show the MW amount of output that should be achieved at each
reservoir level DeSign outputs that are not being achieved may indicate that turbine wheel blades,
runner vanes, or control gates are worn through erosion or cavitation Thus, thiS Indicator should be
used as an indicator of hydro Unit health and should provide a baSIS for operating repair activity Hydro
Unit throughput factor IS established for each unrt ThiS IS reported on monthly, quarterly and yearly
baSIS

34 Availability factor

MWh Generated by unrt In penod x 100
MW Available capacity of unrt x Hours In penod

ThiS indicator measures used capacity of each Unit after partial and full outages (both planned and
forced) have been allocated ThiS indicator IS useful to determine whether suffiCient capacity IS
available In the system Acceptable values for eqUivalent availability are In the 70% to 80%,
depending on the requirements of the system Data of capacity generated by unrt In penod IS diVided
by available capacity of Unit times the number of hours In the penod ThiS data IS available In both
plant and operating logs and the system dispatch logs ThiS IS reported by month, quarter and year

3 5 Capacity factor

MWh generated by unrt In penod x100
DeSign Unit capacity (MW) x Hours of operation In penod

ThiS indicator shows to which extent each Unit's capacity IS used, and serves as a gUide to the relative
value of each unrt In meeting the system loads Capacity factor should be highest for the most effiCient
and economical Untts and lowest for less economIcal Untts Calculation IS based on total MWh
generated by Unit In penod diVided by product of deSign capacity times the number of the hours of
operation In the penod ThIS data IS available In both plant and operating logs and the system dispatch
logs ThiS IS reported by month quarter and year

3 6 Forced outage rate

:E (MW load reduction of Unit caused by forced outage
(recorded hourly In penod)) x 100

Installed capacity (MW) x Hours In penod

wJnword/HB/Ag_Ap3E31



3 7 Planned outage rate

39 Percentage of capacity spmmng reserves In peak period

310 Available capacity percentage related to the load peak In peak period

3 8 Percentage ratio of electric energy undersupply due to outages caused by operator to
total capacity generated
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This indicator prOVides a measure of system security, and ItS capability to respond qUickly to load
Increases outage of generating Units and hnes SuffiCient spinning reserves should at least be
available to cover the loss of the target Unit or tie line Import flow This IS reported by month, quarter
and year

Spinning reserves at peak period (MW) X 100
System peak load (MW)

Available capacity at peak period x100
System peak load

MW undersupply due to operator caused outage x100
MWh generated

This indicator measures the amount of planned outages and IS used to compare with eqUivalent forced
outage The total eqUivalent availability should be In the 70% to 80% range, of the 20% to 30%
unavailability 12% to 16% should be planned The objective IS to drive down the forced percentage by
applying planned maintenance Planned maintenance IS less expensive than unplanned maintenance
because It can be scheduled at the utility's convenience and more can be accomphshed with a lower
displaced energy cost This indicator IS calculated by adding all MW of planned outage, either full or
partial, In each hour of the period ThIs total IS diVided by the product of total umt capability times the
number of hours In the period This data IS available In the plant operating logs and In the system
dispatch log This IS reported by month quarter and year

L (MW load reduction of Unit caused by
planned outage (recorded hourly In period)) x 100

Installed capacity (MW) x Hours In period

This indicator shows the percentage of electric energy undersupply caused by operator of power
stations, transmiSSion and distribution networks - one of the causes of both full and partial outages
Recordmg of electric energy undersupply due to operator error prOVides one measure for evaluating
operator effectiveness, It also serves to target training requirements The cause of each Unit triP or
deration should be entered Only those outages or triPS caused by operator error of power stations
transmiSSion and distribution networks should be used as part of this mdlcator This indicator IS
calculated by adding all MWh of operator caused outages at speCific period This data IS available In
both plant and operating logs and the system dispatch logs This IS reported by month, quarter and
year

This shows the total undersupply of electric energy due to forced outages, both full and partial, and
also due to breakdown of auxIliary equipment A high eqUivalent forced outage rate In an efficient,
economical Unit should be corrected by allocating additional maintenance resources All forced outage
MW should be totaled by hour for each period (usually a month) This total should be diVided by the
product of total Unit capability times the number of the hours In the period This data IS available In

both plant and operating logs and the system dispatch logs This IS reported by month, quarter and
year

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Appendix 3
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3 14 Factor of stable fuel supply

3 13 Percentage of electriC energy lost caused by shortages of fuel supply at thermal power
stations

3

ThiS indicator Identifies the amount of fuel not conforming to technical and environmental
charactenstlcs Depending on the seventy of the non-conformance. use of poor-quality fuel can be

Quantity of fuel not conforming to contractual reqUirements x100
Total quantity fuel delivered

Annual quantity of fuel under short-term contract x100
Annual quantity of fuel under long-term contract

ThiS indicator Identifies overall reliability by Identifying restncted plant operations caused by fuel
shortages It IS necessary to determine those hours dunng which a Unit was not operating or was
operating With restncted capacity caused by lack of fuel ThiS factor should be multiplied by Unit
capability and the product should be mUltiplied by the average capacity factor dunng all other hours
ThiS data IS available In both plant and operating logs and the system dispatch logs ThiS IS reported
by month, quarter and year

Quantity of energy lost caused by shortage of fuel supply x100
8,760 x Available capacity of station MW

ThiS indicator Identifies fuel supply stability A utility With exclUSively long-term contracts normally has
a more stable supply than a utility With short-term contracts ThiS data IS available In the plant
operating logs and In the system dispatch log ThiS IS reported by quarter and year

3 15 Fuel quality factor

ThiS indicator shows percentage of thermal energy undersupply caused by non-planned outages at
thermal networks of both full and partial ThiS indicator shows effectiveness of thermal network
operation The cause of each outage should be registered ThiS indicator IS calculated by adding all
reduction indicators of specific penod ThiS data IS available In both plant and operating logs and the
system dispatch logs ThiS IS reported by month. quarter and year

312 Percentage ratio of thermal energy undersupply caused by non-planned outages at
district heatmg system of total capacity delivered

Gca! undersupply due to outages of sources x100
Total Gcal delivered

Gcal undersupply due to outages at thermal networks x100
Total Gcal delivered

This indicator shows percentage of thermal energy undersupply caused by non-planned outages of
both full and partial This indicator shows effective operation of sources of thermal energy The cause
of each outage should be registered This indicator IS calculated by adding all Gcallost In penod ThiS
data IS available In both plant and operating logs and the system dispatch logs ThiS IS reported by
month, quarter and year

3 11 Percentage ratio of thermal energy undersupply caused by non-planned outages of
sources of total capacity delivered

This indicator shows total available capacity percentage related to the load peak Available capacity IS
generation capacity that was either on line but unloaded or off line but available to start-up Capacity In
maintenance IS not Included when available capacity IS defined This IS reported by month, quarter and
year
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lead to restncted plant operations The source for data concernmg fuel not conformmg to contractual
reqUirements IS the fuel sampling results at each plant
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Performance Agreement drafted by Hagler Bailly AppendIx 4

APPENDIX 4 (to the Article 10)

Test Measurements prepared for the World Bank,
ASian Development Bank and other fmancmg orgamzatlons

1 Techmcallndlcators

1 1 For Bishkek TP-1

1 1 1 Installed and derated Capacity (MW and Gcal/h)

1 1 2 Energy Capability (M kWh and Gcal)

1 1 3 Total Energy Produced (M kWh and Gcal)

11 4 Fuel Consumption (g/kWh and kg/Gcal)

1 1 5 Station use (M kWh)

1 1 6 Planned and forced outages and duration of each, Intervals between

outages, cause

1 1 7 Plant availability

1 1 8 EmIssions of fly-ash, S02, NO x, quantity of solid ash released

1 1 9 Operating and Mamtenance costs

1 1 10 Total Manpower

1 2 For the Bishkek District Heatmg Enterprise

1 21 Heat produced, heat sales and heat losses

1 2 2 Hot water consumption and water losses

1 2 3 Number of consumers, average consumption of heat and hot water

1 2 4 Number of leaks detected and length of pipeline replaced

wlnword/HB/Ag_Ap4E
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1 3 For the Blshkek Electric Power TransmiSSion Enterprise

1 3 1 Electricity purchases and sales

1 3 2 TransmiSSion and Distribution network losses (Gwh)

1 3 3 Reliability of supply (number, amount (MW) and duration of load

curtailments)

1 3 4 Voltage condItIons at consumer end

1 3 5 Power factor at Critical substations

1 3 6 Number of equipment failure, cause

1 3 7 Number and duration of major outages

1 3 8 Operating and Maintenance costs

1 39 Total Manpower

2 Fmanclal and Commercial Indicators for JSC Kyrgyzenergo

2 1 Current Ratio (tImes)

2 2 OperatIng Ratio

2 3 Accounts Receivable (grouped according to number of days past due) and

Total Accounts Receivable (expressed In day's sales, Includmg Interest

penalties)

2 4 Self FInancmg Ratio

Performance Agreement drafted by Hagler Bailly Appendix 4

1 2 5 Energy use (M kWh)

1 2 6 Operating and Maintenance costs

1 27 Total Manpower
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3 Implementation Progress Indicators

3 1 Procurement actions by bid package (bid specifications, Invitation for bidding,

opening of bids, award of contract, contract signing)

3 2 Physical progress In installation of equipment, and In technical assistance

activities, against the project schedule)

3 3 Disbursement made, expenditures and costs
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2 5 Debt Service Ratio

2 6 Net Income Before Tax

3
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Проекr Соглашения о деятельноcrи подготовленныи Hagler Ballly Введение

В ПРИЛОЖЕНИЯ

3 Контрольные показатели

Технические и коммерческие потери

электрической и тепловой энергии

Тарифы, доходы и сборы платежей

Качество услуг и распределительных сетей

Передающие электрические сети

Выработка электроэнергии

гидроэлектростанциями

Выработка электрической и тепловой энергии

тепловыми электростанциями и обеспечение

энергетическим топливом Центральное

отопление

Финансовые цели

Охрана окружающей среды

Условия передачи 1% простых акций трудовому

коллективу АО Кыргызэнерго по результатам

работы в 1999 году

Отчет о выполнении Соглашения

Изменение целей и пересмотр Соглашения

4 Контрольные показатели для представления

Всемирному Банку, Азиатскому Банку Развития, и другим

финансирующим организациям

2 Коммерческие показатели управления АО Кыргызэнерго

1 Программа действий, направленных на сокращение

объемов выбросов в окружающую среду

- Статья 7
- Статья 8
- Статья 9

- Статья 6

- Статья 10
- Статья 11

СОГЛАШЕНИЕ О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

между Правительством Кыргызской Республики и

Акционерным Обществом "Кыргызэнерго"

на период 1998 - годов

- Статья 2
- Статья 3
- Статья 4
- Статья 5

- Статья 1

А ВВЕДЕНИЕ

Б СОГЛАШЕНИЕ
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ПКР и АО КЭ отмечают свою решимость идти по пути строительства

новых, современных взаимоотношений между Государством и

Государственной Акционерной Компанией

Во введении, отмечены основные направления деятельности до КЭ,

описывается текущее состояние В статьях Соглашения уточняются цели на

ближайшие года и средства их достижения

Данное Соглашение о деятельности разработано, обсуждено и

заключено с целью создания четких и ясных правил и обязательств,

определяющих взаимоотношения между Правительством Кыргызской

Республики (далее пкр) и Акционерным Обществом "Кыргызэнерго" (далее

АО КЭ или Кыргызэнерго)

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

2

А ВВЕДЕНИЕ

Подписав данное Соглашение до КЭ берет на себя обязательства

достичь определенного уровня улучшения финансовой и технической

деятельности, что приведет к большей экономической эффективности От

этого выиграют и государство (поскольку владеет большинством акций до

КЭ), вследствие увеличения прибыли и сбора налогов, и потребители

энергии, получая услуги лучшего качества и большей надежности В свою

очередь ПКР, подписав это Соглашение, выражает свое согласие на

принятие позитивных мер для содействия в разрешении основных проблем,

стоящих перед до КЭ, а именно в области улучшения сбора оплаты,

сокращения хищений и установления тарифов, которые полностью

покрывают затраты

Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Введение
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Наряду с постоянным повышением надежности электроснабжения

ДО КЭ ставит себе целью постоянное и значительное снижения

дебиторской задолженности

ДО КЭ, являясь Государственным акционерным Обществом,

стремится к наиболее полному удовлетворению требований своих

клиентов и общества в целом в условиях развивающихся рыночных

отношений

Соблюдение принципа обоснованности ценообразования путем

внедрения тарифов, основанных на реальной себестоимости электрической

и тепловой энергии и прекращения перекрестного субсидирования,

позволит устранить существующий в настоящее время разрыв с

объективной тарифной структурой

з

ОСНОВНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

Одним из основных приоритетов деятельности до КЭ является

значительное повышение надежности работы электрических станций и

сетей Существующее состояние оборудования и линий электропередач,

предельный физический износ значительной части основных фондов,

требует принятие неотложных мер по их реконструкции и замене Наряду с

мобилизацией внутренних ресурсов, до КЭ, совместно с ПКР, будут

целенаправленно работать по созданию благоприятного инвестиционного

климата, с целью привлечения внутренних и внешних инвестиций в

энергетический сектор Кыргызской Республики

ДО КЭ стремится к большей эффективности своей работы, которая

должна отразиться на потребителе на протяжении длительного срока,

уделяя особое внимание при этом на увеличение выработки

электрической и тепловой энергии на электрических станциях в

соответствии с запросами потребителей и, в то же время, снижение затрат

на ее производство

Учитывая решающее влияние уровня тарифов на финансовое

состояние до КЭ, ПКР обеспечит выполнение взятых обязательств по

повышению тарифов на электрическую и тепловую энергию в соответствии

с согласованными сроками, а TalOКe по отмене существующих льгот по

оплате за электрическую и тепловую энергию

В то же время до КЭ будет способствовать создаваемой ПКР, с

целью смягчения воздействия необходимых увеличений тарифов, сети

социальной защиты малоимущих слоев населения Республики

Проекr Соглашения о деятельности подготовленныи Hagler Ballly ВведениеI
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пкр окажет административно-правовую поддержку усилиям до кэ в

части борьбы с хищениями электрической и тепловой энергии

ДО кэ отчетливо понимает, что успех любого предприятия, это успех

работников, работающих на них Для того, чтобы обеспечить себе

конкурентоспособность, необходимо вести целенаправленную работу по

реорганизации, существенному повышению производительности труда,

ДО КЭ направит свои действия на улучшение качества

обслуживания своих клиентов При этом ставится цель достичь такого

положения, когда уровень качества услуг приблизится к стандартам

развитых стран
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на сегодня

производителям

достигнутую

к другим

ДО кэ значительно увеличит свои усилия в области охраны

окружающей среды Для того, чтобы эти усилия были наиболее

эффективными, до кэ будет работать в тесном контакте с выборными

представителями местных властей и заинтересованными жителями и на

условиях партнерства с органами местного самоуправления

ДО кэ будет развивать новые виды услуг в тех случаях, когда эти

услуги соответствуют потребностям клиентов или органам местного

самоуправления, что будет проводиться в условиях гласности Данные

виды деятельности будут способствовать экономическому развитию

местных территориально-экономических единиц и созданию новых рабочих

мест Особый приоритет будет предоставлен тем видам деятельности,

которые связаны с экологически чистыми видами технологий и с охраной

окружающей среды

ДО кэ будет использовать открывающиеся возможности по развитию

международной деятельности, в частности в сфере строительства новых

гидроэлектростанций, внедряя современные методы управления

энергосистемой, а также путем участия в различных международных

проектах Это является залогом того, что она успешно овладеет

технологией завтрашнего дНЯ до КЭ будет изыскивать возможности

сотрудничества с другими энергетическими компаниями, продолжит

активную деятельность в сфере экспорта электроэнергии

ДО кэ направит свою деятельность на развитие наиболее

эффективных вариантов выработки энергии, используя при этом

новейшие достижения, высококачественную продукцию, уделяя особое

внимание экономии всех видов энергии Приоритетным останется

развитие гидроэнергетики, в том числе и малых гидроэлектростанций

ДО кэ намерено сохранить

конкурентоспособность по отношению

электроэнергии в странах Центральной Дзии

Проеtcr Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Введение
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ДО КЭ понимает, что реорганизация производства, повышение

производительности труда вызовут тенденции по сокращению занятости и

предпримет необходимые действия по обеспечению гарантии

трудоустройства высвобождающегося персонала путем своевременной

подготовки к необходимым профессиональным изменениям Это является

условием обеспечения компетентности и личной заинтересованности

сотрудников, а таюке условием успешной деятельности энергокомпании

Фундаментальным является тот факт, что через обеспечение

эффективного функционирования, конкурентоспособности на

международном рынке, до КЭ играет значительную положительную

роль в области создания новых рабочих мест Это достигается

благодаря тому, что ДО КЭ способствует развитию экономической

деятельности, созданию новых промышленных предприятий в Кыргызстане

и той помощи, которую она оказывает в деле развития местных

экономических структур
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Для покрытия баланса энергии и мощности выработка

электроэнергии на ТЭЦ г Бишкек должна увеличиваться

Увеличение выработки на ГЭС возможно при выводе на проектные

отметки плотин Таш-Кумырской и Шамалды-Сайской ГЭС В связи с

физическим износом необходимо изыскать средства на реконструкцию Уч

Курганской и Ат-Башинской ГЭС

АО "Кыргызэнерго" имеет в своем ведении 20 электрических

станций с суммарной установленной мощностью 3591 МВт, в том числе 18
ГЭС (2953 МВт) и 2 теплоцентрали, расположенные в городах Бишкек (588
МВт) и Ош (50 МВт)
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ТЕКУЩЕЕ СОСТОЯНИЕ

Необходимо разработать реальный график использования воды

Токтогульского водохранилища с балансированием по ирригации и

энергетическому режиму и согласовать его с заинтересованными

сторонами

При сохранении такого режима эксплуатации в условиях

наступившего маловодья, полезный объем Токтогульского водохранилища

может быть полностью сработан, при этом, с уменьшением напора воды,

будет увеличиваться удельный расход воды на выработку 1 kBt-ч

электроэнергии Себестоимость вырабатываемой электроэнергии также

зависит от объема воды в водохранилище

Значительное снижение выработки электроэнергии тепловыми

станциями за последние 5 лет с 28 0% до 1О 4 % от общей выработки

обусловило необходимость повышения нагрузки на гидроэлектростанциях,

что привело к более интенсивной сработке запасов гидроресурсов из

головного водохранилища Токтогульской ГЭС Если до 1991 года доля

гидроэнергетики в общем балансе выработки электроэнергии в среднем

составляла 60-65%, то к 1996 году она выросла до 90% За это время

объем зимней сработки запасов воды из Токтогульского водохранилища на

выработку электроэнергии возрос с 0,3 млрд кубических метров в oceHHe~

зимний период 1990-91 года, до 4,7 млрд кубических метров в oceHHe~

зимний период 1996-97 года

в 1996 году АО "Кыргызэнерго" выработало 13,7 млрд kBt-ч

электроэнергии, из которых 1,4 млрд kBt-ч выработано на тепловых

электрических станциях, что составило 10,4 % от общего объема

производства За последние годы выработка электроэнергии на тепловых

электростанциях значительно снизилась Одной из основных причин

является высокая стоимость и нерегулярные поставки топлива

Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Введение



Перегружены на 10-20% трансформаторы подстанций 11 Ок8

ПС-500кВ "Фрунзенская", имеющая важное значение для

обеспечения электроэнергией севера Республики,

перегружается на 10%,
- перегружаются на 20% и более ПС-220кВ "Кара-Балта",

"Узловая", "Октябрьская", "Алай"

ЛИНИИ электропередач В настоящее время АО "Кыргызэнерго"

эксплуатирует 6346 км линий электропередач напряжением 110-500кВ,

4253 км линий напряжением 35 кВ и 58503 км распределительных линий

электропередач напряжением 0,4-10 кВ Количество подстанций

напряжением 35 кВ и выше достигло 505 шт , общей мощностью 8979 МВА,

18825 трансформаторных подстанций 1010,4кВ суммарной мощностью 3103
МВА

Изменение структуры потребления электроэнергии в сторону

увеличения потребления коммунально-бытовыми потребителями привело к

перегрузке большей части трансформаторов как на ПС - 220/110кВ и

110/35кВ так и распределительных сетей Из-за частых перегрузок и

практически прекращения строительства новых объектов в электрических

сетях в течение последних 5 лет, в настоящее время нуждаются в

капитальном ремонте и реконструкции

7

% от общей

протяженности

36,6%
22,5%
14,1%
8,7%
3,6%
0%

10574 км

6665 км

600 км

392 км

47 км

О км

ПС "Нарын-1", "Угут", "Жетиген",

ПС "Кант", "Ново-Троицская", "Жаны-Жер",

Нуждается в ремонте

- по Нарынской области

- по Чуйской области

По подстанциям

ВЛ-О,4 кВ

ВЛ-10 кВ

ВЛ-35кВ

ВЛ-110кВ

ВЛ-220кВ

ВЛ-500кВ

Напряжение
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Анализ нагрузок в осенне-зимний период 1996-1997 года показал,

что перегружены как распределительные, так и системообразующие сети и

подстанции, что свидетельствует об исчерпании всех оперативных

резервов в энергосистеме Такая ситуация приводит ухудшению качества

обслуживания, частым неплановым отключениям потребителей

электроэнергии Это происходит в дополнение к существующей практике

плановых отключений в целях снижения потребления определенных

территорий с питающих центров

Проекr Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly ВведениеI
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Централизованное теплоснабжение

По линиям электропередач

Также значительное количество подстанций 10-6/0,4 кВ требуют

реконструкции с увеличением мощности трансформаторов
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Основное и вспомогательное теплотехническое оборудование,

участвующее в производстве, передаче, распределении тепловой энергии,

находится в крайне изношенном состоянии

Высокая стоимость тепловой энергии вынуж,цает промышленные

предприятия отказываться от тепла, устанавливая индивидуальные

источники производства тепловой энергии на самом предприятии

Около 17% основного котельного оборудования ТЭU г Бишкек

эксплуатировались свыше 200 тыс часов 13 котельных агрегатов

проработали свыше 100 тыс часов В связи с отработкой предельного

срока эксплуатации в ближайшее время потребуется замена части

основного оборудования ТЭЦ

"Манас",

- по Ошской области ПС "Узген-110", "Кара-Кулжа", "Ош-6",

"Кадамжай", "Мангит",

- по Жалал-Абадской области ПС "Базар-Коргон", "Караван",

"Жалал-Абад",

- по Иссык-Кульской области ПС "Пржевальск", "Тюп"

- до 30% перегружалась ВЛ-220 кВ "Кара-Балта-Главная",

-до 10-20% перегружались ВЛ-110кВ "Кант-Ивановка",

"Октябрьская-Кара-Суу" ,
- ограничена пропускная способность ВЛ-110 кВ "ТЭЦ г Бишкек

Кант", что не обеспечивает передачу электроэнергии от

Бишкекской ТЭЦ в полном объеме

В целом с 1991 г по 1996 г произошел резкий спад производства

тепловой энергии - на 44,2% Это объясняется тем, что одним из основных

потребителей до 1991 г были промышленные предприятия

Принятая в настоящее время схема перекрестного субсидирования,

когда из поступлений средств за реализацию электроэнергии

финансируется убыточное производство тепловой энергии, а также крайне

высокая дебиторская задолженность по обоим видам энергии, не

позволяют сетевым предприятиям финансировать плановые ремонты и

реконструкцию линий электропередач и трансформаторных подстанций

Проект Соглашения о деятельности подготовленны и Hagler Ballly Введение
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Основными причинами снижения производительности являются

в ввиду отсутствия финансирования на ТЭЦ г Бишкек заморожено

строительство новой 11 турбины мощностью 90 МВт (большая часть

оборудования имеется на ТЭЦ) Ввод 11 турбины позволит увеличить

мощность ТЭЦ на 13%

9

неудовлетворительное состояние обмуровки котлов и кубов

воздухоподогревателей,

- износ на 60% углеразмольного оборудования ТЭЦ,

- использование некачественного топлива (повышенная влажность угля,

до 35% против проектного -10% и высокой зольности)

Структура потребления электрической и тепловой энергии В

течение 1991-1996 годов общее внутреннее потребление электрической и

тепловой энергии снизилось Но основные изменения произошли в

структуре потребления При снижении потребления электроэнергии в

течении 1991-1996 годов промышленностью и сельскохозяйственным

сектором с 43,5% до 21,8%, доля коммунально-бытового сектора возросла

с 27,2% до 44,2% Рост потребления электроэнергии коммунально-бытовым

сектором обусловлен низкими затратами при использовании

электроэнергии в сравнении с другими энергоносителями с целью

отопления, горячего водоснабжения и приготовления пищи В соответствии

с Постановлением Правительства Кыргызской Республики от

в связи с низкими тарифами на тепловую энергию, которые не

покрывают даже затрат на ее производство, и отсутствием финансовых

средств у тепловырабатывающих и теплопередающих предприятий

энергосистемы, возникла необходимость привлечения иностранных

инвестиций с целью усовершенствования и реконструкции основного и

вспомогательного оборудования тепловых электростанций и предприятия

тепловых сетей

в последние годы резко ухудшилось снабжение ТЭЦ углем Несмотря

на то, что потребление кыргызских углей растет, основная доля приходится

на угли Карагандинского бассейна (Казахстан) Поставка карагандинского

угля осуществлял ось в счет погашения долгов Казахстана за потребленную

электроэнергию и, как правило, по разовым соглашениям

Из-за физического износа коэффициент полезного действия

котельных агрегатов на ТЭЦ колеблется в пределах от 80-83%, т е на 6-9%
ниже проектного (89%)

В 1996 году средняя нагрузка энергетических котлов типа БК3-160

100 ТЭЦ г Бишкек (ст NQ1 - NQ 13) составила 60 -80%, а котлов БК3-220 -100
до 90% от номинальной производительности

Проект Соглашения о деятельности подготовленныи Hagler Ballly ВведениеI
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Среднемесячный уровень потребления электроэнергии среди

в настоящее время АО "Кыргызэнерго" имеет более 975000
абонентов, в том числе более 950000 - жилищно-бытовых

Анализ балансов электроэнергии показывает, что внутренний

полезный отпуск электроэнергии за 1996 год снизился до 71 % по

сравнению с 1991 годом
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Это связано с тем, что за последние 5 лет (с 1991 года по 1996 год),

потери электроэнергии выросли на 436% Если в 1991 году потери

составляли 1064 млн kBt-ч, или _ %, то в 1996 году они составили 4640
млн kBt-ч, или 33,9%, что составляет рост в четыре раза, при нормативно

технических нормах потерь 10% и 8% для энергосистем с хорошими

показателями деятельности Коммерческие потери оцениваются в 23,9%

За период с 1991 по 1996 годы, на использование электроэнергии

для отопления, горячего водоснабжения, пищеприготовления переведено в

сфере социально-культурного, коммунально-бытового назначения около

400 тысяч абонентов, в том числе 826 объектов здравоохранения, 684 
образования, 1250 - административных учреждений, 667 объектов

общественного пользования с суммарной мощностью электроустановок

1362 тыс кВт, что составляет 37,9% от общей установленной мощности

всей энергосистемы

- угля с 1009,5 тыс тонн до 454,9 тыс тонн - В 2,2 раза,

- природного газа с 1033 млн м3 до 483,2 млн м3 - в 2,1 раза,

- топочного мазута с 294 тыс тонн до 42,1 тыс тонн - В 7,0 раз

Потребление угля и топочного мазута по тепловым станциям и

котельным АО "Кыргызэнерго" в 1996 году по сравнению с 1991 годом тоже

уменьшилось

- угля с 4400 тыс тонн до 481,8 тыс тонн - В 9,8 раза,

- газа с 2214 млн кубических метров до 995 млн кубических метров

- в 2,23 раза,

- сжиженного газа с 125 тыс тонн до 1,14 тыс тонн - В 109 раз,

- топочного мазута с 887 тыс тонн до 94,6 тыс тонн - В 9,3 раза

,,11 199_Г N2_, поощрялось использование электрической

энергии с целью отопления и приготовленияпищи для замещения при этом

угля, мазута и природного газа, потребление которых резко упало

Потреблениеорганическихэнергоносителейпо республике в 1996 году, по

сравнению с 1991 годом, уменьшилось

Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Введение



Wlпwогd/Н8/Аg_RсR1

Как отмечалось выше, суммарные потери электроэнергии за 1996 г

Финансовый анализ до "Кыргызэнерго" проведенный в 1996 году

показал следующее

11

Вся финансовая деятельность в до "Кыргызэнерго" ведется

централизованно

Уровень коммерческих потерь как электрической, так и тепловой

энергии неприемлемо высок, что ведет к значительным финансовым

потерям в до "Кыргызэнерго" Причиной этому служит отсутствие приборов

учета у потребителей и неудовлетворительное техническое состояние

оборудования, несвоевременное выставление счетов и

неудовлетворительный сбор платы за потребленную энергию, а таюке ,
хищения путем нелегального подключения к электро- и теплосетям

Платежи в бюджет, а именно, налог на прибыль, НДС, налог на

дороги, перечисления в фонд предупреждения и ликвидации чрезвычайных

ситуаций, производятся централизованно до "Кыргызэнерго", все

остальные виды платежей предприятия производят самостоятельно

Согласно нормативно-техническим стандартам тепловые потери

систем теплоснабжения должны составлять 5,6% Фактические же потери

в 1996 году в 5ишкекском предприятии тепловых сетей в среднем за год

составили 12,6%, что примерно в 2 раза больше, чем в 1991 году, достигая

25,3% в зимний отопительный период Увеличение потерь объясняется

изношенностью тепло- и паропроводов системы, неудовлетворительным

состоянием изоляции трубопроводов

Оба фактора свидетельствуют об увеличении использования

электроэнергии для отопления и пищеприготовления, продолжающемся

снижении эффективности функционирования энергосистемы

Суточное потребление электрической энергии в зимний период

1996-1997 года составило 53,5 млн kBt-ч против 33,5 млн kBt-ч в сезон

1991-1992 года или увеличилось в 1,6 раза

Среднегодовой прирост потребляемой мощности в республике за

1991-1996 годы составил -117 МВт , в том числе, ежегодный прирост

потребляемой мощности составил по северу энергосистемы - 69,2 МВт, по

югу энергосистемы - 57,6 Мвт

населения на одного абонента достиг 250 kBt-ч и имеет тенденцию к

дальнейшему росту, а в некоторых регионах достигла 450 kBt-ч на одного

абонента

Проект Соглашения о деятельности подготовленныи Hagler Ballly ВведениеI
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За последние три года наблюдается следующие тенденции

- за потребленную тепловую энергию - 53552,1 тыс сом

Дебиторская задолженность по состоянию на 1 января 1997 г

составила
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- по тепловой энергии - снижение внутренней дебиторской

задолженности в 1995 году по сравнению с 1994 годом - на 19% и рост

внутренней дебиторской задолженности в 1996 году по сравнению с 1995
годом - на 7%

- по электроэнергии - рост внутренней дебиторской задолженности в

1995 году по сравнению с 1994 годом - на 5% и в 1996 году по сравнению с

1995 годом - на 28%,

По категориям, в целом по системе в течение трех лет интенсивный

рост дебиторской задолженности в 1996 году по сравнению с 1994 годом 
на 222% у бытовых потребителей и в сельском хозяйстве - на 28% за тот же

период В то же время в промышленности дебиторская задолженность

снизилась в 1996 году по сравнению с 1994 годом - на 6%, у

а) по экспорту - 179 253,4 тыс сом,

б) по внутренним потребителям - 428 376,3 тыс сом,

- за потребленную электроэнергию (по выписанным счетам), всего

- 607 629,7 тыс сом, в том числе

- из-за невостребованной тепловой энергии (коммерческие потери)

в сумме - 155 770,9 тыс сом, что составляет 41 % от общего убытка

производства тепловой энергии,

- из-за разницы между себестоимостью 1 Гкал и тарифа на тепловой

энергию для населения в сумме - 223 599,9 тыс сом,

Убытки от производства и отпуска тепловой энергии составили 380
961,5 тыс сом В результате перекрестного субсидирования - 67% от

прибыли производства и продажи электроэнергии было направлено на

покрытие убытков от производства и продажи тепловой энергии Эти убытки

возникли

составили 33,9% от общей ее выработки Если принять из них технические

потери 14%, то коммерческие потери составляют - 19,9%, при устранении

которых ДО "Кыргызэнерго" смог бы дополнительно получить свыше

400000,0 тыс сом (по среднему сложившемуся тарифу за kBt-ч равному

15,45 тыйын)

Проект Соглашения о деятельности подготовленный Нэglег вэ.llу Введение



Кредиторская задолженность на 1 января 1997 г составила

592315,6 тыс сом, в том числе

в то же время дебиторская задолженность не дает полного

представления об объемах неплатежей, так как на значительный объем

электроэнергии для реализации не выписываются счета из-за

недостаточного налаженного учета
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непромышленных потребителей снижение задолженности - 2,5%

Дебиторская задолженность в целом по системе составила

- на 1 01 95 г - 380 074,0 тыс сом,

- на 1 01 96 г - 384101,4 тыс сом,

- на 1 01 97 г - 481 878,7 тыс сом

- поставщикам и подрядчикам - 481 884,0 тыс сом,

- по платежам в бюджет и социальный фонд - 72 108,5 тыс сом,

- прочие кредиторы - 38 323,1 тыс сом

wlnword/HB/Ag_RcR1
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шаги

Для достижения поставленных задач до КЭ предпримет следующие

на 1 января 1999 года не более 10% от общего объема

электроэнергии для реализации,

Настоящее Соглашение может быть пересмотрено только по

причинам и с использованием процедур, изложенных в Статье 11
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вследствие

___.лет,

Техническиеи коммерческиепотери электрическойи

тепловойэнергии

Статья 1

на 1 января 2000 года не более 2% от общего объема

электроэнергии для реализации,

Коммерческие потери электрической энергии

неправильного учета и хищений должны составить

до 11" года будет установлен весь необходимый

учет перетоков электроэнергии между производителями -
передающими сетями распределительными сетями

Указанный учет необходим при проведении реструктуризации

ДО КЭ и образовании независимых передающей и

распределительных компаний,

до 11_" года будет установленнеобходимыйучет в

распределительныхсетях, позволяющий оценить потребление

электроэнергиипо регионам,

в части снижения потерь электрической энергии ближайшей целью

ДО КЭ является достижение расчетных величин технических потерь,

которыедолжны быть достигнуты к концу 1998 года

ДО КЭ предпримет немедленные и самые решительные меры по

значительному и срочному снижению коммерческих и технических потерь

электрической и тепловой энергии Потери достигли абсолютно

неприемлемых величин и являются, наряду с дебиторской задолженностью,

прямой и реальной угрозой развала финансовой системы до КЭ

Настоящее Соглашение действует в течении

с "_" 199_ года до "_" . года

Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Статья 1
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до "_" года у всех коммунально-бытовых

потребителейбудутустановленысчетчики.

в части снижения потерь тепловой энергии будут предприняты

следующиешаги

2

до "__" года

до "__" года

до" 11 года

до "__11 года

Промышленность

Сельское хозяйство

Жилье

Другие

до "_" года в основном будет внедрена

прогрессивнаяформа подача тепла потребителямметодом

регулированияпотока, совместнос увеличениемобъемов

телеизмеренийи телеуправлениясистемой

централизованногоотопления г Бишкек,

в первом полугодии 1998 года будут разработаны и

осуществлены мероприятия по эффективной борьбе со всеми

видами хищений электроэнергии, что позволит в течение 1998
1999 года резко снизить их и достичь общепринятых

международных норм коммерческих потерь,

повысится эффективность технического обслуживания

системы централизованного теплоснабжения Особое

внимание будет уделено устранению утечек теплоносителей

и улучшению качества тепловой изоляции трубопроводов

Для этого будут применяться системы обнаружения утечек

теплоносителей,трубопроводыспредварительно

изолированными трубами Эти меры позволят снижать

технические потери тепловой энергии не менее чем на__%
ежегодно,

будут реорганизованы структуры. занятые реализацией

электроэнергии. что позволит, с установленной

периодичностью. обеспечить снятие показаний всех

коммерческих счетчиков электроэнергии в следующие сроки

до " " года все промышленные и

сельскохозяйственные потребители электроэнергии будут

иметь счетчики потребляемой электроэнергии, в том числе в

1998 году у них начнут устанавливаться многотарифные

счетчики,

Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Статья 1I
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будут разработаны и осуществлены мероприятия по

эффективной борьбе со всеми видами хищений

тепловой энергии что позволит в течение 1998-1999 года резко

снизить их и достичь общепринятых международных норм

коммерческих потерь

Проект Соглашения о деятельности подготовленныи Hagler Ballly Статья 1

в 1998-2000 году будут установлены новые, более

экономичные тепловые вводы у всех групповых потребителей

тепловой энергии,
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Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Статья 2

Для отражения фактического уровня затрат, в особенности на

приобретение топлива при увеличении доли выработки электроэнергии

Следующей этапом, который должен быть осуществлен не позже

11 __ года, является утверждениетаких тарифов, которые

позволят финансироватьне менее 30% капитальных вложений в развитие

отрасли

Тарифы, доходы и сборы платежейСтатья 2

Оперативный контроль за экономической эффективностью

применяемых тарифов до КЭ будет осуществляться путем применения

показателя "Средний текущий тариф" который отражает отношение

фактически поступивших средств за реализованную энергию к общему

количеству энергии для реализации "Средний текущий тариф" должен

составлять не менее 95% от среднего установленного тарифа Методика

подсчета "Среднего текущего тарифа" приведена в Приложении 2 к

настоящему Соглашению

Ближайшей целью пкр и ДО кэ являются тарифы, которые позволят

всем энергетическим предприятиям обеспечить самофинансирование,

включая получение приемлемого уровня прибыли Такие тарифы должны

вступить в силу не позже 11_" __ года

в 1998 году пкр и ДО кэ установят такие тарифы на электрическую

и тепловую энергию, которые полностью исключат перекрестное

субсидирование и позволят удовлетворить интересы как предприятий

занятых производством, так и передачей и распределением энергии с

учетом их географического расположения и потенциальных возможностей

потребителей Для ведения раздельного учета затрат на производство

электрической и тепловой энергии до кэ использует методику нового

Кыргызского стандарта бухгалтерского учета на которую полностью

перейдет в срок, указанный в Статье 7 настоящего Соглашения

пкр и ДО кэ обязуются претворять в жизнь разработанную и

утвержденную Тарифную политику, основанную

на реальной себестоимости производства, передачи и распределения

электрической и тепловой энергии Устанавливаемые тарифы будут

полностью и объективно отражать все затраты на всех этапах производства

энергии и доставки ее потребителям, давать правильные ориентиры

потребителям и производителям энергии, препятствуя замещению более

дорогостоящих в настоящее время угля, газа и нефтепродуктов на

электрическую энергию, должны способствовать экономии энергии Кроме

того, тарифы и их составляющие должны позволить экономически

эффективно функционировать новым предприятиям, образуемым в

результате реструктуризации и приватизации энергетической отрасли
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Указанные выше цели должны быть достигнуты для структур ДО кэ

занятых производством, передачей и распределением как электрической,

так и тепловой энергии

тепловымИ электростанциями, а таюке уровня инфляции, пкР и ДО кэ

будут ежеквартально производить корректировку тарифов Для этого ДО кэ

ежеквартально будет представлять пкР структуру своих затрат и

составляющих предлагаемых тарифов

Тарифы должны базироваться на обеспечении со стороны ДО кэ

высокого уровня эксплуатации энергетического оборудования,

рациональной загрузки генерирующих мощностей, обеспечивающей

наиболее экономичную выработку электрической и тепловой энергии
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При отсутствии технических возможностей полного удовлетворения

потребностей потребителей электроэнергии за счет местных источников

пкР предоставляет право до кэ, по договоренности с потребителем

электроэнергии, поставлять ему импортную электроэнергию, при этом по

тарифам, отражающим истинные затраты до кэ на ее поставку

пкР и ДО кэ будут последовательно работать над отменой всех

льгот по оплате за использованную электрическую и тепловую энергию, за

исключением общепринятых льгот в случае потребления электроэнергии

одним абонентом 150 kBt-ч и меньше в месяц пкР отменит все льготы на

электрическую и тепловую энергию до "_" года

в целях смягчения воздействия увеличения тарифов пкр, как

основной получатель прибыли от экспорта электроэнергии, в первую

очередь будет направлять эту прибыль на полное финансирование

создаваемой пкР Сети социальной защиты для оказания адресной

подцержкималоимущимслоям населения

Проект Соглашенияо деятельности подготовленныйHagler Ballly Статья 2
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Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Статья 3

ДО КЭ обязуется улучшить качество услуг, предоставляемых

потребителям, с учетом их потребностей

Качество услуг и распределительных сетейСтатья 3

- в 1998 году - тыс Сом,

- В 1999 году - тыс Сом,

- В 2000 году - тыс Сом

При проведении реструктуризации до КЭ и ПКР обеспечат

возможность вновь образованным предприятиям эффективно выполнять

свои функции. иметь финансовые возможности инвестировать в

модернизацию и развитие распределительных сетей вышеуказанные

средства

Усилия, направленные на улучшение качества услуг. потребуют

таюке увеличения объема капитальных вложений, направляемых для

строительства новых распределительных сетей

Снижение в последние годы надежности и устойчивости работы

электрических сетей, сложившиеся вследствие диспропорции между

темпами роста электропотребления в коммунально-бытовом секторе и

темпами развития энергетической инфраструктуры, требует принятия

срочных мер по исправлению ситуации

ДО КЭ проведет целенаправленную работу по увеличению

надежности электро- и теплоснабжения потребителей путем улучшения

техобслуживания и модернизации существующих сетей с целью

увеличения их пропускной способности. снижения потерь. количества и

длительности вынужденных отключений. а таюке улучшения схем

снабжения энергией

ДО КЭ направит инвестиции на модернизацию и развитие

распределительных сетей в следующих объемах

Основным критерием оценки реального выполнения задач по

улучшению электро- и теплоснабжения служит изменение среднего

времени вынужденных отключений в расчете на одного клиента (с

поправкой на атмосферные воздействия. внешние и климатические

условия), которое в 1999 году должно уменьшиться для клиентов всех

категорий. потребляющих электроэнергию на _% по сравнению с 1997
годом. а для тепловых потребителей на _% до КЭ предпримет таюке

меры по повышению стойкости электрических сетей к атмосферным

воздействиям,внешним и климатическимусловиям
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ДО кэ повысит качество услуг в части замера потребляемой

электрической и тепловой энергии Это будет достигнуто путем установки у

потребителей новых и замены части устаревших счетчиков электрической

энергии на более точные и надежные Будет таюке начата установка

счетчиков тепловой энергии как у промышленных, так и у коммунально

бытовых потребителей

Обеспечение стандартных уровней напряжения и частоты, таюке как

и обеспечение требуемых параметров теплоносителя у потребителей будет

являться приоритетной задачей деятельности до КЭ и позволит

удовлетворить их самые разные потребности К концу 1999 года, наряду,

как указано выше, с уменьшением среднего времени вынужденных

отключений, электрическая и тепловая энергия со стандартными

параметрами будет подаваться потребителям в течение не менее 95%, а

потребителям Иссык-Кульской, Нарынской и Таласской областей не менее

80% от общего времени предоставления услуг

Охват потребителей счетчиками электроэнергии будет

Охват потребителей счетчиками тепловой энергии будет
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100%
100%
100%
100%

2000г

2000г

1999г

1999г1998г

1998г

Промышленность

Жилье

Другие

Промышленность

Сельское хозяйство

Жилье

Другие
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Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Статья 4

С этой целью до КЭ инвестирует в строительство

Передающие электрические сетиСтатья 4

ДО кэ улучшит работу по перспективному планированию

строительства и реконструкции линий электропередач, в особенности по

выполнению предпроектной и оценочной стадии инвестиционных проектов

Наряду с развитием внутренних магистральных и

системообразующих сетей до КЭ и пкР продолжат изучение возможностей

строительства высоковольтных линий электропередач для увеличения

поставок электроэнергии на экспорт В перспективе это может принести

значительные выгоды от поступления валютных средств

В связи с тем, что после реструктуризации передающие

электрические сети остаются в государственной собственности, ПКР в

течении месяцев после создания, заключит Соглашение о

деятельности с новым предприятием по передаче энергии, которое не

должно противоречить настоящему Соглашению

подстанцию 500 кВ "Ала-Бель" с питанием ее от линии

электропередач напряжением 500 кВ Л-509 и линию

электропередач напряжением 220 кВ до Таласа,

линию электропередач напряжением 500 кВ "Фрунзенская 
Кемин" с подстанцией 500 кВ в Кемине,

- в 1998 году - тыс Сом,

- В 1999 году - тыс Сом,

- В 2000 году - тыс Сом

линию электропередач напряжением 220 кВ "Алай-Баткен" и

подстанцию 220 кВ "Баткен" мощностью 125 МВа

Для улучшения сложившейся ситуации до КЭ предпримет

необходимые действия для создания собственных источников

финансирования и поиска внешних инвестиций для строительства

магистральных и ситемообразующих линий электропередач В первую

очередь требуется построить

Общий рост электропотребления в Республике привел таюке к

перегрузке магистральных линий электропередач, исчерпанию пропускной

способности системообразующих линий и узловых трансформаторных

подстанций Вместе с резким снижением объемов строительства это

привело к исчерпанию возможности маневрирования потоками мощности и

энергии в энергосистеме
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Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Статья 5

- в 1998 году - тыс Сом,

- В 1999 году - тыс Сом,

- В 2000 году - тыс Сом

ДО КЭ, при поддержке ПКР, будет продолжать работу с зарубежными

партнерами, изготавливающими оборудование и запасные части к

гидроэнергетическому оборудованию, что также повысит качество его

технического обслуживания
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последние несколько лет поставок

выработки электроэнергии на

увеличилась Это позволило

топливно-энергетического баланса

Выработка электроэнергии гидроэлектростанциямиСтатья 5

Соблюдение диспетчерской дисциплины, пуск и останов

гидрогенераторов в точно установленное время позволит снизить

системные затраты на производство электроэнергии, рационально

использовать запасы воды в водохранилищах

ДО КЭ обеспечит привлечение необходимых инвестиций на

техническое обслуживание существующих ГЭС, а так же на завершение

строительства Таш-Кумырской и Шамалды-Сайской ГЭС с целью

обеспечения соответствия их международным стандартам Проведенные

расчеты показывают, что для достижения этой цели необходимо выделить

ПКР совместно с до КЭ увеличит степень координации решения

вопросов пропуска воды через плотину Токтогульской ГЭС С партнерами в

Казакстане и Узбекистане, опираясь на аналитические исследования,

проведенные в последнее время При этом в полной мере будут

учитываться интересы до КЭ в части оптимального использования водно

энергетических ресурсов

Повышение надежности и эффективности работы

гидроэлектростанций будет являться одним из главных приоритетов в

деятельности до КЭ В этой связи будет разработан и осуществлен

комплекс мероприятий по повышению надежности и эксплуатационной

готовности гидроэлектростанций Мероприятия будут основаны на

проведении всех необходимых работ по техническому обслуживанию

оборудования и сооружений в оптимальные сроки, что позволит резко

снизить вероятность незапланированных отключений и, как следствие,

снизит общие расходы на техническое обслуживание и холостые сбросы

воды

в связи с резким снижением за

энергетического топлива, доля

гидроэлектростанциях значительно

значительно снизить напряженность

страны
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ДО КЭ будет работать над развитием малой гидроэнергетики С этой

целью будет продолжена работа по поиску инвестиций как ДЛЯ

реконструкции и ввода в работу малых гидроэлектростанций, находящихся

в настоящее время на консервации, так и для проведения исследований по

строительству новых малых ГЭС

После проведения реструктуризации, в связи с тем, что крупные

генерирующие источники останутся государственной собственностью, пкр

в течении __ месяцев после создания нового предприятия, в которое

войдут крупные производители электроэнергии, заключит с ним

Соглашение о деятельности В этом Соглашениибудут отражены вопросы

отличия структуры затрат на производство электроэнергии на гидро~ и

тепловых электростанцияхи связанные с этим вопросы ценообразования,

взаимные расчеты и распределениеприбыли между вновь образованными

генерирующими - передающими ~ распределительными предприятиями

электроэнергии
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Проект Соглашения о сотрудничестве подготовленныи Hagler Ballly Статья 6

ДО КЭ направит свои усилия на обеспечение надежной работы

тепловых электростанций с целью полного покрытия тепловых нагрузок как

коммунально-бытового, так и промышленного сектора, а также

производства электроэнергии в соответствии с диспетчерским графиком

Одной из основных задач до КЭ является организация такого уровня

эксплуатации и технического обслуживания оборудования, которые

позволят поддерживать необходимый уровень надежности работы

тепловых электростанций

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Выработка электрической и тепловой энергии

тепловыми электростанциями и обеспечение

энергетическим топливом Центральное отопление

Статья 6

в связи с тем, что себестоимость электроэнергии на тепловых

электростанциях, как правило, выше средних тарифов, при проведении

реструктуризации отрасли и выделении генерирующих предприятий в

отдельную структуру, до КЭ и ПКР создадут необходимые экономические

условия для обеспечения стабильного функционирования тепловых

электростанций При этом тепловые электростанции должны получать

достаточно инвестиций для модернизации, достижения и поддержания

высокого уровня надежности работы

В результате выполнения вышеуказанных обязательств

располагаемая электрическая и тепловая мощность тепловых

электростанций до КЭ в осенне-зимний максимум нагрузок 1998-1999 г г

достигнет величины не менее 85% от установленной, снизится сброс

загрязняющих веществ, в том числе выбросы в атмосферу снизятся, как

отмечено в Статье 8

ДО КЭ совместно с ПКР значительно улучшит обеспечение

энергетическим топливом тепловых электростанций К 1999 году не менее

90% топлива будет поставляться по долгосрочным контрактам При этом

будет обеспечена поставка более качественного твердого и жидкого

топлива, удовлетворяющего техническим требованиям, что позволит

достичь проектной паропроизводительности энергетических котлов, и

требований по защите окружающей среды

в связи с тем, что значительная часть основного оборудования ТЭЦ

г Бишкек имеет предельную наработку до КЭ проведет широкую

реконструкцию этой станции При проведении реконструкции ТЭЦ г Бишкек

будет наиболее эффективно использован кредит Всемирного Банка

Электрическая мощность станции увеличится на 90 МВт Это позволит

значительно повысить надежность как теплоснабжения г Бишкек, так и

электроснабжения Севера Республики
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ДО КЭ будет проводить обоснованную политику в части развития

централизованного теплоснабжения, конкурентоспособность которого в

значительной мере будет зависеть от того, на сколько эффективно будет

функционировать система

в 1998 году будет разработана Концепция развития

централизованного теплоснабжения Кыргызской Республики При ее

разработке будут использованы ожидаемые результаты реализации

инвестиционных проектов реконструкции системы централизованного

теплоснабжения в г Бишкек, а таюке современные мировые достижения как

в области передачи, регулирования и измерения тепловой энергии,

технического обслуживания оборудования, так и в области коммерческого

управления подобными системами

2

При разработке Концепции особое внимание будет уделено

внедрению тарифов, основанных на истинных затратах на производство

тепловой энергии, исключению перекрестного субсидирования, снижению

потерь, как отмечено в Статье 1 настоящего Соглашения,

целесообразности применения электроэнергии как источника тепла в

существующих и перспективных системах централизованного

теплоснабжения В Концепции найдут отражение вопросы приватизации и

реструктуризации до КЭ и создание в этой связи нового предприятия

централизованного теплоснабжения

Проект Соглашения о сотрудничестве подготовленный Hagler 8allly Статья 6I
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Проект Соглашения о сотрудничестве подготовленный Hagler Ballly Статья 7

начиная с 1998 года до КЭ будет поддерживать коэффициент

обслуживания долга не менее чем 1,5,
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Финансовые целиСтатья 7

Начиная с 1998 года ПКР будет регулярно выделять

госбюджетным организациям достаточно средств для оплаты

ими в течении 45 дней счетов за электрическую и тепловую

энергию

по результатам работы в 1998 году ДО кэ получит прибыли,

достаточные для финансирования не менее 30% общих

капитальных затрат в 1999 году,

в дальнейшем, опираясь на реализуемую пкР Тарифную политику и

эффективно осуществляя свою деятельность, до кэ будет

последовательно улучшать свое финансовое состояние При этом ДО кэ и

пкр, как гарант, выполнят в согласованные сроки все взятые на себя перед

Всемирным Банком, Европейским Банком Реконструкции и Развития и

другими международными финансирующими организациями обязательства,

а именно

в 1998 году ДО КЭ будет поддерживать уровень дебиторской

задолженности по электрической и тепловой энергии на

уровне, не превышающем эквивалента в 60 дней,

в течение 1998 года до кэ должно внедрить новые Кыргызские

стандарты бухгалтерского учета, которые вступили в силу 1
января 1998 года и представит в течение 120 дней после

окончания года полный комплекс финансовых отчетов,

прошедших аудит,

Путем принятия мер, изложенных в Статье 1 настоящего

Соглашения, до кэ намерено уже в 1998 году значительно улучшить

положение с техническими и коммерческими потерями энергии и

неплатежами, что существенно улучшит его финансовое состояние,

обеспечит полное самофинансирование, позволит ликвидировать

задолженность перед Государственным бюджетом и кредиторскую

задолженность

Достижение устойчивого финансового состояния до КЭ является

главной задачей От того, насколько быстро до кэ достигнет его, зависит

возможность нормального функционирования энергосистемы Кыргызской

Республики Для достижения этой цели необходимо принятие решительных

действий как со стороны до кэ, так и пкР
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до 11_" года сбор оплаты за электроэнергию, на

которую выставленысчета, достигнетне менее 95%

будет создана потребительская база данных, в которую будет

своевременно вноситься вся необходимая информация,

2

потребленнойдо 11 " года на 100%
электроэнергии будут выставляться счета,

до 11_" года на базе одного из предприятий до

кэ будет внедрена практика выписки счетов абонентам

коммунально-бытового сектора В дальнейшем эта практика

будет распространена на остальные предприятия, занятые

распределениеми реализациейэлектроэнергии,

работа с коммунально-бытовыми потребителями

электроэнергии будет организована таким образом, чтобы

обеспечить оплату потребителями за использованную

электроэнергию не реже одного раза за ЗО дней для

коммунально-бытовых и промышленных потребителей и 45
дней для госбюджетных организаций,

будет осуществлена программа регулярного снятия показаний

счетчиков при организации соответствующего управления и

контроля,

При проведении приватизации и реструктуризации пкр и ДО кэ

обеспечат возможность функционирования вновь созданных предприятий

на коммерческих принципах Вместе с реализацией мер, намеченных в этой

Статье, необходимо установить такие тарифы на электрическую и тепловую

энергию, которые будут полностью и объективно отражать все затраты

вновь созданных предприятий на всех этапах производства, передачи и

реализации энергии потребителям и позволят им получить достаточный

для нормального функционирования и необходимого развития уровень

прибыли

ДО кэ коренным образом изменит коммерческую работу с

потребителями, особенно в части сбора оплаты за потребленную

электрическую и тепловую энергию Для этого

Проект Соглашения о сотрудничестве подготовленный Hagler Ballly Статья 7I
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Проекr Соглашения о деятельности подготовлеННblЙ Hagler Ballly Статья 8

Тепловые электростанции

Гидроресурсы
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сетиподстанциии

Охрана окружающей среды

Линии электропередач

электроснабжения

Статья 8

ДО кэ предпримет меры по интеграции сетей электроснабжения в

окружающую среду с наименьшими вредными воздействиями

Отчет о выполнении Программы действий, направленной на

сокращение объемов выбросов в окружающую среду по Приложению 1 к

настоящему Соглашению, до кэ будет ежегодно представлять пкр

Со своей стороны, пкр будет принимать административные

постановления которые позволят облегчить принятие решений по

трассировке линий электропередач и расположению сооружений сетевого

строительства

Выполнение упомянутой Программы позволит достичь значительного

прогресса в уменьшении вредных воздействий на окружающую среду и

потребует значительных материальных расходов со стороны ДО кэ Если

возникнет необходимость выполнения каких-либо дополнительных

мероприятий, то расходы до кэ по их выполнению будут компенсированы

ДО кэ будет также способствовать внедрению наиболее

перспективных, с точки зрения охраны окружающей среды, технологий и

применений электрической и тепловой энергии

ДО кэ продолжит свои действия, направленные на оптимизацию

использования воды

Выполнение Программы действий, направленных на сокращение

объемов выбросов в окружающую среду (Приложение 1) позволит снизить

объем выбрасываемого в атмосферу 80 х на _%, а NO х на _% к 2001
году

ДО кэ будет на практике проводить в жизнь стратегию,

направленную на снижение уровня загрязнения окружающей среды,

вызываемого выбросами тепловых электростанций

ДО кэ будет активно проводить политику в области охраны

окружающей среды Наряду с другими, особое внимание будет уделено

следующим направлениям
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Выполнение Программы действий, направленной на сокращение

объемов выбросов в окружающую среду по Приложению 1 к настоящему

Соглашению является обязательным независимо от изменений

подчиненности и формы собственности предприятий, которые могут

возникнуть при приватизации и реструктуризации энергетической отрасли
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Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Статья 8 2
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уровень технических потерь электроэнергии в сетях до КЭ

будет не выше расчетных величин,

ДО КЭ в течение 1998 года внедрит новые Кыргызские

стандарты бухгалтерского учета, как это указано в Статье 7
настоящего Соглашения,

ДО КЭ переработает в соответствии с настоящим

Соглашением и в июне 1998 года внедрит новую систему

премирования персонала,

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

1

Условия передачи 1% простых акций трудовому

коллективу до Кыргызэнерго по результатам работы в

1999 году

ДО КЭ обеспечит такой объем поступлений средств, который

будет поддерживать "Средний текущий тариф" на уровне не

менее 95% от среднего установленного тарифа

ДО КЭ выполнит график установки счетчиков бытовым,

промышленным и сельскохозяйственным потребителям, и

выставление счетов на 100% потребленной электроэнергии,

как это указанно в Статьях 1 и 7 настоящего Соглашения,

Статья 9

Для вновь организованных в результате приватизации и

реструктуризации до КЭ предприятий должны быть обязательны указанные

в данной Статье Условия передачи 1% простых акций трудовому

коллективу по результатам работы в 1999 году

Условием передачи 1% простых акций трудовому коллективу по

результатам работы в 1999 году является выполнение следующих

обязательств

Проекr Соглашения о деятельности ПОДГОТО6ленныи Hagler Ваll1у Статья 9

1Й'1
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Проект Соглашения о деятельноcrи подготовленныи Hagler Ballly Статья 10

Статья 1О Отчет о выполнении Соглашения

АО КЭ ежегодно будет представлять Государственному Агентству по

энергетике и ПКР Сводный отчет о выполнении мероприятий по защите

окружающей среды, приведенных в Приложении 1, Коммерческие

показатели управления по форме, приведенной в Приложении 2, отчет о

результатах деятельности за прошлый год на основе контрольных

показателей, перечисленных в Приложении 3, а также контрольные

показатели для представления Всемирному Банку, Европейскому Банку

Реконструкции и Развития и другим финансирующим организациям,

перечисленные в Приложении 4 к настоящему Соглашению В

пояснительной записке к Сводному отчету описывается выполнение

мероприятий, намеченных в Статьях настоящего Соглашения

Результаты деятельности за год обсуждаются и утверждаются на

Общем собрании акционеров

Для вновь организованных в результате приватизации и

реструктуризации до КЭ предприятий, остающихся в собственности

государства, ПКР, основываясь на в Приложениях 2,3 и 4, установит

показатели отчетности

wInword/HBI Ag_Ar10R1



Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Статья 11

Статья 11 Изменение целей и пересмотр Соглашения

Данное соглашение основано на прогнозах развития энергетической

отрасли и экономики Кыргызской Республики в целом

в случае, если возникнет особо благоприятная или особо

неблагоприятная экономическая ситуация, или особо важное событие,

происшедшее не по вине до КЭ, каждая из подписавших Соглашение

сторон может выйти с предложением провести переговоры по вопросам

включения соответствующих изменений и дополнений настоящего

Соглашения

При проведении приватизации и реструктуризации, в соответствии с

одобренной ПКР Программой, в данное Соглашение будут внесены

необходимые изменения и дополнения, которые отразят изменения

структуры энергетической отрасли и возникающие новые взаимоотношения

между вновь образованными предприятиями с различными формами

собственности При этом Условия передачи 1% простых акций, указанных в

Статье 9 настоящего Соглашения, не ДОЛЖНЫ пересматриваться

в том, что касается взаимоотношений до КЭ с другими

предприятиями и организациями как местными, так и зарубежными, то они

будут основываться на свободно заключаемых соглашениях и контрактах

wlnwoгd/HBI Ag_Aг11 R1
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Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler 8allly Приложение 1

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 (К статье 1О)

Программа действий, направленных не сокращение объемов

выбросов в окружающую среду

(Разрабатывается и представляется до Кыргызэнерго)
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Проект Соглашения о деятельности подготовленныи Hagler Ballly

ПРИЛОЖЕНИЕ 2

Коммерчесские показатели управления

ДО "Кыргызэнерго"

Электроэнергия

Едизм 1996 Г 9 мес 1997 Разн в% 1998

Общее производство электроэнергии Млн КВТ-Ч 1367800 952186 30%

2 Расход электроэнергии на собственные нужды Млн kBt-ч 22300 15814 -29%

3 Отпуск электроэнергии электростанциями Млн kBt-ч 1345500 936372 30%
(п 1 - n 2)

4 Общие потери электроэнергии (п 6 + n 9) Млн кВт ч 464011 323126 -30%

5 Процент общих потерь электроэнергии от % 3449 3451 0%
общего производства (п 4/п 3)

6 Технические потери электроэнергии Млн кВт ч 191627 148185 23%

7 Процент технических потерь электроэнергии от % 1424 1583 11%
общего производетва (п 6/п 3)

8 Общее количество электроэнергии для Млн kBt-ч 881489 613246 -30%
реализации (п 3 - п 4)

9 Коммерческие потери электроэнергии Млн kBt-ч 272384 174941 36%

10 Процент коммерческих потерь электроэнергии % 1991 1837 8%
от общего производства (п 9/п 1)

11 Количество экспортированной электроэнергии Млн kBt-ч 206130 206394 0%

12 Количество импортированной электроэнергии Млн kBt-ч 000 000 #DIVIO'

13 Чистый экспорт/импорт( ) электроэнергии Млн кВт ч 2061 30 206394 0%

14 Общее внутреннее потребление Млн к8т-ч 675359 406852 -40%
электроэнергии (п 8 - n 13)*

15 Количество продукции на которую выписаны Млн кВт ч 675350 463055 31%
счета

16 Отношение количества продукции на которую % 10000 11381 14%
выписаны счета к общему внутреннему

потреблению электроэнергии (п 15/п 14*100)

*в случае чистого импорта (п 8+п 13)
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I Sheet1

I 17 Общая выручка за электроэнергию млн сом 63360 59021 -7%

I 18 Средняя текущая стоимость одного к8т-ч сом/к8т-ч 009 015 55%
электроэнергии (п 17/п 14*100)

I 19 Общие затраты на производство млн сом 78049 82614 6%
электроэнергии

20 Себестоимость электроэнергии для сом/к8т-ч 00885 01347 52%

I реализации (п 19/п 8)

21 Прямые затраты на прозводство млн сом 69904 ? #VALUE'

I
электроэнергии

22 Доля прямых затрат в себестоимости % 00793 ? #VALUEI
электроэнергии для реализации (п 21/п 19)

I 23 Непрямые затраты на производство млн сом 8101 ? #VALUE'
электроэнергии

I 24 Доля непрямых затрат в себестоимости % 00092 ? #VALUEI
злектроэнергии для реализации (п 23/п 19)

I
25 Процентное отношение средней текущей % 106 108 2%

стоимости одного к8т-ч К себестоимости

электроэнергии для реализации

(п 18/п 20)

I 26 Общая выручка за экспортируемую US$ 5407 7211 33%
электроэнергию

I 27 Средняя стоимость одного к8т-ч US$/к8тч 00262 00349 33%
экспортируемой электроэнергии

(п 26/п 11) (Курс 1 US$=17 2 сом) сом/к8т-ч 045 060 33%

I 28 Затраты на покупку импортируемой млн сом 000 000 #DIVIOI
электроэнергии

I
29 Средняя стоимость одного к8т-ч сом/к8т-ч #DIVIOI #DIVIOI #DIVIO'

импортируемой электроэнергии

(п 28/п 12)

I
I
I
I
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ПРИЛОЖЕНИЕ 3 (К статье 1О)
Контрольные покаэатели

1 Показатели себестоимости, рентабельности

и производительности труда

1 1 Средняя себестоимость одного проиэведенного kBt-ч

электроэнергии

1 2 Себестоимость передачи одного kBt-ч электроэнергии

по магистральным линиям электропередач

1 3 Себестоимость распределения одного проданного

kBt-ч электроэнергии

1 4 Общая себестоимость одного проданного kBt-ч

электроэнергии

1 5 Средняя себестоимость одной произведенной Гкал

тепловой энергии

1 6 Себестоимость распределения одной проданной

Гкал тепловой энергии

1 7 Общая себестоимость одной проданной Гкал тепловой

энергии

1 8 Средний доход на kBt-ч

2 Покаэатели движения денежной наличности и финансовые

показатели

2 1 Дебиторская задолженность за электроэнергию

2 2 Дебиторская задолженность за тепловую энергию

2 3 Коэффициент обслуживания долга

2 4 Коэффициент самофинансирования

2 5 Кредиторская эадолжность

*Описание и методика подсчета показателей даны в конце Приложения

wlnword/HB/Ag_Ap3R3
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3 14 Показатель стабильности снабжения топливом*

3 15 Показатель качества топлива*

4 1 Рост объемов продаж

4 2 Объем продаж на 1 абонента

2

3 13 Процент недовыработки электроэнергии из-за нехватки

топлива на тепловых электростанциях*

3 12 Процентное отношение недоотпуска тепловой энергии

из-за незапланированных отключений в тепловых сетях

от общего отпуска *

3 2 Коэффициент диспетчерской деятельности*

3 3 Коэффициент производительности гидроустановки*

3 4 Коэффициент готовности*

3 5 Коэффициент использования мощности*

3 6 Коэффициент вынужденных отключений*

3 7 Коэффициент запланированных отключений*

3 8 Процентное отношение недоотпуска электроэнергии из

за отключений по вине персонала к общей выработке *

3 9 Процент вращающегося резерва мощности в пиковый

период*

3 1О Процентное отношение располагаемой к пиковой

мощности пикового периода*

3 11 Процентное отношение недоотпуска тепловой энергии

из-за незапланированных отключений источников от

общего отпуска *

3 1 Средний удельный расход тепла на 1 kBt-ч отпущенной

электроэнергии тепловыми электростанциями

4 Показатели качества электроснабжения и

теплоснабжения потребителей и маркетинг

*Описание и методика подсчета показателей даны в конце Приложения
Wlпwогd/Н8/Аg_Ар3R3

3 Показатели экономичности и надежности
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Проекr Соглашения о деятельности подготовленныи Hagler Ballly Приложение 3

4 3 Количество отключений на 1 абонента

4 4 Количество часов отключений на 1 абонента

*Описание и методика подсчета показателей даны в конце Приложения
Wlпwогd/НВ/Аg_АрЗR3
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Проекr Соглашения о деятельности, подготовленныи Hagler Ballly Приложение 3

ОПИСАНИЕ И МЕТОДИКА ПОДСЧЕТА КОНТРОЛЬНЫХ ПОКАЗАТЕЛЕЙ

3 2 Коэффициент диспетчерской деятельности

Данный показатель является коэффициентом, отражающим общие расходы на

топливо путем сравнения существующих диспетчерских методов управления с общими

расходами на топливо, которые могут быть достигнуты при использовании самого

эффективного диспетчерского управления Показатель измеряет эффективность

диспетчерской функции На данный коэффициент будет влиять сложная существующая

диспетчерская система и степень, до которой она может быть усовершенствована Если

диспетчерское управление системой ведется путем использования диаграмм режимов

вручную, коэффициент может бьггь 1 3 и выше Если установлен автоматический контроль

генерирования, коэффициент может быть около 115 Эти цифры могут в значительной

мере зависеть от того, насколько сложна система производства энергии и эффективна

система управления Изменение коэффициентадолжно прослеживатьсяпо мере того, как

вводятсяусовершенствования

3 3 Коэффициент производительности гидроустановки

Использованная мошность агрегата при имеющемся давлении воды (МВт) х 100
Номинальная мощность агрегата при таком же расходе воды (МВт)

Подсчитывается как отношение использованной мощности при пониженных уровнях

воды в водохранилище к номинальной мощности После определения окончательных

характеристик агрегата, строятся диаграммы режимов для определения мощности при

различных уровнях водохранилища Диаграмма режимов показывает мощность которая

достигается при различных уровнях водохранилища Номинальная мощность, которая не

достигается из-за пониженных уровнях воды в водохранилище, может указывать на то что

лопасти турбинного колеса, лопасти направляющего аппарата или водоводы подверглись

эрозии или кавитации Таким образом данный показатель должен быть использован в

качестве показателя состояния гидроустановки и служить основанием для планирования

ремонта Коэффициент производительности гидроустановки определяется для каждого

агрегата Отчет по данному показателю предоставляется за месяц, квартал и год

3 4 Коэффициент готовности

MBt-ч выработанных агрегатом за период х100

МВт располагаемой мощности агрегата х часы периода

Этот показатель отражает использованную мощность каждого грегата с учетом

частичного или полного отключения (как запланированного, так и вынужденного) Расчет

этого показателя полезен для определения достаточности мощности. имеющейся во всей

системе Считается приемлемым, если коэффициент колеблется от 70% до 80%. в

зависимости от требований системы Данные о выработке по каждому агрегату за период

делятся на располагаемую мощность блока умноженного на количество часов периода

Коэффициент готовности может рассчитываться как для отдельных агрегатов, так и для

предприятий и системы в целом Отчет по данному показателю предоставляется за месяц,

квартал и год

3 5 Коэффициент использования мощности

Выработка агрегата (MBt-ч) за период х100

Установленная мощность агрегата (МВт) х часы работы за период

Этот показатель говорит о том, насколько полно используется мощность каждого

агрегата, и указывает на относительную величину участия каждого агрегата в обеспечении

нагрузки системы Наибольшее значение коэффициента выработки должно быть для

Wlпwогd/НВ/Аg_АрЗR41
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наиболее производительных и экономичных агрегатов, и самое маленькое значение - для
наименее экономичных Расчет основывается на MBt-ч общей выработки агрегата за

период разделенный на произведение установленной мощности на количество работы

часов агрегата за этот период Коэффициент использования мощности может

рассчитываться как для отдельных агрегатов, так и для предприятий и системы в целом

Отчет по данному показателю предоставляется за месяц, квартал и год

з 6 Коэффициент вынужденных отключений

L (МВт снижения нагрузки агрегата, вызванной вынужденным

,:::О:l'ткл=ю~ч;::е:<.!.н.!.!:и.!.::е:!!м.!,.;(u:р:,:"е~ГИ~СТ~Р~И~РVJ.:е:<.:'т:.:::с=яс...:.К~а~ЖД::cl.!::Ь:!.!:IЙ.!...ч:!:а~с~в~п~е~ри~о~д=:е~):-- х1 00
Установленная мощность (МВт) х количество часов в периоде

Показывает общий недоотпуск электроэнергии из-за вынужденных как полных, так и

частичных отключений, в том числе из-за неисправностей вспомогательного оборудования

Как таковой, он является единственным и лучшим показателем эффективности

техобслуживания Высокий коэффициент вынужденных отключений эффективного

экономичного агрегата, должен быть улучшен путем планирования дополнительного

техобслуживания Общее количество МВт снижения нагрузки должно быть суммировано по

часам для каждого периода (обычно за один месяц) Эта сумма должна быть разделена на

произведение мощности агрегата на количество часов в периоде и может рассчитываться

как для отдельных агрегатов так и для предприятий и системы в целом Отчет по данному

показателю предоставляется за месяц квартал и год

з 7 Коэффициент запланированных отключений

L (МВт снижения нагрузки установки, вызванной запланированным

отключением (учитывается ежечасно в периоде) х100

Установленная мощность (МВт) х количество часов в течение периода

Данный показатель измеряет запланированные отключения и используется для

сравнения с коэффициентом вынужденных отключений Общий коэффициент готовности

агрегата должен быть в диапазоне 70-80%, из 20-30% отключений 12-16% должно быть

запланировано Целью является снижение процента вынужденных отключений путем

применения запланированных отключений Запланированное техобслуживание менее

Дорогостояще, чем незапланированное, так как его можно запланировать учитывая режим

работы агрегата предприятия в целом и при этом можно достичь снижения недоотпуска

энергии Данный показатель рассчитывается путем суммирования всех МВт снижения

нагрузки при полных или частичных запланированных отключениях за каждый час в

периоде Общая сумма делится на произведение установленной мощности установки на

количество часов в периоде и может рассчитываться как для отдельных агрегатов так и

для предприятий и системы в целом Отчет по данному показателю предоставляется за

месяц, квартал и год

з 8 Процентное отношение недоотпуска электроэнергии из-за отключений по вине

персонала к общей выработке

MBt-ч недоотпусков вследствие отключений по вине персонала х100

MBt-ч выработки

Этот показатель выражает процент недоотпуска электроэнергии по вине персонала

электростанций передающих или распределительных сетей - одной из причин как полных,

так и частичных отключений Учет недоотпуска электроэнергии по вине персонала

позволяет оценить эффективность работы персонала, а также наметить требования по его

обучению Следует регистрировать причину каждого простоя или отключения Для подсчета

WlпwогdfНВfАg_АрЗR41
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данного показателя учитываются только случаи отключений или простоев по вине

персонала электростанций, передающих или распределительных сетей Данный показатель

определяется путем сложения всех величин недоотпусков по вине персонала за

определенный период и может рассчитываться как для отдельных агрегатов или линий, так

и для предприятий и системы в целом Отчет по данному покаэателю предоставляется за

месяц, квартал и год

I
I
I 39 Процентвращающегосярезервамощностив пиковый период

I
I
I

Вращающийся резерв пикового периода (МВт) х100

Пиковая нагрузка системы (МВт)

Это показатель безопасности системы, ее способности быстро отреагировать на

повышение нагрузки, отключение генерирующих агрегатов или линий Для нормального

функционирования системы необходимо наличие достаточного вращающегося резерва,

равного самому мощному работающему генератору или линии электропередач, по которой

осуществляется переток получаемой в систему электроэнергии Отчет по данному

показателю предоставляется за месяц, квартал и год

3 10 Процентное отношение располагаемой к пиковой мощности пикового периода

Располагаемая мощность пикового периода х 100
Нагрузка пикового периода системы

Этот показатель выражает процентное соотношение общей располагаемой

мощности к пиковой нагрузке Располагаемая мощность - это генерирующая мощность,

которая или включена, но не загружена, или не включена, но которую можно запустить При

определении располагаемой мощности не включается мощность, находящаяся в ремонте

Отчет по данному показателю предоставляется за месяц, квартал и год

Гкал недоотпусков вследствие отключений источников х100

общий отпуск Гкал

Этот показатель выражает процент недоотпуска тепла из-за незапланированных

откпючений источников как полных, так и частичных Данный показатель отражает

надежность работы источников тепловой энергии Следует регистрировать причину каждого

полного или частичного отключения Данный показатель определяется путем сложения

всех величин недоотпусков за определенный период и может рассчитываться как для

отдельных источников, так и для системы в целом Отчет по данному показателю

предоставляется за месяц, квартал и год

I
I
I
I
I
I

311 Процентное отношение недоотпуска тепловой энергии

незапланированныхотключений источников от общего отпуска

из-за

I 312 Процентное отношение недоотпуска тепловой энергии

незапланированныхотключенийв тепловыхсетях от общего отпуска

из-за

I
I
I
I
I

Гкал недоотпусков вследствие откпючений в тепловых сетях х100

общий отпуск Гкал

Этот показатель выражает процент недоотпуска тепла по из-за незапланированных
отключений в тепловых сетях как полных так и частичных Данный показатель отражает

надежность работы тепловых сетей Следует регистрировать причину каждого полного или

частичного отключения Данный показатель определяется путем сложения всех величин

недоотпусков за определенный период и может рассчитываться как для отдельных

Wlпwогd/НВ/Аg_АрЗR41
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3 15 Показатель качества топлива

314 Показательстабильностиснабжениятопливом

Количество недовыработаннойэнергии из-за нехваткитоплива х100

8,760 х Располагаемая мощность станции МВт
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Количество топлива. несоответствующего условиям контракта х100

Общее количество поставленного топлива

Показатель определяет количество топлива, не соответствующего техническим или

экологическим характеристикам В зависимости от степени несоответствия использование

топлива плохого качества может привести к ограничениям в работе станции Источник

информации о соответствии топлива требованиям контракта находится в учетных данных

по результатам анализа топлива на каждой станции

Годовое количество топлива. поставленного по краткосрочным контрактам х100

Годовое количество топлива, поставленного по долгокосрочным контрактам

Показатель определяет общее ограничение производства энергии, вызванного нехваткой

топлива Необходимо зафиксировать те часы, в течение которых агрегат не работал или

работал с ограниченной мощностью из-за отсутствия топлива Это число нужно умножить

на мощность агрегата и результат умножить на средний коэффициент загрузки в течение

всех последующих часов Данный показатель определяется как для отдельных агрегатов

или линий, так и для предприятий и системы в целом Отчет по данному показателю

предоставляется за месяц, квартал и год

Показатель определяет стабильность снабжения топливом Работа с

исключительно долгосрочными контрактами обычно имеет более стабильное снабжение

чем работа с краткосрочными контрактами Данный показатель определяется для

предприятий и системы в целом Отчет по данному показателю предоставляется за квартал

и год

предприятий так и для системы в целом Отчет по данному показателю предоставляется за

месяц, квартал и год

313 Процент недовыработкиэлектроэнергии из-за нехватки топлива на тепловых

электростанциях

Проект Соглашения о деятельности.подготовленныиHagler Ballly Приложение З
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Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ballly Приложение 4

ПРИЛОЖЕНИЕ 4

Контрольные показатели для представления Всемирному Банку,

Азиатскому Банку Развития и другим финансирующим организациям

1 Технические показатели

1 1 ТЭЦ г Биwкек

1 1 1 Установленная и располагаемая электрическая и тепловая

мощность (МВт и Гкал/час)

1 1 2 Возможная выработка (Млн kBt-ч и Гкал)

1 1 3 Общее производство электрической и тепловой энергии

(Млн kBt-ч и Гкал)

11 4 Удельные расходы топлива (г/кВт-ч и кг/Гкал)

1 1 5 Расходы электроэнергии на собственные нужды (Млн kBt-ч)

1 1 6 Плановые и вынужденные отключения, продолжительность

каждого, интервалы между отключениями, причины отключений

1 1 7 Коэффициент готовности станции

1 1 8 Выбросы летучей золы, БОх, NOx, количество сброшенного

шлака

1 1 9 Затраты на эксплуатацию и техническое обслуживание

1 1 1О Общие трудозатраты

1 2 Бишкекское предприятие тепловых сетей

1 2 1 Производство, реализация и потери тепловой энериги

1 2 2 Потребление и потери горячей воды

1 2 3 Количество потребителей и среднее потребление тепла и

горячей воды

wlnword/HB/Ag_Ap4SR



1 3 2 Потери электроэнергии в передающих и распределительных

сетях

1 3 3 Надежность электроснабжения (количество случаев,

количество МВт и продолжительность ограничения нагрузки)

1 2 4 Количество обнаруженных утечек теплоносителя и время,

затраченное на устранение

23 Дебиторская задолженность (сгруппированная по количеству

просроченных дней) и общая дебиторская задолженность

(выраженнаяв реализациипо дням, включая% пени)
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2 4 Коэффициент самофинансирования

2 2 Коэффициент эксплуатационных затрат

2 Финансовые и коммерческие показатели для до кэ

1 3 9 Общие трудозатраты

1 3 8 Затраты на эксплуатацию и техническое обслуживание

1 3 7 Количество и продолжительность крупных отключений

1 36 Количествовыхода из строя оборудованияи их причины

2 1 Отношение оборотного капитала к краткосрочным активам

1 3 4 Уровни напряжения у потребителей в конечных точках

1 3 5 Коэффициент загрузки на ключевых подстанциях

1 3 1 Закупка и реализация электроэнергии

1 3 Биwкекское предприятие электрических сетей

1 27 Общие трудозатраты

1 2 5 Потребление электроэнергии (Млн кВт-ч)

1 26 Затраты на эксплуатациюи техническоеобслуживание

wlnwoгd/HB/Ag_Ap4SR
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3 2 Физический прогресс в установке оборудования, в технической

помощи в сравнении с установленным графиком

3 1 Действия по тендерным тендерным процедурам (технические

спецификации, предварительная квалификация, приглашение

на тендер, вскрытие предложений, получение и подписание

контрактов)
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Проект Соглашения о деятельности подготовленный Hagler Ваlllу Приложение 4

2 5 Коэффициент обслуживания долга

2 6 Чистый доход до выплаты налогов

з Показатели реализации Проекта

электроснабжения и центрального отопления.

3 3 Произведенные выплаты, расходы и затраты

wlnword/HB/Ag_Ap4SR
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KEY CHANGES
m Performance Agreement between Government of the Kyrgyz Republic and JSC Kyrgyzenergo

# Article Proposed Draft Government approved Draft Changes proposed by JSC KE Signed version

Apphed to
the whole
text of the
Agreement

GKR (Government of the Kyrgyz SEA (State Energy Agency under
Repubhc) the Government of the Kyrgyz

RepublIc)

2 Applied to JSC KE
the whole
text of the
Agreement

JSC "Kyrgyzenergo"

3 Recital
Page 2
2-nd
mdentlon

Havmg signed this Performance
Agreement JSC KE has obliged
Itself to achieve specifically
Important 10dlces 10 ItS financial
and techmcal performance which
w111 result 10 greater economic
efficiency This will benefit both the
state (as It owns maJonty shares of
JSC KE) through Improved
profitability and tax receipts and
energy consumers through
Improved service quahty and
relIabilIty Havmg signed thiS
agreement the Government has
agreed, on ItS part, agrees to take
pOSItive action to asSiSt JSC KE 10

SEA and JSC "Kyrgyzenergo" are (Indention 2-5 are 10cluded 10 the
Implementmg ItS relatIOns 10 the Performance Agreement of JSC
framework of the Energy Law and Kyrgyzenergo)
Electnclty Law of the Kyrgyz
Repubhc

SEA and JSC "Kyrgyzenergo" 10
the work over the development of
energy system are gUided by the
prOVISions and dIrectIOns of the
approved NatIOnal Energy Program
of the Kyrgyz Repubhc

In ItS actlVlty the JSC
"Kyrgyzenergo" IS gUided by the
Code of the JSC "Kyrgyzenergo",

winword/HB/ACH FinE- _.... .... _ .. __ .... - ..... _- -
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solvmg the mam problems JSC
KE's performance, especmlly
mcreasmg collections, reducmg
theft and Implementation of tanffs
that cover full costs

wlnword/HB/ACH_FInE

by lIcenses for generatiOn,
transmiSSion and sale of thermal
and electnc energy Issued by SEA,
by the laws actmg on the terntory
of the Kyrgyz Republlc

Havmg sIgned thIS Agreement SEA
and JSC "Kyrgyzenergo have
responSibilIties, the ImplementatiOn
of which IS directed to fully meet
the reqUirements of mdustry,
agrIculture, reSidents of the Kyrgyz
RepublIc m providmg With electnc
and thermal energy

The actlVlty of the JSC JSC "Kyrgyzenergo" obhgates
"Kyrgyzenergo" is directed to
- mcrease the amount of electnc (two items are mcluded m the final
and thermal energy generatiOn due versiOn)
to constmchon of new and - to reduce energy thefts,
development of eXisting generatmg - to submit to SEA the previOUS
sources and transmISSIon hnes, year actIVIties report and the few
development of effiCient next years' forecast for the
alternatives of energy generatiOn by electncity and heat balance
means of usmg of energy savmg
technology and modes of energy
system work as a whole,
- mcrease of rellable operation of
energy system,
- reduce cost of production of
electrIC and thermal energy, reduce
techmcal and commercmllosses,

mcrease of efforts and
responsibihty m the sphere of

2



4 Recital
Page 2

The Introduction covers the malO The Introduction covers the malO
trends 10 JSC KE's performance trends 10 performance and Its

environment protectIOn,
Improvement of service quahty of
Its customers and development of
new types of service,
- reduce of accounts receivable

SEA 10 Its turn IS obhged to
- follow the pnnclple of pncmg
through Implementmg
economically proved and socially
acceptable tanffs based on real cost
of productIOn of electnc and
thermal energy and to stop cross
SubsIdies which 10 ItS turn will
allow to hqUidate the eXisting at
present break With objective tanff
structure,
- to Implement pohcy of energy
savmg 10 the Repubhc, economical
use of fuel energy resources,

to actively participate III

ImplementatIOn 10 energy sector
new, progressive and ecologIcally
safe production and technology, to
provide every kmd of assistance
JSC "Kyrgyzenergo" to attract
mvestments,
- to submIt fuel and energy balance
to JSC "Kyrgyzenergo" at the
begmmng of a year for prevIOus
and next years

(the last Item IS changed III the
final version)

- to submit fuel and energy balance
for the prevIOus and the next yearly
each year

(The rest text of the Recital IS
excluded)

winword/HB/ACH FinE
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The last
Indention

and Its current state The articles In
the Agreement specIfY objectives
for the next years and the
ways to achieve them

current state The articles In the
Agreement specIfY objectives for
the next 3 years and the ways to
achieve them

5 Recital
Page 3
3-rd
Indention

6 Recital
Page 3-4
MaIn
Trends of
Performanc
e

7 Recital
Page 5-10
Current
State

8 Recital
Page 3
8-th
IndentIOn

9 Recital

wlnword/HB/ACH_FInE

Consldenng deCISIve effect of tanff Excluded
level on JSC KE's financIal state,
the Government of the Kyrgyz
Repubhc Will provIde for fulfillment
of commitments m terms of
mcreasmg tanffs for electnc and
thermal energy due to agreed
terms, and annulhng the payment
pnvlleges for electnclty and thermal
energy

Government of Kyrgyz RepublIc Excluded
Will admlmstratlvely and legally
support JSC KE's efforts to fight
agamst thefts

About 17% of the mam bOIlIng umt Excluded

Excluded

Excluded

4



Page 7
5-th
mdentIon

10 RecItal
Page 7
10-th
mdentlon

winword/HB/ACH FinE

at BIshkek thermal plant was
utIlIzed for more than 200 000
hours ThIrteen boIlers have been
operatmg for more than 100 000
hours The mam eqUIpment In
BIshkek thermal plant reqUIres to
be replaced as Its lImItIng tIme of
operatIon IS runnmg out

Karaganda coal has been supplIed
as a payment for Kazakhstan's
debts on electrIc energy, and as a
rule, based on one-tIme contracts

Karaganda coal ha., been supplied
as a payment for Kazakhstan's
debts on electrIc energy, and as a
rule, based on one-tIme contracts
Accordmg to the Agreement 358,3
thousand tons or 49,2 percent was
supplzed of 728, 8 thousand tons

Heat supply enterpnses of the
energy system (BIshkek Thermal
Networks Enterpnse, Osh Thermal
Plant thermal networks, boIler's of
Issyk-Kul DlstnbutIon Company),
which provIde consumers WIth
steam and hot water 111 a
centralized way, have 460 km long
pipelines , mcludIng 401 km long
pIpelines for hot water supply and
57 km long steam plpelmes

AccordIng to the techl1lcal
standards, losses of thermal energy
of the thermal supply system must
not exceed 56% In 1996, actual
losses of Blshkek Thermal

Excluded

--~~~~-~~---~------



- .. - - .. .. _-----------
~

~-
Dlstnbutton Company were 126%
(approxImately 2 ttmes bIgger than
m 1991) and m wmter thIS number
reached 25 3% Increase of losses
was caused by poor state of thermal
and steam hnes, poor msulatton of
the plpehnes
Compared to 1991 thermal energy
losses grew twofold In 1991
thermal losses made 6,6% and m
1996 - 12,6%

Compared to 1991 thermal energy
losses grew twofold In 1991
thermal losses made 6,6% and m
1996 - 12,6%

11 ReCItal
Page 8
I-st
mdelltlon

Increase m electnclty consumptton
IS explamed by low cost of
electnclty compared to fuel used
for heattng, cookmg and hot water
As a result, ResolutIOn of the
Government of the Kyrgyz Republtc,
Issued "_" encouraged
usmg electriCity for these purposes to
substitute Imported coal, mazout and
gas Consumption level of the last
three has drastically decreased
Orgamc fuel consumptIOn had
decreased m 1996 compared to
1991

Increase m electnclty consumptIon
IS explamed by low cost of
electnclty compared to fuel used
for heatmg, cookmg and hot water
Orgamc fuel consumptIOn had
decreased m 1996 compared to
1991

Excluded

12 ReCItal
Page 8

wmword/HB/ACH_FmE

ThIS IS related to the fact that for ThIS IS related to the fact that for Excluded
the recent five years (1991-1996) the recent five years (1991-1996)

6



7-th
mdentlOn

13 RecItal
Page 9
4-th
mdentlOn

14 RecItal
Page 9
8-th
mdentIon

losses of electnc energy Increased losses of electnc energy Increased
by 436% In 1991 losses were 1 064 by 436% In 1991 losses were 1064
billion kWh or _% of billion kWh or _% of
production, while In 1996 they productIOn, whIle In 1996 they
reached 4 640 billIon kWh or 33 9% reached 4 640 billIon kWh or 33 9%
of total productIon ThIs IS four of total productIOn ThIS IS four
tImes greater when the standard tImes greater when the standard
rate of losses IS only 10% and 8% rate of losses IS only 10% and 8%
In a well functIomng electnc In a well functIomng electnc
system CommerclOl losses are system
estimated at the level of23,9%

Accordmg to the techmcal Excluded
standards, losses of thermal energy
of the thermal supply system must
not exceed 5 6% In 1996, actual
losses of Bishkek Thermal
DIstnbutlOn Company were 126%
(approxImately 2 times bigger than
In 1991) and In WInter thIS number
reached 253% Increase of losses
was caused by poor state of thermal
and steam hnes, poor Insulation of
the pipehnes

Level of commercial losses of both Excluded
electnc and thermal energy IS
extremely hIgh, leadmg thus to
sIgmficant financial losses In JSC
KE These losses are caused by lack
of applIances to record the
consumption, Inadequate techmcal

wIOword/HB/ACH FlOE
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15 Article 1
Page 1
I-st &
2-nd
mdentlon

condition of eqUipment, untimely
bIlhng and madequate collection of
payments for the energy consumed
and also thefts when people get
Illegally connected to electnc and
thermal energy network

The given Agreement IS vahd wlthm Excluded
__ years, smce "__"
___1999 till "__"

The given Agreement can be
reviewed only because of reasons
mdlcated m Article 11

• by January I, 2000 no more
than 2% of volume of electnclty
avaIlable for sale,

• by January I, 1999 no more by January 1, 1999 no more than
than 10% of total volume of 7% of total volume of electnclty
electnclty available for sale available for sale

16 Article 1
Page 1
4- - 5
mdentions

wlnword/HB/ACH_FInE

In terms of reducmg losses of
electnc energy the nearest goal of
JSC KE IS to achieve the rated
quantity of techmcal losses -by the
end of 1998

CommercIal losses of electnc
energy due to Improper metenng
and theft are estImated as followmg

In terms of reducmg losses of
electnc energy the nearest goal of
JSC KE IS to achieve the rated
quantIty of techmcal losses -14% by
the end of 1998

CommercIal losses of electnc
energy due to Improper metenng
and theft are estImated as followmg

In terms of reducmg losses of
electnc energy, goal of JSC
"Kyrgyzenergo" IS to provide due
to development and reahzatlOn of a
number of measures reduction of
techmcallosses by 14% m 1998 and
by 12% m 1999, and commercIal
losses by 12% and 10% accordmgly

In terms of reducmg losses of
electnc energy the goal of JSC
"Kyrgyzenergo" IS to achieve,
through complex steps developed
and Implemented, the rated
quantity of techmcal losses at 14%
m 1998 and 12% m 1999 WIth
commerc13llosses at 12% and 10%,
respectIvely, and 5% by the year
2000 "

The measures of electnclty supply
control Will comply the "Complex
Plan for Lower Electnclty System
and Commercial Losses" (AppendIX
I)

8



JSC KE will make followmg steps
to achieve planned tasks

All crossflows of electnc energy
between generators - transmission
and dlstnbutlOn networks will be
adequately taken mto account by
"" Similar account
IS necessary when restructurmg JSC
KE and formmg mdependent
transmiSSion and dlstnbutlOn
compames,

By "__" necessary
accountmg of electnc energy 10 the
dlstnbutlOn network Will be
established, which Will allow to
estimate the consumption level 10

the regIOns,

By"" all
mdustnal and agncultural
consumers will have electnc meters
mstalled, mcludmg mstallatlon of
multiple tanff meters for these
customers startmg from 1998,

All residential consumers Will have
electnc meters mstalled by "__"

Utilities 10 charge of electnclty
sales are subject to reorgamzatlon

Excluded

All resldentwl consumers with have
electriC meters Installed by the year
2000

SEA obligates all crossjlows of
electriC energy between generators 
transmiSSIOn and distributIOn
networks Will be adequately taken
mto account by December I, I998

wlnword/HB/ACH FInE
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and It wdl allow to, at fIxed
mtervals, take readmgs of all
commercial electnc meters wlthm
the followmg penod

Industry before " "

"Agnculture before
____ Residential area

before "_" '"'
Other before "

"

"

17 Article I
From Page
2
2-nd
mdentIon
tIll
Page 3
6-th
mdentIon

wmword/HB/ACH_FmE

Measures to efficiently fight with all
kmds of thefts will be developed
and Implemented m the 1st half of
1998 and thiS will allow to
drastically reduce thefts and achieve
umversally accepted mternatlOnal
rates of commercial losses wlthm
1998-1999

BaSically all progressive forms of
distrIbution of thermal energy to
consumers usmg method of
regulatIOn of thermal stream will be
mtroduced by 199 _,
together with enlargmg of volume
of telemeasurement and telecontrol
of centralIzed heatmg system m
Blshkek,
- effiCiency of techmcal service of
centralIzed heatmg system will be

BaSically all progressive forms of By December 31, 1999 all
distrIbution of thermal energy to progressive forms (further verSlO1
consumers usmg method of ofJSC "Kyrgyzenergo" IS mcluded)
regulatIOn of thermal stream Will be
mtroduced by 199 _,
together with enlargmg of volume
of telemeasurement and telecontrol
of centralIzed heatmg system m
Blshkek,
- effiCiency of techmcal service of
centralIzed heatmg system wIll be

10



18 Article 2
Page 1
I-st
mdentlOn

Improved Special attention wIll be
paid to prevention of leakage of
heat-carners and to Improvement
of the qualIty of thermal IsolatIOn
of plpelmes PipelInes With
prevIOusly Isolated pipes, system of
detectIOn of leakage of heat-carners
wIll be applIed for this purpose
These measures wIll allow to reduce
techmcal losses of thermal energy
for not less than %
annually,
- new and more efficient thermal
leads-m to all groups of thf'rmal
energy consumers wIll be mstalled
m 1998-2000,
- efficient measures agamst all
kmds of thefts of thermal energy
wIll be developed and Implemented
and tIllS wIll allow to drastically
reduce thefts wlthm 1998-1999,

SEA and JSC "Kyrgyzenergo"
commit themselves to Implement
the developed and approved Tanff
PolIcy on
(date) based on real cost of
generation, transmission and
dlstnbutlon of electnc and thermal
energy Tanffs bemg set wIll
completely and accurately reflect
all the costs at all stages of energy
generation and delIvery to the
consumers, and give correct

Improved SpeCIal attentIOn wdl be
paid to preventIOn of leakage of
heat-carners and to Improvement
of the qualIty of thermal IsolatIOn
of pipelInes PipelInes With
prevIOusly Isolated pipes, system of
detectIOn of leakage of heat-carners
wIll be applIed for this purpose
These measures WIll allow to reduce
techmcallosses of thermal energy,

- new and more efficient thermal
leads-m to thermal energy group
consumers wIll be mstalled m 1998
2000,
- effiCient measures agamst all
kmds of thefts of thermal energy
will be developed and Implemented
and thiS wIll allow to drasttcally
reduce thefts withm 1998-1999,

Excluded

wlnword/HB/ACH_FInE
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19 Article 2
Page 1
2-nd
mdentlon

20 Article 2
Page 1
3-rd
mdentlOn

wlnword/HB/ACH_FInE

gUIdelmes to energy consumers and
generators These tanffs must
prevent that currently expensive
coal, gas and oIl products were
replaced by electnc energy, and
facIlItate to save energy Besides, It
IS essentIal that tanffs and ItS
components facIlitate effiCient
operation of new entities that are
formed after restructunng and
pnvatIzatlOn of energy sector

In 1998 GKR wIll set such tanffs
for electnc and thermal energy that
they wIll completely elImmate cross
subSidies, and allow to meet
Interests of the entities engaged m
energy generatIOn, transnusslOn and
dlstnbutlon based on their
geographical location and potential
possibIlities of customers To
separately account the costs for
electnclty and thermal energy
generation JSC KE wIll use the
methodology of the new Kyrgyz
Accountmg Standards, that IS gomg
to be fully mtroduced wlthm penod
mdlcated In Article 7 of the given
Agreement

ApplIcation of a measurement
"Average tanff collected" Will
provide to promptly regulate
economic effiCiency of the tanffs

In 1998 GKR wIll set such tanffs
for electrIC and thermal energy that
they wIll completely elImmate cross
subSidies, and allow to meet
mterests of the entities engaged m
energy generatIOn, transmiSSIOn and
dlstnbutIon based on their
geograpllIcal location and potential
possibilIties of customers To
separately account the costs for
electnclty and thermal energy
generation JSC KE Will use the
methodology of International
Accountmg Standards (lAS), that IS
gomg to be fully mtroduced wlthm
penod indicated m Article 7 of the
given Agreement

In 1998 SEA wIll set such tanffs for
electnc and thermal energy that
they wIll completely elImmate cross
subSidies, and allow to meet
mterests of funds for repairs (on
normative charactenstIcs of
eqUIpment), for complete
rehabilItatIOn of eqUIpment out of
order and for development of
energy system

Excluded

In 1998-2000 (VersIOn of JSC
ItKyrgyzenergo" IS mcluded)

12



21 Article 2
Page I
4-th
mdentIon

used by JSC KE "Average tanff
collected" reflects ratto between
actual receipts for electrIcity
released and total volume of energy
avaIlable for sale "Average tanff
collected" should make up not less
than 95% of an average fixed tanff
Methodology of calculatmg
"Average tanff collected " IS given
m AppendIX 2 to the given
Agreement

The nearest goal of the KR
Government and JSC KE are the
tanffs which wIll allow all energy
utthtIes to ensure self-financmg
mcludmg the gammg of appropnate
level of profit Such tariffs should
come mto force not later than II "

___ year

The nearest goal of the KR
Government and JSC KE are the
tanffs which will allow all energy
uttltttes to ensure self-financmg
Ilk I hng the gammg of appropnate
level of profit

The nearest goal of SEA and JSC
"Kyrgyzenergo" are the tarIffs
which Will allow all energy utilIttes
to ensure self-financmg mcludmg
the gammg of appropnate level of
profit to make shares of JSC
llKyrgyzenergo" capable to attract

funds

(VersIOn of JSC Kyrgyzenergo" IS
mcluded)

22 Article 2
Page I
5-th
mdentlOn

23 Article 2
Page I
6-th
mdentton

Next stage, which should be Excluded
Implemented not later than "_ "
will be the approval of tanffs, that
will allow to cover not less than 30
% of capital mvestments mto the
development of sector

The G KR and JSC JSC will on an annual and/or, If
"Kyrgyzenergo" wtll annually adjust reqUIred, quarterly basIs, adjust the
the tarIffs or quarterly If necessary tallffs to reflect actual level of
to reflect actual level of costs, costs, especmlly costs for fuel

JSC llKyrgyzenergo" and SEA Will

adjust the tariffs, on an annual
and/or, if reqUIred, quarterly basIs,
to reflect actual level of costs,

winword/HB/ACH FinE
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24 Article 2
Page 2
6-th
mdentIon

25 Article 2
Page I
7-th
mdentIon
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especially costs for fuel purchase purchase when thermal power
when thermal power statIOns stations mcrease the volume of
mcrease the volume of electnclty electnclty generatIon, and to reflect
generatIOn, and to reflect mflatlOn mflatlOn rate as well To ensure
rate as well To ensure thiS JSC that JSC KE will quarterly submit
"Kyrgyzenergo" will quarterly to the GKR ItS cost structure and
submit to the SEA Its cost structure components of tanffs proposed
and components of tanffs proposed

SEA and JSC "Kyrgyzenergo" will SEA and JSC "Kyrgyzenergo" will
annually adjust the tanffs annually adjust the tanffs

It IS essentIal that goals mentIOned Excluded
above are achieved by JSC KE
entItIes m charge of generation,
transmiSSion and dlstnbutlon of
both electncal and thermal energy

The tanffs should be based on the
proVISIOn of high level of energy
eqUipment operatIon by JSC KE,
of rational load of generatmg
capacities which ensures the most
economic generation of electrIcal

especially costs for fuel purchase
when thermal power statIOns
mcrease the volume of electnClty
generation, and to reflect mflatIon
rate as well To ensure that JSC
KE Will quarterly submit to the
State Energy Agency Its cost
structure and components of tarIffs
proposed

In their future actIVIties the SEA and
the JSC "Kyrgyzenergo" Will be
gUided by the GOK-approved "BaSICS
for ElectriCity and Heat Tariff
Pobclesfor 1998-2000"

14



26 Article 2
Page 2
2-nd
mdentton

27 Article 2
Page 2
3-rd
mdentton

28 Article 2
Page 2
The last
mdentlon

and thermal energy

The Government of Kyrgyz SEA and the JSC "Kyrgyzenergo"
Repubbc and the JSC will successively work on abobtton
"Kyrgyzenergo" wtll successively of all discounts on electnc and
work on abobtton of all discounts thermal energy consumed, except
on electnc and thermal energy umversal "basIc use" discount,
consumed, except umversal "basIc when a customer consumes 150
use" discount, when a customer kWh and less a month
consumes 150 kWh and less a
month The Government of the
Kyrgyz Republzc will annul all the
discounts for electric and thermal
energy by _

In case of lack of techmcal
posslblbttes to fully meet the
requuements of electnc consumers
through the local sources of the
GKR entttles JSC KE to supply
Imported electnclty based on the
contract with electnc consumers In
domg thiS, electnclty purchased Will
be dehvered to the consumers at
tarifft that Will reflect actual
expenditures of JSC KE for Its
supply

To mlttgate the Impact of tariff Excluded
mcrease the Government of Kyrgyz
Repubhc, as the mam recipient of
profit gamed from export of
electnclty, Will use It first to fully
fund the Social Safety Network,

SEA provides the nght to electnclty Excluded
consumers and JSC
"Kyrgyzenergo" to use Imported
electnclty

wmword/HB/ACH_FmE
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29 ArtIcle 3
Page 1
I-st
mdentlOn

30 ArtIcle 3
Page 1
2-nd and 3
rd mdentlOn
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which IS bemg created by the
Government of Kyrgyz Repubhc to
give targeted support to low lllcome
famdles

JSC KE undertakes responslblhty to
Improve the quahty of the service
offered to the customers and
consIder for the reqUIrements at a
tIme

The mam gUldelme m estlmatmg
the actual completIon of the
objectIves on Improvmg electnc
and thermal energy supply IS to
change the average penod of forced
outage per customer (wIth an
adjustment for atmosphenc effects,
chmatlc condItIons) In, compared In __, compared to 1998 thIs
to 1999 this penod should reduce penod should reduce by % for all
by__% for all the categones of the categones of customers
customers usmg electrIC energy,
and by _% for thermal energy
consumers JSC "Kyrgyzenergo"
Will take precautIons to Improve
stablhty and resIstance of electnc
hnes to atmosphenc effects and
other chmatIc conditions

Declme m rehablhty and resistIvity
of electnc hnes performance for the
recent years IS caused by the
dIsproportion between the
electnclty consumptIon rate m the

JSC KE undertakes responslblhty to
Improve the quahty of the servIce
offered to the customers
consldenng techmcal condItIon of
dlstnbutlOn hnes

Excluded

JSC KE undertakes responslblhty to
Improve the quahty of the services
offered to the customers at the
dlstnbutlOn system conditIon
avadable accordmg to the AppendIX
J

16



31 Article 3
Page 1
4-th
mdentlOn

32 Article 3
Page 1
5-th
mdentton

residential area and development of
energy mfrastructure, and this
reqUIres to undertake measures to
remedy the situatIOn

JSC "Kyrgyzenergo" wIll undertake
goal-directed acttons to Improve
the rehable supply of electnc and
thermal energy to the consumers
through Improvmg mamtenance
and modermzmg the eXlstmg
network to Improve ItS capacity to
pass the current, to reduce losses,
to reduce amount and duratIOn of
forced outages, and to Improve the
scheme of energy supply

Efforts made to Improve the service
quahty reqUIre to mcrease the
volume of capital mvestments for
the constructton of new dlstnbutton
hnes

JSC "Kyrgyzenergo" wIll undertake
goal-directed actions to Improve
the relIable supply of electnc and
thermal energy to the consumers
through Improvmg mamtenance
and modermzmg the eXlstmg
network to Improve Its capacity to
pass the current, to reduce losses,
to reduce amount and duratton of
forced outages, and to Improve the
scheme of energy supply
JSC "Kyrgyzenergo and SEA are
undertakmg work to allocate enough
volume of capital mvestments from
local budgets for constructIOn,
reconstructIOn and rehabilitatIOn of
d'stnbutlOn lmes

Efforts made to Improve the service
quality reqUIre to mcrease the
volume of capital mvestments for
the constructton of new dlstnbutlon
hnes

Fmancmg development of d,stnbutlOn
lmes IS the responSibility of the local
authontles And Its volume shall
correspond the mcrease of energy

(VersIOn of JSC Kyrgyzenergo" IS
mcluded)

The local governments are
responSible for fundmg the
dlstnbutton network development
The fundmg size depends on the
rayon's specific needs m electnclty
and new dlstnbutlOn capaclttes

wlnword/HB/ACH_FInE
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33 ArtIcle 3
Page 1
6-th
mdention

34 ArtIcle 3
Page 1
7-th
mdention

35 ArtIcle 3
Page 1
8-th
mdention
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Below are the amounts of Excluded
mvestments to be spent by JSC KE
to modernIze and develop the
dIstrIbutIon hnes

___'000 som m 1998
___'000 som III 1999
___'000 som III 2000

DUrIng restructurIng the sector JSC
KE and the Government of Kyrgyz
Repubhc wIll proVIde pOSSIbIlItIes
to newly-formed entitles to
efficIently Implement theIr
functIons, to obtam financIal
opportUnIty to Illvest funds
mentIOned above to modernIzatIOn
and development of transmISSIon
hnes

Provldmg for the standard voltage
and frequency rates as well as for
the reqUIred parameters of heat
carners to the consumers wIll be a
prIorItized performance objective

consumptIOn of the regIOn and
expenditures for reconstructIOn

RestructurIng of JSC (Version of JSC Kyrgyzenergo" IS
"Kyrgyzenergo " IS conducted mcluded)
accordmg to the Government
Program approved by the Chambers
of the Parliament of the Kyrgyz
Republtc

SEA Via tariff polIcy wtll prOVide
poss,b,ltt,es to newly-formed entities
to efficiently Implement their
functIOns, to obtam financial
opportunity to mvest funds to
modernizatIOn and development of
productIOn

Provldmg for the standard voltage JSC "Kyrgyzenergo" and the newly
and frequency rates as well as for formed entities WIll set theIr
the reqUIred parameters of heat- pnontIes at keepmg the standmg
carners to the consumers WIll be a voltage and frequency standards
pnontlzed performance objective and heat-carners' parameters

18



36 Artlcle 3
Page 2
l-st
mdention

37 Artlcle 4
Page 1
from 2-nd
mdentlOn
t111 last
mdention

for JSC "Kyrgyzenergo" and wtll
allow to meet thelr vanous
reqUlrements By the end of 1999,
alongslde wlth the reduction of the
average penod of forced outage (as
It was earher mentlOned), electnc
and thermal energy wtll be
dehvered to the customers for not
less than 95% and 80% for the
customers In Issyk-Kul, Naryn and
Talas oblasts from the total penod
of servIce

JSC "Kyrgyzenergo" WIll Improve
Its servIce In terms of measunng the
electnc and thermal energy ThIs
WIll be achIeved through mstallmg
new meters for the customers or
replacmg a part of aged meters by
more refined and relrable ones
Installatron of thermal energy meters
m the mdustnal and resldentral areas
WIll start as well

To remedy thIS sltuation JSC KE
wlll take reqUlred measures to
create Its own fundmg sources and
find external mvestments for
construction of mam and backbone
transmIssIon lmes Below are the
ones that need to be constructed
first
-500 kV transmlSSlon hne
"Frunzenskaya-Kemm" WIth a 500

for JSC "Kyrgyzenergo" and w111
allow to meet theIr vanous
reqUlrements

JSC KE wdl lmprove the quahty of
lts servlce m terms of measurmg of
electnc and thermal energy

JSC KE and the newly-formed
entItIes Wlll ralse the servlCe
standards m terms of the electnclty
and heat supply control

(IndentIOn 2-7 of the orrgmal versron
of the Agreement before the text of
JSC Kyrgyzenergo IS mcluded)

wIOword/HB/ACH FlnF
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kV substatIon m KemIll,
-500 kV substatIon "Ala-Bel"
whIch IS supphed by 500 kV
transmiSSIOn hne L-509, and 220
kV transmISSIon hne to Talas,
-220 kV transmIssIon hne "Alay
Batken", and 220 kV substatIon
"Batken" wIth capacIty of 125 mw
With thIS object III VIew JSC KE
wIll Illvest funds III the
constructIon

1998,

1999,

2000

thousand som m

thousand som m

thousand som III

Along with development of mternal
mam and backbone network JSC
KE and Government of Kyrgyz
Repubhc WIll contmue to explore
pOSSIbIhtIes for construction of
high-voltage transmiSSIOn hnes to
mcrease electncity export In future
It wIll yIeld slgmficant benefits from
currency receipts
JSC KE wIll Improve ItS activIties
aimed at prospectIve plannmg of
constructIon and reconstruction of
transmission hnes, espeCIally
concernmg predeslgnmg and
evaluation stages of mvestment
projects

wJnwordlHB/ACH_FlnE

"SEA and JSC "Kyrgyzenergo" (Version of JSC Kyrgyzenergo" IS
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38 Article 4
Page 1
6-th
mdentlon

39 Article 5
Page 5

After restructuring, m connection
with the fact that transmission lmes
will be retamed m publtc sector,
the Government of Kyrgyz
Republtc Will sign a performance
contract with a new transmiSSion
entity wlthm months and
this contract wtll not contradict the
given Agreement

With this object m view JSC KE Excluded
Will mvest funds 111 the
construction

___ '000 som m 1998,
___ '000 som m 1999,
___ '000 som m 2000

shall annually submit proposals on Included)
constructIOn of new production
capacities and TL (transmission
hnes) based on the analYSIS of
results of energy system operation
for prevIOus year accordmg to NEP
(low voltage transmission hnes)
SEA when Issumg hcenses for
constructIOn of 220 kV hnes and
above shall receIVe approval from
the Government of the Kyrgyz
Republtc and m Jomt With the JSC
"Kyrgyzenergo" shall solve the
questIOn of fundmg sources
!Artlcle 9 of Electnclty Law"!

In accordance With NEP JSC
"Kyrgyzenergo" shall develop (The indentIOn IS excluded)
schemes of electnc networks of the
Republtc and oblasts due to puttmg
mto operation generatmg
capaCIties, and also schemes of heat
supply 1I1 Blshkek and Osh

Excluded

wlOwnrrl/HR/AC'H FmF
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40 ArtIcle 5
Page 1
2-nd
mdentIon

41 ArtIcle 5
Page 1
3-rd
mdentIon

42 Arttcle 5
Page I
4-th
mdentlon

wmword/HB/ACH_FmE

Increase of relIabIlIty and
effectIveness of hydropower
stattons' work wIll be one of the
key pnontIes of JSC KE
operatIons Therefore a number of
actIvItIes to mcrease relIabIlIty and
operatIon readmess of hydropower
statIons WIll be developed and
Implemented These actIvItIes wIll
be based on reqUIred mamtenance
of eqUIpment and constructions
within optimal time, that will allow to
reduce, as a consequence, total
maintenance costs and Idle water
ovedlow

Supported by the Government of
the Kyrgyz RepublIc JSC KE wIll
contmue workmg wIth foreIgn
partners manufactunng equIpment
and spare parts for hydropower
machmery, thIS wIll also mcrease
the qualIty of techmcal servIce

GKR Jomtly wIth JSC KE WIll
lI1crease the coordmatlon of solvmg
the Issues concermng water flow VIa

the dam of the Toktogul HPS wIth
partners m Kazakhstan and

Increase of relIabIlIty and (VersIOn of JSC Kyrgyzenergo" IS
effectIveness of hydropower Included)
statIons' work WIll be one of the
key pnontIes of JSC
"Kyrgyzenergo" operatIOns
Therefore annually a number of
actlVltIes to mcrease relIabIlIty and
operatIon readmess of hydropower
statIOns are bemg developed and
Implemented These actlVltIes are
based on reqUIred mamtenance of
eqUIpment and constructIons,
however almmg to reduce
emergency stoppages, outages and
Idle water ovedlow, It IS required to
conduct In large volumes
modernizatIOn and reconstruction of
HPS

JSC "Kyrgyzenergo" and SEA shall (VersIOn of JSC Kyrgyzenergo" IS
contmue workmg with CIS countnes Included)
manufactunng and delIvery of
eqUIpment and spare parts for
hydropower machmery, thIS wIll
also mcrease ItS relIabIlIty

JSC "Kyrgyzenergo"JOintly wlfh SEA (VersIOn of JSC Kyrgyzenergo" IS
and mterested mmlstnes of the Included)
Kyrgyz RepublIc and nelghbonng
republIcs WIll contmue work on
Jomt use of water of the Naryn

22



43 Article 5
Page 1
5-th
mdentlon

44 Article 5
Page 1
6-th
mdentlon

45 Article 5
Page 1
7-th
mdentlOn

Uzbekistan This IS done based on
analytical studies that were camed
out recently The mterests of JSC
KE w1l1 be fully taken mto account
regardmg optimal usage of water
and energy resources

DIspatch dIsclplme observance,
turnmg on and ofT of hydro
generators at exactly planned time
w1l1 allow to reduce system costs for
electnc energy generation, use
water m water reservoirs ratIOnally

JSC KE w1l1 provIde the attract\nn
of necessary mvestments for
techmcal mamtenance of eXlstmg
HP stations as well as for finalIzmg
the constructIOn of Tash-Kumyr
and Shamaldy-Say HPS to ensure
that they meet mternatlOnal
standards Calculations made show
necessary mvestments to achieve
these goals

___'000 som m 1998
___'000 som m 1999
___'000 som m 2000

JSC KE w1l1 work over the
development of low capacity
hydropower statIOns To do that the
mvestments wIll be searched both
for reconstruction and puttmg mto
operation of small hydropower

nver, the Toktogul reservOIr and
fuel-energy resources The mterests
of JSc. "Kyrgyzenergo" wlll fully be
accounted m terms of optimal use
of water energy resources

Excluded

SEA Jomtly With the JSC (VersIOn of JSC Kyrgyzenergo" IS

"Kyrgyzenergo" wlll mcrease work mcluded)
on the attractIOn of necessary
mvestments for modernization,
reconstructIOn and techmcal
mamtenance of eXlstmg HPS as
well as for finalIzmg the
construction of Tash-Kumyr and
Shamaldy-SaI HPS

SEA Jomtly WIth the JSC (VersIOn of JSC Kyrgyzenergo" IS

"Kyrgyzenergo w1l1 work over the mcluded)
development of low capacity
hydropower statIOns To do that the
mvestments wdl be searched both
for reconstructIOn and puttmg mto

winword/HB/ACH FinE
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46 Article 5
Page I
last
mdentlOn

47 Article 6
Page I
from I -st till
6-th
mdentlOn

winword/HB/ACH_FlnE

statIOns which are temporanly
closed down at present time and for
conductmg research for new small
hydropower stations construction

After restructunng, m connection
With the fact that major generatmg
sources will be retamed m publtc
sector, the Government of Kyrgyz
Republic will sign a performance
contract With a new entity wlthm

months This new entity
will mclude large energy generators
This contract wIll cover Issues
about different cost structures for
electrIcity generation at
hydroelectrIc and thermal plants
and other relatmg Issues lIke pnce
settIng, mutual payments and
distrIbution of profit between
newly-formed generation,
transmiSSIOn and dlstnbutlOn
compames

JSC KE will aim Its efforts to
ensure reliable operation of thermal
power plants In order to cover fully
heat load of both communal &
reSidential and mdustnal sectors
and to generate electnclty In
accord With the dispatch schedule
One of the maIn objectives of the
JSC KE shall be orgamzatlon of

operation of small hydropower
stations which are temporarIly
closed down at present time and for
conductmg research for new small
hydropower stations construction

Excluded

Volumes of electrIC and thermal
energy are set up In accordance
NEP and m accordance With fuel
energy balance (FEB) of the
Republtc
SEA IS conductIng annual analYSIS
of the state of fuel and energy
balance for the prevIous year and
not later of February IS developIng

After restructunng, m connection
With the fact that major generatmg
sources will be retamed m public
sector, SEA will sign a performance
agreement With a new entity,
compnsmg major energy
generators ThiS agreement wIll
cover Issues about different cost
structures for electnclty generation
at hydroelectnc and thermal plants
and other relatmg Issues ltke pnce
settmg, set-offs and dlstnbutlOn of
profit between newly-formed
generation, transmission and
distrIbution compames

(VersIOn of JSC Kyrgyzenergo" IS

mcluded)
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such a level of eqUipment operation
and mamtenance that allow to keep
necessary level of relIabIlIty of
thermal power plants operatIon
A large part of the major
eqUIpment of the Bishkek Thermal
Plant has reached or reachmg the
end of useful lIfe, that's why JSC
KE wIll carry out Its broad
reconstruction World Bank loan
wIll be efficIently used for the
reconstruction of BIShkek Central
Heatmg Plant ElectrICIty
generatmg capacIty wIll be 90 MW
more It will enable to slgmficantly
mcrease relIabIlIty of Blshkek heat
supply as well as electrICity supply
m the North of the RepublIc
JSC KE Jomtly with the
Government of the Kyrgyz
Repubhc will slgmficantly Improve
energy fuel supply of thermal power
plants By 1999 no less than 90% of
fuel shall be dehvered accordmg to
long term contracts ProvIsion IS
also made for the supply of sohd
and lIquefied fuel of better quahty
that can meet techmcal and
envIronmental reqUirements ThiS
will allow to achieve deSigned
steam-productlVlty of electnc
boIlers and to meet the
envlfonmental reqUIrements
As a result of ImplementatIOn of

FEB for the next year
JSC "Kyrgyzenergo" startmg from
FEB Will set up and delIver to ItS
energy producmg utilIties volumes
on production of electrIC and
thermal energy

wlnword/HB/ACH_FlnE
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the above-menttoned obhgatlons
avaIlable electrIcal and thermal
capacIty of thermal power plants of
the JSC KE at autumn & wmter
1998-1999 maXImum loads wtli
reach no less than 85% of mstalled
capacIty As It IS stated m ArtIcle 8,
pollutants dIscharge and
atmospherIc contammatlOn WIll be
reduced
Productton cost of electrICIty at
thermal plants IS, as a rule, hIgher
than average tarIffs Therefore,
when restructurIng energy sector
and groupmg the generatIOn
compames mto one
entIty/structure, JSC KE and the
Government of Kyrgyz Republic
WIll provIde for necessary economIc
condlttons to ensure stable
operatIon of thermal plants It IS
essential that thermal plants obtam
suffiCIent mvestments to
modermze, achIeve and keep hIgh
level of rehable operation

(Further last 3 indentIOns of the
original version of the Agreement are
Included)
JSC Kyrgyzenergo WIll carry out
substantIated pohcy wIth regard to
centrahzed heat supply, and
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48 Article
Page 1

7 Undertakmg measures outlmed III

Article I of the given Agreement

competitiveness of this system will
greatly depend on how efficIent It
wdloperate
The concept of centralized heat
supply of the Kyrgyz RepublIc will
be developed m 1999 When
developmg thIS concept
conSIderations will be gIven to
expected outcomes of Illvestment
projects III the field of
reconstructmg Bishkek CIty
centralized heatmg system and
modern word achIevements m
terms of transrruttmg, regulatmg
and measunng of thermal energy,
eqUipment mamtenance and
commerCial management of sImilar
systems
When developmg thIS concept SEA
wdl pay speCial attention to
mtroduction of tanffs that will be
based on actual costs of thermal
energy generation, exclUSIOn of
cross-subsidIes, reduction of losses
As It IS mentIOned III Article I of
the given Agreement, these tanffs
wdl mdicate whether It IS
reasonable to use electncity as a
heatmg source m current and
potential systems of centralized
heat10g

Undertak10g measures outlmed 10 (VersIOn of JSC Kyrgyzenergo" IS

Article I and 2 of the given mcluded)

wlOword/HB/ACH_FlnE
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2-nd
mdentIon

49 Article 7
Page 1
6-th
mdentIon

JSC "Kyrgyzenergo" mtends
slgmficantly Improve by 1998 Its
state m terms of techmcal losses,
commercial losses, non-payments
ThiS wIll slgmficantly Improve Its
financial positIOn

DUrIng 1998 the JSC KE shall
Introduce the new Kyrgyz
AccountIng Standards that came
mto force on January 1, 1998, and
shall submit the full set of audited
financIal statements wltlull 120 days
after the end of year,

Agreement, JSC KE mtends
slgmficantly Improve by 1998 Its
state In terms of techmcal losses,
commercIal losses, non-payments
ThiS Will slgmficantly Improve Its
finanCIal posItion

BegInnIng With January 1, 1999 the
JSC Kyrgyzenergo shall use the
new InternatIOnal AccountIng
Standards (lAS)

50 Article 7
Page 1
6-th
mdentIon

51 Article 7
Page 2
mdentIon 5
7

w,nword/HB/ACH_FlnE

In 1998 JSC KE wIll keep ItS
receIVables on electrIC and thermal
energy on a level that wIll not
exceed Its eqUivalent In 60 days

By one of the entities
of JSC KE wIll expenment bIllmg
procedures In the resident131 area
Further bIllIng procedures wIll be
Introduced m other entIties that are
111 charge of electnclty dlstnbutlon
and sales,
100% bIllIng for electnclty
consumed wIll be achIeved by

Collection of payments for billed
energy wdl comprIse not less than

In 1998 the JSC "Kyrgyzenergo" (The ongmal versIOn IS mcluded)
wIll keep Its receivables on electrIC
and thermal energy on a level that
wIll not exceed Its eqUivalent In 130
days"

By 1 January 1999 one of the
entIties of JSC KE wIll expenment
bIllIng procedures In the reSidentIal
area Further bIllIng procedures wdl
be Introduced In other entities that
are 111 charge of electnclty
dlstnbutIon and sales,
100% bIllmg for electnclty
consumed wIll be achIeved by "I
July, 1999_"
CollectIOn of payments for bdled
energy wIll compnse not less than
95% by I July, 2000

28



52 Article 7
Page 2
last
mdention

53 Article 8
Page I
3-rd
mdentlOn

54 Article 8
Page I
5-th
mdention

In pnvatlzmg and restructunng the
sector Government of Kyrgyz
Repubhc and JSC KE w1l1 provide
for posslblllties for newly-formed
entities to operate on a commercial
basIs Alongside with measures
outlmed In this Article It IS essential
to set such tanffs on electnc and
thermal energy that w1l1 fully and
accurately reflect all the costs of
newly-formed entities at all stages
of energy generation, transmission
and dlstnbutlOn, and allow them to
em n plOfits which Will be sufficlCnt
for proper operation and necessary
development

Implementation of the Action
Program to reduce the volume of
pollutants discharged mto the
environment (Appendix I) allows to
reduce by 200I the volume of SO
by__%, and NO by_% which
are exhausted mto the atmosphere

The Government of the Kyrgyz
Republic, for Its part, wlil Issue
administrative resolutIOns which
allow to assist m makmg a decIsion
on how to layout the transmiSSion
Imes and locate the network
facIlities/assets

The Government of the Kyrgy7
Republic, for ItS part, Will take
appropnate measures which allow
to assist m makmg a decIsion on
how to layout the transmiSSion
hnes and locate the network
faclhties/assets

Excluded

Excluded

55 Article 8 JSC "Kyrgyzenergo" wIll annually Excluded

wmword/HB/ACH FInE
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Page 1
8-th
lOdentlon

56 Article 8
Page 1
last
mdentIon

subnut reports to the Government
of Kyrgyz RepublIc on the
Implementation of the Action
Program which IS aImed at
reductIOn of pollutants discharged
lOto the environment (accordlOg to
AppendIX 1 of the gIVen
Agreement)

Implementation of the above
mentIOned Program wIll allow to
achieve slgmficant progress m
decreasmg the detnmental effects
on the environment ThiS wIll
reqUIre suffiCient amount of funds
from JSC "Kyrgyzenergo" JSC
"Kyrgyzenergo" wIll have Its
expendItures compensated for If It
IS requIred to undertake some
additIOnal functions

Excluded

57 Article 8
Page 2
I-st
mdentlon

wlnword/HB/ACH_FInE

ImplementatIOn of the Action Implementation of the ActIOn Excluded
Program aimed at reduction of Program aimed at reductIOn of
pollutants discharged mto the pollutants discharged mto the
environment (accordmg 10 Appendix envlromnent IS obligatory for all the
J of the given Agreement) IS entities Irrespective of their
obligatory for all the entities subordmatlOn and form of
Irrespective of their subordmatIon ownership These entities may be
and form of ownership These formed m restructunng and
entitles may be formed m pnvatlzmg process of energy sector
restructunng and pnvatIzmg
process of energy sector

30



58 Article 9
Page 1
2-nd
mdentIon

59 Article 9

60 Article 10
Page I
the whole
Article
(Article 9 m
the version
of JSC
Kyrgyzenerg
0)

Dunng 1998 JSC KE wlll mtroduce
the new Kyrgyz Accountmg
Standards as It IS mentiOned m
Article 7 of this Agreement

Article 9 PrerequIsites to glVlng 1%
of Common Shares to the
Employees of JSC "Kyrgyzenergo"
Based on the Performance Results
m 1999

JSC Kyrgyzenergo Will annually
submit to the State Energy Agency
and the Government of Kyrgyz
Repubhc a Summary Report on
ImplementatiOn of environmental
procedures, stated m AppendiX 1,
the Commercial measurements of
Management shown m AppendiX 2,
Report on Performance Results for
the preVIOUS year based on test
measurements hsted m AppendiX 3,
and Test measurements to be
submitted to World Bank,
Emopean Bank for Reconstruction
and Development and other
fundmg orgamzatIons hsted m
AppendiX 4 to thiS Agreement
Descnptlon of ImplementatiOn
procedures of measures targeted m
the articles of the given Agreement
IS given m the explanatory note to
the Summary Report

Dunng 1998 JSC KE will use the
International Accountmg Standards
(lAS) by "_" as It IS
mentIOned m Article 7 of thiS
Agreement

Excluded completely

Results of Implementmg of the
Agreement wlll be annually
conducted SEA and JSC
IIKyrgyzenergo" by the Jomt
mstructIon Will appomt a Special
CommiSSion that Will make results
on Implementation of the
Agreement
Based on the results of the analysIs
Implementation of the articles of
the Agreement due to the State
statistic reportmg the CommiSSion
Will make an Act

JSC Kyrgyzenergo Will report
annually to SEA under the OOK
concerning the steps taken m
accordance with Annex 1, also, the
steps for environmental protection
bad natural resources optimal
utthzatlon up to 2005 (AppendiX 5),
the prevIOus year act1Ylties agamst
the agreed mdexes (Annex 3) and
selected mdlcators to be submitted
to the WB, EBRD and other
fundmg agencies (Annex 4), the
commercml mdlcators for JSC

wlnword/HB/ACH_FInE
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61 ArtIcle 10
Page I
last
mdentIOn
(ArtIcle 9 m
the versIOn
of JSC
Kyrgyzenerg
0)

62 ArtIcle I I
Page I
3-rd
mdentIon
(ArtIcle IO
m the
versIOn of
JSC
Kyrgyzenerg
0)

wlnword/HB/ACH_FlnE

Results of the annual performance
wIll be dIscussed and approved by
the General Meetmg of
Shareholders
Based on AppendIces 2, 3 and 4,
the Government of Kyrgyz republIc
wIll set reportmg measurements for
newly-formed entItles after
restructunng and pnvatIzmg JSC
KE and retamed m the publIc
sector

Based on AppendIces 2, 3 and 4,
the Government of Kyrgyz republIc
wIll set reportmg measurements for
newly-formed entitles after
restructurIng and pnvatlzmg JSC
KE and retamed m the publIc
sector

Appropnate amendments and
addenda wIll be made to the gIven
Agreement when pnvatIzmg and
restructunng the company
consIstent WIth the Program that
has been approved by the
Government of Kyrgyz RepublIc
These amendments and addenda
wIll reflect modIfied/changed
orgal1lzatlonal structure of the
company and new relations that
WIll be establIshed between newly-

Excluded

Excluded

Kyrgyzenergo
(AppendIX 5)

management

32



formed entities of vanous types of
ownership PrereqUisites for
transfernng I% of common shares,
stated In Article 9 of the given
Agreement, should not be reviewed
As for the relations of JSC KE with
other enterpnses and organIzatIOns
both local and foreign ones, they
wIll be based on the freely
concluded agreements and
contracts

63 AppendIX I ActIOn Program for the reduction
of environment pollution

64 AppendIX 2 Commercial Management
Indicators of JSC "Kyrgyzenergo"

65 AppendIX 3 Test Measurements

Excluded

Excluded

I JSC Kyrgyzenergo Complex
ActIOn program fore the reduction
of electnclty system and
commercial losses

II Measures to be taken
III Investment Programs

JSC Kyrgyzenergo actIOn plan for
enVironmental protectIOn and natural
resources optimal utlllzatzon up to
2005

Indicators are excluded In the final
versIOn
I 2 Cost of dlstnbutlOn of kWh sold
I 8 Average Revenue per kWh
3 2 Dispatch performance factor *
33 Hydro Umt Throughput
Factor*
3 4 Availability Factor*
3 6 Forced Outages Rate*
3 7 Planned Outages Rate*

wmword/HB/ACH_FmE
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66 Appendix 4 Test Measurements for subnllsslon
to the World Bank, the European
Bank on Reconstruction and
Development and other financmg
orgamzatlOns

wmword/HB/ACH_FmE

Excluded

3 8 Percentage ratio of electnc
energy undersupply due to outages
caused by operator to total capacity
generated*
3 9 Percentage of capacity spmnmg
reserves m peak penod*
3 10 Available capacity percentage
related to the load peak m peak
penod*
3 11 Percentage ratIO of thermal
energy undersupply caused by non
planned outages of sources of total
capacity delIvered*
3 12 Percentage ratio of thermal
energy undersupply caused by non
planned outages at dlstnct heatmg
system of total capacity delIvered*
3 13 Percentage of electnc energy
lost caused by shortages of fuel
supply at thermal power statlOns*
3 14 Factor of stable fuel supply*
4 1 Sales growth
4 2 Amount of Sales per customer
4 3 Number of outages per
customer
44 Number of outages hours per
customer

Indicators are excluded In the final
versIOn

3 1 Procurement actions by bid
package (bid specificatIOns,
mVltatlOn for blddmg, openmg
of bids, award of contract,

34



67 AppendIX 5
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contract sIgnmg)
3 3 DIsbursement

made, expenditures and costs

JSC Kyrgyzenergo Commercial
IndIcators

-------------------



ОСНОВНЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ,

внесенные в текст Соглашения о деятельности между Правительством Кыргызской Республики

и АО Кыргызэнерго

Статья Текст, предложенный в первом

варианте

Изменения, внесенные

Правнтельством Кыргызской

Республики

Изменения, внесеllllые АО

Кыргызэнерго

Текст в подписанном варианте

Касается

всего

текста

Соглашен

пкР (Правительство Кыргызской

Республики)

ГАЭ (Государственное агентство

по энергетике при Правительстве

Кыргызскоli Республики)

2 Касается

всего

текста

Соглашен

АОКЭ ДN "Кыргызэнерго"

Введение

Стр2,

2-й абзац

Подписав данное

Соглашение АО КЭ берет на себя

обязательства достичь

определенного уровня улучшения

финансовой и технической

деятельности, что приведет к

большей экономической

эффективности От этого

выиграют и государство

(поскольку владеет

большинством акций АО КЭ),

вследствие увеличения прибыли

и сбора налогов, и потребители

энергии, получая услуги лучшего

качества и большей надежности

В свою очередь ПКР, подписав

это Соглашение, выражает свое

согласие на прииятие позитивных

---

(Абзацы 2-5 вЮ110че1lЫ в

Соглаиlеllие в редакции АО

'КыргЫЗЭllерго )

-

Свои отношения ГДЭ и

"Кыргызэнерго"

в рамках Законов

Республики об

и об

...

ДО

осуществляют

Кыргызской

энергетике

электроэнергетике

В своей работе по

развитию энергосистемы ГАЭ и

ДО "Кыргызэнерго"

руководствуются положениями и

направлениями утвержденной

Национальной Энергетической

Программы Кыргызской

Республики

В своей деятельности

АО "Кыргызэнерго'

руководствуется Уставом до

Кыргызэнерго", лицензиями на

------..---

3

--
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мер для содействия в разрешении

основных npоблем, стоящих

перед АО КЭ, а именно в области

улучшения сбора оплаты,

сокращения хищений и

установления тарифов, которые

полностью покрывают затраты

wlnword/HB/ACH_FIn 6/16/98

выработку, передачу и

реализацию тепловой и

электрической энергии,

выданной ГАЗ, законами,

действующими на территории

КыргызскойРеспублики

Подписывая настоящее

соглашение, ГАЗ и АО

"Кыргызэнерго' принимают на

себя обязательства, выполнение

которых направлено на наиболее

полное удовлетворение

требований промышленности,

сельского хозяйства, населения

республики по обеспечению

электрической и тепловой

энергией

Деятельность АО

"Кыргызэнерго"направленана

увеличение выработки

электрической и тепловой

энергии за счет строительства

новых и развития существующих

генерирующих источников и

сетей электропередач,

применения передовых вариантов

выработки энергии,

использования

энергосберегающихтехнологий и

режимов работы энергосистемы в

целом,

- повышение надежности работы

энергосистемы,

снижение себестоимости

производства электрической и

тепловой энергии, уменьшение

технических и коммерческих

потерь,

Ай Кыргыззнерго

обязуется

(в окончательной редакции

дополнительно включеlJЫ два

nУlJкта)

-сокращения хищения

электроэнергии,

-предоставлять в начале

каждого года в ГАЗ баланс по

электрической и тепловой

энергии за прошедший и на

предстоящий годы

2



увеличение усилий и

ответственности в области

охраны окружающей среды,

улучшение качества

обслуживания своих клиентов,

развитие новых видов услуг,

снижение дебиторской

задолженности

в свою очередь ГАЭ

обязуется

соблюдать принцип

обоснованности ценообразования

путем внедрения экономически

обоснованных и социально

приемлемых тарифов,

основанных на реальной

себестоимости электрической и

тепловой энергии и прекращения

перекрестного субсидирования,

что в свою очередь позволит

ликвидировать существующий в

настоящее время разрыв с

объективной тарифной

структурой,

проводить в республике

политику энергосбережения,

экономного использования

топливно-энергетических

ресурсов,

активно участвовать во

внедрении в энергетическом

комплексе новейших,

прогрессивных и экологически

безопасных производств и

технологий, оказывать АО

"Кыргызэнерго" всемерную

помощь в привлечении

инвестиций

(в Оll:ончателыlOй редакции

изменен последний пункт)

--------__) liiiI----
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4 Введение

Стр2,

последний

абзац

В статьях

уточняются цели

года и

достиження

Соглашения

на ближайшие

средства их

в статьях Соглашения

уточняются цели на ближайшие 3
года и средства их достижения

- предоставлять в начале каждого

года в АО "Кыргызэнерго"

топливно-энергетический баланс

за прошедший и на предстоящий

годы

- свести в наЧШlе каждого года

тоnливно-энергетическuй БШlанс

за прошедший и на предстоящий

годы

(Осmаль"ой текст

ВведеllUЯ UСКЛ10че,,)

5

б

7

Введение

Стр3,

3-й абзац

Введение

Стр 3-5
Основные

направл

деятельн

Введение

Стр б-В

Текущее

состояние

Учитывая решающее Исключен

влияние уровня тарифов на

финансовое состояние АО КЭ,

пкр обеспечит выполнение

взятых обязательств по

повышению тарифов на

электрическую и тепловую

энергию в соответствии с

согласованными сроками, а

также по отмене существующих

льгот по оплате за электрическую

и тепловую энергию

Исключено

Исключены

административно -правовую

поддержку усилиям АО КЭ в

8 Введение

Стр4,

l-й абзац

пкр окажет Исключен
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части борьбы

электрической

энергии

с хищениями

и тепловой

9 Введение

Стр8

последний

абзац

Около 17% основного Исключен

котельного оборудования ТЭIl

г Бишкек эксплуатировались

свыше 200 тыс часов 13
котельных агрегатов проработали

свыше 100 тыс часов В связи с

отработкой предельного срока

эксплуатации в ближайшее время

потребуется замена части

основного оборудования ТЭЦ

10 Введение

Стр9

5-й абзац

Поставка карагаНДIШСКОГО

угля осуществлялось в счет

погашения долгов Казахстана за

потребленную электроэнергию и,

как правило, по разовым

соглашениям

Поставка карагандинского

угля осуществлялась в счет

погашения долгов Республики

Казахстана за потребленную

электроэнергию и, как правило,

по разовым соглашениям Из

7288 тыс тО1l1l по договору

было nоставлеllО только 358 3
тыс тОНII, Шlи 49 2 nроце1lта

Исключен

Введение

Стр9

последний

абзац

Рост потребления

электроэнергии коммунально-

бытовым сектором обусловлен

низкими затратами при

использовании электроэнергии в

сравнении с другими

энергоносителями с целью

отопления, горячего

водоснабжения и приготовления

пищи В соответствии с

Постановлением Правительства

Кыргызской Ресnубликu от

____199_г М_

Рост потребления

электроэнерl ии коммунально-

бытовым сектором обусловлен

низкими затратами при

использовании электроэнергии в

сравнении с другими

энергоносителями с целью

отопления, горячего

водоснабжения и приготовления

пищи ПотрсБЛl.ние органических

энергоносителей по республике в

1996 году, по сравнению с 1991
годом, уменьшилось

Исключен

--- ..- ........ -.. ,---..---
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12 Введение

Стр 10
8-й абзац

поощрялось использование

электрической энергии с целью

отопления и nриготовления пищи

для замещения при этом угля

мазута и природного газа

потребление которых резко

уnшlO Потребление органических

энергоносителей по республике в

1996 ГОДУ, по сравнению с 1991
годом, уменьшилось

Это связано с тем, что за

последние 5 лет (с 1991 года по

1996 год), потери электроэнергии

выросли на 436% Если в 1991
году потери составляли 1064 млн

kBt-ч , JШИ _ %, то в 1996 году

они составили 4640 млн кВт-ч,

или 33,9%, что составляет рост в

четыре раза, при нормативно

технических нормах потерь 10%
и 8% для энергосистем с

хорошими показателями

деятельности }(ол,мерческие

потери оцениваются в 23 9%

Это связано с тем, что за

последние 5 лет (с ]99] года по

1996 год) потери электроэнергии

выросли на 436% Если в 1991
году потери составляли 1064 млн

kBt-ч , или __ %, то в 1996 году

они составили 4640 млн kBt-ч,

или 33 9%, что составляет рост в

четыре раза, при нормативно

технических нормах потерь 10%
и 8% для энергосистем с

хорошими показателями

деятельности

Исключен

13 Введение

Стр II
5-й абзац

Согласно нормативно- Исключен

техническим стандартам

тепловые потери систем

теплоснабжения должны

составлять 5,6% Фактические

же потери в 1996 году в

Бишкекском предприятии

тепловых сетей в среднем за год

составили 12,6%, что примерно в

2 раза больше, чем в 1991 году,

достигая 25,3% в зимний

отопительный период

Wlпwогd/НВ/АСН_FIП 6/16/9В 6
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15

Введение

Стр 119-й

абзац

Статья 1
Стр 1
1 и 2-й

абзац

Увеличение потерь объясняется

изношенностью тепло- и

паропроводов системы,

неуДовлетворительным

состоянием изоляции

трубопроводов

Уровень коммерческих Исключен

потерь как электрической, так и

тепловой энергии неприемлемо

высок, что ведет к значительным

финансовым потерям в АО

"Кыргызэнерго" Причиной

этому служит отсутствие

приборов учета у потребителей и

неудовлетворительное

техни'rеское состояние

оборудования, несвоевременное

выставление счетов и

неудовлетворительный сбор

платы за потребленную энергию,

а также, хищения путем

нелегального подключения к

электро- и теплосетям

Настоящее Соглашение Исключены

действует в течении лет,

с "__" 199_ года

до "__ года

Настоящее Соглашение

может быть пересмотренотолько

по причинам и с использованием

процедур, изложенных в Статье

11

-

- .... - - - - .. - - - - .. -
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потерь

энергии

16 Статья 1
Со стр 1
4-й абзац

по стр 2
5-й абзац

в части снижения потерь

электрической энергии

ближайшей целью АО КЭ

является достижение расчетных

величин технических потерь,

которые должны быть

достигнуты к концу 1998 года

Коммерческие потери

электрической энергии

вследствие неправильного учета

и хищений должны составить

-на 1 января 1999 года не более

10% от общего объема

электроэнергиидля реализации,

- на 1 января 2000 года не более

2% от общего объема

электроэнергиидля реализации,

Для достижения поставленных

задач АО КЭ предпримет

следующиешаги

- до 11__11 года будет

установлен весь необходимый

учет перетоков электроэнергии

между производителями

передающими сетями

распределительными сетями

Указанный учет необходим при

проведении реструктуризации

АО КЭ и образовании

независимых передающей и

распределительных компаний,

- до 11__11 года будет

установлен необходимый учет в

распределительных сетях,

позволяющий оценить

в части снижения потерь

электрической энергии

ближайшей целью АО

"Кыргызэнерго" является

достижение расчетных величин

технических потерь, которые

должны быть достигнуты к концу

1998 года 14 процентов от

вырабатываемой электроэнергии

Коммерческие потери

электрической энергии

вследствие неправилыlOГО учета

и хищений должны составить

- -на 1 января 1999 года не более

7% от общего объема

электроэнергиидля реализации

в части снижения потерь

электрическойэнергии целью АО

"Кыргызэнерго" является

обеспечение за счет разработки и

реализации комплекса

мероприятий уменьшение

технических потерь до 14
процентов в 1998 году и до 12
процентов в 1999 году, а

коммерческих потерь

соответственно до 12 процентов

и до 1О процентов"

Исключено

в части снижения потерь

электрической энергии целью АО

"Кыргызэнерго" является

обеспечение за счет разработки и

реализации комплекса

мероприятий уменьшение

технических потерь до 14
процентов в 1998 году и до 12
процентов в 1999 году, а

коммерческих потерь

соответственно до 12 процентов

и до 1О процентов а 2000 году

коммерческих потерь до 5%
Устаиовить иеобходимый

учет электрической энергии

согласио Комплексному плану

по снижению технических и

коммерческих

электрической

(ПриложениеМ1)
При этом к 2000 году

предУCJItатривается 100% or:aam
потребителей счетчиками

электрической Эllергuи

ГАЗ до 1 декабря 1998 года

разработает программу учет в

распределительных сетях и учет

перетоков электрОЭllергии

между производителями

передающими сетями

распределительными сетЯJItll

WlПwогd/НВ/АСН_FIП 6/16/98 8
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до

до

года все

и

"

"

электроэнергии по

Сельское

потребление

регионам,

- до 11__11 _

"

"

промышленные

сельскохозяйственные

потребители электроэнергии

будут иметь счетчики

потребляемой электроэнергии, в

том числе в 1998 году У них

начнут устанавливаться

многотарифные счетчики,

- до 11__11 года у всех

комму нально-бытовых

потребителей будут установлены

счетчики,

будут реорганизованы

структуры, занятые реализацией

электроэнергии, что позволит, с

установленной периодичностью,

обеспечить снятие показаний

всех коммерческих счетчиков

электроэнергии в следующие

сроки

Промышленность

" года

хозяйство

11:-- года

Жилье до "
года

Другие до "
года

- в первом полугодии 1998 года

будут разработаны и

осуществлены мероприятия по

эффективной борьбе со всеми

видами хищений электроэнергии,

что позволит в течение 1998-1999
года резко снизить их и достичь

....



- .. .. - _.... - ...... - .. .... -
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17 Статья 1
Со стр 2
6-й абзац

по стр 3
2-й абзац

общепринятых международных

норм коммерческих потерь,

- до "__" года в

основном будет внедрена

прогрессивная форма подача

тепла потребителям методом

регулировання потока, совместно

с увеличением объемов

телеизмерений и телеуправления

системой централизованного

отопления г Бишкек,

повысится эффективность

технического обслуживания

системы централизованного

теплоснабжения Особое

внимание будет уделено

устранению утечек

теплоносителей и улучшению

качества тепловой изоляции

трубопроводов Для этого будут

применяться системы

обнаружения утечек

теплоносителей, трубопроводы с

предварительно изолированными

трубами Эти меры позволят

снижать технические потери

тепловой энергии lIе .менее чем

на__% ежегодно,

в 1998-2000 году будут

установлены новые, более

экономичные тепловые вводы у

всех групповых потребителей

тепловой энергии,

будут разработаны и

осуществлены мероприятия по

эффективной борьбе со всеми

видами хищений тепловой

- до "__" года будет

внедрена прогрессивная форма

подачи тепла потребителям

методом регулирования потока

совместно с увеличением

объемов телеизмерений и

телеуправления системой

централизованного отопления

гор Бишкека,

повысится эффективность

технического обслуживания

системы центрального

теплоснабжения Особое

внимание будет уделено

устранению утечек

теплоносителей и улучшению

качества тепловой изоляции

трубопроводов Для этого будут

применяться системы

обнаружения утечек

теплоносителей, трубопроводы с

предварительно изолированными

трубами Эти меры позволят

снижать технические потери

тепловой энергии,

в 1998-2000 году будут

устанавливаться новые, более

экономичные тепловые вводы у

групповых потребителей

тепловой энергии,

будут разработаны и

осуществлены мероприятия по

эффективной борьбе со всеми

видами хищений тепловой

- до 31 декабря 1999 года

будет внедрена прогрессивная

форма (далее в редакции Ай

Кыргызэнерго)

WlПwогd/НВ/АСН]IП 6/16/98 10



18 Статья 2
Стр 1
I-й абзац

энергии что позволит в течение

1998-1999 года резко снизить их

и достичь общеnРUllятых

меж:дународных норм

коммерческихпотерь

пкр и АО КЭ обязуются

претворять в жизнь

разработанную и утвержденную

________ Тарифную

политику, основанную на

реальной себестоимости

производства, передачи и

распределения электрической и

тепловой энергии

Устанавливаемые тарифы будут

полностью и объективно

отражать все затраты на всех

этапах производства энергии и

доставки ее потребителям,давать

правильные ориентиры

потребителям и производителям

энергии, препятствуя замещению

более дорогостоящих в

настоящее время угля, газа и

нефтепродуктов на

электрическую энергию, должны

способствовать экономии

энергии Крометого, тарифы и их

составляющиедолжны позволить

экономически эффективно

функционировать новым

предприятиям, образуемым в

результате реструктуризации и

приватизации энергетической

отрасли

энергии, что позволит в течение

1998-1999 года резко снизить их

Исключен

- - ~- - - .. .. .. - .. - .. - .. - ..
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20

Статья 2
Стр 1
2-й абзац

Статья 2
Стр 1
3-й абзац

в 1998 году пкр и АО КЭ

установят такие тарифы на

электрическую и тепловую

энергию, которые полностью

исключат перекрестное

субсидирование и позволят

удовлетворить интересы как

предприятий занятых

производством, так и передачей и

распределением энергии с учетом

их географического

расположения и потенциальных

возможностей потребителей Для

ведения раздельного учета затрат

на производство электрической и

тепловой энергии АО КЭ

использует методику нового

Кыргызского стандарта

бухгалтерского учета на которую

полностью перейдет в срок,

указанный в Статье 7 настоящего

Соглашения

Оперативный контроль за

экономической эффективностью

примеияемых тарифов АО КЭ

будет осуществляться путем

применения показателя "Средний

текущий тариф" который

отражает отношение фактически

поступивших средств за

реализованную энергшо к

общему количеству энергии для

реализации "Средний текущий

тариф" должен составлять не

менее 95% от среднего

установленного тарифа

Методика подсчета "Среднего

в 1998 году ГАЭ установит

такие тарифы на электрическую и

тепловую энергию, которые

полностью исключат

перекрестное субсидирование,

позволят АО"Кыргыззнерго"

полностью удовлетворить

потребности в средствах на

проведение ремонтных работ (по

нормативным характеристикам

оборудования), на полное

восстановление выбывшего

оборудования и на развитие

энергосистемы

Исключен

в 1998-2000 годы

(далее включен

Соглашение в редакции

Кыргызэнерго )

в

АО

WlПwогd/НВ/АСН_FIП 6/16/98 12



текущего тарифа" приведена в

Приложении 2 к настоящему

Соглашению

21 Статья 2
Стр 1
4-й абзац

Ближайшей целью пкр и

АО КЗ являются тарифы,

которые позволят всем

энергетическим предприятиям

обеспечить самофинансирование,

включая получение приемлемого

уровня прибыли Такие тарифы

должны вступить в силу не позже

" " года

Ближайшей целью пкр и

АО КЗ являются тарифы,

которые позволят всем

энергетическим предприятиям

обеспечить самофинансирование,

включая получение приемлемого

уровня прибыли

Ближайшей целью ГАЗ и

АО "Кыргызэнерго" являются

тарифы, которые позволят всем

энергетическим предприятиям

обеспечить самофинансирование,

включая получение

необходимого уровня прибыли,

достаточного для придания

привлекательности акциям

АО"Кыргызэнерго

(Включен в СоглаUlеuuе в

редакции АО Кыргызэнерго )

Следующим

который должен

осуuцествлен не

Исключен

"

этапом,

быть

позже

года,

является утверждение таких

тарифов, которые позволят

финансировать не менее 30%
капитальных вложений в

развитие отрасли

"

Статья 2
Стр 1
5-й абзац

22

Wlпwогd/НВ/АСН_FIП 6/16/98

Для отражения

фактического уровня затрат, в

особенности на приобретение

топлива при увеличении доли

выработки электроэнергии

тепловыми электростанциями, а

также уровня инфляции, пкр и

АО КЗ будут ежеквартально

ПрОI!ЗВОДИТЬ корректировку

тарифов Для этого АО КЗ

ежеквартально будет

представлять пкр структуру

своих затрат и составляющих

Для отражения

фактического уровня затрат, в

особенности на приобретение

топлива при увеличении

выработки электроэнергии

тепловыми электростанциями, а

также уровня инфляции ГАЗ и

АО "Кыргызэнерго" будут

е;нсегодllО nрОllзводиmь

корректировку тарифов при

lIеобходимости ежекварmалыlO

Для этого АО "Кыргызэнерго"

ежеквартально будет

-

23

..

Статья 2
Стр 1
последний

абзац

--- .. - - - - .. - .. - - - ...
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предлагаемых тарифов представлять ГАЭ структуры

своих затрат и составляющих

своих тарифов

В дальнеЙUleJlf ГАЗ и АО

Кыргызэнерго руководствуется

Основой тарифной политики на

электрическую и тепловую

энергию на 1998-2000 годы

утвержденной Правительством

Кыргызской Республики

24 Статья 2
Стр2

l-й абзац

ГАЭ и АО

будут

производить

тарифов

"Кыргызэнерго"

ежеквартально

корректировку

ГАЭ и АО "Кыргызэнерго'

будут ежегодно производить

корректировку тарифов, при

необходимости ежеквартально

25

26

Статья 2
Стр2

2-ЗЙ абзац

Статья 2
Стр2

4-й абзац

Указанные выше цели

должны быть достигнуты для

СТРУК1Ур АО КЭ занятых

производством, передачей и

распределением как

электрической, так и тепловой

энергии

Тарифы должны

базироваться на обеспечении со

стороны АО КЭ высокого уровня

эксплуатации энергетического

оборудования, рациональной

загрузки генерирующих

мощностей, обеспечивающей

наиболее экономичную

выработку электрической и

тепловой энергии

пкр и АО КЭ будут

последовательно работать над

отменой всех льгот по оплате за

использованную электрическую и

Исключены

ГАЭ и АО КЭ будут

последовательно работать над

отменой всех льгот по оплате за

использованную электрическую и

WJПwогdlНВ/АСН_FJП 6/16/98 14



27 Статья 2
Стр2

5-й абзац

теIШОВУЮ энергию, за

исключением общепринятых

льгот в случае потребления

электроэнергии одним абонентом

150 kBt-ч и меньше в месяц пкр

отменит все льготы на

электрическую и тепловую

энергию до

года

При отсутствии

технических возможностей

полного удовлетворения

потребностей потребителей

электроэнергии за счет местных

источников ПКР предоставляет

право АО КЭ, по договоренности

с потребителем электроэнергии,

поставлять ему импортную

электроэнергию, при этом по

тарифам, отражающим

истиНlIые затраты Ай КЭ на ее

поставку

тепловую энергию, за

исключением общепринятых

льгот в случае потребления

электроэнергии одним абонентом

150 kBt-ч и меньше в месяц

ГАЗ предоставляет право

потребителям электрической

энергии и АО "Кыргызэнерго"

использовать импортируемую

электроэнергию

Исключен

28 Статья 2
Стр2

последний

абзац

в целях смягчения Исключен

воздействня увеличения тарифов

ПКР, как основной получатель

прибыли от экспорта

электроэнергии, в первую

очередь будет направлять эту

прибыль на полное

финансирование создаваемой

ПКР Сети социальной защиты

для оказания адресной

поддержки малоимущим слоям

населения

- .. --- .. .. - .... - .. .. - -
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29

30

Статья 3
Стр 1
I-й абзац

Статья 3
Стр 1
2-З-й абзац

АО КЭ обязуется улучшить

качество услуг, предоставляемых

потребителям, с учетом их

потребностей

Основным критерием

оценки реального выполнения

задач по улучшению электро- и

теплоснабжения служит

изменение среднего времени

вынужденных отключений в

расчете на одного клиента (с

поправкой на атмосферные

воздействия, внешние и

климатические условия), которое

в J999 году должно уменьшиться

для клиентов всех категорий,

потребляющих электроэнергию

на __% по сравнению с 1997
годом, а для тепловых

потребителей на _% АО КЭ

предпримет также меры по

повышению стойкости

электрических сетей к

атмосферным воздействиям,

внешним и климатическим

условиям

Снижение в последние годы

надежности и устойчивости

работы электрических сетей,

сложившиеся вследствие

диспропорции между темпами

роста электропотреблеllИЯ в

коммунально-бытовомсекторе и

темпами развития

которое в 1998 году должно

уменьшиться для клиентов всех

категорий

АО "Кыргызэнерго"

обязуется улучшить качество

услуг, предоставляемых

потребителям с учетом

возможностей технического

состояния распределительных

сетей

Исключены

АО "Кыргызэнерго"

обязуется улучшить качество

услуг, предоставляемых

потребителям с учетом

возможностей технического

состояния распределительных

сетей согласно Прuложенuю J

WlПwоrd/НВ/ДСН_FIП 6/16/98 16
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32

Статья 3
Стр 1
4-й абзац

Статья 3
Стр 1
5-й абзац

энергетической инфраструктуры,

требует принятия срочных мер по

исправленшо ситуации

АО КЭ проведет

целенаправленную работу по

увеличению надежности электро

и теплоснабжения потребителей

путем улучшения

техобслуживания и

модернизации существующих

сетей с целью увеличения их

пропускной способности,

снижения потерь, количества и

длительности вынужденных

отключений, а также улучшения

схем снабжения энергией

усипия, направленные на

улучшение качества услуг,

потребуют также увеличения

объема капитальных вложений,

направляемых для стро~пельства

новых распределитеЛЬН~IХ сетей

АО Кыргызэнерго

проведет целенаправленную

работу по увеличению

надежности электро- и

теплоснабжения потребителей

путем улучшения

техобслуживания и

модернизации существующих

сетей с целью увеличения их

пропускной способности,

снижения потерь, количества и

длительности вынужденных

отключений, а также улучшения

схем снабжения энергией Ай

Кыргызэнерго и ГАЗ ведут

работу по выделению в

достатОЧI/ОМ объеме

каnвложеl/ий из местных

бюджетов I/аnравляемых I/а

строительство реКОl/струкцию

и восстановление

распределительных

электросетей

Усилия, направленные на

улучшение качества услуг,

потребуют также увеличения

объема капитальных вложений,

направляемых для строительства

новых распределительных сетей

Финансирование развития

распределительных сетей

является обязанностью местных

органов самоуправления А его

(Включеl/ в Соглашение в

редакции Ай КыргЫЗЭl/ерго )

Финансирование развития

распределительных сетей

является обязанностью местных

органов самоуправления А его

объем должен соответствовать

росту энергопотребления региона

и затратам на реконструкцию

Wlпwоrd/НВ/АСН_FIП 6/16/98
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34

35

Статья 3
Стр 1
6-й абзац

Статья 3
Стр 1
последний

абзац

Статья 3
Стр2

I-й абзац

АО КЭ направит Исключен

инвестиции на модернизацию и

развитие распределительных

сетей в следующих объемах

- в 1998 году - тыс Сом,

- В 1999 году - тыс Сом,

- В 2000 году - тыс Сом

При проведении

реструктуризации АО КЭ и ПКР

обеспечат возможность вновь

образованным предприятиям

эффективно выполнять свои

функции, иметь финансовые

возможности инвестировать в

модернизацию и развитие

распределительных сетей

вышеуказанные средства

Обеспечение стандартных

уровней напряжения и частоты,

также как и обеспечение

требуемых параметров

теплоносителя у потребителей

будет являться приоритетной

задачей деятельности АО КЭ и

позволит удовлетворить их самые

разные потребности К концу

1999 года, наряду, как указано

выше, с уменьшением среднего

объем должен соответствовать

росту энергопотребления региона

и затратам на реконструкцию

Реструктуризация АО

"Кыргызэнерго" проводится по

правительственной программе,

утвержденной палатами Жогорку

Кенеша Кыргызской

Республики

ГАЗ через тарифную

политику дает вО3МО:JICность

действующим и вновь

образованньш предприятиям

эффективно выполнять свои

ФУIIКЦllи иметь фuнаllсовую

вОЗ.JIIО:JICllость для развития и

модеРllизации nроизводст6а

Обеспечение стандартных

уровней напряжения и частоты,

также как и обеспечение

требуемых параметров

теплоносителя у потребителей

будет являться приоритетной

задачей деятельности АО КЭ и

позволит удовлетворить их самые

разные потребности

(ВКJlючен 6 Соглашение 6
редакции АО КыргЫЗЭllерго )

Обеспечение стандартных

уровней напряжения и частоты,

также как и обеспечение

требуемых параметров

теплоносителя у потребителей

будет являться приоритетной

задачей деятельности АО КЭ и

6110вь образоваllllЫХ

предприятий

WlпwогdIНВ/АСНJIП 6/16/98 18
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времени вынужденных

отключений, электрическая и

тепловая энергия со

стандартными параметрами будет

подаваться потребителям в

течение не менее 95%, а

потребителям Иссык-Кульской,

Нарынской и Таласской областей

не менее 80% от общего времени

предоставления услуг

36 Статья 3
Стр2

2-й абзац

АО КЭ повысит качество

услуг в части замера

потребляемой электрической и

тепловой энергии Это будет

достигнуто nутеА' установки у

потребителей lювых и замены

части устаревшux счетчиков

электрическоii Эllергии на более

точные и надежные Будет

также начата установка

счетчиков mermoaou энергии как

у nромыиmеН1IЫХ так и у

КОММУ1lально-бытовых

потребителей

АО КЭ повысит качество

услуг в части замера

потребляемой электрической и

тепловой энергии

АО КЭ

организованные

повысят качество

учета

электрической

энергии

и вновь

предприятия

услуг в части

потребляемой

и тепловой

Wlпwогd/НВ/АСН_FIП 6/16/98

Статья 4
Стр 1
Абзац со 2
по

последний

Для улучшения

сложившейся ситуации АО КЭ

предпримет необходимые

действия для создания

собственных источников

финансирования и поиска

внешних инвестиций для

строительства магистральных и

системообразующих линий

электропередач В первую

очередь требуется построить

линию электропередач

..

(В}(J/ючеllЫ абзацы СО 2 ПО 7
из nервоначального текста

СоглашеllUЯ перед текстом

предложенным Ай

КыргЫЗЭllерго)

19

.. ....-..........-..
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напряжением 500 кВ

"Фрунзенская -Кемин" с

подстанцией 500 кВ в Кемине,

- подстанцmo 500 кВ "Ала-Бель"

с питанием ее от линии

электропередач напряжением

500 кВ Л-509 и линmo

электропередач напряжением

220 кв до Таласа,

линmo электропередач

напряжением 220 кВ "Алай

Баткен" и подстанцию 220 кВ

"Баткен" мощностью 125 МВа
С этой целью АО КЭ

инвестирует в строительство

- в 1998 году - тыс Сом,

- В 1999 году - тыс Сом,

- В 2000 году - тыс Сом

Наряду с развитием

внутренних магистральных и

системообразующих сетей АО

КЭ и ПКР продолжат изучение

возможностей строительства

высоковольтных линий

электропередач для увеличения

поставок электроэнергии на

экспорт В перспективе это

может принести значительные

выгоды от поступления

валютных средств

АО КЭ улучшит работу по

перспективному планированию

строительства и реконструкции

линий электропередач, в

особенности по выполнению

предпроектной и оценочной

стадии инвестиционных

проектов

Wlпwогd/НВ/АСН]IП 6/16/98

ГАЭ и АО

"Кыргызэнерго, ежегодно, на

основании анализа результатов

работы энергосистемы за

прошедший год, в соответствии с

НЭП, вносят предложения по

строительству новых

производственных мощностей и

(Включе1lЫ в Coгname1llIe в

редакцииАО КыргЫЗЭllерго)

20



-

в связи с тем, что после

реструктуризации передающие

электрические сети остаются в

государственной собственности,

пкр в течении месяцев

после создания, заключит

Соглашение о деятельности с

новым предприятием по передаче

энергии, которое не должно

противоречить настоящему

Соглашению

ЛЭП

гАЭ, при выдаче

лицензий на строительство сетей

220 кВ и выше, получает

одобрение Правительства

Кыргызской Республики и

совместно с АО "Кыргызэнерго"

решает вопрос источника

финансирования (статья 9 Закона

"Об электроэнергетике")

В соответствии с НЭП АО

"Кыргызэнерго" разрабатывает

схемы электросетевого развития

республики и областей с учетом

ввода генерирующих мощностей,

а так же схемы теплоснабжения

городов Бишкек и Ош

(Абзац UСЮlючен)

38 Статья 4
Стр 1
6-й абзац

С этой целью АО КЭ Исключен

инвестирует в строительство

- в 1998 году - тыс Сом,

- В 1999 году - тыс Сом,

- В 2000 году - тыс Сом

39 Статья 5
Стр 1
l-й абзац

Исключен

Wlпwогd/НВ/АСН _FIП 6/16/98

Статья 5
Стр 1
2-й абзац

Повышение надежности и

эффективности работы

гидроэлектростанций будет

являться одним из главных

приоритетов в деятельности АО

КЭ В этой связи будет

разработан и осуществлен

комплекс мероприятий по

повышению надежности и

эксплуатационной готовности

21

......

(ВЮlючеll в Соглащеlluе в

редакцииАО КыргЫЗЭllерго )

.._..

Повышение надежности и

эффективности работы

гидроэлектростанций является

одним из главных приоритетов

деятельности АО

, Кыргызэнерго" В этой связи

ежегодно разрабатывается и

осуществляется комплекс

мероприятий по повышению

надежности и эксплуатационной

......-....-..
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также

его

41

42

Статья 5
Стр 1
З-й абзац

Статья 5
Стр 1
4-й абзац

гидроэлектростанций

Мероприятия будут основаны на

проведении всех необходимых

работ по техническому

обслуживанию оборудования и

сооружений в оптимальные

сроки, что позволит резко

снизить вероятность

незапланированных отключений

и, как следствие, снизит общие

расходы на техническое

обслуживание и холостые сбросы

воды

ДО КЭ, при поддержке

ПКР, будет продолжать работу с

зарубеЖНЫАfU nарm1lеромu,

изготавливающими оборудование

и запасные части к

гидроэнергетическому

оборудованию, что

повысит качество

технического обслуживания

ПКР совместно с до КЭ

увеличит степень координации

решения вопросов пропуска воды

через плотину Токтогульской

ГЭС С партнерами в Казакстане и

Узбекистане, опираясь на

аналитические исследования,

проведенные в последнее время

При этом в полной мере будут

учитываться интересы до КЭ в

части оптимального

использования водно-

энергетических ресурсов

готовности гидроэлектростанций

Мероприятия, основаны на

проведении необходимых работ

по техническому обслуживанию

оборудования и сооружений,

однако, с целью снижения

вероятности аварийных

остановов, отключений и

холостых сбросов воды,

требуется проведение

значительных объемов

модернизации и реконструкции

ГЭС

ДО 'Кыргызэнерго" и гдэ

будут продолжать работу со

странами СНГ по изготовлению и

поставкам оборудования и

запасных частей к

гидроэнергетическому

оборудованию, что также

повысит его надежность

ДО "Кыргызэнерго

совместно с ГАЭ и

заинтересованными ведомствами

Кыргызской Республики и

соседних республик продолжат

работу по совместному

использованию воды р Нарын и

Токтогульского водохранилища и

толливно-энергетических

ресурсов При этом в полной

мере будут учитываться интересы

АО "Кыргызэнерго" в части

оптимального использования

водно-энергетических ресурсов

(Включен в Соглашение в

редакции АО Кыргызэнерго )

(Включен в Соглащение в

редакции АО Кыргызэнерго )
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43 Статья 5
Стр 1
5-й абзац

Соблюдение диспетчерской

дисциплины, пуск и останов

гидрогенераторов в точно

установленное время позволит

снизить системные затраты на

производство электроэнергии,

рационально использовать

запасы воды в водохранилищах

Исключен

44 Статья 5
Стр 1
6-й абзац

АО КЭ обеспечит

привлечение необходимых

инвестиций на техническое

обслуживание существующих

ГЭС, а так же на завершение

строительства Таш-Кумырской и

Шамалды-Сайской ГЭС с целью

обеспечения соответствия их

международным стандартам

Проведенные расчеты

показывают, что для достижения

этой цели необходимо выделить

- в 1998 году - __ тыс Сом,

- в 1999 году - __ тыс Сом,

- в 2000 году - __ тыс Сом

гАЭ совместно с АО

"Кыргызэнерго"усилятработу по

привлечению необходимых

инвестиций на модернизацию,

реконструкцию и техническое

обслуживание существующих

ГЭС, а также на завершение

строительства Ташкумырской и

ШамалдысайскойГЭС

(ВlClIючен в Соглащение в

редакциllАй •Кыргызэнерго' )

WlПwоrd/НВ/АСН_FIП 6/16/98

АО КЭ будет работать над

развитием малой

гидроэнергетики С этой целью

будет продолжена работа по

поиску инвестиций как для

реконструкции и ввода в работу

малых гидроэлектростанций,

находящихся в настоящее время

на консервации, так и для

проведения исследований по

строительствуновых малых ГЭС

Статья 5
Стр2

l-й абзац

23

-..-

(ВlClIючен в Соглащение в

редакциll Ай Кыргызэнерго )

-

гАЭ совместно с АО

"Кыргызэнерго" будет работать

над развитием малой

гидроэнергетики С этой целью

будет продолжена работа по

поиску IlOвых структур и форм

оргаllизации эксплуатации

созданию условий по

привлечению инвестиций как для

реконструкции и ввода в работу

малых гидроэлектростанций,

находящихся в настоящее время

..-....-..-....
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Статья 5
Стр2

2-й абзац

Статья 6
Стр 1
Абзац с 1
по 6-й

После проведения

реструктуризации, в связи с тем,

что крупные генерирующие

источники останутся

государственной

собственностью, пкр в течении

месяцев после создания

нового предприятия, в которое

войдут крупные производители

электроэнергии, заключит с ним

Соглашение о деятельности В

этом Соглашении будут

отражены вопросы отличия

структуры затрат на

производство электроэнергии на

гидро- и тепловых

электростанциях и связанные с

этим вопросы ценообразования,

взаимные расчеты и

распределение прибыли между

вновь образованными

генерирующими - передающими

распределительными

предприятиями электроэнергии

АО КЭ направит свои

УСIШИЯ на обеспечение надежной

работы тепловых электростанций

с целью полного покрытия

тепловых нагрузок как

коммунально-бытового, так и

промышленного сектора а также

производства электроэнергии в

соответствии с диспетчерским

на консервации, так и для

проведения исследований по

строительству новых малых ГЭС

Исключен

Объемы производства

электрической и тепловой

энергии устанавливаются на

основании НЭП и в соответствии

с топливно-энергетическим

балансом IТЭБI республики

rАЭ проводит ежегодный

анализ ситуации в топливно

энергетическом комплексе за

После проведения

реструктуризации, в связи с тем,

что крупные генерирующие

источники останутся

государственной

собственностью, ГАЗ с момента

создания нового предприятия, в

которое войдут крупные

производители электроэнергии,

заключит с ним Соглашение В

этом Соглашении будут

отражены вопросы отличия

структуры затрат на

производство электроэнергии на

гидро- mermoeblx
электростанциях и связанные с

этим вопросы ценообразования,

взаимные расчеты и

распределение прибыли между

вновь образованными

генерирующими - передающими 
распределительными

предприятиями электроэнергии

(Включены в Соглаше1luе в

редакции АО Кыргызэнерго)
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графиком

Одной из основных задач

ДО КЭ является организация

такого уровня эксплуатации и

технического обслуживания

оборудования, которые позволят

поддерживать необходимый

уровень надежности работы

тепловых электростанций

В связи с тем, что

значительная часть основного

оборудования ТЭЦ г Бишкек

имеет предельную наработку до

КЭ проведет широкую

реконструкцию этой станции

При проведении реконструкции

ТЭЦ г Бишкек будет наиболее

эффективно использован кредит

Всемирного Банка

Электрическая мощность

станции увеличится на 90 МВт

Это позволит значительно

повысить надежность как

теплоснабжения г Бишкек, так и

электроснабжения севера

Республики

ДО КЭ совместно с ПКР

значительно улучшит

обеспечение энергетическим

топливом тепловых

электростанций К 1999 году не

менее 90~ топлива будет

поставляться по долгосрочным

контрактам При этом будет

обеспечена поставка более

качественного твердого и

жидкого топлива,

удовлетворяющего техническим

wlnword/HB/ACH Fln 6116/98

прошедший год и не позднее

февраля месяца разрабатывает

ТЭБ на предстоящий год

АО "Кыргызэнерго",

исходя из ТЭБ, устанавливает и

доводит до своих

энерговырабатывающих

предприятий объемы по

производству электрической и

тепловой энергии

- .. .. .. .. - - .. .. .. .. - - - ....
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требованиям, что позволит

достичь проектной

паропроизводительности

энергетических котлов, и

требованиям по защите

окружающей среды

В результате выполнения

вышеуказанных обязательств

располагаемая электрическая и

тепловая мощность тепловых

электростанций АО КЭ в осенне

зимний максимум нагрузок 1998
1999 г г достигнет величины не

менее 85% от установленной,

снизится сброс загрязняющих

веществ в том числе выбросы в

атмосферу снизятся, как

отмечено в Статье 8
В связи с тем, что

себестоимость электроэнергии на

тепловых электростанциях, как

правило, выше средних тарифов,

при проведении

реструктуризации отрасли и

выделении генерирующих

предприятий в отдельную

структуру, АО КЭ и ПКР

создадут необходимые

экономические условия для

обеспечения стабlШЬНОГО

функционирования тепловых

электростанций При :пом

тепловые электростанции

должны получать достаточно

инвестиций для модернизации,

достижения и поддержания

высокого уровня надежности

работы
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(ДШlее в текст Соглашения

включены nоследнuе 3 абзаца uз

nервонаЧШlьного текста)

АО КЭ будет проводить

обоснованнук> политику в части

развития централизованного

теплоснабжения,

конкурентоспособность которого

в значительной мере будет

зависеть от того, на сколько

эффективно будет

функционировать система

В 1998 году будет

разработана {<онцепция развития

централизованного

теплоснабжения Кыргызской

Республики При ее разработке

будут использованы ожидаемые

результаты реализации

инвестиционных проектов

реконструкции системы

централизованного

теплоснабжения в г Бишкек, а

также современные мировые

достижения как в области

передачи, реryлирования и

измерения тепловой энергии,

технического обслуживания

оборудования, так и в области

коммерческого управления

подобными системами

При разработке Концепции

особое внимание будет уделено

внедрениК> тарифов, основанных

на истинных затратах на

производство тепловой энергии,

исключениК> перекрестного

субсидирования, снижению

- - .. - - - - .. .. .. .. - - - -
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Статья 7
Стр 1
2-й абзац

Статья 7
Стр 1
4-й абзац

Путем принятия мер,

изложенных в Статье 1
настоящего Соглашения, АО КЭ

намерено уже в 1998 году

значительно улучшить

положение с техническими и

коммерческими потерями

энергии и неплатежами, что

существенно улучшит его

финансовое состояние, обеспечит

полное самофинансирование,

позволит ликвидировать

задолженность перед

Государственным бюджетом и

кредиторскую задолженность

- в течение 1998 года АО

КЭ должно внедрить новые

Кыргызские стандарты

бухгалтерского учета, которые

вступили в силу 1 января 1998
года и представит в течение 120
дней после окончания года

Путем принятия мер,

изложенных в Статье 1 и 2
настоящего Соглашения, АО КЭ

намерено уже в 1998 году

значительно улучшить

положение с техническими и

коммерческими потерями

энергии и неплатежами, что

существенно улучшит его

финансовое состояние

потерь, как отмечено в Статье 1
настоящего Соглашения,

целесообразности применения

электроэнергии как источника

тепла в существующих и

перспективных системах

централизованного

теплоснабжения В Концепции

найдут отражение вопросы

приватизации и

реструктуризации АО КЭ и

создание в этой связи нового

предприятия централизованного

теплоснабжения

(Включены в Соглашение в

редакции Ай Кыргызэнерго)

- с 1 января 1999 года АО

Кыргызэнерго перейдет на

Международную систему

бухгалтерского учета (IAS),
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полный комплекс финансовых

отчетов, прошедших аудит,

50 Статья 7
Стр 1
6-й абзац

- в 1998 году АО кэ будет

поддерживать уровень

дебиторской задолженности по

электрической и тепловой

энергии на уровне, не

превышающем эквивалента в 60
дней

в 1998 году АО (ВЮ1ючеu в Соглащение в

"Кыргызэнерго" будет nервоначальuой редакции)

поддерживать уровень

дебиторской задолженности по

электрической и тепловой

энергии на уровне, не

превышающем эквивалент в 130
дuей

"
потребленной

будут

- с 1 июля 1999 года на

потребленной

будут

100%
электроэнергии

выставляться счета,

- до 1 июля 2000 года

сбор оплаты за электроэнергию,

на которую выставлены счета,

достигнет не менее 95%

- 1 января 1999 года на

базе одного из предприятий АО

КЭ будет внедрена практика

выписки счетов абонентам

коммунально бытового сектора

В дальнейшем эта практика

будет распространена на

остальные предприятия, занятые

распределением и реализацией

электроэнергии,

- до" " _
года на базе одного из

предприятий АО кэ будет

внедрена практика выписки

счетов абонентам коммунально

бытового сектора В дальнейшем

эта практика будет

распространена на остальные

предприятия, занятые

распределением и реализацией

электроэнергии,

до "
года на 100%
электроэнергии

выставляться счета,

до " " _
года сбор оплаты за

электроэнергию, на которую

выставлены счета, достигнет не

менее 95%

51 Статья 7
Стр2

абзаце 5
п07-й

52 Статья 7
Стр2

последний

абзац

При проведении

приватизации и

реструктуризации пкр и АО кэ

обеспечат возможность

ИСКЛЮ'lен

WJПwоrd/НВ/АСН_FIП 6/16/98
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53

54

55

Статья 8
Стр 1
3-й абзац

Статья 8
Стр 1
5-й абзац

Статья 8
Стр 1
8-й абзац

функционирования вновь

созданных предприятий на

коммерческих принципах

Вместе с реализацией мер,

намеченных в этой Статье,

необходимо установить такие

тарифы на электрическую и

тепловую энергию, которые

будут полностью и объективно

отражать все затраты вновь

созданных предприятий на всех

этапах производства, передачи и

реализации энергии

потребителям и позволят им

получить достаточный для

нормального функционирования

и необходимого развития уровень

прибыли

Выполнение Программы

действий, направленных на

сокращение объемов выбросов в

окружающую среду (Приложение

1) позволит снизить объем

выбрасываемого в атмосферу SO
х на __%, а NO х на __% к

2001 году

Со своей стороны, ПКР будет

nрШlllмаmь административные

nосmаllовлеllия которые позволят

облегчить принятие решений по

трассировке линий

электропередач

Отчет о выполнении Программы

действий, направленной на

сокращение объемов выбросов в

Со своей стороны, ГАЭ будет

принимать соответствующие

меры которые позволят

облегчить принятие решений по

трассировке линий

электропередач

Исключен

Исключен
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окружающую среду по

Приложению к настоящему

Соглашению, АО КЭ будет

ежегодно представлять пкр

56 Статья 8
Стр 1
последний

абзац

Выполнение упомянутой

Программы позволит достичь

значительного прогресса в

уменьшении вредных

воздействий на окружающую

среду и потребует значительных

материальных расходов со

стороны АО КЭ Если возникнет

необходимость выполнения

каких-либо дополнительных

мероприятий, то расходы АО КЭ

по их выполнению будут

компенсированы

Исключен

57 Статья 8
Стр2

l-й абзац

Выполнение Программы

действий, направленной на

сокращение объемов выбросов в

окружающую среду по

Прuложенuю 1 IC настоящему

СоzлаutеllUЮ является

обязательным независимо от

изменений подчиненности и

формы собственности

предприятий, которые могут

возникнуть при приватизации и

реструктуризации

энергетической отрасли

Выполнение Программы

действий, направленной на

сокращение объемов выбросов в

окружающую среду является

обязательным независимо от

изменений подчиненности и

формы собственности

предприятий, которые могут

возникнуть при приватизации и

реструктуризации

энергетической отрасли

Исключен

wlnword/HB/ACH FIП 6/16/98

-АЙ КЭ в течение 1998 года

внедрит новые Кыргызские

стандарты бухгалтерского учета,

как это указано в Статье 7
настоящего Соглашения,

Статья 9
Стр 1
2-й абзац

-Ай Кыргызэнерго перейдет на

Международную систему

бухгалтерского учета (IAS) до

"__" __ года, как Это указано

в Статье 7 настоящего

..
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60

Статья 9

Статья 10
Вся Статья

(В редакц

АОКЭ

Статья 9

Статья 9 Условия передачи

1% простых акций трудовому

коллективу АО Кыргызэнерго по

результатам работы в 1999 году

АО КЭ ежегодно будет

представлять Государственному

Агентству по энергетике и ПКР

Сводный отчет о выполнении

мероприятий по защите

окружающей среды,

приведенных в Приложении 1,
Коммерческие показатели

управления по форме,

приведенной в ПриложеНIIИ 2,
отчет о результатах деятельности

за прошлый год на основе

контрольных показателей,

перечисленных в Приложении З,

а также контрольные показатели

для представления Всемирному

Банку, Европейскому Банку

Реконструкции и Развития и

другим финансирующим

организациям, перечисленные в

Приложении 4 к настоящему

Соглашению В пояснительной

записке к Сводному отчету

описывается выполнение

мероприятий, намеченных в

Статьях настоящего Соглашения

Результаты деятельности за

год обсуждаются и утверждаются

на Общем собрании акционеров

Для вновь организованных

в результате приватизации и

Соглашения,

Исключена полностью

Итоги выполнения

Соглашения подводятся

ежегодно ГАЭ и АО

"Кыргызэнерго" совместным

указанием назначают

специальную комиссию по

подведению итогов выполнения

Соглашения

По результатам анализа

выполнения статей Соглашения

на основании государственной

статистической отчетности

комиссия составляет акт

(ВЮlючено в Соглашение в

редакции Ай Кыргызэнерго)

АО "Кыргызэнерго"

ежегодно будет представлять в

Государственному Агентству по

энергетике при Правительстве

Кыргызской Республики

информацию о выполнении

мероприятий приведенных в

приложенииl, мероприятия АО

"Кыргызэнерго" по охране

окружающей среды и

рациональному использованmо

природных ресурсов до 2005
года, приведенной в приложеНIIИ

И!!2, отчет о результатах

деятельности за прошлый год на

основе контрольных показателей

перечисленных в приложении

N!!З, а также контрольные
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реструкryризации АО КЭ

предприятий, остающихся в

собственности государства, ПКР,

основываясь на в Приложениях

2,3 и 4, установит показатели

отчетности

показатели для представления

Всемирному Банку,

Европейскому Банку

Реконструкции и Развития и

другим финансирующим

организациям, перечисленные в

приложении Ха4, Коммерческие

показатели управления АО

"Кыргызэнерго" в приложении

Ха5 к настоящему Соглашению

61 Статья 10
Стр 1
последний

абзац

(8 редакц

АОКЭ

Статья9)

Для вновь организованных Исключен

в результате приватизации и

реструкryризации АО КЭ

предприятий, остающихся в

собственности государства, ПКР,

основываясь на в Приложениях

2,3 и 4, установит показатели

отчетности

При проведении

приватизации и

реструкryризации, в

соответствии с одобре1l11ОЙ

пкр Программой, в данное

Соглашение будут внесены

необходимые изменения и

дополнения, которые отразят

изменения структуры

энергетической отрасли и

возникающие новые

взаимоотношения между вновь

образованными предприятиями с

различными формами

собственности При этом

Условия передачи 1% простых

акций, указанных в Статье 9
настоящего Соглашения, не
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Статья 11
Стр 1
3 и 4-й

абзац

(8 редакц

АОКЭ

Статья 10)

При проведении приватизации и

реструктуризации, в данное

Соглашение будут

-
зз

----....

Исключены

---..-........
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64

65

Прилож

N!!l

Прилож

И!!2

Прилож

И!!3

должны пересматриваться

В том, что касается

взаимоотношений АО КЭ с

другими предприятиями и

организациями как местными,

так и зарубежными, то они будут

основываться на свободно

заключаемых соглашениях и

контрактах

Программа действий,

направленных не сокращение

объемов выбросов в

окружающую среду

Коммерческие показатели

управления АО "Кыргызэнерго '

Контрольные показатели

Исключено

Исключено

/ Комплексный план по

снижению технических

и коммерческих потерь

электрической энергии

по АЙ Кыргызэнерго

II Техllические

мероприятия

/// Инвестиционные

программы

Мероприятия Ай

Кыргызэнерго по охране

окружающей среды и

рациональному использованию

природныхресурсовдо 2005 г

в окончательно.мвариаllте

иСКJlючеllЫ nоказатели

1 2 Себестоимость передачи

одного kBt-ч электроэнергии по

магистральным линиям

электропередач

1 8 Средний доход на kBt-ч

3 2Коэффициент
диспетчерской деятельности*

3 3 Коэффициент

производительности

гидроустановки*

WlПwогd/НВ/АСН_FIП 6/16/98 34



3 4 Коэффициент

готовности*

3 6 Коэффициент

вынужденных отключений*

3 7 Коэффициент

запланированных отключений*

3 8 Процентное отношение

недоотпуска электроэнергии из

за отключений по вине персонала

к общей выработке *
3 9 Процент вращающегося

резерва мощности в пиковый

период*

3 1О Процентное отношение

располагаемой к пиковой

мощности пикового периода*

3 II Процентноеотношение

недоотпуска тепловой энергии

из-за незапланированных

отключений источников от

общего отпуска *
3 12 Процентное отношение

недоотпуска тепловой энергии

из-за незапланированных

отключений в тепловых сетях от

общего отпуска *
3 13 Процент

недовыработки электроэнергии

из-за нехватки топлива на

тепловых электростанциях*

3 14 Показатель

стабильности снабжения

топливом *
4 1 Рост объемов продаж

4 2 Объем продаж на

абонента

4 3 Количество отключений

на 1 абонента
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66

67

Прилож

Х!!4

прилож

Х!!5

Контрольные показатели

для представления Всемирному

Банку, Азиатскому Банку

Развития и другим

финансирующим организациям

Исключено

4 4 Количество часов

отключений на 1 абонента

в окончательном варианте

иСЮlючены nоказатели

3 1 Действия по тендерным

тендерным процедурам

(технические спецификации,

предварительная квалификация,

приглашение на тендер, вскрытие

предложений, получение и

подписание контрактов)

3 3 Произведенные

ВЬJlUlаты, расходы и затраты

Коммерческие показатели

управления ЛО "Кыргызэнерго"
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Article 2 Tariffs, Revenues and CollectIOns

In the second paragraph the reference IS bemg made to applIcatIon of the InternatIOnal

Accountmg System as a mean to account for all costs mcurred dunng generatIon ofelectncity

The purpose of tills memo IS to proVIde comments on the Proposed Performance Agreement

between the JSC Kyrgyzenergo and the Government of the Kyrgyz Repubhc I have tned to

focus pnmanly on the problems that are not translatIOn-related but may cause a possIble

nusunderstandmg, less than suffiCIent explanatIOn, or Just onussions ofImportant clauses In the

final document, Irrespectively ofthe language It IS wntten m

The mam problem, common to the entire document IS the absence of penaltIes In case ofnon

comphance ofthe JSC Kyrgyzenergo WIth the terms ofthe Agreement The other pOSSIble

problems have been outlmed below for each ofthe artIcle m the Agreement

MEMORANDUM

Joellyn Murphy
Leszek KasproWIcz
December 14, 1997
Performance Agreement between the JSC Kyrgyzenergo and the Government
of the Kyrgyz Repubhc

ArtIcle 1 Techmcal and commercmllosses of electriC and thermal energy

In the tillrd paragraph It IS suggested that the losses of electnc energy due to Improper

metenng and theft be reduced to 10% by January 1, 1999 and further to 2% level by January

1, 2000 Considenng the fact that currently those losses are at the 30% plus level one year

that IS gIven to accomphsh the task seems very ambItIOUS

Sinular comments apply to the part that suggest that" all mdustnal and agncultural

consumers WIll have electnc meters mstalled, mcludmg InstallatIOn ofmultIple tanffmeters "

and" all reSIdential consumers wIll have electnc meters " by a certam date It IS Important

that the speCIfied date actually reflects the most feaSIble date

AddItIonally, It IS not qUite clear whether or not an mstallation ofJust any workmg meter alone

WIll constitute the comphance WIth those terms and the quahty ofthe meter performance wIll

be taken mto account

The same concerns apply to the paragraphs descnbmg the terms related to thermal energy

To
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and thermal energy WIthout a long explanation I would lIke to pomt out that InternatIOnal

Accountmg System's value IS pnmanly for prepanng finanCIal statements for energy

enterpnses, NOT NECESSARIT..LY for regulatory and tanffpreparatlon purposes It has to

be made sure that the achIeved results match the expectatIOns

The fifth paragraph addresses the Issue ofcapital cost recovery The proposed language

suggests that the tanffs should allow covenng not less than 30% ofcapital mvestments mto

the development of sector It IS not clear from such a statement whether or not the suggested

percentage refers to the allowable rate of return on mvested money, and Ifyes, what level of

mvestment IS envlSloned to be recovered so the final tariffs do not eventually go through the

roof

Another Issue that needs to be addressed IS the frequency of tanff adjustment by the

Government ofKyrgyz RepublIc (Sixth paragraph) It IS suggested mthe text that the

adjustment should be made on the quarterly baSIS One of the baSIC pnnclples of successful

rate deSign IS the stabilIty of the rate to stimulate a deSirable change m customer behaVior

when It comes to the electnclty usage Changmg tanffs more frequently than on the sIx-month

baSIS may create a perceptIOn ofa lack of stabilIty and mturn prevent customers, espeCIally

major mdustnal customers, from makmg a long term changes m production schedules to take

advantage of offered tanffs

In the nmth paragraph, m the part that discusses abolItIOn of all discounts the reference to

"baSIC use" discount, when a customer consumes 150 kWh and less a month should be

deleted It IS more appropnate to refer to the first 150 kWh of consumptIOn as a "first block"

mmultiple block-structured tanffs Smce everybody IS paymg lower rate for the first 150 kWh

of consumptlOn there IS no need to refer to It as a discount Those that make an effort to use

less Will Simply take advantage of lower rates and eventually wIll pay lower bills

Article 6 Generation of electrical and thermal energy by thermal power plants and
energy fuel supply Central heatmg

The fourth paragraph contams a reference to" not less than 90% of fuel shall be delIvered

accordmg to long term contracts " However, there IS no defimtlOn of a long-term contract

From the strategic planmng pomt of view and nsk numnuzatlon pnnclples It may be adVisable

to conSider a portfolIo of contracts that vary m duratlOn terms, pncmg terms, and ongm of

fuel supplIer

2



3

Siffillarly to concerns expressed m Article 2, the Issues of International Accountmg System and

fundmg ofcapital expenditures have to be consistently addressed m tills Article

The third paragraph specifies the year 2001 as a deadlIne for reduction of discharged volume

of pollutants lIke SOx and NOxby a certam percentage When speclfymg the reductIOn level It

IS adVisable to assess the feasibilIty of such a reductIOn In addition, the sanctIOns m case of

non-complIance have to be speCified

The mnth paragraph suggests that " JSC Kyrgyzenergo Will have ItS expenditures

compensated for If It IS reqUIred to undertake some additional functIOns [connected With the

ImplementatIOn of the environmental Action Plan] " Nowhere m the text there IS an

explanatIOn m what form and by who JSC Kyrgyzenergo wIll be reimbursed

EnVironmental protectIOn

Fmanclal objectives

Article 8

Article 9

Article 7

PrereqUISites to Glvmg 1% of common Shares to the Employees of JSC

"Kyrgyzenergo" Based on the Performance Results m 1999

Siffillarly to concerns expressed m Article 2 and Article 7, the Issues of InternatIOnal

Accountmg System has to be consistently addressed m tms Article

The Sixth paragraph states that" production cost of electnclty at thermal plants IS, as a rule,

illgher than average tanffs "It IS unclear whether tros sentence refers to the current situation

m Kyrgyzstan or IS a quote of the econOffilC pnnclple It may help to be more specific m

addressmg tills Issue

The fifth paragraph suggests that" at autumn & wmter 1998-1999 maxImum loads WIll

reach no less than 85% of mstalled capacity " Smce all of the Improvement measures

discussed m earlIer paragraphs of tills Article should result m the mcrease of the relIabilIty and

avaIlabilIty of mstalled capacity the sentence should be rephrased to say that the mstalled

capacity should be at least 15% illgher than the expected maxImum loads dunng autumn and

Winter ofl998-1999
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CorrectiOns refer to

MEMO

CC

Dear Ularbek AsipbekovIch,

A copy on 7 pages follOWing the text

From. Iskakov M

Re Draft Performance Agreement

HAGLER BAILLY CONSULTING, Inc.

Date January 21, 1998

1 ArtIcle 1, Page 1, last paragraph,
2 ArtIcle 1, Page 2, last paragraph,
3 ArtIcle 2, Page 1, second paragraph, last sentence,
4 ArtIcle 7, Page 1, fourth paragraph,
5 ArtIcle 9, Page 1, second paragraph

To Mateyev U M

Iskakov M

Here we send our proposals of Hagler BaIlly relating to refinements (correctIons) of some
sectIons In draft Performace Agreement between the Government of the Kyrgyz RepublIc
and JSC Kyrgyzenergo

AppendIX

WIth respect,

• Page 1
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8kyrgcme doc

The followmg IS a selectIon of several proposed changes to Performance Agreement
(Agreement) between the Government of the Kyrgyz Repubhc and JSC Kyrgyzenergo
(Kyrgyzenergo) The changes were proposed by Kyrgyzenergo Itself and affect several key
areas lIke electncity losses, theft, and Issuance of Kyrgyzenergo stock

Joellyn Murphy
Marat Iskakov and Leszek KasprowIcz
Apnl2, 1998
HIghhghts of Kyrgyzenergo Proposed Changes to Performance Agreement

MEMORANDUM

1 ElectriC UJsses and Theft

Kyrgyzenergo proposes that the techmcallosses be reduced In 1998 to 14% and In 1999 to
12%

The techmcal losses are dIrectly related to the layout of the electnc system and depend
heavily on the load Imposed on the system Target reductIon of techmcal losses has to be
supported by engmeenng calculatiOn The proper fonnulatIOn of the performance target for
techmcal losses should refer to the fact that the real losses should be equal to calculated
losses rather than a value that could be mampulated Estabhshmg a target level for
techmcal losses creates for Kyrgyzenergo an opportumty to hIde a portIOn of commercIal
losses under the umbrella of techmcal losses

Kyrgyzenergo also delayed the schedule of reductIon of commerCIal losses by one year The
ongmal text was askmg reductIOn to 10% by the end of 1998 whl1e Kyrgyzenergo proposed
reductIOn to 10% by the end of 1999 Moreover, the ongmal text proposed that
commerCIal losses be reduced to 2% m the year 2000 Kyrgyzenergo deleted that reference

2 Metermg

Kyrgyzenergo also elImmated all paragraphs refemng to the method of calculatIOn of
energy flow through the electnc network Such a method allows a proper calculatIOn of
energy consumptIon at vanous levels generatlOn, transmIsSIon, and dIstnbutlOn Its absence
will have a detnmental effect on the followmg

• Restructunng of Kyrgyzenergo

• Efforts to elImmate the commerCial losses and control of the techmcal losses

3 Tanffs

Kyrgyzenergo also excluded a paragraph on prompt control of the economIC effectIveness
of the tanffs and the current level of electnc b111 collectIOn

4 QUalIty of Service

Kyrgyzenergo proposes elImmatIOn of all mdicators that descnbe the qualIty of servIce
Those mdicators mclude the average mterruption of servIce per customer and voltage and
frequency levels

To
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5 OptImal Use of Hydro Resources

Kyrgyzenergo ehmmated the reference to followmg an optImal dIspatch schedule of all
generatmg resources Followmg such a schedule wIll not only reduce generatIon costs but
will also make best use of scarce hydro resources

6 Electnc and Thermal Energy GeneratIon

Kyrgyzenergo excluded paragraphs refemng to a contmuous supply of fuel and mcrease of
the rehabIlIty of the thermal power stations operatIOn

7 CommercIal OperatIon of Newly Formed EnterprIses

Kyrgyzenergo deleted a paragraph that says that the electnc and thermal tanffs should
reflect the full cost of energy production, transmISsIon, and dIstnbution

8 EnVIronmental ProtectIon

Kyrgyzenergo excluded all paragraphs that allow for the control of Kyrgyzenergo's actiVIty
m the area of envIronmental protectIon

9 CondItIons of Stock Issuance to Kyrgyzenergo Employees

Kyrgyzenergo excluded thIS chapter m Its entIrety concludmg that It IS unconstItutIonal and
It IS not wlthm the State Energy Agency's responslbIhty Kyrgyzenergo conSIders the
Issuance of a stock to be entIrely wlthm the government's responslblhty

It IS worth mentIOnIng that the State Energy Agency has been deSIgnated by the
Government of the Kyrgyz RepublIc to SIgn the Agreement

10 Agreement ImplementatIon

Kyrgyzenergo elImmated all references to annual reportmg of vanous mdicators and data to
State Energy Agency, the World Bank, and the European Bank of ReconstructIOn and
Development Instead, Kyrgyzenergo IS proposmg to estabhsh each year a speCIal
commISSIon to evaluate the Agreement ImplementatIOn

_____________ Hagler Bailly Consultmg ---------
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MEMORANDUM

To Joellyn Murphy

cc

From Iskakov Marat

Date Apnl24, 1998

Re Changes mtroduced by SEA and JSC Kyrgyzenergo mto Performance Agreement

A table with changes and additIOns to the first Draft Performance Agreement mtroduced by
SEA which IS authorIzed by the Government to Sign the Agreement on Its behalf and those suggested
by JSC Kyrgyzenergo SEA was the first to conSider the Agreement, mtroduced ItS changes and
passed ItS versIOn to JSC Kyrgyzenergo for consideratIOn The first draft versIOn of the Agreement
developed by Hagler Bal1ly IS taken as the baSIS

When consldermg comments the foIIowmg general conclusIOns may be done

• Both SEA and JSC Kyrgyzenergo are almmg at reducmg number of theIr responSibilIties
folIowmg from the Agreement, mcludmg on realIzatIon of the TarIff PolIcy whIch IS approved at
present,

• JSC Kyrgyzenergo IS trymg to shIft part of ItS responslblhtle!> to SEA,

• JSC Kyrgyzenergo suggests to exclude from the Agreement mdentlOns where unsatisfactory
techmcal and finanCIal state of the system at present, hIgh rate of commercIal losses, mother
words thefts both of electrIC and thermal energy are noted,

• JSC Kyrgyzenergo suggests to exclude from the Agreement a large number of quantIty mdlcators
and speCIfic tasks by which ItS actIvIty may be estImated,

• JSC Kyrgyzenergo suggests to exclude mdentlOns where It IS saId about forthcommg
restructurmg and prIvatIzatIOn and establIshmg accepted condItions for the operation of newly
formed structures,

• JSC Kyrgyzenergo suggest to set up such mdlcators that are contrary to the oblIgatIons of JSC
Kyrgyzenergo before the World Bank
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March 26, 1998

# 102-2/B-156

To the Director of the State Energy Agency
under the Government of the Kyrgyz Republic

Response to your letter # 112 of March 10, 1998

Draft Performance Agreement between the State Energy Agency under the
Government of the Kyrgyz Republic (hereInafter referred to as SEA) and the
JOInt Stock Company "Kyrgyzenergo" for the period 1998-2000 should provide
mutual obligations and parties' responsibilities However, It IS eVident that draft
contains few quantitative indicators of the SEA performance (less time for
documents consideration, more tariff components In accord with Article 21 of the
Electricity Law of the Kyrgyz Republic, number of specialists' articles In media,
etc) New forms and types of accounts are Introduced In violation of
Governmental decree on the reduction of accounts and table of forms of state
statistical recording of the National Statistical Committee of the Kyrgyz Republic

Article 9 of the Draft attempts to set the conditions of 1% common stock transfer
to the personnel of JSC "Kyrgyzenergo" according to the results of performance
In 1999, but at the same time deCISion on free transfer In accord with the
Concept of Denationalization and PriVatization of State Property In the Kyrgyz
Republic should not provide any condition and the rights of personnel should not
be limited Besides, decIsion on free transfer of shares of enterprises under
priVatization IS the prerogative of the Government of the Kyrgyz Republic and the
State Property Fund of the Kyrgyz Republic

It IS not necessary to give a detailed description of the sections related to the
Issues of electriCity metering and losses In the Draft Agreement, because at
present the Complex Plan on techmcal and commercial losses of electriC energy
for JSC "Kyrgyzenergo" and distribution companies IS worked out and approved
Such plan has been submitted to the Government of the Kyrgyz Republic
Organization, techmcal and Investment measures on reduction of techmcal and
commercial losses as well as the work on thiS Issue With mass media are
prOVided by thiS Plan

Taking the above mentioned Into account and In order to aVOId Violation of Article
8 of the Energy Law of the Kyrgyz Republic, JSC "Kyrgyzenergo" IS submittIng
comments and proposals to the draft Agreement between the SEA and JSC
"Kyrgyzenergo"



1 Section "Recital"

To word the 2-nd paragraph as follows

SEA and JSC "Kyrgyzenergo" are Implementing Its relations In the framework of
the Energy Law and Electricity Law of the Kyrgyz Republic
SEA and JSC "Kyrgyzenergo" In the work over the development of the energy
system ar-e gUided by the provIsions and trends of the approved National Energy
Program of the Kyrgyz Republic
In Its activity the JSC "Kyrgyzenergo" IS gUided by the Charter of the JSC
"Kyrgyzenergo", by licenses for generation, transmission and sale of thermal and
electriC energy Issued by SEA, by the laws acting on the territory of the Kyrgyz
Republic
When signing thiS Agreement SEA and JSC "Kyrgyzenergo are making
commitments to fully meet the requirements of Industry, agriculture, residents of
the Kyrgyz Republic In providing with electriC and thermal energy

The activity of the JSC "Kyrgyzenergo" IS directed

- to Increase the amount of electriC and thermal energy generation due to
construction of new and development of eXisting generating sources and
transmiSSion lines, development of effiCient alternatives of energy generation by
means of uSing of energy saving technology and modes of energy system work
as a whole,
- to Increase reliable operation of energy system,
- to reduce cost of production of electriC and thermal energy, reduce technical
and commercial losses,
- to maXimize efforts and responsibilitIes In the sphere of environmental
protection,
- to Improve the quality of service for Its customers and to develop new types of
service,
- to reduce accounts receivable

SEA In ItS turn IS obliged

- to follow the principle of pricing through Implementing economIcally proved and
SOCially acceptable tariffs based on a real cost of production of electriC and
thermal energy and to stop cross Subsidies which In ItS turn Will allow to breach
the eXisting gap With the objective tariff structure,
- to Implement the policy of energy savings In the Republic, economical use of
fuel energy resources,
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- to actively participate In Implementation of new, progressive and ecologically
safe production and technology In the energy sector, to provide every kind of
assistance to JSC "Kyrgyzenergo" to attract Investments,
- to submit fuel and energy balance to JSC "Kyrgyzenergo" at the beginning of a
year for prevIous and next years

2 To exclude Section "Mam Trends of Performance"

3 To exclude Sectron "Current State"

4 Article 1

To exclude all the paragraphs concerning technical, commercial losses and
electriCity metering arrangement
To change the wording of the paragraphs as follows
"In terms of reducing losses of electriC energy, goal of JSC "Kyrgyzenergo" IS to
proVide due to development and realization of a number of measures reduction
of technical losses by 14% In 1998 and by 12% In 1999, and commercial losses
by 12% and 10% accordingly"
To word the paragraph concerning reduction of thermal energy losses as follows
"BaSically all progressive forms of distribution of thermal energy to consumers
uSing method of regulation of thermal stream will be Introduced by _
199 _, together with enlarging of volume of telemeasurement and telecontrol of
centralized heating system In Blshkek,
- effiCiency of technical service of district heating system Will be Improved
SpeCial attention Will be paid to prevention of leakage of heat-carners and to
Improvement of the quality of thermal Isolation of pipelines Pipelines with
previously Isolated pipes, system of detection of leakage of heat-carners Will be
applied for thiS purpose These measures Will allow to reduce technical losses of
thermal energy,
- new and more effiCient thermal leads-in to thermal energy group consumers Will
be Installed In 1998-2000,
- effiCient measures against all kinds of thefts of thermal energy Will be
developed and Implemented and thiS Will allow to reduce drastically thefts within
1998-1999 "
Note Line 3 of Article 1 IS not pnnted In the received draft copy

5 Article 2

To change the wording of paragraph 2
"In 1998 SEA Will set such tanffs for electnc and thermal energy that they Will
completely eliminate cross SubSidies, and allow to fully meet needs In

3



refurbishing (based on equipment speCifications), for complete rehabilitation of
equipment out of order and for development of energy system"
To exclude paragraph 3
To change the wording of paragraph 4
"The nearest goal of SEA and JSC "Kyrgyzenergo" are the tariffs which will allow
all energy utilities to ensure self-finanCing Including the gaining of appropriate
level of profit to make JSC "Kyrgyzenergo" shares attractive to raise funds"
Paragraph 9 (last) to be worded as follows
"SEA prOVides electriCity consumers and JSC "Kyrgyzenergo" With the nght to
use Imported electricity"

6 Article 3

To change the wording of paragraph 1 as follows
"JSC KE undertakes responsibility to Improve the quality of the service offered to
the customers conSidering technical condition of distribution lines"
To exclude paragraph 2
To exclude paragraph 3
To begin paragraph 4 With the follOWing words
"JSC "Kyrgyzenergo" and further according to the text To add the words
"JSC "Kyrgyzenergo and SEA are undertaking work to allocate suffiCient amount
of capital Investments from local budgets for construction, reconstruction and
rehabilitation of dlstrlbutton lines"
To add the follOWing words to paragraph 5 "FinanCing of dlstnbutlon lines
development IS the responsibility of the local authonttes And thiS amount shall
correspond to the Increase of energy consumption of the region and
expenditures for reconstruction"
To change the wording of paragraph 6 as follows
"Restructuring of JSC "Kyrgyzenergo" IS conducted according to the Government
Program approved by the Chambers of the Jogorku Kenesh of the Kyrgyz
Republic
SEA through tariff policy Will prOVide opportunities to newly-formed entities to
effiCiently Implement their functions, to obtain financial opportunity to Invest funds
to modernization and development of production"
To leave the first sentence of paragraph 7 2-nd sentence to be excluded
To change the wording of paragraph 8 as follows
"JSC KE Will Improve the quality of Its service In terms of electriC and thermal
energy metenng "

7 Article 4

Beginning With paragraph 2, to word the article as follows
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"SEA and JSC "Kyrgyzenergo" shall annually submit proposals on construction
of new production capacity and TL (transmission lines) based on the analysIs of
results of energy system operation for prevIous year according to the NEP (low
voltage transmiSSion lines)

SEA when ISSUing licenses for construction of 220 kV lines and more shall
receive approval from the Government of the Kyrgyz Republic and In tandem
with the JSC "Kyrgyzenergo" shall solve the question of funding sources !Artlcle
9 of Electricity Law"!

In accordance with the NEP JSC "Kyrgyzenergo" shall develop schemes of
electric networks of the Republic and oblasts due to putting generating
capacities Into operation, and also schemes of heat supply In Blshkek and Osh

8 Article 5

To exclude paragraphs 5 and 8 To change the wording of paragraphs 2,3,4,6,7
as follows

Paragraph 2
"Increase of reliability and effectiveness of hydropower stations' work Will be one
of the key priorities of JSC "Kyrgyzenergo" operations Therefore annually a
number of activities to Increase reliability and operation readiness of hydropower
stations are being developed and Implemented These actIVIties are based on
required maintenance of eqUipment and faCIlities However In order to reduce
emergency outages, interruptions and Idle water overflow, these activities should
aim more on HPS considerable modernization and reconstruction"

Paragraph 3
"JSC "Kyrgyzenergo" and SEA shall continue working With CIS countnes
manufactUring and delivering eqUipment and spare parts for hydropower
machinery, this Will also Increase ItS reliability"

Paragraph 4
"JSC "Kyrgyzenergo" JOintly With SEA and Interested ministries of the Kyrgyz
Republic and neighboring republics Will continue work on JOint use of water of the
Naryn river, the Toktogul reservoir and fuel-energy resources The Interests of
JSC "Kyrgyzenergo" Will be fully taken Into account regarding optimal use of
water and energy resources"

Paragraph 6
"SEA JOintly With JSC "Kyrgyzenergo" Will Increase work on the attraction of
necessary Investments for modernization, reconstruction and technical

5



mamtenance of eXisting HPS as well as for completing the construction of Tash
Kumyr and Shamaldy-Sal HPS 1I

Paragraph 7
"SEA jomtly with the JSC "Kyrgyzenergo will work over the development of low
capacity hydropower stations For this purpose the work on new structures and
operation process will be continued Also Investments will be searched both for
reconstruction and putting Into operation of small hydropower stations which are
temporanly closed down at present time and for conducting research for new
small hydropower statIons construction"

9 Article 6

To exclude paragraphs 1,2,3,4,5,6 To word as follows
"Volumes of electric and thermal energy are based on the NEP and In accord
with the fuel and energy balance (FEB) of the Republic

SEA makes annual analysIs of the state of fuel and energy balance for the
prevIous year and not later than February develop FEB for the next year
Proceeding from FEB JSC "Kyrgyzenergo" will set volume of production of
electnc and thermal energy and commit energy enterprises to follow It "
To leave paragraphs 7,8,9 as they are

10 Article 7

To add the following words to paragraph 2
"Undertaking measures outlIned In Article 1 and 2 of 1I

To change eqUivalent of accounts receivable level to 130 days In paragraph 3
and change the wording as follows
"In 1998 the JSC "Kyrgyzenergo" will keep Its receivables for electnc and thermal
energy on a level that will not exceed Its eqUivalent m 130 days"
Paragraph 5 to be excluded

11 Article 8

To exclude paragraph 3 which says "Implementation of the Action Program to
reduce the level of pollutants discharged Into the environment (AppendiX 1)
allows to 1I

To exclude paragraph 8 "Report on Implementation of the Action Program "
To exclude paragraph 9 "Implementation of the above mentIoned Program will
allow"
Paragraph 10 (last) to be excluded
Note AppendiX #1 IS not attached to the copy received
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14 Article 11

12 Article 9

Article to be excluded

13 Article 10 Report on Performance Implementation

7

I A DavydovFirst Deputy to the General Director

Paragraphs 3 and 4 to be excluded

15 AppendIX 2 (Test Measurements) to be excluded
AppendiX 3 (Test Measurements) to be excluded
AppendiX 4 (Test Measurements to be submItted to the World Bank, the
European Bank for Reconstruction and Development and other finanCing
organizations) to be excluded

Based on the results of the analysIs Implementation of articles of the Agreement
due to the State statistIc reportIng the Commission Will make an Act"

To change the name of the article to "Results of Agreement Implementation"
To word the artIcle as follows
"Results of Implementing of the Agreement wIll be annually conducted SEA and
JSC "Kyrgyzenergo" by the JOInt Instruction Will appoInt a SpecIal CommIssion
that Will make results on Implementation of the Agreement

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

260198 И!! 102-218-156

Директору

ГОСУДdрственного areHTCTBa по энергеlltК'с

при Правительстве Кыргызской Республики

Матееву У Л

На Ваш N21 12 от 100398

Проект СОГЛdшения между Государственным агентством по энергеl икс при

ПраВlпельстве Кыргызской Республики (далее ГАЗ) и Акционерным Обществом

Кыргызэнерго" о деятельности на период 1998-2000 годов должен предполar ,lJb

13 з<\Имные обязательства и ответственность сторон Однако в проекте явно мало

количественных показателей деятельно(..ти ГА'Э (уменьшение времени рассмотрс

ШIЯ документов увеличение числа учитываемых составляющих в тарифах в СО01

ветствии СО статьей 21 Закона "Об электроэнергетике" Кыргызской Республш.и

количество публикаций в прсссе спеЦИdлистами и др) В нарушение Пост,нювле

иий правительства об умеНЫllении отчетности и табеля фор\{ государсП!сннои <'1.1

ТИ~lиче("кой отчетности Национального статистического комитета КЫРГЫ3<"I\ОЙ

Республики проектом (статья 10) вводятся в том tlИсле новые формы и виды от

четности

Статьей 9 проекта делается попытка установить условия переД,tчи pl" про

С1 ых акций трудовому .коллективу АО"Кыргызэнерго ' по рез}лы dTdM р,tбо[Ы в

/999 году в то же время решение о безвозмездной передаче в соответствии с Кон

нспцией разгосударствления и приватизации государственной собственности в

Кыргызской Республике, утвержденной Жогорку Кенешом, не должно ОГ08,lРИ

В,11ЬСЯ hакими-либо условиями и права трудового коллеhтива не должны ущем

ляться Кроме того, решение о передаче безвозмездных акций приватизируемых

предприятий является прерогативой Правительства KbIpl ызской Республики и

Фонда госимущества Кыргызской РеспублИl<И

В проекте соглашения не требуется детальной проработки разделов еня МВ

ных С вопросами учета и потерь электроэнергии так как в настоящее время Ibl1IJc1

ботан и утвержден комплексный план по снижению технических и коммерtJеекю..
потерь электричес.коЙ энергии по АО "Кыргызэнерго" и в разрезе преДПРИЯl ии

mСl(трических сетей Данный план преД["Тdвлен в ПравитеЛЬСТDО КЫРГЬШ,l-ОИ Рес

публики В укаЗdННОМ плане предусмотрены организационные, теХНИ'l~("кие, инне

стиционные мероприятия по снижению технических и коммерческих потерь и P,I
БОТ<1 по данному вопросу со средствами массовой информаuии

с' y1leToM изложенногои в цеrrях исключенияНdрушениястатьи 8 Закона" Об

Нlсргстике' I(ыргызекой Республики АО"Кыргызэнерго" шшравляст зnмеЧ,IНИЯ J1

предложеllИЯ к проекту соглашения между ГАЭ и АО "l(ыргыз'Энерl о'



Раздел "Введение"

Абзац 2 изложить .в редакции

Свои отношения ГАЭ и АО "Кыргызэнерго" осуществляют в рамка" Зако

нов Кыргызской Республики об энергетике и об электроэнергетике

В своей работе по развитию энергосистемы ГЛЭ и АО "Кыргызэнерго'

руководствуются положениями и направлениями утвержденной Национальной

Энергетической Программы Кыргызскои Республики

В своей деятельности АО "Кыргызэнерго" руководствуется Уставом до

КЫРГЫЗ'Jl1ерго". лицензиями на вырабогку, передачу и реdЛИЗсЩИЮ тепловои и

"Электрической энергии, вьщанной ГАЭ, законами. деиствующими на территории

Кыргызекой Республики

Подписывая настоящее соглашение, ГАЭ и АО "КЫРГЫJЭнерго" ПРИIlИ

мают на себя обязательства, выполнение которых направлено на наиболее полное

удовлетворение требований промышлспности, сеЛhСКОГО хозяйства Нdселения P~L

lIублики по обеспечению электрической и тепловой энергией

Деятельность АО "Кыргызэнерго" Нdправлена IШ

- увеличение выработки электрической и тспловои Jtlr=PI ии 1.1 сче I L I рои

! ельства новых И развития существующих генерирующих источников и сетей ')ЛСI\

тропередач. применения передовых вариантов выраБОТI\И энергии, ИСlюльзоваllllЯ

1нергосберегающих технологий и режимов работы энергосистемы в целом

- повышение i·мдежности работы энергосистемы,

- снижение себестоимости лроизводства элек грической и теплоnой :mеРI/Ш

уменьшение технических и коммерческих потерь,

- увеличение усилий и ответственности в области охраны ОКРУII\ающей 'I)l-

'1Ы

• улуtlшение качества обслуживания своих клиентов. развитие новых НИ 'ЩВ

• снижение дебиторской задолженности

В свою очередь ГАЭ обязуется

- собmoдать принцип обоснованности ценообразования путем внедрения

жономичеСhИ обоснованных и I,.оциально приемлемых тарифов. основанных Н,I

ре.IЛЫIOЙ себестоимости электрической и тепловои 'Энергии и прекращl.:НИn пере

hpeCTHOI о субсидирования. что R свою очередь позволит ликвилиров.IТЬ L)'

шествующийв настоящеевремя разрыв с объективнойтарифнойструктурой.

• ПРОБОДИТЬ в республике политику :шергосбережения, ЭКОНО\1НОГО исполь

зования топливно энергетических ресурсом,

• аlСТИDНО участвовать зо ВНt::дрении в энергетическом комплексе новеЙШIIХ

прогрессивных и экологически беJопасных производетв и технологий. ОКdЗЫIЩ IЬ

I\() "Кыргыннерго"всемернуюпомощь в привлеченииинвестиций

- предоставлять в начале каждого года в АО "Кыргызэнерго" топливно

энергетический баланс за прошедший и Hd предстоящийгоды

2 PaJneJI "Основные направления деятельности" исключить

3 Раздел "Текущее состояние" ИСJ(люtIИТЪ

4 С'ldТЬЯ 1

ИСЮIIO'IИТЬ все абзацы, касающиеся технически" коммерческих потерь 11

ОРГ,НШ1аuии учета электроэнергии

АбзdЦЫ изложить В измененной редакции
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.в части снижения потерь электрической энергии целью АО

Кыргызэнерго" являетСЯ обеспечение Зd счет разработки и реализации комплеКС,1

мерОllрИЯТИЙ уменьшение технических потерь до 14 процентов в 1998 году и до 12
процентов в 1999 году, а коммерческих потерь соответственно до 12 процентов и

до 1О процентов "
Абзац, касающийся снижения потерь тепловой энергии изложить n изме

ненной редакции

"В части снижения потерь тепловой энергии будут предприняты (,.ледую

щие шаги

- до "__" года будет внедрена прогреt.сивная форма l1uд.IЧИ

тепла потреБИ1 елям методом регулирования потока совместно с увеличением объ

емоn телеизмерений и телеуправления системой центр.шизованного отопления

гор Бишкека,

• повысится эффективность технического обслуживания СИСlемы цент

рального теплоснабжения Особое внимание будет уделено устранению утечеh

теплоносителей И улуtIшению качества тепловой ИЗОЛЯI{ИИ трубопроводов ДНЯ

1ТОГО будут применяться системы обнаружения утечек теплоносителей, трубопро

ВОДЫ с предВарительно изолированными трубами 'Эти меры позволят СНЮ".tтъ

технические потери тепловой энергии,

- в 1998-2000 году будут устанавливать(,.я новые, более Эl\Ономичные Tel1

ловые вводы у rpупповых потребителей тепловой энергии,

- будут разработаны и осушествлены мероприятия по эффективной борьбе

со всеми видами хищений тепловой энергии, что позволит в течение 1998-1999 ГОД,\
резко снизить их .,

Примечание В полученном экземпляре проекта стр 3 статьи I не ПрОГКЧ,1
т,1НЗ

5 Статья2

Абзац 2 изложить в измененной редакции

"В 1998 году ГАЗ установит такие тарифы на электрическую и тепловую
энергию, которые полностыо исключат перекрестное субсидирование, позволят

д.О"Кыргызэнерго" полностью удовлетворить потребности в среДСТВаХ на провс
дение ремонтных работ (по нормативным характеристикам оборудов,щия), Н,l

полное восстановление выбывшего оборудования и на раЗБитие энергосистемы"
Абзац 3 Исключить

Абзац 4 изложить в измененнои редакции

"Ближайшей целью ГАЗ и АО "Кыргызэнерго" являются тарифы, которые
лозволя г всем энергетическим предприятиям обеспечить самофинансирование

I3kЛЮ'ldЯ получение необходимого уровня прибыли. достаточного для придания
ГJривлекательности акциям АО"Кыргызэнерго"

Абзац 9 (последний) изложить в измененной редакции

- "ГАЭ предоставляет право потребителям элелтрической энергии и Ай
'Кыргызэнерго" использовать импортируемую электроэнергию"

6 Статья 3

Абзац 1изложить в измененной редакции

"АО "I<ыргыз,шерго" обязуется улучшить качество услуг, преДОСТ<IБЛЖ.
"1ЫХ потребителям с учетом возможностей технического состояния распредели
гельных сетей"

Абзац 2 исключить



Абзац 3 исключить

Абзац 4 на~шть словами

АО"Кыргызэнерго" далее по TeJ<cтy Дополнить СJlОВdМИ

АО"Кыргызэнерго и ГАЭ ведут работу по выделению в достаточном объеме

капвложений из местных бюджетов, направляемых на строительство. реконструк

uию и восстановление распределительных :электросетей"

Абзац 5дополнить словами

"Финансирование развития распределительных сетей является оБЯlа1i

IIOCTblO местных органов самоуправления А его объем должен ("оответствовать

росту 'Энергопотреблениярегиона и затратам Hd реконструкцию"

Абзац 6 изложить в измененной редакции

"Реструктуризация АО "Кыргызэнерго" лроводится по правитсльствсшюй

программе, утвержденной палатами Жогорку Кеllеша Кыргызской Республики

ГАЭ через тарифную политику дает ВОЗМО:>l\НОСТЬ действующим и В1IОВ"

оБРdзованным предприятиям эффективно выполнять свои функции, иметь финан

совую возможность для развития и модернизации производства "
Абзац 7 оставить первое предложение Второе предложение ИСКЛЮЧИl h

Абзац 8 изложить в измененной редакции

"АО "Кыргызэнерго" повысит J<ачество оказываемых услуг в части vчет,!

потребляемой электрической и тепловой энергии ..

7 Сгатья 4

Начиная с абзаца 2, статью изложить в измененной редакции

"ГАЗ и АО "Кыргызэнерго", ежегодно, на основании анали.Ы реЗУЛ1паl0В

р.lботы энергосистемы за прошедший год, в соответствии с НЭП, вносят прелло

,м"ния по строительству новых производственных мощностей и ЛЭП

ГАЭ, при вьщаче лицензий на строительство сетей 220 кВ и выше, ПОЛ)'I,lет
одобрение Правительства Кыргызской Республики и совместно с АО

'Кыргызэнерго" решает вопрос источника финансирования /стзlья 9 Закона Об
)лек Iроэнергетике9

•I
В соответствии с НЭП АО "Кыргызэнерго" разрабаТЬШdет схемы злектро

leTeBoro развития республики и оБЛdстей с учетом ввода генерирующих мощно

стей, а так же схемы теплоснабжения городов Бишкек и Ош"

8 Статья 5

Абзацы 5 и 8 искmочитъ Абзацы 2,3.4.6,7 изложить в измененной ред.н<-
иии

абзац 2
"Повышение надежности и эффективности работы гидроэлектро

t-г,IНЦИЙ является одним из главных приоритетов деятельности до

'Кыргызэнерго" В этой связи ежегодно разрdбатыаетсяя и осуществляется "ОМ
ппекс мероприятий по ЛОВЫшеншо надежности и эксплуатационной ГОТОIШОСТИ
гидро.mектростанции Мероприятия, основаны нз провелении необходимых р.1601

по техническому обслуживанию оборудования и сооружений, однако, (' це'1ЫО

LIIижения вероятности аварийных осыновов, отключений и холостых сбросов во

11.01 требуется "роведеflИе значительных объемов модерниззции и РСfl.онструкции
Г"")С'
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абзац 3
"АО "Кыргызэнерго" и ГАЭ будут продолжаlЬ работу со странами

( Н Г по изготовлению и поставкам оборудования и запасных частей к гидроэнср

I етическому оборудованию. что также повысит его надежно,-ть ••

абзац 4
"АО "Кыргызэнерго" совместно с rАЭ и заинтересованными ве-

.10мствами Кыргызской Республики и соседних республик продолжат работу ПО
lOBMecTHoMy использованиюводы Р Нарын и Токтогульского водохранилища и

топливно-энергетическихресурсов При этом в полной мере будут учитываться
интересы АО "Кыргызэнерго" в части оптимального использования водно-

энергетическихресурсов "

абзац 6
"ГАЗ совместно с до "Кыргызэнерго" усилят работу по привлеtlС-

нию необходимых инвестиций на модернизацию. реконструкцию и техническое

обслуживание существующих гэс, а также на завершение строительства Ташку

мырской и Шамалдысайской гэс "

абзац 7
'ТАЗ совместно с до "Кыргызэнерго" будет работать над развитием

\ылой гидроэнергетики С этой целью будет продолжена работа по поиску НОВЫХ

С1 руктур И форм организации эксплуатации , созданию УСЛОВИЙ по привлечению

инвестиций как для реконструкции и ввода в работу малых гидроэлектростанций

Н,IХОДЯЩИХСЯ в настоящее время на консервации, так и для проведения исслеДОВ,1

ний по строительству новых малых гэс "

9 Статья6

Абзацы 1,2,3,4,5,6 ИСКJПOчить Изложить в измененной редакции

"Объемы производства электрической и тепловой энергии устанавливаЮl

ся на основании НЭП и в соответствии с топливно-энергетическим балансом ГГ~Б/

республики

Гдэ проводит ежегодный анализ ситуации в топливно-энергетичеСКО\1

комплексе за прошедший год и не позднее февраля меСЯЦd разрабdтывает T)f) Н,1

предстоящийгод

ДО "кыргыэнерго'',, исходя из ТЭБ, устанавливает и доводит до своих

mерговыра6атывающихпредприятий объемы по производству электрической J1

lепловой энергии"

Далее по тексту абзацы 7,8,9

10 Статья 7

Абзац 2дополнить словами

"Путем принятия мер, изложенных в статье 1и 2 " и далее по тексту

Абзац 3 в обязательствах изменить эквивалент уровня дебиторской задол

",еIlНОСТИ на 130 дней и изложить в измененной редакции

". в 1998 году АО "Кыргызэнерго" будет поддерживать уровень дебитор

с"ой задолженности по электрической и тепловой энергии на уровне не превы

Ш,lющем эквивалента в 130дней"
Абзац 5 исключить



14 Статья 11

Статью исключить

12 Статья9

11 Статья 8
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и А Давыдов

Первый заместитель

генеральноro директора

Абзацы 3 и 4 исключить

13 Статья 10 Отчет о выполнени" Соглашения

15 Приложение М2 (контрольные ПОI<а1атели) - исключить
Приложение N23 (контрольные показатели) - исключить
Приложение М!4 (контрольные ПОКЗ1атсли для предоставления Всемир

(ЮМУ БdНКУ, Европейскому Банку Реконt.ТРУкции и Развития и ДРУГИМ финанси
рvющим организациям) • исключить

Изменить название статьи на "Итоги выполнения Соглашения"

Текст статьи изложить в измененной редакции

"Итоги выполнения Соглашения подводятся ежегодно ГАЭ и до

'Кыргыззнерго" совместным указанием назначают специальную комиссию по

подведению итогов выполнения Соглашения

По результатам анализа выполнения статей Соглашения на основании го

сударетвенной статистической отчетности комиссия составляет 8Кl ..

Абзац 3 "Выполнение ПрограммЪ1 действий, Нdправленных на сокращение

объемов выбросов в окружающую среду (приложение N'gl) позволит к "~иекпю

LIИТЬ

Абзац 8 "Отчет о выполнении Программы действий " - исключить
Абзац 9 "Выполнение упомянутой Программы позволит ". ИСКЛЮЧИТЬ
Абзац 1О (последний) ~ ИСКЛЮЧИТЬ

Примечание В полученном экземпляре приложение ,N'Ql не представлено

l11аl1Пd/sоgl doc
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Performance Improvements of Utilities: Indicators and Incentzves

1 IntroductIOn

The ann of thIs paper IS to examme and understand the dnvmg forces behmd changmg
global trends m the energy supply mdustry so that Its performance can be Improved

2 Key Factors Behmd the Changmg World of Electricity Supply

The electncity power mdustry, as we know It, IS m the process of undergomg fundamental
and dramatic global changes that will contmue untl1 after the turn of the next century
Although the nature of the changes vanes from contment to contment and from country to
country, there are powerful underlymg forces whIch have InItIated these sweepmg changes

These can be IdentIfied as

2 1 InternatIOnal EconomIc Pressures

ElectrICity cost savmgs and effiCIent supply are a VItal natIonal Issue Countnes that are
able to offer both cheap labor and competItive electrICity pnces w111 have potentIally strong
growth opportunities m the future Hence the pressure on utl1Ities to become more effiCIent
and competItive

2 2 Customers Increaszngly Demandzng a Greater ChOIce

WIth the globalIzatIOn and mtegratIOn of the world economy, there IS mcreasmg pressure
on mdustnes to compete and perform The electnc"Ity mdustry IS no exceptIOn M
customers come under mcreasmg competItIve pressure, both locally and mternatIOnally,
they are demandmg greater chOlce of servIces and questIOning the abl1Ity of monopolIes to
proVIde the most effectIve and cheapest servIces pOSSIble Changmg technology and the
emergence of mdependent power producers and "global utl1ItIes" are encouragmg
customers, particularly large mdustnal and manufacturmg corporatIOns who have generally
subSIdIZed domestic and other uses for decades, to demand lower prIces, hIgher qualIty and
better servIces from the mdustry

2 3 Increased CompetitIOn for Capital zn the International finanCial Markets

UtultIes, hke all other busmesses, compete m local and mternatlOnal markets for capital
The only difference IS state-owned entItles (SOE's) generally use the debt market, whl1e
pnvate companies use a combmatlOn of debt and eqUity The bottom lme is that both types
of entitles need access to thIS capItal and thus must compete for It

A Utl1ity'S form of ownership affects both the supply and cost of capital to utl1itIes
Although pnvate firms have a greater debt rIsk than nationally owned utl1itIes (because the
debt of publIc firms has an effective state guarantee), pnvate firms also have shareholder



demands for greater returns ThIS demand by shareholders usually ensures that they are
structured and operate efficIently SOE's tend to have fewer mcentives for maxnruzmg
efficIency and hence offer lIttle attractIOn to potentIal mvestors Generally speakIng, thIS
puts them at a competItIve dIsadvantage compared to pnvately held utIlItIes

Between 1979-1988 average real power tanffs declmed margmally m developmg countnes
However, along wIth the declme m tanffs, there came qualIty of servIce detenoratIOn, large
mcreases m both techrucal and non-techmcallosses, poor plant mamtenance and a marked
detenoratIon m management performance In fact, man)- SOE's are forced to operate m a
manner that actually mcreases theIr cost of productIon

Often SOE's are used to fulfill government's polItical and SOCial goals "Over
employment", the grantmg of cross SubsIdIes, and forcmg the utility to embark on
actlVltIes that are hannful to Its effectIveness are often conSidered to be normal Therr
pnmary task becomes provIdmg subSidies, rather than mcreasmg efficIency In the long
run, such practices are harmful to both the electnc utIlIty and to the natIOnal economy In
addItIon, management and employees are often SImply government bureaucrats, wIth lIttle
or no mcentlves to ensure that they maxImIZe the efficIency and effectiveness of the utIlIty
Mamtenance of the status quo, rather than meetmg the customers' needs and facmg the
changmg mdustry, IS the order of the day

A further competItIve problem for SOE's IS that capItal tends to flow to those entItles who
are able to prOVide the hIghest pOSSIble returns and lowest rISks The lower the nsk, the
lower the cost of capItal, and the more wIllIng mvestors are to Invest The key IS to
restructure m such a way that mvestors wIll clamor to Invest m the utilIty, rather than the
utIlIty havmg to persuade mvestors to mvest m them

As newly restructured and pnvatIZed compames enter the global debt and eqUIty markets,
older, more stable pnvately held utIlItIes find themselves facmg stIffer competItIOn for
capItal More often than not, the newly restructured utilIties are from developmg countnes
and m spIte of a hIgher country and busmess rISk profIle, they are able to offer extremely
favorable returns Investors who used to mvest m traditional, pnvately owned utilIties are
mcreasmgly attracted to these newly restructured utilIties that offer better returns

2 4 Declmmg Governmental Budgets

Another cntlcal factor behmd the changes takmg place m the electnclty mdustry IS the
budgetary and fIScal stram faced by developmg countnes' governments ThIS pressure IS
acute In servIces such as health, educatIOn and mfrastructural development Lendmg for
electnc power, for example, wIll focus m the future on countnes WIth a clear commItment
to Improvmg sector performance, WhIch depends on aggreSSIve pUrsUIt of
commerCIalIZatIOn, corporatIZatIOn and pnvate sector partICIpatIOn

The reasons behmd thIS polIcy are that m many countnes the lack of a sound electnc
mfrastructure mhIbits economIC development and adversely affects hvmg standards The
problem facmg these countnes IS not merely the fact that capaCIty shortages eXist, rather It
IS that the cost of supplymg the mfrastructure IS finanCIally cnpplIng governments There IS
histoncally a strong, pOSItIve correlatIOn between electncity consumptIOn and gross
domestic product, WIth electrICIty consumptIOn bemg somewhat hIgher than that of GDP,
partIcularly m developmg natIons

2

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

In economIes where resources are scarce the cost of supplymg the mfrastructure reduces
the amount the government can spend on other socIal mfrastructural mvestments If
government were not usmg Its scarce financial resources to mvest m the electnclty supply
mdustry, the funds could be applIed m other sectors

Government should concentrate Its s1o1ls and resources where they can be most effectIvely
employed, that IS, on pnmary socIal Issues such as education, health care and SOCIal care
Busmess experts, on the other hand, should be gIven the task and responsIbIlIty of
provldmg affordable, sustamable electnclty An electnc utilIty that IS operated m a
competitive busmess envIronment, usmg sound managenal techmques, will be able to
acqUire the necessary fundmg It needs from mvestors

2 5 Pressure Against Monopolies

There IS mcreasmg acceptance amongst economIsts and utIlIty analysts that electnc utilIties
are no longer natural monopolIes Instead, they are global competItors WIth global
competItion, the key Issue IS WhICh ownershIp structure produces the most competitive and
effectIve mdustry The Idea that bIgger IS best IS no longer assumed

3 GlobalIzation of the ElectrIcity Industry

In the next several years VIrtually every utilIty m the world will be transformed and
unrecogmzable from the compames we know today The Idea that electnclty IS the epItome
of a local busmess-plants built m one country or regIOn, to serve customers lIvmg and
workmg m that country, paId m local currency, and regulated by the local polItIcal
structure - IS outdated

3 1 The Emergzng ElectriCity Industry

To meet these changmg condItions, the electnclty mdustry has been forced to transform
almost every aspect of Its busmess, from operatIOns to regulatIon and finanCial structure

Although every restructunng program IS dIfferent m ItS speCIfies, thIS section Identifies four
pnmary areas of restructunng These are

(1) The operational structure of the enterpnse
(11) Regulatory change
(111) Fmanclal restructunng
(IV) Reshapmg the role of management and employees

(lj OperanonalChanges

The tradItIOnal vertIcally mtegrated utilIty as we know It IS bemg broken up mto separate
entItles The economIes of scale and natural monopoly arguments used to JustIfy vertical
mtegration (partIcularly m the generatIOn sector) are both bemg mcreasmgly questIOned
because of changes m technology and the realIzatIOn that Just because somethmg IS bIgger,
It IS not necessanly more effiCIent

3



Government-owned utilIties are facmg mcreasmg cntIclsm to JustIfy natIOnal generatmg
monopolIes Where legislatIOn prevents other entities such as mdependent power producers
from generatmg electncity and entenng the market, the result IS generally mcreased costs
due to pnce diStortiOns, poor polIcies, a lack of management control, and dISmcentlves to
be productive These mefficiencies result m local mducrrry and manufacturers becommg
competItively handIcapped and thus unable to compete globally In the long term
mefficient national utilities will force local mdustry to relocate and mvest m countnes WIth
cheaper and more favorable economIC enVIronments

The future of low-cost competItIve entIties hes m the breakup and mtroductlons of
suffiCIent, effectIve competItIOn m the generatIon Industry ThIS will result m costs bemg
dnven down as utilItIes VIe for customers No longer will power be bought from SubSIdIZed,
expenSIve, mefficient producers Instead, pure economICS will determme where electncity IS
purchased and what the true market pnce IS The trend IS clear The first and most
Important step IS restructunng the mdustry to meet the mcreasmg demands of makmg local
economIes globally competitIve

In most restructunng cases the transmISSIon and dIStnbutIOn mdustnes have tended to
remam regulated, natural monopolIes TransmISSIOn hnes have been separated from
generatIOn assets to prevent undue market power of dommant generatmg plants To
encourage competItIOn, open access tanffs have been mtroduced m some countnes ThIS
allows generators eqUItable access to the transmISSIon gnd

DIstnbutIon comparues contmue to be carefully regulated, generally usmg the process of an
acceptable rate of return More progreSSIve and competItIve utilItIes have Introduced
mcentIve rate makmg to encourage mcreased productlVlty A successful example of thIS
type of mcentive IS bemg practIced m the restructured UK mdustry to encourage cost
reductIOn and to mcrease busmess expanSIOn The mcentive mcluded the settmg of a pnce
cap for electncity sold by the utIlIty The cap IS lInked to the mflatIon rate and mdexed
accordmgly Components of the tanff are adjusted to keep 10 lIne WIth the changmg
productIOn costs that are not accurately reflected by the mflatIOn rate Under thIS regIme,
cost savmgs and sales growth mean mcreased profits Other examples of mcentIve programs
mclude profit shanng schemes between utilItIes and customers

However, the constant evolutIOn of new technology and the changmg economIC
enVIronment are forcmg the reductIon of bamers to entry EconOmICs and not regulatIOns
or polItIcal IdeologIes will determme the future of successful, globally competItIve utilItIes
Market forces rather than regulation wIll prOVIde the most powerful mcentives to the power
sector to mamtam and enhance power plant performance and to sustam or decrease power
costs to the end user

(II) Regulatory Changes

The pnmary functIon of regulators IS to ensure that power IS made available m the most
effective manner pOSSIble Aspects of dIStnbutIOn that need to be morutored mclude the
qualIty of supply, cost, relIabIlIty and transparency

There are any number of pOSSIble regulatory structures However, SIX cntIcal charactenstIcs
need to be present These mclude

• Procedures that safeguard the nghts of all partIes
• Independence from polItICal and corporate pressure
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• Clear and consIstent legIslatIOn
• A legal system and appeals process that IS clearly defined
• Transparency of operations
• EqUItable shanng of effiCIency gams among all partIes

The regulatory role has an enormous mfluence m determInIng the success of the
restructunng process International mvestors evaluate the regulator m assessmg what type of
mdustry will evolve In Brazil, for example, the regulator's meffectlveness and mabIlIty to
make Its annual mflatIOn-based adjustment has created regulatory uncertamty and has
made potentIal mvestors cautious The delays stem from the regulator not appeanng to be
mdependent of polItical pressure Nor does the legISlative enVlfonment dealmg WIth
mflatlon-based adjustments seem to be clear In the UK cost reduction mcentIves have
brought about large decreases m the real cost of generatIOn, however, thIS was nol
translated mto a lower electnclty pnce The legISlatIve enVIronment dId not consIder the
eqUItable shanng of these gams Consequently, the shareholders have tended to reap almost
all of the benefits, causmg publIc and customer anger towards both the regulator and the
utilIty The ISsue has become an emotIOnal and polItIcal one

On a more pOSItIve aspect, Argentma's successful restructunng can be largely attnbuted to
the creatIon of a well-defined and transparent enVlfonment

Issues new regulatory bodIes face m the future mclude the phasmg out of SubSIdIes and
removal of pnce dIstortIOns For thIS to happen, the regulator must allow the mechamcs of
the free market to functIon effectIvely m an enVIronment m WhIch the regulatory bodIes
have removed themselves from polItIcal persuasIon and ensured theIr mdependence m
order to balance the dIverse mterests of all the partIes concerned

(m) Fmanclal Restructurmg

As the mdustry evolves so will the finanCIal structures that currently eXist Compames will
change ownershIp from a natIonally owned utilIty to that of a pnvately held company or to
compames of mIXed (both publIc and pnvate) ownershIp ThIS will have an enormous effect
on both the rISk faCIng the orgamzatlon as well as the potentIal to earn profits

The dIStmct busmess charactenstIcs of each of the unbundled or broken up busmesses will
attract dIfferent types of mvestors WIth dIfferent mvestment profiles Generation, for
example, IS a capital-mtensIve and capItal-apprecIatIve busmess The dlstnbutIOn part of
the busmess may attract mvestors lookmg for a dIVIdend yIeld

SOE's fmdmg It mcreasmgly dIfficult to raIse capItal InternatIOnal aId agenCIes are
mcreasmgly cymcal about the SOE managers unwIllIngness to transform the way theIr
utultles operate If these utIlItIes are to survIve, new, more fleXible and entrepreneunal ways
of domg busmess must be exammed In order for potentIal mvestors to be mterested, SOE's
are gomg to have to offer a busmess enVIronment WhICh IS stable and attractIve to would be
mvestors from the pnvate sector

Global utIlItIes are on the hunt for under performmg electnc utuitles that they can
purchase at rock bottom pnces Once purchased they put a new management team m place
and begm the process of gettmg the utIlIty operatmg effiCIently To aVOId becommg a take
over target, we as UtUIty managers, need to ensure that our utuItIes are as lean and effectIve
as pOSSIble
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(IV) Management and Workforce Restructurmg

The last area of change m the emergmg electncity mdustry IS the reshapmg of management
and the workforce to meet the demands of the new mdustry

Changes m the electncity Industry have necessItated a change In both management style
and management philosophy A new breed of more aggressIve, less bureaucratIc, managers
IS emergmg There IS a clearer, although not yet complete, understanding that the Industry
IS a competItIve one and that It IS also a global one Management, forced by pressures of a
changing mdustry, has had to re-Invent both the Industry and theIr roles Failure to meet
the changes m the demands facmg them has led to large scale replacement of management

There IS also recogmtIon that to make an electnc utIlIty successful, It must have a strong
and effectIve management team A multItude of mcentlve and performance-related schemes
are m place m utilItIes to compensate and retam top managers

Management of utilities should not allow themselves to feel lIke VIctIms of the changes
Rather, they should fight to overcome bamers Imp0sed by traditional and outdated
concepts, and feel empowered to demand the tools to realIZe supenor world-clasl:
performance

3 2 Motlvatlng the Workforce

It IS not suffiCient that management merely deVISe correct strategIes to meet the
opportumtIes and threats of a rapIdly changmg environment They must ensure that the
workforce IS properly motIvated an rewarded to achIeve the deSIred end results

In settmg up a system that bnngs together the high level objectives of management and the
everyday concerns of the workforce that must perform the actIVItIes necessary to make It all
happen, It IS Vital that conSIderatIOn be gIven to how to alIgn the aspIratIOns of the
workforce WIth those of management From a worker's perspectIve, the growth of
"motIvator" factors that are mtnnsic to the Job mclude advancement, achievement,
recogmtlOn for achIevement, the work Itself, WiPOnslbllIty, and growth The
dissatISfactIOn/avOIdance, or "hygiene" factors, that arc extnnsiC to the Job mclude
company polIcy and admmIStratlOn, supervision, Interpersonal relatIOnshIps, workJ.nE,
conditIOns, salary, status, and secunty

Regrettably, electnc utilitIes, and m partIcular those that are controlled by the state, tend
to Impose the de-motIvatIng factors rather than release the energy that IS contamed among
Its employees

A study by Umpede, representmg all European and many other countnes' Views,
concludes, "In an enVlfonrnent of mcreasmgly sharp competitIOn, and where the customer
IS beCOmIng even more demandmg, electnclty undertakmgs must constantly Improve both
the productiVity and the qualIty of theIr servIces"

"These efforts cannot succeed through techmcal progress alone The human factor will play
an ever more Important role m the changes to be accomplIshed For thiS reason the Issue
of personnel motivatIon IS takmg on fundamental Importance "
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"RemuneratIOn systems can be powerful tools for motIvatIon Undertakmgs must therefore
move toward greater fleXIbilIty and an mcreasmg abilIty to acknowledge such quahties as
skill, productIVIty, responsIbilIty, availability, creatIvIty and adaptabilIty to change"

GIven these conSIderatIOns, It IS mcumbent on both the managers and regulators of the
electncity enterpnses that proper attentIOn be paId to the management of performance
withm the sector

Performance systems must be created that achIeve the followmg ObjectIves

• Improve busmess umt performance by hnkIng the enterpnse hIgh level goals to
mdlVldual goals

• Facilitate behaVIOr congruent wIth the deSIred culture of the enterpnse
• Enhance employee development to meet the enterpnse orgamzatIonal performance

ObjectIves
• Enhance the mdlVldual's sense of worth m the orgamzatIOn, by settmg clear goals and

motIVatmg employees to achIeve them
• ProVIde rewards and recogmtion for employees who meet and exceed challengmg but

realIStIC targets
• Appropnately manage unsatIsfactory performance

The essence of effectIve reVIews IS to proVIde mdlVldual team members WIth a clear
mdication of how they are performmg m terms of agreed outputs and ObjectIves The
process mcludes

• Ongomg assessments and formal reVIews whIch lead to :iurpnse-free overall evaluatIOn
• Helps the employee evaluate hIS progress toward meetmg the commItments contamed m

hIS performance contract
• PrOVIdes the employee and manager WIth the opportumty to dISCUSS and, where

necessary, replan the performance contract, and renegotIate performance pnontIes
• Takes mto account the mdlVldual's accomplIshments, hIS Implementation of the

enterpnse's VISIon, mISSIon, and strategy and those strategIC pnontIes applIcable to hIS
job

• AsSISts the employs to develop and mamtam a strategIC VISIon of hIS job

But performance systems alone are not suffiCIent Management must appreCIate that
performance evaluatIOn IS not an end m Itself, but part of the management process of
objective settmg, plannmg, Implementation, evaluatIon and replanmng

3 3 Rewards for Performance

Reward systems need to stnke a balance between recogmzmg the mdlVldual's efforts
towards self Improvement, hIS contnbutIOn to the team and the team's performance, and
the performance of the busmess as a whole In addItIOn, It IS Important to ensure that the
amount of the reward IS predIctable and commensurate WIth the value added to the
busmess

Reference has already been made to the allocatIon of productlVlty gams between
employees, customers and shareholders Other bases, such as EconomIC Value Added
(EVA), are often utilIZed to ensure proper quantIficatIon of employee rewards The chOIce
of the baSIS IS dependent on the culture withm the orgamzation and the freedom allowed
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by the current system of governance ExperIence shows that the more transparent the
relatlOnship between value created and reward, and the greater the freedom enjoyed by
management to recogruze valuable servIce, the better the resultant performance

3 4 Performance Contrast

A means of ensunng that the employee IS adequately developed, dIrected, motIvated and
rewarded, IS provIded by the concept of a peiformance contract ThIS contract establIshes
the degree to WhICh predetermmed and negotiated targets, aligned wIth corporate and
dIvISIonal obJectIves, are achIeved and defines the degree to WhICh rewards are related to
group, dIvISIonal and busmess umt performances

An example of such a contract IS demonstrated m Table I

Table 1 Contract Example

Group Indicators (40%)

I Measure

I
Weight

I
Target Perf I Ratmg

Company Net Profit R MIllIon 10% 2543

Group Operatmg cost R/MWh 10% 376

Customer SatisfactIon AvailabilIty 20% 90%

Personal Indicators (60%)

Department Operatmg cost R MIllIon 10% 675

AffirmatIve Action %BAC 20% 50%

Style Judgement 10%

Customer SatisfactlOn Complamts 20% NIL

Overall Performance

By creatIng such a contract, and regularly determmmg the reward, and renegotIatmg the
next reVIew perIod, It IS possible to contInuously align the workforce wIth the strategies
necessary to meet the ever changmg challenges of the fickle envIronment, and meamngfully
compensate those responsIble for the orgamzation's success

4 Usmg Information to Understand the Business

We have argued that If utIlitIes want to compete globally then processes and structure<
must be put m place to enable us to compete But thIS restructurIng IS not suffiCIent To
sustaIn the revamped processes and structures that were dIscussed m the second sectlOn,
one must be able to understand the nature of the busmess and put performance IndIcators
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m place WhICh enable us to make the necessary adjustments to sustam contmuous
Improvement The BntlSh SCIentist, Lord Kelvm (1824 - 1907), captured the essence of
thIS ISsue most eloquently when he saId "When you can measure what you are talkmg
about and express It m numbers, you know somethmg about It When you cannot measure
It When you cannot express It m numbers your knowledge IS of a meager kmd "

41 Nature ofthe Buszness

TradItIonally, electnc utl11tles have functIOned as mtegrated entItles WhIch, m exchange for
haVIng captive customers who have the oblIgatIon to pay, have the oblIgation to supply and
ensure contmued supply The mtegrated utilIty busmess can be vIewed as bemg made up of
a number of dIfferent processes

• A productIOn function WhICh converts pnmary energy fuel mto electnc energy
• A transport function WhICh mterconnects power statIOns WIth the retailers of electncity
• A quahty enhancement functIon
• A productIon scheduhng and dIspatch functIOn, WhICh can take the form of a

determmlStic centrally controlled dIspatch, or a competItIve auctIOn or market function
(the so-called power pool)

• A retail transport (dIStnbutIOn) functIon
• A merchandIsmg (sellmg) functIon

Most utIhties m developmg natIOns are SOE's that take the form of vertIcally mtegrated
monopolIes They are thus subject to the same structures m terms of management
autonomy and rewards, the aval1ability of capItal and foreIgn exchange as other state
departments and SOE's The motivation and mcentive levels are thus lower than those
found m the pnvate sector

The vertIcal mtegratIOn of actIVItIes, m conjunction WIth archaIC busmess practIces peculIar
to the State, results m the mabilIty to proVIde busmess performance mformation cntIcal to
successful managenal deCISIon makmg For thIS reason alone, It IS cntIcal that utilIties are
unbundled

42 Unbundlmg

Unbundlmg allows one a clearer perspectIve of performaflGe and thus a way to IdentIfy rea'
problems and successes

The vertIcal mtegration of actIVItIes results m the mability to proVIde busmess performance
mformation that a modern manger reqUIres as an essential tool It IS cntlCal that the
separate actlVltIes be unbundled Unbundlmg, m the regulatory sense, IS "the separatIon of
management and accountmg for the productIOn, transmlSSIon and dlStnbution actiVIties"
and IS "an essentIal means of ensunng the transparency of operatIOns" (European Councll
document on the Internal Market for Electncity and Gas)

Although the concept of unbundlmg was conceIved as a means of supervIsmg partICIpants
m a competitive regulated system, It has a much more Important function m the
management of a vertIcally mtegrated utIhty masmuch as It allows management a deeper
mSIght mto the busmess through measurement of separate actlVlties Unbundlmg focuses on

9



Improvmg each actIvIty's performance rather than on the undertakmg as a whole Indeed,
by carrymg the process further, and corporatlZmg the actIVItIes, so that each actIvIty IS
regarded as a separate and mdependent busmess, It IS possIble to stnnulate the forces of
competItIon WIthIn the orgamzatIOn and thereby proVIde the mcentIve for greater
performance

By organIZmg the accountmg functIons accordmg to standardIZed rules It IS possIble to
IdentIfy correctly the costs and thus pnces of each actIvIty, WhICh IS a prereqUIsIte for the
mtroductIon of a system of ThIrd Party Access (TPA)

CorporatlZatIon mvolves consIderably more than the accountmg demarcatiOn of each
dIVlSion In mvolves the separation of management between the dlStmct actIvIties, and the
settmg up of arms-length transactIons between them It could also mvolve drreci
competItIon between some of the dIVISIOns (e g power statIOns), and rewardmg
performance m terms of finanCIal returns

43 Benchmarking

Another way of usmg mformatIOn to better understand the busmess IS by determmmg
where certam functIons stand WIth respect to key performance mdicators m compames
whIch are conSIdered world leaders Table 2 below gIves a powerful mdicatIon of the fact
that although the UtUIty bemg measured may have competItIve advantages m some areas,
these advantages are eroded by poorly performmg sectors withm the utIlIty ThIS
benchmarkmg exerCISe allows management to get a stronger understandmg of the busmess
and then take correctIve strategIes

Table 2 Benchmarkmg UtIlity X

X Sample gJ +

Thermal Efficiency (%) 34 39 •0& M (R/kWh) 41 22 -Labor (employees/GW) 412 81 -Annual CapItal exp (R/kWh) 19 55 -AvaIlabIlIty (%) 77 90 •Reserve Margm (%) 23 15 •Load Factor (%) 51 58 -Customer/Employee 313 71 -
gJ ThIS IS a sample of the worlds best utIlItIes m each of the areas measured
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5 Using InformatIOn to Drive the Business

5 1 Makzng the Best ofBest Practlces

As well as havmg been used mcreasmgly by utIlIties m recent years, the prmclple of
benchmarkIng IS begmnmg to be applIed by regulators when assessmg the performance of
utilItIes

The prmclple underlYIng the concept of benchmarkmg may be summanzed as "makIng
the best of best practIces " BenchmarkIng mvolves Identlfymg the best practIces of
successful busmess and applymg them wlthm one's own busmess However, the applIcatIon
of benchmarkmg wlthm a busmess IS no sImple panacea for success Bemg essentIally a
fundamental shIft from the tradItIonal way of domg thmgs It needs to be undertaken wIth
great care The followmg eleven pomts have been suggested as ensunng the success of a
"best practIces" program

(1) Budd a commitment to sharmg - shanng wIth ohtside compames IS ObVIously the
means of Identlfymg appropnate best practIce, but shanng goals and values among
employees IS crucIal to engender the teamwork necessary to effect change

(n) Increase your tolerance to risk takmg - electnc utIlItIes are tradItIOnally nsk averse due
to the hlstoncal relatlOnship wIth the state and the regulatory authontIes
Management must actIvely seek the support of regulatory authontIes and other
stakeholders, mcludmg trade umons, to allow fundamental changes m the utilIty'S
modus operandI If the mtroductlon of best practIces IS to be effectIve

(m) Set your sights on excellence - benchmarkmg IS not sImply applymg a band-aId stnp to
a problem and hopmg It will heal Itself RadIcal surgery or strong doses of medIcme
need to be taken to ensure that the end result IS of the hIghest degree of excellence

(IV) Don't be preoccupied with numbers - benchmarkmg IS not SImply an exerCIse m
determmmg how the varIOUS utIlIty actIvItIes stack up agamst the performance
mdlcators of others, and beIng complacent when your own performance appears
good or dIsheartened when they are not so good Rather use the comparatIve
mdicators as a means of IdentIfymg where best practices mIght be found, and fo.
settmg goals for achIevement Always, however, the dnvmg force must be the
achIevement of excellence, the utter dedIcatIon to domg and bemg the "best"

(V) Select your targets carefully - to focus the company's resources and set up some mitial
role models for success It IS Important that the mitIal performance areas targeted for
change be selected carefully SelectIOn cntena mclude the mvolvement across
company orgamzation lmes to encourage shanng and teamwork and hIgh Impact
Issues that are both VIsIble and will rapIdly make a sIgmficant dIfferent to the success
of the busmess

(VI) Focus on processes - the achIevement of best practIces reqUIres a fundamental ShIft
from bemg concerned about who does what or who "owns" thmgs to focusmg
altogether on what IS bemg done and how from a corporate perspectIve

11



(vn) Recognize that change will effect employees - the mtroductlOn of best practices mto the
work place will have a profound Impact on the workforce It IS ImperatIve that the
changes are seen as non threatenmg but rather as an opportumty to benefit both
workers and the busmess m the long term

(Vlll) Plan your outSide VISitS - VISIts to other compames to study theIr best practIces must
be thoroughly prepared to ensure that all the relevf.nt Issues are addressed and the
nght people learn what needs to be done back at home

(IX) Favor adaptation over copycattmg - SImply replIcatmg another's practIces, however
good they may be, will be counterproductive unless consIderatIon IS gIven to the
underlymg philosophIes, practIces and processes for conductmg busmess The best
practIce team must thoroughly understand what dnves the best practIce, such as
management style, empowerment, trust, commumcatlOn, employee recogmtlOn or
rewards, and then challenge what It IS m your own busmess that InhIbIts the
achIevement of excellence

(x) Momtor but don't bndle enthUSiasm - employee enthUSiasm for adaptmg best practIces
can and must be the energy that keep a best practice effort gomg and sustams
ImplementatIOn

(Xl) Give the participant somethmg m return - to contmue to denve value from targeted
best practIce compames, It IS useful to feed back to them the lessons learned dunng
ImplementatIOn, and offer opportumties where th(,y mIght Improve theIr processe"
even further In thIS way a contmumg dialogue will take place between partIe~

comnutted to achIevmg excellence

5 2 ProductiVity Measurement

ProductIVIty, smce It IS a measure of real wealth creatIon, IS another useful tool for
measunng busmess performance and allocatmg value among customers, employees and the
owners of the busmess

Although most orgaruzations publIsh some sort of productIVIty mdicator, thIS IS almost
mvanably llmlted to a smgle resource (e g kWh sales per employee or return on assets or
sales) Usually It does not show the total financIal Impact on the busmess productIVIty gams
or losses Indeed, It IS qUIte pOSSIble that a productIVIty gam for a smgle resource (e g
manpower) may be more than offset by the consequential productivIty loss m another
resource (e g capItal) If the fonner gam has been achIeved merely by substitutmg plant fOl
people

Profit, partIcularly m the short term, IS not a good mdicator of productIVIty smce It fails to
dIfferentiate between pnce effects and total prodUCtiVIty changes Basmg performance
mcentives purely on profit performance IS dangerous, smce It runs the nsk of rewardmg
management for wmdfall gams due to exogenous effects (lower mflatIOn, mterest rates etc)
and faIlmg to reward for real Improvements resultmg from total productIVIty gaIns

It 18 Important to report on total produCtIVIty performance and quantIfy what It means to
the busmess m finanCIal terms By domg thIS we not only have a better understandmg of
the dynamICS of prodUCtiVIty, but can also measure what the prodUCtIVIty changes are worth
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In fInanCial terms Another advantage of quantIfymg the productIvIty changes In fmancial
terms IS that It asSISts m IdentIfymg how bIg the cake IS and how It mIght be shared among
the key stakeholders of the busmess e g

By domg thIS for each resource (e g pnmal energy, manpower, matenals, operatIng
resources, and mterest and return on eqUIty capItal) and addIng them together It IS pOSSIble
to reconcIle the total change In prodUCtiVIty and pnce effects WIth the change m value
WhICh IS the net profit of the busmess

• Customers by allowmg reductIOn electncIty pnces
• Employees through the payment of performance related bonuses
• The Busmess through retentIOn of profit for future growth of debt reductIOn
• Shareholders through dlVldend payments

Methodology ProductIVIty and Pnce RecoveryFIgure

Wickam SkInner m hIS memorable article "The ProductiVIty Paradox," warns that
mtroducIng programs to boost productIVIty m IsolatIOn are more than likely to negatIvely
Impact on competItIveness and thus push the goal (of productIVIty Improvement) further
out of reach The better ways to compete use manufactunng as a strategIC resource and
focus on "qualIty, relIable delIvery, short lead times, customer seIVIce, rapId product
IntroductIOn, fleXible capacIty, and effiCIent capItal deployment" Thus total productIVIty
measurement should be seen as one of a set of performance measurement tools

The methodology underlymg the determmatIon of total productIVIty measurement IS
demonstrated m the follOWIng figure, WhICh shows how changes In value are desegregated
mto quantIty changes and prlce effect changes ProductIVIty IS not quantIfied by multIplymg
the changes m quantIty (of mputs and outputs) by theIr pnces and the prlce effect by
multIplymg the pnce changes by the quantItIes of the base penod ProdUCtIVIty can be
further splIt between the components of growth and effiCIency
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5 3 Balanced Scorecard

The Balanced Scorecard prOVIdes executIves WIth a comprehensIve framework that
translates a company's strategIc ObjectIves mto a coherent set of performance measures It
prOVIdes four dIfferent perspectives from which to choose measures, namely

A means of provIdmg a balanced presentatIOn of both finanCial and operatIOnal measures,
while at the same tune focusmg on cntIcal areas of the busmess through the use of clear
performance targets alIgned WIth strategIc pnonties IS the Balanced Scorecard, a phrase
first comed m an artIcle m the Harvard Busmess reVIew m 1992

Over tune, managers tend to develop mynad operatlOnal and physIcal measures that track
the actIVItIes of the busmess but fall to provIde the means to mfluence the strategIC
dIrectIon that the busmess must follow Very often these measures are solely techmcal and
finanCIal, resultmg m a very detailed analYSIS of the operatIons of the busmess from a
narrow perspectIve, but not provIdmg semor executIves WIth measures that help them dIrect
the company m the mcreasmgly competItIve enVIronment that prevails today Usually these
measures have been mcorporated as ad hoc Issues have ansen Many are no longer relevant
to today's changmg cIrcumstances
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237
(226)
146
157

11

1 646
1489
157

622
192

430

2268
1 646
622

1994 1993
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How do we look to shareholders?
How do customers see us?
What must we excel at?
Can we contmue to Improve and create value?

ProductIVIty Statement (R millIOn)

(1) Fmancial
(u) Customer
(lll) Internal Busmess
(IV) Innovation and Learnmg

One model electnc utIllty, uses a "ProductIVIty Statement" m Its Annual FmancIaI Report
The measurement provIdes mSIght mto busmess performance by analyzmg the change 10

net mcome between two penods m terms of the Impact on productIVIty, mflatlOn and
growth ProductIvIty unprovement occurs through the more efficIent use of all operatmg
capItal and creates addItIonal wealth thereby dnvmg long term busmess Improvement
Improvements m productIvIty performance dunng th~ year created an addItIonal R93
mIlllon WhICh compnses a gam of R625 millIon m prodUCtIVIty savmgs from the core
busmess of whIch R532 mIlllon was used to fund abnormal expendIture (electnficatIOn) Ot
the R625 mIllIon, It IS estImated that some R283 mIlllon was due to Improved utilIZatlOn of
the orgamzation's eXIStmg capaCIty as a result of mcreased electncity sales The remammg
R342 millIon came from Improved busmess effiCIencIes

Net Income
Net mcome (prevIous year)
Change for the Year
Attnbutable to
Wealth Remvested
ProductIVIty
Pnce Recovery
Growth

Table 3
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A very sllTIple example of a Balanced Scorecard that a local electnc utIlIty mIght adopt IS
shown m the Table above

By gIvmg semor managers mformanon from these four dIfferent perspectIves, the Balanced
Scorecard nuntrnlZes mformanon overload by lllTIItmg the number of measures used, and
bnngs together, m a smgle management report, the seermngly dISparate elements of a
company's agenda

5 4 Eskom's 90 7.3 Imtlatlve

As an example of an electnc utIlIty's attempts to meet the challenge of a "quantum leap"
m performance, we descnbe the current ImtIatlVe of the generatIon dIVISIon withm Escom
(South Afnca) Improvmg the avaIlabIlIty of generatIon plant IS one of the few means
available to a modern electnc utilIty to respond to the mcreasmg demands of customers for
Improved performance

GOALS MEASURES

SURVIVE Cash Flow

GROW Return on Capital

GOALS MEASURES

RESPONSIVE SUPPLY DuratIOn ofmterruptlOns

GROWH New connectIons

GOALS MEASURES

DELIVERY CAPABILITY Plant AvailabIlIty

PRODUCTION EXCELLENCE ProductIVIty

GOALS MEASURES

TECHNOLOGY LEADERSHIP Thermal EfficIency

GROWH Courses completed

A recent study of availabilIty (umt capabIlIty factor) among utilItIes m some 40 countnes
shows an mcrease of 2% m the availabilIty of fossIl-fired steam turbmes over the penod
1991-93 when compared WIth 1986-1990 ThIS IS almost entIrely attnbutab1e to the
reductIon of the unplanned component of unavaIlabIlIty, thus demonstratmg the better use
of planned outages A sustamable Improvement m avaIlabilIty results m the deferment of
Investment m new capaCIty as well as the optImal use of eXIstmg generatmg plant
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The availability of Eskom's 35000 MW of plant m 1994 was 80% It plans to mcrease thIS
to 90% by the end of the century Studies show that the, costs of Improvmg beyond thl~

pomt exceed the concomItant benefits The savmgs resultmg from the deferral of capItal
expendIture on new plant alone amount to a permanent reduction of some $3000 Milllon
In addItion, benefits may be denved from savmgs m replacement energy and reductIOn m
operatmg/mamtenance costs

Management of power statIOns are mcentlVlsed to achIeve this Improvement by way of
contnbutmg to the VISion of Eskom's becommg the world's lowest cost suppller of
electnClty by the end of the century, through the catchphrase 9073 (90% availability, 7%
planned outage, 3% unplanned outage), and the prOmISe of rewards related to the savmgs
that will be denved from such sustamed Improvement To thIS end, avallabllity represents
50% of the weightmg m a power station manager's performance contract The program to
achIeve thIS slgmficant change IS planned to take place over a number of years and will
mclude trammg and retrammg of staff m best world practIces for reschedullng plant
mamtenance programs carned out by external contractors, and pnontIZmg plant protection
cntena Already there has been a dramatic Improvement

5 5 ConclUSIOn

ThIS paper has attempted to IdentIfy the key underlymg factors propellmg the changes m
the electncity supply mdustry It has hlghllghted mternatIOnal economIC pressures, the
growmg customer demands for chOIce, mternatIonal finanCial markets, fiscal pressures and
chOIces faced by governments, antI-monopoly sentiment and globalIZatIOn of markets
affected by advancements m the telecommumcatIOns and mformatIOn technology arena
Given these pressures, no utilIty m the world can afford not to recognIZe that It must
compete m a global environment

The second part of the paper dealt With and conSIdered the actual changes takmg place m
four areas - operatloflS, regulatIon, financial and human resources The consensus IS that m
order to have an electnc ut1l1ty that IS competItive It must be structured m the most
effectIve and effiCIent manner pOSSIble Every country WIll have a structure that IS umque to
that partIcular country However, there are some good examples (both successful and
fallures) that can be used to learn from

We finally looked at three performance mdicators to assess how sustamable these changes
are - the balanced scorecard method, productlVlty measurements and benchmarkmg It IS
eVIdent that m order to survive as a utllIty, It IS necessary to understand the busmess and
measure oneself agalflSt the best ThIS mvolves a commItment to shanng knowledge, skills
and technology (partIcularly m the Sub-Saharan regIOn), a focus on excellence and the
determmatIOn and dnve to see thIS process through to the end
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Attachment 2 Measures of Efficiency

(kJjkWh or gramjkWh sent out)
Coal FIred, or Oil FIred Steam Plants
Gas Turbmes
Combmed Cycle Plants
DIesel Plants

5 Demand Management
Time-of-day tanffs and penaltIes to cover actual cost of servIce
IncentIves to contam peak loads

Pnce EffiCiency
I Real Fmancial Rate of Return

Adapted from Anderson, July 1994, World Bank FPD Note No 15

3 AvaJ.1ablhty of Plant (percent of year or hours/year)

2 Coverage, percentage of population wIth access to electncity

4 Total System Losses
(Energy sent out less energy billed)

ServIce to the Pubbc
I Loss of load probabilIty, or outage rate

2 Reserve margm, or ratio of available capacIty to rated capacIty
(percentage or hours/year)

Cost EfficIency
1 Fuel rates
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УЛУЧШЕНИЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ЭНЕРГОКОМПАНИЙ

ПОКА3АТЕЛИ И СТИМУЛЫ

1. Введение

Целью данного документа является изучение и понимание движущих сил, стоящих

за меняющимися глобальными тенденциями в области энергоснабжения, для

возможного улучшения деятельности

2. Ключевые факторы, стоящие за меняющимся миром

снабжения электроэнергией

Как мы знаем, электроэнергетическая отрасль находится в процессе происходящих

фундаментальных и существенных глобальных изменений, которые будут

продолжаться до начала следующего столетия Несмотря на то, что природа

изменений различается от континента к континенту и от страны к стране,

существуют значительные основные силы, начавшие такие стремительные

изменения

Их можно разделить на следующие группы

2 1 Международное экономическое давление

Сбережение затрат в электроэнергетике и эффективное снабжение являются

жизненно важным национальным вопросом У стран, способных предложить и

дешевый труд и конкурентоспособные цены на электроэнергию, будут потенциально

сильные возможности роста в будущем Поэтому энергокомпании вынуждены

становиться более эффективными и конкурентоспособными

2 2 Потребители все больше требуют большего выбора

Наряду с глобализацией и интеграцией мировой экономики, возрастает давление на

сферы промышленности в части конкуренции и улучшения деятельности И

электроэнергетическая отрасль не является исключением В то время как

потребители попадают под всевозрастающее давление конкуренции и на местном и

на международном уровнях, они все больше требуют большего выбора при

предоставлении услуг и интересуются способностью монополистов предоставлять по

возможности наиболее эффективные и наиболее дешевые услуги Изменение

технологий и появление независимых производителей энергии и "глобальных

энергокомпаний" воодушевляет потребителей, особенно крупные промышленные и

производящие корпораций, которые десятилетиями в общем субсидировали

внутреннее и другое потребление энергии, потребовать у отрасли более низкие

цены, более высокое качество и лучшее обслуживание
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2 3 Возросшая конкуренция за капитал на .международных финансовых

рынках

Подобно всем предприятиям, энергокомпании конкурируют за право получить

капитал на местных и международных рынках Единственная разница состоит в том,

что государственные предприятия (ГП) обычно используют рынок заемного

капитала, а частные предприятия используют сочетание заемного и собственного

капитала Суть состоит в том, что оба типа предприятия нуждаются в доступе к

такому капиталу и, соответственно, должны за него конкурировать

Форма собственности компании влияет и на предоставление, и на стоимость

капитала компаниям Несмотря на то, что частные фирмы несут больше риска по

заемному капиталу, чем государственные предприятия (потому что при получении

заемного капитала государственной фирме предоставляется действенная

государственная гарантия), у частных компаний также есть акционеры, требующие

большего дохода Такое требование акционеров обычно подразумевает, что

существует хорошая структура, которая эффективно работает У ГП меньше

стимулов для увеличения эффективности и поэтому мало привлекает потенциальных

инвесторов В общем можно сказать, что в конкурентной борьбе этот факт ставит их

в невыгодное положение по сравнению с частными предприятиями

С 1979 по 1988 в развивающихся странах реальные средние тарифы на

электроэнергию крайне упали Однако, наряду с падением тарифов, произошло

ухудшение качества обслуживания, сильное увеличение технических и коммерческих

потерь, плохое техническое обслуживание и заметное ухудшение в деятельности

руководства Действительно, многие ГП вынуждены работать таким образом, что на

самом деле приводит к увеличению себестоимости

Часто ГП используются для осуществления политических и социальных целей

правительства Часто считаются нормальными такие явления, как "чрезмерно

раздутый персонал" , предоставление перекрестного субсидирования и давление на

предприятие заняться деятельностью, которая пагубно отразится на эффективности

Их первоначальной задачей становится субсидирование, а не повышение

эффективности Такая практика в течение долгого времени наносит вред и

энергопредприятию, и национальной экономике В дополнение, часто руководство

и служащие являются просто государственными бюрократами, у которых или мало,

или совсем нет стимулов, чтобы они увеличивали эффективность и

производительность компании На повестке дня стоит сохранение статуса кво

(существующего положения), а не удовлетворение потребностей потребителей и

улучшение работы отрасли

Следующая проблема ГП в конкурентной борьбе состоит в том, что обычно капитал

дается тем компаниям, которые способны получить наибольшую возможную

прибьmь при самом низком уровне риска Чем ниже риск, тем меньше стоимость

капитала и тем более охотно инвесторы вкладывают деньги Самое главное, что

нужно провести реструктуризацию таким образом, чтобы инвесторы сами наперебой

предлагали свои инвестиции в компанию, а не компании бьmи вынуждены убеждать

инвесторов вкладывать деньги в их компании

2

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

4lmput1r doc

в то время как недавно преобразованные и приватизированные компании только

входят на мировой рынок собственного и заемного капиталов, более старые и более

стабильные частные компании сталкиваются с жесткой конкуренцией при

нахождении капитала Все чаще недавно преобразованные компании представляют

развивающиеся страны и, несмотря на больший деловой риск и риск страны

пребывания, они MOryr предложить крайне привлекательнуюприбьmь Инвесторов,

которые бывало инвестировали в традиционные частные компании, все больше и

больше привлекают недавно преобразованные компании, предлагающие более

лучшиедоходы

2.4 Сокращение государственныхбюджетов

Следующим важным фактором, учитывающимся при изменениях, происходящих в

электроэнергетической отрасли является бюджетное и налоговое напряжение, с

которым сталкиваются правительства развивающихся стран Такая проблема

особенно остра в таких сферах, как здравоохранение, образование и

инфрастрyкrypное развитие Например, заем денег в области электроэнергетики в

будущем будет осуществляться в страны с четким обязательством улучшать

деятельность отрасли, что зависит от постоянного стремления к коммерческим и

акционерным принципам ведения деятельности и к участию частного сектора

Во многих странах причинами, стоящими за такой политикой, является отсyrствие

здоровой электрической инфраструктуры, которая подавляет экономическое

развитие и негативно влияет на уровень жизни Проблема, стоящая перед этими

странами, состоит больше не в том, что существует нехватка мощности, а в том, что

стоимость снабжения этими инфраструктурами парализует правительства в

финансовом отношении Исторически существует сильное, прямое соотношение

между потреблением электроэнергии и валовым национальным продуктом, с

несколько большим электропотреблением, чем необходимо для производства этого

ВНП, особенно в развивающихся странах

В экономике стран со скудными ресурсами, затраты на обеспечение электрической

инфраструктуры ведет к сокращению суммы, которую правительство может

потратить на другие инвестиции социальные инфраструктуры Если бы

правительство не использовало скудные финансовые ресурсы на инвестирование

электроснабжающей отрасли, можно бьmо бы использовать эти фонды в других

отраслях

Правительство должно сконцентрировать все свои усилия и ресурсы там, где они

MOryr быть наиболее эффективно использованы, а это, в первую очередь,

образование, здравоохранение и социальная помощь С другой стороны, нужно

обязать руководителей энергокомпаний обеспечивать потребителей достаточным и

непрерывным электроснабжением Энергокомпания, которая осуществляет свою

деятельность в условиях конкуренции и использует хорошие методы в управлении,

будет в состояниинайти необходимоефинансированиеу инвесторов

2.5 Давлениепротивмонополий

Все больше и больше экономисты и экспертыI компаний понимают, что

энергокомпании уже не являются естественными монополиями Наоборот, они

конкурируют на мировом рынке Наряду с мировой конкуренцией, важным

3
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вопросом таюке является следующее какая форма собственности производит

наиболее конкурентоспособную и эффективную продукцию Понятие, что чем

больше компания, тем лучше, больше уже не принимается

з. Глобализация электроэнергетичеекой отрасли

в последующие несколько лет каждая компания в мире, которые мы знаем сегодня,

будет реально преобразована и компании, котрорую нельзя будет узнать Устарела

идея о том, что электроэнергия является олицетворением местной электростанции,

построенной в какой-либо стране или регионе для предоставления услуг

потребителям, живущим и работающим в этой стране, которой платят в местной

валюте, и которая регулируется местной политической структурой

3 1 Появлеllие элекmроэнергеmической отрасли

Для того, чтобы приспособиться к изменяющимися условиям,

электроэнергетической отрасли пришлось преобразовать почти каждый элемент

своей деятельности, от эксплуатации до регулирования и финансовой структуры

Хотя каждая программа реструктуризации различается по каким-либо особенностям,

в этом разделе определены четыре первоначальные области реструктуризации Это

(а) Эксплуатационная структура предприятия

(б) Регулятивные изменения

(в) Изменение финансовой структуры

(г) Изменение роли руководства и работников

(а) Изменения в эксплуатации

Как мы знаем, традиционную вертикально интегрированную компанию разделяют

на отдельные предприятия Используемые для обоснования вертикальной

интеграции аргументы уменьшения величины компании и естественности

монополий (особенно в сфере производства электроэнергии) все болыuе ставятся

под сомнение из-за изменений в технологии и реализации, потому что не

обязательно большее по размерам предприятие будет более эффективным

Государственные предприятия чаще сталкиваются с критикой при создании

национальных производящих монополий Там где законодательство не позволяет

другим предприятиям, таким как независимые производители электроэнергии,

производить электроэнергию и входить на рынок, результатом будут повышенные

затраты из-за искожений цен, плохой политики, недостатка руководящего контроля

и отсутствия стимулов для повышения производительности Такая неэффективность

отразится на местной промышленности инеспособности производителей

конкурировать, а это приведет к неспособности конкурировать в мировом масштабе

В перспективе неэффективные национальные энергокомпании вынудят местную

промышленность передислоцироваться и инвестировать капитал в страны с

меньшими затратами и более благоприятными экономическими условиями

Будущее конкурентноспособных, с низкими затратами энергопредприятий лежит в

разделении и эффективной конкуренции в сфере производства электроэнергии

4
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Результатом будет снижение затрат и предприятия будут бороться за потребителей

И энергия больше не будет покупаться у дотируемых, дорогостоящих и

неэффекrивныхпроизводителей Вместо этого, только экономика будет определять,

где покупать электроэнергию и какова ее реальная рыночная цена Направление

понятно Первым и самым важным шагом будет изменение структуры отрасли для

удовлетворения возрастающих требований сделать местную экономику

конкурентоспособнойв мировоммасштабе

В большинстве примеров реструктуризации, сферы передачи и распределения

энергии обычно оставались регулируемыми, естественными монополиями Линии

электропередач отделяли от генерирующих объектов для предотвращения

чрезмерной рыночной силы доминирующих электростанций Для стимулирования

конкуренции в некоторых странах бьmи введены тарифы открытого доступа Это

дает производителямравный доступ к передающейсети

Все еще продолжают оставаться регулируемыми распределяющие компании,

используя принцип признанной ставки возврата Более прогрессивные и

конкурентоспособные компании ввели стимулирующее тарифообразование для

мотивации повышения производительности Можно привести пример успешного

введения стимулов, который практиковался в реструктуризированной отрасли в

Великобритании для стимулирования сокращения затрат и увеличения деловй

активности предприятия Стимулирование включало установление предельных цен

на электроэнергию, продаваемую энергокомпанией Предел связан с уровнем

инфляции и соответственно индексируется Составляющие тарифа корректируются

и находятся на одном уровне с изменяющимися производственными затратами,

которые не всегда точно отражают уровень инфляции При таком режиме

сбережение затрат и рост продаж означает увеличение прибьmи Другие примеры

стимулирующихпрограмм включаютсхемы разделения прибьmи между компаниями

и потребителями

Однако, постоянная эволюция новых технологий и изменяющаяся экономическая

среда влияют на сокращение барьеров для входа на рынок Экономика, а не

регулирование И не политические идеологии, будет определять будущее

процветающих,конкурирующихна мировом уровне компаний Не регулирование,а

рыночные силы обеспечат самыми сильными стимулами электроэнергетическую

отрасль для поддержания и улучшения деятельности электроэнергетических

предприятий и поддержания или уменьшения цены на электроэнергию для

конечных потребителей

б) Регулятивныеизменения

Основной функцией регулятивных органов является обеспечение производства

энергии наиболее эффективным способом Аспекты распределения, которые

необходимо контролировать, включают в себя качество снабжения, себестоимость,

надежностьи четкость раБотыI

Может существоватьлюбое количество возможныхрегулятивныхструктур, однако в

них должны присутствовать шесть основных характеристик, которые включают в

себя

• Процедуры, гарантирующие права всех сторон

• Независимость от политического и корпоративного давления

5
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• Четкое и последовательное законодательство

• Четко сформулированную законодательную систему и процессы обжалования

• Четкость операций
• Справедливое разделение полученных доходов между всеми сторонами

Регулирование имеет orpoMHoe влияние на определение успеха процесса

реструктуризации Международные инвесторы оценивают регулятивные органы

путем определения того, какая сфера промышленности будет развиваться В

Бразилии, например, неэффективность регулятивных органов и их неспособность

провести ежегодные корректировки основываясь на инфляции, создали

неопределенность в регулятивной сфере, что насторожило потенциальных

инвесторов Отсрочки возникают в случае, если регулятивные органы не стремятся

освободиться от политического давления А также, если законодательство в

отношении корректировок с учетом инфляции не является четким В

Великобритании, сокращение материального стимулирования вызвало большой

снижение реальных затрат на производства, однако, это не привело к понижению

цен на электричество Законодательство не рассматривало вопрос о справедливом

разделении полученных доходов Следовательно, акционеры получили почти всю

прибьmь, вызвав этим гнев со стороны общественности и потребителей против

реryлятивных органов и самой компании Проблема приобрела эмоциональную и

политическую окраску

и наоборот, более позитивный аспект Успешная реструктуризация в Аргентине

может большей частью объясняться созданием четкого законодательства

Вопросы, с которыми столкнутся вновь образованные регулятивные органы в

будущем, включают в себя этапы ликвидации субсидий и исключение перекоса цен

Для этого регулятивный орган должен позволить механизмам свободного рынка

эффективно функционировать в среде, где нет политического принуждения на

регулятивные органы и существует независимость для того, чтобы сбалансировать

различные интересы всех заинтересованных сторон

в) Финансоваяреструктурuзацuя

С развитием промышленности будут развиваться и существующие финансовые

структуры Предприятия будут менять форму собственности с государственной на

частную или на смешанную форму (общественную и частную) Это сильно повлияет

как на риск, которому будет подвержено предприятие, так и на способность

зарабатывания прибьmи

Четкие деловые характеристики каждой из разукрупненных компаний будут

привлекать разного рода инвесторов с различными профилями инвестирования

Например, генерирование энерmи является фондоемким и чутко реаmрующим на

изменения капитала производством Распределение энерmи может привлечь

инвесторов, которые стремятся получить дивиденды

Госпредприятия считают получение капитала чрезвычайно трудной задачей

Международные агентства по предоставлению помощи все более нетерпимо

относятся к нежеланию руководителей ГП изменить методы работы их предприятий

Если такие предприятия хотят выжить, необходимо изучить новые, более mбкие и

деловые пути ведения бизнеса Чтобы заинтересовать потенциальных инвесторов,
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ГП намереваются предложить такие условия производства, которые являются

стабильными и привлекательными для инвесторов из частого сектора

Крупные компании охотятся за энергокомпаниями, которые неудовлетворительно

выполняют свои задачи, для того, чтобы купить их по самым низким ценам При

покупке, они назначают новое руководство и начинают процесс организации

эффективной работы предприятия Чтобы избежать погони за выручкой и при этом

достичь свои цели, мы как руководители компаний, должны обеспечить, чтобы

наше предприятие бьmо более эффективно при наименьших, насколько это

возможно, затратах

г) Реструктурuзацuя руководства и рабочей силы

Последним участком проведения реформ в преобразуемой электроэнергетической

отрасли является переориентировка руководящего состава и рабочего персонала для

использования возможностей и воздействий быстро меняющихся окружающих

условий

Изменения в электроэнергетической отрасли вызвали необходимость изменения как

стиля, так и философии руководителей Возникает новое поколение руководителей 
более агрессивных, в меньшей степени бюрократов Существует более четкое, хотя и

не завершенное до конца, понимание того, что данная отрасль является

конкурентной, а так же глобальной Руководство, подстегиваемое давлением со

стороны меняющейся отрасли, вынуждено заново осмыслить как саму отрасль, так и

свою роль в ней Неудачи в выполнении требований, возникающих в результате

изменений, ведут к широкомасштабной замене руководства

Распространено мнение, что для того, чтобы добиться успешной деятельности

электроэнергетической компании, она должна иметь сильную и эффективно

действующую команду руководителей Существуют многочисленные схемы

поощрений деятельности, которые могут быть внедрены для оплаты и удержания

высшего руководства

Руководители предприятий не должны чувствовать себя жертвами изменений Более

того, они должны бороться, чтобы преодолеть барьеры, которые возникают в

результате существования традиционных и устаревших концепций и чувствовать

себя в праве требовать инструменты для реализации управления предприятием на

мировом уровне

з 2 Стимулuрованuе рабочей силы

Когда руководство просто разрабатывает правильную стратегию для того, чтобы

учесть все возможности и предотвратить угрозы быстро меняющейся окружающей

обстановки, этого недостаточно Руководство должно гарантировать, что существуют

четкие мотивации и системы вознаграждения персонала для достижения желаемых

конечных результатов

При разработке системы, которая сочетает в себе высокие цели руководства и

разрешение ежедневных проблем персонала, которая должна функционировать для

достижения этих целей, жизненно важно рассмотреть проблему того, каким образом

должны сочетаться интересы персонала и руководства С точки зрения рабочего,

повышение факторов "мотивации", которые свойственны работе, включают в себя

7
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прогресс, достижения, понимание достижений, саму работу, ответственность и рост

Факторы, вызывающие неудовлетворение/уклонение, или "гигиенические"

факторы, которые так же свойственны работе, включают в себя политику и

управление, надзор, межличностные отношения, условия труда, зарплату, статус и

безопасность

к сожалению, электроэнергетические компании, и в особенности те, которые

контролируются государством, имеют тенденцию применять немотивирующие

факторы, вместо того, чтобы дать выход энергии своего рабочего персонала

Исследование, проведенное Uшреdе, и представляющее точки зрения всех

европейских и многих других стран, приходит к следующему выводу "В среде

резкого повышения конкурентопособности, требовательности потребителей,

энергокомпании должны постоянно повышать продуктивность и качество

предоставляемых услуг"

"Такие усилия не будут иметь успешного результата только через содействие

техническому прогрессу Человеческий фактор будет играть более важную роль в

выполнении поставленных задач По этой причине вопрос стимулирования

персонала становится вопросом первостепенной важности"

"Система вознаграждения может стать мощным инструментом для стимулирования

Предприятия должны становиться более гибкими в признании таких качеств как

мастерство и навыки, производительность, ответственность, творчество и

способность к адаптации при изменениях"

Рассмотрев все эти вопросы, на руководителей и регулятивные органы возлагается

следующая задача обратить должное внимание на руководство деятельностью

внутри сектора

Система деятельности должна быть разработана так, чтобы достигались следующие

цели

• Улучшить деятельность компании путем увязывания общих высоких целей с

целями индивидуумов,

• Составить Кодекс Поведения в соответствии с желаемой культурой поведения на

предприятии,

• Повышать уровень образованности персонала для достижения целей

организационной деятельности,

• Повышать у персонала чувство своей значимости в данной организации путем

установления четких целей и стимулировать работников их достижению,

• Обеспечить выявление и вознаграждение таких работников, которые достигают и

идут дальше намеченных, но реальных целей,

• Правильно реагировать на неуспешную деятельность

Главным в осуществлении эффективного руководства является создание заранее

согласованнх критериев для оценки работы каждого члена коллектива в достижении

результатов и целей Этот процесс заключается в следующем

• Проводит постоянные оценки и официальные обзоры, которые ПОЗВОЛЯТ

избежать сюрпризов при проведении общей оценки,
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• Помогает работнику оценить его прогресс в выполнения обязательств, которые

обусловлены его контрактом о деятельности,

• Предоставляет работнику и руководителю возможность обсудить и, где

необходимо, изменить контракт о деятельности и провести повторные

переговоры относительно приоритетов деятельности,

• Принимает во внимание достоинства работников, выполнение ими планов

предприятия, их деятельность и стратегию, а так же стратегические приоритеты

применительно к их работе,

• Помогает работникам выработать и поддерживать стратегическое видение

деятельности, которую они выполняют

Но системы деятельности в отдельности являются недостаточными Руководители

должны понимать, что оценка деятельности не является конечным результатом, это

часть процесса постановки задач, планирования, выполнения планов, оценки и

пересмотра планов

з з Поощрительные вознаграждения за деятельность

Нужно, чтобы системы поощрительных вознаграждений бьmи сбалансированны

меЖдУ оценкой усилий работника к самосовершенствованию, его помощью группе и

ее деятельностью и деятельностью предприятия в целом Кроме этого, необходимо

обеспечить, чтобы размеры поощрительных вознаграждений бьmи прогнозируемыми

и соответствовали добавленной стоимости, произведенной предприятием

Нами уже было рассмотрено распределение увеличения nроuзводительности между

работниками. потребителями и акционерами ~~ Другие критерии, в том числе

произведенная добавленная стоимость, зачастую применяются для точного

определения размера поощрительных вознаграждений работникам Выбор критерия

зависит от культуры на предприятии и степени свободы, допускаемой текущей

системой управления Практика показывает, чем прозрачнее связь меЖдУ

произведенной стоимостью и вознаграЖдением, тем выше степень свободы,

предоставляемой управляющим для определения ценности вклада, и тем лучше

результаты деятельности

з 4 Соглашение о деятельности

При помощи понятия "контракт о деятельности" определяется способ, который

обеспечивает подготовку работника в соответствии с требованиям, адекватную

направленность, получение стимулирования и поощрительных вознаграждений

Данный контракт устанавливает и оговаривает уровень, который должен быть

достигнут, в сочетании с задачами деятельности предприятия и его подразделений,

и определяет степень зависимости поощрительных вознаграждений от деятельности

группы, подразделения и всего предприятия в целом

Пример такого соглашения проиллюстрирован в Таблице 1
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NIL

50%

675

376

Удельный

вес

10%

10%

R/МВт/ч

Образец контракта

Мы рассмотрели вопрос о том, что, если предприятия желают конкурировать в

глобальном масштабе, то необходимо правильно разместить все процессы и

структурные компоненты, которые позволяют компаниям соперничать друг с

другом Однако одной такой реорганизации недостаточно Для поддержания

частично реорганизованных процессов и структур, рассмотренных во втором

разделе, нужно уметь понимать сущность деятельности предприятия и отмечать

показатели деятельности, которые позволят нам внести нужные поправки для

поддержания непрерывного процесса совершенствования Лорд Келвин, британский

ученый (1824-1907) наиболее убедительно передал суть данного вопроса в своем

высказывании "Если Вы можете измерить то, о чем говорите и выразить его в

цифрах, то Вы знаете что-то об этом Вы имеете очень ограниченные представления

об этом, если Вы не в состоянии измерить и дать это в цифрах"

Путем составления такого соглашения, регулярного начисления вознаграждений и

пересмотра соглашения на следующий отчетный период можно постоянно

направлять рабочую силу на стратегические цели, что необходимо для

удовлетворения непрерывно меняющихся требований изменяющейся обстановки и

начисления значительного вознаграждения тем, кто способствовал успеху в работе

организации

Соответствие требованиям коэффициент 20% 90%
заказчика готовности

Индивидуальные показатели (60%)

Эксплуатационные

затраты в группе

Чистая прибыль компании

Показатели группы (40%)

Таблица 1

Эксплуатационные Rмил 10%
затраты в отделе

лион

Положительное действие %ВАС 20%

Стиль Суждение 10%

Соответствие требованиям Претензии 20%
заказчика

~ективность работы
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4 1 Сущность деятельности предприятия

ЭлеIcrpоэнергетические компании обычно функционировали как интегрированные

экономические единицы, которые взамен на выплаты потребителей, находящихся

под контролем предприятия и обязанных платить, брали на себя обязательства по

энергоснабжению и обеспечению непрерывности снабжения Интегрированную

элеIcrpоэнергетическую компанию можно рассматривать как целое, состоящее из

ряда различных процессов

• Функция по производству энергии, суть которой заключается в преобразовании

первичного энерготоплива в электроэнергию

• Функция по передаче, которая обеспечивает связь элеIcrpостанций с оптовыми

перепродавцамиэлеIcrpоэнергии

• Фукция по повышению качества

• Функция по производственному планированию и диспетчеризация, данный

процесс может иметь форму общей диспетчеризации с центральным

управлением, или аукциона, основанного на конкуренции, или рыночной

функции (так называемый энергетический пул/объединение энергокомпаний)

• Функция транспортировки (распределения)

• Функция сбыта (реализации)

Большинство энергетических компаний в развивающихся странах находится в

государственной собственности и имеют форму вертикально интегрированных

монополий Следовательно, так же как и другие государственные предприятия или

государственные энергетические компании, монополии имеют аналогичную

структуру в плане самостоятельности управления и вознаграждений, наличия

капитала и иностранной валюты Поэтому уровень стимулирования на этих

предприятиях ниже, чем в частном секторе

Вертикальная интеграция функций во взаимодействии с устаревшей практикой

ведения деятельности, характерной для предприятий госсектора, приводит к

неспособности обеспечивать информацией о деятельности предприятия, которая

имеет жизненно важное значение для успешного принятия решений на

управленческом уровне Эта причина объясняет важность предотвращения

объединения элеIcrpоэнергетических компаний в группы

42 Разделение

Разделение позволяет получить более ясную перспективудеятельности предприятия

и обеспечивает,таким образом, способ выявленияреальныхпроблем и успехов

Вертикальная интеграция функций приводит к неспособности обеспечивать

информацию о деятельности предприятия, которая необходима для современного

управляющего как важный инструмент Крайне важно, чтобы отдельные функции

были разделены друг от друга В плане регулирования разделение означает

"разделение управления и учета на такие сферы деятельности, как производство,

передача электроэнергии в распределительные сети и распределение" и

представляет собой "важный инструмент обеспечения прозрачности производимых

операций" (из документа Европейского Совета о внутреннем рынке по реализации

элеIcrpоэнергиии газа)

11
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Несмотря на то, что концепция разделения бьша рассмотрена как инструмент

управления участниками в регулируемой конкуренцией системе, она выполняет

гораздо более важную функцию в управлении вертикально интегрированным

предприятием, поскольку она позволяет управленческому составу глубже понять

деятельность предприятия путем оценки различных видов деятельности При

разделении основное внимание уделяется на улучшение деятельности каждого вида

деятельности, а не на выполнение функций всех отраслей в целом Однако по мере

дальнейшего продолжения процесса и создание корпоративных видов деятельности

так, чтобы каждая из них рассматривалась как отдельное инезависимое

направление д~ятельности, становится возможным поощрение конкуренции внyrpи

организации и, соответственно, обеспечение стимулов для улучшения деятельности

Посредством организации функций учета в соответствии с нормированными

правилами можно правильно определить затраты на каждый вид деятельности и,

соответственно, их стоимость, что является предварительным условием введения

системы Доступа Третьей Стороны (ДТС)

Корпоративная деятельность предполагает нечто значительно большее, чем

разделение учета по всем отраслям Оно предполагает разделение управления

конкретными видами деятельности и проведение коммерческих операций между

ними Оно также может означать непосредственную конкуренцию между

некоторыми подразделениями (например, гидроэлектростанции) и обеспечение

вознаграждения деятельности в виде финансовых поступлений

43 Бенчмаркuнг

Еще одним способом применения информации для лучшего понимания

деятельности предприятия является определение позиций конкретных функций по

отношению к ключевым показателям деятельности компаний, которые считаются

ведущими в мире Ниже, в таблице 2, достаточно убедительно проиллюстрирован

пример, когда исследуемые компании имеют сравнительные преимущества в

некоторых сферах экономики, но теряют их из-за неудовлетворительной

деятельности по определенным видам внутри компании Подобный способ

применения бенчмаркинга позволяет управленческому составу глубже понять

деятельность предприятия и затем принимать правильную стратегию

12
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Таблица 2 Бенчмаркинг предприятия Х

Х Образец D/ +

Тепловой кпд (%) 34 39
11

Эксплуатация (RjкВтjч) 41 22 •
Рабочая персонал 412 81 -(персоналjGW)

Ежегодные 19 55 -капиталовложения (RjкВтjч)

Коэффициент готовности 77 90
11(%)

Резерв мощности (%) 23 15
11

Коэффициент загрузки (%) 51 58 -ЗаказчикjРаботник 313 71 -
D/ Приводятся показатели предприятий, получивших мировое признание в

каждой из указанных отраслей

5. Использование информации для управления предприятием

5 1 Использование наилучших методов работы

в последние годы принцип бенчмаркинга все больше применяется не только

электроэнергетическими компаниями, но и регулирующими органами при оценке

деятельности этих компаний

Принцип, лежащий в основе понятия бенчмаркинг, можно вкратце описать как

"Использование наилучших методов работы" Бенчмаркинг означает определение

наилучших методов работы какого-либо преуспевающего предприятия и

применение их на своем предприятии Однако, применение бенчмаркинга в бизнесе

не является простым рецептом успеха Так как он, в сущности, является

фуНДаментальным отказом от традиционного способа работы, необходимо

осторожное обращение с ним Следующие 11 nyнктoB предлагаются с целью

обеспечения успеха программе "Наилучших методов раБотыI'

1) Делитесь опытом и знаниями с другими компаниями, так как это один из

способов определения лучших методов работы других компаний, подходящих

для Вашей компании А обмен целями и ценностями среди работников одного и

того же предприятия способствует созданию духа коллективизма, необходимого

для успешных перемен

13
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2) Не бойтесь рисковать электроэнергетические компании традиционно

отличаются неприятием риска благодаря исторической связи с государственными

и регулирующими органами Для того, чтобы введение лучших методов работы

проходило эффективно, руководство предприятия должно активно искать

поддерЖЮI регулирующих органов и других организаций, имеющих отношение к

сектору, включая профсоюзы, в целях содействия фундаментальным переменам в

работе предприятия

3) Ставьте своей целью достижение отличных результатов - бенчмаркинг

предусматривает не простое наложение повязки первой помощи на рану в

надежде на то, что она заживет сама по себе Потребуется радикальное

хирургическое вмешательство или большие дозы лекарства, чтобы обеспечить

наиболее высокое качество конечного результата

4) Не nоглощайте свое внимание цифрами Бенчмаркинг - это не просто упражнение

по сравнению результатов различных мероприятий Вашего предприятия с

показателями деятельности других предприятий, где Вы можете выразить

самодовольство, если Вы находите работу Вашего предприятия

удовлетворительной или разочарование в обратном случае Лучше используйте

сравнительные показатели как средство выявления лучших методов работы и

определения целей для вашего предприятия Однако, движущей силой всегда

должно быть достижение отличного результата и абсолютная одержимость быть

"лучшим"

5) Намечайте цели осторожно Для того, чтобы сконцентрировать ресурсы

компании и установить первоначальные ролевые модели успеха, важно

осторожно выбирать сферы деятельности, где Вы в первую очередь собираетесь

вводить изменения Одним из критериев отбора должно быть участие

представителей всех подразделений компании для содействия обмену мнениями

и создания духа коллективизма, а также это должны быть вопросы, которые

будут иметь большое воздействие на работу компании, т е перемены будут

заметны и иметь большое значение для успеха предприятия

6) Сосредоточьтесь на nроцессах Успешное применение лучших методов раБотыI

требует фундаментального перехода от состояния озабоченности о том, кто чем

занимается и кто "владеет" чем-либо, к концентрированию внимания на том,

что делается и как, с точки зрения предприятия

7) Вы должны осознавать, что перемены отразятся на Ваших работниках Введение

лучших методов работы будет иметь существенные последствия для служащих

предприятия Необходимо представить перемены не угрожающими будущему

Ваших работников, а как возможность улучшений в перспективе как для них,

так и для предприятия

8) Тщательно планируйте свои визиты в другие компании Посещение других

компаний с целью изучения их лучших методов раБотыI должно быть тщательно

подготовлено, чтобы все относящиеся к делу вопросы бьmи рассмотрены, и

Ваши соответствующие специалисты знали, что нужно делать на своем

предприятии для внедрения этого опыта

14

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

41mput1r doc

9) Старайтесь адаптировать чужой опыт, а не копировать Простое копирование

чужих методов, как бы хороши они не были, не принесет желаемых результатов

без изучения философии, методов и процессов ведения дела Команда,

внедряющая лучшие методы работы, должна осознать что движет этими самыми

лучшими методами, а именно, стиль руководства, участие работников в

принятии решений, доверие, эффективное общение, признание заслуг

работников или система вознаграждения А затем проанализировать, что мешает

достигнуть таких же отличных результатов в Вашей компании

1О) Контролируйте, но не сдерживайте энтузиазм Энтузиазм работников

относительно адаптации лучших методов работы может и должен быть движущей

силой внедрения перемен и их устойчивости

11) Поделитесь мнением с nреусnевающuм предприятием в обмен на их опыт Чтобы

продолжать получать ценные советы от компаний, которые делятся с Вами

своим опытом, целесообразно делиться с ними уроками, полученными Вами во

время внедрения их опыта, и предложить им свои комментарии по дальнейшему

совершенствованию их лучших методов работы Таким образом будет

продолжаться диалог между сторонами, подверженными целями достижения

совершенства

5.2 Оценка nРОUЗ80дuтельносmu

Производительность, так как она является мерой производства реальной

материальной ценности, - еще один полезный инструмент для оценки деятельности

предприятия и распределения стоимости произведенной продукции между

потребителями, работниками и владельцами предприятия

Хотя многие организации публикуют какой-либо показатель производительности,

он почти неизменно ограничивается одним ресурсом (н-р, количество кВт,

проданных на 1 работника, или прибьшь на капитал или с продаж) Обычно он не

показывает общее финансовое воздействие на увеличение или снижение

производительности предприятия В действительности, вполне возможно, что

увеличение производительности в расчете на одну единицу ресурса (например,

рабочую силу) компенсируется снижением производительности в расчете на другую

единицу ресурса (например, капитал), если предьщущее увеличение бьшо достигнуто

простой заменой основных производственных средств на людей

Прибьшь, особенно за короткий период, не является хорошим показателем

производительности, так как она не различает разницу между эффектом изменения

цен и общими изменениями в производительности Обоснование стимулов

производительности только на показателях прибьшьности опасно, так как

существует риск, что руководители предприятия будут поощрены за неожиданный

прирост благодаря внешним факторам (более низкая инфляция, низкие проценты с

долга и т Д), а действительные улучшения вследствие общего производственного

прироста останугся незамеченными

Важно составлять отчет по общей производительности и обозначать в числовом

выражении, что это означает для предприятия с финансовой точки зрения Это

помогает не только лучше понять динамику изменения производительности, но и

измерить стоимость изменений в росте производительности в денежном выражении

15
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• Потребителями, посредством снижения цен на электроэнергию,

• Работниками предприятия, посредством выплаты премиальных,

• Предприятием, путем удержания прибьmи для выплаты долгов в будущем,

• Акционерами, посредством выплаты дивидендов

Другое преимущество определения изменений в производительности в денежном

выражении заключается в том, что таким образом можно определить размеры

пирога и каким образом его можно разделить между основными компаньонами,

например

I
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Методология производительности и ценового возмещенияСхема

Составив такую схему по каждому ресурсу (например, первичная электроэнергия,

рабочая сила, материалы, производственные ресурсы и проценты и прибьmь на

собственный капитал) и сложив эти цифры, можно сверить общую разницу в

производительности и воздействии цен с разницей в стоимости Эта разница

составляет чистую прибьmь предприятия

Уикем Скинер в своей памятной статье "Парадокс производительности"

предупреждает, что введение программ с целью повышения производительности в

изоляции, скорее всего, отрицательно повлияет на конкурентоспособность, и

следовательно, отдалит поставленную цель за пределы досягаемости Более

эффективными способами конкурирования, где производство используется в

качестве стратегического ресурса, являются "качество, надежные поставки,

кратчайшие сроки реализации заказа, обслуживание клиентов, быстрое внедрение

Методология подсчета общей производительности демонстрируется в следующей

схеме, которая показывает как изменения в стоимости группируются в

количественные изменения и изменения под воздействием цен Проuзводительность

не подсчитывается пугем умножения изменений (материально-технических ресурсов

и продукции) в числовом выражении на их стоимость, а воздействие цен не

вычисляется умножением изменившихея цен на цены в базовый период

Производительность можно далее разбить на компоненты роста и эффективности

Анализ хозяйственной

деятельности

Продукция Изменения в Изменения в Изменения в

ПРОДАННШ1 ПОСТУПЛЕШ ЯХ ОТПУСКНО

КОЛИЧЕСТЕЕ ЦЕНЕ

Произв-ть Изменения в Изменения ЧИ '"'ТОГО Изменения

с т з ПРОИЗВОДI' ТЕЛ-ТИ ДОХОДА ЦЕНОВОГО

хозяйств ВОЗМЕЩЕН i1Я
деятельности

Материально Изменения --
технические КОЛИЧЕСТВА СЕБЕСТОИМОСТИ РЕЗЕРВНЫХ

ресурсы ИСПОЛЬЗОВАННЫХ ЦЕН

РЕСУРСОВ

Количество Стоимость Цена
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5 3 Сбалансuрованая оценочная ведомость

Таблица 3 Отчет о производительности (R млн )

146

237
(226)

157

11

1646
1489
157

622
192

430

2268
1 646
622

1994 1993

Со временем менеджеры стали применять огромное количество операционных и

физических параметров, отслеживающих работу производства, но не дающих

возможности влиять на стратегические напраШIения, которым должно следовать

производство Очень часто эти чисто технические и финансовые параметры

являются результатом очень детального анализа производственных операций с узкой

перспективой и не дают высшему руководству картины, которая помогает упраШIЯТЬ

компанией в условиях возрастающей конкуренции, привалирующей сегодня

Сбалансированая оценочная ведомость ЯШIяется средством, представляющим

сбалансированую картину финансовых и операционных параметров с

одновременным учетом критических напраШIений производства при достижении

ясно обозначенных целей наряду со стратегическими приоритетами Этот термин

впервые встречается в статье Гарвардского Бизнес-ревю за 1992 год

Чистый доход

Чистый доход (прошлый год)

Изменения за год

Относится к

Реинвестированный капитал

Производительность

Ценовое возмещение

Прирост

Одна модель электрической компании применяет "отчет о производительности" в

своем ежегодном финансовом докладе Такая система мер дает представление о

ведении дела при помощи анализа изменений в чистом доходе между двумя

периодами в условиях влияния на производительность, инфляцию и развитие

Повышение производительности происходит за счет более эффективного

использования всего рабочего капитала и создает дополнительные материальные

ценности и, таким образом, ведет к долговременному улучшению производства

Повышение производительности за год создало дополнительно R93 миллиона, что

включает доход с R625 миллионов по производственным сбережениям от основного

производства, из которых R532 миллиона бьmи использованы на финансирование

анормальных расходов (электрификация) По оценкам, из R625 миллионов, что-то

вроде R283 миллионов бьшо получено благодаря усовершенствованному

использованию существующих мощностей организации в результате возросшей

продажи электроэнергии Оставшиеся R342 миллиона стали результатом возросшей

эффекrивности производства

продукта в производство, гибкие производственные мощности и эффективное

размещение капитала" Таким образом, подсчет общей производительности следует

рассматривать как один из инструментов оценки деятельности предприятия
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5 4 Инициатива Eskom 90-7 3

На таблице вверху показан очень простой пример сбалансированой оценочной

ведомости, которую может заимствовать любая местная электрическая компания
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Новые nодlCЛюченuя

ПАРАМЕТРЫ

Приток наличности

ПАРАМЕТРЫ

ПрибьUlЬ на капитал

Как к нам относятся держатели акций?

Какими видят нас потребители?

В чем мы должны превосходить?

Можем ли мы продолжать усовершенствовать и

и создавать ценности?

Финансовая

Потребитель

Производство изнутри

Новаторство и изучение

НАРАЩИВАТЬ

ЦЕЛИ

СОХРАНИТЬ

УВЕЛИЧИТЬ

Предоставив старшим менеджерам информацию по этим четырем различным

перспективам, сбалансированая оценочная ведомость сводит к минимуму

избыточную информацию, ограничивая число принимаемых мер и сводит воедино в

простом управленческом отчете кажущиеся безвыходными вопросы на повестке дня

компании

УЧИТЫВАТЬ ПОЖЕЛАНИЯ Продолжительность

ЗАКАЗЧИКОВ перерывов в

электроснабжении

в качестве иллюстрации одной из попыток электроэнергетической компании

отреагировать на "квантовый скачок", произошедший в ходе деятельности,

рассмотрим текущую инициативу генерирующего подразделения, действующей в

рамках Escom (Южная Африка) Повышение коэффициента готовности

электростанции одно из средств, которыми располагает современная

электроэнергетическая компания для удовлетворения растуших потребностей

заказчиков в улучшении качества обслуживания

1
2
3
4

Сбалансированая оценочная ведомость предоставляет руководителям че~

структуру, которая преобразует стратегические цели компании в последовательный

пакет действий Она предоставляет четыре различных перспективы, по которым

принимаются соответствующие меры, а именно
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Недавнее изучение коэффициента готовности (коэффициента доступности агрегата)

на станциях примерно в 40 странах показывает 2%-ное увеличение коэффициента

готовности паровых турбин, работающих на твердом топливе, за период с 1991 по

1993 rr по сравнению с 1986-1990 rr Это также относится и к сокращению

незапланированного компонента коэффициента простоя, таким образом

демонстрируя наилучшее использование плановых отключений Непрерывное

улучшение показателей коэффициента готовности позволяет избежать вложений в

новые мощности, а также оптимальноиспользоватьимеющуюсяэлектростанцию

Коэффициентготовности станции Eskom, рассчитанной на 35000 МВт, в 1994 году

составлял 80% К концу века планируется увеличить этот показатель до 90%
Исследование показало, что затраты на достижение улучшений, превышающих этот

уровень, снижают сопyrствующие преимущества Средства, накопившиеся только в

результате отсрочки капиталовложений в новые мощности, приводят к постоянному

сокращению расходов, составляющему примерно $3000 миллионов В дополнение к

этому, накопления в результате замещения энергии и сокращения

эксплуатационных затрат MOryr составитьдополнительныйэкономическийэффект

41mputlr doc

Курсы обучения

ПАРАМЕТРЫ

Проuзводительность

Коэффициент готовности

станции

ПАРАМЕТРЫ

ОБЕСПЕЧИВАТЬ

ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ
РОСТ

РАЗВИВАТЬ ТЕХНОЛОГИЮ Тепловой кпд

ЦЕЛИ

ЦЕЛИ

УЛУЧШАТЬ

ПРОИЗВОДСТВЕННЫЕ

ПОКАЗАТЕЛИ

УВЕЛИЧИТЬ

ВОЗМОЖНОСТИ ПОДАЧИ

ЭНЕРГИИ

Побудительным мотивом в управлении электростанциями должно стать достижение

улучшений путем приобщения к опыту Eskom К концу столетия Eskom станет

поставщиком самой дешевой электроэнергии в мире, на практике реализуя

рекламную фразу 90 7 3 (90% - коэффициент готовности, 7% - плановые

отключения, 3% - незапланированные отключения), и обещание начисления

поощрений за накопления, полученные за счет непрерывных совершенствований В

настоящий момент коэффициент готовности представляет 50% условий в контракте

о деятельности менеджера электростанции Программа реализации этих

существенных изменений рассчитана на несколько лет и включает обучение и

переподготовку персонала на лучших предприятиях с целью пересмотра программ
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технического обслуживания станции, осуществляемых привлекаемыми

подрядчиками, и определения приоритетности критериев защиты станции Что само

по себе является значительным усовершенствованием

5 5 Заключение

В этой статье сделана попытка выявить основные факторы, побуждающие

проводить изменения в электроэнергетической отрасли Особое внимание уделялось

международным экономическим проблемам, растущим потребностям заказчиков

иметь более широкий выбор, международным финансовым рынкам, финансовым

затруднениям и возможностям, стоящим перед правительствами,

демонополистическим настроениям и расширению рынков, находящихся под

воздействием передовых телекоммуникационных и информационных технологий

Учитывая эти факторы, ни одно предприятие в мире не станет отрицать

необходимость поддерживать конкурентоспособность в международном масштабе

Во второй части статьи рассматривались фактические изменения, происходящие в

четырех направлениях - деятельность, регулирование, финансовые и человеческие

ресурсы Конкурентоспособность электроэнергетической компании достигается

через организацию наиболее эффективной и продуктивной системы действий В

каждой стране сложилась свойственная только ей структура Как удачные, так и

неудачные структуры, можно использовать в качестве хороших примеров, которые

служат обогащению опыта

Наконец, мы рассмотрели три показателя деятельности, помогающие определить,

насколько существенны эти изменения сбалансированную оценочную ведомость,

оценку производительности и бенчмаркинг Совершенно очевидно, что для

сохранения предприятия необходимо понимать сущность его деятельности и

сравнивать показатели деятельности этою предприятия с показателями деятельности

предприятий, получивших признание в своей отрасли Это включает обмен опытом,

профессиональными навыками и новыми технологиями, ориентированность на

высокое качество работы и намерение пройти этот путь до конца
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2 Коэффициент самофинансирования

3 Воздействие на окружающую среду

Обслуживание населения
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(кДж/кВт ч или грамм/кВтч отпущенной

электроэнергии)

Паросиловые установки на угле или нефти

Газовые турбины

Установки с комбинированнымциклом

Дизельные станции

Критерии эффективности

Адаптировано из Андерсона, июль 1994, Всемирный Банк ФПД Ng15

3 Эффективность выписывания счетов и сбора выплат

5 Контроль и регулирование спроса

Суточный тариф и надбавка за обслуживание

Стимулы к сдерживанию пиковых нагрузок

4 Отношение задолженности к собственному капиталу

1 Реальная финансовая норма прибьmи

Эффективность ценообразования

2 Охват, процент населения, имеющих доступ к электричеству

1 Вероятность внезапного отключения электричества или частота отключений

4 Общие потери в системе (переданная энергия за вычетом энергии, за которую

должны заплатить)

3 Коэффициент готовности станции (% в год ИЛИ часы/год)

2 Резерв установленной мощности или соотношение использованной мощности к

располагаемой (% или часы/год)

Самоокупаемость

Приложение 2

1 Нормы использования топлива
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IMPROVING POWER SYSTEM EFFICIENCY

THROUGH PERFORMANCE CONTRACTING

by

PhUIp Yates

I IntroductIon and Summary

It IS generally recogruzed that government-owned electnc utUIty systems are
less efficIent than utUIty systems operated under a for-profit mode Many
government-owned utulties can Improve theIr effiCIency, at relatively low cost,
through better planmng, Improved mamtenance procedures, adequate stocks of
cntIcal spare parts, and mcreased trammg of utUIty personnel In short, ImprovIng
the operatIOn of eXIstmg faCUlties may be the most attractIve energy Investment
avaJ1able to a government-owned utJ1Ity

WhJ1e there are a number of reasons for these operatIOnal defiCIencIes, the
core problem IS mstitutIOnal Government-owned utultles are usually over
controlled by polItical offiCials, which frequently leads to deCISIons that COnflict WIth
good operatIOnal practIce Because of these InstitutIonal bamers, utUIty effiCIency
can not be Improved SImply by spendmg more money 'Power system effiCIency'
Includes avallabuity factors, power plant fuel efficIency, IIne/dlStnbUtion losses,
bJ1lmg procedures and admInIstratIve overhead Any money allocated to Improve
UtJ1Ity effiCIency should be spent as part of a program that Increases the chances
that (1) funds are expended appropnately, (2) personnel are tramed, and (3) tramed
people stay at theIr Jobs after trammg

The 'performance contract' concept can be a potential solutIon to such
InstItutIOnal problems There are two baSIC forms of thIS kInd of contract that are
relevant to thIS problem

I Pnvate sector 'energy performance contracts' have been used by large
Industnal and commerCial energy users to lower theIr energy bills WIth lIttle or no
capItal outlay The energy performance contractor proVIdes the engmeermg, capItal,
and ongomg maIntenance needed to denve energy saVIngs through the mstallatlon
of energy effiCIency deVIces or eqUIpment, ega heat exchanger on an Industnal
boJ1er In exchange for thIS mvestment, the energy performance contractor receives
a share of the energy savmgs that are generated over the length of the contract

For the pnvate sector energy performance contract, an energy performance
contract usually creates a benefit for the bUIldmg or faCUlty owner by reducmg
energy consumptIon In the utIlIty context, the benefit IS more lIkely to be mcreased
productIon rather than reduced consumptIon

The Idea here can also be applIed when a government-owned utJ1lty IS
consldermg a 'management contract' With a pnvately-owned utJ1Ity operator as part
of a denatIonalIzatIOn program



2 The term 'performance contract' has also been used to descnbe an
arrangement between a government-owned utilIty and Its central government, under
WhICh the central government agrees to provIde greater freedom to utIlIty
management In exchange for the Improved performance of the utilIty ThIS type of
'performance contract' has been used In a number of countnes as a means of
targetIng and momtonng the performance of government-owned orgaruzatlOns such
as utilItieS

The concept of the pnvate sector energy performance contract can be
merged with the concept of a government/utilIty performance contract to form the
basIS of a program that can solve some of the InstItutIOnal problems that InhIbIt the
efficIent operatIon of many government-owned utilitIes

II Background

A The Potential for Pnvate Sector Involvement In DevelopIng Countnes UtIlities

A precondItion to pnvate sector partICIpatIon In a partIcular market IS the
opportumty to make a profit Fortunately, there are ObVIOUS money-makIng
opportumtles In ImprOVIng the effiCIency of government-owned utIlItIes If adequate
foreIgn exchange IS available, these opportumties could attract pnvate energy
performance contractors

For example, based on a survey conducted by the World Energy
Conference, the average 'avaIlabIlity factor' (the percentage of tIme a generatIng
plant IS capable of servIce) for 100-199 MW generatIng umts In the U S IS 81 % In
contrast, the average avaIlabIlity for the same class of plant In the developIng
countnes IS 75% While the average dIfferences are not as great for larger umt, the
averages obscure the extremes In IndIa, for example, availabIlity averages 66-70%,
WIth some umts below 50% Conversely, many European and North Amencan
utilities are able to achieve availability factors In excess of 85%

The economic Impact of low availability IS staggenng A 1% Improvement m
a 320 MW coal-fired unIt's avaIlabIlity factor can reduce costs by US$500,000 a
year For larger umts, the losses are even more severe For example, lOSIng a 550
MW plant for a day can cost U5S240,000, while lOSIng a 600-700 MW plant for a
day can cost US$300,000

These losses result from replaCIng power from a 'down' plant WIth power
from a plant that IS less effiCient and/or uses a more expenSIve fuel, e g replaCIng a
umt fired WIth domestic coal With a umt fired WIth Imported oIl However, for many
utilItIes, an even larger pnce IS paId mdlrectly through reduced econOmIC actIVIty
caused by poor power quality and blackouts Blackouts reduce economIC aCtiVIty In
the short run (an Industnal facIlIty shuts down) and In the long run (the deCISIon
not to locate a new Industry In an area WIth poor power quality) Further, blackouts
lower utIlity revenues because no power IS sold dunng a blackout, and poor
electncity supply reduces the power market

2
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Losses of a sImIlar scale are found m many other segments of government
owned utllIty operatIon, I e transmiSSion, dIstnbutIon, admimstration and billmg In
particular, poor plannmg for the transmlssiOn/dIstnbutiOn system and poor bIllmg
procedures produce truly awesome losses m utllIty revenues

The poor effiCiency of government-owned utilIties creates potentIally
profitable market opportUl1ltles for firms that can help Improve utIlity performance
The market IS not only large, It IS growmg - about $50 bIllIon IS spent on new
power systems each year m countnes With high annual average load growth

Many archItectural and engmeenng firms and a few utIlIties are pursumg thIS
market However, the mternatIOnal debt SItuatIon and lImIted foreIgn aId prevents
many power authonties from acqUIrIng the foreIgn exchange needed to Improve
utilIty effiCIency levels by hIrIng pnvate sector consultants under a tradItiOnal fee
for-servIces arrangement Furthermore, even If the capItal IS avaIlable from
concessIOnal lenders or other sources, many effiCIency problems are fundamentally
mstItutIOnal - valId recommendatIOns are Ignored, expatnate personnel eIther fail
to tram mdigenous personnel, or the personnel that are tramed leave the utility for
the pnvate sector

The theSIS of thiS paper IS that performance contracts can be used to reduce
mstItutlonal bafflers to Improved efficlenc\ m the government-owned utIlltIes

B Pnvate Sector Performance Contracting

Energy performance contracts executed by pnvate sector firms are generally
structured as follows

(1) A contractor proVides a clIent (usually a faCIlIty owner) WIth an engmeenng
report If the client agrees to install the Items recommended by the contractor,
there IS not Immediate charge for the report If for some reason the clIent
deCides not to go through WIth the program, the clIent pays the contractor for
the report

(2) Based on the engmeenng that IS proVided, the contractor and the clIent agree,
through contract negotiations, to the ImplementatiOn of Improved operatmg
procedures (mcludmg traming to be proVided by the contractor) and the
mstallatiOn of energy saVing de\ Ices

(3) The procedures are Implemented and the deVices are mstalled by the contractor,
agam at no Immediate cost to the clIent

(4) The contractor's compensatIOn IS III some manner tied to the finanCial benefit
that the contractor's efforts helped to generate

ThIS basIC structure can take a number of dIfferent forms, WIth the greatest
dIStmctIOn bemg the manner In which compensatiOn IS tied to performance The
most common energy performance contracts are shared savmgs, pay from savmgs,
guaranteed savmgs, and mlcro-utllIty arrangements

3



Each of the most typical energy performance contracts IS descnbed below

Shared Savmgs Under a 'shared savmgs' contract an energy
performance contractor prOVIdes energy efficiency services and eqUipment (the
eqUipment can be supplied bv a lender or lease company affiliated With the
contractor), m exchange for a share of the energy cost savIngS or mcreased
revenues that are generated Under thIS arrangement, the flSks of non-performance
and the benefits of over-performance ShIft almost totally from the faCility owner to
the contractor

For example, assume a faCIlIty has a need for $1,000,000 ill rehablhtatIOn
Improvements that IS expected to decrease the facIhty's energy and operatmg costs
by $500,000 per year An energ\ servIce company could propose to deSIgn, mstall
and mamtam these Improvements m exchange for one-half of the mcreased savmgs
for a penod of the contract The contractor can lose money If the savmgs do not
mcrease as much as expected On the other hand, If savmgs mcrease more than
expected, the contractor would make more that the estimated fee

2 Pay-from-savmgs A 'pay-from-savmgs' arrangement IS SImilar to a
shared savmgs arrangement, except that the maXimum payment IS fixed, WIth the
condItIon that the payments Will never exceed the mcreased savmgs that are
generated Like a shared savmgs contract, a pay-from-savmgs armngement limits
the exposure of the facillt\ 0\\ ner to the mcreased savmgs that are generated
However, pay-from-savIngs lImIts the contractor's downSide fISk (by glvmg the
contractor 100% of the mcreased sa\ mgs until the maxImum fee amount IS reached)
while also hmltmg the contractor's upSIde potential

USIng same hypothetlcal example, the contractor could agree to proVIde the
SI,OOO,OOO Improvements In e\change for an annual maximum fee of $250,000 per
year for five years If the faclht\ owner's sa\1ngs !Dcrease by only S100,000 per year,
the contractor would be paid tlus amount However, If the Increase m savmgs IS
S750,000 per year, the contractor would receIve no more than the maXimum
payment under the contract (5250,000)

3 Guaranteed Performance Under a 'guaranteed savmgs' plan, an energy
performance contractor proVides a guarantee that a certam level of performance will
be achIeved Under thiS type of arrangement the contractor can proVIde the
financmg, take over the responSibility to pay the faclhty's energy expenses, and bill
the facilIty owner for a percentage of the facIhty's pnor energy costs The
contractor's gross revenues are the difference between the amount paId to It by the
faCIlity owner and the amount the contractor pays to the utilIty/energy supplier

For example, If the annual energy costs of the facilIty had been $1 rrullion
per year, the contractor could agree to pay the energy costs of the facility and
Install Its eqUipment In exchange for 90% of thIS amount from the facilIty owner
each year for a penod of ten \ ears If the contractor can lower the faCIlity's energy
bIlls to $700,000 per year the contractor pays out thiS amount and receIves
S900,000, for gross revenues of 5200,000 per vear

4

I,
I
I
I
I
I
I,
I
I
I
I
I
I
I
I
I

(I
I"7Q7



I
I

•
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Under another form of guaranteed savings, the facIhty owner borrows the
money from a bank or other lender Although the money IS borrowed by the facIhty
owner, the contractor guarantees that the Increased saVIngs will be more than
suffiCIent to pay the debt servIce on the loan By provIdIng the contractor WIth ItS
payment at the begInmng of the contract (at the completIon of the installatIOn), the
facilIty owner lowers the contractor's finance costs (these lower costs should be
passed on the faCIlIty owner) \\ hile also affording the facilIty owner the abilIty to
take advantage of potential finanCing advantages umquely available to It, e g
concesslonal lending

For example, the facllIt\ owner could borrow the $1,000,000 for a five year
penod WIth annual payments of $225,000 per year The contractor could agree to
guarantee the faCIlIty owner that Its Increase In saVIngs will be at least $225,000 per
year At the completIon of the installatIOn, the contractor receIves the $1,000,000
for Its work If the saVings are S250,000 or more each year, everyone IS satISfied
However, If the first year's savmgs are only S150,000 then the contractor would pay
$100,000 to the faCIlity owner (the dIfference between the Increase In savIngS and
the guaranteed amount)

4 MICro-UtIhty A mIcro-utIlity' approach works for those energy
mvestments that can be dlrectl} metered under thIS approach, the contractor
mstalls eqUipment (usually generatmg eqUipment) and contracts to sell the output to
the faCIlity owner for a stIpulated amount ThIS approach only works when the
energy savll1gs deVIces can be directly metered

These four baSIC approaches to energy performance contractll1g can be
combined or altered to meet a vanety of needs and CIrcumstances Further, each
type of payment scheme can be structured mto a number of dIfferent legal forms,
mcludll1g vanous combmatlOns of leases servIce contracts, Installment contracts,
msurance polICIes, bonds, etc The appropnate payment scheme and legal structure
must be determmed by the facIlIty owner and the contractor on a case-by-case
basIS

An energy performance contract can proVIde sIgmficant benefits for the
owner of the facIhty Most Importantly for many owners, there IS no need for 'up
front' capItal expendItures Also, there IS hmited nsk, because there are no
payments due unless there are measurable performance Improvements, and
generally the payments are structured to be less than savmgs so that there IS always
a posItlve cash flow for the facIlity owner Further, the energy performance
contractor may be able to act more qUIchh and do a better Job than the facuIty
owner could do for Itself

However, there are slgmficant costs as well The performance contractor will
reqUlre a profit commensurate WIth ItS perceIved rISk If nsks are very hIgh, the
profit margm must lIkeWise be very high To lower those rISks (and the reqUITed
return to the contractor), performance contracts usually Include a proVISIon under
\\hICh the facilIty owner agrees to operate the facilIty accordll1g to the contractor's
specIficatIOns WhIle contractual operatIOnal parameters may hmit the contractor's
fISk and thus reduce the reqUIred profit margm, the Issue of losmg exclUSIve
operatIonal control IS a slgmficant problem for many faCUlty owners

5



Admmistrative costs are also slgmficant Performance contracts are complex
They reqUIre a substantial amount of effort to negotiate, and once the contract IS

undeIWay It may be costly and dIfficult to accurately measure performance Further,
even after a successful negotIatIon, enforcement of the oblIgatIOns created by the
agreement have caused problems for a relatIvely large percentage of faCIlIty owners
that have engaged In these arrangements

For many government faCIlIty owners, the benefits of an energy performance
contract are greater that the costs Indeed, the populanty of performance
contractIng appears now to be greater m the publIc than In the pnvate sector In the
Umted States The reason IS pnncIpally that the publIc sector IS more nsk averse
and less motivated by profit maXimizatIon that the pnvate sector SInce
performance contracts are charactenzed by lower nsk for the faCIlIty owner,
performance contractmg clear!\ appeals to government facility owners on thIS basIS

CogeneratIOn and small power production facilitIes are frequently InStalled
under contracts that both limit the nsk of the facility owner and reward the
contractor for good performance Performance contractIng has also been used In
large mdustnal applIcatIons However, performance contracts have been used most
often to Install energy savmg deVices m commerCIal buildmgs

C GovernmentlUtIlIty Performance Contracts

Many people have ob:-erved that frequently utIlltv managers cannot Improve
the effiCiency of utility operations because of controls that are placed upon the
utilIty by the central gO\ ernment They argue that If these controls were lifted,
performance would ImprO\ e

For example, a major problem for many gO\ernment-owned utilItIes IS
unscheduled outages These are more frequent than 'opumum' usually because the
utility has postponed scheduled preventIve mamtenance Unfortunately, the deCISIon
to postpone a scheduled outage IS sometimes a polItIcal rather than a techrucal or
economIC deCISion Further, unscheduled outages are usually longer than necessary
due to a lack of cntlcal spare parts and poorly eqUIpped repaIr shops Agam, the
deCISion to short-change mamtenance In favor of new, more VISIble (and more
popular) projects IS a polItical deCISIon With adverse economIC consequences

Equally Important, manv government-owned utIlItIes have problems m
trammg and retammg qualIfied mamtenance personnel, due largely to CIvIl servIce
regulatIOns and hIgher pa\ 111 the prIvate sector As long as the utIlIty IS run as Just
another part of the government bureaucracy, these regulatIons and pay lImItatIOns
wIll mhlblt slgmficant Impro\ ement m management performance Poor management
IS not surpnsmg when upper le\el managers are politIcally appomted (frequently
Without regard for profeSSIOnal competence), and when management deCISions are
polItICally motIvated

Many believe that If these polItical Influences "'ere removed (also called
'pnvatlZIng' or 'commercIalIzmg' the utIlity), Improved utIlIty performance can be
achIeved WIth little capItal outlay Unfortunately, pnvatizIng government-owned
utility operatIOns IS extraordmarv dIfficult For understandable reasons, central
governments are reluctant to relinqUIsh control of what IS frequently the most
capItal-Intensive segment In the economy However, for reasons that are Just as

6
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understandable, many mternauonal lendmg mstItutiOns are begmnmg to mSIst on
management reforms as a condItiOn to provIdmg loans for these utilItIes

These management reforms can be Instituted through a government/utilIty
performance contract Smce utilIty performance can be quantIfied m a relatIvely
stralghtfOlward fashIOn, a government/utilIty performance contract the grantmg of
management freedom conditiOnal upon measurable Improvements m utilIty
operatIOns

A government/utIlIty performance contract could work as follows

(I) The central government agrees to exempt the electnc utilIty from one or
more of the constramts under WhICh the utilIty has prevIOusly operated, e g CIvil
servIce regulatiOns, procurement regulatIOns, mterference WIth mamtenance
deCISIOns from polItical appomtees and It can agree to Improve Its own performance
related to the sector, for e>..ample timely payment of utilIty bIlls by government
agencies, etc

(2) The electnc uulItv agrees to Improve performance accordmg to some
measurable cntena, e g aVallabliIty factor, employees per MW, losses due to
techmcal and non-techmcal factors, etc

(3) If the electnc utIlItv meets Its goals, the central government contmues
and expands the operatIOnal freedom of action of the utIlIty However, If the goals
are not met, the freedoms that were preVIOusly granted can be WIthdrawn FmancIaI
rewards can also be deSigned for mdlVldual managers based on actual results as
defined and measured m the performance contract

The performance contract proVIdes the utility a measurable basIS upon WhICh
It can extract fleXibility from the central government on a gradual basIS It also
prOVIdes the central government \\ Ith the power to reImpose controls unless certam
goals are met ThIS freedom and the threat of losmg It has the potential to proVide
Important non-monetary mcentlves to utility management to achieve the goals set
forth m the performance contract

Most of the problems assOCiated With pnvate sector energy performance
contracts will also be present m a government/utilIty performance contracts The
central government and the uulIty Will find It difficult to estlffiate reasonable savmgs
goals and mvestment needs and to measure performance Improvements In addItIOn
to these problems, utility and government offiCials will face the difficulty of
negotlatmg ISSues of extreme sensltlVlty, e g changmg workmg conditIons for
umomzed workers Further, enforcmg a performance contract agaInst the central
government may be ImpOSSible, even If the negouated performance targets are met

DespIte these difficulties commerclahzauon of government-owned utilItIes IS
regarded by many as a necessary preCOndItIon to ImprovIng theIr effiCIency A
government/utilIty performance contract IS one way to meet thIS precondItion m a
manner that mav be more acceptable to the central government

7



4perfcnr doc

1 Встvпление и краткое содержание

Повышение эффективносm энергосистемы путем составления контрактов о

деятельности *

Известно, что государственные электрокомпании менее эффективны, чем

компании, работающие с целью получения прибьmи Многие принадлежащие

государству предприятия могут повысить свою эффективность, при относительно

низких затратах, посредством проведения улучшенного планирования,

усовершенствованного выполнения процедур, адекватного запаса важных запчастей

на складе и повышения квалификации персонала Вкратце выражаясь,

усовершенствование деятельности существующего предприятия может стать самой

привлекательной инвестицией в государственное предприятие

Основано на вьщержках из работы Филиппа Ятта, консультанта по вопросам

про\!ышлености и энергии "Повышение эффективности энергосистемы

путем составления контрактов о деятельности" (Phlllp Yates, Consultant,
Industry and Energy Dept, PPR) дЛЯ Всемирного Банка, май 1988

*

Хотя существует ряд причин возникновения дефицитов в деятельности

предприятия, ключевая проблема является элементарной Предприятия,

принадлежащие государству, обычно чрезмерно контролируются политическими

деятелями, что часто ведет к принятию решений, противоречащих хорошим

операционным практикам Вследствие этих исходных барьеров, эффективность

предприятия нельзя повысить путем повышения затрат "Эффективность

энергосистемы" включает в себя коэффициент готоьности, эффективность тоnлив~

энергостанции, распределение потерь, процедуры со счетами и административные

накладные расходы Любые средства, выделенные на повышение эффективности

производства, должны бать затрачены в соответствии с программой, которая (1)
повышает целевую направленность затраченных средств, (2) обеспечивает курсы

повышения квалификации для персонала и, (3) обученный персонал продолжает

работать на своих рабочих местах после посещения курсов обучения
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Концепция "соглашений о деятельности" может стать потенциальным

решением таких исходных проблем Существуют два основных вида контрактов,

которые относятся к данной проблеме

1 "Контракты по энергодеятельности" для частного сектора используются

крупными промышленными и коммерческими энергопользователями для

снижения суммы по счетам за энергию при малых или некапитальных затратах

Подрядчик по энергодеятельности обеспечивает инженерные работы, капитал и

техобслуживание, необходимое для получения энергосбережений посредством

установки приборов или оборудования, позволяющих эффективно использовать

энергию, например, прибора по взаимообмену тепла или промышленного котла

В обмен на данные инвестиции подрядчик по контракту о деятельности получает

долю сэкономленных средств в течение периода действия контракта

в соответствии с условиями по контрактам о деятельности для частного

сектора, обычно создаются преимущества для владельца здания или оборудования в

виде снижения потребления энергии В контексте предприятия, таким

преимуществом наверняка станет повышение производства энергии, а не

сокращение потребления

Данная идея может быть применена в случае, когда госпредприятие

рассматривает составление "контрактов на управление " с оператором - частным

собственником предприятия, как части проведения программы денационализации

2 Термин "контракт о деятельности" используется так же для описания

организации взаимоотношений между госпредприятием и центральным

правительством, при которой центральное правительство соглашается

предоставить больше свободы руководству предприятия в обмен на улучшение

деятельности этого предприятия Такой тип "контракта о деятельности"

используется в ряде стран, как средство длq целевого использования h

мониторинга деятельности госпредприятия

Концепция составления контрактов о деятельности для частного сектора

может сливаться с конuепuией составления контрактов о деятельности

правительства/предприятия, для формирования основ программы, которая сможет

решить некоторые из исходных проблем, которые препятствуют эффективной

деятельности многих госпредприятий

II Предпосьmки

А Потенuиал участия частного сектора Б деятельности госпредприятий

Необходимым условием участия частного сектора в определенного вида

рынке, является возможность получения прибьmи К счастью, существуют

очевидные возможности получения прибьmи прт", повышении эффективности

деятельности госпредприятий Если существует адекватный объем валюты, такие'

возможности могут стать привлекательными для частных подрядчиков ь

энергодеятельности

2
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Например, основываясь на обзоре, проведенном Всемирной Конференцией

по Энергетике, средний "коэффициент готовности" (процент времени, в течение

которого генерирующая станция способна дейсrвоватъ) для генерирующих

установок мощностью 100-199 МВт в США составляе1 81% для сравнения, средниi1

"коэффициент готовности" для станции такого же класса в развитых странах

составляет 75% Хотя в среднем более крупные установки не намного отличаются от

менее крупных, средние показатели преобладают над крайними значениями

Например, в Индии средний коэффициент roтовности 66-70%, у некоторых

установок - ниже 50% И наоборот, многие Европейские и Североамериканские

предприятия способны превышатъ значение 85% для данного показателя

Экономическое влияние низкого коэффициента готовности выражается в его

неравномерном расположении Однопроцентное повышение коэффициента

готовности 320 МегаВаттовой установки, работающей на угле, может снизить

расходы на $500 000 в год У более крупных установок потери более весомые

Например, потеря 550 МВт в день может стоить $240 000, а потеря 600-700 МВт в

день - $300 000

Эти потери возникают в результате замещеJ-'ЮI электроэнергии со станции,

на которой ухудшается работа, на электроэнергию СТf!НЦИИ, которая является MeHer

эффективной и/или потребляет более дорогое топливо, например, замещение

установки, работающей на местном угле, установкой, работающей на

импортируемой нефти Однако, во многих компаниях косвенно платится

равномернаябольшая цена из-за снижения экономическойдеятельности,вызванной

плохим качеством полученной электроэнергии и отключениями Отключения

снижают экономическую деятельность на короткий период (отключение

промышленного ообрудования), и на длительный период (принятие решения не

располагать новое промышленное производство на участке с плохим качеством

полученной электроэнергии) далее, отключения снижают доходы предприятия, так

как во время отключения энергия не продается, а плохое электроснабжение

уменьшаетмощностьрынка

Потери подобного масштаба наблюдаются на многих других участках

деятельности предприятия, т е передача, распределение, администрирование и

предъявление счетов В особенности, плохое планирование в системе

передачи/распределения и несовершенные процедуры предъявления счетов,

являются причиной внушаюшихстрах потерь в доходах производства

Низкая эффективность работы госпредприятия создает потенциально

прибьmьный рынок возможностей для фирм, которые могут помочь улучшить

деятельность предприятия Этот рынок не только большой, он продолжает расти 
около 50 миллиардов затрачивается на новые энергосистемы ежегодно в странах с

высоким ростом средней нагрузки

Многие архитектурные и инженерные фирмы, а так же некоторые

энергокомпании, борятся за этот рынок Однако, меЖдународная ситуация с долгом

и лимитированная иностранная помощь не позволяют многим руководителям

энергосистем приобретать валюту, необходимую для повышения уровня

эффективности предприятия посредством использования услуг свободных

консультантов Даже если имеется капитал концессионных кредиторов, или капитал

из других источников, многие проблемы эффективности являются, в основном,
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ИНСТИТУЦИОННЫМИ - действенные рекомендации игнорируются, иностранные

специалисты либо не обучают местный персонал, либо обученный местный

персонал уходит из предприятия в частный сектор

Положением данного документа является то, что контракты деятельности

могут быть использованы для решения второй проблемы - необходимости

устранения или усовершенствования исходных барьеров на пути к эффективности

Б Контракты деятельности ДЛЯ частного сектора

Контракты деятельности в энергетике, разработанные компаниями частного

сектора, в основном построены следующим образом

(l)Подрядчик предоставляет клиенту (обычно владельцу производства) инженерный

отчет Если клиент согласен установить оборудование, рекомендуемое

подрядчиком, плата за данный отчет сразу не взимается Если по каким то

причинам клиент решает не принимать программу, тогда он платит подрядчику

за данный отчет

(2)Основываясь на предоставленном инженерном отчете, подрядчик и клиент

приходят к соглашению, через переговоры по контракту, ввести

усовершенствованные операционные процедуры (включая обучение, которое

доЛD.ЮНО предоставляться подрядчиком) и установить приборы, способствующие

энергосбережению

(З)Подрядчик вводит процедуры и устанавливает приборы, клиент на данном этапе

не несет непосредственных расходов

(4)Компенсация подрядчика зависит в какой-то степени от финансовой прибьmи,

которая получается от усилий подрядчика

Такая базовая структура может иметь ряд различных форм, с самым главным

отличием, которое заключается в способе, которым компенсация связывается с

деятельностью Самыми распространенными ВИдами контрактной деятельности в

энергетике являются разделенные сэкономленные средства, оплата из

сэкономленных средств, гарантированная экономия и организация

микропроизводства

Каждый из ВИдов контрактной деятельности в энергетике описывается ниже

1 Разделенные сэкономленные средства - в соответствии с контрактом,

содержащим условия разделения сэкономленных средств, подрядчик предоставляет

услуги и оборудование для эффективного исполь:;ования энергии (оборудование

может быть предоставлено кредитором или лизинговой компанией - филиалоw

подрядчика) в обмен на долю стоимости энергосбережений или полученных

повышенных доходов При такой организации, риск при простоях В деятельности И

прибьmь от избыточной деятельности полностью переходят от владельца

производства к подрядчику

Например, предположим, что для реабилитационного усовершенствования

производства необходимо $1 000 000, в результате чего оЖИдается снижение

потребления энергии оборудованием и снижение операционных расходов на $500
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000 в год Энергокомпания может сделать предложение разработать, инсталлировать

и обслуживать все эти усовершенствования в обмен на получение половинь.

увеличенных сэкономленных средств в течение 7 лет, или приблизительно на $1 750
000 в течение действия контракта Подрядчик может потерять деньги, если

количество сэкономленных средств не возрастет, как ОЖИдалось С другой стороны,

если сэкономленные средства будут больше предполагаемого, подрядчик может

заработать больше, чем бьmо рассчитано ранее

2 Оплата из сэкономленных средств - ситуация с оплатой из

сэкономленных средств похожа на ситуацию с разделенными сэкономленными

средствами, за исключением того, что маКСИ'laльная сумма платежа является

фиксированной и с условием, что платежи никогда не превысят произведенные

сэкономленные средства Как и при контракте с условием разделения

сэкономленных средств, данная ситуация ограничивает доступ владельца

производства к увеличенным произведенным сэкономленным средствам Однако,

при такой организации контракта ограничивается риск подрядчика (путем передачи

подрядчику 100% увеличенных произведенных СЭКОНО\{JIенных средств) до того, как

получена максимальная сумма платы, в тоже время ограничивается и потенциал

подрядчика

Рассмотрим наш пример Подрядчик может согласиться заплатить $1 000 000
на усовершенствование производства, в обмен на ежегодную максимальную плату

$250 000 в течение 5 лет Если сэкономленные средства владельца производства

возрастают только на $100 000 в год, подрядчиК) заплатят эту сумму Однако, при

их возрастании на $750 000 в год, подрядчик не получит больше максимальной

суммы, обговоренной в контракте ($250 000)

3 Гарантированная деятельность в соответствии с планом

"гарантированной экономии" подрядчик по энергодеятельности дает гарантию, что

будет достигнут определенный уровень производства В такой ситуаuии подрядчик

может обеспечить финансирование, взять обязательства выплачивать расходы

энергопроизводства и выписать счет владельцу производства на какой-то проuент

первоначальных энергорасхоДов по оборудованию Общим доходом подрядчика

будет разница между суммой, заплаченной ему влале1ьцем производства и суммой,

которую платит подрядчик поставщику производства/энергии

Например, если ежегодные расходы производственной энергомощности бьmи

$1 000000 в год, подрядчик мог согласиться оплатить энергорасходы производства и

установить свое оборудование в обмен на 90% от этой суммы, получаемой от

владельца производства в год в течение 1О лет Если подрядчик может снизить

сумму по счетам до $700 000 в год, подрядчик выплачивает эту сумму и получает

$900000, с общим доходом $200 000 в год

При другой форме гарантированных сбережений, владелец производства

берет кредит в банке или находит другого кредитора Хотя деньги взяты в долг

владельцем производства, подрядчик дает гаратию, что возросших сэкономленных

средств будет больше, чем достаточно, для выплаты долга Предоставляя подрядчику

оплату в начале контракта (по завершении установки производства), владелец

производства снижает финансовые расходы подрядчика (эти сниженные расходы

должны быть переданы владельцу производства), в то же время для владельца

производства предоставляется возможность воспользоваться уникалЬНЫ1vl

5
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преимуществом потенциального финансирования, например, концессионным

кредитованием

Например, владелец производства смог взять кредит $1 000 000 на 5 лет с

ежегодными выплатами по нему $225 000 При завершении установки оборудования

подрядчик получает $1 000 000 за СВОЮ работу Если сэкономленные средства

составляют $250 000 в год или больше, все будут удовлетворены Однако, если в

первый год они составят только $150 000, тогда подрядчик заплатит владельцу

производства $100 000 (разницу между увеличенными сэкономленными средствами

и гарантированной суммой)

4 Микропроизводство - данный подход является приемлемым для тех

инвестиций в энергетику, которые можно непосредственно измерить При этом

ПОДРЯдчик устанавливает оборудование (обычно генерирующее оборудование) и

составляет контракт на продажу выработки энергии владельцу производства по

обусловленной цене Данный подход является приемлемым только тогда, когда

показания приборов по энергосбережению могут быть непосредственно считаны

Описанные четыре основных вида контрактной деятельности можно либо

комбинировать, либо изменять в соответствии с разнообразием потребностей и

обстоятельств Далее, каждый тип схемы платежей должен бьпь составлен в

соответствии с рЯдом различных юридических форм, включая различные

комбинации лизинга, обслуживание контрактов, KOHТ'Jaкты по установке, страховые

полисы, облигации и т п Приемлемая схема плате)кей и юридическая структург

должны определяться владельцем производства и подрЯдчиком индивидуально для

каждого случая

Контракт о деятельности в области энергетики может предоставить

значительные преимущества для владельца производства Что более важно для

многих владельцев, нет необходимости производить первоначальные капитальные

затраты Также, существует ограниченный риск, так как нет необходимости платить,

пока не будут предоставлены ощутимые усовершенствования деятельности, и, в

общем, структура выплат такова, что сумма выплаты меньше суммы сэкономленных

средств, поэтому всегда существует положительный поток наличности для владельца

производства Далее, ПОДРЯдчик может действовать быстрее и работать лучше,

нежели владелец производства

Однако, существуют так же и значительные расходы Подрядчик потребует

прибьmь соразмерную его риску Если риск слишком велик, маржа прибьmи должна

быть также очень высокой Для снижения риска (и требуемого подрядчиком

дохода), контракты по деятельности обычно содержат положение, согласнс.

которому владелец производства соглашается обслуживать оборудование в

соответствии со спецификациями ПОДРЯдчика Если параметры операционной

деятельности по контракту могут снизить риск подрядчика и таким образом снизить

необходимую маржу прибьmи, то вопрос потери исключительного операционного

контроля является значительной проблемой для многих владельцев производства

Апминистративные расходы также являются важными Конракты

деятельности сложны Они требуют значительных усилий для обсуждения, когда

контракт находится в стадии рассмотрения, он может стать очень дорогим и точно

соизмерить деятельность будет трудно далее, даже после успешного проведения

переговоров, выполнение обязательств, возникших в соответствии с соглашением,
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создает проблемы для относительно большого процента владельцев производства,

вовлеченных в деятельность по контрактам

для мноrиx владельцев государственных предприятий, преимущества,

получаемые от деятельности по контрактной деятельности в энергетике,

значительно больше расходов В самом деле, популярность контрактной

деятельности в настоящее время выше в общественном секторе, нежели в частном

секторе США Причиной является то, что общественный сектор менее

предрасположен к риску и в нем отсутствует мотив увеличения прибьmи, по

сравнению с частным сектором Так как контракты деятельности характеризуются

меньшей степенью риска для владельцев предприятий, они будут привлекательны

для государственных предприятий

Оборудование для совместного генерирования 'Энергии и небольшие станции,

производящие энергию, очень часто устанавливаются на базе контрактной

деятельности, что снижает риск для владельца предприятия и стимулирует

подрядчика работать хорошо Контрактная деятельность также применяется в

крупной индустрии Однако, контракты деятельности чаще используются для

инсталлирован ия приборов, способствующих энергосбережению, в коммерческих

зданиях

в Правительственные кою:ракты и контракты предприятия о деятельности

Замечено, что руководители предприятий не могут повысить эффективность

деятельности предприятия из-за контроля, который устанавливается на предприятии

со стороны центрального правительства Руководители предприятий говорят, что

если такого контроля не будет, деятельность предприятия будет улучшена

Например, основная проблема госпредприятий заключается в

незапланированных отключениях Они происходят чаще, чем это бьmо бы

оптимально, потому что предприятие откладывает проведение запланированныл

отключений на профилактическое ""Г:хобслуживание

К сожалению, решение ОТЛОAJ1ТЬ запланированное отключение иногда имеет

больше политическую окраску, нежели техническую или экономическую

Незапланированные отключения обычно продолжительней, чем это необходимо, из

за отсутствия важных запасных частей и плохо оборудованных ремонтных цехов И

опять же, решения относительно кратковременной замены или техобслуживания,

которые принимаются вместо того, чтобы провести новый, более ВИдимый (и более

популярный) проект, являются политическими решениями, влекущими за собой

неблагоприятные экономические последствия

Так же является важным то, что многие госпредприятия сталкиваются с

проблемами в подготовке и удержании квалифицированного персонала для

техобслуживания, в основном, из-за положений о регулировании гражданской

службы и большей оплаты труда в частном секторе

До тех пор, пока руководство предприятием будет рассматриваться как часть

государственной бюрократии, эти положения и ограничения на оплату труда будут

препятствовать проведению значительных усовершенствований в деятельности

руководства Не стоит удивляться плохому руководству, если старшие руководители

назначаются исходя из политических соображений (очень часто профессиональная
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компетентность не учитывается), и когда решения руководства мотивированны

политически

Многие полагают, что если это политическое влияние устранить (его так же

называют "приватизацией" и "коммерциализацией" предприятия), можно достичь

улучшения деятельности предприятия при малых капитальных затратах К

сожалению, операции приватизированного предприятия чрезвычайно сложны По

вполне понятным причинам uентральное правительство не желает отказываться от

контроля того, что зачастую является важнейшим капитальным сегментом в

экономике Однако, многие международные кредитные учреждения начинают

настаивать на реформе руководства, ставя это основным условием выделения

кредитов предприятию

Такие реформы в области руководства могут проводиться через составление

контрактов с правительством/контрактов о деятельности предприятия Так как

количество деятельности предприятия может бьnъ определено относительно

простым методом, контракты с правительством/контракты о деятельности

предприятия обуславливают свободу для руководства при измерении

усовершенствования деятельности предприятия

Правительственный контракт/контракт о деятельности предприятия може';.

работать следующим образом

(1) Центральное правительство соглашается освободить предприятие от одного или

более ограничений, в соответствии с которым (которыми) предприятие

функuионировало ранее, например, регулирование гражданской службы,

регулирование закупок, вмешательство политиков в решения о

техобслуживании, а также соглашается улучшить свою собственную

деятельность по отношению к отрасли, например, своевременно оплачивать

счета за коммунальные услуги, предоставляемые правительственным агенствам

(2) Энергокомпания соглашается усовершенствовать свою деятельность в

соответствии с какими- либо измеримыми критериями, например, коэффиuиент

готовности, количество служащих на МВт выработанной энергии, потери из-за

технических или не технических факторов, и т п

(3) Если энергокомпания выполняет поставленную uель, центральное правительствr

продлевает и расширяет свободу деятельности предприятия Однако, если цели

не выполняются, свобода действий может быть приостановлена

Контракт о деятельности предоставляет предприятию измеримый базис, на

основе которого предприятие может отделяться от центрального правительства

постепенно Он так же дает полномочия центральному правительству возобновить

контроль, если не ВЫполняются определенные цели Свобода действий и угроза

потерять ее являются потенциальным, не финансовым стимулом для руководства

предприятия в вьmолнении целей, определенных в контракте

Многие проблемы, которые ассоциируются с контрактами об

энергодеятельности для частного сектора, так же будут присутствовать в контрактах

с правительством о деятельности предприятия Центральное правительство и

предприятие/компания могут прийти к выводу, что трудно приблизительно

расчитать разумные цели энергосбережения и инвестиционные нуждыи измерить
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усовершенствование деятельности В дополнение к этим пролемам, предприятие и

представители правительства столкнутся с трудностями, возникающими при

проведении переroворов относительно чрезвычайно шепетильных вопросов,

например, изменение условий труда для объединенных в профсоюзы рабочих

Далее, невозможно оказьшать давление на центральное правительство при

составлении контрактов, даже если выполняются все обговоренные цели в

деятельности предприятия

Несмотря на все эти трудности, введение коммерческих принципов в

деятельность предприятия, собственником которого является государство, многими

расценивается как необходимое условие для улучшения эффективности егс

деятельности Контракты с правительством являются одним из путей достижения

такого условия методом, который может быть более приемлемым для центрального

правительства

9
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AI RECITAL

~he ~9B9-1992 contract provlded the occaSlon for true progress
~= 3~=~ ~ clear =~~~eJcrv ~~~ ~~!~tlO"S between the State and
Electrlclte de France, the foregolng belng the source at
better cerformances

)

Through thlS new contract the State and the Company mark
thelr determlnatlon to ContlnUe along the path of modern
relat~ons between State and State-Owned Company

T"le Company commltted ltselt to achlevlng slgnlflcat1ve
per:ormances and ln return rece1ved a certaln autonomy and
guarantee concernlng certa1n means requlred for the effectlve
lmplementat10n of a strategy It reached the targets to WhlCh
lt had commltted ltself, the PubllC Authorltles respectlng the
rules lald down by the contract

I
I
1
I

ThlS recltal lndlcates t~e ~aJor Ilnes along WhlCh
Company's actlon wlll be undertaken The artlcles speclfy
targets and means to be deoloyed over a four-year perlod

the
the

I *

*

*
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EDF a State-owned electrlcal utl11ty, must and wlshes to meet
the evolvlng needs of lts customers, as well as those of the
communlty

The Company 1S deSlrous of lmprovlnq it3 performances for the
benef~t of 1ts customers

It acts w1th1r _t;.h~t:..~~.r..!L of tanffs guaranteelnq
~n-rcaT stardardlsatlon and equar- treatment_th!:!?. dOlng
away w1th any crossed 5uo5ldTes between customer categorles
The respect for true costS must be translated by the promotlon
ot tar1ffs tollowlnq ·~lr ~volutlon and by an lncreased
mQdulatlon of tart.! L~3nges reduclng the-alfferences eXlstlnq
at the present tl~e ~s ccmparecr--CO--C~--Carqet tarl::
structure



t (

The Company 15 str1/1ng towards the greatest eff1clency Wh1Ch
to the customer means aurat10n Bear1ng th1S 1n m1nd, the
<;o.!!!oany I 5 obJectlve .5 to carry out a slmultaneous regular
dec::'2ase .n tariffs "and--a-s]9.nlf1cant and contlnuous state of
decreASlnq indebtedness The iditer -S'hOuldnia-k'e- 1t- posslble to
r~acn d Jery low ~eot level bv the year 2005 when the
oealnnlna of the replacement of the nuclear power facllltles
Nlll brlnq about lncreased lnvestment

The Company wlshes to malntaln for lts electrlcal generatlon
today I s establlshed level of competltlveness as compared to
the other electrlcal utllltles The satety ot nuclear
generat10n 1nstallatlons 15 an absolute prlorlty It lntends
to strengthen 1tS com:rol over nuclear costs It must also
precare future generatlng facllltles (nuclear, clean coal, )
so as to enhance sarety and envlronmental protectlon whlle
conservlng cost control

The Company wlshes to contlnue wlth ltS actlon concernlng
qua11ty lmprovement ... tS obJectlve be1ng to ensure that the
qual1ty levels offeree to french consumers 10'111, by the mlddle
ot the next decade, be on a Ilne wlth the best reached today
In European countrles comparable wlth France as regards
electrlclty supply

Electr1clte de France has developed towards lts customers a
pollcy of C0D1D11tment and compensatlOn In case of faults

It 15 turnlng lts co~,er=_al actlon towards the development of
ettect1ve electrlclty appl1catJ.ons through the promot1on of
products of quallty whlle at the same tlme stresslng lts
efforts In favour or electrlcJ.ty sllvlng and the promotlon of
renewable energy sources, partlcularly In the French Overseas
Departments

Electrlclte de France lntends to aevelop new serVlces deSigned
to meet ltS customers "leeds or those of local commUnlt.1es
These ac'tl./ltles are to Be manacfed wlth openness-antt \:i ltf'iout
belng SUbsldlsed In any way by-tfie main actlvlty, conEr1but1nq
towards local development and lob creatlon Prlorlty 10'111 be
glven to ac'tlvltles connected w1th cleanllness and the
envlronment

The Company l~tends t~~loY_~~~1!~~~n~ly_:ncreased~lErts
as regards _ tqe envlronmel1t To enable tbe foreg-o'log to ce
dlstrlbuted as effect. ell 3S poss1ble lt 1.1111 act In close
collaboratlon .,11th e.Lectea :-eoresentatlves and the concerned
populatlon and ln ~OODerat1on .,11th the local communlt es
Prlorltles _n th1S [.eld ~111 oe t:he burylng of transmiSSicn
Ilnes and the 11'll1t:atlon O[ !lr Dollutlon from convent:lol"al
thermal power plants

4
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Today, =ertaln tlelds or elect~lclty are openlng .p to
~nternat~onal~satlon, cartlcularly ~eneratlon, hence
to~orrow's techhlcal excellence lS playlng an lncreaslngly
greater role In lnterna~lonal proJec~s

I
I
I
I,

•
•

*
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~o be an asset to France on the lnternatlonal lndustrlal scene
and as part ot EllrOceanconsuuceTOn;-Electncltede france
will resolutely comm1t _tself oueslde the country's borders
t'l.e forego1ng also bel'1C a orereCUls1te ~o allow the Company
to remaln a lead~r among electrlCal utllltles worldw1de and to
'ilaster the techn1ques or tomorroW'-r't- w1sfies-e:o do so by
seeKlng cooperatlon w1ch ocher electr1cal utllltles and by
remalnlng an actlve excorter

•

" ~The success of a comoany ar lses trom the success ot tbe men
who form It Th1S success 15 ce1ng won under demandlng
ClrCUl'lIstance5 Electr.c.te de France must meet the chal1QnqQ
r,used by Job cutbacks and re9.eplo~!lt as well as by the
E~U.s:~lY1.~~.!.S?!l to be necessar1ly undertaken by 1t to
guarantee ltS comoetl~lveness w1th1n a context of slow
development

The Company shall ,eec ~'e challenge by ensur1ng the guarantee
~r employment and t'~~Lcn the ~equ1rea proresslonal dnd
geographlcaI developmenc It ~ust guarantee lts staff a
presenc and future chat are of adequate quallty, the forego1ng
be1ng the prerequls1te _'1derlylng the Sk1ll and mot1vat1on of
a company's employees and one that also underlles t~e

performances of the co~oany ltself It 1S also ln keeplng Wlt'l.
t'l.e va lue and obJectlyes or a modern enterpr lse the respect
or men The starf -ust be assoc1ated In the Company's
undertaklngs and ~err=~-ances, dlrectlv through galnshar1ng
schemes and lndlrectl ~~rough ~he motl~atlng development
orospects ooened up ~,e~eov ,------------------------

I
I
I
I
I
I
I
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I
I
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The Company shall proVlde 1ts contrlbutlon
soclal pollcles such as fl htlng
8as 1 ca11y through 1ts comce t 1t l-;v:-:e:-:n:-:e:::s';'s;'::"'-:-:::--'i':::::':==--=-=:-::r"';""";';:;';'::~

:"'=:>ugh lts exporcs :'"e Company shall play a posltlve and
leadlnq role reqardlnq the creatl0n ot Jobs through the
economlC development: rost:ered by It the 1ndustrlal
lnst:allatlons made poss1ble 1n France through ltS actlv1ty and
the support: prov1ded by 1t to local development
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13 I THE CONTRACT

.,.., _5 -::Ontr3ct cov-:l:"S -::. --:l:" _"d "t f':lur years from 1 January
1993 to 31 December 1906 The commlt~ents undertaken here are
In the form of wl.de rererence assumptl.ons and may be .§..l!!2Ject
to reV1S10n under t~e ~ond1t1ons la1d down 1n Art1cle 13
~lY 1~ case the economlC enV1ronment 1S part1cularly
Javcurable or unfavouracle thereto or by reason of slgn1f1Cant
events beyond the Compan/'s control

Artl.cle 1 - Fl.nancl.a1 ObJectl.ves

EDF's lndebtedness at ,=~e end of 1996 w111 be FRF 40 b111l0n
less than that at the e~a or 1992 V1Z.
- after debt exchange t~3nsactlons (swaps),

- atter adJustment for ~~e 1mpact ~t cl1matlc contlngencles,

for a tarlff evolutlon In compllance w1th the reference
lndlcated ln Artl.cle 2

7

I
ThlS obJectlve lS CO,slstent wlth slgnlflcantly
annual results contr_=ut.,q t.o absorbl.ng t.he
negatlve balance carr lea for~ard

posltlve
Company's

I
I
I
I
I
I
I
I
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ThlS obJectlve takes lntO account the equlty capltal of the
three holdlngs 50S, CHARTH and EDF INTERNATIONAL amountlng t.o
FRF 3 2 bllllon over the perlod 1993-1996 To thl.s effect, EDF
shall ensure that the cevelopment of complementary actlvltles
does not provlde an ele"lent 1J.able to ralse doubts as to the
obJectlve of reduclng :he long-term debt Bearlng thls In
mlnd the lncrease or the lndebt.edness of these holdlngs
calculated by proportlonal lntegratlon, shall not exceed FRF
7 5 bllllon over the perlod



Artlcle 3 - Remuneratlon ot Capltal

r~e exact extent of t1ese Modulat1ons wlll be determlned after
d1SCUSS1on between t1e Publ1C Author1t1es and the Company
atter scrut1ny of the annual statement drawn up by the Company
show1nq the catch-up aOJustnent of the eX1st1ng dlfferences

The State's remunerat.on shall be made up, on the one hand, of
'remunerat1on of preViOUS capltal lncreases wlth a ~te of
lncrease of 5% and on the other hand __ a complementary
remuneratlon determlned in accordance w1th the company+s
results

The complementary remunerat.on may be adJusJed at the end of
each year .Jly on account oayments determ1ne on the basls of
the Company's probable statements of lncome adJustment to be
carr led out on 30 "\pn 1 of ttle followlng year after the
closure of the accounts ·or the flnanclal year

I
B I

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

/1
Ittf 7

comm1t
tanffs

Artlcle 2 - Tarlf!s

The Company and ~~e ?l.bL;:; Author1tles hereby
themselves to carr/lng out an average decrease 1n
~mountlng to 1 25% l~ actual ter~s-
Th1S commltment shall :Je completed by the further comm1tment
~ver the per10d of the cresent contract to reduc1ng one thlrd
or the dlfference eXls~lng between the present tar1rfs and the
~et--carTf"rstf'i:iCt:ure--ref1ect1ngthat of the actual costs
borne by the Company--trearlng thlS 1n m1nd, the correspond1nq
llodulat1on w1ll be apolled every year between the respectlve
decreases of each tar_:: 1n actual terms

The tarlffs shall be ~evlsed on 15 February of each year of
~he contractual oerlcd by applylng the decrease mechan1sm
orovlded for above to the proJected evolutlon 1n prlces for
the current year, adJusted for the dlfference between the
proJected lnflat10n for the prevlous year and that actually
recorded

\

!
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Art~cle 4 - Nuclear Generat~on

~"e saIe~v of nuclear generat1ng fac1l1t1es shall remaln
cevond :-eproach and shall =onStl tute the company I s absolute
::r_or~tl

T~e control of nuclear generat10n costs, Wh1Ch up to now have
Deen a deC1S1ve factor ln the compet1t1veness of French
elec~r1c~ty tar1ffs, represents for EDF a most slgn1f1cant
ob] ectlve for the next per lod to be achleved by lmproved use
of the eXlst1ng generat10n m1X and, 1n partlcular, by a
slgnlflcant 1ncrease 1n the avallablllty of facllltles

'lew generatlng facllltles belng commlss1oned wlthout delay at
the verv momen~ when 1t 1S necessary lS the underlY1ng factor
as regards malntaln1ng Ch1S COSt control The State and EDF
snaIl strengthen the1r collaboratlon wlth the concerned
partners and shall endeavour to do the utmost conduc1ve to
commlsslonlng fac1l1t1es t~e commltment to WhlCh has been
declded upon, the forego1ng J1thln the requlred deadllnes

(;
r1nallY, the Company snall Jork 1n close cooperat1on wlth
eaUlcment manufacturers and other European electr1cal
ut1llt1es towards the developmer: of tomorrow's nuclear

/ generatlng fac1l1t1es by laylng Qown as obJect1ves enhanc;9
~ safety and malntalned concet1t1veness

In v~ew of the future stakes concern1ng the recycl1ng of
nuclear fuels and long-term secur1ty concernlng fuel supp 1Y
the Company shall endeavour to con~lnue wlth the assessment of
the fast neutron reac~or tj pe, as a result l"l part1cular of
feedback from operat1on of the CREYS-HALVILLE nuclear power
plant

9
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Art~cle 5 - Qual~ty of SerV1ce and Networks

As ~egards product qual_tJ, Electrlclte de France shall
comple~e the programme launched ln 1989 for lmprovement of
oroduct cual!ty for the least adecuately suppl1ed'customers
----~------- --

I

I
I
I

')

L

"

EOF further undertakes to lmprove product quallty for !ts
customers as a whole taklng lnto account the latter's
d1Vers!f1ed needs and by t~1n9--P.r1or1t1es 1n the most
sens 1tlve areas, part1cular ly regardlng compan1es 1n respect
of WhlCh thlS wlll form part of the sett~nq up of the new
Emeraude contract, sUbJect of a frame agreement slgned on 5
-ebruary 1992 between EOF, CNPF and CGPME After
experlmentat10n and unless results are deemed unsatlsfactory
by the concerned partles, the foreg01ng w1ll be general1sed as
from 1994

The obJectlves regardlng quallty of supply by 1996 w111 be
assessed ln accordance Nlth the evolutlon ln the average
voltage lnterrupt19n tlme per customer (adJusted for
exceptlonal cllmatlccontlngencleSjwhlch- should~ for
all types of customers by about 20% as compared to 1992 The
Company wl11 also take lnto ac-cciUm the evolut1on 1n the
average annual number of short voltage 1nterruptlons undergone
by the customers and the reslstance of the networks to
cllmatlc contlngenc1es

I
I
I
I
I

v/
Th~s slgnlflcant effort w1th regard to quallty of serV1ce w1l1
call for the regular lnCcea~e 1n the volume of lnvestment set
~~de_ for custQI]l~_~upp,l.Y. networks, a global plunannual
package of FRF 44 bllllon 1992 over the duratlon of the
contract wlll be reserved for cap1tal expend~ture lntended for
Hlgh Voltage networks and delIvery p01nt substat1ons, as well
as for replacement and quallty lmprovement of the Medlum and
HIgh Voltage networks not affected by the agreement on network
lnsertlon (see Artlcle 6)

------------ --

ahe Company shall provlde the PubllC Author1tles w1th the
elements requlred to assess the effectlveness of the actlon 'X
carrled out and the progress achleved ln the varlOUS flelds I'
concernlng product qualltv __~--

I
I
I
I

Regard~ng qUa.ll ty of serVlce and over the dura tlon of the
contract, the Company snall tentat1vely set up a procedure for
customer~ompensatlon in case of unprovlded or
unsaustactorlly ploVlded-s-erv-1ces- --It-sh-all lmprove the

"fuallty of the foreqo}ng Jhlle carrYlnq out actlon
partlcularly regarding (~arlff consultancy,' hostlng of
protesslonal customers ~OColntnent deadllnes, ~

--/'
I
I
I
I
I
I
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~egard1ng l~S serVlces as a whole the Company shall set up a
\ ;~centrallsed sys~e~ or guallty measurement based on

t
sa~lsfac~lon polls _on~~~~d ~~~ customers and on
5h/slcal lndicators The °ubl_c ~U~horl~les shall Se kep~

lntormed regular!, or ~~e evolut_on of the maln lndlcators

~

11
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Artlcle 6 - Envlronment I

- Transmlss10n llnes and substatl0ns

I
I

I

act./e env1ronmental pollCy To
nuclear power for electrlclty
~lanlflcantly to satlsfactorv

gaseous emlSSlons causlng the

Tne C~opanf shall car~l c~~ an
the sa~d effect, the use of
generatlon shall contrlbute
French results concernlng
greenhouse effect

To lmprove the 1nsertlon of ltS facll~tles lnto the
enV1ronment, EDF w1ll deploy slgn1f1cantly enhanced efforts 1n
thlS fleld, partlcularly along the followlng llnes

The Company shall lmplement the pollcy lald down 1n the
agreement s~gned on 25 August 1992 between the PubllC
Authorltles and EDF concernlng the 1nsertlon of electrlcal
networks 1nto the envlronment, the foregolng to be
materlallsed by specThc aOcfftIO'ilal costs of FRF 4 5 bllllon
over the duratlon of the contract over and above the other
expenses lncurred concernlng the enVlronment

I
I

In so far as It 1S concerned, the State shall lmplement the
requlatlons 1n force part:l.cularly by carrylnq out the wldest
consultatl0ns to the furthest extent posslble so as to
facllitate the SUbsequent draw1ng up of routes and the
lnstallatlon of the network components

- Conventional thermal pover plants

I
I

The Company shall 1mplement the pollcy la1d down by agreement
w1th the PubllC Author1t1es concernlng the reduced pollutlon
of conventlonal thermal power faCllltles I
The correspondlng programme (descr1bed 1n AppendlX 1) shou ld
make lt posslble to llmlt. the vQlum~502 emlSSlons to 220
kt/year ~nd NOx em1SSlons ~Q 120 kt/yea~the year 2000 the
foregolng through an average use of power "facfITtTes Wh1Ch
would represent levels that are approxlmately 5~% less for 502
and t5~ less for NOX as compared to those resultlng from the
appllcatlon of reduct10n rates flxed for France for 1998 by
the European D1rect1ve or 24 Novemcer 1988 The olume of
l[1vestment requlred ror t.'1lS programme wlll amount to _f"_R_f" _
b1Illon 1992 for the durat10n of the contract

I
I
I

These tJO programmes -erlect slgn1r1cant progress and
reasonable requlrements ~hould the Company be requlred ~o

exceed the Ilmlts 3r_S'~q from these programmes or rron
obllgatlons rcsultlnq -:;:., ~volvlng European regu1.ltlons ~"e

addltlonal costs assoc • .3ted .nth lnvestment and/or operat:l"q
and fuel expenses wlll ce ~ompensat:ed for

I
I
I
I
I
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In the hydro power fIeld t~e Comoany shall contInue to deploy
ar:~=~~ ._. bett~r later -a"ageme"t " accordance Nlt~ the
!rame agreement slgnea .n 1ay 1990 wIth the PublIc
AuthorItIes

FInally, t~e Company undertaKes to promote technIques and uses
whereby electrICIty prOVIdes an effectIve solutIon as regards
an Improved envIronment

13



Art~cle 7 - Internat~onal Fleld

France needs Its maJor assets 1n the fleld of electrlc1ty as
.r 3.11 ~he other spheres to play lts nghtful part on the
lnt:erna tlonal lndustr 1a I scene and 1n European construct1on
Bearlna the forego1ng 1n mlnd and des1rous of enhanc1ng 1ts
tecnnologlcal control of the varlOUS systems of electrlcal
generatlon, EgF's prlorlt1es on the 1nternatlonal scene shall
be Europe and operatlons ln the f1eld of generat10n EDF wIll
not s~over 10% of the amount laId down under Art1cle 1 on
lnternatlonal operatlons that do not fall wLth1n these
prior1tles

In addltlon, EDF .01111 co.rl'tln~ __to make 0E!.lJ!!~1l.!._~_ of 1ts
If,now-how, el ther by consultancy and servIce sales operatlons
or by llmlted d.lrect servIces It shall conduct lts actlon
.... ltloj a Vlew to selectlv1ty, the forego.lng ln collaborat1on
..,rlth the orlentatlons followed by the French PubllC
Authorlt1es, partIcularly concernIng d~velop.lng countrIes or
countrles wlth hlgh potent1al

The cost-effect1veness as regards the durat10n of these
operations wLlI--Ce-a prere~,:}~e, as well as the1r
1ndependent flnanclng w1thout belng SUbs1dlsed by the maln
actlvlty WIth a vIew to transparency and efflc1ency
lnvestments shall be comblned wlthln one and the same holdlng
(EDF INTERNATIONAL)

EDf's global effort on the Internat10nal scene over the perlod
1993-1996 shall be compatlble WIth the flnanclal orlentatlons
la1d down 1n th1s contract (cf Art1cle 1)

F1nally, as regards Its e~rgy exports, the Company shall
pursue a sales pollcy abroad whIch WIll enable It to deve lop
1ts InternatIonal compet1t1veness through the profIts brought
about To thls end, the Company wlil seek to make optlmum use
or Its cash and marketable securltles as part of 1ts exchanges
wlth European electrlcal utliltles The prlor agreement of the
PubllC Authorlt1es wlli be requlred for any new long-ter~

contract WIth foreIgn part.ners The State shall do lts utmost
to enable EDf to respect long-term contracts that have already
been SIgned

I
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Art1cle a - Commerc1al and Development Pol~cy

T~e Comcanv's commerclal POllCI shall be dlrected towards------
those segments of the competltlve market ...here the

~onpetElIe ~an"t~,,:-oc-::£l~~fl:~!"y':n-cfuraJ::!.e,~ne-t:"""ciiiipany
wrrr-actlvely seek to develop its sales ln these areas

quall.ty of lts work, partlcularly the promotlon of labels,
lt. wlll encourage the dlssem1nat.lon of the label "Confort
Securlte" 1n the eXlstlng resldentlal sector, ln the new
resldent.lal sector the Comcany's obJectlve for 1996 wlll be
to reach a level of 501i or "Contort Plus" labels for new
electrlcal heatlng sales and cont.racts,

15

I
develooment

relatlons
of servlces and auallty concernlng customer-

I
I
I
I
I

It shall aevelop lts actlon concernlng the uses of electrlclty
and thelr utlllsatlon by consumers so as to enable the latter
to make tl'e best. posslble use of energy In partlcular, lts
actlon wlll be condUClve to electrlclty savlng and to better
nanagement Ot the loaa curve tnrouah

~er lnformatlon and advlsory actlon,

ald In chs d~.2E!ll~n!=_"li'l_LPI"omqt;).p!:1 05__ n~~__ec:Eno_~~ca1
PJo~~~s (m~g~ng, ) the foregolng to glve rlse~o

concrete ach~evements targeted over varlOUS departments wlth a
Vlew to thelr genera11satlon after assessment,

evolutlon ln tarlff structures based on that of costs so
as to encourage a more economlcal approach on the part of
consumers Bearlng th:l.s ln mlnd the sett~ng up of seasonal
tarlffs wlth modulatable perlods for domestlc customers wl11
start at ':he end of 1993 the Company's amb:l.tlon belng that
300 000 cent.racts of thlS t/pe be subscrlbed between now and
the explry at the contractual perlod

The Comcanv ~hlll ~ro/Ld~ it~ suoport to cost-etfective
coqeoecat QO oper~tlons To Jo so it Shall purchase avail~ble
power 10 3cc:oraJ.nce w1th the contrJctJ.3.1 condltlons based on
t~e prlnc_~le ot a~olded coses

I,
I
I
I
I
I

Derlvlng
Company
crlterla
achleved

the benetlt or the evaluatlons carrled out the
shall endeavour to crovlde a deflnltlon of the
enabllng the assessment. of the electrlC:l.ty saVing
t~rough thls actlon



At the same tlme, 1 t sha 11 encourage the use of renewable
energy sources that are economlcally worthwhlle to the
communlt/, lt wlll oursue an actlve p011Cy concernlng the
prccesslng of Munlclpa! ~aste and wlll do all that lS
conducl/e to the JOlnt use of renewable energy sources and
electrlclt/ (dual-energy wood electrlclty )

16
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EOF I S commerclal ald shall concern 1nnovat1on and
promotlon of effectlve appllcatlons and quallty It
decrease 1n 1993 then be reduced to the level of FRF
blillon per annum as from 1994 (In terms of COMmltment)

the
w111
o 5 I

Advert1slng act10n shall form part of the code of good conduct
lald down wlth the Publlc Authontles and by the letter of
agreement dated 8 October 1991 It 1,'111 guarantee clear and
obJectlve lnformatlon concernlng the condltlons of uSlng
electrlclty

The Company shall contlnue the development of lts new
actlvitles wlthln the holdlngs 50S and CHARTH ln compllance
wlth the agreement slgned wlth the PubllC Authorltles, the
resources set aSlde for the same falilng wlthln the scope of
Artlcle 1

(AS regards the partlcular case of the French Overseas
I Departments, EDF's obJectlVe lS to supply the electrlclty
\ requlred both as regards quantlty and quallty, ln haI1llony

wlth the economlC growth of these Departments by decreaslng
non-ratlonal uses of electrlclty and by llmltlng the extent of

I the deflclt connected w1th electrlclty generatlon costs that
~ are much hlgher than the tarlff level

To thlS end, EOF shall develop a pOllcy alming at controillng
e lectnc Lty demand, encourag Lng the use of renewable energy
sources, as well as the development of local lnltlatlve
regardlng electrlclty generatlon

ThlS actlon wlll be re1nforced by the slgnature of trlpartlte
agreements (State Reg10n EDF) 1n each French Overseas
Department

The flnanclng of proJects 1,'111 be proposed by EDF wlth a V1ew
to economlC vlablilt should a decrease In the Company's
defIclt result from the toregolng

Further the Company ~lll seek European Subsldles that wl1l
contrlbute to rellel -q .ts charges for proJects fa1l1ng
wlthln the scope Ct :~rooedn Communlty-alded programmes
part:lcularly regardlno ::"'e elect:rlclty supply ot the French
Overseas Decartmen~s

•
I
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I ~rtlcle 9 - ~esearch and Develocment PollCy

- plannlng of networks to better ~ake .nto account quallty and
envlronmental factors

nuclear safety and the guarantee of the fuel cycle by
deploy1ng lncreased efforts as regaras the nuclear reactors of
the future,

- enVlronment .... lth clean coal clean dlsposal of waste and
t;echnlques assoclated .... It'1 a better 1nsertlon of electr1cal
networks lnto the env1ron-ent,

The Companv shall pursue an ambl~_ouS research and development
pOllcy ln cooperatlon Nlth -rencn flrms and research
organlzatlons as well as Nlth otner European electrlcal
utllltles The ,aln hnes along ..hlCh the Company's erforts
wlll develop are

new lnterfaces Nlth customers and use of
to oromote more erflclent management of

appllcatlons of electr.c1ty 1n economlC and
terms energy-sav1ng lndustrlal processes,

effectlve
envlronmental
electrlc car,

develocment of
house automatlon
e'lergy,

I

I

I
I

I

I

I Research actlvlty 'Olll be dealt .nth 1n a report presented
every year as part or the follow-up actlon provlded for under
Artlcle 12

I
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Art1cle 10 - Soc1al Po11cy

The maln llnes of EDF's soclal OOllCY for the perlod 1993-1996
shall be as under

- antlclpated management of Skllls and tra1n1ng

The Company shall ensure the redeployment of the Sk1lls
requlred for the development of lts actlvltles and
performances To do so, It w1ll need to prov1de for the
generallsatlon of the antlclpated management of Skllls 1n
course of development today The latter, whlle guaranteelng
Jobs to everyone, should enable the carrylng out of requlred
redeployments as regards Skllls and geograph1cal 10catlons
such that the Company's needs and Its employees' asplratlons
cOlnclde The Company shall adapt Its tra1nlng pollCy In
harmony wlth the redeployment of new employees towards the
most promlslng sectors

- research for renewed soc1al du.logue and w1den1nq ot the
contractual pOllCy

The Company I s soclal pollcy must be an ambltlouS one that
takes lnto account the renewal of the hablts and practIces 1n
force

Together wlth ltS socla1 partners lt shall str1ve towards the
drawlng up of a nat1on~Lal-ag~~ almlng at

~emphaS1Zlng the agreement on common values arls1ng from the
modernlsatlon of Publ1C ut1l1t1es and man's place 1n the

! corporate organlsatlon all of WhlCh renders dally actIon
meanlngful and lmplles an lnVO 1vement of the staff In the
Company's growth----

openIng up the scope ot local collectlve negotlatlon on
tOPlCS such as professlonallsatlon development of SkIlls
forward moblllty, adJustment of work tlmetables, remuneratlon
components,

ThlS natlonal agreement shall be worked out wlthln a framework
of conslstency for the negot1atlon of local agreements
commlttlng the slgnatories

At the same tlme, stJVing tetter tuned and Improvlng dlalogue
ln the workplace both directll "'ich the staff and With trade
unlons shall be sougnt at all levels

I
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...... e remuneratlon pOllct .nth its larious components shall be
cased on the country's economlC performances and oj, EDF's
pertormances and shalT - accompany the evolutlon of-"the
Comoany's management It wlll e~able employees to beneflt from
the prodUctlVlty gains achleved along with customers. the
State and the Company The remuneratlon elements relat.ve to
f1e Job held and to the employee I s professlonallsm shall be
consolldated The acknowleagement of the collectlve and
indlvldual contrlbutlon to results the motlvat10n factor.
shall be developed Finally. the d~velopment of remuneratlon
?chemes favouring a sOlrlt or solldarity and belonc;Jlnq
(galnsharlng, investment. ) wi!l be stualed

I
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---,

a pol~cy for ~~cent1ve remunerat10n 1nteqrated
company's modern1sat~1~o~n~-------------~

1nto the
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Art1cle 11 - Part1c1pat10n 1n Econom1c and Soc1al Po11c1es

The compet1t1veness of electr1c1ty 1n France and abroad 1S a
prerequ1s1te for econom1C development EDF w1ll thus play a
s1gn1f1cant and pos1t1ve role regard1ng the creat10n of Jobs
part1cularly through the econom1C act1v1ty fostered by 1t, as
well as through the lndustr1al lnstallat10n 1n France of
geograph1cally moblle companles

W1thout ralslng any doubts as to 1ts necessary economlC
compet1t1veness EDF w11l endeavour to develop Job sol1dar1ty
1n lts varlOUS forms It w11l study new forms of labour
Q.,rgan1SatlOn (for example Job shar1nqj It wlll strengthen

~lts contr10ut1on as regards pol1c1es for profess1onal
1nsert1on and rellUier:Uon It wlll pursue lts undertaklng as

- part c)T-t-he present leg1slat1ve programme 1n force J.n favour
ot the d1sabled 1n comphance wlth the agreement slgned 1n
November 1992 w1th the trade un10ns

The Company w1ll take lnto account local development
obJect1ves In keep1ng w1th the reg10nal plannlng pOl1Cy To do
so

- 1t w1ll adapt 1ts 1nstallat1ons to prov1de enhanced qual1ty
and cost-effect1ve serV1ces to 1ts customers, In collaborat1on
wlth the local commun1t1es,

- It w1ll contlnue lts post-s1te or slte reconverS1on pOllCy,

1n senslt1ve areas, part1cularly 1n rural areas and 1n
consultatlon wlth the Publlc Authontles, It w111 contnbute
towards local econo~c development essentlally through
expert1se or consultancy serV1ces

Flnally, the Company Will provlde 1tS contrlbutlon to national
pollc1es 1n the soclal held It w1ll develop profess1onal
tra1n1ng by lntegrat1ng apprent1cesh1p 1nto 1tS 1n1tlal
tra1n1ng programme It w1ll contlPue lts ant1-exclus1on act10n
(measures aga1nst poverty andlJreca~ness,

Art1cle 12 - Report on Execut~on of Contract

Wlth regard to the execut10n of th1s contract, EDF's D1reCtors
shall proVlde _the PUbl1~ ~uthorl~1..~S_w1th_~he_:tear~lL...!'~::r~s
duly completed ~n the basls of the follow-up 1nd1cators qlven
1n the append1x - the ~crng~at a meet'iri'g field duri"i1q-cJ'ie
c:ourse Ot the flrst SlX mont~s of each year
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I
I Art1cle 13 - ReV1ew of ObJect1ves ana Qeneqot1At1on

21

Should the slt~at1on evolve so as not to fall wlthln the scope
or the Loreqolng reference scenar10S, or 1n case of the
occurrence or slqn1flcant events beyond the Comoany I S control
(modlf1ed leOlslat1ve tlscal or statutory context), lt wouia
be posslble for any of the partles concerned to call for the
negotlatlon of an endorsement hereto

I
I
I

The comm1t~ents ~ade 1n t~ls contract are
~ererence assumptlons (a~nual average rate or
over tne~rrod between 1 5~ and J ~~)

--------

based on wlde
lncrease ot GOP

I
I
I

W1th regard to relat10ns between EoF and the other State-owned
enterpr1ses such as Charbonnages de France and the
Comm1ssar.at a l' Energ1e Atom1que (AtomlC Energy Comm1ss1on),
they shall cont1nue to ooerate on the baS1S of freely
negot1ated plurlannual contracts

Drawn up 1n Parls on 5 January 1993

I
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MINISTER OF ECONOMY AND F!NANCE

M SAPIN

MINISTER OF INDUSTRY
AND FOREIGN TRADE

D STRAUSS-I\AHN

CHAIRMAN
ELECTRICITE DE FRANCE

G 'lENAGE

~INISTER OF THE BUDGET

M MALVY

DEPUTY MINISTER OF ENERGY

~ BILLARDON

~~NAGING DIRECTOR
ELECTRICITE DE FRANCE

J BERGOUGNOUX



APPENDIX 1 (ARTICLE 6)

programme of actlons for the reductl0n of atmospher1c

em1SS1ons from convent10nal thermal pover plants

1/ PROGRAHKE OF ACTIONS

In1t1ated 1n 1991, the Env1ronmental Plan for convent1onal
thermal power facllltles should be completed around 199B, w1th
the 1mplementatlon of

* fac1lltles for the downstream wet desulphur1satlon of
gaseous fuels ln the three most modern 600 MW coal-flred power
plants (commlss1on1ng scheduled 1n 1996/1997),

* pr1mary desulphurlsat10n measures for 8 coal-f1red unlts
(one 600 MW Unl.t and seven 250 MW un1ts) between 1995 and
1998, after havlng drawn lnformat1on from tests be1ng carrled
out on LA MAXE 2 and LOIRE 2, wlth regard to technlcal
valldat10n and process1ng of resldues,

* prlmary denltr1flcatlon measures for eleven coal-flred unlts
(between 1995 and 199B) taklng lnto account the tests
undertaken on BLENOD 2 and VITRY 2 unlts,

* generallsed use of fuel wlth very low SUlphur content (5 <
H)

- 1n the nlneteen EDf unlts burnlng heavy dlstJ.11ate fuel
011, 1n 1997, lncludlng standby unlts resumlng operatlon,

- as a startup and backup fuel for the thlrty coal and gas
blast-furnace unlts

* use of the follow1ng for cornbustlon turblnes used for peak
load purposes

- of llght dlstllla te W1th low SUlphur content (0 J\ then
o 2% and, flnally, 0 1\ 1n the year 2000),

- water lnJectlon for the reductlon of NOx productlon

2/ The emlSSlon reductlon ab)ectlves that thlS programme must
make 1 t posslble to reach are der lned for an average use or
the generatlon mlX 1n ot:her Nards for a medlan consumptlon
growth normal cllmatlc con01t:1ons and excludlng exceptlonal
technlca1 contlnqencles

I
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Jj "l'he lnvestment: requlred tor the programme w111 amount to
FPF ) bllllon over the contract perlod Addltlona1 operatlng
and rue1 expenses J111 come to an average or FRF 300 m11110n
=e~ ~n-_- CJer tke ~=~~~3C~ ~e~_od

.23



APPENDIX 2 (Art1cle ~Jl

Follow-up lndlcators

1 COST AND PRODUCTIVITY INDICATORS

- average cost per we1ghted kWh

- generatlon-transm1sslon cost per kWh

- dlstrlbutlon cost per kWh

- work productlvlty

number of employees per lnstalled MW 1n thermal
generatlon

Number of d1str1but1on employees per 1 000 LV customers

2 QUALITY INDICATORS

1\ a - Quality ot products

* Number of customers subJected to

- more than ll~ voltage drop

- more than SlX long voltage lnterruptlons (on MV faults)

- more than three hours In va 1tage 1nterrupt lons (on "IV
faults)

more than seventy m1cro voltage lnterruptlons (on MV
faults

more than th1rty short voltage 1nterrupt1ons (on "IV
faults)

I
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- s~a~l ana ~edlum-scale companles and lndustrles (green ana
lellow tar.ff custoners Dlstrlbut.on D~V1S~On)

I
I
I
I

k ;tate or
qual~ty :or
survey)

llaJor
cl.stomersl

~ustoner satlsract40n
eacn ~aJor customer

.,rlth :-egard to
category (annual

:. "'r;:lnsm~ss lon

produc::
nat~onaJ.

I
- other proresslonal custoners

- housenolds

• ;nnual loltage _~terruotlOn c.~e oer customer on the Medlu~

"oltage ,etwork ao)usteo :or Cl.lmatlC contlngencles ('"
=rlterlon adJusted)

_nterr_pt_on -.,e oer customer on the
aCJustec .or Clll'latlC contlngencles

I
I
I
I

k Annual average loltaae lnterruotlon
sUbStatlon on rllgh Voltage networks,
contlngencles (voltage lnterrUotlOn
adJusted)

• ~nnual. loltage
101.tage netWOrK,
crlterlon ad)ustea)

tlme per dellvery pOlnt
adJusted for cllmaclc
eaulvalent crlterlon

La""
(6

I
* Annual average
subJected to by F~gh

number of short voltage lnterruptlons
~ed~um and Low Voltage customers

k Rate of "selr-servlce" elect-.clt/ subscrlotlons

~ qate or appolnt~ents l~e~ Ntt, an accuracy ot a quarter _.
a day

I
I
I

b - Qual~ty ot serVlce

k Customer satlsfact_on -ate .nth
servlce, for each maJor ~ustomer

survey)

regard to the qualltl or
category (annual nat~onaJ.

I
../ -\veraqe .:IDDolnt-ent :.,e

~ceratlons

~r sna 11 ",a lntenance or -eca_:-

I
I
I
I
I

/
CustOMer ~at_s:ac::.=n

=ontacts wl::' :~F .:Inr~a.

~:e l';~ :-eqard
- ';.::.,.1J. sur e",

';0 t"le qua 1.:



* Satlsfactlon rate for the varlOUS types ot customers wlth
regard to tarlff lnf6rmatlon (annual natlonal survey)

3 COMMERCIAL INDICATORS

• Industry

- Annual new sales and contracts ln TWH

- of WhlCh Large Industry

- of WhlCh Dlstr~butlon Dlvlslon customers

* Tertlary

- Annual new sales and contracts ln TWh

- Total ln thousands of m2

* Resldentlal

- Annual new sales and contracts ln TWh

- New houslng wlth Contort + labels, 1n shar~ ot total new
electrlc houslng (In new sales and contracts)

- New houslnq, share of electr1c heatlnq, 1n % (In COMm1ttea
electrlclty proJects of the number of authorlsed dwelllngs)

- Number of customers ln the Blue-Whlte-Red tarlff category

- EXlstlng houslng wlth Confort Securlte label, ln number and
share of the total of eXlstlng dwelllngs
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I ПЕРСПЕКТИВНОЕ СОГЛАШЕНИЕ,

3АRJ1ЮЧЕННОЕ МЕЖДУ ФРАНЦУЗСКИМ

ГОСУДАРСТВОМ

И камПАНИЕЙ "ЭЛЕКТРИСИТЭ ДЕ ФРАНС"

НА ПЕРИОД 1993 • 1996 ГОДОВ

ЯНВАРЬ (993 ГОДА



• Статья 10 СОЦJtа.'IЬНая: ПQлиrnка

Б. СОГIIТZАШЕНИЕ

ПРИЛОЖЕНИИ

- СгJ.1ЪЯ 13 Измен~ние целей и пересмотр соглашения
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'knнтpn 'tью:>те пnка:ы.тели

Программа деЙeтnии. направленных на сокраwение
объема. выбросов в а'NОСферv на обычных
теплоэrrектростанuиях

- Статъя и Отчет о ВЫПОлнении соглашения

1

- Cld.lgji 11 Учd.<'1И~ н BbltJd.UUTKt: ~кuномич:есь.оЙ L-гратеrnи и

(,.ОUИ4J1ЪН"И IIОШIШКИ компании

• (''''ап,Я' 6 (Ъ:ран!! окружаюшеи сре.11Ы

Сiатъя 7 \1еJI<:IYнародная .аеяте'IЬНОСТЬ Компании

- Статья 8 Коммерчесу~ ПОЛIl'rnЫl и стратеrnп разn11:ТШI

- Статъл 9 Стра'!СГЮt ИСCJIсдо:ва.ТСThскоii деятельности и
оа:щ~rrих

.,

Статья 1 Финансовые uе,и

l:rатья:.l 1арифы

• Статья 3 .пОХО;I на. ВЛОil\енный капитал

- Статья 4 Выработка э;rекrpoЭhергии атомиы\ш

ЭlJектростанuиями

• Статья 5 Качество VC;IVГ и сетей

ПЕРСПЕКТИВНОЕ СОГЛАШЕНИЕ. 3АЛЮЧЕIIПОЕ

МЕЖДУ ФРАНЦУЗСКИМ ГОСУДАРСТЯОМ и

КОМПАНИЕЙ "ЭЛЕКТРИСИТЭ ДЕ ФРАНсlt

НА ПЕРИОД 1993 • 1996 годов

А ВВЕДЕНИЕ
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AI ВВЕЛЕНИЕ

Соr;шшеяие y~ 198Q - lQ92 rОlIЫ С-01-'10 побу.I1ИтельноЙ прпчипой

'3н~чите."tьн:оro nро,rши,кения к (.ОЗlIЗ.НИЮ четmх и ясных празил.

опред:еJIЯЮЩИХ вза.пмоотиошения: Me'l\ll'Y Фрз.нuyзсmм Госудз.рr:moм

и КО'1пзниеи ''Элеюриситэ д:е Фрш!с' 'IТО IЗ спою очереlIЬ rтpипen:о I(

....'1VtlшешtIО ПОIro:Jателеи. .
КО1vJIIаниа: оБХ3aJIа.сь со6люn3.ть определенные важнейшие

n01.аза.тсл:и, il в обмен наэто 110лvчилабольшую3.J!ТОНОМlfЮИ ей UЬU1И

l.аранrировa..tIыHt:KOl"OlJl1Le ~РI;:ДС"Твd.. Нtuu}:,ultимые IlЛЯ ~ктивноro
вuплошенин 3 JКИзнъ ВЫбранной ею стратегии. Компания .!Iостиrла
те«. uе.'IеЙ. Аоторые она оояэалась ZIостичъ а органы государственнои

B.iIarnf придеРА\ИВались предvсvrотречных соrлашением правил

Гоcvдарrnо и Компания \отеnи бы сеro1ХНЯ, в этом новом

СОГ1ашении отметить СВОЮ решиvrоC'I'Ь и' .iIалее ЮIm по пути

сrроитеnства совремевпых взаимоотношении хежд;у

Государством и Государственным ПреlIпРвитие!l.

во ввепении отмечены ОСНОЕные направлении деятелъноc;m
Компании, В статьях соглашения VТОЧЧЯЮТС51: цели на ближайшие
чerD1ре года и средспа их поcrnжения

ос 1;

КОМIIаяия: "Эn:еzq;pиситэ ;;r.e Франс", явг.яяс}" Гocynарc:rnенпьхм

Предприяmем, доджнэ.. и Itамереш~ опрn'DДЫПnТЪ ожидn.ния C]lOIIX

1\JIиеlIТOD :и общееТШl D цело\-! в) СЛОЭЮIХ CCТCCnCНfiOro изменения
этих оюшаний.

КомпаfmЯ ЛОЧ'СТ УJl~mИlЬ досТJtжеJПIJl э делтеп,uости,
в:апрап.а:еииоЙ на благо с:воих КJIиеНl'ОИ

СuGJ1tUДС:НИ~ L1рИИЦИПd. обо!"нованности ценообразования ('истии

HOcrn себеcroИ\1:0СТИ' ) ВЫDажается: во :все более широком

распространении тарифов.. тесно следуюших за себесто'ИМоcrью. и в
УСl\Орекии ритма изменения тарифОв П03ВОШlюшем устранять

сушеcтвvющий в настояшее время разрыв с объекmвной тарифНой

СЧ'уюурой

Компа.ния стреvrится к бол&шей эффективности, хоторая должна

О!ра3иться на rrотребителе на п:ротяжении ПРО110ЛЖИтепьноro CPOICa
д.1Я ЭТОГО, Комrrания должна ПОСТа.вить себе uепью OlIНOBpeMeннo
проводить регуляр:вое понижевие тарифоs и ПОС1'оmшое в

Rрупиое уИекьшение заДОJIЖениостu; Это уменьшение

запо..1j=\енности ДОЛЖНО позволить .:tостичь очень низкоro уровня

ЗalIОЛлreЮiОС1'И В nреztверии 2005 roпа. то есть по МО\1ента KOflIa
нача.тrо замены сvшеспvюше""'О na.nKa 3.TnvrHnrx "'iлектpnстанIIИИ

приtlе!Iет t\ уэ.е.1JичениmК:lПИТ:l.ЛnалnжениЙ
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КО\.fn:I.Яюr намерена rО'l:раНИТ1> .:оC"t"",rнvтvю ~Ю на сего.zШR

J-..онкv'ОеfrI'оспособность. по атноwеЮIЮ 1>. ;tpyrnM электрwtееким

hОМn:l.Rшr~ ~ области ПрОIlэt!одcnэ. Э;Н~I\t'OОЭf!е'Оmt~ БElзопасаооть

aTOKI!Ы'Ii: УСТЗПО:ВО1: дn:а: n:роизводствs. э.n:еКТРОЭlJерmи

n:вля:ется ::lбсолютным приориТето.... Ко....rта.Ниrr иtudереD:tется

\.велИ'IИТЬ СПОЮ CIIOCOOHOcn, :I.tlИЯIJШ( (жа. себестоимость

;ле.ктоо:шерnш ПО'IVЧn.емои на атомных элеl·:ТрОСТо.нциях Компания
.:IoJ'IA\Нa 'ГQ.КЖС ПОlIrотаз,,'Iивать cpcд~a. ПрОI'l:З80щ:тва ДmI 6удушего

(HlIr:pHaк энерrerика. зколоmчеСJ(И чиc'tыIи уroпъ..-) .аля тoro чтобы

еще бодес улучшить оозопасносгь rt axpd.liv uкружающс:" I,.P~bI,

<•.шСРdНЛЯ при ЭТОМ контроль НеШ себестоимостью

Компа.ния А<елает ПРОДОЛА<ИТЬ СВОИ .!еиствия. направленные в:а

УJIучшеJШе качес'Х:sа. cтas!r себе '!ри ЭТОМ uелью достижение

ТЗI\Оro rrOТIо..кениR., при r.OТOpOM к сеDеляие оvд)щеro пеСЯnГIетия,

уровень Io.ачecтsa yc:.'-iVI', Оl\ilзывае\1ЫХ францvзс:ким КJtиента.\I

.::юстиrnе'1' TaKoro уровня которыи на сеroдняшнии день доcrn:rнvr в

аблас""'r знергоенабл..ения в европеиских СтРанах сравнимыIx с
Франшrей

КОVl:пания: "Электриситэ .::re Франс" развивает lIеятельнocrь.
Н2.IIрав,lенную в:а взлтие обказте.пъств rтереп клиентами и на
ВЫШIатv компенс2.UИИ в случае иеПО.1а.:70к.

Кnмпаник нз.пр::в.ляет С'нnю КОММ'("РЧ("('!\VtO lIеятель:ноМ'Ь на

ра:JR'R'тпе trаt1'боJtее реЗУJIьтативпых :варИАНТОВ ПрJD[еиеиии

элехтроэgерГйИ посре.tIC'n!ом ра.сширения ИСПOJIъзоnа.kИЯ

еыIоt:oi..''з.'ч'ественнойй продукции. УВeJtПЧИВая: при этом УСИJI1!Я,

яanР:Ul!tеRtiые из. Э~ОИОИИIO эn:еRтроэперrии и на расширение

IIрименения возо6цомлеыuх DИZIОn :шерrни, n особеПIIОcmI в

3aMopcrafX JIennpTil.\1:eIПIlX Фр!lНЩIИ.

Комrтаl!ИJ!: ':)леК't'puсtt~ .1~ Фра.нс" намеревается развивать ИОВЫЕ

ВIЩЫ yc"tyr, 11 ТС"< с:-тyqаях l\orlIa ЭТЛ УСЛ\'IИ cooh,e-l'Сl UУЮl жеJlа.ttl-fXМ

l\JIиеЫО8 WIИ орга"юu Mt:C.LtlUL'O t.'"dМ()Vl1РdВJ1~НИJI УПРdВJIt;:НИС
VШJМИНV1ЫМИ НИДd.МИ деят~ьноt..-nt оcvществляется в условиях

ГЛd..t..НОСТИ и без субсидий, финансирУемых за счет основпоа
.леяТ'е.'!ьяости Компании lIанные вилы деятельности СПQСОбcrвvют

экономическому развитию Mecmы'< территориалъно-администра.

1'ивныI\ еlIИНИЦ и созданию новых рабочих мест ОсоЬый nриориreт

QVДет преlIOставлен тем В1Ш~\( деятельности, которые связаны с

зъ.олопrчески ЧИСТЫМИ ВИlIами те:шолоm:и и с охраной окружающей
средь!

Компания намеревается значительно увеличИ'I'P СБОИ JСМИИ В
об;Iасти охраш окружающеи среды. Лля 1Oro 'IТ06ьx У110мянvть rе

усилия бьurn: наиболее эффеrnIВНЫМИ. Компания предпринимает ЭТJf
j Сплия в тесном контапе с соответС1'ВУЮШИМИ выборными
rтре.;tСТ':lвителями мес7НЫХ властей и заинтересованными жителямЯ.

и на \СЛОВШIХ nарrnерства с органами Mecтнnm самnyттрав.1ения

Прищнr1"еТН'ЫМИ в I)'анн(')и nfiлаcrи nyJt}'i Sf1tIНIТЬСЯ: закалымние а
~емлю тиниЙ' ':!ТТЕ>1\Т'ГnrуеI'~'taчи и О!1'аНИЧс:'ние- загрязнения ВОm\''.Ся'

оБЫЧlfы,ш-не-1.ТО\{НЫМИ теl'IЛОВЫМИ 3'Iектрост:щuиями

..
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Hd ц:ruднлшнии ~<::"b 5 H~KOТOPЫ'( ОUЛdL:ТЯХ ,",вязанных с

J 1еf\"Т'рознерrnеЙ. о,"-рываются ВОЗМОil\НОСТИ ~еджувародв:ои

;rеЯ'l'еJIЬИОСТИ в частности в сФере производcrвa электроэнерrии. и

uорьба за техническое rтревосхопСТ!о завтраwнеro 1IН'Я: все чаще и

U<lше прслекnет в рамках оcvщеcnления \tежz:ryнароlIНЫХ проепов

..11.51 101'0 чтобы cтa'I"":. "козырем:" Фравпви в м:ежп:yuародв:ои

про~ьnпхеппои иrре и в деле построении объедииепиои
Европы. Компаниg "ЭJ1екrpиситэ де Франс

U
решила. развивать свою

;Iesте..'IЬНОСТЪ за преlIе..'Iами Франnии Это является залогом 1'01'0. что
Компания останетСя мировым липером в области электроэнерmи и
что она ...спешно ОВЛ31Iеет те"(нолоmеи заnтрашпеro 111151 Кnмпа.яиЯ'
же.lfает :Iобитъся: решения vrтnмяt1VТЫ"{ "'Iадач пnсредствnм и~ысханяя:

Rm.МПii\.rintтсЙ mТIJУЛЮ"Ц/"П"R~ {' .:rРY1"'t''iИ элеприческuми

k"O'-!lIаниями а также посредством продолжеиия n-rnвяой

деяте"1LНОСТИ в сфере :)кспорт:з..

..
.. *

Успе'< lюбоro преШ1РЮi1ИК .:но ycneJC .noде.н:, lI:Ol0pы~ с:;щ
"'UС:ПI.~lliКП Одна.ки. t...Н:ДУСП· ПUМНИТЬ. ЧТО ПР4КТИ'!t;(,КUC прцменен:иr;:

..1ci.НHUru ПрlНiLlИПd. (,."Тd.r1КИI3d.етс.я t. реальными обстоятельcrвами

с,,"IОЖНОЙ экономической ситvаuии. Компания 'Элекrpисите де Франс'
выну-..кzrеиа приюгrь зызов. брошенныи еи тенденциеи к сокращению

занятости и к реорганизации Ч'У1Щ вызванноя ее же деятельностью,

иanр:!.вленнои на повышение производителЪНОСГ'iI труда, которую o~a

.::tолЯ\На непре\1:енно ПрО80mrrь ШIЯ тоro. Ч1'оЬы обеспечить себе

ь-онкvрентоспосооность в современном контексте замедлении

Зl\оиомич:еекоro разВИ'rnЯ

KO\tnaHWI обеспечит выполнение вышevпомянvтой задачи, обеспечив
гарз.нтmo занятости посред.сrвoм своевременной ПОlIroтовхи к

неоБХQ1ШМЫМ профессиональным и геоrpаmическим изменеНИIIМ
Компания lIОJIЖRа nбеспечИTh C'Rпим сnТГУJt'Ffпкам лостопЯ'ne
яаcrоsrurее и бу.nyшЕ'е' ("казанное я:вляется ус.ло~и~м обесnечеmш
I-омпетентяости и ЛУЧН:ОЙ заинтересованности ее СОТРУnНПКОD а

т~кже ~CJIОВЯЯМ уcnешной деяте'iЬНОcm КО\.fлаяип. ВьtI10ЛRение

SЫIПеозиэ.чеяноro прюwипа COO1'De1'CТВVeт тз.юf.C~ одному ИЭ осноDпы",

;:tOCТOlIdCТВ и ОДНОЙ ИЗ ГЛ:lВНЫ:Х имей Ltestте'It.IIОСТИ CODpeMeH~oro

nреLt!IРStstТИ4 - rrрЮIUЯnY vtJажепия 1, чеЛОllеlСУ nерс:онал буnет
:3f1ихrreресоnаtI IS Ре:1УЛLтатах деятельности КQМЖInННи, 1,f1J<
непосре~еШIО. TnК и опосредованио, через осозна.ние тех

nepcnelmtB СОЦШIJlЬНОro развиnщ которые открьnsаст успсШНflЯ:

ДC~Tc..'ЬHOCТЬ ПРСДnpЮIТ11f1

5



Компания внесет свои Зfu1а.п в 1КnНn'"lйчеСRnе ~{ сnциa.rrhНne развитие

в .1e.n:n nn[>r.Or.I r тенnенuиеи ИС1V1ючения иеl<о-rорых катеroрий
...r~rе'Jf'ЧЧЯ ИЭ 3.КТИI!НОИ соцпадLНОЦ .кизяu Фуч.паме:нталr.ным

является 1'0,. cЬan что 1.!:ереэ обеспечение конкvреНТОС110собностина

r:ЬраЮ.IVЗСI\'ОМрынке и при экспорте I<ОМП~НИRиграетзпаЧП1:-еш.нyIO

ПОJIо~ите,m;.1IYIO роn в об.IIЗСТD создавив: иов_а рабо~

3IC8CТ о'ТarОll:ЗРЯ TOМV, 'IТO она Cl'IOCOOC'rnve-r pil:1a~mHO :ЖОI10мическои

;хеятеnьиОСТИ СО3lI~ШИIО lIOnI.IX промыленныыx rrpедпрwrnrй tю

ФР:llIUУJt н 'ТОИ ПОМОЩИ. hОТОрУЮ онn ОJф~QЦln'СТ в L1СЛС развиnt'

..[сетных ЭJ\онами~сских cтpyктvp

I
I
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ЕI согЛАШЕНИЕ

Настояwее согл~шение ;Iеистви're'IЬНО в течение четыIехx лет
начиная с 100m января 1993 года и до 31о{)ro .:Iе.кабря 1996 года.. Взятьtе в
да.нном соглашении оОюа.те'Iьстsа были пt)инятыl на основании 13есьма
WИDОКИХ иcJI.о:rnыIx !1I:)еl1ПОЛОJКении Только возникновение особо
Gла.roприятнои или особо иеблаroприятнои экономической ситуапии ИЛ1'
особо важное событие проиш~шее не по nине Кnмnанип мnжет пр~!eCТU к
перес:""nтру nnsnателы::тн. на ОС'НОRаНЧJ{ проue!IYP. описанных в Статье 13

СТАТЬЯ 1 • фив:аНСОlSые цели

в КШillt: 1996 ru~d. Зdllолженность Компании' ЭJIеIcrPисиre де Франс"
Gvдет 1- а .j.() ."шлли:ар.i:IOВ франkОВ меньше за;холжеиноc;rи на конец

1992 ro.::ra Имеется в BйдV задОlженностъ

!Ioc:re опера.IЫИ ~СВОП (S'Waps) по OOMeнv долгами,

пос.1е IIОПравки на влияние ЮIима.rnческих случайностей,

ари 'I'арифной криnои соответствующей описанной в Ста.тье 2,

данная uе.'Iь тесно связана с .1остижение.м значптельноro
rrОlIожите.:IЬНОro годового итога. который внесет свой ВКЛ2.П В

устранение переноса ОТРИI1ательноro (минусоВ{)m) оста.тка на счету

Компar-ии на новый сч~тный периоп

Прх~ оnре!fетуении ныlеvттпмяяутnйй ue'ли БЬL'IИ vчтe-иы ВЗНОСЫ в
С'.оБCnf'iП\Ъtе "Капиталы трех хоЛдИНroв еле (SDS), I1IAPr (СНAR'11I)
и ЭДФ ИIПEРНАСИОНАЛЪ (EDF INТER\ТАТIОNAL), которые

СОСТ~ЯТ З.2 миллиаQ.!Iа франков за перИОlI 1993-1996 годов Компания

''Элеi ..''РИСИТЭ ;2;& Франс' проследпт :щ. 'Тe~, чтобы ра.э:аиmе
;Iополнпте,ьнъгс вппов деЛТeJ1I.IlОcnr не ЯDИЛОСЬ цричнноЙ. СI10со6:RОЙ
ПОСТ:liШ"n' поп угрозv ВЫПQЛНСНJIС поставленных ,ада'l по

уменъшсюrю задолженности В данной персnсnиве УВС1ШЧсние

:задОЛЖ<:НПОСТ"d вышеvпомлкvтъхх ,;олдинroв. раС:I;ЧИтаинос

посре;t~ОМ пропорци:она.,,'[ьноЙ: интсrpа.ции. не будет преВО':;ХQДЮЪ

7.s МWLiиаР:IОD фра.НJ\О5 за ра"матри:вае".1ы[i1: нерицц
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СТАТЬЯ 2 • Тс1риФы

КОМl1nНШl и ОРr:lНЫ Гоcvдарственнои Влаcrn оБя:эыlаютсяя
rrpoизводить ~жеГОДНQе ~peДHee СНИlI\е~iИе тарифов ffa I..25% е

реа.;1ЬНОМ выражении

Данное обязате'1ЬСТВО .:хополняется оояэатетrьством на треть

COКDanITh. за Bpe\t5{ .тз.е1КСТВИЯ наСТОящего сопашения. сущеrnvюшии

разрыв '4еЖlIY нынедеиствvющими тарифами и объекmвнои

тарифной СТР"1\-ГУРОИ. отражаюшей CТPY1SТYPY реальной
себестоимости выплачивае\{ои Компаниеи дли :этого была
lIОСТИrнvтa lIОГОВОренность () соот:ветcrвvюшей ежеmmrn'Й

гармонизаuиu еЯUAl.еииИ' rа..'UТИ'ЧНhТХ i:lриrpnJl R С:ОО'rnf'ТC11!VЮШИХ

ре::! ПhR'i.J'( Rr.rгя ЖРНЮf"(

Точньtе размерь! уIIО\llЯil}'1'ОЙ гар'-'lониэации 6vJrjТ опре.ztеляться

ПОС.'"е сог"!аСОВaRИЯ: \-te~ орrаиами ГОCV.:I:1р~енноЙ Влз.c:rи и

КОМП:lНIШ, ИЗо основе раСС\10трения состамеИIIОГО КоМl'ItlIrией
roДОIlOfО отчета.. :э I.O't0POM ПОДDОДЛТСЯ: 1IТОrn д~лтеЛQности по

уменьшениюсvшеСТЭVЮШl["<'ТарифныхразрЫ:601i

В период дейcnия настояшего соt"'Iа.шсния тарифы бvДУТ

пересvrатри:еа;rься 15-ого февраля Кaж.iIоrо rOlIa с ПРИ\1еиением

sышеописанноrо \1е\аи~1,jМа. I.НИЖС:НИЯ 11. ПРUГНОjируемои llИНd.мике

Ut:H TI:КVWt::ru ru.1d.. (,. поправкой на разрыв ~различие) \{eжпj'
прогнозировавшейся пнфляпnеИ пре.1ЪtiIVwеro roпа и реально

ОNеченной ИНфnяциеи за тот же период

Статья 3 - Доход на вложеивьtи Rапптал

дохом. ВЫГJ.ЛачиваеыыЙ rOCYlIapc113Y соcroит с ОДНОЙ стороны из
дохода на предоставленный хаnита..1 с vч:етной ста.вкоЙ 5%. а с пpyroй
стороъы из дополнительного 1I0XO.!Ia. опреlIеляемоro в зависимоcm от

реЗУlIьТЗ,та !Iеяте'IЬНОcnr Компании

Выплата ;lOt'!олните"IЪНОГО дохода 'v{ожет про:иэво.питься 11 1С.Olще

I..аждого года в виде авансов размер }.,оторы:", определqется ка основе

I1редполаrnе~ы>. итоroв C'leТOB Компании. lItшчем rIоШ!еде~iИе счетов

произ'ElОДUТСЯ 3~ro 2.IIреля следуюwеro rolla после ззыпочения счетов

фина.нсового года.
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Статъх 4 • ВыраБО'II<а электроэнергии атохнып
з~еRТрОСТаппиями

НЗДеА\Ное-гь ~ТО"fных средств проюводства з;хе'tТpоэяергии останется

обрз:щоlЮЙ и rтРОД:О1,..kИт быт!. ПРUОРИТe'mОИ зз-ботои КомrxапИй

Овладение \ll:етоnа\tИ реrvлиро:вз.НШi се5еСТОИМОCnf электроэнерrии.
rtроиззеденнои на ЗТОМIIЦХ :>ltеl\ТPOстtЩu~rJiХI которое до

ссrolIНJtшнеro .:шя ЯDJIЯЛОСЬ рсшаЮШlIМ фактором
КОНI\j'Р~Н't'ОСIIособностп франIJ.}'3СКИ"" тарифов па ЭЗI':I\ТPоэltCрrию,
я:wшетсн дmr lI.омпг.нии "Элсктри~итэ Д~ Франс" важнои UCJIЬЮ и на

6уnyший период УIlОМЯЕ:УТое реrvлироrsание себecroимОС"rи
,..ФСНI1'а~:"1С>l. аУ leM _lV'iWt;lU и.....lluJlЬjUJ$ёl.юiх ....'Vщсl.:lIsуlUщt::lu ncLp!u!
JJ1t::.1crp()t.ТdНUИИ .IS JК!JНQмиче::t..КUМ nJ1ciH~ ;t в QI"О(j~НliUt,-rn. пvтем

значительного уве..rrичения ЭКCIL'Т)атаuионной готовности

оборудования (1)

ОСушествляе'fЫИ без опоздания тек Б .:tеЙс:пие KOВOro
nРОИЗЭОlIствен:ноrо оооруzюваню{ nрОВQДИМЫЙ именно в ТОТ момент,

KOrдa. ошущается необхолимость в использования данноro

оборудования. ЯВlIЯетс'{ Baд\ныM <Ьa.кroPOM СОХDанения: YnOМ1IНVТOro
1о.0НтрОЛЯ себестоим-ости ФDанпvзекое rOCVlIaprno и домпан:ия
''Элекrpиситэ lIe франс' \ВeJIкчат степень r.oорд:и:нации дейстиий с
соотэетcrвуюпrn:ми партнерами [.( постараются обеспечить
своевре~енный 11VCК в зксп.."IVз.тацию оборvдования. которое будет
решено ввести в lIейcnие

НЗЖnRеn, КnМ!!ания в TecнnM сnтруЛ'НИЧecтRI! с фпрмамп

пзrо"Го~П')1".лями и lIРУrnмп е8ропейсl\ИМП mирмами-cnециЗJ'1ПC'I'ЗМИ в

обла.сти элеКТРО~Rерnm будет pa60Ta.r~ ЮUI раэзиntем RОЭЫХ

3.ТОМ11ЫХ сре;хств nРО~3Бодства эдгктроэн:ерmп. рассчпта.нных ка

будущее. cra.вя neoeA собой целью еще большее )'лу"IшеНИ6
Ftмежноcur JIPИ СОХРaflешш коrrкуреIIтocnособltОCnI

Учитывая то. Ч10 в ОV2tj'ШСМ CTt111t\a бv,Пст .:tслатьси Ira. повторное
использование я.пср~оro ТОIIJШISll. и на ДО'IГOзременную надежно~

ена6жеНИJ( ТОШIИНОМ, Комrццшя бу.пет СТРСМИТЪСЯ продолжать опе1!:J.')'
~ОЗМОЖНОС1'ей вариаР.Тг. те'"{НlfЧСCli:ого решения на быcrpых.

ней1"РОНах, в ча.<;тносnr бдarОlIаря тем .аанным 1<Оl'Орые L!ОJ1учены на

ш.1i.О~ЭJiJttи. UltЬШl.. ЩJl10(j~~Тt:ННUl'U I!() !:!рС::"1Х ..1JiJ•.W1Уcl.Тd.Lmи. АЭС
КРЕИ~МАЛЬВИЛЪ (CREYS·МALVILLE)

Статья 5 .. Качес'I'IlО ycJIYГ и сетеА

в оБJIастц :качества ~JIе:К'J:'РОС8абжеЕПJ[ ~, компания
"Электрпситэ де Франс" доведет до I\OHua нач&'Ij'Ю в 1989 roпу
nporpaMМV, наnравлень"Vю на улучшение качества электроснабжения

• оказываемых клиентам элеr-'1'Роспабжев:ие lI."Оторыл
оеуществляется: пока ЧТО в мев:ее удовлетворительных vсловиях

(1) Примеtrание l"IереВQlJчика КО1ффишrент roтnвности отражает
I\пл'Ичеc:rвn OcrJ.H()BI'IB nnnVУМR!lНИЯ Rmл
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Компания по:-.ш\tО l1po!.{era обязvется vлvчши'Т'Ь l\ачеcrво пропvкuии
и VC'_1Vr преn:nCi:l.вляе\fЫ'( Bc:e\f ее КJtиеН'Та\f с vчетом самых разных

IIотреБEtостеи этих 1. ,tlf't1Т'O~ и ~ыjtf''ТЯЯ' R I.ачестне приnритетямх

1aJ1ач наиболее A-.I'VЧие потребноcnf в особенности rIотре6иоC'm
rrре:хприяnп{ В отяощении лреztприятии вышеvпомянvrые vсилиsr

КО'\АI'I3.НИИ будут I.1Dе~rIPИНИМа.тъся з pa.MI\aX sвеlIеНt{Я I! lIеИCТDие

нового r.оитр~кта 'Иэv\ltрv.а' :iви~wеroся: пред'.!етом заключения

ра~QЧ[IОГО" СОГ.:I:lwениSI ПОZIпиаШIiOГО 5 q:>eВт;J3ЛЯ 1992 roдa 'dеЖZIY

компаК~Jеи ''Э.'tеnpиспn де ФрElIIС' Н<lшrОIПl;п"IIОИ Копфед:еР<luиеи

ФранtrV3СКИХ ПРQмыш.1еННИ1\ОВ (CNPF) и Вr:собщси КОfiфcl1срацией

'vfeJThkJX и Средних По~zmриJ'lmи (саР\1С) Пос.'I~ опробо:еанюr

.:ы..tiНЩU 1\OtHpaKra на ПРaI\1ИJ\е и Ja иск,1ючением: случм. при

котором рl;:3VIIьrd.ТЫ JiЩО UПРUVUВdМИЯ иУДУ1 ("'ОЧlС:НЬ! l1UДllисаJ:lWИМИ

сторона.\1:И неvдовле'I130Рите'1ЪНЫМИ .:IанныИ KUHтpcil\Т получит

всео6шее распространение начиная с 1994 ГО.1а.

КритерИ(~\-1' ОI1ен~и реальноro выполнения ЗaJ:ач по улучшению

энерroСRаЬжения в ПТJедверии 199Ь ГОlIа С:ГГiКИТ изменение среllиеro

времени отк.1ючеНИR :в расчете ра ОlIиоrо NТJеята (с поправкой на

ИСЮIЮЧlrrельные n./1Имаrnчеекие случайности), :.оторое должно

уменьшиться ;I."'IЯ r...1иентов Бсе'{ 1\атеroрий примерно на 20% по
сра.внению с 1992 roZlOVl, Компания также .:хает отчет 06 изменении
среn:неro годового чис:~а 1\-ратковременньг< оn:лючений которым

пошергались се tv1иенты. и о сrоикоcrn сеrеи по отношению к

непреПВИZIенным 1v1И\1 а:mческим явлениям

ПеlX'ЧИ'С:~iе.пные 1Нi!.ЧИlf:.'1nные ус:ютия направ..1:еННЪ1е на УЛ'Vttшение

I.,ачеcrв2. услvг, IIотоеоvюr рЕ."ryляряоro VБе'JIИЧе'RПЯ об'tooeма

капиталовложений пре.п:назначенных .!ля сетей элеtcrpоснабжешш
Кiшентов, МИОrQ1:етние аССИГНО1!ания СОC'rn'ВЛЯ.ощие 44 МWL'lИарn:а.

фрam<ов (Б ценах 1992 rozxa) буцут пре;Iнз.знзченыI для покрьrmя

рn'СлОДОD по IШПJfТ:l.'IОD.i,ожепиSIМ преllШl:lШlчеIIПLIМ lIЛSI сетей

(;шншi) зыIоhоrоo ЮllI'ОЯ:ЖСЮЩ и гштающи"( I!О.ltСТD.НЦИЙ а 'I'ilR)Ke
:tейC"ЛIИЙ, н8.Imавлсннь!,\ на за.мСНV-МQztсрнизаuию и иа УlIVЧшсние

f\З.чеCJ'Ijа. сетси Cpe;tHero и НИ3КОro напр"женпя на J\OТOPblC не

распространЛСТС1I ~ейспие протокола. об ~nтеграuI'!И сетец (смотрите

Сlатью 6)

Компd.НЮi ш~рt:Дd.С;l Uрl'2.tiШ ГUCVДЩ!С11!t:tltiuй BJLaCHI ;:ханныс,

позволяющие UIl~НИТЬ *КТИ.5НU(..ТЬ .:!.~й.L.1"ВиЙ (КUМI1<UiИИ) И
CIрогресс • .:rостиrнvтый в различных областit'l;: борьбы за улучшение

il.ачеcna продукции и "cлvг

в области УJIYЧIlIени.я: качества услyr l\.омпания в ви.пе

эксперимента onpooveT з перио!( пеиcnия иаС'I'ояшеro соглашения

Щjоuе.:IYРУ компенс;щпи Б случа.е н:еоказанных или

НИЗКQка.чеспенных уcлvг Компания улучшит качество оказываемых

ею yc;тyr, предпринимая различные zrейc-rnия в ча.стности в облаcm

советов по тарифам контакто'В с КЛl1ентаVLИ nрофессионалами.
сокращения сроков. реоБХОlIИМЫХ ZIЛЯ орraнизаI1ИИ вcrpечи с ее
rrpeЛСТ<l.вите '1ЯМИ ..
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- Лmmи и под:ста1ЩПП сети Э.llеtfтроспабжеmш

Статъя 6 - Охра:в:а окружаюmе'и среды

Соопетствуюшая програМ'\fа (ППИ"..'lнная: в Приложении 1) должна
позволить ограничить {)nъеМ Rмбрасываемоro в атмосферу 502220
тью r..ШТС>ТnНН:l.ми R С'од :1. NOx • 120.ю кuло't'QНН:1МИ в год S.

ПТ1с'"'tRерии ~OOO ГО:1а. при среДRеи crепеНJI ИСПОЛLЗоваНИIl

По зсеи COBOf\.-упности п~ymеСТЗJIяеМLlХ к.окцавиеЙ
поставок и пре.iIоетавлйе-wых: ею усл.уг Компания 'В1I8дет D
.:Iеиcnие .:rепеИi'['):L'И~ОJ!аннvю сиете'iV опреде..1ения: качеC'rEа,

осноsаинvю ";\ nnuoC':l.x ка rrредмет вьrяснениn степени

vпnметвпрtЧПЮl"ТИ ~.лиентов и на КОЯ'I1'оJtе qШЗИ'lеСКiIХ ПОI(аэа.тслси.

Ичмеяе"ие основных rтоказатenеи бvдет реrvЛnрIIО док1loJIыIатъслл

орrnнам Госу.аарспеннои Власти

i 1

теПJlОВОГОобычного

'Комnания: будет n:репорЯ7Ъ R ,юfЗНЬ стратегию, опрс.ас.лснную !s

протоколе, подпис:цiНОМ 25-ого a,I3IVCТD. 1992 roIIa меж.ny орraнами

Гоcv;ха.рствеяцоЙ ВлЗ,C'n{ It I(Ol-ШRЮIСЙ "Элехтр1'tCffi'Эде Фран:с" ПО

иитеrpаUltи сетей ~'tектросна6жснWI !I окружающvю срецу Эm

приведет к сrxеuифичеСI\ОМУ УВe;IИ'{ению с:ебеСТОИМUl.:rи H~ 4,5
миmmа,РlIОn фрllНI<OВ за BpeMjf Д~ИСТВИЯ наС10НЩ~ro (,.UГЛd.шеНIIЯ.

причем lttmHOC vнс:щченис ссбеС"fОИ""-10с-rи '1рибd.ВИТСК к lIPynlM
расходамна "v!еропри.нrnj{по охранс:uкружаюшеясреды

Со своей старины. Фр.шцvзское Государство будет ..вьmоэить
aIlМИЮ1С"1pd.I ИБr.tьtе постаномения. направленные на оолеrчение

~Рd.бuТJЩ-ТРd.ссирозаниялинии и расположения сооружении
t.~rnt СlIелав об5IЗате.'IЬНЫМсамое широкое СОГ'Iасо:вание и на как
можно более раннеиСТDlIИИ

KOl\-шаник aYД~T ПрОВОДИТЬ активнvю fЮЛИТИКV в ооласти охраны

<.ЖРУЖdющеи среды В этом отношении, широкое примеиение

а.томных электоостанции .JЛЯ ПРОН3ВОДСТЕа электроэнерmи в

знаЧИТeJIьнаи \-!ере способств"ет достижению франIшеи хороших
показате.'tеи а 0Оlас'ТИ сокрашения выброса 2 а.тмосферу газов,
привоzшщи:х к возникновению "парниковоrо эф<Ьекта'l

.IIля TOro. Ч'Тобы V1VЧшитъ интеграuию своих сооружений в

окружающvю ере.!\. !\очnания значите:lЬНО увеличит свои УСИЛИй R
.:rанноЙ области. в особенности в нижесле11УЮШИХ наПРа!\1'IеНПIfХ

- Парх оборуltо:вшии ДJIJI
производст.ва э~ектроэперrви

Компания Ьудет на практике nPОВОДИТЬ В жизнь стратеrию.

определенную в согласии с органами Гоcvдарсnенной Влаcm и
направленнvю на сокращение загрязнения окружз.юrпеЙ среды
вызываемого обычными тепловыми средernaми n:РОИЗI!олства

элепроэнерrии
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с\шеетвуюшеro 1'1::1.0:1\:1 оборудования. ЧiО бvдет преДСТilз,,1ЯТЬ cnбnи

уровень nримеDНО на 50% "tеньше .в отношении SO"l и на 25%
\о[еньше ПО \ ОХ ПО сравнению с vровнями которые'" имели бioI
\iecтo ес..1И БыI КО\iпания ограничилась 1Ппr~ "раrrичес1ШМ
применени~'о1 I\ОРМЫ снижеF{ИЯ пре1!nИС:lННl1tt Франциц на 1998
ro.!l еsропеИСll.QИ Диреm1ВОИ 01' 24-<>m HI151nOs:r 1Q88 ro.tra. Объем
l<а.шгталОВЛОtКении неDбх()r.rим~rJ( .:t."IЯ осущестапениSl

вышеvnомяН't"ТОИ пpaгpa~MM c.oCТaB&lT 3 ЧИ:IJIиарда. фрашФв (3
иена"( 1992 rOrI::1J на "rю'r~АСении scero cp0l<a ::rеЙСТIШ1( IIt!.СТОJlЩСI'O
саГJ1ашеиия

Ocvrпестзление .:z~vx выщеvnомяН\'Ты,< nporoaMM, в piUMt:pdX
СООТl!elТСТВУЮЩИХ Pa;)VMHblM ~е60~аниям nОЗВОJ1Иl ,.10биться
ЗЮI.чительноrо ПРО1'Ресcn. Если Компанию rrОЩJUt.)tТ принять меры

выхо}!Лщ:не :10. рам!\н УПОМ1!ffi'ТЫХ ПРОL Da."tM или обязательств.
В~tтеIGlIОЩИХ цэ Нзrvrенении общееврош:и.(.ко[озаьоноltательст:ва,то

УВeJ!Ц1{СНИС себеетои~о,ти вы�6аниоеe необхо.lIИМОСТЫО
ДОIIолнитeJ:tЬЧЬtл !>аrшга.J!uвлuжениЙ ~f/ИЛИ увеличением

~ксt'!:tyа.та.циою.r~л IJd.("'i:UДОБ ИЛИ расходов на топливо будет ей

ком I1eHсиPOHdHU

. В uбласm гидроресурсов Компания ПРОl101IJКИТ свои усилИ,f{.

Н"'nРd.ВЛенные на V'IVЧШение.апт.имизацию использования ВОZlы в

с.ООТВе'!СТВИИ С ра..\tОЧНЫМ' соrлашение\f rrодписанным с

оргаFами Гоcv;харственной Власти в мае 1990 roпа.

и наь.онеи, Компаыш обязуется широко внеIlрятr. такие виды
технологии и развивать такие сферы примеКЕ>ИШI в которых

иcnоm.зоэание электрознерrn:и позволяет найти 't'е'аШЧесхпе

решения, наиомее перспеь.~вные с точки зрения охрЗ,аы
окрvжaющей cpe~I

Статья 7 .. Ме»i:лукароднаи ~еятgа;ьпость .кОЮIВНШI

Фрaнrmи крайне не06"ОДПМLI те тыслчи "I<:О3ЫРСЙ". котор.ы1ии она.
раСl"Iолз.rает, l\Ю,. :е. облас:т:н ::)ЛеIcrpoэнерm~ так и ЗА B~X прuчих

областях. дnя того 'Хтооы он:а могла играть оneцс=ннvю ей роль в

меЖд)'иаРОlХ1-rои аромышJ1'СННОЙ I1тре и. н деле построения

об't.oeLшпеIIНОЙ Е:аРОПЫ. D такой: 11~f:.X.-пективе и с заботой об
обогnшеии:и c!oero тc"tНOJ1UHl'i~I.;KOro ольт на ра:шичньг<

нn.npамспилх ра.э:аиmк ЩЮИ.:lВ(Jдt:Пii злектрознерrnи., компания

''Элсктриситэ де Франс" УСТ<LНUSИТ ДЛС{ себя в своих межnyнз,ро.zxных
оперaDИЯХ две OCHO~Hblt: приоритетные задачи строительство

объеzxимеn:нои ЕвРОШ~l и операuии в облаС11{ произвоltства
элсктроэмеРППt Е\.UМПdНия "Электриситэ де Франс уделит не более
10% <!(.t.ИГНUБс1НИй. описанных в (:rnтьe 1 на npoве.lIение

ме=ждунd.РОДНЫХ опер~ции. выхоZIЯЩИ"( за раМJGI двух

sыеvпамянутьг'i: приоритетныл задач
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Статья 8 - КоЮtерчесъ.аn: потника 11 етрв-rеrия развитил

Illкие (,.еКТОDЫ lI.онкvрентnоro рынка. ДЛЯ которых щшменение

Jлектрознерrии преlIС1'аВляет nолroвремеRНое преимvwество в

10нкурентнои борьбе компания; будет afmIВHo стремиться А

}величению объема ПРОllaii\И своей продукuии и услуr

неcJ6хо.;:zимыIM ус:rозиеч дlIЯ пропедених выwеоэна.'fенныIл uпераций
ямяетс'i ВОЗМ:Оd<НОСТЬ .;IОСТШIССН:ИЛ рен:та6е.1ьносrи. llYt.ть даже по

прощеc:r13ИИ до тrгoгo перИОlI8. времени. а Ta.tVКc: d.ВТОНDМНОСТЬ их

финз.нСltРОfJnlIИЯ оез cvбсидий IIocтyrrающих ИЗ средств, получаемых

l3 р~vльтатс ОСНОБНОЙ .:tМТС'IblЮСlИ КU'.1пании В целях .постижения
601Ц~WСИ гласносПI И зффtжrивноcrn все участия будvт

cгpvпПИрОБаны в рам I(d~ одноro ХQлдинra ("ЭЛЕК 1РИСИТЭ дЕ
ФРАНС ИНТЕРНА.СНОНAJ1Ь·)

ь"РО\1е ТОГО. h.ОМПildИЯ ЭJ'Iектриситэ.:хе Фрак\.. БVlIет rrрололJКа.ть с
ВЫГО110И :lЛЯ себя i1рименятъ '"ВОИ HOV·Xa.V, 7Ибо посредством
соsетнических ('lI.онса..1iИИroвых") операпии ц ПрDДажи YClГfТ:, либо

посредством прове!Iеиия HeКOTnpы~ пр~мых операции КОМП4IIИЯ
бvдет ocvшеств..1ЯТЬ вышеперечисленные оперв.uuи заботясь о
соблюдении r:tриrшипа селеКТИRНОСТИ в соответcnии с ориеIIТnUtIеи

rrолитики. ПРОВОlIИ\{nИ фрапltyЗС1а!МИ орraиаuк ГОCV2Х:l.рcnенн:ои
ВлаCnf. з чa.c:mОСТtr R отношеJlИИ разянваЮЩIIХС$I стран ~IЛИ стра.н,

обrпшаюших nn,'hШИ\,fИ nо"rенuюurt.ныI-fJI� 80:lмО,IШОСТЯМИ
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коммерческуюсвоюНdарRВШIТЬКоипаииn будет
деJn:елъвостъ на

ОGЩdJi (:уыма, необлодимая для финансироsания усилий компании
'Эл~ктриСИ1"Э де Франс g меЖдУНародном [шане. за период с 1993 по
1996 годы. ;:r:OJUНa быть совмести\tа с финансовыми пе.rrями

установленными иастояшим Соrлашением (С\10трите Статью 1)

Наконец. в том что ~асается экспорта электроэнерnm Кnмnания
БУlle'r IIРОllошкаrь прове;з:ение в ЖИЗНЬ rюлйтиiCИ продажи
эле1crpоэнерrn:и за гРа.ниuv. что блaroпаря пnлуц!"ниro прлбылей,
позволит пom'Читъ реальный экономический эффект от ее

международной конкvpенТ'осrrособноcrn Jlлsr зтой цели, KOMnamvr
будет стремиться извлекать ЭIl.ОНО\ofl1чеtxyЮ ВЬП'ОДУ И3 им:еющпхCSl Dее
раСПQря..кении кpanOBpeMI:HHЪJX И\ЛПШХОЕ-резервов элеJ<:ТPоэперnm.,

в рамках обмена \1еЖ1IV еSf!nrтI'ЙС'КИМ:И элеnpическими коыпo:umя:ми
д.1Я: заключения iЮООГО нового ДОЛГОJ!ремепноro lroнтpaкra. с
заграНИЧНЫ\rИ ""i'1'ТFерз.ми бvде-r требова.n.cя ПРСДJ3аDитenьное

cor;racue п~rnПОI! ГОCVl1арствеJШОЙ В·н~сти Франции Государсnо
й'сПnл ....3vет все т.1еющиеся: s его распорл»"снли средспа .21]1>1 П)1U,

чтобы ПОЗВomttъ i-..о\.{nаюш "Элеm:pиситэ де Франс;" соБЛlОl.fИ УUIOВИЯ
уже зак;noч:енныIx ею .zIо.,roсрочныlx KOнтoaкrOB
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\J'Г.'Чшение МJ,чеСТВ:l ~ВDеи пропукции и VC;1Vf н tI особенности

на аОllу.Iяt/ИЗdUИЮ знаков с{ачеетва компания БУl1ет

соnеиcnовать 'YfD.I<СИМIL1Ы{ОМV распространению JHciкa

качества Конdюрт и Безопасность в сфере сушествуюшеro

f3L'OrO <pOIl.:I11 з с<Ьсрс нового -"илого qюнпа. КО\111d.НИJ{ tтa1!ИТ
перед сабоv зazr.ачу .10СТИЧЬ в 1996 гопv та.кои с:итуanии. Црl{

[.оторои nO~I "CТёlН08t.c: n НОВЫХ 1\I1JlbLX. JдdНИЯХ систем

ЭlIе1l.1ричеСhоm ПТnnlен'И!( 50% таких суете\,{ имело бы знD.К
качеcnа. "КОНС!ЮР'Г п HO~"

РaJlШ 1ие: YI.J'vr И Vl1vч.цение качества контактов с клие"Тi1МИ

Компа.ния будет Р~DИD1lТЬ СЗОЮ .:хеяте.,ьноС1Ъ., напраWlенпуМJ на
расширение Сферы rIDИ\fенения ':1 ТТI!"J<ТO03 нерr..lИ и на. расширение ее

[jримеШ~IIUЯ tIотр:БИТСiJlМИ таl\ИМ обра.:юм 'iIOGbl потреБИТели

ИСI!ОЛЪinВали ':РТ~""11'ознергию В иаиm'Чщи'< 'IСЛОВИНХ Ре'n:. мет, в
ч:8.crнОСТ1i О тО',{ ЧОО1:lt llUUV.i:lИТЬ потребите..'lеи к экономии

электроэнергии v со;з:епсnов3.тъ ЛV'Iше'tfV vnрамснюо графиком

наrРУjJШ пut..р~Щ.-ПЮ\iI

распростоанения ИНФОrм:щии Сре"..!IИ пользователей и .!Iачи им

реl(омендlЩНИ

оказания nОМОЩII в р~иип,и и орraнизаuии широкоro

раСIIpострэ.Нё!яtl.IJ нояых ЭI<ОНQ\Ш'ШLZ\ ВИДО:В nро.rtyxIIИИ

(дигателеи u(.веппеЛhНЫХ приборов ...) ПQ!!обпая
деятел"нос:тъ n:рllEедет r< созданию f\ОНкретных видов

ЩJОJlУКl1ИИ, IIpelIRазначеnных ШIЯ различных сфер nР"Ме'неwя

С целью оооспечеЮfЯ: 1-1'" широкоro ра.спростраnеf1Шi щд.лt:
оuеики ИХ преIlмушеств

изменении crp\lК1YГbl "~РI!фов которые ;!МЖВbl бу.ztyr
осноJ5ы1атьсл на C1PYК!Y~ (..ебестоимоcnr таким образом
ttТnOJ.T ("I!особcrвовз-тъ более экоltОМНОМV использованию

элеl\lРО.:lНt:!Jпtи n:отребителями В этой пеРСrIeimJВе щпr
клиекто1t ИСnQЛЬЗVЮJШIХ элею-ро'пергию э бытвыыx цсnnх,

ввеzrеШIе сезонных тарисЬОВ с изменяемыми стятъltМИ gа.чнется

в J..oxцe 1993 года l! Компания будет с:!РеМПТЬСJJ: J\ тому, чтобы
300 000 I<:ОR'I'Pа1\'ТОВ vпомяпуmro тmra БЫЛlr ПОlIписаRЫ к КОIШV

cpor.D. деЙСТ1ы1t настоящего Соrлащения

ИЗWIСКaJI г:ользv нз ПРОI~j!ЮJlИМЫл ею оиенок. Компаниsr бупет
C"f11~МИТЬСЯ опре.!Iе'!ить "рнтерИII nОЗDОЛЯЮЩИС об~кти:вно
оuснивать Эf.ОНОf\ШtO .ыt:кпюэнерmи c:rвляюшуюся ге~ул;...Г9ТОМ I!"~

;J.еЙс"I1ПЩ

Жомпания б)'дет ПОlШер>ыша.ть РСНТl16ельны~ опсрannи ПО
LUВМе<.'ТНОЙ в:upабоn,е элеI.i"pО1ие[lГ'ИП для: ~TOro Комnаиuя бvдет
ПОКVПI3:'t'z, и~еrощиеCJf Э НIl.'1ИЧИИ излишки-резерIJЫ Jдt:кrpoэнерrn:и на

I<оитра,:тныx V~nRюr'( основанных на ПРЮШШlе nизбеrнyтои

себестоимости"

I
I
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~омпа.ния OVlIeT 'i.l.JCt..e Ln'Теt{rтsО~<1ТЪ испо-rьзоsанИIО :жономи'rесzш

'1trrересиых l!ЛЯ nПUll!C'rnЯ ЭI-{lIОВ ВО20БRомяе'\.fОИ энерпш, оно. будет
вести аКТИRНVЮ ЛО'Iиmкv I! области 06рабоml ОЫТОЭЪ{х, ОТХО.lXОИ И
:пnсоБС"Т'80за1Ъ ОlIНОВD!\.{еиномv применению воэобtrОDJIлемых видов

iЯflрrtt:u и э.лехтроэиеDГИИ (RanpHMep ДВОИНое ::шерroена..бжение типа

"зерево-электроэнерrnя r ..)

Коммерчесдa.l1 поvrощь j~омпаnии '3п:скгриситэ J1e Фра.нс" Оудет

ок3.Зывз.ты;:я: НОllt1.ТОDС"ОИ ;IСЛТСЛЬНОСТИ ра.сrrространеfiИЮ ш:рсщовых

Q010ШlIIТQВ nримеНСНИJl .1 улучшению качС't.,sd. Эrа помощь

уtdсньwитсх ~ 1993 roiIV, il .sa:reM СОК:ро1титс..я: до уровня 0,5 мил.лиарла.
франков в roM Нз'''"инах 1. 1994 года (8 ценах на момент прииятия
обхза.тcmьсrва)

Р~&ld.."d.н:(Щ .:tеяте,:IЬНОСТЬ бvдет оcvшествлятъся в рамках

нрuфессионалъно-эmчеекого lI.o.ueKCa. составленного С участием

органов Гоcvn:а.рственнои Б"Iасти и на основании письма-<:оrлашеНЮI

ОТ 8-oro октября 1991 ro.!1a 1lрн ре10Iамной lIеятельиости будет
гарантирована ясная н объеIcrИВНая информация об условиях
примеИёНИЯ элекrnoзнерrnи

Rохаamш продолжит развитие ПnИloТХ оБJl8.стеЙ
делтелъиоC'I'И в ра.чках '<ОЛZIИнroв еде (C;D<;) и ПТАРТ (СНАатн),
соглас;;но протоколv поппиеанномv с пггяяами Госу.ItарствеиноЙ

Власти приче"w! cpe=rcтвa отnv!uеяят-.тl;' на зто SnВ:С~IваЮТСR в рамю!,
установленные в Crn.'I'Ъ~ 1

В особом (lлучае 3аМОРСRИХ Децарта:комов Фрапцпп, ПeJIЬЮ
1I.пмпании "3лектрпсttтЭ де Франс" являетcn I:IОC"l";1DШl элсктроэвсрrии !s

~остатоЧil:ОМ ко 1ичестие It необ"ОlШМОro ка'Ч:(.':cnа., чтобы помочь

ЭКОН:Омюrесro'.{V рэ.зВlmцо :>т1'.. 1:tenapT8.Meffr08, сокра.ЩaJI rxpи этом

иераr.шонз.льное ИCIIОЛI>ЗОВf.\НИС электроэнсрnrи и 01 р.uш'шв&Я
размер дефицитn. С~1iэанноro с тем, что сеОеС"lОJ1МЩ;ТЬ .mектроэиерmи

roрn.з.zxо ~ыIсc УРОПКJI тарифов

дтm зтоro, комnа.ния Эле1l.1ри\,.и.Т-111е Франс' буI1.ет проводить в жизнь
по;rnтиAj', напраISлеШtую Hd управление потребвостями в

электроэнерrnи, на. I.{JдеЙr.:твие в расширении сфер применения:

возобноtlшtt:мыJ. ВИ.IIОВ энергии и на поошрение развиrnя местных
и.tiИUИet.ТИВВ областиnроиз.водстваэлектрознерrnи

выеперечисдея:ныыeзиды z:еятельноcrn ДОЛЖНЫ БыIь еше более
аъ-тиви:зиро:еан:ыIпосредствомподписаНИЯтрехстороннихсоглашений

(межпу Госуд~рством органами vправлекия: конкретного Региона и
компаниеи Электрисип де Франс'1 в кажпом Заморском
ДеПз'ртаментеФраНЦIlИ

Для того, чтобы С.1ела.ть преJIЛагаемые nроекты 'жонnмичес:ки
..кизяеСI10собными ~омrrания 1'Э1"[екrpиси'i.} пе Фгая("" 't1P{'ПJtОЖИТ
варианты финансиРования этих проекrnR еСJШ 1'З.КDВЫ~ мохуг

rrpИБестиКомпаниюhvменьшению JIефпп:wrn
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IТОМИ\iО Э10ro ,J.1Я Qcvщеmления проектов ВХОДЯЩИХ 13 рамки

прогр~мм, КОТОрЫ't{ оказывается ПОмошь Европеискоro
ЭкономическоI'O Сообшества И в особенности проектоз связанных с
:mектроенаБА,ением За\-юрских lIеnарril.\iеитов франции. компания
QVlIeT изыскивать аОЗ\10tКНОCLИ I1ривлечения еsропеис:ких су6си.IIИИ
i\оторые позволят У\1еныдить ее собственные затраты

Статья 9 - Стратеrии иссле.аовательсfCОЙ деятеJП'Я'ОСТИ и
разВИТИJI

[(nмrтя.ниЯ' ПРОlIОlI,кит ПОС"I~:rО13ателъное nроsедеН1Iе D ЖJr:JПЬ сеосй

й JCТИВНОИ стратеrnи ~ облаСТ1{ исследовании ir рОЗ6ИnfК !

сотрудничесnе с Францvзскими ИСС;'IE!llОDilте.'Iъсmми фирмами и

организациями I{ с .::tрvпrми европеискими эл:еК'I1'i'l:Ч'eQCИМИ

~ОМIТЗ.1ШЯМI{ ОСН:ОВtIt.rми на.правлснпкми .:хел:тсnьности: Компани.и

бvIГjТ Шll!p<lD1"ения: ор,Iсwnrрованнысна.

решение npоблем Осзопаснш.. 1И йтомных электростанции и на.
конечную 'i'liCTh UИ~lа. щ)им~ненияядерноroтоплива,увеличив

усилия по Pa,.;Ipa.UuTK~ядерныхpeanopOB будущеro:

oxpaНV окружаюшей среды, обеспечиваемvю посредством

IIрименения Э!l.ологичес1СИ чистого угля, экологически чистого

УНИЧТОil>.еНf!Я ОТ\ОДОВ и nрименения таких B~OB технолопrn,

r.OTopbIe ооесnечивают 71УЧШVЮ инrеrpацию здекrpичеCIGlХ

сетеи ]а окружающvю cpe:ry,

развитие экономически и экологически совершенных вариантов

применения электроэнергии, ИСПOJ1ЬЗQвание тех ВИlIОВ

npомышленной те"l':НОЛОrnи I\OTOpble обеспечивают ЗКQНnМПЮ
энергии (З.i1ектрические автомобили и тому ПОl{оfi.юе ~),

раэвитnе новых связеи с Ю'lиентами w ИСnОЛЬ:ЮВaR:це сферыI
быто!!ой инфОрматики }'(тгЯ' ра.сrrpостранения 60JIee
эффекг..шных мemцnя vправления энерn!ей~

rтл~ниговзние сетей тakrfM образом, ТIтобы при П~М

учйтывалиСi> I'I2.рз..\oiетр:ы KaTIecтвa 11 o\.D1lныI окружа.ющеЙ

cpelIы

Исс.,е~О]Jатель~F.дJ.t ;zеmедьность бvдет 1IМ1.I1ЬСЯ предметом 01 Че"l а..

e-кеrolШО nреДСТ~Dляе'v{ОroDрaIvпm~ наблюд~ния: lIРt:ДV~М(,Iтpt:ННUro

Ст",:rиш 12
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Статья 1О • СОПИ3ЛЪВая nnЛЦТЧRа

На l'ТЕ'риод с 1QQ3 10 1Q96 rOlII.t основНЫМИ ШlnРQ.DЛе~иSlМИ

Аош(а,jIЬ:НОЙ nолити},'И "о\(nапии Электрt!сиТj .хе Франс" 6yJrfТ

НИJКeС'Iе~шие~а.rrраа.,еRюt·

• опережающее уарnnдснпе Юlтелn:екryaJIЪЮ)I!lИ ресурсами

и обучение

Компан:лх 06еспе'lИТ rеDеrруrmИI.JU8КУ интсллеюуальных рееУрсов
н:соблОZЩмую всдеДСlJ:!Иt: L~зменении ха.рактера ее деятельноаи и ее

.:хосни,еииЙ. Для ЛОГD, Компания обеспечит повсеместное

рd.(.ЩJUС:грd.Jiение разрабаnlваемои сеrozxня системы оnережающеro

VПрd..6JIения dНте...1леl\"Т\ з'lЬНьrми реcvpсами спеuиз.lIИСТОВ. Такая
система ;холлна !!Qззошrrь производить необходимую

перегрynrrnровкv инте.'L1ектvз''IЬНЫХ РЮJрсов и геОIl)афическvю
пеDегрynппровкv ра.ооч:еro I1еDсоиала. гарантируя при этом рабо7у
.1ЛЯ зсе"t. в paMil.ax 'tеРОrIРИЯТИИ, обеспечиваюших со:вмешение
поТРебностеи 1(омпанпи и vстремлении ее сотрудников Компания:
6у.пеr r.орректировать ПРDВОДИМVЮ ею политику s области обучении,
I1табы помочь MHornM ИЗ ее сотрудников переквалифпuиpnва~сЯ' 11
приоОреCnt более лерспеm[вные i1РОфессии

• стрехлеппе к возобновлению СnnПАЛЪRОГО диалога п к

расmв:реиmo КОНТРЗRТНОИ' ПОJШТ1ШИ

Компания ря::t[lаоотает с\(елый проеп СОIШ:а.льноro ра.зnития.
И~\{!"ЮПОШИЙ привычвые I10НЯТJIЛ и еущеC'I':6уюшие ПРElКТWJ:есmс

\,(е-ры

Компз.вия: 6y.:r.eT стре,шn,cSI подписать со СБоями соцпалъными

nЗрТRерз.ми: 05шеII:l.ЦИОН:альиос: соr.rnальн:ос соглашеl1Ие,
чаnра.меШIое IIIl

ознамеНО1Sаиис .:tОСТИ;JКеНМ)1 щг.l~шения О лриншшз.х,

C:MsaaHbI2\ с 'r1О.:tерни.хщисЙ предприятия l<OMМVНaJ1ЬHOro

обслужинанля И с \l~ruM и ролью человека на прeJIПрИЛТИИ.
п:рИ"!см !10диaМJ:I1~ рекомеНlI3.ПИИ прпдапут С'.1ысл и

наl1раWl~НИС ~жеlIневной деятельности прeдnpшrrnя: и

J!(JВЛ~l\d.ЮТ персона.1 в n~O развития Компании

ОТ'Кр1;.tтИе пуm .:L.1S{ Mecrныx коллекmвныx neperoSQpaB IIO
таким вопросам 1I.-аI.. профессионализшия. изменение труповы..x
навыков ДИНд..'vIИка прогрессивныx изменении,

IIерераспреде.'Iение рз.бочеro времени, компоневты-

СОСТ2.ШIЯЮщие заработной IfЛЗ,'I'Ы

выevnомя:нутоеe обшенациональное соrлаwение lIОЛЖНО быть
составлено в качестве оощеro рамочноro-дире.ктивноro соглашения

:tЛЯ rIOСЛeдVЮЩИХ MecrnbI"( I1ереroворов с uenыn ~акmnчеRИЯ'

саrлащени:и KOTOPЫ~ бvII)'Т обязательны "тли ИСIIолиеоНЮI:

nОlIПИ~БIlIИМИ их сторона.\ш

OZIНOBpeMeHHo с зп!м L:ie!tYf'T и:а все"С УРОllИЯХ стремиться К
v~шеЮIЮ В1аИМnПnН1f'\I~НИЯ и к развертыванию диалоra ка.

J.')аnnче.'IA МЕ'С'ТЕ:' ,,-аь. нс!!посреnстзенно с персОН3ЛОМ так и С

профсоюзнымиоргаииэ:щшtми
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• прове.lIевие стms:УiИРУJOП(РП ПОЛИТИ1tИ в области
заработная П.iIатt.т п t1'одчипев:ие э'tОЙ ПОJIИТИЮl зап:а-чвк
"!{nлерm:r1ацпп Коипаиии

ПОJ1'UТИКЗ в области эайаботнои ru,ant и всек ВХО;:uIWИХ в нес

oc:-r2.в...'IЯющих... бv.nе"r ОПИQ:l.Тt.СI1 rl3 ЭКQиоМи'tеские .10CntЖСRИН
cтpa.1IiIt и па собё-rвеяю.t~ .:r.остижеюrJ'{ t«)мпll[ШИ "Злектрис~m .ас
Фра.нс", причем еи о":хет СОrNТC'I1ЮDf1ТЬ иэмсttСfiИС при~шmDВ

уnрз.влеНИR Комnаttиеи ПРОSClIСНИС в .ки3ftь вышеупомянvтои
nоmmшипозволит соТt)у:шикамICОМl1аfiИИ.равно blU\ И се миcmТd.М.

rоcvпа.ретзу и СIl<.\-10И дамrriUiИИ BO'n011l;l.:!a~d.lЫoН "щ••:тиrnутыми
оезv1tьn:ri),МИ }3 обl1а.C'rn VВСJщт.rеtН1Н ЩJ(JИ~В(JJlительности тpyL1a. Бvдет

\''а<:Ли,!сНQ значснис те'{ 4,.uстанля.wших заработной "латыI' которые

3а.Бис;хт ОТ эанима.t:VlUИ ;щдtf..НОСТИ и ОТ nрофессиональноro УрОВИII

сатру,U,никuн ПUJIVЧ~Т .::Iа.1ьнеЙшее развитие теЮlенuии к признанию
I\ОJU1~lC"'"ИВКОro и 'Iичноro вклanа в КОнечные резvJtьтаты деиre.'IЬНОСТИ

Компании фaкrор .i:ИЧНОИ заинтеоесованноС""'И И ЭJ<ономиqеское

стимvлироваffие. НЗl\онеu QVl1eT изvчатъся эволюция тех ме~анизмов
фОрмирования зараБОThОИ тrлаты которые сnосоБСТВVЮТ развитию

;хуха СО.'IИдарности 11 чувства nринaItJIежноС1'И к Компaшrи
(заинтересованность 3 hОf1ечном резvлътате деяте'IЬНОСТИ

предприятия, _. и так палее )

Статья 11 - Участие в ]3ыработ~е экоппЮt'чес'Ко~ стр8.теmи 11
сопиa.т.rьвой пол::атики

I<nНКV{Iентосrrособностъ з,LЕ!!crpоэнерrnп 110 Фра.1tIIИИ и при ее

поставках иа. экспорт ~ВJ1яетс:я важньrм фзxrором :жопомnчеCI(Оro

развцтия T:1КUM образо"! z.."Омпа.ния: ''ЭлеКТР1tСПт,) де Франс" игрaC't

зиачительяую цо;tо.юпе"'ьнvю рОЛи D о6Лn'Cnl СОЗД,,"НИ'I но!ых

ра.бочих \.fecт, в ЧЗ,СТflоrnr БЛilГOlI:аря: t'oмy, что o:Ja (I<омnания)
сnасобствvе'Г ЯIIтеII~rсЬИЫ1ЩШ ЭIroномичеС1\ОЙ деятельности, n
6ла.ro!l:а.рsz ее содейстэию ооосно:sани:ю во Франции reoL рафи. ч~ки.

м06ИЛ1.JIIЫХ nромr.rш.'сн1iыIx: ПрСnIIpWГГИй.,

КОМП4шrи l'ЭлеX'I1'~СИТЭ ~e Франс" Uvдеl пр~ми:rь(..я развивать

разлИЧfillIе формы СОЛ.1ZIарноС"IИ .':1 uбл~I."ТИ трудовой занятости,

разуме~ся: без 1010. 'iI'UUbI подверщть рис!\\' свою Эf,.ономическую
1\0f!.l\Урt:К1'Ul,.Цu,",обность Компания бvдет изучать f{овеишие фОрмы

UРГclнизаuии в области р:з.спредeJtения труда (наnри~ер. разделепе

рабочих 'v(ecт) Компания vве.1ИЧИТ СВОЙ ВЮ'IЗд В проведение в ЖИЗНЬ
IIОJIИТИI<И нanравленнои на 13ключение в трудовую деятельность или

повторное Бовлечение в нее Компания ПРОПОЛА\ИТ соБЛЮдать свои

обяза'I'ельства, по отношению к инвалидам, ьоторые она возложила на

себя в рамках пеЙСТВVЮшеro законодатe.nЬС'111а и на базе соглашения,
подписанного С nрофСОЮЗНЫМИ организациями в ноябре 1992 I'Oла.
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["ОМЩ1НИЯ ОУДе'! \ чи 1ЫОй гь ~~ioLЧИ местноro развития в соответствии

1,. ЩJШЮLiИМI)И ПОЛИТИJ\ОИ ООvстроЙстзз. территории. JIля выполнения
8ЫШеупомянутых ЗЗlIДЧ Компа.ния оcvшеcтsИ1' нижеследующее

9 СОГЛ~СИИ с opraHa.\t1f \feCТНOfa самоуправления приспособит

свои структуры ,1 1ИНЮI своих сетеи к выполнению 3aJlа'Чи

каилvчшеro обс.w..кивания к,1иентов. как в том что касается
'\3.'Чества о..,азыsае\1ЫХ veнтyr, так и в том что касается их

стоимости.

продолжит проведение з I\ИЗНЬ евоеи политики. напршшеяяои

ка цриве.п:ение в fЮРЯ.IIОК И обустрnЙ'CТFICI бывших
стройnлошЗltОК ti на переоборvпnванпе rабочих nлощапОJi: и
объектов.

в сложных 'юнах и R nсобеонностп :в сельской Mecrnocm, после
СnГ11'ас:nRя.rrn~ с орга.н:3.ми Гоev.n:а.рственноЙ В",асти она. будет

участвовать :в чесr;rоч экономическом рззвиmи tI ОСIIОВНОМ З

ВИlIе предостз.В.:IеЮ 1Я Эl.спертны'( Jll:Ш СОDеТIIичеСIСИХ уcлyr

и: па.КОltеu, Компv.НfVi внесет свой ВЮI8JX R rrpозсzrение 1s ЖИ,Jt(ь

общенациона.."IЬНОИ СОЦШLi:ЬНОИ политиlЩ КОМ112НИХ буд~ РdЗвивать
свою ltcnc..ThHOCТЬ, на.пра.s..1еннvю l1а uGvч~ниr:: щUt..-гвенноro и чужоro

персона.'Iа., lIЮ1IOчИБ ПРИ'\1еНt:ниt: MeТOlId. ''ученичества в практику

~ilоей дея:тслънос Ш 1Ш llС:'[)БUНd.ЧdJIЪНОМV промышленно-техничееКQ\IY

ООVЧС:НИ!V нr::рt..онала f..ампания продолжит свою деятельность »
UUЛd(,.'1'И борьбы лроmв исключеиия определенных катеroрий
насе.."If:НИЯ из аь."'ТПЗНQИ социальнои: А\ИЗКИ (меры по борьбе с
бедНОCnЮ и с нестабильностъю закятости, И так далее_).

Ста.тья 12 - Отчет О Выполвеюm согn:amеJШJI

в ТОМ, ЧТО касается Е!&Inолнения пастолшеro соглашении,
руковошrrели 1.0мпании "3лекrpпситэ lle Франс" бу.пуг представлsrn.

органам Государственноа Власти резулътатr.r .1tеЯТ('J'{ЬROC'm за
закО:fNИВШИЙСЯ rolI на основе кnятроrrьных I10казателеЙ.

перечисленн,g!Х в npиложении к' Н1стоя:шеМ\' СQглашеШIЮ и буrr:yт

отчитываться па. СQi!f'ПШНИИ которое будет со6nратьс; n :копце

rтepBnm ттmfУiOlIИЯ хnжnоro ro.п:а

На ЭТОМ соэещз.нии бv:ry-г ТЗЮf"е обсуждаться t1CPCI1CктmlQI
:ж(шомичес:гоro и фrшаясовоro Рa:ln~rrия: Im поCJtс.аующие четъrpе
года

СТ&'1'ЬЛ 13 ~ Измспсвuе nеnей и uepearoTp СОI'Jlашевив

Обязате'ТъсI'Ва. rтринcrтыI: а Д<1.ННUМ ~Ш '1<lЦIении, были основаны на

eaMЫ~ WI'fРОКИХ ИС"<ОZIНЬ\\ ЩJC:длuложениях (предполаrnлось, что

ср~днии тсмп ПРИРОС1il BHy[p~HHero Воловоro Продут на время

дсис:пих нас;тоящеL'О I,.иl 1&1W(:НИsr может составитlо от l,s% до з,s%)
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Составлl.':Н"n Rr'1pnlIe :Париже 5яяsаря 1993 года

в с:tучае ~с..ш: !'1рошои;хе.:г Dbt1{O~ 38. pnмJrn цреДlIо"arа5WИЛI.>i

а~РШl.IIrОI:l рn.эЗИТШI t.ООЫТИИ: ИЛИ JКe. если llрuизшtдvт

пеrтреZCВИlIСliНЫС в~пые со6ьпия f1e НО нине КUМI1d.НИИ (например.
иэмснс:чис ,амнодаТС"1ЬСТВа. VU!UI!ИЙ НdЛоrooБЛОА\ения или

а;;{."vlИнис"раrnвных пр~~ы). 1I.ЩdЯ ИЗ подписавших соглашение
C'rOpOH ',{OIКCT rzопроси.1Ь l1tJС)В~{.:ТИ переroворы по вопроc:v включения

~оответствvюwеlt:J ...r.uнu;шеНИR

в ТО\1: ЧТО bltсается взаи\fоотноwении компании "Электриситэ пе

ФDанс" с друrnми nре.:rприятиями rоcvдарственноro сектора, такими

ншрпмер, как компания ШаDбон~ де Франс" (Фраиuyзкая
rоcv,ttарственная Комrrания УглеllQ6ываюшей ПромышленнDCТИ)
ИЛИ Комиссариат по аiО\1:НОИ энерrии. то ОНИ бvДУТ продолжать

основываться на СБобо:rно заключаемых многолетних соглашениях и
f.ORТpj)XTa:<.
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11 ПРОrPАММАдЕИcrвий

На.ча:roе в 1991 roJrf ВЫnО1нение плана по зашите окружающей среды

от ПОС-1едcnии рз.боть т nарка обычного теnловоro оборудо:еанlЦ lIJIЯ

проиэводства. эле'КТроэнеDrnи должно завершиться 1< 1998 roдy
проведением нижеCJIе.:rvюIШIХ \fероприяnш
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1 (1\ СТАТЬЕ 6)

Програим:а .:хеиствии, паПрЭВJIеВ:ИLIХ па

сокрашеаие об'Ье~а выбросов в ат:иосферу

RЗ. обы'ЧПЬП теПJIоз.пектростзnциях

введения в действие ооорудования мя мажноro обессе~ИDаRйЯ

ГЗЗ2. сroрания на Быхопе на трех наиболее совремеюiы1x
энергоблоках МОШdОСТЪЮ пn 600 МВт, ра6отающttХ на yr;re
(пуск в lIействие нэ.меацен на 19Q6-1997 rol1Ъt~

ПрИНЯТtt'Я' че-р по nервичиомv обвссерШ;JаIlШО н:а В-МИ

;Нt>ргоблоках.. ра.БОт.lЮЩI{~ на угле (oд}ЦI энерroбло!\

\.tощностью 600 МВт ц 7 энергоБЛОКОD моluностыо ПО 250 МВт)
~ежпу 1995 и: 1998 ГО:tа\tИ после TOro, как буде.т tiэв.nсчсн опыт

из tIсnыIз.ний.. 1:1 НQ.стоящсс ~peM1I начаlt~l}, !:td.
-rемоэлеzcrpoсташшя'< 'ЛЯ МАКС Z" и "ЛУАРА 2", ка!!. н ТОМ, что

кз.с:аетсn техшrчесьой anробаuии, так я ~ Шld.Не uбра.ботки
ОЦОZJ:Оn,

ПРIШЯn1Я псриичны1' '\1ср по деа.ШТИptl13анmo на ОДИНaдIIаm

энсрroблока..\.. работзющи~ на. Уlлt: (между 199511 1998 ro~И),
со учетом реэvльтатов 111"llы.т.ний.. н3.'{атъхх на энерroО.i!ОКах

Э"Iеnpaстанпии "ЕЛЕНО 2 I И "ВИТРИ 2",

1l0Hl.eMt:t.THUro распространеНIIЯnримененкяжипкоro '1'ОnЛliва

(. uчень низким сопер&анием серы (с содержанием серы менее

1%)

Iia деВЯТНЗJШаПI энерroблоках компании ''Электриситэ
де Фра.нс" работающих на тяжелом ЖИдКом тамиве lIО
конца 1997 года. ВЮIючая энергоблоки. наХОlIЯшиеси в
оперативной резервной roТQВНОСТИ при их nnВТnрfЮМ

BBOl1e в эксплvат:шию

в l\ачеств~ rIVCfl.DBOГQ ВСIIомоrа.тельнnro roрюче-ro на

ipидnати энерroблоках работающих ня уrле- и ДО'-1:енном

rазе.
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• использования ria га:ЮRЫХ турБИ:Rах эх:сп,,'xvатирv8\{ыlx D
nИКОiЮМ реlКиме

3/

.lCИI1F..ого -оrт.rlИва rтреJlнаэиз.'Iешrоro Д1IЯ БыIоиоro

применения с otfeIO" НИЗКИМ со.nерЖilНИСМ серы (сначала
с содержание'1 серы 0.3%. ЗЕ1ТС~ с содер",ание~ ",еры

0.2% 1{ из,КQнец ;J предвсрии :!ООО rOlIa, С содсрtf<ан"е\i

серы 01%),

ВnРЫСlGIIШНИЛ !lОДЫ с: ue.lblO щкратить выделение ~ox.

Jадачи ЦО СОЩ:'d.щ~ни.ю Быбросоn в атмосферv, которые даииая

aporpaMMd ...ЮЛl1\На позволить разреwитъ опреlIе.l1ЯЮТСЯ ;1JIЯ

1,.,!J~JJ.HC:ro уровня rСПQльзования cvшеСТ1МОщеro парка

vGuрудозания. iO r;:cть лрецnолагаюrся средИНИ прирост

rштребления. ооычны�ё к,i'IИматические условия и отcvтствие

,fсм1оч.rIтельныx те'(ничеCIrnХ неnреl1виденныx слvча.ииостеи

Объем f.-anиталовдо..кении, необходимых .zurя; выполнения
IIporpaMMhI. состааит 3 миллиаРIlа франков за все вре:\fЯ

~ейrnия: нзстоящеro соr.1ашения ПарйЖlIенное вьmолН'еRИf''I'

vпомянvтои l1Dоroа\NЫ повышение :н.СIТnytlт~пиопных

раслоzrОБ 11: рас"{одов на горючее СОС'Гаяит R среднем ЗОО
\{ИJIJ'[ИОНО:В Фран:.ов в ГОП в теченпе ('гака .:lеИСТЕИЯ настояmеro

соглашения

I
I
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ПРИЛОЖЕНlU. 2 (К Сtатье 13)

Контрольные IIОК8затели

1. ПОI~АЗАТЕЛИ СЕБЕСТОИМОСТИ И
ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТИ

средняя уравновешенная сеоестоимость одного кВт·ч

с~беcrоимость выработки и перепачи oдxoro kBt-ч

~еое:::тоимоC'I'Ь раСIIре.:zе1ения (энергоснабжения) в раСЧЕ>те на

О;IИН IJЗт·ч

ПDОИЗЭОДИТельностъ трупа

Количество сотpv!tЯИКnR rrРИХОЮlIIIееся н:а OlIIiH МВт
установленнои \ющносm nроиззодимой на TertТIOtlbl](

элеIcrpаcraнциЯ'х

Коrтиче-С'ТВо сотрудников, :JilIlятыIx 13 сфере

:энергосgабжения (ра.СIIределеПИЛ)J nрiIXодхщееся на 1000
iJIИеНТО1НIо-rpебптелей ПЛЗК:ОI30nЬТНОro TO!\Q..

2 ПОКА3АТЕЛИ КАЧЕСТВА

аl - Rачеспо Э.1:еК1'РОСI1н,бжевин

• Ки !ИЧ~"''ТБО к,1иеюов, подверга.ющихся·

более чем 11%·му папению наnpяжения.

более чем щеcm ПРОlIолжктелЬНЫ\i ОТЮIючениям
tпо причине выхода из строя сети среднего

напряжения)

более чем трем ~асам отключения (по upичине
выхода из строя сетей среднеro напряжения)

более чем семидесяти 'микр()выюпоч~ниям' (по
причине неисправности сe-reй сре,Пиеro

напряжения)

более Ц~~ ТрПlIцапr краТКQвременнЬПd

nTh..1ЮЧРЯИ\1М (по причине l-Iеи:cnр:iSНОСТ~! сетей
сrU1.луЕ'ro напряжения)
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3. КОММЕРЧЕСКИЕ I10КА3АТЕЛИ

• Промышленноcrь

Проги:озируе\IIЫИ ежеroдныи объем сбыта в млрд
j{BT-Ч

ИЗ ник КPYndbIM nромышленным предприятиям

из них юmента.м Vnравлея~" 'iRt"!"rпснабжения

• Предприятия сферы обс..'IVжш~аяня

прогнозиD)'емыIй объем сжсroдноro сбыта ~
млрд kBt-ч

Обшая II;IОЩадь в тысяtrах \i2

• JКи..10Й фонzr

Прогнозируемый ежеroдный объем сбыта в млрд.
kBt-ч

ОбъеМ сбыта. электроэнергии l1,1IЯ новых жилиш со
знаком ъ.ачества "КонqюР'r' tDПOс" npичем объем сбыта
вырa;r..aетс:я в ВИlIе чаcm от общеro сбыта
,леJ\ГP{)':)нерrnи ;mя использования в новых квартирах

nOJIHO"TblO '.ше.1CТ[IифИJIИf'l'Iванных

Объем сбыта электроэнерmи ;щя: яовьot жилых

ПО\18щеа:пй: чащ оnюсяшuся к элеrrpичеС1ФМV

отоцлеIШЮ. DпроцеIIтах (имеетсst n ви.ny qacть на.ча.тоro

оснащен~UI элскrpОО'I"Oпиreльными системами по

отношению к общему '{ИCJrf ЖlIJIИШ. В «оторых по.ао6иое
ОQ!а.щс:нис разрешено)

КUJ1Ич'С::С!JЮ lI1Iиентоз, обслуживаемых по тарифу "Синий
Белый·КРdI.МЫЙ"

Сушеcrnуюшие жилища. которые обc.JIYЛillВаются nu
уровню СООПе1'crвyющемv 3HaI<V ъачест:ва 'Конфорт и
Безопасность", причем vказывается кaI< ЧИСЛО ,raки;(
A<ИJiИШ. T:u.. и часть, которую они составляют 01' оощеro
ъ.оличеcrва всех существующих жилищ

16

-
I
I
I
I




